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ADVERTENCIA. 


Ponemos  fin  con  el  presentc  vol&men  4  la  11/  Parte  de  la  Htsto^ 
ria  crUka  de  la  Literatura  Espanola.  Como  indicamos  en  nues- 
tra  Introduccion y  alcanza  la  misma  hasta  el  reinado  de  C&rlos  I, 
cerrando  el  ouadro  general  de  los  tiempos  medios,  y  terminando 
el  sexto  periodo  en  que  dividimos  su  historia.  «Presenta  este 
«(decian)os)  el  lastimoso  estado  4  que  vino  la  nacion,  y  con  ella 
•todo  linaje  de  disciplinas,  durante  el  calami toso  reinado  de  £n- 
»rique  lY,  y  su  restauracion  prodigiosa  en  manos  de  la  Reina 
•Cat6Uca,  trasmiti^ndose  hasta  el  imperio  de  C&rlos  Y,  en  que 
•granados  ya  los  esfuerzos  de  Juan  11,  Alfonso  Y  6  Isabel  I.*^, 
»es  dado  k  Garoilaso  dar  cima  4  la  trasformacion  artistica,  in- 
•tentada  de  antiguo  en  el  parnaso  castellano»  ^ 

Yy  en  efecto,  tal  ha  sido  el  objeto  de  nuestros  estudios  en  el 
tomo  que  hoy  sacamos  &,  ptiblica  luz,  no  sin  fijar  al  propio  tiem- 
po  nuestras  miradas  en  las  I'egiones  orientales  y  ocoidentales  de 
la  Peninsula,  para  comprender  debidamente  y  explicar  con  exac- 
titud  y  claridad  histdricas  la  recfproca  influencia  de  los  elemen- 
tos  de  Gultura  de  largo  tiempo  atesorados,  y  que  iban  cada  dia 
acaudalando  la  espanola  en  la  esfera  de  las  letras.  Debia  resultar 
naturalmente  de  estas  investigaciones  plenamente  comprobada  la 
observacion  critica,  ya  antes  expuesta,  sobre  la  forma  en  quo, 
Iiaciendo  suyas  todas  las  conquistas  realizadas  &  uno  y  otro  ex- 
treme de  Iberia,  se  sobrepone  la  Espana  Central  en  sus  mani- 
festaciones  literarias  &  las  referidas  comarcas,  llam&ndolas  al 
cuUivo  de  un  solo  lenguaje  pq^tjco;  hecho  que  trascendiendo  vi- 
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gorosamdnte  al  terreno  de  la  elocuencia,  de  la  filosofla  moral  y 
de  la  historia^  parecia  anunciar  que  estaba  pr6ximo  el  momento, 
en  que  iba  la  polf  tica  &  erigir  el  grandioso  ediflcio  d^  la  unidad 
nacional,  cuyos  cimientos,  laboriosamente  abiertos,  descansaban 
de  siglos  atr&s  en  el  imperio  castellaao .  La  lengua  del  Rey  Sabio 
y  de  doQ  Juan  Mauuel  que,  bajo  las  banderas  de  Alfonso  Y,  habia 
resonado  en  el  suelo  de  Italia  con  gloria  del  nombre  espanol,  era 
al  par  cultivada  por  trovadores  navarros,  aragoneses,  catalanes 
y  Portugueses;  brillando  entre  ellos  ingenios  tan  respetables  co- 
mo  un  don  Pedro  de  Portugal  y  un  Principe  de  Viana. 

Mientras  en  tal  manera  se  mostraba  el  predominio  aloanzado 
por  la  Espana  Central  en  las  esferas  intelectuales,  &  despecho  de 
las  vergonzosas  oontradicciones  del  turbulento  reinado  de  Enri- 
que lY,  DO  era  por  cierto  de  olvidar,  c6mo  por  efecto  de  esas 
mismas  oontradicciones,  y  en  virtud  de  su  propia  vitalidad, cobra- 
ba  en  el  suelo  do  Castilla  durante  aquei  calamitoso  periodo  nue- 
va  fuerza  y  energla  el  genio  portico,  despertaba,  no  sin  indig- 
nacion,  el  sentimiento  de  la  justicia  en  la  fiistoria,  y  parecia 
renacer  en  la  moral  la  abominaoion  de  los  vicios.  Momento  era 
este  digno  de  madura  contemplacion  en  la  Historia  de  la  cultura 
Espanola,  y  no  indiferente  en  verdad  en  la  de  las  letras  patrias^ 
por  lo  cual  le  hemes  consagrado  muy  especiales  vigilias,  consi- 
derando  que^  sin  la  recta  apreciacion  de  aquel  reinado  en  que 
florecen  ingenios  tan  esclarecidos  oomo  Diego  de  Btirgos,  Gomez 
Manrique  y  su  sobrino  don  Jorge,  y  se  escriben  obras  po^ticas 
de  tal  car&cter  6  importancia,  como  Las  Coplas  del  Provincial  y 
las  m&s  dram&ticas  y  estimables  de  Mingo  Revulgo^  y  crdnicas 
como  las  de  Castillo  y  Palencia,  no  era  posible  apreciar  el  estado 
de  los  esplritus  al  subir  al  trono  los  Reyes  Catdlicos. 

Este  acontecimiento,  que  tan  felices  resultados  debia  producir 
bajo  isl  aspecto  de  la  poll  tica,  Uevando  ^  cabo  en  lo  posible  la 
obra  de  la  unidad  nacional,  no  podia  ser  est^ril  para  las  letras; 
y  en  tanto  que  trovadores  y  poetas  proseguian  con  nuevo  es- 
fuerzo  en  el  cultivo  de  las  escuelas  que  se&oreaban  el  parnaso 
espanol,  tomando  por  instrumento  el  babla  castellana,  afan&banse 
los  erudites  por  dar  cima  k  la  obra  del  Renacimiento;  empresa  4 
cuyo  frente  se  mostraba  la  misma  Reina  Catdlica.  La  antigfiedad 
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d&sica,  ouya  grandeza  babia  sido  presentida  en  sigios  anteriores, 
7  oayos  tesoros  fueron  removidos,  no  sin  fortuna,  durante  el 
reinado  de  don  Juan  II,  comienza  &  ser  formalmente  conooida 
bajo  los  anspicios  de  Isabel,  hallando  en  su  o6rte  las  arUstioas 
lengoas  de  Yirgilio  y  de  Homero,  tan  doctos  int^rpretes  y  esti- 
mados  maestros  como  los  Nebrijas  y  Barbosas.  £1  ex&men  de 
esta  edad  afortunada  debia  pues  Uamar  y  ha  llamado  muy  sdria- 
mente  nnestra  atencion  bajo  estos  dos  principales  conceptos,  no 
olvidando  que  el  desanrollo  total  de  las  escuelas  po^ticas,  en  que 
aparecian  filiados  los  iogenios  espafioles,  y  el  progreso  y  grana- 
Kon  de  los  estudios  cl4sicos,  tales  como  aparecen  al  terminar  el 
siglo  XY ,  eran  los  verdaderos  fundamentos  de  la  centuria  litera* 
ria  que,  por  su  gran  riqueza  y  por  el  culto  que  tributa  &  las  for- 
mas,  ha  merecido  nombre  de  Siglo  de  Oro. 

Ni  era  posible  tampoco,  al  oontemplar  el  grandiose  cuadro 
que  presentaba  tan  feliz  reinado,  el  apartar  la  vista  de  los  histo- 
riadores  que  lo  ilustran,  ya  ejercit&ndose  en  los  estudios  gene- 
rales,  que  tendian  &  eolazar  la  historia  de  Espaha  con  la  del  an- 
tiguo  mundo,  ya  flj&ndose  en  los  aoontecimientos  coet&neos  y 
propios  del  reinado  y  trazando  de  itiano  maestra  los  retratos  de 
sus  Claroi  Varones;  ya,  en  fin,  consagr^ndose  &  los  estudios 
auxiliares  de  la  historia  6  ensay&ndose  en  la  particular  de  las 
familias,  bien  que  no  siempre  con  el  juicio  y  provecho  que  fue- 
ran  de  esperar  de  tan  fmprobas  vigilias.  La  historia  pues,  abar- 
candoin&s  Himplios  horizontes,  y  busoando  ya  inmediatos  mode- 
los  en  laantjgQedadcl&sica,  era  mei^oedora,  durante  la  edad  & 
que  nos  referimos,  de  muy  singular  atencion,  &  lo  cual  contri- 
buia  no  pooo,  asf  el  orecido  ntimero  de  sus  cultivadores,  como 
lo  peregrino  6  importante  de  algunas  de  sus  obras. 

Laelocuencia  sagrada  yprofana,  lafllosofla  moral  y  la  no- 
vela  recibian  tambien  extraordinario  incremento  en  aquel  ven- 
turoso  periodo,  bbedeciendo  cada  cual  las  leyes  de  su  natural 
desarrollo  yreflejando  las  diferentes  inQuencias,  que  en  el  seno 
de  la  cultura  espanola  se  acumulabein.  Determinar  sus  diferen- 
tes caract^res,  sefialar  el  camino  que  siguen,  advirtiendo  al  par 
los  peligros  que  las  amenazan,  y  fijar  los  elementos  de  vida  que 
en  cada  una  de  estas  inanifestaciones  resplandecen,  asunto  era 


VIII 
que  al  poner  los  ojos  ea  los  postreros  dias  del  siglo  XY  y  pri-* 
meros  del  XYI,  debia  despertar  la  consideracioa  de  la  critica,  y 
que  por  su  novedad  nos  coAvidaba  ^  consagrarle  muy  detenido 
trabajo.  Por  fortuna,  nos  era  posible  ilustr^  esta  parte  con  pre- 
ciosos  monumentos  del  todo  desconocidos  hasta  ahora;  y  con- 
vencidos  de  la  utilidad  del  estudio  y  de  la  importancia  de  los  ex- 
presados  documentos,  no  hemos  vacilado  en  dar  al  primero  la 
extension,  que  por  su  naturaleza  pedia,  incluyendo  en  las  llus-- 
traciones  los  que  m&s  notables  y  propios  de^sta  obra  nos  ban 
parecido  entre  los  segundos.     * 

Cerramos,  por  Ultimo,  el  cuadro  literario  de  nuestra  Edad-me- 
dia  con  el  bosquejo  del  estado  de  la  poesia  popular,  desde  me- 
diados  del  siglo  XIV  hasta  el  reinado  de  G&rlos  I.  Sus  relacio- 
nes  con  los  sentimientos,  las  creencias  y  las  costumbres,  en  to- 
das  las  esferas  sociales,  y  las  variadas  formas  de  que  en  tan 
multiplicados  oonceptos  se  reviste,  ofrecian  por  cierto  abundante 
materia  de  estudio,  si  el  trabajo  que  acometiamos  habia  de  cor- 
responder  al  ya  realizado  con  el  mismo  prop6sito^,  y  si  habia 
de  servir  de  verdadero  fundamento  &  las  investigaciones,  que 
deben  dar  por  resultado  el  conocimiento  de  las  leyes  generales, 
4  que  se  somete  el  arte  espanol  en  la  mas  gloriosa  edad  de  su 
historia. 

Tales  son  .pues  los  fines  &  que  hemos  aspirado  al  dar  cima  t 
las  tareas  literarias  comprendidas  en  el  presente  voltimen.  Aho- 
ra, como  siempre,  hemos  ambicionado  el  acierto;  ahora,  como 
siempre,  dudamos  haberlo  conseguido;  si  bien  descansando  en  la 
indulgencia  de  los  hombres  doctos,  esperamos  su  fallo,  con  la 
tranquilidad  de  quien  todo  lo  ha  puesto  de  su  part&  para  mere- 
cer  su  benevolencia. 


I     Tomo  IV,  cap.  XXlll. 
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CAPITULO  XV. 


ESCRITORES  NAVARROS  Y  ARAGONESES   DURANTE  EL 

REINADO    DB    DON    JUAN  II. 


Caracter  de  ios  estudios  bajo  don  Juan  de  NaTarra. — Hereda  el  trono 
de  Aragon. — Sus  hijos.— El  Principe  de  Viana. — Su  educacion  litera- 
ria. — Sus  vicisitudes    y   desdichas. — Su   destierro. — Su  muerte.— Sus 
obras. — Sits  cartas  y  reqiiestas  poeticas.—SixB  traducciones. — Las  £thi~ 
cas  de  Aristoteles. — Ezamen  de  esta  version — Su  Epistola  a  Ios  Sabios 
de  Espana. — Pensamiento  transcendental  dela  misina.— Su  Lamentation 
d  la  muerte  de  don  Alfonso. — Su  Cronica  de  Navarra, — Juicio  de  don 
Carlos  como  poeta,  fil68ofo,  orador  ^  historiador. — Ingenios  que  se  le  aso- 
cian. — Traductores.  — Vidal  de  Noya,  Hugo  de  Urries. — Historiadqkes 
cATALANBs:    PeTC  Tomich  y   Gabriel  Turell. — Aragoneses:  Pedro  X, 
de  Urrea;  Luis  Panzan;  Pablo  de  Casanate  y  otros. — FilOsofos  t  escri- 
TOREs  didActicos.— rEl  CasteliaDO  Alfonso  de  la  Torre. — Algunas  noti- 
cias  de  su  vida. — La  Vision  Delectable. — Su  objeto. — Su  materia. — Su 
forma  literaria. — Exposicion  y  juicio  deesta  obra. — Escritores  asc£ti- 
COS. — Notida  de  Ios  mas  celebrados. — Or  adores:  don  Fernando  de  Bo- 
lea  y  otros  caballeros  de  la  corte. — Oraciones  y  Epistolas  de  Bolea  d 
la  muerte  de  don  Cdrlos  de  Viana. — Caracter  de  estas  produocionee, — 

Observaciones  generales. 


Mientras  al  calordel  trono  de  Alfonso  Y  florecian  en  la  c6rte  de 
N&poles  preclaros  ingenios  espanoles,  extrem&ndose  tanto  en  el 
cultivo  de  las  letras  latinas  como  en  el  de  la  poesia  castellana  y 
dando  en  una  y  otra  esfera  insigne  testimonio  de  aquella  riqueza 
y  lozania,  que  habian  resplandecido  en  Ios  poetas  y  oradores  de 
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Iberia  desde  la  m&s  lejana  kntigdedad  ^,  no  enmudecian  porcier- 
to  en  la  c6rte  de  don  Juan  II  de  Navarra  otros  no  menos  dignos 
ingenios,  que  asociados  sinceramente  al  movimiento  general  de 
los  estudios,  revelaban  en  sus  obras  el  que  en  vario  concepto  se- 
guia  la  civilizacion  espanola.  Habiase  mostrado  el  hijo  del  infante 
de  Antequera  desde  su  primera  juventud  celoso  protector  de  las 
letras,  excitando,  cual  saben  ya  los  lectores,  &  tan  esclarecidos 
ingenios,  como  el  celebrado  marques  de  Villena,  para  que  enri- 
queciesen  el  habla  de  Castiila  con  las  sublimes  creaciones  de 
Yirgilio  y  del  Dante:  asentado  en  el  trono  de  Navarra  y  llamado 
&  gobernar  por  voto  y  disposicion  de  don  Alfonso  la  monarquia 
aragonesa,  mientras^  saidada  la  quiebra  de  Ponza,  realizaba 
aquel  la  conquista  de  N&poles  [1436],  favorecia  don  Juan  al  pro- 


1  Aunque  hemos  ya  advertido,  al  tratar  del  caballero  Carvajal  en  el 
capitulo  precedente,  que  no  esquivaron  nuestros  ingenios  ei  cultivo  de  la 
lengua  italiana^  de  lo  cual  habia  dado  en  CastiUa  notabilisima  prueba  el 
docto  marques  de  Santillana  (Comedieta  de  Ponza,  copls.  XIX  y  XX), 
parecenos  conveniente  aiiadir  aquf  que  bajo  los  auspicios  de  Alfonso  V  se 
distinguieron  enlre  los  sucesores  de  Petrarca  insigpnes  espanoles,  que  com- 
parten  la  gloria  de  aquel  parnaso.  Tal  sucedio  por  ejemplo  al  barcelones 
Carideu,  apellidado  en  italiano  Chariteo,  i  quien  Tiraboschi  y  otros  ponen 
en  la  cuenta  de  los  ingenios  de  Napoles,  sin  recordar  que  ^1  mismo  declaro 
sa  patria,  caando  en  uno  de  sus  mejores  sonelos,  que  empieza: 

Ne  forza,  ne  ragioo  puon  consolarmi, 
exclama: 

Pianga  Barclno,  antlqua  patrla  mla. 

Sus  poesias,  que  se  dieron  por  vez  primera  i  luz  bajo  el  titulo  de:  Opere 
del  Chariteoetk  1506,  por  Gio vane  Antonio  Caneto  Paviense,yse  reimprimie- 
ron  en  la  misma  Napoles  en  1508,  dan  claro  testimonio  de  la  personalidad  de 
Carideu,  presentandole  estrechamente  ligado  con  Alfonso  V  y  su  hijo  don 
Fernando,  i  quien  acompafio  d  Roma,  como  secretario.  Entre  todas  sus  can- 
ciones,  merece  especial  alabanza,  por  el  espirttu  que  revela,  la  que  lleva  por 
titulo:  Aragonia,  y  comienza: 

Alxa  la  testa  al  polo,  etc. 

Carideu  es  pues  con  sus  obras,  inequivoco  testimonio  de  que  el  ingenio 
espanol  se  hallaba  ya  dotado  de  fuerzas,  no  solo  para  enriquecer  el  patrio 
parnaso,  sino  tambien  el  de  la  nacion,  que  no  sin  justos  tftulos  pasaba  por 
maestra  da  todas  las  oeeidentales  en  la  obra  y  el  arte  del  Renadmiento* 
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pio  liempo  &  los  ingenios  aragoneses  y  navarros,  que  se  dedica- 
ban  al  cultivo  de  las  letras,  nodesdefiados  por  cierto  los  casteila- 
nos  que  seguian  sus  pendooes,  segun  arriba  comprobamos  ^.  Su 
cdrte  no  podia  sin  embargo  competir  con  la  del  rey  de  Castilla  en 
el  ntoiero  y  la  calidad  de  los  poetas  que  la  exornaban,  quienes 
Uamados  tambien  de  la  liberalidad  de  don  Alfonso,  atravesaban 
el  Mediterr&neo  para  buscar  en  N&poles  mayor  empleo  &  su  ac- 
tividad  y  m&s  colmada  recompensa  &  su  musa  '. 

Hay  en  la  repAblica  de  las  letras  en  todas  las  edades  cierto 
linaje  de  ciudadanos  m&s  pacfficos,  bien  que  no  menos  necesita* 
dos  de  la  proteccion  de  los  poderosos,  los  cuales  dedic&ndose  & 
m&s  graves  vigilias,  contribuyen  activamente  y  en  m&s  alia  esfe- 
ras  al  desarrollo  de  la  cultura  de  los  pueblos.  Daba  la  cdrte  de 
Castilla  notabilisimos  ejemplos  de  este  g^nero  de  cultivadores  de 
las  letras,  conforme  ban  tenido  ya  ocasion  de  advertir  los  lecto* 
res,  y  no  escaseaban  en  la  de  N&poles  respecto  de  los  ingenios 
itajianos,  Uamados  de  la  magniflcencia  de  don  Alfonso,  y  de  los 
que  inici&ndose  en  la  literatura  d&sica,  habian  abandonado  su 


1  Vease  ]o  que  dejamos  advertido  en  los  capftulos  precedentes,  p4g8. 
423,  etc.,  del  t.  YI. 

El  poder  qae  di6  don  Alfonso  i  su  hermano  don  Juan  era  de  su  lugarte- 
niente  y  vicario  general,  con  facultad  de  celebrar  cortes  en  los  reinos  de 
Aragon,  Mallorca  y  Valencia,  revocando  el  que  tenia  la  Reina  dona  Mana, 
con  su  presidencia  y  gobernacion:  respecto  de  Cataluiia  quedo  el  gobierno 
A  cargo  de  la  Reina,  si  bien  en  su  ausencia  debia  recaer  asimismo  en  don 
Juan  (Zurita,  Anaks,  lib.  XIY,  cap.  35).  Por  estas  singulares  eircunstan- 
clas  anduvo  la  corte  de  don  Juan  de  uno  en  otro  reino,  si  bien  las  revuel- 
tas  que  adelante  mencionaremos  le  alejaron  a  menudo  de  Navarra. 

2  Licito  concept uamos  observar  que  no  ofreciendo  los  poetas,  que  per- 
manecen  en  la  c6rte  de  don  Juan  II  de  Navarra,  especiaies  caract^res  que 
los  distingan  de  los  que  en  Ndpoles  florecen,  ora  pertenezcan  al  grupo  de 
los  trovadores  castellanos,  ora  al  de  los  navarros  y  aragoneses,  ora  al  de  los 
catalanes,  y  ya  los  consideremos  sustancial,  ya  formalmente  y  respecto  de 
las  escuelas  en  que  se  iilian,  los  hemes  comprendldo  en  el  'estudio  realizado 
en  el  capitulo  anterior,  no  sin  reservar  para  este  el  ezaminar,  bajo  el  con- 
cepto  que  vamos  indicando,  los  que  mientras  cultivan  las  musas,  se  consa- 
gran  A  otros  trabajos  de  mayor  bulto^  objeto  principal  del  presente  ca- 
pitulo. 
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lengaa  nativa,  para  ensayarse  en  la  de  Ciceron  y  de  Horaeio. 
Empenados  en  las  vias  del  Renacimiento,  apenas  se  dignaron  los 
eruditos  discfpalos  del  Panormita  y  de  Yalla  de  emplear  los  ro- 
mances hablados  en  la  Peninsula  Ib^rica;  y  cuando  vueltos  al  pa- 
trio  hogar,  trds  el  rallecimiento  de  Alfonso  Y,  traian  ft  la  Espana 
oriental  el  gusto  de  las  formas  clftsicas  y  de  la  lengua  latina  ^^ 
no  produclan  por  cierto  insignificante  perturbacion  entre  los  que 
seguian  cultivando  los  romances  vulgares.  Lejanos  de  aquel 
movimiento,  en  cuya  corriente  se  dejaban  arrastrar^  4  despecho 
de  su  patriotismo,  los  m4s  ilustres  varones^  llevaban  &  cabo  du- 
rante el  reinado  de  don  Juan  II  de  Navarra  [1425  &  1479]  la  obra 
de  la  cultura  espanola,  que  se  manifestaba  por  medio  de  las  le- 
tras  y  con  el  instrumento  de  la  lengua  castellana,  muy  distingui- 
dos  escritores,  entre  quienes  lograba  principalfsimo  lugar  el  mis- 
mo  heredero  de  la  corona. 

Y  en  este  punto  consistia  la  principal  diferencia  que  adverti* 
mos  entre  las  cortes  de  aquellos  dos  principes,  k  quienes  ft  pe- 
sar  de  los  desmanes  una  y  otra  vez  cometidos  contra  Castilla, 
su  primera  patria,  habia  escogido  la  Providencia  para  Uevar  la 
gloria  del  nombre  castellano  al  centre  de  Europa,  hermanando 
ft  los  reinos  orientales,  un  dia  adversaries  6  rivales  al  menos, 
con  la  Espana  central,  cuya  poderosa  civilizacion  iba  ft  ser  en 
breve  la  civilizacion  espanola*  En  la  G6rte  del  rey  don  Alfonso 
brillan  los  poetas  aragoneses  y  castellanos,  que  hacen  aceptable 
ft  los  trovadores  catalanes  el  habIa  de  Alfonso  el  Sabio  y  de 
Fernando  de  Antequera:  durante  la  lugartenencia  y  el  reinado 
de  don  Juan  II,  florecen  historiadores^  fil6sofos  y  moral istas  va* 
lencianos  y  catalanes,  navarros,  aragoneses  y  castellanos,  que  se- 
gundando  eficazmente  los  esfuerzos  de  don  Juan  II  de  Castilla  y 
de  los  esclarecidos  escritores  que  constituyen  la  mfts  alta  gloria 
de  su  reinado,  iban  ft  proseguir  la  obra  de  los  Muntaner  y  los 
Heredia,  de  los  Eugui  y  los  Lunas,  haciendo  del  todo  espanola 
aquella  literatura,  que  habia  fluctuado  largo  tiempo  entre  Fran- 
cia  y  Castilla. 

1  Reca^rdese  todolo  ezpuesto  en  el  cap.  XIII,  pdg.  406  y  siguieafes  del 
anterior  volumen. 


n/  p.,  GAP.  XT.  ESC.  NAY.  T  ARAG.  DOR.  EL  R.  DE  D.  JUAN  II.    7 

Pero  el  bijo  segundo  de  FeroaDdo  el  Honesto ,  do  protege 
s<31o  &  los  ingenios  oastellanos,  aragoneses  y  navafros  como  he* 
redero  del  rev  C&rlos,  el  Noble,  y  lugarteniente  de  Alfonso  Y: 
llamado  &  sucederle  en  el  trono  de  los  Jaimes  y  de  los  Pedros 
en  1458,  concedfales,  &  pesar  de  las  revneltas  que  le  molestan, 
igual  proteccion  desde  el  trono  aragon^s,  no  olvidadas  las  aficio- 
nes  de  la  juventud,  que  trasmite  &  sus  hijos,  cdlebres  por  muy 
distintos  oonceptos  en  la  historia  de  la  civiiizacion  espanola.  Lu- 
gar  distinguido  alcanzaba  en  la  de  las  letras  el  primog^nito  don 
C^los,  principe  de  Yiana,  no  menos  digno  del  aplauso  de  la 
posteridad  por  sus  obras  que  merecedor  en  vida  de  la  compasion 
de  los  pueblos,  merced  &  las  perseouciones  en  61  ejecutadas  por 
su  propio  padre.  Convfdanos  tanto  su  m^rito  como  la  calidad 
de  su  persona  y  la  influencia  que  su  ejemplo  ejerce,  siendo  al 
par  Gultivador  y  promovedor  de  los  estudios,  k  ponerle  en  pri- 
mer lugar  entre  los  ingenios  de  aquella  c6rte,  que  respet4ndo)e 
durante  sus  azarosos  dias,  le  colmaban  de  alabanzas  en  su  pre- 
matura muerte  >. 

Nacido  en  1421  de  dofia  Blanoa  de  Navarra  y  del  infante 
don  Juan  ^,  pusieron  desde  la  cuna  las  esperanzas  en  61  su  abue- 
lo  don  C&rios  y  la  nacion  entera,  merced  &  las  claras  doles  que 
ya  en  la  infancia  descubria,  grandemente  elogiadas  por  los  poe- 
tas  castellanos  que  siguieron  el  partido  del  Infante,  no  menos 
que  su  extremada  bermosura  ^.  Muerto  su  abuelo  en  1425,  no 


1  V^ase  el  bello  epitaflo  latino  de  Geronimo  Pao,  inserto  en  la  patina 
413  del  precedente  volumen,  y  mas  adelante  la  notable  elegia,  que  escribe 
con  igual  proposito  Guillermo  Gibert  de  Barcelona. 

2  En  Penafiel  el  29  de  mayo,  no  siendo  bautizado  hasta  el  1.®  de  octu- 
bre  del  mismo  aiio,  que  recibio  en  Olmedo  las  agpuas  sacramentales,  siendo 
sus  padrinos  el  rey  don  Juan  de  Castilla  y  don  Alvaro  de  Luna,  que  se  ha- 
llaba  a  la  sazon  en  la  flor  de  su  privanza.  En  junio  de  1422  fo^  trasladado 
i  Navarra  por  su  mad  re  dona  Blanea  (Archivo  de  Comptos,  caj.  121,  nu- 
mero  17);  circunstancia  en  que  fijamos  nuestra  consideraclon,  para  que  se 
teng^  presente  donde  y  como  se  educa  el  Prfncipe,  al  tratar  de  la  lengua 
usada  en  sus  obras. 

3  Hemos  cltado  antes  de  ahora,  estudiando  las  poesias  de  Juan  de  Due- 
tias,  el  dessir  que  este  dirige  al  Infante  don  Enrique,  ddndole  parte  de  lo 
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sin  que  fuese  jarado  tres  afios  antes,  oon  beneplicito  universal, 
por  prfnoipe  de  Yiana,  tftulo  que  &  imitacion  de  Castilla  habia 
creado  el  mismo  don  G&rlos,  recibfanle  en  1428  por  heredero  del 
reino  los  Estados  de  Navarra.  Su  aflcion  k  los  estudios  crecia 
entre  tanto  con  la  edad,  gan&ndole  la  estimacion  de  los  discre- 
tos;  y  adoctrinado  en  la  lengua  latina  y  en  las  artes  liberates, 
merced  &  los  doctos  esfuerzos  del  castellano  Alfonso  de  la  Tor- 
re, de  quien  luego  trataremos,  empez6  desde  la  juventud  &  en- 
sayar  su^  fuerzas  en  el  cultivo  de  las  letras.  Llegado  apenas  & 
los  diez  y  nueve  anos,  enlazd.banle  sus  padres  con  Ana  de  Cle* 
ves^  sobrina  de  Felipe  el  Bueno,  duque  de  Borgona,  afligiSn-* 
dole  &  poco  andar  la  desdicha  de  perder  &  su  madre,  causa  do- 
lorosa de  todas  sus  desventuras  (1442). 


que  pasaba  en  Navarra  y  noticia  de  don  G&rlos,  su  sobrino.  Escrito  sin  du- 
da  el  referido  dezir  por  los  aiios  de  1426,  cuando  todavia  no  usaba  aquel 
tftulo  de  Principe,  ponderaba  Duenas  su  hermosura  sobre  la  de  Narciso,  y 
anadia: 

Pass  despues  de  ser  fermo0o» 

Undo  syn  comparaQion, 

guare^e  al  que  do  es  gra^loio 

de  geuUl  conTersaQloo. 

Bd  Yerdad,  se&or  Infante^ 

que  DO  liar  penooa  bastaote 

&  loar  su  condl9lon. 
Que  sus  Ylrtudes  son  tantas, 

syn  nlnguna  mafta  fea, 

sjD  duda  pensamos  qnaotas 

no  bay  persona  que  las  crea. 

Nln  creemos  en  rerdad, 

Nifio  de  tan  poca  edad, 

que  en  el  mundo  su  par  sea. 


Poniendo  fin  i  sus  versos,  anadia  Duenas: 

Bl  Sefior  Dlos  lo  proYea 
de  corona  ymperlal. 

(Candonero,  que  fue  de  Gallardo,  fol.  428).  La  optacion  del  poeta  no  se 

realiza  por  desg^acia,  como  queda  tambien  en  flor  su  esperanza  respecto  de 

la  reina  dona  Blanea,  cuando  le  decla: 

Qulen  de  fljos  tan  discretes 
Yos  flso  meres^edora, 
Yos  faga  presto  se&ora 
do  mis  ex^elentes  nietos. 

(ConcioiMfo,  que  fa6  de  Gallardo,  (6L  id.) 
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For  testamento  otorgado  eo  Pamplona  en  1439  habia  dofia 
Blanca  instituido  al  Principe  heredero  del  reino  de  Navarra  y 
del  condado  de  Nemours,  bien  que  con  expresa  cl&usula  de  que 
no  tomase  titulo  de  rey,  sin  la  benevolencia  et  bendipon  de  su 
padre,  6  despues  de  su  fallecimiento.  Obediente  k  su  madre, 
Gontent4base  don  C&rlos  con  la  lugartenencia  del  reino  i;  y 
dando  muestras  de  aquel  ingenio  que  resplandecia  en  las  lides 
podlicas  y  discusiones  morales  por  el  sostenidas,  anadia  al  es- 
cudo  de  sus  armas  la  singular  empresa  de  dos  lebreles,  que 
pngnaban  por  roer  un  hueso,  con  el  mote  de  Utrimque  roditur; 
viva  alegoria  de  los  reyes  de  Castilla  y  de  Francia,  que  aspira- 
ban,  cada  cual  por  su  parte,  &  cercenar  el  reino  de  Navarra  ^. 
Mezclado  don  Juan,  su  padre,  m&s  que  nunca  en  las  revueltas  de 
Castilla,  ali4base  entre  tanto  con  el  almirante  don  Alonso  Enri- 
quez,  tomando  por  esposa  &  dona  Juana,  su  hija,  j6ven  tan  sa- 
gaz  y  ambiciosa  como  bella,  y  que  trayendo  al  matrimonio  pro- 
yectos  de  propio  engrandecimiento,  iba  &  lanzar  la  tea  de  la  dis- 
cordia  entre  padre  6  hijo.  Y  no  tard6  mucho  la  ocasion  en  que 
se  hiciera  pCiblica  la  ojeriza  de  dona  Juana  respecto  de  don  C&r- 
los:  rotas  las  hostilidades  con  el  castellano,  penetraban  las 
huestes  de  don  Juan  II,  capitaneadas  por  don  Alvaro  de  Luna, 
hasta  la  misma  Estella,  poni^ndole  estrecho  cerco:  el  Principe 
de  Yiana  dirigiase  al  real,  fiado  con  justicia  en  la  benevolencia 


1  Consta  sin  embargo  por  documento  publico,  inserto  por  Yanguas  en 
808  Noticias  hiogrdficas  de  don  Carlos,  principe  de  Viana  (pdg.  XV  y 
siguientes),  que  al  terminar  el  expresado  ano  de  1442,  se  vio  ya  el  Principe 
forzado  a  protestar  contra  la  usurpacion  de  sus  derechos  en  cortes  genera- 
les,  celebradas  por  41  en  Olite.  £n  este  documento,  preludio  de  mayores  que- 
jas,  se  lamenta  don  Carlos  de  que  su  padre  se  habia  entrado  en  Navarra,  y 
decia:  cSomos  advisados  que  el  dicto  rey,  mi  senyor,  quiere  usar  de  los 
actos  redes,  assi  en  convocar  cortes  como  en  otros:  lo  qual  ser  perjudi- 
cable  a  Nos  et  nuestro  dreito,  ninguno  ay  que  ignore*.  El  Principe  deman- 
daba  consejo  a  las  cortes,  que  le  persuadian  al  disimulo,  bien  que  no  de- 
Jando  cde  fa^er  protestacion,  para  eropues,de  non  consentir  al  dicto  senyor 
9 rey  su  padre  en  ningunos  actos...,  en  quanlo  fueren  perjudicables  a  su 
vsennyoria  et  al  dreito  suyo>  (Arch,  de  Pau,  liaza  437,  num.  11). 

2  Yanguas,  Anti^Uedades  de  Navarra;  Quintana,  Vida  del  Principe 
don  Cdrlos* 
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del  rey,  su  tio,  y  entabladas  pl&ticas  de  paz,  retir&base  luego  el 
ej6rcito  de  Castilla,  aseotado  entre  ambos  amistoso  concierto. 
No  satisflcieron  al  lugarteniente  de  Aragon  las  coadiciones;  y 
desaprob&ndolas  pdblicameote,  eoviaba  4  Navarra  la  reina  dona 
Juana  Enriquez,  para  que  enmendase  los  pretendidos  desacier- 
tos  del  Principe,  reduci^ndole  4  singular  tutela. 

Produjo  la  presencia  de  dona  Juana  en  la  nacion  entera  los 
m&s  funestos  frutos:  dividida  de  antiguo  la  nobleza  en  dos  ban- 
dos  irreconciliables,  que  con  nombre  de  agramonleses  y  bea- 
monteses  ensangrentaban  de  continuo  las  mks  populosas  villas  ^, 
'causaron  hondo  disgusto  el  menosprecio  y  la  altanerla,  con  que 
la  reina  trataba  4  don  C&rlos,  disponi^ndose  los  &nimos  4  fa- 
Yorecer  al  Principe,  cuya  humillacion  los  indignaba.  Toc6  &  la 
parcialidad  de  los  beamonteses  el  tomar  la  iniciativa,  hecho  que 
excitando  los  celos  de  sus  rivales,  bastaba  &  empenarlos  contra 
el  hijo  de  dona  Blanca,  desconociendo  la  justicia  y  ceg&ndose  al 
punto  de  hundir  la  patria  comun  en  lastimosa  anarqufa.  En- 
vuelto  en  el  torbellino  de  los  antiguos  6d\os  que  despedazaban  k 
sus  naturales,  mientras  lloraba  don  d&rlos  la  muerte  de  su  es- 
posa,  de  quien  no  le  coacedia  el  cielo  sucesion  (1438),  hall^ba- 
se  forzado  &  llevar  armas  contra  su  padre,  asediando  en  el  Cas- 
tillo de  Estella  &  dofla  Juaua  Enriquez,  madre  desde  los  prime- 
ros  meses  de  1452  del  infante  don  Fernando,  y  como  tal,  m&s 
que  nunca  decidida  k  labrar  la  ruina  del  Principe  heredero. 
Desde  Aragon  vol6  don  Juan  en  socorro  de  la  reina;  y  tr&s  di- 
versas  vicisitudes,  lograba  al  cabo  apoderarse  en  Aibar  de  su 


1  Traian  estos  poderosos  bandos,  que  nos  recuerdan  otras  machas  par- 
cialidades  de  Aragon  y  CastiUa,  su  orfgfcn  de  la  enemistad  que  de  antig'uo 
exist! a  entre  los  senores  de  Lusa  y  Agramonte  en  la  baja  Navarra^  enemis- 
tad que  habia  producido  en  1438  obstinada  lucha,  mal  reprimida  porel  rey 
don  Juan,  cuya  atencion  seguian  embargando  los  disturbios  de  Castilla.  Los 
partidarios  de  Luis  de  Beaumont  6  Biamonte  tomaron  el  titulo  de  beamon" 
Uses  6  biamotUes,  delAombre  de  su  caudillo,  y  los  de  la  parcialidad  opues- 
ta  aceptaron  el  de  agramonleses,  del  lugar  del  senorio.  Estas  bandenas 
iban  &  scr  fa  tales  para  Navarra  y  muy  perjudiciales  al  Principe  don 
Carlos. 
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hijo,  encerrdndolo  primero  en  el  castillo  de  Tafalla  y  Ilev&ndo* 
lo  despues  con  buena  gaarda  al  de  Monroy. 

Con  general  desabrimienio  cundieron  en  los  reinos  de  Aragon 
y  Navarra  las  nuevas  de  la  prision  del  Principe;  y  tan  vivo  fu6 
el  interns  que  inspiraba  su  desgracia,  asi  en  Pamplona  como 
en  Zaragoza,  que  vencido  al  fin  de  los  ruegos,  accedid  el  lugar- 
teniente  de  Alfonso  Y  k  que  fuese  don  Carlos  trasladado  &  la 
tiltima  ciudad,  donde  &  la  sazon  celebraba  c6rtes  del  reino,  flan- 
do  t  las  mismasla  composicion  de  las  diferencias,  que  traian  es- 
candalizadas  y  divididas  &  entrambas  naciones.  Pensaron  las 
cdrtes  aragonesas  poner  remedio  4  tantos  des6rdenes,  lograda 
la  libertad  del  Principe  de  Yiana  y  ajustada  entre  este  y  su  pa- 
dre cierta  manera  de  conoordiay  en  que  se  respetaban  mtltua- 
mente  los  derechos  por  ambas  partes  alegados;  pero  no  transcur- 
rieron  dos  anos,  cuando  en  el  de  1455  se  habian  menester  nue- 
vos  tratos  y  avenencias,  lleg&ndose  por  Ultimo  al  trance  de  las 
armas,  que  no  siendo  ahora  m^s  favorables  al  Principe,  es- 
trechado  en  Estella  por  las  triples  huestes  de  su  padre,  de  su 
madrastra  y  de  su  cunado,  el  conde  de  Foix,  le  forzaban  4  salir 
de  Navarra,  buscando  asilo  y  proteccion  en  tierras  extranjeras, 
y  confiando  &  don  Juan  de  Beamonte  la  guarda  de  sus  derechos. 

A  Mpoles  dirigia  don  C&rlos  sus  miradas  y  sus  pasos,  pen- 
sando  hallar  en  Alfonso  Y  el  calor  y  carinosa  proteccion,  que  su 
roisnio  padre  le  negaba:  el  vencedor  de  Aversa  y  de  Lassano  re- 
cibia  en  efecto  ben6volamente  al  desvalido  Principe,  intercedien- 
do  una  y  otra  vez  con  su  hermano,  don  Juan,  para  que,  olvidadas 
las  pasadas  ofensas,  se  reconciliase  con  su  hijo.  jYano  prop6si- 
to!...  Don  Juan  habia  desheredado  en  las  cdrtes  de  Estella,  don- 
de s61o  concurrieron  los  agramonteses,  &  don  C&rlos  y  &  su  her- 
mana  dona  Blanca,  que  mostraba  dolerse  de  sus  desventuras,  de- 
clarando  herederos  del  reino  k  su  hija  dona  Leooor  y  al  conde 
de  Foix,  su  marido,  mientras  congregados  en  Pamplona,  procla- 
maban  los  beamonteses  al  Principe  de  Yiana  como  tnico  senor  y 
rey  de  Navarra  [1457].  En  balde  el  generoso  don  C&rlos  des- 
aprobd  la  conducta  de  sus  parciales,  d  cuya  cabeza  aparecia  el 
egregio  cuanto  ilustrado  don  Juan  de  Beamonte,  y  sumiso  como 
siempre  &  la  tlltima  voluntad  de  su  madre  dona  Blanca,  reohaza- 
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ba  el  tltulo  de  rey:  exasperados  los  Animos  y  creados  &  la  som- 
bra  de  aquellos  disturbios  nuevos  intereses,  reput6se  debilidad 
lo  que  era  magn&Dima  nobleza,  y  tiraron  todos  sus  enemigos  & 
perderle,  malquist^ndole  con  don  Enrique  de  Castilla,  que  hasta 
aquel  momento  le  habia  permanecido  devoto.  Enoj6  &  don  Alfon- 
so este  encarnizamiento;  y  resueito  &  ser  oido  y  respetado,  envid 
&  su  lugarteniente  nueva  embajada  con  ei  maestre  de  Montesa, 
Luis  Despuch  y  el  celebrado  Juan  Fernandez  de  Hijar,  cuya  au- 
toridad  era  tanta  que  forzado  don  Juan  k  escucharlos,  ponia  al 
cabo  en  manos  de  don  Alfonso  la  resolucion  de  aquel  escandalo- 
so  litigio.  El  fallecimiento  del  rey  de  N&poles,  acaecido  en  mayo 
de  1458,  hundia  de  nuevo  al  desdichado  Principe  en  lastimoso 
abandono,  inspir&ndole  triste  Lamentapon^  que  &  dicba  ha  He- 
gado  t  nuestros  dias,  para  revelar  hoy  al  mismo  tiempo  sus  do- 
lores  y  su  elocuencia. 

Pensaron  los  nobles  napolitanos  templar  la  amargura  de  don 
C&rlos,  ofreci^ndole  aquella  corona^  que  don  Alonso  habia  puesto 
al  morir  en  las  sienes  de  su  hijo  bastardo,  don  Fernando:  mag- 
n&nimo  y  prudente  resistia  el  de  Yiana  la  tentacioUy  pas&ndose  & 
Sicilia,  y  buscando  en  el  monasterio  benedictino  de  San  Pl&cido, 
junto  &  Mesina,  la  paz  que  huia  de  61  en  el  mundo.  Pero  tampo- 
co  le  respetaron  allf  sus  enemigos:  ganados  por  sus  prendas  per- 
sonales  y  aficion  k  los  estudios,  primero  el  respeto  de  los  mon- 
jes,  y  despues  el  aura  popular  de  los  sicilianos,  &  lo  cual  contri- 
buian  tambien  sus  aventuras  amorosas  i,  despertaba  el  comun 


1  Don  Cdrlos  se  enamoro  en  Sicilia  de  una  hermosa  Joven,  llamada  Cap- 
pa,  en  la  cual  tuvo  un  hijo,  a  quien  dio  los  nombres  de  Juan  Alfonso  de 
Navarra,  en  memorla  de  su  padre,  de  su  tio  y  de  su  patria.  Siendo  la  be- 
11a  siciliana  de  humilde  cuna,  y  mostrandose  el  Principe  ardientemente 
apasionado  de  ella,  no  pudo  menos  de  excitar  la  curiosidad,  y  trds  ella  esa 
singular  adhesion  que  alcanzan  siempre  las  aventuras  extraordinarias.  £1 
hijo  de  Cappa,  consagrado  d  la  Iglesia,  vino  d  ser  con  el  tiempo  abad  de 
San  Juan  de  la  Pena  y  obispo  de  Huesca.  Pero  no  fueron  estos  los  uni- 
cos  amores  de  don  Carlos:  durante  su  permanencia  en  Navarra  habia  obse- 
quiado  a  dona  Brianda  de  Vaca  (Gonzalo  Garcfa  de  Santa  Maria,  De  Rebus 
lohannis  II  Aragoniae,  Bibl.  Nacional,  Dd.  184,  f.X  r.),  yd  dona  Maria  de 
Armendariz,  quienes  le  dieron,  la  primera  un  hijo,  que  alcanzo  el  condado 
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aplauso  la  mal  reprimida  ojeriza  de  la  cdrte  aragoaesa;  y  rece- 
loso  don  Juan  de  la  fidelidad  de  los  islefios,  accedia  &  los  ruegos 
del  Principe,  que  instaba  por  venir  4  la  Peninsula,  no  sin  hacerle 
concebir  la  esperanza  de  aquella  reconciliacion  que  tan  ardiente- 
mente  anhelaba  (1459). 

AI  tocar  las  costas  catalanas,  recibia  el  desdichado  Principe 
expreso  mandato  de  su  padre,  que  le  obligaba  &  trasladarse  & 
Hallorca,  viendo  asi  desvanecidos  los  sueflos  de  felicidad  que  ha- 
bia  concebido,  al  abandonar  el  monasterio  de  Mesina;  y  desde 
el  nuevo  destierro  dirigia  4  don  Juan  en  todo  el  afio  de  1459  re-* 
petidas  sfiplicas  y  demandas,  que  daban  por  tiltimo  resultado  la 
Goncordia  de  26  de  enero  de  1460.  Por  ella  se  adjudicaban  &  don 
Carlos  las  rentas  del  principado  de  Yiana,  y  restituidos  k  la  liber- 
tad  los  rehenes  de  Zaragoza,  se  concedia  perdon  general,  con 
olvido  de  las  pasadas  culpas  ^. 

Alentado  per  la  santidad  del  pacto  y  flado  en  la  benevolencia, 
que  parecia  mostrarle  su  padre,  faltaba  al  generoso  Principe  el 
tiempo  para  volar  &  Cataluna,  ignorando  que  el  amor  de  aquellos 
naturales  iba  k  precipitar  su  ruina. — En  el  monasterio  de  Yaldon- 
zellas,  famoso  ya  en  la  bistoria  de  las  letras  espanolas,  por  ha- 
berse  celebrado  en 61  repetidos consistories  de  la  Gaya  sgiencia^y 
hallaba  hospedaje  el  primog^nito  de  Navarra  y  de  Aragon,  cun- 
diendo  luego  &  la  prdxima  ciudad  de  Barcelona  la  nueva  de  su 
arribo.  Nobles  y  ciudadanos,  clero  y  milicia  aprest&ronse  &  reci- 
birle  con  aparato  semejante  al  empleado  en  N&poles  en  el  triun- 
fo  del  rey  don  Alfonso  ^:  don  C&rlos  se  negaba  &  aceptar  aquella 

de  Beaufort  y  el  maestrazg^o  de  la  caballena  de  Montesa  y  muri6  en  laguerra 
de  Granada,  y  la  segunda  una  h^a  (Yanguas,  Ifoticias  biogrdficas  cltadas, 
pdg.  XXX). 

1  Al  mismo  tiempo  que  esto  se  acordaba^  dejose  engaiiar  don  Cdrlos 
hasta  el  punto  de  mandar  que  su  hermana,  la  princesa  dona  Blanca,  y  don 
Felipe  y  dona  Ana,  sus  hijos  naturales,  fuesen  llevados  al  rey  don  Juan, 
como  se  ejccuto,  d  pesar  de  que  todos,  menos  el  Principe,  conocian  que 
esto  era  entregarlos  en  rehenes,  para  la  perdicion  del  mismo  Principe  y  de 
la  Princesa  (Yanguas,  loc.  cit.,  pdg.  XXXIU). 

2  Y6ase  lo  que  en  el  particular  apuntamos  en  el  cap.  VII,  pdg.  19  del 
anterior  volumen. 

3  No  es  para  desdenada  la  declaracion  que  hacen  los  eseritores  coetd- 
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UD&aime  demostracion,  temeroso  sin  duda  de  provocar  el  enojo 
desu  padre;  pero  ni  acertd  su  prudencia  &  prevenir  la  ira  del  rey, 
ni  alcanzd  su  modestia  &  evitar  que  se  le  atribuyeran  en  la  c6rte 
siniestras  ambiciones.  Don  Juan  partid  precipitadamente  k  Bar- 
celona, acompanado  siempre  de  la  reina:  &  su  encuentro  salia , 
el  Principe  de  Yiana,  hall&ndolos  en  Igualada;  y  come  se  presen- 
t&ra  &  los  reyes  en  actitud  de  hijo,  bes&ndoles  la  mano  y  pidi6n- 
doles  perdon  de  lo  pasado,  parecid  desarmarse  la  c6lera  del  pa- 
dre, encamin&ndose  lodos  juntos  4  Barcelona,  donde  eran  reci- 
bidos  con 'espontlneo  regocijo,  juzg&ndolos  reconciliados. 

Nada  m&s  distante  sin  embargo  del  endurecido  &nimo  de  don 
Juan  y  de  las  exclusivas  pretensiones  de  la  reina:  en  las  cdrtes 
de  Fraga,  cuando  esperaban  todos  jurar  como  principe  de  Gero- 
na  al  de  Yiana,  neg&base  el  rey  k  declararle  su  heredero;  y  dado 
el  primer  paso,  no  reparaba  en  ^ncerrarle  en  un  Castillo,  al  cele- 
brar  las  de  L^rida,  s6  pretexto  de  haber  aspirado  sin  su  consen- 
timiento  &  la  mano  de  Isabel  de  Castilla  ^ .  La  nueva  de  esta  ines- 
perada  violencia  producia  en  toda  Espana  hondo  disgusto;  6  ir- 
ritados  los  catalanes,  al  contemplar  las  maquinaoiones  de  que  don 
G&rlos  era  vfctima,  gastado  todo  corned imiento  y  apuradas  las 
stiplicas,  apelaron  &  las  armas.  La  irritacion  popular  que  habia 
estallado  en  Barcelona,  no  respetaba  en  L6rida  el  palacio  real;  y 


neo8  sobre  este  punto,  manifestando  que  se  preparaba  al  Prfncipe  una  en- 
trada  trianfal,  como  las  de  los  antiguos  emperadores  romanos.  Constderan-  . 
do  el  Triunfo  de  don  Alfonso  V  y  conocido  el  de  los  Reyes  Catolicos,  que 
en  su  lugar  mencionaremos  (cap.  XYlIl  de  esle  II.°  Subciclo),  es  fdcil  oom- 
prender  lo  que  en  las  esferas  intelectuales  significaba  el  preparado  a  don 
Carlos  de  Yiana,  manifestando  todos  estos  hechos  el  camino,  que  llevaban 
las  ideas  en  las  vias  del  Renacimiento,  lo  cual  es  de  suma  importancia 
para  nuestros  estudios. 

1  £1  mayor  pecado  de  don  Carlos  era  en  efecto  el  proyectado  matrim*' 
nio  con  la  infanta  doSa  Isabel,  hermana  de  Enrique  lY  de  Castilla:  el  rey 
don  Juan,  y  mas  que  el  rey  la  reina  dona  Juana  Enriquez,  preferian  ver  al 
Principe  antes  muerto  que  casado,  desde  el  nacimiento  del  infante  don  Fer- 
nando; y  deste  pensamiento  nada  habia  que  no  sacrificaran,  siendo  peque- 
nos  obstdculos  a  su  logro  la  felicidad  del  hijo  y  la  prosperidad  de  Aragon 
y  de  Navarra. 
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el  rey  de  Aragon,  huyendo  de  sus  propios  vasallos,  tenia*  apenas 
tiempo  para  poner  en  salvo  &  dofia  Juana  Enriquez,  bianco  de 
todos  los  odioSy  Uevando  consigo  al  desdichado  Principe,  que 
guardado  primero  en  el  castillo  de  la  Aljaferta,  era  trasladado  al 
comenzar  el  a&o  1461  al  m&s  enriscado  de  Morella. 

Aragon,  Valencia  y  Navarra  habian  respondido  entre  tanto  al 
grito  de  Cataluna,  enviando  al  par  sus  ej6rcitos  el  rey  de  Gastilla 
para  rescatar  al  oprimido  Principe  de  Yiana;  y  amenazado  de  tantos 
peligros,  daba  don  Juan  libertad  &  su  hijo,  ordenando  para  des- 
enojar  &  los  catalanes  que  le  acompa&ase  &  Barcelona  la  misma 
reina,  &  quien  el  vote  universal  senalaba  como  fuente  de  tantos 
males.  No  veia  el  rey  de  Aragon  que  el  inmediato  cotejo  del  opri- 
mido y  de  la  opresora  debia  exasperar  la  popular  indignacion;  y 
desconcertado  en  sus  proyectos,  olvidaba  que  libre  don  C&rlos  y 
defendido  porun  pueblo  entusiasta  y  justamente  irritado,  se  ponia 
en  el  trance  de  aceptar  las  condiciones  que  os&ran  imponerle.  La 
Concordia  de  Yillafranca  fu6  una  verdadera  humillacion  para 
aquellos  reyes:  el  Principe  de  Yiana  era  proclamado  y  jurado  so* 
lemnemente  el  24  de  junio  como  primog6nito  y  heredero  del  rei- 
no  de  Aragon;  don  C&rlos  reclamaba  la  herencia  de  su  madre,  y 
&  todo  parecia  allanarsedon  Juan^comenzando  para  el  perseguido 
bijo  de  dona  Blanca  una  era  de  paz,  restablecido  en  los  derechos 
que  le  habia  concedido  el  cielo.  Tres  meses  despues  veiase  aco« 
metido  de  inesperada  dolencia,  que  le  llevaba  al  sepulcro,  cuando 
apenas  contaba  los  cuarentay  un  anos  de  su  vida:  el  pueblo  mur- 
mur6  que  habia  muerto  envenenado^  acusacion  que  ha  penetra- 
do  tambien  en  la  historia  ^. 


1  Para  este  breve  bosquejo  hemos  consaltado  los  historiadores  coetd- 
neo8,  Gonzalo  Garcia  de  Santa  Maria,  fray  Gualberto  Fabricio,  Diego  Eiiri* 
qnez  del  Castillo  y  Marineo  Sfcalo,  y  los  eseritores  de  los  slgnientes  siglos, 
Benter^  Zurita^  Blancas,  Yepes,  Garibay,  Aleson,  Abarca,  Moret,  Laniiza, 
Amian,  Mariana,  Nieolds  Antonio,  Ferreras,  Yangnas  y  Qnintana,  no  per- 
diendo  de  vista  los  dietarios  de  Barcelona,  ni  los  docnmentos  que  bajo  cl 
titulo  de  Levantamiento  y  guerra  de  CakUufia  en  tiempo  de  don  Juan  II, 
se  ban  dado  nuevamente  a  luz  en  la  Cdeecion  de  4os  ineditoe  dd  Arckivo 
general  de  la  corona  de  Aragon  ^por  sas  ernditos  oonservadores.  Casi  todos 
aqueUos  eseritores  cargan  la  mano  al  rey  don  Jban,  coom  Io  iMce  tambien 
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En  medio  de  tantos  contratiempos,  aquejado  de  aquella  inquie- 
\mA  y  zozobra  que  nacian  indefectiblemente  de  las  persecucioDes, 
parecia  imposible  que  el  Principe  de  Yiana  pudiera  consagrar  un 
s61o  momento  al  cultivo  de  las  letras;  y  sin  embargo,  segun  sa 
propia  declaracion,  pasaba  la  vida  entera  «siempre  leyendo  y  es- 
criviendo»,  con  lo  cual  hallaba  alivio  &  sus  quebrantos,  siendo  el 
comercio  de  las  musas  y  el  trato  de  los  poetas  y  moralistas,  que  & 
la  sazon  florecian  en  los  reinos  de  Aragon  y  de  Navarra,  el  6ni- 
GO  b&lsamo  &  sus  dolores.  «A16granse  (decia  el  Principe)  los  que 
ban  desseo  de  sgieuQia  quando  topan  con  tal  que  al  su  apetito 
satisfaga» ;  y  dominado  de  esta  idea,  no  solamente  exciiaba  &  los 
trovadores  castellanos,  acogidos  en  Navarra,  k  entrar  en  lid 
po6tica,  sino  que  dirigia  tambien  sus  cartas  y  reqUestas  k  los  va- 
lencianos  y  catalanes,  que  m&s  renombre  alcanzaban,  proponi^n- 
doles  dificiles  cuestiones.  Ni  era  ost&culo  para  don  C&rlos  la  hu- 
milde  condicion  de  los  poetas^  autorizada  ya  felizmentelam&xima 
de  que  s61o  ennoblecia  elpropio  merecimiento,  y  dado  el  ejempio 
por  los  reyes  de  Aragon  y  de  Castilla,  quienes  con  igual  mano 
honraban  &  los  trovadores  rices  y  de  elevada  alcurnia  que  favore- 
cian  &  los  menesterosos  y  plebeyos.  De  esta  manera,  mientras 
honraba  con  su  amistad  &  un  Alonso  de  la  Torre,  k  quien  no  sin 
razon  dieron  sus  coet&neos,  segun  en  breve  probaremos,  el  ti- 
tulo  de  fildsofOy  &  un  Mossen  Ausias  March,  principe  de  los  poe- 
ias  valencianos  ^,  &  un  Mossen  Juan  Roiz  de  Corella,  cultivador 


en  nnestros  dias  el  acad^mico  Lafuente:  los  documentos,  inflezibles  sicmpre 
6  imparciales,  descubren  sin  embargpo  alguna  culpa  en  el  Prfncipe,  que  hl- 
cieron  sin  duda  perdonar  sus  desventuras.  Lo  que  resulta  probado  ea,  segnn 
queda  advertido,  que  era  don  Carlos  un  estorbo  a  la  polftica  de  la  reina 
dona  Juana;  y  de  aqui  hnbo  de  tomar  cuerpo  la  acusacion  del  veneno,  vi- 
vamente  apoyada  por  el  odio  de  la  muchedumbre,  respecto  de  la  segunda 
esposa  del  rey  don  Juan.  Don  C&rlos  fu^  enterrado  en  el  monasterio  de  Po« 
blet,  panteon  de  los  reyes  aragoneses. 

1    De  la  amistad,  6  mejor  dlciendo,  del  respeto  con  que  don  Cdrlos  de 

Yiana  trataba  i  Ausias  March ,  en  quien  edad  e  ingpenio  establecian  cierta 

*  especie  de  magisterio  literario,  nos  da  cierta  razon  el  veracfsimo  Zarita, 

cuando  en  el  t.  lY  de  sus  Anaies  (lib.   XYII,  cap.  24)  escribe  que  era  el 

Pnneipe  cmuy  aficionado  i  lapoesfa  6  hizo  mucha  honra  i  los  hombres  de 
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afortunado  de  la  lengua  catalana  y  k  otros  no  menos  renombrados 
ingeDioSyiio  se  dedignaba  de  propouer  gallardas  reqilestaskdiqnel 
Juan  Poeta,  hijo  del  pregonero  de  YalladDlid,  que  perseguido  de 
la  fortuna,  como  antes  de  ahora  nianifestamos,  habia  recorrido 
todas  las  c6rtes  espafiiolas.  El  Principe  aspiraba  &  infundirle  con- 
fianza,  dici^ndole  con  hidalga  franqueza: 

Anssi  como  al  fierro  |  agassa  la  mnela, 
^  faze  per  Dios  |  que  presto  6  byen  taja, 
anssi  an  s^iente  |  &  otro  consuela 
6  assaz  le  procora  |  sin  dubda  uentaja  <• 


letras.i  Ximeno,  repitiendo  estas  palabras,  observaba  que  fue  don  Carlos 
cmuy  honrador  principalmente  de  nuestro  Ausias  March,  el  cual  (anade) 
ssegun  afirma  Zurita,  fue  el  mas  estimado  y  preferido  en  su  amistad  y  pri- 
vanza  (t.  I^  pd^.  42  delos  Escritores  delReino  de  Valencia).  Lo  mismo  ban 
eserito  despues  otros  varios  literatos;  y  antes  que  todos  habia  indicado 
Gonzalo  Garcia  de  Santa' Maria  cuanto  notaoios  en  el  texto,  observando  que 
el  Principe  cgaudebat  litteratorum  consortio*  (Bibl.  Nac,  Cod.  Dd.  184,  fo- 
lio IX  v.).  Y  una  prueba  irrecusable  de  esta  verdad  la  tenemos  en  la  so- 
lemnidad  con  que  celebro  la  colacion  del  grado  de  doctor  en  teologfa  al 
confesor  de  la  princesa,  su  esposa:  «£ste  dia  (dice  un  documento  autdntico) 
fue  dado  el  nombre  et  la  honor  et  dig^nidat  de  doctor  al  confesor  de  la  sei- 
nora  PrincesSi  presentes  los...  doctores  et  maestros  en  teologia,  que  vinie- 
ron  de  Aragon  por  la  dicta  causa»  (Arch.|de  Comptos,  cajon  148,  num.  25). 
£1  Principe  obsequid  al  nuevo  doctor  con  una  magnifica  sala  (fiesta  de  corte 
y  cena). 

1  Por  desdicha  no  se  ban  trasmitido  i  nuestros  dias  las  composiciones 
po^ticas  del  Principe  de  Viana,  lo  cual  ha  sido  causa  de  que  se  asiente  una 
y  otra  vez  «que  su  musa  le  inspiraba  en  el  lenguaje  de  los  trovadoress 
(Yanguas,  Noticias  biogrdficas  citadas,  pag.  XLI),  suponiendole  sin  duda 
cultivador  de  la  lengua  catalana.  La  hipotesi  no  careceria  de  algun  funda- 
mento,  sobre  todo  refiriendonos  a  los  iiltimos  aiios  de  su  vida;  pero  teniendo 
presente  la  educacion  literaria  del  Principe  por  una  parte,  y  considerando 
por  otra  que  todas  las  obras  de  su  pluma  que  han  llegado  a  la  posteridad, 
estan  escritas  en  el  romance  navarro-castellano,  que  distinguia  repetida- 
mente  con  titnlo  de  materno  lenguaje,  no  falta  razon  para  creer  que  pudo 
don  Carlos,  siguicndo  el  ejemplo  de  Villena,  Mena  y  Santillana,  ensayarse 
tambien  en  el  arte  alegorico,  usando  siempre  el  referido  romance.  Y  no  es 
argumento  baladf  respecto  de  este  punto  el  verle  contender  con  los  mds  se- 
Salados  escritores  y  poetas  catalanes  y  valentinos,  empleando,  mientras  cUos 
se  expresan  en  su  idioma  propio,  la  lengua  adoptada  para  sus  versiones  del 
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Produciaa  con  frecuencia  estas  invitaciones  ingeniosas  dispu- 
tas,  en  que  brillaba  m^s  la  agudeza  que  la  ciencia,  siendo  en- 
tre  todas  digoa  de  ser  conocida  la  entablada  con  Juan  Ruiz  de 
Corella,  extrana  lid  en  que  el  Principe  de  Yiana  usaba  su  nati- 
ve romance  navarro  y  empleaba  Corella  el  Catalan,  que  era  tal 
vez  su  iengua  adoptiva  ^.  La  disputagion  giraba  sobre  la  propo- 
sicion  siguiente:  ((Fazen  (escribia  don  Carlos)  una  tal  pregunta 
»Ias  ueiecuelas  de  natura  que  si  hombre  se  fallara  en  un  bar- 
»cho  en  medio  de  un  rrio,  passando  dos  damas  6  que  la  nesge- 
»sidad  le  forgasse  echar  la  una  en  el  agua,  de  las  quales  damas 
»fuesse  la  una  mucho  amada,  hi  (sic)  61  non  della  amado,  d  la 
»oLra  que  t  61  amasse  6  61  non  4  ella  i^  qu&l  destas  daria  la  ui- 
»da?...  E  pareci6nos  (proseguia  el  Principe)  dificultosa  la  deter- 
»minaQion:  ca  por  la  una  parte  la  passion  6  por  la  otra  ia  ra^on^ 
»cegaron  sin  dubda  la  vista  de  nuestros  oios,  en  tal  guisa  que 
»la  elecgion  6  juhigio  turbado,  determinamos  la  presente  episto- 
»la  vos  escrivir».  Corella  contestaba,  atrevi6ndose  apenas  &  dar 
la  solucion,  si  bien  se  decidia  al  cabo  por  que  debia  el  caballe- 
ro  arrojar  al  agua  la  dama  amante  y  desamada.  Desechando 


latin,  SU8  Oradones  y  su  Crdnicaf  pareci^ndonos  por  ultimo  de  no  escasa 
fuerza  el  ejemplo  que  en  el  tcxto  exponemos,  unico  vestigpio  de  las  poesias 
del  prmcipe  de  Viana,  hasta  ahora  descubicrto.  Don  Carlos,  sig'uiendo  la 
antig^ua  costumbre  de  los  poelas  arlislicos  6  eruditos,  asonaba  sus  cancio- 
nes  y  las  cantaba  el  mismo,  acompanado  del  laud  6  de  la  vihuela  (Yan- 
guas,  loco  citato).  Gonzalo  de  Santa  Maria,  mencionado  arriba,  habia  dicho 
en  su  ttempo:  cMusicae  plurimum  delectabatur*  (Bibl.  Nac,  cod.  Dd.  184, 
folio  IX  v.). 

1  A  juz^r  por  el  segundo  apellido  pudiera  sospecharse  que  este  tro- 
vador  f\x6  navarro,  sin  que  nos  maravillara  csta  circunstancia  en  la  ^poca 
que  historiamos,  pues  que  siendo  tan  frecuentes  las  relaciones  y  aun  apa- 
reciendo  bajo  un  cetro  Aragon,  Navarra  y  Cataluna  desde  la  mitad  del 
siglo,  florecen  en  la  triple  corte  de  don  Juan  di versos  ingenios  que  se  en- 
sayan  al  par  en  el  romance  castellano  y  el  lemosin,  segun  antes  mostramos. 
Sin  embargo,  el  apellido  Ruiz  de  Corella  existid  en  Valencia  desde  la  ^po- 
ca  de  la  conquista,  6  poco  despues,  como  demuestran  documentos  locales, 
lo  cual  indujo  sin  duda  a  Torres  Amat  i  que  fud  Corella  valenciano  y  no 
Catalan,  como  otros  pretenden,  aunque  lo  incluye  en  sa  Dtedonario  eritico 
(pag.  188),  dando  alguna  razon  de  sus  obrat. 


n/  p.,  CAP.  XT. ESC.  NAV.  T  ARA6.  DUR.  EL  R.  l^E  D.  JUAN  II.    19 

modestameDte  los  elogios,  que  le  habia  prodigado,  replic&bale 
don  C&rlos,  calificando  su  parecer  y  sentencia,  como  infundada, 
poco  geaerosa  y  contraria  «&  las  leyes  de  natura*,  pues  que  era 
en  su  concepto  mAs  digna  de  la  vida  la  que  amaba,  siendo  des- 
amada,  que  la  que  desdenaba,  siendo  querida.  Insistia  Corella, 
apelando  &  la  pasion,  cuando  al  pronunciar  su  primer  falio^  s6- 
lo  en  la  razon  habia  pretendido  fundarse;  y  aunque  se  extendia 
largamente  en  ingeniosas  reflexiones,  no  lograba  veneer  el  &ni« 
mo  del  Principe,  quien  apoder&ndose  en  su  tercera  epistola  de 
la  contradiccion  en  que  habia  caido,  haciale  por  Altimo  confe- 
sarse  vencido  * . 


1  Existen  estas  notables  Epistolas  en  un  precioso  cddlce  de  la  fame- 
sa  bliblioteca  mayanciana»  hoy  propiedad  de  los  condes  de  Trigoua»  en 
Valencia,  i  cuya  especial  fineza  debemos  su  examen.  £s  el  indicado  MS.  un 
tomo  folio  menor,  y  fud  ya  dado  a  conocer  por  Ximeno  {Biblioteca  de 
Escritores  del  reino  de  Valencia,  tomo  I,  pag.  63).  Sin  embargo,  oontri- 
buyendo  este  precioso  MS.  i  caracterizar  el  movimiento,  que  llcvaban  los 
estudios  dasicos,  a  que  aparece  grandemente  asociado  Juan  Ruiz  de  Core- 
11a,  no  8er4  impertinente  manifestar  que  los  tratados  referidos  son:  1.®  Lo 
Rahdhament  de  Telamd,  e  de  Ulises  scbre  les  armes  de  Achiles. — II.  Lo 
Plant  dohrds  de  la  reyna  Ecuba  sobre  la  mort  de  Priam. — III.  La  /»- 
toria  de  Josef. — IV.  La  Istoria  de  Leander. — V.  La  suplicoQid  de  natura 
humana, — VJ.  Les  lizons  de  marts. — VII.  La  letra  que  Honestat  escriu  d 
les  dones.—ViU.  La  Tragedia  de  Caldesa. — IX.  La  Letra  que  VeritateS'- 
criu  d  les  dones. — X.  La  demanda  que  el  Senyor  Principe  don  Cdrlos  de- 
mand, — XI. La  lamentacid  de  Mirra,  filla  de  Cinaras. — XII.  La  Paula  de 
Narciso. — XIII.  La  Poesia  de  Piramus  e  Tisbe. — XIV.  La  lamentacid  de 
Bibles,  germana  de  Caccto. — XV.  La  Poesia  e  Paula  de  Jason  e  Medea. — 
XVI.  Lo  Parlament  6  poUacid,  que  en  casa  de  Berenguer  Mercader  es" 
devench.—Xyn.  La  Paula  de  Or/'eu.— XVIil.  La  Paula  de  SiUa,  filla  del 
rey  Niso. — XIX.  La  Paula  dePasife,  fiUa  del  rey  Minos. -^XX.  La  Paula 
6  Poesia  de  Prognes  e  Filomena,  germanes  del  rey  Tereu. — XXI.  La  Letra 
fengida  que  Achiles  escriu  d  Policena,  en  lo  setge  de  Troya,  et  la  respos- 
to.— XXII.  Lo  Johi  de  Pdris  ab  la  allegoria.^XXllL  La  Istoria  de  taglo- 
riosa  santaMagdalena. — XIV.  La  sepolturade  Mossen  Frangi  AguHar. — 
XXV.  La  Vida  de  la  gloriosa  santa  Ana.—XXyi.  La  Vida  de  la  Sacra- 
tissima  Verge  Maria,  Mare  de  Deu,  Senyora  nostra,  en  rims.  Es  pues 
indudable  que  Ruiz  de  Corella,  aunque  no  renundo  al  tftulo  de  poeta  cris- 
tiano^  como  lo  prueba  sobre  todo  la  ultima  de  las  obras  citadas,  hizo  gala 
de  cultivar  los  estudios  mitologicos,  y  con  elloa  los  poetas  cUsieog.  Amat 
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8U8  estudios  cl&sicos,  mientras  traia  al  romance  vulgar  las  ^thi- 
cos  de  Aristdteles  y  otros  peregrinos  tratados  ^,  trazaba  la 
historia  de  Navarra,  obedecieodo  al  generoso  impulso  del  pa- 
triotismo,  que  habia  movido  dos  siglos  antes  la  pluma  de  Alfon- 
so el  S&bio.  El  hijo  de  dona  Blanca,  acreditado  de  trovador  in- 
genioso  y  de  esmerado  dial^ctico,  ambicionaba  por  tanto  m&s 
alta  gloria;  bastando  sdio  el  empeno  en  que  se  ponia,  para  que 
dadas  las  azarosas  circunstancias  de  su  vida,  merezca  el  aplauso 
de  la  posteridad,  reconocidos  el  meritorio  fin  de  sus  vigilias  y  la 
en6rgica  actividad  de  su  espiritu.  Pero  no  vacilemos  en  anadir 
que  tr&s  el  m6rito  de  la  empresa,  aparece  el  galardon  del 
posible  acierto. 

Traducia  las  tthicas  por  mandato  expreso  del  conquistador 
de  N&poles  ^,  quien  ganoso  de  que  fbesen  conocidas  de  los  es- 
panoles,  ni  se  contentaba  con  la  version  latina  de  Averroes^  en 


Plasses,  cantons  |  en  diverses  maneres, 

Los  uylls  prostrats  |  estan  com  besllals. 

Dones  d'estat  |  via  estar  desfressades, 

Lagremeiant  |  ^  batense  los  pits; 

Los  Infants  pochs  |  criden  a  cruels  crits, 

Vehents  estar  |  lurs  mares  alterades: 

0  trist  de  mil  |  quln  fet  pot  ser  aquest 

De  quant  0093  |  staxl  Barselona?...  etc. 
£1  bucn  nombrc  y  la  reputacion  de  santidad,  en  que  fue  tenido  don  Car- 
los^ cundieron  al  sigpio  XVI,  en  que  se  promovio  el  expedlente  de  su  canoni- 
zacion,  dando  la  Sede  Apostoiica  el  cncargpo  de  rccibir  las  oportunas  infor- 
macioneSy  respecto  de  la  vida  y  los  milagros  del  Principe,  al  arzobispo  de 
Tarrag'ona  don  Pedro  de  Cardona,  que  subio  a  aquclla  silla  en  1515. 

1  Menos  importante  que  las  Ethicas,  pero  no  indiferente  para  nuestro 
estudio,  es  entre  otros  libros  que  se  atribuyen  al  Prfncipe  de  Viana,  el  tra- 
tado  de  la  Condition  de  la  Nobleza,  debido  a  Angelo  de  Milan^  conscrva- 
do  felizmente  en  la  biblioteca  Colombina  de  Sevillai  con  otros  opusculos, 
que  como  este  atribuyo  don  Nicolas  Antonio  a  Mossen  Pedro  de  la  Panda, 
de  quien  despues  hablaremos  (Bibl.  Vetus,  lib.  X,  cap.  XVI  ad  ilnem). 
Este  libro  era  en  cierto  modo  complemento  del  de  la  CavaUeria  de  Bruno  de 
Arezzo,  por  lo  cual  fu6  tenido  en  mucha  estima  y  asociado  a  las  traduccio- 
nes  del  mismo,  dando  motivo  al  error  indicado. 

2  £1  mismo  Principe,  refiri^ndose  a  esfa  obra  de  cs^ien^la  moraU,  de- 
claraba  en  la  notable  Lamentation  d  la  muerte  de  don  Alfonso,  a  que 
hemos  ya  aludido  y  despues  examinaremos,  que  ffpor  mandado  suyo  (escri- 
be) deliberamos  traduciri  (Bibl.  Nac,  cod.  S.  253,  ad  Ilnem). 
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que  aparecia  grandemente  pervertida  la  doctrina  del  Estagiri- 
ia  ^,  ni  le  satisfacia  la  lievada  4  cabo  bajo  los  auspicios  de  Ni- 
colao  V,  ni  tenia  por  tiltimo  en  precio  las  traducciones  italianas 
que  k  la  sazon  cundian  y  habian  penelrado  ya  hasta  Castilla, 
enriqueciendo  la  preciosa  biblioteca  del  docto  marquds  de  San- 
lillana  ^.  Reputado  no  sin  razon  como  entendido  helenista  y 
docto  en  la  lengua  del  Lacio,  habia  traducido  Leonardo  Bru- 
no de  Arezzo,  cuyas  relaciones  con  los  ingenios  de  Espana  van 
ya  indicadas,  las  Econdmtcas,  las  Politicas  y  las  iticaSy  pre- 
ci&ndose  de  haber  seguido  literalmente  el  texto  griego:  don  Al- 
fonso senalaba  pues  al  Principe  de  Yiana  la  version  de  Arezzo; 
y  movido  don  C&rlos  «m&s  por  la  deuida  obediencia  que  &  to- 
-dos los  mandamientos  [del  rey  de  Napoles]  deuia,  que  ignoran- 
»do  la  filaqneza  de  su entendimiento»,  resolvfase  4  traer  «&  nues- 
>tro  romance  aquellos  libros  de  la  £thica  de  Aristdteles  que 
•Leonardo  de  Arezzo  de  griego  en  latin  trasladd,  tomando  (ana- 


1  Los  lectores  han  podido  apreciar  antes  de  ahora  el  juicio,  que  tenemos 
formado  de  la  version  de  Aristoteles,  deducida  de  los  libros  de  Averroes: 
no  sera  sin  embargo  fuera  de  proposito  repetir  que  negando  el  Aristotelcs 
explicado  por  el  filosofo  mahometano  la  creacion,  la  Providencia,  las  penas 
y  las  recompensas  de  la  otra  vida^  habia  cundido  ya  en  tiempo  de  Petrarca, 
entre  los  que  en  Italia  se  preciaban  de  aristotelicos,  la  doctrina  de  que  el 
mundo  era  infinito  y  coeternal  d  Dios  (Guinguene^  Histoire  litteraire  d/Ita- 
lie,  t.  II,  pig.  465);  error  grosero  que  combatido  por  el  autor  del  libro  De 
Ignorantia  sui  ipsius  et  multorum,  habia  recibido  el  golpe  de  gracia  de  la 
version  de  Aristotcles,  debida  a  Bruno  de  Arezzo,  donde  aparecio  por  vez 
primera  el  texto  del  Estagirita  limpio  y  puro.  Don  Alfonso  V,  como  a  con- 
tinuacion  advertimos^  procedia  con  todo  acierto,  al  dcsechar  el  Aristdteles 
mahometano. 

2  £1  mismo  Principe  de  Yiana  not  aba  en  el  prologo  dirigido  al  rey  don 
Alfonso,  que  clos  libros  de  la  £thica  de  Arist6teles»  fueron  interpretados 
cpor  el  frayle  que  la  primera  traduccion  ilziera,  mal  e  perversamentc».  La 
version,  a  que  alude,  es  sin  duda  la  de  Juan  deRicio,  hecha  por  los  anos 
de  1436.  Entre  los  libros  que  fueron  de  don  Inigo  Lopez  de  Mendoza  y  di- 
mos  a  conocer  en  sus  ObraSy  (pdg.  593  y  siguientes),  se  halla  un  codice 
italiano,  escrito  en  vitela  a  dos  columnas,  y  exornado  de  letras  mayusculas 
y  miniaturas,  con  notas  marginales,  que  pueden  scr  del  mismo  marques  de 
Santillana.  Contiene  las  ithicas  de  Aristdteles  y  llevaba  en  la  primitiva 
libreria  la  marca  P.  Y.  L.  n.^  32. 
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»dia  el  Principe)  por  enxemplo  el  exercigio  de  vuestro  real  in- 
•genio  en  las  Epistolas  de  Sineca^  ^  Mas  el  eruditodon  Car- 
los no  se  limitaba  al  simple  oficio  de  traductor,  al  dirigir  &  su 
tio  la  obra  que  le  habia  encomendado:  «Leonardo  (le  decia)  flzo 
»de  cada  libro  [de  las  Ethicas]  un  capftulo.  Pero  yo  quise  cada 
»libro  en  deuidos  capitulos  partir,  segunt  que  la  diversidat  de  la 
» materia  subgecta  requiere,  6  aquellos  capitulos  en  tantas  6  dis- 
»tinctas  conclusiones  quoantas  el  phii6sofo  determine  sobre  las 
vopiniones  de  los  otros  phil6sophos.  E  por  que  uuestra  sennoria 
»meior  pueda  no  tar  6  fallar  la  materia,  que  m&s  le  pluguier,  6 
»porque  todos  los  morales  se  studiaron  en  aclaresger  sus  senna- 
>ladas  doctrinas,  por  el  comun  prouecho  que  dellas  se  sigue, 
•aquellas  palabras  que  claras  son,  en  otras  tantas  del  nuestro 


1  Prologo  citado.  Dig^no  es  de  advertirse  que  Leonardo  de  Arezzo  hizo 
al  propio  tiempo  la  version  de  las  Economicas  y  las  Polilicas  de  Aristote- 
les,  ocupandose  en  estos  trabajos  de  1440  a  1444.  £1  Principe  de  Viana, 
que  pasaba  en  1457  a  Napoles,  segun  oportunamente  indicamos,  recibia  alli 
el  encarg^o  del  rey  don  Alfonso,  su  tio^  consagrandose  de  lleno  al  referido 
trabajo,  que  terminaba  antes  de  morir  el  rey  (mayo  de  1458).  Las  Ethicas 
del  primogpenito  de  Aragon  fueron  impresas  en  Zaragoza  el  ano  de  1509, 
seguidas  de  otra  version  anonima  de  las  Politicas  y  las  Economicas  por 
Jorge  Coci,  aleraan,  en  folio.  (Veanse  don  Nicolas  Anlonio,  Bibl,  Vet.,  to- 
mo  1,  pdg.  282;  Tamayo,  Junta  de  Libros;  YloTdLties.Vida  liter  aria  de  Pero 
Lopez  de  Ayala;  Yanguas,  Noticias  hiogrdficas  de  don  Carlos,  Principe  de 
Viana,  pag.  XLI;  Mendez,  Tipografia  espaHola,  pag.  193).  Algunos  de  es- 
tos escritores,  supusieron  sin  embargo  que  era  todo  lo  impreso  por  Coci  obra 
de  don  Carlos;  pero  con  error,  pues  solo  tradujo  las  Ethicas,  y  el  anonimo 
d  quien  aludimos,  declaraba  terminantemente  que  seguia  el  cjemplo  del 
Principe.  Constantes  en  nuestro  sistema,  hemos  preferido  para  las  citas  que 
aqui  hacemos^  el  codice  S.  253  de  la  Bibl.  Nac,  sin  duda  uno  de  los 
ejemplares  mas  correctos  y  bien  conservados  de  la  epoca.  Es  un  tomo  abul- 
tado,  en  folio  menor,  escrito  en  papel  a  dos  columnas,  con  mayusculas  y 
epigrafes  de  encarnado,  y  en  letra  aragonesa.  A I  final  ofrece  la  notable 
LamentOQion,  de  que  despues  hablarcmos:  el  prologo  tiene  este  epigrafe: 
cPrologo  del  muy  illustre  don  Karlos,  Principe  de  Viana,  primog^nito  de 
sNavarra,  duque  de  Nemos  e  de  Gandia,  dre9ado  al  muy  alto  i  ex9ellente 
iprincipe  i  muy  poderoso  rey  e  sennor  don  Alfonso  ter9io  (sic),  rey  de  Ara- 
»gon  i  de  las  dos  Secilies  e  Corcega,  su  muy  reduptable  sennor  e  thio, 
))de  la  trasla9ion  de  las  £thicas  dc  Aristoteles  de  latin  en  romance 
»fecha». 
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» vulgar  6  propias  convertf .  Mas  donde  la  sentenQia  ui  ser  com- 
•plidera,  por  cierto,  Sennor,  daqueila  usd,  uista  la  verdadera 
•senteoQia  de  sancto  Thom&s,  claro  6  cath6lico  doctor  6  rayo 
•resplandeciente  en  la  Iglesia  de  Dios,  esforg^ndome  dar  &  al* 
»guDas  uirtudes  6  uigios  m&s  propios  nombres,  como  por  las 
>m&rgia6s  del  libro  weri  Vuestra  Alteza^  con  declaraciones  no* 
»lado»  *. 

Dado  este  plan,  que  se  encaminaba  &  hacer  m&s  sensible  la 
doctrina  de  Aristdteles,  hallaba  el  Principe  de  Yiana  frecuentes 
ocasiones  para  ejercitar  su  erudicion  y  su  talento,  ya  explioan- 
do,  cual  moralista,  los  pasajes  que  en  su  sentir  lo  necesitaban, 
ya  atesorando  curiosas  noticias  sobre  los  fil6sofos,  poetas  6  his- 
toriadores  de  la  antigtiedad  cl&sica  ^,  ya  en  fin  justiflcando,  co- 
mo latinista,  la  inteligencia  que  daba  &  determinadas  voces,  pa- 
ra conformarse  m&s  estrechameute  con  el  genio  de  la  lengua 
castellana.  Oigamos  alguno  de  estos  pasajes,  donde  no  s61o  des- 
cubriremos  la  indole  especial  de  los  estudios  de  don  C&rlos  de 
Navarra ,  sino  que  podremos  tambien  reconocer  su  estilo  y  la 
forma  en  que  alGanz6  &  cuUivar  el  romance  native.  Tratando  del 
■esfuerzo  de  corazon>,  escribia: 

tEsfuerQo  de  eoroQon  quise  yo,  Sennor  muj  ex^ellente,  dezir  a  la 
xairtud,  que  el  phil68ofo  indtula  fortitudo;  oa  bien  recolegidos  los 
>t^rmino8  6  propriedadeSi  aquesta  uirtad  acata  a  gerca  el  acomoda- 
Bmiento  ^  tolerangia  de  todas  aquellas  cosas^en  que  hay  osadia  6  medio. 


1  Prolog-o  cit,,  fol.  4  r.  y  V. 

2  Es  de  notarse  en  verdad,  teniendo  en  cuenta  la  ^poca  en  que  el  Prin- 
cipe florece,  la  exactitude  ya  que  no  la  abundancia,  de  las  noticias  que  a 
los  autores  clasicos  de  la  antigiiedad  helenica,  citados  por  Aristoteles,  se 
refleren.  Hesiodo,  Homero,  Eudoxio,  Her&clito,  Esquilo,  Euripides,  Simoni- 
des  y  otros  tienen  en  el  comento  de  las  6ihicas  seiialado  lugar  (lib.  I,  ca- 
pitulos  6,  14,  18;  lib.  II,  cap.  3;  lib.  Ill,  cap.  2  y  7;  lib.  IV,  cap.  2.®),  dan- 
dose  al  par  curiosos  dates  sobre  otros  personajes  historicos,  lo  cual  prucba 
la  extraordinaria  erudicion  de  don  Carlos.  A  fin  de  que  los  lectores  formen 
cabal  juicio  de  la  forma,  en  que  ofrece  estas  nociones  biograficas,  traslada- 
remos  aqui  lo  que  escribe  de  Euripides:  cEurfpides  fu^  un  poeta,  que  fizo 
»cierfos  metres,  en  los  quoales  narra  commo  Almeon  mat6  a  su  madre,  por 
Jicomendado  de  su  padre,  dizlendo  que  ella  le  aconseio  que  fuesse  en  la 
B^uerra  tebana,  en  la  qual  morio*  (lib.  Ill,  cap.  I). 
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»E  son  los  extremos  daquella  virtad,  segunt  determina  el  phil6sofo,  la 
»feroQidat  6  temor.  Et  dize  que  la  fero^idat  excede  en  el  acometer,  pero 
udesralle^e  ea  el  acometimiento,  ca  fuye  de  todo  peligro.  E  por  que  el 
•esfuer^o  de  coragon  fage  al  ome  acometer  6  mis  sofrir,  puede  ser  dicho 
nque  el  esfuergo  es  mka  pasiuo  que  activo,  quoanto  quier  que  las  dos 
9 partes  possea.  E  por  que  Vuestra  Sennoria  vea  la  ragon,  que  me  mo- 
»ui6  a  scriuir  esfuerQO  ^  non  fortaleza,  como  otros  ban  scripto,  es  por 
»que  la  uirtud  que  mas  ha  en  esta  parte,  pertenesge  solamente  al  cora- 
>gon,  e  segund  nuesfcra  lengoa,  es  el  esfuer^  k  non  la  fortaleza,  la  quoal 
•quoanto  quier  que  al  dnimo  pueda  ser  atribuyda,  mas  es  del  cuerpo 
»que  del  coragon.  E  si  fuerga  se  dixiesse,  seria  totalmente  del  cuerpo  6 
•mas  de  los  foranos  miembros  que  del  interior.  E  a  otra  parte,  me  pa- 
•resge  la  fortaleza  ^  fuerga  ser  mas  actiuas  que  pasiuas;  e  assi  por  los 
•efectos  suyos  quoanto  por  el  uso  comun  del  nuestro  romange,  4  este  uo- 
vcablo  me  determin^))  l. 

Con  tan  escrupuloso  anhelo  daba  cima  ei  Principe  de  Yiana  & 
la  traduccion  de  las  ithicas  de  Aristdteles,  dotando  el  primero  & 
la  patria  literatura  de  esta  celebrada  obra  de  la  fliosofla  griega, 
que  un  siglo  m&s  tarde  traian  de  nuevo  al  habla  castellana  may 
apiaudidos  humanistas  ^.  Pero  si  hacfa  gala  deQel  interpreter  no 


1  Lib.  I,  cap.  n.  Es  digna  de  advertirse  la  coincidencia  que  existe  en- 
trc  esta  doctrina  del  Principe  y  lo  que  al  mismo  proposito  habia  escrito  el 
poeta  Juan  de  Mena  (Labyrintho,  cop.  CCXI): 

Faer^a  se  llama,  |  mas  Don  fortalega 
La  que  a  los  miembros  |  da  Talentia: 
La  gran  fortaleza  f  eo  el  alma  se  cria. 
Que  Ylsle  los  cuerpos  |  de  rlca  nobleza. 

De  creer  es  que  don  Carlos  conociera  al  poeta  de  Cordoba;  pero-  no  por 
esto  su  lenguaje  es  menos  fllosofico  y  exacto. 

2  Aludimos  d  Pedro  Simon  de  Abril,  uno  de  los  mas  doctos^^entsto^  que 
poseyo  Espana  en  el  siglo  XVI:  su  version  de  Los  diez  libros  delas  Ethicas 
de  Aristoteles,  traidos  dircctamente  del  griego  al  castcllano,  no  ha  llcgado 
a  vcr  la  luz  publica  (Pellicer,  Ensayo  de  una  Bibl.  detraducL,  pag.  15'i). 
Antes  que  Simon  de  Abril  y  dcspues  de  la  traduccion  de  las  Economicas  y 
las  PoliticaSf  que  siguen  a  las  £thicas  del  Prfncipe  de  Viana,  se  habian 
traducido  las  Economicas i  lengua  valenciana:en  laBibl.Escur.  (d.  III.  2). 
hemos  registrado  en  efecto  un  notable  codioe^  que  bajo  la  inscripcion  de 
Compend.  Moral,  philos,,  puestaen  el  corte  dorado  de  las  fojas  (como  en 
todos  los  libros  de  aquella  biblioteca),  tris  otros  tratados,  que  no  son  por  cief- 
to  de  fllosofia  ni  de  moral,  al  fol.  92  v.  encierra  las  Econdmicas  de  Arts- 
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reannciaba  al  empefio  de  mostrarse  entendido  fil6sofo;  y  repa- 
raDdo  en  que  el  discipulo  de  Platon  habia  caido  «en  alguDOS 
•errores,  et  non  solamente  errores  de  phildsofo,  mas  olvidanza 
>de  lo  m&s  nesgessario  k  la  felicidat  humana,  por  ser  privado 
•d^aquella  lambre  de  f6  que  &  nosotros  la  sacra  religion  cristiana 
»claramente  muestra  et  ensenia,*  resolviase  &  escribir  una  obra 
de  moral  universal^  empeno  de  que  le  apartaba  «el  cansancio  de 
su  espiritu  6  persona,  en  la  traduccion  de  las  £thtcas,»  llevada 
&  cabo  en  lo  m&s  &rduo  de  sus  persecuciones  y  desdichas  ^.  Pero 
ya  que  no  pudo  realizar  cun  tan  excesivo  nuevo  trabajo»,  delibe-* 
raba  dirigir  notabilisima  Epistola  d  todos  los  valienies  letrados 
de  EspanGy  exhort^dolos  y  requiri^ndolos  para  que  acometie- 
sen  y  dieran  cabo  k  tan  titil  empresa  ^.  Muy  semejante  el  plan 


tdtdes,  traducidas  de  la  version  de  Arezzo  por  Mosen  Martin  de  Yicinia- 
na,  gobernador  del  reino  de  Valencia  :  esta  version  esta  precedida  de  una 
epistola  (letra),  dirigida  por  Yiciniana  i  su  mujer,  la  noble  dona  Damia" 
ta  (fol.  91);  y  terminada,  hay  en  el  mismo  codice  un  tratado  de  Eclifh' 
sy  (fol.  115),  que  contiene  las  observaciones  hechas  por  el  autor  de  1448 
a  1478,  sig^uiendo  otra  version  l^mosina  de  los  Morales  de  Seneca  (Libre 
de  virtuosas  costumps),  escrita  por  Antonio  Blay  (fol.  116  al  121).  £1  ccle- 
brado  don  Diego  Hurtado  de  Mendoza,  que  como  veremos  en  su  lugar,  se 
preciaba  de  gran  latinista  y  no  estaba  ayuno  en  los  estudios  helenicos,  trajo 
tambien  al  castellano  la  Mecdnica  de  Arisloteles  del  original  griego,  segun 
declara  el  mismo  en  la  dedicatoria.  Guardase  esta  traduccion  con  la  Anna  de 
don  Diego  y  muchas  correcciones  de  su  puno  y  letra,  en  la  Bibl.  Escur.,  con 
la  marca  f.  iij.  15;  habiendo  tambien  una  copia  en  el  mismo  pluteo,  con  el 
numero  27,  que  parece  de  fines  del  siglo  XVI. 

t  Recuerdese  que  el  Principe  partio  de  Navarra  despojado  de  la  lugar- 
tenencia  de  aquel  reino  por  su  mismo  padre,  y  que  cuando  mayores  espe- 
ranzas  fundaba  en  don  Alfonso  V,  vino  la  muerte  a  desbaratarlas.  Lo  nota- 
ble cs  que  en  medio  de  tantos  sinsabores  pudiera  volvcr  sus  miradas  al  cul- 
tivo  de  las  letras.  Esta  epistola  fu^  pues  escrita  despues  de  145S,  acaso  en 
el  retire  de  San  Placido  de  Mcsina. 

2  £1  titulo  de  esta  peregrina  carta  es:  €  Epistola  del  Serenissimo  e  tn'r- 
•tuoso  Principe  don  Kdrlos,  primogenUo  d' Aragon,  deinmortal  memoria, 
»endrecada  d  todos  los  ualientes  letrados  de  la  Spanya,  exhortando  e  re- 
9quiriendoles  que  den  obra  e  fin  d  lo  que  por  ella  podrdn  ser  informal 
»dos.»  Publicola  el  laborioso  cuanto  entendido  Yanguascn  su  Diccionario 
de  antigiiedades  de  Navarra  (t.  I,  pag.  187),  y  existe  a  dicha  en  laBiblio- 
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propuesto  por  el  Principe  de  Yiana  al  seguido  por  don  Juan 
Manuel  en  su  Libra  de  los  Estados  ^ ,  debia  comprender  su  obra, 
tanto  respecto  del  drden  intelectual  y  religioso  como  del  moral 
y  politico,  la  sociedad  entera:  empezando  por  la  nocion  de  las 
virtudes  teologales  (fd,  esperanza  y  caridad)^  que  m&s  directa- 
mente  se  refleren  &  Dios  y  al  kombre^  &  Dios  «por  le  render  el 
deuido  conoscimiento, »  al  hombre  «por  la  conservacion  6  ameio* 
ramiento  de  nuestro  ser,>  pasaba  &  considerar  las  cardinales, 
«para  bien  judgar  6  conocer  el  valor  de  las  humanas  operaQio-* 
nes,»  proponi^ndose  mostrar  «en  qud  consiste  la  bumana  felici- 
dat  6  la  divihal  gragia,  con  la  vision  de  Dios,  donde  todos  los 
bienes  terminan  6  fuelgan.» — Tr&s  estas  consideraciones,  debia 
entrar,  siguiendo  las  Econdmicas  y  PoUticas  del  fllosofo,  en  el 
estudio  de  las  costumbres,  hasta  Uegar  «por  6rden  al  universal 
regimiento  de  la  cosa  p^blica,))  considerando  las  diversas  condi- 
ciones  de  gentes,  que  constituyen  la  sociedad  y  dando  idea  de  las 
formas  de  gobierno  k  la  sazon  conocidas  (real,  preminencial,  po- 
pular), no  sin  fijar  las  esferas  de  cada  estado,  declarando  por  ixU 
timo  que  era  su  tinico  objeto  la  buena  disposicion  y  bienandanza 
de  los  hombres  *, 
En  la  traduccion  de  las  ithicas^  lo  mismo  que  en  esta  Epis^ 


teca  Nacional  en  el  c6d.  marcado  D,  190,  fol.  10  r.,  beUo  MS.  envitela,  que 
encierra  asimismo  las  cartas  dirigidas  por  don  Fernando  de  Bolea  d  los  re- 
yes  de  Aragon  (fol.  1),  Castilla  (fol.  4)  y  Portugal  (fol.  6),  y  4  los  valietUes 
letrados  de  quienes  el  Principe  trataba  en  la  suya  fol.  8  v.). 

1  Vease  el  cap.  XVIH  de  esta  II.*  Parte,  l.er  Subciclo,  donde  dejamos 
hecho  el  estudio  de  esta  importante  obra  (pag.  258  y  sigdientes). 

2  Don  Carlos,  expuesto  el  plan  que  extractamos ,  concluia  diciendo: 
<Por  ende  e  por  que  nuestra  imaginacion  que  buena  nos  paresfio,  non  se 
»del  todo  perdiesse,  deliberamos  fazer  la  presente  Epistola,  con  la  quoal  i 
> todos  los  valientes  letrados  de  nuestra  Spania,  exortamos  e  requerimos 
»que  d  la  obra  del  presente  tractado,  con  sus  claras  inteligen^ias  e  sabidu- 
>rias,  den  obra  en  la  execucion  daquel.  Lo  quoal  por  uuestro  relievo,  Nos 
»a  todos  los  otros,  por  su  doctrina,  mui  mucho  agradesfemos*  (ut  supra). 
Los  deseos  de  don  Carlos  no  tuvieron  (que  sepamos)  ejecutores.  Solo  des- 
pues  de  su  muerte  dirigio  de  nuevo  don  Fernando  de  Bolea  y  Galloz  la  ex- 
presada  Epistola,  con  otras  suyas,  i  los  reyes  de  Aragon,  (^tilla  y  Portu- 
gal con  el  indicado  proposito;  pero  sin  fruto. 
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tola  y  las  ya  mencionadas,  mientras  se  esmeraba  don  Carlos  por 
ganar  lauro  de  fll6$ofo  y  de  eradito,  aspiraba  &  ser  teoido  por 
escritor  elegante,  siguiendo  el  ejemplo  del  marqads  de  Villena  y 
de  lo3  qae  se  pagaban  de  latinistas,  y  comunicando  tambien  &  sa 
lengnaje  aquella  artiflciosa  disposicion  hiperb&tica,  que  tanto 
acercaba  el  romance  castellano  &  la  lengua  del  Lacio.  Don  Carlos 
de  Navarra,  menos  osado  que  don  Enrique  de  Aragon  y  que  Juan 
de  Mena,  6  m&s  flexible  y  transigente  con  el  habia  popular,  no 
imprimia  sin  embargo  &  sus  giros  aquella  extraordinaria  tirantez 
que  se  trocaba  &  menudo  en  oscuridad  impenetrable;  y  descu- 
briendo  ya  la  senda  que  iban  &  frecuentar  los  escritores  erudites 
del  siglo  XYI,  manifest&base  tan  entendido  conocedor  de  la  die- 
cion  como  esmerado  cultivador  de  la  frase.  Prueba  inequfvoca  es 
de  esta  observacion,  dem&s  de  las  cartas  arriba  citadas  y  de  la 
traduccion  de  las  ithicas^  laperegrina  Lamentacion  d  la  muerle 
del  rey  don  Alfonso^  digna  de  ser  comparada  con  la  que  el 
docto  marques  de  Santillana  habia  dirigido  A  la  segunda  des-  ' 
truygion  de  EspaAa  ^.  Sorprendido  el  Principe  de  Yiana  por 
aquella  desdicha,  que  habia  cortado  en  flor  sus  legitimas  espe- 
ranzas,  Ueno  de  angustias  y  temores  respecto  de  lo  poryenir, 
acertaba  apenas  &,  expresar  su  dolor,  exclamando: 

aSi  la  mucha  tristora  nos  procora  tarba^ion,  distrajdo  el  ^nimo  de  ma- 
Dterias  plaadbles,  llena  la  memoria  de  oasos  lamentables,  turbado  el  en- 
Btendimiento  de  sobeja  tristigia,  la  voluntad  inclinada  i  todo  dolor,  ce- 
»gado8  los  oios  de  fluentes  lagrimas^  ^quoal  sera  la  mano  que  k  la  p^ndola 
tcondozga  4  poder  scriair  cosa  que  delectable  nin  plasgible  pueda  ser?... 
nPues  llorando  6  con  gemecosos  sospiros^  las  palabras  entemesQidas  de 
Dtan  razonable  oongoja^  deliberainos  scriuir,  non  la  mil^ima  parte  del 
DquebraDto  que  sentimos  ea  el  centre  de  nuestro  coragon,  planniendo  la 
nmnerte  daquel  Alfonso,  que  rey  poderoso  6  digna  persona  jsiendo,  por 
)>8U8  innumerables  uirtudes  4  todos  los  mortales  ciertamente  sobre- 
npajauao. 

Ponderadas  las  altas  dotes  del  animoso  conquistador  de  N&- 
poles,  cuyo  invencible  corazon  habia  domado  &  sus  enemigos,  y 
cuya  generosa  benevolencia  era  lazo  de  amor  para  sus  parciales, 
y  declarado  que  no  podia  ser  Uorado  al  morirquien  «viviendo, 

1    V^ase  el  cap.  XII  de  este  II.®  Subeiclo  (p&gr.  333). 
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non  fu6  digno  de  aiiior^»  volvlase  el  Principe,  no  sin  movimiento 
portico,  &  la  muerte/apostrofj&ndola  de  este  modo: 

((Non  te  maravilles^  6  iniusta  6  desatentada  Muerte,  si  con  el  de86r- 
»den  de  ttis  acostumbrados  rigores  los  hombres  se  quexan  de  tus  peruer- 
))8as  sentencias.  Ca  bien  podieras  a  este  sennor  ^  caro  tio  nnestro  la 
})temporal  uida  con  razonable  acatamiento  sofrir  fasta  el  periodo  postrero 
»de  8U  t^nnino  natural:  al  qual  per  uirtuosos  meresgimientos  el  univer- 
»sal  Creador  la  perp^tua  ^  durable  le  tuuo  siempre  otorgada.  E  mira 
})bien  6  conosge  quoanto  danno  es  fecho:que  k  los  studiosos  el  enxemplo 
»6  luzero  de  sus  uidas,  6  a  los  otros  la  doctriua  6  endere^amientx)  de  sue 
»co8tumbres  les  ha  encegado  6  quitado  del  todo...  Diremos  paes  las 
»razones  que  nos  a  tristeza  ^  plannimiento  conduzen:  ca  considerada  la 
usperan^a  semos  en  re^elo  conuertida,  el  amor  en  odio,  la  seguridad  en 
»peligrro,  el  delejte  en  ansia,  la  folgan^a  en  trabajo,  la  gala  en  luto,  la  paz 
))en  guerra  ^quoil  seria  el  hombre  que  deste  destroque  non  congoxado 
)>se  sintiesse?. ..  Ca  tuuimos  en  61  speran^a  de  ver  nuestros  fechos  repa* 
»rado8;  fudmos  d^l  amorosamente  tractado;  6ramos  seguro  s6  el  infalible 
))amparo  sujo,  hauiendo  deleites  sin  cuento  nin  numero;  galas  que  cuen- 
»dian  en  las  salas  6  campos;  paz  en  el  nuestro  juyzio;  paz  en  nuestra 
wtierra...  Ni  quidn  &  nos  el  razonable  dolor  non  otorgue  6  consienta?... 
»Por  ende^  6  cruel  Muerte,  quexamonos  de  tf,  que  adestrada  daquella  . 
))que  sin  uista  a  todos  suele  ygualmente  tractar,  sin  consideracion  6  dife^ 
Diengia,  on  tan  abhorregible  caso  delibrastes  fager»  i. 

En  tal  manera  cultivaba  el  Principe  de  Viana  la  elocnencia, 
declarando.una  y  otra  vez  que  era  el  romance  castellano  la  len- 
gua  nativa,  y  mostrando  la  Indole  de  sus  esludios  que  le  asocia- 
ban  estrechamente,  asl  al  movimiento  literario  de  Castilla  como 
al  m&s  formal  de  los  ingenios  catalanes  y  aragoneses.  Pero  no 
olvidaba  el  hijo  de  dona  Blanca  cuento  debia  al  nombre  navarro; 
y  en  medio  de  sus  tribulaciones  acudia  tambien,  segun  arriba 
advertimos,  &  trazar  la  historia  de  aquella  patria,  tan  costosa 
como  amada  *.  Intitul&ndose  desde  las  primeras  Uneas  de  la  Co- 


1  Codice  5.253  de  la  Bibl.  Nacion.,  donde  ocupa  las  cuatro  ultimas 
fojas. 

2  La  Cordnica  de  los  Reyes  de  Navarra  no  se  imprimio  hasta  1843, 
en  que  la  saco  d  luz  el  muy  diligente  don  Jos6  de  Yanguas  y  Miranda, 
ccorreg^ida  en  vista  de  varies  cddices  e  ilustrada  con  notas>,  muy  eruditas 
(Pamplona,  por  Teodoro  Ochoa).  Como  observo  ya  Garibay,  andaba  cgran- 
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rdntea  de  los  reyes  de  Navarra^  «propietario  et  natural  sen-  . 
noD)  de  aquel  reino,  advertia  don  Carlos  que  era  su  intento  tra- 
zar  la  historia  de  sus  «antecesores»y  cuyas  hazanas  y  virtudes 
elogiaba  por  extremo;  y  dando  especial  razon  de  su  libro,  es- 
cribia:  «Por  ende  nos  m&s  deleyt&ndonos  en  commemorar  los  tan 
•exQellentes  fechos  que  aquellos  sennores  con  su  ynmensa  vir- 
»tud  obraron^  siempre  leiendo  et  escriuiendo,  dimos  comiengo  6 
•fin  en  la  obra:  en  la  quoal  nos  paresge  ser  nesgessario  intro- 
•duzir  nuestro  progesso  por  ciertos  fundamentos,  6  pringipio; 
»poner  en  deuida  6rden  6  ynquirir  meior,  segun  las  ystorias  de 
•que  deliberamos  tractar,  nos  ha  convenido  escudrinar  los  an- 
•tiguos  libros  historiales,  por  m^s  4  la  uerdat  daquellas  allegar 
•nuestra  presente  escriptura;  la  quoal,  &  nuestro  ver,  deue  co- 
•mengar  dende  las  poblagiones  d^Espana,  por  discurrir  los  vie- 
»ios  fundamentos  deste  regno  de  Navarra». 

Apoyado  en  la  autoridad  de  Eusebio  y  de  Orosio^  de  Leandro, 
de  Isidoro  de  Sevilla,  y  de  Udefonso  ^ ,  de  Isidoro  Pacense  y  Sulpi- 
cio  de  Gompostela  ^^  del  arzobispo  don  Rodrigo  de  Rada,  Lticas 


demente  desordenada  por  los  copiadoresi  desde  el  siglo  XVI  {Comfendio 
Historial,  t.  Ill,  lib.  XXYII,  cap.  I,f61.  2),  lo  cual  fu^  creciendo  nxtraordi- 
nariamente  en  los  siguientes^Jhasta  hacer  muy  diffcil  una  edicion  depurada. 
Yanguas  triunfo  por  fortuna  de  innumerables  obstaculos:  sin  embargo,  de- 
mas  de  los  MSS.  de  la  Bibl.  Nacion.  (T  115  y  G  139),  de  la  Academia  de 
la  Historia,  y  de  la  de  los  duques  de  Osuna,  hemos  juzgado  oportuno  con- 
sultar  los  codices  &.  ij.  12  y  X.  ij  18  de  la  Bibl.  Escur.,  dando  la  pre- 
ferencia  al  ultimo  por  mis  antiguo  y  completo.  De  el  y  de  la  citada  edicion 
■08  valemos  principalmente  en  estos  estudios,  no  sin  haber  tomado  razon 
de  otros  MSS.,  tales  como  el  de  la  Biblioteca  Imperial  de  Paris,  num.  9993. 

1  £1  Principe  de  Yiana  se  refiere,  al  citar  a  San  ildefonso  (Sant  Alphon- 
so,  arzobispo  de  Toledo)  a  la  famosa  Continuacion  de  San  Isidoro  que 
desde  los  tiempos  de  Lucas  Tudense  se  le  atribuia^  y  que  hemos  declara- 
do  apocrifa  con  la  autoridad  de  los  colectores  de  los  PP.  Toledanos  (tomo  I, 
pdgina  311).  £1  nombre  de  Ildefonso  autorizaba  desdJchadamente  tejido 
tal  de  patranas,  que  todavia  no  han  podido  desvanecerse  por  completo,  no 
maravillandonos  que  al  mediar  del  siglo  XV  lograsen  autoridad  bajo  tal 
patrocinio. 

2  £1  San  Sulpicio,  arzobispo  de  Gompostela,  de  que  habla  don  Carlos,  cs 
Severo  Sulpicio,obispo  Bituricense,  cuyo  Cronicon  (Epithome  Chronicartan 
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Tadense,  Vicente  Bauvais  ^,  no  desdefiaba  don  C&rlos  las  m&s  re- 
cientes  cr6niGas,  consultando  la  escrita  por  don  Fray  Garcia  de 
Euguf ,  Obispo  de  Bayona,  en  otro  lugar  ya  examinada  ^.  Mas  no 
contento  con  las  narraciones  de  estos  cetebrados  cronistas,  y  ani- 
mado  del  celo de  la  verdad,  juzgaba  conveniente  el  hijo  de  Juan  II, 
no  s61o  consultar  las  cr6nicas  de  Castilla,  de  Aragon  y  de  Fran- 
cia,  sino  penetrar  tambien  en  los  archivos,  hallando  en  el  de 
Comptos  abundantes  escritaras  y  documentos,  para  rectificar  6 
6  ampliar  las  noticias  hist6ricas,  que  &Navarra  sereferian  ^.  Era 
esta  la  vez  primera  que,  obeciendo  tal  prop6sito,  reconocian 
los  cronistas  de  la  edad-media  la  imperiosa  necesidad  de  refres- 
car  las  adulteradas  relaciones  de  otros  dias  en  las  verdaderas 


Severi,  cognomen  StUpicii)  inserto  el  P.  Florez  en  el  t.  IV  de  la  Espafla 
Sagrada  (pag.  431.  y  si^uientes).  De  este  ilustre  preIado,de  quien  hicimos 
ya  mencion  en  el  t.  I,  pag.  283,  es  tambien  un  cronicon  6  historia  sagrada 
de  la  cual  extracta  el  iodicado  Flores  la  parte  relativa  a  Prisciliano,  en  el 
t.  XIV  de  la  Espafla  Sagrada,  p.  37t,  etc. 

1  Anotando  esta  parte  del  prologo,  que  puso  don  Cirlos  a  su  Coronica, 
decia  el  diligente  Yanguas:  cParece  que  Vicente  se  refiere  d  que  la  primera 
edicion  de  la  obra  de  Orosio^  se  hizo  en  Vicencia  6  Vtcenza,  y  que  aquella 
palabra  se  anadio  por  algun  copiante»  (pag.  3).  La  noticia  bibliografica  es 
por  extreme  erudita;  pero  el  Principe  de  Viana  se  refiere  visiblemente  d 
Vicente  Belovocense,  6  de  Bauvais^  de  quien  hemos  hecho  mencion  antes  de 
ahora,  y  cuyo  Speculum  majus  (naturale,  doctrinale,  historia le)  era  ya 
muy  conocido  en  Espana  desde  el  reinado  de  Alfonso  X  (Vease  el  cap.  XI 
del  l.er  Subciclo  de  esta  11.^  Parte).  La  Reina  Catolica  poseia  dos  ejempla* 
res,  que  son  losnumeros  113  y  114desuBiblioteca(l.of /nvent.,  ifem.  de 
la  Real  Academia  de  la  Historia,  t.  VI,  p.  453. 

2  Cap.  V  de  este  H.^  Subciclo.  Las  palabras  del  Principe  son:  cEso  mes- 
mo  por  don  fray  Garcfa  de  Eugui,  obispo  de  Bayona,  confesor  de  nuestro 
agilelo  el  rey  don  Carlos  (que  Dios  ay  a)  en  una  su  copiiaclon  que  flsoi 
(prologo). 

3  cE  aunque  para  tractar  de  los  reyes  de  Navarra  (cuyo  heredero  soy 
»et  espero  de  regnar)  et  quoales  et  quo&ntos,  avemos  fallado  en  este  regno 
>assaz  pocas  scripturas  que  non  nos  ha  seydo  poca  confusion,  pero  recurri- 
>mos  d  las  cronicas  de  Castilla  et  a  las  de  Aragon  et  Francia  et  buscamos 
>los  antiguos  archivos  deste  nuestro  reyno  et  de  nuestra  Cambra  de  Comp- 
»tus,  en  todas  las  quoales  cronicas  et  scripturas  Nos  fallamos  esto  que  se 
»8igue  quoanto  nuestro  muy  flaco  ingenio  ha  sabido  escoger  et  notar* 
prologo  citado). 
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faentes  de  la  historia;  declaracion  importante,  que  mostraba  la 
nueva  senda,  que  iba  &  seguir  en  breve  aquel  linaje  de  estudios, 
avaiorando  al  par  los  realizados  en  su  Cordnica  por  el  ilustre 
Principe  de  Yiana. 

Dividfala  este  pues  en  tres  diferentes  libros:  era  el  primero 
exposicion  brevisima  de  los  orfgenes  de  Navarra,  compuesta  de 
quince  capitulos,  en  que  reconocidas,  conforme  al  sentir  de  lo3 
escri tores  que  le  habian  precedido,  las  diversas  gentes  que  vi- 
nieron  &  Espa&a  antes  de  los  romanos  ^,  entraba  muj  de  cor- 
rida en  la  edad  visigoda;  y  enumerados  los  PontfBces,  empera-* 
dores  y  reyes  que  preceden  &  don  Rodrigo,  y  los  que  en  Francia 
heredan  la  corona  de  Clodoveo  hasta  el  imperio  de  Carlo-Magno, 
recordaba  la  perdicion  de  Espa&a  en  los  campos  de  Guadalete, 
trazando  con  igual  rapidez  el  doloroso  cuadro,  que  presentaba  la 
Peninsula  desde  la  invasion  mahometana  hasta  la  eleccion  de  Ini- 
go  Arista,  primer  rey  de  Navarra  ^.  Desde  aquel  momento  pa- 
recia  don  C&rlos  tomar  cierto  respire,  deteni^ndose  algun  tanto 
&  considerar  la  proclamacion  de  Inigo  y  las  prodigiosas  victorias 
que  el  cielo  le  concede  contra  los  moros,  y  tocando  despues  los 
reinados  de  don  Garcia  Ifiiguez,  don  Sancho  Abarca,  don  Garcia 
el  Tembloroso  y  don  Sancho  el  Mayor,  no  sin  mencionar  sus  vic- 
torias y  conquistas,  principalmente  respecto  del  filtimo,  cuya 
supremacia  en  toda  Espafia  y  cuyo  desacierto  en  la  partioion  de 


1  En  esta  parte  es  dign^io  de  advertiree  qae  don  Cdrlos  de  Navarra,  an- 
dando  d  ciegas,  como  todos  los  cronistas  de  la  edad*medla,  se  deJ6  dominar 
del  influjo  que  alcanzaban  entre  los  doctos  los  eseritores  de  Italia.  Rieobal- 
do  de  Ferrara,  Alfieri  y  CafTaro  en  sus  cr6nieas  latinas  de  Ferrara,  Astl  y 
G^nova,  y  Spinelo  y  Halespini  en  sus  historias  yulgares  de  Florencia,  ha- 
bian atribuido  la  fundacion  de  dichas  ciudades  d  los  troyanos,  siguiendo 
la  tradicion  po^tica  de  Virgilio:  su  ejemplo  cundio  d  la  mayor  parte  de  los 
historiadores  de  los  siglos  XIV  y  XV;  y  cuando  don  Cdrlos  de  Viana  escri- 
bi6  su  cronica,  apenas  se  contaba  ciudad  italiana,  que  no  se  g-loriase  de  ser 
troy  ana  6  griega:  ^qu6  mucho  pues  que  en  la  oscuridad  de  los  primeros 
tiempos  no  olvidara  el  hijo  de  dona  Blanca  d  los  tebanos  j  4  los  troyanost 
^oroo  gentes  muy  principales,  de  que  procedia  el  reino  de  Navarra?...  Don 
Cdrlos  no  plvida  que  Tubal,  cquinto  fijo  de  Jafets,  vino  d  Espana  despues 
del  diluvio,  poblando  d  Tudela,  TafaUa  y  Huesea  (Osca). 

2  Cap.  VI. 

TOMO  VII.  3 
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los  Estados,  reuaidos  en  su  corona,  oportunameate  seaala  ^  Con 
la  Doticia  de  los  hijos  de  don  Sancho  II,  don  Garcia  de  N&jera  y 
don  Sancho  III  pone  fin  el  Principe  de  Yiana  at  primer  libra  de 
su  Cordnica,  manifestando  que  la  muerte  del  postrer  monarca 
dejaba  el  reino  sin  sucesor,  dando  entrada  en  Navarra  &  nueva 
dinastla. 

Abraza  el  segundo  libro,  en  diez  y  ocho  capltulos,  la  historia 
•»de  los  reyes  de  Nayarra,  que  pueden  ser  dichos  naturaloiente 
*aragoneses».  Es  el  primero  de  estos  principes  don  Sancho  Ra- 
-mirez,  segundo  rey  de  Aragon  y  octavo  de  Navarra,  y  siguenle, 
no  sin  que  don  C&rlos  logre  recoger  peregrinas  noticias  sobre 
SOS  reinados,  don  Pedro,  conquistador  de  Huesca,  y  amigo  del 
Gid  Ruy  Diaz,  don  Alfonso,  el  Batallador,  debelador  de  Zarago- 
za  y  repoblador  del  Burgo  de  Pamplona,  y  don  Garcia  Ramirez, 
en  cuyo  tiempo  se  sepat*an  los  reinos  de  Aragon,  Castilla  y  Na- 
'  Yarra  ^.  Los  dos  Sanchos,  al  S&bio  y  el  Fuerte,  con  sus  triunfos 
y  desastres,  con  sus  alianzas  y  activa  participacion  en  las  em- 
presas  b^licas  de  los  reyes  de  Castilla,  y  muy  especialmente  en 
las  de  Alfonso  YII,  el  emperador,  llenan  y  terminan  este  segun- 
do libro,  donde  m^s  reposado  y  con  mayor  esmero  en  la  nar- 
racion,  logra  el  Principe  de  Yiana  dar  4  la  narracion  no  escaso 
interns,  mostrando  que  no  habian  sido  est6riles  sus  investigacio- 
nes  en  la  C&mara  de  Comptos. 

Tiene  el  tercero  y  dltimo  libro  de  la  Cordnica  por  objeto  la 
dinastfa  franco-navarra,  que  empezando  con  don  Teobaldo  (Ti- 
balt),  alcanza  hasta  el  reinado  de  C&rlos  el  Noble,  abuelo  del 
Principe.  Tr^s  don  Teobaldo  I,  sus  empresas  y  sus  viajes,apare- 
oen  sucosivamente  Teobaldo  II,  enemigo  declarado  de  Castilla  y 
compafiero  de  San  Luis  en  su  expedicion  al  Africa,  don  Enri- 
que, su  bermano,  don  Felipe,  el  Hermoso,  la  reina  dona  Juana, 
cuyos  gobernadores  no  aciertan  &  Conjurar  las  guerras  civiles 
-  entre  los  parciales  de  don  Garcia  Almoravit  y  don  Pedro  San- 
chez de  Cascante^  que  envoi vian  ai  cabo  el  reino  entero  en  la 


1  Cap.  XII. 

2  Cap. IX. 
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m&s  desoladora  anarqaia  ^  La  ezposicion  de  los  hechos  que  traen 
al  trono  de  Inigo  Arista  &  don  Luis  Hutin,  asi  como  la  tiranfa 
de  don  Felipe  «el  Luengo*,  caya  coronaoion  se  celebra  en  Pa- 
riSy  7  la  de  dofia  «JohaDa,  reyna  natural  de  NaYarra»  y  de  Phi- 
lipo,  conde  de  Ebreux,  su  esposo,  que  despojado  del  se&orio  de 
«Z!ampafiay  de  Bria,  concurre  al  asedio  de  Algeciras,  donde 
muere, — ocupan  la  mayor  parte  del  indicado  libro,  manifestan- 
do  que  no  faltaban  al  hijo  de  dona  Blanca  verdaderas  dotes  de 
n&rrador  *.  Comprende  finalmente  la  Cardnica  el  reinado  de 
C&rlos  I,  tan  calamitoso  y  revuelto^  como  el  de  don  Pedro  de 
Castilla,  k  quien  ayuda  el  navarro,  sirvi^ndole  en  Francia  de 
mediador;  y  es  en  verdad  muy  digna  de  aprecio  toda  esta 
Altima  parte  de  la  historia  de  Navarra,  por  la  fldelidad  y  oopia 
de  datos  con  que  el  Principe  de  Yiana  la  ilustra,  si  bien  se 
muestra  un  tanto  apasionado  de  la^  desdichas  de  don  C&rlos, 
hartd  semejantes  &  las  suyas;  cerrando  con  sus  alabanzas  toda 
la  obra  \ 


1  Caps.  VII,  VIII,  IX  yX. 

2  Cap.  XV. 

3  £1  Prfncipe  terminaba  la  Cr6niea  en  1454,  segnn  testiflean  eaias  pa- 
labras,  con  qtle  encabeza  elprologo:  «En  el  anyo  del  nas^imiento  de  Nues- 
>tro  Senyor,  de  MCCX^CLIIH  anyos,  Noa  el  Principe  don  Carloa  UII,  pro- 
•pietario  et  natural  tenyor  del  reyno  de  Navarra,  compusirooa  la  presente 
•Coronica  de  los  reyes  de  Navarra,  nuestros  ante^esores,  cuyas  inimas  en 
>la  eternal  paz  del  universal  Creador  reposeni.  La  vox  oompusimo$  eqni- 
Tale  i  pusimos  fin,  pues  que  al  terminar  el  prolo^o  leemos:  cEt  avemos  yn- 
•tihilado  el  anyo  en  que  nuestra  scriptura  acabamos,  porque  sea  lallada  la 
iverdad,  segunt  la  anti§puedat  de  los  otros  (iempos».  Alfuno  despues 
pen86  don  Cdrlos  anadir  d  su  historia  la  de  sua  propioa  aeaeoimientoi;  j 
empezo  i  realizarlo,  eseribiendo  un  notable  exordio,  que  exlste  sdlo  en  los 
codices,  copiados  del  que  enmend6  tras  dicba  feeha :  en  ^1  ezponia  su  in- 
lento,  disculpiindose  de  que  siendo  parte  ten  los  fechos  tocantet  al  se- 
nyor  rey  su  padre,  cuya  honra  deuia  et  era  tenido  de  aeatar*-,  le  forzaban 
su  fjustifia  et  verdat  A  la  defension  i  sostenimientoo  propios,  movido  al 
par  de  los  ruegos  de  sus  servidores  y  allegados,  «ca  digna  6  Justa  cosa  es 
(anadia)  que  los  buenos  la  loor,  ansy  como  los  males  vituperio,  de  sus  obras 
alcancen*.  EI  Principe  recordaba  poir  ujtimo  el  ejemplo  de  C^ar,  deseoso 
de  evitar  la  lisonja  6  la  envidia;  y  eonsiderando  4  s«  aboelo,  el  rey  don 
C&rlos  III  «del  cuento  de  los  reyesi  de  la  dinastia  franeesa,  reaolyiase  6 


36  HISTORIA  CRtTICA  DB  LA  LITER ATURA  ESPAffOLA. 

F&cilmeQte  comprender&n  los  lectores  por  esta  brevisima  ex- 
posicioD  que  la  Cordnica^  debida  al  desventurado  doa  C4rl6s, 
auDque  sumaria,  era  por  la  division  Idgica  y  conveniente  de  la 
materia  ^,  acomodada  &  los  ires  grandes  periodos  de  la  historia 
de  Navarra,  por  el  mdtodo  y  claridad  goq  que  generalmente  apa- 
reoen  los  hecboSy  y  sobre  todo  por  la  solicitud  que  el  Principe 
habia  desplegado  para  comprobarlos,  con  el  ex4men  de  antiguos 
dooumentos,  may  superior  &  cuanto  se  habia  escrito  respecto 
de  la  hacion  de  Inigo  Arista  hasta  mediar  del  siglo  XY,  ^n 
que  la  tormina  '.  T  merece  asimismo  repararse  que,  aun  do- 
minado  siempre  de  la  infiuencia  cl^sica,  que  caracteriza  todas 
sus  produccioneSy  fu6  en  la  Cordnica  el  primog^nito  de  Navar- 
ra  m&s  s6brio  en  el  uso  del  hipdrbaton,  lo  cual  di6  mayor  sen- 


coraplefar  el  libro  III.''  con  sa  historia,  dejando  para  el  IV,  nuevamente 
proyectado,  todo  lo  coetaneo,  si  bien  anudandolo  con  la  narracion  de  la  vida 
de  su  abuelo.  Por  desgpracia  no  ha  Uc^do  a  nuestros  dias  este  libro  IV,  si 
llego  a  escrlbirse,  y  solo  se  conservan  dos  capitulos,  que  forman  el  XXII  y 
XXIII  del  libro  III,  incluidos  con  excelente  acuerdo  por  Yang^uas  en  su  edi- 
cion  referida. 

1  Aunque  siguiendo  la  distribucion  de  loa  tres  libros  indicados,  al  dar- 
la  a  luz,  apunta  el  diligente  Yang^uas  la  sospecha  de  que  don  Carlos  pudo 
cscribir  su  Cordnica  bajo  dos  diferentes  planes,  ya  dividi^ndola  en  dos 
partes,  ya  en  las  tres  conocidas.  £1  buen  sentido  de  Yanguas  triunfo  de 
esta  sospecha,  que  solo  tenia  por  fundamento  uno  de  los  codices  mas  im- 
perfectos  de  la  Cordnica,  siendo  de  adverlirse  que  la  division  dada  por  don 
Carlos  a  la  materia  que  historiaba,  es  la  natural,  y  por  tantq  inmejorable, 
aun  para  todo  el  que  hoy  aspirase  i  trazar  la  historia  del  reino  de  Navarra 
hasta  principios  del  siglo  XV. 

2  Algunos  escrltores  han  supuesto  que  la  Cordnica  del  Principe  de  Via- 
Qa  fud  proseguida  por  Mossen  Diego  Ramirez  Davalos  de  la  Piscina  (Ta- 
mayo  de  Vargas,  Junta  de  libros),  mieotras  otros  observan  que  solo  la 
tuvo  presente  en  su  Historia  de  Navarra  (Floranes,  Vida  literaria  de 
Pero  Lopes  de  Ayala),  Examinada  la  historia  dc  Avalos,  de  que  se  con- 
servan diferentes  MSS.  del  siglo  XVI,  puede  en  efecto  asegurarse  que  se 
aprovechd  no  poco  de  las  vigilias  del  Principe,  si  bien  dista  mucho  de  me- 
recer  el  galardon  que  a  este  concedemos.  Ramirez  Ddvalos  dedico  su  obra 
al  emperador  Carlos  V  por  los  anos  de  1534:  sus  obligaciones  de  historia- 
dor  le  imponian  poes  mayor  responsabilidad ,  siendo  mayores  los  medios 
de  acierto. 
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oillez  &  sa  estilo  y  mayor  soltura  &  su  lenguaje,  apart&ndole 
m&s  de  los  eruditos,  que  pugnaban  por  latinizar  la  sint&xis  cas- 
tellana.  Praeba  de  esta  observacion  y  muestra  del  romance  em- 
pleado  por  el  Principe  de  Yiana  en  la  referida  Cordnica^  ser& 
pues  el  signiente  pasaje,  tornado  al  acaso  de  la  misma:  reflrien- 
do  la  venida  del  conde  de  Ebreux,  escribia: 

aLuego  que  fu^  xnuerto  el  rey  don  Charlos,  el  Caluo,  com6Dz6  tir&ni- 
i>camente  de  reynar  en  Frangia  don  Philip,  conde  de  Values,  despose- 
nyendo  et  desheredando  a  dona  Johana,  linica  fija  heredera  del  rej  don 
»Luis  Hutin,  la  quoal  oass6  con  don  Philip,  conde  de  Ebreux^  nieto  de 
»don  Fhilip,  el  Puirsibant,  fijo  de  sant  Luis;  et  dez6  a  la  dicha  dofia 
nJohana  el  regno  de  Nayarra.  £t  dona  Johana,  fija  del  dicho  don  Luis 
»et  la  fija  de  don  Philip,  su  hermano,  et  la  fija  de  la  hermana  de  los  di- 
»cko8  don  Luis,  don  Philip  et  don  Charlos,  ayuntados  los  perlados,  rri- 
Dcos-onbres,  caualleros,  infan^ones  et  onbres  de  las  buenas  villas  et  de 
»los  yilleros  en  c6rte  general  en  el  prado  de  la  pro^es^ion  de  los  frayles 
npredicadores  de  Pamplona,  en  el  mes  de  mayo,  a&o  de  1330,  fu6  de- 
))clarado  et  pronunciado  que  el  derecho  del  subgesor  al  regno  era  de  do- 
sfia  Johana,  fija  del  dicho  don  Luis  Hutin.  Et  por  esto  espegialmente 
Dque  el  dicho  don  Luis  fu^  levantado,  segund  fuero  et  jurado  por  rey, 
wet  ^l  jur6  la  pbseryangia  del  fuero;  et  ninguno  de  los  otros  dos  herma- 
»nos  fu6  leuantado  nin  jurado  por  rey.  Et  fechala  dicha  renungia^ion^ 
»los  del  reyno  jnbiaron  con  aquella  por  la  dicha  dofia  Johana,  et  por 
»don  Philip,  conde  de  Ebreux,  su  marido,  que  ueniessen  A  regnar  en  el 
»dicho  regno  et  jurasen  de  mantener  los  dichos  fueros,  usos,  costumbres 
»6  priuilegios)),  etc.  i 

Como  poeta,  como  fll6sofo,  como  orador  6  historiador  ^^  logra 


1  Cap.  XV  del  libro  III  de  la  edicion  de  Yanguas,  XIII  del  eod.  X  ij.  18 
de  la  Bibl.  Escur.,  que  seguimos. 

2  Garibay  en  el  ya  citado  Compendio  Historial  (lib.  XXVIII^  cap.  16 
y  79)t  Floranea  en  la  Vida  Hteraria  de  Lopes  de  Ayahf  y  Latasa  en  su 
BibUoteca  antigua  de  Aragon  (t.  I,  pa^.  226)  mencionan  un  tratado  hiatd- 
rieo  8obre  los  Milagros  del  famoso  santuario  de  San  Miguel  de  EoDQelsis, 
debido  al  Prinelpe  de  Viana,  como  testiroonio  de  sa  piedad  y  de  sus  creen- 
cias;  pero  ha  tenido  la  mala  suerte  que  sus  poesias,  de  que  hablan  tambien 
los  cronifltas  ara^oneses  (Zurita,  lib.  XVII,  cap.  24,  y  Abarca,  t.  11^  p^gi- 
na  256).  £1  expresado  libro  de  los  Milagros  maniflesta  no  obstante  con  la 
Cor6nica  que  si  el  Prfneipe  pertenecia  por  su  inteligpencia  al  movimiento 
general  de  los  estudios,  era  ilel  por  su  scntimiento  i  la  civilizacion  de  sus 
mayores.  Cuando  en  esta  doblc  consideracion  aspiramos  d  reconooer  el  efeo* 
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pues  el  Principe  de  Yiana  mencion  espeoial  ea  la  bistoria  de  la 
literatura  patria,  sigaiendo  sus  pasos,  6  ministr&ndole  digno 
ejemplo  otros  aplaudidos  iogenios  valencianos,  catalanes  y  ara- 


to  que  van  en  nuestra  Espana  prodaciendo  las  naevas  ideas  del  Renad^ 
mientOf  no  parece  desacertado  fljar  nuestras  miradas  en  las  diversas  fuen- 
tes  literarias,  i  que  acude  don  Cdrlos  de  Navarra;  y  para  ello,  aanque  es- 
tanK>s  persuadidos  de  que  conocio  y  poseyo  muchos  mis  libros  de  los  que^ 
al  morir,  formaban  su  libreria,  juzgamos  oportuno  trasladar  aqui  la  uota 
que  se  ^arda  en  el  Archivo  de  la  corona  de  Aragpon  (Reg.  3494),  bien  que 
ha  sido  ya  publicada  (D.  E.  Volger. — Mila,  Trovad):  tl.^  De  divino  amo- 
re. — 2.  Lactantius. — 3.  Ultima  Beati  Thomae. — 4.  Secunda  secundae. — 5. 
Prima  secundae. — 6.  Prima  Pars  Beati  Thomae. — 7.  Dos  oracionetes.*-S. 
Super  primum  sententiarum. — 9.0rationesDemostbenis. — lO.Gesta  Rcg^inae 
Blancae. — 11.  Magpister  sententiarum. — 12.  Exameron  Beati  Ambrosii. — 13. 
Glosa  Salterii  cum  aliis  tractatibus  secundum  sactum  Thomam. — 14.  Psal- 
terium. — 15.  Rebanus,  de  naturis  rerum. — 16.  Secunda  pars  Bibliae.— 17. 
Tullius,  de  Oficiis. — 18.  Finibus  bonorum  et  malorum. — 19.  lustinus. 
— 20.  Epistotae  Phalaridis  et  Gratis. — 21.  Commentarium  Gaesaris. — 22. 
Elius  Lampridius. — 23.  Nonnius  Marcellus. — 24.  Yitae  Alexandri,  Syllae 
et  Annibalis. — 25.  Gommentarium  rerum  graecarum. — 26.  Les  Ethiques 
per  lo  Princep  trasladades  (son  las  ya  examinadas). — 27.  Epistolae  fami- 
Hares  Tutlii. — 28.  Epistolae  Senecae,  en  francos. — 29. — Alfonseydes  (?). 
—30.  De  bello  gothorum. — 31.  Epithome  Titi  Livii. — 32.  De  secreto  con- 
flictu  Francisci  Pctrarchae.^33.  Goronica  regis  Fran9iae. — 34.  Analogia 
Navarrae  abs  histories  (sic)  de  Spanya. — 35.  Del  San  Greal,  en  francos. — 36. 
Hum  libre  de  Greon,  en  francos. — 37.  Tristany  de  Leonis. — 38.  Libro  des 
pedres  precioses^  en  francos.— 39.  Un  libro  de  caualleria. — 40.  Un  libro 
de  Sermons.— 41.  Libre  de  Boeci,  en  francos. — 42.  Un  altre  intitulat  Gi- 
ron,  en  francos. — 43.  Les  morals  dels  philosophs,  en  francos. — 44.  Los 
evangelis,  en  grecb.— 45.  Les  epistolets  de  Seneca.-— 46.  Decada  de  Se- 
cundo  bello  punico.— 47.  Deca  de  bello  macedonico.-— 48.  Gornelius  Taci- 
tus. — 49.  Gaido  Didonis  super  Ethicam.-— 50.  La  Tripartita  Istoria,  en  fran- 
cos.— 51.  De  propietatibus  rerum,  en  frances. — 52.  Orationes  Tulii. — 53. 
Tragediae  Senecae.—- 54.  Istoria  tebanae  et  troyanae.— 55.  Isop  (Esopo), 
en  frances. — 56.  La  Papaliste  6  Goronica  Summorum  Pontificum. — 57. 
Prima  secundae  (7). — 58.  Sumari  de  leys. — 59.  Josephus,  De  bello  judai-^ 
CO.— 60.  De  vita  et  moribus  Alexandri,  cum  Quinto  Gurcio. — 61.  Laertius 
Diogenes. — 62.  De  viris  illustribus  (7). — 63.  Quintilianus. — 64.  Eusebius, 
De  temporibus. — 65.  Plutarchus. — 66.  Dante. — 67.  Valerius  Maxlmus. 
—68.  Lo  Testament  veil. — 69.  Lo  Testament  novell.— 70.  Los  cine  libres 
de  Moyses^  en  francos. — 71.  Un  libro  en  frances,  nominat  de  regimine 
principum.— 72,  Altre  libre  que  tracta  de  vicis  et  virtuta.— 73.  Altre  libre 
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goneses.  Imit&banle,  trayendo  al  i^maooe  vulgar  iosignes  obras 
de  la  aDtigtkedad  ci&sica,  un  Francisco  Yidal  de  Noya,  maestro 
de  sa  heroiano  el  prinoipe  don  Fernando,  y  un  Mossen  Hugo  de 


ea  frances,  intitulat:  Lo  lihre  du  Tresor. — 74.  Un  libre  que  comien^a:  Lo 
romans  de  Vernius. — 75.  Un  altre  libre,  inlitulal  Del  amor  de  Deu.— 76. 
Un  Lapidari,  en  francos.— 77.  Las  cent  ballades. — 78.  Les  treballs  de  Her- 
cules (los  de  Villena?). — 79.  Un  libre  de  diverees  materios  de  phllosophio. 
— 80.  La  Goronica  vella. — 81.  Un  libre  de  copies  (acaso  sus  poesias).— ^82. 
La  Goronica  veDa  (seria  la  de  don  Alfonso  el  Sabio?)... — 83. — Lo  Roman 
de  la  Rosa. — 84.  Leonardi  Aretini^  De  vita  tirannica. — 85.  Un  alfabet  cu 
grech. — 86.  Un  libre  de  philosophia  de  Aristotel,  en  metres. — 87.  Libre 
de  Ogicr  le  Danois,  en  francos. — 88.  Un  libre  de  cobles. — 89,  Tres  libres 
del  Compte  Diego  Dorig. — 90.  Un  libre  intitulat  Imago  mundi,  enfrances. 
— 9t.  Libre  intitulat  Tractatus  legum, — 92.  Molts  coerns,  etc.  (de  que?). 
—  93.Las  genealogias,  en  un  rotulde  pergami  usque  ad  Karolum  regem  Na- 
varrae. — 94.Matheus  Palmerii. — 95.  Lo  pressid  Majot  (?).— Como  sc  ve,  fal 
tan  en  esta  nota  de  libros,  que  no  puede  llcvar  titulo  de  Biblioteca,  muchos 
de  los  citados  en  sus  propias  obras  porel  Principe  dc  Viana(asi  en  sustrata- 
dos  de  filosofia,  como  en  sus  historias),  por  lo  cual  tenemos  porseguro  que 
la«xpresada  nota  solo  comprende  los  volunicnes,quc  poseyo  en  los  uUimos 
anos  de  su  vida,  no  dando  en  consecuencia  entera  idea  de  los  estudlos  de 
don  Carlos.  De  advertir  es  sin  embargo  que  predominan  en  esta  nota  los 
libros  clasicos  (greco-latinos),  seftalando  asi  la  pendiente  a  que  el  Principe 
se  tnclinaba,  si  bien  no  menosprecia  las  producciones  de  los  escritores  ita- 
lianos,  que  mas  fama  gozaban  en  su  tiempo,  y  como  cristiano  y  caballero 
pago  largo  iributo  k  las  sagradas  letras,  y  no  escasea  su  atencion  a  las  flc- 
clones  caballerescas,  mientras  descubre  sus  aflciones  historicas  y  aticndc, 
como  pri'ncipe,  al  conocimiento  de  las  leyes.  Ni  se  olvida  tampoco  de  que 
era  cultivador  de  las  musas,  pudiendo  ascgurarsc  en  consecuencia  que  co- 
mo poeta,  como  fil<5soro,  como  orador  y  cronista^  atendio  d  nutrir  su  cspi'ri- 
tu  con  las  ensenanzas  de  otros  tiempos  j  otras  literaturas.  Notable  cs  por 
ultimo  que  ya  porque  dcsconociera  que  se  habian  traducido  al  castellano, 
ya  porque  no  pudiese  adquirirlos^  contara  en  su  Hbreria  muchos  autores 
latinos  en  lengua  francesa:  tales  son  entre  otros:  las  Epistolas  de  Seneca, 
el  Boecio,  la  historia  Tripartita  (de  Casiodoro  6  Tolomeo,  que  no  se  cxpre- 
sa),  las  fabulas  de  Esopo,  el  Euscbio  De  TemporibuSy  el  libro  de  Regimine 
Principum  de  Guido  de  Golona,  el  Tesoro  de  Bruneto  Latino,  debiendo 
anadirse  que  entre  los  latinos  i  italianos  fraidos  al  habla  dc  Castilla,  sd 
contaban  tambien  el  Tito  Livio,  tal  como  a  la  sazon  existia,  los  Oficios  de 
Ciceron,  las  Tragedias  de  Seneca,  que  en  lugar  propio  examinamos,  el 
Valeric  Maximo,  los  Morales  de  los  fildsofog,  y  hasta  la  IHvina  Comme^ 
dia,  Begun  facilmente  habran  recordado  los  lectorcs. 
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Urries,  embajador  de  su  padre  don  Juan,  &  quien  hemos  visto 
ya  flgurar  entre  los  poetas  aragoneses:  traducia  ei  primero  de 
lengoa  latioa  las  obras  de  Salustio ,  que  seguo  queda  ea  su  lu- 
gar  notado  se  gozaban  ya  en  la  castellana  ^,  y  ponia  el  segundo 
«en  el  romance  de  nuestra  Hyspafia*  las  historias  de  Yalerio 
M&ximo,  que  habia  traducido  al  francos  Simon  de  Hedin,  igno- 
rando  sin  duda  que  desde  los  CilUmos  dias  del  siglo  anterior  an- 
daban  en  los  idiomas  de  don  Jaime  y  del  Rey  Sabio  ^.  Habian 
tal  vez  excitado  su  amor  patrio,  segun  consignaba  el  mismo 
Principe  respecto  de  don  Fray  Garcia  de  Engul,  las  or6nicas  de 
Mossen  Pere  Tomich,  que  abarcando  las  conquistas  de  los  re- 
yes  de  Aragon,  condes  de  Barcelona^  eran  dirigidas  en  1438  al 


1  Y^ase  el  cap.  VII  del  t.  Yl.  El  MS.  de  Yidal  de  Noya  existia,  cuan- 
do  Uztarroz  trazaba  su  Bibl.  Arag,,  en  la  libren'a  de  los  duques  de  Yilla- 
hermosa,  descendientes  de  Fernando  Y  (pag.  472):  es  un  tomo  folio  menor^ 
escrito  en  rica  vitela,  con  vistosas  iluminaciones,  que  le  dan  extraordinario 
precio.  Imprimiose  en  YalladoUd,  Logroiio  y  Antuerpia — 1503,  1529  y 
1554,— con  este  titulo:  Salustio,  tradttcido  por  Maestro  Francisco  Vi- 
dal  de  Noia  de  estHo  asaz  alto  y  muy  elegante,  citandose  demas  de  estas, 
otras  dos  ediciones  (Medina  del  Gampo,  1548; — ^Amberes,  1554,  por  Pe- 
dro de  Castro  y  Martin  Nuno). 

2  1395.  Y^ase  su  lugar  correspondlente.  Hugode  Urries  cfizo  [esta  tra- 
iduccion]  en  la  ciudad  de  Burgees  del  condado  de  Flanders,  en  ei  aiio  de 
imill  CGCCLXYll,  etando  embaxador  en  Anglatierra  i  Borg^ona  de  su  ma- 
»gestad  [don  Juan  II  de  Arag^on]!:  imprimiose  en  Zara^za  por  Paulo  Hu- 
rus,  aleman  de  Constancia,  en  1495,  en  folio,  y  se  reprodujo  en  Sevi- 
Ua,  1514,  por  Juan  Yarela  de  Salamanca  (Pellicer,  Ens.  de  una  Biblioteca 
de  trad,,  pag.  87).  Gozo  de  poca  autoridad  entre  los  eruditos  desde  el  si- 
§^lo  XYI:  Boscan  decia,  por  ejemplo,  en  el  prologo  de  su  traduccion  del 
Cortesano:  aYa  no  hay  cosa  mas  lejos  de  lo  que  se  traduce  que  lo  que  es 
traducido;  6  asi  toco  muy  bien  uno  que  hallando  a  Vcderio  Mdasimo  en  ro- 
mance e  andandple  revolviendo,  preguntado  por  otro  que  hacia,  respondio 
que  buscar  a  Yalerio  Maximov .  £1  epigrama  no  puede  ser  mas  sangriento. 
Urries  dedico  el  Valeria  al  Principe  don  Fernando,  como  Noya  le  habia  di- 
rigido  el  Saltntio:  en  su  proemio  manifiesta  que  sirvio  a  don  Juan  II  de 
Aragon  cincuenta  y  siete  anos^  siendo  su  copero  mayor  y  de  su  con- 
'^JOf  7  P^''^  d^r  razon  de  su  larga  edad,  dice  que  habia  conocido 
diez  y  siete  reyes,  veinte  y  cuatro  reinas  y  cuatro  Soberanos  Pon- 
tifices. 
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arzobispo  de  Zaragoza  don  Dalmao  de  Mar  S  y  no  debieron  ser- 
le  descoDocidos  los  trabajos  histdricos  de  Mossen  Gabriel  Tu- 
Tell,  quien  reoogiendo  «alguDas  aDtiquilats  de  Gatalunya,  Es- 
panya  y  Franza,  dignas  de  eierna  memoria»,  habia  trazado  la 
historia  de  los  tlltiinos  tiempos  hasta  la  muerte  de  Fernan- 
do I  (1416),  no  sin  anadir  algunas  pinceladas  dignas  de  un 
Yerdadero  historiador  respecto  de  don  Alfonso  Y  ^. 


1  La  obra  de  Tomich,  i  que  aludimos,  Ueva  por  titulo:  clstories  4  con- 
cqaestes  del  reyalme  d'Ara^  i  principal  de  Cathalunya»  compiladas  per  lo 
•honorable  Mossen  Perc  Tomich^  cavalier,  les  quates  trasm^s  al  reverent 
narchabisbe  de  Zaragoza*. — Al  final  de  esta  compilacion  se  lee:  «E  fou  fet 
»]o  dit  memorial  en  la  vila  de  Bagi  d  X  dies  del  mes  de  novembre  del  any 
>mi]  CCCCXXXVIIU.  La  narracion  abraza  desde  la  creacion  del  mundo 
hasta  el  reinado  de  Alfonso  V  de  Arag:on^  segpun  era  &  la  sazon  c<>stumbre 
de  los  cronistas,  tanto  en  Espana  como  en  Italia  y  Francia.  Impresa  la  obra 
de  Tomich  en  Barcelona  por  Juan  de  Rossernbach  (1495),  fu^  traducida  al 
eastellano  por  Juan  Pedro  Pellicer  en  el  siglo  XVII  con  este  titulo:  Suma 
de  la  Coronica  de  Aragon  y  principado  de  Cataluiia,  tradueida  del  le-- 
mosin,  etc.  Se  conserva  esta  version  en  la  Bibl.  Nac,  cod.  G.  151,  ya  an- 
tes citado,  al  tratar  de  las  Edades  del  mundo  de  Pablo  de  Santa  Maria.  To- 
mich parece  ser  natural  de  la  misma  Baga,  donde  fecha  su  Cronica  (Amat, 
pdgina  622). 

2  El  MS.  de  Turell  aparece  con  este  titulo:  «Recort  historial  de  algu- 
»na8  antiquitats  de  Catalunya,  Espanya  e  Franza,  dignas  d'eterna  memo- 
»ria;  obra  composta  per  Gabriel  Turell^  ciutada  de  Barcelona  en  lo  any  de 
))la  natividat  de  nostre  Senyor  lesu-Crist  MCGGCLXXVIi.  Como  notamos  en 
el  texto,  alcanza  tambien  al  reinado  de  Alfonso  V,  de  quien  hace  el  si- 
guiente  elogio:  cDir  d'aquest  quanta  virtut,  maiestat  ^  ex9ellen9ia  en  son 
» temps  se  monstra,  tot  scriure  seria  poch.  En  ^11  se  conegu6  magnifl^en^ia 
»cn  lo  viure,  magnanimitat  en  lo  deseig,  liberalitat  en  lo  dar^  graciosidat 
sen  lo  maneig:  es  stat  un  tro  en  la  Italia,  ha  squivat  los  ambiciosos,  ha 
idomat  los  tirans:  en  lo  mar  corregit  los  corsaris:  ha  fet  veure  de  si  gran 
ssaviesa:  ks  conquistats  ha  tornat  en  libertat,  monstrant  a  aquells  amor  6 
»volnntat.  ^Qual  es  stat  en  ia  casa  deArago  ^  Barcelona,  qui  tant  aia  mon- 
»tat  e  aumentat  lo  honor  i  stima  de  vida  pomposa?...  Serimonies  6  totes  co- 
ises  a  la  dignitat  real  pertanyens  ha  servat;  conquestes  et  actes  de  cava- 
»lleria  en  ell  son  stats  mirats...  Callare  donchs  lo  que  non  porle  scriure  de 
•aquest  tan  alt  rey,  del  qual  recitar  les  obres  la  ma  seria  cansada  e  non 
•cabria  en  paper,  sis'habria  scriure  la  sua  proesa^  eto. — Este  elogio  ha  si- 
do  comparado  por  un  autor  moderno  a  ties  meilleurs  moreeaux  de  Comi- 
ne9t  (Essai  sur  l^istoire  de  la  litterature  catalane,  pig.  86,  por  F.  R.  Cam- 
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Mas  no  era  tampoco  solo  el  primog^Dito  de  Navarra  y  de  Ara- 
gon  en  el  cultivo  de  la  historia  nacional,  escrita  en  el  romance 
aragon^s-oastellano,  durante  el  reioado  de  don  Juan  U.  Aplau- 
so  repetido  de  los  historiadores  del  siglo  XYI  mereoieron  por  su 
fldelidad  y  soliciiud  en  ilustrar  los  fastos  de  Aragon  un  don  Pe- 
dro de  Urrea,  que  senalado  al  par  por  la  espada  y  por  la  plu- 
ma,  tenia  parte  muy  activa  en  la  guerra  del  Principado  ^;  un 
Luis  Panzan,  que  buscaba  en  los  reinados  de  esclarecidos  mo- 
narcas  modelos  para  lo  presente;  un  Fray  Lorenzo  de  Ayer- 
be ,  que  auhelando  resucitar  la  memoria  de  los  antiguos  he- 
roes, Yolvia  tambien  los  ojos  &  otras  edades  para  demaudarles 
ejemplos  dignos  de  ser  imitados ;  y  entre  otros  mucbos  que  em- 
pezaban  &  fljar  sus  miradas  en  los  preclaros  timbres  de  las  ciu- 
dades  aragonesas,  un  Diego  Pablo  de  Gasanate,  cuyas  memorias 
le  ganaban  la  consideracion  y  el  respeto  de  sus  compatricios.  Es- 
cribia  Urrea  interesante  Relacion  de  las  inquietudes  de  Catalu- 
^a,  ocasionadas  por  las  desdichas  del  Principe  de  Yiana  ^: 
recogia  Panzan ,  ya  teniendo  presente  la  Historia  Ferdinandi  I 
de  Lorenzo  Valla,  ya  la  Crdnica  de  don  Joan  II  de  Castilla,  los 
principales  hechos  que  se  referian  &  la  vida  y  breve  reinado  del 
electo  de  Caspe  ^ ;  trazaba  Ayerbe  la  vida  de  don  Sancho  Mar^ 


bouliu).  Los  lectores  que  desearen  mis  detaUes  sobre  Turell,  podr&n  con- 
sultar  el  JHccionario  de  Amat,  pag.  633  y  siguientes, 

1  Es  dud 080  si  este  Pedro  de  Urrea,  de  quien  tra tamos,  cs  el  arzobispo 
de  Zaragoza,  que  sucede  al  cardenal  don  Domingo  Ram  en  aquella  si- 
Ua  (1445)^  6  el  consejero  de  Alfonso  V,  a  quien  en  1455concedi6  elsenorio 
de  Benillova,  en  recompensa  de  sus  servicios  militares.  De  ambos  babla 
Zurita  con  elogio  (AnaleSt  lib.  XVII,  caps.  41  y  56):  Uztarroz  en  su  Bi" 
bUoteca  aragonesa  declara  que  sirvio  al  rey  don  Juan  con  la  espada  y 
con  la  pluma  (MS.  Bibl.  Nac.  CC  77),  y  parece  incllnarse  a  que  es  el  con- 
sejero de  Alfonso  V:  Lastanosa  no  vacila  en  creer  que  cs  el  arzoi)ispo, 
muerto  en  14S9:  el  consejero  que  se  apellido  Ximenez  do  Urrea,  fud  padre 
de  don  Pedro  Manuel,  distinguido  poeta,de  quien  en  breve  trataremos^ y  se 
pngo  tambien  de  trovador,  talcnto  que  aparece  vinculado  en  aquella  fa- 
milia.  V^ase  el  Catdlogo  inscrlo  en  las  Ilustraciones  del  tomo  precedente. 

2  Zurita,  loco  citato;  Uztarroz,  id.  Latasa, /?t6/.  antigua  de  Aragon, 
pdgina  289. 

3  Ci(a  esta  Crdnica  con  Utulo  de  Historia  del  rey  don  Fernando  I  de 
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tme%  de  Leyva ,  tronoo  de  esclarecida  estirpe ,  .que  conquis- 
tando  el  tftulo  de  Brazo  de  hierro^  habia  peleado  valerosamente 
en  defensa  de  Eduardo  III  de  iDglaterra,  y  cuyas  gallardas  em- 
presas  podian  compararse  con  las  fazafias  del  celebrado  conde  de 
Buelna,  conocido  ya  de  los  lectores  ^;  y  tejia  por  t^ltimo  Ca* 
sanate  la  Cr6n%ca  de  la  fibdat  i  Sancla  iglesia  de  Taraxona^ 
mostrando,  por  entre  fabulosos  relates  y  vagas  tradioiones,  nuevo 
sendero  &  los  estudios  hist6ricos  ^. 


Aragon  y  le  concede  grande  autorklad,  el  maesiro  Gil  Gonzalez  Davila, 
quien  la  poseyo  y  utilizo  en  sa  Teatro  eclesidstico  (fglesia  de  Salamanca, 
cap.  13)  y  en  su  Historia  de  Enrique  III  (cap.  48).  De  sua  manos  paso  a  la 
famosa  libreria  del  conde-duque,  segun  declara  Uztarroz  en  su  indicada 
Biblioteca  (p.  113).  Don  Nicolas  Antonio,  citando  a  Mariana,  en  su  Histo- 
ria de  Espaiia  (lib.  XX,  cap.  14),  apunta  que  fue  Panzan  autor  dc  un  libro, 
relativo  a  Benedicto  XIII  (De  rebus  Benedicti)^  si  bien  se  inclina  a  crcer  que 
laspalabras  trascritas  por  Mariana  sobre  la  muerte  del  Antipapa,  pertenecen 
i  la  referida  Historia  de  Fernando  I.  Don  Nicolas  termina  diciendo:  tDcquo 
auctore  non  aliud  scimus  nisi  quod  Panzan  a  familia  non  igpnota  est  in  Ara- 
goniae  regno*  (lib.  X,  cap.  Ill  de  laBibl.  Fef.).  Latasa,  apoyadoen  el  cro- 
nista  Andrds,  no  tuvo  en  ello  duda  alguna  (Bibl*  ant*  de  Arag.  t.  II,  pa- 
gina  113).  Entre  los  libros  de  la  reina  Catolica ,  ocupa  el  numero  107  la 
siguiente  nota:  cOtro  libro  de  pliego  oracado,  que  es  la  Crdnica  del  rei  don 
Pernando,  padre  del  rei  don  Juan  de  Aragon:  unas  eoberturas  de  per- 
gamino  oracadas*  (Mem.  de  la  Real  Acad.  t.  VI,  p.  452).  (^emencin  sos- 
pecha,  como  en  otro  lugar  va  notado,  que  pudo  ser  esta  Cr6nica  la  prime- 
ra  parte  de  la  de  don  Juan  II  de  Castilla  (V.  cap.  X);  pero  la  circunstancia 
de  citarse  en  la  nota  al  rey  don  Juan  de  Aragon^  que  solo  empezo  a  reinar 
alli  en  1458,  nos  aleja  de  esta  indicacion,  pareciendonos ,  que  pues  habian 
ya  nauerto  don  Juan  de  Oistilla  y  su  primer  cronista,  debio  ser  la  Coronica 
de  Fernando  /,  que  poseia  la  reina  (latolica,  debida  al  aragonds  Panzan, 
de  quien  aqui  tratamos.  Facilmente  se  deduce  de  nuestras  palabras  que  no 
bemos  logrado  la  fortuna  de  consultar  la  indicada  Cordnica. 

1  Ayerbe  floreciapor  los  aiios  de  1450  a  1460.  Cftanle  con  elogio,  y  su 
Yida  de  don  Sancho,  que  dedico  d  don  Pedro  de  Zuniga  y  Leiva,  conde  de 
Plasencia,  segundo  nieto  del  h^roe,  don  Nicolis  Antonio  (Bibl,  Nov*  t.  II, 
pag.  1);  don  Juan  Lucas  Cortes  (Bibl.  Hisp,  Herald,  p.  274);  Lopez 
de  Otero  (JVb6tl.  de  Espafiaf  lib.  X,  cap.  25);  Pellicer  (Apologia  de  los  con" 
des  de  Iftranda,  pag.  27),  y  Latasa  (Bibl.  ant,  de  Aragon ,  p.  193).  £1  li- 
bro de  fray  Lorenzo,  maestro  de  la  congregacion  de  San  Benito,  permanece 
in^dito. 

2  fn6  Die^  Pablo  de  (lasanate,  natural  de  Tarazona.  Dividid  su  Cri^ 
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Pero  si  do  fs  lioito  negar  &  estos  oultivadores  honrosa  men- 
cion  en  la  historia  do  las  letras  patrias,  y  basta  s6io  la  enuocia* 
cioD  de  sus  tareas,  para  manirestar  c6mo  correspondian  en  vario 
sentido  al  desarroUo  de  los  estudios,  de  que  era  ceatro  principal 
la  cdrte  de  don  Juan  II  de  Castilla,  conveniente  juzgamos  adver- 
tir  que  ninguno  reunia  las  claras  dotes  de  don  C&rlos  de  Yiana  y 
que,  aun  considerados  como  historiadores,  distaban  mucho  del 
hijo  de  dona  Blanca^asi  por  la  claridad  de  la  narracion,  como  por 
el  m6todo  empleado  en  su  Cordnica  y  por  el  noble  anhelo  de  ilus- 
trar  la  historia  de  otras  edades  con  los  documentos  guardados 
en  los  archivos.  S61o  un  escritor  aragon^s ,  de  raza  hebrea  y 
oriundo  deCastilla,  podia  disputarle ,  como  historiador,  el  lauro 
que  sus  coet&neos  le  adjudicaban;  pero  Gonzalo  Garcia  de  Santa 
Harfa ,  ciudadano  de  Zaragoza  y  lugarteniente  del  justicia  de 
Aragon,  florecia  m&s  principalmente  bajo  el  reinado  de  los  Reyes 
Cat61ioos ,  para  donde  ser&  bien  dejar  el  estudio  de  sus  aprecia- 
bles  obras. 

Mientras  en  esta  forma  era  cultivada  la  historia,  habian  flore- 
cido,  ora  bajo  los  auspicios  del  principe  de  Yiana,  ora  bajo  los 


niea  6  historia  en  ocho  libros,  abareando  sus  memorias  hasta  el  ano 
de  1470  a  1472.  Toda  la  parte  cereana  i  sus  tiempos  es  di^a  de  crMito 
y  estima,  por  la  fidelidad  de  las  Dolicias  que  atesora  (Nejla,  HiH.  del  Real 
convento  de  San  Ldzaro  de  Zaragoza,  p.  158,  ed.  de  1698):  respecto  de 
los  orfgenes  se  dej6  llevar  de  la  corriente,  de  que  segun  hemes  notado  no  se 
liber td  el  Principe  de  Viana.  Elogiale  Latasa  (Bibl.  ant.  de  Araffon,  p&- 
gina  241). — A  la  diligencia  de  este  investigador  debemos  la  noticia  de  otros 
historiadores  aragoneses  de  esta  edad,  que  ya  escribieron  en  latin ,  ya  cul- 
tivaron  el  vulgar  romance ,  como  los  citados:  entre  los  primeros  merece  re- 
cordarse  fray  Juan  Garcfa,  autor  de  un  libro  De  Rebus  Alphonsi  F,  y  de 
diversos  tratados,  tales  como  el  De  Expugnatione  Insulae  Maioricenis  d 
Jacobo  rege  Primo  Aragoniae  facta  (pigs.  215  y  216):  enlre  los  segundos 
flguran  un  Juan  Aragonds,  elogiado  y  seguido  por  Lorenzo  de  Padilla,  co- 
mo autor  de  una  Crdnica  de  Aragon  (p.  221),  un  Mi9er  Jaime  Arenes, 
que  alcanz6  los  tiempos  de  Fernando  V  y  puso  ciertas  Advertencias  d  la 
Crdnica  del  Monge  Marfilo  (p.  237),  y  un  fray  Pedro  de  Lobera,  que  es- 
cribio  unos  Anales  de  Aragon ,  comprensivos  desde  el  reinado  de  Witiza 
hasta  el  de  Alfonso  V,  en  tres  libros,  que  se  guardan  en  la  Bibl.  Nac,  P. 
222.  De  otros  cronlstas  dd  tambien  alguna  noticia  el  citado  Latasa. 
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de  don  Juan,  su  padre,  celosos  escritores  y  maestros,  entre  quie- 
nes  ocapa  sin  duda  el  primer  lugar  el  ya  conmemorado  AJfonso 
de  la  Torre,  designado  por  sus  coet&neos  con  titulo  de  gran  fil6^ 
sofo  ^  Natural  del  obispado  de  Btirgos,  dedic&base  al  estudio 
de  las  disciplinas  liberates  y  de  la  sagrada  teologia  en  la  univer* 
sidad  de  Salamanca;  y  ya  investido  con  el  titolode  Bachiller,  «era 
recibido  en  el  colegio  mayor  de  San  Bartolom^  en  1437,»  no 
sin  someterse  &  las  pruebas  que  exigia  aquel  instituto,  &  la  sa- 
zon  mny  ^floreciente  ^.  En  Salamanca  proseguia  sus  estudios, 
cuando  las  revueltas  de  Castilla,  ya  conocidas  de  los  lectores,  le 
Uevaban  &  tomar  partido  bajo  las  banderas  de  don  Juan  de  Na- 
varra,  forz&ndole  &  abandonar^su  patria,  para  esquivar  las  per- 
secuciones  del  condestable  don  Alvaro  de  Luna.  La  fama  de  sus 
estudios  primero ,  y  despues  la  claridad  de  su  talento ,  le  hacian 


1  Esta  denominacion  Ueva  ea  varies  Cancioneros  coetaneos,  y  entre 
ellos  en  el  senalado  en  la  Bibl.  Imp.  de  Pans  eon  el  numero  7826,  4  cuyo 
frente  leemos:  El  granphildsofo  Alfonso  de  la  Torre  d  su  dama  {ManuS' 
critos  espafioles  por  Ochoa,  p.  499).  Don  Nicolas  Antonio  manifesto  en  su 
Bibl,  Vet.  (lib.  X,  cap.  XIV),  llcvado  de  estc  titulo,  que  las  poesias  del 
^nm  ai^sdfo  Alonso  de  la  Torre  existian*  tin  bibliotheca  regis  Galliarum 
eodice  293»,  lo  cual  dio  motivo  a  que  Perez  Bayer  buscase  cfrustrahoc  opus 
in  bibliothecae  regis  Galliarum  catalogis*  (Notas  i  la  Biblioteca  Vetus, 
t.  11,  p.  329).  La  afirmacipn  de  Ochoa  no  es  menos  cierta:  La  Torre  tiene  en 
el  eodice  expresado  algtinas  poesias;  pero  no  todas,  que  fu^  lo  que  entendio 
sin  duda  Bayer,  y  le  extravio  en  sus  investigaciones.  Ya  hemos  dicho  que 
poseemos  estos  y  todos  los  versos  ineditos,que  eacierran  los  Cancioneros 
casteUanos  de  la  Biblioteca  de  Paris. 

2  £1  marques  de  Alventos,  Historia  del  colegio  vie  jo  de  San  Bartolo" 
me  de  Salamanca  (i.*  Parte,  pag.  126);  Perez  Bayer,  Notas  d  la  Bibl,  Vet. 
(pdg.  326  del  1. 11);  Rezabal  y  Ugarte,  Biblioteea  de  los  escritores qtte  han 
sido  individuos  de  los  seis  colegios  mayores  (p&g.  339).  Fundo  el  colegio 
de  San  Bartolome,  a  imitacion  del  espanol  de  Bolonia,  debido  d  don  Gil  de 
Albornoz,  el  arzobispo  de  Sevilla  don  Diego  de  Anaya,  i  ^uien  conocen  ya 
lo6  leetores  como  trovador,  en  1418,  segun  afirma  el  citado  marqu^  de 
Alventos,  6  segun  quieren  otros,  en  1417  (Rezabal,  Vidade  Anaya^  p.  6). 
Cuando  Alfonso  de  la  Torre  entro  en  el  colegio ,  contaba  este  solos  diez  y 
nueve  6  veinte  anos  de  existencia  y  aeababa  de  ser  instituido  heredero 
universal  del  arzobispo,  muerto  aquel  mismo  aSo.  £1  m4s  preeioso  legado 
que  le  hizo,  fu^  su  biblioteca,  de  que  en  el  pasado  siglo  fueron  traidos  i  la 
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distinguirse  entre  los  trovadores  castellaDOs  que  hemos  visto  ya 
florecer  en  la  c6rte  navarra  y  aragonesa  ^ ,  siendo  en  breve 
Goasiderado  como  principal  ornamento  de  la  primera.  Educ&ba- 


Patrimonial  de  S.  M.  selectos  c6dice8  porticos,  ya  examinadoa  en  diferentes 
pasajes  de  nuestra  historia. 

1  Demas  de  las  canciones  y  desires  queencierran  los  Cancioneros  g^ne- 
rales,  dados  a  luz  en  1511  (Valencia),  1540  (Se villa)  y  1573  (Ambcres),  exis- 
tcn  en  varies  codices  de  la  Biblioteca  Escurialense  y  de  la  Imperial  de  Parfs, 
sin  el  jra  citado  en  nota  precedente ,  ciertas  poesfas  del  Bacbiller  La  Torre, 
todavia  ineditas,  algunas  de  las  cuales  tienen  no  poco  interns  en  el  sentido 
en  que  ahora  lo  consideramos.  La  mayor  parte  de  sus  versos  son  no  obs- 
tante eroticos  y  le  presentan  ausente  de  su  dama,  lo  cual  aparece  muy 
conforme  con  la  situacion  especial,  en  que  se  hallaba:  las  del  Cancionero 
de  1511,  reproducidas  en  los  sig^uientes,  son  cinco  composiciones ;  unas  CO- 
pUM,  una  esparxa  y  otras  tres  coplas  6  canciones;  y  empiezan  (al  fo- 
lio Lxxxxi^  r.): 

1.*  Bl  triste  que  m&s  morlr. 

a.*  God  dos  extremes  goerreo. 

3.*  Gonosce,  desconocida. 

4.*  0  8l  pudiesse  oluldaros. 

5.**  Todo  mi  mal  8*acrescienta. 

En  el  codiee  7822,  f6l.  CXXXVfir  de  la  Biblioteca  Imperial,  hallamos  an 
largo  deziff  en  que  pinta  los  dolores  de  la  ausencia  y  los  tormentos  del 
amor^  el  cual  comienza: 

Nod  pueden  m&s  encelarse,  etc. 

En  el  Cancionero  de  Gallardo  (al  Tol.  385  v.)  leemos  otro  declr  que 
principia: 

Non  como  qoien  se  desvela,  etc. 

T  en  la  Bibl.  Escur.,  en  un  C6d.  miscelaneo,  existe  por  ultimo  una  Pre- 
gunta  de  Mossen  Juan  de  Villalpando  sobre  la  inconstaneia  e  industria  de 
la  Fortuna,  donde  manifiesta  al  Bachiller  que 

81  Don  fos«  Doo  96  nlngaoa 
persona  que  razon  buena 
me  dlga  o6mo  se  faie. 

Alfonso  de  la  Torre,  desata  sus  dudas,  como  filosofo  y  como  cristiano, 
en  una  discreta  respuesta,  que  sentimos  no  poder  trasladar  fntegra ,  mani- 
festindole  que  la  verdadera  desventura  proviene  del  olvido  de  la  razon, 
euya  ccntella  desvanece  el  error,  que  de  contfnuo  nos  guerrea.  Dicha  res- 
puesta principia  asi: 

1  terrible  peosamlenlo 
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36  &  la  sazoQ  el  principe  de  Viana^  bajo  los  cuidados  de  doa  Juan 
de  BeaiQODte,  prdcer  ilustrado,  en  quien  con  el  priorato  de  San 
Juan  de  Jerusalem,  junt^base  el  senorfo  de  que  tomaba  nombre, 
brillando  en  el  consejo.  del  rey  por  su  discrecion,  no  menos  que 
por  su  esfuerzo  en  el  campo  de  batalla,  todo  lo  cual  le  habia  ga- 
nado  la  estimacion  de  la  reina  dona  Blanca  y  el  aura  de  ciuida- 
danos  y  caballeros.  Ansiaba  el  ayo  que  la  educacion  del  princi- 
pe colm&ra  las  esperanzas  del  rey  don  C&rlos,  su  abuelo;  y  fljan- 
do  sus  miradas  en  el  Bachiller  Alfonso  de  la  Torre,  suplic&bale 
que  recopil4ra  para  la  ensenanza  de  don  Carlos,  cuanto  m&s  im- 
portaba  &  las  disciplinas  liberales,  no  sin  curar  de  los  deberes 
morales  del  hombre,  asl  en  lo  que  al  mundo  se  referia  como  en 
loque  &nios  tocaba^. 

Era  esta  sin  duda  la  honra  mayor  que  podia  caber  &  quien , 
por  serYicio  del  rey  don  Juan  de  Navarra,  tenia  renunciada  la 
qulQtud  de  sus  hogares:  aoept<}Ia  Alfonso  de  la  Torre,  bien  que 


T08  mueye  sdpltamente 
el  injusto  prosperado,  etc. 

El  BachiUer  no  renunciaba  pues  d  su  fama  de  fiMsofo ,  al  escribir  como 
pocta. 

1  Desde  don  NicoUs  Antonio,  quien  apunto  al  citar  cierto  codice  de  la 
Vision  delectctble,  existente  en  la  biblioteca  del  marquds  del  Carpio,  que  « in 
ora[eius]  notatur  ad  rectum  Caroli  Navarrae  principis  huac  librum  formatum 
ab  autore  fuisse*  (Lib.  X,  cap.  XIV),  se  ha  recibido  este  hecho  como  co- 
sa  corriente,  sin  alegar  mayor  prueba.  Sin  embargo,  entre  los  cuatro  c6- 
dices  de  la  Vision  que  posee  la  Biblioteca  del  Escorial  (stgnados  h.  iij.  5; 
U.  ij.  20;  Mij  4,y  L  iij.  29)existe  por  fortuna  uno  coetaneo  del.aijitor  (el  U. 
ij.  20),  escrito  en  finisimo  y  hermoso  papel,  alternando  con  rica  vitela,  y 
compuesto  de  150  fols.  utiles,  en  cuyas  primeras  Uneas  leemos:  cAqui  co- 
>mienza  el  libro,  por  nombre  llamado  Vision  delectable.  El  qual  fue  com- 
ypaesto  e  acopilado  por  an  notable  ^  muy  claro  e  non  menos  famoso  va- 
»ron,  llamado  el  Bachiller  Alonso  de  la  Torre.  £1  qual  lo  aderezd  al  may 
•serenissimo  e  aun  diremos  bienaventurado  seiior  don  Cdrlos  de  Guiana 
i(8ic),  duque  de  Gandfa,  fijo  del  muy  illustrissimo  seiior  don  Johan,  rey 
tde  Aragon.  E  fu6  fecho  4  acopilado  por  el  dicho  Bachiller  a  ruego  del 
»muy  noble  don  Juan  de  Beamonte,  ayo  del  dicho  seiior  don  Carlos  6  del 
>su  consejo.*  Este  c6dice  fu^  copiado  del  original ,  que  se  guardaba  en  la 
c&mara  del  rey  de  Aragon,  siendo  por  tanto  aut^ntica  la  declaracion  refe- 
rida,  &  que  en  el  tcxto  nos  atenemos. 
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UQ  tanto  descoaflado  del  6xito,  como  hombre  qae  sabia  quilatar 
las  diOcultades  de  la  empresa,  y  4  quiea  importuDaban  «inor- 
dedores  envidiosos  no  participaates  /  mas  apartados  de  todo 
biea»  ^;  y  siendo  don  Juan  de  Beamonte  la  persona  que  m&s 
amaba  el  Bachiller  «despues  del  muy  ilustre  senor  don  C&rlos, 
cuya  prosperidad  sobre  todos  los  vivientes»  anhelaba  ^,  oonsa« 
gr6se  «con  verdadero  amor  k  cumplir  y  satisfacer  los  deseos» 
del  ayo,  para  utilidad  del  Principe.  £1  pensamiento  de  la  obra, . 
encomendada  &  Alfonso  de  la  Torre,  nada  tenia  sin  embargo  de 
extraordinario:  mas  ^de  qu6  forma  literaria  debia  revestirlo  para 
darle  no?edad,  haciendo  acepta  la  doctrioa  &  los  ojos  del  r6gio 
pupilo?...  Pagado  de  poeta  y  acreditado  de  tal  en  la  cdrte  na- 
varra,  acogi6  La  Torre  esta  ocasion  para  mostrarse,  cual  Mena  y 
Santillana,  iniciado  en  la  escuela  aleg6rica\  y  ya  recordando, 
como  tan  erudito,  el  libro  de  Boecio,  que  desde  los  tiempos  del 
Canciller  Ayala  se  gozaba  en  el  romance  de  Castilla  ',  ya  fljando 
sus  miradas  en  la  Divina  Commedia^  imitada  &  la  sazon  por  los 
m&s  ilustres  vates  de  toda  Espana ,  imaginaba  una  de  aquellas 
visiones,  en  que  «po6ticamente  6  por  figuras  se  declaraban*  los 
m&s  altos  y  oscuros  pensamientos,  present&ndose  la  doctrina  «sd 
seso  moral  6  aIeg6rico>.  Meditando  en  el  libro  que  se  le  habia 
pedido,  «Ios  sentidos  corporales  (dice)  fueron  vencidos  de  un  muy 
pesado  y  muy  fuerte  sueno>,  donde  le  parecia  claramente  con- 
templar  cuanto  formaba  la  accion  po^tica  de  la  Vision  delec- 
table. 

Llegaba  pues  la  obra,  que  Alfonso  de  la  Torre  intitulaba  con 
tal  nombre  y  dividia  en  dos  distintas  partes,  &  ser  una  creacion 
artistica,  cuyo  objeto  final  eran  la  «fllosofIa  6  las  otras  sQien- 
Qias>.  Dormido  profundamente,  veia  abrirse  &  deshora  las  caver- 
nas  de  Eolo,  derram&ndose  sobre  la  tierra  nebulosos  vientos,  que 
oscurecian  la  luz  del  sol  y  envolvi^ndola  abrasadoras  llamas,  que 
la  reducian  &  esterilidad  lastimosa:  la  Yerdad  aparecia  &  su  vista 


1  Prohemio  i  don  Juan  de  Beamonte,  f6\,  IF. 

2  Cap.  XVII  y  ultfrno  de  la  II  Parte  de  la  Vision. 

3  V^ase  el  eap.  HI  de  esta  Parte  y  Snbclclo. 
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Tugitiva;  trionfante  la  Discordia;  la  Sabiduria  en  servidumbre  y 
su  cetro  de  oro  convertido  en  vil  plomo;  la  Poesia  bajo  el  yugo 
de  ia  barb&rie,  y  el  sagrado  laurel  de  Apolo  hoUado  y  vendida  & 
infame  precio  el  agua  de  la  fuente  Castalia.  Todo  se  le  mostraba 
desquiciado  en  el  mundo^  alteradas  las  eternas  leyes  de  la  natu- 
raleza,  cuando  sintidse  trasportado  al  pi6  de  alUsimo  monte, 
Guya  cabeza  tocaba  en  los  eielos  ^.  Salfale  allf  al  eneuentro  una 
doncella,  de  compuesto  y  grave  continente,  &  la  eual  se  acogia 
presnroso  un  nino,  perdido  en  la  montafia  y  fugitive  del  mundo: 
representaba  la  primera  la  Gramdtica,  de  cuyo  pecho  brotaba 
dulcisima  y  nutritiva  lecbe,  y  figuraba  el  segundo  al  Entendi- 
mientOf  en  cuya  mente  germinaba  el  anhelo  de  la  ciencia.  Criado 
por  la  solfcita  doDcella,  crecia  alii  el  Entendimiento  basta  ini- 
ciarse  en  euanto  k  las  artes  gramaticales  se  referia,  no  sin  co- 
nocer  los  inven tores  de  las  mismas  ^  y  llamar  su  atencion  los 
misterios^  que  ofreeian  tan  dudosas  materias  como  el  origen  de  las 
lenguas  y  las  causas  de  su  diversidad,  problemas  una  y  otra  vez 


1  Conviene  observar  que  destle  esta  primera  pintura,  base  de  la  Vision 
delectable,  se  ostenta  el  Bachiller  de  la  Torre  grandemente  instruido  en  la 
mitologia  greco-laUna,  lo  cual  no$  persuade  por  un  lado  de  sus  esludios 
cl&sicos,  y  nos  re  vela  por  otro  que  no  solo  pedia  al  Dante  la  forma  literaria, 
sino  tambien  la  materia  poetica.  £olo^  Apolo^  Yulcano,  Minerva,  Faeton, 
las  Sibilas  y  los  vates,  el  monte  Olimpo  y  la  Fuente  Castalia,  Alcides  y 
los  monstruos  vencidos  por  su  diestra  inmortal^  Neptuno  y  Juno  forman 
desde  luego  el  aparato  de  la  ficcioni  y  ponen  de  manifiesto  la  escuela  en 
que  el  Bachiller  se  filia,  al  trazar  su  Fisioi}^ consideVada  como  obra  de  arte. 

2  £s  curioso  notar  aqui:  l.^Que  el  Bachiller  La  Torre  adoptaba,  al  tratar 
del  origen  de  las  letras,  la  tradicion  isidoriana,  ya  comprobada  en  diferentes 
pasajes  de  nuestra  Historia  Critica  (I.^  Parte,  t.  I,  pdg.  394).  cLas  letras 
(escribe)...  Abraham  fallo  primero:  es  a  saber  las  caldeas,  e  Moysen  fallo 
primer o  las  hebraicas.  Aunque  ante  ya  havian  uso  de  letras  en  Feni9ia,  y 
despues  un  fijo  de  Agenor  truxo  el  uso  primero  daquellas  dGrecia;  6  la 
reina  Isis,  fija  de  Inachio,  dio  uso  de  letras  i.  los  egipcianos.  Nicostrata 
Carmentes,  musa,  fallo  las  letras  latinas*  (cap.  I,  f.  IH  v.).  2.°  Que  sin 
apartarse  de  la  indieada  tradicion  respecto  los  inven  tores  de  la  gramdtica, 
comprendia  aun  entre  las  partes  de  que  esta  se  componia,  la  fdbula  (mitolo- 
gia)  y  la  historia  con  la  prosa  (id.,  id.),  conservando  la  primitiva  indole 
de  los  estudios  gramaticales. 

ToMO  VII.  4 
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abordados,  bien  que  no  resueltos,  por  los  m&s  dootos  fil61ogos.  De 
la  morada  de  la  Gramdtica  pasaba  el  EntendimientOf  ya  prepa* 
rado  con  sus  doictrinas^  &  la  de  la  Ldgiea^  puesta  en  un  valle, 
habitado  por  gente  astuta^  perspicaz  y  dada  4  todo  linaje  de  en- 
ganos  y  litigios:  ocupaba  el  palacio  la  parte  central^  y  en  ^1  te- 
nia su  dominio  una  doncella,  cuya  faz  p^Iida  y  descarnada  amen- 
guaba  algun  tanto  su  herni03ura,  mostrando  que  habia  consu- 
mido  en  la  meditacion  largas  y  penosas  vigilias:  ostentaba  en  su 
diestra  un  manojo  de  flores  y  en  la  siniesira  un  escorpion,  ley6n- 
dose  en  una  tarja  estas  palabras:  Yerum  et  faUum.  k  distin- 
guirlo  aprendia  de  sus  labios  el  Entendimiento ,  ejercit^ndose  en 
toda  suerte  de  silogismos  y  argumentaciones ;  y  conocidos  los 
padres  y  maestros  de  la  dial^ctica  ^,  diriglase  luego  k  una  ciudad 
maravillosamente  obrada,  y  en  ella  &  un  palacio,  donde  teqia  su 
imperio  la  Reldrica,  doncella  cuyos  «cabellos  paresgian  oro,  dis- 
tiotos  en  6rden  muy  conveniente^  dispuestos»,  mostrando  <un 
color  en  toda  la  cara,  el  qual  non  se  distinguia  de  l^xos  si  fuesse 
rosa  6  algun  color  peregrine,  pero  bien  mirada  de  gerca,  lo  m&s 
del  color  era  soflstico  6  simulado*  ^.  Por  timbre  llevaba  escrito 
en  sus  vestiduras:  Ornatus,  PersuasiOy  ennobleciendo  su  morada 
vistosas  pinturas,  que  representaban  los  m&s  celebrados  orado- 
res  de  la  antigCledad  griega  y  latina,  en  cuya  descripcion  no  so- 
lamente  hacia  Alfonso  de  la  Torre  gala  de  sazonados  estudios, 
mas  tamlnen  de  no  vulgar  elocuencia: 

<(E1  Entendimiento  (escribe)  uolui(3  los  ojos  de  directo  en  la  primera 
))faz  de  la  sala,  6  vi6  pintados  los  edificadores  de  aquella  villa  ^  progeni- 
utores  d^  aquella  donzella:  primero  k  Gorgias  6  Hermigoras  6  Dem68the- 
»ne8  griegos,  primeros  abuelos  ^  habitadores  de  aquella  tierra;  j  en  la 
notra  haz  estauan  alH  los  latinos:  primero  Marco  Tulio,  al  qual  paresgia 
»la  doncella  m^B  que  &  ninguno:  allf  el  Quintiliano,  debajo  una  ymagen 


1  Debe  adverUrse  que  La  Torre  prefiere  entre  todos  los  fundadores  y 
padres  de  la  logica  a  Aristoteles  y  a  Porflrio,  conforme  tambien  en  esto  con 
San  Isidoro,  anadiendo  despaes  a  Severino  Boecio,  tan  aplaudido  desde  la 
antigiiedad  por  nuestros  eruditos,  y  tan  leido  en  £spana  desde  la  version  de 
Ayala  (cap.  II,  fol.  VII  v.). 

2  Cap.  ill,  fol.  Vill  r. 
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nde  verdafc,  que  eneabria  las  umbras  de  las  cansas  6  sin  entender^qaeria 
Dvenir  en  oontienda;  alii  Simaco  6  el  Plinio,  avaros  en  las  palabras,  mas 
nmnj  abundosos  en  las  senten^ias;  alii  los  cantares  de  Sidonio  tanto 
Dtenian  de  dulznra  que  paresgia  otro  rujsenor  entre  las  aves  pequefias; 
nalll  el  muy  floresciente  eloquio  deViigilio  tanto  ezcedia  en  omato  6  apos* 
9tura  4  los  otroe  cantares,  que  pares^a  otro  papagajo  en  la  ezoellen^  de 
>la  pintura  6  otro  cisne  en  la  modulacion  entre  las  ayes:  alii  el  Tito  Livio, 
ide  tanta  admiradon  en  el  mundo  que  eclipsasse  en  sus  tiempos  la  muy 
Dilustre  fama  romana:  alii  el  Lactancio,  que  como  tractasse  la  generation 
•de  los  pasados  dioses,  per  los  errores  gentiles,  entre  ellos  paresgia  otro 
»Dios,  exgediendo  en  el  fablar  non  solo  el  comun,  mas  aun  i  la  huma- 
»na  natura.  E  aunque  alii  fuessen  otros  intitulados,  estos  paresgian  loe 
»de  mas  ilustre  fama)),  etc.  i. 

Con  las  nocioaes  de  los  gdneros  de  oratoria  cultivados  por  la 
aotigfledad  y  de  la  diversa  indole  y  partes  del  discurso  ^,  aldjase 
muy  gozoso  el  EiUendimiento,  acompafiado  del  Ingenio  natural^ 
de  aquella  deleitosa  morada,  comenzando  luego  &  subir  el  monte 
y  hallando  al  principio  del  camino  una  ciudad,  compuesta  de 
casas  y  palacios  muy  siugulares,  y  &  ia  puerta  hermosa  donce^ 
lla,  que  bajo  rostro  femenil  escondia  la  entereza  «de  muy  pene- 
•tranle  6  muy  ingenioso  varon».  Era  Id,  Arithmitica.  Recibida 
su  enseuanza,  y  visitada  con  igual  flo  la  morada  de  la  Geome^ 
tria,  levantada  en  un  bermoso  prado  y  tan  bien  hecba  y  «pro* 
porcionada  que  non  se  pudiera  mejor  ilgurar  en  cera» ,  ascen- 
dian  Entendimienfo  6  Ingenio  &  ia  cima  del  monte  sagrado,  sor- 
prendi^ndoles  dulcemente  los  suaves  concentos  de  armoniosa 
m^sica^  y  tr&s  ellos  la  bella  y  seductora  deidad  que  la  represent 
taba.  Advertidos  de  su  inmenso  poderio  ^  y  maravillados  de  los 


1  Id.,  id.,  fol.  IX  r. 

2  La  Torre  adopta  estrictamente  la  division  de  Ouintiliano  en  uno  y 
otro  punto,  lo  cual  nos  persuade  del  grande  efecto  producido  en  las  escue- 
las  per  el  libro  De  InstUutUme  oratoria ,  recientemente  descubierto,  segun 
advertimos  aportunamente  (cap.  VIl  de  esta  11.*  Parte  y  Subciclo). 

3  Debe  consignarse  que  tambien  aqui  se  atuvo  el  Bachiller  i  la  doctrina 
isidoriana,  estudiada  en  el  cap.  VIII  de  nuestra  I.*  Parte, t.f,p^g.  360.  Tra- 
duciendo  cast  al  pi6  de  la  letra,  pone  La  Torre  en  boca  de  la  Miisica  estas 
palabras:  c Tanta  es  la  nescesidat  mia,  que  sin  mf  non  se  sabria  alguna 
•s^ien^ia  6  disciplina  perfectamente.  Aun  la  esphera  voluble  de  todo  el 
•nniverso  por  una  armonia  de  sones  es  trayda;  6  yo  soy  refef  ion  6  nvM^ 
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misterios  de  su  dulce  artificio  y  de  la  fama  de  sus  inveDtores, 
eacamin&banse  k  la  s6ptima  mansion,  postrera  del  monte,  donde 
tenia  su  imperio  la  Astrologia  *.  Moraban  con  ella  la  Verdad,  la 
RazoUy  la  Naturalaza,  y  la  Sahiduria\  y  resueltas  &  no  consen- 
tir  que  penetraran  el  EnlendimierUo  y  el  Ingenio  en  aquel  re- 
cioto,  sin  despojarse  «de  las  vestiduras  s6rdidas,  diformes  6  an- 
tiguas  de  opiniones  vanas*,  que  traian,  resu^lvese  la  Razon  & 
Uevarles  aquel  mensaje;  y  obtenido  el  consentimiento,  sale  luego 
&  recibirlos  la  Yerdad^  conduci^ndolos  al  palacio  de  la  Sdbidu^ 
riUf  magnificamente  obrado  y  revestidos  sus  muros  y  iechum- 
bres  de  piedras  preciosas. 

Arduas  y  diflciles  cuestiones  de  filosofla  natural ,  tratadas  no 
sin  profundidad  de  doctrina,  y  sobre  todo  con  el  Ueno  de  conoci- 
mientos  que  4  la  sazon  poseian  las  escuelas^  se  agitan  por  la 
Rason  y  la  r«r(/ai,  para  satisfacer  las  dudas  del  Entendimiento. 
La  existencia  de  Dios,  uno,  espiritual,  poderoso,  bueno,  pr6vidb 


smiento  singular  del  alma,  del  corazon  e  de  los  seatidos;  e  por  m{  se 
lexcitan  ^  despiertan  los  corazoncs  en  las  batallas  ^  se  animan  6  prouocan 
»a  causas  arduas  e  fuertes:  por  mi  son  librados  e  relevados  los  corazon es 
»pen8osos  de  la  tristura,  6  se  oluidan  de  las  congoxas  acostumbradasi ,  etc. 
(cap.  VI,  foU  XI  v.). 

1  Para  completar  el  estudio  de  esta  parte  de  la  Vision  Ddectable,  en 
orden  d  la  doctrina  que  a  las  artes  liberalcs  se  refiere ,  conviene  observar 
que  La  Torre  no  se  aparto  un  apice  de  la  ya  indicada  tradicion  de  las  Eti- 
mologias,  sostenida  dcsde  el  siglo  XlI[por  la  autoridad  del  Key  Sabio:  de- 
mas  de  la  clasiflcacion  hecha  en  el  Setenario,  ya  en  su  lugar  examinado, 
habia  dicho  don  Alfonso,  despues  de  mostrar  que  las  artes  liberalcs  cran 
la  gramdtica,  la  dialectica,  la  rethorica,  la  aritmeiica,  la  geometriaj  la 
musica  y  la  astrologia:  «£t  las  trcs  primeras  destas  tres  uias  6  carreras 
muestran  al  ome  una  cosa:  et  esta  es  sabcrse  raaonar  complidamente.  £i 
las  otras  quatro  postrimeras  son  el  cuadriuio,  que  quiere  decir  tan  to  como 
quatro  carreras,  que  ensennan  conocer  complidamente'  y  saber  una  cosa 
cierta;  et  esta  es  las  quantias  de  las  cosas»  (La  Grande  et  General  EstO" 
ria,  lib.  Vll^  cap.  XXXV).  £s  pues  evidcnte  que  en  la  escuela  de  Salaman- 
ca no  habian  penctrado  los  errorcs  arabigos,  de  que  tienen  ya  conocimiento 
los  lectores  (cap.  IX  de  la  11.*^  Parte);  y  no  parece  ilfcito  anadir,  respecto  de 
la  astrologia,  que  tanto  al  tratar  de  las  artes  libercUes  como  de  la  filosofia 
natural,  sigue  el  Bachiller  las  huellas  de  Isidoro,  diferenciando  la  astrologia 
natural  (astronomia)  dela  supersticiosa  (aitrologia  judiciaria). 
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y  perfecto;  la  oreacion  del  muodo  y  su  causa  final,  los  principios 
coQstitutivos  del  ser,  unidad  y  arm6nica  variedad  de  la  natura- 
leza;  el  conocimiento  de  Dios  y  la  inmortalidad  del  alma...  pan- 
tos son  todos,  en  cuya  ilustracion  desplega  Alfonso  de  la  Torre 
cuanta  ciencia  habia  atesorado  en  la  antigua  AMnas  de  Castilla, 
refutados  y  desvanecidos  al  propio  tiempo  los  errores  y  preoou- 
paciones  del  caso  y  fortuna,  tantas  veces  combatidos  por  los 
m&s  ilustres  pensadores  de  la  Peninsula  ^,  y  condenadas  las  artes 
mdgicas  y  adivinatorias ,  que  tan  rudos  estragos  proseguian  ba- 
ciendo  en  las  costumbres.  Ya  atribuya  sus  ideas  &  la  Razon,  ya 
ponga  sus  palabras  en  booa  de  la  Verdad,  ya  de  la  Naturaleza^ 
6  de  la  Sabiduria,  La  Torre  ilustra  su  doctrina  con  breves,  sazo- 
nados  y  graciosos  ap61ogos  y  ejemplos,  mostrando  una  vez  m&s 
los  efectos  que  el  arte  did&ctico-simb6lico  habia  producido  en  la 
patria  literatura  ^,  6  autoriza  sus  conclusiones  con  los  nombres 
de  los  m&s  aplaudidos  poetas  y  flidsofos  griegos,  latinos,  &rabes 
y  cristianos,  dando  &  conocer  en  tal  manera  su  erudicion  y  con 
ella  el  movimiento  general  de  los  estudios,  que  por  todas  partes 
so  encaminaban  al  Renacimiento  '. 

Acaudalado  ei  Entendimiento  con  tan  sana  doctrina,  pasaba 
guiado  por  la  Rason,  despues  de  tomar  «folgura  delectable*  en 
los  sagrados  buertos  que  en  la  cima  del  monte  existian,  al  pala- 
cio  en  que  aquella  deidad  imperaba,  comenzando  asf  la  segunda 
parte  de  la  Vision ,  destinada  &  presentar  las  ensenanzas  de  la 
moral,  con  los  avisos  de  la  polftica.  Construido  el  palacio  de  ma- 


1  V^a«e  el  cap.  XIV  del  I.er  Subciclo,  y  el  XI  del  n.<>de  esta  IF.*  Parte. 

2  Caps.  XVI  y  XIX.  Es  notable  el  ejemplo  del  hombre,  que  hizo  un  glo- 
bo  de  vidrio  para  probar  la  idea  de  la  creacion. 

3  Aristoteles,  Platon,  Empedocles,  Parmenion,  Anaxdgoras,  Pitigoras, 
Democrito,  Anaximandro,  Alejandro  peripat^tieo,  con  Horoero,  Hesiodo, 
Orfeo  y  otros  difcrentes  ingpenios,  forman  en  efecto  el  coro  de  autoridades,  d 
que  el  Bachiller  apela  con  frecuencia,  haciendo  en  toda  esta  primcra  parte 
de  8u  Futon  extremado  usode  los  conocimientos  mitol6g:ico8,recientemente 
atesorados  6  ilustrados  por  los  eruditos  espanoles.  Justo  es  advertir  qne  no 
se  dedigna  de  traer  al  lado  de  estos  ing'enios  cldsicos  o(ros  muchos  de  los 
tiempos  medios,  semejante  en  esto  al  poeta  florentino,  i  quien  imlta  en  la 
forma  literaria,  adoptada  para  sa  libro. 


54  HISTORIA  CRITIGA'  OE   LA   LITBRATURA   BSPAflOLA. 

deras  iocorruptibles  y  odoriferas,  pintadas  de  azul  y  oro  sua  ri- 
cas  techumbres  ^,  custodiado  por  las  Yirtades  Cardinales  y  ser- 
vido  por  doQceilas  de  celestial  hermosura,  causaba  su  maravillo- 
so  aspecto  honda  admiracioa  en  el  BnlendimiefUo^  la  cual  subia 
de  punto  al  cootemplar  &  la  Razon  en  magnffico  sdlio  y  senta- 
dos  &  sus  pi^s  Sdcrates  y  S6neca.  Excitado  por  semejante  es- 
pect&oulo  y  dominado  por  la  idea  de  la  religion  y  de  la  justicia, 
ezponia  el  Entendimiento  sus  dadas  sobre  los  deberes  morales 
de  los  hombres,  trazando  en  verdad  muy  doloroso  cuadro  de  las 
costumbres  del  siglo,  bien  que  no  menos  exacto,  ora  respecto 
de  la  casa  de  la  religion^  ora  de  la  casa  de  la  justicia, 

((Cierto  es  (decia  el  Entendimiento,  hablando  de  los  cl6rigos  y  religio- 
»806)  que  ellos  atiian  de  alambrar  el  mundo  en  aquestas  dos  maneras: 
Doon  el  entendimiento,  ensenando  6  mostrando;  6  con  las  obras,  exem- 
nplifiioando.  Paes  si  demandajs  del  entendimiento  sayo,  dubdo  si  falla- 
vrejs  en  el  mundo  gente  mas  apartada  de  saber:  antes  pares^e  que  acor- 
»dadamente  ban  escogido  los  mas  ydiotas  ^  mas  yuorantes  para  aque- 
)>llo;  ca  si  entre  ellos  se  falla  un  ombre »  que  aja  un  poco  de  sgiengia  que 
»non  es  luorativa  de  pecunia,  es  assi  como  si  fuesse  sup^rflua  6  indtil,  6 
))el  saber  de  aquello  fuesse  demasiado.  Pues  si  pr^untays  de  las  obras 
»^  de  las  dissoluQiones  por  6rden,  todos  son  llenos  de  abomination  desde 
))el  pequeno,  fasta  el  grande.  Si  non  70  vos  pregunto:  ^A  d6  hay  mas 
»intemperangia,  6  mas  sueltos  los  frenos  de  la  gpula?  ^A  d6  los  adul- 
})tcrios  non  corregidos  nin  reprendidos?...  A  d6  las  yllcitas  ganan^ias 


1  Constantes  en  el  prop6sito  de  apuntar,  cuando  conviene,  el  desarroUo 
que  ofrecen  las  artes  coniparativamente  con  las  letras,  observaremos  aqui 
que  el  Bachiller  La  Torre  se  referia,  al  describir  el  palacio  de  la  Razon,  a 
los  suntuosoft  alcazares  de  los  reyes  y  magnates,  en  que  ostentaba  el  esti-^ 
lo  mudejar  las  riquezas  atesoradas  a  la  vez  por  el  arte  cristiano  (ojival)  y 
el  arte  mahometano  (grauadino).  Este  singular  maridaje^  que  en  lagar  opor- 
iuoo  explicamos,  daba  a  la  arquitectura  espanola  extraordinaria  magnifl- 
cencla  de  pormenores  (detalles),  mostrando  al  mediar  del  siglo  XV,  que  ol- 
vidados  los  principios  fundamen tales  del  arte,  se  acercaba  la  ^poca  de  una 
transform acion  completa;  ensenanza  que  nos  minlstran  al  par  los  monumen- 
tos  del  estUo  ojival,  donde  solo  iba  quedando  la  ejecucion,  caracter  Inequi- 
voco  de  inevitable  decadencia.  £sto  misrao  sucede  en  las  letras,  segun  ban 
podido  notar  los  lectores  y  m4s  latamente  probaremos  en  los  capftulos  si- 
guientes.  £1  Bachiller  ideaba  los  palacios  de  la  Razon,  la  Naturate- 
za,  eic,  conforme  al  tipo  que  el  arte  le  ofrecia. 
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j»de  la  fiimonia?...  lA.  d6  lo8  saoriiegios?....  A  d6  las  excomimiones?  A 
»d6  las  cosas  que  nos  amonestan?...  ^qui^n  laa  quebraoU  si  non  ellos?  A 
>d6  anda  la  falagia  j  enganjo  de  la  ypocresia?  A  d6  es  perdida  la  de- 
Muo^ion  mas  que  en  ellos?  A  d6  el  pooo  temor  de  Dios?  Gierto  non  es  en 
>gente  ninguna  mas  que  en  esta  nin  tantoo  I . 

T  YolYi6ndose  &  los  jue'ces,  exclamaba: 

«Vi  [en  la  easa  de  la  jnsticia]  que  dauan  malefigios  per  benefi^ios.... 
i>Vi  alii  el  eogaQo  ^  la  malqueren^ia  ascondida  i  la  amistanQa  simulada; 
)»la  inuidia  desventurada  6  triste.  Alii  las  iisonjas.  que  quasi  todo  era 
»lleno:  alii  las  mentdras,  quasi  en  niimero  infinito;  alii  las  fala^ias  en- 
ncubiertas;  alii  los  miedos  i  temores  tremulentos;  alii  las  esperanzas  ua- 
»nas  6  looas  fantasias  6  jms^nagiones;  alli  las  persecuciones  maligiosas; 
»alli  los  disfauores  6  burlas  ex^esivas  6  muj  deshonestas,  6  desgajres  e 
ncorreduras  faera  de  toda  mesura;  alli  la  cobdigia  del  dinero  non  limi- 
itada;  alli  la  uanagloria  6  jactancia  presunptuosa;  alli  el  contender  de 
njgualdad  con  los  mayores:  alli  la  escalera  de  la  onra,  infinita;  alli  to- 
))dos  los  esgesos  ^  desordenangas  del  mundo;  alli  el  sustentar  de  los  la- 
)>drones  6  malfechores;  alli  de  todo  la  puniQion  de  los  ynorantes:  alli  el 
»poner  de  las  lejes  y  el  primer  quebrantar  de  aquellas:  alli  el  lugar  de 
ola  justigia  vazio  6  Ueno  de  robo;  alli  todo  lo  que  contradige  a  bien  ui- 
>yir...  £  gierto  vi  entre  ellos  que  todo  el  dcrecho  era  tener  mayor  pode- 
nrio  ^  toda  la  iustigia  era  poder  mas;  6  pens^  que  las  leyes  eran  como 
))Ias  telarafias,  en  las  qnales  caen  las  moscas,  ^  las  otras  aves  6  bestias 
nrompenlas  ^  qui^branlas»  3. 

A  semejante  espect&culo  dudaba  pues  el  Entendimiento  de  la 
finalidad  del  ser  humano  y  de  sus  ulteriores  destinos  en  otra 
yida;  dudas  que  la  Razon  procura  desvanecer,  record^ndole  las 
doctrinal  antes  expuestas  sobre  Dios  y  la  creacion,  y  poiii6ndo- 
le  al  par  delaote  las  Yerdaderas  fuentes  de  la  corrupcion  hu- 
rnana  en  la  soberbia,  la  enYidia,  el  orguUo  y  la  Yanagloria.  La 
Razon,  sentados  estos  precedentes,  establece  tres  diferentes  g6- 
neros  de  vida  (intelectual  6  contemplativa,  animal  6  org^nica  y 
social),  y  derivando  de  cada  una  pasiones  naturales  6  accidenta- 
les,  el^vase  &  la  contemplacion  del  libre  alvedrio^  que  destruye 
toda  idea  de  fatalismo  6  de  acaso^  y  de  allf  k  la  m&s  alta  con- 
sideracion  de  las  Yirtudes  cardinales,  que  llamadas  d.  tiempo, 


1  U/  Parte,  cap.  II,  fol.  XLiij  v. 

2  Id.^  id.,  fol.  XL.  iilj  r. 
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muestran  al  Entendimiento  sus  principales  atributos  y  sus  m^ 
transcendentales  fines.  Aleccionado  en  tal  forma  por  XdkPrudencia 
y  la  Justicia,  la  Forlaleza  y  la  Templanza  sobre  los  deberes 
del  hombre  para  consigo  mismo,  iniciale  la  Razon  en  cuanto  se 
ha  menester  para  regir  y  gobernar  la  casa  y  el  Estado,  apun- 
tando  los  distintos  linajes  de  gobierno  (democracia,  aristocra- 
cia,  oligarquia,  monarquia)  y  determinando  las  diversas  clases  y 
categorias  de  la  sociedad  en  principado,  sacerdocio,  milicia,  ma- 
gisterio,  medicina,  artes  mecAnicas  y  agricultura,  no  sin  ame- 
nizar  tambien  toda  esta  parte  con  titiles  ejemplos  y  sencillos  apd- 
logos  ^ .  La  idea  de  la  unidad  del  Estado  induce  4  Alfonso  de  la 
Torre  k  poner  en  boca  de  la  Razon  la  doctrina,  que  ^  fines  del 
inismo  siglo  XV  y  principios  del  XVI  Uegaba  d,  vias  de  reali- 
zarse,  de  que  no  «hubiera  nin  se  consintiese  en  la  ciudad  di- 
versidad  de  leyes  nin  de  creencias»,  dando  entre  todas  la  pre- 
ferencia  A  la  fS  catdlica,  por  m^s  santa  y  divina  y  por  ser  canii- 
no  mks  perfecto  para  alcanzar  la  vision  de  Dios,  t^rmino  de 
la  suprema  bienandanza. 

H6  aqul  pues  la  idea  generadora,  la  materia  y  la  forma  li- 
teraria  de  la  Vision  delectable  ^  recibida  con  grande  aplauso  en 
la  c6rte  de  Navarra,  codiciada  «con  assaz  trabajo»  por  «muy 
notables  6  claros  varones»  *,  y  trasladada  en  breve,  asl  4  los  ro- 


1  Idem,  caps.  VI  y  X.  Para  que  los  lectores  formen  concepto  de  la  sen- 
cillcz  y  oportunidad  de  cstos  apolog'os  y  ejemplos^  trasladarcmos  aqui  el  de 
El  Corsario  e  Alexandre,  narrado  a  proposito  de  los  modos  de  alle^ar  ri- 
quezas.  La  Justicia  dice  al  Entendimiento:  cBien  dixo  aquel  cossario  que 
pfuc  lievado  ante  Alexandre^al  qual  Alexandre  pregunto  que  por  qu^  atri- 
vbulaua  e  infestaua  todo  el  mar.  Al  qual  el  cossario  respondio: — £  tu  ^por 
cque  atribulas  toda  la  tierra?...  A  mi,  porque  robo  con  una  fusta,  Uaman- 
»me  ladron,  ^  a  ti,  porque  tienes  muchas,  llamante  empcrador>  (fol.  Lvij). 

2  En  el  hermosocod.  V.  ij.20de  la  Bibl.  del  £scorial,que  fai  escrito  sin 
duda  por  los  anos  de  1462,  muerto  ya  el  Principe  de  Viana,  leemos  al  pro- 
posito: «£1  original  [de  la  Vision  delectable],  ha  seydo  6  es  por  ellos  (el 
>rcy  don  Juan,  don  Carlos  y  don  Juan  de  Beamonte)  avido  en  muy  grand 
>estima,  6  por  tal  mucho  guardado  dentro  en  la  camara  del  dicho  rey  de 
>Aragon:  los  trasuntos  del  qual  con  assaz  trabaio  algunos  muy  notables 
»e  claros  varones  han  alcanzado,  i  non  en  menos  estima  6  reputation  teni- 

idoBy  etc. 
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mances  hablados  en  la  Peuinsula  *  como  i,  las  lenguas  extran-* 
jeras  ^.  Docto  como  el  primero  en  el  conocimiento  de  las  artes 
liberales  y  de  la  filosofla,  y  apasionado  como  el  que  mks  de  la 
escuela  alegdricay  sablimada  por  el  Dante,  habia  en  efecto  lo- 
grado  Alfonso  de  la  Torre  imprimir  extraordinario  sello  &  su 
ficcion,  bermanando  por  medio  de  ella  la  ciencia  y  el  arte,  y 


1  No8  refcrimos  i  la  traduccion  catalana,  dada  &  luz  en  1484,  4  ex- 
pensas  de  Mateo  Vendrell,  mcrcader  de  libros,  bajo  este  epigrafe:  Comen9a 
lo  libre  appellat  Visio  delectablCf  compost  a  instancia  del  molt  noble  se- 
myor  don  Johan  de  Beaumant,  canceller  y  oambrer  maior  del  Illustn'ssi* 
tmo  senyor  don  Carlos,  Prin9ep  6  primogenit  de  Arago  y  de  Navarra:  torn- 
»pilat  per  Alfonso  de  la  Terra,  Bachaller  del  dit  senyor  Prin9ep».  Al  final 
se  lee:  (cMigenant  la  diuina  gra9ia,  uing-uda  es  a  la  fi  de  esser  impressa  la 
*Visio  delectable  de  Alfonso  de  la  Torra,  Bachaller.  Impressa  en  la  ciutat 
>de  Barcelona  a  despesses  de  Matheu  Vendrell,  mercadcr,  clutada  de  la  dita 
>ciutat,  lo  disable  sanct  de  Pascua,  a  XVH  del  mes  de  abril  lainy  de  nostra 
•salut  mil  c  CCCCLXXXiiij».  Citan  csta  cdicion  Bayer  (Notas  a  la  Biblio^ 
Iheca  Veius,  pag.  329  del  t.  II);  Villanueva  {Viage  lUerario,  t.  XX,  pagi- 
na  129),  y  Mcndez  (Typogr.  Espanola,  pag.  100). 

2     Los  escri tores  nacionales  que  han  tratado  de  Alfonso  de  la  Torre,  sc 
indignan  con  justicia  de  que  el  vencciano  Domingo  Delphini  vendiese  como 
obra  original  la  traduccion  que  hizo  de  la  Vision  delectable  a  lengua  Italia- 
na  (Capmany,  Teatro  historico-^ritico  de  la  elocuenoia  espaiiola, iomo  I, 
pag.  79;  Rezabal  y  Ugarte,  Bibl,  de  los  Escrit.  de  los  Colegios  Mayores, 
pig.  359);  y  es  tanto  mds  justa  esta  queja  cuanto  que  al  mediar  el  si- 
glo  XVII^  era  traida  de  nuevo  al  habla  nativa  la  obra  de  La  Torre  por  el 
judio  Francisco  de  Caceres  (Amsterdam,  1663),  ignorando  tal  vez  que  era 
original  espanola  {Estwiios  hist.,  polit,  y  liter,  sobre  losjudios  de  Espafiay 
Ensayo  III,  cap.  IX  de  la  ed.  franccsa).  Cuando  Delphini  tradujo  la  Vision  de- 
lectable se  habian  hecho  ya  en  la  Penmsula  Iberica  varias  cdiciones  de  clla, 
siendo  las  mas  notables  la  de  Tolosa  (14S9),  y  la  de  Sevilla  (153S),  que  cs 
la  que  principalmente  consultamos,  con  los  codices  del  Escorial:  la  primera 
de  estas  impresiones  fue  hecha  cpor  los  muy  discretes  maestros  Juan  Parix 
^£stevan  Clebat*;  la  segunda  por  Juan  Cromberger.  Demas  de  estas,  citan 
Mendcz  y  Rezabal  otra  de  1526  (Typ.   esp.,  Ap.  ill,  pag.  AOO;—Bibl.  cit., 
pig.  359),  y  ti^nese  por  la  mas  antigua  la  de  Zamora,  por  Centenera,  que 
sc  juzga  ser  la  primitiva  (1480);  pero  ni  don  Nicolas  Antonio,  ni  Castro, 
bI  Capmany,  ni  Mendcz,  ni  Ticknor  tuvieron  noticia  de  la  edicion  de  Zara- 
goza  (1496),  que  poseyo  nucstro  sabio  ami  go  don  Jacobo  Maria  de  Parga, 
La  version  de  Caceres  se  incluyo  en  el  Espurgatario  de  1750,  pag.  39. 
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baciendo  aceptabies,  merced  k  las  galas  del  segundo,  las  difici- 
les  doctrinas  de  la  metaflsica  y  de  la  teodicea.  Y  era  por  cierto 
fen6meno  digno  de  madura  contemplacion  el  verle  ostentar  en 
Navarra  la  ciencia  atesorada  en  las  c4tedras  de  Salamanca^  es- 
mer&ndose  al  par  en  el  cultivo  de  la  lengua  y  de  la  elocuencia, 
que  enaltecian  k  la  sazon  Mena  y  Santillana,  Luna  y  Martinez 
de  Talavera,  Guzman  y  Cartagena.  Rico,  abundante,  vario  y 
pintoresco,  tanto  en  las  descripciones  que  matizan  la  Vision  de- 
tectable como  en  la  frase  y  la  diccion  que  avaloran  su  estilo, 
ech&base  de  ver  desde  luego  que  el  gran  fildsofo  no  se  olvidaba 
del  poeia^  si  bien  el  erudito^  ya  porque  atendiese  &  la  exactitud 
de  la  expresion  iiIos6fica,  tal  como  existia  en  las  escuelas,  ya 
porque  no  pudiera  resistir  la  tentacion  de  moslrarse  docto  lati- 
nista,  salpicaba  el  lenguaje  de  voces  tomadas  inmediatamente 
de  la  lengua  de  Ciceron,  no  desdenado  el  uso  del  hip6rbaton, 
que  habia  desnaturalizado  en  parte  la  frase  del  Rey  S^bio  y  de 
sus  doctos  sucesores  *. 

Notable  era  en  verdad  bajo  este  punto  de  vista  la  diferencia 
que  separaba  al  Bachiller  de  su  egregio  discfpulo,  poniendo  de 
relieve  los  accidentes  y  matices  que  distinguian  al  romance  de 
Castilla  del  romance  de  Navarra  y  de  Aragon ,  por  m4s  activa  y 
en^rgica  que  se  mostr^ra  la  infiuencia  ejercida  por  la  Espana 
Central  en  las  extremidades  de  la  Peninsula.  En  don  Carlos  se 
reflejaban  al  par  inequivocos  elementos  de  la  lengua  francesa  y 
del  romance  Catalan,  como  se  habian  reflejado  de  antiguo  en  las 
obras  de  don  frey  Juan  Ferrandez  de  Heredia  y  de  don  fray  Gar- 


1  Vdase  cuanto  sobre  este  punto  dejamos  dicho:  La  Torre  emplea  en 
efecto  las  siguientes  palabras,  que  couservan  el  sello  de  la  leng-ua  latina: 
nocumento  por  daiio;  delusivo  por  falaz;  dece'ptorio  por  enganoso;  heredi- 
tdble  por  «osa  que  se  hereda;  instructo  por  instruido;  habitudine  por  habi- 
to  6  habitud;  emprenta  por  iinpresion,en  el  sentido  moral;  tremulento  por 
tembloroso;  consurgir  por  levantarse  al  par;  mansuetudo  por  mansedum- 
bre;  Uecebra  por  atractivo;  umbra  por  sombra;  exilio  por  destierro;  super- 
bo  por  soberbio,  y  otras  muchas  voces, que  manifiestan  el  empeno  delatini- 
zar  la  diccion  castellana,  peligro  que  corria  la  lengua  en  cambio  del  fausto 
y  pompa  que  iba  recibiendo. 
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cfa  de  Engui,  sus  predecesores  en  Aragon  y  Navarra  ^ :  en  Al- 
fonso de  la  Torre  brillaba  por  el  contrarlo^  no  sin  pareza  y  ma- 
jestad^  el  genio  del  romance  de  Castilla,  lo  cual  le  ha  conquista- 
do  el  apreoio  de  los  discretes  de  ,todas  edades,  mereciendo  ser 
oolocado  entre  los  modelos  de  la  elocuencia  espanola  ^.  Pero  es- 


1  Aun  cuando  acosados  siempre  por  el  temor  de  ser  difusos ,  parecenos 
conveniente  advertir  que  las  variaciones  6  modificaciones  mds  notables  que 
ofrece  la  diccion  en  las  obras  del  Principe  de  Viana,  tales  como  nos  es  dado 
estadiarias  en  los  codices,  consisten:  1.®  En  la  introduccion  de  vocales  en 
medio  de  la  diccion:  2.^  en  la  supresion  de  las  mismas  al  final,  y  3.^  en  el 
cambio  de  vocales  6  consonantes  que  desfiguran  las  voces.  Asi  leemos: 
cabaillero,  seincUado,  aqueilla,  quoaly  faillado,  eilloSf  hataUla,  apeUlido, 
eUla,  quoanto,  argent,  cort,  part,  piient,  muit,  seguient ,  sacrament, 
habiUament,  adelant,  eiU  (el),  angles,  fezo,  rahenes,  moger,  senyor,  ca- 
da  qveil,  sobergo,  siptio,  cambra,  etc.  Y  es  de  notar  que  cstas  mismas  dl- 
ferencias  existen  rcspecto  de  los  nombres  propios:  el  Principe,  deseando  ser 
fiel  al  origen  de  los  personajes,  de  quienes  trata^  escribe:  Ricart,  Charles, 
Karles,  y  Charles,  Remir,  Arnalt,  Arnault  y  Arnao,  Agramont,  Philip, 
Beamont,  Cabainas,  etc.;  todo  lo  cual  pone  fuera  de  duda  nuestras  observa- 
ciones,  detcrminando  perfectamente  la  doble  influencia  que  en  el  romance 
navarro  ss  reflejaba,  como  natural  efecto  de  mas  altas  influencias  socialcs 
y  polfticas.  De  observar  es  que  la  forma  de  la  diccion  se  asemeja,  por  las 
ezpresadascausaSjd  la  primitiva  del  romance  caslellano^  como  pueden  com- 
probar  por  si  los  lectores.  Esto  nos  persuade  de  la  comunidad  de  origenes 
delos  romances  espaiiolesy  de  su  consangpuinidad  con  los  hablados  del  lado 
alld  de  los  Pirineos. 

2  Capmany,  Tedtro  histdrico  critico  de  la  Elocuentia  espaflola ,  t.  I, 
pa^.  79  y  stguientes;  Coleccion  de  Autores  selectos  casteUanos,  t.  V. 
Sin  embargo  el  americano  Ticknor ,  revocando  este  juicio,  escribe:  «Ha- 
Bllase  en  toda  ella  [la  Vision]  mucha  erudicion  y  aun  mas  de  la  suti- 
>leza  escolistica  del  tiempo,  si  bien  se  observa  cierto  desalino  y  falta 
ude  interes  en  todo  lo  relative  a  la  extructura  de  la  fdbula;  y  ademas  el 
»cstilo  es  pobre  y  las  ilustraciones  de  poco  m^rito»  (Prim,  epoca,  capitu- 
lo  XXII).  En  cuanto  a  la  fabula  (creacion  artistica)^  pueden  dar  ya  su 
fallo  los  lectores:  en  cuanto  al  estilo  y  lengnaje,  reproduciremos  el  acer- 
tado  juicio  de  Capmany:  «r£l  lenguaje  de  esta  obra  es  bastante  fluido  y  ele- 
»g:ante,  porque  la  facundia  del  autor,  que  en  aquella  ^poca  no  cedia  ven- 
•taja  d  ninguno,  lo  pulio  y  adorn6  con  cultas  y  nobles  expreslonesD  (t.  I, 
pag.  75  de  la  ed.  de  Barcelona,  1848).  Despues  de  notado  elabuso  de  los 
latinismos,  anade:  «Pero  no  se  podrd  ncgar  que  en  log'eneral  su  estilo  es  flo- 
>rido,  mas  sin  afeminacion;  es  conciso  sin  oscuridad  y  alinado  sin  lang^ui- 
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ta  diferencia  caracterfstica  no  se  limitaba  al  Principe  de  Viana: 
siendo  genial,  se  extendia  4  todos  los  oultivadores  de  las  letras, 
que  no  se  desdenaron  de  escribir  en  lengua  vulgar ,  mereciendo 
repararse  que  aun  dado  el  empeno  de  cultivar  la  elocuencia  y 
arte  orataria,  siguiendo  el  ejemplo  de  los  latinistas  *,  se  distin- 
guian  notablemente  de  los  castellanos  los  escritores  y  oradores 
aragoneses ,  conservando  en  sus  obras  el  sello  especial  que  de 
antiguo  habian  ostentado. 

No  se  ban  trasmitido  por  desgracia  &  la  posteridad  todas  las 
obras,  de  que  alcanzamos  noticia,  ya  relativas  k  los  oradores  sa- 
grados  y  profanes,  ya  ft  los  moralistas.  Reputacion  grande  goza- 
ron  durante  el  reinado  de  don  Juan  11',  corao  predicadores ,  fray 
Juan  Valero  Aragon,  de  la  Orden  de  Sanlo  Domingo  *;  fray  Pe- 
dro de  Cixar,  que  obtenia  en  la  de  \%  Merced  el  honroso  cargo  do 
Deflnidor  general  5;  Fernando  de  Heredia ,  de  la  ilustre  familia 


»dczy  7  casi  siempre  en  las  pinturas  y  descripciones  es  pomposo,sin  ser  fan- 
»tastico.  Y  de  cualquier  modo  que  se  considere,  el  merito  de  su  locuciou 
i)(concluye)  siempre  se  podrd  citar  como  uno  de  los  monumentos  de  la  cul- 
)»ta  prosa  castellana  del  siglo  XV. >  De  la  verdad  de  este  juicio  deponen  los 
pasajes  trasladados  en  el  texto. 

1  Cuantos  lectores  tengan  conocimiento  de  la  literatura  italiana  y  re<- 
cuerden  lo  expuesto^  al  estudlar  la  influencia  que  ejercen  los  Poggios, 
ArezzoSy  Aurispas  y  Panormitas  en  la  corte  de  Alfonso  V,  comprenderan 
facilmente  como  esta  influencia  cunde  y  se  derrama  al  Aragon ,  venidos  a 
Espana  los  imitadores  de  aquellos  doctos  varones.  £1  anhelo  de  pronunciar 
oraciones  retdricas  y  la  practica  de  esta  arte  dan  titulo  de  oradores  &  ma- 
chos ingenios  aragoneses:  llevolo  el  mismo  don  Alfonso  (Yalera,  Doctrinal 
de  Principes,  Bibl.  Nac,  cod.  F.  103,  fol.  125  v.)  y  honrdronse  con  el  muy 
distinguidos  magnates,  como  Ixar,  Urrea,  y  otros,  de  quienes  luego  habla- 
remos,  preciandose  todos  de  hablar  y  escribir  retoricado,  calificacion  que 
basta  para  caracterizar  sus  esfuerzos  y  sus  cstudios. 

2  Elogiale  Latassa  {Bibl.  ant,  de  Aragon,  t.  II,  pag.  236),  y  cftanle 
Diago  (Hist,  dela  Prov.  de  Aragon  de  la  Orden  de  Predicadores,  fol.  278) 
y  Quetif.  (Bibl.  Scrip.  Ordin.Praedic.,  t.  I,  pdg.  305),  asegurando  que  fue 
cxcelente  predicador,  y  dejo  escrito  un  volumen  de  sermones. 

3  Tidnenle  algunos  autores   por   mallorquin;  pero  Latassa  prueba  que  , 
fu^  aragon^Sj  y  acasode  Zaragoza,  donde  existieron  susparientes  (Bibl,  ci- 
tada,  pag.  243  y  siguientes).  Deiias  de  una  Historia  de  la^Orden  de  Nues- 
tra  Senora  de  la  Merced,  de  queliabla  don  Nicolas  Antonio,  escribio,  y 
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qae  habia  ya  vinculado  su  nombre  en  la  historia  de  las  letras  p&- 
trias^;  y  no  laganaron  menor  en  el  cultivo  de  las  sagradas,don 
Jaan  Cebrian  de  Teruel  * ,  fray  Gerdnimo  de  Santa  F6  ',  y  fray 
Bernardo  de  Fontava,  confesor  de  la  reina  dona  Maria  ^.  Raeio- 
nal  era,  segun  notamos  ya,  tratando  de  San  Vicente  Ferrer,  que 
empleasen  los  primeros  el  habla  nativa,  al  dirigir  su  palabra  k  la 
muchedumbre ,  si  habia  de  producir  algun  efecto  la  doctrina 
evang61ica ,  y  no  es  repugnante  el  admitir  que  escribieran  los 
segundos  en  el  romance  vulgar,  cuando  tantos  ejemplos  les  mi* 
nistran  en  sus  obras  los  moralistas  y  escritores  asc6ticos  de  Cas- 
tilla.  Pero  ya  que  ba  side  hasta  ahora  est^ril  toda  diligencia^ 
para  allegar  estas  produccioaes  que  conQrmarian  sin  dudacuanto 
hemos  observado,  respecto  al  desarrollo  que  logra  la  oratoria  sa- 


se  imprimieron  en  Barcelona  durante  el  sigflo  XV,  un  tomo  de  Sermones 
dominicales  e  de  Sanctos.  Fray  Luis  Jacob  {Bibl,  Pontif. ),  Vargas  (His- 
toria de  la  Merced,  ano  1459,  cap.  XVI  de  la  I.^  Parte),  Fray  Alonso  Ra- 
mon (Historia  Mercenaria,  lib.  II),  y  otros  escritores  respetables  le  celebran 
por  extrcmo,  senalandole  coroo  uno  de  los  mas  doctos  filosofos  y  teologos 
de  su  tiempo. 

1  Citase  de  este  caballero  un  libro  intitulado:  La  RefecQion  del  alma,  es- 
crito  para  don  Fernando  I  de  Napoles,  que  sucedio  a  don  Alfonso  en  145S 
(Andres,  Borrad.  de  Escrit,  arag.f  pag.  178;  Latassa,  Bibl.  cit.,  pag.  283 
del  t.  II). 

2  Yease  Latassa^  id.  id.,  pdg.  265;  Hebrera,  Vida  de  don  Martin  Gar- 
cia, folio  148. 

3  Acaso  hijo,  como  Pedro,  del  famoso  Ger6nimo  de  Santa  Fe:  fue  con- 
sejero  de  Alfonso  V  y  obispo  de  Siracusa:  murio  en  Roma  el  ano  de  1460. 
Escribio  pastorales  y  epfstoias  muy  aplaudidas  en  su  tiempo  (Phirro ,  Si- 
cUia  Sacra^  t.  II,  pag.  177;  Latassa,  Bibl,  arag,,  t.  ^11,  pag.  220). 

4  Don  Nicolas  Antonio  cita  de  este  escritor :  1  .^  Tratado  espirittial: 
2.°  Menospredo  de  las  cosas  visibles:  3.^  Escuela  de  la  divina  sabiduria. 
(Bibl.  VetuSf  U  11,  pag.  246).  Los  mismos  tratados  le  atribuyo  Ximeno, 
manifestando  que  habia  nacido  en  Valencia,  1390;  que  fue  monje  cartujo, 
y  murio  en  el  ciaustro  el  ano  de  1460  (Escrit.  del  reino  de  Valenciaf  t.  I, 
pags.  45  y  46).  No  pucde  asegurarse  en  que  romance  escribio  dlchos  libros; 
pero  considerando  que  la  reina  dona  Maria,  a  cuyo  lado  vivio  ocho  anos, 
Gomo  su  confesor  (Tronchoni,  Sumarium  fundationis  Cartusiae  Vallis- 
Ckristi),  erade  Castilla,  parece  racional,  pues  que  para  ella  escribia,  que 
lo  hiclese  en  castellano. 
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grada  k  prinoipios  y  mediados  del  siglo  XV  *,  lloito  juzgamos  fljar 
por  UD  momento  nuestras  miradas  en  las  oraciones  y  epistolas, 
escritas  &  la  muerte  del  Principe  de  Yiana^  y  muy  principalmente 
en  las  debidas  al  magniflco  don  Fernando  de  Bolea  y  Galldz ,  su 
mayordomo  y  consejero. 

Companero  inseparable  de  don  C&rlos  en  sus  persecaciones  y 
adversidades,  am&bale  Bolea  tan  apasionadamente,  que  reput^n- 
dole  modelo  de  caballeros  y  do  sabios,  no  vacilaba  en  preconizar- 
le  santo.  Al  pasar  de  esta  vida,  dej&bale  el  Principe,  segun  va 
ya  advertido,  depositario  del  gran  proyecto  filos6flco  arriba  exa- 
minado:  don  Fernando,  animado  de  aquel  singular  amor  y  res- 
peto,  no  vacilaba  en  dar  solemne  muestra  de  su  dolor ,  excitan- 
do  al  propio  tiempo  &  todos  los  reyes  de  Espana,  para  que  tuvie- 
sen  cumplimiento  los  deseos  filos6flcos  de  don  C&rlos  de  Yiana. 
Dirigi^ndose  4  don  Juan,  padre  del  Principe  y  causa,  segun  el 
volo  popular  de  su  temprano  fallecimiento,  exclamaba,  pintaodo 
d  efecto  de  aquel  triste  suceso: 

((De  innnmerables  passiones  6  tristezas,  qnoales  fasta  agora  iamas  sen- 
))tl,  nia  creo  en  lo  esdeuenir  tal  asiento  en  mi  tomarin,  por  la  muerte 
))de  aquel  serenissimo  Principe  don  Karlos,  primog^nito  d'Aragon,  de 
))gloriosa  memoria,  ^  mi  senjor,  tan  atormentada  mi  vida  queda,  que  de 
»ella  quasi  privado  ciertamente  me  podria  dezir.  E  por  esso  non  sera  de 
»admirar  que  con  la  dicha  passion,  a  mezcla  de  la  ignorangia,  de  que  na- 
»tura  mefizo  heredero, lexe  en  la  presente  preterir...  £  ueniendo  areno- 
»uar  el  nefando  dolor  que  los  seruidores  ^  criados  del  ya  nombrado  se- 
nnyor  ^  Principe  por  su  separacion  adquieren,del  ndmero  de  los  quoales, 
launque  indig:no  mayordomo  d  conseiero  sujo,  non  me  aparto:  ante  la 
»estima  que  de  ml  fago,  es  por  le  auer  con  todas  mis  fuerzas  servido  i 
•obedes^ido,  iuzta  la  posibilidat  que  mi  persona,  dnima  ^  faaenda  ban 
nabastado;  entrare  en  la  pelea  dolorosa^  aunque  mi  dnimo  en  recor- 
)>darse  orres^  qudnta  es  la  calamidat  que  los  dichos  seruidores  6  cria- 
»dos  poseen,  despoiados  de  tal  senyor,  las  personas  guastas  de  guerras  6 
)>luengros  peregrinajes;  los  bienes  depredados  6  casas  dirrujdas;  los  con- 
isanguineos  6  muertos6  tiranizados;  las  mujeres  d  fijas  en  supli^io  tal 
»que  la  necesidat  a  las  buenas  acostumbra  romper  la  castidat^  que  abi- 
))llament  de  sus  personas  6  famas  les  da;  el  ezilio  que  &  cada  uno  de  su 

1  V^se  el  cap.  XII  de'  este  Subciclo:  tan  importante  estadio  lo  reano- 
daremos  en  lu^r  oportuno. 
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>palria  conajda;  la  disforme  pobreza  6  fambre,  que  por  quedar  sin  axn- 
nparo,  se  representa  la  priuacion  del  espeio,  que  con  su  presencia  a  los 
»sayos  de  pregeptos  amonestaba;  con  la  humildad  a  los  superbos  veneer, 
>con  la  mansuetat  a  los  jrados  reducir;  con  la  benignidat  &  los  ind6mi- 
>tos  atraber,  e  con  la  pasgiengia  a  todos  subiugar.  Pues  el  menor  mal 
>qae  nos  resta  es  que  todas  las  aduersidades  que  el  mundo  con  su  falla^ 
•cars  nos  poede  mostrar,  serin  faciles  de  dar  comport  a  los  que  tan 
Dgrande  como  la  ja  dicha  ban  esperimentado))  etc.  i. 

De  esta  6  muy  an^loga  suerte  ensalzaban  don  Frances  Finds, 
fray  Pedro  Martinez,  don  Juan  Fernandez  de  Ueredia  y  otros  al 
maiogrado  Principe  de  Viana ,  liorando  con  la  nacion  entera  su 
temprana  y  no  esperada  p6rdida.  Al  imitar  al  mismo  don  C&rlos, 
que  les  habia  dado  el  ejempio  en  su  Lamef}tacton  d  la  tnuerie 
de  Alfonso  F,  manifestaban  aquelios  cabalieros,  en  quienes  no 
podia  menos  de  reflejarse  la  influencia  general  de  los  estudios  ya 
reconocida ,  que  no  s61o  atendian  &  dar  prueba  de  su  lealtad  y 
carino,  sino  que  aspiraban  tambien  &  ser  tenidos  por  cultivado- 
res  del  arte  oratorta^  no  ayunos  en  el  conocimiento  de  las  letras 
cl&sicas,  ya  que  no  les  fuera  dado  apartarse,  6  por  modestia  6 
por  patriotismo ,  de  las  esferas  del  idioma  native.  Bolea,  como 
Pin6s,  Martinez,  Heredia,  Ixar  y  todos  los  escritores  navar- 
ros  6  aragoneses  que  ya  en  uno ,  ya  en  otro  sentido  ballamos 
asociados  al  Principe  de  Yiana,  ofrecian  los  mismos  carac- 
t6res  asl  respecto  del  arte  como  de  la  lengua ,  haciendo  por  ex- 
treme sensibles  los  cambiantes  y  matices,  que  distinguian  su  es- 
pecial romance  del  romance  castellaiio  ^. 


1  Sentimos  no  poder  extendernos  mas  en  el  estudio  de  estos  notables 
monumehtos:  las  Epistolas  de  Bolea,  escritas  en  aquel  estilo  retoricado,que 
tan  singular  caracter  iba  Imprimiendo  a  las  letras  espanolas,  y  en  especial  d 
la  elocuencia  castellana,  se  guardan  por  venturaen  la  Bibl.  Nac,  cod.  D. 
190,  antes  citado,  y  como  en  otro  lagar  va  advertido,  son  cuatro:  la  primera, 
de  que  hemos  tornado  el  pasaje  del  texto,  dirigpida  al  rey  don  Jaan  de  Ara- 
§^n,  la  segunda  i'don  Enrique  IV  de  Castilla,  la  tercera  i  don  Alfonso  V  de 
Portug^al.y  la  cuarta  a  los  sabios  de  Espaiia  (fol.  1,  4,  6  y  8  v.).  Al  f61.  10 
esta  la  ya  analizada  epistola  de  don  Carlos ,  cuyo  retrato  prolijamente  mi- 
niado  aparece  al  frenle  del  c6dice:  tiene  este  ricas  iluminaciones  y  esta  en 
vitela,  escrito  a  una  columna. 

2  Hemos  visto  ya  en  el  Prfncipe  estas  diferencias!  dominado  del  mismo 
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Notable  era  por  cierto  la  inflneDcia  que  desde  los  primeros 
dias  del  siglo  XV  habia  ejercido  el  habia  de  Alfonso  X  y  don 
Juan  Manuel  en  los  reinos  de  Aragon  y  Navarra,  bastando  pa- 
ra comprobarla  la  simple  comparacion  entre  los  escritores  ya 
examinados  y  los  que  4  fines  del  siglo  XIV  florecea  ^:  mer- 
ced  &  las  causas  que  hemos  determinado  en  lugares  oportu- 
nos ,  habfanse  ido  hermanando ,  aun  en  medio  de  parciales  lu- 
chas,  los  grandes  intereses  morales  de  unos  y  otros  pueblos,  y 
gobernados  por  principes  de  una  misma  sangre  y  de  unas  mis- 
mas  aficiones,  parecian  preludiar  el  momento  en  que  auqados 
bajo  un  mismo  cetro^  debian  constituir  la  gran  nacionalidad  es- 
panola.  Y  sin  embargo,  conveniente  es  repetirlo:  aunque  lle- 
vados  todos  los  ingenios  de  la  Peninsula  al  cultivo  de  unas 
mismas  escuelas  literarias ,  6  impulsados  todos  en  las  vias  del 
Renacimiento  por  el  anhelo  del  progreso  intelectual ,  no  podian 
confundirse  los  castellanos  con  los  aragoneses ,  navarros  y  cata- 
lanes,  ya  los  consideremos  en  sus  cualidades  internas,  ya  bajo 
las  formas  artlsticas  y  de  lenguaje,  brillando  en  ellos  las  mismas 
diferencias  que  habian  resplandecido  en  los  poetas  y  escritores 
de  la  antigiledad  cl&sica  y  que  iban  &  distinguir  &  los  grandes 
poetas  6  historiadores  del  siglo  de  Oro  *. 

La  nacionalidad  castellana  habia  realizado  entre  tanto  aquel 
movimiento  de  expansion,  iniciado  desde  los  tiempos  de  Fernan- 
do de  Antequera:  sus  poetas ,  nacidos  ora  bajo  techos  dorados, 
ora  en  humilde  cuna ,  habian  conquistado  el  aplauso  de  los  dis- 
cretes en  las  c6rtes  de  Pamplona,  Zaragoza  y  N^poles,  movien- 
do  ^  los  trovadores  catalanes,  tan  apasionados  de  su  romance 
materno^  &  emplear  en  sus  canciones  y  dezires  la  lengua  de 

influjo,  escribia  Bolea:  perdova  por  p^rdida;  quoales  por  quales;  admesso 
por  admilido;  esguart  por  exguarde;  meritar  por  merccer;  feito  porfecho; 
guasto  por  gastado ;  abillament  por  ornamcnto;  fallage  por  falaz;  trobar 
por  fallar;  fruito  por  fructo  6  fruto;  asenyalado  por  scnalado ;  comport 
por  consuelo,  solaz;  titol  por  titulo;  dreUo  por  derecho,  etc.  Donde  no  solo 
se  refleja  la  doble  influencia  franco-catalana,  aino  tambien  la  italiana,  que 
tauto  predominio  logra  entre  los  primeros  escritores  del  sig-lo  de  oro. 

1  Vease  el  cap.  V,  de  este  Subciclo. 

2  Y^ase  el  cap.  Ill,  del  tomo  I. 
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Berceo  y  del  Archipreste  de  Hita :  sus  historiadores ,  sus  flldso- 
fos  y  sus  moralistas,  ganando  la  admiracion  de  prfncipes  y  mag- 
nates, eran  imitados  por  los  que  se  preciaban  de  entendidos^  y 
Uamados  &  dirigir  la  ensenaaza  de  ios  m&s  doctos  varones,  de  que 
daba  iosigne  ejemplo  la  educacion  literaria  del  esclarecido  Prin- 
cipe de  Yiana:  sus  erudites  traian  al  romance  de  Castilla  y  ha- 
cian  vulgares  en  Aragon  y  Navarra  los  m&s  esdarecidos  inge- 
nios  de  la  antigQedad  cl&sica  y  de  los  tiempos  medics,  tarea  en 
que  eran  segundados  por  muy  senalados  latinistas  ^.  Grandes  y 


1  Con  placer  pondriamos  aquf  lar^  nota  de  versiones  hechas  del  latin 
al  romance  aragon^s-castellano,  si  no  temi^semos  dar  ezcesivo  bulto  al  pre- 
sente  capitulo.  Los  lectores  conocen  ademas  los  esfuerzos  de  Noya,  Urries, 
y  otros  esdarecidos  caballeros,  entre  los  cuales  no  parece  bien  olvidar  sin 
embargo  al  entendido  Mossen  Pero  de  la  Panda,  quienhabiendo  vividoal- 
gun  tiempo  en  Italia,  trajo  de  Florencia  muy  curiosos  libros,  y  entre  ellos 
el  de  la  Caballeria  de  Leonardo  de  Arezzo,  corador  muy  grande  (dice)  i 
principe  de  los  de  nuestra  edat»,  poni^ndolo  en  castellano  y  dirigi^ndolo 
i  don  Rodrigo  Manrique,  conde  de  Paredes.*  La  Panda  habia  pensado  pri- 
mero  dedicar  su  traduccion  al  rey  don  Alfonso,  cque  por  arte  militar  6  glo- 
•ria  de  grandes  fechos  meres^io  ascntar  su  baston  sobre  el  imperio  6  cabeza 
>del  roundo,  al  qual  (prosigue)  la  muy  poderosa  Italia  inclinada,  besa  los 
»pie8>  (Letra  dedic);  pero  por  no  merecer  plaza  de  lisonjero,  se  dirigio  al 
conde  de  Paredes,  que  visitaba  i  la  sazon  las  tierras  aragonesas ,  y  habia 
cfecho  ya  su  nombre  claro  por  exercicio  militar  6  gloria  de  grandes  fechos.» 
£1  tratado  comienza:  cQuiero  que  sepaes^  muy  claro  varon,  que  d  mi  mes- 
mo  ^  4  largas  vegadas  vino  en  dubda  esta  caualleria  de  nuestro  tiem- 
po*, etc.  Y  acaba:  «Mas  assaz,  como  cuido  avemos  dicho,  6  todo  es  ya  ex- 
plicado  aquello  que  desposimos  &  fablar  en  el  prinfipio;  6  pues  que  assi  es, 
fagamos  fin  de  de^ir.  Deo  gratias.i  Existe  el  MS.  en  la  Bibl.  Colombina 
y  de  alli  se  sac6  una  copia  (Bibl.  Nac,  Q.  36)  en  elpasado  siglo,  con  otros 
dos  tratados  que  don  Nicolas  Antonio  atribuyo  erradamente  al  mismo  Pe- 
dro de  la  Panda  (Bibl.  Vet.,  t.  I,  lib.  X,  cap.  XVI),  i  saber:  Las  quatro 
virtudes  6  doctrinas  que  compuso  Seneca  (traduccion  tal  vez  de  don  Alon- 
so  de  Cartagena)  y  la  Condicion  de  la  NMeza ,  original  de  Angel  de  Mi- 
lan y  traduccion  del  Principe  de  Viana^  como  arrlba  notamos. — Panda  ig- 
noraba  que  el  libro  de  la  Cattalleria  de  Arezzo,  habia  sido  traducido  al  cas- 
teUano  por  el  citado  Alfonso  de  Cartagena  (Vease  el  cap.  VII  de  esta  Parte 
y  Subciclo). — £s  de  notar  por  ultimo  que  este  empefio  de  traer  al  romance 
aragon^s  los  libros  latinos,  ya  de  la  antigiiedad,  ya  del  renacimiento  italia- 
no,  cunde  tambien  respecto  de  los  libros  catalanes:  entre  otros  notables,  que 
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dignos  por  tauto  .de  maduro  estudio ,  eran  los  progresos  que  ha* 
bia  hecbo  desde  principios  de  aquel  siglo  en  las  esferas  intelec- 
tuales  la  obra  de  la  unidad  nacional ,  &  que  se  indioaba  desde 
sus  primeros  dias  la  civilizacion  espaaola,  que  se  levanta  sobre  el 
despedazado  imperio  visigodo;  pero  al  reflejarse  en  todas  las  ex* 
tremidades  de  la  Peninsula  el  genio  de  la  civilizacion  castellana, 
lejos  de  anular  los  elementos  de  vida  que  en  ellas  germinaban, 
tienden  naturalmente  &  hacerlos  suyos ,  armoniz&ndolos  oon  los 
que  abrigaba  en  su  seno ,  y  preparando  sin  violencia  la  oolosal 
empresa,  &  que  daban  en  breve  cumplida  cima  los  Reyes  Ca- 
tdlicos. 

No  vacilemosen  asegurarlo:  la  idea  de  la  unidad  nacional,  que 
tanta  sangre  y  tan  inmensos  sacrificios  debia  costar  y  cuesta  to- 
davia  &  otras  naciones  meridionales ,  habia  germinado  espont&- 
neamente  en  las  Espanas;  y  llegaba  k  granazon  en  las  regiones 
del  arte ,  antes  de  que  pudiera  ser  realizada  en  el  terreno  de  la 
politica.  De  eilo  es  insigne  y  no  equlvoca  muestra  el  armdnico  y 
grandioso  Goncierto,que  donde  quiera  ofrecian  los  cultivadores  de 
las  letras  p^trias:  inscritos  todos,  cual  va  probado,  bajo  unas  mis- 
mas  escuelas ,  apasionados  de  unas  mismas  formas  literarias  y 
artisticas,  caminaban  todos  &  un  mismo  fin,  empleando  una  mis- 
ma  lengua,  por  m4s  que  descubramos  en  sus  obras  aquella  di- 
versidad  de  matioes ,  bijos  de  cada  localidad,  que  en  vano  ban 
intentado  borrar  las  siguientes  centurias.  fi  intitil  fuera  esperar 
tan  grande  resultado  del  simple  querer  de  un  s61o  prfncipe,  cual- 
quiera  que  fuese  la  alteza  de  sus  miras  y  la  perspicuidad  de  su  go* 


pudieramos  dtar^  para  ver  como  se  inicia  y  propaga  este  empeno,  es  de  te^ 
nerse  presente  elLibro  de  MenesduUia  de  Mossen  Manuel  Diaz,e8crHo  para 
cl  rey  don  Alfonso  V,  y  puesto  hasta  dos  veces  en  castellano,  dandose  a 
luz  en  Zaragoza  por  los  anos  de  1495  y  1499  (Bild.  Vet.,  lib.  X ,  cap.  IX; 
Bibl.  Vdent,,  t.  ],  pag.  35).  £n  este  (rafado  es  muy  notable  la  beUa  des- 
cripcion  que  Diaz  hacedel  caballo;  y  su  importancia  crece^  al  considerar  el 
precio  en  que  los  caballos  eran  tenidos,  durante  la  edad  media.  La  segunda 
version  citada  fue  hecha  por  don  Martin  Dampies,  y  se  reimprimio  en  1523, 
Barcelona,  y  1545,  en  Zaragoza,  por  Dimia  BaUester  y  Diego  Hernandex 
(LaUssa,  t.  II,  p4g.  343). 


11.*  p.,  GAP.  XT.  ESC.  NAY.  T  ARAG.  DUR.  EL  R.  DE  D.  niAIV  H.  67 

bierno:  Espana  ilegaba  al  instante  supremo  de  cosechar  el  fruto 
de  los  Gostosos  sacriflcios  de  tantos  siglos  de  lacha  y  de  trabajo, 
en  que  tan  varios  elementos  se  habian  congregado  en  su  suelo^ 
para  someterse  al  gran  principio  de  unidad,  que  desde  las  m&s 
remotas  edades  caracterizaba  su  cultura;  7  la  Providencia  conce- 
dia  la  dicha  de  coronar  por  su  cima  tan  magniflco  ediflcio  &  Isa- 
bel I  y  Fernando  V. 

Pero  antes  de  que  nos  sea  dado  contemplar  bajo  sus  multi- 
plicadas  fases  tan  grato  espect&culo^  necesark)  es  Ueyar  nues- 
tras  miradas  al  centro  de  Castilla,  para  recoger  los  relieves  de 
la  Era  literaria  de  don  Juan  II,  no  sin  que  las  fljemos  tambien 
por  breves  instantes  en  las  comarcas  m&s  occidentales  de  la  Pe- 
ninsula, para  determinar  &  qu6  punto  Ilegaba  en  ellas  la  influen- 
cia  de  la  Espana  Central,  ya  antes  insinuada. 


CAPrruLO  XVI. 

POETAS  DEL  REINABO  D£  ENRIQUE  IV. 


Kelaoiones  literarias  entre  Castilla  7  Portugal.-- Ingenios  portagneses, 
que  culdvan  la  leogua  7  poesfa  castellana. — ^£1  infante  don  Pedro. — Sua 
poeslas. — Sua  Coplas  dd  Contempto  del  mundo. — Juido  de  este  poema. — 
Su  influencia  en  los  ingenioa  Portugueses. — Don  Pedro ,  el  Condestable 
de  Portugal . — Sus  relaciones  con  los  poetas  castellanos.— Sus  obras. — 
Su  Sdtira  de  felke  4  infelice  vida, — Sus  poesfas. — Su  infiuencia  en  la 
c6rte  portuguesa. — Triunfo  de  las  escuelas  po^ticas  dominantes  en  Cas- 
tilla.— ^Prosecudon  de  las  mismas  en  la  Espana  Central. — Disdpulos  de 
Mena  7  Santillana. — Pero  Guillen  de  S^ovia. — Sus  obras  po^ticas. — 
La  Gaya  SQiencia. — Di^o  de  Biirgos. — Sus  poesfas. — Analisis  7  juicio 
del  Triunfo  del  Marques, — Signifioacion  de  este  poema  en  el  desarroUo 
de  la  escueladantesca. — Don  Gomez  Manrique. — Sus  poesfas. — Ezposi- 
oion  7  juioio  de  los  Vicios  y  virtudes,  los  Consejos  d  Diego  Arias,  las 
Coplas  al  mal  gobierno  y  el  Regimiento  de  Principes.-- Analisis  del  poe- 
ma J  to  muerte  del  Marques, — Jorge  Manrique.— Cardoter  general  de 
sus  poesfas.— Las  Coplas  d  la  muerte  de  su  padre. — Representacion  de 
esta  elegia  en  la  esfera  del  sentimiento. — Su  popularidad. — Juan  Alva- 
rez Gato. — Sus  poesfas  amorosas. — Sus  versos  religiosos.— Sus  compo- 
siciones  morales. — Dotes  caracterfsticas  que  en  ellas  resaltan. — Con- 
formidad  de  los  ingenios  castdlanos,  al  juzgar  la  c6rte  de  Enrique  IV. — 
Las  Coplas  del  Provincial  7  de  Mingo  Revulgo, — Ezamen  de  las  lUti- 
mas. — Sentido  polftico  7  moral  que  revelan. — Su  car&cter  literario. — 
Ministerio  de  la  poesfa  durante  el  reinado  de  don  Enrique. — Sentido  in- 

terno  que  la  avalora,  etc. 


El  extraordinario  moYimiento  que  las  letras  oastellanas  reci- 
bieron  en  la  Espana  Central ,  durante  el  largo  reinado  de  don 
Juan  II,  no  solamente  cundia,  cual  v&  apuntado,  &  las  regiones 
orientates  de  la  Peninsula,  propag&ndose  al  suelo  italianOy  sino 
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que  extendi^ndose  tambien  &  las  partes  de  Occidente^  en  que 
hallaba  la  poesfa  de  los  Menas  y  Santillanas  muy  ilustres  culti- 
vadoreSy  estaba  llamado  &  ejercer  en  los  siguientes  reinados 
grande  y  ^decisivo  fnflujo.  Todos  los  terrenes  del  arte  y  de  la 
oiencia  se  habian  removido  con  igual  anhelo  y  energfa;  y  si  no 
era  posible  asegurar  que  el  fruto  habia  correspondido  en  todos 
al  esfuerzo  de  los  doctos ,  tampoco  podia  desconocerse  que  esta- 
ban  aquellos  g^rmenes  llamados  &  fruotificar  en  no  lejanos  dias, 
&  pesar  de  las  violentas  y  aun  escandalosas  contradicciones  de  la 
poll tica^  desatados » tr&s  el  suplicio  de  don  Al?aro  de  Luna  y  la 
muerte  del  rey  don  Juan,  los  mal  refrenados  vientos  de  la  anar- 
quia  sefiorialy  que  de  antiguo  trabajaba  &  Espana.  La  teologia  y 
la  filosofia,  la  historia  y  la  novela,  la  poesia  y  la  elocuencia ,  en 
la  yariadas  manifestaciones  &  la  sazon  posibles ,  habian  logrado 
entre  los  ingenios  de  Castilla,  &mpIio  cultivo^  al  mismo  tiempo 
que  abiertas  &,  su  contemplaoion  las  fuentes  de  la  antigtledad 
ol&sioa,  aspiraron  segun  la  afortunada  expresion  del  marques 
de  Santillana,  &  poseer  «las  materias,  ya  que  carecian  de  las 
formas»  ^. 

Su  ejempio,  segundado  al  par  en  N&poles^  Aragon  y  Navarra, 
hallaba  en  el  suelo  de  Portugal  esmerados  imitadores ;  y  la  len* 
gua  del  Rey  Sabio  y  de  don  Juan  Manuel  resonaba  en  las  pt>s- 
treras  m&rgenes  del  Guadiana  y  del  Tajo,  mostrando  el  predo- 
minio  que  alcanzaba  ya  entre  todos  los  romances  hablados  en  la 
Peninsula  Ib^rica ,  como  estaba  sucediendo  en  los  opuestos  con- 
fines, segun  han  visto  los  lectores.  Ni  podian  ser  m&s  insignes  y 
honrosos  para  Castilla  aquellos  mismos  ejemplos:  si  en  la4)6rte 
de  don  Juan  II  se  preciaban  de  trovadores  los  m&s  altos  perso- 
najes,  ejercicio  en  que  tomaba  tambien  parte  el  mismo  rey,  hon- 
r4banse  en  la  de  Alfonso  Y  de  Portugal,  con  el  tftulo  de  discre- 
tes metrificadores,  los  principes  de  la  sangre,  ganando  entre  lo- 
des alta  nombradia  el  Infante  don  Pedro ,  hijo  del  venoedor  de 


1  Carta  d  $u  fijo  don  Pero  Gonzakx  de  Mendoza,  pidi^ndole  que 
tntdajese  la  Biada  (Obras  dd  Marques,  p&sr-  ^2  de  nuestra  edicion.— Ma<- 
drid,  1853). 
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Aljubarrota ,  y  el  celebrado  Ck)Qdestabl6  del  mismo  nombre ,  & 
quien  el  marques  de  Santillana  dirigid  su  famosa  Carta  sobre 
la  poesla. 

Era  el  Infante  de  Portugal,  duque  de  Coimbra,  uno  de  los 
hombres  m&s  ilustrados  de  su  tiempo :  su  incesante  anhelo  de 
cultura  le  habia  sacado  en  la  juventud  de  su  patria,  Uev&ndole  & 
visitar  las  cartes  mfts  celebradas  de  Europa,  donde  trab6  amis- 
tad  con  muy  doctos  varones.  Sus  viajes  se  extendieron  tambien 
&  alguna  parte  del  Africa  y  del  Asia,  dando  origen  &  la  vulgar 
creencia  de  que  habia  andado  las  siete  partidas  del  mundo,  y  k 
que  se  le  design&ra  por  tanto  con  el  nombre  de  don  Pedro,  el  de 
las  siete  Partidas  ^  Restituido  &  su  patria,  gan61e  la  universal 
estimacion  el  conocimiento  de  sus  estudios,  no  menos  que  su 
acreditada  prudencia;  y  muerto  su  iiermano,  el  rey  don  Duarte, 
en  la  pestilencia  que  afligia  &  Portugal,  por  los  anos  de  1440, 
nombr^ronle  los  grandesdel  reino  tutor  del  nino  Alfonso,  que  no 
pasaba  &  la  sazon  de  un  lustro ,  con  menosprecio  de  la  reina 
viuda,  dona  Leonor,  &  quien  habia  senalado  el  rey  para  ejercer 
el  expresado  cargo,  con  la  gobernacion  del  Estado ,  que  igual- 
mente  era  conflada  al  duque  de  Coimbra.  Largos  anos  diri- 
gi6  don  Pedro  las  riendas  del  gobierno,  mostr&ndose  gran- 
demente  aficionado  &  las  letras  y  dispensando,  como  su  herma- 


1  Sarmiento,  Memoruis  fata  la  Historia  de  la  poesia,  num.  834.  La 
popularidad  del  Infante ,  en  este  sentido,  lle^  d  los  tiempos  modernos,  y 
es  tal  que  los  poetas  del  siglo  XVII ,  aluden  a  sus  viajes,  con  ]a  frase  ya 
convenida  de  las  Siete  partidas,  aun  hablando  en  tono  burlesco.  Gongora, 
por  ejemplo,  decia  en  uno  de  sus  mas  bellos  romances  de  este  g^nero: 

Recibi  f  aestro  bUlete» 
dama  de  los  ojos  negros, 
coo  mil  don  aires  cerrado 
y  con  mil  anslas  ablerto; 
y  en  16  de  los  trelnta  escados, 
que  en  aquel  reoglon  tercero 
Tlenen  en  un  alma  mla 
enmarafiados  y  enTuelto8» 
OS  envlo  ese  InTentario 
de  las  ^rtidoi  que  os  debo: 
que  es  como  si  os  entl&ra 
Uu  M  Infante  dai^  Pedro. 
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no  ^ ,  honrosa  proteccion  &  los  qae  se  consagraban  &  su  estudio, 
no  ya  s6lo  en  Portugal  sino  tambien  fuera  de  aquel  reino.  Lle- 
vado  de  esta  natural  inclinacion  y  pag&ndose  de  poeta,  dirigia  & 
los  m^  celebrados  ingenios  de  Castilla  delicados  dezires  y  loo- 
res,  solicitando  su  amistad  literaria:  digno  es  de  recordarse  el 
que  intitulaba  con  este  pr6posito  al  celebrado  Juan  de  Mena, 
reconociendo  en  61  aquella  misma  superioridad,  que  le  confesa* 
ban  sus  compatricios  K 

1  Don  Duarte  de  Portugal ,  padre  de  Alfonso  V^  logra ,  como  otros  re- 
yes  que  dejamos  ya  mencionados ,  distinguido  lugar  en  la  historia  de  las 
letras  portuguesas,  pues  no  solamente  se  mostro ,  en  el  breve  plazo  de  su 
reinado,  protector  de  los  que  se  consagraban'a  su  cultivo,  sino  que  consa- 
gro  tambien  sus  ocios  a  escribir  un  tratado  sobre  la  forma  como  se  debe 
gobernar  un  reino  (Mariana,  Hist,  general  de  Esparia,  lib.  XXI,  capitu- 
lo  XIII).  Los  escritores  Portugueses,  si  bien  reconocen  que  no  hizo  ccosas 
mu^  notablesiy  mientras  cino  la  corona^  le  tributan  como  escritor  mereci' 
dos  elogios. 

2  Las  coplas  dirigidas  i  Juan  de  Mena,  y  antes  de  ahora  tenidas  en 
cuenta  (Sarmiento,  Memoricts,  num.  820),  empiezan  del  sigulente  modo: 

Nod  yos  8er&  gram  loanor 
per  serdes  de  mym  loauado: 
que  nam  som  tao  sabldor 
em  trouar  que  tos  dey  grade. 

En  ellas  le  da  el  Infante  gobernador  titulos  de  ^sabedor  e  hem  falante*^ 
tdamor  trouador  sentido*,  tcronista  (ib<istante» ,  etc.,  lo  cual  es  prueba 
irrecusable  de  que  obtuvo  Mena  este  honroso  encargo  del  rey  don  Juan, 
siendo  un  hecho  publico  y  conocido,  no  solo  en  Castilla  sino  fuera  de  ella. 
£1  Infante  se  muestra  muy  conocedor  de  las  obras  del  poeta  de  Cordoba, 
manifestindole  que  no  tenia  igual  en  el  arte  de  la  poetria,  y  pidiendole  las 
poesias,  que  no  le  eran  familiares.-^Juan  de  Mena  le  contesta  elogiando 
sus  dotes,  servicios  y  virtudes,  y  recordando  sus  viajes  ya  famosos  le  dice: 

Nanca  fa^  despaes  d1  ante, 
quien  ylesse  los  ataTlos 
6  secretes  de  LeTante, 
sus  moDtes,  iBlas  6  rtos, 
808  calores  6  sus  frio8» 
como  T08^  seftor  Intaote,  ete. 

Don  Pedro  le  replica  al  fin,  d&ndole  cumplidas  gracias.  Yieron  la  luz  es- 
tas  composiciones  en  el  Cancionero  de  Resende,  fol.  LXXII  v. — ^La  primera 
lleva  este  epigrafe:  cDo  Infante  dom  Pedro,  fylho  del  rrey  dom  Joam,  em 
loauor  de  Joam  de  Mena.t 
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Compartia  en  tal  forma  los  ocios  literarios  y  los  graves  cuida- 
dos  de  la  repdblica;  y  atento  asimismo  &  los  medros  de  su  fami- 
lia,  desposaba  desde  muy  temprano  al  rey  pupilo  con  su  bija  do* 
na  Isabel,  Uevando  &  cabo  siete  anos  adelante  este  ambicionado 
matrimonio  (1448).  Mas  alli  doode  juzgaba  hallar  m&s  flrme 
apoyo  &  su  poder,  estaba  la  causa  de  su  ruina:  declarada  la  ma- 
yoridad  de  don  Alfonso,  comenzaron  los  grandes  del  reino^^  vol- 
ver  la  espalda  al  duque  de  Coimbra,  y  creciendo  el  desabrimiento, 
que  fomentaba  su  propio  bermano  don  Alonso ,  conde  de  Barce*- 
los,  &  quien  antes  colm&ra  de  mercedes,  d&ndole  titulo  de  duque 
de  Braganza ,  le  descomponian  al  fin  con  el  rey,  sd  pretexto  de 
que  intentaba  envenenarle ;  acusacion  absurda  y  mal^vola,  que 
s61o  podia  hallar  calor  en  un  prfncipe  mozo  y  de  poca  experien- 
cia.  Avisado  &  tiempo  del  peligro,  recogfase  en  Goimbra,  resuel- 
to  &  hacer  desde  alli  rostro  &  la  fdrtuna ;  y  concertado  con  los 
ciudadanos  de  Lisboa,  que  le  conservaban  la  antigua  a&cion ,  se 
dirigia  al  poco  tiempo  &  la  expresada  ciudad ,  con  &nimo  de  se- 
norearla.  Pero  las  cosas  estaban  di^uestas  de  otro  modo:  noti- 
ciosos  de  su  proyecto,  le  armaban  sus  enemigos  junto  k  la  Alfar- 
robera  diestra  celada,  cayendo^  deshora  sobre  ^1  y  los  ginetes 
que  le  seguian.  Don  Pedro  era  valiente,  y  no  fu6  el  triunfo  tan 
fdcil  como  sus  Amnios  sospechaban.  Cargado  de  heridas  y  aco- 
sado  de  numerosos  enemigos,  caia  al  postre  en  la  refriega, 
perdidas.&  un  tiempo  la  vida  y  la  esperanza  de  nuevo  engrande- 
cimiento,  apenas  cumplidos  los  57  anos  (1449).  La  sana  del  j6- 
ven  don  Alfonso  se  manifestaba  ptiblicamente,  negando  la  sepul- 
tura  &  su  tutor,  su  tio  y  su  suegro;  pero  pasado  el  primer  enojo 
6  convencido  de  la  calumnia,  mandaba  que  su  cadaver  fuese  tras- 
ladado  4  Aljubarrota,  donde  tenian  los  reyes  de  Portugal  su  en- 
terramiento,  haci^ndole  solemnes  exequlas  ^. 

El  desastrado  fin  del  Infante  don  Pedro  era  en  verdad  elo- 
cuente  aviso  de  pri vados ,  bien  que  na  de  esperar ,  conocidos  los 
antecedentes  de  su  vida,  la  rectitud  de  su  gobierno ,  no  contra- 
dicha  en  largos  anos,  y  sobre  todo  la  severa  moral,  de  que  habia 


1    Mariana,  Hift,  gen.  ie  Espafia,  Ub.  XXII,  cap.  VII. 
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hecho  noble  alarde  en  sus  escritos.  Tienen  entre  todos  lugar 
preferente  las  Capias  compuestas  en  lengua  castellana,  con  titu- 
lo  do  Contempto  del  Mundo  ^ ,  las  cuales  le  asocian  por  extremo 
k  los  ingenios  de  la  Espana  Central,  dando  al  propio  tiempo  le-« 
vantada  idea  de  su  car&cter  y  del  esmero  con  que  en  mecjio  de 
m&s  s6rias  atenoiones  cultivaba  la  poesla.  Dej&ndose  Hevar  de  la 
oomun  corriente ,  habia  don  Pedro  cantado  el  amor  de  la  misma 
suerte  que  la  gran  mayoria  de  los  poetas  castellanos ,  aragone- 
ses,  navarros  y  cataianes ,  examinados  hasta  abora ,  y  tal  como 
lo  yeri&caban  generalmente  sus  compatriotas ,  fUiados,  cual 
aquellos,  en  la  escuela  provenzal  ':  aspirando  &  m&s  alto  galar- 
don,  procuraba  en  sus  famosas  Coplas  seguir  las  huellas  de  los 
antiguos  cultivadores  del  arte  diddctico,  imitando  t  los  Ayalas 
y  Santa  Marias  y  herman^ndose  con  los  Guzmanes  y  los  Mendo- 
zas.  Su  poema  del  Menospregio  del  mundo ^  que  bien  pudo  inti- 
tularse  tambien,  siguiendo  la  inclinacion  del  tiempo,  Doctrinal 
de  virtudes ,  revelaba ,  con  aquel  generoso  anhelo ,  un  espiritu 
superior  y  libre  de  las  preocupaciones  vulgares ,  mereciendo  en 


1  Publicdse  este  poema  en  el  citado  Cancionero  de  Resende,  fo- 
lio LXXIIl  r.  y  si^uientes  con  este  titulo:  cDo  Infante  dom  Pedro ^  fylho 
del  rrey  dom  Joam  da  ^loriosa  memoria  sobre  6  menospre9io  das  cosas  do 
mundo  em  lengoaje  casthellano,  as  qnales  tem  glosai. — Imprimiose  tambien 
aparte,  con  el  siguiente  epigrafe:  Coplas  fechas  por  el  muy  lUustre  don  Pe- 
dro de  Portugal:  en  las  quales  hay  mil  versos  con  sus  glosas,  contenientes 
del  menosprecio  6  contempto  de  las  cosas  fermosas  del  mundo  e  demostran- 
do  la  su  vana  i  feble  beldad.>  Al  final  se  lee:  cAcabanse  las  coplas  fechas 
por  el  muy  illustre  senor  Infante  don  Pedro  de  Portugal.  Deo  gra9ias.» 

2  Tal  es  el  caracter  que  ofrecen  las  contadas  poesfas  amorosas  que  han 
llegado  &  nuestras  manos.  A  fin  de  que  los  lectores  formen  concepto  por  si, 
trasladaremos  la  cancion  que  al  fol.  78  del  cod.  VO.  A.  3  de  la  Biblioteca 
Patrimonial  de  S.  M.,  antes  repetidamente  citado,  exlste:  Dice  asi  exaeta- 
mente: 

Blen  dlr^  d*amor,  sin  arer  gaardoa 

paes  que  me  le  fes  de  mioya  selior. 
quedar  esta  yes  Ho  amor  me  desla 

por  sea  seruidor.  un  dla  faiando« 

Ba  tem  Yountade  si  me  plazeria 

d'amor  me  partir,  amar  de  sea  bando 

et  tal  eo  yerdade  geatU  graclosa 

nuDca  6  seruir,  de  flna  eolor. 
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este  transcendental  sentido  la  estimacion  y  el  respeto  de  la  orl- 
tica  del  siglo  XIX. 

Escrito  en  versos  de  arte  mayor ,  como  los  de  Hena  y  Santi- 
llana,  fonnaba  un  cuerpo  de  ciento  veinte  y  cinco  octavas ,  en 
que  no  s61o  recogia  la  doctrina  m4s  autorizada  de  los  moralistas, 
respecto  de  todas  las  situaciones  y  vioisitudes  de  la  vida ,  sino 
que  procuraba  tambien  consignar  el  fruto  de  su  propia  expe- 
rlencia.  Tras  una  dedicatoria  en  prosa,  dirigida  al  rey  don  Al- 
fonso ^,  empieza  el  poema  con  una  invocacion,  en  que  revelan- 
do  el  superior  intento  4  que  aspira ,  muestra  desde  luego  don 
Pedro  su  condicion  de  erudite^  haciendo  gala  de  conocer  la  an- 
tigOedad  cl^ica  4  la  manera  que  la  conocian  los  ingenios  caste- 
llanos:  levantadas  &  Dios  sus  miradas,  cual  fuente  de  todo  bien 
durable,  pide  &  Minerva  su  proteccion  y  escudo ,  para  dar  cabo 
&  su  empresa,  del  siguiente  modo: 

m 

Miremos  al  qelao  |  i  muy  grande  Dios; 
dezemos  las  ooeas  |  caducas  6  vanas: 
retener  deuemos  |  las  firmes  con  nos, 
las  utiles,  santas,  |  muj  buenas  i  sanas. 
O  td,  grand  Minerva,  |  que  siempre  emanas 
may  veros  pre^eptos  |  en  grand  abastanga , 
imploro  me  muestres  |  tos  lejes  sobranas 
6  fiere  mi  pecho  |  con  tu  luenga  lanza. 

Dame  tu  escudo,  |  claro  cristalino, 
6  drmame  todo  |  con  armas  seguras, 
para  que  contraste  |  al  mortal  venino 
J  ravias  caninas,  |  feroces,  muy  duras. 
Tii  sabia  maestra,  |  tii  que  nos  proouras 
s^Sn^ias  santas,  |  humanas  diyinas, 
arriedra  mi  sesso  |  de  mundanas  curas; 
distila  en  mi  [mente]  tus  dul^  dootrinas. 


1  Noconsta  esta  dedicatoria  en  los  impresos  antes  mencionados;  pero  si 
en  algunos  codices  del  mismo  siglo  XV,  como  not6  ya  el  laborioso  Mendez 
en  su  Typografia  espaflola  (pagr.  138).  La  expresada  dedicatoria,  en  que  se 
intifula  al  rey  don  Alfonso  csenor  de  la  insigne  6  muy  g'aerrera  africana 
^ibdat,»  empieza:  cNo  seme olyida,invectissiaio  senor  et  muy  glorioso  rey, 
aver  leydo  en  la  introduccion  de  Boe9io>,  etc.  Segun  advertimos  en  el  texto, 
el  Infante  no  renunciaba  desde  la  primera  linea  de  su  poesia  al  galardon^de 
docto. 


76  HISTORTA  CRtTIGA  DE  LA  LITERATURA  ESPAf^OLA* 

Tras  esta  doble  invocacion,  se  abre  el  poema,  pintando  la  ins- 
tabilidad  de  la  fortuna ,  as(  en  la  prosperidad  como  en  la  des- 
gracia ;  y  reparando  en  lo  fr&gil  y  caduco  de  la  «mundana  ri- 
queza» ,  en  lo  engafioso  de  la  vanagloria,  en  lo  pueril  de  las 
honras  y  dignidades  terrenas ,  iija  el  poeta  sus  miradas  en  la 
dignidad  de  los  reyes ,  ofreciendo  intencional  bosquejo  de  los 
buenos  y  de  los  malos,  y  se  detiene  algun  tanto  &  considerar  la 
snerte  de  los  que  gozaban  de  la  privanza ,  llamando  en  verdad  la 
atencion  que  el  docto  repAblico,  de  quien  tan  perfectamente  eran 
conocidos  sus  peligros  y  estragos ,  se  dejase  arrebatar  tan  sin 
consejo  en  su  corriente,  basta  pereoer  en  sus  enganosas  sir- 
tes  ^  Ni  es  menos  digna  de  notarse  la  singular  manera,  con  que 
un  infante  de  Portugal ,  hijo  de  reyes  y  gobernador  del  reino, 
tenida  en  cuenta  la  falaz  ponzona  de  los  deleites  corporales,  me- 
nospreciaba  «la  clara  pros&pia> ,  4  que  no  servia  de  engaste 
y  corona  la  virtud ,  exclamando ,  animado  de  este  generoso  con- 
vencimiento: 

Todos  somos  fijos  |  del  primero  padre; 
todos  trajemos  |  ygual  nasgimiento; 
todos  auemos  |  a  Eva  por  madre; 
todos  faremos  |  un  acabamiento. 
Todos  tenemos  |  bien  fiaco  gimiento; 
todos  seremos  |  en  breve  86  tierra: 
el  proprio  noblesge  |  meres^imiento, 
6  quien  &1  se  pienssa,  |  jo  pienso  que  yerra  s. 


1  Es  en  verdad  di^o  de  ser  conocido  el  pasaje  en  que  el  Infante  pinta 
los  efectos  tcrribles  dela  privanza.  Apostrofandola,  dice: 

Ta  mal  es  el  bien  |  mayor  que  poseyes; 
gozo  6  salad  \  da  tu  gran  ferlda; 
tQs  proptos  daftos  |  non  mtras  nin  veyeSp 
stnon  8l  delante  |  veyes  tu  calda» 
Batons  de  los  tuyos  |  eres  cooos^ida, 
los  qaales  k  beodos  j  son  bien  comparados; 
paes  quando  su  pompa  |  dellos  es  fuyda, 
retornan  en  si  |  con  menos  culdados. 

...•• i« 

Contes^e  k  menudo  |  los  reys  sus  prluados 
k  que  sttblimaron,  |  de  los  abaxar 
con  muertes,  tormentos  |  crudos,  non  pens&dos» 
pensando  potentes  f  asl  se  mostrar,  etc. 

2  Mencionamos  ya  estos  versos  en  el  tomo  II,  pa^.  22. 
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Colocado  en  tal  altura,  oontempla  don  Pedro  cu&n  pasajeros 
son  en  la  vida  los  dones  de  la  hermosura  y  ca&n  amargo  el  fru* 
to  de  la  incontinencia,  no  olvidada  la  «angustia  que  causan  los 
malos  fljoSy»  principalmente  &  los  reyes,  en  quienes  el  poeta 
parece  tener  puestas  sua  miras.  A  este  mismo  bianco  se  dirije, 
revelando  despnes  la  vanidad  del  amor  popular,  ciego  siempre  y 
desatentado:  al  fin  prorumpe: 

Al  o4o8  profdndo  |  i  horas  abaxa, 
a  horas  soblima  |  ai  Qielo,  loando; 
en  61  piedad  |  jamas  non  s'encaza; 
los  BUS  benefices  |  siempre  v4ii  errando. 
£s  todo  ingrato,  |  onido  6  nefando; 
los  malos  ensal^a^  |  los  buenos  opprime; 
k  la  falsa  fama  |  jamas  y&  mirando; 
nin  siento  virtud  |  que  4  ^  se  arrime. 

La  floreciente  juventud  y  la  fuerza  corporal,  dafiosas  para  el 
hombre  sin  la  guia  del  buen  consejo,  y  el  inmoderado  anhelo  de 
larga  vida,  fuente  inevitable  de  cuitas  y  desengafios,  le  Uevan  ^ 
detener  un  punto  sus  miradas  en  las  reiaciones  sociales,  trope- 
zando  en  la  amistad,  ardiente,  estrecha  en  los  tiempos  de  la 
«dulce  fortuna»,  fria,  torn^diza  y  abiertamente  desleal  en  los 
dias  ad  versos.  Despues  anade: 

Qoaodo  los  gemidos  |  son  m&s  amvados, 
el  leal  amigo  |  alii  permanesge: 
de  tales  amigos  |  son  pooos  fallados, 
porque  nuestro  siglo  |  de  virtud  caresge. 
La  maldad  abunda,  |  caridad  fallesge: 
siguen  oomo  moscas  |  aquellos  la  miel: 
ja  vera  amistad  |  nin  es  nin  paresge; 
entre  mil  apenas  |  se  muestra uno fiel  I. 

Quien  de  esta  manera  consideraba  &  su  siglo,  levantaba  en  me- 
dio del  presente  dolor  su  corazon  y  su  esperanza  &  la  contem- 
placion  del  Bten  Soberano^  invoGa:ndo  de  nuevo  el  auxilio  divino 
para  ofrecer  &  los  hombres  el  remedio  de  tantos  males,  y  ezci- 


1    Candonero  de  Re$endef  folha  LXXYI  r. 
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tando  al  propio  tiempo  &  su  musa,  para  que  prevenga  la  deses- 
peracioUy  &  que  puede  Uevar  el  triunfo  de  los  vicios: 

Canta,  santa  musa,  |  en  ooplas  y  versos; 
resuenen  tus  vozes,  |  fieran  los  oydos 
de  todos  los  ombres  |  buenos  i  perversos: 
basca  armonia  |  de  dulses  sonidos. 
£  sean  remedios  |  aquf  prevenidos, 
porque  non  perTenga  |  desespera^ion: 
demuestra  los  bienes  |  que  son  infinidos; 
faz  tu  patente  |  naestra  salvation  i. 

Estriba  esta  toicamente  en  el  ejercicio  de  las  virtudes:  la 
santa  pohreza\  la  paclfica  y  contemplativa  soledad;  la  humildad 
inocente  6  ing^nua;  la  esforzada  continencia]  la  generosa  mi" 
sericordia^  «madre  6  nutriz  de  todos  los  bienes* ;  la  obediencia, 
dote  s61o  del  prudente;  la  paciencia,  fuente  de  perfeccion  y  an- 
tfdoto  eflcaz  contra  la  tristeza,  el  odio  y  la  ira;  la  constanda^  la 
clemencia  y  la  hanestidad,  f ntimamente  asociadas  &  la  liberaH" 
dad  y  al  loable  sUenciOy  muestran  el  camino  de  la  fulgeiP- 
te  verdad  y  de  la  uerdadera  i  firme  libertady  de  donde  se  ele- 
va  el  poeta  &  la  idea  del  temor  y  del  amor  divinOf  exclamando 
en  este  memento: 

Oyan  los  gielos  |  lo  que  fablar6, 
^  oya  la  tierra  |  ^  oya  la  mar: 
inclinen  oydos  j  &  lo  que  dir^; 
oyan  atentos  |  el  mi  razonar. 
Cyan  animales  |  mi  breve  fablar, 
asi  quadmpedos  |  como  rationales; 
oyan  las  aues  |  senoras  del  volar; 
oyan  los  mis  versos  |  todos  los  mortales  <• 

DioSy  para  quien  todo  est&  presente,  rey  de  reyes  y  sefior 
de  senores,  de  cuyas  manos  brota  todo  bien  perp6tuo,  galardo- 
nando  todos  los  merecimientos  y  castigando  con  pena  inmortal 
todos  los  vicios,  es  pues  el  Soberano  Bien^  que  muestra  el  poe- 
ta &  la  contemplacion  de  los  hombres,  exhort&ndoles  vivamente 


1  Id.,  id.,  ad.  ilnem. 

2  Id.,  id.,  folha  LXXIX. 
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k  seguir  la  senda  qae  t  su  posesion  conduce ,  no  ya  mirando  & 
la  pequenez  de  las  cosas  terrenas  y  mundanales,  sino  volviendo 
la  vista  &  lo  alto  en  alas  de  la  virtud,  para  ser  conducidos  &  la 
presencia  del  Omnipotente,  Uno  y  Trino.  Al  poner  &n  &  sa  poe- 
ma,  recordaba  don  Pedro  el  estado  de  su  siglo,  temiendo  que  el 
ensalzamiento  de  los  malos,  y  la  afliccion  de  los  buenos,  extra- 
viasen  &  los  m&s,  perdido  asi  el  fruto  de  toda  salvadora  doc- 
trina  *. 

H6  aquf  lo  que  son  las  famosas  Coplas  del  Infante  don 
Pedro  J  tan  celebradas  en  su  edad  por  castellanos  y  portu* 
gueses,  bien  que  no  consideradas  todavfa  cual  monumento  que 
revela  en  la  historia  de  las  letras  patrias  aquella  influencia  que 
iba  dando  en  toda  la  Peninsula  claras  seiiiales  del  predominio 
politico  6  intelectual,  alcanzado  por  la  Espana  Central  sobre  to- 
das  las  extremidades  de  la  misma.  Don  Pedro,  anhelando  la 
gloria  de  los  preciaros  ingenios  de  Gastilla,  les  pide  su  lengua 
y  ensaya  generoso  el  arte  por  ellos  cultivado;  mas  si  no  puede 
menos  de  sorprendernos  la  propiedad  y  &un  la  correccion  que 
ostenta,  al  manejar'  la  lengua  de  Yillena  y  Santillana;  si  halla- 
mos  en  sus  Coplas  muy  &  menudo  verdadera  riqueza  de  diccion 
y  no  escaso  color  portico,  llcito  es  tambien  observar  que  encon- 
tramos  repetidos  rasgos  de  inexperiencia  respecto  del  lenguaje, 
abundando  las  maneras  de  decir  propiamente  portuguesas,  mien- 
tras  descubrimos  en  la  extructura  de  los  versos  hartas  incorrec- 
Clones,  que  nos  revelan  en  el  poeta  no  poca  fatiga  y  m&s  que 
mediano  esfuerzo  para  lograr  las  armonfas  de  Mena,  que  tanto 
aplauso  habian  merecido  al  ilustrado  Infante.  Gompuesto  sin  du- 
da  por  los  anos  de  1440  i  1446  ',  nos  advierte  pues  el  Con^ 


f    H^  aqaf  la  estrofa,  con  que  termina  el  poema: 

SI  Teysi  loB  malos  |  ser  may  ensalzados, 
6  toys  k  los  baeDos  |  Teoir  afllC9ione8, 
non  por  aqaeso  |  sed  tos  apartados 
de  gaiar  al  bten  |  Tuestros  corazoaes. 
Porque  los  perversos  |  con  sas  falsos  dones 
al  fin  to  etemo  |  sostero&n  tormeotos: 
los  boenoe,  cobrando  I  Teros  galardonee, 
serin  fecbos  dioies  J  de  bienes  contentoe. 

2    Noa  inclinamos  i  indicar  etta  fecha»  conooidot  loa  sl^entes  venoa, 
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fempto  del  mundo  que  ni  por  su  concepcion,  ni  por  su  forma 
literaria,  ni  por  la  lengua  en  que  aparece  escrito,  ni  por  los 
elementos  artlsticos  de  que  se  reviste,  puede  ser  reputado  por 
la  crftica  como  una  produccion  aislada  y  desasida  del  gran  mo* 
vimiento,  que  habian  tomado  letras  y  ciencias  en  el  suelo  caste- 
llano;  ley  ^  que  se  sujetan  no  menos  claramente,  aunque  en  di- 
verso  sentido,  otros  ingenios  de  Portugal,  entre  los  cuales  brilla 
don  Pedro,  el  Condestable,  tan  celebrado  de  los  ingenios  de  don 
Juan  n. 

Era  el  Condestable  bijo  del  Infante  don  Pedro,  y  como  61,  dado 
desde  sus  primeros  anos  al  ejercicio  de  las  letras,  habiendo  te- 
nido,  como  61,  un  fin  desventurado  por  no  saber  refrenar  sus 
ambiciones.  Nacido  en  1429,  contaba  apenas  diez  y  seis  anos, 
cuando  interesado  su  padre  en  favor  de  don  Alvaro  de  Luna, 
envi&bale  en  su  ayuda  &  la  cabeza  de  dos  mil  peones  y  seiscien- 
tos  caballos,  investido  ya  del  cargo  de  Condestable  por  muerte 
de  su  tio,  el  Infante  don  Juan.  En  la  batalla  de  Olmedo  ganaba 


en  que  pintando  la  instabilidad  de  los  favores  cortesanos,  aludia  don  Pedro 
4  la  privanza  de  don  Alvaro  de  Luna: 

Ta  pnes  Teyamos  |  A  man  qu6  razona 
de  U,  6  qu^  siente  |  de  blen  6  de  nial: 
fable  el  Haeslre,  j  senor  d'Escalona, 
diga  Bl  le  fueste  |  flel  6  leal. 

Recordando  que  el  Infante  muere  en  1449,  y  que  en  csta  ^poca  se  habia 
restituido  don  Alvaro  d  la  privanza  con  mas  poder  que  nunca,  es  evidente 
que  se  alude  aquf  al  destierro  anterior,  fruto  del  Seguro  de  Tordesillas: 
duro  este,  aunque  la  sentencia  dada  por  los  nobles  fijaba  seis  anos,  s61o 
de  1439  k  1441,  en  que,  preso  el  rey  don  Juan  por  los  infantes  de  Arag^on, 
abandono  don  Alvaro  su  villa  de  Escalona,  donde  vivia  retirado,  para  sa- 
car  al  rey,  como  lo  hizo,  del  poder  de  los  revoltosos.  Estas  circunstancias 
podrian  inducirnos  a  sentar  que  las  Coplos  del  Contempto  del  mundo  se 
escribieron  en  1440,  t^rmlno  medio  entre  las  dos  fecbas  citadas;  pero  repa- 
rando  en  que  dd  el  Infante  titulo  de  Maestre  d  don  Alvaro,  dignidad  que 
solo  obtiene  despues  de  la  muerte  del  Infante  don  Enrique,  acaecida  en  1445, 
por  efecto  de  las  heridas  que  recibio  en  la  batalla  de  Olmedo,  es  innegable 
que  solo  pudo  escribirse  este  poema  hecha  ya  eleccion  en  el  privado  de  don 
Juan  II,  y  recibido  generalmente  como  tal  Maestre  de  Santiago.  Parece  por 
tanto  evidente  que  el  gobernador  de  Portugal  puso  fin  d  su  libro  por  los 
anosde  1446. 
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don  Pedro  prez  y  reputacion  de  esforzado,  tornando  tt  poco,  no 
sin  muestra  de  las  mercedes  que  siguieron  4  tan  grande  esc&n- 
dalo,  al  suelo  portuguds,  donde  prosiguid  sus  estudios.  Habia 
Gonocido  personalmente  en  el  ej^rcito  real  &  don  Inigo  Lopez  de 
Mendoza ,  que  recibia  tambien ,  como  gaje  de  su  lealtad,  en  la 
expresada  bataila  titulo  de  Marques  de  Santillana;  y  deseoso  de 
poseer  todas  las  poesfas  que  le  daban  renombre  de  consumado 
trovador,  suplie&bale  en  1449,  por  medio  de  Alvar  Gonzalez  de 
Alcantara,  familiar  y  servidor  de  la  casa  del  Infante,  su  padre, 
que  le  remitiese  sus  Canciones  y  dezires,  k  los  deseos  del  Con- 
destable  accedid  don  Inigo,  dirigi^ndole,  cual  saben  ya  los  lee- 
tores,  con  el  Cancionero  de  sus  obras,  la  famosa  carta  que  sirve 
&  las  mismas  de  Prohemio,  trabajo  ya  antes  juzgado,  como  uno 
de  los  md.s  preciosos  documentos  de  nuestra  hisloria  literaria  ^ . 
La  desgracia  que  puso  fin  &  los  dias  del  ilustre  duque  de 
Coimbra,  aicanzaba  tambien  &  su  hijo  don  Pedro:  el  j6ven  rey 
don  Alfonso  le  despojaba  en  el  mismo  ano  de  1449  del  titulo 
de  Condestable,  arroj4ndole  de  la  c6rte,  adonde  pasado  algun 
tiempo,  le  Uamaba  el  amor  de  su  hermana,  la  reina  Isabel,  bor- 
rado  en  el  &nimo  del  monarca  el  injusto  enojo  que  se  habia  en- 
safiado  en  su  familia.  Repuesto  en  el  supremo  oflcio  de  la  mili- 
cia,  procuraba  el  Condestable  ensanchar  el  imperio  portugu6s  en 
el  Africa,  repitiendo,  ya  s61o,  ya  acompafiando  d,  su  prime  y  rey, 
las  expediciones,  contra  aquella  parte  de  la  morisma.  En  Ceuta 
se  hallaba  en  1463,  cuando  muerto  el  Principe  don  C&rlos  de 


1  V^e  nuestra  Tntroduccion  general,  tomo  I,  ^ig,  LV. — ^Don  Ini^ 
Lopez  de  Mendoza  encabezaba  la  dicba  Carta-probemio,  diciendo:  t£n 
estos  dias  passados  Alvar  Gonzalez  de  Alcantara,  familiar,  6  servidor  de 
la  casa  del  seiior  Infante  don  Pedro,  muy  fnclito  duque  de  Caimbra,  vues- 
tro  padre,  de  parte  vuestra,  Senor,  me  rogo  que  los  desires  6  canciO' 
nes  mias  enviase  i  la  vuestra  manifl9en9ia»,  etc.  (Obr(is  del  Marquds, 
p.  l.^de  nuestra  edicion).  De  estas  palabras  y  del  epigrafe  de  la  carta 
se  deduce,  sin  g^^nero  de  duda,  que  se  escribio  antes  de  la  caida  del  In- 
fante gobernador  y  de  la  Bataila  de  Alfarrobera,  en  que  muere,  y  por 
tanto  antes  de  1449  y  cuando  mis  en  los  primeros  meses  de  aquel  ano, 
comprobandose  asi  cuanto  sobre  este  pun  to  expusimos  en  la  Vida  del  Mar^ 
quSs  de  SantiUana  {Obrasy  p&g.  LXXXIX). 

ToMO  VII.  6 
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Yiana,  Ueg&bale  una  diputacion  do  catalanes  para  ofrecerle  la 
corona  del  Principado  y  aun  de  todo  Aragon;  tentacion  tan 
fuerte  que  le  Uevaba  luego  &  Barcelona,  donde  tomaba  tftulo  de 
conde  y  de  rey  en  los  primeros  dias  de  1464,  empen&ndose  en 
una  lucha  temeraria,  con  seguro  riesgo  de  su  honra  y  de  su  vida. 
Yencido  en  los  Prados  del  Rey  por  el  prlncipe  don  Fernando, 
que  frisaba  apenas  con  los  trece  anos,  salia  el  Condestable  de  la 
batalla ,  merced  &  la  no  gloriosa  industria  de  arrojar  la  so- 
breveste,  mezcl&ndose  entre  los  vencedores;  y  &  salvo  ya  de 
aquel  peligro,  moria  dos  anos  adelante,  tras  infructuosos  esfuer- 
zos,  al  dirigirse  desde  Manresa  4  Barcelona,  no  sin  fama  de  en- 
venenado.  Don  Pedro  trasmitia  por  su  testamento  ai  Principe 
don  Juan,  su  sobrino,  el  derecho  no  legitimado  por  las  armas  al 
trono  de  Aragon,  pagando  asi  las  deudas  de  carino,  que  habia 
contraido  con  la  reina  dona  Isabel,  su  hermana.  Cuando  aceptd 
la  oferta  de  los  catalanes,  tom6  por  divisa  personal,  que  traia  en 
su  escudo,  un  alcotan  con  su  capirote,  escribiendo  debajo  este 
lema:  Modestia  por  alegria  * . 

Tal  fin  tuvieron  las  esperanzas  de  don  Pedro  de  Portugal,  pa- 
sando  de  este  siglo  4  los  treinta  y  cinco  anos  de  una  vida,  que 
prometia  abundantes  laureles  para  la  milicia  y  para  las  letras. 
Su  juventud  consagrada  al  estudio,  no  habia  sido  en  verdad  es- 
tSril  en  el  cultivo  de  las  Ultimas;  y  ya  siguiendo  el  ejemplo  de 
su  padre,  ya  dominado  del  general  anhelo  que  hacia  volver  to- 
das  las  miradas  4  la  c6rte  de  don  Juan  II,  inscribi6se  tambien  el 
Condestable  entre  los  iogenios  que  tomaron  por  instrumento  el 
habia  de  Castilla,  asoci&ndose  al  ya  quilatado  desarroUo  de  las 
escuelas  po^ticas,  representadas  por  Juan  de  Mena  y  Santillana. 
Insigne  testimonio  daba  de  ellos,  escribiendo  la  muy  peregrina 
S&tira  de  felige  i  infelt^e  vida,  obra  por  la  cual  parecia  fliiarse 
en  la  escuela  dantesca,  sin  olvidar  no  obstante  el  grande  influjo 
que  alcanzaba  la  provenzal  en  la  regiones  eruditas. 

La  Sdiira  de  felice  i  infelice  vida,  no  conocida  aun  en  la  his- 
toria  de  la  literatura  espanola,  es  en  efecto  una  vision  amorosa, 

t  Mariana,  Hist.  gen.  de  Espaila,  lib.  XXII,  cap.  IV,  y  lib.  XXIII,  ca~ 
pftulos  VI,  Vm  y  X. 
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trazada  sobre  la  pauta  de  la  Comedieta  de  Ponza,  el  Labyrintho 
ytantasotras  producciones,  cual  dejamos  examioadas:  aparece 
escrita  en  lengua  Castellana,  y  como  en  el  Siervo  libre  de  Amor^ 
la  Cdrcel  de  Amor  y  otras,  alternan  en  ella  la  prosa  y  los  me- 
tros  *.  Supone  el  Condestable  que  j6ven  todavla,  se  halla  durante 
una  noche  de  julio  (el  mes  de  C6ssar)  solo,  triste  y  acongojado 
en  medio  de  un  campo,  cuando  se  le  aparece  la  Discrecion]  y  re- 
prendi6ndole  la  amorosa  pasion  que  le  domina,  le  pone  delante 
para  disuadirle  de  su  looura,  el  vario  ejemplo  de  los  desastres  y 
miserable  fin  de  los  enamorados  de  la  antigOedad,  no  sin  anadir 
los  cases  lastimosos  de  los  tiempos  modernos,  entre  los  cuales 
tiene  senalado  lugar  la  desdicha  de  Macias,  llorada  una'y  otra 
vez  por  los  vates  castellanos*.  El  silencio  es  la  respuesta  del 
poeta,  sumido  en  dolorosa  amargura;  pero  de  pronto  se  siente 
transportado  i  un  «arboledo  bien  poblado  de  fermosos  6  fructuo- 
SOS  &rboles»,  donde  recostAndose  «en  las  verdes  yeruas»,  crece 
sa  desGonsuelo  con  el  alegre  canto  de  las  aves,  vi6ndose  al  cabo 
rodeado  de  «grand  companfa» . 

1  Cu8t6diase  en  la  Biblioteca  Nacional  bajo  la  marca  P.  61,  en  un  to*- 
mo  4.°,  escritopor  un  Cristofol  Bosch  en  1468,  siendo  por  tanto  coetaneo 
del  Condestable,  pues  aparece  hecha  la  copia  dos  anoa  despues  de  su  muer- 
te.  £1  nombre  del  trasladador  y  la  circunstancia  de  haber  pasado  en  Cata- 
luna  don  Pedro  los  ultimos  dias  de  su  vida,  g^ozando  del  amor  de  aquellos 
naturales,  nos  inducen  d  creer  que  fue  este  cod  ice  escrito  en  el  Principado, 
donde  como  sabemos  era  ya  muy  familiar  la  lengua  de  Castilla.  Y  no  que- 
da,  por  ultimo,  duda  en  el  particular,  leida  la  nota  final,  a  que  aludimos,  la 
cuai  dice  asf:  cFfou  aeabad  lo  present  libre  d  X  de  may  any  1468  de  ma  den 
Cristofol  Bosch,  librater, — Deo  gracias». — La  Sdtira  lleva  por  epigrafe:  cSi- 
^uese  la  epistola  a  la  muy  famosa,  muy  exfelenteprfncesa,  muy devota,  muy 
virtuosa  e  perfecta  senora,dona  Isabel,  por  la  deifica  mano  reyna  de  Portu- 
gal, gran  senora  en  las  libianas  (libicas,  africanas)  partes,  embiada  por  el 
su  menor  hermano  e  en  deseo  perp^tuo  mayor  servidor». — Explicando  las 
razones  por  que  da  el  titulo  de  sdtira  a  esta  vision,  dice:  cLa  Intitule  so- 
tira...  que  quiere  dezir  reprehension,  con  animo  amigable  corregir;  e  aun 
este  nombre  sdtira  viene  de  satura,  ques  loort.  (Dedicatoria  d  la  Reina). 
Esta  misma  etimblogia  adoptaron  notables  comentadores  del  siglo  XVl. 

2  VSase  lo  que  en  el  cap.  YUI  del  tomo  precedente  dejamos  apunta- 
do  respeeto  de  la  version,  que  da  el  Condestable  en  <5rd6n  d  ladesgracia  de 
Macias. 
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Era  esta  el  colegio  de  las  siete  virtudes:  la  Prudencia  le  ex- 
horta  i  que  tenga  f6  ea  su  dama^  cuyo  m^s  camplido  elogio  ha- 
cen  las  restaates,  compar^ndola  con  las  heroinas  de  la  antigae- 
dad  y  anteponi^adola  en  hermosura  y  discrecion  &  las  mismas 
diosas  Y^QUS  y  Minerva:  su  sabiduria  deslustra  la  de  los  m&s 
celebrados  oradores  y  fildsofos.  Declarando  que  posee  las  tres 
caras  de  Prudencia  (memoria,  seso  y  providencia),  enaltece 
asimisoio  su  piedad  cristiana  y  su  honestidad,  haciendo  de  ella 
acabado  retrato;  todo  lo  cual  exaspera  m&s  ?ivamente  el  dolor 
del  poeta^  para  quien  es  imposible  concebir  c6mo  la  que  le  mata 
4  desdenes,  merece  tan  altas  alabanzas.  Acusando  ^  su  dama  de 
tirana  y  cruel,  mueve  &  la  Piedad  &  mitigar  su  excesiva  tristu- 
ra,  culpando  al  «fado  6  constelaQion*,  en  que  su  hermosa  ha 
nacido,  de  que  «Amor  non  faga  en  ella  morada».  A  esta  decla- 
racion  nada  cristiana,  replica  el  poeta  que  vive  para  que  la  ad- 
versa  fortuna  ejecute  en  61  mayores  rigores;pero  que  si  vive  pa- 
ra los  que  le  ven  vivir,  61  para  s{  est^  muerto,  por  lo  cual  am- 
biciona  el  illtimo  dia.  Las  virtudes  le  dejan  esclavo  de  los  «fados 
crueles»,  situacion  que  procura  pintar  en  apasionados  versos^ 
apareciendo  despues  la  claridad  del  sol  naciente,  que  desvanece 
las  tinieblas  y  disipa  aquella  vision,  tan  desconsoladora  como 
grata  al  amoroso  desvelo  del  poeta. 

Muestra  esta  sumaria  exposicion  que  el  Condestable  de  Portu- 
gal seguia  en  todo  el  arte  alegdrico,  herman^ndose  asf  con  los 
ingenios  m&s  aplaudidps  de  Castilla:  como  su  padre,  se  preciaba 
de  erudito  y  entendido  en  la  historia  antigua,  haciendo  excesivo 
alarde  de  nombres  propios,  que  entorpecen  &  menudo  la  narra- 
cion,  y  dando  cabal  idea  de  aquel  afan  despertado  en  los  pueblos 
neo-latinos  por  apoderarse  de  los  tesoros  cl&sicos:  como  su  pa- 
dre,  que  se  dejaba  Uevar  de  la  corriente  en  que  hemes  visto  ya 
&  Juan  de  Mena  y  otros  ingenios  de  la  Espana  Central,  daba  al 
bado  y  fortuna  una  intervencion  directa,  negada  y  vigorosamen- 
te  contradicha  por  los  escritores  asc6ticos  ^;  y  como  su  padre 
cultivaba  por  dltimo  la  escuela  lirico-provenzal,  ofreciendo  en  la 

1    V^anse  los  cap(tulo8  XiV  y  XIX  del  I.er  Subciclo  de  esta   U.*  Parte 
y  el  Xll  del  segnndo,  ts.  IV  y  VI. 
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misma  S6tira  de  felipe  i  infelipe  vida  seiialado  testimonio  de  su 
esmero  y  atildamiento,  como  cultivador  de  la  poesfa  castellana, 
aventajaDdo  no  solamente  &  sus  compatriotas,  siao  tambien  & 
otros  muchos  trovadores  de  la  c6rie  de  don  Juan  II.  Yeamos  en 
pnieba  cdmo  empieza  el  lamento  final  de  la  Sdlira^  «&  la  m&s 
perfecta  del  uniuerso  dirijido» : 

Discreta,  linda,  fermosa^ 
templo  de  mortal  virtud, 
honestad  may  gra^iosa, 
lngero  de  juYentud 
7  de  beldad: 
&  mis  preges  acatad, 
ojd  las  plegarias  mlas; 
non  fenezoan  los  mis  dias 
oon  sobra  de  lealtad. 

Non  fenezca  vuestra  fama 
que  vuela  por  toda  parte; 
non  fenezca  quien  voe  ama: 
deeechad,  echad  aparte 
la  crueldad: 
segoid  virtud  i  bondad, 
4  non  lieve  la  victoria 
la  dafiada  voluntad  i. 

Con  igual  entonacion  prosigue,  dando  quejas  &  su  amada;  y 
annque  su  lenguaje  es  por  extreme  artificial,  como  son  exagera- 
dos  los  sentimientos  que  revela  y  rebuscados  los  pensamientos 
que  expresa,  siempre  es  digno  de  considerarse  que  sobre  ser 


1  Consta  esta  notable  composicion  de  quince  estrofas,  como  las  pre- 
sentes,  entre  las  cuales  se  hallan  algunas  de  arte  mayor,  en  que  declara 
qu^  cosa  sea  piedad,  Hallase  al  fol.  65  del  citado  c6dice,  y  para  que  los 
lectores  formen  cabal  idea  del  m^rito  del  Condestable  de  Portu^l,  como 
versiflcador  castellano,  trasladaremos  aqui  alguna  de  dlchas  estrofas: 

iQn^  es  otra  cosa  |  near  pigdad« 
Salno  ser  sancta  1 6  ser  rellglosa, 
Pla  6  homilde,  |  mlsertoordiosa. 
Liberal,  dadora  i  con  gra^losidad?... 
Mirad  poes  los  titulos  |  de  gran  dlnldat, 
que  ganan  aquellas  1  que  sod  pladosas: 
ganaldos  ooe^  lumbre  1 6  lui  de  fermosas; 
*    ganad  ^  qaered  |  tal  fell^ldat,  etc 


86  HlSTOniA   GRtTICA   DE   LA   LITER ATOflA   ESPAROLA. 

el  Condestable  un  poeta  cortesano,  est&  empleando  una  lengua 
que  no  es  la  nativa,  siendo  en  verdad  mucho  m&s  castizo  y  cor- 
recto  en  los  metres  qu6  en  la  prosa  ^ .  Para  justiflcar  en  algun 
modo  la  predileccion  concedida  4  la  lengua  de  Castilla,  manifes- 
taba  don  Pedro  que  «visitado  por  la  rodante  fortuna*,  habia  vi- 
vido  entre  los  ingenios  castellanos,  anadiendo  que  «todas  las  co- 
sas  nuevas  aplacian*,  con  lo  cual  mostraba  claramente  la  incli- 
nacion  de  los  trovadores  Portugueses  al  cultivo  de  la  poesfa, 
acreditada  por  los  Guzmanes  y  Mendozas.  El  Clondestable  asegu- 
ba  por  tiltimo  que  deseaba  ser  grato  4  su  bermana,  dona  Isabel 
de  Portugal,  para  quien  no  era  peregrino  ni  nuevo  el  romance 
de  Castilla  ^. 
Dado  el  ejemplo  en  tal  manera  y  por  tan  altos  personajes^,  re- 


1  Esta  obscrvacton  paede  aplicarse  tambien  A  cuantos  ingenios  ensayan 
en  esta  epoca  en  sus  escritos  la  lengua  de  Castilla,  y  tiene  entera  explica- 
cion  en  la  misma  indole  y  naturaleza  de  los  estudios  eruditos.  La  imitacion, 
que  no  solamente  se  reflere  a  las  formas  artisticas,  sino  que  pasa  tambien 
k  la  lengua,  empieza  siempre  en  las  esferas  dc  la  poesia,  y  solo  cuando  se 
ha  realizado  en  ellas^  se  transfiere  a  las  dc  la  prosa.  Por  csto,  es  un  hecho 
muy  digno  de  tenerse  en  cuenta  el  ver  al  Condestable  de  Portugal  cultivan' 
do  la  prosa  castellana;  lo  cual  muestra  el  predominio  que  alcanza  la  litera- 
tura  de  la  Espana  Central  y  explica  por  qu^  don  Pedro  es  inferior  a  si  mis- 
mo  como  prosista. 

2  Asi  exponc  en  efecto  las  razones,  que  le  movleron  aescribir  en  roman- 
ce caslellano  la  Sdtira  dc  feline  S  infeli^e  vida:  cSi  la  muy  Insigne  mag- 
sniflfcncia  vucstra  demandare  qual  fue  la  causa,  que  a  mi  movio  dexar  cl 
>materno  vulgar  e  la  siguientc  obra  en  cste  romance  proscguir,  yo  rcspon- 
>derd  que  como  la  rodante  fortuna  con  su  tencbrosa  rueda  me  visitase,  ve- 
>nido  en  cstas  partes,  me  di  a  esta  lengua ,  mds  constrcnido  de  la  neccsidad 
»que  de  la  voluntad.  Que  traydo  el  texto  a  la  dcsseada  fin  ^  parte  dc  las 
vglosas  en  lengua  portuguesa  acabadas^  quise  todo  trasformar  d  lo  que  res- 
»taba  acabar  en  estc  caslellano  ydioma,  porque  scgund  antiguamenfe  es  di- 
>cho  £  la  cxperien^ia  lo  demuestra,  todas  las  cosas  nuevas  aplacen,  e  aun 
»que  esta  non  sea  muy  nueva  delante  la  vuestra  real  i  muy  virtuosa  ma- 
igestad^  d  lo  menos  sera  non  tan  usada  que  la  que  continuamente  Here 
» los  oydos>. 

3  Conveniente  juzgamos  aiiadir  sobre  estc  punto  que  no  solo  el  Regen- 
te  y  el  Condestable  de  Portugal,  sino  tambien  el  mismo  rey  don  Alfon- 
so V,  de  quien  habia  dicho  el  marques  de  Santillana  que  era  de  perfetta 
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cibida  en  el  palacio  y  eo  la  c6rte  de  Portugal ,  como  leogua  po6- 
tica  y  literaria,  el  habia  de  Castilla,  no  podia  maravillar  que  obe- 
deciendo  este  impulso,  se  esmerasen  en  su  cultivo  otros  inge- 
iiios  Portugueses,  propag&ndose  aquella  aflcion  &  los  siguieates 
reinados,  durante  todo  el  siglo  XV.  Notables  eran  entre'todos  es- 
tos  trovadores  luso-castellanos  el  conde  de  Yimioso^  el  conde 
Moor,  don  Juan  de  Meneses,  Alvaro  y  Duarle  Brito,  don  Juan 
Manuel,  el  doctor  Francisco  de  Saa,  Pedro  Secutor,  Ferreira  y 
otros  ^,  pudiendo  asegurarse  al  leer  sus  cantigas,  glosas^  tro^ 


ducrect'on,  de  huen  sesso  e  grant  sentido,  se  precio  de  eultivar  la  len^a 
castellana.  Al  despedirse  de  su  hija,  dona  Juana,  cuando  paso  esta  a  Casti- 
Ua  para  desposarse  con  don  Enrique  IV,  le  dirigio  un  RazonamientOf  lleno 
de  maximas  y  amonestaciones  cristianas,  el  cual  eoipieza:  cVenido  es  el 
itiempo,  6  dulce  fija  mia,  en  que  yo  casarte  devo:  llegada  es  tu  edat,  como 
■yo  pienso,  a  los  conuenibles  anos  de  los  maritalcs  talamos,  etc.  Esta  obra, 
muy  scmejante  en  el  estilo  a  la  Sdtira  de  felice  6  infeiice  mda^  fue  cscri* 
ita  en  1455,  y  al  parecer  terminada  el  domingo  de  Resurreccioni,  co- 
menzado(dice  el  rey)  el  diez  de  Delio,  cuya  cfestividat  a  honor  de  la  rresu- 
rcccion  del  Todopoderoso  e  misericordioso  lesu  celebramos  (Mendez,  Ty~ 
pografld  esp,,  pags.  138  y  139)  . 

I  Las  poesias  castellanas  de  todos  eslos  trovadores  fueron  en  parte  re- 
cogidas  por  Resende  en  su  ya  citado  Cancionero  entre  las  portuguesas  es- 
critas  por  los  mismos.  Hallanse  en  efeclo  las  del  conde  dc  Vimioso  desde 
la  foja  LXXIX  vuelta  en  adelante;  las  del  Condel  Moor  (Fernando  da  Silveira) 
desde  el  fol.  XIX  v.  al  XXlllj  r.;  las  de  don  Juan  Meneses  desde  el  XV  r.  al 
XVm  v.;  las  de  Alvaro  y  Duarte  Brito  desde  el  XXIIII  r.  al  XXXU  v.  lasdel 
primerOy  y  del  XXXVll  r.  al  XLVIJ  r.  las  del  segundo;  las  de  don  Juan  Ma- 
nuel desde  la  foja  XLVIII  v.  a  la  LVllr.;  las  del  doctor  Saa,  desde  el  fol.CIX 
al  CX  r.;  las  de  Pedro  Secutor,  fol.  LXXXIII;  las  de  Ferreira,  fols.  CIX  ,  etc., 
etc. — Demas  de  los  lugares  cltados,  encuentranse  tambien  en  otros  sitios 
del  Cancionero  cantigas,  loores,  reqiiestas,  etc.,  de  estos  y  otros  poetas 
Portugueses,  en  lengua  castellana,  perteneciendo  a  los  reinados  de  don  Al- 
fonso Y  y  don  Juan  II,  segun  ellos  mismos  uos  advierten  por  laslechasy  los 
acontecimientos  que  menclonan.  Algunos  de  estos  poetas,  no  solo  usan  la 
lengua  de  Castilla,  sino  que  tratan  tambien  asuntos  puramcnte  castelianos: 
asf  por  ejemplo  Alvaro  Brito  elogia  en  dos  composiciones,  la  primera  por- 
tuguesa  y  la  segunda  castellana,  i  los  reyes  don  Fernando  y  dona  Isabel, 
llevando  su  eztremada  cortesanfa  al  punto  de  hacer  una  y  otra  obra  muUi- 
plicadamente  acrdsticas.  La  que  dirige  a  la  Reina  Isabel  empieza: 

E8clare89e8  ensal^ada 
en  Earopa  enleglda 


88  HISTORIA   GRfTIGA   DE   LA   LITERATURA  ESPAflOLA. 

vas^  reqUestas  y  dezires,  que  fuera  de  algunos  modismos  Por- 
tugueses, nada  hay  en  sus  metros  que  desdiga  del  pamaso  cas- 
tellauo.  Yerdad  es  por  ptra  parte  que  lo  mismo  sucede  respecto 
de  los  trovadores,  para  quienes,  6  era  peregrina  la  lengua  de 
doQ  Juan  II,  6  tenia  mayor  estima  la  que  iba  ti  ser  inmortaliza- 
da  en  la  siguiente  centuria  por  el  genio  de  Camoens:  las  escue- 
las  po6ticas  que  habian  luchado  en  Castilla,  dominaban  del  todo 
en  Portugal;  observacion  que  halla  entera  comprobacion  en  el 
ex&men  de  unos  y  otros  Cancioneros  ^,  poniendo  una  vez  m&s 
de  relieve  el  predominio  que  alcanzaba  la  Espana  Central  en  las 
esferas  intelectuales,  merced  k  los  nobles  esfuerzos  de  tantos  va- 
rones  como  en  vario  sentido  ilustraron  la  primera  mitad  del  si-* 
glo  XV. 

Aquellos  meritorios  esftierzos  producian  tambien  en  Castilla 
sus  legltimos  frutos,  Adespecho  delas  vergonzosas  contradiccio- 
nes,  que  trajo  consigo  el  turbulento  y  escandaloso  reinado  de 
Enrique  IV.  A  la  debilidad  de  su  apocado  car^cter,  heredada 
de  un  padre  k  quien  habia  desobedecido ,  se  unian  en  este  prin- 
cipe  la  inconstancia  en  el  bien,  la  perplejidad  en  el  consejo  y  el 
hastfo  respecto  de  la  gobernacion  del  Estado,  abriendo  las  puer- 


esperante  esperada 
estrella  esclarecida,  etc. 

La  influencia  literaria,  que  toma  cuerpo  en  los  versos  del  Infante  y  del  Con- 
destable  de  Portugal,  triunfa  pues  de  las  prevenciones  nacionales,  nueva- 
mente  exasperadas  con  la  invasion  y  derrota  de  Alfonso  V  (1475),  y  se  tras- 
itdtecon  fuerza  irresistible  a  los  siguientes  reinados,  segun  en  lugar  propio 
iremos  notando. 

1  Esta  observacion  se  comprueba  facilmente  con  la  simple  comparacion 
de  los  referidos  Canciotieros,  ya  MSS.  ya  impresos.  Sin  salir  del  de  Garcia 
de  Resende,  que  tenemos  a  la  vista,  es  licito  adverlir  que  no  hay  en  el  com- 
posicion  alguna  que  no  pueda  clasiilcarse  en  una  de  las  escuelas  artistioas, 
cuyo  cstudio  llevamos  hecho;  y  como  las  obras  que  encierra,  alcanzan  has- 
ta  principios  del  si  glo  XV  J,  no  es  repugnante  deducir  que  acudiendo  los 
proceres  y  trovadores  Portugueses  a  los  castellanos  (como  lo  hicieron  el  In- 
fante don  Pedro  y  su  hijo,  elCondestable,  respecto  de  Juan  de  Mena  y  del 
marques  de  Santillana)  para  pedirlcs  sus  obras,  imilandolas,  siguio  en  toda 
la  XV  centuria  el  parnaso  portugues  el  movimiento  que  habia  recibido  dc 
la  imitacion  del  castellano. 


11.^  PARTE,   CAP.   XVI.    POETAS   DEL  RBINAUO  DE   ENRIOUE  IV.  89 

tas  &  los  insolentes  y  ambiciosos,  para  escalar  las  honras,  el  po- 
der  y  las  dignidades,  y  poniendo  en  maaos  de  una  privanza  ciega 
y  torpemente  interesada  la  qaietud  del  reiDO,  la  honra  de.las  fa- 
milias  y  su  propia  honra  ^  Los  veinte  aaos  que  abraza  aquel 
reinado,  pueden  senalarse  en  la  historia  de  Castilla  como  la  edad 
m&s  calamitosa  y  triste  de  cuantas  habian  aflijido  al  pueblo  de 
Pelayo  desde  la  ruina  del  Guadalete :  el  trono  aparecia  oubierto 
de  mengua  y  vilipendio;  la  nobleza  entregada  &  feroz  anarquia, 
sin  m&s  norte  que  su  desapoderada  ambicion,  ni  m&s  freno  que 
su  orguUo;  el  clero  mezclado  torpemente  en  los  disturbios  corte- 
sanos,  aguijado  por  insaciable  codicia  y  presa  de  vituperable  in- 
Gontinencia;  las  honras  y  dignidades  vendidas  en  ptiblica  almo- 
neda;  la  justicia  hollada  y  escarnecida;  las  villas  y  ciudades  del 
reino  abiertas  &  la  dilapidacion  y  al  cohecho;  los  camlnos  cuaja- 
dos  de  malhechores;  los  campos  se  veian  por  Ultimo  convertidos 
en  teatro  de  infames  rapinas,  6  eran  con  frecuencia  pasto  de  las 
llamas  *. 

En  medio  de  este  cuadro  se  mostraba  la  figura  de  Enrique  lY 
sombria ,  macilenta  y  animada  de  indecisas  6  contradictorias  tin- 
tas:  «Era  (dicen  sus  coet&neos)  temeroso  &  natura;  sospechoso 
»de  contlnuo;  el  tono  de  su  voz  muy  dul^e  6  bien  proporcionado. 
»Todo  canto  triste  Je  daba  deleyte.  Presgi&uase  de  can  tores  y  con 
»ellos  cantar  &  menudo:  estaua  siempre  retraydo:  tania  dulge- 
>mente  el  laud:  sentia  bien. la  miisica:  los  instrumentos  della 
»mucho  le  plasgian...  De  sf  mismo  facia  poca  estima:  las  insig^ 
»nias  &  gerimonias  reales  todas  cesaron  en  sus  dias:  fiestas  6 
»aparatos  jamds  le  plasgian...  Los  deleytes  de  la  carne  mucbo 
»le  senoreaban»  ^.  Con  tales  rasgos  y  dotes  no  era  en  verdad 
posible  que  prosiguieran  bajo  los  auspicios  de  Enrique  IV,  ofre- 
ciendo  las  letras  el  espect&culo,  altamente  consolador,  que  habian 


1  Vease  el  estudio  de  los  historiadores  que  hacemos  en  el  sig^uiente  ca- 
pitalo. 

2  Lucio  Marineo  Siculo,  De  rebus  memorahUibus,  trad.  cast.  fol.  160. 

3  JPUosomia  del  Rey  don  Enrique  IV,  Bib>.  Escurial.,  Cod.  IV.  a.  23, 
f61s.  89  V.  y  90  r. — ^Despues  veremos  confirmada  esta  pintura  por  la  que 
hacen  del  mismo  rey  los  cronistas  coetaneos, 


90  arSTORTA   CRtTlCA   DE   LA    LITERATURA   ESPAftOLA. 

presentado  en  la  cdrte  de  don  Juan  II ,  si  bien  dado  el  impulse 
no  fueron  bastantes  tantas  aberraciones  y  escdndalos  &  extra- 
viar  el  movimiento  que  habian  aquellas  recibido.  La  poesia ,  la 
historia  y  la  elocuencia,  auxiliadas  por  la  filosofia  y  la  teologia, 
tuvieron  durante  aquel  ominoso  reinado  notables  cultivadores, 
quienes  si  no  pueden  ser  considerados  sino  como  discfpulos  de 
los  ilustres  ingenios  que  en  la  primera  mitad  del  siglo  XY  flo- 
recen ,  revelaron  en  sus  obras  la  angustia  y  el  vilipendio  de 
aquellos  veinte  anos,  mereciendo  en  tal  concepto  senalado  lugar 
en  la  historia  de  las  letras  p&trias  ^ . 

Discfpulos  de  Mena  y  de  Santillana  fueron  en  efecto,  entre  los 
trovadores  de  Castilla ,  Pero  Guillen  de  Segovia,  Diego  de  BCir- 
gos,  don  Gomez  Manrique,  &  quien  se  asocia  su  sobrino  don  Jor- 
je,  Alvarez  Gato  y  otros  ingenios  no  de  menor  bulto,  los  cuales 
se  vieron  forzados  &  no  inscribir  sus  nombres  en  sus  m^s  impor- 
tantes  poesias,  por  el  especial  car&cter  de  las  mismas.  Hemes 
mencionado  antes  de  ahora  t  Pero  Guillen  entre  los  cantores 
erudito-populares,  que  dieron  en  sus  versos  cumplida  razon  del 
efecto  producido  en  Castilla  por  el  suplicio  de  don  Alvaro  de 
Luna:  hay  motive  para  dudar  de  la  patria  de  este  trovador ,  por 
la  vaguedady  con  que  es  mencionado  en  documentos  coet&neos  ^: 


1  El  docto  historiador  americano  WiUiam  Prescott ,  bosquejando  el  es* 
tado  de  Castilla,  durante  el  calamltoso  reinado  de  don  Enrique,  y  dado  a 
conocer  el  efecto  que  produjeron  en  los  estudios  las  discordias,  de  que  fuc 
teatro  la  corte,  observa  que  toda  la  nacion  cayo,  como  consecuencia ,  en 
prof  undo  letargo  mental ,  anadiendo :  «£n  tan  deplorable  estado  de  cosas 
las  pocas  flores  que  habian  comenzado  a  brotar  en  el  campo  de  la  litera- 
tura  bajo  la  benigna  infiuencia  del  precedente  reinado,  fueron  bien  pron- 
to marchiladas  y  holladas  por  inmundas  plantas ,  desapareciendo  ripida- 
mente  del  pais  todos  los  vestigios  de  anterior  cultura  (Hist,  del  reinado  de 
los  Reyes  Catdlicos ,  Parte  I.*,  cap.  XIX).  Prescott  recarga  en  demasfa  el 
colorido  de  este  doloroso  cuadro,  haciendo  inadmisible  su  ultima  asevera- 
cion:  el  movimiento  de  las  letras  inaugurado  en  reinados  anteriores,  sepa- 
raliza  algun  tanto  en  la  corte  de  don  Enrique;  pero  ni  se  esteriliza  para  lo 
porvenir,  ni  menos  desaparece  todo  vestigio  de  cultura ,  segun  demues- 
tran  con  entera  evidencia  los  presentes  estudios. 

2  En  efecto,  es  frecuente  en  los  MSS.  del  siglo  XV  el  leer,  cuando  men- 
cionan  a  Pero  Guillen,  los  adiiamentos  de  S^f>iUa  y  de  Segovia,  lo  cual 
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s4bese  no  obstante  por  declaracion  propia  que  gozd  en  su  juven* 
tud  de  bienes  temporaies,  bastantes  &  conservar  su  honra  y  sus- 
tentar  su  vida  ^;  tiempo  feliz  en  que  bubo  de  alcanzar  en  la  o6r* 
te  de  don  Juan  II  los  triunfos  porticos  de  Juan  de  Mena  y  de 
don  I&igo  Lopez  de  Mendoza,  &  quienes  escoge  por  maestros  y 
modelos^.  Ladesgracia  le  a£[iji6  en  breve,  vi^ndose  reducido  & 
la  mayor  pobreza  y  necesitado  de  escribir  obras  ajenas,  para  sos- 
tener  su  vida  y  la  de  sus  hijos  ^.  Al  cabo  buscaba  en  Toledo  la 


contribuye  naturalmente  a  oscurecer  esta  investigacion:  en  ^el  Cancione- 
ro  VII.  D.  4  de  la  Bibl.  Pa  trim,  de  S.  M.,  antes  de  ahora  citado,  leemos 
tambien  al  proposito  en  el  fol.  79:  cEste  dezir^  que  sigae  compuso  i  orde- 
no  Pero  Gaillen  deSevilla,  vezino  de  Seg^ovia»,  etc.  J)6nde  nacio  pues 
este  ingenio?..  Alguna  luz  nos  di  el  mismo  en  el  particular,  cuando  en  un 
dezir,  que  dirije  4  don  Alfonso  Carrillo,  arzobispo  de  Toledo,  seg^un  abajo 
advertimos,  decia  (copL  XXIll): 

87  Yuestra  pmden^ia  |  qnerrii  saber  qni^n 
66  eete  qae  yase  |  de  palmas  eo  llerra, 
mandad  pregantar  J  por  Pero  Gaillen, 
aUende  Pedraza,  J  bleo  ^erca  la  Sierra,  etc. 

Hay  en  Castilla  hasta  cuatro  Pedrazas:  Pedraza  de  Alva  (Salamanca), 
Pedraza  de  Campos  (Palencia),  Pedraza  de  Soria  y  Pedraza  de  Segovia. 
Llevando  Pero  Guillen  a  menudo  el  sobrenombre  de  Segovia,  y  aludiendo 
sin  duda  en  estos  versos  a  su  familia  y  aun  a  su  patria,  racional  parece  en 
consecuencia  el  suponer  que  sea  esta  la  Pedraza  de  Segovia,  en  cuyo  caso 
no  habria  ya  duda  en  determinar  donde  nacio  este  poeta. 

1  En  la  dedicatoria  que  puao  al  ya  indicado  Dezir ,  dirijido  al  arzo- 
bispo de  Toledo,  declara  en  efecto  que  gozo  en  su  juventud  de  bienes  tem- 
porales.  tYo...  en  mi  joventud  (dice)  ove  avido  los  temporales  bienes 
tantos  con  que,  segund  mi  estado  pudiera  sin  pedir,  conservar  mi  onrra  et 
sustentar  la  misera  vida»  (Cane.  YII,  D.  4  de  la  Bibl.  Patr.  de  S.  M.,  fo- 
lio 79  v.). 

2  En  el  mencionado  Dezir,  hablando  de  sus  desdichas ,  contaba  entre 

ellas  la  muerte  de  estos  dos  ingenios,  anadiendo  que  su  malvada  forti^ 

na  (copl.  XVI) 

Quitd  al  marqu^,  |  llev6  4  Juan  de  Mena, 
maestros  fundados,  {  de  quien  apreodia* 

Mena  fallecio  en  1456  y  el  marques  en  1458,  segun  saben  ya  los  lec- 
tores.  ^ 

3  La  fortuna  (dice  en  la  dedicatoria  arriba  mencionada),ausando  de  su 
ofl9io,  troxo  los  tiempos  en  tal  tdrmino  que  destruidos  los  bienes  que  pres- 
tado  me  avia,  me  puso  en  tal  baxeza   d'estado  (}ue  dexando  la  diferen^ia 
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proteccioQ  de  doa  Alfonso  Garrillo  de  Acuna,  doliente  de  la  vis- 
ta, y  «de  guisa  (escribe)  que  ya  por  defecto  daquella,  non  fago 
mi  obi*a  oomo  devia;  asi  que ,  aun  aquelio  que  del  tal  trabaxo 
avia,  [la  malvada  fortuna]  me  quit6»  ^.  Aconsejado  de  ud  santo 
religioso,  que  le  recomendaba  al  arzobispo,  hallaba  en  el  palacio 
de  este  opulento  magnate  bendvola  acogida,  viviendo  largos  anos 
en  su  servicio ,  donde  bubo  aoaso  de  acabar  sus  dias  ^. 

En  medio  de  estas  vicisitudes^  no  abandond  Pero  Guillen  el 
Gultivo  de  la  poesia,  ya  poniendo  t^rmino  t  ciertas  obras  de  sus 
maestros  ',  ya  sosteniendo  ingeniosas  lides  con  otros  trovadores, 
entre  los  cuales  se  contaban  los  esclarecidos  Lope  de  Esttiniga 
y  don  Gomez  Manrique  ^,  ya  en  fin  esoribiendo  no  insignificante 


de  los  grades,  quasi  me  quiso  matar  en  la  cayda...  ca  yo,  sin  tener  peno- 
la^  nin  discry^ion,  por  me  sostener  si  pudier^^  ha  diez  anos  que  escriuo  es- 
cripturas  agenas». 
1    Loco  citato. 

2  Asi  se  deduce  de  la  dedicatoria  que  puso  i  la  Gaya  SQtenQia ,  de  que 
luego  hablaremos:  en  ella  leemos,  despues  de  elogiar  la  proteccion  que 
recibia  del  arzobispo  Garrillo,  estas  palabras:  <c£  asi  por  esto  como  por  que 
yo  soy  venido  en  tal  hedat  que  por  curso  natural  me  fallo  9ercano  a  my 
corruption,  quise  faser  6  ordenar  este  tractado,  etc.  (Bibl.  Toletana, 
C.  103,  num.  25). 

3  Tal  sucedi6  por  ejemplo  con  el  tratado  de  Los  siete  pecados  mortales 
de  Juan  de  Mena,  obra  tan  aplaudida  de  los  doctos  que  no  solo  Pero  Gui- 
llen, sino  tambien  don  Frey  Geronimo  de  Olivares,  caballero  deAldlntara, 
y  don  Gomez  Manrique^  se  preciaron  de  darle  cabo.  Adelante  tendremos 
ocasion  de  ezaminar  la  obra  de  Manrique. 

4  En  el  cod.  VII,  D.  4  de  la  Bibl.  Patr.  de  S.  M.  existen  desde  el  fo- 
lio 6  V.  al  79  hasta  diez  y  siete  obras  de  Pero  Guillen:  comienzan  con  unas 
CopUis  en  respuesta  de  nQuando  Roma  conquistaba,*  poesia  de  Gomez 
Manrique  que  adelante  examinaremos,  y  siguiendo  la  Respuesta  q%te  fizo 
Pero  GuiUen  d  una  carta  6  metros  que  Gomez  Manrique  embid  d  Diego 
Arias,  contador  mayor  del  rey,  se  halla  al  fol.  66  otra  Respuesta  d  un 
Lope  Destufiiga  sobre  el  Amor,  por  que  se  lo6  de  mucho  amador.  Guillen^ 
tomando  la  defensa  en  la  primera  composicion  del  arzobispo  Carrillo ,  a 
quien  Gomez  Manrique  aludia,  por  tener  tanta  parte  en  la  mala  gobema- 
cion ,  y  de  Diego  Arias ,  en  boca  del  cual  pone  la  referida  Respuesta,  era 
muy  inferior  d  don  Gomez,  cuyo  m^rito  reconoceremos  despues  en  ambas 
obras:  en  cuanto  a  Lope  de  Estuiiiga  puede  tambien  asegurarse  que  fad  mds 
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iit]tmero  de  obras  amorosas ,  morales  y  aun  religiosas,  que  le 
grangearon  entonces  el  titulo  de  gran  travador  y  le  bacen  hoy 
digoo  del  puesto  que  le  coQcedemos  en  la  historia  de  la  litera- 
tura  espanola.  Las  composiciones  que  mayor  estima  merecen, 
son  indudablemente  las  religiosas  y  morales;  y  entre  todas  par6- 
cennos  preferibles  Iqs  Salmos  pemtenciales,  el  Discurso  d  los 
que  siguen  su  voluntad  en  qualquiera  de  los  dace  estados  del 
mundOf  los  Dezires  al  Dia  del  Juipio  ^  dla  Pobreza,  no  de- 
biendo  olvidarse  el  dirijido  al  arzobispo  de  Toledo  sobre  la 
caida  de  su  estado^  ni  el  que  intitul6  al  rey  don  Enrique  cuan- 
do  asentado  este  en  el  trono,  «fizo  paces  con  Aragon  i  Navar-- 
ra»  y  lisonjeando  en  la  nacion  castellana  aquella  generosa  espe- 
ranza  de  ver  lograda  en  su  reinado  nueya  Era  de  felicidad,  que 
se  trocaba  luego  en  triste  desengano.  Pero  Guillen  de  Segovia, 
hacia  en  todas  estas  producciones  gala  de  estar  iniciado,  como  el 
marques  de  Santillana,  en  las  diversas  escuelas  po^ticas,  en  que 
se  habian  dividido  los  ingenios  de  la  cdvie  de  don  Juan  II,  os- 
tentando  aquella  especial  erudicion  que  los  caracterizaba  ^  Su 
musa  es  sin  embargo  m&s  en^rgica  y  verdadera  en  los  Salmos 
penitencialeSy  notables  ensayos  de  poesfa  sagrada ,  en  que  con 
extraordinaria  sencillez  se  revelaba  aquel  alto  sentimiento,  que 
iba  &  resplandecer  un  siglo  adelante  en  Leon  y  en  Herrera.*— 


aforfunado  que  GuiUen,  cantando  amores  (V^ase  el  cap.  XIV  del  anterior 
Tolumen). 

1  Es  digno  de  notarse,  para  fijar  debidamente  el  caracter  literario  de 
los  discipulos  de  Mena  y  Santillana,  que  se  extremaron,  como  eUos,  en  el 
anhelo  de  ostentar  la  erudicion  cMsica  tan  laboriosamente  allegada.  Gui- 
llen hace  gala  de  estos  conocimientos  con  poca  sobriedad  en  muchas  de 
sus  obras;  pero  mds  principal  men  te  en  el  Dessir  que  hizo  al  rey  don  Enri- 
que en  las  pases  con  Aragon  y  Navarraj  en  el  Desir  sobre  Amor,  fecho 
en  el  VaU  de  Parayso  (Atienza) ,  oomposlcion  dantesca ,  donde  invoca  4 
Jupiter  para  narrar  la  Vision,  en  que  la  Fortuna  le  lleva  por  los  Piri- 
neos,  Apeninos  y  Rifeos  i  un  valle  delicioso,  en  que  halla  &  Salomon^  que 
le  disuade  de  sus  locuras  amorosas,  y  en  el  Dexir  que  dirige  al  arzobispo 
de  Toledo;  siendo  notable  que  en  un  asunto  tan  propio  para  mover  la  ca- 
ridad  cristiana,  porque  narra  sus  desdichas  y  da  a  conocer  el  consuelo  que 
hal]6  en  la  religion,  haga  alarde  exceslvo  de  nombres  y  alusiones  mitolo- 
gicas.  Estas  indicaciones  caractenzan  la  erudicion  de  la  ^poca. 
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Precedidos  los  Salmos  de  una  epfstola  dedicatoria  en  prosa  <, 
dirijia  Pero  Guillen  ardiente  plegaria  al  Sumo  Hacedor^  excla- 
mando  al  postre: 

Tu  nos  diste  ley  bendita 

de  la  cruz; 

tii  eres  laz  de  la  laz 

infinita. 

Td,  que  das  la  que  es  escrifca 

salua^ion^ 

do  tu  sancta  correction 

me  retnita: 

Asi  como  padre  &  fijo, 

me  perdona; 

pues  mi  alma  se  adona, 

hoy  oorrijo 

la  mi  vida  6  me  rijo 

por  tu  via: 

faz  que  oobre  el  alegrla, 

que  yo  elijo. 

Penetrando  ya  en  los  Salmos  ^  lograba  &  menudo  expresar  los 
elevados  pensamientos,  que  les  dan  tan  subidos  quilates,  del  si- 
guiente  modo: 

Maldades  que  soberuiaron 

al  que  yerra, 

mi  cabeza  f asta  tierra 

enclinaron, 

6  sobre  mi  se  apesgaron 

con  grand  peso: 

a  locura  mi  mal  seso 


1  F6L  44  del  cod.  VII,  D.  4  citado:  cSigaense  los  Salmos  peniten^iales 
que  ordeno  Pero  Guillen,  e  comienza  un  prologo  en  prosa',  flngiendo  que 
fabla  con  un  amigro,»  £1  pr61ogo  erapieza:  ttMuy  caro  dilecto  mio,  cuya 
amistad  se  me  representa  en  aquel  grade,  eto.»  Despues  leemos:  cSfguese 
otro  prologo  en  metro, >  y  este  comienza  (fol.  id.  v): 

Sefior,  eye  mis  gemldos 
6  rogarlas, 

de  l&grlmsB  6  plegarlas 
baste  <?idoa. 
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8oja2^ar6n. 

Ante  ti  es  el  mi  desseo 

e8peraD9a: 

en  tos  obras  de  alaban^a 

me  recreo: 

ante  ti  es  mi  arreo 

el  gemido: 

que  te  non  es  esoondido 

^ierto  creo. 

Ni  carece  Guillen  de  igual  energia,  cuando  olvidado  de  su  pre- 
sente  miseria,  aspira  t  levantar  la  vista  sobre  las  peque&eces, 
ambiciones  y  tiranias  del  mundo.  Dirigi^ndose  i  los  reyes  en  el 
Bezir  de  los  doce  estados  que  olvidan  el  servicio  de  Dios^ 
prorumpia  de  este  modo: 

Si  prinoipe  eres,  |  que  has  de  regir 
gentes  6  pueblos  |  en  grant  monarquia, 
perdonas  el  malo  |  que  debes  punir, 
soltando  las  riendas  |  de  tu  tiranfa. 
Secutas  en  todo  |  malvada  cudi^ia, 
gelando  su  nombre  j  aver  mis  pujanga, 
sejendo  temido  |  penar  la  maligia; 
tener  aquel  peso  |  igual  de  justiQia 
con  gran  fortaleza  |  6  perseveran^ia. 

Y  respecto  de  los  prelados  anade,  no  sin  verdadera  sorpresa 
de  quien  conozca  los  dotes  especiales  del  arzobispo  Carrillo,  bajo 
cuyos  auspicios  viviaf 

S  eres  perlado,  |  engiendes  el  fuego 
con  muobas  i  orribles  |  bestiales  costumbres, 
dezando  tu  pueblo  |  andar  casi  ^iego, 
k  quien  tii  de  fuerga  |  conviene  que  alumbres. 
Si  td  fueras  bueno,  |  con  tus  ora^iones 
podrias  a  muchos  |  librar  de  tormento; 
redrar  de  tu  pueblo  |  las  persecugiones, 
sejendo  oonstante  |  en  las  monigiones, 
et  muy  piadoso  |  en  el  regimiento  1 . 

1    F61.  79  del  cod.  VH,  D.  4.^-£8ta  notable  composicion  empieza: 

A  tfy  que  prosigaes  por  ta  Tolantad,  etc. 

CoDtta  de  cincuenta  y  cinco  coplas  de  arte  mayo^  y  es  por  tanto  una  de  las 
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Las  desdichas  de  su  vida  le  forzaban  siD  duda  &  contradecirse, 
ensalzando  parlicularmente  al  metropolitano  de  Toledo,  cuya 
casa  era,  segun  la  expresion  de  sus  coet^neos,  «rec6pt&cuIo  de 
caballeros  airados  6  descontentos,  inventora  de  ligas  &  conjura- 
giones  contra  el  geptro  real,  favorescedora  de  desobedientes  6  de 
esc^ndalos  del  reino*  ^.  Pero  Guillen  no  solamente  solicitaba  el 
favor  del  arzobispo  en  el  Desir  que  le  lleva  t  su  palacio,  sino 
que  lisonjeaba  largos  anos  despues  su  inraoderado  orguUo,  his- 
toriando  los  hechos  que  le  hicieron  tristeoiente  c^Iebre  en  los 
anales  de  Castilla,  y  colocando  esta  singular  relacion,  muy  digna 
por  otra  parte  de  ser  conocida  de  los  cultivadores  de  la  historia 
patria,  al  frente  y  como  dedicatoria  de  IdiGaya  Ciengia, que  lleva 
su  nombre.  L4stima  es  por  cierto  que  una  obra  precedida  de  tal 
dedicatoria,  quedase  reducida  t  una  mera  coleccion  de  conso-- 
nantes,  si  bien  aspiraba  Guillen  &  servir  de  guia  en  el  ejercicio 
de  la  gaya  doctrina  &  los  que  desearan  la  «pl&tica  de  esta  gien- 
Qia»,  y  que  les  fuese  «asi  familiar  que  non  se  lespudiera  escon- 
der  entre  los  puntos  y  pausas  de  la  ret6ryca» .  Como  quiera,  no 
es  justo  negar  al  panegirista  del  arzobispo  Carrillo,  ni  el  amor  al 
arte  que  desde  su  juventud  cultiva,  ni  el  conooimiento  de  las  es- 
cuelas,  &  la  sazon  dominantes  en  el  parnaso  castellano,  ni  la  eru- 
dicion  propia  de  su  tiempo:  sus  poesias,  aunque  entre  si  contra- 
dictorias  respecto  del  sentido  moral  que  revelan ,  sobre  mostrar 
la  angustia  personal  del  autor,  dan  tambien  &  conooer  la  lucha 


m&s  importantes  de  Pero  GuiUen^  pues  que  pasando  mcesivamente  por  to- 
dos  los  estados  de  la  soeiedad,  amonesta  con  igual  brio  al  ciudadano  y  al 
mercader,  al  labrador,  y  al  menestral,  al  maestro  y  al  discipulo,  al  solita- 
rio  y  al  monje,  a  la  duena  y  &  la  doncellai  tras  la  signiflcativa  apostrofe 
que  dirije  a  reyes  y  prelados,  caballeros  y  magnates,  a  quienes  es  dado 
gobernar  a  los  debiles  y  menestcrosos.  El  poeta  ofrece  luego  el  cuadro  de 
la  pequenez  6  instabilidad  de  las  grandezas  humanas,  recurriendo  i  la  his- 
toria y  a  las  Santas  Escrituras  para  demostrar  la  verdad  de  sus  ascrtos^  no 
pareciendo  sino  que  tiene  delante  el  celcbrado  Didlogo  de  Bias  contra 
Fortuna  de  su  maestro  el  marques  de  Santillana.  Al  fin,  pone  los  manda- 
mientos  y  ofrece  ejemplo  de  los  pecados  mortales^  lo  cual  ha  dado  motivo  a 
que  algun  bibliofilo  tenga  esta  parte  de  la  composicion  por  obra  distiuta.  • 
1    Letras  de  Fernando  del  Puigar,  letra  IIL* 
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que  agitaba  profundameate  &  la  sooiedad  bajo  el  dibii  cetro  de 
Eorique  lY:  sa  Gaya  Cienfia,  tal  como  ha  Ilegado  &  nuestras 
manos,  no  pasa  de  ser  ud  proniuario  de  rimas,  titil  ea  el  si- 
glo  XY  para  los  trovadores,  y  ourioso  en  la  actualidad  para  el 
estadio  de  las  yicisitudes  de  la  lengoa  castellana  ^ 

No  tan  general  como  Pero  Guillen  de  Segovia,  cultivd  Diego 
de  B6rgos  la  poesla  bajo  los  auspicios  de  don  Inigo  Lopez  de 
Mendoza,  cuyo  secretario  fu6  en  vida  de  tan  docto  magnate;  se- 
fial&ndose  despues  de  su  muerte  como  uno  de  sus  m&s  apasiona- 
dosencomiadores.  Habia  Diego  de  BCirgos  heredado  de  su  pa- 
dre, Feman  Martinez  de  Btirgos,  Amulo  de  Juan  Alfonso  de 
Baena  en  el  compilar  de  los  antignos  poetas  castellanos,  aquella 
extremada  aflcion  que  tan  Atil  es  hoy  &  los  que  estudian  la  histo- 
ria  literaria  del  siglo  XY  *.  La  proteccion  del  marques  de  Santi- 
llana  le  traia  muy  jdven  &  la  cdrte,  hacidndole  familiar  &  los  m4s 
granados  ingenios  que  en  ella  florecian;  y  ya  tomando  parte  en 
las  lides  amorosas,  ya  rindiendo  el  tributo  de  su  respeto  al 
rey  don  Juan,  como  protector  de  los  estudiosos  ',  haciase  digno 


1  Goirdase  el  MS.  de  la  Gaya  CienQia  en  la  Bibl.  ToIetana,C.  103,  n.  25. 
Es  an  volumen  harto  abultado,  de  letra  del  mismo  si^lo  XV,  pareci^ndonoa 
may  poaible  qae  aea  ei  c6diee  presentado  al  Arzobispo  Carrillo^  por  las 
maclias  senales  de  originalidad  que  ofreee.  Consta  todo  de  330  folios, 
comprendiendo  en  los  44  primeros,  cual  indicamos  en  el  texto,  un  epitome 
de  la  vida  del  arzobispo,  y  comenzando  en  el  45  la  Gaya  Cienpia  con  este 
eDcabezamiento:  Principios  del  libro  de  los  consonantes.  c£n  el  foL  56  se 
leei:  Siguese  la  obra  de  he  consonantes  sacados  de  los  primeros  e  n- 
guiendo  las  espeoies  de  eada  uno,  Ponense  en  todo  el  MS.  las  series  de  con- 
sonantes, sin  contener  versos  ni  composiclon  algana^  lo  cual  snponen  los 
eroditos  traductores  de  Ticknor  (t.  1,  pdg.  567),  se^n  observamos  antes 
de  ahora  (Obras  dd  Marquis  de  SantiUanaj  pig.  CX1X). 

2  Femai^  Martinez  de  Burgos  form6  en  efecto  el  Cancionero  que  lleva 
sa  nombre,  en  vida  de  don  Juan  11^  como  Juan  Alfonso  de  Baena:  puede 
verse  su  anilisis  al  final  de  las  Memorias  de  Alfonso  VIIJ,  debidas  i 
don  Rafael  Floranes,  tantas  veces  citado^  y  lo  que  decimos  en  las  Jlustra^ 
clones  11.^  y  III.*  del  precedente  volumen. 

3  Entre  otras  composiciones,  que  hallamos  en  varies  Cancioneros,  co- 
mo obras  de  Diego  de  Burgos,  conviene  recorder  la  que  dirije  i  don  Juan  II 
y  empieta: 

DIgno  rey  pan  la  tlem; 
TOMO  ▼!!.  7 
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de  la  predileccioQ  de  sa  Mecenas,  prepar&ndose  &  cantar  su 
final  partida,  con  gloria  saya  y  aplauso  de  sus  coatemporii- 
neos. 

Es,  en  efecto,  el  Triunfo  del  MarquSs  la  obra  po^tica  de 
Diego  de  BQrgos  que  m4s  interns  ofrece  entre  cuantas  salieron 
de  sa  pluma.  Deolarando  bajo  juramento,  en  la  dedicatoria  k  don 
Diego  Hurtado  de  Mendoza,  primog^nito  de  don  Inigo,  qae  habia 
tenido  la  vision  que  en  el  Triunfo  cantaba  ^,  escribia  en  realidad 
un  poema  alegdrico  &  la  manera  dantesca ,  empieando  en  61  los 
mismos  medios  artfstioos  ensayados  por  el  marques  en  la  Come- 
dieta  de  Ponza.  B&rgos  se  Qnge  en  efecto  dominado  del  sueno 
al amanecer  de  un dia  deprimavera,  momento  en  que  se  le apa- 
rece  la  im&gen  de  don  Inigo,  cubierta  de  largo  y  negro  manto 
mortuorio:  llorando  su  p^rdida,  mira  el  poeta  desvanecerse  la 
vision,  que  «asi  como  ave  se  alga  voIando»,  y  juzga  hallar  oon- 
suelo  en  su  propio  dolor^  dando  rienda  suella  &  los  gemidos. 
Mas  no  estaba  solo:  el  Dante,  aquella  noble  figura  que  mks  de 
una  vez  habia  animado  las  inspiraciones  de  la  musa  eastellana 
desde  los  tiempos  de  Miger  Francisco  Imperial,  y  cuyo  inmortal 
poema  era  considerado  cual  perfecto  modelo,  se  levanta  de  en- 
tre las  sombras,  manifest&ndole  que  pagado  del  amor  que  siem- 


poesCa,  ea  qud  le  prodiga  los  may  ores  elo^ios  en  el  eoncepto  indicado.  Hi- 
Uase  esta  produccion  en  el  Caneionero  que  fu^  de  Gallardo,  fantas  voces 
mencionado,  al  fol.  384.IHegro  de  Bargos  comenzo  con  titulo  deQuereUade 
la  Ft  un  interesante  poema,  k  que  puso  fin  en  los  ultimos  dias  del  siglo  el 
famoso  tradactor  del  Dante,  doctor  Pedro  Fernandez  de  Villegas. 

1  Dice  asi  en  el  pr61o§:o  en  prosa,  nunca  impreso,  y  que  solo  hemos 
hallado  en  el  MS.  YIl.  D.  4.  de  la  Bibl.  Patrimonial  de  S.  H.:  cEstaiido 
yo  en  Burgos  al  tiempo  de  su  pasamiento,  una  nocbe  antes  6  despaes  6  por 
Ventura  k  la  mesma  daquel  dia,  en  que  el  senor  de  bienaventurada.  memo- 
ria  ovo  el  primero  sentimiento  de  la  enfermedad  suya,  d  mi  pares^ia  en 
suenos  ver  i  Vra.  Merged  cubierto  de  paiios  de  luto  fasta  los  pi^s,  en  la 
cabeza  un  grand  capirote  de  la  mesma  manera,  Armando  vuestra  mano  en 
anas  cartas  k  el  preheminente  k  ynsine  titulo  suyo,  del  cual  hoy  vuestra 
maniflca  persona  es  decorada^  noblos9ida,  la'Cual  vision  claramente  daba 
k  enteuder  k  quien  a  los  suenos  algunafi6e  dlera,su  gloriosa  partida»  (Obra$ 
da  Marques  de  SantiUana,  pig.  CUV). 
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pre  le  habia  tenido  don  liiigo  ^,  Tenia  por  divlna  pennision  de 
kt  misma  parte 

do  el  dnixna  sancta  |  estk  del  Marquee, 

para  traerle  el  apetecido  consuelo  y  mostrarle,  si  osaba  seguir 
sus  huellas,  alguna  parte  de  su  gloria.  Lleno  de  alegria  6  incli- 
nado  ante  el  gran  Maestro^  replica  asi  el  poeta: 

0  luz  del  saber, 

6  fuente  manante  |  melifluos  licores, 

de  quien  los  mis  fartoe  |  m&8  quieren  tener, 

6  may  m&s  aprenden  |  los  may  aabidoies: 

id  has  ooDsolado  |  assi  mis  dolores 

COD  ta  nueva  fabla  |  que  pooo  los  siento; 

pues  t6^  si  te  plaze:  |  que  xnds  de  contento 

yrd  donde  faeres,  |  dexados  temores. 

El  Dante  dirije  sus  pasos  k  elevadisima  montana,  y  atravesan- 
do  despaes  una  playa  desierta  y  oscura,  Uega  seguido  de  B^gos, 
inn  espeso  bosque,  que  oculta  los  rayos  del  sol;  y  tras  largas 
fatigas  y  amenasados  de  horribles  fieras,  descubren  por  Ultimo 
en  la  cima  de  un  monte  una  gran  booa,  abierla  en  la  piedra 
vi?a,  por  la  cual  penetrjotn  en  las  regiones  infernales.  La  voz 
del  ilustre  cantor  florentino  fortalece,  d&ndole  el  dulce  nombre 
de  bijo,  al  desfallecido  poeta;  y  senal&ndole  los  varios  cir- 
culoSy  donde  penan  los  condenados,  recuerdo    vivo   de    su 


1  Es  notable,  y  de  machii  importancia  para  los  estudioB  que  realizamos, 
la  dedaracion  que  pone  Die^  de  Bnrgoa  en  boca  del  Dante  respecto  del 
Marques  de  Santillana.  Reflriendose  a  su  Divina  Commedia,  dice: 

Leyd  el  marqa^  |  con  gran  aten^ion 
aqaellas  tres  partes,  |  en  que  yo  fable 
qnk\  es  el  estado  f  6  la  condition, 
quel  iiDima  bamana  |  espera  por  f6. 
Alii  do  los  males  |  penaodo  tB.M 
en  gran  punl^lon  |  sin  fin  de  tormentos, 
6  los  penttentes  |  en  fuego  contentos, 
la  gloria  esperando,  |  qoe  al  fin  non  call^. 

Por  esta  afectton  f  assl  sin  medlda 
que  ouo  &  mis  Obras,  |  moTi  per  fablarte,  etc. 

Y^ase  lo  que  respecto  de  este  punto  dejamos  en  lugar  propio  consignado 
(t.  VI,  cap.  VIII). 
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Infiemo,  le  asegura  de  que  el  Marques  esUi  libre  de  todo  dolor, 
gui&ndole  luego  &  un  gran  seto,  tejido  de  palmas  y  rodeado  de 
apacible  rio,  t^rmino  de  su  viaje.  AUi  se  descubre  &  su  vista 
sorprendente  espect&culo:  rodeado  de  las  Virludes  y  de  las  Mu- 
sas  y  acompanado  de  mnumerables  varones,  que  tienen  asiento  en 
ricas  sillas,  ost^ntase  en  maravilloso  alcazar  el  noble  marques  de 
Santillana,  llenando  de  gozo  al  poeta,  cuya  vista  y  sentidos  em- 
bargaba  tanta  gloria.  El  tieropo  corria  en  tanto,  y  el  Maestro 
adivinando  la  «sed  del  saber*  que  &  B&rgos  aquejaba,  explicale 
cu&nto  tiene  delante,  d&ndole  &  conocer  aquellos  fnclitos  varo- 
nes.  Desde  H6ctor  hasta  C6sar,  desde  Octaviano  hasta  Carlo- 
Magno  y  desde  Fernan  Gonzalez  &  Pero  Gonzalez  de  Mendoza 
entre  los  guerreros  m&s  famosos;  desde  Platon  &  S6neca  entre 
los  fll6sofos  m&s  celebrados;  desde  Homero  hasta  Petrarca  y 
Juan  de  Mena  entre  los  poetas  <;  y  desde  Tulio  y  Dem6stenes 
hasta  Boccacio  y  Alfonso  de  Santa  Maria  entre  los  oradores,  to- 
dos  los  personajes  m&s  ilustres  de  la  antigQedad  y  de  los  tiem- 
pos  medios  habian  acudido  &  solemnizar  el  Triunfo  del  Marquis^ 
cabiendo  &  Platon,  por  mandamiento  de  las  Virtudes,  el  dar  co- 
mienzo  &  sus  loores.  Gomo  fildsofo,  como  orador  y  como  poeta 
alcanzaba  don  fnigo  altas  alabanzas;  y  &  tal  punto  subian  sus 
merecimientos,  que  Uegado  al  mismo  Dante  el  momento  de  hablar 
exclamaba: 

A  mi  non  conviene  |  fablar  del  Marques, 
nin  m^nos  sas  fechos  j  may  altos  contar: 
qae  tanto  le  deao,  |  s^pind  lo  sab^, 
que  non  se  podria  |  por  lengaa  pag;ar. 
S61o  este  mote  |  non  quiero  callar 


1  Digno  es  de  notarse  aqui  el  respeto,  con  que  Diegpo  de  Burgos  habia 
de  Juan  de  Mena,  «d  quien  tove  (dice)  tanto  de  amoro,  evocando  su  sombra 
y  dandole  por  excelencia  cl  tftulo  de  poeta ^  que  habia  Uevado  en  la  cortc 
de  don  Juan  II.  Burgos  le  juzga  solo  digno  de  cantar  las  glorias  del  Mar- 
ques, cuya  Coronaeion  habia  escrito,  diciendo: 

Si  Dios  en  el  muodo,  |  amlgo  may  caro, 
por  tlsmpos  may  laeogos  |  Tovlr  te  deiara, 
id  qu^  poema  |  tan  DOble  4  tan  claro 
del  claro  Marqoes  t  ta  plama  pintara!... 
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por  non  paresger  |  desagrades^ido: 
que  si  tengo  fama,  |  si  soy  oonos^ido, 
es  porque  ^1  qoiso  |  mis  obras  loar. 

AI  elogio  que  tributan  al  Marqu6s  los  flldsofos  oradores  y  poetas 
sigue  el  de  los  guerreros,  con  el  drden  mismo  ea  que  Daate  los 
habia  mostrado  al  poeta;  y  declarando  las  Yirtudes  que  ei  verda- 
dero  premio  del  Marques  estaba  en  el  cielo,  no  alcanzando  todos 
aquellos  loores  &  ensalzar  su  gloria,  mueven  luego  b&cia  el  tem- 
plo  de  la  Eterna  Beatitud,  no  sin  que  el  poeta  impetre  del  Dant^ 
el  permiso  de  hablar  al  Marques,  k  quien  rodeaban  en  aquella 
marcha  triunfal  las  Musas,  las  Yirtudes  y  las  Artes.  Burgos, 
obtenida  la  licencia,  manifiesta  &  don  Inigo  el  dolor  que  su  p6r- 
dida  habia  producido  en  Gastilla;  pero  el  Marques  reprendi^n- 
dole  aquella  huniana  flaqueza,  le  declara  que  goza  del  eterno 
bien,  merced  &  la  piedad  del  Hijo  de  Dios  y  &  la  protectora  in- 
tercesion  de  su  Madre.  En  tanto  llega  el  triunfal  cortejo  al  tem- 
ple divino,  y  en  61  contempla  el  poeta  una  suntuosa  cadira^ 
donde  aparecian  esoulpidas  las  proezas  del  Marquds,  d&ndole  en 
ella  asiento  las  Yirtudes,  las  Artes  y  las  Musas.  Don  liiigo  eleva 
al  Etemo  ardiente  acoion  de  gracias;  y  resonando  en  los  espacios 
celestiales  cantos  de  inBnito  placer,  asciende  &  la  beatlfica  mo- 
rada,  instante  en  que  desvanecido  el  sueno  del  poeta,  v6  disipa- 
da  la  vision,  poniendo  t^rmino  &  su  obra. 

H6  aqul  pues  el  Trimfo  del  Marquis  de  SantUlana^  debido 
&  su  discfpulo  y  secretario  Diego  de  fitirgos.  Era,  bajo  el  doble 
concepto  del  arte  y  de  la  erudicion,  este  singular  poema  una  de 
las  produGciones  m&s  notables  de  la  musa  castellana  en  la  se- 
gunda  mitad  del  siglo  XY,  y  sin  duda  una  de  las  pruebas  m4s 
insignes  de«la  eflcaz  influencia  que  estaba  ejerciendo  en  nuestro 
parnaso  la  Dmna  Commedia.  Diego  de  B^gos  no  se  contenta, 
como  sus  maestros,  con  recordar  el  ejemplo  del  vate  florentino, 
imitando  alguno  de  sus  cantos  6  pidi^ndole  alguno  de  sus  pen-< 
samientos:  el  Dante  hace  en  el  Triunfo  del  Marquis^  el  mismo 
oQcio  que  Yirgilio  en  la  Divina  Commedia)  y  asl  como  el  vate 
de  M&ntua  desata  las  dudas  y  previene  los  deseos  de  Alighieri, 
asi  tambien  el  Dante  adivina  una  y  otra  vez  los  pensamientos  de 
Btirgos  y  le  explica  cuantas  visiones  les  salen  al  encuentro  en  su 
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aleg6rica  peregrinacioa,  no  sin  que  aparezcan  sembrados  los 
versos^  que  pone  el  poeta  castellano  en  boca  del  grau  maestro,  de 
ideas  y  reminisceDcias  tomadas  directamente  de  la  inmortal  epo- 
peya  fiorentina.  Dante  habia  rivalizado  con  Homero  en  las  com- 
paraciones,  que  constituyen  tal  vez  la  mayor  belleza  de  ia  Divina 
Commedia:  Diego  de  Bdrgos,  delarando  que  no  alcanza  la  rude* 
za  de  sus  palabras  &  expresar  los  conceptos  de  su  mente,  pro- 
cura  imitarle  con  frecuenoia,  logrando  &  veces  la  fortuna  de 
acerc&rsele.  Al  verse  por  ejemplo  lievado  al  templo  de  la  Eternal 
Beatitud,  decia: 

Qaed6  como  fage  |  el  nifio  jnorante, 

que  per  su  terneza  |  non  tiene  ezperien^ia 

de  oosa  que  vea  |  nin  tenga  delante: 

que  miiB,  espantado,  |  su  gesto  j  leinbiantey 

i  ooxre  i  la  madre  |  de  qnien  mis  ae  fia; 

assi  Tolyf  yo  |  d  zni  sdbia  gaia, 

pidiendo  el  misterio  |  que  fuesse  oausante. 

Las  citas  pudieran  multiplicarse  en  este  sentido  con  dxito  an&- 
logo,  probando  que  Diego  de  BCirgos  no  fu6  inferior  &  su  Mece- 
nas  y  maestro  en  la  imitacion  del  amante  de  Beatriz,  aun  res- 
pecto  de  las  formas  del  lenguaje.  El  Triunfo  del  MarquSs^  da- 
das  las  condiciones  especiales  de  aquella  forma  literaria,  cuyos 
inconvenientes  se  bacian  tanto  m&s  notables  cuanto  era  mayor  el 
afan  de  los  doctos  por  ostentar  ia  emdicion  cl&sica,  merece 
lugar  distinguido  en  la  historia  de  la  poesia  esipanola ;  pnes  que 
olvidado  su  estudio,  como  hasta  ahora  ha  sucedido,  es  de  todo 
punto  imposible  senalar  el  progreso  de  la  escuela  dantesoa  en 
nuestro  suelo,  cerrando  asi  el  camino  al  conocimiento  de  ulterio- 
res  transformaciones  ^. 

Ni  tUTO  en  el  desarroUo  de  aquella  escuela,  menor  parte  el  ya 


1  Consta  el  Triunfo  dd  Mar^ud$  de  ciento  cuarenta  y  tres  oetavas:  fu£ 
impreso  en  el  CancUmero  de  1511^  del  fol.  Lij  r.  al  LXiij  v.  con  este  epi- 
^afe:  cComien^a  el  tractado  intitulado  Triunfo  del  Marques,  d  loor  e  re- 
verencia  del  yllustre  y  maravilloso  senor  don  Inigo  Lopez  de  Mendoza,  pri- 
mere  marques  de  Santillana,  conde  del  Real,  compuesto  por  Dieg^o  de  Bar- 
gos^  sa  seereftario. 
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mencionado  don  Gomez  Manrique,  sobrino  y  disclpulo  del  ilostre 
marqads  de  SantiHana,  si  bien,  como  don  Inigo,  di6  repetidas 
muestras  de  cultivar  las  dem&s  formaa  po^tioas,  &  la  sazon  taa 
estimadas  de  los  eruditos. — Gomez  Manrique  era  quinto  hijo  de 
doQ  Pedro,  octavo  senor  de  Amusco,  y  por  tanto  hermano  meDor 
del  celebrado  don  Rodrigo,  maestro  de  Santiago,  &  quien  hemos 
encontrado  ya  entre  los  trovadores  de  la  odrte  de  don.  Juan  II, 
Admirando  en  ella  &  los  principales  ingenios.  y  &  los  m&s  dootos 
varones  ya  memorados,  ambiciond  la  gloria  de  los  primeros, 
ajeno  por  las  ocupaoiones  de  su  cjase  &  las  aspiraciones  de  los 
segundos.  Las  obligaciones  de  su  familia  le  empenaban  en  efecto 
desde  muy  temprano,  asi  en  la  guerra  contra  los  sarracenos^ 
como  en  las  revueltas  interiores  de  Castilla;  y  ya  desde  1434  fl- 
gurd  en  la  conquista  de  Hu6scar,  &  donde  le  Uevd  sa  hermano, 
don  Rodrigo,  tomando  despues  partido  por  el  Infante  don  Enri- 
que contra  don  Alvaro  de  Luna.  Al  veriQcarse  en  1439  el  fa- 
moso  SegwQ  de  Tordestllm^  formaba  don  Gomez  parte  del  tri-- 
bunal  de  los  quince  fleles  de  aquel  escandaloso  congreso,  cual 
representante  de  los  malcontentos:  dos  anos  despues  era  herido 
en  Maqueda  por  los  soldados  de  don  Alvaro;  y  vencidoen  Olmedo 
en  1445,  aparecia  en  1448  nuevamente  entre  los  revoltosos,  to- 
mando desde  entonces  parte  muy  activa  en  cuantos  sucesos  se 
refieren  al  reinado  de  don  Juan  II. 

Ni  fu6  menor  su  intervencion  en  los  negocios  ptiblicos  en 
tiempo  de  Enrique  lY:  ya  apareciendo  como  juez  en  las  diferen- 
cias  entre  las  coronas  de  Aragon  y  Castilla  en  1461;  ya  contri- 
buyendo  en  1465  al  atentado  de  Avila,  cuya  ciudad  sostuvo  por 
el  intruso  don  Alonso;  ora  asaltando  en  Tudela  de  Duero  el  real 
de  don  Enrique  en  1467;  ora  apareciendo  entre  los  magnates 
que,  muerto  don  Alfonso,  obligan  al  rey  &  aceptar  en  1470  la 
c61ebre  ooncordia  de  las  Toros  de  Guisando,  en  que  se  reconocia 
t  la  princesa  Isabel  cual  herederadeltrono  castellano,  siempre  le 
vemos  mostrarse  en  primer  tirttiino,  y  mereciendo  la  confianza 
de  los  magnates  y  de  los  reyes  ^.  Partidario  decidido  de  Isabel, 


1    Aunque  el  diligente  Mr.  George  Ticknor  maniflesta,  al  hablar  de  este 
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mezcl&base  en  las  Dogociacioaes  que  dieron  por  resultado  su 
matrimonio  con  el  prfncipe  don  Fernando  de  Aragon;  y  cuando 
muerto  don  Enrique  en  1474,  estallaba  la  guerra  de  sucesion 
que  tenia  desenlace  en  la  bataila  de  Toro,  seguia  con  sus  pa- 
rientes  los  estaqdartes  de  don  FernandOy  siendo  elegido  por  este 
Prfncipe'para  retar  al  rey  de  Portugal,  y  teniendo  despues  parte 
muy  activa  en  el  triunfo  que  asegur6  en  las  sienes  de  Isabel  I  la 
corona  de  Castilla  ^  Nombrado  luego  corregidor  de  Toledo  y 
alcaide  de  su  alcazar,  logr6  desbaratar,  asi  con  su  elocuencia 
Gomo  con  su  actividad  y  celo,  las  roaquinaciones  del  arzobispo 
don  Alonso  Carrillo,  y  distinguido  por  los  Reyes  CaMlicos,  que 
le  dieron  asiento  en  su  Consejo,  lleg6  &  edad  harto  avanzada,  fa- 
lleciendo  en  1491  ^. 

Gomo  queda  observado  respecto  de  los  magnates  de  don 
Juan  II,  llama  grandemente  la  atencion,  al  fljar  la  vista  en  las 
vicisitudes  que  experimenta  Gomez  Manrique,  el  verle  entregado 
al  cultivo  de  la  poesfa  y  de  la  elocuencia,  distingui6ndose  princi- 
palmente,  en  ambos  conceptos,  por  la  intencion  moral  que  reve- 
Ian  la  mayor  parte  de  sus  obras.  Gomez  Hanrique  no  dej6  sin 
embai^o  de  trovar  amores  &  la  usanza  de  los  poetas  cortesa- 


iogenio,  que  se  tenian  pocas  noticias  de  su  vida  y  hechot  (Prim,  ^poca,  ca* 
pitulo  XXI),  pueden  consultar  nuestros  lectores  respecto  de  las  que  aqui  ofre- 
cemos  el  cap.  I  del  lib.  XII  del  1. 11  de  la  Historia  genealdgica  de  la  casa 
de  Lara,  por  don  Luis  de  Salazar,  donde  recogrio  este  diligpentfsimo  investi- 
g^dor  cuanto  pudiera  desearse  y  habian  dicho  ya  los  mis  notables  histo- 
riadores  respecto  de  Gomez  Manriquc,  ampliaado  sus  noticias  en  las  pnie- 
bas  diplomaticas  y  escrituras,  que  dio  a  luz  con  este  proposito, 

1  Gomez  Manrique  fue  nombrado  por  don  Fernando  el  Catolico  en  1475 
para  re  tar  a  don  Alfonso  de  Portugal  en  su  nombre.  I^as  cartas  que  en  este 
caballeresco  asunto  mediaron,  las  hemes  publicado  en  la  Historia  de  la  Fi- 
Ua  y  Corte  de  Madrid,  t.  U,  pag.  146,  cap.  XV,  tomadas  de  un  codice 
coetineo  de  la  Bibl.  del  Escorial,  signado  f.  ij.  19. 

2  Gomez  Manrique,  que  era  senor  de  Villazopeque,  Benvibre,  Cordovi- 
11a,  Matanza  y  Cambrillos,  otorgo  su  testamento  a  31  de  marzo  de  1490 
(Salazar,  Hist,  geneal,  de  la  casa  de  Lara,  t.  IV,  pig.  496),  mandandose 
enterrar  en  el  monasterio  de  Santa  Clara  de  Calabazanos  con  su  mujer  dona 
Juana  de  Mendoza,  en  sepulcros  de  alabastro,  que  debian  colocarse  junto  al 
WO, 
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nos,  ni  se  Qeg6  tampoco  &  cantar  las  alabanzas  de  los  prdceres 
7  de  los  reyes:  inscrito  entre  los  admiradores  de  Juan  de  Mena 
7  de  SantillaQa,  mientras  deseoso  de  poseer  todas  las  obras  de 
su  ilustre  deudo,  le  demandaba  en  elegantes  versos  copia  de  su 
Cancionero  ^  aplic&base  k  poner  t^rmino,  compitiendo  con  otros 
celebrados  ingenios,  al  aplaudido  tratado  de  los  Pecados  mortar 
Us^  que  dej6  sin  coocluir  el  renombrado  poeta  de  Cdrdoba  *;  7 
no  olvid&ndose  de  lo  presente,  ora  lisonjeaba  en  su  juventud  al 
al  re7  don  Juan  11,  oelebrando  el  nacimiento  del  Infante  don 
Alonso^  ora  brlndaba  &  Enrique  lY  felicidades  sin  fin,  cantan- 
do  la  hermosura  7  la  virtud  de  su  esposa,  dofia  Juana  (1457)^ 
ora  por  Altimo  ponderaba  en  m&s  ligeras  canciones  los  favores  6 
desdenes  de  sus  amigas. 

De  esta  variedad  de  objetos,  &  que  se  mezdaron  tambien 
las  inspiraciones  de  la  religion ,  personificadas  asf  respeoto  de 
Gomez  Bfanrique  como  de  casi  todos  los  poetas  castellanos,  en  el 
amor  &  la  Yirgen  ',  nacid  sin  duda  el  inclinarse  el  distinguido 
sobrino  del  marques  de  Santillana  al  cultivo  de  las  diversas  es- 
cuelas  po^ticas  &  la  sazon  en  boga,  aspirando ,  como  aquel 
magnate,  &  los  lanreles  que  todas  ofrecian.  Llev&ronle  no  obs- 
tante las  circunstancias  de  su  propia  vida/  segun  arriba  insinua* 
mos,  al  terreno  de  la  fllosofla  moral  7  aun  de  la  poll tica,  en  que 
no  esquivd  tampoco  las  armas  de  la  s&tira.  Son  en  este  vario 
concepto  dignas  de  ma7or  estima,  entre  todas  sus  producciones, 


1  Las  CopktB  a  que  dos  referimosy  publicadas  repetidas  veces  (Cancio^ 

nero  general  de  SeviUa  (fol.  39  v.;  id.  de  Toledo,  fol.  41;  id.  de  Amberes, 

fol.  75  V.)  y  recogidas  por  nosotros  entre  las  Obras  del  Marques,  pdg.  326, 

empiezan: 

0  faente  maDante  1  de  saLidaria, 

por  qaien  s'eooblecen  |  los  reynoe  d'Bspafia,  ete. 

2  Es  el  mismo  tratado,  dque  puso  t^nnino  Pero  Guillen,  como  indica- 
mos  arriba. 

3  Gomez  Manrique  Uevaba  su  devocion  d  la  Yi'rgpen  basta  el  punto  de 
suplicar  en  su  testamento  a  las  monjas  de  Calabazanos,  donde  se  mandaba 
enterrar,  que  dijesen  tcada  noche  antes  de  maitines,  todas  y  cada  una  do 
ellas  una  vez,  el  salmo  (himno)  de:  0  gloriosa  domina  todo  entero,  por  41, 
^or  dona  Juana^  su  mujer,  y  por  su  ipadrei  (Salazar,  loc.  cit.,  p.  496). 
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la  Prosecucion  de  los  Vifios  y  Virtudes,  loa  Consejos  6  Diego 
Arias  DdvUa,  las  Coplas  al  mal  gohiemo  de  Toledo  y  el  Regi-' 
miento  de  Prindpes. 

Habia  Juan  de  Hena  dado  &  coDocer  en  su  ya  indicado 
poema  de  los  Siete  Pecados  mortaks  los  estragos  de  la  soberbia^ 
la  avaricia^  la  Injuria  y  la  ira,  manifestando  6d  las  opuestaa 
virtudes  el  saludable  antidoto:  &  Gomez  Manrique  tooaba  pre- 
sentar  los  dolorosos  efectos  de  la  gula^  de  la  envidia  y  de  la 
pereza)  y  siguiendo  el  artificio  adoptado  por  el  poeta  de  Cdrdoba, 
comparecian  aquellas  ante  la  Razon^  quien  afeando  sus  torpes  in- 
clinaciones,  mostr&bales  sucesivamente  el  c^ino  del  bien,basta 
producir  la  ensenanza  apetecida.  La  Prudencia^  rodeada  de  luz 
y  « en  forma  filosofaU,  se  aparecia  por  Ultimo  &  la  Bazon^  to- 
mando  por  suya  la  causa  que  esta  defendia,  y  dando  senteacia 
en  aquella  suerte  de  pleito,  proponia  el  remedio  contra  los  siete 
vicioS)  exhortando  desde  los  reyes  hasta  los  labradores  &  seguir 
la  senda  de  la  virtud,  Anica  forma  de  lograr  la  perp6tua  bienan* 
danza  ^. 

Gomez  Manrique  sembraba  en  oonsecuencia  este  tratado  de 
m&ximas  morales,  polfticas  y  religiosas,  dignas  del  aplauso  que 
al  publicarlo  obtuvo:  pasajes  bay  en  61,  donde  por  hacer  gala  de 
erudicion,  cae  en  la  pedanterla  prgpia  de  su  tiempo;  &  veces  es 
tambien  afectado,  y  no  se  libra  otras  de  trivialidad  reprensible; 


1     Dirig-i^ndose  por  ejemplo  d  los  reyes,  les  dice  entre  otras  cosas: 

Oyd  oon  Yuestros  oydos 
de  los  pobres  sus  querellas; 
6  mostrando  pesar  dellas, 
consolad  los  aflljidos. 

Hablando  con  los  caballeros  y  magnates,  auade: 

i  Tosotros,  defenfiores» 
que  seguis  caaalleria, 
Doo  us^  de  Urania, 
como  lobos  robadores. 


A  los  labradores  observa  por  ultimo: 

YeTtd  por  Tiiestros  sudorasi 
curaodo  de  Tuestros  bueyes: 
dexad  las  armas  6  leyes 
k  fldal^  6  dottores,  etc 
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pero  ni  le  falta  en  general  energfa  y  sencUlez,  ni  carece  tam- 
pooo  do  cierta  originalidad;  prendas  que  hubieron  de  legitimar 
el  empefio  de  poner  cabo  &  la  obra  del  primer  poeta  de  la  c6rte 
do  dod  Juan  II  ^. 

Iguales  dotes  descubrimos  en  I03  Cansejos  d  JDiego  Arias. 
Era  6ste  Gontador  mayor  de  Enrique  IV;  y  ya  porque  el  estado 
de  las  oosas  se  lo  oonsentia,  ya  porque  su  inolinaoion  le  UeT&ra 
al  abuse  de  autoridady  tan  frecuente  en  toda  6poosL  oalamitosa, 
neg^Jbase  Arias  &  obrar  en  justicia,  alcanzando  al  mismo  don 
Gomez  los  efeotos  de  sq  arbitraria  oonducta.  Bianrique  le  diri- 
ji6  en  esta  situacion  los  expresados  Cansejos;  obra  en  que  se 
proponia  sobre  todoconvencer  al  desvanecido  Contador  de  la  ins* 
tabilidad  de  la  fortuna,  formnlando  su  pensamiento  en  estos  be- 
lles versos: 

£1  tiempo  de  ta  vevir 
non  lo  despiendas  en  vano: 
qne  vigios,  bieoes,  honorea, 
que  procuras, 
pdaanse,  oomo  firesooras 
de  las  flores. 

En  esta  mar  alterada, 
por  do  todos  iiau^;amo8, 
los  deportes  que  passamoa, 
si  bien  los  consideramos 
doran,  oomo  rogiada! 

Ampliando  el  mismo  tema,  le  trae  &  la  memoria  el  ejemplo  de 
antiguos  y  modernos  favorites,  miseramente  abandonados  en  su 
caida;  y  record&ndole  el  muy  reciente  fracaso  de  don  Alvaro  de 
Luna,  le  amonesta  &  usar  de  toda  templanza  y  moderacion  en 
medio  de  su  poder,  ora  tratando  &  caballeros  y  ciudadanos  sin 


1  La  Prosecucion  del  tratado  de  los  Siete  Pecados  mortales  existe  en 
an  codice  del  siglo  XV,  con  otras  obras  po^ticas,  en  la  Biblioteca  de  Se  vi- 
lla, fonnada,cual  saben  ya  los  lectores,  por  don  Fernando  de  Colon.  De  este 
IfS.  se  saco  en  el  sigplo  pasado  esmerada  copia,  que  se'  oonserva  en  la  Na- 
eional,  cod.  Dd.  61,  f6i.  141  y  slg^uientes.  Ambos  han  side  examinados  por 
nosotros,  asf  eomo  el  traslado  qne  existe  en  el  codice  apellidado  Candone^ 
TO  de  IcDar,  fol.  GXXVII  j  si^entes. 
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ira  ni  menosprecio,  ora  oastigando  las  insolencias  de  sus  oficia- 
les  que  le  deshonraban,  ora  en  fin  persiguiendo  los  cohechos  y 
robos  ejecutados  en  los  labradores;  tinioo  medio  de  conqnistar 
la  benevolencia  de  los  hombres  y  la  piedad  divina.  Las  vanidu* 
des  del  mundo,  las  honras  y  magnlficas  vestiduras,  las  tierras  y 
senorlos,  las  mitras  y  las  ptirpuras,  los  cfebridos  arneses*  no 
libertan  &  sus  posesores  del  dolor  interno  que  los  devora,  envi- 
diaudo  la  quietud  de  menestrales  y  mendigos,  6  ya  suspirando 
por  ella  bajo  s&banas  de  holanda  y  comiendo  el  bianco  pan  con 
hondas  angustias,  de  que  era  el  mismo  Arias  buen  testigo.  Go* 
mez  Manrique  le  dice: 

•  ....Fartos  te  vienen  dias 
de  oongoxas  tan  sobradas 
que  las  tus  ricas  moradas 
por  las  cbo2as  6  ramadas 
de  lo0  pobres  trocarias: 
Que  86  los  techos  polidos 
6  dorados 

se  dan  los  vueloos  mezclados 
con  gemidos. 

Diflcil,  si  no  imposible,  es  hallar  en  el  mundo  la  paz  del  es* 
pfritu,  no  eximido  ningun  mortal  de  aquella  interna  zozobra, 
por  lo  Gual  deseando  el  poeta  el  bien  del  Contador,  tormina  su 
amonestacion  con  estos  versos: 

Pnes  tti  non  pongas  amor 
con  las  personas  mortales, 
nin  con  bienes  temporales: 
que  mas  presto  que  resales 
pierden  la  fresca  verdor. 
E  non  son  sus  cres^imientos 
si  non  juego; 
menos  turables  que  fuego 
de  sarmientos,  eto.  l. 


1  Esta  composicion  se  ineluy6  en  el  Cancionero  de  1511,  al  fol.  45  v. 
Adelante  notaremos  las  analogs  que  ofrecen  algunos  de  sus  pensamientos 
con  otros  may  celebrados  de  su  sobrlno  Jorge  Manrique, 
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Las  Coplas  al  mdl  gobierno  de  Toledo^  que  por  la  inteDcion 
que  en  ellas  domina  pueden  ser  oonsideradas  como  una  s&tira 
sobre  el  reinado  de  Enrique  IV,  y  que  algun  respetable  biblid- 
grafo  ha  confundido  con  el  Regimiento  de  PHncipes  ^,  abundan 
tambien  en  pensamientos  morales  y  politicos  de  grande  trasoen- 
dencia  y  ponen  de  relieve  el  miserable  estado  de  Castilla  en  aque- 
llos  dias.  Gomez  Manrique,  dando  &  conocer  el  des6rden,  ex« 
clama: 

La  fmcta  por  el  sabor, 
se  oonosge  su  natio; 
6  por  el  gobernador 
el  gobernado  navio. 
Los  cuerdos  fair  devrfan 
do  lo8  locos  mandan  mas: 
que  qnando  los  ^i^gos  gufan, 
igoaj  de  los  qae  Tan  detr&s!.. 

Los  rasgos  en6rgicos,  vibrados  y  &un  profnndos,  resaltan  en 
toda  la  composicion,  que  fud  sin  duda  una  de  las  m&s  celebra- 
das  de  Manrique:  fljando  sus  miradas  en  la  triste  situaoion  del 
reino,  decia  por  ejemplo: 

Sin  seontores  las  leyes 
xi;ialdita  la  pr6  que  traen: 
los  r^DOs  sin  buenos  reyes, 
sin  adTersarios  se  caen. 


1  Bayer,  Anotaciones  d  la  Bibl.  Vetus  de  don  Nioolis  Antonio,  lib.  X, 
cap.  XV.  Citados  los  primeros  versos  de  las  Coplas  oi  mal  gobierno,  obser- 
▼a:  cFuerit  ne  autem  hoc  poSma  quod  a  Thoma  Tamayo  inscribitur  Ae- 
gimiento  de  PrincipesJ  (p.  343).  Esta  pregunta  praeba  que  Bayer  no  ha- 
bia  examinadoel  Candonero  de  1511,  donde  ambas  poesfas  se  incluyeron 
(f6ls.  43  y.  y  49  v.),  ni  los  de  Sevilla  1535  y  1540,  como  tampoco  lo  habia 
hecho  sin  duda  el  doeto  y  laborioso  don  Eugenio  de  Ochoa,  cuando  en  su 
CaMogo  de  MSS,  espanoles  de  la  BUdioteca  Real  de  Paris  Juzgo  que 
eran  in^ifas  dichas  Coplas,  insertindolas  como  tales.  Tampoco  llegd  d 
noticia  de  estos  eruditos  que  el  doctor  Pero  Diaz  de  Toledo,  secretario,  ca* 
peUan  y  comentador  del  Marquds  de  Santillana,  puso  A  este  poema  una 
notable  introduccion,  que  intitul6  Querella  de  la  Gobemacion,  tal  vez  de 
1483  A  1487,  en  que  yivia  en  Toledo  y  era  Gomez  Manrique  corregidor  de 
aquella  ciudad.  Lo  notable  es  que  Pero  Diaz  dedic6  esta  introduccion  al  ar-  ' 
zobispo  Carrillo.  A  la  Querella  de  la  Gobemacion  contest6,  demds  de  Pero 
GnUleDy  el  converse  Anton  de  Montoro,  ya  conocido  de  nuestros  lectores. 
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AJttdiendo  despues  al  abandono  de  la  G6rte,  donde  don  Enri- 
qae  habia  pretendido  sustituir  la  antigua  nobleza  con  advenedi* 
zoSy  de  pronto  enriquecidos  &  costa  de  los  pueblos,  anadia: 

Las  villas  sin  vifiaderos, 
i^granlas  los  oaminantss: 
las  oortes  sm  caballeros. 
son  como  manos  sin  guantes, 

Y  notando  fioalmente  el  divorcio,  qae  existia  entre  la  nobleza 
y  el  trono,  exclaniaba: 

Que  bien  oomo  dan  las  flores 
perfection  i  los  frotaies, 
assi  los  grandes  se&ores 
&  los  palagios  reales. 
it  los  ptin^pes  derechos 
luzen  sobre  ellos  sin  falla, 
bien  como  los  rioos  techos 
sobre  fermosa  muralla. 

Nl  brillaban  menos  estas  claras  dotes  en  el  Regimiento  de 
PHncipes,  poema  dirigido  &  los  Reyes  Gatdlicos  en  los  prime- 
ros  instantes  de  sa  reinadp  y  donde  se  proponia  Gomez  Manri- 
que,  «como  hombre  despojado  de  esperaoza  y  de  temor*,  con- 
signar  calgunos  consejos  m4s  saludables  y  provechosos  que 
dulces  ni  lisonjeros*,  escribi^ndolos  en  metros,  «porque  se  asen- 
taban  mejor  y  duraban  m&s  en  la  memoria  que  las  prosas  ^.  No 


1  Prologo  de  la  edleion  de  1482  (Bibl.  Escur.  ij.  X.  17).  En  el  Cando- 
nero  de  1511  aparecid  ya  sin  prologo,  y  asi  se  ha  reproducido  en  los  de*- 
m&s.  En  cuanto  al  momento  en  que  el  Begimiento  de  Principes  se  escri- 
be, pucde  afirmarse  que  fu^  antes  de  1478,  en  que  pasd  de  eata  vida  don 
Juan  II  de  Aragon,  cnando  leemoa  en  el  mismo  poema  que  era  Isabel  I,^^ 
la  sazon 

AlU  relaa  de  Ge^iUa. 
en  AragOD  saccesora, 
PriD^esa  goteniadora 
de  los  reyaos  de  CssttUa. 

Habiendo  puea  comenxado  A  reinar  en  CaaUlla  en  1474  y  ^a  ^it^n-  en 
1478,  es  evidente  que  se  compuso  el  Begimiento  ie  Principet,  em,  eate  in- 
termedio. 
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pado  dar  sin  embargo  i  esta  obra  la  extension  que  al  idearla 
se  propaso,  aquejado  sin  duda  de  m&s  urgentes  ocupaoiones  en 
el  servicio  de  aquellos  prfncipes:  como  quiera,  recogi6  enella 
Gopia  abundante  de  m&ximas  y  advertencias^  (itiles  por  extre- 
mo  para  la  buena  gobernacion  de  la  reptiblica^  exponidndolas 
con  tal  brio  6  ingenuidad  que  no  pueden  menos  de  Uamar  boy 
Buestra  atencion,  honrando  al  poeta  y  enalteeiendo  al  par  el  no- 
ble car&cter  de  los  Reyes  Cat61icos.  A.doptando  la  antigua  es- 
cuela  did&ctica^  en  que  habian  Horecido  un  Perez  de  Guzman  y  un 
Marques  de  Santillana,  pero  excediendo  &  entrambos  en  la 
energia,  si  no  en  la  bidalga  franqueza,  mostraba  Hanrique  & 
don  Fernando,  tr&s  una  invoeaoion  en  que  solicita,  como  en  to- 
dos  sus  poemas,  el  favor  divino  ^,  las  tinicas  sendas  que  podian 
Uevarle  &  conquistar  el  amor  y  el  respeto  de  sus  pueblos  y  con 
ellos  la  gloria  &  que  aspiraba.  Consistia  todo  el  misterio  en  el 
ejercicio  y  pr&ctica  de  las  virtudes,  que  si  deben  ser  norte  de  la 
vida  para  los  hombres,  en  nadie  resplandeoen  mejor  que  en  los 
reyes  ^,  venciendo  y  disipando  todo  linaje  de  vicios,  y  allanan- 


1  Es  digpna  de  notarse  esta  circunstanGia.  Mieatras  eaai  todos  los  ppetas 
de  aquel  tiempo  invocaban,  para  mostrarse  doctos,  el  auxilio  de  las  musas 
gentilicas,  Gomez  Manrique  exclama  de  continuo  en  esta  6  andloga  forma: 

Non  InTOCO  los  poetas 

qae  me  fagan  elocuente; 

Don  las  Clrras  macbo  netas, 

nln  las  liermaDas  dlscretas, 

que  mo  ran  ca])e  la  fueate. 

Nln  qalero  ser  socorrldo 

de  la  madre  de  Gapido, 

nln  de  la  Tesaliana; 

mas  del  nleto  de  Santa  Ana 

con  sa  salwr  InOnldo. 
(>l  la  muerte  del  Mariptit  d$8(mtUlana;'^RegimimUo  de  Principeti'^-'CmUnuacUm  de  loi 
Hele  peeadot  mortaies,  etc ) 

2  El  muy  erudito  Ticknor  dloe,  al  mencionar  este  poema,  que  Gomez 
Manrique  trecurre  otra  vez  al  pobre  artificio  de  las  Siete  Virtudes,  que 
esta  vez  vienen  A  ofrecer  a  los  Reyes  Catolicos  buenosconsejos*  etc.  (Pri- 
mera  epoca,  cap.  XXI).  Esto  supone  que  el  Regimiento  de  Prineipes  es  una 
obra  ale^orica,  como  la  eonsagrada  por  Manrique  A  la  muerte  del  marques 
de  SafUiUana,  que  antes  habia  mencionado.  Pero  hay  error:  el-  poeta  no 
personifica  aquf  las  VirtudeSf  sino  que  recomienda  simplemente  su  ejerci- 
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do  f&cilmente  los  m^  &rduos  obst&culos. — Dirigi^ndose  despues 
&  la  reina  Isabel,  cuya  belleza  elogiaba  por  exl^emo,  asaba  no 
menor  franqueza  y  energla,  poni^ndole  delante  sas  deberes  y 
maaifest&ndole  cu&q  grande  era  sa  responsabilidad,  pues  qae  su 
ejemplo  debia  ser  norma  y  dechado  de  grandes  y  pequenos. 
Gomez  Blanrique  apareoia  tan  afortunado,  al  concebir  las  ideas  . 
que  esmaltan  el  Begimiento  de  PrincipeSy  como  al  expresarlas; 
y  para  que  puedan  holgadamente  los  lectores  juzgar  del  in^rito 
de  este  poema,  trasladaremos  aquf  alguna  de  sus  estrofas.  La 
corona  mis  alta  del  principe  estriba  en  vencerse  &  si  mismo:  el 
poeta  decla  &  don  Fernando: 

Pues,  Y08  rey  7  caballero, 
muy  ezgellente  sefior; 
si  querejs  ser  venQedor, 
Ten^reys  a  vos  primero. 

Que  non  s^  mayor  victoria 
de  todas  cuantas  lei, 
nin  digna  de  mayor  gloria^ 
para  perp^tua  memoria, 
qae  vender  el  onbre  4  si. 

Invit&ndole  despues  al  ejercicio  de  la  justicia,  le  anade  con 
notable  alusion  &  Enrique  lY: 

Que  los  reyes  temerosos 
non  son  buenos  justigieros; 
porque  siguen  los  corderos 
6  fuyen  de  los  raposos. 

La  primera  obligacion  del  rey  estd  cifrada  en  la  recta  gobema- 
cion  de  sus  pueblos:  Hanrique  mostraba  i  doSa  Isabel  que  no 
serviria  &  Dios,  como  reina, 

saliendo  de  los  colchones 
4  dormir  en  las  espinas. 
Non  que  vistades  ciligio 
nin  fagades  abstinen^ia; 
mas  que  la  vuestra  ezcellen^ia 
use  bien  daquel  ofigio 
de  r^;ir  6  gobemar: 


elo.  En  cuestiones  de  arte  no  es  posible  dejar  sin  corrective  estas  in- 
advertencias. 
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ca,  sefiora,  este  rejnar 
no  86  da  para  f olgar 
al  yerdaderocrejente... 
Ca  non  tos  demandardn 
caenta  de  lo  que  rezajB; 
nin  81  yo8  disgiplinajs^ 
non  yo6  lo  pregontarin. 
De  justigia  si  fezistes, 
despojada  de  pasion; 
si  los  culpados  ponistes, 
6  los  malos  oonsentistes... 
desto  serd  la  qnistion  t. 

• 

Grande  reputacion  dieron  &  Gomez  Manrique  todas  estas  com- 
posicioQes,  y  no  babia  side  menor  el  aplauso  qae  le  conqaistd 
el  poema  A  la  muerte  del  Marquis  de  Santillana^  escrito  sin 
duda  en  1458.  Declar&ndose  en  61  partidario  de  la  escuela  dan- 
tesca,  flnjfase,  como  Diego  de  Burgos,  transportado  &  un  valle 
tenebroso,  de  donde  intentaba  huir  en  vano,  vi^ndose  en  61  sor- 
prendido  por  las  tinieblas  de  la  nocha.  Al  amanecer  del  nuevo 
dia^  se  levanta  y  empieza  otra  vez  su  camino,  descubriendo  una 
fortaleza,  &  la  cual  dirije  sus  pasos,  penetrando  resueltamente  en 
ella.  Siete  doncellas,  cubiertas  de  Into,  aparecen  &  su  vista  en 
funeraria  estancia,  teniendo  las  tres  primeras  en  sus  dlestras  sen- 
das  cruces  de  Jerusalem  y  ostentando  las  otras  cuatro  relevadas 
tarjas  con  nobilisimos  blasones.  Deseoso  de  saber  qud  represen- 
taban  la^  doncellas,  dirfgeles  luego  la  palabra,  sabiendo  de  boca 
de  la  Fi,  que  eran  las  Yirtudes,  las  cuales  lloraban  sin  consuelo 
la  muerte  «del  m&s  bueno  de  los  hombres»,  acrecentando  su  do- 
lor la  reciente  pdrdida  de  los  obispos  de  Avila  y  de  Btirgos,  de- 
chados  de  probidad  y  de  ciencia.  Tr&s  la  Fi  prosiguen  la 
Esperanza  y  la  Caridad  el  sentido  elogio  del  Marquis,  lamen- 
tando  asimismo  la  Prudencia  y  sus  tres  hermanas  la  desventu- 


1  El  poema  A  la  Muerte  del  Marques,  reproducido  en  casi  todos  lof 
Cancioneros  MSS»  de  la  seganda  mitad  del  siglo  XV,  se  incluyo  en  el 
de  1511  (rdl.  XXVIj  y  siguientes),  y  de  ^1  lo  tomaron  los  demds  colectores 
hasta  aparecer  en  la  ediclon  de  Amberes  (p4g.  57  y  siguientes).  Asi  se 
compraeba  la  celebridad  que  goz6  en  el  Parnaso  casfellano. 

TOMO  YII.  8 
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ra  que  Uoraba  Castilla.  Agobiado  al  peso  de  tanto  dolor,  aban- 
dona  el  poeta  aquella  estancia,  apareciendo  t  su  vista  otra  don- 
cella^  ricamente  ataviada,  cubiertos  los  hombros  de  suntuoso 
manto  azul  y  bianco  y  trayendo  en  su  diestra  un  libro  cerrado. 
Era  la  Poesia^  quien  noticidsa  del  faliecimiento  del  Marques,  y 
aquejada  aiin  por  la  pdrdida  del  castellano  Juan  de  Mena  y  del 
aragon^s  Juan  Fernandez  de  Ixar,  venia  &  exhortar  &,  Manri- 
que,  no  sin  extremarse  en  su  alabanza,  &  cantar  las  glorias  del 
ilustre  senor  de  la  Yega;  empresa  muy  superior  &  las  fuerzas 
del  poeta,  quien  no  pudiendo  dominar  su  amargura,  maniQesta  & 
la  Poesia^  que  s61o  era  digno  de  lievarla  k  cabo  Fernan  Perez 
de  Guzman ,  retraido  largo  tiempo  hacfa  en  su  Castillo  de  Ba- 
tres.  Al  esoucharle,  alza  la  Poesia  su  vuelo  en  busoa  de  aquel 
noble  viejOf  oye  Manrique  nuevo  lamento  de  las  Virtudes^  y  se 
v6  restituido  al  sitio  de  donde  parti6  primero,  quedando  asi  des* 
vanecida  la  vision  y  terminado  el  poema. 

Era  pues  evidente  que  exornadas  todas  estas  obras  con  el 
aparato  de  erudicion,  de  que  tan  singular  alarde  hacian  los  m&s 
doctos,  y  recorriendo  al  par  todas  las  esferas  del  arte  erudito, 
debian  legitimar  en  su  tiempo  la  reputacion  de  Gomez  Manri- 
que *,  asegur&ndole  para  lo  porvenir  no  despreciable  lugar  en 
la  historia  de  la  poesia  espaSola.  Pero  es  conveniente  repetirlo: 
si  ensaya,  oomo  Diego  de  BArgos,  Pero  Guillen  de  Segovia  y  el 
Condestable  de  Portugal,  la  forma  alegdrica,  fljando  asi  el  iti- 
nerai'io  de  la  escuela  dantesca;  si  no  desdena  el  ejemplo  de  los 
trovadores  que  se  ejercitaban  en  la  manera  provenzal,  y  en  este 
panto  no  se  mostr6  inferior  &  los  m&s  atildados  ^;  su  mdrito 


1  £1  ya  raencionado  Pero  Guillen  de  Segovia,  despues  de  confesarse, 
como  hemos  dicho,  discipulo  de  Mena  y  Santiilana,  y  de  Uorar  su  muerte^ 
afiade  que  tupUca  d  la  Virgen  con  grandes  g^emidos 

Que  gaarde  la  ilda  |  del  sablo  Maoriqu^ 
pues  desta  s^len^ia  1  sosUeoe  la  cumbre. 

En  efecto,  Gomez  Manrique  sostenia  y  represenlaba  dignamente  la  gloria 
de  sua  maestros. 

2  Con  sentimiento  dejamos  de  trasladar  aqui  algunas  de  estas  poesfas, 
especialmente  las  que  tienen  valor  histdricoi  tales  como  las  coplas  y  desi- 
res Al  nas^fnierUo  deH  Infante  don  Alomo  y  en  laor  de  la  reina  dotia 


Jl/  PARTE,  CAP.  XVI.  POETAS  DEL  RS1NAD0  DE  ENRIQUE  IV.  115 

principal  estriba  en  los  poemas  paramente  did&cticos,  donde  si- 
guiendo  las  huellas  de  los  antiguos  ingenios  de  Castilla,  apare-^ 
cia  realmente  mereoedor  de  la  gloria  alcanzada  por  un  Perez  de 
Guzman,  an  don  Ifiigo  Lopez  de  Mendoza  y  un  Pero  Lopez  de 
Ayala. — Gomez  Manrique  endrgico,  rudo  6  incisivo  contra  los 
vicios,  que  plagaban  la  cdrte  de  Enrique  lY,  deseoso  del  bien  y 
penetrado  de  que  s6lo  podia  este  realizarse  diciendo  y  obrando 
la  verdad,  procura  hablar  en  estos  poemas  su  exclusive  lengua- 
je,  Uegando  &  las  lindes  de  la  s&tira.  Mas  al  hacerlo  asf,  no  se 
olvida  de  que  es  poeta,  sembrando,  como  demuestran  los  ejem- 
plos  alegados,  de'graciosos  similes  y  pintorescas  pinceladas  sus 
lecciones  morales  y  sus  advertencias  politicas,  si  bien  seria  en 
vano  buscar  en  61  la  ternura  del  sentimieuto,  harto  escasa  por 
cierto  entre  los  trovadores  del  siglo  XY  ^. 


Juana^  mujer  de  Enrique  IV,  todavia  in^ditas.  En  la  imposibilidad  de  ha- 
cerlo con  todaSy  citaremos  alguna  estrofa  del  dexir  i  ^ona  Juana,  cuyo  ad- 
▼enimiento  al  trono  fa6  de  tan  buen  ag^uero  como  de  tan  doloroso  vilipen- 
dio  para  GartiUa: 

0  rvyna  de  las  mayons, 
sin  oonUenda  la  mayor; 
de  las  m&8  bellas  la  flor, 
i  8ln  dada  la  mcjor 
de  las  baeoas  6  mejores: 
Vaestras  Tlrtudes  qoerrfa 
qne  recontase  mi  plnma; 
pero  fallo  tan  grand  siima, 
que  turba  la  mano  mia. 

Y  acaba  asf: 

Soys  de  Tl^ios  eeemlga, 
seea^es  de  Javenind; 
de  bondad  6  de  Tirtud, 
asy  Dies  me  d6  salud, 
Dlngaoa  tui  tan  amiga 
como  Tos,  en  quien  es  taota 
perfection  de  genfileza» 
que  non  sola  ml  rudesa, 
mas  los  mis  sabioe  espanta. 

£1  prdcer,  ofendldo  por  la  condueta  ulterior  de  la  reinayhubiera  sin  duda 
qnerido  borrar  las  alabanzas  del  poeta.  Estas  poesias  se  contienen  en 
el  Caneionero  que  tui  de  Gallardo,  euyo  indice  ineluimos  en  kts  IluatrO' 
eianei  del  tomo  preeedente. 

1    Gomez  Manrique,  fu^  tambien  muy  apUndido  en  su  tiempo  como  ora- 
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Un  Dombre  hemos  proauDciado  sin  embargo  que  puede  y  de- 
be  preseotarse  cuai  vivo  ejemplo  de  que  no  dejd  de  vibrar  esta 
cuerda  en  el  corazoa  de  los  iogenios  castellauos.  Tal  es  el  de 
Jorge  Manrique,  cuarlo  hijo  del  Gran  Maestro  don  Rodrigo  y 
sobrino  muy  predilecto  de  doa  Gomez.  Nacido  por  los  anos  de 
1440  de  dona  Mencla  de  Figueroa,  primera  mujer  del  Maes- 
tre^  educdse  en  la  casa  de  su  padre,  que  era  como  la  de  otros 
prdceres  un  verdadero  gimnasio,  mostr&ndose  desde  la  m&s 
tierna  juventud  digno  heredero  de  los  Manriques,  asi  en  el  va- 
lor y  toimo  herdico  que  habia  distinguido  de  antiguo  &  tan  ilus- 
tre  pros&pia,  como  en  la  claridad  del  entendimiento  y  la  discre- 
cion,  de  que  bizo  gala  durante  su  vida.  Mezclado  desde  muy 
temprano  en  las  revueltas,  que  escandalizaron  &  Castilla  duran- 
te el  nebuloso  reinado  de  Enrique  IV,  sigui6  la  suerte  de  su  pa- 
dre y  familia,  aclamando  rey  al  intruso  don  Alonso,  de  quien 
recibid  entre  otras  mercedes  las  tercias  de  Yillafruela  con  va- 
ries lugares,  acostamiento  de  siete  lanzas  y  la  encomienda  de 
Montizon  de  la  Orden  de  Santiago.  Aliado  de  los  EstOnigas,  & 
quienes  le  unia  muy  estrecho  deudo,  bizo  la  guerra  en  el  prio- 
rato  de  San  Juan  &  don  Juan  de  Yalenzuela,  favorecido  del  rey 
don  Enrique,  derrot&ndole  en  Ajofrin  y  restituyendo  el  indicado 


dor.  Juan  Alvarez  Gato,  de  quiea  hablamos  despaea,  le  decia  en  una  de  las 
reqdesUu,  que  con  ^1  sostiene: 

...Yos,  el  gran  'orador, 

ante  qalen  todos  son  grUlos^  etc. 

Fernan  Perez  del  Pal^r,  su  coetdneo  y  amig^o,  inserto  en  la  Crdniea  de  los 
Reyes  Cat6licos,  que  en  su  lugar  eyaminamos,  una  elegante  oracion,  hecha 
por  don  Gomez  i  los  toledanos  en  1479,  para  apartarios  del  partido  de  la 
Beltraneja  (III.*  Parte,  cap.  XCVII).  Y  que  esta  oracion  es  de  Gomez  Man- 
rique, se  comprueba  comparando  coti  el  la  la  letra  XIV  de  la  coleccion  del 
mismo  Pulgar,  quien  declara  que  era  de  un  su  amigo  de  Toledo:  la  oracion 
y  la  expresada  letra  no  pueden  estar  mis  conformes  en  el  espirltu  y  la  le- 
tra: por  manera  que  ambas  aeusan  un  mismo  autor,  siendo  este  el  orador 
don  Gomez  Manrique.  A  esta  persuasion  nuestra  eontrlbuye  la  circunstan- 
eia  de  foroaar  la  expresada  oracion  parte  de  una  preciosa  coleccion  de  Aa- 
s(mamiefUos,  pronunciados  todos  durante  el  reinado  de  Isabel  la  Catdlica, 
como  en  su  lugar  manifestaremos  (Y^ase  el  cap.  XXI). 
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prioratoA  doa  Alvaro  de  EstAfiiga,  su  primo. — En  1474  era 
elegido  Trece  de  la  Orden  de  Santiago,  digaidad  que  le  ganaban 
&  an  tiempo  su  esfuerzo  y  au  militar  pericia;  y  cuando,  muerto 
don  Enrique,  penetraba  en  los  dominios  casteilanos  don  Alfon- 
so de  Portugal,  defendia  en  1475  contra  el  Marques  de  Yillena 
el  campo  de  Calatrava,  tray^ndolo  &  la  devocion  de  la  Reina  Isa- 
bel, y  salvaba  en  el  siguiente  ano  el  castillo  de  Ucl^s  del  cerco, 
que  sobre  el  mismo  habian  puesto  don  Juan  Pacheco  y  el  arzo- 
bispo  Carrillo.  Dos  a&os  adelante,  insistiendo  el  Marquds  de  Yi- 
llena en  la  rebelion,  y  molestando  desde  los  castillos  de  Bel- 
monte,  Chinchilla  y  Garci  Munoz  las  tierras  y  villas  leales,  con- 
fiaban  los  Reyes  Cat61icos  &  Jorge  Maurique  y  &  Pedro  Ruiz 
de  Alarcon  la  reduccion  de  aquellas  fortalezas;  y  con  tanto  em- 
peno  y  constancia  fatigaban  al  Marques,  que  sobre  tenerle  de 
conUnuo  encerrado,  le  combatian  diariamente,  poni^ndole  en  el 
titimo  extreme.  A  las  mismas  puertas  de  Garci  Munoz  se  tra- 
baba  en  1479  uno  de  aquellos  renidos  combates:  Maurique  use 
meti6  con  tanta  osadia  entre  los  enemigos,  que  por  no  ser  visto 
de  los  suyos,  para  que  fuem  socorrido ,  le  firieron  de  muchos 
golpes,  y  murid  peleando»,  como  bueno,  en  defensa  de  aquella 
gran  reina,  que  tantos  dias  de  gloria  iba  4  dar  &  Castilla.  Su  ca- 
daver fu6  Gonducido  &  la  villa  de  Ucl^s  y  sepultado  en  la  igle- 
sia  vjeja  de  Santiago:  al  revestirlo  de  pafios  mortuorios,  «le  ha- 
Uaron  en  el  seno  unas  coplas,  que  comenzaba  &  hacer  contra  el 
mundo*,  manifestando  asf  que  ni  ai!ui  las  fatigas  de  la  guerra  le 
apartaban  del  culto  de  las  musas  ^ 

Y  en  efecto,' Jorge  Manrique  era  uno  de  sus  m&s  predilectos 
disclpulos,  siguiendo  como  su  tio  don  Gomez  las  huellas  de  los 


1  Para  estos  apuntea  biograflcoa  hemoISi  conaoHado  i  loa  eaeritorea  Pa- 
lenda,  Pulsar,  Garibayi  Zurita,  Mariana,  Xiroena,  Rades  de  Andrada,  Al- 
fonso de  Fuentea  y  Salazar  y  Castro,  viendonos  forzados  a  reducir  las  no- 
ticias  que  estos  diligentes  invesiigadores  recogieron,  por  la  extension,  qae 
i  pesar  nuestro  vi  tomando  el  presente  eapitulo.  Jorge  Manrique,  merced 
i  su  dolorosa  muerte,  fu^  objeto  de  la  musa  popular,  como  prueba  el  ro- 
mance incluido  en  sus  Cuarenta  cantos  por  el  citado  Alfonso  de  Fuentes 
(IV.*  Parte,  canto  V,  fol.  CCXV  y  VI). 


118  HISTORIA  CRtTIGA   DE  LA  LITER ATURA  ESPAHOLA. 

• 

Menas  y  Santillanas.  Enamorado  vivamente  de  dofia  Guiomar 
de  Meneses,  sa  esposa,  dediodle  en  la  juventud  numerosas  can- 
Clones  y  dezires^  &  la  maDera  provenzal  i;  mezclado  en  las  ra- 
qUestas  y  disputaciones  de  los  poetas  de  cdrte^  hizo  entre  ellos 
alarde  de  perspicuidad  6  ingenlo,  y  deseando  probarlo  en  el 
campo  de  la  poesfa  aleg6rica,  escribia  la  Profesion,  la  Escala  y 
el  Castillo  de  Amor^  obras  todas  en  que  d&  cuerpo  y  represen- 
tacion  &  los  sentimientos  morales,  pintando  come  en  el  Memo- 
rial d  su  corazon,  las  penas  amorosas  que  le  aflijen.  Jorge 
Manrique  aparecia  en  estas  composiciones  como  un  poeta  corte- 
sano,  cortado  por  el  patron  general  de  los  ingenios  de  la  cdrte  de 
don  Juan  II,  cuyos  pasos  segundaba:  diestro  versiflcadory  daba 
sin  embargo  la  preferenoia  4  los  metres  de  maestria  real^  con- 
sagrados  ya  &  las  canciones  breves  y  ligeras:  conocedor  de  aquel 
dialecto  portico,  que  habian  enriquecido  Mena  y  sus  discfpulos, 
salpicaba  sus  poesias  de  conceptos  metafisicos,  en  que  parecia 
hacer  gala  del  mote,  que  habia  tomado  por  empresa  caballeres- 
ca  ^.  Su  talla,  como  poeta,  no  excedid  sin  embargo  de  la  de  otros 
mucbos  p'*dceres  castellanos,  ouando  un  suceso,  harto  descon- 
solador  para  61,  vino  &  levantarle  sobre  todos  los  trovadores  de 
su  tiempo. 

Tres  anos  antes  de  su  desastrada  muerte,  pasaba  en  efectode 
esta  vida  su  esclarecido  padre  don  Rodrigo,  Maestro  de  Santia- 


1  Alcanas  de  estas  poesias  se  hallan  en  los  Cancioneros:  en  ei  de  1511 
(fols.  LXXXVIII  V.  y  C  r.)  se  incluyeron  dos  composiciones,  en  que  usando 
de  sencillo  acrosttco,  consigpna  primero  el  uombre  de  Guiomar  con  iniciales 
repetidas  hasta  ocho  veces,  y  pone  despues  el  mismo  nombre  con  los  cuatro 
apellidos  Castafieda,  Ayala,  Silva  y  Meneses^  dispuestos  tan  artificiosa- 
mcnte,  que  solo  despues  de  dar  con  la  clave,  cs  ya  ficil  descifrarlos.  Jorge 
Manrique,  al  escribir  estas  poesias,  no  revelaba  que  era  superior  a  los  de- 
mds  trovadores  de  su  tiempo,  aunque  mostrase  que  era  un  atildado  amante. 

2  El  mote  referido  es:  Ni  mienXo  ni  me  arrepierUo  {Cane,  de  1511 ,  fo- 
lio Lxxxxiz).  De  notar  es  que  Jorge  Manrique  se  ejercito  tambien  en  obrcu 
de  burlas  (poesia  jocosa),  siendo  digno  de  citarse  el  CombUe  que  fifo  d  su 
madrastra  (Cancionero  cit.,  fol.  CCXXI),  no  menos  que  las  CopUu  d  una 
mujer,que  tenia  empefiado  en  la  tavema  su  brial  (Idem,  idem,  fo- 
lio CClLXXiy).    • 
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go;  y  respondiendo  &  un  sentimiento,  profuodaroente  arraigado 
en  el  oorazon,  Uoraba  Jorge  MaDrique  taa  doloroso  golpe,  qae 
le  arrehalaba  al  par  la  rn4s  noble  prenda  de  su  respeto  y  su 
m&s  flrme  escudo,  en  tristes  y  sencillas  endechas.  La  situacion 
de!  poeta  no  era  en  aquel  momento  la  misma,  en  que  antes  se 
habia  mostrado^  en  medio  de  los  ingenios  cortesanos:  el  espec* 
Uculo  qae  tenia  delante,  era  eloouente  ejempio  de  cu&n  delezna- 
bles,  perecederas  y  transitorias  son  las  grandezas  del  mundo, 
aun  allegadas  con  los  justos  tftulos  del  valor  y  de  la  virtud,  que 
en  el  Maestre  resplandecian;  y  sorprendido  tan  de  cerca  por 
aquella  terrible  leccion,  no  finica  en  su  tiempo,  arrancaba  de  su 
pecbo  acentos  verdaderaraente  pat^ticos,  como  que  los  inspiraba 
el  amor  filial^  sentimtento  santo  y  generoso^  independienle  en 
todos  los  siglos  de  las  escuelas  literarias. 

No  otra  es  la  fuente  de  aquella  singular  elegfa,  que  ha  Uegado 
k  la  edad  presente,  en  medio  del  universal  aplauso,  con  el  ti- 
tulo  no  menos  singular,  pero  altamente  signiQcativo,  de  las  Ca- 
pias de  Jorge  Manrique.  £1  poeta  no  renuncia  en  ellas  &  las  lec- 
Clones  de  aquella  filosofla  moral,  que  habia  animado  la  musa  de 
Perez  de  Guzman  y  Lopez  de  Mendoza  en  sus  celebrados  poe- 
mas  de  los  Yifios  y  Virludes  y  de  Bias  contra  Forluna:  su  vis- 
ta se  levanta  &  contemplar  lo  que  es  la  nada  de  la  vanidad  y  de 
la  soberbia  humanas  no  desdenados  los  ejemplos  de  la  historia; 
pero  mis  s6brio  que  todos  sus  coet&neos  en  hacer  gala  de  eru- 
dicion  inoportuna,  vuelve  sus  miradas  al  siglo  en  que  vive,  y 
recordando  los  ejemplos  de  su  juventud  y  las  tristes  ensefian- 
zas  recibidas  en  edad  m&s  granada,  llega  al  doloroso  suceso  que 
le  inspira,  derramando  en  su  paso  dulce  y  consoladora  melanco- 
Ha,  que  penetra  fiSicilmente  hasta  el  fondo  del  alma.  Jorge  Manri- 
que, que  como  su  tio  don  Gomez,  invoca  s61o  el  auxilio  divino  al 
escribir  estas  Coplas  \  lograba  contraponer  cuerdamente  las 


1    Es  dlgna  de  consig^arse  aqm  la  semejanza^ue  en  este,  como  en  otros 
pantos,  se  advierte  entre  tio  y  sobrino.  Jorge  esorlbe: 

Dexo  las  iDToca^loQes 
de  I<M  famoeos  poetas, 
i  oradorei: 
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esoenas  que  describia  con  vivo  colorido,  y  las  m&zimas  filosdfl- 
cas  y  los  avisos  morales  y  pollticos  que  surgian  de  las  mismas, 
dando  en  tal  manera  subidos  quilates  y  noble  autoridad  &  sus  fe- 
lices  pensamientos. 

La  buUiciosa  cdrte  de  don  Juan  II,  de  que  sdlo  alcanza 
los  postreros  anos;  la  sombrfa  y  escandalosa  de  Enrique  lY, 
que  pudo  juzgar  por  entero;  la  allegadiza,  aunque  deslumbra- 
dora,  del  intruso  don  Alonso,  cuyo  fin  precoz  y  desastrado 
le  llena,  como  tan  su  parcial,  de  amargo  desconsuelo;  la  ines- 
perada  cat^strofe  de  don  Alvaro  de  Luna,  cuyos  tesoros  ha- 
bian  aumentado  el  fracaso  y  dolor  de  su  caida;  la  muerte  pre- 
matura de  los  dos  Pachecos,  «tan  prosperados  como  reyes»,  du- 
rante el  reinado  de  don  Enrique;  y  finalmente,  el  fallecimiento 
de  tantos  duques,  marqueses  y  condes  como  habian  Uenado  de 
ruido,  con  su  poderlo  y  su  orgulio,  el  suelo  de  Castilla,  asf  en 
paz  como  en  guerra^-^bjetos  eran  todos  que  le  movian  &  tris- 
te  contemplacion,  Uev&ndole  al  cabo  &  reparar  en  la  p^rdida  de 
su  padre.  Jorge,  despues  de  encomiar  las  virtudes  morales  del 
Maestre,  compar&ndole  &mpliamente  con  los  m&s  celebrados  he- 
roes de  la  antigdedad  cl&sica,  recordaba  las  hazanas  &  que  ha- 
bia  dado  cima,  ya  en  su  juventud,  ya  en  su  edad  madura;  y  no 
olvid&ndose  del  arte  alegdrico,  hacia  comparecer  ante  don  Ro- 
drigo  la  Muerte,  esforz&ndole  por  su  medio  ^  dejar  los  halagos 
del  mundo  enganoso  y  &  mostrar  «su  corazon  de  acero^  en  tan 
duro  trance*  La  exhortacion  de  la  Muerle  y  la  respuesta  de  don 
Rodrtgo,  aparecen  banadas  de  apacible  tinta  religiosa,  en  que 
resplandece  por  una  parte  la  esperanza  y  por  la  otra  la  dulce  y 


Don  euro  de  808  flcf  tones, 
que  traen  yerba  secrete 
sus  sabores. 

k  aquel  86lo  me  encomlendo, 
&  aquel  s6lo  iovoco  yo 
dq  Terdad, 

qae  en  este  mundo  TlTlendo, 
el  mundo  no  conoe^ld 
su  deldad. 
Ambos  se  preciaban   no  obstante  de  eruditos,  como   los  mas  de  sa 

tiempo. 
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tranqoila  resignacion  de  qaien  espera  la  salud  eterna,  muriendo 
en  el  seno  de  su  familia. 

Tal  es  la  elegfa  qae  ha  inmortatizado  el  nombre  de  Jorge  Man- 
rique:  si  el  sentimiento  que  la  inspira,  halla  dco  en  todos  los  co* 
razones,  siendo  grato  y  popular  en  todas  edades;  si  los  pensa- 
mientos  filosd&cos,  morales  y  religiosos  en  que  abunda,  se  ha- 
Ilan  expresados  con  tanta  sencillez  y  naturalidad  como  gracia  y 
ternura,  no  briila  menos  por  las  bellezas  de  lenguaje  y  por  la 
tersura  y  fluidez  de  la  versiflcacion,  prendas  que  ban  bastado  & 
designar  en  el  parnaso  ^stellano  con  el  nombre  de  su  autor  la 
combinacion  m^lrica,  enquese  halla  escrila.  El  aplauso  que 
desde  su  publicacion  ha  merecido,  ya  de  los  ingenios  eruditos 
que  durante  el  siglo  XYI  se  extremaron  en  glosarla  de  mil  ma- 
neras,  Uegando  al  punto  de  transferirla  &  lengua  latina,  honra 
desacostumbrada  respecto  de  las  poesfas  vulgares  i,  ya  de  los 
colectores  y  preceptistas,  asi  de  las  Ultimas  centurias  como  del 
presente, — ha  contribuido  ^  vincular  en  el  aprecio  de  la  ju- 
ventud  esta  peregrina  elegfa,  joya  inextimable  del  sentimiento, 
pareci^ndonos  hacer  ofensa  k  los  lectores  con  transcribir  aqui 
algunas  de  sus  estrofas  ^.  B&stenos  pues  senalar  el  alto  asiento 


1  Las  glosas  castellanas  mds  notables  de  las  coplas  de  Jorge  Manrique 
son:  I.*  la  de  Luis  de  Aranda,  comentador  de  Juan  de  Mena  y  del  Marques 
de  Santillana,  dada  a  luz  en  1552  (prosa):  II."  la  de  Luis  Perez,  publicada 
en  1561  (verso):  III.*  la  de  fray  Rodrig^o  de  Valdepenas,  Impresa  en  1588 
(verso)  y  la  de  Gregorio  Silvestre  (que  es  sin  duda  la  de  mayor  m^rito),  es- 
tampada  en  1589.  La  traduccion  latina,  inedita  y  no  menclonada  todavia, 
existe  en  la  Biblioteca  Escurialense,  cod.  d.  iiij.  5,  y  fue  escrita  y  dedica- 
da  al  Principe  don  Felipe,  en  1540.  Al  frente  de  cada  una  de  las  coplas  cas- 
tellanas aparece  la  version  que  d  la  misma  corresponde,  manifestindose  en 
el  esmero  de  la  traduccion  y  de  la  escritura  que  fud  este  peregrino  llbro 
muy  estimado  presente  para  el  Prfncipe. 

2  Son  numerosas  las  ediciones  que  desde  1492  se  hicieron  de  esias 
Coplas:  Mendez,  citando  a  Bayer  en  sus  Notas  d  don  Nicolds  Antonio, 
menciona  las  de  1494  (Sevilla)  y  1501  (Lisboa):  por  manera  que  teniendo 
en  cuenta  que  fueron  naturaldente  incluidas  en  las  glosas  ya  citadas»  y 
que  se  reprodugeron  en  1614  y  1632,  siendo  imitadas  de  poetas  tan  eminen- 
tes  como  Camoens  y  muy  elogiadas  por  tan  altos  ingenios  como  Lope  de 
Vega,  quien  decia  de  ellas  que  debian  escribirse  con  htra$  d$  oro,  no  ca- 
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que  por  ella  conqnista  Jorge  Manrique  en  la  historia  de  la  poe- 
sfa  espanola,  elev^Ddose,  merced  &  la  verdad  del  afecto  que  le 
anima,  sobre  todos  sus  coetiueos,  si  bien  no.rompa  ni  por  su 
espiritu  filosdfico,  ni  por  su  erudicioQ,  coq  las  escuelas  mililan- 
tes,  hermaa&ndose  en  la  manera  de  expresar  Ics  pensamientos 
con  algunos  de  sus  predecesores,  y  muy  principalmente  con  su 
tio  don  Gomez  ^. 

Con  menor  reputacion  que  Jorge  Manrique,  aunque  no  fu6 
menos  aplaudido  en  su  tiempo,  ha  llegado  &  la  posteridad  el 


be  dudar  que  las  Coplas  de  Jorge  Manrique  merecieron  siempre  la  estima- 

cion  de  los  doctos  como  la  merecen  en  nuestros  dias.  Reimpresas  una  y  otra 

vez  en  el  pasado  siglo,^  incluidas  6  mencionadas  durante  el  presenteen  las 

Colecciones  de  poesias  selectds  y  manuales  de  literatura  y  de  po^tica,  no  hay 

quien  desconozca  por  ellas  el  nombre  de  Jorge  Manrique:  traducidas  final- 

mente  a  lenguas  extranas,  y  reimpresas  con  frecuencia,  como  observa  el  di- 

ligente  Tick  nor  (Prim,  ^p.,  cap.  XXI),  gozan  de  universal  reputacion,  al- 

canzada  rara  vez  por  obras  de  este  g^nero.  De  notar  es  sin  embargo  que  no 

se  incluyeron  estas  Coplas  en  el  Cancionero  de  1511,  que  es  unode  los 

mks  ricos  que  poseemos.  A  fines  del  ultimo  siglo  se  recogieron  con  todas 

las  poesias,  eonocidas  por  de  Jorge  Manrique,  en  un  pequeiio  volumen,  que 

se  ha  hecho  ya  raro  entre  los  bibliofilos. 

1     V^anse  los  versos  citados  en  el  texto,  donde  dice  don  Gomez  que  los 

bienes  y  honores  mundanales  pasan  como  frescuras  de  las  /lores,  anadien- 

do  que  los  placeres  de  la  vida  duran  como  rociada,  perdi^ndose  las  pom- 

pas  temporales  mds  presto  que  los  rosales  pierden  la  fresca  color,  y  sien* 

do  su  prosperidad  menos  durable  que  fuego  de  sarmientos, — Jorge  deda 

al  mismo  propdsito,  recordando  la  fastuosa  grandeza  de  la  corte  de  don 

Juan  11: 

Las  Jastas  ^  los  torneos, 
parameotos,  bordaduras, 
^  Qlmeras 

^fueroD  slDo  deTaaeos?... 
iqvL^  fueroD  sioo  verduras 
de  las  eras?... 


Los  jae^es  4  caballos 
tan  sobradoe, 

;d6Dde  Iremos  4  boscallos?..: 
iQa6  fueron  sine  rocios 
de  los  prados? 


La  semejanza  no  puede  ser  mayor:  en  Jorge  hay  sin  embargo  masmelan- 
colia  y  frescura. 
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nombre  de  Juan  Alvarez  Gato,  caballero  de  ilustre  cuna,  segun 
unos,  hijo  segun  otros  de  un  humilde  recnero  de  Madrid,  y  ele- 
vado  &  la  nobleza  por  sus  propios  merecimientos.  Deolaran  los 
primeros  que  fu6  hijo  de  Luis  Alvarez  Gato,  cabeza  de  este  no- 
ble linaje  eo  la  futura  cdrte  espanola,  habiendo  merecido  la 
bonra  de  que  don  Juan  II  le  armase  caballero  un  afio  antes  de 
stt  muerte,  oindndole  su  propia  espada  ^  Refleren  los  segundos 
que  «por  ser  hombre  de  criar  A  tratar  caballos  A  mulas,  vino  & 
privar  tanto  que  le  di6  el  rrey  [don  Enrique  lY]  renta  y  estado 
cerca  de  si>.  «No  bizo  jam&s  (anaden)  bien  &  su  padre;  y  yendo 
con  el  rey  camino,  toparon  &  su  padre  que  venia  con  dos  jumen- 
tos  cargados.  El  padre  se  quit6  el  bonete  y  el  hijo  non  le  mi- 
r6.  S6polo  el  rey,  y  mand61e  echar  de  la  c6rte,  diciendo  «que 
quien  non  era  para  facer  bien  k  su  padre,  non  se  podia  su  senor 
fiar  de  &l»  ^.  Sea  como  quiera  de  estas  dos  versiones,  es  lo 
cierto  que  Juan  Alvarez  Gato  goz6  en  la  cdrte  de  don  Enrique 
de  singular  estimacion,  como  poeta,  bien  que  no  siempre  se 
mantuvo  adioto  &  su  persona  en  medio  de  los  esc&ndalos,  4  que 
did  lugar  la  poquedad  de  aquel  principe.  Conserv6  no  obstante 
respecto  de  la  reina  Isabel  el  puesto  en  que  se  habia  colocado  ^, 
y  supo  en  los  dltimos  dias  de  su  vida  aumentar  la  reputacion 
labrada  en  su  juventud,  con  la  consideracion  y  respeto  de  los  in- 
genios,  que  como  61,  trasmitian  al  de  los  Reyes  Cat<)licos  las  tra- 
diciones  po^ticas  de  los  anteriores  reinados. 

Las  obras.  de  Juan  Alvarez  Gato  sefialan  en  su  vida  un  cam- 
bio  radical,  y  pueden  dividirse  f&cilmente  en  dos  distintos  libros. 
Abraza  el  primero  las  poesias  amorosas,  escritas  durante  su  ju- 
ventud, las  preguntas  y  repuestas  &  varies  ingenios,  entre  quie- 
nes  distinguia  con  su  afecto  y  su  respeto  al  capitan  Fernan  Me- 
xla,  uno  de  los  trovadores  que  m&s  fama  lograron  en  la  cor- 
te  de  don  Juan  II,  y  4  los  dos  Manriques,  don  Gomez  y 
Jorge:  comprende  el  segundo  las  obras  de  devocion,  compuestas 
en  los  Mtimos  a&os  de  su  vida,  cuando  desvanecidas  &  su  vista 


1  Baena,  Hijos  Uustres  de  Madrid,  articulo  Juan  Altxirex  Goto, 

2  Garcfa  Resende,  Bibl.  Escur.,  cod.  ij.  V.  12,  fol.  59* 

3  Baena,  ut  supra, 
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hs  vanidades  del  mundo,  se  reoogid  al  asilo  de  la  religion,  Ho- 
rando  sus  pasadas  locuras  ^ — Y  en  verdad  do  sin  razon,  si  ba  de 
juzgarse  de  su  vida  juvenil  por  las  hip6rboles  que  siembra  en 
sus  poesfas  amorosas:  aquei  atrevimienlo  y  falta  de  piedad,  que 
hemos  tildado  antes  de  ahora  en  los  poetas  cortesanos,  aquel  no 
justificado  frenesi  que  levantaba  &  sus  damas  y  amigas  sobre 
todo  lo  m&s  sagrado  de  la  tierra  y  del  cielo^  dotes  fueron  carac- 
terfsticas  en  Alvarez  Galo,  despojando  &  sus  poesias  de  la  since- 
ridad  del  sentimiento.  Dirigi6ndose  por  ejemplo  &  un  romero, 
que  pedia  limosna  k  su  dama,  le  dice: 

Tii,  pobrecico  romero, 
que  vas  a  ver  i  mi  Dios... 

87  A  ti  toca  su  mantOi 

aunqae  agora  vas  tollido, 
tornaras  sano,  gaarido, 
bien  como  si  ovieses  jdo 
acolla  al  Sepuloro  Santo  ^. 

Defendi^ndose  de  la  falsa  acusacion  que  le  dirijian,  de  baber 
dicho  mal  de  las  mujeres,  exclamaba,  insistiendo  en  sus  de- 
vaneos: 

Por  Yos,  sefioras,  por  vos 
me  fi^e  er^  con  Dios, 
adorandoos  mas  que  a  il  3. 


1  En  los  Cancioneros  impresos  86I0  se  ban  incluido  las  obras  de  amo- 
res,  por  lo  cual  no  es  posibl6  formar  con  su  estadio  entero  Juicio  de  Al- 
varez Gate  (Cancionero  de  1511,  fol.  CVIil  v.  al  CXll  r.).  Para  coropletar 
pues  este  estudio,  nos  valemos  del  MS.  que  posee  la  Real  Academia  de  la 
Historia  (Est.  25,  grada  6.*,  C.  n.®  1 14),  el  cual,  segun  ban  podido  ver  los 
lectores  en  las  Iltistraciones  del  precedence  volumen,  aunque  ofrece  varias 
lagunas  y  es  copia  del  siglo  XVI,  no  muy  flel,  encicrra  la  mayor  parte  de 
sus  obras  po^ticas  y  algunas  en  prosa.  Del  folio  1  al  65  r.  se  contienen  las 
poesias  profanes:  del  65  v.  al  79  v.  las  sag^radas,  y  del  80  r.  al  149  v.  las 
epfstolas  morales  y  otros  tratados  en  prosa. 

2  Cod.  de  la  Academia,  fol.  1  v.— En  los  Cancioneros  se  lee  el  ultimo 
verso: 

Al  sepQicro  mucho  saoto. 

3  rd.|  id.«  f6l.  61  r.  En  otra  composicion  a  una  dama,  que  vido  enfer- 
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Mas  DO  faltaban  al  celebrado  hijo  de  Madrid  verdaderas  dotes 
po6ticas:  fiicit  y  elegante  en  la  frase,  sencillo  con  frecuencia  en 
la  expresion  7  dueno  de  las  formas  m^tricas,  lograba  que  sus 
coet&neos  le  reputasen  per  tan  bien  ensenado  en  la  gaya  cienda 
que  el  mismo  don  Gomez  Manrique  no  vacil&ra  en  declarar  qae 
fablaba  perlas  y  plata  ^  ya  cuando  decia  amores,  yacoando 
respondia&  las  diflciles  reqiiestas  qae  le  hacian  sus  amigos.  Su 
bma  pareci6  acrisolarse,  al  pedir  la  inspiracion  al  sentimiento 
religiose;  pero  por  m&s  que  mostrase  sinceridad  de  su  arrepen- 
timiento  y  pretendiera  borrar  con  sus  piadosos  versos  la  memo-- 
ria  de  sus  juveniles  extravios,  pasada  ya  la  edad  del  entusiasmo, 
quedd  Alvarez  Gato  en  las  poesias  religiosas  muy  inferior  &  si 
mismo,  descubriendo  al  propio  tiempo  en  ellas  los  resabios  del 
poeta  profano,  que  se  apegaba  en  demasfa  &  las  influencias  de  la 
tierra.  Notable  es  el  considerar  bajo  este  punto  de  vista  que  to- 
das  6  casi  todas  las  poesias  sagradas  debidas  &  su  pluma,  son 
glosa  6  tienen  por  fundamento  alguna  cancion  amorosa  6  algun 
estribillo  popular  de  igual  indole,  hecbo  harto  signiflcativo  y  que 
basta,  en  nuestro  eentir,  &  justificar  la  observacion  indicada, 
explicando  al  propio  tiempo  la  falta  de  elevaqion  y  de  inspiracion 
Terdadera  que  en  estas  poesias  advertimos  ^. 


ma,  habit  dieho:  qae  no  podia  yivir  sin  ella, 

si  deitr  que  ay  otro  Dies 
en  la  tierra  ni  en  el  cieio. 

1  Cod.  de  la  Real  Acad.,  foU  47. 

2  Es  por  exiremo  curioso,  y  no  indiferente  para  la  historia  de  la  poesia 
popular,  el  hecho  que  indicamos.  Recu^rdese  que,  seguu  advierte  el  indice 
de  8u  Canekmero,  expuesto  en  las  Iltistraciones  del  tomo  anterior,  Alvarez 
Gato  ponia  en  contribucion,  enire  otros  muciios,  los  stguientes  cantares: 

1.*— Qnlta  a11&  que  no  qniero, 

fa  ISO  enemlgo, 

quUa  allli,  que  no  qulero 

que  liuelgues  cooitgo. 
9.*— Sol  lades  venir,  amor« 

agora  non  tenldes,  non. 
a.*»«ljnor,  non  me  dexes: 
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Pero  si  como  trovador  er6tico  y  como  vate  sagrado,  esoasea- 
ron  en  Alvarez  Gato  la  sinceridad  del  seDtimiento  y  la  yerdad  de 
la  inspiracion,  Uamado  por  la  solicitud  de  sus  amigos  &  fljar  sus 
miradas  en  la  realidad  de  la  vida  presente,  supo  animar  sus  ver- 
sos del  GoloridOy  que  habian  meuester  pa,ra  reflejar  la  triste  si- 
tuacion,  en  que  se  aaiquilaba  Castilla.  Cierto  es  que  su  musa  se 
presta  en  un  momento  dado  d  celebrar  la  privanza  de  don  Bel- 
tran  de  la  Gueva,  en  quien  supone  altos  merecimientos  ^;  pero 
escandalizado  sin  duda  de  sf  mismo,  6  advertido  por  la  ingrati- 
tud,  con  que  pagaba  don  Enrique  en  Pedrarias,  mandando  darle 
muerte,  los  servicios  que  &  sus  parciales  debia,  «siendo  bravo 
con  los  suyos  y  manso  con  los  agenos»,  despedfase,  Ueno  de  in- 
dignacion,  de  la  cdrte,  dirigiendo  al  rey  notabilisimas  coplas^ 
preludio  de  m&s  graves  censuras.  En  ellas  le  decia: 

Plasete  de  dar  castigos, 

syn  por  qu6; 

non  te  ternd  nadie  f6 

de  tu8  amigos. 

Y  essos  que  oondgo  est&n, 

^ierto  s6 


que  me  morir^. 
4.*— NaeYas  te  tralgo,  Garillo,  etc. 

■ 

Sin  embargo,  justo  es  consignar  que  no  carecen  de  gracia  estas  poesfas, 
habiendo  entrc  eUas  algunos  villancicos  dignoa  de  eatima:  tal  ea  por  ejem- 
plo  el  que  tiene  por  eatribillo  (fol.  71): 

Venlda  es,  Tenlda 
al  mando  la  vlda. 

Ni  merece  menor  aprecio  la  plegaria  que  dirije  i  Nuestra  Sefiora  en  el 
tiempo  del  rey  don  Enrique,  la  cual  empieza: 

Retoa  del  mayor  emperlo, 
aagrarlo  de  SaoUdad,  etc 

1  Cod.  cit.  de  la  Academia,  f61.  54  r.  £1  epigrafe  de  la  compoaicion  & 
que  aludimoa  ea:  tContra  loa  que  lea  peaaua  de  la  medran^a  del  conde  de 
Ledeama,  que  deapuea  fu^  duque  de  Alburquerque,  aeyendo  gran  pri- 
uado  del  rey  don  Enriquei.  Sola  se  ban  conaervado  doa  coplaa  de  eata 
poeaia. 
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q'uno  k  uno  se  t'iran 

descontentos,  como  70. 

Lo  que  siembras  fallards 

non  lo  dades: 

JO  te  raego  que  te  esoades, 

si  podiis: 

qu'en  la  mano  esta  el  granizo, 

pnes  te  plaze 

desfazer  a  quien  te  faze, 

por  fazer  quien  te  desfizo  i* 

Antes  tal  vez  da  este  rompimiento^  reprobando  las  dilapidaciones 
de  doD  Enrique,  que  contrastaban- sigularmente  con  la  sordidez 
de  sas  instintoSy  habia  osado  dirigirle  estos  versos: 

Mra,  mira,  rej  muy  ciegOi 
i  miren  tus  apargeros 
que  las  prendas  6  dineros, 
.  quando  muoho  dura  el  juego, 
qu^danse  en  los  tablajeros. 
Acallanta  tantos  lloros, 
6  reguarda,  rej  muy  saje, 
c6mo  en  este  tal  viaje 
tus  rejnos  6  tus  tesoros 
non  se  vajan  en  tablaje  *. 

Al  cabo,  cuando  aparecia  ya  resuelto  &  enmendar  las  faltas  y 
devaneos  de  la  javentud,  interrogado  desde  Jaen  por  el  anciano 
capitan  Fernan  Mexfa  sobre  las  tiranfas  y  discordias  que  despe* 
dazabaa  el  reino  de  Castilia,  replic&bale  con  extremada  energfa 
que  perdida  en  el  rey  la  confianza  de  sus  naturales,  habia  cada- 
cado  toda  lealtad,  naciendo  de  aqui  cuantas  desdichas  Uoraban 
los  buenos,  para  quienes  no  habia  sueno  seguro.  Los  defensores 
de  la  ley,  los  ministros  de  la  Iglesia,  exclamaba, 

Non  se  curan  de  la  grey^ 
por  derramada  que  vi: 


1  Cod.  cit.,  fol.  45  r. 

2  Id.,  id.,  fol.  46  r. 
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olvidan  qu41  es  sa  rey; 

aquesa  denen  por  ley 

la  ley,  qu'el  tdempo  les  da. 

De  la  limpia  castidad 
lo8  que  sostienen  la  combre, 
essos  niegan  an  bondad, 
matando  su  claridad, 
segond  el  agna  a  la  lombre. 
iO  muertas  enfermedades!... 
iQa^  majores  escondrijos! 
iQa6  mas  falta  de  bondades, 
que  conyidar  ios  abades, 
A  las  bodas  de  sus  fijos/... 

Syn  amor,  sin  amiglQia, 
todos  Uenan  Ios  tenores 
oon  jactanda  6  avariQia; 
todos  van  tras  la  codi^, 
como  lobos  robadores; 
atestando  en  nuestro  seno 
muchas  usuras,  yilesas 
que  jamas  se  falla  lleno; 
crejendo  que  es  el  yd&b  bueno 
el  que  tiene  mAs  riquesas  i. 

El  cuadro,  que  Alvarez  Gato  sigue  trazando,  no  carece  en  verdad 
de  menos  vivas  pinceladas.  La  deslealtad,  la  codicia,  la  soltura 
escandalosa  de  las  costumbres,  hallaban  digna  corona  en  la  hi- 
pocresia,  vicio  general  de  toda  sociedad  corrompida,  sin  que 
•sembradas  tales  rosas»,  hubiese  esperanza  de  m&s  fragantes 
floreSy  ni  de  m&s  limpias  virtudes, 

si  Ios  nifios  ternesuelos 
non  les  dan  vida  de  nueyo. 

E6  aquf  cdmo  el  ilustre  hijo  de  Madrid,  asoci&ndose  por  el  sen- 
timiento  patri6tico  &  aqueila  generosa  protesta,  que  habia  tornado 
cuerpo  en  Ios  versos  de  Pero  Guillen  de  Segovia  y  don  Gomez 
Manrique ,  reflej&ndose  en  la  sentida  elegfa  del  ilustre  comenda- 


1     C6d.  de  la  Real  Academia,  f61i.  45  y.  y  tl§^entet. 
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dor  de  Montizon ,  se  hacia,  digno  de  la  posteridad,  aun  &  despe- 
cho  de  sus  trovas  de  amores.  Cantando  los  vanos  deleites  de  la 
juventnd,  impetrando  despues  la  intercesion  de  la  Ylrgen,  se 
mostraba  flliado  en  la  escaela  provenzal,  herman&ndose  ooa  tan- 
tos  otros  como'&egQian  en  toda  Espafia  la  mismas  hueltas:  al  llo* 
rar  las  tiranias  y  discordias  de  Gastilla,  sentiase  animado  del 
mismo  espiritu  que  habia  resplandecido  en  Lopez  de  Ayala ,  Pe« 
rez  de  Guzman,  Lopez  de  Mendoza  y  Mena,  empleando  la  forma 
directa  y  haoiendo  gala  de  un  talor  clvico,  harto  peligroso  en  to- 
dos  tiempos,  y  m&s  en  aquellos  dias. 

No  lo  tuvieron  sin  duda  otros  poetas,  para  quienes  no  era  me- 
nos  sensible  la  triste  situacion  de  Castilla ,  impuls&ndolos  m&s 
vivamente  al  terreno  de  la  s&tira,  Motejaba  el  mismo  Alvarez  Ga- 
to,  porque  ofendian  escandalosamente  la  deoencia,  &  los  autores 
de  las  Coplas  del  Pranineial^  ech&ndoles  en  cara  las  menguas  de 
que  hacian  alarde  <;  pero  aplaudian,  no  sin  verdadero  dolor,  to- 


1  EI  titulo  de  esta  obra  de  AWarez  Gato  ea:  tA  los  maldisientes  que  fi" 
iieron  las  Copl<is  dd  Provincial,  porque  disiendo  nud,  crecen  en  su  fne- 
resQvmiento  (fol.  53  y.).  Las  Coplas  referidas  han  sido  atribuidaa  general- 
mente  d  Alfonso  de  Palencia,  uno  de  los  ingenios  que  mds  igriamente 
eensararon  la  disipacion  de  la  corte  de  Enrique  IV  (Salazar,  Advertencias 
historicas,  fol.  159).  A  la  yerdad  las  Coplas  del  Provincial,  por  la  sal 
y  chiste  en  que  abundan  j  por  la  tersura  de  sus  formas  artistlcas,  no  se- 
rian  indignas  de  Palencia,  ni  de  otro  de  los  primeros  ingenios  ^e  aquella 
edad;  pero  la  soltura  y  obsoenidad  de  que  se  hace  en  ellas  fastuoso  alarde, 
si  podian  convenir  d  la  corrupcion  casi  fabulosa  de  aquella  corte^  nos  re- 
traen  de  adjudicarlas  al  discfpulo  de  don  Alfonso  de  Cartagena,  por  mds 
que  su  seyeridad  hist6rica,  y  aun  su  seyicia  respeeto  de  la  relajacion  de  las 
costumbres,  presente  en  sus  Dicadas  latinas  cuadros,  que  se  hermanan 
extrechamente  con  los  epigramas  y  diatribas  del  Proyincial. — kXvvtez  Gato 
indica  que  eran  yarios  los  autores  y  que  les  alcanzaban  lasmaldlciones  (me'^ 
guas)  que  sobre  los  demas  lanzaban:  csto  no  hubiera  podido  nunca  decirse 
de  Alfonso  de  Palencia,  conocidas  las  Coplas.  El  artificio  de  dicha  eompo- 
sicion  estd  reducido  k  que  un  P.  Proyincial  se  presenta  en  la  corte,  que  se 
supone  un  gran  conyento,  y  llama  &  comparecenda  ante  sf  desde  el  rey  al 
ultimo  palaciego,  no  perdonadas  las  damas  principales,  sacando  i  plaza  sus 
flaquezas,  liyiandades  y  deslices.  Comienza  asf: 

El  ProTlnqfal  es  llegado 
k  aqaesta  ctfrte  Heal 

TOHO  YU.  9 
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dos  los  hombres  honrados  la3  Capias  de  Mingo  Revulgo ,  iDge- 
niosa  y  amarga  ceasura  de  la  depravada  cdrte  de  Enrique  lY  y 
acusacioa  en^rgica  de  la  nacion  que  sufria  tanto  vilipeodio.  Ani- 
mado  el  poeta,  cuyo  aombre  es  todavia  un  misterio  ea  nuestra 
historia  literaria  ^,  d^i  noble  oelo  del  bien  y  profundamente  com* 
padecido  del  pueblo,  cuyos  tesoros  y  ouya  sangre  eran  vil  juguete 
de  ambiciosos  prdceres  y  de  advenedizos  cortesanos,  arm&base  de 
la  alegof  la  para  esgrimir  el  azote  de  la  s&tira  contra  aquella  so* 
ciedad  corrompida,  preoisamente  en  el  momento  en  que  iban  k 
ser  mayores  los  esc&ndalos  ^;  y  bajo  la  forma  buc61ica,  que  empe* 


de  oue708  motes  cargado^ 
ganoso  de  deelr  mal. 

Bb  estoB  dlchoe  ae  atrere; 
4  8l  noo,  ciilpeDle  4  ^1« 
at  de  dies  Te^ es  las  nueTe 
Doo  dtera  eo  mitad  del  flel. 

El  Provincial  cumplio  con  usura  au  palabra;  pero  no  ea  decente  el  manifes- 
tar  aqui  los  t^rminos  en  que  lo  hizo. 

1  Juan  de  Mena,  Rodrigo  Cota  y  Hernando  del  Pulgar  ban  sido  aena- 
lados  repetidamente  eomo  autores  de  las  Coplas  de  Mingo  Revulgo  (don 
riicolas  Antonio,  BMiotheca  Nova^  t.  I,  pag.  3S7;  Gil  y  Zarate,  ManucU  de 
Literatura,  pdg.  229;  Sarmiento,  Memoriae,  num.  397;  Mariana,  Histo^ 
riA  gen.  de  Esp.,  lib.  XXIH,  cap.  17).  Respecto  de  Juan  de  Mena,  consta 
como  luegt)  veremos,  que  las  Coplas  se  escribieron  por  lo  menos  ocho  anos 
despues  de  su  muerte:  en  orden  a  Rodrigo  Cota  no  se  ha  alegado  razon  nin- 
guna  convincente,  debiendo  notar  nosotros  que  aiendo  converso,  y  tildado 
de  relapso,  segan  adelante  probaremos,  no  es  verosimil  que  se  ensangren- 
tara  contra  los  judios,  como  lo  hace  el  autor  de  las  expresadas  Coplas:  en 
cuanto  a  Pulgar,  la  seguridad  con  que  habia  Mariana,  diciendo  que  ctrovo 
Unas  coplas  muy  artificiosas  que  llaman  de  Mingo  Revxdgo,  en  que  calla 
su  nombre  por  el  peligro  que  le  corricra,  en  persona  de  dos  pasto- 
res»,  etc.,  y  la  circunstancia  de  scr  el  cronista  de  los  Reyes  Cat6Ucos  el 
primero  y  mis  acertado  de  los  comcntadores  de  esta  peregrina  poesfa^  nos 
mueven  a  inclinarnos  k  la  opinion  de  Sarmiento,  quien  indica  que  csoio 
el  poeta  se  pudo  comentar  d  sf  mismo  con  tanta  claridad  y  no  otro  alguno, 
y  que  solo  el  comentador  pudo  haber  compuesto  aquellas  coplas*  (loco  ci- 
tato^ num.  872).  Sin  embargo  hasta  que  algun  inesperado  descubrimiento 
nos  ilustre,  podremos  repetir  que  el  nombre  del  autor  de  las  Coplas  de 
Mingo  Revulgo  es  un  misterio  en  nuestra  historia  literaria. 

2     Comentando  Pulgar  la  copla  XXIII,  dice:  cAnuncia  que  ha  de  venir 
gran  tempestad  en  el  [re^o]  y  ciertamente  ansi  se  eumplid,  porque  lueg:o 
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laba  &  ser  apreciada  de  los  eruditos,  merced  k  los  estudios  de  las 
letras  ci&sicas  que  dejamos  ya  recoDocidos ,  flguraba  al  pueblo 
casteliano  y  &  un  profeta  6  adivino,  que  al  verle  hundido  en  ml- 
sera  abyeccion,  le  predecia  mayores  males.  El  pueblo  estaba  per- 
sonificado  en  Mingo  Remlgo;  el  adiviuo  en  Gil  Arribato;  paste- 
res  ambos  que,  tratando  del  abandonado  reba&o,  presa  de  ham- 
brientos  lobos,  trazaban  el  m&s  picante  y  sombrio  cuadro ,  bien 
que  por  desgracia  harto  verdadero,  del  estado  de  la  oacion  eatera. 
GiiArribato  pregunta  &  Mingo  Remlgo  la  causa  de  su  abati- 
miento,  obteniendo  la  respuesta  de  «que  padecia  iufortunio,  por** 
que  el  mayoral  del  hato ,  dejada  la  guarda  del  ganado ,  se  iba 
tr&s  sus  deleites  y  apetitos,»  euflaquecidas  y  postradas  de  ham- 
bre  las  cuatro  perraSy  que  custodiaban  el  rebafio,  representacion 
de  las  Virtudes  cardinales^  de  todo  puuto  escarnecidas  &  la  sa-. 
zon  en  Castilla  ^  Lobos  sangrientos  y  feroces  invadian  por  tanto 
el  redil  y  destruian  el  ganado,  para  el  cual  no  habia  esperanza  al- 
guna  de  salud,  prosiguiendo  el  pastor  en  sus  extra vios  6  indo- 
lente  abandono.  Oidas  las  quejas  de  Revulgo,  replfcale  Arribaio^ 
ech&ndole  en  cara  su  poquedad,  y  mostrdndole  que  no  provenia 
toda  su  desdicha  de  la  negligencia  del  pastor,  siendo  causa  muy 
principal  de  ella  sus  propios  pecados,  habiendo  desterrado  de  su 
pecho  la  F6,  la  Esperanza  y  la  Caridad,  antidotes  seguros  de  sus 
males.  ArribatOy  animado  de  esptritu  prof^tico,  anunciaba  &Re^ 
vulgo  que  debian  estos  crecer  en  breve,  aquejando  al  rebano  la 


otro  ano  que  esta^  coplas  se  flcieron  ovo  la  division  en  el  regno,  de 
qae  procedieron  muchos  danos  y  malesn.  Recordando  que  el  vergonzoso 
coDvenio  de  entre  Cabezon  y  Cigales  se  firmo  en  diciembre  de  1464,  siendo 
preludlo  del  rompimiento  que  dio  per  fruto  el  atentado  de  Avila,  y  que  fu^ 
proclamado  rey  de  Castilla  en  5  de  junio  de  1465  el  prfncipe  don  Alonso, 
no  cabe  dudar  que  las  Coplas  de  Mingo  RevtUgo  fueron  escritas  en  el  ci- 
tado  alio  de  1464,  en  que  podia  ya  decirse  con  razon  que  condeaba  la  la- 
guna,  sin  Tentisqueros*,  revelando  los  trastornos  y  escandalos  de  1465.  No 
es  insignificante  la  seguridad,  con  que  Pulgar  senala  el  ano  en  que  las  Co^ 
j)las  fueron  compuestas,  respecto  de  las  sospechas  que  sobre  ^1  recaen,  co- 
mo  autor  de  las  mismas.  Sarmicnto  y  Ticknor  que  le  sigue,  las  ponen 
en  1472;  pero  sin  prueba  alguna. 

1     Apellidalas  en  el  lenguaje  alegorico  que  emplea,  Justilla  (Justicia), 
A^eriUa  (Fortaleza),  Veniora  (Prudencia)  y  Tempera  (Templanza). 
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guerra,  el  hambre  y  la  peste,  y  ponia  tdrmioo  &  su  razonamiento 
y  &  esta  singular  manera  de  6gloga,  amoQestando  k  Gil  para 
que  hiciera  peaitencia,  &  finde  coujurar  las  auevas  calamidades 
que  le  amenazan. 

Tal  es  la  notable  composicion  que  Ueva  el  titulo  de  las  Coplas 
de  Mingo  Revulgo^  una  y  otra  vez  glosadas  por  distinguidos  in- 
genios  y  citadas  con  repeticion,  al  estudiar  los  origenes  del  tea- 
tro  castellano,  como  pudieran  serlo  tantos  otros  di&Iogos  del  si* 
glo  XV  *.M4s  incisivo  y  en6rgico  de  loque  hubiera  sido,  &  re  ve- 
lar su  nombre;  menos  considerado  con  los  prelados  y  magnates 
que  revolvian  el  reino,  de  lo  ;que  el  temor  natural  consentia;  6 
irritado  sin  duda  al  espect^culo  de  aquella  cdrte,  de  donde  pare- 
cian  haber  huido  todo  pudor  y  decoro ,  hacfa  el  poeta  cierta  os- 
tentacion  de  sevicia  y  aun  mordacidad  respecto  de  los  personajes 
que  en  ella  flguraban ,  flagelando  sin  piedad  al  desatentado  don 
Enrique.  Siguiendo  siempre  la  alegoria  del  rebafio,  decia  en  boca 
de  Mingo  Revulgo: 

Sabes?...  sabes?...  El  modorro 
all&,  donde  se  anda  a  grillos, 
barlan  de  41  los  mozalyillos, 
que  andan  con  H  en  el  corro. 
Armanle  mil  goadramanaa: 
uno  I'pela  las  pestanas; 
otro  I'pela  los  cabelios... 
asl  se  pierde  tras  ellos, 
metido  por  las  cabanas!...  . 

Uno  le  quiebra  el  cajado; 
otro  le  toma  el  zorron; 
otro  Tquita  el  zamarron... 
7  dl  tras  ellos  desbabado!!... 
£  aun  dl...  jtorpe  majadero!... 


8  En  su  lu^ar  estudiaremos  el  sacesivo  desarroilo  que  la  forma  dramA- 
tica  ofrece  en  medio  del  g^an  movimiento  de  las  letras  y  de  la  poesia 
erudita,  probando  que  sin  esta  indispensable  preparaclon  y  concurrencia, 
no  hubiera  lleg&do  aquella  a  granazon,  dando  el  precioso  fruto  del  teatro. 
Pcro  ni  el  dialogo  de  Mingo  ReviUgo,  ni  los  que  Uevamos  mencionados  y 
adelante  citaremos,  pueden  desasirse  del  comun  desenvolvimiento  que  Ue- 
vaban  en  general  las  letras  espanolas. 
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que  86  preoia  de  oertero, 
fasta  aquella  zagaleja, 
la  de  Nava  Lusiteja 
lo  ha  traido  al  retortero. 

La  soldada  que  le  damos 
^  ann  el  pan  de  los  mafltines 
G6meBelo  oon  mines; 
igoaj  de  no8,  que  lopagamos!... 

La  s&tira  no  podia  en  verdad  ser  m&s  despiadada,  si  bien 
aparecia  revestida  de  formas  indirectas;  pero  tampoco  era  posi- 
ble  trazar  en  tan  breves  llneas  cuadro  m4s  veridico.  La  pinlura 
de  los  magnates,  cuya  ambicion  y  codicia  no  bastaban  &  hartar 
los  tesoros  de  Gastilla,  no  es  menos  sangrienta: 

Vienen  los  lobos  finohados 
6  las  bocas  relamiendo:     . 
los  lomos  traen  ardiendo, 
los  ojos  encarnizados: 
Los  peohos  tienen  sumidos; 
los  fijares  regordidos, 
que  non  se  pueden  moTer; 
mas  quando  oyen  los  balidos, 
ligeros  saben  correr. 

Abren  la  booa,  rabiando 
de  la  sangre  que  ban  bebido: 
los  colmillos  regafiando, 
paresge  que  no  ban  oomido. 
For  lo  que  queda  en  el  hato 
cada  hora  en  grand  rebato 
nos  ponen  oon  sus  br&midos: 
desque  fartos,  m&s  transidos 
los  ve0|  qaando  non  oato. 

Asi  el  autor  de  las  Coplas  de  Mingo  Remlgo,  adoptando  una 
forma  literaria  enteramente  derivada  y  erudita,  ponia  de  relieve 
los  males  que  llenaban  de  luto  y  esc&ndalo  k  la  naclon,  conde- 
nando  al  par  en  esta  la  punible  inercia  que  la  Uevaba  &  ser  mera 
espectadora  de  atentados  vergonzosos  como  los  de  Madrid  y 
Avila,  y  de  confesiones  tan  repugnantes  como  las  de  Guisando 
y  Lozoya.  Afectando  el  lenguaje  popular  *  y  vistiendo  el  pellico, 

1    £1  dilig^ente  Sarmlento  observa  que  el  estilo  de  estas  Cophs  ces  el 
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para  bacer  menos  ofensivo  su  inteato,  eriglase  en  verdadero  in- 
t^rprete  del  buen  sentido;  y  conveacido  de  que  la  responsabili- 
dad  moral  de  lo  que  estaba  sucediendo  en  Castilla,  alcauzaba 
igualmente  al  trono  y  &  la  aobleza,  al  clero  y  al  pueblo ,  los 
comprendia  bajo  el  mismo  anatema,  elev&ndose  en  tal  suerte  & 
las  verdaderas  regiones  de  la  moral  y  dando  &  sus  Coplas  entera 
flnaltdad  artfstica.  La  poesia,  lo  mismo  que  en  la  musa  de  los 
ManriqueSy  de  Pero  Guillen  y  de  Alvarez  Gato,  llenaba  en  laflc- 
cion  de  Mingo  Revulgo,  que  debia  servir  de  ejemplo  &  otros  inge- 
nios  del  siglo  XVI,  el  noble  ministerio  de  revelar  el  estado  moral  y 
politico  del  sueio,  en  donde  era  cultivada.  Triste  por  cierto  y 
desconsolador  fud  su  oQcio  respecto  de  un  reinado,  donde  s61o 
descubre  el  historiador  indolencia  y  vituperio:  mas  si  no  fu6  dado 
&  los  ingenios  que  atraviesan  aquella  infeliz  ^poca,  proseguir  de 
lleno  la  obra  que  tan  gran  impulso  habia  recibido  de  manos  de 
don  Juan  II  y  de  sus  magnates,  no  por  esto  conviene  admitir, 
como  axioma  literario,  la  general  creencia  de  que  se  apaga  y 
^uere  toda  luz  durante  el  reinado  de  don  Enrique,  quedando 
por  tanto  anulado  el  prodigioso  y  fecundo  movimiento,  que  ofre- 
ce  k  la  contemplacion  de  la  critica  en  las  regiones  centrales  de  la 
Peninsula,  la  primera  mitad  del  siglo  XY. 

A  desvanecer  este  error,  harto  arraigado  entre  los  doctos,  he- 
mes dirijido  nuestras  fuerzas  en  el  presente  capitulo.  £1  estu- 
dio  en  61  realizado,  nos  muestra  por  una  parte  con  toda  claridad 
y  certeza  el  predominio  que  la  lengua  y  la  literatura  de  la  Espa- 
ha.  Central  habian  alcanzado  en  las  comarcas  deOccidente,armo- 
nizando  el  movimiento  de  expansion  logrado  en  las  orientales, 
y  nos  persuade  por  otra  de  que  los  discipulos  de  Juan  de  Mena 
y  del  Marques  de  Santillana,  iniciados  en  las  escuelas  seguidas 


qu«  &  la  mitad  del  siglo  XV  usaban  y  aun  usan  hoy  (dice)  los  pastores  (lo* 
CO  cit.,  num.^  869).  Conveniente  juzgamos  advertir  no  obstante  que  al  tra- 
ves  de  la  rudeza  del  lenguaje,  y  dado  el  noble  proposito  de  vindicar  los 
fueros  de  la  virtud,  se  descubrcn,  asf  en  las  ideas  como  en  las  formas, 
aqaella  sutileza  y  afectada  discrecion  que  caracterizaban  en  comun  i,  los 
poetas  cortesanos,  revelando  tambien  por  este  camino  el  ori^en  erudlto  de 
esta  percgrina  obra. 
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por  aquellos  ilustres  ingenios,  supieron  transmitir  &  la  venturosa 
edad  de  los  Reyes  Catdlicos  los  tesoros  allegados  hasta  mediar 
del  siglo,  mientras,  por  el  mismo  efecto  de  las  circunstancias 
polfticas  de  Gastilla,  infundian  mayor  virilidad  &  los  acentos  de 
su  musa. 

Observacion  es  por  cierto  digna  de  coDsignarse:  llamados  los 
poetas  del  reinado  de  Enrique  IV  &  condenar ,  en  nombre  de 
la  moral  ofendida,  cuanto  &  su  vista  es^taba  sucediendo,  vuelven 
todos  sus  miradas  &  la  antigua  escuela  espanola,  y  comunican  4 
sus  versos  cierta  energia,  desacostumbrada  entre  sus  predece- 
sores,  que  forma  sin  duda  el  rasgo  principal  y  m&s  caracteristi- 
co  de  las  poesias,  que  ban  Ilegado  &  nuestras  manos.  Pero  naci- 
da  esta  singular  condicion  del  mismo  estado  de  los  espiritus,  no 
podia  en  verdad  limitarse  &  las  esferas  de  la  poesla,  debiendo  re- 
Oejarse  al  propio  tiempo  en  las  de  la  bistoria  y  la  elocuencia. 

Yeamos  pues  en  el  siguiente  capitulo  hasta  qu6  punto  se  rea- 
liza  este  fen6meno  literario,  cuyo  conocimiento  es  de  suma  im- 
portancia  para  quilatar  dignamente  el  desarroUo  de  las  letras 
p&trias  bajo  el  cetro  de  Isabel  I.^  ' 


.^< 


CAPITDLO  XVn. 

LA  mSTORIA,  LA  FILOSOFIA  MORAL  Y  LA  ELOCUENCIA 

SACOUDA  DUBANTK  EL  BEUIiJK)  BE  ENBIQDE  lY. 


Gar&oter  general  de  loe  kstudios  Hi8T6Eic08.*-CroDi8fca8  de  Enrique  IV. — 
Dieg^  Enriqnez  del  Oastillo  y  Alfonso  de  Palenoia. — ^Noticias  biografioas 
de  Gaadllo. — Su  (7rdnftca.— Juicio  de  la  misma. — Caricter  de  sa  estilo  7 
lengoaje. — ^Palenda:  su  edacacion  literaria  7  su  posicion  en  la  o6rte. — 
Noticia  de  sua  obras. — La  Cranica  en  romanoe  7  las  DScadas  latinas. — 
Dodosa  aatenticidad  de  la  Crdnica, — ^Juicio  comparauvo  de  ambos  mo- 
nomentos. — Garacter  hi8t6rico  de  Alfonso  de  Palencia.— Algunas  mues* 
bras  de  la  Cr<^ica.— -ESstilode  las  Decadas. — ^Naevos  historiadores. — Al- 
fonso de.Toledo:  sa  Etpejo  de  Itiorias* — Pedro  de  EscAvias :  sn  Repefto^ 
rio  de  Principes, — La  Crinica  dd  Condestable  Iranxo. — ^Indole  especial 
de  este  libro. — Coltivadores  de  la  filosofia  moral. — ^Fray  Juan  Lopez; — 
Bay  Sanchez;— el  Bachiller  Toledo. — Noticia  de  sus  obras.— Do&a  Tere- 
sa de  Cartagena:  su  Arholeda  de  los  EnfermoB. — ^Ex&men  del  Invenciona-' 
no  y  de  la  Arboleda. — ^La  biocubncia  sagrada. — ^Predicadores  c^Iebres. 
— Breve  estudio  de  algonas  obras  aac^tioas.— La  Fhr  de  Virtudes. — 
Consideraoiones  sobre  el  caraoter  de  las  letras  durante  el  reinado  de 

Enrique  IV. 


El  caiamitoso  reinado  de  Enrique  lY,  cuya  memoria  causa 
dolor  profundo  en  el  &nimo  de  todo  hombre  virtuoso,  daba  en  las 
esferas  de  la  inteligencia  claro  testimonio  de  las  contradiocioDes 
y  esc&ndalos  que  perturbaban  &  Castilla  en  el  terreno  de  la  poll- 
tica.  Espejo  flel  de  aquellos  vergonzosos  disturbios  cortesanos 
bemos  hallado  en  la  poesfa^  tal  como  la  Qultivaroa  los  trovadores 


138  HISTORIA    GRtTICA   DE   LA    LITERATURA  ESPAJ90LA. 

que  adoctrinados  en  la  c6rte  de  don  Juan  II  de  Castilla,  estaban 
destinados  &  transmitir  &  la  de  los  Reyes  Cat6Iicos  la  tradicion  del 
arte  de  los  Menas,  Guzmanes  y  SaQtillanas,  lanzando  al  par  el 
fallo  de  su  reprobacion  sobre  los  desArdenes,  que  desceudiendo 
del  frono,  inficionaban  &  la  nacion  entera.  Pero  si  la  poesia  de 
aquellos  angustiosos  veinte  anos,  aun  desdenada  de  los  doctos, 
es  bastante  &  caracterizarlos,  no  lo  hacen  por  cierto  con  menor 
eBcacialas  dem&s  producciones  de  la  literatura,  especialmente  las 
hist6ricas.  Siempre  habian  dado  las  cr6nicas  en  la  Espafia  de  la 
edad-medla  claros  indicios  de  los  cambios,  operados  en  la  esferji 
de  la  polltica,  revelando,  ya  los  triunfos  de  las  armas  cristianas, 
ya  el  sucesivo  desarroUo  de  los  elementos  de  cultura,  atesorados 
en  el  suelo  de  la  Peninsula:  inspirada  ahora  por  discordes6  irre- 
conciliables  intereses,  mostr&base  la  historia  no  solamente  cual 
intdrprete,  sino  oomo  representante  activo  6  inmediato  de  aque- 
Has  enconadas  banderfas,  que  pusieron  mis  de  una  vez  el  inde- 
fenso  Estado  al  borde  del  despenadero. 

No  podian  consignar,  llenos  de  entusiasmo  patri6tico,  los  cro- 
nistas  de  aquellos  veinte  anos  la  relacion  afortunada  de  altas  em- 
presaSy  acometidas  en  nombre  de  la  religion,  y  llevadas  &  cabo 
con  proveoho  de  los  pueblos  y  gloria  de  la  nobleza  castellana. 
Olvidanda  el  monarca  el  principal  deber,  que  le  imponia  la  corona 
de  los  Alfonsos  y  Fernandos,  si  pareci6  al  asenlarse  en  el  trono, 
que  ya  antes  habia  desautorizado,  volver  sus  miradas  al  reino 
granadinOy  para  consumar  su  destruccion,  dej6se  muy  luego  do- 
minar  de  los  aviesos  instintos  que  desde  la  primera  juventud  le  ava- 
sallaban,  impotente  al  propio  tiempo  para  refrenarlasambiciones 
de  los  magnates,  que  habia  tan  sin  consejo  fomentado  y  favore- 
cido  contra  su  mismo  padre,  don  Juan  II.  T  no  contento  con  ati- 
zar  en  tal  manera  el  fuego  de  la  anarqufa,  que  amenazaba  devo- 
rar  el  Estado,  levantaba  don  Enrique  mayores  escoUos  en  medio 
de  aquel  desenfrenado  pi61ago,  que  agitaba  cada  dia  m&s  des- 
atentado  6  indiscrete:  para  anular  el  incontrastable  poderio  de  la 
antigua  nobleza,  imaginaba  la  creacion  de  otra  nueva,  sacada  de 
las  m&s  bumildes  esferas  sociales;  y  levantando  del  estiercol,  se* 
gun  lagr&fica  expresion  de  sus  coet&neos,  hombres  ayunos  de 
toda  virtud,  &  quienes  aquejaba  sin  tregua  el  ardiente  anhelo  de 


n/  p.,  GAP.  XVII.  HIST.,  FILOS.  T  ORAD^.  DEL  R.  DB  BMR.  IV.  139 

esoalar  hoaras,  digoidades  y  riquezas,  abria  profundo  abismo  & 
las  mismas  gradas  del  trono,  haciendo  imposible  toda  reconoilia* 
oion  y  Futara  avenencia. 

La  c6rt6  de  Enrique  IV,  oonturbada  en  tal  manera  por  las 
ambiciones  bastardas^  que  engendra  aquella  desdichada  polftica, 
so  mancbaba  tambien  con  torpes  liviandades,  que  apenas  osa  re- 
producir  la  pluma  de  los  historiadores  modernos:  en  ellas  se 
vefa  envuelto  por  desgracia  el  mismo  trono;  &  elias  era  debido  el 
medro  y  casi  fabuloso  epgrandecimiento  de  pobres  hidalgos  y  de 
hombres  oscuros,  cuya  fastuosa  soberbia,  ya  halagada  por  la 
reina,  que  venia  &  ser  por  este  camino  f&bula  de  las  gentes,  ya 
Golmada  por  el  mismo  don  Enrique,  para  bumillar  &  los  prdceres 
descontentos,  irritaba  &  estos  y  &  sns  allegados  y  parciales  &  tal 
punto  que  Uegaron  &  pensar  en  destronar  al  monarca  legitimo, 
poni^ndolo  por  obra  con  el  memorable  atentadQ  de  Avila  (1465)^ 
que  daba  &  la  nacion  el  vergonzoso  espeot&culo  de  un  rey,  sen- 
tenciado  y  lanzado  del  trono  por  sus  vasallos  naturales,  y  de  un 
principe,  levantado  al  s61io  de  San  Fernando  en  hombros  de  la 
rebelion  y  de  la  anarquia. 

Castilla  se  vi6  entonces  gobernada,  6  mejor  diciendo,  des- 
pedazada  por  dos  reyes:  Enrique  IV,  &  quien  no  sacaron  de 
la  torcida  senda,  en  que  se  habia  empenado,  tantos  y  tan  vilipen* 
diosos  desacatos,  oometidos  contra  su  persona,  y  Alonso,  el  in- 
truso,  que  Juguete  de  sus  ensalzadores ,  tenia  apenas  tiempo 
para  acallar  sus  demandas  y  hartar  su  codicia.  La  inesperada 
muerte  del  intruso  desvaneci6  aquella  «c6rte  excelente», segun  la 
apellidaron  sus  parciales  ^ .  Mas  no  por  esto  renaoi6  la  calma  am- 
bicionada  por  los  castellanos:  la  mal  regida  nobleza  contrapo* 


1  £1  celebrado  don  Jorge  Manrique  ealificaba  al  intraso  y  su  c6rte  del 
siguiente  modo  en  las  Coplas  d  la  muerte  de  su  padre,  Mencionado  don 
Enrique,  aiiade: 

Pues  8u  bermaDo,  el  Ido^ ante, 
que  en  sa  ylda  suf  esor 
se  Ilam6, 

iqa^  corte  tan  ex^elente 
tUTO  ^  qo4oto  grand  sefior 
qoe  le  slgaKi^  el^. 
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Dia  (y  esta  vez  con  mejor  sentido)  &  los  esc&ndalos  de  la  c6r- 
te  de  don  Enrique  el  nombre  y  las  virtudes  de  la  Prince- 
sa  dofia  Isabel,  &  qaien  tenia  reservada  la  Providenoia  la  res- 
tauraoion  de  Castilla  y  el  glorloso  engrandecimiento  de  la  nacion 
espanola. 

En  medio  de  estos  afrentosos  disturbios ,  que  abarcan  el  reina- 
do  entero  de  Enrique  lY,  personific&ndose  en  dos  grandes  par- 
cialidades^  acudieron  estas  ^  consignar  los  hechos  del  modo  m&s 
favorable  &  sus  intereses,  para  prevenir  sin  duda  el  juicio  de  la 
posteridad;  y  la  bistoria,  que  aun  dada  la  intervencion  inmediata 
de  los  reyes  en  su  cultivo,  habia  reflejado  principalmente  los  de* 
seos  y  las  esperanzas  de  la  nacion  entera^  se  vela  forzada  en  oon- 
secuencia  &  re  velar  los  Mios  y  enemistades,  que  Uenaron  de  an- 
gustias  y  zozobras  la  cdrte  de  Castilla.  Hacidndose  cortesana, 
como  se  habia  hecho  ya  la  poesfa,  tomaba  el  color  de  cada  una 
de  aquellas  banderias,  si  no  para  denostar  abiertamente  y  echar 
todo  el  peso  de  la  responsabilidad  moral  sobre  la  contraria,  para 
disculpar  al  menos  con  las  ajenas  debilidades  las  propias  flaque* 
zas;  pero  como  ninguno  podia  exclamar  con  T&cito:  Procul  cau- 
sas  habeo,  ni  los  que  salieron  en  defensa  de  don  Enrique  y  de 
sus  cortesanos,  se  juzgaron  bastante  autorizados  para  ser  crei- 
dos  por  su  palabra,  vi^ndose  forzados  en  cada  memento  &  reoo- 
nocer  y  consignar  los  desaciertos  del  prfncipe  y  los  escindalos 
de  su  c6rtQy  ni  los  que  se  le  declararon  adversaries  pudieron  re-< 
frenar  su  indignacion  en  los  justos  limites,  recogiendo  en  sus 
crdnicas  y  transmitiendo  &  la  posteridad,  con  el  anhelo  de  no  apa- 
recer  como  impostores,  la  relacion  de  numerosos  hechos,  que  re- 
cargan  tristemente  el  ya  repugnante  cuadro  de  aquellos  desdi- 
chados  veinte  alios.  j 

No  otra  era  la  situacion  de  los  cronistas  del  reinado  de  Enri- 
que lY,  descubri6ndose  en  ella  desde  luego  el  racional  origan 
de  la  desconflanza,  con  que  los  hombres  doctos  6  imparciales 
ban  recibido  aquellas  historias.  Senal&ronse  entre  todos  los  ex- 
presados  cronistas,  asi  por  la  importancia  de  sus  obras,  como 
por  el  career  que  los  distingue,  dos  escritores  nacidos  duran- 
te el  reinado  de  don  Juan  Ily  educados  bajo  los  auspicios  de  aque- 
llos ilustres  varones,  que  dieron  nombre  &  la  expresada  edad  li- 
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teraria  ^:  tales  son  Diego  Enriquez  del  Castillo  y  Alfonso  de  Pa- 
lencia,  criado  el  primero  y  capellan  del  rey  don  Enrique,  parti- 
dario  el  segundo  del  intruso  don  Alonso  y  uno  de  los  m&s  en- 
carnizados  enemigos,  ya  que  no  de  los  m&s  austeros  y  terriblea 
acasadores,  que  tuvo  aquella  cdrte,  dolorosamente  retratada  en 
las  Coplas  del  Provincial  y  de  Mingo  Remlgo. 

No  ha  sido  grande  en  verdad  la  diligeneia  de  nuestros  bibli6- 
grafos  en  allegar  notioias  relativas  al  primero  de  los  expresados 
historiadores^  ni  puede  tampoco  aceptarse  sin  correctivo  el  jui^ 
cio  de  la  moderna  critica  respecto  de  su  m6rito,  como  narrador 
de  los  sucesos  que  &  su  vista  acaecian.  Que  era  Diego  Enriquez 
del  Castillo  oapellan  y  del  Consejo  del  rey  don  Enrique,  alcan- 
zando  la  consideracion  literaria  que  daba  entonces  el  titulo  de 
licenciado  en  teologfa,  es  cuanto  nos  ban  revelado  hasta  ahora 
los  escritores  que  le  toman  en  cuenta,  atenidndose  estrictamen-* 
te  &  lo  que  el  mismo  Castillo  habia  manifestado  en  el  pr6Iogo  de 
su  Gr^nica  '•  Alguno  le  ha  confundido  con  otro  Diego  del  Casti- 


1  y^ase  el  tomo  precedente,  dedicado  d  este  importante  estudio  bajo 
8118  multiplicadas  fases. 

2  Ni  Boutterweck,  qae  expuso  con  notable  confusion  may  breves  noti- 
elas  de  los  cronistas  del  siglo  XV,  pasando  de  la  historia  de  Don  Aivaro 
de  Luna  a  los  Ciaros  Varones  de  Pulgar  (Trad,  cast.,  pag.  52  y  53),  ni 
Sismondi,  que  le  copia  en  todo  cuanto  se  refiere  a  la  iiteratura  de  la  edad- 
media  (Trad,  cast.,  t.  I,  pags.  112  y  113),  ni  Puibusque,  que  solo  mencio- 
na  al  final  del  cap.  II  de  su  Histoire  compar^e  las  cronicas  de  don  Alva-- 
ro  de  Luna  y  del  Conde  de  Buelna,  ni  otros  muchos  criticos  eztranjeros, 
entre  los  cuales  no  puede  ser  olvidado  Yillemain,  qulen  dicho  sea  de  pa« 
sada,  desconocio  las  mismas  cronicas  que  en  su  sentir  habia  mal  leido  Bout** 
terweck  {Tableau  de  lalUterature  du  moyen  dge,  t.  U,pillg.  337,  ed.  1852), 
tuvieron  presente  al  cronista  de  Enrique  lY.  Ni  le  ban  estudiado  tampoco 
con  mayor  esmero  los  escritores  nacionales,  siendo  olvidado  del  todo  por 
los  que  en  alguna  manera  ban  discurrido  sobre  la  historia  literaria.  Al  cabo 
d  erudito  Ticknor,  siguiendo  las  hueUas  del  docto  Prescott,  le  dio  cabida 
en  su  Historia  de  la  Iiteratura  eepafiola  (cap.  IX  de  la  I.'  Parte);  pero  lo 
hizo  con  tal  brevedad  que  no  es  posible  formar  concepto  de  su  m^rito  lite- 
rario,  y  en  orden  d  las  noticias  biog^raficas,  solo  apunto  que  era  Castillo 
icronista  y  capellan  del  rey  legitimov,  omitiendo  su  titulo  mas  elevado  de 
consejero.  «Noten  los  que  leyercn  (habia  dicho  el  mismo  autor),  que  del 
may  esclarecido  quarto  rey  don  Enrique  de  Casiilla  6  de  Leon^  sus  fechos  6 
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llo,  noble  escadero  que  filiado  en  las  parcialidades  de  Alfonso  Y 
de  Aragon,  siguidle  k  la  conquista  de  N&poles,  donde  permane- 
ci6  despues  de  su  muerte,  adicto  al  nuevo  rey  don  Fernando, 
distingui^ndose  entre  los  trovadores  que  en  aquella  ilustrada  cdr- 
te  florecieron  ^ 

Nacido  en  Segovia  el  licenciado  Diego  Enriquez  del  Castillo  ^^ 
7  consagrado  al  estudio  desde  su  primera  juventud,  pasd  desde  las 
aulas  &  la  oapilla  del  Principe  don  Enrique,  abrazada  ya  la  carre- 
ra  eclesi&stica;  y  distinguida  con  la  predileccion  del  nuevo  rey, 
recibi6  desde  luego  el  encargo  de  escribir  su  Crdnica.  En  es- 
tas  literarias  tareas  so  ocupaba,  siguiendo  de  continuo  la  cdrte, 
cuando  levantada  la  nobleza  castellana  contra  el  monarca  leglli- 
mo,  dados  los  criminosos  esc&ndalos  de  Avila  y  de  Olmedo  y 
apoderado  el  intruso  don  Alonso  de  Segovia,  vi6se  en  esta  ciu- 
dad  duramente  maltratado  por  los  parciales  del  Infante,  quien 
Uegaba  tn  tal  punto  en  su  enojo  que  le  mand6  degoUai*,  pena  de 
que  le  rescataba  «el  ser  hombre  de  iglesia*.  Consistia  el  pecado 
de  Castillo  en  Uevar  consigo  la  Crdnica  de  don  Enrique^  donde 
reprobaba,  tal  vez  con  excesiva  agrura,  las  demasias  y  traiciones 
de  los  magnates,  no  siendo  en  verdad  m&s  lisonjero  para  don 
Alfonso,  sobre  todo  al  narrar  la  batalla  de  Olmedo,  librada  cua- 
renta  dias  antes  entre  el  rey  y  los  rebeldes.  La  Crdnica  fu6  pre^ 
seutada  al  arzobispo  de  Toledo,  ante  el  cual  compareci6  tambien 
Castillo;  y  leida  la  relacion  de  la  expresada  batalla,  subi6  la  in- 
dignacion  de  los  prdceres  &  punto  que,  dado  conocimiento  al 
Infante,  le  arrebataron  todo  lo  escrito,  deposit&ndolo  en  ma- 
nos  del  arzobispo,  &  fin  de  que  no  cundiesen  «aquellas  men- 
tiras»  '.  ' 


vida  traetando...  yo  el  licenciado  Diego  Enriqaez  del  Castillo,  capellan  6 
de  8U  Gonsejo,  como  ftel  coronisia  suyo,  protesto  relatando  escribir  su  co- 
r6nica»  (Ed.  de  Flores,  pag;.  3). 

1  Recuerdese  lo  dicho  en  el  cap.  XIV  de  esta  II.*  Parte  y  Subciclo.— 
I>e  Diego  Enriquez  del  Castillo  puede  asegurarse,  como  lo  hacemos  en  el 
texto,  que  no  abandono  la  corte  del  hijo  de  don  Juan  II.  Lns  pruebas  sor- 
gen  de  su  propia  cronica. 

2  Gil  Gonzalez  Davila,   Teatro  edesidsUco,  1. 1,  pag.  522. 

3  Diego  Enriquez  del  Castillo  alude  &  este  hecho  en  el  pr6logo  de  la 
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Fiel  al  rey  don  Enrique,  y  lograda  la  libertad  por  la  interce- 
sion  de  algunos  grandes,  prosigui6  Diego  Enriquez  del  Castillo 
sa  empezada  tarea,  y  en  el  Consejo  real,  adonde  sus  buenas 
disposioiones  le  babian  levantado,  los  servicios,  que  repelidas 
veces  le  presentan  como  actor  en  los  sucesos  que  narra.  Antes 
del  atentado  de  Segovia,  v^mosle  en  efecto,  ora  bacer  oficio  de 
medianero  entre  el  rey  y  los  magnates,  acompanando  &  don  Pe- 
ro  Gonzalez  de  Mendoza,  futuro  Gardenal  de  Espana  ^;  ora  des* 
empenar  el  cargo  de  embajador  cerca  del  conde  de  Fox^  mos- 


Crdnica  y  lo  refiere  en  el  cap.  GUI  del  siguiente  modo:  cLle^do  (i  Sego- 
«via),  fue  mayor  la  tardanza  de  poner  los  pies  en  mi  casa  que  de  ser  preso 
]>y  quebrantado  el  seguro  de  sus  flrmas  e  sellos,  que  me  avian  dado.  Y 
»no  solamente  prendieron  &  mi  con  grand  deshonestidad,  mas  robaronme 
>todo  lo  que  yo  tenia,  con  las  escripturas  de  la  Cordnica  del  Rey  q(ie  has- 
»ta  entonces  tenia  ordenada  y  escripta.  Y  tan  ignominiosamcnte  me  trata- 
»roQ  como  i  los  que  suelen  ser  traydores,  acusando  mi  lealtad  por  alevo* 
>8(a  y  poniendo  sus  deslealtades  por  cosa  de  mucha  honra  hasla  las  nu- 
>besB.  Castillo  maniilesta  que  se  defendio  con  denuedo,  y  anade:  •£  porque 
smi  verdad  los  conclula,  determinaron  de  matarmen,  etc.  En  la  Crdnica 
castdlana,  atribuida  d  Alfonso  de  Palencia,  se  referia  el  mismo  suceso  de 
esta  manera:  cEn  la  posada  de  una  mujer,  que  era  manceba  de  Diego  del 
tCastillo,  coronista  del  rey  don  Enrique,  esta  van  en  guarda  dos  muias  6 
»ciertas  cosas  suyas:  entraron  eo  la  casa  e  fallaron  dos  areas,  en  una  de  las 
vcuales  fallaron  ciertos  libros,  entre  los  quales  estava  la  CtOrdnioa  de  los 
lanos  del  rey  don  Enrique,  ordenada  por  el  dicho  Diego  del  Castillo,  llena 
»de  infinitas  mentiras,  el  qual  libro  llevaron  al  ar^obispo  de  Toledo;  4 
>dende  &  poco  Diego  del  Castillo  fu^  tray  do  ante  61,  e  en  su  presencia  He- 
9g6  i  leer  la  bataUa  de  Olmedo,  que  avia  quarenta  dias  quera  passada,  en 
>la  qual  escrivio  muchas  6  muy  raanifiestas  mentlras.  £  como  le  fucsse 
vpreguntado  por  qu6  tan  falsamente  avia  eacrito,  ninguna  cosa  supo  res- 
sponder,  al  qual  el  rey  don  Alonso  mando  matar:  i  tu6  dexado,  por  ser 
»onbre  de  la  Iglesia,  6  la  Cordnica  fu6  dada  d  Alfonso  de  Paleneia,  coro- 
»nista  del  rey  don  Alonso,  para  que  aquellas  mentiras  fuesen  emenda* 
>das»...:  la  Cordnica  fud  restituida  en  manos  del  arzobispo  de  Tole- 
>do»  (1.*  Parte,  cap.  LXXXVIJI).  La  simple  comparacion  de  estos  pasajes 
basta  a  descubrir  la  verdad,  revelando  el  espirituqi^eanimaba  &uno  y  otro 
cronista.  Las  Decadas  latinos  guardan  no  obstante  mayor  sobriedad,  no 
expresando  el  nombre  de  Castillo:  Palencia  decia  solo  al  aludir  4  su  perso- 
na: cCuiusdam  hlstoriographi  Henriciani*  (Lib.  X,  cap.  1). 
1    Cap.  LXIil  de  la  Crdnica. 
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trando  extraordiaaria  sagacidad  y  entereza  ^;  ora  escribir  por 
mandado  del  rey  ^  las  Hermandades  de  Gastilla,  exhort&ndolas 
&  continuar  en  el  buen  prop6sito  de  velar  por  la  paz  y  quietud 
del  reino  ';  ya  arengar  k  los  aliados  de  las  referidades  Herman- 
dades, Gongregados  en  Madrid,  para  que  estorbasen  el  cauti- 
verio  en  que  don  Enrique  miserablemente  se  ponia,  sometidn- 
dose  &  los  revueltos  prdceres,  demanda  que  expone  el  mismo 
Castillo  al  desaconsejado  monarca  ^;  ya  en  fin  comunicar  4  este, 
en  medio  del  desaliento  que  le  aquejaba,  la  victoria  de  Olmedo, 
no  sin  que  dejase  de  mostrar  en  sus  palabras  cierta  manera  de 
reprension  respeclo  de  la  conducta  del  mismo  soberano  *.  Ni 
ponia  despues  menos  empeno  en  lo  que  entendia  que  era  bien 
de  la  reptiblica  y  servicio  del  rey,  &  quien  por  juramento  estaba 
obligado:  cu^ndo  aparece  en  consecuencia  cual  delegado  r6gio 
para  echar  de  Sigilenza  t  Diego  Lopez  de  Madrid^  que  tenia 
usurpada  tir^nicamente  aquella  iglesia  ^;  cu&ndo  obedeciendo 
los  mandatos  de  don  Enrique,  «como  cronista  &  quien  pertenes- 
Qia  loar  la  lealtad  6  vituperar  la  traygion*  ^,  se  dirigia  &  los  tole- 
danos  para  darles  gracias  por  haber  arrojado  de  la  ciudad  &  los 
pr6cered  que  la  tiranizaban;  cu&ndo  se  mostraba  cual  media- 
nero  entre  el  rey  y  la  reina,  cuya  deshonesta  vida  la  tenia  aje- 


1  Cap.  LXXXVII  de  id. 

2  Cap.  LXXXVII. 

3  Cap.  XCI. 

4  Son  dignas  de  tenerse  presentes  las  palabras  que  mediaron  entre  el 
rey  y  el  cronista  en  aquel  solemne  momento.  Castillo,  al  eneontrar  i  don 
Enriqae  apartado  de  los  suyos,  le  diJo:^c^C6nM>  los  reyes  que  son  ven^ 
»dores  e  pelea  Dios  por  ellos,  ansi  se  han  de  arredrar  de  su  hueste  que  tan 
•varonilmente  ha  alcan^ado  la  gploria  de  su  triqnfoT  Audad  acd,  seiior: 
yque  soys  ven^edor  i  vuestros  enemi^os  quedan  ven^idos  4  destnlydos.^* 
»£  quando  el  rey  oyo  lo  que  asy  le  decia  (prosig^ue  Castillo),  con  alegre 
>rostro  me  dizo:— ^oronista,  si  con  tan  sanas  entraiias  me  aconsejara  el 
vCondeslable  de  Navarra,  que  aquf  estaua  aconsejdndome  6  faci^ndome  creer 
»lo  qu^l  deseaua,  nin  yo  me  apartara  de  donde  estaua,  nin  vos  tomarades 
lel  trabajo  de  venirme  i  buscari  etc.,  (Cap.  XCVII). 

5  Cap.  CV. 

6  Cap.  CXI. — Castillo  repite  en  otras  partes  de  su  Crdniea  la  misma 
sentencia,  &  que  se  juzga  obligpado  y  sometido,  eomo  historiador. 
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nada  de  la  c6rte  <;  y  anas  veces  eaviado,  coal  miembro  del  Con- 
sejo,  &  ejeoatar  los  acuerdos  del  mismo  ^,  diputado  otras  para 
precaver  las  traioioDes  de  ios  magnates  ^,  daba  siempre  inequi- 
Yocas  pruebas  de  sa  celo  y  discrecion  ^,  preci&ndose  de  no 
haber  faltado  &  los  deberes  para  con  su  rey  y  con  sa  patria. 

De  esta  no  desmentida  lealtad,  prenda  harto  peregrina  daran- 
te  los  veinte  anos  qae  bistoriaba,  ha  nacido  sin  duda  el  no  jus- 
tificado  concepto  de  los  qae  condenan  &  Eoriquez  del  Castillo  co- 
mo  an  cronista  interesado,  y  poco  digno  de  cr^dito  en  conse* 
caencia.  £1  estadio  de  sa  historia  dice  no  obstante  lo  contrario, 
asl  como  desvanece  tambien  el  juicio  de  los  que  aseguran  que 
no  excede  de  los  limites  de  una  relacion  descarnada  ^.  Castillo, 
partidario  y  servidor  constante  de  don  Enrique,  enemigo  decla- 
rado  de  los  magnates  y  prelados  turbulentos,  abominador  en6r- 
gico  de  las  traiciones,  torpezas  6  iniquidades  que  por  todas  par- 
tes le  rodean,  se  duele  desde  los  primeros  instantes,  en  que  apa- 
rece  como  historiador,  de  que  aquellas  buenas  disposiciones 
mostradas  por  don  Enrique,  al  subir  al  trono,  fuesen  del  todo 
est^riles  para  el  bien  de  la  reptiblica,  aquejado  el  rey  y  perse* 
guido  sin  tregua  de  criminales  ambiciones.  Nunca  se  habia  visto 
otro  principe  de  Castilla  en  situacion  m&s  pr6spera  y  nunca  se 
malograron  m&s  desdichadamente  tan  felices  circunstancias.  Re- 
frenados  los  moros  del  Andalucia  y  forzados  &  pagar  crecido  tri- 
bute; distinguido  entre  todos  los  reyes  cristianos  por  el  sobera- 
no  Pontifice,  que  solicita  su  perp6tua  amistad;  &rbitro  de  la 
saerte  de  las  Sefiorias  de  G^nova  y  de  Venecia,  que  piden  sa  am- 


l    Cap.  cxxiy. 

2  Cap.  CXLV. 

3  Cap.  CLII. 

4  Cap.  CLIX. — Castillo  preparaba  el  recibimiento  hecbo  en  Madrid  al 
Cardenal  don  Rodrig'o  de  Borja,  leg'ado  que  trajo  a  don  Enrique  la  nueva 
de  la  muerte  de  Paulo  y  de  la  eleecion  del  Papa  Sixto.  £1  recibimiento  fue 
extraordinario  jy  magnifico. 

5  £1  docto  Mr.  Jorge  Ticknor  en  las  breves  frases  que  le  dedica,  es- 
cribe que  no  csale  de  los  Ifmites  de  una  descarnada  narracion»  (I.*  Epo- 
ca,  cap.  IX).  El  Juicio  que  exponemo8,re8ponder&  i  esta  califlcaeion,  no  tan 
meditada  como  deteiramos. 

TOMO  VII.  10 
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paro  y  sa  aliaaza;  elegido  por  los  catalanes  coode  de  Barceloaa 
y  rey  de  Aragoa,  faltaba  sdio  ^  don  Enrique  conOrmar  goq  Us 
obras  el  alto  concepto  que  de  61  se  habia  formado,— y  ea  aquel 
mamento  empieza  &  anublarse  el  que  antes  habia  sido  risueao 
horizon te^  juguete  y  victima  al  par  el  hijo  de  don  Juan  II  de 
la  ajena  deslealtad  y  de  la  propia  pusilanimidad  6  inconae- 
cuencia. 

La  anarqufa,  de  que  era  presa  el  Estada,  Uena  de  indagnacioQ 
&  Enriquez  del  Castillo:  en  su  calidad  de  criado  y  coosejero  del 
rey,  se  inclioa  alguua  vez  &  cargar  todas  las  culpas  &,  los  caba^ 
lleros  traydores,  que  no  contentos  de  humillar  la  corona^  acaban 
por  arrancarla  de  las  sienes  del  principe  legitimo,  para  transfe- 
rirla  i  las  del  Infante,  su  hermano.  Pero  si  excita  su  eaojo  la 
oreciente  osadia  de  los  pr6ceres,  condenando  con  no  disimulada 
ojeriza  sus  dobleces  y  rebeliones;  si  dirigidndose  contra  ellos  en 
muy  frecuentes  ap6strofes,  los  colma  de  injurias  y  dioterios,  lo 
cual  explica  perfectamente  la  aversion  con  que  personalmente  la 
miraban,  no  disimula  tampoco  el  disgusto  que  en  su  &niino  pro- 
duce la  contradictoria,  ciega  y  desastrosa  conducta  de  don  En- 
rique, &  quien  niega  una  y  otra  vez  el  esfu^zo  del  varoa,  la 
noble  osadia  del  caballero  y  el  seso  del  principe,  acus&ndole  de 
remiso  y  tardo  para  el  bien,  de  C&cil  y  movedizo  para  el  mal; 
causa  principalisima  del  abatimiento,  la  deshonra  y  el  viiuperio 
en  quQ  pcopios  y  extranos  le  tenian*.  ^.  Usaado  do  «la  licenciadje 
escribir»,  que  se  le  habia  otorgado,  y  «de  la  osadia  de  baUar, 
que  le  dobia  ser  dada*,  califlcaba  de  injustas,  desbonestas  y  feas 
las  acciones  del  indiscrete  monarca;  y  reparando  en  las  livianda- 
des,  que  inficionaban  su  palacio,  no  vaciiaba  en  denunciar  cual 
torpe,  liviano  y  disoluto  el  vivir  de  la  reina,  que  ponrendo*  cgpan 
sospecha  en  los  corazones  de  las  gentes*,  di6  nacimtento  4 
las  novedades  de  la  sucesion  y  nuevo  p&bulo  &  las  tiranias  de 
la  nobleza  ^» 

Fluctuando  entre  la  idea  del  deber,  que  le  obliga  para  eoa  su 


1  Caps.  VI,  XVIf,  XXXUI,  XLVUI,  LVI,  LX,  LXY,  LXXXI,.  LXXXIV, 
LXXXJX^  XCI^  cm,  CIV,  eXUI,  CXLVUI,  CLYI,  etc. 

2  Caps.  LXIV,  CXX,  CXXIV,  CLVU,  CLXII,  CLXVI,  ote. 
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rey,  y  el  noble  aobelo  de  la  jasticia,  que  le  faerza  &  ser  impart 
ciat,  si  reeonoce  y  asienta  con  dolor  que  don  Enrique  «no  se 
acordaba  de  ser  rey^  ni  como  sefior,  tenia  poder  para  mandar,  ni 
Gomo  varon,  libertad  para  vivir» ,  declara  qne  andaban  en  boca 
del  vulgo  muehas  cosas  que  no  podian  Got>9%nar^6  sin  peli^;  y 
obedeciendo  las  leyes  del  recato  y  de  la  decencia,  preflere  ase- 
mejarse  al  autor  de  las  Coplas  de  Mingo  Memlgo,  antes  de  man- 
char  su  narracion  con  las  obscenidades  de  las  del  Provincial ^  por 
m&a  que  renunciara  &  excitar  la  curiosidad  de  los  siglos  fhta- 
ros.  Castillo  ni  desoonoce  la  rergonzosa  situaoion  de  la  c6rte  en 
que  vive,  ni  oculta,  interesado  6  lisonjero,  el  triste  efecto  que 
prodncen  en  su  &nimo  tanta6  debilidades  y  eso&ndalos,  ni  deja 
de  mostrarse  aceloso  de  la  verdad^  ajeno  de  la  aScion  y  quito 
de  amor  y  enemistad» ,  como  promete  en  descargo  de  su  con- 
cieneia*;  pero  no  por  esto  se  juzga  necesitado  de  levantar  el  ve- 
to &  todas  las  miserias  del  perlodo  que  su  Crdnica  abraza,  ni  de 
penetrar  tampoco  en  el  hogar  dom^stico,  para  sacar  6.  la  plaza 
p&bliea  las  torpes  escenas  que  lo  maneillaban,  bast&ndole  s6Io 
consignar  con  indignada  nobleza  sus  desastrosos  efectos.  Teme^ 
roso  de  ser  tenido  por  apasionado,  ya  en  pr6  del  monarea,  ya 
en  contra  de  los  malcontentos,  limit&base  el  consejero  de  Enri- 
que lY  &  coTDprender  en  su  historia  los  hechos  de  m&s  bulto  y 
transcendencia,  naeiendo  de  aqcrt  las  condiciones  literarias  que  la 
caracteriaaQ.  Enriquez  del  Castillo  no  es  ya  el  simple  croilista, 
que  se  contenta  con  exponer  los  heobos  menudamente  y  en  el 
6rden  fortuito,  en  que  aeaeoen:  presente  A  tos  sucesos,'  aspira  & 
juzgarlos  uno  por  ima,  dc^eoso  de  produci^  coti  su  fialto  det^r- 
minada  ensenanza;  y  como  ni  todos  podian  ministr^rsela,  ni  le 
era  dado  contemplarlos  todos  sin  sonrojo,  se  v6  forzado  & 
desechar  los  unos,  mientras  anhela  dar  &  los  oiros  extraordifta* 
rio  relieve  y  colorido. 

Motive  ban  sidoi  estas  circunstancias  de  que,  al  paso  que  se  le 
ha  motHjado  de  faltar  &  la  cronologia,  apuntando  muy  pocas  fe- 
chas  y  de  ellas  las  m&s  equivocadas,  se  le  acuse  de  perp^tuo 
declamador,  apart&ndose  de  las  leyes  especiales  de  toda  crdaioa. 
Pndo  sin  duda  influir  en  el  poco  esmero  y  &un  desooncierto  de 
la  cronologla  el  atentado  de  Segovia,  que  le  despojd  de  lo  escri- 
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to  hasta  la  batalla  de  Olmedo  [1467],  y  en  este  caso  no  parece 
justo  exigirle  entera  responsabilidad,  con  tanta  mayor  razon 
ciianto  que  no  solamente  se  lameni6  ya  Castillo  de  aquelia  dolo- 
rosa p6rdida,  sino  que  nos  consta  de  una  manera  indubitable  que 
reconstruia  su  Crdnica,  muerto  ya  don  Enrique  y  asentada  en 
el  trono  la  Reina  Cat61iea  ^ 

No  asl  en  6rden  al  tono  general  de  la  historia:  sembra- 
da  esta  de  arengas,  discursos,  cartas  y  apdstrofes,  medios  por 
los  cuales  se  propuso  sin  duda  el  autor  comunicarle  interns 
y  movimiento,  mostraba  desde  las  primeras  lineas  que  tenia 
delante  los  modelos  de  la  antigdedad  cl&sica;  y .  pagado  de  sus 
formas,  aspiraba  md.s  bien  &  trazar  un  cuadro  general  de  la 
6poca,  donde  apareciesen  animados  por  su  ingenio  6  casti- 
gados  por  su  doctrina  los  personajes  que  en  61  flguraban,  que 
&  relatar  los  hechos,  cual  simple  cronista.  Nacen  de  aqui  el 
empeno  de  que  todos  los  personajes  hablen  y  se  expresen  de 
una  manera  docta  y  atildada,  y  el  invencible  afan  de  mos- 
trarse  el  historiador  en  cada  memento,  segun  va  advertido, 
.acusando  y  condenando  al  par  toda  accion  digna  de  vituperio, 
icon  tan  extremado  calor  que  parece  61  mismo  participar  de  la 
ofensa.  Puesto  en  tal  situacion,  no  es  maravillaque  sus  frecuen- 
tes  ap6strofes^  tomando  forma  exclusivamente  oratoria,  parezcan 
afectadas  dedamaciones,  bien  que  animados  de  inusitada  ener- 
gia  y  enriquecidos  por  las  galas  de  un  lenguaje  gallardo  y  pin* 
toresco,  lo  cual  sucede  asimismo  con  los  discursos  pronunciados 
por  los  personajes  que  en  la  narracion  intervienen.  Ejemplos  de 
uno  7  otro  se  ofreoen  en  toda  la-(7rdnica  al  acaso;  mas  porque 


1  Hablando  el  cronista  en  el  cap.  CXXVII  del  pretendido  enlace  del 
rey  don  Alonso  de  Portugal  con  la  princesa  Isabel,  escribia:  cLa  divina, 
Providen^ia  disponia  i  ordenaba  lo  contrario  para  que  ella  sub^ediese,  se- 
gund  se  mostro  por  la  obra,  quando  el  rey  pasd  de  esta  vida»«  Y  mas 
adelante,  tratando  de  la  entrevista  que  don  Diego  Hurtado  de  Mcndoza 
tuvo  con  ia  Princesa  en  San  Cristobal,  cerca  de  Segovia:  •£  de  alli  ade- 
lante  el  Bfarqu^s  de  [Santillana]  quedo  secretamente  por  ellos  [los  princi- 
pes]  para  los  ayudar  a  reynar  despues  de  la  vida  del  rey>  (cap.  CLXV). 
Loi  testimonios  en  el  mismo  tentido  paeden  aumentarte  facilmente. 
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puedan  los  lootores  formar  desde  luego  cabal  idea  del  car&cter 
especial  de  la  misma,  respecto  de.  su  estilo  y  lenguaje,  bien  seri 
traer  aqui  alguoos.^iDeshauciados  los  embajadores  de  Gataluna 
por  el  desdichado  don  Enrique  en  la  generosa  pretension  de 
ofrecerle  la  corona  aragonesa,  pone  Castillo  en  boca  de  Mosen 
Copones  esta  resuelta  arenga: 

cPensabamos,  Serenissimo  Rey»  que  por  auemos  enoomendado  4  la  ca- 
sa  de  Gastilla  6  a  vaestra  real  EzQelen^a,  como  i  nuestro  rej  natural, 
que  ayfamos  de  ser  amparados,  6  somos  destrujdos;  4  que  aviamos  de  ser 
defendidos,  6  somos  maltratados.  Querria,  Sefior,  que  miraseVuestra  Al- 
tera (6  estos  sefiores  de  su  muj  Beal  Conaejo),  6  nos  dizese  i  qu6  razon 
quiere  que  nos  podamos  oonfiar  6  esperar  piedad  alguna^  de  quien  nun- 
ca  la  ouo  de  su  propia  oame  6  asi  tan  orudamente  oonsinti6  matar  a  su 
propio  fijo  [don  Carlos,  Principe  de  Viana].  Nosotros  nos  dimes  4  vues- 
tra  real  corona,  sabiendo  muy  bien  que  el  rejno  de  Aragon  con  el 
principado  de  Catalufia  et  su  seSorio,  segun  derecho  divino  6  humano, 
le  pertenes^a^  esperando  como  suyos  ser  iibres  de  las  manos  de  nues- 
tros  pers^uidores  et  de  nuestro  capital  enemigo:  6  agora  somos  puestos 
al  cuchillo  por  quien  nos  deuiera  amparar  6  defender.  Pero  pues  asi  le 
plasge,  6  quiso  antes  creer  i  sus  desleales  servidores  6  consejeros^  que 
tomar  lo  que  Dies  le  daba,  de  tanto  le  gertifico,  i  t^ngalo  bien  en  su  me- 
moria,  que  nunoa  4  Vuestra  Real  Magestad  faltara  daqui  adelante  sobra 
de  muchas  guerras  6  per8ecu9iones,  ni  a  los  catalanes  quien  los  defien- 
da,  en  grand  menospre^io  de  Vuestra  Real  Altera  6  vituperio  de  su 
ConsejoD  i. 

Mosen  Copones  parecia  animado  de  espfritu  prof6tico  en  dr- 
den  &  don  Enrique:  asi,  al  verle  sufrir  impunemente  los  insultos 
de  sus  propias  hechuras,  exclama  el  cronista: 

ttjO  infinita  grandeza  de^  Dios!  [O  alto  poder  soberano!  Qu4n  fondos 
son'tus  juioios,  qu4n  incomprensibles  tus  secretes  ^  qu4n  escuros  tus 
misterios!...  Td  fages  acobardar  los  reyes  4  afeminar  sus  corazones:  td 
los  agenas  del  seso  €  mudas  el  entendimiento;  tu  los  fa^  andar  i  ^ie- 
gas  fuera  de  todo  camino,  porque  yayan  desatinados,  sin  tener  tiento 
ningnno.  Este  rey  que  quando  principe,  en  los  dias  de  su  padre,  se  mos- 
traba  tan  osado,  tan  esforgado  en  las  armas,  tan  denonado  en  las  bata* 
Has,  tan  temido  entre  las  gentes,  tan  sin  miedo  en  las  afrentas,  ^qui^n 
le  priT6  del  esfuerzo?  ^qui^n  le  quit6  la  osadia?  ^qui^n  le  fizo  tan  medro- 


1    Cap.  L. 
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8o7  ^ui^n  Q»ptiv:6  sa  libertod?  ^qm6o  Id  aojazg6  el  poder  i  ie  piaao  ea 
tal  servidumbre?..  £1  que  solia  mandar,  es  venido  a  ser  mandado:  al 
que  todos  se  80juzgaban,ya  ninguno  lo  obede^e  ^  ^1  obedeQe  a  todos.  En 
tanto  grado  es  ageno  de  quien  era  que  no  se  acuerda  si  fu6  rej  nin  si 
nasoi6  para  ello.  Asf  que,  segun  aquesto,  td  sola^  Providencia  divina, 
eres  la  que  trasmutas  los  rejes,  la  que  les  quitas  el  senddo  6  pones  en 
seso^  reprobando  que  vengan  en  meaosprecio  6  fagan  lo  que  non 
cumplen  1. 

Repitiendo  una  y  otra  vez  estas  mismas  lameataciones,  que 
ponen  de  relieve  c6mo  en  medio  de  sa  lealtad  reprobaba  la  in- 
explicable conducta  de  don  Enrique,  volviase  con  no  disimulado 
enojo  &  la  nobleza,  para  condenar  su  de;slealtad,  y  al  ver- 
la  empenada  en  la  traicion,  que  despojaba  de  la  corona  al 
rey  legftimo  ante  los  muros  de  Aviia,  prorumpia  en  esta 
forma: 

ffjO  crianzadesagradeoida!...  jOfechura  sinbondad!...  quedespues  de 
puestos  en  tanta  prosperidad,  subidos  en  tan  alta  cumbre  y  Estados,  con 
tanta  ingratitud  olvidastejs  los  bene£Qios  que  del  rey  recebisteys!..  jO 
servidores  per  versos!  que  asi  vos  oonform&stejs,  para  deshonrar  k  quien 
Yos  honro.  ^Por  qu6  tan  nueva  perversidad  aveys  devisadb  6  demostra- 
do  k  las  gentes?...  ^Por  qu4  tan  sin  miedo  abristeys  las  puerlas  de  la  tray* 
gion,  6  quitasteys  el  velo.  de  la  vergiienza  a  la  deslealtad?.,.  ^Por  qu6 
aveys  querido  que  la  lealtad  sea  traycion  e  la  tray^ion  por  lealtad  coro- 
nada?...  Oygan  agora  pues  las  gentes  de  las  Espanas:  tomen  enxemplo 
las  na^iones  del  mundo;  aprendan  los  leales  a  ser  agrade^idos:  sepan  los 
fidalgos  mantener  la  lealtad,  ^  los  principes  terrenales  noten  bien  ^  oon- 
templen  la  nobleza  daqueste  rey  6  la  vUeza  de  sus  criados,  que  res^i- 
biendo  menospregios  e  vituperios  6baldones^  se  torn6  siempre  mejor,  6 
ellos  res^ibiendo  siempre  benefi^ios  6  honras  ^  senorios,  se  figieron  muy 
peores!)>  *. 

Los  a^Astrofes  se  multiplican,  en  uno  y  otro  sentido,  por  toda 
la  Crdnica,  procurando  asi  Enriquez  del  Castillo  acreditar  su 
imparcialidad:  la  procacidad  y  pertinacia  de  los  prdceres  rebel- 
des  le  indigna  sin  embargo;  y  fljaodo  sus  miradas  en  don  Juan 
Pacheco,  principal  autor  de  tautos  esc&ndalos,  le  dirigia,  al  nar- 
rar  su  muerte,  estas  palabras: 

u-fl  maestro  de  Sanctiago,  que  tanta  garganterla  6  fambre  tuvistes  en 


1  Cap.  LXXXIX. 

2  Cap.  LXXIV. 
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«0to  mmido  pacm  abwoftr  aefiorios!  tantBS  oongoxas,  fatigas  6  aata^^ 
por  iQgir  ^  maodar  en  Castillal...  tantas  disolutas  ^desonestas  formaa, 
para  sabir  a  ser  maestre!....  Dime  agora,  enemigo  de  tu  alma^  ilisipador 
de  tn  fama,  pers^uidor  de  tn  rej  que  te  fizo,  persegoidor  del  reyno 
en  que  nascistes  6  fulstes  criado,  la  pujanza  de  tn  poder,  la  grandeza 
de  tu  estado,  las  mnohas  fortalezas  6  yillas  que  usorpastes,  los  titHloe 
de  nobleza  qtie  adquerisles  iq\}&  ie  aproveohaion?...  Paes  qoiS  memo- 
na  aera  la  tuja?  ^qu^  renombre  dexas  4  tas  fijos?...  iQni  fiunaaoaati  de 
ti  entre  las  gentes  del  mundo,  sinon  que  perdistes  la  vida,  usurpando  lo 
ageno?...  Baste  pues  saber  de  ^ierto  que  dexas  feo  apellido  de  tu 
nombre  6   mayor  infamia  de  tus  obrasi  i. 

No  juzgasQOs  zi606sarias  nueyas  citas:  una  cr6nica  asi  ooooe* 
bida  7  ejeoutada,  no  puede  ser  iadifereate  para  estudiar  taiito 
el  desarroUo  intemo  de  la  historia,  dando  &  oonoeer  las  aapira- 
ciooes  personales  del  escritor,  que  no  se  oonteota  ya  con  la  nar* 
racion  m&s  6  menos  oircanstanoiada  de  los  hedtos,  como  la 
progresiva  elaboracion  de  las  formas  expositivas  y  del  lenguaje, 
que  segun  oportunamente  insinuamos,  cobraba  extraordinario 
nervio  y  energfa,  merced  &  las  circunstancias  espeoiales  de 
aquellos  tiempos.  Castillo  es  en  efecto  sobradamente  declama- 
dor,  y  sus  declamaciones  revelan  por  demds  el  artidcio  ret4rico; 
pero  estos  mismos  defectos,  nacidos  al  par  de  su  sitoacion  per- 
sonal y  de  su  condicion,  imprimen  singular  car&cter  &  la  Crdni^ 
ca  de  Enrique  IV,  distingui^ndola  de  cuantas  cr6nicas  reales 
se  habian  escrito  hasta  entonces,  lo  cual  sucedia  tambien^ 
aunqne  en  diferente  sentido,  con  los  dem&s  cronistas  de  tan 
calamitoso  reinado. 

Hemes  pronunciado  ya  el  nombre  de  Alfonso  de  Palencia. — 
Criado  este  en  el  palacio  del  ilustre  don  Alfonso  de  Santa  Maria, 
donde  se  inioia  desde  la  edad  de  diez  y  siete  anos  [1440]  en  el 
estudio  de  las  ciencias  y  de  las  letras,  dirigiase  todavia  en  la 
juventnd,  y  tal  vez  por  consejo  del  sabio  obispo,  al  suelo  de  Ita- 


1  Gap.  X.  Multiplieados  en  toda  la  Crdnica  los  apostrofes  y  considera- 
ciones  morales,  no  es  posible  decir  eon  el  erudite  Tieknor  que  s6- 
lo  se  hallan  falg^unas  reflexiones,  sobre  todo  al  principio  y  al  lini  (I.*  Par- 
te, cap.  IX). 
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lia,  siendo  allf  recibido  entre  los  familiares  del  cardenal  Bessa- 
rion,  uno  los  m4s  dbctos  varones  que  habia  traido  ai  Occidente 
la  p6rdida  de  Constantinopla  [1452].  Unido  por  los  lazos  de  la 
amistad  con  los  celebrados  griegos,  entre  quienes  tom6  en  Ro- 
ma por  maestro  al  afamado  Jorge  de  Trebisonda,  procuraba  Pa* 
lencia  perfeccionarse  en  el  conocimiento  de  las  letras  cl4sicas, 
restituy^^dose  por  Ultimo  &,  CastlUa,  donde  habian  fallecido  ya 
sus  primeros  protectores  y  eran  motivo  de  escAndalo  el  «diso- 
luto  vivir  de  la  c6rte»  y  las  flaquezas  del  monarca.  Indignado  el 
discfpulo  de  Jorge  de  Trebisonda  al  aspecto  de  tantas  livianda- 
des,  llevd.bale  el  disgusto  al  campo  de  los  malcontentos,  ponien- 
do  su  actividad  y  su  talento  al  servicio  del  Infante  don  Alonso. 
En  Roma  le  vemos  segunda  vez  para  informar  al  Sumo  Pontifi- 
ce  de  los  disturbios  de  Gastilla  [1464],  en  provecho  de  aquel 
principe  intruso;  y  obtenido  el  efecto  de  su  embajada,  tornaba 
&.  la  Peninsula  Ib^rica,  viendo  malogrados  sus  esfuerzos  con  la 
inesperada  muerte  de  don  Alonso,  que  hacia  fijar  todas  las  es- 
peranzas  en  dona  Isabel,  su  hermana.  Intervino  activamente  en 
el  matrimonio  de  tan  esclarecida  Princesa  con  don  Fernando  de 
Aragon  ^;  y  empleado  en  otras  importantes  embajadas  cerca  del 
rey  don  Juan  II,  contribuia  al  triunfo  de  la  Reina  Catdlica,  pa- 
g^ndose  de  ser  uno  de  sus  m&s  leales  servidores  ^. 


t  Remitimos  &  nuestros  lectores  d  la  llustracion  11^  del  Elogio  histdri" 
CO  de  la  Reina  dofia  Isabel,  debido  al  docto  acad^mico  Cleoiencin  (Mem,  de 
la  Real  Acad,  de  la  Hist,,  t.  VI,  pag^.  76  y  siguientes).  Palencia  ejecuto 
las  ordenes  de  la  Princesa  y  del  arzobispo  de  Toledo  con  tanto  acierto  que 
bien  puede  asegurarse  que  tuvo  parte  muy  principal  en  el  ^xito  de  aquel 
contratOy  que  tan  felices  resultados  prddujo  para  toda  Espana.  £1  discfpu- 
lo de  don  Alfonso  de  Cartagena  dio  cuenta  en  las  Decadas  latinas,  de  que 
a  continuacion  hablamos,  de  todos  estos  hechos,  ilustrados  por  Clemencin 
con  muy  preciosos  documentos  coetaneos  y  autorizados  con  el  teslimonio 
de  doctos  historiadores.  Puede  lambien  consultarse  a  Prescott  en  su  Histo^ 
via  del  reinado  de  hs  Reyes  Catdlicos* 

2  Palencia  hacia,  ya  en  su  vejez,  gala  de  esta  fidelidad,  manifestando 
en  el  prologo  de  su  traduccion  (1492)  a  la  misma  Reina  dona  Isabel,  que 
la  habia  servido,  no  solo  en  hisloriar  sus  grandes  hechos,  mas  tambien  en 
otros  negocios  importantes,  propios  de  su  real  servicio  (Pellicer,  Ensayo 
de  una  Biblioteca  de  traductoreSf  pdgina  9). 
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Gomo  t^y  asistia  con  freouenoia  &  la  odrte,  no  sin  empefiarse 
en  el  senricio  de  algunos  magnates,  entre  qnienes  se  oontaba  el 
poderoso  duque  de  Medinasidonia,  que  le  Uevaba  consigo  &  Se- 
villa,  donde  tenia  su  habitual  morada  ^  AUi  pas6  Alfonso  de 
Palencia  los  postreros  anos  de  su  vida,  consagrado  al  estudio 
con  el  mismo  anhelo  mostrado  desde  la  juventud;  y  entrado  ya 
el  afio  de  1480,  se  disponia  al  dltimo  trance,  aquejado  tal  vez 
de  penosa  dolencia.  Dominado  de  esta  idea,  solicitaba  del  cabil- 
do  de  aquella  patriarcal  iglesia  que  le  concediera  lugar  oportuno 
para  labrar  en  ella  su  sepultura,  donando  en  cambiopara  despues 
de  sus  dias  los  libros  allegados  por  su  diligencia:  acoedieron 
el  dean  y  cabildo  k  los  deseos  del  oronista  ^ ;  mas  restableoido 


1  De  aqm  nacio  sin  duda  el  que  don  Jos^f  Pellicer,  al  referirse  en  sa 
Cadena  historidlal  ano  de  1454,  mencionara  a  Alfonso  de  Palencia  con 
los  titalos  de  f  Cavallero  de  la  casa  del  duqae  de  Medinasidonia,  embajador 
en  Roma  y  en  Ara^ont  (Dormer,  Proffresas  de  la  Historiaf  pa^.  255),  y  la 
i  ndicacion  hecha  por  el  autor  del  Ensayo  de  una  Bibl,  de  trad,  sobre  si  el 
referido  cronista  fu6  andalaz  (pag.  9  cit.).  Mas  fundamento  tendria  la  con- 
jetura,  conocidos  los  hechos  que  a  continuacion  exponemos;  pero  no  la 
juzgamos  sin  embargo  admisible. 

2  Estos  hechos  reciben  inequivoca  conflrmacion  de  los  Autos  capitular 
resdela  eatedral  de  SeviUa,  referentes  al  indicado  ano  de  14S0.  En  Auto 
de  15  de  setiembre  leemos:  cCometieron  los  dichos  senores  (dean  y  capi- 
itulares)  al  senor  arcediano  de  Ecija  e  al  liceneiado  Pedro  Ruiz  de  Porras, 
•para  que  yean  en  qu^  lugar  se  podra  fazer  una  sepuUura  para  Alonso  de 
iPalenciai  chronista  del  rey  nuestro  senor,  en  que  se  entierre,  6  se  pongan 
iciertos  volumenes  de  libros  que  quiere  dejar  d  esta  santa  Iglesia,  despues 
de  sus  dias,  segund  que  lo  pidio  por  mer9ed  d  dichos  seuores*.  Despues  se 
halla  otro  Auto,  que  dice:  c£n  9  de  octubre  de  dicho  ano  los  senores 
•dean  e  cabildo  dieron  el  primer  arco  que  esta  &  la  mano  izquierda,  en« 
itrando  por  la  puerta  de  la  Iglesia,  que  esta  cerca  de  la  Torre  mayor  des- 
ita  Iglesia,  a  Alonso  de  Palencia,  chronista  del  rey  nuestro  senor,  para  su 
•sepultura,  ^  para  donde  se  ponga  su  libreria,  segund  lo  ovo  fablado  &  los 
>dichos  senores;  e  con  esta  condi9ioD:  que  faga  algunas  limosnas  a  la  fa- 
>brica  desta  Santa  Iglesia,  las  que  remiti6  asu  confien^ia*.  Cuando  escri- 
biamos  la  SeviUa  Pintoresca,  hicimos  las  mayores  diligencias  para  averi- 
guar  el  paradero  del  sepulcro  del  referido  cronista,  conocidos  ya  estos  im- 
portantes  documentos:  solo  alcanzamos  &  poner  en  claro  que  deseando  los 
eapitulares  en  el  pasado  siglo  ponerse  a  cubierto  de  los  vientos  nortes  y  le- 
yantes^  amandarofi  cerrar  hasta  la  mita4  del  arcoi^  elegido  por  Alfonso  de 
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este  de  aquella  eiifermedad,  prosiguid  en  Sevilla  sua  estudios  y 
trabajos  hasta  1492,  en  que  se  pierde  ya  toda  noticia  de  sa 
vida. 

En  1490  habia  dado  razon  en  peregrina  carta,  pnesta  al 
frente  de  su  Vocahulario  en  latin  y  romance,  de  las  obras  has- 
ta entonces  escritas.  «Habiendo  contado  (dice)  en  diez  libros 
»Ia  antigdedad  de  la  gente  espanola,  con  prop6sito  de  explicar 
»en  otros  diez  el  imperio  de  los  romanos  en  Espafia,  6  desde  la 
»ferocidad  de  los  godos  hasta  la  rabia  morisca  ^,  se  detuYo  la 
»pluma  en  otras  m&s  obrillas,  ca  resumi  en  tres  libros  cuanto  m&s 
»con  atencion  pude  las  Sminimas  *;  6  descrebi ,  cobierta  de 
•una  moral,  la  guerra  de  los  lobos  con  los  perros  ';  6  entretexi 
»Gon  moralidad  la  perfection  del  triunfo  militar  ^;  6  aduxe  &  ma* 


Palencia  para  su  sepnltara,  desapareciendo  esta  en  conseeuencia  con  los 
huesos  del  cronista^sin  que  al  hacerse  el  nuevo  solado  de  la  ig^lesfa,  se  faa- 
llara  vestigio  alguno»  (Don  Alexandro  Galvez,  Papeles  ineditos  sobre  la 
Jglesia  de  Sevilla). 

1  Don  Nicolds  Antonio  manifesto  que  posela  la  primera  parte  de  estas 
historias  (quod  poenorum  et  romanorum  res  apnd  nos  gestas  prosequitur, 
libro  X,  cap.  XIV)  el  diligente  literato  don  Juan  Lucas  Cortes,  si  bien  no 
dice  que  llegaran  d  imprimirse.  Se  distinguieron  con  el  titulo  de  Antiqui' 
tq^es  Hispaniae  gentis,  libri  X 

2  Aparecieron  el  ano  de  1491  en  eastellano,  nierced  d  los  esfuerzos  de 
Menardo  Ungut  y  Estanislao  Polono,  y  existen  en  lengua  latina  en  varias 
de  nuestras  primera s  bibliotecas.  Son  obra  digna  de  set  eonsultada  para  el 
estudio  de  la  lengua. 

3  £1  titulo  original  de  esta  singular  alegorfa,  digna  de  ser  conocida  por 
todo  el  que  aspire  d  estudiar  la  bistoria  del  sigio  XY,  es:  BeUum  Luporum 
cum  canibuSi  sive  AvxoxDvdp0t;i^iav ,  aUegoria,  No  sabemos  que  se  hay  a 
impreso. 

4  Es  el  libro  De  perfectkme  militaris  triumphi,  que  hemos  ezamina- 
do  en  la  Bibl.  Escur.,  cod.  S.  iij.  14,  cl  cual  encierra  tambien  la  Estrategia 
de  Onosandro  por  Nicolao  Segundino;  MSS.  -smbos  ricamente  escritos  y 
exomados.  Dedic61o  Palencia  al  arzobispo  don  Alfonso  Garrillo,  quien  hubo 
de  regalar  el  original  d  la  Bibl.  Tolet.,  donde  se  conserva  (Mem,  de  los 
libros  de  la  catedral  de  ToledOy  Bib.  Escur.  ].  L.  13,  f6l.  125).  Es  libro 
alegdrico:  el  autor  introduce  como  person ajes  vAEocercicio  y  d  la  Experien- 
cia^  y  tratando  de  las  excelencias  de  la  milicia,  ilustra  la  materia  con  ejem- 
plos  historicos,  encaminados  d  probar  que  Espafia,  si  se  ejercita  convenien- 
temente,  es  excelente  provincia  para  el  arte  de  la  gnerra. 
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»iii&sta  notigia,  para  exempio  xn&s  acnrado,  la  tida  del  bien- 
aventarado  Sant  AlfonsOy  argobispo  de  Toledo  ^  •  Otrosy  con 
alguna  safiQiengia  cont6  las  oostumbres  6  falsas  religiones,  por 
Qierto  maraTillosas,  de  los  oanarios  qae  moran  en  las  Islas  For^ 
tunadas  ^;  at  flee  mencion  breve  de  la  verdadera  sufiQtenQia  de 
los  cabdiUos  et  de  los  embaxadores,  6  de  los  nombres,  ya  olvi- 
dados  6  mndados  de  las  provincias  6  rios  de  Espafia  ';  6  asi 
mesmo  declare  lo  que  siento  de  las  lisonjeras  salntaQiones  epis- 
tolares  et  de  los  adiecUvos  de  las  loaneas  usadas  por  opinion  6 
non  por  razon»  ^.  T  reflcidndose  4  las  obras,en  que  actualmen- 

te  se  ocupaba^  afiadia:  «Et  de  nuevo  non  poco  se  solicita  mi 
&nimo,  otros  tiempos  muy  empleado  en  estos  tales  estudios,  no 
solamente  &  la  continuaQion  de  los  Anales  de  la  guerra  de 
Granada^  que  he  aceptado  escribir,  despues  de  Tres  dicas  de 
nuestro  liempo^  mas  aun  de  resumir  todas  las  fazafias  de  los  an- 
tiguos  principes,  que  senaladamente  prevalesQieron^recobrando 
la  mayor  parte  de  la  Espafia  que  los  moros  habian  ocupado;  6 
sacar  de  1&  oscuridad  vulgar  todas  aquestas  cosa^^  reduci^ndo- 
las  k  la  luz  de  latinidad,  si  los  contrastes  de  mi  vejez  no  lo  es- 
toruasen:  ca  la  flaquega  de  la  angianidad  retiene  la  mano  que 
non  siga  tan  grand  empresa. » 
Tan  laboriosamente  gastaba  Alfonso  de  Palenoia  los  Altimos 

afios de  su  vida, acrecentando asi  la reputacion  que  desde  la  juven- 

tud  le  habian  granjeado  sus  estudios  '.Pero  lasm&s  importantes 


1  VUa  Beatissimi  Ildefonsi  archiepiicopi  (episcopi)  Toletani.  No  lleg6 
a  imprioiine  (BtbUoth,    Vet%u,  Anot.  de  Bayer^  p&g.  234). 

2  Mores  et  ritus  idoUUrici  incolarum  Fortunatarum,  quae  CanariAs 
appellant. 

3  De  vera  suf/hientia  ducum  atque  legatorum  y  De  Cbliteratis  muta- 
tiique  nominibus  provinciarum  fluminumque  Hispaniae. 

4  De  (tdulatoriis  stdutationibuSt  lavdationumque  epithetis  ex  liiMi>~ 
nepotiug  qtiam  ex  eonsUio  in  epistolari  praesertim  officio  usitatis.  Gomo 
dice  el  mismo  Palencia,  habia  escrito  todas  6  casi  todas  estas  obras  en  el 
vulgar  romanee,  proponi^ndose  trasladarlas  al  latfn^  seg-un  hubo  de  veri- 
flcarlo  con  las  mas.  Esto  indica  la  tendencia  que  llevaban  los  estudios. 

5  £1  afan  de  latiaixarlo  todo^  no  quita  i  Alfonso  de  Palencia  el  ser  con- 
tado  entre  los  traduetores  cspenoles.  £n  14S6  babia  traido  en  efecto  6  la 
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producciones  que  poseemos|de  su  pluma,  las  que  le  haa  coloca- 
do  en  primer  lugar  entre  los  cronistas  del  siglo  XV,  son  sin 
duda  las  obras  que  se  refleren  al  reinado  de  Enrique  IV;  consi- 
deracion  que  nos  mueve  4  colocarle  en  este  lugar  de  ia  historia 
literaria. — ^Dos  son  en  efecto  las  relativas  k  tan  famoso  perlodo, 
que  Uevan  su  nombre:  el  libro  titulado  Alphonsi  Palentini  His^ 
toriographi  gesta  hispaniensia  ex  annalilms  suorum  dierum;  y 
la  Crdnica^  vulgarmente  llamada  de  Alfonso  de  Palencia.  £1 
primero  est&  escrito,  como  su  tltulo  denota,  en  lengua  latina:  la 
segunda  en  romance  castellano.  Pero^^son  ambas  producciones 
igualmente  legltimas? 

Ninguno  de  los  escritores  que,  ya  de  prop6sito  ya  incidental- 
mente,  mencionan  la  Crdnica  de  Alfonso  de  Palencia ^  apunta 
siquiera  Ut  sospecha  de  que  pueda  ser  esta  considerada  como  obra 
de  distinta  mano,  asegurando  algunos  que  fu6  compuesta  por  61 
para  la  muchedumbre,  mientras  las  Dicadas  latinos  iban  dirigi- 
das  d  la  gente  doota,  lo  oual  basta,  en  su  concepto,  •&  explicar  las 
diferencias  quB  las  separan  ^ .  Juzgan  todos  terminada  la  Crdnica 


materna  de  leng^ua  toscana  El  Espejo  de  la  Crug  (SeviUa,  Anton  Martinez 
de  la  Talla):  en  1491  ponia  ea  castellano  las  Vidas  de  Plutarco,  toman- 
dolas  con  poco  criterlo  (que  dio  lugar  a  las  censuras  del  helenista  Diego  de 
Gracian),  de  la  version  latina  impresa  en  Veneeia  en  1478|  donde  se  habian 
introducido  varlas  biografias  apocrifas  (Sevilla,  Pablo  de  Colonia  y  socios); 
y  en  1492  imprimio  la  Guerra  juddica  de  Josefo,  con  los  dos  llbros  Con^ 
tra  Apion,  valiendose  de  la  version  latina  de  Rufflno  (Se villa,  Menardo 
Ungut  y  Estanislao  Polono).  Segun  noto  ya  Pellicer,  no  dio  Palencia 
grandes  pruebas  de  haber  aprovechado,  como  helenista,  la  ensenanza  de 
Bessarion  y  los  demas  literatos  griegos,  que  trat<S  en  Roma  {Ensayo  cita- 
do,  paginas  10  y  siguientes; — Bibl.  Vetus,  lib.  X,  cap.  XIX). 

1  Pueden  consultarse  en  el  particular  cuantos  crfticos,  historiadores  y 
bibliologos  ban  tocado  este  punto,  desde  Zurita  y  Garibay  basta  nuestros 
dias,  no  olvidados  entre  los  extranjeros  los  mny  entendidos  Prescott,  Tick- 
nor,  Graisse  y  Holland,  quien  se  proponia  en  1850,  cuando  realizabamos 
estos  estudios,  hacer  una  edicion  de  la  Cronica  castellana,  adelantando 
algunas  muestras  en  muy  apreciablcj  foUeto  dado  a  luz  en  Tubinga  (por 
Luis  Federico  Fues).  El  renombrado  Prescott  manifestaba  en  efecto  que  las 
Decfidas  latifMS  se  compusieron  con  mas  cuidado,  como  que  iban  dirigi* 
das  a  la  clase  ilustrada  de  los  lectores  (Hist,  del  Reinctdo  de  los  Reyes  Cch 
0licos,  1. 1,  cap.  lY);  pero  sin  sospechar,  como  no  lo  sospecharon  Marina, 
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antes  de  que  trazase  Alfonso  de  Palencia  las  Dicadas^  en  que 
suponen  comprenderse  una  parte  no  pequefia  del  reinado  de  los 
Reyes  Catdlicos  ',  fund&ndose  en  el  hecho  de  abrazar  el  libro 
castellano  los  veinte  aiios  que  median  d^sde  la  muerte  de  don 
Juan  II  &  la  de  Enrique  lY.  Pudieran  tal  vez  dar  consistencia  t 
esta  opinion  general  las  mismas  palabras  del  cronista^  cuando 
en  la  ya  citada  carta,  que  sirve^  de  prohemio  &  su  Vocabula- 
riOj  declara  que  se  proponia  sacar  de  la  oscuridad  vulgar, 
otraduci^ndolas  al  latin  » ,   cuantas  obras  habia  escrito  has- 
ta  1490;  pero  sobre  no  mencionar  en  dicha  carta  la  expresada 
Crrfnica,  hablando  s61o  de  las  ^Tres  dicas^  de  su  tiempo,  que  & 
la  sazon  tenia  tenninadas,  y  que  encerraban  sin  duda  los  hechos 
comprendidos  de  1440  &  1470,  abundan  las  razones  para  resol- 
ver  esta  importante  cuestion  en  sentido  contrario. 
No  es  ya  insignificante  la  del  plan  distinto  de  ambas  produccio* 
-  nes;  pues  aunque  pudiera  decirse  que  los  veinte  anos  del  reina- 
do de  Enrique  lY  son  objeto  muy  suficiente  de  la  historia  de 
aquel  rey,  y  asi  lo  vemos  en  la  de  Enriquez  del  Castillo  arriba 
examinada,,  no  es  para  pasarse  por  alto  que  las  Dicadas  latinos 
empiezan,  como  va  insinuado,  catorce  afios  antes  que  la  Crdnica 
en  romance,  comprendiendo  otros  tres  m4s,  hasta  dejar  en 
quieta  posesion  de  la  corona  de  Castilla  k  la  reina  Isabel,  vuelto 
4  Portugal  don  Alfonso,  protector  y  marido  de  la  Beltrane- 
]a  (1440  &  1477).  Las  Dicadas  revelan  pues  un  historiador 
que  atiende  k  consignar  los  antecedentes,  sin  los  [cuales  carece- 
ria  la  naracion  de  fandamento,  y  los  efectos  que  produce ,  sin 


ni  Clemenein,  de  la  autenticidad  de  la  Crdniea  en  romance.  En  1833  pre- 
sento  sin  embargo  d  la  Real  Academia  de  la  Historia  el  diligente  don  Pe- 
dro Sainz  de  Baranda  erudito  Informe  sobre  ambas  obras,  en  que  se  pro- 
baba  que  la  castellana  diferia  en  puntos  esenciales  de  la  latina,  no  pudien- 
do  aquella  ser  eonsiderada  como  original  de  Palencia.  Tendremos  presen- 
tes  los  principales  argumentos. 

1  cLas  obras  mas  conocidas  de  Palencia  (escribe  Pres6ott)  son  su  Cro^ 
nica  de  Enrique  IV  y  sus  Dicadas  latinos,  en  que  cscribid  la  historia  del 
reinado  de  Isabel  hasta  la  toma  de  Baza,  en  1489»  (loco  citato).  Prescolt 
padeci<S  error,  como  los  demds  que  le  siguen,  en  6rden  i  la  exteniion  de  lai 
D^eadaip  conforme  se  yer&  en  el  texta. 
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los  cuales  oareceria  de  easeoanza:  la  Crdniea  se  encierra  en  on 
periodo  fortaito  y  fatal,  dejaodo  sin  base  y  sin  oonsecuencia  tos 
hechos  que  refiere.  En  las  primeras  no  es  difici)  deseubrir  ya  al 
escritor  aleccionado  en  el  estudio  de  los  ddsicos:  en  la  seganda 
vemos  s6lo  al  cronisUy  que  sigue  la  tradicion  formal:  de  la  edad 
media. 

Pero  los  hechos,  se  nos  dir&,  aparecen  concertados  en  ambas 
obras  y  referidos  muy  &  menudo  de  igual  suerte:  par  mansra 
que  una  y  otra  produccion  reconocen  el  mismo  orfgeii.  La  ob- 
servacion  es  muy  fundada,  y  sin  embargo  no  de  tanto  efocto  que 
desvanezca  las  dudas  indicadas,  las  cuales  reciben  gran  fuer- 
za  de  otras  consideraciones.  Los  hechos  guardan  en  verdad  el 
mismo  drden  expositive  :  ambas  obras  parecen  revelar  i^zH 
tica  fuente;  pero  la  Crdniea  lleva  en  si  misma  testimonios  irre- 
cusables  de  qiie  es  s61o  traduccion,  an  tanto  parafr^stica  y  no 
siempre  fiel,  de  las  Dicadas  latinos^  circunstancia  que  la  ajena 
de  Alfonso  de  Palencia.  iC6mo  es  posible  supoi^r  si  m>  que 
adoptado  con  frecuencia  por  este  erudito  escritor  e)  m^toda  lati* 
no,  al  fijar  las  fechas  en  las  D6eada$^  usando  de  las  calendas, 
idus  y  nonas,  se  olvidase  en  la  Crdniea  de  las  reglas  relativas  & 
esta  manera  de  contar,  ya  omitiendo  los  dias  en  que  los  sucesos 
acaecen,  ya  aludiendo  k  ellos  vagamente,  ya  en  fin  cometieodo 
groseros  errores,  al  determinarlos?...  Ni  jcdmo  ser&Udto  admi- 
tir,dado  que  la  Crdniea  se  hubiese  escrito  antes  que  Xd&Dieadca^ 
que  un  latinista,  criado  en  el  palacio  del  s4bio  obispo  de  Bargos, 
y  discfpulo  despues  en  Roma  de  los  m&s  dectos  varones  que  di- 
rectamente  inOuyeron  en  el  renacimiento  de  las  letras,  Volviese  & 
Espana  desprovisto*  de  aquellas  nociones  rudimentales,  adqui- 
ri^ndolas  basta  la  perfeccion  en  el  tiempo  que  mediara  entre  la 
composicion  de  una  y  otra  obra?...  La  suposicion  seria  en  am- 
bos  casos  absurda,  mientras  la  prueba  que  de  estas  observaciones 
se  desprende,  tiene  tanta  fuerza  que  &  falta  de  otras,  bastaria 
para  eonvencernos  ^  Notable  es  sin  embargo  que  abundai^  en  la 


1  EI  enidito  acad^mico  Sainz  de  Baranda,  observando  esta  dialocacion 
de  fechas  entre  las  DSeadas  y  la  Crdniea,  y  reparando  en  que  toda  la  di- 
ioultad  eoniitffa  en  no  haber  comprendido  el  traducftor  el  m^toda  romano 
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Cfikiica  k)8  pasajes  6  mal  traducidos  por  impericia,  6  mal  inter^ 
pretados,  por  bacerse  la  version  sobre  una  copia  poco  fiel,  lo  oial 
es  tambien  causa  de  que  alguna  vez  se  altere  el  6rden  de  los  su- 
cesos^  con  manifiesto  error  cronol6gioo  ^. 

De  todo  cuanto  sumariamente  exponemos^  resulta  que  se  ba 
atribaido  sin  verdadero  fundamento  la  Crinica  en  romance,  tal 
como  aparece  escrita,  &  Alfonso  de  Palenoia,  bistoriador  que 
sdk)  debe  ser  juzgado  en  lo  relativo  &  sus  tiempos,  por  las  Di- 
codas  laimas.  Pero  si  pierde  aquel  libro  alguna  parte  de  su  esti* 
macion  en  el  concepto  indicado,  no  por  esto  es  indigno  de  flgurar 
en  la  historia  de  las  tetras  patrias,  ya  por  la  autoridad  que  ba  go- 
zado  constantemente,  ya  por  la  antigdedad  que  representa,  pues 
que  bubo  sin  duda  de  escribirse  en  vida  del  mismo  autor  de  las 


de  lat  nonas,  idus  j  kalendas,  aegran  comprueba  eon  abandantes  ejemplos, 
exdama:  cY  seri  posible  que  tamana  ignorancia  cupiese  en  Alonso  de  Pa- 
•lencia?...  en  el  bumanista  Palencia,  autor  de  un  Vocabtdario  universal  en 
•latin  y  romance  y  de  otras  varlas  obras  de  singular  erudicion?..  Alfonso 
>de  Palencia,  que  en  castellano  hablaba  y  del  castellano  sabia  reducir  al 
•latin  en  sus  Decadas  ]as  fechas  de'los  sucesos  ^podria  ig-norar  el  arte 
ide  deshacer  lo  heehoy  de  volverlas  en  la  Crdnka  del  latin  al  eaa- 
>teUano?»  * 

1  Entre  otros  ejemplos  que  pueden  senalarse,  citaremos  los  capitulos 
IV  y  IX  dela  11.^  Parte:  en  el  primero  se  narra  )a  declaracion  hecha  por 
don  Enrique  en  los  Toros  de  Guissando,  instituyendo  sucesora  de  sus  reinos 
i  la  princesa  Isabel  (18  de  setiembre  de  1468);  el  segundo  trata  de  la  en- 
trada  que  hizo  en  SeviUa  el  mismo  don  Enrique  a  19  de  agosto  de  aquel 
ano.  De  que  provenia  esta  con  trad  icdon,  que  se  repite  en  la  Crdnica  y  nun- 
ca  en  las  Decadast.,,  Como  no  es  posible  suponer  que  Palencia  pensara  or- 
denadamente  en  latin  y  desyariase  en  castellano  hasta  caer  en  tan  grose- 
ros  errores,  hay  que  buscar  la  explicacion  en  otro  terrene.  Ni  es  me&os  re- 
pugnante  el  hallar  f rases  tan  mal  interpretadas  6  comprendidas  cpmo  la 
que  forma  el  epigrafe  del  cap.  XLI  de  la  expresada  II.*  Parte^  donde  lee- 
mos:  Dela  corruption  de  loe  romanos  Pontifices,  mucho  da^osa  d  la 
^bdad  de  SeviUa,  Palencia  habia  escrito  en  las  Decadas:  De  corruptione 
Pontificum  Romanorum,  nocentissima  rei  hispaniensi  (Libro  XIV,  capi- 
tulo  X).  Fuera  infldelidad  de  la  copia,  fuera  ligereza  del  tradiictor,  es  in- 
dudable  que  este  confundid  la  voz  hispaniensi  con  la  diction  kispalensi, 
lo  cual  no  padieira  Jamis  atrlboirse  i  Piklencla,  sin  ofensa  del  baen 
sentldo. 


^ 
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DScadas  ^,  ya  en  fin  por  reconocer  sustanoialmente  id6ntioo  ori- 
gen,  y  lo  que  es  todavia  mks  importante,  por  exponer  y  quilatar 
los  hechos  generaimente  hablando^  de  iguai  forma. 

Alfonso  de  Palencia,  enemigo  declarado  de  la  cdrte  de  Castilla 
y  del  mismo  don  Enrique,  no  se  duele,  como  Enriquez  del  Casti- 
llo, de  ia  debilidad  y  perpdtua  vacilacion  del  soberano,  anhelando 
que  se  reponga  y  despierte  del  sueno,  en  que  mfseramente  se  ani- 
quila:  tampoco  echa  en  cara  y  carga  k  los  malcontentos  todas  las 
culpas  de  los  esc&ndalos  que  presencia  Castilla  ,  apellid&ndoles 
traidoreSy  como  lo  hace  una  y  otra  vez  el  capellan  de  don  Enri- 
que. Fijandb  sus  miradas  en  la  torcida  conducta,  que  este  observa 
para  con  su  padre,  al  fomentar  indiscreto  y  tornadizo  la  rebelion 
de  los  magnates  castellanos,  que  solemnizasu  triunfo  en  el  cadal- 
so  de  don  Alvaro  de  Luna,  descubre  Alfonso  de  Palencia  y  da  & 
conocer  desde  las  primeras  p^ginas  de  las  Dicadas  el  verdadero 
orfgende  los  males,  que  aflijian  &  la  nacion,  siendo  por  tanto  fruto 
legftimo  de  tan  desventurada  semilla  las  liviandades  y  desafueros, 
que  mancillaban  la  cdrte.  Colocado  en  este  punto  de  vista  no 
hay  en  Palencia  ningun|  g6nero]  de  contemplacion  para  con  el 
rey,  ni  para  con  sus  cortesanos:  en  sus  DScadas  aparecen  traza- 
das  de  mano  maestra  aqueUas  poco  simp&ticas  flguras,  abun- 
dando  el  color  en  tal  maAera  que  no  puede  dudarse  de  la  exacti- 


1  De  notar  es  que  ning^no  de  los  codices  de  la  Crdnica,  escritos  en  el 
siglo  XV  y  parte  del  XVI,  aparece  con  nombre  de  Palencia,  y  que  hasta  el 
tiempo  en  que  don  Diego  Ortiz  de  Zufiiga,  di6  4  luz  sus  Afiales  de  SevUla^ 
todos  los  historiadores,  que  tratan  del  reinado  de  Enrique  IV,  se  refleren  i 
las  Dicadcks.  Sin  embargo,  tanto  el  MS.  de  la  Bibl.  Escur.  coma  los  de  la 
Imperial  de  Paris,  descritos  por  el  laborioso  Ochoa  {Catal,  raz.  de  MSS. 
espandes,  paginas  94  y  132),  y  examinados  por  Holland  para  su  proyecta- 
da  edicion  de  la  Cronica,  nos  convencen  de  que  antes  de  morir  Palencia, 
estaba  ya  esta  en  castellano.  El  codice  del  Escorial ,  demds  del  caracter  de 
la  letra,  ofrece  una  circunstancia  irrecusable  en  el  escudo  de  armas  que  lo 
exorna  en  su  primera  foja:  carece  este  en  efecto  de  la  granada^  timbre  que 
los  Reyes  Catdlicos  anadieron  &  sus  blasones,  destruido  el  ultimo  baluarte  de 
la  morisma  (1492)>  por  manera  que  faltando  ya  las  memorias  biogrdficas  de 
Palencia  en  dicho  ano,  si  el  MS.,  como  es  verosimil,  precedi6  i  la  toma  de 
Granada,  et  anterior  i  la  maerte  del  oroniita. 
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tud  de  los  retratos  ^;pero  al  reoonocer  la  veracidad,  tan  elogia- 
da  de  los  escritores  que  le  sigueo,es  imposible  dejar  de  advertir 
en  aquellas  pinturas  cierta  sevicia  y  particalar  deleite,  que  na- 
cidos  de  la  misma  aversion,  con  que  veia  Palencia  el  desatentado 
vi?ir  de  los  palaciegos,  quebrantan  4  menudo  su  imparcialidad, 
infundiendo  A  las  Dieada$  muy  singular  car&cter. 

Causa  ha  sido  inevitable  esta  inclinacion  de  su  espf ritu  de  que, 
sembrando  la  historia  de  Enrique  IV  de  hecbos  6  an^cdotas,  que 
no  pneden  hoy  leerse  sin  verdadero  sonrojo,  hayan  ido  alguuos 
escritores  tan  adelante  que  no  han  vaciiado  en  adjudicari  Alfon- 
so de  Palencia  las  Coplas  del  Provincial y  con  menoscabo  de  su 
nombre  ^.  Ni  han  contribuido  poco  &  la  califlcacion  de  mordaci- 


1  Entre  los  de  otros  personajes,  fatalmente  c^lebres,  del  reinado  de  don 
Enriqae,  no  son  para  olvidados  los  retratos  del  ya  citado  Alarcon  (t.  Ill,  pi- 
giDas  519  y  679),  cabeza  de  los  embaidores,  que  hicieron  caer  a  don  Alfon- 
so Canrillo  en  el  extravio  de  los  alquimistas,  y  que  usando  de  torcidos  me- 
dios,  le  apartaron  de  la  princesa  dona  Isabel  hasta  declardrsele  tenaz  ene- 
mi^o,  y  del  no  menos  famoso  fray  Alonso  de  Burgpos,  rival  de  Alarcon  y 
tan  fecundo  en  recursos  y  diestro  en  las  artes  de  la  intrigpa,  que  llegpaba  a 
ser  uni versa] mente  temido,  bien  que  mereciendo  el  grotesco  apodo  de  Fray 
MorterOj  a  pesar  de  las  dignidades  eclesiasticas  y  de  la  presidencia  del  Con- 
sejo  de  la  Hermandad,  por  el  escaladas.  Lo  mismo  pudt^ramos  decir  de 
otros  muchos  magnates  e  improvisados  senores. 

2  Ya  hemos  indicado  nuestra  opinion  sobre  este  punto  (pig*.  130).  Sin 
embargo,  escritores  que  se  precian  de  entendidos,  y  entre  ellos  el  renom- 
brado  Gallardo  (Criticon,  num.  4,  pdg.  24),  insisten  en  atribuir  i  Palencia 
estas  obscenfsimas  Coplas;  opinion  que  es  tomada  en  cuenta  por  muy  dig* 
nos  criticos  extranjeros  (Wolf,  Estudios  para  la  historia  de  la  literatura 
nacional  espaflola  y  portuguesa,  pig.  587).  Pero  un  historiador  que  tiene 
aliento  bastante  para  sacar  i  plata  tantas  debilidades  y  flaquezas,  sin  con- 
templacion  alguna  i  clases,  categorias  ni  situaciones,  y  que  reputa  obliga- 
cion  indeclinable  el  comprender  en  sus  Decadas  sucesos  tan  escandalosos 
como  la  impudica  an^cdota  del  obispo  de  Mondoiiedo  y  el  obispo  de  Coria, 
narrada  en  el  libro  lY,  cap.  VI,  no  habia  menester  de  coplas  andniraas  pa- 
ra condenar  lo  que  cstaba  pasando  a  su  vista,  siendo  ofensa  de  su  genero- 
sidad  i  hidalguia  el  suponerle  capaz  de  aquel  medio  cobarde  y  alevoso.  S^ 
hay  por  desgracia  alguna  analogfa  entre  la  relacion  de  las  Decadas  y  las 
acusaciones  de  las  Coplas  del  ProvincicUf  culpa  sera  de  los  tiempos  f  de 
los  hombres;  pero  no  del  cronista,  para  quien  pareci6  ser  la  verdad  norte 
principal,  aunque  cargara  algun  tanto  el  colorido  de  sus  cuadros. 
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dad,  uaa  y  otra  vez  formulada  coDtra  el  discfpulo  de  Alfonso  de 
Cartagena,  designadoal  propio  tiempo  como  historiador  de  par- 
tido  por  crecido  ntimero  de  escritores.  Oscuro  y  desconsolador 
era  en  verdad  el  cuadro  que  por  todaa  partes  se  ofrecia  &  su 
vista,  y  oapaz,  como  ya  hemes  repetido,  de  encender  la  indigna- 
cion  en  todo  pecho  generoso.  Inficionado  el  paiacio  real;  desen- 
cadenadas  la  ambicion  y  la  codicia  en  prdceres  y  prelados;  per-> 
dida  la  f6  y  la  religion  de  la  palabra ,  hasta  el  punto  de  apelar 
con  frecuencia  &  las  mka  sacrilegas  confederaciones ;  turbada  la 
paz  de  las  ciudades  por  desapoderadas  facciones,  para  quienes 
nada  signiflcaban  la  humanidad  ni  la  justicia;  despedazada  flnal- 
mente  la  nacion  por  despiadadas  banderfas,  que  no  respetaban 
las  leyes  humanas,  escarneciendo  las  divinas,  iq\i6  mucho  si  no 
pudiendo  refrenar  su  indignacion  respecto  de  un  principe,  que 
tan  f&cllmente  hacia  como  quebrantaba  los  m&s  sagrados  jura- 
mentoSy  le  consideraba  el  historiador  oual  origen  y  fuente 
principal  de  tantas  calamidades?  ^  Diflcil  era  por  cierto  el  encer- 


1    En  esta  parte  conciertan  Paleucia  y  Castillo,  d  pesar  de  laa  salveda- 
des  empleadas  por  este,  sieado  vano  el  empeno  de  algunos  escritores  mo- 
demos,  que  por  ir  contra  la  corriente,  se  ofrecen  cual  paladines  de  la  mo- 
ralidad  de  la  corte  de  Enrique  IV.  Pero  que  este  empeno  ha  de  ser  esl^ril 
6  ineficaz  para  anular  el  cr^dito  que  Palencia  y  Castillo  merecen,  al  pin- 
tar  las  perplejidades,  con  trad  ice  iones  y  pusilanimidades  de  Enrique  IV,  tan 
danosas  para  su  reputacion  como  fatales  a  la  republica,  lo  persuade  no  so- 
lo el  testimonio  de  los  hecbos  y  de  los  documentos,  sino  la  autorizada  de- 
claracion  de  los  historiadores.  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo,  que  se  cria 
en  la  corte  de  los  Reyes  Catolicos,  decia  de  Enrique  del  Castillo:  tSu  cro- 
»nica  se  tiene  por  la  mas  cierta  de  todas  las  que  de  este  rey  (Enrique  IV) 
»se  escribieron;  y  habla  tan  libremente  que  en  sus  palabras  se  conoce  que 
»escribia  como  hombre  limpio  y  aparlado  de  fabulas  y  lagoterias,  sino 
iconforme  a  verdado  (Quinquagenas,  Estanza  XII, cod.  F.  105  de  la  Biblio- 
teca  Nacional).  El  dilingentfsimo  Zurita,  extirpador  constante  de  errores 
historicos,  observaba  al  hablar  de  Palencia  que  cornatiorem  historiagra- 
phum  potuit  aliquando  habere  Hispania,  sed  verationem  neminem  (Dormer, 
Progresos  de  la  historia  en  Aragon,  pag.  255).  Dado  pues  el  diferente  pun- 
to  de  vista  en  que  se  colocan  Palencia  y  (Castillo,  no  es  posible  negar  que  sus 
juicios  confluyen  en  lo  principal,  apoyandose  mutuamente,  lo  cual  presta 
grande  auloridad  i,  sus  obras,*sin  que  por  esto  pierda  cada  cual  su  especial 
ftsonomCa,  qu«  hemos  procurado  poner  de  relieve. 
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rarse,  con  tal  espect&culo,  en  los  jusios  limites  de  aquella  pru- 
dente  sobriedad,  que  sin  disculpar  los  extravios  oi  cobonestar  las 
maldades,  sabe  prescindir  de  repugnantes  pormenores;  defecto 
de  que  no  pudo  librarse  Alfonso  de  Palencia,  &  pesar  de  su  eru- 
dicion  y  de  su  ambicionado  clasicismo. 

Pero  si  no  es  posible  prooeder  con  rectitud,  caando  estudia- 
mos  las  D^cadas,  sin  confesar  que  cede  su  autor^  al  narrar  los 
hechos  6  al  pintar  los  personajes,  al  interns  que  le  habia  llevado 
al  campo  del  intruso  don  Alfonso,  licito  es  advertir  que  aun 
dado  en  la  Crdnica  este  pecado  original,  aparecen  en  ella  no 
poGO  exagerados  los  rasgos  y  pormenores,  que  bacen  sospe-* 
chosa  la  imparcialidad  de  Palencia,  naciendo  sin  duda  de  esta 
circunstancia  el  juicio  formado  en  general  sobre  el  car&cter  del 
historiadorde  Enrique  IV.— El  indicado  aserto  necesitariaenver- 
dad  ser  ilustrado  con  el  examen  comparativo  de  ambasobras:  mas 
siendo  ambas  todavia  in^ditas,  nos  forzaria  &  entrar  en  excesivos 
pormenores  *.  BAstenos  sin  embargo  advertir  que  si  esta  exage- 
racion  ha  sido  poco  favorable  al  buen  nombre  del  erudito  discl- 
pulo  de  Alfonso  de  Cartagena,  imprime  &  la  Crdnica  cierta  ori- 
ginalidad,  que  aun  realizado  el  estudio  ya  expuesto,  aumenta  no- 
tablemente  su  precio,  y  que  aun  sin  prescindir,  bajo  el  aspecto 
meramente  hist6rico,  de  la  existencia  de  las  DScadas,  no  es  du- 
doso  que  la  expresada  Crdnica  ocupa  no  indigno  lugar  entre  los 
monumentos  literarios  del  siglo  XV.  Porque  esta  observaoion 
quede  prdoticamQute  comprobada  y  porque  formen  los  lectores 
cabal  concepto  de  la  misma  Crdnica,  constantemente  designada 
con  nombre  de  Alfonso  de  Palencia,  bien  ser4  traer  aqui  algu- 
nos  pasajes  de  ella.  Narrada  la  rebelion  de  los  prelados  y  mag- 
nates, que  produce  el  atentado  de  Avila  (1465),  y  dado  &  cono- 
cer  el  singular  juicio  que  lo  prepara,  dice: 

'  «Por  consejo  de  los  grandes  6  letrado5  famosos  fa6  determinado  que 


t  Este  trabajo  ha  sido  encomendado  por  la  Real  Acadcmia  de  la  His- 
toria  al  may  docto  don  Antonio  Benavides,  cuya  perspicuidad  y  buen  jui- 
cio se  ban  mostrado  ya  en  las  Ilustraciones  de  la  Crdnica  de  Fernan" 
do  IV f  publicada  por  la  misma  Academia.  Abrigamos  el  coDvencimiento  do 
que  Uenara  ampliamente  el  fla  apetecido. 
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al  rej  don  Enrique  faese  tirada  la  corona  del  reyno,  para  lo  qual  en  an 
llano  que  esta  ^erca  del  muro  de  la  Qibdad  de  Avila  se  fizo  on  grand 
cadahalso  abierto  de  todas  partes,  porque  todas  las  presentes  gentes, 
ansi  de  la  gibdad  oomo  de  otras  partes,  que  alii  eran  venidaspor  ver  es- 
te  aucto,  podiesen  ver  todo  lo  que  engima  se  fagia.  £  alii  se  puso  una 
silla  real  con  todo  el  aparato  acostumbrado  de'  se  poner  a  los  rejes,  6 
en  la  silla  una  estdtua  a  la  forma  del  rej  don  Enrique,  con  corona  en  la 
cabeza  6  geptro  real  en  la  mano;  6  en  su  presengia  se  leyeron  muchas 
querellas,  que  antes  fueron  dadas,  de  muy  grandes  exgesos,  crimenes  6 
delictos  ante  61  mucbas  ve9es  presentadas,  sin  los  querellantes  aver  avido 
cumplimiento  de  justicia;  6  alii  se  lejeron  todos  los  agravios  por  61  fe- 
chos  en  el  regno  6  las  causas  de  su  deposition  6  la  extrema  nesgessidad 
de  todo  el  regno  para  fazerla,  magiier  con  grand  pesat  6  mucho  contra 
su  Yoluntad.  Lo  qual  lejdo,  el  argobispo  de  Toledo,  don  Alonso  CarriUo, 
8ubi6  en  el  cadahalso  6  quitole  la  corona  de  la  cabeza;  6  el  marques  de 
Villena,  don  Joban  Pacheco,  le  tir6  el  geptro  real  de  la  mano;  6  el  conde 
de  Plasenoia,  don  Alvaro  de  Estiiniga,  le  quit6  el  espada;  el  piaestro  de 
Alcdntara  6  condes  de  Benavente  6  Paredes  quitaronle  todos  los  otros 
ornamentos  reales,  6  con  los  pi6s  derribaronle  del  cadahalso  en  tierra,  con 
muj  grand  gemido  6  lloro  de  los  que  le  veian.  E  luego  el  pringipe  don 
Alonso  subi6  en  el  mismo  lugar,  donde  por  todos  los  grandes  que  alii 
estaban,  le  fu6  besada  la  mano  por  rej  6  senor  natural  destos  regnos,  6 
luego  sonaronlas  tromp>etas  e  atabaies  6  se  fizo  muj  grand  alegria.... 
Oida  la  privagion  fecha  por  toda  Espana,  maravillaronse  mucho,  dando 
gragias  a  Dies,  c6mo  les  paresglesse  ser  cosa  que  por  manos  de  hombres 
non  pudiera  ser  fecha»  <• 

t 
\ 

Y6amos  cdmo  reflere  la  muerte  del  intruso: 

aLleg6  en  Cardefiosa  (escribe),  que  es  dos  leguas  de  Avila,  6  con  61  La 
sefiora  pringesa  dona  Isabel,  su  hermana;  6  o6mo  se  asentase  i  comer, 
entre  los  otros  manjares  le  fu6  dada  una  trucha  en  pan,  qu61  de  buena 
Yoluntad  comia,  6  comi6  della^  aunque  poco;  6  luego  al  punto  le  tom6 
un  suefio  pesado  contra  su  costumbre,  6  fuesse  4  acostar  en  su  cama  6  sin 
fablar  palabra  a  ninguno.  E  durmi6  fasta  otro  dia  i  hora  de  tergia,  lo 
qual  non  solia  aver  costumbrado,  et  Uegaron  a  61  los  de  su  camara  6 
tentando  sus  manos,  non  le  fallaron  calentura  6  comengaron  de  dai:|e 
voges  6  61  non  fablaba,  6  al  clamor  de  los  que  alii  estaiian,  el  argobispo 
de  Toledo  6  el  maestre  deSanctiago  6  el  obispo  de  Coria  con  la  senora 
pringesa  se  vinieron  k  grand  priesa,  &  los  cUales  ninguna  cosa  fabI6.  Ca- 
taron  todos  sus  miembros  6  ninguna  landre  fu6  fallada:  venido  el  fisico, 

I  £1  epi^afe  de  cste  eapiiulo  dice:  tComo  fu6  quitado  el  9eptro  real  6 
la  corona  al  rey  don  Enrique  en  la  fibdad  de  Avila». 
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marayilldae  macho  ^  inand61e  laego  sangrar  i  xuDgUDa  aaDgre  le  8ali6,  ca 
ya  la  tenia  oongelada  ^  la  leogua  finchada  i  la  b<»ca  negra;  6  ningooa  se- 
fial  de  pesfciieoyia  en  ^1  pares^ia.  E  asi  desesperados  de  la  vida  del  rey, 
quemuoho  le  amaban,  menguados  deconsejcdavan  vozes,  suplicando  & 
Naestro  Senor  por  la  yida  del  rey:  unos  fa^ian  YOtos  de  entrar  en  reli- 
gion 7  otros  de  ir  muj  largas  romerfas,  otros  fagian  divenas  promesas; 
^  sin  ningun  remedio  el  inooente  rej  di6  el  espiritu  al  quinto  dia  del  di- 

cho  mes  (de  Junio)  ano  de  mill  i  quatro^entos  6  sesenta  i  ocho Tan 

grande  fu^  el  dolor  que  todos  de  su  muerte  ovieron  que  6obr6  a  todos  lo9 
dolores^  que  por  muerte  de  principes  se  suelen  fazert  eto.  i. 

Dificil  era  en  verdad  para  un  crooist^,  que  sin  escrfipulo  daba 
titulo  de  rey  al  Infante  don  Alonso,  y  que  le  tenia  por  legftimo, 
obtener  el  lauro  de  la  imparcialidad;  inconveniente  que  resal- 
tando  por  dem&s  en  la  Crdnica,  alcanzaba  tambien  &  las  D^ca- 
daSf  de  donde  aquella  sustancialmente  procedia.  De  aqui  prove- 
nia  en  uno  y  otro  libro  el  particular  colorido  de  su  estilo  y 
lenguaje:  el  escritor  latino,  indinado  h  seguir  el  ejempio  de  los 
griegos  acogidos  en  Italia^  con  olvido  tal  vez  de  las  m&ximas 
recibidas  en  el  palacio  de  Alfonso  de  Cartagena,  mientras  pro* 
curaba  dar  &  su  frase  cierta  elevacion  que  la  hace  con  frecuen- 
cia  aparecer  afectada  y  aun  oscura,  imprimiale  no  poca  energia, 
que  contrastaba  singularmente  con  sus  resabios  y  aspiraciones 
de  erudite:  el  cronista  castellano,  despojado  ya  en  parte  de  es- 
tas  pretensiones,  si  como  hemes  indicado  arriba  interpreta  & 
veces  desacertadamente  los  perfodos  un  tanto  revesados  y  zaha- 
renos  de  las  Dicadas^  logra  comunicar  &  su  lenguaje  y  &  su 
estilo  notable  viveza,  apareciendo  mks  de  una  vez  rico  en  la 
'  dicQion  y  pintoresco  en  la  frase;  virtudes  literarias  que  han  con- 
tribuido  &  sostener  el  cr^dito  del  libro  castellano,  y  que  legiti- 
man  el  lugar  que  le  concedemos  entre  las  obras  hist6ricad. 

No  deben  pasarse  en  silencio,  al  tratar  del  reinado  de  Enri- 
que lY,  otros  escritores  que  ya  aspiran  &  abarcar  en  sus  nar- 
raciones  la  bistoria  universal,  ya  se  limitan  4  los  tiempos  en 
que  florecen,  ya  fijan  sus  miradas  en  los  hechos  parciales  que 
constituyen  la  vida  de  alguno  de  los  personajes  de  la  expresada 


1    El  tftulo  de  este  capftulo  es:   cDe  la  dolorosa  muerte  del  rey  don 
Alonso  en  la  villa  de  Cardenosai. 
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^poca.  Notables  son  entre  los  primeros  el  bachiller  Alfonso  de 
Toledo,  de  quien  hablaremos  adelante  en  otro  concepto,  y  el 
alcalde  mayor  de  Andfijar,  Pedro  de  Esc4vias,  conocido  tambien 
entre  los  trovadores  cortesanos  ^:  distinguense  entre  los  segun- 
dos  Mosen  Diego  de  Valera  y  don  Juan  Arias  D^vila,  obispo  de 
Segovia;  y  merece  citarse  entre  los  tiltfmos  el  incierto  autor  de 
la  Crdnica  del  Condestable  don  Miguel  LUcas  de  Iranzo,  Distan 
todos,&  excepcion  de  Valera,  cuyo  estudio  hacemos  adelante  *, 
del  m^rito  que  hemos  reconocido  en  Castillo  y  Palencia;  y  sin 
embargo  fuera  censurable  su  olvido  en  una  historia  literaria. 

Escribi6  Alfonso  de  Toledo,  vecino  que  era  de  Cuenca,  un 
compendio  con  tltulo  de  Espejo  de  las  Istorias:  traz6  Pedro  de 
Esc&vias,  guarda  mayor  y  del  consejo  de  don  Enrique, una  com- 
pilacion  relativa  k  los  reyes  de  la  Peninsula,  bajo  el  nombre  de 
Repertortode  Prinfipes  de  Espana.  Comprendio  el  primero  en  su 
libro  cuantos  varones  ilustres  y  famosos  babian  florecido  desde 
la  m&s  remota  antigiledad  hasta  el  pontificado  de  Juan  XXII: 
abraz6  asimismo  el  segundo  todos  los  hechos  memorables  desde 
la  creacion  del  mundo  basta  el  reinado  de  Enrique  lY,  cuya 
muerte  pone  fin  ^  su  libro.  Toledo  se  vali6  para  dar  cabo  k  su 
pensamiento  de  las  ystorias  escoldsticas  y  eclesidsHcas,  que  pu- 
do  haber  k  las  manoS  ^\  Esc&vias  consultd  las  estorias  de  los  co- 


1  Vease  la  Ilustracion  ///.*  del  tomo  preccdcnte. 

2  Cap.  XX  del  prcsente  volumcn.  Convcniente  es  notar  aqui  sin  cm- 
barg^o  que  el  rcspetable  Zurita  reputo  el  Memorial  de  diversas  fazafias, 
tltulo  dado  por  Valera  a  sa  Crdnica  de  Enrique  IV ^  como  una  especie 
de  compendio  de  la  de  Palencia,  diciendo  cque  iba  tan  conforme  con  el 
que  parecia  ser  su  interprete*  (Dormer,  Progresos,  etc.,  pag.  255).  En  or- 
den  a  la  Crdnica  de  don  Juan  Arias  Davila,  citada  repetidamente  por  res- 
petables  historiadores,  debemos  declarar  que  no  hemos  sido  mas  afortuna- 
dos  que  la  Real  Academia  de  lu  Historia,  que  en  1833  hacia  los  mayores 
esfuerzos  para  descubrir  su  paradero  (Informe  del  Sr.  Baranda,  citado 
arriba). 

3  £sta  singular  compilacion  fue  terminada  antes  que  el  bachiller  Al- 
fonso de  Toledo  escribiese  el  Tnvencionario,  libro  que  Ic  dio  mayor  repu- 
tacion,  segun  veremos.  Dedicola  al  obispo  de  Cuenca  don  Lope  Barrientos, 
ya  muy  anciano,  y  dice  el  mismb  bachiller  que  trata  en  ella  de  tquasi  to- 
>dos  los  varones  illustres  e  famosos,  ansi  en  santidad  como  en  poten9ia, 
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ranistas  i  ystoriadores  abtinticos^  dmog  de  fi,  tomando  de  el!as 
la  /lor  i  eosas  tnds  seiialada^,  hasta  llegar  &  su  tiempo,  en  que 
escribe  ya  como  testigo  de  vista,  usando  de  propia  autoridad,  al 
referir  los  bechos  ^  Su  Repertorio  ofrece  por  tanto  mayor  rote- 
r^s  que  el  Espejo  de  las  htarias^  priDcipalmeute  en  todo  lo 
relativo  &  don  Juan  II  y  Enrique  lY,  en  cuyas  cdrtes  vive  Esc&- 
vias.  Al  llegar  &  estos  reinados,  cobran  tambien  su  estilo  y  lengua- 
je  verdadera  estimacion  literaria,  mostr&ndose  animado  de  cierta 
viveza^  que  fuera  vano  buscar  en  todo  lo  precedente  ^^  asi  como 


ten  fortaleza,  6  en  s^ien^ia  que  desde  Adam  fasta  Juan  XXII  fueron  en  el 
smundo,  de  que  por  todas  las  ystorias  escolasticas  i  eclesidslicas  colegir 
>pudo»;  y  anade  que  cescrivio  ansi  de  sus  fechos  famosos  como  de  la  con- 
Bcurren^ia  de  sus  tiempos  por  un  brevisimo  estilo*  (Invencionario,  111.^  Par- 
te, cap.  final).  Entre  todas  las  historias  escolasticas  dio  la  preferencia  a  los 
de  Tholomeo  de  Luca,  que  formaban  dos  copiosos  catdlogos,  uno  eclesiastico 
y  otro  profano,  muy  aplaudidos  en  aquel  tiempo,  dentro  y  fuera  de  £s- 
pniia. 

1  Guardase  el  Repertorio  de  Principes  de  Espafia  en  la  Bibl.  Escur. , 
signado  X  ij.  1.  En  su  primera  foja  (fol.  mayor)  leemos:  cAquf  comien9a 
»un  tractado  llamado  Repertorio  de  PririQipes  d'Espana,  el  qual  fl^o  et 
tacopllo  Pero  lyEscdvias,  criado  del  muy  alto  et  e^elente  prfn9)pe,  el  muy 
spoderoso  rey  6  seiior  nuestro  el  rrey  don  Enriqte,  el  quarto  de  Castilla  y 
>de  Leon,  6  su  alcayde  ^  alcalde  mayor  en  la  muy  noble  i  muy  leal  ^ib- 
>dad  de  Andujar^  del  su  Consejo  6  su  guarda  mayor ».  Exponiendo  en  el 
prologo  su  pensamiento,  obscrva:  cPense  este  breve  tractado  acopilar,  en 
»el  qual  pren9ipalmente,  pla^iendo  al  ynmenso  Dios  eterno,  trino  6  uno, 
tentiendo  brevemcnte  tractar  de  que  gente  primeramente  fue  Espana  po- 
iblada^  6  despues  quien  6  qudles  prin9ipes  6  senores  la  sojuzgaron,  et 
smandaron  uno  en  pos  de  otro,  ansy  como  pro9edieroni  segund  que  por 
•muchos  libros  i  estorias  de  los  coronistas  i  ystoriadores  abtenticos,  dinos 
>de  fe  lo  fall^  escripto:  de  los  quales  solamente  tomando  e  recolegiendo  la 
sflor  i  cosas  mds  senaladas,  porque  qualquier  lector  mis  libre  de  ofusca- 
i9ion  de  entendiipiento,  ligeramente  pueda  saber  et  dar  ra9on  de  los  pren- 
>9ipales  fechos  de  Espana  et  de  los  pren9ipale8  della». 

2  Demds  de  lo  que  puede  ya  deducirse  del  encabezamiento  del  Reper^ 
toriOf  debe  anadirse  que  Pedro  de  Escavias  flgura,  durante  el  reinado  de 
don  Enrique,  mds  principalmente  en  todo  lo  relatiyo  a  la  frontera  mahome- 
tana.  Asi  le  vemos  con  frecuencia  mencionado  en  la  Cronica  del  Condee^ 
table  Miguel  Lucas  de  Iranso,  dando  pruebas  de  su  pericia  y  yalor  contra 
los  moros;  y  que  narrando  Palencia  las  cosas  de  Andaluc(a,  cuando  el  rey 
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eb  el  E$pejo  de  las  Istorias  del  bachiller  Toledo.  Para  que 
puedan  los  lectores  apreciar  por  si  las  dotes  de  este  bistoriador, 
hasta  hoy  desconocido,  trasladaremos  aqui  el  retrato  que  hace 
del  rey  don  Earique,  donde  hallar&n  sin  duda  abundantes  pin- 
oeladas  de  mano  amiga: 

«Fa6  el  rrej  don  Enrique  (dice)  asaz  de  buen  cuerpo,  aunque  non  tan 
grande  oomo  el  rrey  don  Johan,  su  padre;  bianco  ^  rubio  6  de  real  pre- 
sen^ia;  muj  grande  miisico6  tania  6  cantaua  gragiosamente:  non  se  ves- 
tia  rioo,  mas  bien  6  medianamente.  ^\x<k  tan  umano  que  muj  duramen- 
te  se  eonsintia  besar  la  mano;  nin  ouraua  de  las  gerimonlas  reales,  nin  a 
persona  jam&s  nin  &  los  ninos  dizo  tu  si  non  vos\  mas  por  umildad,  re- 
putando  ser  onbre  de  tierra,  como  los  otros,  non  por  mengua  de  saber: 
que  muy  discreto  era.  Fu6  muy  grand  trabaxador  en  guerras  y  en  mon- 
ies^ en  el  exergi^io  de  los  quales  aula  tan  grand  recreation  ^  deporte 
que  figo  en  dos  bosques  dos  casas  fuertes  6  de  sun(uosas  maneras;  el  una 
en  Valsaiui  gerca  de  Segovia,  6  la  otra  en  el  Pardo  gerca  de  Madrid. 
Otrosi  fu6  muy  franco:  4  los  senores  e  caballeros  de  sus  regnos  engran- 
desgi6  i  a  muchos  del  los  de  titulos  6  renombres  de  duques,  ^  condes  i 
marqueses  honor6.  Fu6  muy  dulge  ^  benigno  a  sus  oriados  6  a  aquellos 
que  geroa  d^l  participaban.  A  muchos  de  pequenos  fizo  ^  puso  en  gran- 
des  Estados,  asi  en  lo  seglar  como  en  lo  eclesiistico,  aunque  con  algunos 
non  tovo  buena  dicha:  casi  ix)dos  los  que  fizo  grandes  de  pequenos,  le  sa- 
Heron  gratos  e  conocidos;  aunque  todo  el  rrestante  se  levantaran  contra 
^1,  non  lo  pudieran  empecer.  Nunca  4  ninguno  quit6  cosa  que  le  diesse; 
nin  jamas  la  repiti6  nin  gaheri6.  Franque6  6  privillegi6  muchas  gibda- 
des  de  sus  regnos,  quitandoles  y  relaxandoies  sus  pechos  6  tributos, 
porque  le  sirviessen  bien  e  lealmente  en  sus  trabajos  6  nesgesidades. 
Non  era  vindicative:  antes  perdonava  de  buena  voluntad  los  yerros  6 
deservigios  que  le  fazian  muchos  caualleros  et  escuderos  de  sus  reg- 
nos: sus  guardas  de  pobres  se  Hzieron  ricas  con  los  grandes  sueldos  ^ 
acostamientos  que  les  daua  en  muy  grand  manera.  Era  piadoso  6 
limosnero  ^  mucho  mas  en  oculto  que  en  publico:  fu6  muy  devoto 
k  yglesias  i  monesterios^  6  fizo  muchos  templos  de  muy  maravillo- 
sa  obrai  etc.  i. 


don  Enrique  desatentado,  cual  siempre,  qui  ere  entregpar  la  ciudad  y  Cas- 
tillo de  Andujar  a  los  proceres  que  le  oprlraian  y  deshonrabao,  exclama: 
ffVituperatores  tuos  rerum  tuarum  dominos  esse  cupis,  et  si  non  cupis,  effl- 
>cis,conflrmasque  veras  fuisse  in  te  ab  Ipsis  indictas  contumelias^  ubi  mons- 
>trum  te  non  hominem,  bellaam  esse,  non  re^srem  caeremonioso  praeconio 
vlitterisque  per  orbem  missis  publicarants  (Lib.  XVi,  cap.  I). 
1    Ese&vias  termina  su  Repertorio  despues  de  1474,  narrada  la  muerte 
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Preferible  k  las  dem&s  ordoicas  persoDales  del  reinado  de  En- 
rique IV  es  sin  duda  la  ya  citada  del  condestable  Iranzo,  in^dita, 
GOfflo  la  escrita  por  Pedro  de  Esc&vias,  cuando  realiz^bamos  estos 
estudios  ^  Dtidase,  6  mejor  diciendo,  descontoese  todavia  entre 
los  eruditos  el  nombre  desu  verdadero  autor,  atribuy^ndola  unos 
&  Juan  de  Olid,  criado  del  Condestable,  y  adjudictodola  otros  &  un 
Diego  de  Gamez,  cirujano  real  y  rauy  devoto  del  mismo  Iran- 
zo  ^.  Como  quiera,  sobre  do  ser  dudoso  que  fu6  trazada  por 
persona  muy  adicta  y  familiar  al  referido  magnate, .  ofrece  esta 
Cr6nica  el  m&s  vivo  interns  respecto  de  la  vida  interior  y  de  las 


de  doD  Enrique,  acaecida  en  1 1  de  diciembre  del  mismo  ano.  Consta  dicha 
compilacion  de  ciento  cuarenta  y  slete  capitulos:  en  los  diez  y  ochoprime- 
ros  coniprende  todo  lo  que  precede  a  la  historla  romana;  hasta  ei  XXXYII 
llega  la  del  imperio;aIcanza  la  de  los  godos,  con  los  amoresde  donHodrlgo 
y  la  Cava,  al  LXXX;  y  se  cxpone  la  de  la  reconquista  en  lossesenta  y  siete 
restantes.  A  excepcion  de  Argote  de  Molina,  que  cito  este  peregcrino  libro 
entre  los  MSS.  que  le  sirvieron  para  su  Nohleza  de  Andalucia,  no  le  ha- 
llamos  mencionado  en  escritor  de  noia,  siendo  desconocido  de  los  moder- 
nos  criticos. 

1  En  1855  se  dio  a  luz  en  el  tomo  VIII  del  Memorial  histdrico  espa- 
nol,  que  publica  la  Real  Academia  de  la  Historia,  consultando  algunos  co- 
dices coetaneos  de  la  Biblioteca  Nacional  y  varias  copias  de  los  siguientes 
siglos^  que  andaki  en  poder  de  alg^unos  doctos.  La  edicion  no  es  sin  embar- 
go tan  completa  como  fuera  de  apetecer,  segun  abajo  advertimos. 

2  Fundanse  los  primeros  en  una  nola  anonima  y  modernai  que  sehalla 
en  algunos  MSS.,  al  menclonarse  en  el  ano  de  1467  al  referido  cJuan  de 
Olid,  como  criado  y  secretario  de  dicho  seiior  Condestable*  (pag.  362  de 
la  ed.  del  Mem.  hist.  esp»)t  dondc  se  le  atribuye,  aunque  sin  pruebas,  el 
haber  historiado  la  vida  de  su  amo:  apoyanse  los  segundos  en  cierto  pasa- 
ge  del  cod.  T.  135  de  la  Bibliot.  Nac,  debido  a  Juan  de  Arquellada,  na- 
tural y  vecino  de  Jaen,  y  que  lleva  por  titulo:  Sumario  de  prohezas 
y  casos  de  guerra,  acontecidos  en  Jaen  y  reinos  de  Espafia  y  de  Ita- 
lia yFlandeSf  y  grandeza  dellos  desde  el  afio  de  1353  fiasta  el  de  1590. 
£1  referido  pasaje  esta  concebido  en  estos  t^rminos:  aDiego  de  Gamez, 
cirujano  y  criado  del  Condestable^  escrivio  tod os  estos  casos  (los  rela- 
tives a  Miguel  Lucas)  y  de  ellos  dio  enleramente  fe>  (foU  73).  Aunque 
no  constan  en  ninguno  de  los  MSS.  de  la  Crdnica  ni  este  ni  el  nombre  del 
secretario,  como  de  tales  autores,  parecenos  de  mas  efecto  la  clausula  de 
Arquellada  que  la  nota  anonima^  citada  arriba.  Sin  embargo  no  produce 
en  nosotros  cntero  convencimiento. 
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oostumbres,  qae  al  siglo  XY  caracterizaron^d&ndonos  cabal  idea 
del  singular  desvaneoimiento,  4  que  en  medio  de  su  prosperidad 
vinieron  las  hechuras  de  Enrique  lY,  y  contribuyendo  en  conse- 
cuencia  &  completar  el  cuadro  de  dicho  reinado. 

La  Crdnica  del  Condestable  Miguel  Mcas  Iranzo  no  presen- 
ta  sin  embargo  el  doloroso  y  siniestro  colorido,  que  se  refleja  & 
pesar  suyo  en  las  de  Castillo  y  Palencia:  el  Condestable  es  uno 
de  aquellos  improvisados  pr6ceres,  que  «levantados  del  esti6r- 
coN ,  Uegaron  en  un  dia  al  colmo  de  la  riqueza  y  del  poder,  con 
envidia  de  sus  iguales  y  en  ddio  de  la  antigua  nobleza  castella- 
na.  Alcaide  de  las  ciudades  de  Alcaic  (de  Benzayde)  y  de  Jaen,  , 
y  nombrado  ya  Canciller  mayor,  eraelevado  en  los  primeros  me- 
ses  de  1458  de  un  solo  goipe  k  las  dignidades  de  baron,  conde 
y  condestable,  «presidente,  ductor  &  gobernador  de  todas  las 
huestes  6  legiones  reales  de  Castilla>;  momento  eo  que  empieza 
la  narracion  de  la  Crdnica.  Retirado  poco  despues  &  la  ciudad 
de  Jaen,  bacia  en  ella  fastuoso  alarde  de  las  riquezas  f&cilmen- 
te  allegadas  en  la  c6rte,  dando  asunto  al  cronista  para  relatar 
con  interesada  admiracion  las  fiestas,  nunca  interrumpidas,  en 
que  gasta  el  Condestable  largos  trece  afios,  pues  que  termina  la 
narracion  en  el  de  1471,  dos  antes  de  sumuerte. 

Pasos  honrosos,  justas,  torneos,  canas,sortijas,salas,  saraos, 
memos,  entremeses,  representaciones  y  misterios,  cuantos  ejerci- 
cios  demandaban  la  profesion  de  la  caballerfa  y  de  la  milicia,  cuan- 
tos pasatiempos  preparaba  y  realizaba  el  ingenio,  todo  contribuye 
&  halagar  el  desvanecido  poder  de  Miguel  Lticasde  Iranzo,  reve- 
lando  al  par  en  aquel  insaciable  anhelo  de  precipitados  goces 
el  inlerno  malestar,  que  le  aquejaba.  El  Condestable  parecia  po- 
ner  todo  su  empeno  en  conquistar  el  aplauso  de  la  nobleza  y  el 
aura  popular,  deslumbrando  k  la  primera  con  la  magnificencia 
de  sus  arreos  y  de  sus  trajes,  y  cautivando  el  amor  de  la  mu- 
chedumbre  con  su  extraordinaria  largueza:  &  la  primera  ofrecia 
en  su  palacio,  labrado  de  su  mano  con  maravillosa  arquitectu- 
ra,  espl6ndidos  banquetes:  &  la  segunda  hartaba  en  las  plazas 
p^iblicas  y  en  los  patios  de  su  alc&zar;  escenas  que  asf  como 
sus  paseos  triunfales  por  la  ciudad,  describe  menudamenle  el 
autor  de  la  Crdnica^  cual  testigo  de  vista,  apurando  cuantos 
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pormenores  y  circunstancias  podian  hacer  su  libro  interesante 
en  la  posteridad,  bajo  el  aspecto  de  las  costumbres. 

Ni  olvida  la  solicitud  delcronista  de  Miguel  Ldcas  de  Iranzo,  en 
medio  de  aquellos  artiQciales  regdcijos,  el  consignarcon  extrema- 
do  aplauso  los  hechos,  k  que  dk  cima,  como  Condestable  y  capitan 
de  la  frontera.  La  organizacion  de  los  caballeros,  ballesteros  y 
hombres  de  armas  de  Jaen,  exhibida  en  repetidos  alardes;  la 
relacion  de  las  entradas  y  empresas,  llevadas  k  cabo  contra  los 
granadinos  con  varia  fortuna;  los  combates  y  escaramuzas,  en 
que  mostraba  el  nuevo  conde  su  valor  y  su  pericia,  alternando 
con  la  pintura  de  las  fastuosas  fiestas  ya  indicadas,  completa- 
ban  el  cuadro  singular,  que  ofrecia  aquella  manera  de  c6rte, 
donde,bajoelaparato  de  la  felicidadyde  la  grandeza,  germi- 
naban  ocultos  6dios,que  ponian  termino  k  la  vidadel  Condestable. 

La  Crdnica,  segun  va  advertido,  no  abraza  estos  Ciltimossuce- 
sos,  dejando  suspensa  la  narracion  de  los  hechos,  cuando  m&s 
ardia  la  guerra  civil  de  Castilla  y  dando  motive  4  creer  que  no 
se  ha  trasmitido  Integra  k  nuestros  dias  ^  Pero  no  por  eso  es 
meuos  interesante  en  todas  las  relaciones  que  dejamos  estable- 
cidas,  alcanzando  este  interns  k  sus  condiciones  literarias.  £1 
autor  expone  los  hecbos  con  extremada  ingenuidad,  que  tras- 
ciende  f&cilmente  k  su  estilo  y  lenguaje,  haciendo  al  primero 
vivamente  pintoresco  y  prestando  al  segundo  no  poca  flexibili- 
dad  y  abundancia.  Apasionado  del  asunto  en  la  forma  indicada^ 
siembra  no  obstante  su  narracion  de  frecuentes  digresiones  lau- 
datorias  y  de  acalorados  ap6strofes,  donde  tomando  el  tono  de- 
clamatorfo  que  hemos  hallado  en  las  ohras  de  Castillo  y  de  Pa- 
lencia,  parecia  bermanarse  en  este  sentido,  transcendental  en 


1  En  efecto,  la  narracion  no  ofrece  indicio  ningpuno  dd  terminar  con  la 
prision  de  Fernando  de  Acuna,  a  quien  retiene  el  Condestable  en  Jaen  has- 
ta  que  los  proceres,  que  se  habian  cdeslealmente  leuantado  contra  el  rey», 
le  restifuyeran  la  encomienda  de  Montizon,  usurpada  a  su  hermano.  Este 
hecho,  meramente  accidental,  no  podia  servir  de  complemento  k  una  obra, 
que  tenia  por  fin  principal  y  unico  la  vida  de  Miguel  Lucas  de  Iranzo.  Asi, 
tenemos  por  muy  fqndada  la  observacion  expuesta,  concluyendo  que  6  no 
se  acabo  la  CrdnicQy  6  se  extraviaron  los  euadernos  relativos  d  los  ultimos 
auos^  si  lle^^o  a  abrazar  la  vida  entera  del  Condestable, 
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Questra  historia  literaria,  con  ios  dem&s  escritores  del  reinado 
del  Ultimo  Enrique  *. 

No  son  numerosos  Ios  que  se  consagran  k  otros  ramos  de  las 
letras  en  aquel  periodo;  y  sin  embargo  no  es  licito  pasar  en  si- 
lencio  ciertos  nombres  que  nos  persuaden  de  que  no  carecieron 
de  cultivadores  la  fllosofla  moral  y  la  elocuencia  sagrada.  Dignos 
parecen  en  efecto  de  mencionarse  en  el  primer  concepto  un  fray 
Juan  Lopez,  un  Ruy  Sanchez,  arcediano  de  Trevino  en  1470, 
un  Alfonso  de  Toledo,  citado  arriba,  y  sobre  todos  una  dona  Te- 
resa de  Cartagena,  v&stago  de  aquella  ilustre  familia  que  tan 
doctos  y  virtuosos  varones  he^bia  dado  &  la  Iglesia,  la  milicia  y 
las  letras.  Distinguido  fray  Juan  Lopez  desde  1462  por  la  Res- 
puesta  6  refutacion,  que  habia  dado  k  luz  de  la  Suma  de  Ios 
principales  mandamientos  i  devedamienlos  de  la  ley  i  Quna^  es- 
crita  por  el  alfaqui  mayor  de  la  aljama  de  Segovia,  Iqc  Gebir  6 
Iz&  Guidili,  como  Ios  cristianos  le  apellidaban  ^,  acrecentd  su 


1  El  croDista,  entusiasmadio  por  Ios  hechos  y  virtudes  de  su  h^roe,  se 
dirije  unas  veces  d  Dios,  para  admirar  su  omnipotencia,  vuelvese  otras  k 
Ios  hombres,  como  para  darles  ejemplo,  i  invoca  otras  a  la  ciudad  de 
Jaen,  cual  testigo  de  tanta  g^randeza.  Asi  le  vemos  exclamar:  cjO  glorioso 
Dios!  iQixi  se  dira  de  tus  mara villas*?  etc.  cjOh  tu,  noble  fibdad  de  Jaen!... 
^por  que  no  das  vo^es?...  ;por  que  no  pregonas  las  virtudes  daqueste  Se- 
iior»?  etc. — Y  al  mismo  tenor  en  otras  ocasiones.  Para  que  fuese  mayor  la 
analogfa,  el  cronista  recogid  alg^unas  canciones  y  romances,  entre  Ios  cuales 
solo  se  ha  conservado  uno  en  alabanza  del  Condestable,  que  tiene  esie  es- 
tribillo: 

Lealtad^  lea1tad«  dime  dd  est^ST... 
Vete,  Rey,  al  Condestable, 
y  eo  ^1  la  fallar&s. 

(A&O  MCGGGLXVI). 

2  El  libro  de  l9e  Gebir  fu^  escrito  en  el  mismo  aiio  de  1462,  segun 
consta  de  la  nota  final,  con  que  ha  sido  publicado  por  la  Real  Academia  de 
la  Historia  {Mem.  hist,  esp.,  t.  V^  pag.  417).  La  respuesta  de  fray  Juan 
Lopez,  que  en  1656  vio  y  consulto  Gil  Gonzalez  Davila  en  el  convento  de 
Agnstinos  de  Salamanca  (T^atro  edesidstico,  t.  I,  pag.  524),  loe:rd  en  efecto 
cierta  estimacion,  haci^ndose  de  ella  numerosos  traslados.  Entre  Ios  libros, 
que  en  1468  formaban  la  librerfa  de  don  Alvaro  de  Zunig^a,  duque  de  Pla- 
sencia,  se  encoentra  citada  con  otras  obras  del  referido  fray  Juan  Lo- 
pez y  al  lado  del  Cdlila  e  Digna  (Saez,  Monedas  de  Enrique  IV ^  Apendi- 
ces,  pag^.  543). 
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reputacioa  con  el  Clartsimo  sol  de  Justifia,  obra  que  dividida  en 
dos  partes,  aparecia  animada  de  un  pensamieDto  filos6fico  y 
cristiano,  y  con  el  Libro  de  la  Casta  Niiia^  tratado  moral,  en- 
oaminado  &  enoareoer  la  prd,ctica  de  la  virtud  con  utilisimo  ejem- 
plo  ^  Renombrado  ya  por  sus  estudios  y  aplaudido  tal  vez  por 
su  historia  latina,  antea  de  ahora  mencionada,  aspiraba  Ruy 
Sanchez  &  ganar  fama  de  entendido  en  las  ciencias  filos6Qcas 
con  la  Swna  de  la  poUtica^  libro  »que  fabla  de  c6mo  deven  ser 
fandadas  6  hediflcadas  las  gibdades  6  villas*,  tratando  asimis- 
mo  «del  baen  regimiento  6  recta  poligia  que  deue  auer  todo  reg- 
no 6  Qibdad,  asy  en  tiempo  de  paz  como  de  guerra»  ^.  Aplau- 
dido por  su  Espejo  de  las  Istorias^  componia  el  bachiller  Tole- 
do y  dedicaba  en  1474  al  arzobispo  don  Alfonso  Carritlo  su  In- 
vencionariOy  peregrine  tratado,  cuyo  simple  titulo  est&  muy  le- 
jos  de  revelar  el  objeto,  &  cuyo  logro  aspiraba  K  Ejercitada  do- 


1  Del  aprecio  que  estos  libros  alcanzaron,  nos  da  razon  el  Inventario 
ya  citado  de  los  libros  del  duque  de  Plasencia.  Asi  se  menciona  el  Clarisi- 
mo  sol  de  Justtcta:  ((Un  libro,  de  coberturas  de  cuero  morado,  escrito  en 
•pergpamino,  que  fizo  el  maestro  f^ey  Juan  Lopez  del  Clartsimo  sol  de 
^JustiQia,  estoriado  6  iluminado  con  letras  de  oro  6  figuras,  con  las  armas 
idel  duque  y  duquesa. — Otro  libro  de  coberturas  moradas,  que  fizo  el 
>maestro  frey  Juan  Lopez,  el  qual  es  segfundo  libro  del  Clarisimo  soi  de 
itJu$tiQia9,  De  la  Casta  NiHa  se  dice:  cOtro  libro  de  coberturas  de  cuero 
imorado,  que  690  dicho  maestro  frey  Juan  liopes,  estoriado,  con  las  armas 
»del  duque  e  duquesa  e  su  guarni^ion  6e  plata,  ques  el  Libro  de  la  Casta 
9Niiia»,  Tambien  se  incluye  en  el  mismo  Inventario  otro  libro  del  mismo 
autor  con  t{tulo  de:  L,os^Evang€lios  moralizcuios,  para  los  domingos  de  to- 
do  el  ano  (Saez,  Monedas,  loco  citato). 

2  JSscribiose  este  Sumario  a  ruegos  de  don  Pedro  de  Acuna,  senor  de 
Duenas  y  Buendia^  cguar(]a  mayor  e  delGonsejo  del  Rey  don  Enrique  IVi. 
Guardase  entre  los  MSS.  de  la  Bibliot.  Nacional  y  citolo  Perez  Bayer  en 
sus  notas  a  la  Biblioth,  Vetus  de  don  Nicolds  Antonio  (lib.  X,  capitulo  XII, 
pags.  304  y  305). 

3  Las  copias  del  Invencionario  se  multiplicaron  en  tal  manera  que  son 
harto  comunes  entre  los  eruditos.  Hemes  consultado  algunas  del  mismo  si- 
glo  XV,  parecien(ionos  preferible  la  terminada  en  1485  por  un  Antonio  de 
Cordova,  que  es  la  que  lleva  en  la  Biblioteca  del  Eseorial  la  signatura 
h.  ij.  24.  En  la  Imperial  de  Paris  existe,  con  el  num.  2980  del  Suplemen^ 
to  de  MSS.f  an  estimable  c<Sdiee  del  siglo  XV  bajo  el  titulo  de  Inven^ona^ 
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na  Teresa  de  Cartagena  en  los  estudios,  de  qiie  babia  sido  digno 
gimnasio  la  casa  de  sus  mayores,  y  retirada,  todavia  en  la  ju- 
ventud,  k  la  Yida  del  claustro,  donde  la  aquejan  graves  dolencias 
corporales,  trazaba  por  dltimo  con  tf  tulo  de  Arboleda  de  los  En^ 
fermos^  ingeniosa  ficcion,  para  alivio  de  las  penas  del  ^nimo, 
ganando,  con  la  incr^dula  admiracion  de  sus  coet&neos,  extra-* 
ordinaria  nombradla. 

No  cumple  &  nuestro  prop6sito  el  examinar  detenidamente  to- 
das  estas  obras;.  mas  porque  no  padiei^  comprenderse  su  ver* 
dadero  valor  en  el  desarrollo  de  las  letras  patrias,  sin  exponer 
algunos  do  sus  caract6res,  bien  seri  que  fijemos  un  instante 
nuestras  miradas  en  algunas  de  ellas,  dando  la  preferencia  slI 
Invencionario  del  bachiller  Alfonso  de  Toledo  y  &  la  Arboleda 
de  los  Enfermos  de  dona  Teresa  de  Cartagena.  JQzgase  gene- 
ralmente  que  es  el  Invencionario  un  cat&logo  de  los  descubri- 
mientos  m&s  notables  debidos  &  las  artes  y  k  las  ciencias;  error 
tanto  m&s  digno  de  repararse  cuanto-  que  basta  &  desvanecerlo 
la  simple  lectura  de  la  dedicatoria  y  del  primer  titulo  de  la  ex- 
presada  obra.  Dividida  esta  en  dos  partes  principales,  tenia  «Ia 
una»  por  objeto  «declarar  los  inventores  de  las  cosas,  que  los 
bombres  inventaron  para  substentacion  de  la  vida  temporal,  6 
la  otra  los  inventores  de  las  cosas  que  los  bombres  inventaron 
para  adquirir  la  vida  eternaU:  por  manera  que,  abrazando  en 
diez  tltulos,  que  subdivide  en  varios  capitulos^  toda  la  materia 
relativa  &  la  vida  temporal,  tfataba  en  la  primera  parte  de  los 
inventores  de  las  letras,  de  los  reinos  y  reyes,  de  las  leyes  ca- 
nonicas  y  civiles,  de  los  Tundadores  y  pobladores  de  ciudades 
y  fortalezas,  palacios  y  moradas,  del  matrimonio,  del  pan,  del 
vino  y  de  la  came,  del  trage  y  maneras  del  veslir,  de  las  ar- 
mas  y  de  los  caballeros,  de  los  pendones  6  insignias,  de  las 
batallas  y  las  ^u^rra^,  asi  como  de  otras  artes,  «que  los  bom- 
bres inventaron  para  aver  deleytes  6  aliviar  sus  trabajos*^  po- 


rio  de  Garfia  Pardo  Toletano,  que  es  sin  duda  otro  de  los  trasladadores. 
Poseemos  ^merada  reproduccion  del  siglo  XVI,  d  cuyo  final  leemos:  cDeo 
gra^ias.  Die  vigessima  prima  aprilis,  anno  Domini  1474t.  Lleva  en  casi  to- 
dos  los  codices  el  Utulo  de  Invenoionario  de  todas  la$  cosae  del  mundo. 
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niendo  fin  &  este  libro  con  la  investigacion  de  los  primeros  ins* 
tituidores  de  la  medicina  y  de  la  astrologia,  de  la  astronamta 
y  dem&s  saberes  filosdficos.  Dispuesta  la  segunda  parte  en  otros 
diez  titulos,  subdivididos  asimismo  en  diversos  capftulos,  trata- 
ba  en  ella  del  pecado  original  y  de  la  fS^  de  la  oracion  y  de  la 
limosna^  de  las  oblaciones.y  los  ayunos^  de  los  sacri^cios  y  de 
las  fiestas,. ie  los  mdrtires  y  los  religiosos,  de  las  dedicaciones 
de  los  templos  y  de  la  penitencia.  Tal  era  pues  la  materia  del' 
Invencionario,  dificil  por  cierto  de  adivinar  con  el  simple  titulo 
de  esta  produccion  peregrina. 

Mostr&base  en  ella  Alfonso  de  Toledo  erudito  en  todo  extre- 
mOy  oomo  quien  mucho  se  pagaba  de  los  tftulos  acad^micos 
que  decoraban  su  nombre  ^,  y  &  tal  punto  Uevaba  esta  predileo 
cion  &  los  estudios  eruditos  que  parecia  en  cierto  modo  avergon- 
zarse  de  haber  escrito  el  Invencionario  en  el  romance  materno, 
circonstancia  no  para  olvidada,  al  seguir  el  movimiento  general 
de  las  letras  durante  el  siglo  que  historiamos  '.  Con  el  aparato 
de  los  sagrados  libros  y  de  las.historias,  &  la  sazon  apellidadas 
escoldsiicas  y  eclesidsttcas;  con  el  auxilio  de  los  Padres,  de  los 
decretistas  y  decretaltstas  y  de  otros  mucboa  sabios,  tejia  el 
bacbiller  su  Invencionario  y  constituyendo  curioso  repertorio  de 
cosas  peregrinas,  muy  del  gusto  de  su  6poGa  y  hoy  en  general 
bar  to  insignificantes  y  triviales.  Proviene  de  aqui  el  poco  interns 


1  Manifestando  al  arzobispo  de  Toledo  las  fuentes,  4  que  habia  acudido 
para  fomar  sua  noticias,  observaba:  cTom^  de  las  istorias  de  los  Testamen- 
>to8  Viejo  ^  Nuevo  e  textos  de  decretos  e  decretales,  &  leyes,  ^  de  las  ys- 
•torias  escol^sticas  6  eclesiisticas,  e  de  los  dichos  de  los  sanctos  doc  tores 
>de  la  Iglesia  6  de  otros  muchos  sdbios,  lo  qual  todo  esta  en  latin  i  sin 
>dabda  muy  bien  dictadon  (Prologo). 

2  El  bacbiller  decia  al  arzobispo  que  sin  duda  le  culparia  de  no  haber 
dictado  su  obra  cen  lengua  latina,  usando  del  pomposo  retorico  estilo*,  y 
en  su  descargOy  anade:  cSi  yo  esta  obra  en  lengua  latina  i  de  estilo  reto  • 
»nco  ordenara,  puesto  que  para  ello  s^tenfia  touiera,  non  se  pudiera  della 
laprovechar,  salvo  vuestra  senoria  y  los  otros  letrados  de  vuestra  casa,  i 
lansi  no  tan  largamente  vuestra  benignfssima  condition  ouiera  ni  alcan- 
Dzara  vuestro  optado  deseo;  6  por  esta  razon  que  todos,  ansi  letrados  co- 
»mo  non  letrados  ouiesen  parte,  por  mano  de  vuestra  senoria ,  concluy  de 
»Yerla  ordenar  en  piano  ettiUo  6  ditar  en  lengua  outerna*  (id). 
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que  excita  en  nosotros  la  lectura  de  libro  tan  aplaudido  en  sa 
tiempo;  y  del  afaa  coo  que  Alfonso  de  Toledo  atiende  4  lo  raro 
y  rec6ndito  de  las  noticias  por  61  allegadas,  el  desmayo,  poca 
fluidez  y  menor  gala  del  estilo  y  lenguaje,  si  ya  no  es  que  k  to- 
dos  estos  defectos  contribuia  md,s  eficazmente  el  menospre- 
cio,  con  que  empezaban  &  ver  los  latinistas  la  hermosa  lengua 
del  Rey  S&bio  * . 

Conflrmanos  algun  tanto  en  esta  idea  el  estudio  de  la  irfto- 
leda  de  los  Enfermos  de  dona  Teresa  de  Cartagena.  Dotada  es- 
ta esclarecida  religiosa  de  la  general  erudicion  de  su  tiempo,  y 
aquejada  en  el  claustro  del  dolor  que  le  habia  privado  del  oido, 
buscaba  el  consuelo  espiritual,  clevantando  su  deseo  en  Dios», co- 
mo  k  fuente  de  salud  verdadera  ^.  Para  lograrla,  suponfase  ar- 
rojada  por  recio  torbellino  &  una  isla  desierta:  era  el  indicado 
torbellino  el  viento  de  las  pasiones,  6  intitul&base  la  isla  Opro- 


1  Esta  observacion  logra  aplicacion  mds  completa  en  el  reinado  de  la 
inmortal  Isabel,  segun  demostraremos  en  breve;  pero  no  sin  dejar  aquf 
apuntado  que  el  empeno  de  los  latinos  es  impotente  para  detener  6  anular 
el  desarroUo  de  la  lengpua  espanola,  .que  enriquecida  aun  por  sus  naismos 
detractoreSy  llegaba  al  colmo  de  su  grandeza.  Esta  importante  verdad  ve- 
remos  conflrmada  por  boca  de  los  mismos  padres  de  la  escuela  proplamente 
latina. 

2  Semejante  pensamiento  aparece  ya  anunciado  en  el  epigrafe  del  libro, 
donde  leemos:  cEste  tractado  se  llama  Arboleda  de  los  enfermos,  el  qualcom- 
»puso  Teresa  de  Cartagena,  seyendo  apasyonda  de  graves  dolen^ias,  espe- 
»9ialniente  aviendo  el  sentido  del  oyr  perdido  del  todo:  et  fizo  aquesta  obra 
»i  loor  de  Dios  e  espiritual  consolation  suya  6  de  todos  aquellos  que  en- 
>fermedades  pade9en,  porque  despedidos  de  la  salud  corporal,  levanten  su 
ideseo  en  Dios,  ques  verdadera  salutx. — £1  codice  que  encierra  este  pre- 
cioso  tratado,  lleva  en  la  Bibliot.  Escurial.  las  marcas  iij.  h.  24:  es  un  vo- 
lumen  f61io  menor,  escrito  en  papel  y  letra  del  siglo  XV;  consta  de  91  fo- 
Jas,  y  terminadas  las  obras  de  dona  Teresa,  que  en  el  texto  mencionamos, 
se  halla  al  Tdlio  67  un  tratado,  que  lleva  por  titulo:  Ven^miento  del  fnun- 
do,  enviado  desde  Elche  en  el  reyno  de  Valencia,  a  la  senora  dona  Leonor 
de  Ayala  por  Alonso  !  Nunez  de  Toledo*;  y  al  84  una  breve  coleccion  de 
Senten^s  de  phUdsopfios  e  sabios,  anonimo.  Nunez  de  Toledo  acabo  su  li- 
bro el  postrimero  dia  de  MCCCCLXXXi  y  trato  en  ^1  de  las  causas  de  los 
pecados  y  de  los  efectos  de  la  penitencia.  Los  tratados  de  do&a  Teresa  fue- 
roQ  copiados  por  un  Pero  Lopez  de  Trlgo,  que  los  suscribe. 
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bio  de  los  hombres  y  dbyeecion  de  la  plehe  ^ .  En  elia  vi via  do- 
na Teresa  acogida  &  la  sombra  de  fructf  feros  &rboles,  que  defen- 
didadola  de  los  ardorosos  rayos  del  sol,  le  brindaban  al  par  sa- 
kidable  refrigerio,  reponieodo  sus  fuerzas  cansadas  6  abatidas. 
Representaban  aquellos  ^rboles  los  libros  piadosos,  nutridos  de 
pura  7  Tivificaiite  doctrinal  y  muy  principalmente  las  sagradas 
escrituras,  entre  las  cuales  florecian  con  inmortal  fragancia  y 
sabrosa  dulzura  los  Salmos  de  David,  &  que  daba  dona  Teresa, 
siguiendo  el  lenguaje  portico  de  su  dpoca,  nombre  de  Cancione^ 
ro.  Form&base  de  esta  suerte  la  prodigiosa  Arboleda  de  los  En-- 
fermoSf  que  padecian  angusliosas  dolencias  del  &nimo;  y  en 
alas  de  esta  ficcion,  elev&base  la  ilustrada  religiosa  t  las  regio- 
nes  de  la  vida  contemplativa,  buscando  el  consuelo  &  su  mal  en 
aquella  salvadora  filosona,  que  manando  de  las  fuentes  evangd- 
licas,  ofrece  puerto  seguro,  tr&s  las  amargas  tribulaciones  de  es- 
te  valle  de  l&grima^. 

Dona  Teresa  de  Cartagena,  adhiridndose  respecto  de  la  forma  & 
la  triunfante  escuela  aleg6rica,  y  mostr&ndose,  en  6rden  4  la 
doctrina,  filiada  entre  los  erudites  por  la  copiosa  lectura,  que  su 
libro  revela,  desenvolvia  pues  en  la  Arboleda  de  los  enfermos 
un  pensamiento  hasta  cierto  pun  to  original,  y  que  recibia  nuevos 
quilates  de  las  virtudes  literarias  que  la  ennoblecian.  Dotada 
de  lozana  imaginacion,  imprimia  en  efecto  &  sus  descripciones 
pintoresco  y  agradable  colorido:  llevada  por  su  talento  reflexivo 
&  la  Contemplacion  interna  de  los  sentimientos,  comunicaba  &  su 
frase  extraordinaria  viveza:  su  estilo  y  su  lenguaje  eran  por  tan- 
to  tan  en^rgicos  comb  espont&neos;  y  m&s  naturales ,  menos 
pretenciosos  que  el  lenguaje  y  estilo  de  los  escritores  de  aquella 
edad,  aparecia  el  primero  mucbo  m&s  armonioso,  mientras  re- 
saltaban  en  el  segundo  mayor  gracia  y  soltura. — Cualidades  fue- 
ron  estas  que,  unidas  &  la  signiflcacion  moral  de  la  Arboleda  de 
los  enfermos  y  dieron  motive  &  que  los  doctos  no  la  creyeran 
obra  de  dona  Teresa:  noticiosa  esta  de  aquella  ofensiva  incredu- 
lidad,  juzg6se  obligada  d.  dirigir  cierta  manera  de  vindicacion 

1    Oprobiftm  hominum  et  abiectio  plebis,  dice  do&a  Teresa,  haciendo 
gala  de  sub  estudios  latinos. 

ToMo  vii.  12 
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&  dona  Juana  do  Mendoza,  mujer  del  esclarecido  poeta  don  Go- 
mez MaDrique.  Designaba  aquel  nuevo  tratado  cpn  titulo  de  AJ- 
miracion  de  las  obras  de  Dios  ^;  y  para  justiflcarlo,  manifestaba 
que  si  habia  podido  causar  alguna  maravilla  su  Arboleda^  babia 
sido  su  flaco  eateadiiuiento  iluminado  por  la  divina  gracia,  no 
siendo  de  maravillar  si  no  su  omnipotencia.  Quien  di6  aliento  & 
Judit  para  matar  ^  Olofernes,  bien  habia  podido  inspirarla  y 
alentar  su  pequenez  6  ignorancia  ^.  Dona  Teresa  en  este,  como 
en  el  anterior  escrito,  hacia  sin  embargo  notable  gala  de  erudi- 
cion;  y  no  s6Io  invocaba  los  sagrados  libros  y  los  Padres,  sino 
que  citaba  tambien  los  fil6sofos  y  escritores  profanos,  entre  los 
cuales  no  olvidada  el  nombre  de  Boccacio  ^« 


1  El  epigrafe  dice:  cAqui  comienza  un  breve  tratado,  el  qual  convi- 
»nientemente  se  puede  llamar  Admiratio  operum  Dei.  Compusole  Teresa 
de  Cartagena,  relig^iosa  de  la  horden  de...  a  peticion  4  ruego  de  la  seflora 
dona  Juana  de  Mendoza,  mujer  del  senor  Gomes  Manriquew  • 

2  En  la  dedicatoria  excusa  la  tardanza  en  remitir  su  libro  con  las  do- 
lencias  que  padcce,  y  Uegada  a  la  introducclon  ,  escribe:  «Muchas  veses 
>me  es  fecho  entender,  virluosa  senora,  que  algunos  de  los  prudentes  va- 
»rones^  d  asy  mesmo  fembras  discretas  se  maravillan  6  ban  maravillado  de 
»un  tratado  que,  la  gracia  divina  adminislrando  mi  flaco  mugeril  en  ten- 
»dimiento,  mi  mano  escribio.  £  como  sea  una  obra  pequeiia,  de  poca  sus«- 
•tancia^  estoy  maravillada;  e  non  s^  creer  que  los  prudentes  varones  se  yn- 
tclinasen  a  quererse  maravillar  de  tan  poca  cosa;  pero  si  su  maravillar  es 
icierto,  bien  pares^e  que  mi  denuesto  non  es  dubdoso,»  etc.  (fol.  51). 

%  La  erudicion  de  doiia  Teresa,  tan  peregprina  entre  las  fembras  discre^ 
tas  de  Castilla,  nos  induce,  como  ya  hemos  apuntado,  a  reel birla  entre  los 
desecndieutes  del  celebrado  don  Pablo  de  Santa  Maria,  obispo  de  Garta^- 
na,  de  cuya  digpnidad  tomo  apellido  su  ilustre  familia.  Pero  ide  qui^n  era 
hija  dona  Teresa?...  De  los  cuatro  hijos  que  tuvo  don  Pablo,  dos  abraza- 
ron  la  carrera  eclesiastica  (don  Gbnzalo  y  don  Alfonso),  los  otros  dos  (Pe- 
dro y  Alvar  Sanchez)  se  distinguieron  el  primero  en  la  milicia  y  el  segun- 
do  en  la  togt:  ambos  se  honraron  con  el  nombre  de  Cartagena  y  ambos 
tuvieron  lar^  prole,  que  flgurando  en  toda  la  segunda  mitad  del  siglo  XV, 
se  enlazo  con  muy  ilustres  famllias  de  Castilla  y  aun  de  Aragon,  segun  ade- 
lantc  veremos.  Dona  Teresa  aparece,  ya  al  escribir  sus  libros,  si  no  en  edad 
madura,  al  menos  distante  de  la  primera  juvcntud,  d  cuya  persuasion  con- 
tribuye  tambien  la  consideracion  que  mcrece  i  dona  Juana  de  Mendoza, 
esposa  de  Gomez  Manrique.  (3onstando  por  otra  parte  que  este  procer  tuvo 
amistad  con  Pedro  de  Cartagena^  a  quien  por  los  anos  de  1460  compro  en 
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Ea  tanto  que  esta  primera  Teresa  parecia  preludiar  desde  el 
claustro  los  triunfos  literarios  que  un  siglo  adelante  debia  alcan- 
zar  la  estrella  de  Avila,  cultivaban  la  elocuencia  sagrada  otros 
iugenios  dignos  de  ser  aquf  conmemorados.  Npmbradfa  y  aplau- 
so  ganaban  en  el  pfilpito,  con  otros  estimados  predicadores,  el  ya 
famoso  flray  Alonso  de  Espina^  perseguidor  de  la  grey  jud&ica, 
cuya  religion  habia  abjurado  durante  el  reinadode  don  Juan  I1 1; 
el  obispo  de  Coria,  don  Francisco  de  Toledo  ^;  el  general  de  la 
Orden  geronimitana,  fray  Alonso  de  Oropesa  ',  y  elcelebrado  Juan 
Gonzalez  del  Castillo,  cuya  palabra  gozaba  de  singular  prestigio 
en  las  esferas  populares  ^.  Desdicha  es  que  no  se  hayan  trasmi* 
tido  &  nuestros  dias  las  oraciones  pronunciadas  por  estos  predi- 
cadores  en  la  c6rte  de  Enrique  lY,  si^ndonos  por  tanto  imposi- 
ble  discernir  si  el  m^rito  real  de  su  palabra  correspohdia  k  la 
estimacion  general  que  alcanzaron.  Pero  que  los  oradores  sagra- 
dos  de  aquella  edad  ponian  extremado  esmero  en  el  atildamiento 
de  las  formas  de  estilo  y  de  lenguaje,  procurando  tal  vez  disi- 
mular  en  tal  manera  la  inevitable  dureza  desus  avisos  y  amones- 
taciones,  es  para  nosotros  evidente,  cuando  asi  lo  testiflcan  mo- 
numentos  coet&neos.  «E1  predicador...  segund  la  doctrina  del  * 
>Ecclesi4stico  (leemos  en  un  curioso  libro  de  aquella  edad)  non 
•esGonda  la  verdat  del  su  ensenamiento  s6  fermosurade  palabras 
•parando  m&s  mientes  k  la  apostura  de  la  fabla  que  al  sesso:  ca 
>non  conviene  al  predicador  de  la  uerdat  de  las  scripturas  divina- 


el  lagar  de  Cordobilla  al^nas  posesiones,  de  que  se  bace  mencion  en  su 
testamento,  no  serla  descabellado  el  admitir  que  dona  Teresa  fu^  Eija  del 
referido  Pedro,  cuyo  nombre  figura  adelante  en  la  historia  de  la  poesfa 
castellana  (Hist,  de  la  Casa  de  Lara,  t.  II,  lib.  XII;  Esiudioa  sobre  los 
Judios^  Ens.*  II,  cap.  VIH;  Espafla  Sagrada,  t.  XXVI,  cap.  4). 

1  Vdase  el  cap.  XII  del  anterior  volumen. 

2  Gonzalez  Ddvila,  Teatro  EclesidsHco,  t.  JI,  pdg.  450. 

3  Historia  de  la  Orden  de  San  Gerdnimo  por  fray  Josef  de  Sigiien- 
za,  II.*  Parte,  lib.  III. 

4  Mencionando  el  P.  Mariana  i  este  predicador,  le  califlca  de 
excelente,  y  afirma  que  murio  en  Salamanca  i  los  49  anos  de  su 
edad  [1479]  envenenado,  csegun  se  cree^  por  una  hostia  que  le  envid  una 
dama  viuda,  cuyo  amante  aconsejado  por  Castillo,  1»  habia  abandona- 
do  (Hist.  Gen.  de  Espafla,  lib.  XXIV). 
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»les  fablar  rimado  etpor  consonantes  ^»  Este  significativo  pa- 
saje  parece  pues  no  dejar  duda  de  que  la  elocuencia  sagrada,  Ila- 
mada,  como  la  poesia,  &  cierto  grado  de  perfeccionainiento  res- 
pecto  delas  formas,  se  excediade  los  justos  limites,  cayendo  en 
el  lamentable  extravio,  reproducido  dos  siglos  adelante,  de  sem- 
brar  los  periodos  de  metros  y  rimas^  lo  cual  era  contrario  &  su 
propia  naturaleza. 

Pero  si  respecto  de  las  oraciones  sagradas/debidas  &  estos  y 
otros  predicadores  del  reinado  de  Enrique  lY,  no  podemos  ex- 
poner  un  juicio  exacto,  no  faltan  en  verdad  algunos  tratados 
asc6ticos>  que  unidos  &  los  ya  mencionados  de  filosofla  moral, 
Gompletan  en  cierto  modo  el  que  debemos  formar  del  estado  de 
la  referida  elocuencia  k  .mediados  del  siglo  XY.  Mencion  singu- 
lar  merecen  en  efecto,  entre  otros  libros  m&s  6  menos  impor- 
tantes,  las  Preparactones  para  Men  vivir  i  santamente  morir^ 
debidas  &  un  monge  geronimitano  de  Talavera  ^,  el  Libro  de  avi- 
sos i  sentencias^  preciosa  coleccion  de  md.ximas  morales  y  reli- 
giosas,  que  parecen  inspiradas  por  an&logo  pensamiento  al  qui) 
movi6  al  marquds  de  Santillana  &  escribir  sus  Proverbios  ^,  y 
sobre  todos  la  Flor  de  VirtudeSy  que  constituye  cierta  manera  de 
catecismo  moral  y  religiose,  dictado  por  el  sentido  pr&ctico  de  la 
vida.  De  todos  estos  escritos,  hasta  ahora  no  tomados  en  consi- 
deraoion  por  la  critica,  pudi^ramos  traer  aqui  no  despreciables 


1  Ensenamiento  del  cortiQon,  cap.  I,  fol.  1  del  cod.  6b.  96  de  la  Bi- 
blioteca  Nacional.  Amplianido  esta  observacion,  aiiadia:  c  Algunos  ay  que 
)>md8  studian  de  fablar...  cosas  altas  et  fermosas  que  convenibles  e  prove- 
vchosas;  &  ban  verg^ien^a  de  fablar  cosas  lianas  e  homildes,  porque  non 
Dsean  tenidos  que  non  saben  tnas  de  aquello.  £  sin  dubda  non  fablan  al 
»cora9ony  mas  d  las  orejas  los  que  fablan  d'aquesta  manera»  (Idem,  idem, 
fol.  1  v.). 

2  Poseemos  este  singular  MS.,  que  con  las  PreparoQiones  encierra  otros 
tratados  ascdticos,  ya  latinos,  ya  castellanos.  £s  un  volumen  8.^,  papel  y 
pergamino,  de  letra  de  la  segunda  milad  del  siglo  XY. 

3  Existe  este  curioso  tratado  en  el  codice  que  lleva  por  titulo  en  la  Bi- 
blioteca  Nacional,  Cancianero  de  Ixafy  fol.  171;  pero  sin  titulo.  £s  libro 
breve,  mas  animado  de  excelente  espiritu  y  util  para  la  vida  practica:  aca- 
so  sea  parte  del  mtsmo  ingenio^  que  traz6  la  Flor  de  Virtudes,  que  i  con- 
tinuaeion  ezaminamos. 
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pasajes,  saficientes  &  comprobar  el  expresado  aserto:  el  anhelo 
de  la  brevedad  dos  obliga  &  coDtraernos  &  la  Flor  de  Virtudes^ 
libro  lerminado  en  los  primeros  meses  de  de  1470  *. 

«To  h6  fecho  (escribe  el  autor)  assy  como  aquel  que  es  en  un 
•grand  prado  de  flores  6  ha  cogido  la  gima  6  belleza  daquellaSy 
»por  fager  una  guirlanda  6  chapirete  muy  noble.*  Con  estas  flo^ 
res  morales  y  religiosas  teje  en  efecto  hasta  cuarenta  y  un  capi- 
tulos,  empezando  por  la  idea  del  Amor,  en  que  sigue  la  doctrina 
de  Santo  Tom&s,  y  terminando  con  la  del  buen  fahlar,  no  olvi- 
dados  Guantos  avisos  y  amonestaciones  pueden  contribuir  al  logro 
de  la  felicidad  terrenal  y  &  la  posesion  de  la  eterna  bienandanza. 
Apoy4ndose  de  contfnuo  en  las  Santas  Escrituras,  consultados  los 
Padres  de  la  Iglesia,  y  no  desechados  los  ingenios  de  la  edad 
media,  es  de  notar  c6mo  aoude  el  autor  de  la  Flor  de  Virtudes  & 
invocar  con  no  menos  frecuenoia  el  testimonio  de  los  flI6sofos  y 
poelas  de  la  antigQedad  cl&sica  ^;  demostrando  en  la  oportuni- 
dad  y  seguridad  de  las  citas  que  aquel  anhelo  de  los  eruditos, 
jam&s  extinguido  ni  aun  en  los  tiempos  de  mayores  tinieblas, 
fortalecido  grandemente  en  la  primera  mitad  del  siglo,  Uegaba 
4  determinarse  de  un  modo  claro  y  distinto,  augurando  la  pr6- 
xima  transformacion  que  iba  t  fljar  la  venidera  suerte  de  las  le- 
tras  espanolas.  La  doctrina  de  la  Flor  de  Virtudes  descansa  por 
tanto,  ya  en  la  autoridad  de  los  libros  sagrados,  ya  en  la  de  los 
escritores  gentilicos;  pero  no  carece  de  cierta  frescura  y  aun 
originalidad  en  la  manera  de  expresarla,  y  aunque  abunda  ya 
en  italianismos,  prueba  incontestable  de  la  influencia  que  iba 
predominando  en  las  letras  vulgares  ',  muestra  cierta  riqueza  de 


1  H&llase  la  Flor  de  Virtudes  en  el  citado  c6diee  al  f61.  299  v.— Al  fi- 
nal se  lee:  f  A  vjiij  dias  de  mar^o  de  M.®ccccLxx».  • 

2  Los  mdfi  notables  que  cita  son:  Homero,  Socrates,  Platon,  Aristoteles, 
Tolomeo,  Marco  Tulio,  Terencio,  Caton,  Persio,  Ovidio,  Marciano;  y  entre 
los  PP.  San  Pablo,  San  Ag^ustin,  San  Greg-orio,  San  Isidoro,  San  Bernar- 
do, etc.,  no  olvidados  con  otros  escritores  Galeno,  Avicena,  Averroes,  etc. 

3  £s  en  efecto  digno  de  repararse,  tanto  respecto  de  la  Flor  de  VirtU" 
des  como  del  Ubro  de  los  Avisos  e  Sentencias,  que  se  hallan  con  frecuencia 
voces  italianas,  lo  cual ,  earacterizando  la  poesia,  d&  ya  inequivoco  testimonio 
de  la  influencia  que  a\  flnar  el  siglo^y  m^  principalmonte  en  todo  el  XVI, 
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diccion  y  no  poca  gracia  en  la  extructui*a  de  la  frase,  cuya  eaer- 
gia  merece  llamar  la  atencion,  pues  contribuye  &  conflrmar  la 
observacion  general  relativa  al  carActer  delos  escritores,  que  flo- 
recen  durante  el  reinado  de  Enrique  IV.  Gomprobacion  de  todo 
lo  dicho  hallar^n  sin  duda  los  lectores  en  el  siguiente  pasaje^ 
donde  pinta  la  Envidia: 

aEnuidia,  ques  contrario  vicio  de  la  virtud  de  amar,  se  forma  segand 
yirtud  en  dos  maneras:  la  primera  si  es  que  onbre  enbidioso  ha  dolor 
del  bien  de  otro:  la  otra  es  si  ha  grand  plazer  del  mal  de  otro.  Cada  tmo 
de  aquestos  dos  vigios,  emperOi  puede  ser  por  bien  asy  como  por  mal; 
ca  alegrarse  del  mal  de  otri  a  tal  que  aquel  se  castigue  de  su  maligia,  ^ 
esto  ;- jr  la  grand  ad versidad  del  mal,  ^  aun  por  aver  dolor  del  bien  de 
otro,  ^  esto  por  tan  to  que  aquel  seria  malvado  6  por  aquella  aumentagion 
que  avria  de  los  bienes  tornaria  en  mayor  sober  via  6  malicia.  Salomon 
dice  asi: — Virtud  de  amar  es  buena,  cuando  es  bien  construyda  ^  bien 
fonroda  6  es  disposition  de  natural  grandeza  de  voluntad,  d  a  quien  v6 
qio  voluntariamente razona,  el  onbre  toma  ^  grand  plazer  de  la  obra 
piadosa  ^  acostumbrada  que  faze  el  amor  de  Dios.  E  pu^dese  comparar 
la  envidia  al  milano ,  el  qual  es  tan  to  envidioso  de  si  mismo,  que  ^1  v6 
los  fijos  que  estando  en  el  nido  engrasan  6  por  gran  envidia  que  ha  ^1> 
los  pica  en  el  costado,  por  tal  que  la  came  les  podresca,  &  tal  que  enma- 
grescan.  Seneca  dice  que  mas  conveniente  cosa  le  pares^e  pasar  el  onbre 
el  desplaoer  de  la  pobredat,  que  non  la  envidia  de  la  riqueza.  £1  viyio  de 
la  envidia  es  mayor  que  los  otros  vigios  todos:  asy  como  la  carcoma  con- 
sume el  leno  todo,  asy  la  envidia  consume  los  cuerpos  de  los  hom- 
breSyi  etc. 

Hemes  copiado  al  acaso,  y  no  juzgamos  necesarias  nuevas  ci- 
tas:  la  Flor  de  Yirtudes^  asi  como  todos  los  libros  asc^ticos  y 
morales,  que  ban  llegado  &  nuestros  dias  del  reinado  de  Enri- 
que IVy  al  propio  tiempo  que  descubre  las  influencias  literarias 
que  daban  impulse  k  la  cultura  espanola,  como  feliz  consecuencia 
del  extraordinario  movimiento  intelectual  operado  en  las  cdrtes  de 
don  Juan  II  y  de  Alfonso  V,  ponia  de  relieve  que  en  medio  de  la 
corrupcion  que  trabajaba  ^  los  castellanos ,  volvian  los  hombres 
sensatos  sus  miradas  4  la  moral  y  &  la  religion,  buscando  antido- 
te &  la  mortal  ponzona  que  los  devoraba.  Nacia  de  esta  situacion 

iba  a  reflejarse  en  la  literatura  espanola.  Tales  son  por  ejemplo  las  pala- 
bras:  yuoj^ue,  nauch^r  6  naocher,  esfuarde,  lisunga,  etc.,  etc. 
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especial  de  los  iniinos  aquel  desacostambrado  vigor  y  aquel  vivo 
oolorido,  que  hemos  visto  animar  las  producciones  de  la  poesfa  y 
que  resplandecian  igaalmente  en  las  obras  histdricas,  no  sin  que 
llegasen  estas  &  adolecer  de  cierU  afectaoion  declamatoria,  que 
debe  por  otra  parte  llamar  la  atencion  de  la  critioa,  inclin&ndola 
&  m&s  transcendentales  observaciones.  Digoo  es  por  cierto  de 
consignarse  ene^tesitio,  para  naevacomprobaoiondelasleyes 
generales  que  parecen  presidir  la  manifestacion  del  ingenio  es- 
panol  en  todos  los  tiempos:  los  discursos,  ap6strof(ds  y  arengas- 
que  tan  &  menudo  hallamos  asi  en  las  crdnicas  de  ^Castillo  y  de 
Palencia,  como  en  la  del  Condestable  Miguel  Licas  de  Iranzo,  y 
que  esmaltan  igualmente  los  libros  asc^ticos  y  morales  desde  la 
primeramitad  del  siglo  XY,  estableciendo  cierta  relacion  interna 
en  la  historia  de  la  elocuencia  espanola,  nos  traen  &  la  mentoria 
cuantos  caract^res  hemos  visto  brillar  en  las  producciones  de  los 
oradores,  que  envfa  Espana  &  la  Roma  del  Imperio,  yen  las 
obras  de  los  Leandros  &  Ildefonsos,  de  los  Yalerios  y  Beatos. 
Aquel  levantado  espiritu  que  en  tan  lejanas  edades  caracteriza 
al  ingenio  espanol,  aquel  excesivo  anhelo  de  la  grandilocuencia, 
que  le  subyuga  y  k  veces  le  extravfa,  rasgos  son  que  resplande- 
ciendo  &  la  contiua  en  los  poetas  y  oradores  de  nuestra  Peninsu- 
la, no  pueden  desconocerse  en  los  escritores  del  reinado  de  En- 
rique lY,  en  quienes  se  consociaban  &  esas  dotes  propias  de  nues- 
tro  genio  literario,  dem&s  de  las  circunstancias  polfticas  y  mo- 
rales ya  reconocidas,  el  creciente  predomio  de  la  antigtiedad  cl&- 
sica,  entre  cuyos  grandes  hombres  alcanzaban  decidida  predilec- 
cion  los  celebrados  hijos  de  C6rdoba. 

Tal  es  la  ensenanza  que  debemos  al  estudio  de  los  cronistas  y 
escritores  de  este  calamitoso  reinado;  estudio  que  enlazado  con 
el  ya  expuesto  de  los  poetas,  sobre  mostrar  con  evidencia  cu&n 
errada  es  la  doctrina  de  los  que  suponen  del  todo  anulado  elmo- 
vimiento  que  reciben  en  la  primera  mitad  del  siglo  las  letras  p&- 
trias,  nos  abre  el  camino  para  penetrar  con  planta  segura  en  el 
glorioso  reinado  de  los  Reyes  Cat61icos. — Los  disturbios  y  es- 
c&ndalos  que  llora  Castilla,  detienen  en  cierto  modo  aquella  mar- 
ctia  triunfal,  en  que  la  civilizacion  de  nuestros  padres  aspiraba 
ya  directamente  4  la  posesion  de  los  tesoros  literarios  del  mundo 
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antiguo;  pero  fortaleoido  el  ingenio  espa&ol  en  mitad  de  las  con* 
tradicciones,  cobra  en  aquella  lucha  mayores  brios,  y  espera 
sdlo  qae  llegae  dia  m&s  bonancible  para  desplegar  sas  alas  con 
mayor  fuerza,  recorriendo  al  par  todas  las  esferas  donde  habia 
ensayado  ya  sus  conquistas. — ^El  Renadmiento  de  las  letras  se 
habia  iniciado  felizmente  en  la  esfera  de  las  ideas,  produciendo 
abundantes  frutos:  rest&bale  realizarse  en  el  terreno  de  las  for- 
maSy  y  osta  nueva  transformacion  estaba  reservada  &  la  dichosa 
edad  de  Isabel  la  Gatdlica. 


CAPITULO  XVIIL 

TENDENCIA    GENERAL  DE  US   LETRAS   DURANTE  EL 

BEINADO  DE  LOS  RETES  GAT(iLIGOS. 


SitnadoD  de  Gastilla  en  1474.— Entrada  tarlanfal  de  Isabel  y  Fernando 
en  Toledo.— Cardcter  de  este  triunfo. — Politioa  de  los  Reyes  Cat61ico6.— 
Su  inflaencia  en  el  desarrollo  intelectual  de  Espana.— Educacion  litera- 
ria  de  Isabel:— -de  los  Infantes  j  de  los  magnates. — Su  caracter  clasico. 
— ^Ilustres  caltivadores  de  las  letras  griegas  y  latinas. — Aotonio  de  Ne- 
brija  y  Arias  Barbosa.— Sus  libros  diddotioos.— Sos  discfpulos.— Efectos 
inmediatos  de  sa  dootrina. — Traductores  de  obras  cldsicas.— Indole  de 
las  nuevas  versiones. — Caltivadores  de  la  antiguedad. — Lapidas ,  me- 
dallas  y  monumentos.— Desdenan  los  doctos  el  habla  y  la  literatura  vul- 
gar.— Consecuencias  de  estos  hechos  en  las  esferasdel  arte.— Nuevos 
sucesos  que  las  determinan. — Aplicaciones  de  la  briijula  y  la  p61vora.— 
Descubdmientos  de  la  imprenta  y  del  Nnevo  Mundo. — Establecimiento 
del  Santo  Oficio. — ^Elzpulsion  de  los  judios. — Influenoia  de  todos  estos 
acaecimientos  en  las  regiones  eruditas. — Sns  efeotos  en  las  populares. — 

Consideraciones  generales. 


Llegamos  felizmente  al  reinado  de  los  Reyes  Catdlicos,  como 
llega  el  marino  tr&s  peligrosa  borrasoa  4  puerto  de  bonanza. 
Al  fljar  la  vista  en  los  dilatados  horizontes,  que  merced  &  los 
nobles  esfuerzos  de  Isabel  y  de  Fernando,  se  abren  donde  quie- 
ra  &  Castilla,  reposa  el  fatigado  corazon,  ser^nase  la  mente  y 
mirando  una  tr&s  otra  realizadas  las  grandes  ideas,  que  habian 
alentado  al  pueblo  de  los  Alfonsos  y  de  los  Jaimes,  se  alza  ante 
posotros  poderosa  6  ilustrada  aquella  monarqufa,  que  vencedora 
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del  Islam  y  temida  de  la  Europa,  llevaba  m&s  all&  del  Atl^ntico 
SQ  religion  y  su  imperio.  Mas  esta  obra  inmortal  de  los  Reyes 
Catdlicos  DO  podia  ser  realizada  sin  grandes  sacriflcios ,  ora  la 
contemplemos  bajo  el  aspecto  de  la  moral  y  de  la  polftica,  ora  la 
Gonsideremos  bajo  la  relacion  de  las  letras  y  de  las  artes.  La 
poquedad  y  vaoilacion  de  aquel  principe,  de  quien  dijeron  con 
razon  sus  coet&neos  que  habia  tenido  yacante  el  oficio  de  rey  ^ 
sobre  dejar  relajados  todos  los  vinculos  sociales,  hicieron  &  Cas- 
tilla  el  fatal  legado  de  una  guerra  de  sucesion,  cuyo  desenlace 
era  por  dem&s  dudoso,  patrocinadas  las  pretensiones  de  la  Bel- 
traneja  por  Alfonso  V  de  Portugal,  quien  se  entraba  con  podero- 
so  ej6rcito  en  los  dominios  castellanos.  Ponia  t^rmino  &  seme- 
jante  lucha  la  batalla  de  Toro;  y  mientras  aseguraba  en  las 
sienes  de  Isabel  la  corona  de  San  Fernando,  abri^ndole  camino 
para  dar  cima  A  las  grandes  empresas  que  meditaba,  ofrecfase 
la  solemnidad  con  que  era  celebrada  aquelia  gran  victoria,  cual 
digna  inauguracion  de  tan  feliz  reinado. 

Ningun  hecho  podia  revelar,  en  efecto,  con  tanta  fldelidad  el 
car&cter  de  la  Era  que  empezaba  para  Espafia,  como  la  entrada 
triunfal  de  Isabel  y  de  Fernando  en  la  antigua  ciudad  de  los 
concilios,  «alcazar  de  Emperadores,»  segun  la  apellidaban  los 
coet&neos  ^.  Corria  el  ano  de  1476:  agitada  Toledo  por  la  fausta 
nueva  de  la  expulsion  de  los  Portugueses,  prepar&base  &  recibir 
con  pompa  inusitada  al  afortunado  principe,  que  en  los  caropos  de 
Toro  habia  lavado  el  afrentoso  borron  de  Aljubarrota.  Movida 
del  amor  que  la  inspiraba  Isabel,  precipitdbase  la  muchedumbre 
en  Ips  llanos  de  Bisagra  para  saludar  &  los  vencedores,  mientras 
«de^ado  el  Into  de  las  vestiduras,  de  que  el  noble  rey  don  Johan 
»6  los  del  su  regno  se  vistieran,»  raostribanse  en  publico  jurados 
y  regidores  cubiertos  de  vistosos  y  ricos brocades'.  Era  el  postrer 


1  Carta  de  Fernando  dd  Pvlgar  al  ofnspo  de  Coria,  1473  (Memorias 
de  la  Real  Academiay  t.  VI^  pag^.  124). 

2  Id.,  id.,  id. 

3  Debemos  estas  pcregrinas  noticias,  no  conocidas  aun  en  la  republica 
litcraria,  al  precloso  codice  de  la  Biblioteca  del  Escorial,  marcado  Y.  Til.  1, 
6  intitulado:  Dix>ina  Retribution  sobre  la  caida  de  Espafla  en  tiempo  del 


II.*  P.y  GAP.  XVni.  TEND.  G.  DE  US  L.  D.  EL  R.  DE  LOS  R.  G.    187 

dia  de  enero:  el  cjelo,  cargado  hasta  entonoes  de  negras^nubes, 
aparecia  Ifmpio  y  transparente,  brillando  el  sol  «muy  m&s  ale- 
gre  que  antes*:  podia  decirse  que  se  habia  comunicado  &  la  na- 
turaleza  el  jtibilo  de  los  toledanos  i.  Alacercarse  &  laciudad, 
rodeados  de  capitanes  y  magnates,  un  solo  grito  advertia  &  los 
reyes  cu&n  grande  era  el  alborozo  de  la  ciudad  del  Tajo.  Junto 
&laermitade  San  Eugenio,  puesta  &  la  entrada  del  arrabal, 
habfase  colocado  «para  festivarlos»,  numerosa  coborte  de  tafie- 
dores,  tromperos  y  juglares,  entre  quienes  lucian  tarobien  su 
habilidad  y  destreza  hermosas  danzadoras,  ricamente  ataviadas^ 
y  no  menos  vistosas  cuadrillas  de  cantaderas,  que  al  ver  ya  en 
su  presencia  &  Isabel  y  Fernando,  comenzaron  &  bacer  su  oficio, 
poblando  el  aire  el  concertado  estruendo  de  instrumentos  y  de 
voces.  "Viejos,  mujeres,  mancebos  y  ninos  prorumpian,  a]  termi- 
narse  cada  una  de  las  estrofas  de  aquel  peregrine  canto  de  vic- 
toria, en  prolongadas  aclamaciones,  repitiendo  el  popular  bor- 
doncillo,  con  que  habia  sido  saludado  el  principe  aragonds,  al  pi- 
sar  por  vez  primera  el  suelo  de  Castilla: 

Flores  de  Aragon  , 

dentro  en  Castilla  son: 
ipendon  de  Aragon! 
ipendon  de  Aragron!  2. 


noble  Key  don  Johan  el  primero,  que  fuS  restaurada  por  manos  de  los 
muy  exgdentes  Reyes  don  Fernando  y  dona  Isabel,-  sus  bisnietos,  nues- 
tros  senores,  que  Dios  tnantefiga,  Este  libro,  citado  por  Fenian  Mexia  ea 
8u  Noviliario  Vero  (lib.  Ill,  cap.  6),  fue  eonsiderado  por  el  erudito  don 
Rafael  Flora oes  como  un  tratado  de  teologpia  (Vida  literaria  del  Candtler 
Ayala,  pa^.  281);  pero  como  indica  8u  titulo,  es  una  cronica  que  abraza 
desdc  la  batalla  de  Aljubarrota  hasta  la  de  Toro,  auadicndo  el  nacimiento 
del  malogrado  Principe  don  Juan.  Fue  escrito,  como  repeiiremos  adelante 
con  mayor  amplitud,  por  el  BachiUer  Palmaf  criado  de  los  reyes. 

1  El  MS.  arriba  descrito  dice:  cEra  aquel  dia  viernes  en  la  tarde:  fii^ie- 
»ra  el  dia  claro,  el  sol  muy  rods  alegre  que  antes  e  despues  en  aquella  sa- 
»zon  non  fi9iera.  Mostro  Dios  ^  naturaleza  el  alegria,  como  sean  cosa  de- 
»lectable  el  sol  i  la  luz,  6  naturalmente  con  los  nublados  somos  luego  fe- 
scbos  tristesi  (Cap.  XV). 

2  Andreas  Bernaldez  (el  Cura  de  los  Palacios),  Crdnica  de  los  Reyes 
patdlioos,  cap.  yu^ 
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Entr^ron  los  Reyes  en  esta  forma  por  la  puerta  de  Bisagra: 
cabalgaba  don  Fernando  un  brioso  oorcel;  iba  la  reina  en  una 
gallarda  y  poderosa  mula,  suntuosamente  enjaezada,  cuyas  bri- 
das  llevaban  dos  pajes  de  la  primera  nobleza.  Precedidos  de  ma- 
ceros  y  seguidos  de  regidores  y  jurados,  encamin&banse  los  Re- 
yes k  la  Santa  Iglesia  Primada  por  la  famosa  plaza  de  ZocodoTer, 
la  calle  Real  y  las  Cuatro  Calles:  el  arzobispo,  dignidades,  can6- 
nigos  y  clerizontes,  revestidos  de  pontifical  y  precedidos  de  la 
Cruz  metropolitana,  salian  &  recibirlos  por  la  puerta  del  Perdon, 
«como  eran  tenidos  de  derecho.*  «Eran  (dice  un  testigo  ocular) 
»&  la  puerta  de  la  dicha  Santa  Iglesia  de  amas  las  partes,  en  lo 
»alto  dos  &ngeleSy  6  en  lo  m&s  alto  de  en  medio  de  la  puerta  una 
•doncella  ricamente  vestkla,  con  una  corona  de  oroenla  cabeza, 
»d.  semejanza  de  la  bendita  Madre  de  Dios,  Nuestra  Senora.  Des- 
»que  Hegaron  el  rrey  6  la  rreyna,  nuestros  senore%  k  la  puerta 
»de  la  dicha  Iglesia,  los  Angeles  cantando  dcQian:  Tua  estpo- 
•tentia;  tuum  est  regnum,  Domine:  tu  es  super  omnes  gentes: 
»da  pacem,  Domine^  in  diebus  nostris 


1 


.» 


Con  tal  solemnidad  entraron  Isabel  y  Fernando  en  la  Iglesia 
Primada:  corfducidos  al  altar  mayor  por  la  clerecia,  que  al  re- 
correr  las  naves  del  anchuroso  templo,  iba  entonando  el  himno: 
Benedictus  qui  venit  in  nomine  Domini y  subieron  con  hondo  re- 
cogimiento  los  gradas  del  presbiterio,  y  postrados  ante  el  Altlsi- 
rao,  hicieron  devota  oracion,  elevando  al  cielo  fervorosas  gracias 
por  los  triunfos  que  Dios  les  habia  concedido.  Al  verlos  levantar- 
se  con  la  serena  tranquilidad  del  justo  y  con  la  no  afectada  ma- 
jestad  de  los  grandes  principes,  juzg<)  sin  duda  la  innumerable 
milcbedumbre  que  inundaba  el  templo  toledano,  ver  en  sus  no- 
bles semblantes  todo  un  porvenir  de  gloria,  colm&ndolos  de  ben- 
diciones.  Acompanados  por  la  clerecia  hasta  las  puertas  de  la 
Catedral,  subian  Isabel  y  Fernando,  en  medio  de  universales 
Yitores,  al  r6gio  Alc&zar,  donde  tenian  preparada  s()bria  y  par- 
ca  mesa,  «porque  ayunaban  aquel  dia.»  Fu6  el  siguiente  de 
gran  ]tibilb  para  la  nobleza  y  de  no  pequeno  consuelo  para  los 


1    Divina  RetribuQian,  cap.  XY  eit. 
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pobre^,  hu6rfaQos  y  viudas;  pues  que  mientras  ponian  los  oaba- 
lleros  toledanos  en  Zocodover  el  campo  de  sus  bizarrias  y  de  sa 
deslreza,  cosechaban  los  desvalidos  lapiedad  de  sus^  Reyes,  reci- 
biendo  de  sus  generosas  manos  crecidas  limosnas  y  donaciones  ^ 

Pero  si  grato  f\x6  &  la  ciudad  de  Toledo  el  especi&culo  que 
habia  presenciado  el  31  de  enero,  mayor  debia  ser  dos  dias  ade- 
lante  el  ptiblico  alborozo,  oomo  era  tambien  m^s  nueva  y  pere^ 
grina  la  festividad  en  que  iba  &  tomar  parte.  Viva  en  el  pecho  de 
los  Reyes  Cat61icos  la  afrenta  de  Aljubarrota,  teni^n  resuelto 
ofrecer  &  Dios  y  depositar  sobre  la  tumba  de  don  Juan  I  los  b61i- 
cos  trofeos  de  Tore  y  de  Zamora:  inflamada  su  mente  con  el  re- 
cuerdo  de  los  celebrados  triunfos  de  los  C^sares,  deseaban  dar 
extraordinaria  magniflcencia  &  tan  desusada  ceremonia. 

Al  sonar  las  nueve  del  dia  2  de  febrero,  precedidos  de  los 
prdceres  y  r\cos-homes  de  su  c6rte,  rodeados  de  los  hidalgos,  ca- 
balleros  y  oflciales  de  la  ciudad,  y  saludados  donde  quiera  por  un 
pueblo  leal,  que  llenaba  calles,  plazas,  avenidas  y  balcones,  salie- 
ron  Isabel  y  Fernando  del  r^gio  Alo4zar,  llevados  del  referido  in- 
tento.  Yestian  ambos  magnlflcos  trajes:  ostentaba,  en  especial  la 
Reina,  un  suntuoso  brial  de  brocado  bianco,  salpicado  de  casti- 
Uos  y  leones  de  oro,  y  pendia  de  su  cuello  un  rico  aderezo  de 
hermosas  piedras  balajes,  brillando  la  del  centre  por  su  extre- 
mada  magnitud,  &  que  anadia  no  poca  estima  la  creencia  de  ha- 
ber  pertenecido  al  rey  Salomon,  segun  parecia  revelar  una 
leyenda  en  ella  grabada  ^.  Una  corona  de  oro  sembrada  de  pie- 
dras  preciosas,  cenia  su  frente,  cayendo  sobre  sus  hcxnbros 
vistoso  manto  de  armino,  que  recogian  tr&s  ella  dos  gallardos 
pajes,  en  cuyo  pecho  lucian  las  armas  de  Castilla.  « Asi  vinieron 
»(afirma  el  escritor  citado  arriba)  k  la  Santa  Iglesia  con  grand 
•triunfo  6  sonido  de  trompetas.  Trajan  delante  de  si  las  bande- 


1  Hernando  del  Polgar,  Cr&n.  de  los  Reyes  Catdlicos,  II.*  Parte,  capi- 
tttlo  LXV. 

2  En  la  Divina  Retribucion  leemos:  aLa  rreyna,  nnestra  senora,  traya 
lun  collar  de  piedras  pre9io8a8  de  balaxes;  senaladamente  uno  qae  dls  aver 
Bseydo  del  rrey  Salomon  en  las  lelras  que  ay  en  ^1)  non  ay  quien  pueda 
»apreciar  tn  valon  (lo^  eitato). 
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»ras  reales  6  las  de  los  g^randes  del  rregno,  coa  qae  yenctera  el 
i»rrey  la  batalla  [de  Toro],  llevadas  en  alto:  en  pos  yba  el  arn^s 
»del  alffirez  del  Adversario,  que  ovo  cativado  en  la  dicha  bata- 
•lla,  ea  un  trozo  de  langa;  6  apr^slas  banderas  de  dicho  Adver- 
»sario  6  de  los  suyosde  Portogal,  abatidas  al  saelo  ^.»  En  este 
drden  hicieron  los  Reyes  su  entrada  triunfal  en  la  Iglesia  Prima- 
da,  donde  exornados  de  ricas  y  anchurosas  cortinas  de  brocado 
habianse  erigido  d.  uno  y  oiro  exlremo  del  altar  dos  cadalsos,  en 
que  resplandecian  los  escudos  reales.  Ocup6  don  F^nando  el  de 
la  derecha,  subi6  la  reina  al  de  la  izquierda ,  y  coloc^ronse  en 
ambos  lados  magnates  y  caballeros  alrededor  de  las  gradas, 
acomod&ndose  jurados  y  regidores  &  los  pids  del  presbiterio. 
Dicha  la  misa  mayor  con  desacostumbrado  aparato,  k  que  siguid 
breye  y  oportuno  sermon,  dirigianse  los  Reyes  con  la  misma 
solemnidad  &  la  capilla,  donde  descansaban  sus  progenitores, 
deteni6ndose  ante  el  sepulcro  de  don  Juan  I,  vencido  en  Alju- 
barrota. 

Hecha  alii  oraclon  y  cantado  un  response  por  la  eterna  paz 
de  su  alma,  ofrecfanle  «el  arnds  de  armas  6  las  banderas  del 
Dsu  Adversario  de  Portogal,  que  prendiera  el  rrey  en  la  de  To- 
»ro,  fagi6ndolas  colgar  en  somo  de  la  sepoltura  del  dicho  don 
»Johan,  donde  hoy  est&n  puestas.  Assi  (prosigue  el  narrador) 
»fu6  vengada  la  desonrra  6  decaymiento,  que  el  rrey  don  Johan 
»resQibiera  en  la  pelea  de  Aljubarrota,  por  los  venturosos  rrey  6 
•rreyna,  nuestros  senores  *.» 

No  tan  magnifico  como  el  obtenido  en  N&poles  por  Alfonso 
el  Magno  ^  era  pues  el  triunfo  de  los  Reyes  Catdlioos  feliz  y 


t  Debemos  notar  aqui  que  Antonio  de  Nebrija  s61o  dijo  sobre  este 
punto:  cCaptum  est  Lusitani  vexillum,  cuius  erat  insigne  vultur,  sed  Pe-» 
tri-Veraci  et  Petri  Yaceae  igpnavia,  quibus  traditum  est,  ut  asseveratur,  ab 
hostibus  postea  est  receptum»  [Decad,  Prim,,  lib.  Y,  cap.  Yll).  Sin  duda 
el  BachiUer  Palma  no  hablaba  del  pendon  real  propiamente  dicho,  sino  de 
las  banderas  dadas  por  el  rey  de  Portugal  i  las  huestes,  de  que  se  compo- 
ni&  su  ej^rcito.  £1  BachiUer,  que  da  siempre  titulo  de  Adversario  i  don  Al- 
fonso, escribe  no  obstante  como  testig^  de  vista. 

2  Divina  Ret^ribufion,  cap.  YII. 

3  Y^ase  su  desoripcion  en  el  cap.  XIII  del  anterior  yolumen. 
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cierto  augario  del  prdspero  reinado  que  empezaba,  ya  con  re- 
lacion  &  las  esferas  de  la  religion  y  de  la  politica^  ya  de  las  ar- 
tes  y  de  las  letras*  Castilla,  restaurada  la  honra  nacional,  veia 
congregada  en  el  tempio  alrededor  de  sus  nuevos  soberanos 
aquella  nobleza,  avezada  antes  a  la  anarqufa;  y  llena  de  espe- 
ranzaSy  mientras  elevaba  &  Dios  en  todas  partes  himnos  de  ar- 
diente  gratitud,  se  adheria  irrevocablemente  4  Isabel  y  Fernan- 
do, para  dar  cima^  en  nombre  de  la  religion  y  de  la  patria,  &  la 
obra  acometida  en  Covadonga:  los  vencedores  de  Toro  y  de  Za- 
mora,  trayendo  k  la  memoria  los  celebrados  trianfos  de  los  he- 
roes romanos,  sobre  senalar  claramente  la  meta  6l  qae  dlrigian 
sus  esfuerzos,  haciendo  ostentacion  de  su  elevado  esplritu,  da- 
ban  &  conocer  desde  luego,  en  la  formal  disposicion  del  triunfo 
de  Toledo,  el  influjo  que  estaba  ejerciendo  en  los  &nimos  el  es- 
tudio  ya  deliberado  de  la  antigiledad  cl&sica;  car&cter  principal 
de  las  letras  y  aun  de  las  artes  espanolas  durante  aquel  glorio- 
sfsimo  reinado. 

La  transformacion  politica  y  literaria  que  iba  &  dar  por  resul- 
tado  la  constitucion  de  una  sola  monarqufa,  4  que  sirviera  de 
principal  fundamento  el  imperio  castellano,  como  iba  &  servir  de 
universal  int^rprete  de  los  ingenios  espanoles  la  lengua  del  Rey 
Sabio  y  de  Juan  de  Mena,  no  era  sin  embargo  obra  tan  f&cil  que 
hubiese  de  llevarse  &  cabo  sin  costosos  saorificios.  Isabel  y  Fer- 
nando se  veian  forzados  &  luchar  primero  con  adversarios  do- 
m^sticos  fuertes,  consentidos  y  tenaces,  para  pelear  despues 
contra  los  enemigos  de  su  Dios,  derrocando  en  la  Peninsula  Ib^rica 
el  tiltimo  baluarte  del  Islam,  y  levantar  la  gloria  del  nombre  espa- 
nol  sobre  todos  los  pueblos  de  la  tierra. — Unidas,  con  la  muerte 
del  rey  don  Juan  [1478]  ambas  coronas  en  sus  sienes,  ^rales  por 
dem&s  urgente,  apagadas  las  centellas  de  la  anarqula  que  amena- 
i6  los  primeros  dias  de  su  reinado ,  abrir  las  zanjas  &  las  gran- 
des  reformas  que  el  estado  de  la  civilizacion  en  general  exigian 
y  reclamaban  imperiosamente  aquellas  infelices  circunstancias. 
Habia  dotado  &  Isabel  la  Providencia  de  un  corazon  magn&nimo  y 
generoso ,  que  se  inflamaba  sin  cesar  &  la  idea  de  las  grandes 
empresas:  posela  Fernando  extremada  energfa;  era  constante  en 
la  realizacion  de  sus  proyectos,  y  habia  heredado  de  sua  padres 
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cierta  sagacidad,  que  rayaba  de  contlnuo  en  astacia. 

Amaestrados  en  la  escuela  de  la  experiencia,  merced  &  los  dis^ 
turbios  enriquenos,  fugles  hacedero  comprender.  las  m&s  apre- 
miantes  necesidades  de  la  repAblica.  Tacia  la  administracion  civil 
en  c&os  espantoso;  carecia  la  hacienda  de  todo  sistema ;  clatidi- 
caba  de  continue  la  justicia;  faltaba  al  Consejo  real  la  indepen- 
dencia,  despojado  de  todojnflujo  en  los  negocios  ptiblicos;  y  des- 
autorizada,  si  no  envilecida,  la  corona,  imperaba  sdlo  aquella  in- 
guieta  nobleza,  que  habia  batido  palmas  en  el  cadalso  de  don- 
Alvaro  de  Luna,  justiciando  ante  los  muros  de  Avila  la  est^tua 
de  Enrique  lY.  Organizar  la  casi  desquiciada  monarqufa,  some- 
tiendo  k  la  autoridad  suprema  del  trono  todos  los  poderes  que 
habian  existido  antes  en  completo  divorcio;  libertar  &  la  nacion 
de  todasuerte  de  tutelas  y  tiranfas,  impuls^ndola  sin  tregua  en  las 
vias  de  la  ilustracion  y  de  la  cultura;  constituir  un  gran  pueblo, 
fundando  sobre  anchas  y  seguras  bases  la  unidad  nacional ,  as- 
piracion  constante  de  cuantos  grandes  prfncipes  habia  logrado 
Espana...,  tal  tu6  el  anhelo  y  bello  ideal  de  los  Reyes  Cat61icoSy 
&  quienes  iba  &  conceder  el  cielo  la  gloria  de  verlo  realizado. 

A  la  creacion  de  los  Consejos  supremos  de  Caslilla  y  d6  Ara- 
gon,  de  Hacienda  y  de  Estado,  que  sujetaban  &  pauta  segura  la 
administracion  civil  ypolftica,  libertando  las  reatas  pCiblicas  de  la 
polilla  de  los  almojarifes,  recogedores  y  cobradores  judios,  cuya 
codicia  habia  dado  origen  &  sangrientos  dis turbios  y  persecucio- 
nes  ^;  k  la  institucion  de  los  tribunales  de  Justicia,  entre  los  cua- 
les  tomaba  plaza  el  Supremo  del  Santo  Oficio,  que  ponia  en  ma- 
nos  de  los  reyes  la  jurisdiccion  y  conocimiento  de  las  causas  de 
f6,  antes  exclusivamente  sometidas  al  vario  arbitrio  de  los  obis- 
pos  ';  &  la  ereccion  de  la  Santa  Hermandad,  terrible  ariete  ases- 

t  Pueden  eonsalUr  nuestros  lectores  ^l  ]Ensayo  I  de  nuestros  Estudiot 
histMcos,  politieos  y  lUerarios  sobre  los  judios  de  Espafla,  donde  ex- 
ponemos  el  doloroso  y  sangriento  cuadro  de  las  peraecuciones  que  padecle- 
ron  estos  en  la  Peninsula  Ib^rica,  durante  la  edad  media.  * 

2  Estudios  histdrieos,  politieos  y  literarios  sobre  los  judios  deEspc^ 
fla,  Ensayo  I,  cap.  IX.  Tratada  alii  bajo  todos  conceptos  la  tan  debatida 
cuestion  del  estableeimiento  del  Santo  Oficio,  remitimos  al  expresado  libro 
i  nnettrot  leetores. 
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tado  contra  el  an&rquico  poderio  de  los  magDates  y  tiranuelos 
que  infestaban  &  Castilia,  6  inexpugnable  baluarte  de  la  seguri- 
dad  antes  no  gozada  de  los  ciudadanos  *, — ^siguid  muy  luego  la 
noble  empresa  de  Granada ,  pensamiento  altamente  popular  y 
patri6tico. 

Aquella  conquista,  que  hacfa  m&s  grande  y  apetecible  la  fe- 
raddad  y  riqueza  del  reino  de  los  Beni-Nasares ,  atrayendo 
todas  las  fuerzas  de  Aragon  y  de  Castilla  y  fljando  irrevoca- 
blemente  todos  los  deseos  y  esperanzas,  iba  &  desenvoiver  con 
extraordinaria  energfa  los  nobles  g6rmenes  del  car&cter  nacio- 
nal,  favoreciendo  por  extreme  los  altos  fines  politicos,  &  que  as- 
piraban  los  Reyes  Cat61icos.  Mas  no  era  obra  de  un  s61o  dia;  y 
exigiendo  asi  en  los  principes  como  en  los  magnates,  en  los  pre- 
lados  como  en  las  villas  y  ciudades,  verdadera  perseverancia  y 
acendrado  esfuerzo,  debia  someter  &  la  potestad  real  todos  aque- 
llos  elementos,  un  tiempo  desacordados  y  contrapuestos,  robus- 
teci^ndola  &  tal  puoto,  que  no  fueron  ya  de  temer  los  desacatos 
de  Olmedo,  ni  las  humiliaciones  de  Avila. 

Organizada  pues  la  monarquia,  sometida  la  nobleza  &  la  auto- 
ridad  del  trono^  restablecida  en  todas  partes  la  paz  y  devueltas 
con  ella  la  prosperidad  y  la  abundancia  &  los  pueblos  *,  no  era 


1  Clemencin,  Elogio  de  la  Reina  do^a  Isahd,  llustracion  IV ,  p&g^i- 
na  134  del  tomo  VI  de  las  Memorias  de  la  Real  Academia  de  la  His- 

toria. 

2  Es  notable  sobre  este  punto  caanto  obeerva  el  diligente  Lucio  Mari* 
neo  Siculo,  testigo  ocular  de  los  hechos.  Trazado  el  vergonzoso  caadro 
qae  ofreeen  los  ultimos  dias  de  Enrique  IV  (De  rebus  memorabilibus  Hie- 
paniae),  ezclama  al  volver  la  vista  al  reinado  de  Isabel:  cCesaron  en  todas 
»partes  los  hurtos,  sacrilegios,  corrompimientos  de  virgenes,  opresiones, 
lacometimientos,  presiones,  injuriaSi  blasfemias,  bandos,  robos  publicos  y 
imuchas  muertes  de  hombres  y  todos  otros  g^neros  de  maleficios,  que  sin 
•rienda  ni  temor  de  justicia  habian  discurrido  por  Espana  mncho  tiempo... 
iTanta  era  la  autoridad  de  los  Catolicos  Prfncipes,  tanto  el  temor  de  la 
njnsticia,  que  no  solamonte  ninguno  hacia  fuerza  &  otro,  mas  aun-  no  le 
losaba  ofender  eon  palabras  desbonestas,  porque  la  igualdad  de  la  justicia, 
sque  los  bienaventnrados  Principes  hacian,  era  tal  que  los  superiores  obc- 
Ddecian  i  los  mayores  en  todas  las  cosas  Heitas  6  honestas  d  que  estan 
•obligados;  y  aslmismo  era  causa  que  todos  los  hombres  de  qualquier  con- 

ToMO  VII.  *3 
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dudable  que  Isabel  y  Fernaado,  recordando  el  alto  ejemplo  del 
Ray  Sabio,  cayo  iamortal  c6digo  les  servia  de  Dorte,  fijasen  sus 
miradas  en  la  edacacion  iatelectiial  de  sus  prdceres,  empezando 
esta  meritoria  reforma  por  su  propia  casa,  como  lo  habia  verifi- 
cado  Alfonso  X  ^  Ni  faltaban  tampoco  &  la  Reina  Isabel  inme- 
diatos  estimuloSy  trayendo  k  la  memoria  lo  que  respecto  de  este 
punto  habia  sido  la  cOrte  de  su  padre,  asi  como  no  carecia  Fer- 
nando de  muy  dignos  modelos  en  el  egr^gio  conquistador  de 
Mpoles  y  en  sus  ilustres  predecesores.  La  conveniencia  politi- 
tica,  la  tradioion  del  troao  aragon6s  y  del  trono  castellano,  el  es- 
tado  general  de  la  ilustracion...,  todo  solicitaba  de  los  Reyes  Ca- 
tdlicos  que  pusieran  mano,  con  aquella  noble  decision  que  los  ca- 
racteriza,  en  obra  de  tal  importancia  y  transcendencia ,  favore- 
cida  por  su  especial  educacion  y  personales  inclinaciones. 

Ambos  principes  habian  sido  iniciados  desde  la  primera  juven- 
tud  en  el  cultivo  de  las  letras,  siendo  entrambos  inclinados  al  es- 
tudio  de  la  antigdedad  cl^sica:  discipulo  don  Fernando  del  cele- 
brado  Maestro  Francisco  Yidal  de  Noya^  docto  en  el  conocimien- 
to  de  la  lengua  latina  y  competidor  afortunado  de  los  ingenios 
que  como  Valencia,  Colomer,  Llobet  y  Pau,  'habian  iniciado  en 
las  regiones  orientales  de  la  Peninsula  el  conocimiento  de  las 
formas  cl&sicas,  mostr&base  inclinado  &  favorecer  4  cuantos  se 
Gonsagraban  &  tan  eruditas  vigilias  ^:  dada  Isabel  por  naturaleza 


idicion  que  faesen,  ahora  nobles  e  caballeros,  ahora  plebeyos  e  labredo- 
»res,  riqos  6  pobres,  flacos  6  fuertes,  seiiores  6  siervos,  en  lo  que  &  la  jus- 
cticia  topaba,  todos  fuesca  l§^uaies».  (Id.,  id.,  Trad,  Cast.,  lib.  XJX).  Pue- 
de  verse  tambien  entre  otros  documentos,  la  Letra  XI  de  Fernan  Perez 
de  Pulgar  A  la  Reyna, 

1  Veanse  en  el  tomo  l\\  los  capftulos  relativos  a  este  insig^e  principe  y 
mas  principalmente  el  Xill  de  la  misma  11.^  Parte^  t.  IV. 

2  Teng^ase  prcsente  cuanto  expusimos  en  el  cap.  XIII  del  anterior  vo- 
lumen.  Escritores  coetdneos  de  respetable  autoridad  suponen  la  educacion 
del  Rey  don  Fernando  por  extremo  descuidada  y  muy  distante  de  la  esfera 
de  las  letras.  Los  que  esto  escribeo,  desconocieron  la  corte  de  don  Juan  II 
do  Ara^on,  su  padre^  y  no  tuvieron  noticia  de  sus  maestros.  Notable  es 
que  al  traducir  la  Hisioria  del  reimuU)  de  los  Reyes  CaidlicoSf  donde  el 
docto  Prescolt  sigue  este  vulj^r  error,  no  ocurriera  al  dlstin^uido  acade- 
mico  que  la  puso  en  castellano,  el  rectificarlo.  Don  Fernando  no  solamente 
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&  las  artes  de  la  paz,  criada  en  el  retiro,  donde  libre  de  los  sin- 
sabores  y  esc^ndalos  de  la  cdrte,  habia  podido  fortalecer  su  espi- 
rita  COD  la  reflexiva  lectara  de  los  libros  cl&sicos,  traidos  al  ha- 
bia castellana  en  tiempo  de  don  Juan  II,  su  padre,  ambicionaba 
conocerlos  en  su  propia  lengua  ^ . — ^La  proteccion  indirecta  de 
Fernando  y  la  m&s  directa  6  inmediata  de  Isabel ,  conspirando  & 
un  solo  fin,  fructiGcaban  en  breve:  anhelando  la  Reina  ofrecerse, 
cual  fflodelo,  empezaba  por  traer  &  su  lado  4  dona  Beatriz  6a- 
lindo,  dama  de  ilustre  alcurnia,  &  quien  era  familiar  el  idioma  del 
Lacio  ^:  venciendo  las  dificultades  que  &  la  sazon  ofrecia  la  en- 
sefianza  del  latin,  lograba,  en  medio  de  los  graves  asuntos  de  la 
repfiblica,  senorear  su  gramAtica,  como  lo  habia  hecho  con  otros 
lenguajes  ',  y  en  breve  tiempo  podia  gozar  por  si  en  los  origi- 
nates las  obras  del  siglo  de  Augusto. 


siguio  en  su  amor  a  las  letras  las  haellas  de  sa  padre  y  de  su  tio  don  Al- 
fonso V,  sino  que  procurd^  segun  veremos  lueg^,  que  aun  sus  hijos  bas- 
tardos  los  imitasen. 

1  Los  testimonios  que  acreditan  estas  verdades  son  abundantes:  para 
nuestro  intento  bastara  recordar  las  ya  tantas  veces  citada  Biblioteca  de 
la  Beina  Catdlica,  cuyo  catalogo  inserto  Clemencin  en  su  £logio  (Memo- 
ruu  de  la  Real  Academia  de  la  Hisloria,  t.  VI,  pag«.  435  y  siguientes). 
£n  el  primer  Inventario  de  la  misma  hallamos  las  obras  de  Xenofonie  (nu- 
mero  116);  Plutarco  (117);  Ciceron  {De  0/iciis,  118);  Livio  {Historia  ro- 
mana,  120);  Virgilio  (Eneida,  122);  Seneca  (Epistoku,  oficios  y  irage- 
dias,  123,  124,  125  y  126);  Vegecio  (De  Re  mUitari,  128  y  129):  en  el 
segundo  en'contramos  las  de  Terencio  (num.  1);  Quinto  Curcio  (num.  2); 
Plinio  (num.  3);  Aristoteles  (num.  15),  etc.  La  mayor  parte  de  estas  obras 
estdn  en  sus  natives  lenguas. 

2  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo,  testigo  ocular  de  cuanto  d  la  c6rte  de 
los  Reyes  Cat61ico8  se  refiere,  decia  en  sus  Oficios  de  la  CasaReal:  aCasd 
la  reyna  d  Beatriz  Galindo  (que  vino  doncella  i  enseiiar  gramatica  A  la 
Reina  Cat61ica  y  le  enseno  las  letras  latinas,  y  le  fud  tan  acepta  como  ten- 
go  dicho)  con  el  secrctario  Francisco  Ramirez  de  Madrid*,  etc.  (Biblioteca 
Nacional,  cdd.  T.  88).  £1  mismo  festimonio  ofrecen  cast  todos  los  escritorcs 
coetaneos,  mereciendo  dona  Beatriz  por  excelencia  el  titulo  de  La  Lattna, 
con  que  todavia  se  distingue  en  Madrid  el  Hospital  que  su  piedad  fundo  en 
cl  ultimo  tercio  de  su  vida  (Hiatoria  dela  Villa  y  Cdrte  de  Madrid,  L^Par- 
te,  1. 11). 

3  Aunque  may  conocido  ya  de  los  doctos,  no  es  para  olvidado  cl  tes- 
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Duena  de  estos  tesoros,  quiso  tambien  hacer  partfcipes  de 
ellos  &  sas  hijos;  y  para  ahorrarles  la  fatiga,  at  lado  de  los  mas 
autorizados  maestros  espanoles  hacia  venir  los  m&s  celebrados 
de  Italia,  donde  llegaban  &  su  colmo  las  artes  del  Renacimienlo. 
Los  dos  hermanos,  Alejandro  y  Antonio  Geraldino,  seaalados  en 
la  erudicion  cl&sica,  recibian  el  honroso  encargo  de  adoctrinar  & 
la  primog6nita  dona  Isabel  y  4  las  dem^  infantas  de  CastiUa  ^: 
don  fray  Diego  Deza,  catedr^tico  de  Salamanca,  era  designado 
para  dirigir  la  educacion  del  principe  don  Juan,  meritoria  em- 
presa  en  que  le  ayudaban  otros  muy.doctos  varones.  Asf  aleccio- 
nadas,  alcanzaban  las  hijas  de  los  Reyes  Catdlicos,  cultura  muy 
superior  k  lo  que  pedia  su  sexo,  Uegando  ^  excitar  la  admira- 
cion  de  los  dootos  ^,  mientras  el  principe  don  Juan,  cuya  memo- 


timonio  de  Heraan  Perez  del  Pulgpar  respecto  de  este  punto.  Dirigiendose  a 
la  Reina  Catolica  en  1482,  no  empezada  aun  la  guerra  de  Granada,  despues 
de  darle  cuenta  de  sus  trabajos  historicos,  le  decia:  tMacho  deseo  saber 
vcomo  vaa  Vuestra  Alteza  con  el  lalin  que  aprendeys:  digolo,  seiiora,  por- 
>que  hay  algun  latin  tan  zahareno  que  no  se  dexa  tomar  de  los  que  tie- 
»nen  muchos  negocios;  aunque  yo  confio  tanto  en  el  ingenio  de  V.  A.  que, 
>si  lo  tomais  entre  manos,  por  sobervio  que  sea  lo  ainansareis,como  habeis 
>fecho  olros  lenguajes*  (Letra  XI,  al  final). 

1  Debemos  estas  noticias  al  docto  Pedro  Mdrtir  de  Angleria,  a  qaicn 
dcbio  tambien  la  cultura  de  Espana  en  la  edad  que  historiamos,  senalados 
servicios,  segun  notaremos  en  breve.  Su  Opus  Epistolarum,  coleccion  pre- 
ciosa  de  las  cartas  que  dirige  i,  prelados,  magnates  y  literatos,  asi  espano- 
les como  extranjeros,  nos  advicrle  de  que  no  solo  tuvieron  los  Geraidinos 
a  su  cargo  la  educacion  de  las  Infantas,  sino  que  alcanzo  la  muerte  a  An. 
tonio,  cuando  no  habia  terminado  la  ensenanza  de  la  primog^nita  dona  Isa* 
bel,  en  1488  (Epistola  LXXVI). 

2  Aun  pasado  ya  el  primer  efecto  que  hubo  de  producir  entre  los  eru- 
ditos  la  erudicion  de  las  hijas  de  los  Reyes  Catdlicos,  vemos  &  los  hombres 
mas  doctos  del  siglo  XVI  recordar  con  placer  sus  ilustres  nombres.  El  sa- 
pientisimo  Luis  Vives  decia  al  proposito  en  su  libro  De  Christiana  foemi" 
nai  ff  Aetas  nostra  quator  illas  Isabellae  reginae  filias^  quas  paulo  ante  me- 
vmoravi,  eruditas  vidit.  Non  sine  laudibus  et  admiratione  referlur  mihi  pas- 
»sim  in  hac  terra  (Flandria)  loannam,  Philipi  conjugem,  CaroU  huius  ma- 
strem,  ex  tempore  latinis  orationibus  quae  de  more  apud  novos  prfncipes 
)>oppidatum  habentur^  latine  respondisse.  Idem  de  regina  sua,  loaunae  so- 
»rorc  britanni  praedicant:  idem  omnes  de  duabus  aliis,  quae  in  Lusitania 
»fato  coQcesserei. 
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riarecuerdan  con  l&grimas  los  historiadores  espafioles,  «salia 
tan  buen  latino*  que  no  se  recataba  de  mantener  corresponden- 
cia  epistolar  en  dicba  lengua  con  sus  m&s  afamados  cultiya- 
dores  *. 

Trascendiendo  de  la  real  familia  t  la  nobleza  y  k  todas  las 
clases  ilustradas  del  Estado,  generaliz&banse  con  la  prosperidad 
de  los  Reyes  Catdlicos  los  efectos  de  aquel  saludable  impulso, 
padiendo  asegurarse  que  jam&s  habia  fructiBcado  ejemplo  algu- 
no  con  mayores  creces.  «0  iugenio  del  cielo,  armado  en  la  tier- 
»ral...  (exclama  al  fijar  sus  miradas  en  Isabel  un  escritor  coet&- 
»neo,  en  testimonio  todavia  desconocido).  [0  esfuergo  real  as- 
•sentado  en  flaqueza!  lO  corazon  de  varoo,  vestido  de  bembra, 
•exemplo  de  todas  las  reinas,  de  todas  las  mujeres  dechado  y 
»de  todos  los  hombres  materia  de  letrasl...  La  muy  clara 
•ninpha  Carmenta  letras  latinas  nos  di6:  perdidas  en  nuestra 
•Castilla,  esta  Diana  serena  ias  anda  buscando:  si  al  su  res- 
»plandor  roiramos  todos,  por  ella  noD  puede  ser  que  Don  las  fa- 
•liemos,  si  las  manda  su  Grandeza  pregonar: — Quien  sepa  de 
»las  letras  latioas  que  perdid  Castilla,  v^ngalo  &  desir  k  su 
vdueno,  6  avr&  buen  hallazgo.  Por  cobdigia  del  premio  m4s  pres- 
»to  se  fallar&n  que  se  perdieron:  honor  para  las  artes,  6  &  todos 
•enciende  al  estudio  la  gloria.  Non  vedes  qu&ntos  comiengan 
•aprehender,  admirando  su  realeza?...  Lo  que  los  reyes  fasen 
»bueno  6  malo,  todos  ensayamos  de  lo  facer:  si  es  bueno,  por 
•aplager  k  nos  mesmos:  si  es  malo,  por  aplager  &  ellos.  Jugaba 
»el  rey,  dramos  todos  tahures:  estudia  la  Reyna,  somos  agora 
•estudiantes.  £  si  vos  me  confesays  lo  gierto,  su  estudio  es  causa 
»del  vuestro;  6  sea  por  agradarla,  6  sea  porque  os  agrada,  6 


1  Jnstificalo  repetidamente  el  ya  citado  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo 
en  sa  libro  dc  la  Cdmara  del  principe  don  Juan,  y  confirroalo  en  su 
Tradwscion  de  la  Bucdlica  de  VirgiliOy  que  adelante  mencionaremos,  el 
celebrado  Juan  del  Enzina:  Marineo  Siculo  recogi6  entre  sus  Epistolas  al- 
gunaa  del  mismo  principe,  las  cuales  hacen  m&s  sensible  su  p^rdida,  tanto 
mas  dolorosa  cuanto  mis  temprana.  V^ase  sobre  el  particular  d  Clemencin, 
&ogio  de  la  Reina  Isabeh  pig.  398  del  t.  YI  de  }as  Memorias  de  la  Aca- 
demia  de  la  Biatoria. 
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npor  envidia  de  los  que  bafi  comeD'Qado  &  seguirla.  Elio  sea;  6 
»sea  por  lo  qae  se  sea:  buena  es  la  emulaQion  que  suele  agui- 
•jar  &  los  ingenios,  que  nou  les  pase  otro  delante,  como  quando 
»cauallos  corren  &  la  pareja»  ^  La  emulacion  cundia  en  efecto  & 
todas  partes,  cabiendo  4  la  Reina  Cat()lica  la  gloria  de  regular!- 
zar  sus  efectos,  asi  como  era  suya  la  bonra  de  la  iniciatiya. 

Triuofante  ya  del  imperio  granadino,  Uamaba  &  su  c6rte,  para 
dar  cabo  &  la  acometida  empresa,  &  los  muy  celebrados  huma- 
nistas  Pedro  Martyr  de  Aogleria  y  Lucio  Marineo  Siculo,  traidos 
aiLos  antes  al  suelo  espanol  por  don  Inigo  Lopez  de  Mendoza, 
conde  de  Tendilla  y  el  almirante  de  Castilla,  don  Fadrique  Enri- 
quez  ^.  Primero  en  Valladolid  y  despues  en  Zaragoza  establecia 
Pedro  Martyr  escuela  de  letras  humanas,  logrando  que  la  juven- 
tud  dorada  de  Castilla  y  de  Aragon^  siguiendo  el  noble  ejemplo 


1  Epistola  exortatoria  d  las  letrcu  de  Juan  de  Lucena.  Conservase  en 
la  Biblioteca  Colombina  en  un  tomo  MS.,  que  lleva  el  titulo  de  Tractatus 
Diversorum.  Dirigiola  a  Fernand  Alvarez  Zapata,  notario  r^gio  secreto;  y 
para  dar  idea  de  la  aficion  y  aun  del  excesivo  entusiasmo  producido  por  el 
ejemplo  de  dona  Isabel,  rcspccto  del  estudio  de  la  lengua  latina,  recuerda 
el  Cuervo  que  saludo  a  C^sar  en  dicho  idioma,  y  anade:  cYo  por  cierto 
»crie  un  cuervo,  que  enlre  muchas  latinas  oraciones,  que  fablaua,  sintien- 
>dome  entrar  por  casa,  en  altas  voces  decia:  cMagister  mens  vcnit;  ecce 
»iam  yenitv.  Non  lo  dixera  nadie  mas  eleg^ante...  £1  que  latin  non  sabc, 
»asno  se  dcbe  Uamar  de  dos  pies)).  De  la  referida  epistola  existe  asimismo 
copia  en  la  Bibliot.  Nac,  cod.  D.  61,  fol.  171. 

2  Pedro  Martir  vino  a  £spana  en  14S7,  acompanando  en  efecto  A  don 
Inigo  Lopez  de  Mendoza,  que  tornaba  de  su  embajada  en  Roma.  Amante 
de  las  letras,  cual  su  padre,  el  celebrado  marques  de  Santiliana,  invito  al 
renombrado  milanes  a  que  se  presentase  en  la  c6rte  de  los  Reyes  Catoli- 
cos,  seguro  de  que  hallaria  en  ella  digna  acogida.  Pedro  Martir  milito  en 
el  ejercito  cristiano,  durante  la  guerra  de  Granada,  y  en  1492,  rendido  aquel 
reino,  se  consagraba  A  la  ensenanza  de  las  letras  clasicas  en  la  forma  que 
en  el  texto  indicamos. — ^Desde  1484  habia  pasado  de  Sicilia  a  la  Penin- 
sula Ib^rica  Lucio  Marineo,  cediendo  A  las  ilustradas  instancias  de  don  Fa- 
drique Enriquez;  y  admitido  entre  los  profesores  de  Salamanca,  conforme 
en  el  texto  consignamos,  era  en  1496  llamado  a  la  corte,  donde  obtuvo  pla* 
za  de  numero  en  la  capilla  Real,  acompanando  a  don  Fernando  en  su  viaje 
a  Napoles  en  1507.  Alcanz6  parte  del  reinado  de  Carlos  V,  y  paso  de  esta 
vida  por  los  aiios  de  1530.  Pedro  Martir   murio  el  de  1526,  en  Granada. 
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de  BUS  padres,  aoudiera  liana  de  entusiastno  &  iniciBXse  e&  el 
oonocimiento  de  los  cl&sicos  griegos  y  latinos.  Lucio  Marineo, 
acogido  en  la  universidad  salmantina,  doade  explica  largos  anos 
reMrica  y  po6tica,  compartia  con  Pedro  M&rtyr  la  honra  y  el 
trabajo  de  difandir  entre  los  pr6ceres  espanoles  el  gusto  de  la 
erudicion  oldsica;  y  si  bien  ambos  extranjeros  se  mnestrao  por 
dem&s  pagados,  y  aun  jactanciosos,  del  fruto  producido  por  su 
ensenanza,  no  es  posible  negarles  la  participacion  6  influencia 
que  tuvieron  en  la  nueva  transforniacion  de  los  estudios^.  Dis- 
cipulos  de  ambos  eran  don  Alfonso  de  Aragon,  hijo  basiardo  del 
rey  don  Fernando  ^,  don  Juan  de  Portugal,  duque  de  Braganza 
y  de  .Guimaraens,  el  jdven  duque  de  Yillahermosa,  sobrino  del 
rey,  y  con  ellos  los  primog^nitos  de  los  condes  de  Cifuentes  y 
Urena  y  de  los  marqueses  de  Mond6jar  y  los  Velez,  don  Alvaro 
de  Silva,  don  Pedro  Giron,  don  Ifiigo  de  Mendoza  y  don  Pe- 
dro Fajardo  ^.  Fu^ronlo  tambien,  ambicionando  el  galardon  de 
la  ensenanza  ptlblica,  iiecho  altamente  signiflcativo  y  de  no 
equlvoca  ti*ascendencia,  don  Gutierre  de  Toledo,  hijo  del  duque 
de  Alba,  don  Pedro  Fernandez  de  Velasco,  nieto  del  buen  con- 
de  de  Haro,  y  don  Alfonso  Manrique,  que  lo  era  del  famoso 
conde  de  Paredes,  don  Rodrigo.  Salamanca  y  Alcaic  prestaron 


1  Principal mente  Pedro  Martir,  llega  a  olyidar  la  participacion,  que  en 
este  movimiento  de  los  estudios  lograron  los  doctos  espanoles  que  en  bre- 
ve mencionaremos.  En  la  carta  DCLXH  dc  sus  Opus  epistolarum  escribia 
en  efecto  est  as  notables  pal  a  bras:  cSuxerunt  mea  litteraria  ubera  Caste- 
llae  principes  fere  omnesv.  £1  becho  es  cierto;  pero  no  fue  Pedro  Martir  el 
unico  ni  el  primer  maestro  de  la  juventud  dorada  de  Castilla,  durante  el 
reinado  de  los  Reyes  Catolicos. 

2  Dando  a  conocer  el  erudito  Latasa  a  este  ilustrado  procer  y  arzobis- 
po,  decia,  reconocida  su  magnificencia:  aTuvo  nobilislMa  casa  de  varones 
sabios  de  diversas  facultades;  grrande  nuniero  de  caballeros  y  de  otros  crla- 
dosy  capilla  de  extremados  musicos  y  copiosa  cetreria  y  monteria»  (t.  II, 
pagina  374).  Don  Alfonso  fue  uno  de  los  primeros  discipulos  que  tuvo  en 
Zara^^oza  Pedro  Martir. 

3  Cita  el  mismo  Pedro  Martir  en  una  de  sus  mas  conocidas  epistolas 
(la  CXV)  la  mayor  parte  de  estos  magnates,  y  reproduce  la  cita  oportuna- 

,  mente  el  eutendido  Clemencin  (Elogio  de  la  Reiua  Isabelf  pdg.  399),  de 
quien  la  ban  tornado  despues  cuantos  historiadores  tocan  este  punto. 
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las  c^tedras  de  sus  afamadas  escuelas  &  4aQ  esclarecidos  mag- 
nates; y  si  al  mediar  de  aquella  centuria,  se  coDtentaban  sus  pa- 
dres con  poseer  las  materiaSf  careciende  de  las  formas,  dueaos 
ya  de  las  bellezas  de  estilo  y  de  leoguaje,  que  atesorabaa  las 
obras  de  la  antigdedad  griega  y  latina,  ufaa^bause  de  ostentar 
aquella  conquista,  haci^odola  comuo  4  la  juventud  estudiosa  ^ 
Mas  Gomo  si  do  fuera  ya  bastante  k  despertar  la  atencion  de 
la  erf tica  aquel  movimiento  literario,  cuyos  caract^res  aparecian 
tan  de  relieve,  tooiaban  tambiea  parte  en  6\,  dem4s  de  los  prd- 
ceres  indicados,  muy  distinguidas  damas,  que  aspirando  &  se- 
guir  las  huellas  de  dona  Isabel  y  de  su  virtuosa  maestra,  apelli- 
dada  por  autonomasia  la  Latina,  parecian  emular  las  glorias  que 
alcanzaban  &  la  sazon  en  el  sueio  de  Italia,  cultivando  la  elo- 
cuencia  y  la  poesfa  otras  eisclarecidas  matrooas  ^.  Reputacion  de 
muy  docta  en  la  literatura  latina  lograba  dona  Lucia  de  Medra- 
no,  k  quien  la  s&bia  escuela  salmantina  abria  sus  puertas  para 
explicar  los  cl&sicos  del  siglo  de  Augusto  ^:  no  se  desdenaba  Lu- 
cio  Marineo  de  seguir  correspondencia  literaria  en  la  lengua  de 


1  Yease  cuanto  no  tamos  respecto  de  esta  materia  oportunamente  (to-> 
mo  VI,  cap,  VII). 

2  Para  que  puedan  los  lectores  apreciar,  como  es  justo,  la  singular  cor- 
respondencia, que  generalmente  hablaudo,existia  en  los  pueblos  meridiona- 
les  respecto  de  los  estudios  cldsicos,  y  muy  principalmente  entre  Italia  y 
£spana,  sera  bicn  recordar  que  mientras  bajo  la  proleccion  de  (sabel,  bri- 
llaban  en  el  palenque  literariolas  ilustres  damas,de  que  hacemosaqui  meo- 
cion,  florecian  en  el  suelo  inmortalizado  por  Dante  y  Petrarca  otras  no  me- 
nos  aplaudidas,  que  imprimen  determinado  sello  a  la  obra  del  Renacimien-' 
to,  Dignas  son  en  efecto  de  raencionarse  entre  todas  Vittoria  Colonnai  Ve- 
rdnica  Gambara,  y  Gaspara  Stampajlas  cuales  nosolamente  se  disting^ie- 
ron  como  inspiradas  poetisas,  sino  que  merced  a  la  posicion  social  que  al- 
canzaban, congregaron  con  frecuencia  en  sus  respectivos  palacios  a  los 
mas  doctos  varones  de  la  primera  mitad  del  siglo  XVI,  conslituyendo  otras 
tantas  academias,  en  que  lograban  culto  la  erudicion  clasica  y  las  musas 
del  Renacimiento.  Vittoria  Colonna,  que  tuvo  la  gfloria  de  unir  su  nom- 
bre  y  su  sangre  al  celebrado  marques  de  Pescara,  vencedor  de  Pavia, 
alcanza  ademas  lugar  muy  scnalado^  por  sus  virtudes  y  su  patriotismo,  en 
la  historia  de  Italia. 

3  Clemencin,  Eloffio  d/i  la  Reina  Isabd,  pdg.  4tl. 
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Marco  Tulio  con  dona  Juana  do  CoDtreras,  iosigae  segoviana^  4 
quien  veian  sus  oompatricios  como  on  or&colo  de  elocuencia  ^: 
eran  las  hijas  del  egrdgio  conde  de  Tendilla,  do&a  Maria  de  Pa** 
checo  y  la  condesa  de  MoDteagudo,  dechado  de  erudicion  cl&sioa, 
realizando  asi  los  nobles  deseos  de  su  ilustre  abuelo  el  preclaro 
marques  de  Santillana:  recogia  el  mismo  lauro  en  el  cultivo  de 
griegos  y  latinos  dona  Isabel  de  Vergara,  noble  doncella  de  To- 
ledo, cuyos  doclos  hermanos  estaban  Uamados  &  ilastrar  la  pri- 
mera  mitad  del  siglo  XYI;  y  resplandecia  por  dltimo  entre  los 
maestros  de  la  Universidad  complutense,  doila  Francisca  de  Ne- 
brija,  &  quien  m&s  de  una  Tez  confi6  su  sapientfsimo  padre  la  c&- 
tedra  de  ret6rica,  que  en  la  expresada  esouela  obtenia  ^. 

Hemos  pronunciado  el  nombre  de  Nebrija,  y  no  es  posible  pa- 
sar  adelante  en  el  estudio  de  la  edad  literaria  que  historiamos^ 
sin  fijar  en  61  nuestras  miradas.  A  dona  Beatriz  Galindo,  &  los  dos 
Geraldinos^  4  Pedro  Martyr  y.&  Lucio  Marineo,  habia  cabido  la 
gloria  de  iniciar  en  los  estudios  cl^sicos  4  la  Reina  Isabel  y  k 
sus  bijos,  con  la  florecida  juventud  de  Aragon  y  de  Castilla. 
Antonio  de  Nebrija  venia  &  recabar  para  si  la  m&s  elevada  de 
fijar  el  car&cter  de  todas  aquellas  ensenanzas,  transmitie)ido  &  la 
posteridad,  como  feraz  semilla,  la  doctrina  en  que  estribaban. 
Nacido  en  Lebrija,  villa  del  antiguo  reino  sevillano,  por  los  anos 
de  1444  ^,  Inici&base  en  Salamanca  en  el  conocimiento  de  las 
artes  liberates  ^,  llev&ndole  &  Italia  apenas  entrado  en  los  diez  y 
nueve  aiios,  el  auhelo  de  perfeccionar  sus  estudios.  Di6Ie  alber- 
gue  en  Bolonia  el  celebrado  Colegio  espaM,  fundado  un  siglo 


1  Pueden  consuUarse  las  Epistolas  de  este  ilustre  siciliano  y  entre  ellas 
las  que  la  misma  dona  Juana  le  dirl^e. 

2  Clemencin,  loco  citato,  pag.  id. 

3  Fueron  sus  padres  Juan  Martinez  de  Gala  6  Hinojosa  y  Catalina  de 
Jarava  y  Loxo,  y  como  se  v^,  tomo  el  apellido  de  su  patria,  latiniz&ndolo. 
Sus  coeUneos  le  Uamaron  tambien  L^rija,  seg^n  se  iee  en  sus  obras  cas- 
tellanas  (Nicolas  Antonio,  Bibliotheca  Nova^  t.  I,  pag.  132). 

4  Estudio  la  gramatica  latina  y  aun  la  logica  en  su  misma  patria  (in 
patria  ipsa);  y  tuvo  en  Salamanca  por  maestros,  en  ^tica  &  Pedro  de  Os- 
ma,  en  fisica  a  Pascual  de  Aranda^  y  en  matem&ticas  al  c^lebre  Apolonio 
(Idem,  id.,  id.). 
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^aies  por  el  ilustre  don  Gil  de  A^lbornoz^  gloria  de  nuestro  epis- 
copado;  y  visitaodo  despues  otras  capitales  y  escuelas,  donde 
tenia  culto  la  literatura  cl^sica,  restituy6se  &  Espana  en  1473^ 
enriquecida  su  mente  con  aquellos  tesoros  y  depurado  su  gusto 
por  la  apreciacion  de  las  bellezas  que  encerraba.  Llam&bale  en 
breve  cual  maestro,  para  conQarle  las  c&tedras  de  gram&tica  y 
de  retdrica,  honra  no  alcanzada  hasta  entonces  por  otro  algu- 
no  ',  la  misma  Universidad  que  le  habia  contado  entre  sus  esco- 
lares:  compartla  alii  con  Lucio  Marineo  Sfculo  la  meritoria  ta- 
rea  de  bacer  familiares  entre  la  juventud  los  m4s  celebrados  es- 
critores  de  la  Era  de  Augusto;  y  mientras  conservaba  cai  inosa 
y  docta  correspondencia  con  sus  amigos  y  maestros  de  Italia, 
entre  quienes  distinguia  &  Jorge  Morula,  Galeoto  Marcio,  Filel- 
fo,  el  mozo,  Pico  de  la  Mir&ndula  y  Angelo  Policiano,  disponiase 
&  emprender  formalmente  la  reforma  de  las  letras,  ya  bajo  los 
auspicios  del  arzobispo  don  Alfonsp  de  Fonseca,  ya  bajo  la  pro- 
teocion  del  maestre  de  Alc&ntara,  don  Juan  de  EstCiniga,  ya  en 
fin,  invocando  el  patrocinio  de  la  Reina  Isabel,  quQ  no  podia  en 
verdad  serle  m&s  propicio. 

Honrado  por  esta  inclita  princesa  con  singulares  distinciones, 
y  Gonvencido  profundamente  de  que  serian  est^riles  cuantos  es- 
fnerzos  se  hicieran  para  asegurar  el  triunfo  de  las  artes  del  Re- 
nacimiento,  sin  fijar  los  principios  literarios,  que  desterrasen  los 
doctrinales  de  la  Edad  media,  acometi6  pues  Antonio  de  Nebrija 
obra  tan  &rdua  como  loable,  abarcando  al  mismo  tiempo  cuanto 
se  referia  i  la  lengua  de  Yirgilio  y  al  romance,  del  Rey  S&bio. 
Andaba  este  hasta  la  edad  en  que  Nebrija  escribe,  «sueIto  y  fuera 
de  regla,»  por  lo  cual  habia  «recibido  en  pocos  siglos  muchas 
mudanzas»;  y  para  que  lo  que  en  adelante  en  61  se  escribiese, 
pudiera  quedar  en  un  tenor  y  wextenderse  en  toda  la  duracion 
Dde  los  tiempos  que  estaban  por  venir,  acordd  reducir  en  artifi- 
»oio  el  lenguaje  castellano.»  Movfale  tambien  el  convencimiento 


1  Don  Nicolas  Antonio  dice  al  proposito:  cHonorifice  [salmantino  gym- 
nasio  Antonius]  exceptus  fuit;  statimque  duabus  cathredas  ac  duplici  sala- 
rio  oroatus,  grrammaticac  allerai  poetlcae  altera,  quod  ncmine  ante  eum  con- 
tigerat*  (loco  citato^  pag.  133). 
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(prosigue  el  mismo  Nebrija)  de  qae  (dos  que  hubieran  de  estudiar 
»el  latin,  deberian  hacerlo  despues  de  sentir  bien  el  arte  del 
»[leDguaje]  oastellano,  lo  cual  do  seria  muy  diflcil,  porque  era  so- 
>bre  la  leogua  que  alios  seatian*,  y  «no  habria  cosa  tan  oscura 
•que  no  se  les  hiciese  ligera  ^».  Con  este  fecundo  pensamiento, 
olvidado  dolorosamente  en  nuestros  dias,  y  por  mandato  expreso 
de  la  Reina  Isabel,  osaba  Antonio  de  Nebrija  csacar  la  novedad 
»de  sus  obras  did&cticas  de  la  sombra  6  tinieblas  escoUsticas  &, 
»la  luz  de  la  Gdrte»,  donde  brillaban  los  ya  Qitados  humanistas  de 
Italia;  y  dando  &  luz  tr&s  las  instituciones  latinas  el  Arte  de  la 
gramdtica,  en  que  aparecia  «contrapuesto  llnea  por  Ifnea  el  ro- 
mance al  latin  ^»,  el  Arte  de  la  lengua  caslellanay  obra  de  la 


1  Arte  de  la  Lengua  casteUana,  prologpo. — Diose  d  luz  en  Salamanca 
en  1492,  y  aparecio  intitulado  de  esta  forma:  «A  la  muy  alta  6  assi  escla- 
recida  princesa  dona  Isabel,  tercera  de  este  nombre,  Reina  i  senora  natural 
de  Espana  6  las  islas  de  nuestro  mar.  Comien^a  la  grama tica,  que  nucva- 
mente  hizo  el  maestro  Antonio  de  Lebrrja  sobre  la  lengua  castellana  6  po- 
ne primero  el  prologo.  L^elo  en  buen  ora». 

2  £1  Arte  de  gramdtica  se  imprimio  sin  ano  ni  lugar  antes  que  el  de 
la  Lengua  castellana,  en  cuyo  prologo  lo  menciona  ya  Antonio  de  Nebrija 
como  pnblicado  (f.  a.  IIH).  Estaba  pues  dado  a  luz  antes  de  1492,  fecha 
que  le  ban  asignado  algunos  bibliografos,  y  que  contradijo  con  fundamen- 
to  el  P.  Mendez.  Las  Introducciones  latinaSt  esto  es,  el  Arte  de  ffrarndti- 
ca  kttina,  escrito  en  latin^  acompanado  de  un  breve  vocabulario  para  uso 
Ac  los  escolares,  precedio  en  mucho  a  los  dos  Aries  citados,  pues  que  se- 
gun  demostr6  el  referido  bibliografo  en  su  Typografia  Espafiola  (siglo  XV/ 
pag.  233), se  comenzo  d  imprimir  en  1480  y  se  termiao  en  el  siguiente  ano. 
Y  que  el  Arte  de  Gramdtica  vio  la  luz  despues  de  las  Instituciones,  lo 
prueba  el  prdlogo  de  la  primera  obra,  donde  Nebrija  decia  a  la  Reina  Cat6<- 
Hca:  cYengo  agora,  muy  esclarecida  reyna  e  senora,  d  lo  que  Vucstra  Al- 
»teza  por  sus  letras  me  mand6,para  algun  remedio  de  tanta  falta  que  aque- 
>lla8  Introducciones  de  la  lengua  latina,  que  yo  avia  publicado  y  se  leyan 
>ya  por  todos  vuestros  regnos,  las  volviese  en  lengua  castellana,  contra- 
ipuesto  el  latin  al  romance.  Quiero  agora  confesar  mi  error:  que  luego  en 
»el  comienzo  no  me  parecio  materia,  en  que  yo  pudiese  ganar  mucha  hon- 
»ra,  por  sfer  nuestra  lengua  tan  pobre  de  palabras  que  por  ventura  no  po- 
>dria  representar  todo  lo  que  contienc  el  artificio  de  latin.  Mas  despues 
i>que  CDmen9d  d  poncr  en  hilo  el  mandamiento  de  Vuestra  Alteza,  conten- 
stome  tanto  aquel  discurso  que  ya  me  pesaba  aver  publicado  por  dos  v£- 
>cfi8  una  mesma  ohra  en  diverse  estilo,  ^  no  aver  acertado  desdel  comien* 
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mayor  importancia  por  encerrar  estimables  aociones  sobre  la 
elocuencia  y  la  poesla  S  y  el  Vocabulario  latino-hispano,  destina- 
do  k  facilitar  el  manejo  de  los  cl&sicos  ^,  abria  4mplia  senda  4 
ulteriores  trabajos,  que  teniendo  siempre  por  principal  objeto  la 
enseoanza  y  la  propagacion  del  buen  gusto,  llegaban  t  dafle  la 
supremacia  entre  los  maestros  y  preceptistas. 

Apenas  bubo  en  efecto  punto  importante  en  materia  de  letras 
latinas,  que  no  fuese  tratado  magistralmente  por  Nebrija  ^.  Ex- 
tendiendo  este  sus  investigaciones  k  la  literatura  hel6nica  y  aun 
&  la  hebr&ica,  mostr&base  tambien  como  respetable  instituidor, 
abriendo  respecto  de  la  primera  el  camino  que  frecuentaban  con 
fortuna  los  Correas  y  Brocenoes,  y  restaurando  respecto  de  la 
segunda  la  ya  olvidada  doctrina  de  los  Quinjis  y  Maimonides  ^. 


>zo  en  esta  forma  de'  enseaanza,  mayormente  para  los  ombres  de  nuestra 
))lengua».  Nebrija,  que  se  pagaba  de  ser  restaurador  de  las  letras,  atribula 
en  este  pasaje  la  gploria  qae  el  Arte  de  gramatka  pudiera  conquistarle,  a 
los  preceptos  de  la  Reina  dona  Isabel:  las  dos  ediciones  de  las  Institucio- 
nes,  a  que  se  refiere,  son  la  de  148 1  y  la  de  1482,  examinadas  ambas  por 
el  erudito  P.  Mendez. 

1  Pueden  consultar  nuestros  lectores  principalmente  los  capitulos  V,  VI, 
Yllf,  TX  y  X  del  lib.  II,  los  cuales  tratan:  tDe  los  pies  qt*e  miden  los  ver- 
sos)— de  los  consonantes  e  qudl  e  que  cosa  es  consonante  en  la  copla; — de 
la  sinalepha  e  apretamiento  de  las  vocales; — de  los  generos  de  los  versos 
qtte  estdn  en  el  uso  de  la  lengua  castellana^  eprimero  de  los  versos  jdm- 
bicos; — de  los  versos  adonicos,  y  finalmente  de  las  coplas  del  castcUano  e 
cdmo  se  componen  de  los  versosi^, 

2  £1  Vocabulario  fue  dedicado  por  Nebrija  a  don  Juan  de  Kstuniga, 
maestre  de  la  caballerfa  de  Alcdntara.  Se  imprimio  en  Salamanca  en  1492, 
seg^un  consta  al  final  de  la  primera  parte,  coroprensiva  del  diccionario  lati- 
no-hispano, mientras  encierra  la  segunda  el  hispano-latino.  La  Reina  Ca- 
tolica  poseyo  en  su  Biblioteca  varios  ejemplares  de  esta  obra,  asi  como  de 
las  dos  Artes  de  gramdtica  (Inventario  11,  nums.  5,  6,  8  y  9). 

3  Don  Nicol&s  Antonio  inserto  en  la  Bibliotheca  Nova  (t.  I,  pig.  136  y 
siguientes)  nota  de  las  obras  gramaticales  debidas  a  Nebrija,  por  la  cual  es 
facil  confirmar  nuestro  aserto.  Rcroitimos  a  ella  a  los  lectores  que  desearen 
mayores  pruebas,  si  bien  no  olvidaremos  que  la  nota  indicada  abraza  tam- 
bien las  producciones  del  maestro  de  la  Reina  Isabel,  ya  como  filosofo  y 
anticuario,  ya  como  jurista  e  historiador,  ya  como  critico  y  filosofo. 

4  Nebrija  probo  su  pericia  como  helenista  y  hebraista  en  sus  Ubros  De 
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Ni  se  limilaba  tampooo  el  s&bio  maestro  de  Salamanca  y  de  Al- 
caic k  las  esferas  gramaticales,  dado  que  en  ellas  radicaban  los 
estudios  literarios,  prinoipalmente  en  cuanto  se  referian  &  la  re- 
t6rica  7  la  po^tica:  tpatados  por  suerudicion  multiplicados  asun- 
tos  relativos  k  las  antigQedades  greco-latinas,  y  tocadas  al  par 
no  pocas  materias  cientiflcas,  que  le  ganaban  la  estimacion  de 
los  que  se  consagraban  k  su  especial  cultivo,  aspiraba  Nebrija  k 
unir  el  ejemplo  k  la  teorfa^  como  escritor,  poniendo  en  la  lengua 
del  Lacio  las  historias  de  su  tiempo  ^ 

El  ^xito  de  todos  sus  trabajos  no  podia  ser  mks  satisfacto* 
rio  y  Golmado,  autoriz&ndole  k  reclamar  para  sf  y  aun  k  adju- 
dicarse  (con  tal  franqueza,  que  serla  hoy  reputada  por  intole- 
rable arrogancia)  la  palma  de  restaurador  de  las  letras,  y 
muy  en  particular  de  las  latinas.  «Fu6  aquella  mi  doctrina 
>  (decia)  tan  noble  /  que  aun  por  testimonio  de  los  envidio- 
»sos  y  Gonfesion  de  mis  enemigos,  todo  aquesto  se  me  otor- 
))ga:  que  yo  fay  el  primero  que  abrl  tienda  de  la  lengua  la- 
»tina  y  os6  poner  pendon,  para  nuevos  preceptos,  como  di- 
»ce  aquel  horaciano  Casio.  Y  que  ya  casi  de  todo  punto  des- 


Hlteris  et  declinatione  graeca  y  De  litteris  kebraiciSf  y  en  sus  Institution 
ties  graecae  linguae  (Bibliotheca  Nova,  loco  citato). 

1  Como  dej6  ya  consignado  Lucio  Marineo  Sicnlo  (De  rebus  memora- 
hilibus,  lib.  XX)  y  repitieron  Alfonso  Garcia  Matamoros  (Apologeticum), 
Andres  Escoto  y  otros  no  ihenos  notables  escritores,  se  limito  Antonio  de 
Nebrija  a  poner  en  lengua  latina  la  obra  de  Hernando  del  Pulgar,  que  en 
breve  examinaremos,  bien  que  someti^ndola  a  formas  mas  cUsicas.  Apare* 
cio  esta  obra  en  Granada  en  1545,  dada  a  luz  por  Xanto  de  Nebrija,  hijo 
de  Antonio,  con  este  titulo:  Decades  duae  rerum  d  Ferdinando  et  Elisa'' 
betha  Hispaniatum  regibus  gestarum,  y  traducida  al  castellano,  fu^  dada 
a  luz  por  otro  Antonio  de  Nebrija,  quien  la  hallo  acaso  ya  trasladada  de 
una  en  otra  lengua,  6  la  trajo  el  mismo  i  la  vulgar;  pero  dando  a  entender 
que  la  escribio  su  abuelo  en  la  forma  en  que  la  presentaba  a  Felipe  II.  El 
titulo  de  esta  version  dice:  aChronicn  deios  muy  akos  y  esclarecidos  Re- 
>ye8  Cathdlicos  don  Fernando  y  dona  Isabel,  de  gloriosa  memoria,  dirigida 
»a  la  Catbolica  Real  Magestad  del  rey  don  Felipe,  nro.  Senor,  compuesta 
»por  el  Mro.  Antonio  de  Nebrija^  chronista  que  fu^  de  los  dichos  Reyes  Ca- 
>t6Iico8.  Impresa  en  Yalladolid  en  casa  de  Sebastian  Martinez,  alio  de 
iMDLXV.  Con  privUegio»,  etc. 
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»arraigu6  de  toda  Espana  los  doctrinales,  los  Peros  Elias  y  otros 
))nombres  aun  m&s  duros,  como  los  Galteros,  los  Ebrardos, 
•Pastranas  y  otros  no  s6  qu6  apostizos  y  oontrahechos  gram&ti- 
»GOs,  no  merecedores  de  ser  nombrados.  Y  que  si  cerca  de-los 
•bombres  de  nuestra  nacion  alguna  cosa  se  habia  de  latin,  todo 
»aqueIIo  se  ha  de  referir  &  mi.  Es  por  gierto  tan  grande  el  ga- 
»lardon  deste  mi  trabajo,  que  en  este  g^nero  de  letras  otro  ma- 
»yor  no  se  puede  pensar»  ^. 

No  debia  sin  embargo  desconocer  Antonio  de  Nebrija  los  tra- 
bajos  que,  Uevado  de  igual  propdsito,  habia  realizado  Alfonso  de 

• 

Palencia,  manifestando  sin  duda  la  excesiva  seguridad  de  sus 
palabras  que  no  le  oonsideraba  digno  competidor  ^;  juicio  acep- 
tado  generalmente  en  su  tiempo  y  conflrmado  por  los  doctos^  en 


1  Prefacion  6  prologfo  del  VocabtUario.  No  era  en  verdad  la  vez  pri- 
mera  que  Antonio  de  Nebrija  hablaba  de  sus  trabajos  con  cierta  confianza, 
que  en  nuedtros  dias  pareceria  intolerable,  aun  tratandose  de  hombre  tan 
docto,  Al  dirigfir  d  la  reina  Isabel  el  proiogo  del  Arte  de  ^ramdtica,  arriba 
citado,  exclamaba  en  efecto:  tXodos  los  libros  en  que  estan  escriptas  las  ar- 
ites  dignas  de  todo  hombre  libre,  yazen  en  tinieblas  sepultados;  y  porqoe 
»en  breve  teng:o  de  publicar  una  obra  deVocablos  en  latin  e  romanoe,  en 
sque  provoco  6  desaflo  a  todos  los  maestros  que  tienen  babito  4  profesion 
»de  letras^  no  di^  mas  en  esta  parte,  sino  que  desde  ag^ora  les  denuncio 
•guerra  a  sangre  y  fuego,  porque  entre  tanto  se  aperciban  de  razones  ear- 
Dgumentos  contra  mf>.  Nebrija  cumplio  en  efecto  su  paiabra. 

2  Debemos  notar  aqu{  que  si  bicn  Alfonso  de  Palencia  precedio  d  Ne- 
brija en  la  publicacion  de  su  Universal  vocabulario,  dado  d  luz  en  Sevilla, 
el  ano  de  1490,  se  ocupaba  ya  el  maestro  de  la  Reina  Isabel  en  la  composi- 
cion  y  redaccion  del  suyo,  anunciandolo  en  la  forma  y  con  la  arrogante  con- 
flanza  que  dejamos  observado;  y  como  sabemos  ademas  que  muchos  anos 
antes  habia  acorn etido  la  empresa  de  la  restauracion  de  las  letras,  no  pare- 
cerd  aventurado  el  suponer  que  fiando  en  su  radtodo  el  dxito,  a  quo  aspiraba, 
comprendio  d  Palencia  entre  los  maestros,  d  quienes  declara  g-uerra  en  el 
prologo  del  Arte  de  fframdtica.  Ni  deja  de  11am  arnos  la  atencion  como  An- 
tonio de  Nebrija  se  desentiende  del  todo  de  Pedro  Mdrtir,  los  Geraldinos  y 
Marineo  Sfculo,  pare<;iendo  pagar  de  este  modo  aquella  jactancia,  con  que 
se  proclamaron,  principalmente  el  primero,  unicos  propagadores  de  las  le- 
tras clasicas.  Nebrija  habia  empezado  d  realizar  su  obra  con  sus  Intro- 
ducciones  desde  1480:  Pedro  Mdrtir  no  comenzo  su  ensenanza  basta  1492, 
terminada  la  conquista  de  Granada;  y  Marineo  Siculo  vino  a  £spa2a,  cual 
▼a  notado,  en  1484. 
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los  posteriores.  El  autor  de  los  naevos  Arte$  eohaba  pues  sAli- 
dos  y  daraderos  cimientos  at  estudio  de  la  literatura  cl&sica,  te- 
niendo  eficaclsimo  ayudador  respecto  de  la  lengua  inmertdli- 
zada  por  Homero  y  Dem6stenes  en  el  no  menos  erudito  Arias 
Barbosa,  &  quiea  baa  apellidado  algimos  escritores  el  N^)rija 
griego. 

Consagrado  &  los  estudios  en  la  Universidad  de  Salamanca,  sin* 
tidse  este  ilustre  porfcuguds  ^  aguijado  por  el  mismo  deseo,  que 
habia  Uevado  &  Italia  &  otros  ingenios  espanoles;  y  dirigi^ndo- 
se  &  Florencia,  amistdse  estrechamente  con  Angelo  Policia-- 
no  y  *dem&s  oultivadores  de  las  letras  ol&sicas,  que  bajo  los 
auspicios  de  los  M^dicis  florecian.  Yuelto  &  la  Peninsula  Ib^rica, 
restituydse,  cual  Nebrija,  &  la  Escuela,  donde  babia  recibido  los 
rudimentos  de  las  letras,  y  como  Nebrija,  obtuvo  alii  la  honra  de 
ser  elevado  &  la  c&tedra  de  griego,  con  abundante  fruto  para  la 
juventud  y  aplauso  de  los  erudites.  Su  doctrina,  largos  anos  sos* 
tenida  en  la  c&tedra,  ballaba  en  su  pluma  eflcaz  apoyo  y  no  du- 
dosa  confiroiacion,  duplicando  de  tal  suerte  los  felices  resulta- 
dos,  en  lo  cual  se  hermanaba  tambien  con  el  celebrado  extirpa- 
dor  de  ios  Peros  Ellas,  Galteros  y  Pastranas  ^.  Barbosa,  por  su 
palabra  y  por  sus  libros,  llevaba  pues  su  influencia  &  todos  los 
^gulos  de  la  Peninsula  Piren&ica,  perpetu&ndose  dignamente 
en  sus  discipulos,  gloria  alcanzada  igualmente  por  Nebrija.  Asi, 
mientras  la  facundia  y  las  musas  del  antiguo  Lacio  revivian  (va* 


1  Nacio  Arias  Barbosa  en  Aveiro,  de  Fernando  Barbosa  y  Catalina  Fi- 
g^ereda,  durante  el  primer  tercio  del  slglo  XV. 

2  Pueden  verse  en  la  Bibliotheca  Nova,  1. 1,  pdgs.  170  y  171  las  obras 
criticas  y  gramaticales  que  s^  conocen  de  Arias  Barbosa.  Su  nombre,  muy 
celebrado  en  todo  el  si^lo  XVI  y  XVI F,  figpura  mas  principalmente  6omo 
maestro  de  la  juventud,  y  asf  lo  considero  Resende  en  su  Encomium  Eras* 
mi,  cuando  dijo: 

Hispaniqiie  sacer  merltts  honor  orbls  Arelus, 
Magnls  cni  debet  quantum  nunc  Pallados  UUe 
ColUor  usus  habet,  docuit  nam  primus  U>erofl 
Hlppocrenaeo  Gralas  compooere  voces 
Ore;  etentm  quldquid  fragls  nunc  Itala  regna» 
Graecla  quondam  babult,  quidquld  patriaeque  sulsque 
Importavlt  et  k  GalU  stribUglne  tandem 
Asseruit,  flerlque  deMt  termoue  qulrites. 
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li6ndOQOs  de  la  expresion  de  un  escritor  de  nuestros  dias),  en  la 
boca  y  escritos  de  Aivar  Gomez  de  Ciadad-Real,  de  Diego  Gra- 
cian,  de  Diego  Segura,  de  Juan  Maldonado,  de  Antonio  Honcala 
y  de  Juan  Perez,  de  cuya  pulcritud  y  elegancia  pudo  temer  Ci- 
ceron  ^,  renacian  las  letras  hel^nicas  y  se  vinculaban  en  tip  Pe* 
dro  Mota,  un  Andres,. el  Griego,  un  Diego  Lopez  de  Ztiniga,  un 
Lorenzo  Balbo  de  Lillo,  un  Juan  Gin6s  de  SepCtlveda,  y  sobre 
todos,  en  un  doctor  Pinciano,  honra,  como  Nebrija  y  Barbosa^ 
de  la  escuela  salmantina,  y  como  ellos  afortunado  maestro  de 
muy  esclarecidos  ingenios  ^. 

La  trasformacion  artfstica  de  las  letras  llegaba  pues  &  realizar- 
se  en  la  m&s  alta  esfera  de  la  erudicion,  bajo  el  reinado  de  Isabel 
la  Cat61ica.  Habfanla  presentido  y  ambicionado  su  padre  don 
Juan  II  de  Gastilla,  don  Alfonso  Y  de  Aragon  y  cuantos  varones 
de  &nimo  levantado  obedecieron  en  una  y  otra  G6rte  el  noble  im- 
pulse, impreso  &  la  cultura  espanola  por  ambos  soberanos:  m&s 
prdximo  &  las  fuentes  del  Renacimiento ,  se  adelant6  sin  duda 
el  conquistador  de  N&poles  en  aquella  via,  infnndiendo  en  sus 
cortesanos  el  generoso  anhelo  de  poseer  directamente  las  belle- 
zas  cl&sicas  '.  La  bora  no  habia  sonado  sin  embargo;  y  &  excep- 
cion  de  esfuerzos  individuales,  que  sdlo  podian  ser  considerados 
como  preludios  de  m^  concertado  movimiento ,  prosigui6se  no 
sin  teson  la  obra  empezada  por  los  Yillenas  y  Cartagenas,  y 
alentada  por  los  Guzmanes  y  Mendozas,  firmes  los  ingenios  de 


1  Alfonso  Garcia  Matamoros,  De  Aeademiis  et  doctis  viris  Hispaniae; 
ClemenciD,  Elogio  de  la  Reina  Isabel,  pi^.  410. 

2  £1  docto  Fcrnan  Nunez,  disting-uido  con  el  nombre  de  Comendador 
Grieg 0,  fu6  uno  de  los  mas  ilustres  discipalos  de  Barbosa  y  de  Nebiija,  como 
cultivador  del  griego  y  del  latin;  y  honrado  en  Salamanca  con  la  enseoan- 
za  de  la  primera  lengua,  supo  transmitirla,  t:on  el  buen  gpusto  de  los  estu- 
dios  clasicos,  i  la  brillante  pleyada  de  ingenios^  que  ilustraron  el  reinado 
dc  Carlos  V.  Digno  es  de  consignarse  que  d  pesar  de  esta  flliacion  litera- 
ria»  el  Comendador  Griego  se  mostro  grandemente  adlcto  i  la  nacionalldad 
espanola,  comentando  las  Obras  de  Juan  de  Mena,  y  formando  copiosa  Cc 
leccion  de  refranes  castellanos,  en  que  incluyo  tambien  algunos  formula- 
dos  en  los  demis  romances  de  la  Peninsula. 

3  Vease  el  cap.  XIll  del  anterior  Tolumen. 
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Aragon  y  Castilla  en  el  prop<isito  de  poseer  las  materias^  ya 
qae  todavia  no  les  era  dado  alcanzar  las  farmaSj,  La  empresa  de 
traer  al  romance  castellano  las  obras  de  la  antigUedad  cl&sicay 
que  tan  plausibles  resultadoS  habia  producido  en  la  c6rte  de  don 
Juan  II  ^,  recibida  como  natural  herencia  por  los  escritores  que 
aspiran  A  segiindar  los  deseos  de  Isabel,  hallaba  bajo  sus  aus- 
picios  y  en  todo  su  reinado  denodados  propagadores. 

Ya  desde  la  juventud  del  Rey  Cat61ico  habian  sido  traducidas . 
por  su  maestro,  Francisco  Yidal  de  Noya,  las  Historias  de  So- 
lusttOy  que.  se  gozaban  asimismo  en  el  romance  vulgar  por  los 
castellanos  ^;  y  este  anhelo  de  poseer  los  antiguos  bistoriadores 
griegos  y  latinos  cundia  en  aquella  memorable  6poca,  no  sin  que 
tocase  la  honra  de  la  iniciativa,  6  al  menos  de  la  proteccion  que 
las  letras  solicitaban^  &  los  mismos  prdceres,  iniciados  ya  en  su 
estudio.  Al  Principe  don  Juan,  cuya  educacion  era  cuidado  pre- 
ferente  de  la  Reina  Isabel,  dedicaba  los  Comentarios  de  Julio 
Cisar  Diego  Lopez  de  Toledo,  comendador  de  Alc&ntara ;  reci- 
bia  an^logo  homenage  el  Condestable  de  Castilla  de  manos  de 
Jorge  de  Bustamante  con  los  libros  de  Justino;  Diego  Guillen  de 
Avila  ofrecia  el  tribute  de  los  Bstratagemas  de  Froniino  y  algu- 


1  El  docto  Clemencin  observa  que  cla  ^poca  de  las  traducciones  es  una 
de  las  que  caracterizan  la  infancia  literaria  de  los  pueblos  civilizados*,  y 
senala  el  reinado  de  Isabel  I.^  como  edad,  en  que  se  inicia  este  moTimiento 
en  la  literaiura  espaiiola  {Elogio  de  la  Reina  habd,  pag^.  407).  La  obser- 
vacion  de  tan  sabio  acad^mico  no  puede  sin  embargo  aceptarse  bajo  el  as- 
pecto  historicoi  ni  bajo  el  aspecto  fllosdfico...  De  una  y  otra  verdad  depo- 
nen  evidentemente  los  estudios  hasta  aquf  veriflcados;  y  sin  eflos,  bastaria 
obeervar,  para  compfobarlas,  que  ninguna  civilizacion,  aun  siendo  deriva- 
da^  ptiede  aspirar  i  extranas  conquistas,  sin  haber  antes  realizado  en  su 
propla  esfera  el  sucesivo  natural  desenvolvimiento  de  los  medios  que  la 
constituyen,  y  preparan  k  nuevas  trasformaciones.  Asi,enlugar  de  ver  con 
el  renombrado  Clemencin  el  eomienzo  de  una  era  literaria,  hallamos  en  los 
traductored  de  la  que  honra  el  n ombre  de  Isabel,  la  prosecncion  de  la  obra 
empezada  en  reinados  anteriores,  presentando  no  obstante  nueva  faz  en  los 
estudios,  segun  determinamos  en  el  texto. 

2  V6ase'  el  capAulo  VU,  pig.  37  del  tomo  anterior.  La  version  de  Vi- 
dal  fn^  dada  &  luz  en  1500  por  Juan  de  Burgos^  impresor  de  Valladolid 
(Mendez,  Typo^afia^  piLg.  332). 

TOMOTII.  '  14 


210  HISTORIA   CRITICA   DE  LA  LIT^RATUftA  BSPAffOLA. 

nas  obras  de  Mermrio  Trimegistro  ai  conde  de  Haro  y  &  don 
Gomez  Manrique  ';  Diego  de  Salazar  y  Juan  de  Molina  poniad 
bajo  la  proteccion  de  los  marqueses  de  Berlanga  y  del  Cenete  las 
Historias  de  Apiano;  los  marqueses  de  Tarifa  y  de  C&diz  admi- 
tian  ben^volos  las  dedicatorias,  que  de  las  producciones  de  He- 
rodiano  y  de  PltUarco  les  dirigian  Hernando  de  Florez  y  el  ya 
memorado  Alfonso  de  Palencia,  cuya  infatigabie  actividad  era 
eficaclsimo  ejemplo'4  los  estudiosos;  y  el  duque  del  Infantado,  el 
conde  de  Urena  y  el  primog6nito  del  de  Osorno  aoogian  tambien, 
al  declinar  del  siglo  XV  y  principiar  del  XVI,  con  igual  predileo- 
cion  las  versiones  que  de  Heliodoro,  Boecio  y  Plauto  les  consa* 
graban  Francisco  de  Vergara,  fray  Alberto  Aguayo  y  Francisco 
Lopez  Villalobos;  Diego  de  Cartagena,  v&stago  sin  duda  de  la 
honrada  estirpe  de  don  Pablo  de  Santa  Maria,  bacia  castellano 
el  famoso  Asno  de  oro  de  Apuleyo  ^. 

Ni  dejaban  de  aparecer  como  protectoras  de  las  letras  las 
m&s  ilustres  damas  de  Castilla,  compitiendo  asf  con  las  qne  se 
preciaban  de  ser  sus  cultivadoras.  Honradas  eran  las  Bucdlicas 
de  Virgilio  con  el  patrocinio  de  la  Reina  Isabel  y  de  su  hijo,  don 
Juan,  y  galardonado  por  semejante  trabajo  portico  el  diligente 
Juan  del  Enzina  ^;  &  dona  Juana  de  Aragon,  bija  bastarda  del 


1  Esta  yersioa  esta  calcada  sobre  la  que  hizo  del  grieg^o  Marstlio  Flcino 
en  1463.  Diego  Guillen  la  dirigio  d  Manrique  en  1487  desde  Roma,  donde 
era  familiar  del  cardenal  Ursino,  como  adelante  recordaremos.  Termino  el 
trabajo  en  febrero  de  dicho  aiio,  y  saco  la  copia  enviada  al  procer  castella- 
no, Juan  de  Segura,  en  noviembre.  Se  custodia  MS,  en  la  Biblioteca  d^l 
Escorial  con  la  signatura  b.  iiij.  29. 

2  Debase  i  luz  esta  version,  que  forma  un  volumen  foUo  gotico,  en  Se- 
villa  el  ano  de  1513. 

3  Las  iglogM  de  VirgiUo,  traducidas  por  Juan  del  Enzina,  fueron  en 
efecto  cdirigidas  y  aplicadas  a  los  muy  poderosos  y  cristianlsimos  reyes 
don  Hernando  y  dona  Isabel,  principes  de  las  Espanas*,  siendo  ceso  mes-> 
mo  algunas  dellas  dedicadas  al  nuestro  muy  esclarecido  y  bienaventurado 
principe  don  Juan,  su  hijo».  Pero  a  imitacion  sin  duda  de  las  Coplas  de 
Mingo  Revulgo,  procuro  el  traductor  atribuirles  un  sentido  de  actualidad, 
que  las  despojo  de  la  ezactitud,  que  i  tales  versiones  cbrre»pondia.  Jiayor- 
mente  la  primera  fue  aeomodada  del  todo  d  las  turbulencias  de  Castilla: 
Melibeo  chabla  en  persona  de  los  cavallerosi  que  fueron  despojadot  desus 
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rey  don  Fernando  y  dnquesa  de  Frias,  consagraba  Pedro  Fer- 
nandez de  Yillegas  la  traduccion  de  algnnas  Sdiiras  de  Juvenal  ^ 
por  yez  primera  traidas  en  verso  al  habia  castellana  ^;  ponia 
tambien  bajo  sns  auspioios,  y  m&s  adelante  bajo  los  de  dofia  Ju- 
liana, hija  de  la  misma  duquesa,  la  version  de  la  Divina  (Tom- 
media^  obra  maestra,  que  compartia  con  las  m&s  celebradas  de 
la  antigtkedad  cl&sica  la  estimaoion  de  los  discretes  ^;  y  amplia- 
das  en  uno  y  otro  concepto  las  esferas  del  trabajo  y  de  la  pro- 
teccion,  condia  k  todas  partes  el  fruto  ambicionado^  no  limit&n* 


ihaziendas,  pdr  ser  rebeldes,  eonspirando  con  el  rey  de  Portugal  que  de 
•Castilla  fu^  alanzado»...  Tftiro  habla  ten  nombre  de  los  que  en  arrepen- 
xtimiento  vinieron  y  fueron  restituidos  en  su  prtmero  estado.  Y  va  to« 
>cando  (prosigue  el  raismo  Juan  del  Enzina)  el  liempo  que  rey  no  el  seiior 
»rey  don  Enrique  quarto^  etc.  Y  agora  Titiro,  por  mas  lastimar  a  Melibeo, 
»que  era  del  bando  contrario,  muestra  qudnta  mejoria  y  ex^elen^ia  lleva 
»la  realeza  y  corte  deste  muy  victorioso  rey  i  la  de  todos  los  otrosi,  etc. 
{Cancionero  de*Juan  dd  Enzinat  Zaragoza,  1516).  £s  pues  digno  dete- 
nerse  en  cuenia  el  que  d  pesar  del  respeto  que  en  todas  partes  inspiraban 
ya,  bajo  la  relacion  de  las  formas,  las  obras  de  la  antiguedad  cldsica^  res- 
peto consignado^  en  ordeh  i  las  Bucolicas  de  VirgUio,  en  la  version  que 
por  el  mismo  tiempo  hacia  a  lengua  itaiiana  Bernardo  Puici  (1484  d  1494), 
las  creyese  Juan  del  Enzina  adaptablesd  la  situacion  de  su  patria.  To  cual 
imprime,  especialmente  i,  la  primera,  cierto  sello  de  originalidad,  ddndole 
no  escaso  inferes  bistorico.  En  el  siguiente  capitulo  volveremos  d  tocar  es- 
te  punto. 

1  Del  doctor  Yillegas,  distinguido  como  poeta,  existe  en  verso  de  arte 
mayor  y  en  sesent^  y  cinco  octavas  la  Sdtira  X  de  Juvenal,  que  fud  muy 
aplaudida  de  los  doctos,  y  hay  motivo»  para  creer  que  puso  asimismo  en 
castellano  algunas  otras.  Sus  principales  obras  po^ticas  son:  el  Trctda^ 
de  la  aversion  del  mundOf  en  40  octavas  de  maestrfa  real,  y  la  Qfnert^ 
de  la  Fe(que  habia  comenzado  Diego  de  Burgos,  secretario  del  marquds  de 
Santillana),  en  cien  octavas.  Escribio  en  latin  una  instruccion  de  sacerdo- 
tes,  titulada  Fhsculus  saeramentorufn,  y  en  romance  una  obra  historica; 
denominada  Reyes  de  ffdpoles  y  dedicada  d  la  Reina  Isabel  (Comentarios 
de  la  Divina  Commediaf  canto  X,  estaneia  19). 

2  Los  primeros  veinticuatro  oantos  6  capftulos  de  la  Divina  Commedia 
con  sus  oportunos  comentarios,  fueron  en  efecto  dedicados  d  do&a  Juana 
de  Aragon:  los  restantes  de  la  parte  traducida,  muerta  la  duquesa,  lo  fue- 
ron d  su  hija:  Yillegas  acabd  su  version  antes  del  2  de  abill  de  1616, 
en  que  la  di6  ya  Impresa  en  Burgos  Fadrique  Aleman,  6  de  Baiilea. 
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dose  ya  los  traductores,  &  ejemplo  de  lo  sucedido  en  la  c6rte  de 
don  JuaA  II,  ni  k  las  obras  meramente  literarias  ni  &  las  de  la 
antigtledad  griega  y  latina. 

Los  ingenios  aragoneses  Martin  Garcia  Payazuelo  y  6e- 
r6nimo  Grillo  hacian  populares  los  famosos  Disticot  de  Ca- 
ton  y  la  doctrina  no  menos  celebrada  de  Galeno  ^;  los  cas- 
tellapos  Alvar  Gomez  de  Cibdad-Real,  Antonio  de  Obregon  y 
Francisco  de  Madrid  se  extremaban  por  hacer  hablar  t  Petrar- 
ca  en  la  lengaa  del  Rey  Sabio  y  del  marqu6s  de  Santillana, 
solicitando  la  muni&cencia  del  Almirante  de  Castilla  y  del  Gran 
Gapitan ,  Gonzalo  Fernandez  de  C6rdoba;  Rodrigo  Fernandez 
Santaella  traia  por  segunda  vez  al  idioma  vulgar  las  maravi- 
llosas  relaciones  del  veneciano  Marco  Polo  ^;  6  ingenios,  cuya 
modestia  es  hoy  mortificacion  de  los  bibIi6&los,  lo  acaudalaban 
con  las  narraciones  de  Quinto  Curcto,  las  I  lustres  mujeres  y 
el  Decameron  de  Boccacio  ^  y  otros  aplaudidos  monumentos. 


1  D&  curiosas  notlcias  de  ambos  el  diligente  Latasa  (t.  II  de  sa  Biblio^ 
teca  de  escritores  aragoneses).  Payazuelo,  que  vive  de  1441  a  1621,  subio 
a  la  silla  episcopal  de  Barcelona  en  1512,  despues  de  luchar  largamente 
con  laa  vicisitudes  de  su  vlda:  la  version  de  los  disticos  catonianos  fu6  he- 
cha  en  1467,  segun  se  expresa  al  final  de  la  misma,  y  Ueva  este  titulo  en 
el  unico  impreso,  que  cita  Latasa:  tLa  traslacion  del  muy  eooQelente  doctor 
Chaton  llamado,  fecha  por  un  egregio  maestro,  Martin  Garcia  nombra- 
do:  el  prohemio  compuesto  por  eminente  estilo  de  alto  tract(ido».  Cita* 
ronla  con  elogio,  asi  como  las  demas  obras  del  obispo,  entre  las  cuales  se 
mencionan  unos  Anales  de  los  Reyes  de  Aragon  y  Varias  poesias,  Lanuza 
{Historia,  t.  I,  fol.  555);  Zurita  (lib.  I,  cap.  44  de  sus  Anales),  y  otros  no 
menos  ilustres  escri tores. — De  Grillo,  que  saco  a  luz  los  Libros  de  metodo 
de  G(deno  por  los  anos  de  1490,  hizo  muy  especial  mencion  el  doe- 
tor  Montemayor,  medico  de  Felipe  II  (De  VulnerihiS  capitis,  pro- 
hemio). 

2  Y^ase  cuanto  manifestamos  en  el  t.  V,  cap.  V,  6  Hustracion  III.%  so- 

« 

bre  la  primera  y  hasta  abora  no  conocida  version  del  viaje  de  Marco  Polo, 
hecha  bajo  los  auspicios  del  gran  Maestre  de  San  Juan,  don  frey  Juan  Fer- 
nandez de  Heredia.  La  version  de  Santaella  fue  dedicada  al  conde  de  Ci- 
fuentes  (Clemencin,  Elogio  de  la  Reina  Isabel,  t>ag.  406). 

3  Dio  a  la  estampa  las  Mugeres  ilustres  en  Zaragoza  de  1494  i  1495 
el  celebrado  impresor  aleman  Paulo  Hurus,  i  quien  se  debieron  otras 
muy  apreciablcs  impresiones,  hechas  en  la  expresada  ciudad  en  todo  el 
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En  tanto,  escritor  tan  docto  como  fray  Ambrosio  Montesinos 
romanzaba  la  Vtda  de  Crista  de  Lodolfo  de  Sajonia,  por  man- 
dato  de  los  Reyes  Cat61icos,  y  el  rector  de  YillanQeva  de  Giierba, 
Miguel  de  Monterde,  trasladaba  del  Catalan  al  castellano  la  cele* 
brada  Crdnica  de  Ramon  Muntaner ,  ya  coDocida  de  nuestros 
lectores  i. 

En  todos  sentidos  era  proseguida^  durante  el  reinado  de  Fer*- 
nando  y  de  Isabel,  la  meritoria  tarea  de  enriquecer  el  habla  cas- 
tellana  con  las  producciones  que  tenian  por  instrumento,  ya  las 
lenguas  de  la  antigtkedad  cl&sica,  ya  los  idiomas  nacidos  en  el 
seno  de  la  Edad  media.  Pero  si  en  siglos  anteriores,  y  principal- 
mente  en  el  largo  periodo^  k  que  da  nombre  don  Juan  II  de  Cas- 
tilla,  sdlo  anhelaron  los  discretes  poseer  las  materiaSy  saborea- 
das  ahora  las  bellezas  de  la  format  al  paso  que  se  hacia  md,s  di- 
flcil  la  obra  de  los  traductores,  eran  tambien  m&s  dignas  de  apre- 
cio  sus  tareas,  reflejando  con  mayor  exactitud  el  esplritu  de  los 
tiempos  antiguos,  que  en  todas  partes  iba  imprimiendo  su  no 
dudoso  sello.  Porque  tal  era  en  verdad  la  ley  general,  ^que  pa- 
recia  sujetarse  el  genio  de  los  pueblos  meridionales  en  aquella 
gloriosa  edad,  y  no  otra  podia  ser  la  senda  en  que  se  empenaba 
el  espanol,  al  brillar  para  (\  en  el  horizonte  de  las  artes  y  de  las 
letras  el  astro  del  Renactmiento,  Habia  contribuido  &  tenerle 
despierto  y  &  confortarle  durante  la  Edad  media,  &  pesar  de  las 
sangrientas  lucbas  que  la  conturban  y  despedazan,  el  comercio 
con  las  obras  de  la  Autigiiedad  cl^sica,  si  bien  no  habia  podi- 
do  ser  este  abierto  y  constante:  estudiadas  ahora  con  decidi- 
do  empeno  las  producciones  de  aquel  arte^  que  inmortalizaron 


ultimo  tereio  del  siglo  XV.  Se  imprimio  II  Decamerone,  con  el  titulo  de  Las 
Cien  novdas  de  JtMn  i^occocto,  en  Sevilla  por  Meynardo  Ungut  et  So- 
cius,  en  1496  (fol.  got.  a  dos  cols.),  edicion  muy  rara  en  verdad  y  desco- 
nocida  de  los  bibli6grafo8  (Laserna,  t.  11,  pdg.  S3). 

t  Se  8ac6  d  luz  la  version  de  la  Vita  Christi  por  Jacobo  Cromberger  en 
Sevilla,  durante  los  anos  de  1530  (t.  I),  1543  (t.II),  1555  (ts.  Ill  ylY).— La 
traduccion  de  Muntaner  se  conserva  MS.,  aunque  incompleta, pues  solo  exis- 
ten  112  capitulos,  en  el  archivo  del  Pilar  de  Zaragoza,  de  cuya  Seo  tui 
Monterde  raclonero. 
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al  par  Homero  y  Tacydides,  Yirgilio  y  Tito  Livio,  cobraba  des- 
usada  eoergia;  y  fortalecido  su  espiritu  con  las  ensenanzas  de  ta 
moral  y  de  la  bistoria,  Uegaba  al  perlodo  de  su  madurez,  augu- 
rando  brillantes  y  duraderos  trianfos. 

MaSy  como  sucede  4  la  continaa,  mientras  fljandosus  miradas 
en  los  modelos  del  arte  greco -latino,  y  percibiendo  ya  distinta- 
mente  sus  bellezas  externas,  se  aprestan  los  ingenios  espanoles 
&  imitarlas;  mientras  robasteci^ndose  con  el  conocimiento  de  los 
fildsofos  y  con  el  deliberado  estudio  de  los  historiadores,  inten- 
tan  ensanchar  las  esferas  de  su  accion  y  de  su  vida,  se  aparta- 
ban  notablemeute  del  terrene  en  que  antes  habian  florecido ;  y 
embargada  su  atencion  con  el  vario  espect&culo  que  les  ofrecian 
donde  quiera  las  ambicionadas  reliquias  del  antiguo  mundo^  He- 
gaban  los  m&s  doctos  &  olvidarse  de  lo  presente,  para  fljar  todos 
los  esfuerzos  de  su  inteligencia  en  la  investigacion  de  lo  pasado. 

Daba  impulse  k  esta  inevitable  tendencia  de  los  espiritus  el 
ejemplo  de  los  maestros,  traidos  por  la  Reina  Isabel  al  suelo  de 
Castilla.  Siguiendo  las  huellas  de  Petrarca  y  de  sus  discipulos, 
concebia  Alejandro  Geraldino  el  laudable  proyecto  de  formar  nu- 
merosa  coleccion  de  inscripciones  romanas^recogiendo  al  propd-*- 
sito  cuantas  l&pidas  llegaban  &  su  noticia  ^ :  ayud^bale  en  el  in- 
tento  Antonio  de  Nebrija,  que  sorprendido  por  la  grandeza  de  los 
monumentos,  que  atesoraba  todavia -Em6rita  Augusta  (M6rida), 
consagraba  tambien  muy  eruditas  vigilias  al  estudio  de  su  circo 
y  de  su  naumaquia,  deduciendo,  con  aquella  perspicuidad  que 
alentaba  todas  sus  tareas,  leyes  generales  de  critica,  que  debian 
utilizar  sus  discfpulos  6  imitadores  ^.  Piedras  miliarias  6  inscrip- 


1  demencin,  Ehffio  de  la  Reina  laabd,  pdg.  423. 

2  Son  dignos  de  recordarse,  aunque  no  andan  en  manos  de  los  erudhos 
eon  la  frecuencia  debida,  los  tratados  siguientes,  que  fueron  muy  aplaudi- 
dos  al  ver  la  luz  publica:  1.^  De  Mensuris;  2.°  De  ponderibus;  3.^  De  nu- 
meriSy  dados  al  cabo  &  la  estampa  en  Alcala  por  Miguel  de  Eguia  el  aiio 
de  1529.  Ni  nierecleron  menor  elogio:  el  libro  De  Asse,  escrito  en  latin  y 
castellano  e  intitulado  a  la  Reina  Isabel;  las  CoUationes  AfUiquitatum, 
dedicadas  a  su  primer  protector,  el  obispo  don  Alfonso  de  Fonseca;  y  el 
tratado  De  digitorum  suppuUUione,  que  se  imprimio  en  Granada  el  ano 
de  1535.  En  todos  estos  tratados,  mostro  Nebrija  grandes  oonocimientos 
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ciones^  monedas  y  medallas,  oiroos  y  anfiteatro3,  teatros  y  nau- 
maquias^,  termas  y  palacios,  arcos.de  triunfo  y  acueductos,  vjas 
militares  y  magoiflcos  puentes...  cuantos  monuznentos  habian  lo- 
grado  salvar  las  iras  de  la  barbarie  y  la  ignorancia  de  los  tiempos 
medios^  comenzaron  k  deapertar  en  el  suelo  de  Iberia  aquella  ad- 
miracioa,  que  sojuzgaba  las  m4s  clara3  inteligencias  de  Italia, 
y  que  se  personificaba  &  poco  andar  en  la  brillante  pl^yada  de 
arquedlogos,  ilustrada  con  los  nombres  de  un  Franco  y  un  Se- 
ptilveda,  un  Esquivel  y  un  Mendoza^  un  don  Antonio  Agustin  y 
un  Ambrosio  de  Morales  ^. 

La  antigtledad  cl^sica,  levantado  ya  el  velo  que  la  cubria  &  las 
codiciosas  miradas  de  los  erudites,  venia  &  ser  objeto  preferente 
de  sus  investigaciones  y  engendrando  en  sus  pechos  injusto, 
bien  que  invencible  desden,  respecto  de  los  siglos  precedentes. 
Duenos  de  la  lengua  de  At^nas  y  de  Roma;  pagados  de  la  sen- 
ciilez  y  energia,  de  la  noble  concision  y  majestad,  que  brillaban 
en  sus  fildsofos  6  historiadores,  en  sus  oradores  y  poetas,  carac- 
terizando  al  par  sus  monumentos  epigr&ficos,  empezaron  &  tener 
en  menos  la  lengua  nativa>  no  recat^ndose  de  manifestarlo  asi, 
aun  en  las  m&s  altas  ocasiones.  De  pobre  de  palabras,  «que  por 
» Ventura  no  podrian  representar  todo  lo  que  contiene  el  artificio 
»del  latin » ,  la  calificaba  el  respetado  Antonio  de  Nebrija,  ha- 
blando  con  la  Reina  Cat61ica  ';  y  esta  declaracion,  nacida  en  la- 
bios^  tan  autorizados  y  dirigida  &  la  Inclita  princesa  que  tan  apa- 
sionada  se  mostraba  de  las  letras  greco-latinas ,  bastaba  para 


arqneologicos  y  que  le  eran  familiares  los  trabajos  de  los  doctos  italianos 
que,  como  Blondo,  Ruccellai  y  otros,  prosegulan  en  mayor  escala  los  ensa- 
yos  de  los  dkcipulos  de  Petrarca,  Boccacio  y  Juan  de  Modena. 

1  Tendremos  ocasion  de  mencionar  adelante  algunos  de  estos  ilustres 
espanoles,  muy  principalmente  a  don  Diego  Hurtado  de  Mendoza,  poeta  ex- 
celente  y  clasico  historladori  y  a  Ambrosio  de  Morales^  docto  cordob^, 
quien  tuvo  no  pequena  parte  en  los  progresos  que  en  el  siglo  XVI  alcanza- 
ron  los  estudios  historicos^  Bastenos  indi  car  ahora  que  todos  debieron  su 
edttcacion  d  los  nobles  esfuerzos  de  los  Nebrijas  y  Barbosas^  enlazdndose 
por  tanto,  como  auxiliares  de  aquel  desarroUo  intelectual  que  buscaba  sus 
fueukes  en  la  antiguedad  cldsica,  con  el  reinado  de  Isabel  y  Fernando.    . 

2  Arte  de  gramdtica,  citado  arriba^  prohemio. 
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excitar  el  menosprecio  de  ios  doctos^  cundiendo  este  hasta  la 
esfera  de  Ios  escri tores  asc^ticos,  quienes  m4s  distante$  debie* 
ran  hallarse  de  la  infloenoia  cl^sica.  Poniendo  bajo  la  protec- 
cioQ  de  Isabel  y  Fernando  el  Lucero  de  la  vida  crisliana^  escri- 
bia  en  efecto  uno  de  Ios  m&s  estimados  moralistas  del  siglo  XY, 
al  quilatar  las  dificultades  de  su  empresa:  «0curri6  otro  gran- 
»dissimo  impedimento:  que  es  el  defecto  de  nuestra  lengua  cas- 
•tellana,  en  la  qual  por  su  imperfecgion  no  podemos  bien  decla- 
»rar  las  cosas  altas  6  sotiles^  nin  sus  propriedades,  assy  como 
»en  la  lengua  latina,  que  es  perfectfsima»  ^  Mientras  el  ha- 
bla  espanola,  se  acaudalaba  con  Ios  tesoros  cl^icos;  mientras, 
merced  t  la  preponderancia  de  nuestras  armas  y  de  nuestra  po- 
litica,  se  hacia  familiar  d,  las  dem&s  naciones  meridionales,  Ue- 
gando  al  siglo  XYI  tan  estimada  que  «pasaba  por  gentileza  y  ga- 
lanfa  hablar  castellano»  en  las  m&s  nobles  ciudades  de  Italia  ^, 
retrafanse  pues  Ios  md,s  atildados  escritores  de  su  cultivo,  y  para 
mayor  contradiccion,  cifraban  toda  su  gloria  en  imitar  en  lengua 
latina  las  obras  cl&sicas,  preludiando  ya  claramente  el  singu- 
lar divorcio^  que  iba  &  existir  entre  el  arte  erudito  de  la  edad- 
media  y  el  arte  del  R'enacimiento  ^. 

T^  Gosa  en  verdad  muy  digna  de  consignarse  en  la  historia  de 
las  letras  espanolasi ...  si  respondiendo  hidalgamente  al  grito  del 
patriotismOy  habia  interpretado  una  y  otra  vez  la  musa  de  Casti- 
Ua  el  sentimiento  nacional,  aun  convertida  en  erudita,  abora 


1  £1  Lwero  de  la  Vida  criitiana  se  imprimid  en  Burgos  en  1495:  fu6 
debido  al  maestro  Pero  Ximenez  de  Prexamo,qaien  sobre  ser  tenido  por  ex- 
celente  predicador,  gozaba  tambien  en  la  eorte  alta  reputacion  de  erudito. 
Escribio  la  expresada  obra,  y  otras  no  menos  aplaudidas^  de  6rden  de  Ios 
Reyes  Catolicos. 

2  Juan  de  Valdes,  Didlogo  de  las  knguas,  citado  por  Clemencin  sin 
nombre  de  autor.  En  este  hechoj  que  preparo  gprandemcnte^  segun  saben  ya 
Ios  lectores,  Alfonso  Y  de  Aragon,  con  su  eorte  po^tica  (V^ase  el  cap.  Xill 
del  anterior  volumea),  tuvo  tambien  no  escasa  parte  un  acontecimiento  de 
la  mayor  trascendencia  que  mencionaremos  en  breve.  Tal  fu6  la  expulsion 
de  Ios  judios,  hecho  que  llevo  la  lengua  espanola  a  las  mds  apartadas  re- 
gionesde  Europa. 

3  V^ase  la  IntrodfMicion  general,  pdg.  VII  y  siguientes  del  t.  I. 
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que  se  Ileyaban  k  cabo  las  m&s  altas  empresas,  coron&ndose  la 
obra  de  Pelayo,  al  volar  en  las  torres  de  la  Alhambra  los  estan- 
dartes  de  la  Cruz;  ahora  que  el  nombre  espafiol  resonaba  victo- 
rioso  en  el  centro  de  Europa  y  salvando  la  inmensidad  del 
Octeno,  se  mostraba  triuufante  y  glorioso  en  las  descouocidas 
regiones  del  Nuevo  Muudo,  carecia  el  parnaso  castellano  de  uno 
de  aquellos  privilegiados  cantores  que  inspir&ndose  en  la  historia 
de  su  siglo,  consagran  su  heroicidad  y  trasmiten  &  las  edades 
futuras  su  grandeza.  La  inmortal  empresa  de  Granada,  en  que 
llegan  &  su  colmo  las  esperanzas  de  aquellos  dos  pueblos,  que  se 
habian  fundido  ya  en  una  sola  nacion,  t  pesar  de  sus  multiplica- 
dos  y  herdicos  episodios,  s61o  producia  en  las  regiones  eruditas 
alguna  relacion  severamente  cronol6gica,  bien  que,  esorita  en 
metrosy  insuficiente  para  despertar  el  entusiasmo  de  la  muche- 
dumbre,  y  m&s  todavia  para  reflejar  el  prodigioso  esfuerzo  de  la 
civilizacion  espanola,  al  sobreponerse  para  siempre  en  la  Penin- 
sula Ibdrica  &  la  mahometana  ^  Pero  ni  aquel  hecho,  compendio 
y  resfimen  de  la  historia  de  ocho  siglos,  que  excitaba  la  admi- 
racion  de  los  latinistas  extranjeros,  inspirando  &  Paulo  Pompilio 
su  poema  De  Triumpho  Granatensi  ^;  ni  el  descubrimiento  de 


1  Al  citar  Galindez  Carvajal  en  el  prohemio  de  sa  Memorial  y  re- 
gistro  de  los  lugares  donde  d  Rey  y  Reina  Cat6lieo$,,.  estuvieron,  los 
libros  y  documentos  que,  demas  de  las  relaciones  orales  tuvo  presentes, 
menciona  un  poema^  titulado  Guerra  del  reino  de  Granada,  de  que  dare- 
mos  may  ores  noticias  en  el  capitulo  siguiente.  Baste  indicar  en  este  sitio 
que  su  autor,  Hernando  de  Rivera,  se  preciaba  de  ser  en  61  exactisimo  nar- 
rador  de  los  heehos  (Documentos  ineditos,  t.  XVlll,  pag-.  242). 

2  Fa6  el  poema  De  triumpfu)  Granatensi  dedicado  a  don  Bernardino 
Carvajal,  obispo  de  Badajoz  y  embajador  del  Rey  Catolico  en  Roma,  donde 
se  dio  i  la  estampa  en  15H).  Pompilio  aspiro  a  iroprimir  a  su  llbro  el  sello 
de  la  imitacion  clasica:  el  Triunfo  de  Granada  carece  sin  embar^  de 
las  grandes  bellezas,  que  hacen  inmortal  un  poema. — Antes  de  la  publi- 
cacion  del  de  Pompilio  habian  aparecido  entre  las  obras  po^ticas  de  Marce- 
lino  Verardi  algunas  composiciones  liricas  al  mismo  objeto,  tales  como  la 
intitttlada:  Exhortatio  ad  poetas  ut  triumphum  de  hoste  mauro  ab  His-~ 
paniarum  principibus  subacto  lUteris,  mandent,  y  la  Elegia,  quae  Fides 
Fernando  et  Hdisabet  gratias  agit,  quod  eorum  opera  Maurorum  cate- 
nis  fuerit  iiberata.  Despises  de  la  suscripeion  se  halla  tambien  una  cancion 
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America,  que  daba  al  nombre  de  Colon  carta  de  naturaleza  entre 
los  grandes  hombres  de  Espana,  fijaban  profundameate  las  mi- 
radas  de  los  que  aspiraron  ^  conquistar  la  ciencia  y  &  poseer 
las  bellezas  del  antiguo  mundo,  no  pareciendo  sino  que  el  vario 
y  maravilloso  espect&culo,  que  ante  ellos  aparecia,  era  indigno 
de  su  ilustracion  y  de  su  patriotismo. 

Ni  deja  de  llamar  la  atencion,  volviendo  la  vista  &  otrasesferas, 
el  extraordinario  movimiento  que  en  las  clases  menos  ilustradas 
Gomenzaba  &  operarse,  efecto  en  parte  de  esta  singular  tendencia 
de  los  doctos.  Acogidas  en  siglos  anteriores,  tanto  en  el  suelo  de 
Aragon  oomo  en  el  de  Castilla,  las  flcciones  caballerescas,  habian 
sdlo  echado  raioes  entre  las  clases  privilegiadas,  cuyos  instintos 
balagaban,  trascendiendo  apenas  &,  las  dem&s  drbitas  sociales, 
como  prueba  palmariamente  el  escaso  cultivo  que  babian  tenido 
desde  fines  del  siglo  XIY.  Deslumbrados  ahora  por  las  galas  de 
la  literatura  cl4sica;  empenados  en  su  propagacion  y  ensenanza, 
en  el  doble  concepto  que  dejamos  notado,  alcanzaba  tambien  el 
desdenoso  apartamiento  de  los  doctos  y  privilegiados  &  los  libros 
de  caballerias,  cuyas  historias  parecian  buscar  asilo  en  las  clases 
medias,  compartiendo  el  aplauso  que  lograban  las  antiguas  cr6- 
nicas  y  presentando  ya  sus  heroes  &  la  admiracion  de  los  popu- 
lares. 

De  esta  manera  no  s61o  influia  directamente  aquella  decidi- 
da  admiracion  de  la  antigfledad  en  el  desarroUo  de  jas  ideas, 
consumando  al  par  la  revolucion  formalista;  no  s61o  lanzaba  los 
tiros  del  desden  sobre  la  lengua  del  Rey  S&bio,  que  habian  in- 
tentado  latinizar  los  m4s  granados  ingenios  de  la  cdrte  de  don 
Juan  II,  sino  que  produciendo  respecto  de  la  musa  nacional  es- 
terilidad  dolorosa  en  medio  de  la  inmensa  riqueza  de  los  hechos, 


italiana,  alusiva  al  mismo  asunto^  bien  que  de  muy  poco  valor  literario. 
Empieza: 

YlTa  el  gran  re  don  Fernaodo 

con  la  regioa  IsabeUa... 

Estribillo: 

YlTa  Spafoa  ^  la  Castella^ 
plena  de  gloria  triumphando^  etc 

Marcdini  Verardi  Elegiaet  carmina  nonnti^/a,— Roma,  1493. 
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que  sublimaban  la  monarquia  espafiola,  impulsaba  ana  buena 
parte  de  los  ingenios  semidoctos  en  el  peligroso  sendero  de  las 
creaoiones  andantescas.  Fendmeno  era  este  que  ioiciado  de  la 
suerte  indicaba,  tenia  en  breve  no  insigniflcante  apoyo  en  las  re- 
giones  de  la  polftica,  segan  explicaremos  en  lugar  oportuno,  y 
que  arraigando  en  la  fantasia  popular,  acaudalaba  grandemente 
la  patria  literatura  con  aquel  linaje  de  heroes  y  flccionesy  que 
hallan  &  un  tiempo  condenacion  y  corona  en  la  inmortal  creacion 
de  Cervantes. 

Era  pues  indubitable  que,  al  ensancharse  ante  los  ingenios 
eruditos  los  horizontes  literarios,  perdian  aquellos  de  su  primi- 
tiva  originalidad  cuanto  ganaban  en  la  universalidad  de  sus  mi- 
ras,  y  que  el  m&s  frecuentado  comercio  de  la  antigdedad  cl&- 
sica,  excitahdo  al  cabo  excesivo  entusiasmo,  los  conducia  al  ter- 
rene del  exclusivismo,  que  daba  muy  luego  por  fruto  el  olvido 
y  aun  la  proscripoion  del  arte  de  la  Edad-media  ^ .  A  este  resul- 
tado  contribuian  principalmente  en  cuanto  respecta  4  la  comu- 
nidad  de  fines  con  los  dem&s  pueblos  meridionales,  grandes  apli- 
caciones  cientlficas  y  prodigiosos  descubrimientos,  que  en  muy 
alto  sentido  caracterizan  la  segunda  mitad  del  siglo  XY.  Cono- 
cida  de  antiguo  en  los  fastos  de  la  navegacion,  abria  la  bhijula 
en  aquella  edad  nuevos  caminos  al  comercio,  y  descubriendo 
desconocidos  veneres  de  riqueza,  derram&bala  entre  todas  las 
clases  de  la  sociedad,  arrebatando  asi  &  las  manos  feudales  el 
omnfmodo  predominio^  que  les  daban  antes  sus  no  igualados  te- 
soros  ^.  Habia  en  siglos  precedentes  estallado  en  los  campa- 


1  Remitimos  de  nuevo  d  nuestros  Jectores  a  la  Introduedon  sreneral  de 
la  presente  Historia,  1. 1^  pigp.  VU  y  siguientes. 

2  La  invencion  y  aplicacion  de  la  brujula  ha  sido  objeto  de  muy  doctas 
inyestigaciones  cieotfficas,  que  ban  recibido  en  naestros  dias  cierta  maDe- 
ra  de  consagracioa  en  los  trabajos  de  Azuni  (Dissertation  sur  ^*inventilOf^ 
de  la  boussoi€f  1805);  Klaproth  (Lettre  a  Mr.  deHumbolcU  sur  Vinvention 
de  la  boussole,  1854),  y  Sedillot  (Histoire  desarabes,  1854,  pag.  438,  par^ 
rafo  9).  Sedillot,  teniendo  presente  cuanto  en  el  particular  merece  mayor 
credito,  observa:  cPour  la  boussole,  rien  prouve  que  les  chinois  I'aient  em- 
ployee pour  la  nave^tion,  tandis  que  nous  la  trouvons  des  le  XI.*  siecle 
ehez  les  arabes,  qui  8*en  aervaient  non  settlement  dans  les  travers^es  ma- 
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mentos  y  rivalizado  con  trabuoos  y  fuodibulos  en  la  expugnaoion 
de  castillos  y  fortalezas,  el  maravilloso  invento  de  la  p61?ora: 
generalizado  ya  en  los  ej^rcitbs,  donde  sustituia  con  menos  es- 
trago  que  terror  el  aso,  por  dem&s  sangriento^  de  las  armas  blan* 
cas,  ponia  fin  &  la  influencia  antes  inoontrastable  de  la  caballe- 
ria,  representante  del  valor  personal,  y  nivelaba  al  hombre  atl6- 
tico  con  el  d^bil  ^.  La  riqueza  y  el  valor,  como  consecuencia 


ritimes,  mais  dans  les  voyages  de  cara vanes  au  milieu  des  deserts,  et  pour 
determiner  Vazimut  de  la  kiblah  (la  quiblah)^  c'est  k  dire,  la  direction  des 
oratoires  musulmans,  vers  la  Mccque>.  Segun  acredttan  los  libros  cientift- 
cos  del  Rey  Sabio,  dados  en  la  actualidad  a  luz  por  la  Real  Academia  de 
Ciencias,  y  persuade  el  codigo  inmortal  de  las  Partidas,  era  entre  los  cris- 
tianos  muy  conocida  la  brujula  y  sus  principales  aplicaciones,  durante  el 
siglo  XIU.  Mas  no  se  obtuvo  todo  el  fruto  que  semejante  invento  prometia, 
hasta  que  d  fines  del  XV  se  Uevaron  d  cabo  las  grandes  empresas  de  na- 
vegacion  que  inmortalizan  el  nombre  espafiol,  y  que  desde  la  centuria  pre- 
cedente  habian  dado  no  escasa  gloria  al  portuguds.  £1  comercio  pues  no  pu- 
do  recibir  el  bendfico  y  poderoso  influjo  d  que  nos  referimos,  hasta  que  fue- 
ron  Uevadas  d  feliz  termino  las  referidas  empresas. 

1  La  invencion  de  la  polvora  es  mucho  mds  antigua  de  lo  que  vulgar- 
mente  se  sospecha,  y  no  menos  su  aplicacion  d  la  tormentaria.  Hacen  fre* 
cuente  mencion  de  ella  notables  bistoriadores,  suponidndola  ya  conocida 
desde  690,  si  bien  no  comprueban  sus  aflrmaciones  con  irrecusables  testi- 
monios  (Sedillot,  Histoire  des  arabeSf  pdg.  437).  De  notar  es  sin  embargo 
que  antes  de  expirar  cl  siglo  XI,  la  hallamos  mencionada  en  la  Crdnica 
de  Alfonso  VI,  segun  advirtieron  ya  muy  doctos  escritores  (Herrera,  Anota- 
Clones  de  GarcUaso,  pag.  150).  Ni  dejaron  nuestras  cronicas  de  hablar,  en- 
tre los  fundfbulos  y  trabucos  de  la  edad  media,  de  ciertas  mdquinas  de 
guerra,  en  las  cuales  era  principal  agente  la  polvora:  narrando  la  historia 
de  Alfonso  XI  el  cerco  de  Algeciras,  escribia:  cLos  moros  de  la  fibdat 
•alanfauan  truenos  contra  la  hueste,  en  que  alan^auan  pellas  de  flerro 
ygrandes  atamanas,  como  manfanas  muy  grandes:  et  Ian9duanla8  atan 
»lexos  de  la  ^Ibdat  que  pasauan  allende  de  la  hqeste  algunas  deUas 
»el  algunas  dellas  ferian  la  huesten  (Ano  1344).  £s  pues  evidente  que 
mucho  antes  de  que  Bertoldo  Schuar,  6  Escuar,  como  le  dijeron  nues- 
tros  espaiioles,  challase  aquel  cruelisimo  linage  de  mdqaina  militar 
>qae  llamaron  bombarda  del  estruendo  y  ardor,  y  nosotros  hmbarda 
»con  mds  blando  sonido*  (Herrera,  id. ,  pdg.  l49),  pues  que  tan  fortuito 
invento  se  reflere  al  aiio  de  1371,  habia  tenido  ya  aplicacion  la  polvora  d 
la  tormentaria  en  la  Peninsula  Ibdrica,  como  la  tuvo  durante  la  segunda 
mitad  del  siglo  XIV  en  toda  Eoropa,  y  al  medlar  el  anterior  la  habia  te- 
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natural  del  progre^ivo  desenvolvimieQto  de  la  cultura,  experi- 
mentaban  pues  al  declinar  del  siglo  XY  una  modiflcacion^  trans- 
cendental &  las  diferentes  esferas  sooiales^  la  cual,  no  podia  dejar 
de  reflejarse  en  la  Peninsula  Ibdrica^  produciendo  sus  legitimos 
frutos. 

No  menos  abandantes,  si  bien  m&s  directos  y  de  efectos  m&s 
inmediatos  en  el  mundo  de  la  inteligencia,  se  obtenian  tambien 
del  maravilloso  caanto  disputado  invento  de  Gutemberg  ^,  cuyo 
civilizador  influjo  debia  trasmitirse  con  abundantes  creces  4  los 
siglos  futures.  Como  hemos  tenido  ocasion  de  notar  repetida- 
mente,&  la.  imperfeccion  delos  conocimientos  cientificos  y  litera- 
rios,  &  la  escasez  y  dificil  adquisicion  de  los  manuscritos^  que  exi- 
gian  la  fortuna  de  un  prfncipe  para  ser  allegados  en  no  crecido 
ntunero,  afiadiase  la  ignorancia  habitual  de  los  pendolistas  y 
trasladadoreSy  quienes  olvidada  la  fldelidad,  principal  virtud  desu 
oflciOy  adulteraban  las  obras  del  ingenio  &  tal  punto  que  de  copia 
&  copia  solia  medlar  un  verdadero  abismo.  A  evitar  este  reconoci- 


nido  en  Inglaterra,  segun  el  testtmonio  del  erudito  Juaa  Vilani,  coetdnco 
de  Pefrarca.  Contando  el  historiador  florentino  la  batalla  de  Creci  (aiio  t246) 
decia:  cE  ordino  il  re  d'lnglitterra  (Edaardo  III)  i  son!  arcieri,  che  n'havea 
>grant  quantita,  super  la  carra  6  tali  di  sotto,  6  con  bombarde,  che  saeUa- 
»vano  pallotole  di  ferro  con  fuoco  per  impaatire  ^  disertare  i  cavalli  di 
>france8i>  (lib.  XII).  £1  uso  de  las  lombardas,  ribadoguines,  arcabuces  y 
pistpletes  se  generalizo  en  la  segunda  mitad  del  siglo  XV,  transformando 
del  todo  la  tactica  de  los  ej^rcitos  y  el  aparato  b^lico .personal  de  la  caba- 
llerfa;  cambio  que  se  opera  en  vida  de  los  Reyes  Gatolicos. 

t  Confandiendo  el  invento  con  la  perfeccion  que  adquiere  en  breve,  han 
pretendido  algunos  escritores  despojar  d  Joan  de  Gutemberg  de  la  gloria 
que  en  realidad  le  corresponde.  La  sana  critica  no  puede  menos  de  recono- 
cer  la  verdad  de  los  hechos:  Gutemberg  imagin6  desde  1440  un  nuevo  ar- 
te, por  medio  del  cual  debian  reproducirse  los  codices,  que  de  tan  dificil 
adquisicion  habian  sido  hasta  aquelia  dpoca;  a  Juan  Fausto  ocurre  la  ne- 
cesidad  de  variar  la  aplicacion  de  los  caractdres  6  tipos  destinados  al  ex- 
presado  fin;  Pedro  Schoiffer  logra  atinar  con  los  medios  deaeados,  realizan- 
do  tan  Importante  mejora.  Gutemberg,  Fausto  y  Schoiffer  aparecen  pues 
intimamente  asociados,  en  la  historia  de  la  imprenta,  como  lo  estuvieron  en 
vida:  a  Gutemberg  pertenece  no  obstante  el  mds  alto  galardon^  que  no  va- 
eilan  en  adjudicarle  muy  senalados  escritores. 
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do  peligro,  habian  aspirado  <K)Dstantement6  en  Espaoa  iogenios 
tan  celebrados,  como  don  Juan  Manuel,  Pero  Lopez  de  Ayala, 
don  Enrique  de  Aragon  y  don  Inigo  Lopez  de  Mendoza;  pero  en 
vano.  La  misma  importancia  y  celebridad  de  sus  producciones, 
excitando  la  curiosidad  de  los  discretds,  imponia  la  neoesidad  de 
los  traslados;  y  no  mejorada  la  condicion  general  de  los  pendo- 
listas,  tomaba  cada  dia  mayores  creces  la  corrupcion  de  los  ori- 
ginales,  siendo  hoy  por  extremo  dificil  el  determinar  los  c6dices, 
que  merecen  realme^te  aquel  nombre  ^ 

Tenia  el  descubrimienio  de  la  imprenta  &  poner  t6rmino  & 
esta  manera  de  anarquia  literaria  y  cientiflca,  produciendo 
entre  otros  muchos  bienes,  los  inapreciables  de  fijar  los  tex- 
tos  y  de  propagarlos  f&cilmente,  poni6ndolos  al  alcance  de  to- 
das  las  fortunas.  De  Alemania  partian  ^  las  regiones  occiden- 
tales  Gonsumados  maestros  da  aquel  maravilloso  arte,  que 
iba  &  suprimir  las  distancias  en  el  mundo  de  la  inteligencia, 
estrechando  grandemente  el  comercio  de  ciencias  y  letras;  y 
llamados  &  la  Peninsula  Ib6rica  por  la  creciente  prosperidad 
de  su  imperio  y  por  la  ilustrada  munificencia  de  los  Reyes 
Cajdlicos,  comenzaron  &  sacar  &  luz  los  tesoros,  ^  tanta  costa 
allegados  durante  la  Edad  media ,  al  propio  tiempo  que  traian  4 

* 

nuestro  suelo  los  ya  difundidos  en  otras  regiones,  entre  los  cua- 
les  lograban  singular  preferencia  las  obras  tie  la  antigttedad  cl&- 
sica.  Desde  i468  entraban  en  Espana  las  prensas  alemanas;  y 
primero  en  Barcelona  y  Valencia,  y  m&s  tarde  en  Zaragoza,  Sa- 
lamanca, Toledo,  Zamora,  Sevilla  y  otras  cien  ciudades  y  villas 
de  menor  riqueza,  se  ejercitaba  aquel  nobilisimo  invento,  cau- 
s&ndonos  ahora  verdadera  admiracion  el  crecido  ntimero  de  pro- 


1  Esta  observaeion  tiene  valor  extraordinario  para  cuantos  eonozean 
la  historia  del  arte  paleog^dfica,  asi  dentro  como  fuera  de  Espana;  y  nues- 
tros  lectores  pueden  juzgar  de  su  cxactitud  por  los  estudios  que  llevamos 
hasta  aquf  realizados.  Codices  hay  en  efecto  tanto  historicos  como  porticos, 
donde  aparecen  desfigaradas  las  obras  mas  celebradas  d  tal  punto  qtte 
puede  con  razon  repetirse  de  ellas  lo  que  dicen  algpunoe  criticos  de  los  MSS. 
italianosy  afirmando  que  apenalB  seria  posible  el  que  reeonociesen  por  suyas 
las  obras  que  eneierran,  sus  propios  autores  (Ginguen^,  Histoire  LiUerair$ 
d'ltalie,  t.  U,  cap.  XI,  pdg.  282). 
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daocionesy  que  se  dieron  &  la  estampa  en  los  domioios  de  Isabel 
y  de  FernaQdo,  al  dedinar  del  siglo  XY  ^.  Todas  las  edades  li- 
terarias  que  hemos  procurado  estudiar  en  los  voltimenes  prece- 
dentes;  todas  las  manifestaoiones  del  arte  y  todas  las  conquistas 
de  las  ciencias  solicitaban  y  obtenian  al  par  cumplida  represen- 
taoion  en  tan  admirable  exposicion  de  la  inteligencia  humana;  y 
condensados  los  tiempos^  parecia  levantarse  en  los  nuevos  hori- 
zontes,  en  medio  de  los  astfts  menores,  que  personiflcaban  aque« 
lias  diversas  Spocas^  el  astro  ya  esplendoroso  del  Renacimiento. 
La  imprenta,  dilatando  las  esferas  de  las  letras^  contribuia  efl- 
caclsimamente  al  progreso  de  la  cultura  naoional^  inolinada  por 


1  DiseordQp  andan  los  bibliografos  sobre  el  ano  y  el  punto  en  que  se  in- 
trodujo  en  la  Penfnsula  Iberica  ei  arte  de  la  imprentai  tan  generalizado  ya 
al  morir  los  Reyes  Catolicos.  £1  erudito  P.  Mendez  seiialo  el  ano  de  1474  y 
la  ciudad  de  Valencia  con  el  Certdmen  poetich,ohn,  de  que  hemos  hecho  ya 
mencion  oportuna:  don  Jaime  RipoU  y  Villamayor^  en  una  curiosa  diserta- 
don,  impresa  en  Vich  el  aiio  de  1833  por  Ignacio  Vails,  sostcniendo  la  opi- 
nion de  Capmany  (t.  I,  TrcU.  H  de  sus  Memorias,'  ^ig,  256),  aflrmo  que 
fu^  esta  honra  debida  a  Barcelona  el  aiio  de  146S,  con  un  compendio  dra- 
matical, debido  d  Bartolome  Mates  6  impreso  por  Juan  Cherllagp,  aleman,  i 
9  de  octubre. — RipoU  demostr6^  con  el  examen  de  este  raro  monumento  bi- 
bliogrdfieo,  que  no  fue  Espana,  como  indicaron  los  PP.  Roman  j  Mendez, 
una  de  las  naciones  adonde  Uego  mis  tarde  la  imprenta,  sino  que  por  el 
contrario,  reflri^ndose  s61o  a  Mag^uncia  y  Roma  los  mds  diligentes  biblid- 
grafos  al  senalar  las  ciudades  en  que  se  establecio  imprenta  antes  de  1468,  y 
constando  que  en  dicho  aiio  la  habia  ya  en  Barcelona,  es  licito  asegurar  que 
fue  Espana  una  de  las  primeras  naciones  del  continente,  adonde  el  celebrado 
invento  se  transfiere.  Y  que  debieron  ser  Barcelona  6  Valencia  los  puntos 
preferidos  por  los  maestros  alemanes,  se«concibe  fdcilmente,  al  considerar 
que  eran  estas  las  dos  ciudades  mds  populosas  d  ilustradas  de  nuestras 
costas  orientales,  como  la  gran  prosperidad  y  el  incontrastable  poderfo  de 
Espana  nos  persuaden  de  que  debid  atraer  desde  luego  d  los  maestros  de  arte 
tan  peregrina.  La  imprenta  cundio  sin  embargo  en  tal  manera  y  penetro 
tan  adentro,  buscando  los  centros  literarios  y  aun  comerciales,  que  al  ensa- 
yarse  en  nuestros  dias  ciertos  trabajos  bibliogrdflcos,  entre  los  cuales  juz- 
gamos  conveniente  citar  la  Historia  de  la  imprenta  en  Zdragoza,  opuscule 
debido  al  erudito  don  Ger6nimo  Borao,  y  el  mds  granado  ensayo  de  don 
Francisco  Escudero  y  Peroso  sobre  el  Arte  tipogrdfico  en  la  provincia  de 
SeviUa,  parece  verdaderamente  fabuloso  el  movimiento  que  en  aquella  ^po- 
ea  ofrecia  aquel  en  la  Peninsula  Ibdrica. 
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las  causas  ya  reconocidas  en  el  terreno  de  la  erudicion,  4  repro- 
ducir  las  bellezas  del  antiguo  mundo.  Mas  no  sin  que  buscara 
levaatada  empleo  en  obras  tan  colosales  como  la  BibUa.  Poli- 
gloia  ^,  que  inmortaliza  el  nombre  de  Cisneros,  con  gloria  impe- 
recedera  para  la  Escuela  Complutense,  y  sin  que  hallase  al  lado 
mismo  de  su  cuna  dolorosas  contradicciones,  que  debian  crecer 
fatalmente  en  siglos  posteriores.  Erigido  por  Isabel  y  Fernando 
el  Tribunal  del  Santo  Oficio  con  el  o9jeto  y  en  la  forma  que  de- 
jamos  advertido,  no  s61o  aspiraba  desde  luego  k  la  dominacion 
religiosa,  exterminando  k  los  que  eran  acusados  de  judaizautes  6 
de  herejes,  sino  que  Uevando  su  incontrastable  influjo  al  terreno 
de  las  ideas,  se  aprestaba  &  imponer  k  los  ingenios  espanoles  la 
m&s  cruel  tiranfa,  contra  la  cual  protestaban  bajo  el  mismo  ce- 
tro  de  los  Reyes  Catiilicos  los  mAs  esclarecidos  varones.  «iQu6 
»es  esto?  ^Ddnde  estamos?  ^Qu6  tir^nica  dominacion  es  esta  que 
»tanto  oprime  los  ingenios?... •  exclamaba  el  sapientisimo  Anto- 
nio de  Nebrija.  «No  basta,  no  (anadia  Ueno  de  indignacion),  que 
»yo  cautive  mi  entendimiento,  en  obsequio  de  la  f6,  sino  que  en 
»materias  en  que  se  puede  hablar  sin  ofensa  de  la  piedad  cris- 
is tiana,  no  se  me  permite  publicar  lo  que  estoy  viendo?  ^Qu6  di- 
»go  yo  publicar?...  Peroni  aun  pensarlo,  quanto  menos  escribirlo 
»&  puerta  cerrada  y  para  ml  solo.  No  puede  Uegar  k  m&s  la  es- 
•clavitudU  ^.  Mostraban  estas  elocuentes  palabras  del  restaura- 


1  La  empresa,  acometida  y  llevada  a  cabo  bajo  los  auspicios  del  Carde- 
Dal  Cisneros  At  1512  a  1517,  solicitd  y  obtuvo  el  concurso  no  solamentede 
los  mds  doctos  latinistas  y  helenistas,  sino  de  los  mas  celebrados  arabistas 
y  hebraistas,  qae  florecieron  en  *  Espaiia  durante  el  reinado  de  los  Reyes 
Catolicos.  Al  lado  de  Antonio  de  Nebrija,  Juan  de  Vergara,  Fernan  Nunez 
de  Guzman^  Diego  Lopez  de  Zuniga  y  otros  ilustres  profesores  de  letras 
griegas  y  latinas  brillaron  Alfonso  de  Alcala,  Paulo  Coronel  y  Alfonso  de 
Zamora,  peritfsimos  en  las  orientales,  segun  antes  de  ahora  expusimos  (£«- 
i\Mo$  hist&ricoSy  politicos  y  literarios  sobre  las  judios  de  Espafia,  ensa- 
yo  II,  cap.  XII).  La  Biblia  poliglota  complutense  fue  el  primer  ejemplo 
que  se  di6,  al  comenzar  el  siglo  XVI,  de  este  linaje  de  trabajos,  olvidados, 
como  observa  uu  docto  academico,  desde  los  tiempos  de  Origenes  y  San 
Geronimo  (Clemencin,  Elogio  de  la  Reina  luM,  pag.  427).  Volveremos  & 
tomarla  en  cuenta  m&s  adelante. 

2  Estas  notabilfsimas  palabras  de  Antonio  de  Nebrija,  fueron  ya  alega- 
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dor  de  las  letras  latinas,  &  quien  distingaia  con  sa  ilustrada 
predilecciOQ  la  reina  de  Castilla,  toda  la  dureza  de  la  opresion 
que  habia  caido  sobre  las  letras  espanolas  en  el  momento  mismo 
en  que  parecian  cobrar  mayor  lustre  y  riqueza;  pero  ni  la  acri* 
moDia  del  maestro  de  Isabel,  ni  las  quejas  de  otros  no  menos 
dignos  cultivadores  del  arte  y  de  la  ciencia,  fueron  bastantes  k 
dulcificar  el  rigor  del  Santo  Oficio,  que  aumentando  cada  dia^ 
vcnia  por  titimo  k  descargar  sobre  toUas  las  manifestaciones  li^ 
terarias,  personiBc&ndose  en  los  indices  expurgatorios  ^. 

Producia  no  obstante  el  invento  de  Gutemberg  los  m&s  felices 
resultados,  llamado  &  difundir  la  luz  de  la  civilizacion  en  el  suelo 
de  dos  mundos,  al  arrancar  al  Oc6ano  la  ciencia  y  la  fortuna  de 
Colon  el  conooimiento  de  las  Americas  [1493].  Espana  llevaba  & 
tan  desconocidas  regiones  la  religion  y  la  lengua  del  Rey  Sabio 
y  de  Juan  de  Mena,  cual  habia  traido  Roma  &  la  Peninsula  Pi- 
ren&ica  la  lengua  de  Livio  y  de  Yirgilio;  y  asf  como  las  oolonias 
de  Iberia  enviaron  h  la  metr6poli  del  antiguo  mundo  esclareci- 
dos  ingenios  que  emularon  la  gloria  de  los  latinos,  asl  tambien 
estaban  destinadas  las  colonias  de  America  k  enviar  &  la  madre 
patria  esclarecidos  cultivadores  del  arte,  que  disput&ran  sus  lau- 
reles  k  los  slicesores  de  los  Manriques  y  Mendozas. 

Pero  mientras  tanta  gloria  alcanzaba  el  reinado  de  Isabel  y  de 
Fernando;  mientras  en  todas  vias  adelantaba,  con  el  imperio,  la 
cultura  intelectual  de  los  espanoles,  brillando  en  sus  m&s  alts^s 
esferas  los  resplandores  del  Renacimiento ^ — excitado  el  entu- 


das  por  el  malog^ado  escritor  sevillano  don  Jua<i  Colom  y  Colom  en  un  cu* 
rioso  trabajo  sobre  la  Influencia  de  la  inquisioion  en  el  teatro  aniigiLO  e«- 
l^aAo^i  dado  d  laz  en  la  Revista  andcUuxa  (SeviWti,  IS AO — 1S41). 

t  El  exdmen  de  los  Indices  eoopurgatorios,  publicados  de  1559  d  1790, 
ofrece  el  mas  claro  testimonio  de  estos  lamentables  efectos.  Su  estadio 
nos  ha  inspirado  mas  de  una  vez  la  idea  de  trazar  un  libro  que  bajo  el  tf- 
tulo  de  La  Inquisicion  y  las  letras,  presentase  el  triste  cuadro  de  tan  do- 
lorosas  persecucioncs,  en  que  figuran  al  par  los  nombres  de  lin  fray  Luis 
de  Leon  y  un  Brocense,  un  Pablo  de  C^spedes  y  un  fray  Bartolom^  Carran-* 
za.  No  perdemos  la  esperanza  de  dar  cabo  d  esta  obra^  la  cual  ofreceria 
una  de  las  mds  interesantes  fases  de  la  historia  nacional  desde  fines  del  si- 
glo  XV  hasta  nuestros  dias. 

ToMO  VII.  15 
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siasmo  religioso  por  el  triunfo  de  Graoada  y  arraigada  en  la 
mente  de  los  Reyes  Catdlicos  la  idea  de  la  unidad  nacional,  se- 
nalaban  el  mismo  afio  en  que  derrocan  el  poderio  del  Islam^  con 
el  destierro  de  una  raza,  de  largos  siglos  asentada  en  el  suelo 
ibdrico,  persuadidos  sin  duda  de  que  no  podia  aquella  lograrse, 
sin  alcanzar  antes  la  unidad  religiosa  t.  Bien  se  advertir&  que 
tratamos  de  la  expulsion  de  los  judios,  grey  desafortunada  y 
perseguida,  siempre  tributaria  en  nuestro  suelo  de  la  civilizacion 
espanola,  y  siempre  sospechosa  &  los  instintos  populares.  Sus 
ciencias  y  sus  letras  habian  enriquecido  m&s  de  una  vez  las  le- 
tras  y  las  ciencias  de  nuestros  mayores:  sus  fil6sofos,  sus  te6- 
logos  y  sus  moralistas  habian  pasado  con  frecuencia  k  las  c&te- 
dras  de  nuestras  Universidades,  tomando  asiento  en  las  sillas  de 
nuestros  obispos  y  en  el  consejo  de  nuestros  reyes;  sus  oradores 
habian  subido  &  los  ptilpitos  de  nuestros  templos,  para  difundir 
con  nuevo  ardor  la  verdad  evang61ica;  sus  poetas,  bebiendo  la 
inspiracion  en  las  fuentes  orientales,  6  ya  pidiendo  sus  lecciones 
&  la  historia,  habian  acaudalado  el  parnaso  castellano  con  pere- 
grinas  creaciones;  y  mientras  letras  y  ciencias  les  eran  deudoras 
da  tan  preciosos  presentes,  habian  tambien  recibido  de  sus  ma- 
nos  las  artes  y  el  comeroio  constante  impulse,  contribuyendo  ac- 
tivamente  al  desarroUo  de  la  riqueza  ptiblica  ^ .  Y  sin  embargo 
de  tantos  beneQcios,  odiada  la  raza  hebrea  por  el  pueblo  cris- 
tiano,  que  fortiflcaba  cada  dia  con  el  triunfo  de  sus  armas  sus 
creencias,  y  aun  sus  preocupaciones,  era  presa  del  furor  de  la 
muchedumbre,  reproduci6ndose  con  ofensa  y  esc^ndalo  de  la 
humanidad,  las  malanzas  que  mancban  &  cada  paso  los  anales  de 
las  m&s  nobles  ciudades  de  Aragon^  Navarra  y  Gastiila.  Los  Re- 


t  Hemitimos  a  nuestros  lectores  al  cap.  IX  del  Ensayo  I  de  nuestros 
Estudios  historicoSfpoliticos  y  lUerarios  sobre  losjudios  de  Espoila,  don- 
de  examinamos  el  edicto  de  31  de  marzo  de  1492,  &  que  nos  referimos, 
b'&jo  todas  sus  prlncipales  relaciones. 

2  Sobre  este  punto  recomendamos  la  lectura  en  general  de  los  expresa- 
dos  Estudios  y  los  capitulos  que  en  esta  U.*  Parte  de  la  Historia  critica 
(1.®  y  2.^  Subciclo)  hemos  dedicado  i  los  famosos  conversos  de  los  siglos 
XllI,  XIV  y  XV. 
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yes  Catdlicos,  cedieodo  al  impulso  de  las  ideas  y  de  los  bechos, 
y  reputando  acertada  disposicioa  de  su  polftica  la  expulsion  del 
pueblo  bebreo,  decret&banla,  decididos  4  Uevarla  &  cabb,  en  el 
instante  mismo  de  triunfar  de  la  raza  mabometana,  condenada 
ya  virtualmente  desde  aquel  dia  &  sufrir  igual  destino. 

No  conviene  ahora  4  nuestro  prop6sito  el  juzgar  este  trasoen- 
dental  suceso  bajo  sus  variadas  relaciones:  consider&ndolo  res- 
pecto  delas  letras,  do  es  sin  embargo  dudoso  que  si  despojaba 
k  las  espanolas  de  una  de  las  fuentes  que  durante  la  edad-media 
las  habian  acaudalado^  no  era  ya  tan  sensible  aquella  p^rdida^ 
como  lo  bubiera  sido  en  siglos  precedentes,  favoreciendo  por  el 
Gontrario  hasta  cierto  punto  y  en  cierto  sentido  el  destierro  de 
la  raza  bebrea  el  triunfo  de  la  escuela  cl&sica.  Antes  de  ahora 
lo  bemos  observado  <:  el  decreto  de  los  Reyes  Cat61)cos,  aplau- 
dido  y  vituperado  con  exceso,  tanto  en  el  momento  de  publicar- 
se  como  en  siglos  posteriores,  rompia  todo  comercio  entre  la 
nacion  espanola  y  la  grey  proscrita,  arrojando-de  la  antigua  pa- 
tria  innumerables  ingenios,  que  en  distantes  regiones  Uoraban, 
con  la  lengua  aprendida  en  el  regazo  materno,  sus  dolores  y 
desventuras  ^;  pero  si  al  derralnarse  por  Asia,  Africa  y  Europa, 
conserv&ndolo  y  trasmiti^ndolo  de  generacion  en  generaoion 
hasta  los  tiempos  modernos,  parecia  preludiar  en  todas  partes  la 
raza  jud&ica  el  predominio  que  en  breve  conquistan  al  idioma 
castellano  las  armas  y  la  fortuna  de  la  nacion  espaiiola,— empe* 
iiados  ya  los  doctos  en  las  vias  del  Renacimiento^  y  abiertos,  se- 
gun  queda  ^pliamente  demostrado,  nuevos  veneros,  que  los 
llevaban  &  las  primeras  fuentes  de  la  cultura  espanola,  no  pudo 
aquel  doloroso  rompimiento  produeir  en  el  campo  de  las  letras 


1  Estudios  sobre  los  judios  de  Espafla^  loco  citato. 

2  Id.,  id.y  Ensayo  III.  En  la  Ilf.^  Parte  de  esta  Historia  mencionaremos 
los  mis  notables  poetas,  historiadores  y  moralistas  que  caltivan  faera  de 
Espana  la  literatura  y  la  lengua,  que  inmortalizaban  al  par  Herrera  y  Fray 
Lois  de  Leon,  Mariana  y  Cervantes.  No  dejaremos  aquf  la  pluma,  sin  con- 
si  gnar  qae  el  pueblo  hebreo  llev6  la  lengua  espanola  A  las  mAs  apartadas 
regiones,  donde  todavia  es  hablada  por  los  .descendientes  de  aquella  grey 
desvalida.  Sobre  este  punto  volvemos  por  ultimo  A  recordar  cuanto  dijimos 
en  el  citado  Ensayo  III  de  nuestros  Estudios. 
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eruditas  verdadera  perturbacion,  siendo  consigDado  con  j6bilo 
ea  los  caatos  populares,  patrimonio  de  la  muchedumbre  i. 

Cuantos  descabrimieotos  aplaudiao  los  pueblos  meridioaales, 
cuantos  sacesos  engraadecian  la  znonarquia  de  los  Reyes  Cat6- 
licos,  6  proveniaa  de  su  polltica,  pareciaa  pues  favorecer  el  mo- 
vimiento  literario  que  babia  tenido  en  el  mismo  trono  sus  m&s 
eflcaces  ayudadores.  Dirigiase  por  todas  sendas  el  iogenio  espa- 
nol  &  la  posesioQ  formal  de  los  tesoros  del  arte  antiguo,  que  iba 
&  ser  durante  el  siglo  XVI  visto  con  excesiva  adoracion,  realiza- 
da  ya  la  transformacion  de  la  poesla  vulgar ,  &  despecho  de  los 
que  fieles  &  las  escuelas  de  los  tiempos  medios ,  pugnaban  por 
sustentar  su  predominio  en  el  parnaso  castellano.  Pero  si  cede 
&  la  irresistible  fuerza  de  tantos  y  tan  poderosos  elementos  el 
arte  cultivadopor  los  discfpulos  de  Juan  de  Mena  y  el  marqu6s 
de  Santillana,  no  logran  igual  victoria  sobre  la  espont^nea  poe- 
sfa  de  la  muchedumbre,  que  acaudalada  de  dia  en  dia  con  nue- 
vas  galas  y  presets,  llegaba  al  expresado  siglo  XYI  dotada  de 
tanta  vitalidad  que  infundiendo  su  espfritu  al  nacienle  teatro  es- 
panol,  le  instituye  depositario  de  los  sentimientos,  las  creencias 
y  las  costumbres,  que  reflejaba  en  su  seno;  prendas  que  basta- 
ron  &  labrar  la  gloria  m&s  alta  de  las  letras  patrias,  inmortali- 
2ando  el  genio  de  Lope  y  Calderon,  de  Tirso  y  de  Moreto. 

La  trasformacion  de  la  poesfa  vulgar-erudita,  asf  como  la  de 
la  populuar,  no  era  sin  embargo  obra  de  un  solo  dia,  por  m&s 
queen  las  esferas  m&s  elevadas,  en  las  escuelas  ptiblicas,  mer- 
ced  &  la  iniciativa  de  los  Reyes  Gat6lioos  y  &  la  autoridad  de  los 
Nebrijas  y  Barbosas,  pudiera  considerarse  como  realizada  aquella 
revoluciob  formal,  &  cuyo  logro  habian  aspirado,  con  m&s  anhelo 
que  fortuna,  los  ingenios  de  la  cdrte  de  don  Juan  II.  No  es  en 
efecto  ley  de  la  naturaleza  que  fructiflque  la  m&s  vividora  semilla 
en  el  momento  de  brotar,  ni  estampoco  Ifcito  exigir  &  un  pueblo, 
que  tiene  ya  en  lo  pasado  hartos  titulos  de  gloria,  el  que  los  olvi- 
de  en  un  solo  instante,  para  ostentar  irreflexivo  sus  nuevas  con- 
quistas.  Aquel  arte,  que  en  vario  concepto  ilustraban  respetados 


1    V^ase  el  cap.  XXII  de  este  voliimen. 
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maestros  y  esclarecidos  cultivadores,  prosigui6  pues  siendo  du- 
rante el  reioado  de  Isabel  y  de  Fernando,  deieite  de  la  c6rte 
espafiola,  hermanados  ya  del  todo  los  ingenios  de  Aragon  y  de 
Castilla;  pero  si  reClejabavivamente  el  espiritu  y  especial  car&cter 
de  las  escuelas,  que  se  habian  desarrollado  en  toda  la  extension 
del  territorio  espanol,  durante  la  primera  mitad  del  siglo,  no  po- 
dia en  modo  alguno  hurtarse  &  las  nuevas  influencias,  ni  aun  en 
los  momentos  en  qne  tr^bada  la  inevitable  lucha,  procuran 
mantenerle  inc61ume,  mis  generosos  que  disoretos,  sus  apasio- 
nados  defensores. 

No  hay  para  qu^  advertir  que  esta  lucha  se  entabla  y  sos- 
tiene  principalmente  en  las  regiones  de  la  amena  literatura, 
donde  logran  absoluto  predominio  la  imaginacion  y  el  senti- 
miento.  Menos  expuesta  la  historia  &  las  mudables  influen- 
cias  del  gusto,  y  m^s  apegada  &  los  antiguos  h&bitos  la  filoso- 
fla  moral,  cultivada  principalmente  por  los  que  se  preciaban 
de  te61ogos,  si  volvia  la  primera  la  vista  &  la  antigOedad,  para 
perfeccionar  sus  formas  expositivas;  si  aspiraba  la  segunda  & 
hacerse  duefia  de  las  m&ximas  y  sentencias  atesoradas  por  los 
sabios  del  gentilismo,  y  tenian  ambas  por  insuQciente  y  grosera 
la  lengua  vulgar,  segun  queda  advertido,  forz&banlas  su  misma 
naturaleza  y  su  inmediato  objeto  k  permanecer  fieles  &  la  tradi- 
cion,  constituyendo  esta  necesidad  uno  de  los  principales  carac- 
t^res  de  la  6poca  literaria  que  estamos  contemplando. 

Pero  estos  hechos,  cuyas  leyes  generates  quedan  expuestas, 
piden  particular  demostracion;  tarea  &  que  nos  consagraremos 
en  los  capftulos  siguientes. 


CAPITULO  XIX. 

ESTADO  Y  CARACTER  DE  LA  POESIA  BAJO  EL  REINADO 

DE    LOB   REYES    GAT6lIGOS, 


Opo^cion  de  las  tradiciones  artisticas  a  las  inuovaciones  clasicas. — Ra- 
zoa  filos6fica  de  este  hecho. — Infiuencia  personal  de  la  Reina  Isabel. — 
Poetas  castellanos,  aragoneses  y  catalanes  de  su  corte.— Escuelas  por 
ellos  cultivadas.— -Florencia  Pinar. — Ex4men  de  algunos  poetas. — ^Fray 
Inigo  Lopez  de  Mendoza. — Su  Cancionero. — Analisis  de  la  Vita  Christi 
y  del  Dictctdo  en  vituperio  de  las  mcdas  mugeres. — Idea  del  Dechado  de 
la  reina  dona  Isabel.^u&n  del  Enzina. — 8a  Cancionero, — Examen  del 
Triunfo  de  la  Fama, — Sus  caract^res  literarios. — Las  canciones  y  vi- 
llancicos. — Don  Pedro  Manuel  de  Urrea. — Su  Cancionero. — M6rito  li- 
terario  de  este  pr6cer  aragon^s. — Especial  indole  de  su  ingenio.~Don 
Joan  Fernandez  de  Heredia. — Sus  poeslas. — ^El  cartujano  don  Juan  de 
Padilla. — Sus  poemas.-^Juicio  de  Los  doce  triunfos  de  los  Apdstoles, — 
El  Retablo  de  la  Vida  de  Crislo.— Diego  Guillen  de  Avila.— Su  Pane- 
girico  de  la  Reina  Isabel. — Idea  del  Loot  d  don  Alonso  CarriUo, — ^Her<- 
nando  de  Rivera. — Su  poema  histarico. — Pedro  de  Cartagena;  Mossen 
Trillas;  Crespi  de  Valdaura. — Elogios  de  ia  Reina  Isabel. — Condiciones 
de  la  poesfa  hist6rica. — Inclinacion  de  los  eruditos  al  cultivo  de  las  for- 
mas  popolaves. — ^Importanda  y  significacion  futura  de  este  hecho. 


En  medio  del  movimiento  literario,  que  hemos  contemplado, 
al  fljar  nuestras  miradas  en  el  reinado  de  Isabel  1/  y  de  Fernan- 
do V  [1474  i.  1517],  y  cuando  por  todas  partes  descubrimos  el 
sello  de  la  erudicion  cl&sica,^II&manos  s^riamente  la  atencion  el 
considerar  c6mo  la  poesia,  que  es  siempre  la  manifestacion  m&s 
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libre  y  espontAnea  del  arte,  aspira  4  conservar  sus  antiguos  ca- 
ract^res,  oponiendo  asi  no  insigniflcante  resistencia  k  los  es- 
fuerzos  de  los  doctos.  Mas  esta  oposicion,  que  parecia  en  cierto 
modo  detener  el  curso  de  los  progresos  literarios,  realizados  ba- 
jo  el  glorioso  cetro  de  los  Reyes  Cat6HGOs,  no  carecia  en  verdad 
de  profundas  raices,  logrando  por  tanto  explicacion  cumplida  en 
la  historia  de  las  letras  patrias.  Sobre  ser  el  sentimiento  portico 
en  todos  los  pueblos  don  el  m&s  preciado  y  sello  el  m^s  profun- 
do  6  indeleble  de  su  cultura,  no  era  facil  empresa  para  los  cla- 
sicistas  el  anular  de  un  golpe  todas  las  glorias  obtenidas  desde 
siglos  anteriores  por  las  escuelas,  que  compartian  entre  si  el  do- 
minio  de  nuestro  parnaso,  ni  aun  dado  el  mtiltiple  dcsarroUo  de 
las  formas  artisticas,  adoptadas  por  los  erudites,  podian  ser  es- 
tas  sustituidas  al  simple  amago  de  una  revolucion  literaria,  que 
tenia  por  norma  y  fin  capital  la  rehabilitacion  del  arte  antiguo. 
Ni  podia  ser  por  olra  parte  m&s  legltima  la  resistencia  de  he- 
cho,  que  oponian  los  ingenios  espafioles  k  toda  innovacion,  que 
los  despojara  de  los  medios  artisticos,  atesorados  por  sus  mayo- 
res.  Eilucados  cuantos  poetas  ilorecen  durante  el  reinado  de 
Fernando  y  de  Isabel,  bajo  la  pauta  de  aquellos  maestros  que, 
como  Juan  de  Mena,  el  Marqu6s  de  Santillana,  Fernan  Perez  de 
Guzman  y  tantos  otros,^habian  enriquecido  el  paruaso  castellano 
con  los  despojos  y  vistosas  preseas  de  extranas  literaturas;  vi- 
viendo  entre  ellos  los  primeros  y  m^s  autorizados  discfpulos  de 
tan  aplaudidos  varones,  tales  como  don  Gomez  Manrique  y  Mos- 
sen  Diego  de  Valera,  Juan  Alvarez  Gato  y  Diego  de  San  Pedro, 
que  alcanzaron  buena  parte  tie  aquel  reinado  *,  imposible  era 
que  abandonasen  sin  maniOesta  ingratitud,  y  sobrc  todo  sin  ries- 


1  V^anse  los  respectivos  cstudios  sobre  estos  ingenios.  Mossen  Diego  de 
Valera  volvera  d  llamar  nuestra  atcncion  como  historiador  y  cscritor  mo- 
ralista,  pues  habiendo  alcanzado  larga  cdad,  fue  infatigablc  en  cl  trabajo 
y  merccio  la  estimacion  do  ios  Reyes  Catolicos  en  la  forma  que  en  breve 
notaremos.  Diego  de  San  Pedro,  cdacado  en  la  corte  de  don  Juan  11, 
goza  tambien  cieria  autoridad  en  la  epoca  que  hisloriamos,  si  bicn  no  fal- 
taron  escritores  moralistas  que  condenaran  los  extra vios  amorosos  de  su 
juventud,  de  que  no  parccid  convalecea  del  todo  en  edad  madura.  Ade- 
lantc  volveremos  d  mencionarle. 
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go  de  ser  menospraciados,  el  ejemplo  de  los  que  vivian  con  sus 
obras  eo  el  universal  aplauso. 

Pero  bay  m&s :  bermanadas  en  cierto  modo  las  antiguas  es- 
cuelas  eruditas,  que  babian  compartido  entre  sf  el  dominio  del 
parnaso  espafiol,  sostenian  mtitaamente  los  tltulos  de  su  iegiti- 
midad,  y  ostentaban,  como  timbres  de  buena  ley,  sus  respecli- 
vas  conquistas,  aspirando  k  ennoblecerlas  con  nuevos  y  muy 
preciados  blasones.  Lejos  de  supooer  agotados  los  veneres  de  la 
inspiracion,  acudian  con  nuevo  empefio  los  poetas  del  reinadode 
Isabel  &  cultivar  el  arte,  tal  como  lo  babian  recibido  de  sus  ma- 
yoreSj  si  bien  ambicionando  su  tlltimo  desarroUo.  Asi,  no  era 
en  verdad  Uegado  para  la  poesfa  espafiola  el  momento  de  recibir 
la  innovacion  arUstica  que  en  las  esferas  de  la  erudicion  ol&sica 
se  estaba  preparando,  como  no  se  juzgaron  los  ingenios  de  Ibe- 
ria en  la  obligacion  de  contradecirla,  conforme  acontecia  mks 
adelante,  d  punto  ya  de  realizarse  la  transformacion  en  manos 
de  los  petrarquistas.  Como  natural  consecuencia  de  los  grandes 
esfuerzos  hechos  en  los  reinados  precedentes;  como  inevitable 
efecto  de  los  elementos  literarios  atesorados  en  el  parnaso  eru- 
dite, los  poetas  de  la  c6rte  de  los  Reyes  Cat61icos  prosiguieron 
la  obra  acometida  por  los  trovadores  de  don  Juan  II,  apartando 
su  vista,  no  sin  alta  complacencia,  de  las  flaquezas  y  aberracio*- 
iies,  que  babian  infundido  especial  car&cter  k  Iqs  de  la  c6rte  de 
Enrique  IV. 

Correspondi6  en  este  sentido  la  poesia  espafiola  al  estado  que 
desde  los  primeros  instantes  habia  ofrecido  el  reinado  de  Isabel 
y  de  Fernando;  y  aquella  musa  que,  al  asent^rse  en  el  trono  de 
Castilla  les  augura,  por  boca  de  don  Gomez  Manrique,  prosperi- 
dades  sin  cuento,  se  ufanaba  una  y  otra  vez,  al  pintar  con  bello 
colorido  las  senciUas  escenas  del  r^gio  alc&zar,  6  ya  bosquejaba 
las  virtudes  de  Isabel,  como  en  precioso  dechadOy  ya  augura- 
ba  los  preclaros  triunfos  de  las  armas  cristianas,  ya  en  fin  aspi- 
raba  k  solemnizarlos,  si  bien  careciendo  en  tan  alta  ocasion,  se- 
gun  antes  observamos  ^,  de  aquella  levantada  entonacion  que 

t     V^asc  el  capitalo  anterior,  pigs.  216,  etc.,  y  lo  que  dccimos  en  el 
prcscnte  con  el  niismo  proposito. 
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habia  menester  para  revelar  el  heroismo  del  pueblo  espanol  y  la 
grandeza  de  las  hazafias  que  tieaen  noble  corona  en  la  conquista 
del  reino  granadino.  Pero  era  tambien  digno  de  notarse  que,  si 
no  se  alzaba  entre  los  poetas  de  aquel  memorable  reinado  ningun 
cantor  que  lograra  reflejar  por  entero  la  gloria  del  nombre  es- 
panol, se  hermanaban  todos  los  ingenios  que  florecen  en  la  Pe- 
ninsula en  el  cultivo  del  arte,  aspirando  todos  &  representar 
una  sola  naoionalidad  literaria,  con  el  uso  comun  de  una  sola 
lengua. 

Si  al  mediar  del  siglo  XV,  hemos  contemplado  ya  divididos  en 
grandes  grupos,  ^  los  m&s  renombrados  trovadores  de  Castilla  y 
Axagon,  de  Cataluna  y  Navarra,  consagrados  al  cultivo  de  la 
lengua  que  inmortalizan  el  Ray  Sabio  y  sus  esdarecidos  suceso- 
res;  si  propag&ndose  aquel  anhelo  k  las  regiones  occidentales  de 
la  Peninsula  Ib^rica,  los  hemos  visto  tambien  florecer  en  el  sue- 
lo  de  Italia,  con  la  gloriosa  conquista  de  N^poles, — congregados 
ahora  bajo  una  sola  ensena,  desde  el  punto  en  que  se  funden  en 
una  las  coronas  de  Aragon,  Castilla  y  Navarra,  aparecen  k  nues- 
tra  vista  formando  verdadero  concierto  en  la-  c6rte  de  los  Reyes 
Cat61icos,  y  mostrando  al  par  que  era  empresa  realizable  la  uni- 
dad  politica  de  la  Peninsula,  hasta  entdnces  dividida  por  dese- 
mejantes,  ya  que  no  contraries  intereses.  Numerosa  era  por 
cierto  la  cohorte  de  trovadores,  que  acuden  &  hacer  gala  de  su 
ingenio  bajo  los  auspicios  de  Isabel  y  de  Fernando,  distinguidn- 
dose  entre  ellos  los  rnks  granados  prdceres  y  los  m&s  ilustres 
prelados,  y  afan&ndose  por  merecer  titulode  poetisas,  como  otras 
aspiraban  k  la  gloria  de  la  erudicion  cl&sica,  muy  esclarecidas 
damas  de  Aragon  y  de  Castilla. 

Diflcil  6  impertinente  por  extreme  seria  mencionar  aqui  per- 
sonalmente  cuantos  cultivadores  de  la  poesia  lograron  aplauso 
en  la  c6rte  de  los  Reyes  Cat61icos.  Senal^ronse  no  obstante  en^ 
tre  los  magnates  castellanos,  dem&s  del  Maestro  de  Calatrava,  el 
Almirante  de  Castilla,  y  el  Adelantado  de  Murcia,  los  duques  de 
Alba,  de  Medinasidonia,  del  Infantado  y  de  Alburquerque,  los 
condes  de  Haro,  Coruna,  Ribadeo,  Feria,  y  Ribagorza,  los  mar- 
queses  de  Astorga  y  Yillarranca,  el  vizconde  de  Altamira,  el  ma- 
riscal  Sayavedra,  y  los  ricos-omes  don  Juan  Manuel,  don  Alva- 
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ro  de  Bazaa  y  don  Gronzalo  Chacon,  briUando  entre  los  caballe- 
ros  Juan  de  Padilla,  Pedro  de  Cartagena  y  don  Fernando  de 
Colon,  y  cont&ndose  entre  los  prelados  el  ilustre  hijo  del  Mar- 
ques de  Santillana,  Gran  Cardenal  de  Espana  ^  Ni  eran  menos 
distinguidos  los  trovadores  aragoneses,  cuando  aparecian  entre 
ellos  don  Juan  Fernandez  de  Heredia,  don  Frances  Carroz  y  Par- 


1    Todos  estos  trovadores  tienen  repetidas  obras,  ya  en  el  CancionerOy 

dado  a  luz  ea  Valencia  por  Cristobal  Hofman  en  1511,  y  citado  por  nos- 

otros  repetidas  veces,  ya  en  los  MSS.  coetaneos,  que  hemos  mencionado 

tambien  antes  de  ahora.  £n  la  imposibilidad  de  dar  individual  razon  de  di« 

chas  poesias,  nos  limitaremos  &  notar  que  todos  estos  trovadores  cortesanos 

aparecen  illiados  en  la  escuela  provenzal  y  se  precian  de  atildados  amado- 

res.  No  exceptuareinos  por  cierto  a  don  Hernando  de  Colon ,  hijo  del  descu- 

bridordel  Nuevo  Mundo,  nial  Gran  Cardenal  de  Espaiia:  este  ilustre  perso- 

naje,  que  tanta  influencia  alcanzo  por  su  autoridad  y  su  elocuente  pala- 

bra,  como  adelante  veremos,  en  los  destinos  de  Castilla,  pasaba  d  me- 

Jor  vida  en  11  de  enero  de  1495,  a  los  sesenta  y  siete  anos  de  su  edad;  y 

si  habia  traido  al  babla  vulgar  algunas  obras  de  la  antigiiedad  clasica,  por 

mandato  de  su  padre,  no  se  desdeno,  consagrado  desde  muy  temprano  a  la 

Iglesia,  de  decir  amoves ,  como  pa  go  tambien  tributo  a  las  flaquezas  de  la 

carne.  En  el  codice  de  la  Bibliotcca  Imperial  de  Paris^  signado  7820,  al 

fol.  119  v.^  se  ballan  con  el  epigrafe  Del  Cardenal  de  Mendoza  y  Del 

Medesimo  Cardinaly  dos  canciones^  que  empiezan: 

1/   Dama,  mi  grande  querer. 
S.*   Ml  Tlda  se  desespera. 

Nadie  diria  al  leerlas,  sin  el  epigrafe,  que  eran  fruto  de  un  arzobispo  do 
Toledo,  levantado  a  la  silla  de  Calahorra  desde  1454  y  recibido  aiios  antes 
como  capellan  real  en  la  corte  de  Castilla.  Nada  mas  cierto  sin  embargo. — 
£n  cnanto  d  don  Hernando  Colon,  hallamos  en  el  cod.  YII.  D.  4.  de  la  Bi- 
blioteca  Patrimonial  de  S.  M.,  desde  el  fol.  88  v.  nV  114  r.,  varias  cancio- 
nes  inscritas  bajo  su  nombre,  todas  amorosas,  algunas  de  las  cuales  co- 
mienzan: 

1.*  0  trlste  yo  desdlcliado. 

S.^  Ed  pellgro  es\k  la  vlda. 

3.^  81  ta  gesto  gloriflca. 

4."  Si  siDliese  que  dod  peno,  etc.,  etc> 

El  docto  fnndador  de  la  famosa  Biblioteca,  i  que  dio  en  Sevilla  su  nom- 
bre,  se  mostro  en  estas  obras  atinado  cultivador  de  la  lejigua  castellana, 
compitiendo  en  lo  atildado  de  la  frase,  como  en  lo  artiflcioso  de  los  con- 
eeptos,  con  los  galanes  y  caballeros,  entre  quienes  se  educa  en  la  corte  de 
los  Reyes  Catolicos, 
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do,  don  Gerdnimo  de  Art^s,  doD  Lope,  don  Miguel  y  don  Pedro 
de  Urrea,  don  Juan  de  Lezcano,  Mossen  Aguilar,  el  diputado  del 
reino  Martin  Martinez  Dampi^s,  y  el  virtuoso  obispo  de  Huesca, 
don  Hernando  de  Basurto  ^  Daba  por  tiltimo  senalado  lugar  su 
preclaro  ingenio  entre  los  poetas  catalanes  y  valencianos,  que 
toman  por  instrumento  la  lengua  de  Castilla,  4  los  renombrados 
don  Alonso  y  don  Juan  de  Cardona,  don  Luis  de  Castelvi,  don 
.Francisco  de  Mompalao,  Mossen  Crespl  de  Valdaura,  y  don  Luis 
su  hijo,  don  Francisco  FenoUet,  Mossen  Jairae  Gazul  y  con  ellos 
&  Mossen  Narciso  Vinoles,  Mossen  Tallante,  Mossen  Rull,  y 
otros  no  menos  dignos  de  la  distincion^  que  en  la  G6rte  de  Isabel 
y  de  Fernando  alcanzaban  ^. 

Cultivan  todos  estos  ingenios  la  poesfa  espanola,  siguiendo, 
segun  dejamos  advertido,  las  huellas  de  los  antiguos  trovadores'6 
inscribi^ndose  en  las  escuelas,  que  se  habian  alzado  con  el  impe- 
rio  del  parnaso:  dezires^  resqilestaSy  esparzas,  cancioneSy  mo-' 
teSy  glosas  y  villancicos,  cuantos  g^neros  literarios  y  cuantas 
formas  artisticas  llegaron  4  aquel  reinado  5,  fueron  objelo  de 
singulSr  esmero  para  los  poetas  de  Aragon  y  de  Castilla,  no  ol- 


1  Hacemos  adelante  el  merecido  estudio  de  los  mis  celebrados  trovado- 
rcs  aragfoneses;  pero  como  no  es  posible  hablar  individualmente  de  todos, 
no  sera  inoportuno  advertir  desde  luego  que  pueden  consultarse  las  poesias 
dc  los  mas  en  el  citado  Candonero  de  1511,  de  donde  toman  despues  al- 
gunas  los  sucesivos  colectores  de  Candoneros  genercdes.  S61o  nos  cumpic 
advertir  aqai  que  animados  de  m&a  elevado  proposito,  tanto  Martinez  Dam- 
pies  como  Bassurto^  escribieron  el  primero  el  Triumpho  de  Marian  en  ver^ 
80  mayor  y  prosit  con  moralidades  (Bibliotheca  Nova,  1. 11; — Biblioteca 
antigua  de  Aragon,  t.  II,  pagr.  344),  y  el  scgundo,  que  g-oberno  la  siUa 
de  Huesca  de  1483  a  1526,  asistiendo  a  la  guerra  de  Granada,  la  Vida  de 
Santa  Orosia,  dedicada  a  don  Pedro  Vaguer,  obispo  de  Alger  (Ustarroz, 
Biblioteca  Aragonesa,  cod.  CC.  77  de  la  Biblioteca  Nacional).  Compusotam- 
bien  don  Hernando  Bassurto  un  curioso  Didlogo  entre  un  caballero  cazador 
y  otro  pescador,  obra  impresa  en  Zaragoza  por  Maestro  Gajecosi,  1539. 

2  Tienen  todos  estos  trova  dores  notables  poesfas  en  el  ya  referldo  Can- 
donero, siendo  para  nosotros  sensible  el  no  poder  dar  aqui  muestras  de  las 
mismas.  De  alguno  haremos  especial  mencion  adelante. 

3  Veanse  los  capitulos  correspondientes  al  estudio  de  los  poetas  en  los 
tomos  anteriores,  y  en  especial  el  VI  de  este  11,^  Subciclo. 
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vidadas  por  cierto  las  eBse&anzas  de  las  escuelas  pravensal  y 
dantescQy  ni  desdenados  tampoco  los  frutos  de  la  diddclica  y 
auo  de  la  simbdlica.  £1  movimiento  de  los  ingebios  que  florecen 
en  una  y  otra  comarca  de  la  gran  monarqula,  cuya  unidad  ambi- 
cionaban  los  Reyes  CaMIicos,  no  podia  ser,  generalmente  ha- 
blando,  mis  regular  y  conforme  con  sus  precedentes.  Pero  se 
halla  no  obstante  muy  lejos  de  ser  descolorido  y  mondtono,  y 
por  m&s  que  sea  hacedero  trazar  los  limites  en  que  se  encierra, 
ofrece  &  nuestra  contemplacion  crecido  ntoero  de  entidades,  y 
aun  notabilisimos  accidentes,  dignos  de  madura  consideracion  y 
estudio. 

Llama  ante  todo  la  atencion  el  considerar  c6mo  al  mismo  tiem-* 
po  que  se  ejercita  la  Reina  Cat61ica  en  el  estudio  de  la  lengua 
iatina,  alentando  con  su  ejempio  &  los  cultivadores  de  las  letras 
cl&sicas,  recibe  ben6vola  y  premia  generosa  las  ofrendas  de  los 
ingenios  espanoles,  albergando  al  par  en  su  palacio  distinguidas 
damas  que  asi  como  dona  Beatriz  Galindo,  se  mostraba  docta  en 
la  lengua  del  Lacio,  hacian  gala  de  su  imaginacion,  siguiendo 
las  huellas  de  los  m&s  celebrados  trovadores.  Ganaba  en  efecto 
la  estimacion  de  los  entendidos  dona  Florencia  Pinar,  dama  que 
asistia  i  la  c5rte  de  Isabel,  y  que  estimulada  por  otros  ingenios 
de  su  familia  ^,  tomaba  &  voces  parte  en  las  lides  del  ingenio, 
glosando  otras  las  mis  aplaudidas  canciones,  tarea  por  cierto  muy 
familiar  i  los  que  se  preciaban  i  la  sazon  de  mis  atildados  me- 
tri&cadores.  Florencia  Pioar,  abrigando  realmente  6  fingiendo, 
al  pulsar  la  lira,  amorosa  pasion,  pondera  sus  dolores,  exage- 


1  Entre  las  de  los  trovadores  de  la  corte  de  los  Reyes  Catolicos  halla- 
mos  en  efecto  las  obras  de  Pinar^  que  empiezan  al  fol.  CLxxxiij  del  Can- 
cionero  de  t51t.  La  primera  es  un  Juego  trobado,  que  /itjso  d  la  reyna 
dofia  Isabel t  con  el  qual  se  puedejugar  como  con  dado^  6  naipes,  y  con 
il  se  puede  ganar  6  perder  y  echar  encuentro  6  azar  y  hacer  par:  las 
coplas  (aiiade)  son  los  naipes,  y  las  cuatro  cosas  que  van  en  cada  una 
dellas  fhan  de  ser  suertes,  Tras  esta  ing*enib8a  composicion,  exornada  de 
canciones  y  refranes,  lo  cual  le  da  cierto  valor  historlco,  se  hallan  varias 
glosas  de  obras  antiguas  y  modemas,  con  algunas  canciones  orlg^inales  d 
ciertas  damas  de  la  corte.  Tiene  tambien  algunos  motes  y  canciones  entre 
las  obras  menudas  del  mismo  CancUmero. 
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rando  sus  efectos  de  la  misma  suerte  qae  io  hacian  caantos  aspi- 
raban  al  nombre  de  poetas,  y  como  ellos  se  pinta  impiamente 
desdenada.  Era  la  primera  dama,  cayo  nombre  flguraba  en  el 
parnaso  espanol;  y  dadas  la  ^poca  en  que  florece  y  la  cdrte  don- 
debrilla,  pareciajusto  esperar  que  tomase  su  ingenio  m&s  le- 
vantado  rumbo. — Florencia  Pinar  dej6se  ir  no  obstante  en  la  co- 
mun  corriente;  y  si  al  trazar  ahora  la  historia  de  las  letras  p&- 
triaSy  fuera  censurable  olvido  el  dmitir  su  nombre,  no  mereceria 
mayor  disculpa  el  detenernos  &  examioar  menudamente  sus  obras 
po^ticas,  cuando  sobre  no  exceder  estas  de  la  esfera  general  de 
los  trovadores  er6ticos  ^  reclaman  ya  nueslras  miradas,  bajo 
diversos  aspectos,  m&s  granados  ingenios. 

Merecen  en  verdad  particular  ex&men,  porque  m&s  directa- 
mente  personiQcan  aquella  6poca,  asf  en  Aragon  como  en  Casti- 
Ha,  reflejando  poderosamente  las  tradiciones  literarias  y  el  nue- 
vo  estado  de  los  estudios,  un  fray  Inigo  Lopez  de  Mendoza,  un 
Juan  del  Enzina,  un  don  Pedro  Manuel  de  Urrea,  un  Juan  de 
Padilla,  monje  cartujo,  y  un  Diego  Guillen  de  Avila,  candnigo 
de  Palencia. 

No  es  f&cil  ahora  averiguar  el  origen  de  fray  Inigo  Lopez  de 
Mendoza,  ni  determinar  tampoco  si  pertenecib  &  la  nobleza  cas- 
tellana,  segun  pudieran  persuadirlo  sus  apellidos,  ilustrados  ya 
por  el  Marques  de  Santillana  en  la  c6rte  de  don  Juan  II,  y  perpe- 
tuados  en  la  de  Isabel  por  el  denodado  caudillo  que  clavaba  eii  la 
Alhambra  el  estandarte  de  Castiila.  S&bese  no  obstante  que  en- 
tr6  en  religion  de  mozo,  abrazando  la  regla  franciscana,  y  que  & 
pesar  de  su  voto  de  pobreza,  vivi6  en  la  c(3rte  distiuguido  y  aun 
acariciado  de  ilustres  damas,  lo  cual  desat6  al  cabo  contra  ^1 

1  Para  que  el  lector  juzgue  de  la  exactifud  de  este  aserto,  citaremos  la 
cancion,  que  empieza  (Cancionero,  fol.  CXXV  v.): 

Ayl  que  bay  qulea  m&s  no  TiYe, 

6  ya  la  que  tiene  este  bordon: 

Bl  amor  hk  tales  mafias 

que  qulen  no  se  guarda  dellas^ 

si  so  le  antra  en  las  entrafias» 

non  pnede  sallr  sin  ellas  (Id.  Id.,  f6l.  CLzxxt  t.). 
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la  maledicencia  de  los  palaciegos  y  la  s4tira  de  otros  trovadores. 
AcQs&ronle  estos  de  YiYir  metido  en  vaaos  placeres,  oomo  lobo 
cabierto  de  pardo  manto;  motej^ronle  de  hipjterita  s«ductor; 
present&ronle  Ueno  de  afeites  en  baiies  y  saraos  ^,  y  reprendid* 
ronle  en  fin  de  frecaentar  el  palacio  m&s  de  lo  jasto,  y  de  tener 
olvidados  sas  deberes,  como  religioso,  mientras  gastaba  su  vi- 
da  en  galanteos  de  damas  y  de  monjas  ^.  En  cambio  otros  poe- 


1  Entre  las  composiciones  destinadas  a  zaherir,  ya  que  no  a  difamar, 
k  fray  Ini^  Lopez  de  Mendoza,  son  muy  notables  las  Coplas  de  Vazquez 
de  Palencia  icbre  las  coplas  de  Vita  XpL,  enderezadas  a  su  amiga,  poT'^ 
que  le  embio  a  pedir  la  obra  de  Vita  Xpi,,  y  no  estando  il  en  casa  ge 
las  did  un  moQO.  Entre  otras  cosas,  leemos  en  esta  singular  poesia  (Can- 
cionero  de  1511,  fol.  CLxxj  v.): 

Este  rellgioso  santo, 
metido  en  vanos  plazeres^ 
es  un  lobo  eo  pardo  mtnto, 
como  entiende  7  sabe  tanto 
del  tracto  de  las  majeres. 
Tleoe  los  ojos  por  saelo 
COD  may  falsa  ypocresia, 
7  eon  esto  baze  Tuelo 
que  todo  Tlene  al  se&aelo 
de  su  genttl  fantasia. 


Que  DO  penseys  por  las  ramas, 
mas  ante  dentro  eo  el  ba7le 
y\  de  BUS  pefversas  ramas 
eo  afeytes  de  las  damas 
qa4l  el  dlablo  puso  al  rra7le. 


Las  aeusaciones  no  pueden  ser  mas  directas  6  inteneionadas. 

2  Otro  galan,  que  sin  dnda  habia  recibido  algun  agravio  de  fray  Ini^, 
despues  de  denostarle  en  vario  modo,  anadia  que  era  pecado  en  el  fraile 
{Id.  id.,  fol.  CLxx  r.  y  v.): 

con  rlsue&o  mlrar, 

Tlendo  gracia  en  la  muger« 
desealla  festejar 
y  dalle  bien  k  entender 
que  cartas  la  yr&D  k  ter; 

asf  como  debia  ser  su  obligacion  consolar  a  los  afligidos,  y 

non  las  monjas  requerlr, 
mucbas  voces  k  menudo. 
Din  &  quien  sabe  serYir 
con  obras  7  con  dezir 
non  le  motejar  de  mudo. 
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tas  le  colmaban  de  alabanzas,  y  distinguido  por  los  Reyes,  se  ex- 
tremaban  los  magnates  p.n  agasajarle.  Fray  Inigo  Lopez  de 
Mendoza,  era  pues  objeto  de  las  iras  y  de  las  coasideraciones 
Gortesanas.  ^De  qu6  parte  se  hallabala  justicia?...  Sin  duda  los 
que,  al  verle  bullir  en  la  c6rte,  reparaban  en  que  era  un  fraile 
menor  y  le  hallaban  por  dem&s  atildado,  no  oarecian,  al  acu- 
sarle,  de  cierto  fandamento;  mas  los  que  mirando  s61o  su  inge- 
nio,  perdonaban  ben^volos  sus  flaquezas,  usaban  de  mayor  gene- 
rosidad,  proband©  al  recibirle  en  sus  aristocr&ticos  salones,  que 
*  si  no  gozaba  por  la  cuna  levantados  timbres,  le  bacian  acreedor 
&  ellos  su  talento.  Esta  ensenanza  recibian  los  cortesanos  de  la 
Reina  Isabel,  y  no  era  por  tanto  maravilla  que  la  practicasen  con 
fray  Inigo  Lopez  de  Mendoza. 

Pero  es  lo  notable  que  atildado  en  demasia,  motejado  de  hi- 
p6crita,  y  lejano  por  tanto  de  ser  un  modelo  de  austeridad  y 
de  ser&flca  sencillez,  osd  fray  Inigo  arrostrar  con  no  escaso  de- 
nuedo  los  vicios  de  su  tiempo;  y  ora  se  dirija  d.  la  Reina  Isabel, 
era  4  don  Fernando,  ora  en  fin  &  las  damas  y  magnates  de  la 
c6rte,  procura  siempt^e  la  correccion  de  las  costumbres,  dando 
por  tanto  k  sus  poesfas  cierto  interns  social,  que  k  menudo  co- 
bra tambien  notable  colorido  politico.  Las  principales  produc- 
ciones,  debidas  &  su  pluma  son:  La  Vida  de  Nuestro  Senor  Jhe- 
sU'Xpo.,  escrita  &  instancias  de  dona  Juana  de  Cartagena;  el 
Sermon  trobado  sobre  las  armas  del  rey  don  Fernando;  el  Die- 
tado  en  vituperio  de  las  malas  mujeres  y  alabanza  de  las  bue- 
nas;  las  Caplcts  en  loor  de  los  Reyes  Cat61icos;  la  Cena  que 
Nuestro  Senor  fizo  d  sus  discipulos^  y  el  Dechado  de  la  Reina 
dona  Isabel  ^ 


1  Tenemos  i  la  vista  el  Cancionero  de  fray  tfiigo  Lopez  de  Mendoza, 
impreso  en  Toledo  en  casa  de  Juan  Vazquez,  segun  se  exprcsa  al  final  del 
mismo,  aunque  sin  fijar  el  aiio  de  la  edicion.  Encierra  este  raro  libro,  de- 
mas  de  las  obras  citadas,  que  ocupan  el  1.®,  2.*',  3.^,  4.^,  5.^  y  8.^  lug^ar, 
las  sigruientes:  6.°  Justa  de  la  Razon  contra  la  sensiuilidad;  1.^  Los  go^- 
zos  de  Nuestra  Seflora;  9.^  La  Pasion  del  Redentor;  10.^  Coplas  al  Es~ 
piritu  Santo;  11.®  Lament<icion  d  la  quinta  angustidt  quando  Nuestra 
Sefiora  tenia  d  Nuestro  Seflor  en  sus  brazos*  Tras  estas  producciones  de 
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Alcanz6  la  Vida  de  Xpo.,  asanto  que  excita  durante  el  mismo 
reinado  la  inspiracion  de  la  musa  castellana,  segun  adelante  ve- 
remoSy  .extraordinario  aplauso:  pidieron  y  obtavieron  de  fray 
Ifiigo  Lopez  las  m&s  ilastrea  damas  repetidas  copias ,  6  iinpresa 
en  breve  oon  £l  Regmiento  de  PriMipes  de  don  Gomez  Manri- 
que^y  t\i6  grandemente  conocida  asf  en  Castilla  como  en  Ara-* 
gon,  donde  eran  tambien  reproducidos  por  la  estampa  otros  tra- 
tados  del  mismo  religiose  ^.  La  Yida  de  Xpo:  no  pasa  sin  em- 


fray  Inig^Oi  qae  dan  nombre  al  Candonero^  hallamos  algunas  poesias  de 
Sancho  de  Rojas  y  Jorge  Manrique^  y  terminadaSy  La  Pasion  de  Crista 
del  comendador  Roman,  obra  escrita  antes  de  1492»  segun  muestra  en  es- 
to8  versos  de  la  dedicatoria,  dirigida  i  los  Reyes  Cat61icos: 

Que  qulen  gauare  &  Granada, 
porqae  mis  lioara  le  den, 
ba  de  ganar  el  espada, 
COD  la  qnal  Jernsalen 
seri  tambien  llbertada. 

En  la  Biblioteca  del  Escorial  existe  con  la  marea  iii.  K.  7.  un  cddice 
en  4.^,  compuesto  de  231  fojas  utiles  y  escrito  &  fines  del  siglo  XV  6  prin- 
cipios  del  XVI,  que  lleva  tambien  el  nombre  de  fray  Inigo  Lopez  de  Men- 
doza.  Contiene  las  seis  obras  impresas  en  eWCancionero,  en  el  orden  indi* 
cado  en  el  texto,  si  bien  abundan  las  yariantes;  y  acabadas  dichas  produc- 
clones,  se  hallan  Los  Pecados  morkUes  de  Juan  de  Mena,  con  la  proseou* 
cion  de  don  Gomez  Manrique  y  las  Copias  de  don  Jorge  A  la  muerte  de 
su  padre,  Al  final  hay  algnnas  poesfas  y  otras  obras  impresas  (fdl.  232 
al  242,  ete.}i  que  no  oonstituyen  realmente  el  codice. 

1  Guarda  la  Biblioteca  Escurialense  entre  sus  seleetas  ediciones  un 
preeioso  libro  (ij.  X.  17),  sin  aiio  nl  sitio  de  impresion,  pero  debido  sin 
duda  al  siglo  XV,  el  cual  encierra,  dem&s  de  la  Vila  Xjn.  y  el  Sermon 
trcbado,  las  famosas  copias  6  dezir  de  Jorge  Manrique  A  la  muerte  de  su 
padre  y  el  Regimiento  de  Principes  de  don  Gomez  Manrique,  con  el  pro- 
logo  6  dedicatoria  en  prosa  del  mismo,  que  no  apareee  en  los  Cancioneros. 
No  sabemos  si  precedio  esta  edlcion  i  la  ya  citada  del  Caneionero  de  fray 
Inigo. 

2  A  xxYij  dias  de  noviembre  de  1492  se  terminaba  en  Zaragoza  por 
el  aleman  Paulo  Hurus  la  edlcion  de  su  Caneionero,  que  encerraba  la  ma- 
yor parte  de  las  obras  de  fray  Inigo,  con  otras  de  Pero  Ximenez,  Diego  de 
San  Pedro,  Medina,  Juan  de  Mena,  fray  Juan  de  Ciudad  Rodrigo,  Jorge 
Manrique  y  Fernan  Perez  de  Guzman  (Typografia  espaflola,  pdgs.  134  y 
siguientes).  Tres  aiios  antes  se  habia  impreso  ya  (aunque  no  consta  en  la 
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bargo  de  la  degoUacioa  de  ios  iaocentes,  tal  como  se  ha  trans- 
mitido  &  Duestros  dias  en  Ios  cddices  m4s  autorizados,  pro- 
bando  esta  observacion  que  no  llegd  fray  I&igo  &  terminar  la 
obra,  que  m&s  recomendd  su  nomUre  &  sus  coet&neos  ^ .  Elogia- 
das  las  virtudes  de  la  Yirgen,  de  donde  toma  ocasion  para  re- 
preader  las  flaquezas  de  las  mujeres  de  su  tiempo ,  describe  la 
bajada  del  dugel  que  anuncia  &  Marfa  la  voluntad  del  Eterno, 
y  explicado  el  misterio  de  la  Encaraacion ,  entra  luego  en  la 
historia  de  la  Natividad  del  Senor^  cuyo  nacimiento  eo  hu- 
milde  pesebre  le  ofrece  tambien  motivo  para  condenar  las  pom- 
pas  y  excesivo  regalo  de  Ios  grandes  del  reino,  por  contrastar 
en  demasia  su  boato  y  codicia  con  la'  pobredad  y  humildanza 
del  Salvador.  La  aparicion  del  ^ngel  &  Ios  pastores/punto  en  que 
fray  tnigo  pone  en  boca  de  Minguillo  el  lenguaje  delvulgo,  prO" 
vocante  d  riso  ^;  la  circuacisioa  de  Jesus,  que  le  ofrece  materia 


edicion  la  fccha)  el  Cancionero  que  lleva  el  nombre  de  Raraon  de  Llavia, 
por  industria  de  Juan  de  Hurus,  y  en  el  se  contienen  tambien  el  Dechado  y 
Regimiento  de  Prindpes  y  las  Coplas  6  Dictado  en  viluperio  de  l<i8  ma- 
Icis  mugeres  y  loor  de  las  bueruis,  ocupando  el  6.®  y  8.^  lugar  entre  las 
poesias  de  Perez  de  Guzman,  Juan  de  Mena,  Jorg^e  Manriqoe,  Juan  AWarez 
[Gato],  don  Gomez  Manrique,  Gonzalo  Martinez  de  Medina,  Sanchez  Tala- 
vera  y  fray  Gauberle.  £n  ono  y  otro  Cancionero  domina  el  espiritu  reli- 
gioso.  La  Vita  Xpi,  se  reprodujo  en  otros  Cancioneros  y  ediciones:  entre 
las  ultimas  conviene  citar  la  de  Sevilla  de  1506,  d  que  acompanaron  las  Se- 
teeientas  de  Fernan  Perez  de  Guzman. 

1  £n  las  notas  precedenlcs  queda  adverlido  que  fray  Inigo  escribid,  de- 
mds  do  la  Cena  que  Nueetro  SeHor  fiso,  citada  en  el  texto,  La  Pasion  del 
Redentor  y  la  LamentoQion  a  la  quinta  angustia,  quando  la  Virgen  tenia 
d  Jesu$  muerto  en  sus  brazos,  Estas  composiciones  debieron  tal  vez  for^ 
mar  parte  de  la  Vita  Xpi,,  naciendo  del  mismo  pensamiento  que  h,  inspi- 
ra;  pero  se  imprimieron  siempre  aparte  y  como  obras  distintas. 

2  Fray  Inigo  se  disculpa  de  esta  libcrtad,  usada  primero  por  el  autor 
de  las  Coplas  de  Mingo  Revulgo^  y  despues,  6  al  mismo  tiempo,  por  En- 
zina  y  otros,  del  sigulente  modo:  • 

Porqae  non  poeden  estar 
en  un  rigor  toda  yla 
Ios  arcos  para  tlrar, 
su^lenlos  desempalgar 
algooa  pieza  del  dla. 
Paes  razon  ru6  de  meiclar 
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para  desplegar  no  escasa  erudicioa  bfblica/y  aun  para  volver  & 
ia  reprensioD  de  las  costumbt*es  con  notable  intencion  polftica; 
la  venida  y  adoracion  de  los  reyes  magos,  cuyas  profedas  exci- 
tan  el  llanto  de  la  Yfrgen;  la  presentacion  del  nino  Dios  en  el 
tempio,  y  por  dltimo  la  degollacion  de  los  inooentes,  constHuyen 
la  materia  histdrica  de^  la  Vida  de  Xpo.,  no  sin  que  procure  co- 
municarle  de  continuo  el  interns  de  la  actualidad,  al  fijar  sus 
miradas  en  las  dolencias  morales  de  sus  compatriotas,  tr&s  los 
estragos  producidos  en  Castilla  por  la  c6rte  de  Enrique  IV. 
Fray  Inigo  pretendia  dar  notable  variedad  &  este  singular  poe- 
ma,  enriqueci6ndolo  de  himnoSy  romances  y  villancicos,  casi 
siempre  dignos  de  aprecio  ^ . 

Entre  las  obras  restantes  de  este  cultivador  de  la  poesfa,  lo 
merecen  m&s  particularmente  el  Dictado  en  vUuperio  de  las  ma-^ 
las  mujeres  y  alabanza  de  las  buenas  y  el  Dechado  de  la  Reina 
dona  Isabel.  Es  la  primera  composicion  una  s&tira,  compuesta 
de  doscientos  ochenta  y  ocho  versos,  la  cual  no  carece  de  gra* 
cia  y  donaire^  brillando  en  ella  sobre  todo  el  anhelo  de  protestar 
contra  la  licencia  de  las  cortesanas  y  de  buscar  entre  sus  con- 
tempor&neos  el  modelo  de  la  mujer  perfecta.  Al  pintar  las  malas 
mujeres,  exclamaba,  dados  &  conocer  sus  afeites: 


e6ta8  chufas  de  pastores 
para  poder  recrear, 
despertar  7  renoyar 
la  gana  de  los  lectores. 
1     Entre  los  himnos  parecenos  oportuno  citar  aqui  el  qne  pone  en  boca 
de  la  Madre  de  Dios,  que  empieza: 

Adoro  tu  magestad 

eo  la  tlerra  7  en  el  cieIo»  etc. 

De  los  romances  recordaremos  el  que  canta  (da  Noyena  Orden,  que  son 
los  Seraphioes9,  el  cual  comienza: 

Gozo  muestran  en  la  tlerra 
y  en  el  limbo  alegria; 
fiestas  fagan  en  el  9lel(f 
por  el  parto  de  Maria,  etc 

De  los  villancicos  logro  gran  popularidad  el  que  Ueva  este  estribillo,  por 
desffecha: 

Rres  Dlfio  y  bas  amor 
iq}ki  farlis  qnando  mayor?... 
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Son  aqaestos  el  mochuelo 
que  oan  los  ojos  convida 
i  los  tordos  que  lo6  tomen: 
Son  el  gebo  del  anzuelo 
que  fa^  costar  la  vida 
k  los  pe^es  que  lo  oomen: 
Son  secreta  saetera, 
d6  nos  tira  La^ifer 
con  yerba^  por  nos  matar: 
Son  came  puesta  en  bujtrera, 
que  quien  la  viene  4  comer, 
esoota  bien  el  yantar. 

Yolvi6adose  despues  &  las  mujeres  virtuosas,  dice: 

Son  un  Inoido  brocade, 
que  pocas  personas  listen, 
sino  grosero  sayal; 
son  alcazar  defensado^ 
d6  pooas  armas  resisten 
&  los  combates  del  mal. 
Son  erizos  por  defuera 
de  puas  mny  espinosos 
al  bombre,  cuando  las  toca; 
mas  de  dentro  son  lumbreras, 
son  finas  piedras  pregiosas; . 
son  Castillo  puesto  en  roca; 


Son  angeles  y  mujeres 
en  la  vida  y  fermosura; 
en  los  cuerpos  y  en  las  almas 
son  Santas  en  los  aferes; 
laureles  en  la  verdura; 
mas  en  el  fruto  son  palmas,  etc. 


Dirigido  el  Dechado  &  la  virluosa  princesa,  que  Dios  habia 
elegido  para  restaurar  las  glorias  de  Castilla,  parece  herma* 
narse  fray  fnigo  en  ei  espfritu  que  le  maeve,  con  don  Gomez 
Manrique,  dando  4  dofia  Isabel  sanos  y  provechosos  consejos. 
Recoaocida  la  decadencia^  en  que  habia  caido  la  monarqufa  por 
la  mala  goberoacion  de  los  precedentes  reioados^  proriunpia  de 
este  modo: 

Pues  si  no  quereys  perder 
y  ver  caer, 
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mks  de  quaxitd  68  oaydo, 

vueBtro  rejno  dolorido, 

tanperdido 

ques  grand  dolor  de  lo  ver; 

emplead  vaestro  poder 

en  fa^er 

josti^ias  macho  complidas: 

que  matando  pooas  vidas 

corrompidas, 

todo  el  reyno  a  mi  creer 

salvareys  de  perezer. 

Y  proseguia  en  el  mismo  tono: 

En  el  real  oorazon 

nunca  pasion 

debe  torbar  esperan^a, 

mas  su  lanza  6  su  balan^a 

sin  madan^ 

se  muestre  siempre  en  Tision. 

Que  segund  la  presungion 

desta  nagion, 

si  le  sienten  oobardia, 

vos  verejs  la  tirania 

cadadia 

sembrar  m&a  en  la  tray^ion 

en  toda  Yuestra  region  i. 

Con  el  noble  deseo  del  acierto  presenta  fray  fnigo  &  la  con- 
teniplacion  de  dofia  Isabel  el  dechado  de  virtudes^  &  que  debia 
ajustar  sus  acciones,  como  Reina;  y  fljando  la  vista  en  las  ense- 
nanzas  de  los  tiempos  pasados^  descubria,  no  sin  verdadero  ins- 
tinto  politico,  las  fuentes  de  los  males  que  aflijian  &  Castilla  y  Io- 
nian deshonrado  el  trono.  La  privanza,  horrible  pesadilla  y  ver- 


1  El  espuritu  general  de  esta  singular  composicion,  tan  celebrada  en  to- 
da la  ultima  parte  del  siglo  XV,  y  cl  material  sentido  de  sus  versos,  prue- 
ban  que  fray  liiigo  Lopez  la  escribe  en  los  primeros  anos  del  reinado,  no 
dominadas  del  todo  las  turbulcncias,  de  que  salio  triunfante  y  poderosa  la 
autoridad  real^  tantas  veces  contradicha  y  humillada;  y  en  este  concepto 
hermana  al  fraile  franciscano  con  don  Gomez  Manrique^  dando  mayor  es- 
tima  d  su  earacter  personal  y  mas  clara  explicacion  d  la  ojeriza  de  los  cor- 
tesanos,  sus  murmuradores. 


246  BISTOKIA   GRiTICA    DB   LA  LITBKATURA   ESPAHOLA. 

goiizosa  tutela  de  los  sacesores  de  Barique  II;  la  Tenalidad,  plaga 
corruptora  de  la  G6rte,  que  inflcioaaba  todo  el  Estado;  la  intern- 
perancia,  m6vil  de  violencias,  crueldades  y  tiraDfas,  peligros 
eran  que  ameifazabaa  sia  cesar  al  trono^  con  esc&ndalo  de  la  na- 
cion  y  dano  de  sus  pacificos  moradores.  Dona  Isabel,  si  aspiraba 
4  labrar  la  felicidad  de  sus  vasallos^  debia  pues  alejar  de  si  los 
privados,  castigando  con  mano  faerte  toda  venalidad  y  repri- 
miendo  toda  intemperancia.  Para  lograr  tan  altos  fines,  nece- 
sario  era  que  empezase  imponiendo  siiencio  4  los  alaridos  de  los 
grandes  alanos  (los  prdceres),  y  prestando  clemente  oido  t  los 
ladridos  de  los  pernllos  pequenos  (el  pueblo).  En  la  hija  de  don 
Juan  II  resplandecian  las  virtudes^  que  se  habian  menester  para 
dar  cima  &  tan  noble  empresa;  y  el  fraile  menor,  4  quien  sus 
coet&neos  tildaron  de  lisonjero,  no  vacild  un  instante  en  reco- 
mendarle  el  ejercicio  de  la  prudencia  y  de  la  justicia,  para  que 
brillase  con  mayor  esplendidez  su  fortaleza.  Tal  vez  estos  nobles 
consejos  aseguraron  &  fray  Inigo  la  estimacion  de  la  Reina  Ca- 
tdlica,  abri^ndole  las  puertas  del  r6gio  alc&zar,  y  contribuyeron 
tambien  &  ganarle  el  afecto  del  Rey  don  Fernando  m4s  que  las 
Coplas  en  que  declaraba  cdmo  por  el  advenimiento  destos  mug 
altos  sefioros  era  reparada  nuestra  Caslilla.  Como  quiera,  no 
s61o  en  el  Dechado,  sino  tambien  en  todas  sus  producciones. 
mostr6  Lopez  de  Mendoza  que  no  era  moralmente  digno  del  me- 
nosprecio  de  los  palaciegos,  que  le  querian  tal  vez  m&s  hu- 
milde,  y  que  si  procure  granjearse  la  benevolencia  de  sus  re- 
yes,  no  les  ocult6  la  verdad,  dici^ndola  casi  siempi:e  en  gracio- 
sos  y  fdciles  versos,  con  notable  ostentacion  de  metres  y  rimas, 
en  que  hacla  alarde  de  sus  no  vulgares  conocimientos  artisticos. 
Mencionamos  ya  4  Juan  del  Enzina  entre  los  ingenios  que, 
siguiendo  el  movimiento  de  las  letras.  cUsicas,  procuran  ensa- 
yar  el  romance  castellano  en  la  traduccion  de  las  obras  po6ti- 
cas  de  la  autiguedad  latina.  Pero  si  no  es  posible  olvidar  su 
nombre,  al  trazar  la  historia  del  Renacimienlo,  tampoco  mere- 
ceria  disculpa  el  despojarle  del  lauro  que  alcanz6  entre  los  in- 
genios cortesanos,  asi  como  iliera  injusticia  arrebatarle  el  ga- 
lardon  de  escritor  did^ctico^  &  que  aspir6  en  su  Arte  de  poesia 
castellana^  y  notable  agravio  el  desconocer  la  parte  que  alcanza 
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en  el  desarroUo  de  la  poesla  meramente  popular,  que  tiene  su 
natural  complemento  en  el  teatro.  Mientras  llega  el  memento  de 
oonsiderarle  en  esta  relacion  importanUsima,  sevk  bien  juzgarle 
como  poeta  erudito,  asign&ndole  en  tal  conoepto  el  lugar  que  le 
conquistaron  sus  obras  y  aun  su  citado  Arte  en  la  c6rte  de  Isa- 
bel laCat61ica^. 

Nacid  Juan  del  Enzina  por  los  anos  de  1468  en  Salamanca  ^, 
de  padres  bonrados,  aunque  pobres;  y  dedicado  &  los  estudios 
literarios  en  la  famosa  escuela  que  habian  ilustrado  mil  esclare- 
cidos  yaroues,  supo  captarse  alii  la  distincion  de  sus  maestros, 
entrando  luego  at  servicio  del  duque  de  Alba,don  Fadrique  de 
Toledo,  quien  como  saben  ya  nuestros  leciores,  bered6  de  su 
padre  el  amor  &  las  letras  y  k  sus  cultivadores.  La  proteccion 
de  aquel  magnate  baclale  en  la  edvie  acepto  &,  los  Reyes  y  esti- 
mado  de  los  dem&s  ingenioSy  predileccion  que  pagaba  Juan  del 
Enzina,  dedicando  los  frutos  del  suyo,  ya  &  don  Fernando  y  (l 
dona  Isabel,  ya  al  duque  y  &  sa  esposa,  ya  en  fin  al  principe  don 
Juan  y  &,  don  Garcia  de  Toledo,  primog6nito  de  don  Fadrique. 


t  Juan  del  Enzina  dedico  su  Arte  de  poesia  casMana,  en  otras  ocasio-* 
nes  mencionado  por  nosotros,  al  pnncipe  don  Juan,  escribiendolo  de  1494 
a  1497,  en  que  Uoro  Castilla  la  muerte  de  aquel.  Su  proposito  fue  chazer 
>un  Arte  de  foesia  eastellana,  por  donde  se  pudiera  mejor  sentir  lo  bien  6 
>mal  trobado  e  para  ensenar  a  trobar  en  nuestra  leng'ua,  si  ensenarse  pue- 
ide>  (fol.  III).  Enzina  manifesto  tener  noticia  delo  cscrito  en  el  particular 
por  Nebrjja,  reputdndolo  sobradamente  escaso:  su  libro  no  paso  sin  em- 
barg^o  de  nueve  breves  capftulos;  y  aunque  mostro  en  algunos  eierta  ma- 
durez  de  Juiclo,  cay6  en  otros  en  notables  errores,  principalmente  al  tocar 
puntos  de  historia  literaria.  Como  documento  historico,  relativo  al  arte 
erudito  d  fines  del  siglo  XV ,  merece  no  obstante  ser  consultado,  pues  que 
d&  d  conocer  teoricamente  las  (pilas  6  maneras  del  trobar,  explicando  lo 
que  eran  los  priroores  del  eneadenado,  el  retrocado,  el  redMado,  el  mul- 
tiplibado  y  el  reyterado,  y  no  olvidando  el  preceptuar  como  dcben  cscri- 
birse  los  pies  y  las  coplast  con  lo  cual  termina  todo  el  Arte, 

2  Asf  lo  aflrm6  Gil  Gonzalez  Ddvila  en  su  Historia  de  las  antigHeda-' 
dee  de  Salamanca  (lib.  HI,  cap.  XXH),  y  lo  repitio  despues  don  Nicolas  An- 
tonio en  la  B^iotheca  Nova  (pdg.  684,  ed.  de  1783).  Ticknor  dice  no  obs- 
tante que  tfue  probablemente  natural  de  la  aldea  de  su  nombre,  cerca  de 
la  capital  expresada»(t.  I,  ^poca  I.*,  cap.  XIV);  pero  sin  alegar  mayor  tcs- 
timonio. 
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Llamado  del  mismo  anhelo  que^habia  llevado  &  Roma  &  Juan  de 
Mena,  entre  cuyos  admiradores  se  contaba,  6  deseoso  de  bus- 
car  m&s  ^plio  teatro  &,  sus  estudios,  dirigidse  &  la  capital  del 
mundo  cat6Iico  al  expirar  ya  el  siglo,  mereciendo  &  poco,  mer- 
ced  &  su  extraordinaria  inteligencia  en  la  mtisicay  arte  que  te- 
nia en  las  universidades  espanolas  excelentes  profesores ,  que  el 
Soberano  Pontillce  le  instituyese  maestro  de  la  Sacra  Capilla. 
Contento  y  por  dem&s  halagado,  vivi6  en  Roma  hasta  que 
en  1519,  determinado  don  Fadrique  Afan  de  Rivera  &  visitar  la 
Tierra  Santa,  movi6Ie  &  emprender  en  su  companfa  aquella  pe- 
regrinacion,  en  que  gastaba  dos  aiios.  £n  1521  se  restituia  & 
Roma,  dando  razon  de  su  viaje  en  una  relacion  po^tica  de  m&s 
fldelidad  que  m6rito  literario  ^;  y  obtenido  el  priorato  de  Leon, 
volvia  al  fin  &  su  patria,  donde  pasaba  de  esta  vida  al  frisar  con 
los  sesenta  y  seis  anos  (1534)  ^. 

1  Hici^ronse  de  este  viaje  diferentes  ediciones,  siendo  la  primera  de 
Roma  (1521)  con  titulo  de  Tribagia  6  via  sctgrada  de  Hierusakm  (Biblio- 
theca  Nova,  ut  supra):  en  el  pasado  siglo  se  dio  a  luz  el  aiio  de  178S,  8.® 
Al  mismo  tiempo  que  Enzina  ponia  en  versos  de  arte  mayor  sus  observa- 
clones,  cerrando  toda  la  obra  con  un  sumario,  escrito  al  modo  de  los  ro- 
mances populares,  hacia  don  Fadrique,  su  amigo  y  Mecenas,  una  relacion 
de  aquella  peregrinacion  singular,  a  la  cual  puso  el  siguiente  epfgrafe: 
•Este  libro  es  del  viaje  que  hize  a  Jerusalem,  de  todas  las  cosas  que  en  ^1 
>me  pasaron  desde  que  sali  de  mi  casade  Bornos,  mi^rcoles  24  de  noviem- 
>bre  de  1518  hasta  20  de  octubre  de  1520  que  entr^  en  Scvilla,  yo  don  Fa-: 
»drique  Enriquez  de  Rivera,  marques  de  Tarifa>.  Imprimiose  en  Sevillaen 
1606  por  Francisco  Perez,  en  las  casas  del  duque  de  Alcala,  y  con  ^l  la 
relacion  de  Juan  del  Enzina,  quien  se  le  Incorporo  en  Venecia.— El  libro 
del  marques  no  merece  mas  estima  literaria  que  el  viaje  de  Enzina:  sii  es- 
tilo  es  bajo,  descuidado  y  aparece  Ueno  de  solecismos;  y  su  critica  carece 
de  todo  espiritu  de  Investigacion,  dominado  mas  de  lo  justo  de  la  creduli- 
dad,  excitada  por  las  maravillas  que  halla  su  piedad  en  todas  paries.  Es 
sin  embargo  obra  util,  por  encerrar  larga  noticia  de  la  Orden  de  San  Juan 
de  Jerusalem,  con  sus  estatulos  y  practicas.  La  Biblioteca  Nacional  posec 
un  codice  apreciable  del  viaje  de  don  Fadrique,  con  la  marca  CC.  129. 

2  Fu^  enterrado  en  la  iglesia  catedral  de  Salamanca,  en  lo  cual  mostro 
el  Cabildo  la  estimacion  en  que  le  tenia.  Sobre  las  noticias  que  ofrecemos, 
puede  consultarse  la  biografia  de  Juan  del  Enzina,  debida  i  nucstro  doeto 
amigo  don  Fernando  Jose  de  Wolf  y  dada  a  luz  en  la  Enddopedia  tmi- 
versal  de  ciencias  y  artes  (Leipzig,  t.  XXXIV,  pag.  187). 
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.  Como  naturalmeate  se  despreode  de  este  brevfsimo  sumario, 
escribid  Juan  del  Enzina  casi  todas  sas  poesias  durante  su  pri- 
mera  permanencia  en  Espafia,  io  cual  aparece  plenamente  con- 
finnadOy  al  observar  que  la  primera  edicion  de  sus  obras  fu6 
hechaen  Salamanca  el  ano  de  1496,  bajo  el  titulo  de  Cancio- 
nerOf  tan  ei  boga  en  este  y  el  siguiente  siglo  ^  Distingui6se 
Enzina,  como  poeta  erudito,  entre  los  partidarios  de  la  escuela 
alegdrica-,  y  como  tal  di6  &  luz,  dem&s  del  THunfodeAmor^  El 
testametUo  de  Amores,  la  Confesion  de  amores  y  la  Justa  de 
Amoves  *,  el  Tritmfo  de  la  Fama  y  Glorias  de  Castilla^  que  es 


1  Hizose  en  efecto  la  primera  edicion  en  Salamanca  en  el  expresado 
ano;  nueve  adelante  la  de  Burgos  (Biblioteca  Toletana,  cajon  4^  81,  8)  y 
vointe  despues  la  de  Zaragpoza  (1516).  Todas  tres  son  harto  raras.  La  pri- 
mera tiene  este  epigrftf^  Candonero  de  tOdas  las  obras  de  Juan  del  En»- 
Yia,  con  olras  afladidas,  Al  final  dice:  t  Fa4  impreso  en  Salamanca  a  veinte 
dias  del  mes  de  Junio  de  MCCCC  e  XCVI  anos*.  La  de  Zarag-oza  que  tenc- 
mo6  a  la  vista,  lleva  andlogo  tHulo  y  al  fol.  91  v.  se  lee:  cFue  imprimido 
el  pre«ente  libro,  llamado  Cancionero  por  Jorge  Coci  en  Zaragoza.  Acabo- 
se  a  XY  dias  del  mes  de  diziembre  ano  de  MDXVI  anos>.  En  los  Cancione- 
ros  generales,  principiando  por  el  de  1511,  se  recogieron  algunas  poesias  no 
incluidas  en  este  especial  de  Enzina. 

2  Sentimoa  no  poder  dar  aqui  el  analisis  de  todas  estas  composiclones, 
para  demostrar  la  exactitud  de  nuestros  asertos.  A  fin  de  completar  en  lo 
posible  el  estudio  de  Juan  del  Enzina,  observaremos  que  el  Triunfo  de 
Amor  ofrece  el  siguiente  artificio: — Al  anochecer  de  un  dia  de  mayo,  ab- 
sorto  en  contemplaciones  amorosas,  se  duerme  el  poeta:  despertado  por  el 
Dios  Cupido,  para  gozar  de  unas  fiestas  que  en  sus  palacios  se  celebraban, 
es  conducido  en  un  carro  hasta  la  casa  de  la  Libertad,  y  caminando  desdc 
alii  a  pi^  por  una  floresta,  esquivan  la  morada  de  la  Raton,  dirigiendose 
a  una  alta  sierra,  rodeada  de  Hen  labrado  muro,  Estaba  alli  la  Sensvuili- 
dad  por  portera;  y  obtenido  su  favor,  comenzaron  a  subir  d  la  cumbre,  no 
sin  ballar  antes  en  ^l  un  puente,  junto  al  cual  se  alzaba  el  palacio  dc 
la  Ventura,  Saliendo  de  ^1,  oyeron  tristes  lamentos  en  un  bosque  vecino, 
mansion  de  los  desdichados  amadores:  de  allf,  no  sin  el  auxiUo  de  la 
Ventura^  subieron  a  la  cima  del  monte,  donde  vieron  un  castillo  de  cua- 
tro  torres,  e(m  un  omenage  en  medio,  alcazar  de  Y^nus  y  de  su  hijo.  Ad- 
mirado  el  poeta,  describe  los  musicales  festejos  con  que  era  obsequiada  la 
Madre  de  Amor,  cuya  belleza  y  gala  pinta,  presentdndola  en  trono  de 
marfil;  y  mencionando  multitud  da  personajes  de  la  antiguedad,  que  enu- 
mera  sin  arte  alguno,  pone  fin  a  la  obra  con  un  sober  bio  banquete  (cena), 
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sin  duda  la  produccion  mis  importante  de  cuantas  escribe  en 
aquel  ooncepto. — «Dirigido  y  aplicado  4  los  muy  esclarecidos  y 
»siempre  victoriosos  reyes  don  Fernando  y  dona  Isabel,  princi-- 
»pes  de  las  Espanas,*  proponfase  celebrar  en  el  Triunfo  «algu- 
»nas  de  sus  bazanas  dignas  de  perdurable  memoria^  contando 
»desde  que  comenzaron  &  reinar  fasta  la  toma  de  Granada. » 

Juan  del  Enzina,  que  en  los  meses  siguientes  4  tan  glorioso 
suceso,  habia  «vuelto  de  latin  en  nuestra  lengua  castellana,  tro- 
ov&ndolas  por  el  estilo  pastoril,  las  diez  6glogas  de  la  bucdlica  de 
»Yirgilio,  deseoso  de  escribir  algo  de  los  muy  loables  fechos  [de 
•los  Reyes  Cat61icos]  en  otro  estilo  m^s  aUo,»suponiase  traspor- 
tado  i  la  Fuente  Castalia,  «donde  vi6  beber  &  mucbos  poetas  por 
•cobrar  aliento  de  gran  estilo*  *.  Entre  aquellos  ilustres  varo- 
nes  desGubre  Enzina  muy  preclaros*  ingenios  castellanos ,  di- 
ciendo: 

Alii  vi  tambien  |  de  nuestra  nacion 
muy  claros  yarones,  |  personas  discretas, 
aca  en  nuestra  lengua  |  muy  grandee  poetas, 
prudentes,  may  dootos,  |  de  gran  perfe^ion. 
Los  nombres  de  algunos  |  me  acuerdoque  son: 
aquel  ex^elente  |  varon  Juan  de  Mena, 
y  el  liudo  Guevara,  |  tambien  Cartagena, 
y  el  buen  Juan  Rodriguez,  |  que  fu6  del  Padron* 

Don  Inigo  Lopez  |  Mendoza  Ilamado, 
muy  noble  marquds  |  que  fu6  en  Santillana, 
aquel  que  dej6  |  doctrina  muy  sana, 
tambien  con  los  otros  |  alii  fu6  llegado: 
el  sdbio  Heman  Perez^  |  de  Guzman  nombrado, 
y  Gomez  Manrique  |  tambien  alii  vino 


a  que  asisten  la  Portaleza,  la  Liberalidad,  la  Hermosura  y  la  Prudencia, 
qaienes  disputan  el  honor  de  sentarse  janto  a  Capido.  Consta  esta  vision 
de  t350  versos  y  empieza: 

Jasta  cosa  me  parece 
qalen  reflbe  I)eDefl<;lo8,  etc 

£n  ella  hace  Enzina  una  enumeracion  de  los  instrumentos  musieos  mas 

apreclados  en  su  tiempo.  Dedicola  d  don  Garcia  de  Toledo,  hijo  do  don  Fa- 

drique  y  dona  Isabel  Pimentel,  duques  de  Alba. 

X    Dedica^toriaf  diri^ida  a  los  Reyes  GatoUcos. 
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y  el  olaro  don  Jorgei  |  su  noble  sobrlno, 
\  mte  otros  machos  |  que  tengo  olvidado. 

Al  retirarse  los  poetas,  se  hace  Enzina  presente  4  Juan  de 
Mena,  quiea  recoDOci^odole  oomo  compatriota,  y  sabedor  del 
iDtento  que  le  ha  Uevado  k  la  fuente,  le  induce  &  beber  del  agua 
sagrada,  para  que  se  inspire,  excit^dole  k  can  tar  las  glorias  de 
Isabel  y  de  Fernando,  y  mostrando  hondo  sentimiento  per  no 
vivir  en  el  mttndo  para  celebrarlas.  Ya  que  no  es  dado  k  Mena 
satisfacer  este  noble  anhelo  de  su  patriotismo ,  ofr6cese  &  ser- 
virle  de  guia  h&cia  el  templo  d  palacio  de  la  Fama^  cuyo  poder, 
segun  recordar^n  los  lectores,  habia  pintado  el  poeta  de  Cdr- 
doba  en  su  LabyrinUho ;  y  aceptado  tan  alto  favor,  *  emprende 
Juan  del  Enzina  la  peregrinacion,  que  le  v&  &  poner  en  situa- 
cion  de  narrar  las  preclaras  hazanas  de  los  Reyes  Cat61icos. 

Tal  es  el  artiQcio  del  Triunfo  de  la  Pama^  no  babiendo  me- 
nester  gran  meditacion  para  reconocer  que  hace  en  61  Juan  de 
Mena  el  mismo  oflcio  que  Yirgilio  en  la  Divina  Commedia^  y 
Dante  en  el  Dezirde  las  Yirtudes  de  Micer  Francisco  Imperial  y 
en  el  Triunfo  del  Marquis  de  Santillana,  debido  &  Diego  de  Bur- 
gos 1 .  El  cantor  de  Isabel  y  de  Fernando,  aleccionado  por  Mena, 
encamfnase  pues  al  palacio  de  la  Fama^  cuya  prescncia  le  Uena 
^primera  vista  de  espanto:  recobrado,  se  atreve  &  fijar  en  eila 
sus  miradas,  (lescribi^ndola  armada  de  cien  ojos,  cien  lenguas  y 
cien  orejas;  pintura  en  que  manifiesta  cu&n  familiar  le  era  el  can- 
tor de  Beatriz,  y  aun  el  mismo  Yirgilio.  Entrado  en  el  palacio 
descubre  eo  bellos  relieves  las  historias  de  griegos  y  romanos, 
enaltecidas  cod  el  lauro  de  la  inmortalidad  sus  guerras  y  victo- 
rias; y  penetrando  despues  en  otras  estancias ,  contempla  de 
igual  suerte  las  grandes  proezas  de  los  reyes  de  Espa&a,  fij&n- 
dose  principalmente  en  la  ^poca  de  la  reconquista.  Ensalzados 
sus  gloriosos  triunfos  y  lamentadas  con  noble  espfritu  las  re- 
vueltas  6  intestinas  discordias ,  que  en  siglos  pasados  los  des- 
lustrabau,  llega  al  de  los  Reyes  Catiilicos,  confes&ndose  insuQ- 


1     y^anse  los  capiiolos  IV  y  XVI  de  este  11.^  Subciclo, 
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cieote  para  proseguir  el  comeazado  canto  6  iovocando  de  nuevo 
&  su  musa  ^. 

Con  tal  auxilio,  logra  contemplar  las  sillas  reales  y  esculpidas 
ea  ellas  las  armas  de  Espana^  brillando  &  su  vista  en  bellos  re- 
lieves las  proezas  y  victorias  de  Isabel  y  de  Fernando.  Al  lado 
de  las  batallas  de  Toro,  Cantalapiedra  y  Zamora,  que  aseguran 
en  las  sienes  de  aquella  princesa  la  corona  de  Castilla,  aparecen 
representados  los  actos  de  justicia  contra  todo  linaje  de  malhe- 
chores;  la  quema  de  los  herejes;  la  santa  cruzada  contra  los  mo- 
res; la  expulsion  de  los  judios  y  la  conquista  de  Granada,  enri- 
quecida  de  muy  importantes  y  principales  episodios.  Yencidos 
todos  sus  enemigos,  dominados  todos  los  obst&culos,  ceI6branse 
los  triunfos  de  los  Reyes  con  justas  y  torneos,  cafias  y  toros,  fil- 
timas  representaciones  que  se  ofrecen  &  la  contemplacion  del 
poeta. 

En  cabo  de  todo  |  vf  grandea  torneos 
i  jttstas  reales  |  6  cafias  ^  toros; 
ganada  Granada,  j  llorando  los  moros 
que  vian  cumplidos  |  ya  nuestros  deseos. 
E  al  rey  6  4  la  reina  |  con  rostros  febeos 
regir  Ocgidente  |  con  buenas  fortunas 
desde  las  viejas  |  hercuieas  coluinnas 
hasta  los  altos  |  montea  Pireneos. 

Juan  del  Encina,  expresaba  al  terminar,  los  votos  y  las  espe- 
ranzas  de  Castilla,  manifestando  que  en  el  palacio  de  la  Fama 
vi6  tambien  &  los  m&s  celebrados  estatuarios  de  Grecia^  que  afa- 
nosos 

labraban  el  trono  |  del  claro  don  Juan, 
gtan  principe  naestro^  f  de  prinoipes  flor. 

Es  pues  evidente  que  &  pesar  de  la  pedantesca  ostentacion,  que 


1     La  musa  invocada  por  Enzina  es  Erato.  Dtrlgiendose  &  los  Reyes, 
decia  no  obstante,  pintandoel  temor  que  le  aqueja: 

Mas  yo  por  serviros,  |  con  esto  que  66, 
si  cQlpa  Dierezco,  |  calpado  no  sea: 
mi  pobre  servlQio  |  serYlros  dessea; 
si  faita  el  estilo  |  no  falta  la  tL 

Lo  mismo  podian  decir  todos  los  poetas  de  aquel  rciiiado. 
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en  todo  el  Triunfo  de  la  Fama  hace  Juan  del  Ensina,  sobre 
aparecer  inscrito  en  ia  escuela  alegdrica,  aspira  &  dar  razon  del 
moyimiento  cl&sico  que-se  estaba  realizando^  lo  cual  sucede  tam- 
bien  con  las  dem&s  obras  po^ticas  de  iguales  condiciones,  y  muy 
principalmente  con  el  Triunfo  del  Amor^  en  que  le  sirve  de 
guia  el  dios  Cupido  ^.  Era  esta  condidon  inevitable  de  las  pro- 
dncoiones  eruditas,  por  m&s  que  el  sentimiento  general  repug- 
nase,  segun  queda  advertido,  la  exclusiva  influencia  del  arte  an- 
tiguo;  hecho  que  tiene  por  otra  parte  singular  conflrmacion  en 
Juan  del  Enzina.  Nadie  comunic6  en  efecto  k  las  canciones  y  t^f- 
llancicos,  que  tanto  se  acercaban  4  la  poesia  popular,  m&s  gra- 
cia  y  frescura^  de  lo  cual  ofrecen  abuadantes  pruebas  los  Can- 
cioneros]  y  para  que  los  lectores  adquieran  entera  conviccion, 
nos  bast^rft  citar  aquel  villancioo  6  letrilla,  que  tiene  el  siguien- 
te  estribillo:  ^ 

M&8  Tale  trocar 

plaoer  por  dolores 

que  estar  sin  amores,  etc.  2. 

Asi,  el  prior  de  Leon,  antes  de  que  pudiera  admirar  en  la  ca- 
pital del  mundo  cat6Iico  las  obras  iomortales  del  RenacimientOy 
mientras  seesforzaba  como  erudito  en  dotar  sus  producciones 
de  las  formas  tradicionales  en  el  parnaso  espanol,  respondiendo 
&  la  influencia ,  poderosa  todavia,  de  las  antiguas  escuelas,  no 


1  V^ase  la  no(a  2  de  la  pag.  249. 

2  Joan  del  Enzina,  sig^uiendo  la  general  indinacion  de  los  eruditos  i 
penetrar  en  las  esferas  populares,  hizo  tambien  alg^unos  vUlaneicos  mora- 
mente  historicos.  Entre  ellos  conviene  citar  el  que  consag^o  A  la  Umia  de 
Granada,  que  tiene  este  bordoncillo: 

Lemnta,  Pasqaa),  leyanta; 

aballemoB  &  GrsDada: 

que  se  suena  que  es  tomada: 

Y  el  que  dedic6  A  la  ffuerra  del  RoseUorif  que  ofrece  el  siguientc: 

Rognemos  &  Dlos  por  pax, 
pues  que  d6l  s^lo  se  espera*. 
que  ^1  es  la  pax  verdadera. 

Estas  poesias  son  esencialmente  populares,  revelindonos  al  antor  de  los 
romances,  que  despues  mencionaremos,  y  de  las  eglogas  dramdticas. 
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podia  sustraerse  k  la  imperiosa  ley  que  iba  avasallando  todos  los 
espfritus;  fen6meno  tanto  m&s  digno  de  notarse  en  H  caaato  era 
mayor  la  fuerza  que  le  impulsaba  h&cia  las  esferas  populares, 
ann  en  la  c6rte  mism^  de  los  Reyes  Catdlicos. 

Ni  carecen  estas  observaciones  de  elocuente'  Gomprobacion  en 
los  ingenios  aragoneses,  para  quienes  era  la  poesfa  algo  m&s 
que  entrelenimiento  de  galanes,  cifrado  «en  una  copla  6  mote, 
un  villancico  6  tmacancion  y  cuando  m&s  en  un  romance*  ^. 
Hemes  consignado  arriba  los  nombres  de  dos  esclarecidas  fami- 
liaSy  en  quienes  la  ilustracion  competia  de  antiguo  con  la  no- 
bleza:  los  Fernandez  de  Heredia  y  los  Urreas.  Cierto  es  que  no 
eran  solos,  al  apartarse  de  la  comun  pr&ctica  de  los  caballeros  y 
dar  al  arte  mayor  importancia,  consagr&ndose  &  su  cultivo.  fin- 
tre  los  trovadores  de  Aragon  que  dejamos  mencionados,  flguran 
en  'efecto  como  partidarios  del  arte  alegdrico  don  Franc6s  Car- 
roz  y  Pardo,  y  Ger6nimo  de  Art6s,  quienes  en  sus  obras  intitu- 
ladas  Consuelo  de  Amor  y  Gracta  Dei,  sobre  mostrarse  conoce- 
dores  de  la  lengua  y  h^biles  metriGcadores ,  daban  d.  conocer 
tambien  que  no  eran  pergrinos  k  las  ensenanzas  de  las  escuelas 
doctas,  dominantes  &  la  sazon  en  el  parnaso  espanol  *.  Pero  si 


1  Caneionero  de  hu  Obras  de  don  Pedro  Manuel  de  Urrea,  de  quien  k 
contlnuacion  hablaremos,  Dedicatoria. 

2  Las  obras  de  don  Frances  Canroz  y  Pardo,  reproducidas  en  los  (7an- 
cioneroSf  impresos  durante  el  si^lo  XV[,  empiezan  emel  de  1511,  al  fo- 
lio clxxxiy  vuelto.  £s  la  pritnera  el  Consuelo  de  Amor:  caminando  el  poe- 
ta  por  escabrosa  montana,  pasada  ya  la  mitad  de  su  yida  (la  edad  media 
ya  passada),  halla  dolorida  turba  de  amadores,  quienes  buscaban  al  dios 
de  Amor  que  los  desdena.  Al  verle,  pregpdntanle  si  padeoe  como  ellos;  y 
herido  de  sus  heridas,  les  manifiesta  que  es  tambien  prisionero  de  Amor, 
contandoles  al  par  sus  querellas.  Al  oirlas»  replican  los  amadores  que  no 
hay  consuelo  para  ellos  en  el  dolor  ajeno,  declar&ndose  los  mds  desventu- 
rados  de  cuantos  vivieron  bajo  el  imperio  de  la  Voluntad,  muerta  por  el  la 
la  Raxon,  Procura  el  poeta  templar  su  desventora,  mostrdndoles  que  sob 
es  ffuia  derecha  la  Virtud;  y  que  el  verdadero  amor  debe  ponerse  en  la 
virgen  hija  y  madre  que  nos  vda  desde  la  cumbre  celcslial.  Vencidos  de 
su  persuasion,  sigpuen  los  amadores  el  consejo  del  poeta;  y  despedidos  del 
dios  Amor,  dirijen  sus  plejpirias  i,  la  Vfrgen  Marfa ,  estrella  del  mar  peli- 
gro8o.de  la  Tida,  euya  g^racia  invoca  fioalmente  el  poeta.  Tal  es  el  Coneue^ 


\ 
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DO  63  justo^lvidar  aquisus  loables  esfuerzos,  licito  creemos  con- 
signar  que  merecen  m&s  especial  mencion  ^  asf  por  los  antece- 
dentes  de  sus  casas,  como  por  sa  m^rito  personal,  don  Juan  Fer- 
nandez de  Heredia  y  don  Pedro  Manuel  de  'Urrea,  llev&ndose  el 
tUtimo  la  palma  entre  todos  I03  ingenios  aragoneses  de  la  edad 
que  historiamos. 

Nacido  en  1486  de  don  Lope  y  de  dofia  Catalina  (fe  txar, 
quien  con  su  hermano  don  Luis,  sefior  de  Belcbite,  compartia  la 
antigua  gloria  de  tan  ilustre  familia,  dedic6se  desde  la  m4s  tier*- 
na  jnventud  al  estudio  de  las  artes  gramaticales,  y  m&s  especial- 
mente  al  de  la  poesfa,  en  que  su*  padre  y  su  hermano  mayor, 
don  Miguel,  habian  ganado  reputacion  de  trovadores.  Retirado  & 
la  muerte  de  su  padre,  edad  en  que  no  pasaba  de  cuatro  afios  1, 
&  la  villa  de  lUueca  (1490),  vivi6  alii  largo  tiempo,  buscatido 

lo  de  Amor  del  arag^on^s  Carroz  y  Pardo.  La  Gracia  Deit  obra  debida  a 
Geronimo  de  Artes,  presenta  al  poeta  en  hondo  valle,  cuya  salida  ignora; 
y  pugnando  por  lograrla,  trepa  a  la  cima  del  monte,  donde  Italia  siete 
animalea,  que  por  todas  partes  le  rodean.  Son  estos  los  Siete  peoodoB 
mortaUs,  que  arrojando  ardientes  centellas,  le  llenan  de  terror,  mientras 
un  mancebo,  vestido  en  hdbito  bianco,  se  iuterpone,  infundi^ndole  nuevo 
espfritu  y  guiindole  para  hallar  la  deseada  salida.  Pasados  ciertos  oteroSf 
Uega  con  el  angel  &  vista  de  un  varon  respetable,  quien  ddndole  la  bendi- 
cion,  le  esfuerza  d  proseguir  su-  camino.  Fuera  del  valle,  sabe  por  cual 
Yirtad  ha  logrado  esquivar  la  furia  de  los  siete  animales,  seguro  ya  de  to« 
do  mal,  si  no  vuelve  al  monte  sus  miradas.  La  aUgoria  dantesca  no  pudo 
ser  cuUivnda  con  ma^r  devocion  por  los  poetas  aragoneses.  Carroz  escribio 
en  metro  real  el  Consuelo  de  Amor:  Art^s  en  metres  de  maestria  mayor, 
siendo  muy  de  notarse  la  forma  en  que  solicita,  como  poeta,  la  proteccion 
divina: 

0  Sumo  Jove  1 6  mnsas  sagradas, 
0  Clara  Minerya,  |  faTor  en  tal  case 
ne  dad,  porqae  puedan  |  las  oosas  passadas 
por  ml  flaca  leagua  1  ser  bien  re^itadas; 
fiuedme  que  beaa  |  nel  monte  Parnaso. 

Las  obras  de  Art^s  empiezan  al  f61.  CCiiij.  del  Candonero  de  1511. 

1  En  una  composicion  dirigida  d  dona  Maria  de  Sessd,  su  esposa,  finge 
la  aparicion  de  su  padre  don  Lope,  quien  le  dice  (Canokmero,  fdl,  14,  co« 
lumna  2): 

por  non  pasar  de  quatro  a&os 
non  te  pude  conocer. 
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en  el  estudio  y  en  el  comercio  de  las  musas  consuelo  ^  los  sin^ 
sabores,  que  le  causaban  los  ruidosos  pleitos,  empenados  entre 
su  madre  y  su  hermano,  en  quien  habia  recaido  el  condado  de 
Aranda,  titulo  que  desde  1488  ennoblecia  en  la  persona  de  don 
Lope  los  timbres  de  los  Urreas  ^ 

Esta  guerra  dom^stica,  que  repugnaba  por  exiremo  &  su  na- 
tural tferno  y  generoso,  fn6  el  incentivo  que  despertando  su  in- 
genio,  le  grange6  el  justo  renombre  que  le  dieron  sus  obras.  Ya 
dirigidndose  &  su  tio,  don  Luis  de  Ixar,  para  lamentarse  de  sa 
soledad  y  manifestarle  que  s6\o  con  la  dulzura  de  la  poesfa  ali- 
viaba  los  amargos  pensamientos,  que  le  inspiraba  aquella  invero- 
simil  Gontienda  entre  madre  6  hijo;  ya  consagrando  sus  recuer- 
dos  &  dona  Aldonza,  su  cunada,  para  que  contribuyese  &  labrar 
la  paz  de  la  familia ;  ya  buscando  en  don  Jaime  de  Luna  un  me- 
diador  autorizado  6  imparcial;  ora  consagrando  &  dona  Beatriz  de 
Urrea,  su  hermana,  que  era  condesa  de  Fuentes,  alguna  parte  de 
sus  primicias  literarias;  ora  depositando  en  dona  Maria  de  Sess6, 
con  quien  se  enlaza  apenas  cumplidos  los  diez  y  nueve  anos 
(1505),  la  dulce  esperanza  de  ro&s  tranquilo  porvenir;  ora  en  fin 
volviendo  sus  miradas  &  la  religion  de  sus  padres,  para  buscar 
en  ella  m4s  seguro  consuelo, — don  Pedro  de  Urrea,  al  cumplir  la 
edad  de  veinte  y  cinco  anos^  forma  con  sus  poesias  uno  de  ios 
m&s  preciosos  Cancioneros  del  siglo  XY. — Su  solfcita  madre, 
que  no  habia  perdonado  desvelos  para  conservarle  el  estado  de 


1  Tenemos  4  la  vista  el  privilegio  del  titulo  expresado,  que  Ueva  la 
fecha  de  19  de  enero  de  1488^  y  se  haUa  escrito.en  latin,  leng^ua  no  aban* 
donada  del  todo  por  la  chancillerfa  arag-onesa.  De  notar  es  que  al  nombre 
de  don  Fernando,  que  se  intitula  rey  de  CastiUa,  de  Aragon,  etc.,  no  apa- 
rezca  unido  el  de  la  reina  dona  Isabel,  la  cual  no  escatimo  a  su  esposo 
esta  honra  en  los  asuntos  de  sus  propios  Estados.  El  titulo  de  conde  de 
Aranda  fu^  expedido  en  Zaragoza,  figurando  no  obstante  como  testigos  in- 
distintamente  los  proceres  de  Aragon  y  de  Castilla,  4  cuyo  frente  aparece  el 
Cardenal  de  Espana  don  Pedro  Gonzalez  de  Mendoza.  Deber  nuestro  es  ma- 
nifestar  aqui  que  no  hubi^camos  podido  haoer  el  reconocimiento  de  este  y 
otros  documentos  relativos  i  los  ilustres  poetas  de  las  casas  de  Urrea  4 
Ixar,  si  la  benevolencia  y  cortesfa  del  actual  posesor  de  ambos  Estados,  don 
Agnstin  de  Silva,  no  se  hubieran  extremado  en  nuestro  obsequio. 
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Trazmoz,  heredado  de  don  Lope,  7  aun  para  aumentarle  sus 
bieneSy  es  elegida  por  el  prdcer  poeta  para  patrocinar  todas  la 
produceiones,  que  hasta  aqaella  edad  habia  escrito  ^. 

Al  ella  dirige  pues  en  1511  su  Cancionero ,  coleccion  de  poe- 
sfas  abundante  y  digna  de  estudio,  que  sobre  revelarnos  en  la 
forma  indicada  los  sinsabores  de  su  juventud,  nos  d&  cumplida 
razon  de  su  talento  portico  ^.  Don  Pedro ,  como  individuo  de 
aqueila  aristocracia,  en  quien  habian  tenido  tanto  imperio  las 
costumbres  guerreras,  se  disculpa  en  la  dedicatoria  de  haberse 
Gonsagrado  tan  de  lleno  al  culto  de  las  musas  ,  trasmiti^ndonos 
al  par  curiosos  rasgos  sobre  la  6poca  en  que  vive ,  y  cuya  im- 
portancia  nos  mtieve  &  transferir  aqul  sus  palabras.  «Yo  siem* 
»prey  de  muy  pequeno  (decia  &  su  madre)  h6  sido  muy  codicio- 
»so  de  la  lengua  latina,  y  aunque  carezca  della  que  no  aya  al- 
Bcamado  tanto  como  quisiera,  y  para  esto  me  era  negesario,  con 


1  Debemos  todas  estas  noticias  a  I  exdmen  del  ya  citado  Cancionero 
de  ku  Obras  de  don  Pedro  Manuel  de  Urrea,  donde  se  refleja  vivamente 
la  situacion  de  su  familia.  Evocando  la  sombra  de  su  padre  en  las  Copkte,^ 
que  dirige  a  dona  Maria  de  Sess^,  pone  en  su  boca  al  mencionar  su  muerle 
estas  palabras  (Cancionero,  fol.  14  vuelto): 

Bn  aquella  despedlda 
k  Trasmox  solo  y  no  m&s 
te  quedd. 

La  Dedicatoria  general,  que  consagra  a  su  madre,  es  un  doeumento  verda- 
deramente  literario^  si  bien  no  el  unico  notable  del  Cancionero,  como  des- 
pues  veremos. 

2  El  estudio  del  Cancionero  de  Urrea  nos  revela,  segun  vd  indicado, 
que  s^lo  contaba  25  anos,  al  remitirlo  d  su  madre.  Ahora  bien:  consideran- 
Qo:  t.°  Que  al  fallecer  su  padre,  primer  conde  de  Aranda,  contaba  don  Pe- 
dro solos  cuatro  anos:  2.®  Que  el  referido  primer  conde  otorgo  su  testamen- 
to  en  la  villa  de  Epila  (en  cuya  iglesia  mayor,  que  lo  era  la  de  Santa  Ma- 
ria, se  mando  enterrar),  halldndose  gravemente  enfermo,  d  22  de  marzo 
de  1490;  y  3.®  Que  en  todo  el  resto  del  aiio  aparece  ya  don  Miguel  con  el 
titulo  y  dignidad  de  conde  de  Aranda,  deducimos  con  toda  razonr  histdrica 
que  nacido  don  Pedro  Manuel,  segundo  4iijo  varon  de  don  Lope,  en  1486, 
no  puede  ser  otro  el  ano  en  que  envio  a  su  madre  el  Cancionero  que  el  se^ 
iialado  por  nosotros  en  el  texto. — Don  Pedro  Manuel  tuvo,  demds  de  don 
Miguel  y  doiia  Beatrix,  d  quienes  dejamos  mencionados,  tres  hermanos  me- 
nores,  que  lo  fueron  don  Juan,  doiia  CataUna  y  dona  Timbor,  memorada 
tambien  en  sus  poesias/ 

TOHOVII.  17 
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»lo  poco  que  della  he  oydo,  la  doblada  aficion  ha  consentido  ana 
>poca  obra  al  mucho  desseo:  no  que  sea  cosa  merecedora  de 
•alabanza.  Y  cierto,  Senora,  oy  v&  tan  abaldonado  el  dezir  y  m&s 
•el  metro,  que  ningunacosa  s'estima,  considerando  se  halla  en 
»poderde  hombres  soezes.  Yo  devria  callar,  louno  por  mi  dezir 
»no  ser  bien  dicho:  lo  otro,  porque  el  conde  mi  se&or,  que  santa 
•gloria  posea,  ha  dicho  tan  bien  que  ha  dexado  tanta  memoria 
»de  si  por  aquelio,  para  entre  trovadores,  como  por  lo  otro,  pa- 
»ra  entre  cavalleros.  Pues  si  digo  del  senor  conde,  mi  herma- 
>no,  no  menos  decirse  puede.  Lo  que  yo  hasta  aqui  h6  fecho,  no 
»ha  sido  otra  cosa  sino  una  esperanza  de  ser  algo;  y  por  que  en 
»las  tales  cosas  se  suele  dedicar  una  persona,  t  quien  se  ende- 
»rezan,  yo  no  faltando  cosa  tan  justa  k  misobras  pobres,  de 
» saber  carecederas,  b6  querido  ponerlas  debajo  del  nombre  de 
»Yuestra  Senorla,  para  que^saliendo  de  alii  corregidas,  puedan 

•  yr  por  donde  quieran  sin  temor  de  detractores...  Y  por  que  to*- 
»dos  vemos  y  conocemos  antes  los  yerros  y  defectos  agenos  que 
»los  propios...,  suplico  ^  Yuestra  Senoria  no  lo  d6  este  mi  Can^ 
•cionero  de  manera  que  anduvierde  tanto  que  fuese  &  dar  en 
•poder  de  algunos  maldicientes  que  muerden  con  dientes  lagar- 
»tinos,  que  nunca  sueltan... 

»Estas  mis  baxas  obras  est4n  ya  tan  miradas  (anadia)  y  por 
»mi  tan  reconocidas,  que  me  parece  cosa  contra  el  arte  ha- 
»llar  no  se  puede:  bien  conozco  yo  ^  mi  manera  no  ser  con- 

•  forme  el  trovar,  tanto  en  cantidad  como  en  calidad,  porque 
» yo  nescessidad  no  tengo  de  hacerme  nombrar  por  muchas  co- 
»plas;  por  que  no  es  cosa  que  se  allegue  k  las  cosas  de  galan 
•sino  una  copla  6  un  mofe,  un  vUlancieo  6  una  cancion  para 
•entre  cavalleros,  6  quando  hombre  mucho  se  alarga  un  roman- 
»ce,  J  esto  que  sea  bien  dicho  que  ande  entre  cavalleros,  por- 
•que  los  cavalleros  ban  de  hacer  un  mote  6  una  cosa  breve,  que 
»se  diga  no  hay  m&s  que  ser.  Y  Qierto  la  otra  prolixidad  no  con- 
» viene:  que  yo  m&s  devria  usar  de  la  gala  del  palacio  que  del 
•arte  de  la  poesiay  pues  de  todo  junto  muy  poco  vsarse  pue- 
•de...  A  mi,  pues  el  deseo  me  hace  hablar  mucho  y  la  .edad  me 
•niega  el  ser  bueno,  tome  Yra.  Senoria  agora  esto  poco  con 
•aquel  amor  de  madre  deate  que  lo  d&  con  obedien^ia  de  hiyo; 
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»y  despues,  quando  el  tiempo  me  consienta  abrir  los  ojos  para 
>m&s  Yer,  exteoderse  ha  mi  flaco  y  poco  sentido  i,  cosas  m&s  lar- 
»gas  6  mejores,  para  que  pueda  mostrar  el  deseo  y  obligagion, 
»que  de  servir  &  Yra.  Senoria  tengo*. 

La  situacioQ  del  poeta,  sus  relaciones  con  los  trovadores  de 
la  nobleza  y  su  propio  juicio,  respecto  de  sus  obras,  as!  como  el 
teroor  de  que  cayesen  estas  bajo  el  dominio  de  los  maldicientes, 
fruta  podrida  de  todos  tiempjs  y  sociedades  ^,  no  podfan  reve- 
larse  con  mayor  fidelidad,  ni  m&s  adecuado  colorido.  Pasados 
tres  siglos  y  medio,  la  crltica,  elogiando  la  modestia  del  sefior 
de  Trasmoz ,  no  puede  menos  de  reconocer  que  su  Cancionerq, 
re  vela  mucho  m&s  que  una  esperanza  de  ser  algo,  y  que  en  vez 
de  Golocar  su  nombre  entre  los  de  aquellos  trovadores,  que  por 
vanidad,  moda  6  caprioho  escribian  canciones^  coplas  6  villanci- 
coSy  vaciados  en  una  misma  turquesa,  le  concede  distinguido  lu- 
gar  al  lado  de  Feman  Perez  de  Guzman,  y  del  Marques  de  San- 
tillana,  &  quien  parecia  tener  presente  en  sus  producciones  ^. 


1  Don  Pedro  obraba  como  escarmentado:  habiendo  remitido  i  sa  her- 
mana  dona  Catalina  El  Credo  Glosado,  lo  publico  esta  dama,  deseosa  del 
laaro  del  jdven  poeta,  con  lo  cual  dio  pdbulo  a  las  marmuraciones  corte- 
Sanaa.  Sabedor  de  ello,  al  formar  el  CancionerOt  rogaba  en  la  dedicatoria 
del  mismo  Credo  a  su  madre,  quien  se  disponia  a  imprimirlo  con  todas  las 
poesias,  qne  tuviese  g^rdado  dicho  Cancionero.  cSuplico  (dice)  i  Vuestra 
>Senoria  que  stga  las  pisadas  de  los  otros  en  lo  que  hiciere  que  quede  ^uar- 
idado,  para  que  despues  de  yo  muerto,  puedan  ver  que  h6  yivido,  mos- 
itrando  entonces  estas  mis  obras  el  que  las  quisiere  mostrar,  y  no  agora  yo 
icon  mis  propias  manos...  ^Como  pensar^  yo  que  mi  trabajo  estd  bien  em- 
ipleado^  viendo  que  por  la  emprenta  ande  yo  en  bodegones  y  coclnas  y  en 
>poder  de  rapaces,  que  me  juzguen  maldicientes,  y  quantos  lo  qulsieren  sa- 
iber  lo  sepan,  y  que  venga  yoa  ser  vendido?»  Ignal  temor  revela  en  otros 
pasajes  de  sus  obras. 

2  £1  Marques  de  Santillana  habia  dicho  en  los  Proverbios,  eseritos 
para  edueacion  de  Enrique  IV  (pig.  45  de  nuestra  edicion): 

Gran  corona  del  Taron 
es  la  muger,  etc. 

Don  Pedro  eseribia  en  las  Coplas  i  do2a  Man'a,  su  esposa: 

Que  St  dlcen  que  es  corona 
la  moger  de  su  yaron,  etc 

£1  recuerdo  no  puede  ser  m&s  eflcaz  ni  inmediato  (f61.  14  v.  col.  i). 
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DoQ  Pedro  so  inscribe  al  par,  como  este  docto  pr6cer  de  Cas- 
tilla,  en  todas  las  escuelaspo^ticas:  aspirando  al  galardon-de  los 
trovadores  que  «seguian  la  manera  provenzal,»  compone  cancio- 
nes,  coplas  y  dezires:  anhelando  el  lauro  de  la  alegoria^  trans- 
fiere  &  sus  versos  las  visiones,  que  finje  su  fantasia  po6tica:  am- 
bicionatido  recoger  algunos  documentos  titiles  en  sus  obras,  me- 
dita  sobre  la  pequenez  de  las  grandezas  mundanales  y  senala  sus 
peligros:  no  si6ndole  indiferente  la  nueva  gloria  que  alboreaba 
en  el  parnaso  castellano,  vuelve  sus  miradas  &  la  antigttedad,  y 
halla  incentive  i  su  ingenio  en  la  f&bula:  deseando  por  (iltimo 
dar  in^quivoca  muestra  de  su  piedad  cristiana,  ensaya  su  musa 
en  la  poesfa  religiosa,  que  haliaba  &  la  sazon  numerosos  cultiva- 
dores  ^.  Contrastan  pues  en  su  Cancionero  todas  estas  aspira- 
ciones,  que  le  Uevan  4  reoorrer  diferentes  esferas,  y  al  lado  de 
las  coplas  6  canciones  f&ciles  y  sencillas,  al  lado  de  los  villan- 
cicos  y  de  los  motes,  hallamos  ya  las  Fiestas  de  Amor^  la  Sepol- 
tura  de  Amor  y  el  Testamento  de  Amor,  ya  los  Peligros  del 
Mundo  6  la  £gloga  de  Calixto  i  Melibea  (notable  ensayo  que 


I  Observando  que  esta  manifestacion  responde  naturalmente  a  la  exal- 
tacion  universal  que  en  el  sentimiento  reli^ioso  producen  \os  trianfos  de  las 
armas  cristianas,  cumplenos  auadir  que  no  solamente  se  realizaba  por  me- 
dio de  poesfas  aleg^oricas  y  narrativas^  como  las  que  en  este  capitulo  princi- 
palmeute  examinamos^  sino  que  comienza  a  revestirse  de  formas  propiamente 
liricas,  exccdiendo  en  esto  a  las  cantigas  de  slglos  precedentes.  Pruebanlo 
asi  las  poesias  de  Mossen  TaLlante,  del  conde  de  Oliva,  de  Soria,  de  Losada, 
de  Nicolas  Nunez  (Veanse  en  el  Cancionero  de  1511,  foi.  I  al  XXII),  y  sobre 
todas  las  de  fray  Ambrosio  Montesinos,  fraile  franciscano  de  San  Juan  de 
los  Reyes  en  Toledo,  quien  no  solo  trajo  d  la  materna  lengua  )a  Vita 
ChrisUf  cscrita  en  latin  por  Landulfo  de  Sajonia  (Alcala,  por  Estanislao 
Polonb — 1502),  sino  que  dio  a  luz  un  Cancionero  sacro  en  1505,  el  cual 
merecio  durante  el  siglo  XVI  la  estimacion  de  los  poetas,  que  cultivaron  la 
musa  sagrada,  como  lo  pcrsuaden  las  alabanzas  de  Juan  Lopez  de  Ubeda 
en  el  prologpo  de  su  Vergd  de  Fhres  divinus^  dado  a  luz  en  Alcala  al  de- 
clinar  del  siglo  (1588).  Debemos  consignar  no  obstante  que  si  parece  exal- 
tarse  el  sentimiento  religioso,  comunicando  d  la  poesia  por  61  inspirada 
mayor  movimiento  lirico,  no  llego  &  brillar  aquella  con  el  decoro  y  majes* 
tad,  que  ostenta  en  manos  de  fray  Luis  de  Leon,  Montano,  San  Juan  de  la 
Cruz  y  tantos  otros,  considcraeion  qae  tendremos  muy  presente  en  instante 
oportuno. 
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le  hennanaba  tambien  con  Jaan  del  Eosina  en  el  propdsito  dra- 
m^tico,  asf  como  sus  romances  le  acerc&ban  &  los  cantores  po- 
pnlares  ^),  6  ya  en  fin  descubrimos  las  composiciones  que  dirije 
A  un  CrucifijOy  A  la  Crux  y  4  la  Yirgen  en  el  Calvario^  glosan- 
do  devotamente  el  Credo  ^. 

No  podemos  ofrecer  aquf,  cual  dese4ramos,  abundantes  mues- 
tras  de  todas  estas  poesias,  porque  nos  llama  el  estudio  de  otros 
ingenios.  De  las  meramente  eruditas,  salvo  el  artiflcio  de  la  fie- 
cion,  no  es  diflcil  4  nuestros  lectores  formar  oonoepto,  conocidos 
ya  perfectamente  el  esplriiu  y  los  medios  empleados  por  suspre- 
decesores:  de  las  que  nos  revelan  en  algun  modo  los  sinsabores 


1  Tomaremos  en  caenta  una  y  otra  circunstancia  en  lugar  mas  propio. 
Respecto  de  las  poesfas  alegoricas  de  Urrea,  nos  bastard  indicar  que  sc 
ajustan  grandemente  d  la  pauta  ya  conocida  por  los  lectores.  En  las  Fies- 
tas de  Amor,  por  ejemplo,  finje  que  se  le  aparece  la  Muerte  y  le  conduce 
al  infierno^  lugar  donde  penan  los  enamorados:  alli  contempla  a  los  mas 
celebrados  amadores  de  la  anti^uedad,  no  olvidadas  las  deidades  gentiU- 
cas,  apareciendo  sentados  en  sillas  de  fucgo  los  sabios  6  poetas,  tales  como 
Orfeo,  Persio,  Ovidio,  Caton,  etc. — En  la  Sepoltura  deAtnort  tilulo  em- 
pleadopara  analogas  composiciones  por  otros  trovadores,  se  finje  apasiona- 
do  en  tal  manera  que  no  puede  seguir  d  sa  amada;  y  doli^ndose  al  lado  de 
una  fuente,  que  halla  en  espesa  arboleda,  de  sus  tormentos,  se  le  aparece 
una  belleza  y  tras  ella  un  tumulo  cubierto  de  panos  mortuorios.  Dos  hom- 
bres  le  ponen  un  manto  negro  y  bianco,  simbolo  de  la  tristeza  y  de  la  cas- 
tidady  colocandole  en  el  tumulo.  Sacandole  luego  de  alli^  le  abandonan  en 
una  montana,  donde  le  salen  al  encuentro  otros  tres  hoo^bres,  que  entonan- 
do  trisfees  endecbas  le  sepultan  al  cabo.  La  primera  obra  fue  dedicada  a  don 
Jaime  de  Luna;  la  segunda  i  don  Miguel  de  Urrea,  conde  de  Aranda,  her- 
mano  de  don  Pedro. 

2  Demas  de  estas  composiciones  rellgiosas,  tradujo  don  Pedro  Manuel 
el  St<ib<U  mater,  que  empieza: 

Estava  may  dolorosa 

cabe  la  crnz  lagrlmosa,  etc 

Escribi6  unas  coplas  A  las  cinco  letras  de  Nuestra  Sefiora  [(Maeia),  que 
comienzan: 

Reyna,  virgan,  madre,  sposa. 


tA  mds  llnda  que  la  rosa, 
mis  casta  que  la  azucena,  etc 


Ocupan  estas  composiciones  del  fol.  5.^  al  6.^  v.  del  Cancionero, 


262  HISTORIA   GRITIGA   DK  LA  LITERATDRA  BSPAltOLA. 

do  su  juventud,  bien  36r&  no  obstante  dar  algunas  muestras;  y 
entre  todas  nos  pareoe  preferible  la  oomposicion,  en  que  pinia  su 
soledad  en  el  retiro  de  la  aldea.  Para  don  Pedro  no  es  la  vida 
del  campo  el  desquite,  6  el  solaz  de  la  fatigosa  vida  de  la  o6r- 
te:  forzado  k  consumir  los  dias  m&s  bellos  de  su  juventud  16jos 
del  teatro,  &  que  le  llamaban  las  obligaciones  de  su  sangre,  has- 
tiale  cuanto  le  rodea,  y  cansado  de  aquella  mondtona  eiustencia, 
exclama: 

Nonoa  medreys  yqs,  Aldea, 
7  tambien  quien  os  fund6; 
^por .  qu6  tengo  de  estar  yo 
donde  nadi  estar  desea? 
Que  cualquiera  que  me  vea, 
dira  estoy  m&s  retraydo 
que  ninguno  nunoa  ha  sido 
en  mi  linage  de  Urrea.  , 

Ir  de  ooUado  en  oollado, 
aiempre  en  monte  como  zorro, 
jozgadlo  V08,  Aldeorro, 
si  estar^  yo  descansado. 
S^;and  me  aveys  enojado 
en  ver  esta  cuesta  arriba, 
si  fu^rades  cosa  viva 
ya  08  hubiera  d^ollado. 

Pues  andar  siempre  i  la  huerta 
tras  zarzales  con  el  arco, 
bien  veys  que  tan  poco  abarco 
ques  cosa  poco  despierta. 
Pues  tal  vida  desconcierta 
el  deleyte  mas  altivo, 
^oomo  puedo  estar  yo  yivo, 
estando  en  la  cosa  muerta? 

\Y  que  por  tiempo  de  un  afio 
me  tengays  vos  aqui  preso! 
^qoi^n  dira  que  tengo  sesso, 
faciendo  yerro  tama&o? 
Donde  ni  seda  ni  pano 
non  vestir^,  sinon  cuero, 
pues  que  non  soy  cavallero 
con  la  vida  de  hermitafio. 


A14ea^  ved  m  d^eseo, 
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que  del  ynestro  se  destierra, 
piles  qae  yos  sojs  baena  tierra. . : 
para  tapias ,  s^^d  veo. 
Mas  segand  lo  que  70  creo, 
tanto  tiempo  aqui  se  muere, 
que  quando  de  aqui  saliere 
en  Yos  har6  jabileo. 

En  esta  como  en  otras  producciones,  escritas  con  igual  natu- 
ralidad  y  desenfado,  se  reyela  yivamente  la  personalidad  del 
poeta,  Yirtud  rara  k  la  yerdad  en  los  trovadores  cortesanos  y  ba- 
se en  que  iba  &  descailsar  en  breve  el  ediScio  de  las  letras  pa- 
trias.  Don  Pedro  no  siempre  expresa  el  dolor  y  el  hastio,  que  le 
inspiran  los  disgustos  de  su  estado  y  familia.  Al  verse  feliz  en 
los  brazos  de  Dona  Maria  de  Sess6,  su  esposa,  mostraba  asi  su 
contento: 

Lo  que  agradezco  i  Ventura 
es  que  me  di6  por  muger 
la  hermosura  y  el  yaler, 
la  riquexa  7  la  cordura. 

T  el  que  con  esto  se  halla 
puede  decir  se  libr6 
de  la  guerra 

deste  mundo,  ques  batalla; 
7  que  Dies  mas  bien  le  di6 
que  ha7  en  la  tierra. 

No  alcanza  el  galardon  de  don  Pedro  de  Urrea^  don  Juan  Fer- 
nandez de  Heredia,  como  no  lo  alcanzaron  tampoco  los  dem&s 
trovadores  aragoneses  de  la  edad  que  historiamos.  Don  Juan,  in- 
clinado  &  la  escuela  de  los  provenzales,  escribe  candones^  glo- 
SOS  J  esparzas  y  otras  composiciones  an&Iogas,  sin  que  logre  im- 
primir  en  ellas  el  sello  de  su  especial  car&cter,  lo  cual  las  des- 
poja  grandemenie  de  su  importancia.  En  la  c6rte  y  en  el  reino 
de  Aragon  lograba  sin  duda  m&s  autoridad  que  don  Pedro  de 
Urrea;  y  los  caballeros,  con  quienes  se  hermanaba  en  el  cultivo 
del  arte,  aplaudian  sin  duda,  en  cambio  de  iguales  obsequio$, 
sus  hip^rboles  amorosas;  suerte  que  cupo  4  una  de  sus  m&s  no- 
tables poeslaSy  intitulada:  Maldigion  que  fofedssimesmo.  He- 
redia,  desafortunado  en  su  pasion,  maldice  el  punto^  bora  y  dia 
en  que  vid  la  causa  de  su  tormento,  y  exclama: 
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Maldigo  mi  pensamiento 
y  tambien  mi  voluntad, 
pues  ha  sido 
causa  de  mi  perdimiento, 
causa  de  la  libertad, 
que  h6  perdido. 

Maldigo  m4s  mi  memoria, 
que  ningun  punto  s^olvida 
d'acordarme 

qual  V06  vi;  porque  esta  gloria 
deviera  darme  la  yida, 
yes  matarme  i. 

Las  maldiciones  prosiguen  contra  la  raxon^  la  condicion,  la 
vida  y  la  suerte  del  poeta,  quien  imita  en  esto  &  los  condenados 
del  infierno,  quedando  al  cabo  contento,  ya  que  no  pueda  ser 
bendito.  No  carece  en  verdad  de  cierta  discrecion  en  esta,  como 
en  las  dem&s  poesfa^  que  ban  llegado  k  la  edad  presente;  pero 
sobre  ser  de  antigao  dote  comun  de  los  trovadores  eruditos,  no 
bastaba  aquella  virtud  &  distinguirle  entre  los  de  la  c6rte  de  Fer- 
nando V. — Al  tener  sin  embargo  presente  que  era  aragon6s,  nos 
pone  su  estudio  de  relieve  la  semejanza  y  aun  la  identidad  que  k 
la  sazon  earacterizaba  4  los  poetas  cortesano  s  de  toda  Espana. 
Reconocida  esta  verdad  hist6rica,  cuya  importancia  no  ha  menes- 
ter  de  corolarios,  licito  nos  ser^  fijar  nuestras  miradas  en  otros 
ingenios  de  mayor  estatura,  dirigiSndonos  desde  las  m&rgenes 
del  Ebro  t  las  orillas  del  Guadalquivir,  donde  vimos  yaarraigar 
el  arte  inmortalizado  por  e)  cantor  deBeatriz,  propag&ndosedes- 
pues  al  centro  de  Castilla  ^. 

£n  el  retire  del  claustro,  bien  que  ocupando  este  una  de  las 
m&s  bellas  y  pintorescas  situaciones  que  puede  flnjir  el  deseo, 
contemplamos  en  efecto  k  don  Juan  de  Padilla,  cuyas  obras  he- 
mes proourado  estudiar  antes  de  ahora  ^.  Naoido  en  la  capital  de 


1  Oancionero  de  1511,  fol.  ccij.  vuelto. 

2  V^anse  los  capitulos  IV  y  VI  de  este  Sabciclo. 

3  Primero  en  la  Floresta  anddluzaf  revista  que  publicamos  en  Sevilla 
(184l'al842),  ydespaesenel  Tiempo,  pen'odieo  de  Madrid  (19  de  abril 
1844),  y  por  ultimo  en  la  Revista  literaria  del  EspafM  (nams.  2t  y  22  oe- 
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ADdalucfa  en  1468,  recibid  alii  esmerada  educacion  literaria, 
d&Ddose  &  conocer  por  su  erudicion^  al  componer  durante  su 
juventud  varias  fdbulas  relativas  &  la  antigiiedad  cl&sica,  con  lo 
oual  se  mostrate  adicto  al  movimiento  general  de  las  letras  en 
las  vias  del  Renacimiento  ^  La  gloria  de  las  armas  cristianas, 
en  gran  manera  personiiioada  en  don  Rodrigo  Ponce  de  Leon, 
marques  de  G&diz,  le  movia,  antes  de  cumplir  los  veinte  y 
cinco  anos,  &  celebrar  las  proezas  de  aquel  fnclito  caudillo,  de 
quien  puede  decirse  que  daba  la  primera  y  la  Ciltima  lanzada  en 
la  inmortal  epopeya  que  termina,  clavando  en  la  AJbambra  los 
estandartes  de  Castilla.  Frisando  con  los  treinta,  abrazaba  la  re- 
gla  de  San  Bruno,  tomando  el  sayal  en  Santa  Maria  de  las 
Cuevas,  y  dos  anos  despues  daba  testimonio  de  la  insigne  trans- 
formacion  operada  en  su  espiritu,  sacando  t  luz  un  poema  reli* 
gioso,  con  titulo  de  Retablo  de  la  vida  de  Cristo  ^. 

Ign6rase  absolutamente,  6  al  menos  no  se  deduce  de  las 
obras  que  conocemos,  siescribid  elcartujano  Padilla,desde  1500 
t  1518,  algunas  producciones  po^ticas:  con  la  dltima  fecha  daba 
no  obstante  &  conocer  otro  poema  igualmente  religiose,  en  el 


tubre  de  1845)  sacamos  a  luz  varios  trabajos  criticos,  encaxninados  a  dar  a 
conocer  este  poeta.  Su  nombre  fig^ura  al  cabo  en  la  historia  de  las  letras 
patrias,  mencionado  por  los  escritores  nacionales  y  extranjeros,  que  han 
procurado  ilustrarla  (Gil  y  Zarate,  Manual  de  Literaiura,  ultima  edicion; 
Ticknor,  Historia  de  la  literatura  espafiola,  t.  I,  cap.  XXI). 

1  En  el  Retablo  de  la  Vida  de  Cristo  (cantico  I)  decia  aludiendo  i  la 

anti^edad: 

Sus  t&Lalas  falsas  y  eos  oplnioiies 
ptntamos  en  tlempo  de  la  javeDtud. 

2  Don  Juan  de  Padilla  daba  testimonio  de  su  nuevo  estado  y  de  su 
nombre  en  la  ultima  estrofa  de  tan  singular  poema,  diciendo: 

Don  religiose  |  la  regla  me  puso, 
Jcrado  COD  yoto  |  caniinlco  puro: 
Ante  8u  Tiflta  |  me  iiallo  seguro 
De  la  tormenta  j  del  mando  confoflo. 
PArece  por  ende  j  ml  nombre  recluso, 
Digno  lector, )  si  lo  iks  Inqairlendo: 
LLima  8l  qaieres,  |  ml  nombre  dlcleodo: 
MoNiE  Cartojo  I  la  obra  compuso. 

El  ReUMo  de  h  Vida  de  Cristo  (\i6  terminado  en  24  de  diciembre  de  1500. 
Sali6  i  luz  en  1 509. 
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cual  parecia  foadar  toda  su  gloria  literaria,  design&ndolo  con  el 
nombre  de.Los  doce  Trtunfos  de  las  Ap6$toles  ^.  Obligacion  es 
de  la  eritica  estudiar  en  estos  poemas  si  oorrespondi6  el  monje 
de  Santa  Maria  de  las  Cuevas,  al  desenvolvimiento  del  arte  ern- 
dito,  tal  como  era  cultivado  por  los  m&s  doctos,  y  si  aparece  cual 
fiel  int^rprete  de  aquel  genio,  que  babia  comenzado  ^  dar  fruto 
en  el  suelo  de  Sevilla,  desde  fines  del  siglo  precedente. 

£1  monumento  m&s  propio  para  realizar  este  estudio^  es  sin 
duda  el  poema  de  Los  doce  Trtunfos  de  los  Apdstoles.  Don  Juan 
de  Padilla  aparece  en  61  como  poeta  esencialmente  dantesco: 
ninguno  de  los  ingenios  que  le  precedieron  en  la  imitacion  de  la 
Divina  Commedia^  incluso  Juan  de  Mena,  babia  seguido  en 
efecto,  m&s  inmediatamente  las  buellas  del  cantor  de  Beatriz,  al 
trazar  el  cuadro  general  de  su  obra;  nadie  le  aventaj6  tampoco 
en  la  reproduccion  de  los  pensamientos,  Uegando  ^  veces  &  tra- 
ducir  trozos  enteros.  Yerdad  es  que  nadie  se  babia  colocado  en 
situacion  xrAs  an&loga,  ni  adoptado  materia  po^tica  m&s  seme- 
jante  y  aun  id^ntica.  Dante  visitaba  sucesivamente  el  Infiemo^  el 
Purgatorio  y  el  ParaisOy  conducido  por  Yirgilio  y  Beatriz:  don 
Juan  de  Padilla,  guiado  por  San  Pablo,  recorre  apartadas  reglo- 
nes,  ora  en  el  cielo,  ora  en  la  tierra;  y  penetrando  en  las  bocas 
infernales,  revela,  como  el  vate  de  Florencia,  los  dolores  y  tor- 
mentos,  &  que  estan  sujetos  los  que  vivieron  en  el  mundo  entre- 
gados  al  crimen  ^.  El  autor  de  la  Dimna  Commedia^  babia  pre- 


1  Puso  fin  don  Juan  de  PadiUa  a  Los  doce  trtunfos  en  14  de  febrero 
de  1518,  y  di^ronse  i  la  estampa  en  1521.  De  este  poema  hizo  don  Mig:uel 
del  Atego  esmerada  edicipn  (Londres — 1841),  apeUidando  al  autor  DarUe  y 
Homero  espaHol,  califlcacion  por  extremo  exagerada  y  que  ha  podido  com- 
prometer  respecto  de  los  criticos  el  buen  nombre  del  poeta,  Un  ano  despues 
aparecieron  de  nuevo  Los  doce  trtunfos  con  la  mayor  parte  del  RetMo  de 
la  yVida  de  Cristo,  pues  que  solo  suprimio  el  senor  Riego  los  cdnticos 
VII,  yill,  IX  y  X,  con  esta  nota:  cPublicada  esta  pequena  parte  en  Lon- 
dres,  ano  de  1842,  por  don  Miguel  del  Riego,  canonigo  de  Oviedo,  en  la 
imprenta  de  don  Cdrlos  Wood>.  De  cualquier  modo^  hizose  este  ilustrado 
cspaSol  digno  de  la  gratitud  de  los  estudiosos. 

2  El  intento  de  don  Juan  de  Padilla  fue,  dice  el  mismo,  ccomponer 
vdoce  trtunfos,  en  que  describe  los  hechos  maravillosos  de  los  apostoles. 
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ferido  entre  todos  los  poetas  de  la  aatigaedad  ol&sica  &  Yirgilio: 
el  Cartajano,  que  desde  su  juventud  se  habia  inolinado  al  estu* 
dio  del  arte  d&siiso,  si  no  p6dia  al  oantar  los  triunfos  de  los 
apdstoles,  tomarle  por  guia  para  explicar  los  misterios  del  oris- 
tianismo,  escogfale  por  modelo  para  bosquejar  los  cuadros,  qae 
enriquecian  con  frecuencia  su  narracion  aleg6rica.  Asi  pues, 
mientras  d4  &  San  Pablo  los  nombres  de  maestro  y  mso  de 
eleccian^  oyendo  de  su  boca  la  revelacion  de  los  m&s  profundos 
dogmas  del  catolioismo,  llegaba  basta  el  punto  de  imitar  la  invo- 
cacion  de  la  Eneiday  escribiendo: 

To  oanto  laa  armas  |  de  los  palealinos, 
prinoipes  doge  |  del  QQmipotente>  eto. 

Todo  revela  en  has  doce  triunfos  esa  doble  influenoia,  que  tan 
poderosamente  obraba  en  los  espiritus,  reflej&ndose  en  las  esfe- 
ras  del  arte.  La  aparioion  de  San  Pablo,  que  excita  al  poeta&  la 
contemplacion  de  las  cosas  divinas,  invit&ndole  &  oantar  los  doce* 
nos  (apdstoles)  con  quebrantamiento  del  voto  que  habia  hecho , 
al  declarar  en  el  Retablo  de  la  vida  de  Crislo  que  s61o  diria  de 
la  vida  del  Bey  Sober ano  ^;  la  peregrinacion  que  maestro  y  dis- 
cfpulo  emprenden  por  los  paises,  adonde  Uevaron  la  buena 
nueva  los  elegidos  del  Salvador,  ensalzando  las  virtudes  de  cada 
uno,  y  los  milagros  que  obraron  en  la  tierrra;  la  pintura  de  los 
lugares,  donde  purgan  sus  pecados  los  id61atras,  los  nigroman- 


>lo8  cuales  van  divididos  por  los  doce  signos  del  zodiaco,  qae  cine  toda  la 
lesfera:  donde  debeis  primeramente  considerar  que  el  aator^  para  que  fuese 
»8a  obra  mas  altamente  fundada,  toma  la  semejanza  del  firmainento,  ques 
»el  cielo  estrellado,  el  cual  divide  en  doce  partes  iguales,  q^ue  son  los  doce 
isignos  del  zodiaco,  por  los  cuales  cl  sol  y  los  planetas  hacen  su  curso. 
»Por  el  sol  se  entiende  Cristo...  y  todos  los  otros  planetas  y  senales  del, 
»allende  del  texto  literal  ^  historial,  los  trae  sutilmente  al  seso  moral  ale- 
>g6rico».  Ni  en  la  forma  ni  en  el  fln  artfstico  don  Juan  de  Padilla,  podia» 
ser  mis  extremado  en  la  imitacion  del  Dante. 

1    A  la  excitacion  de  San  Pablo,  replica  en  efecto  el  Cartigano  (capi* 
tulo  II): 

No  sabes,  Se&or,  lo  \  Que  tsDgo  ofteQido 

k  Cristo,  de  quleo  la  J  su  Tlda  pre9lo6a 

caot^  GOO  mi  lengaa  |  mortal  y  penosa 

en  uDa  gran  Gueya  I  ferox  escoodido, 

aunque  de  faera  |  se  muestra  gra^losa? 
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teSy  los  hechiceros,  los  perjuros,  los  lujuriosos,  los  homicidas, 
Ids  envidiosos  y  los  adtilteros;  y  finalmeate  la  descripcion  de  la 
Santa  Jerusalem,  mansion  de  los  bienaventarados,  donde  cum- 
plido  ya  el  intento  del  poeta,  abandona  San  Pablo  al  autor^  para 
restituirse  &  su  eternal  morada. . . ,  cuanto  se  refiere  al  artiflcio  li- 
terario  y  4  la  exposicion  y  aun  t  la  materia  po^tica^  nos  muestra 
claramente  al  entusiasta  imitador  de  )a  Divina  Camtnedia.  Las 
descripciones  particulares,  las  comparaciones  y  ornatos,  de  que 
procura  embellecer  su  narracion,  los  recuerdos  cl&sicos  y  mito- 
16gicos  que  la  animan,nosadvierten  en  cambio  de  que  no  desde- 
naba  las  ensenanzas  del  arte  antiguo,  de  lo  cual  nos  d&  inequf- 
voco  testimonio^  cuando  alemprender  su  misteriosa  peregrina- 
cion,  le  vemos  pintar  asi  la  tempestad,  que  le  asalta: 

Con  pr6spero  viento  |  del  Africo  moto, 
tom6se  de  Greta  |  la  propia  derrota: 
el  aura  creoia  |  por  alto  conmota, 
mezclando  su  flato  |  con  Eurioo  Note. 
Asi  navegando  |  con  nuestro  piloto 
pasamos  de  Sapho  |  a  Cintipolea, 
do  Jupiter  tuvo  |  la  cuna  de  Bea; 
el  indico  monte  |  no  mucho  remoto, 
de  donde  el  Coloso  |  las  naves  otea. 

Asi  nav^ando  |  los  golfos  tirrenos, 
Neptuno  se  leva  |  con  invido  dolo, 
rpgando  que  suelte  |  sus  vient  os  Eolo, 
los  temporales  |  fa^iendo  non  buenos. 
E  luego  se  alteran  |  los  aires  serenos, 
con  impetu  grave  [del  aire  movido: 
ocurre  tonando  |  Vulturno  salido; 
tikbanse  en  tanto  |  los  mares  7  senos 
que  pu^to  no  queda  |  sin  ser  combatido. 

En  partes  diversas  |  las  ondas  inJQadas 
se  quiebran,  luchando  |  los  rigidos  vientos: 
Gonmoven  las  aguas  |  los  hondos  gimientos 
7  con  las  arenas  |  se  muestran  mezcladas; 
rotaff  las  velas  |  7  mas  despl^adas 
del  coz  7  boneta  |  con  sobra  de  viento^ 
corria  la  nave  |  por  el  sota-vento; 
las  flacas  entenas  |  del  todo  quebradas 
7  m&s  el  timon  |  por  ma7or  detrimento  1. 

1    TriunfoIV,  cap.  III. 
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El  inteoto  de  imitar  el  sublime  pasaje  del  libro  I  de.la  Efmda 
en  que  describe  Yirgilio  el  naurragio  de  los  troyaaos,  causado 
por  la  ira  de  Juno^  no  puede  estar  m&s  patente,  si  bien  queda 
el  imitador  &  inmensa  distancia  del  modelo  ^.  £1  monje  de  Santa 
Maria  de  las  Cuevas,  obedeciendo  la  ley  general  que  dominaba 
en  las  esferas  de  la  inteligencia,  parecia  por  una  parte  hacer  el 
tiltimo  y  m4s  endrgico  esfuerzo  para  merecer  el  lauro,  &  que  ha- 
bian  aspirado  por  el  espacio  de  un  largo  siglo  los  m&s  ilustres 
ingenios  de  Espana,  mientras  preludiaba  por  otro  el  cercano 
triunfo  de  las  inQuencias  del  Renacimiento.  Bajo  este  doble 
punto  de  vista,  y  teniendo  presente  que  en  todo  el  poema  hace 
abundante  .ostentacion  de  vastos  y  profundos  estudios,  ya  rela- 
tives 4  la  bistoria  sagrada  y  profana,  ya  &  la  teologia,  ya  &  la 
geografia  y  cosmografia  universal,  razon  bay  para  resolver  aflr- 
mativamente  la  primera  de  las  cuestiones  arriba  propuestas,  con- 
cluyendo  que  don  Juan  de  Padilla  era  en  las  regiones  andaluzas 
&  fines  del  siglo  XV  y  en  los  primeros  dias  del  XYI,  legitimo  re- 
presentaiite  de  la  esouela  docta,  que  babia  senoreado  tan  largo 
tiempo  el  parnaso  castellano. 

Ni  es  menos  digno  de  la  consideracion  de  la  critica,  al  estu- 
diarle  como  sucesor  de  Imperial  y  de  Medina,  de  Ribera  y  de 
Lando,.  en  lo  que  respecta  &  la  diccion  y  &  la  locucion  po^ticas, 
tltulos  principallsimos  de  la  escuela  sevillana.  Deseoso  de  enri- 
quecer  el  dialecto  podtico,  y  dominado  por  las  innumerables  belle- 
zas  de  la  Divina  Commedia,  no  repard  don  Juan  de  Padilla  (como 
no  reparan  en  el  mismo  siglo  XVI  Arguijo  ni  Herrera)  en  pedir 
sus  tesoros  k  la  lengua'italiana,  no  olvidadas  tampoco  las  ense- 


1  Este  mismo  proposito  manifestaron  al  propio  tiempo  otros  muchos 
poelas,  si  bien  todos  coa  igpual  6  mds  infeliz  fortuna  que  el  Cartujano.  Entre 
los  que  en  este  momento  recordamos,  par^cenos  bien  citar  d  Alfonso  Fernan- 
do, autor  de  la  Histotia  Parthenopea,  poema  meramente  historico,  segun 
despues  advertiremos,  donde  Eolo  y  Neptuno,  deseosos  de  estorbar  que  arri- 
be  a  las  costas  de  Ndpoles  la  armada  espanola,  sueltan  vientos  y  olas,  pro- 
moviendo  horrible  borrasca.  La  intencion  del  autor  es  patente:  su  musa 
queda  no  obstante  vencida  en  la  empresa,no  pareciendo  sino  queni  los  me- 
dios  del  arte,  ni  el  ingenio  de  los  trovadores  inscritos  en  las  antiguas  es- 
cuelas,  alcanzaban  a  transferir  el  colorido  de  la  descripclon  virgiliana. 
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fiaDzas  de  la  latina.  Lograbaasf  el  CartujaDo  comunicar  ettraor- 
dlnario  brillo  &  su  lenguaje^  sembrando  sus  producciones  de 
giros  altamente  porticos  y  matiz&Ddolo  de  palabras  gr&flcas  de 
buena  ley  y  grato  sonido,  que  levantaban  notablemente  so  die- 
cion,  haciendo  en  uno  y  otro  concepto  su  empresa  en  extreme 
meritoria  i .  Mas  no  Uegada  la  imitacion  formal  &  verdadera  sa- 
zon,  y  falto  de  aquella  experiencia  que  s6Io  puede  alcanzarse  en 
la  madurez  del  arte,  abus6  sin  duda  don  Juan  de  Padilla  de  los 
medios  que  ponia  &  sus  aleances  el  conocimiento  de  los  poetas 
latinos  y  de  los  italianos ;  y  plagando  sus  obras  de  voces  debidas 
&  la  lengua  del  Lacio  y  de  giros  y  modismos,  tornados  del  idio- 
ma  de  Dante  y  de  Petraroa,  mostrd  ya  que  desde  sus  primeros 
dias  estaba  amenazada  la  escuela  sevillana,  como  lo  estaba  tam- 
bien  la  cordobesa,  del  peligro  de  la  innovaoion,  cuyos  males  de- 
bian  ser  tanto  mayores  cuanto  fuesen  m&s  brillantes  y  valede- 
ras  las  dotes  personales  de  los  poetas,  que  siguieran  aquel  dificil 
camino  <.  Este  anhelo  de  autorizar  entre  los  doctos  su  lenguaje, 
si  contribuye  en  no  pequena  parte  &  hacer  un  tanto  diflcil  la  lee- 
tura  de  Los  Doce  Triunfos  de  los  ApMoles^  avalora  no  obstante 
la  obra  del  Cartujano,  siendo  en  verdad  sensible  que  hayan  caido 
en  desuso  aquellas  maneras  de  decir  y  aquellas  voces,  en  que 
resplandece  cierto  vigor  y  lozanfa  y  que  constituian  no  pequena 
parte  de  la  riqueza  del  creciente  dialecto  portico  '. 


1  Como  fundamento  de  estas  observaciones,  oi^amos  las  sig^uientes: 
clucidas  lumbres;  pi^lagpo  rubente;  lira  dulcisona;  clariflco  fuego;  fnvido 
dolo;  ser^nico  cielo;  semblante  nitente;  selva  manante;  acenlos  consonos, 
aurora  lumbrosa;  estrella  lamina nte»,  etc.  Respecto  de  las  voces  nitente, 
dulcUono,  manante,  consono,  darifico  y  otras  muchas  de  igual  forma- 
cion  y  estirpe^  par^cenos  digno  de  elogio  el  instinto  portico  de  don  Juan 
de  Padilla. 

2  No  debemos  ocultar  que  en  nuestros  dias  no  seria  tolerable  por  ejem- 
plo  el  llamar  d  los  ojos  Vkidas  lumbres,  lo  cual  muestra  ya  cierta  exube- 
rancia  de  colorido,  ocasionada  d  lamentables  extravfos.  Reeudrdese  lo  di- 
cho  en  el  particular  respecto  de  Juan  de  Mena  y  t^ngrase  en  cuenta  lo  que 
ana'dimos,  al  tratar  de  Herrera  y  Gong-ora  en  sus  propios  lugares. 

3  Es  digno  de  advertirse  aqui  que  todos  estos  caractdres  porticos  de  Pa- 
dilla contrastan  notablemente  con  los  que  d  la  sazon  ofrecian  otros  inge- 
nios  castellanot  y  ara^neses,  cultivadores  de  la  poesfa  sagrada.  Enire  lorn 
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En  el  silencio  del  olaustro,  camplidos  ya  los  cincuenta  anos  de 
sa  vida,  y  cuItivaDdo  la  poesfa  religiosa  en  sus  m&s  altas  regio- 
nes^  mostraba  pues  don  Juan  de  Padilla  que  lejos  de  haberse  de- 
bilitado  las  dotes  carasterlsticas  de  los  poetas  sevillanos,  tales 
como  aparecen  &  fines  del  siglo  XI Y,  iban  tomando  notables  cre- 
ces^  preludiando  la  gloria  de  Herrera  y  de  Rioja.  Pero  estas  vir- 
tndes  po^ticas  no  son  privativas  de  la  Altima  obra  del  Cartuja- 
no,  si  bien  sea  esta  la  m&s  importante  de  sus  producciones.  Aun 
cuando  al  trazar  El  Relablo  de  la  vida  de  Crislo^  declaraba  que 
debia  escribirse  esta,  sin/a^  galas  de  los  or  adores  y  vanospoe- 
ias^  reprobando  el  uso  de  la  mitologfa,  pecado  en  que  incurrid 
grandemenle  en  Los  doce  Trwnfos  ^,  no  pudo  olvidar  su  calidad 


iiUimos  especialmente,  pues  ya  conocen  los  lectores  los  mas  apreciables  de 
entre  los  castellaDos,  no  podemos  dejar  de  citar  aqui  al  celebrado  Juan  de 
Luzon,  que  dio  d  luz  en  metros  de  arte  mayor  La  Suma  de  lets  VirtudeSt 
cepiloga^ion  de  la  moral  philosophia  contra  los  pecados  mortales»,  con  otros 
diferentes  poemas  sobre  la  Contemplation  de  San  Bernardo,  el  Psdlmo 
^Misserere,  el  De  Pro/iindto, etc.  (Zarag^oza, por  George  Coei,  1508, 4.®). — 
Comparando  el  leng^aje  de  estas  poesias  con  el  empleado  por  don  Juan  de 
Padilla  se  re  vela  claramente,  asi  como  en  los  demas  ingenlos  aragoneses,  no 
cortesanos,  la  misma  diferencia  que  en  la  antig^iiedad  existio  entre  Marcial 
y  los  S^necas,  diferencia  que  debia  en  el  siglo  XYI  caracterizartambien  d 
los  Herreras  y  los  Argensolas.  Esta  consideracion  nos  muestra^  sobre  con- 
flrmar  nuestros  fundamentales  estudios  bajo  la  relacion  histdrico-critica, 
cudn  digna  de  consideracion  era  al  final  de  la  XV  .^  centuria  la  rica  varie- 
dad  del  ingenioespanol,  que  se  resolvia  no  obstante  en  la  unidad,  que  en 
todos  tiempos  lo  sujeta  d  unas  mismas  leyes  gcnerales.  Tocaremos  adelante, 
con  mayor  extension,  este  punto. 

1  Es  digna  de  notarse,  porqae  explica  la  situacion  del  poeta  erudito  y 
el  estado  del' arte  en  la  edad  que  estudiamos,  la  contradiccion  entre  la  idea 
y  el  hecho  respecto  al  uso  de  la  fdbula.  En  la  invocacion  que  pone  al 
Retablo  de  la  Vida  de  Crista,  decia  al  eproposito: 

Huyan  por  ende  |  las  musas  da&adas 
&  las  Bstlgias,  I  do  relna  Pluton, 
en  nuestro  dl?ino  |  muy  alto  sermon 
las  tlenen  los  saotos  |  por  muy  reprobadas. 

En  los  Doce  triunfos  abundan  en  tal  manera  las  alusiones,  citas  y  nom- 
bres  mitologicos  que  lejos  de  producir  buen  efecto,  dan  d  la  narracion  un 
colorido  enteramente  false,  llegando  d  voces  basta  lo  ridfculo.  Tal  soeede 
en  efecto,  al  equiparar  la  bajada  de  Cristo  al  inflerno  con  la  fdbak  de  Ce« 
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depoeta,  ni  renunciar  &  las  galas  de  sa  imaginacion,  nimenos  al 
fruto  de  sus  estudios,  en  que  tanta  parte  alcanzaban  las  inflaen- 
cias  del  Renacimiento*  £s  el  poema  del  Retablo  de  la  Vida  de 
Cristo  una  produccion,  eDcaminada  &  bosquejar  en  cuatro  tabids 
la  historia  de  Jesus  ^:  abraza  la  primera  desde  los  profetas  al 
bautismo  del  Salvador;  alcanza  la  segunda  al  domingo  de  Ra- 
mos; encierra  la  tercera  la  pasion,  y  ofrece  la  cuarta  la  resurrec- 
cion,  la  ascension  y  la  venida  del  Espiritu  Santo.' Como  es  ficil 
comprender,  se  prestaba  esta  materia  po^tica  &  la  imaginacion 
del  Cartujano  para  trazar  abundantes  cuadros,  en  que  brillasen 
las  dotes  literarias  que  le  caracterizan ;  y  no  escased  por  cierto 
los  colores,  ya  pintase  la  visitacion  de  Santa  Isabel  (Elizabeth) ^ 
ya  la  conversion  de  la  Magdalena,  ora  la  resurreccion  de  L&zaro, 
ora  en  fin  la  sentencia,  pasion  y  muerte  del  Salvador  en  las  as- 
perezas  del  Calvario  *. 
No  era  pues  don  Juan  de  Padilla^  bajo  la  relacion  erudita. 


res,  Platon  y  Proserpina  (Triunf.  Y,  estr.  t6),  etc.  £i  cartcgano  oedia  en 
esta  parte  i  la  imitacion  del  Dante  y  d  la  imperiosa  y  creciente  influencia 
del  Renacimiento. 

1  Don  Juan  de  Padilla  decia,  explicando  el  pensamiento  de  este  poe- 
ma: ((Las  quatro  tablas  corresponden  a  los  quatro  Evangel ios.  Y  asi  por 
orden  poniendo  las  historias  no  apocrifas  nl  falsas^  salvo  como  la  santa 
madre  Tglesia  y  los  santos  profetas  y  doctores...,  van  divididas  las  tablas 
no  por  capftalos,  salvo  por  canticos^  por  cumplir  el  dicho  del  profeta  Da- 
vid: CarUate  Domino  canticum  novum... ,  es  i  saber,  la  vida  de  Cris- 
\o»,  etc.  (pr61.) 

2  El  poema  termina  el  ultimo  cdntico,  diciendo: 

Pues  tiene  pintado  mi  mano  mortal 
este  BeiaJblo  con  simple  color, 
lo  que  fallesQe  perdona,  Befior, 
pues  que  no  basta  saber  natural. 

El  cdntico  concluye,  como  todos  los  precedentes,  con  una  oracion,  escri- 

ta  en  versos  de  arte  real,  la  cual  termina  en  estas  palabras^  que  se  refieren 

d  la  Vida  de  Cristo: 

Hai,  Sefior,  que  yo  la  cante 
en  ei  ^ielo. 

Sentimos  no  poder  eitar  largos  pasajes,  en  comprobacion  de  los  expresados 
asertos,  lo  cual  hicimos  ya  al  realizar  los  estudios  especiales  del  Cartujano, 
que  dejamos  mencionados  arriba. 
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poeta  indigno  de  su  ipoca,  pareci^ndonos  en  verdad  sensible  que 
no  haya  llegado  k  nuestras  manos  el  Laberynto  del  Marquis  de 
CadiZy  poema  histdrico,  donde  pudo  bacer  gala  de  sua  dotes  na- 
turales,  inspirado  por  el  entusiasmo  que  excitaban  las  ber6icas 
eznpresasy  en  que  alcanzd  tan  noble  partQ  el  conquistador  de 
Albama.  £1  titulo  con  que  lo  senala,  tornado  de  Juan  de  Mena, 
parece  persuadir  no  obstante  de  que,  aun  refiri^ndose  el  Cartu* 
jano  k  la  historia  de  su  tiempo,  no  abandon6  la  flccion  dantesca, 
como  no  la  abandonaban  otros  poetas^  al  consagrar  sus  cantos  & 
la  gloriosa  edad  en  que  viven.  Testimonio  inequivoco  de  esta 
verdad,  y  altamente  significativo  en  la  historia  del  arte,  ofrecia 
en  efecto,  poco  despues  de  dar  &  luz  don  Juan  de  Padilla  su  Xa- 
heryntOy  uno  de  los  m&s  erudites  ingenios  del  siglo  YI.  Nos  re-* 
ferimos  &  Diego  Guillen  de  Avila,  poeta  del  todo  desconocido 
hasta  ahora  en  la  historia  de  las  letras  espanolas  ^ . 

Era  Diego  Guillen  hijo  de  Pero,  autor  de  \\  Gaya  Sfiengia^  en 
lugar  propio  examinada,  y  uno  de  los  trovadores  m&s  favoreci-- 
dos  por  don  Alonso  Carrillo,  arzobispo  de  Toledo,  segun  antes  de 
ahora  demostramos  ^.  Criado  en  el  palacio  de  aquel  prdcer,  es- 
Guela  al  par  de  letras,  ciencias  y  armas,  consagr()se  k  la  Tglesia 
desde  su  juventud,  temeroso  tal  vez  de  seguir  la  triste  suerte  de 
su  padre.  A  la  magnificencia  de  don  Alfonso,  no  menos  que  k  su 
talento  y  buen  deseo ,  debi6  Diego  Guillen  las  primeras  distin- 


1  Caando  realizabamos  este  estudio,  no  habia  salido  d  luz  el  tomo  III 
de  la  version  castellana  de  Ticknor.  £n  las  Adiciones  y  not<is,  con  que  los 
traductores  lo  enriqueceo,  hallamos  (p&g.  460)  alguna  noticia  de  Diego 
GuiUen  y  una  expostcion  bibliografica  de  los  poemas^  que  en  el  texto  exa- 
nunamos.  Nos  juzgamos  obUgados  a  consignar  aquf  estos  hechos,  a  ley  de 
historiadoreSySi  bien  no  podemos  excusar  la  advertencia  de  que  las  curiosas 
noticias  4adas  por  los  referidos  traductores,  carecen  de  todo  espfritu  critico, 
quedando  en  consecuencia  intacto  el  estudio  literario  de  Diego  Guillen  y 
sin  determinar  debidamente  su  signiflcacion  en  la  historia  de  las  letras 
patrias. 

2  V^ase  el  cap.  IX  de  este  11.^  Subcielo  y  el  precedente,  donde  damos 
noticia  de  los  traductores  d^l  glorioso  reinado^que  historiamos  (pag.  211). 
Diego  Guillen,  que  se  distingue  con  el  aditamento  de  Avila,  nacid  sin  da- 
da  en  estaciudad. 

ToMO  vn.  18 
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clones  ea  su  carrera,  y  acompanando  sin  duda  &  don  Alonso  Car- 
rillOy  sobrino  del  arzobispo  y  obispo  de  Pamplona ,  dirigi6se  & 
la  capital  del  mundo  cat61ico,  con  la  esperanza  de  mayores  me- 
dros.  Vivid  alli  mucho  tiempo,  «siguiendo  voluntades  ajenas;» 
y  obtenida  la  proteccion  del  Gardenal  Ursino,  de  quien  fud  fami- 
liar, mereci6  un  canonicato  en  Palencia,  no  constando  si  lleg6  & 
trasladarse  &,  esta  ciudad,  pues  que  al  entrar  del  siglo  XYI,  pro- 
seguiaen  Roma  al  servicio  de  aqael  principe  de  la  Iglesia  ^. 

Habiase  distinguido  Diego  Guillen  «con  lindo  saber  en  dulce 
poesiayy  desde  su  permanencia  en  Toledo,  escribiendo  «con  plu- 
ma  polida  y  discreta*  muy  aplaudidas  obras.  Ya  porque  las  vir- 
tudes  de  la  reina  dona  Isabel  inflamasen  su  espiritu,  ya.  porque 
fuese  en  Roma  testigo  del  aplauso  y  veneracion,  que  infundia  su 
nombre  y  del  entusiasmo  que  produjo  la  conqu  ista  de  Granada, 
juzg6se  obligado  &  rendirle  el  tribute  desu  ingenio,  componien- 
do  en  alabanza  su^a,  con  titulo  de  Panegirico  ,  muy  singular 
poema  ^.  No  pudo  Guillen  terminarlo  tan  pronto  como  anhelaba, 


1  Debemos  estas  breves  noticias  al  obispo  de  Pamplona  y  al  mismo  Die* 
go  Guillen.  Invitandole  en  1483  d  que  hlciera  los  Loores  del  arzobispo  su 
tio,  le  decia  don  Alonso; 

Paes  Tos  como  hljo  ( de  tan  I)aeQ  crlado» 
onrado  y  qaerldo  |  daquel  ml  seftor, 
quea  vida  lo  fu6 1  coatador  mayor. 


Yirtad  y  crlaaza,  |  razon  os  aquexa, 
que  pongals  las  manos  |  en  esta  labor. 


Diego^  respondiendo  a  esta  invitacion,  observa:  cY  pues  me  met{  en  este 
La^rinto,  movido  por  le  servir  6  incitado  del  amor  que  al  dicho  sen  or 
stempre  tuve,  asi  por  el  tiempo  que  mi  padre,  que  Dios  llaya,  fu^  en  su  ca- 
sa,  como  porque  sus  magnificencias  fueron  tales  que  no  861o  A  los  que  las 
tentimos^mas  a  qnaotos  las  oycron,aficionaron»,etc.  (ASls.  cm  v.  yciiii  r.). 
2    Llera  por  epigrafe  en  la  unica  edicion  que  de  el  conocemos:  tPanegi' 

m 

^rico  compuesto  por  Diego  Guillen  deAvila,en  alabanza  de  la  mis  catholica 
jiprincesa  y  mas  gloriosa  reyna  de  todas  las  reynas,  la  Reyna  dona  Isabel 
snuestra  Senora,  que  santa  gloria  aya  e  a  su  alteza  dirigida*.  Al  final  de- 
cia: cFenesciose  esta  obra  en  Roma  por  Diego  Guillen  de  Avila  &  XXIIJ  dias 
de  Julio  ano  de  nouenta  6  hueve:  intitulola  Panegirico^  que  qulere  dezir 
toda  gloria  i  alabanza:  es  vocablo  griego,  impuesto  por  algunos  latinos 
k  sus  obras,  donde  han  loado  emperadores,  reyes  y  grandes  pnncipes*. 
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iatermmpido  una  y  otra  vez  por  el  poco  reposo  que  las  tareas 
de  su  oflcio  le  coosentian  ^;  y  fu6  para  61  doloroso  en  extremo 
el  que  tampooo  permitieran  &  la  Reina  Gatdlica  examinarlo  «sus 
ocupaciones  y  dolencias*.  Guilleu,  que  lograba  darle  cima  en  23 
de  Julio  de  1499 ,  remitia  sin  embargo  el  Panegirico  &  dona 
Isabel  con  muy  devota  letra,  fechada  en  Roma  el  27  de  abrit 
de  1500. 

Al  explioar  el  pensamiento,  que  animaba  su  obra,  escri- 
bia:  «Finjo  que  caminando  por  una  selva,  hallo  una  casa  fa-* 
»tidica^  donde  est&n  figuradas  todas  las  estorias  passadas,  presen- 
»tes  y  futuras,  6  que  aqui  haII6  las  tres  hadas,  cada  una  de  las 
»quales  me  guia  en  una  destas  partes;  pues  en  la  primera  parte 
>tomo  por  guiadora  Atropos,  la  qual  dirigi^ndome  algo  de 
»sus  propiedades  y  la  oausa  de  mi  camino,  me  marca  qui^n  fu6 
»el  primero  que  pobid  en  Cithia,  y  nombr&ndome  los  godos,  me 
»dice  algo  de  sns  hechos  y  todos  los  reyes  que  dellos  ban  su- 
»Qedido...,  tocando  brevemente  algunas  cosas  de  cada  uno  dellos 
»hasta  la  gloriosa  memoria  del  rey  don  Alonso,  vuestro  henna- 
»no.  Aqui  dexada  Atropos ,  me  guia  Cloto  en  la  segunda  parte 
•del  presente,  y  narrd.ndome  las  cosas  de  Yuestra  Alteza,  por  su 
•governacion  se  muestra  su  prudengia:  en  esta  parte  primera- 
i»mente  se  tracta  su  nascimiento  y  casamiento  y  venida  al  rey- 
>no;  escriuo  la  guerraque  Yuestras  Altezas  tuvieron  con  el  rey 


Se  v^  que  la  impresion  se  hizo  alganos  aiios  despues  de  terminado  el  poer 
ma,  maerta  ya  la  Reina  Isabel;  y  en  efecto  la  primera  edicion  es  de  1507 
(^alamanca),  y  la  segunda  de  1509  (Yalladolid). 

1  Birigi^ndose  d  la  Reina,  escribia  en  1500:  cMuchos  dias,  exeelentisi- 
>ma  seiiora,  ha  que  comen^^  esta  Jornada;  pero  intercisa  algunas  yeces  por 
•la  incomodidad  y  poco  reposo  que  el  tiempo  me  ha  causado,  el  mismo 
•desseo  que  para  dalle  fin  he  tenido,  enxirio  en  mi  constan9ia  que  quan- 
stas  yezes  he  sido  impedido  tantas  ha  solicitado  el  inimo  roio  en  la  prose-* 
•cucion  della;  pero  tardandome  en  su  conclusion,  me  t\i6  necessario  esten- 
»derla  mas  de  lo  que  al  prin9ipio  pens^,  por  memorar  algunas  cosas,  que  en 
>este  medio  tiempo  han  sucedido».  En  ^fecto,  narrada  en  la  segunda  parte 
del  Panegirico  la  conquista  de  Alhama,  decia:  cEl  autor  prosigue  esta 
Bobra  mucho  tiempo  despues  que  la  comen96;  muda  la  consonancia  de  los 
nquatro  versos  primeros,  e  finje  aver  dormido  el  tiempo  que  no  trabajo  en 
lellan. 
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»de  Portogaly  do  hecha  la  paz  y  loados  en  la  gouernacion,  passo 
»&  la  tierra  de  Granada ,  donde  sigo  la  informacion  que  he  po- 
•dido  aver  basta  su  conclusion.  Aqui  dexando  &  Cloto,  sigo  & 
sLachisis ,  en  la  tercera  parte  de  lo  venidero,  la  qual  me  narra 
»algunas  cosas  passadas  por  fuluras...;  6  assi  profetizando  que 
»Yuestras  Altezas  ^  ganar&n  por  Africa  basta  Jerusalem,  d6  fin 
»&  laobra.» 

Abrevia  grandemente  esta  exposicion  el  estudio  del  Panegi-- 
ricOy  poniendo  de  manifiesto  que  si  bien  la  materia  era  histdri^ 
CGy  la  forma  literaria  seguia  siendo  dantesca^  como  lo  era  en  Los 
doce  triunfos  delCartujano.  Dividido  en  tres  partes,  vemos  en 
todas  lucbar  al  poeta  con  el  anhelo  de  la  Qdelidad  en  la  exposi- 
cion de  los  bechos,  lo  cual  suscita  i,  su  musa  frecuentes  dificul- 
tades  y  obst&culos.  En  medio  de  estos  inconvenientes ,  extreme- 
base  Diego  Guillen  porderramar  en  sus  versos  la  erudicion  cl&si- 
ca  que  acaudala  en  Roma ,  y  daba  inequivocas  pruebas  de  que  no 
eran  infundados  los  elogios  de  sus  coet^neos .  Vivas  y  brillantes 
pinceladas,  que  bastan  k  reyelar  el  car&cter  de  los  personajes 
por  61  conmemorados;  descripciones  Uenas  de  movimiento  y  en- 
riquecidas  de  bellas  circunstancias;  comparaciones  f^ciles,  natu* 
rales  y  sencillas,  que  prestan  notable  realce  y  verdad  4  sus  pin- 
turas...  \A  aqui  las  virtudes  po^ticas,  que  dan  al  hijo  de  Pero 
Guillen  lugar  senalado  entre  los  poetas  de  su  tiempo,  y  que  nos 
mueven  &  consignar  su  nombre  en  la  historia  de  las  letras  pa- 
trias.  No  podemos  comprobarlas  todas  con  ejemplos  tomados  del 
Panegirico:  para  que  sea  dado  &  los  lectores  juzgar  de  la  exac- 
titud  de  nuestros  asertos,  par6cenos  bien  fijar,  sin  embargo, 
nuestras  miradas  en  el  pasaje,  destinado  &  narrar  el  nacimiento 
de  la  Reina  Isabel.  Atropos  dice: 

...Quando  los  aires  gost6  de  la  vida, 
la  dara  Lucina  estava  presente: 
hilava  70  alegre,  de  bianco  vestida 
elcdndido  hilo,  muy  resplandeciente. 


1  Obs^rvese  aqui  la  semejanza  de  aspiraciones  en  todos,  los  poetas  cas- 
fcllanos,  respeoto  del  imperlo  espaiiol:  lo  mismo  habia  dicho  Juan  del 
Enzina,  y  repitieroa  adelante  notables  poetas  i  historiadores. 
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£n  mi  blando  genio  la  piise  plaziente; 
por  Buerte  infalible  le  h^  prometido 
memoria  perpdtua,  gran  vida  j  marido, 
riquezas  7  rejnbs,  prog^nie  exQeleilte. 

Estava  conmigo  la  Naturaleza; 
su  gesto  con  mano  sotil  adomava 
de  tan  radiante  7  olara  belleza, 
que  todos  I06  gestos  htunaoos  sobraua. 
Sos  miembros  eborneos  assi  conformaua 
en  tal  proporgion,  grandeza  7  mensura 
que  qoien  las  contempla^  vera  en  su  figura 
beldades,  que  ver  jamas  no  pensaua. 

Las  Gragias  le  dieron  pre^iosa  guimalda 
•    de  ramos  iragantes,  mezclados  con  flores; 
de  lirioe,  de  rosas  hinohieron  mi  halda, 
de  timbra,  qne  daua  saaves  olores. 
Espiranle,  envueltos  en  duloes  liquores, 
sus  nombres,  sus  fuer^as,  assi  yerdaderas, 
que  se  le  infundieron  tan  grandes  7  enteras, 
que  oonsigo  mismas  no  quedan  ma7ore8. 

Volauan  en  torno  alegres,  ornados, 
I08  dulses  amores  que  &  verla  venian; 
las  viras  sabrosas,  los  arcos  dorados 
tendidos,  lentados  7  iloxos  tralan. 
Despues  que  la  vieron,  oonsigo  dezian: 
cPues  questa  pringesa  por  fuer^  nos  pisai 
las  flechas  le  demos  que  sean  su  divisa; 
podrian  mas  con  ella  que  con  nos  podiano. 

La  Virgen  Astrea  descendi6  del  gielo, 
de  sus  compafieras  en  torno  ^crcada; 
perdido  del  todo  el  viejo  regelo, 
nas^ida  esta  re7nay  do  hagan  morada. 
Despues  que  le  dieron  corona  almenada, 
obraron  oonsigo  sotil  vestidora, 
oon  que  la  vistieron  de  tal  hermosura 
que  siempre  le  tiene  el  alma  adomada  i. 

Nadie  habr&  que  no  reconozca  en  este  pasaje  las  dotes  po^ticas, 


1  Los  pasajes  descriptivos  analogos  al  presente,  abundan  en  todo  cl 
poema:  merece  entre  todos  citarse  la  pintura  del  alcazar,  habitado  por  la 
Reina  Isabel, 

•   .    .  palacio  de  tantos  labores 
qae  apenas  lo  sleate  humaDO  seotldo. 


i 
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que  hemos  atribuido  &  Diego  Guilleu;  dotes  que  brillan  igual- 
mente  en  otro  poemasuyo,  asimismo  aUgdrico^  escrito  en  Roma& 
ruego  del  obispo  de  Pamplona,  don  Alonso  Carrillo  ^  Tenia  esta 
obra  por  objeto  las  alabanzas  del  arzobispo  de  Toledo,  en  cuya 
oasa  habia  recibido  educacion  el  bijo  de  Pero  Guillen  de  Sego- 
yia;  y  asf  como  este  no  escased  los  elogios  del  Mecenas  al  esori^ 
bir  su  vida,  mostr6se  Diego  por  dem&s  pr6digo  en  loores,  cir* 
cunstancia  que  rebaja  no  poco  el  m^rito  de  sus  versos.  Las  for* 
mas  de  este  poema,  que  remitia  en  20  de  diciembre  de  1483  & 
manos  del  obispo  de  Pamplona,  nos  mueven  sin  embargo  &  de- 
tenernos  un  instante  en  su  ex&men.  Diego  Guillen,  trasportin- 
dose  al  tiempo,  en  que  fallece  don  Alonso  Carrillo,  «finje  des- 
•cender  al  Infierno^  donde  toma  por  guiador  al  Dante,  por  auer 
»esorito  desta  materia...  De  alii  pasa  brevemente  por  el  Purga- 
•tariOy  y  salido  de  los  infernales  limites,  balla  al  argobispo  & 
•vista  de  los  EUseos^  donde  finje  auer  hallado  la  fama.  Narradas 
»algunas  cosas  especiales  que  [el  arzobispo],  assi  en  las  cosas  de 
»la  guerra  como  en  magnifigenQias  obrA,  pone  algunas  estorias 
»de  romanos  y  de  otras  gentes,  que  le  nombra  alll  el  Dante;  y 
»dexando  &  este...,  invoca  la  gragia  divina,  con  la  cual  sube 
»hasta  el  gielo  Empireo^  viendo  &  la  par  subir  al  argobispo  al 
•verdadero  honor,  ques  Dios.»— Ninguno  de  los  lectores  b& 
menester  que  le  digamos  hasta  qu6  punto  imita  aquf  Diego  Gui- 
llen la  Divina  Commedia:  tampoco  juzgamos  necesario  notar  que 
noera  estalaprimera  vez,.en  que  fu6tomado  el  mismo  Dante 
por  guia  y  maestro  en  el  parnaso  castellano  ^. 


1  EL  obispo  dirigia  i  Diego  GuiUen  notable  poesfa,  ganando  con  ella 

Ululo  de  trovador. — Componeae  de  diet  octavas  de  arte  mayor,  que  em- 

piezan: 

Aqael  qae  ia  gratia  06  dl6  tao  perfecta 
con  Uodo  saber  en  dul^e  poesia,  etc 

2  Naestros  lectores  recordardn  en  efeclo  el  Dezyr  de  las  Sietis  Virtue 
des  y  el  Triunfo  del  MarguSs  de  SaniiUana,  en  que  directamente  es  el 
Dante  maestro  y  guia.  Diego  GuUlen,  al  penetrar  en  el  Infierno,  vio  i  su 
lado  la  sombra  del  cantor  de  Beatrix,  el  cual  le  dice: 

MoTidme  contlgo  |  aqnella  pledad» 
que  en  el  Maotaano  |  yo  mismo  senti, 
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Queda  paes  comprobado  que  aun  al  tratar  los  asuntos  hist6- 
ricos,  ejercid  la  imitsioion  -  dantesca  notabillsima  iofluencia  res- 
pecto  de  los  m&s  doctos  poetas  qae  iiustran  el  reinado  de  Isabel 
la  CaMlica.  Al  anhelo  de  no  alterar  la  verdad  de  los  beohos  sa- 
cri&caban,  sin  embargo,  la  belleaa  de  la  flccion,  como  sacrifica- 
ban  las  galas  de  estiio  y  de  lenguaje  al  iovencible  empefio  de 
mostrar  sds  oonooimientos  en  la  bistoria,  la  mitologfa  y  las  len- 
guas  de  la  antigOedad  cl&sica  ^. — ^Daba  testimonio  de  lo  primero, 
tal  vez  sobre  todos  los  ingenios  coet&neos,  Hernando  de  Rivera, 
que  florece  tambien  bajo  los  Reyes  Catdlicos,  y  que  al  paso  que 
en  tal  manera  renunciaba  al  verdadero  galardon  del  poeta,  gana- 
ba  la  estimacion  de  fiel  narrador  y  de  verdadero  cronista.  •Her* 
»nando  de  Rivera,  vecino  de  Baza  (decia  un  autor  del  tiempo), 
»escribid  la  guerra  del  reino  de  Granada  en  metro;  y  en  la  ver- 
•dad,  segun  muchas  veces  oi  al  Rey  Cat61ico,  aquello  decia  61 
•que  era  lo  cierto,  porque  en  pasando  algun  heobo  6  acto  digno 
»de  se  escrebir,  lo  ponia  en  coplas  y  se  leia  &  la  mesa  de  su  Al- 
»teza,  donde  estaban  los  que  en  lo  hacer  se  habian  hallado,  6  lo 
»aprobaban  6  corregian,  segun  en  la  verdad  habia  pasado»  *. 


qnando  me  gnid  |  por  la  escurtdad 
d^aqnestos  abismoa,  |  do  an  Tlda  me  li. 

Con  esta  deolaraeion,  no  puede  maravillarnos  que,  al  pintar  por  ejemplo  los 
idolatraa,  los  herejes,  los  hipocrltas^  etc.,  Gaillen  aspire  a  poner  en  boea 
del  Dante  aus  propiaa  descripciones. 

1  Este  constante  anhelo  de  los  eruditos,  durante  la  edad  media,  los  ca- 
racteriia  ^raii^emente  en  la  edad  que  historiamos.  Pero  logrados  ya  mayo- 
res  conoeimientos,  justo  nos  parece  advertir  que  va  siendo  cada  dia  manor  la 

» 

inezperiencia  clasica.  Guillen,  como  Padiila,  si  no  alcanza  aun  aquella  dig- 
na  aobriedad,  que  iba  en  breve  i  brillar  en  loa*  poetas  castellanos,  muestra 
de  an  modo  evidente  que  al  emplear  la  hisloria,  y  sobre  todo  la  mitolog^ia, 
obraba  ya  eon  mayor  Conocimiento  de  causa.  Lo  mismo  sucede  respecto  de 
la  lengpua:  procura,  como  Padiila,  enriquecer  el  dialecto  portico;  como  61 
acttde  al  latin  y  aun  al  grie^o,  no  desdeiiado  el  italiano;  pero  si  no  es  po- 
sible  aceptar  hoy  todas  las  voces  por  61  empleadas,  no  por  esto  es  menos 
loable  su  empeno,  ni  menos  palpable  su  erudicion  filolo^ica,  mostrando 
elaramente  la  aituacion  en  que  se  hallaban  los^  poetas  eruditos;  observa- 
eion  de  ^rande  importaneia;  al  trazar  la  historia  del  arte  en  nuestro 
suelo. 

2  No  sabemos  si  lle;6  d  imprimirse  este  singpular  poema.  Galindcz  Car- 
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Cierto  es  que  la  guerra  de  Granada  ofrece  muchos  suoesos, 
donde  realmente  resplaodece  el  interns  de  la  epopeya;  mas  ni  to- 
dos  los  actos  participabaa  de  igual  car&cter,  ni  podian,  tales  co- 
mo  acaecieron,  presentar  aquel  conjunto  armdnico  que  i^onsti- 
tuye  la  unidad  de  toda  creacion  artistica.  Asi ,  la  fidelidad  de 
Hernando  de  Rivera,  dando  &  sus  narraciones  el  aspeeto  de  una 
cr6nica,  si  le  bermanaba  en  cierto  modo  con  los  antiguos  can- 
tores  castellanos  i,  poniale  en  desacuerdo  con  las  no  dudosasas- 
piraciones  que  debia  realizar  el  arte  en  cercano  porvenir,  siendo 
por  cierto  de  lamentarse  que  este  errado  concepto  de  la  poesia  y 
de  la  historia  privara  &  la  Espana  del  siglo  XY,  como  notamos  en 
otro  lugar^  de  un  poeta  ^pico,  digno  de  la  gloria  de  los  Reyes 
Cat61icos  *4 


vajal  en  su  Bdadon  y  ngistro  de  los  lugares,  donde  el  Rey  y  Reina  Co- 
tolicos  estuvieron  (de  1468  hasta  su  muerte)^  maniflesta  que  fu6  en  par- 
te cercenado  por  la  vanidad  del  Almirante  don  J£nrique  £nriquez,  tio  del 
rey;  porque  Ribera  se  nego  a  poner,  como  una  g^rande  hazana,  el  hecho 
fortuito  de  haber  herido  a  don  £nrique  una  bala,  de  rebote  (Introduccion). 
Galindez  no  vacila  en  designar  el  poema  con  nombre  de  Cronica, 

1  Vease  el  cap.  XXI  del  11  Subciclo,  t.  IV,  pag.  411  y  siguientes. 

2  Entre  los  poemas  6  narraciones  historicas  en  metros,  que  se  escribie- . 
ron  en  los  ultimos  anos  de  los  Reyes  Catolicos,  puede  citarsc  la  que  Ueva 
por  nombre  La  Arlantinaf  debida  d  fray  Gonzalo  Arredondo,  quien  alcau- 
zando  buena  parte  del  reinado  de  Carlos  Y,  aapiro  al  lauro  de  historiador, 
dedicando  al  Cesar  la  Historia  de  Fernan  Gonzalez,  Volveremos  a  men- 
cionarle  en  este  concepto  oportunamente.  Por  lo  que  toca  a  la  Arlantina, 
conviene  consignar  que  esta  escrito  este  poema  en  versos  de  arte  mayor,  y 
carece  de  todo  merito  portico  (Biblloteca  de  la  Real  Academia  de  la  Histo- 
ria^ estante  26,  grada  2.  D,  num.  42).  En  el  mismo  concepto  pueden  cilar- 
se  la  Historia  Parthenopea  de  Alfonso  FernandeZi  obra  escrita  asimismo 
en  metros  de  cuatro  cadencias,  bien  que  ajena  de  verdadero  merito  artisli- 
CO  (Roma,  1516,  fol.  m.);  la  Obra  fecha  por  Heman  Vazquez  de  Tapia^ 
escribiendo  en  summa  algo  de  las  fiestas  6  recibimientos^  que  se  hicieron 
d  doila  Margarita  de  Flandes,  esposa  del  malogrado  prmcipe  don  Juan 
(Sevilla,  1497,  fol.^  edic.  de  Ung:ut  y  Polono),  y  aun  el  Libro  de  leu  Va- 
lendanas  lamentaciones,  de  Juan  de  Narvaez,  en. que  se  elogia  por  extremo 
al  Gran  Capitan,  si  bien  con  poca  fortuna  po^lica.  ConVeniente  juzgamos 
repetirlo:  todas  estas  y  otras  obras  andlog^as  hacen  mas  sensible  en  la  edad 
que  estudlamos,  la  falta  de  un  verdadero  poeta,  digno  y  capaz  de  personifi- 
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Lapoesla  puramente  lirioay  aspiraba  en  tanto  &  reflejar  algu- 
na  parte  de  aquella  gloria.  Entre  todos  los  poetas  que  ya  predi- 
cen  loa  altos  triaafos  de  Isabel,  ya  ensalzan  sus  virtodes,  no  es 
para  olvidado  el  converso  Pedro  de  Cartagena,  miembro  de  una 
familia  de  distinguidos  escritores,  de  quienes  bemos  tratado  en 
monientos  oportunos  ^  l!ltimo  bijo  de  Pablo  de  Santa  Harfa,ha- 
bia  sido  en  sn  juventud  guarda  del  cuerpo  de  don  Juan  11,  dts- 
tingui^ndose  despues  en  muchos  encuentros  y  batallas  y  mere- 
ciendo  plaza  en  el  Consejo  de  Enrique  lY  y  de  los  Reyes  Catd- 
licos  K  Admjrador^  oomo  todos  sus  contempor&neos,  de  las  raras 
prendas  de  Isabel,  quiso  Pedro  de  Cartagena  rendirle  el  tributo 
de  su  respeto,  si  bien  oonfes&ndose  impotente  para  celebrar  sus 
virtudes: 

Qtuindo  mis  se  ensoberbe^, 
-el  no  en  la  mar  non  mella: 
que  echen  agua  non  la  aores^^; 
nia  tampooo  la  descres^, 
el  que  saquen  agua  de  ella. 

Asi  era,  en  concepto  del  poeta  y  caballero  oon verso,  la  gran- 
deza  de  Isabel  la  Cat61ica:  su  singular  virtud  no  tenia  par  en  la 
tierra  y  era  segunda  en  el  cielo,  depar&ndole  Dios  la  inmarcesi- 
ble  gloria  de  poner  t^rmino  &  la  «comenzada  empresa  de  Grana- 
da* y  de  reducir  &  su  imperio  el  mundo  entero ;  generosa  aspi- 
racion  &.  la  monarqufa  universal  generalmente  abrigada  y  dorado 
suend  de  los  siguientes  reinados.  El  bijo  del  Gran  Canciller  de 
Castilla  animaba  sus  versos  de  brillantes  pinceladas  y  de  concep- 
tos  elevados;  pero  la  obra  &  que  nos  referimos,  mostraba  en  me- 
dio del  en^rgico  entusiasmo  que  la  inspira ,  ciertos  resabios  de 
mal  gusto,  oomunes  en  verdad  &  los  trovadores  de  su  tiempo  ^. 


caria,  lo  cual  revela  claramente  el  estado  de  transicion,  en  que  el  arte  se 
hallaba,  por  las  razones  una  y  otra  vez  expuestas  y  quilatadas. 

1  Vdanse  los  capiluIoaVI,  VII,  VIII,  X,XII  yXVIIde  cste  II.<>  Subciclo. 

2  Remitimos  a  los  lectores  al  capitulo  XI  del  Ensayo  11  de  nuestros 
Estudios  sobre  los  judios  de  Espafia, 

3  Aludimos  especialmente  al  jueg^o  de  las  letras,  que  componen  el  nom- 
bre  de  Granada  en  estos  versos: 

Pios  ipierr6»  sin  que  se  yerre, 
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Entre  las  produccioHes  que  fljan  los  suoesos  de  aquella  6poca 
y  que  prueban  esta  observacioo,  par^cenos  convenieate  reoordar 
la  Elegta  consagrada  &  plaAir  la  muerte  de  la  reyna  dolia  Isa^ 
belf  reyna  d^Espafla  y  de  las  das  Cecilias.  Escribi^ronla  Hossen 
Crespi  de  Yaldaara  y  Mossen  Trillas,  trovadores  ambos  nacidos 
en  el  suelo  de  Cataluna  y  ambos  cuitivadores  de  la  lengaa  caste- 
liana.  La  reina  Isabel  era  &  sus  ojos  fenix  de  todas  las  reinas  y 
firme  columna  del  mundo^  que  s61o  halla  superior  en  la  Madre 
de  Dios:  el  triunfo  de  su  muerte ,  no  menos  grande  que  las  vio* 
torlas  de  su  vida,  es  celebrado  per  ios  &ngeles,  mientras  amargo 
Uanto  riega  el  sepuloro  de  la  que  habia  sido  columna  inmortal 
de  gloria^  yolviendo  entrambos  poetas  sus  miradas  &  la  Yirgen, 
para  demandaries  la  corona  de  la  fiS,  en  cuya  defensa  no  babia 
tenido  Isabel  companera.  L&stima  es  que  cediendo  Yaldaura  y 
Trillas  al  imperio  de  la  imitacion,  si  emplearon  en  esta  singular 
elegia  el  metro  de  arte  mayor,  intent&ran  someterlo  &  la  estre- 
cha  ley  de  la  sexiinas,  combinacion  que  hallaba  en  el  parnaso 
italiano  escaso  cultivo  y  que  no  logrd  echar  profundas  raices  en  el 
castellano,  ni  aun  en  la  6poca  m&s  feliz  de  la  escuela  latino-tos- 
cana,  designada  primero  con  tltulo  de  petrarqutsta  ^ 


que  remateis  tos  la  R 
OD  el  Dombre  de  Granada* 

Otros  muchos  poetas  se  extremaron  en  este  singular  y  pueril  artificio^  bas* 
tandonos  citar  ahora  d  Luis  de  Tovar,  quien  en  una  sola  copla  logro  me- 
ter hasta  nueve  nombres  (Cancionero  de  1511,  fol.  167  v.),  d  Pinar  que 
hizo  andlogo  uso  en  su  Juego  trovado,  y  el  mismo  Cartagena^  elogiando  a 
una  dama,  llamada  dona  Mencia  (id.,  id.,  fol.  86). 

1  Esta  poesla,  en  que  no  han  reparado  hasta  ahora  los  criticos,  consta 
de  siete  estrofas,  en  que  van  alternativamente  Trillas  y  Mossen  Crespi  de 
Yaldaura  elogiando  las  virtudes  de  la  reina.  Empieza  asi,  hablando 
TriUas: 

La  maerte,  que  lira  |  con  tfros  de  pledra, 
matando  de  todas  |  las  reynas  el  fenlx; 
ennoliles^er  quiso  |  en  baxo  sepnlcro 
daqaella  tan  alta  |  despaes  de  la  Yirgen 
y  santas  bendltas;  |  gand  tal  Iriunfo 
que  fa^  deste  mando  1  la  flrme  colampna. 

Todo  el  arti^cio  artistico  consiste  en  repetirse  en  cada  estrofa  de  una  ma- 
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Como  qaiera,  tan  to  esta  elegia  como  todas  las  obras  que  lle- 
vamos  examinadas  en  las  esferas  eruditas,  nos  advierten  de  que 
mientras  la  leng^a  de  Castilla  se  erigia  en  lengua  universal  li- 
teraria  en  toda  la  Peninsula  ^,  iba  granando  el  fruto  de  la  imita* 


nera  inversa  y  artificiosaamehte  eneadenados,  los  mismot  consonantet, 
ley  a  que  los  petrarquislas  y  sua  discipulos  se  ajustaron,  al  adoptar  los 
metros  toscanos.  En  cuanto  a  la  indicacion  que  hacemos  respecto  de  las 
poesias  laudatorias  de  la  reina  Isabel,  par^cenos  bien  anadir  aquf  que 
eDtre  las  mis  notables,  merececitarse,  por  lo  hiperbolica,  la  Cancion  que 
Anton  de  Montoroi  viejo  ya,  le  cousagra.  Empieaa  asi: 

Alta  reToa  soberana* 
81  fu^rades  antes  tos 
que  la  bija  de  Santa  Ana, 
de  Qos  el  fljo  de  Dies 
resf  Ibiera  came  bumaoa. 

Esta  Cancion  tuvo  no  pocas  confradlcciones:  principalmente  Francisco  Va- 
ca,  no  menos  apasionado  de  la  reina  Isabel  que  todos  sus  coetaneos,  mos- 
trose  escandallziido^  escribiendo  un  largo  dezir,  en  que  se  proponia  probar 
que  si  doiia  Isabel  aparecia  dotada  de  toda  virtud,  cU  fin  eratambien  tier' 
ra  (Cancionero  de  1511,  fol.  Ixxv.  v).  No  se  olvide  que  Anton  de  Montoro 
era  converso,  y  sobre  todo  que  la  Reina  Catolica  rescatd  a  los  de  Andalu- 
cia  de  cruel  matanza,  al  sentarse  en  el  trono.  La  Cancion  de  Montoro  se 
refiere  sin  duda  i  esta  ^poca. 

1  Entre  los  mas  insignes  testimonios  de  esta  importantisima  verdad  his- 
torical no  podemos  dejar  de  menclonar  aqui  al  poeta  Moner,  cuyo  CanciO" 
nero  citamos  en  lugar  oportuno  (tomo  VI,  Bustracion,  pig.  535).  Nacido 
en  PerpinaUi  plaza  que  defendio  su  padre  contra  los  franeeses,  como  vasa- 
llo  de  don  Juan  II,  entro  en  la  juventud  al  servicio  del  principe  don  Fer- 
nando en  calidad  de  paje;  y  sentado  ya  en  el  trono,  enviole  este  rey  de 
embajador  al  de  Francia,  en  cuya  corte  vivid  por  espaeio  de  dos  anos.  Vuel- 
to  a  Espana,  tomo  parte,  como  eabailero,  en  la  guerra  de  Granada,  y  ren- 
dida  esta  en  1492,  retlrose  i  Barcelona,  donde  abrazo  la  vida  de  religion^ 
tomando  el  habito  de  los  frailes  menores.  Murio  en  aquella  ciudad  y  dejo 
ineditas  sus  obras,  que  recogio ,  como  pudo ,  aunque  sin  completarlas, 
un  primo  suyo,  Uamado  Miguel  Berenguer  de  Barutel,  d  quien  debemos 
estas  noticias.  Dedico  este  los  versos  de  Moner  d  don  Fernando  Folch 
de  Cardona  y  diolos  i  luz  en  1528,  con  este  epfgrafe:  cObras  nuevamen- 
Dte  Imprlmidas,  asf  en  prosa  como  en  metro,  de  Moner,  las  mds  dellas  en 
ilengua  castellana  y  algunas  en  su  lengua  natural  oatalana» ,  etc.  Al 
final,  repitiendo  la  misma  indicacion,  hizo  esta  declaracion  importante: 
cAqui  acaban  las  obras  que  se  ban  podido  hallar  de  Moner,  en  prosa  y  en 
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cion  Ifrico-italiana,  acercindose  el  instante  en  que  llegado  &  en- 
tera  sazon,  produjese  respecto  de  la  poesfa  vulgar  el  mismo  efec- 
to,  que  habia  dado  ya  en  drden  &  los  latinistas. 

Pero  esta  transformacion  no  era  sola  en  la  historia  del  arte.  Si 
desde  los  primeros  dias  de  su  existencia  hemes  tenido  ocasion 
de  senalar  el  doble  y  sucesivo  desarroUo  que  &  nuestra  vista 
ofrece  en  las  regiones,  ya  eruditas,  ya  populares;  si  hemes' pro- 
curado  una  y  otra  vez  fijar  las  mtituas  relaciones,  que  entre  am- 
bos  parnasos  existen,  importante  sobremanera  nos  parece  aho- 
ra  el  observar  que  mientras  en  la  primera  mitad  del  siglo  XV 
eran  s61o  patrimonio  de  gente  baxa  6  de  servil  condicion,  segun 
habia  afirmado  el  Marqu6s  de  Santillana ,  al  declinar  de  la  mis- 
ma  centuriay  apenas  existia  un  pr6cer  trovador,  ni  un  erudito 
que  no  cultivase  las  formas  m&s  genuinamente  populares,  ora 
glosando  los  romances  viejos,  ora  escribiendo  otros  nuevos  y 


•metro,  asi  en  leng^ua  castellana  eomo  en  su  natural  catalana:  enmendadas 
•con  harto  trabajo,  por  ser  en  los  traslados  que  se  han  hallado  de  ellas, 
•eorruptas  y  muy  mal  escritas.  Imprimidas  en  la  insig-ae  fibdad  de  Barce- 
•lona  por  Carlos  Amoros  d  ^astos  de  quien  hoy  mds  ama  y  deve  al  autor  de- 
•Uas.  Any  de  la  Nativitat  de  Nostre  Redetnptor  MDXXYlIIi. — Se  ve  pues 
que  Moner  fu^  uno  de  aquellos  ingenios  que,  sin  renunciar  al  materno  ro- 
mance Catalan,  cultlvaron  repetidamente  la  lengua  propiamente  espanola, 
no  careciendo  en  este  empeiio  de  fortuna.  Las  obras  castellanas  mis  nota- 
bles, entre  las  recog-idas  por  Berenguer  de  Barutel,  son  las  siguientcs:  Ft«- 
da  humana,  apellidada  tambien  Noche  de  Moner  (prosa  y  verso),  dedica- 
da  i  dona  Juana  de  Cardona; — La  Pacieneia,  i  la  marquesa  de  Cotro; — 
Sobre.  la  ciega  voluntad  de  los  enamorados; — La  Muerte  de  Amor; — 
Contendon  entre  el  Cuerpo  y  el  Alma,  glosa  de  siete  metres  antiguos; — 
CancioneSt  motes,  glosas  y  respttestas; — Coplas  d  la  Virgen,  hechas  d 
ruego  de  su  madre; — Coplas  d  la  Virgen  de  Monserrat; —  A  Cartagena, 
cancion; — Canciones  y  lohores  d  varios  sefiores.—Enire  las  obras  catala- 
nas,  merece  sin  duda  el  primer  lugar  la  que  lleva  por  tftulo:  L'Anima 
de  Oliver,  didlogo  en  que  se  disputa  sobre  el  libre  albedrio,  deducidndose 
que  nadie,  sin  perder  la  razon,  es  esclavo  de  las  pasiones.  El  libro  de  Mo- 
ner es  tan  peregrine  que  no  ha  llegado  d  conocimlento  ni  aun  de  los  mas 
doctos.  La  Biblioteca  provincial  de  Toledo  posee  un  ejemplar  de  estas 
obras,  aunque  algo  maltratado:  de  el  nos  hemes  servido  para  nuestro  estu- 
dio.  A  mat  cita  otro  ejemplar  ezistente  en  la  Episcopal  de  Barcelona  {Dic^ 
oUmario,  pdg.  426). 
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ensaydndose  aUeraaiiyamente  en  todo  linaje  de  asuntos. — ^His- 
tdricos,religiosos,  caballerescoS;  amorosos,  y  auu  decl&sica  eru- 
dicioa  son  en  efecto  los  numerosos  romances  debidos  &  los  poetas 
cortesanosy  que  florecen  bajo  el  cetro  de  los  Reyes  Gatdlicos;  y 
al  lado  de  los  nombres  de  JPray  Inigo  Lopez  de  Mendoza,  Juan 
del  Enzina  y  Pedro  de  Urrea,  quienes  no  desdenaron  contarse 
entre  los  poetas  infimos^  segun  los  apellidaban  los  doctos  de  la 
cdrte  de  don  Juan  II  ^ ,  hallamos  &  los  magnates  castellanos, 
aragoneses  y  catalanes  don  Juan  Manuel^  don  Pedro  de  Acuna^ 
don  Alonso  de  Cardona,  don  Luis  de  Castelvf,  don  Juan  de  Lei- 
va,  y  con  ellos  los  comendadores  Avila  y  Soria,  y  los  caballeros 
Lope  de  Sosa,  Luis  de  Yivero,  Diego  de  Zamora,  Quir6s,  Du- 
rango,  Tapia ,  Pinar,  y  Tallante  ^.  Ni  esquivan  el  seguir  la  mis- 
ma  senda  trovadores  tan  autorizados,  como  un  Garcf  Sanchez  de 
Badajoz,  que  gozaba  reputacion  de  entendido  entre  los  cortesa- 
nos  ^  y  un  Diego  de  San  Pedro,  cuya  respetable  edad,  no  menos 


1  V^ase  la  Uustradon  IV.^  del  tomo  II  y  el  capftulo  YlII  de  esta  IL* 
Parte,  Subciclo  II. 

2  Aunque  hablaremos  despues  de  la  poesia  popular^  manifestando  cual 
fu^  su  desarrollo  hasta  llegar  al  siglo  XVI,  hemos  jazgpado  conveniente 
consignar  aqui  este  hecho,  porque  es  su  importancia  tanto  mds  digna  dc 
repararse  cuanto  que  muy  doctos  escri tores  de  nuestros  dias  se  obstinan  en 
negar  que  antes  de  la  referida  centuria  escribiesen  romances  los  poetas 
erudilos.  No  ya  los  erudites  slmplementey  sine  los  trovadores  cortesanos, 
los  caballeTos,  como  nos  declara  con  toda  seguridad  el  aragones  don  Pedro 
Manuel  de  Urrea,  componian  romances  de  todos  g^neros,  y  lo  que  es  mds  de 
notar,  glosaban  los  llamados  ya  entonces  viejos,  6  los  refundian  dedicAn- 
dolos  a  distintos  asuntos.  Sentado  el  hecho,  obtendremos  sus  legftimas 
consecuencias  con  la  oportunidad  conveniente. 

3  Garci  Sanchez  de  Badajoz  alcanzo  mayor  celebridad  por  sus  hiper* 
b6hcas  exageraciones  amorosas,  que  por  su  verdadero  merito  portico.  Si- 
guiendo  la  arriesgada  senda  de  los  que  mezclaban  las  cosas  divinas  en  sus 
delirlos  eroticos,  escribio  lasLtpiones  de  Job  apropiadas  d  st^s  passiones  de 
amoTy  cuyas  impiedades  obllgaron  al  Santo  Oftcio  A  prohibirlas,  mandAn- 
dolas  borrar  en  todos  los  CancUmeros  (fol.  CXIX  del  de  1511).  Su  Infiemo 
de  amor,  ficcion  dantesca,  en  que  menciona  A  los  galanes,  que  indo.  presos 
en  la  casa  d*amor,  ya  vivos^  ya  pasados^  gozo  no  obstante  del  aplauso  de 
los  doctos  y  es  hoy  un  documento  verdaderamente  historico,  pues  que  to- 
dos los  peoados  eran  trovadores  da  los  ultimos  reinados,  6  coetineos  su* 
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que  su  ingeniOy  le  conservaba  laconsideracion  de  iosm&s  discre- 
tes 1,  flgurando  por  (Ultimo  entre  los  que  se  pagaban  de  glosar  y 
componer  romances  Francisco  de  Leon  y  Nicol&s  Nufiez,  favore- 
cidos  ambos  en  la  cOrte  y  palacio  de  los  Reyes  Catdlicos  ^. 


yo8.  Los  planes  son:  Hacfas,  Rodrignez  del  Padron^  el  Marques  de  San- 

tlllana,  Mofisalve^,  Guevara,  don  Rodrigo  de  Mendoza,  Juan  de  Mena,  don 

Diego  Lopez  de  Haro,  don  Jorge  Manrique,  Diego  de  San  Pedro,  Juan  de 

Hinestosa,  Cartagena,  el  Vizconde  de  Altamira,  don  Luis,  su  hermano,  dqn 

Diego  de  Mendoza,  Luis  de  Torres,  don  Manrique  de  Lara,  don  Bernardino 

de  Velaseo,  don  Hernando  de  Ayala,  don  Estevan  de  Guzman,  el  Comen- 

dador  Hinestosa,  don  Bernardino  Manrique,  don  Inigo  Manrique,  don  Diego 

de  Castilla,  don  Antonio  y  don  Sancho  de  Velaseo,  Arliio,  don  Alvar  Perez, 

don  Alfonso,  su  hermano,  y  don  Manuel  deLeon. — Garci  Sanchez  de  Bada- 

joz  eseribio  tambien  reqiiestcis,  canciones,  viUancicos  y  dexires,  y  como  va 

notado,  algunos  romances:  en  el  Cancionero  de  1511  al  fol.  136  v.  halla- 

mos  el  que  empieza: 

Gaminando  por  mis  males, 
alongado  d'esperan^a. 

Gonviene  advertir  que  no  debe  confundirse  Garci  Sanchez  eon  otro  tro- 
vador,  Uamado  tambien  Badajoz,  el  cual  era  musico  de  la  c6rtc.  Tienc  este 
canciones,  respuestcte  y  vUlancicos  en  los  Cancioneros* 

1  Y^ase  el  capftulo  Xfl  del  tomo  anterior ,  donde  estudiamos  su  famosa 
Cared  de  Amor. — Como  Gomez  Manrique,  Juan  Alvarez  Gato,  Mossen  Die- 
go de  Valera  y  otros,  alcanza  gran  parte  del  reinado  que  ahora  historiamos, 
con  gran  reputacion  entre  los  trovadores.  Entre  los  romances  que  escribe, 
existen  el  que  compuso,  contrahaciendo  el  viejo  que  dize:  Yo  m^estava  en 
BarhadUlo...9  y  el  trocado  por  el  que  dize:  Keniegode  H,  JfaAoma.Empie- 
zan: 

1.*   To  me  estava  en  pensamiento. 
8.*  Eenlego  de  ti,  Amor. 

2  Tienen  romances  y  glosas  en  el  citado  Cancionero  de  15t  1.  T  a  pro- 
pdsito  de  las  glosas,  aditamentos  y  transformaciones  que  ensayan  los  poetas 
de  fines  del  siglo  XV,  mostrando  asi  que  d  pesar  de  la  influencia  clisica, 
no  perdian  de  vista  los  tesoros  de  la  poesfa  nacional,  par^cenos  oportuuo 
citar  aquf ,  entre  otras  obras,  la  Danza  de  la  Muerte,  que  iba  d  experimen- 
tar  notable  transformaeion  en  la  siguiente  centoria.  Tenemos  en  efecto  i  la 
vista  la  edicion  que  se  hizo  en  Sevilla  por  Juan  Varela  de  Salamanca  y  se 
acab6  &  20  de  Enero  de  MCCCOCXX:  en  ella  mientras  Carbonel  traducia  -al 
Catalan  la  danza  francesa  y  escribia  otra  nueva^  se  introdujo  numero  creci- 
do  de  personiges  sobre  los  que  figuraban  ya  en  el  poema  del  siglo  XIV;  y 
las  estrofaa  en  que  apareeen,  aanque  sometidaa  al  mismo  metro  y  orden 
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Este  anhelo  de  los  eruditos  por  apoderarse  de  las  formas  con- 
sagradas  de  antiguo  en  los  cantos  popalares,  aunqae  contrapues- 
to  &  la  general  tendencia  de  los  clasicistas,  lejos  de  ser  no  capri- 
Gho  pueril  6  infecundo,  revela  claramente  que  babia  Ilegado  el 
arte  &  uno  de  aquellos  momentos  supremos,  en  que  ejercitadas 
ya  7  Ilevadas  &  cierto  punto  de  perfeccion  todas  las  formas  eru- 
ditas  de  antiguo  conquistadas,  se  prepara  &  realizar  una  de  sns 
m&s  importantes  evoluciones.  El  estudio  que  dejamos  realizado  - 
hasta  aqnf,  nos  manifiesta  en  efecto  que  se  babian  hecbo  gene* 
rales  en  toda  la  Peninsula  las  varias  escuelas  podticas,  que  recibe 
nuestro  parnaso,  llegando  todas  &  su  postrer  desarrollo:  debe- 
mos  al  mismo  el  conocimiento  de  que  la  lengua,  ennoblecida  por 
el  Rey  Sabio  y  hablada  constantemente  en  las  regiones  centra- 
les, alcanza  universal  cultivo  entre  todos  los  trovadores  de  Es- 
pana:  sabemos  de  igual  suerte  que,  abrigado  en  las  m&s  eleva- 
das  esferas  de  la  erudicion  el  deseo  de  poseer  las  formas  ct&si- 
cas,  comenzaba  este  deseo  &  trascender  &  las  obras  Tulgares, 
fecundando  enf  tal  sentido  los  repetidos  esfuerzos  de  los  que  se- 
guian  imitando  la  Dimna  Commedia.  T  como  todos  estos  bechos 
respondian  no  s61o  al  desarrollo  interior  de  la  cultura  espanola, 
sino  alm&s  general  movimiento  de  la  civilizacion,  tal  como  se  mues- 
tra  &  nuestros  ojos  en  las  naciones  occidentales,  al  deolinar  del  si- 
glo  XY;  como  no  es  posible  condenarlos  &  esterilidad  desdenosa, 
sin  deponer  todo  espiritu  crltico  y  fllos6flco,  fuerza  seria  recono- 
cer  que  en  ley  de  los  acontecimientos  y  de  las  ideas,  aquella  in- 
clinacion  de  los  eruditos  &  inscribirse  entre  los  populai*es  y  ba- 
cer  suyo  un  instrumento,  antes  menospreciado  por  ineflcaz  y 
grosero,  anunciaba  ya  la  m&s  feounda,  la  m&s  transcendental  de 


de  rimas,  se  distingruen  en  tal  manera  de  las  primitivas,  que  basta  una  sim- 
ple lecture  pare  establecer  la  diferencia.  Al  tratar  del  desenvolvimiento  del 
teatro  en  el  citado  sigplo  XVI,  volveremos  i  tocar  este  asunto,  no  sin  ad- 
vertir  desde  luego  que  por  la  importancia  que  tienen  estos  monumentos  en 
la  bistoria  del  ing^enio  espanol  les  consagremos  lugar  senalado  en  las  Iltts^ 
tradones  del  presente  yolumen. 

No  pondremos  fin  a  la  presente  nota,  sin  anadir  que  sentimos  no  haber 
podido  dar  mayor  extension  &  estos  estudios. 
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Guantas  transformaeiones  se  habian  operado  en  el  parnaso  es- 
paaol,  preparada  al  mismo  tiempo  en  varias  esferas. 

Tan  importante,  tan  memorable  transformacion  no  se  realiza 
sin  contradicciones  en  medio  del  conflicto  de  las  ideas,  que  dis- 
potan  entre  si  el  dominio  de  las  inteligencias  durante  la  primera 
mitad  del  siglo  XYI;  y  el  estudio  de  estas  mismas  contradiccio- 
nes merece  llamar  detenidamente  la  atencion  de  la  critica.  An- 
tes de  que  nos  consagremos  &  tan  diflciles  tareas,  indispensa- 
ble es  Gompletar  el  cuadro  de  la  historia  literaria  bajo  el  reinado 
de  los  Reyes  Cat61icos. 


CAPITULO  XX. 

ESTUDIOS  HISTORICOS  DURANTE  EL  REINADO 

DE   LOS   REYES   GAt6lIC0S. 


Estado  de  estos  estadios  al  inaugnrarse  el  reinado. — Influencia  cMsica. — 
Extension  de  las  investigaciones  hist6ricas. — Cr6nica8  y  estudios  gbiis- 
RALE8. — ^Mossen  Di^o  de  Valera. — Su  educaoion:  su  autoridad  entre  las 
banderias  cortesanas. — Sus  libros  historicos. — La  Coronioa  Abreviada 
de  EspaHa. — Exposicion  y  juicio  de  ella.— Noticia  de  otroe  trabajos  his- 
toriales. — Diego  Rodriguez  de  Almela. — Su  educacion  literaria. — Su 
enidicion. — Sus  obras  de  historia. — El  Vcderio  y  las  Batallas  Campales. 
— ^Examen  del  Valeria  de  las  Historias. — Su  estilo  7  lenguaje. — Juicio 
de  las  BataUas. ^El  Compendia  htorial  de  la  coronica  de  Espafia. — 
Alonso  de  Avila. — La  Suma  Universal  de  las  ystorias  romanas. — Ca- 
racter  j  significacion  de  este  libro. — Cn6NiCAs  coetaneas  y  del  reinado. — 
Micer  Gonzalo  de  Santa  Marfa.— La  Vida  de  don  Juan  II  de  Aragon. — 
Su  examen  y  juicio. — El  Bachiller  Palma; — la  Divina  Retribucion  de 
Espana. — Exposicion  6  importanoia  de  este  libro. — El  Cura  de  Los  Pa-^ 
lacios. — Su  Crdnica  de  los  Reyes  Catolicos,—  Extension,  indole  y  carac- 
ter  de  esta  cr6nica. — Su  estib  y  lenguaje.— Hernando  del  Pulgar. — Su 
educacion  literaria. — Sus  Claros  Varones  y  su  Cronica  de  los  Reyes  Car 
tkdlicos. — Juicio  de  una  y  otra  produccion. — Muestras  de  su  estilo  des- 
criptivo  y  de  sus  arengas. — Representacion  de  Pulgar  en  el  desarroUo  de 
losestudios  hist6rioo8.~Otros  cultivadores  de  la  historia:  Ramirez  de 
Villaesousa;  Galindez  Carvajal;  Ayora;  Santa-Cruz ;  Correa,  etc. — Es- 
tudios  auxiliares  de  la  historia:  estudios  derivados  de  la  misma. — Ensa- 
yos  geneal6gicos. — Osorio,  Mexia,  Saiazar  y  otros  genealogistas  de  esta 
^poca. — Observaciones  generales  sobre  los  estudios  historicos,  al  tenninar 

el  siglo  XV. 


Hemos  advertido  mis  de  una  vez  y  comprobado  con  el  exd- 
men  de  los  hechos,  que  fu6  debido  durante  la  edad-media  d  los 
estudios  histdricos  el  conocimiento  de  la  antigOedad,  oontribu* 

ToMO  VII.  19 
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yendo  la  imitacion  de  I09  escritores  del  siglo  de  Aug^usto^  aun* 
que  vs^a  y  no  bien  definida,  &  modificar  las  formas  de  la  expo- 
sicioD,  pasando  esta  desde  la  descarnada  radeza  de  los  anales  y 
croDicones  &  las  pintorescas  y  sabrosas  narracioaes,  que  enri- 
quece  el  Rey  Sabio  con  las  varias  preseas  de  extranas  literatu- 
ras,  y  ejercit^ndose  en  el  culiivo  de  los  fastos  nacionales,  no  sin 
recibir  el  pernicioso  inQujo  de  las  fant^sticas  creaciones  del  mun- 
do  caballeresco  ^.  Merced  4  la  importancia  personal  de  los  cro- 
nistas  castellanos,  si  no  logr6  la  historia  despojarse  de  toda 
ficcion,  empresa  reservada  &  una  ^poca  de  verdadero  espfritu 
critico,  pudo  al  menos  recobrar  su  primitiva  importancia,  al 
mediar  del  siglo  XV;  y  fortalecida  de  nuevo  con  el  ejemplo,  ya 
que  no  con  la  artfstica  imitacion  de  los  cl&sicos,  llegaba  al  rei- 
nado  de  los  Reyes  Cat61icos  enriquecida  con  no  pocos  ensayos^ 
hechos  en  la  lengua  de  Tito  Livio,  bastantes  &  demostrar  la  de- 
cidida  inclinacion  de  los  estudios  literarios.  £n  latin  habian  es- 
crito  sus  obras  hist6ricas  el  ai*zobispo  don  Rodrigo  y  don  Lticas 
de  Tuy:  latinas  fueron,  como  saben  ya  los  lectores^  las  debidas 
^  Alfonso  de  Cartagena,  don  Rodrigo  Sanchez  de  Ar^yalo  y  don 
Juan  de  Margarit,  quienes  habian  aspirado  &  segundar,  con  va- 
ria  fortuna,  la  meritoria  empresa  de  Ximenez  de  Rada:  al  latin 
conQd  Alfonso  de  Palencia  las  dolorosas  decadas,  que  revelaban 
los  esc&ndalos  de  Enrique  lY,  y  en  latin  componian  sus  narra- 
clones  Antonio  de  Nebrija  y  Miger  Gonzalo  de  Santa  Maria,  li- 
mit&ndose  como  Palencia  k  los  memorables  sucesos  de  la  edad, 
en  que  florecen  *. 

Pero  si  los  escritores  de  siglos  precedentes  obedecieron  s61o 
al  anhelo  de  la  erudicion,  que  impulsaba  los  espiritus  h&cia  el 
estudio  del  mundo  antiguo  de  una  manera  vaga  6  indetermina- 


1  V^ase  el  cap.  I,  pag.  27  de  este  11.'^  Subciclo,  y  mds  principalmente 
el  cap.  Y,  pdg.  264  y  siguientes  del  mismo  tomo  V. 

2  Tengase  presente  cuanto  expusimos  en  el  cap.  X  de  este  11.^  Subci- 
clo  sobrcf  este  panto,  asi  como  el  estudio  que  hicimos  de  las  Decadas  de 
Alfonso  de  Palencia  en  el  cap.  XVH.  De  la  Historia  de  Mi^er  Gonzalo  de 
Santa  Maria  hablaremos  despues,  probando  que  fa4  traducida  por  el  mismo 
al  romoDoe  casieUano. 
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da, — alentados  ahora  los  escritores  de  Aragon  y  de  Castilla  por 
los  descubrimientos  que  habia  realizado  el  infatigable  celo  de  los 
Poggios,  los  Fidelfos  y  los  Aurispas;  aleccionados  con  el  ejem- 
ph)  de  los  Yallas,  los  Fazzios  y  los  Panormitas,  que  habian  ilus- 
.  trado  la  historia  del  grande  Alfonso  y  de  su  padre  don  Fernan- 
do ^,  y  estimulados  Qnalmente  por  la  doctrina  y  el  ejemplo  de 
Pedro  M&rtir  de  Anglerfa  y  de  Lucio  Marineo  SIculo,  quienes 
tan  viva  parte  habian  tornado  en  la  educacion  literaria  de  la  no- 
bleza  de  Castilla,  consignando  al  par  lo  que  sintieron  y  juzgaron 
de  las  cosas  y  de  los  sucesos  de  su  tiempo  *, — procuraban  im- 
primir  en  sus  producciones  el  sello  del  clasicismo,  amoldando, 
no  ya  ^nicamente  las  formas  expositivas,  sino  tambien  las  gra- 
maticales,  k  los  modelos,  ya  perfectamente  conocidos,  de  la  Era 
de  Augusto. 

Que  este  anhelo  de  clasicismo,  llevado  hasta  el  punto  de  me- 
nospreciar  la  lengua  materna,  debia  reflejarse  durante  el  reina- 
do  de  Isabel  en  las  historias  y  crdnicas  vulgares,  persu&delo  la 
simple  consideracion  de  reconocerse  ya  esta  influencia  en  los 
cronistas  de  ^pocas  precedentes,  lo  cual  advertia  sin  linaje  algu- 
no  de  dudas  que  todo  progreso  en  las  vias  del  Renadmiento 
debia  naturalmente  reflnir  en  beneBcio  de  los  estudios  hist6ri- 
cos,  ora  formal,  ora  sustancialmente  considerados.  Los  cultiva- 
dores  de  la  historia,  m^s  numerosos  de  lo  que  generalmente  se 
ha  creido,  no  podian  dejar  de  participar  en  la  c()rte  de  los  Reyes 
Cat61icos  del  movimiento  general  de  las  letras,  como  no  les  fu6 
tampoco  posible  renunciar  &  la  actualidad  en  que  vivian,  cuya 


1  Lorenzo  (Laurencio)  Valla  escribio  la  Historia  Regis  Ferdinandi, 
segun  sabeu  ya  los  lectorcs;  Bartolom^  Fazzio  los  diez  libros  Adefonsi  Re" 
gis  Aragoniae  et  Neapoli,  rerum  gestarum ;  el  Panormila  cl  libro  De 
dictis  et  factis,  Rccu^rdese  sobre  todos  estos  trabajos  lo  dicho  cu  cl  capita- 
lo  XIII  del  presente  Subcido. 

2  Pedro  Marlir  dcjo,  sobre  todo  en  la  preciosa  coleccion  de  sas  Episto^ 
Ute,  notables  y  muy  curiosos  datos  sobre  la  historia  coetrinea^  en  que  apa- 
rece  como  actor,  segun  advertimos  oportunamente  (cap.  XVIII):  Lucio  Ma- 
rineo Siculo  compuso  ydio  d  luz  un  peregrine  libro  con  titulo  De  rebtis 
Hiipaniae  memorabilibus,  el  cual  fu^  en  breve  puesto  on  lengua  valgrar, 
con  mucho  aplauso  de  los  que  no  poseian  la  lengua  latina. 
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gloria  excitaba  el  general  entusiasmo,  augurando  mayores  trian- 
fos  para  lo  futuro.  Aspirando  &  la  reputacion  de  eruditos,  6  ya 
anhelando  proseguir  las  loables  tareas  de  otros  ingenios  gran- 
demente  aplaudidos,  daban  algunos  claro  testimonio  de  no  haber 
olvidado  el  cultivo  de  la  historia  general,  ya  en  6rden  &  Espa- 
na,  ya  respecto  de  otros  pueblbs,  entre  quienes  tenia  senalado 
lugar  el  romano,  mientras  se  consagraban  los  m&s  &  la  ilustra- 
cion  del  gloriosisimo  reinado  de  Isabel,  cuyos  preclaros  hechos 
y  her6icas  empresas  debian  tambien  fatigar  en  siglos  posterio- 
res  4  may  granados  ingenios,  propios  y  extranos.  Distinguianse 
entre  los  primeros  Mossen  Diego  de  Valera,  Diego  Rodriguez  de 
Almela  y  Alonso  de  Avila:  gatiaban  la  universal  estima  entre 
los  segundos  Micer  Gonsalo  Garcia  de  Santa  Maria,  el  Bachiller 
Palma,  el  Bachiller  Andres  Bernaldez,  Hernando  del  Pulgar  y 
con  ellos  el  obispo  don  Diego  Ramirez  de  Yillaescusa,  el  doctor 
Lorenzo  Galindez  Carvajal,  Alfonso  de  Santa  Cruz,  Gonzaio  de 
Ayora,  Luis  de  Correa  y  otros  muclios,  que  en  vario  sentido  y 
obedeciendo  m&s  particulares  intereses,  realizaban  &  la  sazon 
otro  linaje  de  estudios,  logrando  crecido  nbmero  de  imitadores 
en  las  siguientes  centurias  ^ 

Llama  entre,  todos  los  historiadores  mencionados  la  atencion 
en  primer  lug&r  Mossen  Diego  de  Yalera.  £spiritu  recto  6  ing6- 
nuo,  para  quien  ofrecen  al  par  esc&ndalo  y  ensenanza  las  re- 
vueltas  y  afrentosos  desacatos  de  su  tiempo,  abraza  tres  largos 
reinados,  sobre  los  cuales  pretende  ejercer  no  disimulada  in- 
fluencia,  ora  dirigiendo  &  reyes  y  magnates  cuerdos  avisos  y 
saludal^les  amonestaciones,  ora  escribiendo  notables  tratados, 
animados  de  sana  y  fructuosa  doctrioa.  Poeta  en  su  primera  ju- 
ventud,  pertenece  come  tal  &  la  brillante  pI6yada  de  iogenios 
que  ilustran  el  parnaso  castellano,  bajo  los  auspicios  de  don 
Juan  H:  moralista  6  historiador  en  su  edad  viril  y  en  los  postre- 


1  Aludimos  principalmenfe  d  los  ^enealogistas^  de  quienes  no  es  posi* 
ble  dcsenteodernos,  al  trazar  el  caadro  general  de  los  estudios  historicos 
en  la  edad  que  historiamos.  Adelante  explanaremos  alg^un  (anto  las  ideas 
que  d  ellos  se  refleren,  conforme  a  lo  apuntado  en  la  Introduecion  general, 
al  tratar  del  descnvolvimiento  de  los  estudios  criticos  (pag.  XVI  y  sigs.). 
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ros  dias  de  su  vida,  intenta  generoso  cauterizar  el  c&ncer,  que 
devora  la  c6rte  de  Enrique  IV,  y  lleno  de  entusiasmo,  alcontem- 
plar  las  nobles  prendas  de  Isabel  y  de  Fernando,  les  prodiga  com* 
placido  advertenoias  y  consejos,  consagr&ndoles  las  postrimerlas 
de  su  infatigable  laboriosidad  y  de  su  talento.  Mosen  Diego  de 
Yalera,  por  la  autoridad  que  le  daban  su  experiencia  y  sus  afios, 
y  por  el  legitimo  ascendiente  que  le  ganaban  su  no  vulgar  eru- 
dicion  y  su  claro  ingenio,  representando  en  la  cdrte  de  Isabel 
la  gloria  lileraria  de  los  precedentes  reinados,  ocupaba  lugar 
preferente  entre  los  cultivadores  de  la  historia,  cuyas  titiies  lec- 
ciones  invocaba  con  harta  frecuencia  p&ra  moderar  la  intempe- 
rancia  6  refrenar  la  desapoderada  ambicion  de  sus  coet&neos  ^ 
Nacido  en  Cuenca  el  ano  de  1412  *,  cri6se  en  la  c6rte  de  Casr 
tilla,  donde  logr6  la  amistad  de  la  poderosa  familia  de  los  Es- 
ICinigas,  y  la  proteccion  del  rey  don  Juan. — Dislinguido  entre 
los  ingenios  cortesanos,  segun  conocen  ya  los  leclores,  cumplia 
apenas  los  veinte  y  tres  anos  de  edad,  cuando  recibid  la  6rden 
de  caballeria  de  manos  de  Fernan  Alvarez  de  Toledo  ante  los 
muros  de  Huelma  '.  Anim&bale  aquel  espiritu  que  habia  inspi- 


1  V^ase  caanto  dejamos  observado  respccto  de  la  juveniud  de  Mossen 
Diego  de  Valera,  al  considerarle  como  poeta  dentro  de  la  corte  de  don 
Juan  II  (t.  VI,  pag.  t79  y  sigs.).  Al  presente  nos  cumple  considerarle  co- 
mo historiador,  no  sin  apuntar  desde.  luego  que  tiene  asimismo  senalado 
lugar  entre  los  moralistas,  por  lo  cual  volvcremos  a  tomarle  en  cuenta  en 
el  siguiente  capftulo,  donde  estudiaremos  los  que  florecen  en  la  corte  de 
los  Reyes  Catolicos. 

2  Valera  dice  al  final  de  su  Cronica,  de  que  hablaremos  luego:  (Fu^ 
acabada  esta  copilacion  en  la  villa  del  Puerto  de  Santa  Marfa,  vispera  de 
San  Juan  de  Junio  del  ano  del  Senor  de  mil  quatrocientos  ochenta  6  un 
anos,  seyendo  el  abreviador  de  eUa  en  edad  de  sesenta  6  nueve  anosD. 
Deducidos  los  sesenta  j  nueve  anos,  resulta  sin  genero  de  dudas  la  fe- 
cba  de  1412,  que  hemes  asignado  al  nacimicnto  de  Valera,  contra  lo  que 
generalmente  se  habia  dicho;  pues  que  Florancs  en  sus  Historias  mds 
principales  de  Espana,  aseguro  que  tenia  al  escribir  )a  referida  cronica  76 
anos,  mientras  le  dio  el  docto  Capmany  en  su  Teatro  de  la  Elocttencia  la 
de  79,  resultando  su  nacimiento  en  1402.  Valera  no  paso  de  los  setenta  y 
cuatro  aiios,  conformc  adelante  indicamos. 

3  Hermanaronsele  en  esta  honra  los  hidalgos  Pedro  de  Cardenas  y  Die- 
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rado  &  Suero  de  Quinooes  la  peregrina  empresa  del  Orbigo,  y 
deseando  tentar  fortuna  fuera  de  Espana,  obtenia  de  don  Juan 
muy  honrosas  cartas  para  algunos  priDcipes  cristianos,  despi- 
di^ndose  de  la  cdrte  en  Roa  el  17  de  abril  de  1437,  t  la  sazon 
que  se  ajustaba  el  casamiento  de  don  Enrique  y  dona  Btanca  de 
Navarra  ^.  De  Francia,  donde  asiste  con  el  rey  C&rlos  al  sitio  y 
toma  de  Montreo,  pasd  el  doncel  del  rey  don  Juan  &  Alemania^ 
hallando  en  Praga  al  rey  Alberto  de  Bohemia:  sirvidle  como  «uno 
de  los  continuos  de  su  Gasa»,  obteniendo  singulares  regalos  ^;  y 
contradioiendo  gallardamente  al  conde  de  Cilique  sobre  el  hecho 
de  la  bandera  real  de  Castilla  en  Aljubarrota,  logrd  cual  premio 
de  su  gallardia  que  le  nombrase  el  rey  Alberto  de  su  Consejo  ^. 
En  noviembre  de  1438  pedfale  Yalera  licencia  para  restituirse  & 
Espana,  mereciendo  ser  condecorado  con  el  dragon,  el  tusini" 
que  y  el  collar  de  las  disciplinas,  con  el  dguila  blanca,  triple 
insignia  que  denotaba  las  soberanias  de  Hungria,  Botiemia  y 
Austria.  Al  Uegar  &  Castilla^  d&bale  don  Juan  la  divisa  del  co- 
llar de  las  escamas  y  el  yelmo  de  torneo,  concedi^ndole  tftulo 
de  Mossen,  distinciones  todas  &  la  sazon  harto  peregrinas  ^. 

Envi&bale  en  1440  con  espeoiales  mensajes  &  la  reina  de  D^- 
cia,  su  tia,  al  rey  de  Inglaterra  y  al  duque  de  Borgona,  d&ndole 
su  real  v^nia  para  llevar  cierta  empresa  caballeresca  contra  Mi- 
cer  Pierres  de  Bremonte,  senor  de  Charni  (Chernoy),  y  conce- 
di^ndole  la  singular  distincion  de  que  llevase  uoo  de  los  farautes 
r sales,  como  mariscal  de  sus  armas.  Con  gloria  suya  y  honra 
de  Castilla  sali6  Yalera  de  este  empeno  y  de  sus  embajadas,  bien 
que  teniendo  la  desdicha  de  hallar  muerta  en  Lubic  &  la  reina 


go  de  ViUegas^  y  acompanole  dcsde  Madrid  cl  cstrenuo  caballero  y  delica- 
do  pocta  don  Lope  de  Estuniga,  cuyas  obrasconocen  ya  los  lectores  {Cro^ 
nica  de  don  Juan  U,  ano  MCCCCXXXV,  cap.  1). 

1  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo^  Catdlogo  imperial^  real  y  pontificalt 
Edadsexta  (Codice  Escurialense,  fol.  321,  col.  1/). 

2  cDos  dias  antes  que  particse  (dice  el  citado  Oviedo)  le  rcgalo  el  rey 
tuna  tienda,  un  charriotc  toldado  y  un  caballo  que  lo  tirase  y  dos  criados 
»y  escuderos*  (Id.,  id.,  id.). 

3  Id.,  id.,  id.,  Cronica  de  don  Juan  11,  ano  MCOXIXXXVIII,  cap.  II. 

4  Oviedo,  Catdlogo  imperial,  real  y  pontifical,  Edad  sexta,  fol.  321  v. 
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de  Mcia,  lo  cual  pr^cipitd  su  vuelta  &  la  Peninsula  ^.  Agitada 
por  las  intestinas  revueltas,  que  desbonran  el  reinado  de  don 
Juan  II,  enjQontr6  &  su  patria;  y  juzg&ndose  obligado  &  tomar 
parte  en  su  paciflcaoion,  si  bien  s61o  poseia  «un  arn^s  y  un  ca- 
baIlo»,  dirigi6  al  rey  una  «carta  de  consejos,  asaz  bien  escrita  6 
con  gentil  elegancia*  ^.  Ineficaz  para  el  bien  de  la  reptiblica,  es- 
trech6  no  obstante  tan  singular  documento  los  lazos  que  le  unian 
al  rey,  quien  le  confiaba  en  1441  nuevas  embajadas  secretas 
para  el  de  Francia,  enderezadas  ya  &  destruir  la  privanza  de  don 
Alvaro  de  Luna  ^;  y  cumplidos  los  mandates  de  don  Juan,  tor- 
naba  k  Castilla  en  1445,  permaneciendo  al  servicio  del  rey.  Su 
maestresala  era  en  1445,  y  serviale  el  plato  en  el  real,  cuando 
presencid  Espana  en  Olmedo  el  «m&s  criminoso  atentado*  del 
siglo  XV:  tres  afios  despues  vefase  investido  con  la  dignidad  de 

m 

procurador  &  Cfirles  por  su  ciudad  nativa;  y  protestando  en  Va- 
Uadolid  contra  los  desacatos  de  los  pr<3ceres,  &  quienes  irrita  su 
franqueza,  escribia  al  rey,  trasladado  ya  este  &  Tordesillas, 
en^rgica  y  sesuda  carta,  en  que  le  repetia  muy  saludables  con- 
sejos  ^.  La  actitud  en  que  se  habia  colocado  en  las  Cartes,  le 


1  Acompan6  a  Valera  en  esta  expedicion,  en  calidad  de  farauU  y  ma- 
fiscal  de  armas,  el  que  lo  era  del  rey  don  Juan,  llamado  Asturias:  i  esta 
muestra  de  constderacion  anadio  el  rey  el  re^alo  de  una  «ropa  de  vcUudo 
veUutado  azul  de  su  persona  de  cebellinas  y  un  buen  caballo».  Sostuvo  su 
cmpresa  contra  Tibaldo  de  Rogeinont,  senor  de  Roffi,  4  hizo  armas  contra 
Jaques  de  Xanlau,  senor  de  Amavila.  £1  duque  de  Borgona  le  regalo  60 
marcos  de  plata  en  doce  tazas  y  dos  servillas  {Caldlogo  imperial,  real  y 
pontifical,  fol.  330  y.  de  la  sexta  Edad). 

2  Crdnica  de  don  Juan  II,  ano  MCCCCXLI,  cap.  IV. 

3  Valera  dice  en  su  propia  Crdnicai  cDesde  Palencia  me  enbio  Su  Al- 
>teza  llamar  a  Cuenca;  e  venido  determin6  que  secretamente  yo  fuese  al 
>rey  de  Francfa  ^  tuviesse  manera  como  de  alld  se  moviesse  casamiento  su- 
»yo  con  madama  Regunda,  fija  suya  (del  rey  de  Francia).  E  teniendo  ya 
»la8  letras  del  rey  que  menester  avla,  d  mandamiento  secrelo  para  Pero  Fer- 
•nnndez  de  Lora,  que  me  diesse  lo  necesario  para  el  viaje,  el  lo  revelo  al 
>Condestable,  el  qual  tenia  secretamente  tratado  casamiento  del  rey  con  la 
>sefiora  dona  Isabel,  vuestra  madre,  pensando  alli  asegurar  su  estado,  e 
»traxo  el  cuchillo,  con  que  se  corto  la  cabeza»  (f61.  XlII). 

4  Es  la  que  cmpieza  con  estas  palabras:  cQuantos  y  qudn  grandes  ma- 
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Uevaba  no  obstante  al  partido  de  los  malcoolentos;  y  lig^ado  de 
antiguo  con  la  casa  de  Estuniga,  dej6  el  palacio  para  seguir  al 
conde  de  Plasencia,  don  Pedro^  &  quien  represents  una  y  otra  vez 
en  las  confederaciones,  que  derribaron  ^  don  Alvaro  ^.  Hall4ba- 
se  tambien  en  la  prision  de  este  prdcer,  vJ6ndose  4  punto  de 
perecer  en  la  demanda  ^;  y  tal  confianza  inspiraba  su  nobleza, 
que  el  derribado  valido  le  encomendaba  la  guarda  y  proteccion 
de  sus  propios  servidores  ^. 

Tr&s  el  suplicio  de  Yalladolid,  acompanaba  4  Se  villa  al  conde 
de  Plasencia,  alcanz&ndole  alll  la  muerte  del  rey  don  Juan,  aeon- 
tecimiento  que  le  traia  de  nuevo  ^.Castilla.  Bien  pronto  los  des- 
aciertos  de  don  Enrique  y  las  liviandades  dQ  su  c6rte  le  forzaban 
&  retirarse  t  Palencia,  desde  donde  procuraba  dar  inequivoco 
testimonio  de  la  generosa  indigdacion  que  le  inspiraba  aquel  es- 
pect&culo:  k  20  de  Julio  de  1462  dirigi6  en  efecto  al  desatentado 
monarca  uotabilisima  letra,  en  que  ponieudo  de  relieve  los  es- 
c^ndalos  y  concusiones  de  su  casa  y  estado,  le  predecia  el  mis- 
mo  fin  que  alcanz6  al  rey  don  Pedro,  si  no  atajaba  la  creciente 
de  tantos  males  ^.  Los  atentados  de  Cabezales  y  de  Olmedo  pro- 


les de  la  guerrax,  etc.,  y  constituye  uno  de  los  documentos  mas  dignos  y 
notables  del  reinado  de  don  Juan  11.  Oviedo  la  elogia  por  extreme. 

1  Refiriendosc  a  1448,  dccia  el  mismo  Yalera  sobre  la  conjuracion,  tra« 
roada  en  diebo  ano:  cPara  lo  qual  poncr  en  obra,  enbio  [don  Pedro  de  £s- 
»tumgaj  a  mi,  que  entonce  era  en  su  casa,  al  Principe  6  al  conde  de  Haro  e 
»al  marques  de  SanttUana  e  al  conde  deBenavente  con  las  creencias,  etc.* 
(Cod.  F.  108  de  la  Biblioteca  Nacional,  fol.  120  v.). 

2  Narrando  la  prision  de  don  Alvaro,  cuya  casa  cercaron  al  grito  de: 
iCastULa,  CastiUa!,..  iLibertad  del  Rey!,.,,  dice:  c£  d  mi  pasaron  un  guar- 
dabrazo  izquierdo  de  amas  paries,  sin  me  tocar  cosa  algunan  (Id.,  id.^  fo- 
lio 324). 

3  Yalera,  aceptada  la  guarda  de  los  criados  del  Condestable,  dijo  li  este 
para  disuadirle  de  la  fuga:  tSenor,  non  saiga  vuestra  scnoria:  si  non  sed 
>9ierto  que  quatro  pasos  nou  ireys  con  vida».  Yalera  saco  la  gente  del 
Maestre  sin  dano  ni  vejacion  alguna  (Id.,  id.,  id.). 

4  Si  las  cartas,  dirigidas  a  don  Juan  II,  merecieron  ser  califlcadas  de 
cassaz  bien  escritas  e  muy  dinas  de  ser  aceptas,  porque  todo  lo  que  dezian 
»era  santo  e  bien  dicho  e  con  gentil  elegancia  e  de  leal  e  celoso  vasallo» 
(Oviedo,  C<Udlogo,  fol.  332,  col.  2),  esta  intitulada  a  don  Enrique  da  la 
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baron  que  Yalera  no  exageraba:  don  Enrique,  si  no  moria  al 
hierro  fratricida,  era  ajusticiado  en  est&tua  ante  los  muros  de 
Avila  y  fallecia  al  cabo,  Ilevando  tras  si  el  menosprecio  de  gran- 
des  y  pequenos. 

Hosen  Diego  de  Yalera  saiudaba^  Ileno  de  fundada  esperanza, 
el  advenimiento  de  Isabel,  y  como  todos  los  honlbres  de  verda- 
dero  patriotismo,  se  consagr6  k  su  servicio,  desempenando  el 
corregimiento  de  Segovia  despues  de  la  batalla  de  Toro,  en  que 
acompanaba  al  rey  don  Fernando,  como  su  maestresala  ^.  De 
Segovia  pas6  &  la  casa  del  duque  de  Medinaceli,  donde  perma^ 
neci6  por  el  espacio  de  seis  meses;  y  ya  en  agosto  de  i476  se 
dirigia  al  rey  don  Fernando  desde  el  Puerto  de  Santa  Maria, 
cuya  tenencia,  con  el  cargo  de  la  armada  en  que  utilizaba  el  va- 
lor y  la  pericia  de  su  hijo,  C&rlos,  ponian  los  Reyes  &  su  cuida- 
do  ^.  La  experiencia  y  lealtad  de  Yalera  se  ejercitaban  desde 
entonces,  era  en  dar  &  don  Fernando  oportunos  avisos  sobre  la 
gobernacion  de  la  reptiblica;  ora  en  excitarle  k  realizar  ladesea- 
da  conquista  de  Granada,  empresa  en  que  cifraba  toda  la  gloria 
del  reinado;  ya  en  dolerse  de  los  errores,  que  produccian  la  rota 
de  la  Axarquia  y  el  desastre  de  Loja;  ya  flnalmente  en  prevenir 
con  muy  sesudas  advertencias  los  peligros  de  la  impremedita- 
cion  6  de  la  arrogancia  ^.  Asi  llegaba  Diego  de  Yalera  al  1  .^  de 


mis  alta  idea  de  su  elevacion  e  independencia  de  caracter.  Nuestros  lecto- 
res  formaran  por  si  exacto  juicio  de  este  notabilisimo  documeDto,  que  ex- 
traotamos  en  el  capitulo  siguiente,  al  tratar  del  ginefo  epistolar,  en  cuyo 
cultivo  se  distingue  tambien,  oomo  va  indicado,  Diego  de  Valera. 

1  Carta  diriglda  a  la  Reina  Catdlica  (fdl.  356  del  codice  citado).  La 
Kcina  le  mando  dar  despues  de  la  batalla  treinta  mil  maravedis  como  tal 
maestresala. 

2  Id.,  id.  Valera  participa  d  la  Reina  en  la  expresada  Carta  la  victo- 
ria alcanzada  por  su  hljo  contra  la  armada  portuguesa  junto  a  Alcazarza- 
quil,  en  que  se  apodero  y  puso  fuego  a  la  capitana,  que  se  distinguia  con  el 
nombre  de  Borr<Ula.  Los  Reyes  hicieron  en  preroio  de  esta  y  otras  hazaiias 
a  Carlos  de  Valera  capitan  de  la  Guinea,  donde  se  apoderd  hasta  de  trece 
islas. 

3  Cartas  V,  VI,  VIII,  XIII,  XVIH,  XIX,  XX,  XXV  y  XXVI.  Son  tam- 
bien  notabilisimos  los  Memoriales,  que  cscribio  para  gobicrno  de  los  Re- 
yes, sobre  la  forma  en  que  debia  Ilevarse  a  cabo  la  conquista  de  Granada 
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marzo  de  1486,  Mtima  fecha  de  sus  cariosisimas  cartas/  no  sin 
que  en  medio  de  las  ocupacibnes  de  su  oficio  cultivase  las  letras, 
mostrando  siempre  la  particular  aflcion  que  desde  la  primera  ju- 
veatud  le  habia  distioguido  ^ 

La  indole  especial  de  su  talento,  sus  largos  viajes  y  su  gra- 
nada  experiencla  le  inclinaban  principalmente  at  estudio  de  la 
historia,  y  basta  los  mismos  tratados,  escritos  con  un  prop6sito 
did&ctico,  revelaron  desde  su  juventud  esta*  natural  inclinacion 
do  su  ingenio.  No  otra  cosa  advertimos  en  los  libros,  que  intitu- 
16  Befensa  de  mrtuosas  mujeres  y  Espejo  de  verdadera  noble- 
Ztty  pertenecientes  al  reinado  de  don  Juan  II  ^,  en  los  que  did  4 
luz  durante  el  de  don  Enrique  bajo  ios  epigrafes  de  Ceremonial 
de  PHncipes  y  Tratado  de  las  Armas  ^,  y  en  los  que  traz6  bajo 


1  La  ultima  carta,  que  llcva  la  indicada  fecha^  tenia  por  objeto  partici- 
par  a  los  Reyes  Catolicos  ciertas  novedades  relativas  a  Inglaterra,  las  cua- 
les  habia  sabido  por  medio  de  unos  mercaderes,  sus  amigos.  El  rey  don  Fer- 
nando se  halla  d  la  sazon  sobrc  Velez  JUalaga,  cuya  rendicion,  y  la  de  Ma- 
lag^a,  tenia  Valera  por  segura  y  proxima,  asi  como  la  conquista  de  todo  cl 
reino,  si  los  Reyes  se  ajustaban  a  sus  planes. — Es  mas  que  probable,  cono- 
cido  el  prospero  exito  de  aquella  empresa,  que  Valera  hubiese  felicilado  al 
rey,  como  lo  hizo  en  andlog^as  ocasiones;  y  no  constando  entrc  sus  cartas 
felicitacion  algpuna  en  aquel  concepto,  ni  otra  alguna  despues,  parecenos 
verosimil  que  Mossen  Diego  pasara  de  esta  vida  en  el  expresado  aiio  de  1486 
y  no  mucho  despues  de  escrita  la  referida  carta  de  1.^  de  marzo. 

2  Ocupan  ambos  tratados  el  primero  y  segundo  lugar  entre  los  que  en- 
cierra  el  cod.  F.  108  dela  Biblioteca  Nacional,  citado  arriba,  y  tienenestos 
epigrafes:  I  .^  Tractado  Uamado  Defensa  de  Virtuosos  mugeres,  com^ 
puesto  por  Mossen  Diego  de  Valera  a  la  muy  excelente  e  muy  iUuslre 
princesa  dona  Maria,  reyna  de  CastUla  y  de  Leon  (fol.  1.*^  al  16  v.):  2.^ 
Tractado  Uamado  Espejo  de  Verdadera  nohleza,  compuesto  por  Mossen 
Diego  de  Valera,  dirigido  al  muy  alto  e  muy  eocQellente  principe  don 
Juan,  el  If  rey  deste  nombre  en  Castilla  y  Leon  (fol.  17  al  46).  £1  primer 
tratado  fud  compuesto  antes  de  1445;  el  segfundo  antes  de  1454. 

3  Se  hall  an  uno  y  otro  tratado  a  los  folios  66  y  76  del  mencionado  co- 
dicc  F.  108,  bajo  los  epfgrafes  siguientes:  1.°  Ceremonial  de  Prin^pes, 
compuesto  por  Mossen  Diego  de  Valera^  dirigido  al  muy  magnifico  sefior 
don  Juan  Pacheco,  marques  de  Villena:  2.^  Tractado  de  las  armas,  com- 
puesto por  Mossen  Diego  de  Valera,  dirigido  al  muy  alto  e  muy  erpe^- 
te  principe  don  Alfonso,  V  rey  deste  nombre  en  Portogal,  sefior  del  Al- 
garbe  e  de  la  cibdat  de  Ctbta, 
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los  auspicios  de  los  Reyes  CaMlicos  con  los  tftulos  de  Geriealogia 
de  los  Reyes  de  Prancia  y  otros  an&Iogos,  de  que  hablaremos  en 
breve  *.  Hizo  Diego  de  Yalera  en  todas  estas  producciones  larga 
muestra  de  su  erudicion,  asi  respecto  de  la  tradicion  cl&sica, 
acaudalada  en  su  tiempo,  como  de  la  que  conservaba  todavia  el 
nombre  de  escoldslica]  y  si  no  hubifiraraos  ya  realizado  el  estu- 
dio  de  los  diversos  desarrollos  que  la  literatura  ofrece  en  todo  el 
siglo  XV,  bastaria  sin  duda  el  ex^men  de  las  citadas  obras  para 
trazar  el  camino  que  sigue  aquella  en  nueslro  suelo. — Yalera 
acude,  como  Cartagena  k  quien  mucho  respeta  *,  &  robuslecer  y 
rectiflcar  el  sentido  moral  de  los  cortesanos,  durante  los  reina- 
dos  de  don  Juan  y  don  Enrique:  ya  en  el  trono  Isabel  y  Fernan- 
do, se  hermana  con  los  dem&s  cultivadores  de  las  letras  y  con- 
sagra  los  frutos  de  su  maduro  ingenio  ^  enaltecer  la  gloria  de 
tan  esclarecidos  prfncipes.  Este  anhelo  le  movia  durante  el  cor- 
regimiento  de  Segovia  &  eraprender  la  compilacion  hist6rica,  que 
con  el  tltulo  de  Cordnica  abreviada  de  Espana  presentaba  &  do- 
na Isabel  en  1481  ^. 


1  £1  Tratado  de  la  Genealogia  de  los  Reyes  de  FranQia,  dirigido  al 
noble  e  virtuoso  cabaUero  Johan  Terririf  se  eneuentra  al  fol.  328  del  cod  ice 
memorado.  £8  en  suma  un  compendio  de  la  crdnica  Martiniana,  nombre 
que  lomo  del  cardeoal  Martino,  su  autor,  y  alcanza  s61o  hasta  el  ano  1320. 
De  otros  tratados  de  Yalera,  escritos  durante  el  reinado  de  los  Reyes  Cato- 
licos  y  relativos  a  la  filosoffa  moral,  hablaremos  en  el  siguiente  capitulo. 

2  Mencionalo  slempre  con  elogio  y  acepta  a  roenudo  su  doctrina,  lo 
eual  prueba  una  vez  mas,  sobre  demostrar  que  don  Alfonso  de  Santa  Maria 
gozo  autorldad  de  maestro,  quo  procuraron  loa  mas  doctos  ingenios  del  si- 
glo XV  unificarse  en  el  espiritu  de  los  estudios,  que  con  tanta  gloria  de  la 
clvillzacion  espafiola  realizan.  Puede  al  proposito  consultarso  el  Cerctno^ 
nial  de  Pringipes,  donde  sigue  la  doctrina  del  Libro  de  las  SesioneSy  opor- 
tunamente  cxaminado  (t.  YI,  cap.  XII). 

3  £n  carta  dirigida  a  la  Reina  CatoHca  desde  el  Puerto  de  Santa  Maria 
leemos,  hablandodel  corregimiento  de  Segovia:  cComen^e  alli  lacopilacion 
>de  las  cor6nicas  que  d  Yuestra  Alteza  presente,  en  lo  qual  non  pienso 
saverle  poco  servido,  como  por  aquella  queda  siempre  perpetuada  la  clara 
yfama  de  la  ex^elen^ia  de  vuestra  virtud*  (Cod.  de  la  Biblioteca  Nacional, 
fol.  357).  La  fecha  de  la  presentacion  de  la  Cordnica  queda  arriba  H- 
jada, 
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No  es  esta  obra  de  Yalera  el  libro  que  mayor  celebridad  la 
gan6  entre  sus  coet&neos;  y  sin  embargo,  escribi^ndola  c'con  vo- 
luntad  muy  deseosa  del  servicio  de  la/eina*,  venia  4  reanudar 
los  estudios  iniciados  por  el  arzobispo  don  Rodrigo  y  el  Rey  Sa- 
bio,  y  ana  y  otra  vez  interrumpidos  durante  los  siglos  XIY  y  XY. 
Mas  no  era  dado  &  Mossen  Diego  imprimir  &  la  historia  general 
de  Espana  el  sello  y  especial  movimiento,  que  iba  en  breve  &  re- 
cibir  de  los  Garibays,  Morales  y  Zuritas:  dividida  la  Cordnica 
en  cuatro  partes,  consagraba  la  primera  &  la  cosmografta  y  par- 
timiento  del  antiguo  mundo,  describiendo  sucesivamente  el  Asia, 
el  Africa  y  la  Europa;  dedicaha  la  segunda  k  tratar  de  la  pobla- 
cion  de  Espana,  exponiendo  brevemente  los  m&s  notables  suce- 
sos  hasta  la  caida  del  Imperio  romano;  abrazaba  en  la  tercera  la 
historia  de  los  visigodos  hasta  la  batalla  de  Guadalete,  y  com- 
prendia  finalmente  en  la  cuarta  desde  don  Pelayo  hasta  el  reina^ 
do  de  Enrique  lY  ^. 


1  £1  ultimo  suceso  que  narra  es  el  suplicio  de  don  Alvaro,  lo  cual  se 
aviene  mal  con  la  declaracion  de  la  nota  precedente,  pues  que  no  podia 
cperpetuar  la  clara  fama  de  la  virtud>  de  Isabel  qulen  no  historiaba  su  rei- 
nado.  La  Cordnica  se  imprimid  en  Se villa,  tal  como  vd  examinada,  en  1482, 
segun  consta  de  la  siguiente  advertencia  final,  dirig'ida  d  la  reina  y  notable 
por  mds  de  un  concepto:  cAgpora  de  nuevo,  Serenfssima  Princessa,  de  sin* 
>gular  ingenio  adornada,  de  todadottrlna  alumbrada,deelaroentendimien- 
»lo  manual,  asi  como  en  socorro  puestos,  ocurren  con  tan  maravilloso  arte 
jide  escrevir,  do  tornamos  en  las  edades  aureas,  restitnyendonos  por  multi- 
iplicados  codices  en  conos^imiento  de  lo  passado,  prescnte  e  future  tanto 
»quanto  ingpenio  humane  copseg^uir  puede,  por  nascion  alimanos  muy  ex-* 
ypertos  et  continue  inventores  en  esta  arte  de  imprimir  que  sin  error  divina 
^decirse  puede.  De  los  quales  alemanos  es  uno  Michael  Dacha ver,  de  ma- 
»ravillo6o  ingenio  4  dotrina  muy  cxperto,  de  copiosa  memoria,  familiar  de 
sVuestra  Alteza,  a  espensa  del  qual  e  de  Garcia  del  Castillo,  ve^ino  de 
•Medina  del  Campo,  tesorero  de  la  Hermandad  de  Se  villa,  la  presente  Es^ 
wioria  general  en  multiplicada  copia^  por  mandado  de  Vuestra  Alteza,  a 
»honra  del  soberano  d  inmenso  Dies,  Uno  en  esencia  6  Trino  en  personas,  e 
»d  honra  de  Vro.  Real  Estado  d  instruc9ion  d  aviso  de  vuestros  reynos  e 
»comarcanos,  en  vuestra  muy  noble  d  muy  leal  cibdad  de  Sevilla  fue  impre- 
»8a  por  Alonso  del  Puerto  en  el  ano  del  nas^imiento  de  Nuestro  Salvador 
iJhu.  Xpo.  de  mill  CCCC  e  ochenta  y  dos  aiios». 
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Ni  su  plan  general,  ni  su  manera  do  exposicion^  ofrecian  la , 
novedad  que  se  habia  menester  para  sacar  la  historia  general  de 
Espafia  del  clrculo,  en  que  los  estudios  escol&sticos  la  babian  en- 
cerrado,  mientras  los  cfronistas  particulares  proseguian  comuni- 
cando  &  sus  narraciones  el  interds  de  actualidad,  que  les  daba 
sobido  precio.  Mossen  Diego  de  Yalera  recogia  y  aceptaba,^prin- 
cipalmente  en  las  dos  primeras  partes  de  su  Cordnica  Ahrevia^ 
da^  cuantas  narraciones  fabulosas  plagaban  todavia  la  historia 
de  la  antigfledad ,  sin  que  lograra  haoer  la  tercera  m&s  aceptable 
&  los  ojos  de  la  critica,  por  mjLs  que  introdujera  en  la  narra- 
cion  de  los  cronicones  latinos  que  le  sirven  de  guia,  notables 
variantes,  que  les  comunican  cierto  sabor  y  aspecto  roman* 
cesco  *. 

La  cuarta,  m&s  enlazada  con  la  vida  real,  en  que  Yalera  toma 
parte  activa,  ofrece  en  verdad  interns  m&s  inmediato.  Ap6yase 
el  narrador  en  los  cronicones  de  la  reconquista,  tal  como  lo  ha* 
bian  becho  el  arzobispo  don  Rodrigo  y  el  Rey  Sabio  ^;  pero  al 
llegar  &  la  ^poca  de  Fernan  Gonzalez,  admite  sin  diflcultad  al- 
guna  las  tradiciones  populares,  apart&ndose  ya  de  aquellas  fuen* 
tes  bistdricas,  y  pinta  al  h^roe  castellano  con  el  colorido  que  le 
atribuyen  la  Estoria  de  Espanna^  el  Poema  y  los  romances. 
Igual  procedimiento  emplea  Yalera  respecto  de  Ruy  Diaz  de  Yi- 
var,  dando  &  conocer  de  un  modo  inequfvoco  que  no  le  eran  pe- 
regrinas  la  Crdnica  de  Caslilla  ni  las  particulares  del  Cid,  sin 


1  Entre  otras  variantes  que  participan  de  este  car&cter,  aparldodose  de 
las  narraciones  de  siglos  anteriores,  bastaranos  indicar  que  sobre  introdu- 
cir  despues  de  Witiza  el  reinado  de  un  Acosta,  que  gobierna  el  imperio  vi- 
sigodo  por  espacio  de  tres  anos  (cap.  XXXVI),  hace  que  Leovigildo  d6  mucr- 
te  a  Hermenegildo,  su  hijo,  con  sus  propms  manos,  cuando  por  los  docu- 
mentos  y  cronicones  coetaneos  consta  que  fu6  Sisberto  el  verdugo.  Ni  son 
menos  peregprinas  las  variantes  que  anade  i  las  fabulas  de  la  Cueva  de  Her- 
cules de  Toledo^  enlazadas  con  los  amores  de  la  Cava  y  la  venganza  del 
conde  don  Julian.  Yalera  se  deja  dominar  en  esta  parte  del  mismo  espi- 
ritu,  que  habia  inspirado  la  Crdnica  Sarracina  (tomo  V,  cap.  V,  pdgi- 
na  264). 

2  Ve^nse  los  correspondientes  estudios  (tomo  Ilf,  cap.  Vnf,  p&gp.  411, 
etc.,  y  cap.  XI,  pag.  574). 
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duda  muy  aplaudidas  durante  todo  el  siglo  XY  ^.  Ambos  heroes 
de  Castilla  son  en  la  pluma  de  Mossen  Diego  los  heroes  predi- 
lectos  del  pueblo:  el  historiador  no  duda  de  la  poesfa  popular 
que  los  eleva  t  una  verdadera  apote6sis,  deleit4ndose  por  el  con- 
trario  en  Gontribuir  &  sublimarlos  sobre  los  mismos  reyes,  .asf 
por  la  importancia  personal  que  les*  atribuye,  como  por  la  ex* 
tension  que  al  relate  de  sus  proezas  concede. 

Muy  de  pasada  toca  Yalera  los  reiuados  que  median  entre 
Fernando,  el  Mayor,  y  Fernando,  el  Santo:  k  este  consagra  un 
largo  capltulo,  insuQciente  para  abarcar  la  gloria  de  sus  grandes 
hechos  y  conquistas,  haciendo  otro  tanto  con  ei  Rey  Sabio,  cuya 
grandeza  no  alcanza  &  comprender,  y  fijando  apenas  sus  miradas 
en  Sancho  lY  y  Fernando,  su  hijo.  La  nebulosa  minoridad  de 
Alfonso  XI  y  su  feliz  reinado  le  llaman  un  tanto  la  atencion, 
viendo  despues  con  desdenosa  rapidez  &  los  dem&s  principes  de 
Castilla  hasta  Uegar  k  la  ^poca  de  don  Juan  II.  Testigo  y  actor 
de  los  hechos,  d&  Mossen  Diego  &  esta  tiltima  parte  de  la  Cord^ 
nica  mayor  importancia,  doli^ndose  de  los  desafueros  y  debilida- 
des  de  la  nobleza  y  del  trono,  que  reprende  en  muy  dignas  epis- 
tolas,  dirigidas  al  mismo  rey  ^;  y  pone  remate  &  la  narracion 


1  .£s  notable  que  al  mcncionar  al  Cid,  tpja  su  g^enealogia  de  jgual  suertc 
que  lo  hace  la  Leyenda  de  las  Mocedades  de  Rodrigo,  abarcando  todas  las 
tradicioncs  popularcs,  consignadas  en  los  romanceSj  desdc  la  primera  avcn- 
tura  del  conde  don  Gomez  (el  conde  Lozano)  hasta  la  del  judio  Gil,  que  no 
oso  tocar  la  barba  del  heroe  diez  anos  despues  de  su  muerte.  pcbe  obser- 
varse  que  tanto  entre  los  eruditos  como  entre  los  populares,  van  tomando 
bulto  la  fama  y  las  proezas  del  Cid,  a  medida  que  crece  la  dislancia:  asi 
los  mismos  hechos  aparecen  abultados,  aun  cuando  reconozcan  identicas 
fuenlcs  historicas. 

2  Inserta  en  ctecto  las  dos  notables  cpislolas,  que  hubieron  de  tomar 
plaza  en  la  Crdnica  de  don  Juan  11,  ya  cxaminada,  y  que  empiezan:  i.* 
La  devida  lealtad  de  siiddito,  etc.,  y  2.^  Qudntos  e  qudn  grandes  males 
de  la  guerra  se  siguen^  etc.,  antes  mencionada.  La  insercion  de  estas 
cartas,  como  instrumentos  historicos,  nos  sugicre  una  obscrvacion  de  im- 
portancia, recordando  que  su  presencia  dio  motive  a  suponer  que  Valera  fue 
el  compilador  de  la  expresada  Crdnica  de  don  Juan  II.  ^Seria  posible  que 
el  verdadero  compilador  las  tomase  de  la  Coronica  Abreviada,  donde  solo 
los  dabfrlugar  la  vanidad  literaria,  6  el  sentimiento  patriotico  de  Valera?... 
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con  el  tr&gico  fin  de  don  Alvaro  de  Luna. — ^Por  qu6  saspendia 
Mossen  Diego  de  Yalera  en  este  punto  sa  narracion ,  dirigidndo- 
se  &  dona  Isabel  la  Catdlica?...  ^Le  indignaba  tal  vez  6  temia 
qne  indignase  &  tan  gran  princesa  el  especUculo  de  la  cdrte  de 
Enrique  lY,  que  reoordaba  k  la  sazon  con  tan  vivo  colorido  y 
tanta  dureza  Alfonso  de  Palencia?...  Yalera  decia  t  la  Reina, 
narrada  la  muerte  de  don  Alvaro:  «Aqui  pongamos  silencio  k  la 
»pluma,  Illustrfssima  Princesa,  humildemente  suplicando  k  Yra. 
•Real  Majestad  qne  si  en  lo  por  mi  escripto  algunos  defectos 
•fall&re,  como  non  dubdo,  los  mande  con*egir  y  emendar,  atri- 
»buyendo  la  culpa  daquellos  &  mi  poco  saber  6  non  &  falta  de  mi 
•voluntad,  muy  deseosa  de  vro.  servigio*.  ^No  era  por  ventura 
servicio  de  dona  Isabel  para  el  buen  Yalera  el  dar  plaza  en  la 
historia  general  de  Castilla  ^  los  acaecimientos,  que  la  elevan  al 
trono?...  Respetemos  no  obstante  las  causas  que  le  redujeron  al 
silencio,  mientras  daba  en  sus  muy  curiosas  epistolas  titiles  ad- 
vertencias  y  oonsejos  ^  la  reina  Isabel  yal  mismo  don  Fernando. 


£1  hecho  no  carece  de  verosimilitud,  probado  como  eii*otro  lu^ar  lo  hici- 
mos,  que  la  Cr6nica  de  Alvar  Garcia  habia  sido  adulterada  durante  el  rei- 
uado  de  los  Reyes  Gatolicos. — Cierto  es  que  el  compilador  referido  pudo  to- 
mar  copia  de  dicbas  cartas  de  las  originales,  conservadas  acaso  en  la  real 
Camara;  pero  no  es  se^jfuro  que  aun  existiendo  alli  los  indicados  originates , 
se  le  faciljtaran^  como  no  se  facillto  d  Dieg^o  de  Yalera  la  Cronica  de  don 
Juan  11,  que  se  guardaba  en  la  camara  de  la  r^na  Isabel.  Al  proposito  decia 
Valera,  dlsculpando  su  brevedad  respecto  de  los  sucesos  del  reinado  de  don 
Juan  11:  cSobre  lo  qual  ovo  tantasdiscordias  i  guerras  e  ayuntamientos  de 
•gentes  e  prisiones  de  grandes  que  a  m(  seria  imposible  poderlo  escrevir 
•ordenadamente,  como  cada  cosa  paso,  sin  ver  su  Cor&nica,  la  qual  mu- 
Bchas  vezes  a  Vuestra  Alteza  demand^,  y  aunque  me  dixo  que  me  la  man- 
>daria  dar»  jamas  se  me  did:  asi,  muy  poderosa  pringesa,  escrivire  como  d 
>tiento  aquello  de  que  me  acordare,  e  s6  que  paso  en  yerdad  desde  que  fu( 
»en  edad  de  quince  anos,  en  que  a  su  servicio  vine  fasta  su  falles^imienton 
(fol.  xij).  Yalera  no  paso  sin  embargo  de  la  muerte  de  don  Alvaro  de  Luna: 
su  declaracion,  que  tuvimos  ya  en  cuenta  (tomo  YI,  pag.  216),  nos  mueve 
pues  a  creer  que  al  insertar  las  cartas  en  su  Cordnica  Abreviada,  no  figu- 
raban  todavia  en  la  de  don  Juan  II;  y  dado  este  supuesto,  es  para  nosolros 
admlsible  y  muy  probable  que  la  obra  de  Alvar  Garcia  de  Santa  Maria,  juz- 
gada  en  lugar  oportuno  (ib.,  etc.),  solo  fue  reducida  al  estado  en  que  6a- 
lindei  Carvajal  la  sacd  d  luz,  despues  de  1481. 
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La  Cordnica  Ahrmada  de  Mossen  Diego  de  Yalera,  si  debe 
coDsiderarse  como  un  esfoerzo  m&s  en  la  obra  de  trazar  la  his- 
toria  general  de  Espana,  que  tantos  cultivadores  habia  logrado, 
ni  por  su  extension,  pues  que  se  limitaba  &  ios  reinos  de  Casti- 
lla^  ni  por  su  plan,  ni  por  Ios  medios  literarios  en  ella  emplea- 
dos,  se&alaba  un  verdadero  progreso,  ni  constituia  un  nuevo 
Utulo  de  gloria  para  el  antiguo  maestresala  de  Fernando  V. — Lo 
primero  estaba  reservado  k  Ios  cultivadores  de  la  historia  en  el 
gran  siglo,  que  se  iba  ya  preparando:  lo  segundo  lo  conQrma  el 
ex&men  de  Ios  dem&s  libros,  debidos  h,  la  erudicion  del  mismo 
Yalera.  Mas  para  que  nuestros  lectores  deoidan  por  si  sobre  este 
punto,  copiaremos  aqui  algun  pasaje  de  estilo  narrativo,  decla- 
rando  desde  luego  que  no  lo  hacemos  sin  eleccion.  Asf  reiiere  la 
conquista  de  Cdrdoba: 

«Do8  anos  pasados  quel  rej  don  Fernando  ovo  el  rejno  de  Leon, 
»acaes9i6  asi  que  ciertos  almogavares  se  juntaron  para  llevar  algana  pre- 
»8a  de  C6rdova,  6  algonos  mcH'OS  de  la  cibdad,  que  estavan  mal  oonten- 
Dtos  de  la  gobernacion  della,  avian  oonooimiento  con  algunos  destos  al- 
nmogayares  et  dix^ronles  que  si  querian,  ellos  les  darian  el  Axarqaia  ^ 
nalgunas  torres  en  la  Qibdad  6  asi  la  podrian  tomar:  que  mha  querian 
»ser  snbiectos  a  Ios  xpianos.  que  pasar  la  vidaqae  tenian.  E  como  quie- 
»ra  que  Ios  almogavares  non  Ios  creyeron^  non  dexaron  por  eso  de  ten- 
)>tar  si  era  verdat  k  aderezaron  sus  escalas  ^  vinieron  k  C6rdova,  6  falla- 
»ron  verdat  todo  lo  que  Ios  moros  les  avian  dicho  6  pusieron  sus  esca- 
vlas:  6  Ios  que  primero  subieron  en  ellas,  eran  llamados,  el  uno  Domingo 
)>Golodro  y  el  otro  Benito  de  Vafios.  Et  tomaron  luego  ciertas  torres  et 
nmataron  Ios  veladores  que  en  ellas  estavan,  6  tomaron  el  Azarquia,  6 
Dasi  mesmo  mataron  a  todos  Ios  que  en  ella  mora  van,  y  enviaron  luego 
»a  gran  priessa  sus  mensajeros  a  todos  Ios  logares  de  la  frontera,  enbian- 
))doles  dezir  el  estado  en  que  estavan.  Et  en  tanto  lo6  moros.  pelearon 
Doon  ellos;  i  Ios  almogavares  defendtanies  valientemente  lo  que  avian 
D^nado.  E  un  cavallero  llamado  Ordofio  Alvarez,  c5mo  lo  snpo,  vino  a 
»gran  priessa  con  todos  Ios  xpianos.  que  pudo  ^  meti6se  en  C6rdova  con 
»los  almogavares  y  enbi6  desdr  al  rey  el  estado  en  que  C6rdova  estava, 
»suplicAndole  que  viniese  luego.  Et  don  Alvar  Perez  de  Guzman,  que 
]>era  muy  buen  cavallero,  vino  con  muy  grant  gente  ^  lang^se  en  la  cib- 
»dad;  ^  assi  cada  dia  cres^ia  el  ayuda  de  Ios  xpianos.  Et  como  esto  sopo 
Del  rey  don  Fernando,  questava  en  el  rey  no  de  Leon,  mandd  apellidar 
Dtoda  la  tierra,  y  €L  non  se  detovo:  antes  se  fu6  para  C6rdova  k  mas  an- 
Ddar  con  fasta  cient  cavalleros  que  pudo  luego  aver;  et  yban  en  pos  d^ 
ntodas  las  gefites  de  Gastilla  et  de  Leon.  Et  assi  el  rey  lleg6  4  C6rdova  A 
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otiempo  quo  fa6  bien  menester,  6  afinc6  tanto  a  los  moros  que  se  ovieron 
)>de  dar,  a  pleytesia  que  dexassen  la  ^ibdad  al  rey  con  todo  lo  que  en 
nella  estava  et  saliessen  con  solos  sus  cuerpos.  £t  ganola  este  noble  rej 
ndon  Fernando  en  dia  de  Sant  Pedro  6  Sant  Pablo  a  29  de  Junio  en  el 
na&o  del  Senor  de  mill  6  dosgientos  ^treynta  d^inco  anos»  l. 

Aunque  el  lenguaje  es  sueUo,  y  no  carcce  de  algunas  virtudes 
narrativas,  puede  sin  grave  compromiso  asegararse  que  esU  muy 
lejos  de  conservar  esta  relacion  la  gracia  y  frescura,  que  supo 
dar  &  laiuarracion  de  la  sorpr^sa  de  C6rdoba  el  Rey  Sabio  en  la 
Estoria  de  EspanncT^didondQ  visiblemente  acudid  Yalera  parains- 
pirarse.  Ni  cabe  tampoco  limitarnos  k  la  Crdnica  Abreviada  pa- 
ra quilatar  su'm^rito  de  prosista:  elocuenle  y  docto  por  extreme 
se  habia  mostrado  en  la  c6rte  de  don  Juan  II,  al  combatir  en  su 
Tractado  en  defensa  de  las  virtuosas  mugeres  el  libro,  c61ebre 
en  demasfa,  de  Juan  Boccacio,  destinado  &  poner  de  relieve  bajo 
el  tftulo  de  7/  Corbacho  sus  malas  artes  y  flaquezas:  con  igual 
conocimiento  de  la  historia  habia  trazado  el  Espejo  de  verda^ 
dera  nobleza,  anhelando  tque  los  nobles,  seguiendo  virtudes, 
»llegassenal  fin  de  la  soberana...  et  los  que  menos  son  nobles 
•6  ninguna  cosa,  nuevamente  serlo  pudiessen».  Ni  habia  mere- 
cido  menor  aplauso  el  Ceremonial  de  Principes,  en  que  daba  al 
primer  favorito  de  Enrique  IV  abundante  ensenanza  hist6rica 
sobre  las  dignidades  seglares,  hallando  en  ello  «deleitoso  traba- 
jo,  afan  sin  tristeza  y  cuydado  sin  enojo»  ^.  En  el  Tractado  de 
las  Armas^  que  definia  6  ilustraba  en  tres  partes,  las  necesarias^ 
las  voluntarias  y  las  personates^  habia  desplegado  exquisita 
erudicion  respecto  de  los  usos,  costumbres  yceremonias  de  Fran- 
cia,  loglaterra  y  Espana:  en  la  Genealogta  de  los  Reyes  de 
Francia^  si  bien  se  cenia  &  la  Cronica  martiniana^  acabando, 
como  esta,  en  1320,  daba  no  despreciables  pruebas  de  haber 
cultivado  la  historia  de  aquella  nacion,  adonde  le  llevaron  sus 
empresas  y  embajadas;  y  finalmente,  eu  el  Doctrinal  de  Prin^ 
cipes^  escrito  antes  de  1478  ^,  habia  reunido  con  paternal  soli- 

1  Biblioteca  Nacional,  F.  108,  fol.  289. 

2  Id.  id.,  al  final  de  la  Coronica, 

3  Deducese  esta  aflrmacion  del  epigrafe,  que  lleva  este  tratado  en  el  c6- 

TOMO  VII.  20 
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citud  cuantas  ensenanzas  atesoraroa  los  fll6sofos  de  la  antigtle- 
dad  con  igual  prop6sito,  auguraado  k  Fernando  Y^  si  practi- 
caba  aquellas  virtudes,  la  dominacion  de  toda  la  Peninsula  *. — 
En  todos  estos  libros^  que  lenian  por  fundamento  el  esludio  de 
la  historia,  se  habia  manifeslado  Mossen  Diego  de  Valera  supe- 
rior al  compilador  de  la  Cordnica  Ahreviada^  como  sucedia  tam- 
bien  en  otros  tratados  4  que  sirven  de  corona  sus  Cartas  [ami- 
liares^  tan  Citiles  para  bosquejar  la  vida  de  este  hombre  extraor- 
dinario  como  para  el  estudio  hist6rico  de  sus  tiempos,  segua 
adelante  comprobamos  ^. 

Reputacion  an&Ioga  k  la  de  Mossen  Diego  de  Yalera  alcanzaba- 
Diego  Rodriguez  de  Almela,  discipulb  y  admirador  de  don  Al- 
fonso de  Santa  Maria,  ^  quien  debi6  primero  la  educacion  y  car- 
rera  eclesi&slica  y  despues  las  dignidades,  que  obtuvo  y  goz6  en 
la  Iglesia  de  Cartagena.  Hay  fundamentos  para  asentar  que  fu6 
Almela  oriundo  de  Galicla,  si  bien  naci6  en  Murcia,  donde  exis- 
tia  de  antiguo  su  familia,  por  los  anos  de  1426  ^.  Cpnoci61e  alii 


dice  F.  lOS  de  la  Biblioteea  Nacional;  donde  icemos:  ((Doctrinal  de  Prinfi^ 
•pes  al  muy  alto  e  muy  easgelente  prin^ipe  nuestro  Sefior,  don  Fernando 
•por  la  divina  Providencia  rey  de  Oastilla  e  de  Leon  e  de  CeQilya,  prt- 
•mogSnito  heredero  de  los  reynos  de  Aragorif  compuesto  por  Mossen  Die* 
•go  de  Valera,  su  maestresala  e  de  su  Consejo^,  Mucrto  don  Juan  II  de 
Aragon  en  1478^  ano  en  que  hereda  don  Fernando  aquella  corona,  es  eyi- 
dcnte  que  al  intitularlc  Valera  prtmo^tto  de  Aragon,  no  habia  fallecido 
todavia  el  rey,  su  p^idre. 

1  Son  por  cxlrcmo  notables  las  palabras  de  Valera  al  proposito:  c£s 
>profcli9ado  (dice)  de  muchos  siglos  aca  que  non  solamente  sereys  scnor 
>destos  reynos  de  Castilla  yAragon,  que  por'4odo  derecho  vos  pertenesQcn^ 
»ma8  avreys  la  monarchia  de  todas  las  Espanas,  e  reformareys  la  sylla  im- 
vperial  de  la  ynclita  sangre  de  los  godos,  donde  venys,  que  de  tantos  ttem- 
>pos  aca  csta  csparcida  e  derramada».  Esta  fu^  universal  aspiraeion  y 
creencia  de  los  espanolcs  a  fines  del  siglo  XV:  durante  el  XVI  no  hubo  mi- 
lile  que  no  abrigara  la  de  la  monarquia  universal,  segun  oportunamente 
observaremos. 

2  Veasc  el  capitulo  siguiente. 

3  AsHo  aflrma  don  Juan  Antonio  Moreno ,  ultimo  editor  del  Valerio 
de  kts  Historias,  fundandose  en  la  autoridad  de  Francisco  de  Cascales  (Dis^ 
cursos  histdricos  dela  eiudad  de  Murcia,  apcllido  Almela).  cNacio  Diego 
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desde  su  infancia  don  Alfonso  de  Santa  Maria;  y  vi6ndole  desde 
luego  con  singular  predileccion,  merced  ^  su  buen  natural  y  & 
SU  no  vulgar  talento,  tr&jole  consigo  de  paje  y  familiar  k  Cast!- 
11a,  en  cuya  cdrte  le  hizo  conocer  y  estimar,  colm&ndole  al  par 
de  distinciones  ^  Entre  las  que  m&s  aprecid,  fu6  sin  duda  la 
amistad  de  su  protector  y  maestro,  que  le  abri6  todas  las  puer- 
tas  para  comunicar  con  los  horabres  doctos  de  su  tiempo,  gran- 
ge&ndole  con  la  proteccion  de  don  fray  Juan  Ortega  de  Maluen- 
da,  un  canonicato  en  la  iglesia  cartaginense,  y  m^s  adelante  la 
plaza  de  capellan  de  la  Reina  Cat61ica  ^.  Criado  con  Alfonso  de 


>Rodri^uez  de  Almcla  (dice)  en  la  ciudad  de  Murcia  hacia  los  anosdel426, 
»de  padres  nobles:  su  familia  estaba  cstablecida  alli  desde  tiempos  anti- 
yguos^  gozando  las  preeminencias  que  pucden  ilustrar  a  un  linaje.  Ya  en 
>1399  era  regtdor  de  Murcia  Bcrengpucr  de  Almcla,  tal  vez  padre  6  abuelo 
»de  nuestro  Diego;  y  muchos  individuos  del  mismo  apellido  cjercieron  los 
xministerios  republicanos  de  alcalde,  reg'idor,  alg'uacil  mayor  y  otrosn  (Va^ 
lerio  de  las  Historias,  prol.  del  editor).  Sin  embarg^o^  el  estudioso  autor 
del  Diccionario  de  escritores  gallegos,  obra  dada  d  luz  despues  de  la  ter- 
minacion  de  estos  estudios,  pretcnde  probar  que  Rodriguez  de  Almela  era 
gallogo  (Art.  biog.  del  mismo).  Considcrando  con  el  citado  Moreno  los  an- 
tecedentcs  de  la  familia  da  Almcla,  cstablecida  de  antiguo  en  Murcia,  y 
recordando  que  don  Alfonso  dc  Santa  Maria  permanccio  en  el  Concilio  do 
Basilea  de  1434  a  1440,  epoca  en  que  vino  a  rcsidir  en  su  obispado  de  Car- 
tagena, no  puede  poncrse  el  conocimiento  6  amistad  del  obispo  y  de  la  re- 
ferida  familia,  durante  su  residencia  en  Galicia,  como  dean  dc  Santiago, 
pucs  que  solo  contaria  en  esta  ocasion  Rodriguez  de  Almcla  de  scis  a  ocho 
anos.  Y  eslo  cs  tanto  m^s  atendible  cuanto  que  consta  quo  le  recibio  en  su 
servicio  de  catorcc  anos  (Valerio  de  las  Historias,  dedicatoria),  edad  que 
tenia  Almela  al  volvcr  a  Espana  don  Alfonso;  sin  que  la  circunstancia  de 
haber  nacido  en  Murcia  (apellido  que  alguna  vez  le  dan  sus  amigos)  quite 
a  Galicia  la  gloria  de  haber  sido  madre  de  los  ascendientes  de  Almela,  como 
parece  persuadir  este  apellido.  Para  nosotros  son  de  mucho  peso  las  asevc- 
raciones  de  Cascales,  Florcz  y  cl  muy  diligente  don  Juan  Antonio  Moreno, 
por  mas  que  apreciemos  en  mucho  las  conjeturas  del  senor  Murgu(a,  autor 
de  dicho  Dicdonario, 

1  Don  Alfonso  de  Cartagena  le  instituyo  por  los  anos  de  1451,  apcnas 
investido  con  la  orden  sacerdotal,  archipreste  de  Santibanez:  mas  adelante 
le  honro  nombrandolc  su  camarero,  cargo  que  sirvio  hasta  la  muerte  del 
obispo  [1456]. 

2  Teniendo  presentes  los  documentos  consultados  por  Moreno  y  las  mis* 
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Paleaoia,  am6Ie  toda  su  vida  con  verdadera  fraternidad^  compi- 
tiendo  con  61  en  el  entusiasmo,  con  que  se  consagraron  uno  y 
otro  al  cultivo  de  las  letras:  conociendo  el  m6rito  de  Mossen 
Diego  de  Yalera,  que  hacia'  mayor  ^  sus  ojos  el  respeto,  tributa- 
do  por  este  4  don  Alfonso,  guardlbale  aquella  singular  estima- 
cion,  que  supo  el  ilustre  converso  engendrar  en  todos  sus  disci- 
pulos,  dando  pCiblico  testimonio  de  ella,  al  nlencionar  y  anunciar 
en  sus  obras^  no  sdlo  las  ya  publicadas  por  Mossen  Diego^  sino 
tambien  las  que  &  la  sazon  escribia  ^  Su  amistad  y  trato  con  to- 
dos  los  hombres  m&s  distinguidos  de  Castilla  se  significaban  en 
las  dedicatorias  de  sus  escritos,  y  el  m^rito  de  estos  en  la  es- 
timacion,  con  que  eran  recibidos,  principalmente  por  la  grande 
erudicion  que  encerraban. 

Fu6  en  efecto  Diego  Rodriguez  de  Almela  uno  de  los  hombres 
m&s  erudites  de  su  tiempo,  acredit&ndelo  asi  todas  las  obras  que 
han  Uegado  4  nuestros  dias,  debidas  k  su  pluma.  Son  las  m&s 


oiaB  obras  de  Ahnela,  se  deduce  que  debio  alcanzar  este  canonieato^  que 
sirvio  h^ista  su  muerte,  conquislando  el  respetuoso  cariiio  de  sus  compatri- 
cios,  por  los  aiios  de  14S7  a  1491,  en  que  le  vetnos  en  Murcia,  desde 
donde  dirig^e  sus  obras  y  comunicaciones  a  los  hombres  mas  doctos  de  la 
cort'e  y  de  la  I^lesia  espanola.  £n  1490  era  ya  capellan  de  la  Relna  Catoli- 
ca,  y  un  ano  despues  asistia  d  la  guerra  de  Granada  con  dos  lanzas  y  seis 
pcones^  acorapanado  de  su  hcrmano  Alonso  Rodriguez^  que  servia  a  los 
Reyes  con  dos  caballos  y  un  escudero  (Cascales,  Discursos  histdricos,  di- 
sert.  XIII,  cap.  2;-— Bayer,  Notas  d  la  Bibliotheca  Vetui,  lib.  X,  capi- 
tulo  XIV). 

1  Almela,  que  trazaba  su  Compendio  historial  de  las  cronicas  de  Es- 
pana  por  los  anos  de  1476  a  1430,  parecio  en  efecto  saber  que  Mossen 
Diego  de  Valera  se  consagraba  tiempo  hacia  al  mismo  proposito:  Valcra 
hubo  no  obstante  de  presentar  su  libro  antes  a  la  Reina  Isabel,  pues  como 
ya  sabemos  lo  imprimio  en  1481:  Almela,  a  juzgar  por  el  testimonio  respec- 
table de  Cascales,  solo  llego  a  ofrecer  a  los  pi^  del  trono  su  trabajo  en  1491: 
el  MS.  que  presento  4  la  ilustre  princesa  que  regia  el  cetro  de  Castilla,  es- 
taba  exomado  magnificamente  de  iniciales  historiadas,  de  oro. — Las  fra- 
ternales  relaciones  de  Almela  y  Palencia  estan  justiflcadas  en  muchos  pa- 
sajes  de  las  obras,  que  en  breve  examinaremos,  fuera  de  los  datos  histd- 
ricos antes  de  ahora  alegados  (Cap.  VII  de  este  Subciclo,  t.  VI^  pagi- 
na  29). 
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notables,  y  fueron  en  su  liempo  las  m^  aplaudidas,  El  Valeria 
de  las  Histarias  y  las  Batallas  Campales,  el  Tractado  de  la 
guerra  y  los  Vicforiosos  milagros  del  glorioso  apdstol  Santiago , 
si  bieo  escribi6  otros  tratados  de  importancia  y  de  interns  poli- 
tico de  actualidad,  entre  los  cuales  merecen  ser  mencionados  los 
que  tienen  por  objeto  demostrar  los  derechos  qae  &  los  Reyes 
Cat6Iicos  asistian  sobre  el  reino  de  Navarra,  no  menos  que  los 
eDcaminados  &  probar  que  do  se  debian  partir,  dividir  ni  enaje- 
nar  los  reinos  de  Espana^  con  otras  varias  producciones  hist6- 
ricaSy  &  que  intentd  poner  digna  corona  con  la  Copilacion  de  las 
Cordnicas  et  Estorias  de  EspaAa^  obra  en  que  se  ocupaba  ya 
desde  1478  ^  Desdicba  ha  sido  de  Rodriguez  de  Almela  que  la 


1  Las  obras  de  Diego  Rodriguez  de  Almela,  que  han  llegado  d  nues- 
tro8  dias,  se  gu&rdan  MSS.  en  dos  rouy  estimables  codices,  que  hemos  con- 
sullado  con  cl  debido  detentmiento.  Custodianse  ambos  en  la  Biblioteca  £s- 
curialense,  signados  h.  iij.  15  y  X.  ij.25.  £1  primero  cncicrra:  1.®  Tractado 
6  copUaQton  de  los  vicloriosos  milagros  del  glorioso  bienaventurado  apoS' 
tol  Santiago,  dirigido  i  Fernando  de  Pineda,  caballero  de  dicha  Orden; 
2,^  Escritura  6  Memoria  sobre  qu&ntas  veses  y  en  qui  tiempos  vgnieron 
los  moros  por  mar  a  tierra  de  Italia,  elc,  dirijida  al  obispo  de  Coria 
(1481);  3.®  Letra  dirigida  cU  dean  e  cabildo  de  Cartagena  sobre  la  ida 
quel  muy  reverendo  seiior  arxobispo  de  Toledo  se  dice  quiere  fazer  d  la 
guerra  contra  los  turcos  (1431);  4.^  Letra  mensajera  del  obispo  de  Coria 
al  Maestre  de  Santiago,  don  Alfonso  de  Cardenas,  envidndole  el  libra 
de  los  Milagros  (1481);  5.^  Otra  letra  de  Altnela  al  Maestre  sobre  dicho  li- 
bro;  6.®  Respuesta  del  Maestre;  7.^  Arbol  de  los  reyes  de  Portugal,  que 
precede  al  Iratado  sobre  el  derecho  de  los  Cat61ico8  a  dicho  rcino  (1478); 
8.®  Sobre  algunas  reinas  d  grandes  sefioras  que  non  fueron  buenas  e  de 
otras  que  fueron  muy  buenas,  iratado  dirijido  a  Diego  de  Carvajal,  eor- 
regidor  y  justicia  mayor  de  Murcia.  En  el  segundo  codice  hailamos:  1.^ 
Tractado  que  se  llama  0>i'ilacioii  de  las  batallas  campales  que  son  conte- 
nidas  en  Uis  estorias  escoldsticas  e  de  Espafla,  dirigido  al  muy  reveren- 
do e  virtuosisimo  sefior  don  fray  Jokan  Ortega  de  Maluenda,  obispo  de 
Coria,  del  Consejo  del  rey  Sreyna,  nros,  Seilores;  2.®  Copia  deuna  Es- 
eriptura,  dirigida  al  venerable  e  discreto  sefior  Pero  Gonzalez  del  Casti- 
llo, criado  de  la  muy  illustrisima  nuestra  Sefiora  la  Reina  dofia  Isabel, 
sobre  el  derecho  y  accion  que  su  Alteza  e  el  muy  lUmo.  sefior  el  rey  don 
Fernando^,  su  marido,  reyes  de  los  regnos  i  Seflorios  de  CastUla  e  de 
Leon,  de  Aragon  e  de  Cecilia,  nros.  Sefiores,  tienen  d  Gaseufla  e  al  du- 
dhdo  de  Guiana  e  d  Navarra;  3.^  Letra  dirigida  al  venerable  e  virtuoso 
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m&s  importante  de  todas,  escrita  4  instancia  de  don  AIFodso  de 
Cartagena  y  dedicada  al  protonotario  don  Juan  Manriqae,  bayu 
llegado  &  nuestros  dias  atribuida  k  tan  ilustre  ingenio,  como 
Fernan  Perez  de  Guzman,  merced  al  peso  que  daba  at  expresado 
error,  combatido  ya  en  sigios  anteriores,  la  autoridad  de  un 
Guerpo  literario,  llamado  por  su  naturaleza  &  ejercer  grande  as- 
cendiente  en  materias  de  critica:  tal  ha  sucedido  con  £1  Valeria 
de  las  Eistorias,  compuesto  en  1472,  dos  anos  antes  de  subir 
dona  Isabel  al  trono  de  Castilla  ' . 


senor,  el  liceneiado  Anton  Martinez  de  Cascales,  alcalde  en  la  cibdad  de 
Toledo,  sobre  los  matrimonios  i  casamientos  entre  lo$  reyes  de  Castilla 
i  de  Leon  de  Espana  con  los  reyes  i  casa  de  Francia  fechos  (1479);  4.® 
Escriptura  dirigida  al  honrado  seflor  Johan  de  Cordova,  jurado,  dim 
recabdador  de  las  rentas  reaks  del  regno  de  Mur^ia,  de  como  ^  pOr  que 
rason  non  se  deven  dividir,  partyr  nin  enagenar  los  regnos  e  sefiorios 
de  Espatla,  salvo  que  el  seflorio  sea  siempre  uno  e  de  un  rey  e  seiior  la 
monarMa  de  Espafia  (1482);  5.^  Copilacion  que  se  llama  Tractado  di 
LA  GuERRA,  dirijido  al  reverendo  i  virtuoso  seiior  don  Martin  de  SUva, 
dean  e  provisor  de  la  I^sia  4  obispado  de  Cartagena.. ^.°  Tractado  de 
como  las  mugeres  heredan  syempre  en  Espafia  los  regnos,  ducados,  con^ 
dados,  seHorios  e  mayorazgos,  despues  de  la  muerte  de  sus  padres,  non 
dexando  varones  lygitimos  que  los  heredasen,  dirijido  tU  muy  magnifico 
senor  don  Johan  Chacon,  adelantado  e  capitan  mayor  del  regno  de  Mur- 
cia  (1483).  Demas  de  estos  tralados,  en  que  se  aduna  el  interes  politico  y 
do  a(^tualidad  a  la  nocion  historica,  que  les  sirve  de  fundamento,  han  lle- 
gado a  nuestros  dias  las  obras  de  que  a  continuacion  tratamos  mas  espc- 
cialmente.  Almela,  como  Valera,  consagro  su  cicncia  y  su  inteUgencia  al 
servicio  de  los  Reyes  Cat61icos>  contribuyendo  ast  a  realizar  la  grande  obra 
de  la  unidad  nacional,  peusamiento  domiiiante^n  todos  sus  opusculos. 

1  Nos  referimos  d  la  Real  Academia  de  la  Lengua  en  su  Catdloffo  de 
autoridades,  dado  a  luz  en  el  tomo  primero  de  su  gran  Diccionario.  Las 
tres  primeras  ediciones  del  Valerio  de  las  Historias  aparecieron  sin  embar- 
go con  e\  legCtimo  y  verdadero  nombre  del  autor  Diego  Rodriguez  de  Al- 
niela  (Murcia,  14S7,  por  Juan  de  la  Roca,  fol.; — Medina  del  Campo^  1511, 
por  Maestre  Nicolas  de  Piemonte,  fol.; — Sevitia,  1536|  fol.),  siendoen  ver- 
dad  notable  que  una  (}orporacion  tan  docta  las  desconociese  del  todo.  Solo 
desde  la  cuarta  edicton,  que  lleva  la  fecha  de  1542,  y  fue  hecha  en  Sevilla 
por  Dominico  de  Roberti,  fol.,  se  dcspojo  a  Rodriguez  de  Almela  de  la  me- 
recida  gloria  que  Ic  daba  el  Valerio i  a^judicdndolo  a  Fernan  Perez  de  Guz- 
man, segun  Indicamos  en  el  tcxto.  Trcs  ediciones,  todas  delsiglo.XVl  (Mf- 
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Compilacion  abundante,  compuesta  de  nuev6  libros  y  for- 
mada  sobre  el  modelo  que  ofrecia  &  los  eruditos  El  Valerio 
Mdximo  ^,  que  habia  pagado  largo  tributo,  con  sus  an^cdo- 
tas  hist6ricas,  t  los  uarradores  de  la  edad-media,  abrazaba  el 
libro  de  Almela  los  tiempos  antiguos  y  modernos,  refiritodose, 


drid,  1568,  8.®;— Medina  del  Campo,  1584,  8.®;— Salamanca,  1587),  pcr- 
pctuaron  y  trasmitieron  el  error,  que  acogido  por  escritores  tan  eruditos 
como  Gil  Gonzalez  Davila  (Teatro  de  las  Jglesias  de  Espafia,  obispado  de 
Burgos),  no  fueron  baslantes  a  eradicar  los  esfuerzos  de  don  Nicolas  Anto- 
nio (^t6{fO(Aeca  Ketu^,  lib.  X,  cap.  VIII);  Taraayo  de  Vargas  (Junta  de 
Libros  y  Defensa  de  la  Historia  de  Espafia,  f61.  285)  y  otros,  pues  que  la 
ya  citada  Real  Academia  volvio  i  autorizarlo  en  la  forma  indicada,  sin  que 
lo  haya  rectificado  despues^  como  parecian  aeonsejarle  el  interes  de  la  ver- 
dad  y  su  propia  reputacion.  Pero  lo  mas  notable  en  este  punto  es  que  aun 
dadas  las  investiga clones  del  incansable  Perez  Bayer  (Notas  a  la  Bihlio- 
theca  Vetus,  lib.  X,  cap.  8.°,  num.  3  al  440),  tenidas  en  cuenta  por  el  ul- 
timo editor  del  Valerio  (Madrid,  MDCCXCllI,  prol.),  prosiga  alguno  de  los 
academicos  de  la  Lengua  en  la  impenitencia,  lo  cual  nos  ha  forzado  a  dar 
alguna  extension  a  la  presente  nota. 

1  Declarolo  asi  el  mismo  Almcla  en  la  Dedieatoria  de  tan  peregrino  li- 
bro, dirijida  al  protonotario  don  Juan  Manriquo,  cuando  rcAri^ndosc  al  obis- 
po  don  Alfonso  de  Santa  Maria,  dice:  «£n  su  vida  conos^i  ser  su  desseo  que, 
>como  Valerio  Maximo,  de  los  fechos  de  los  romanos  y  de  otros  flzo  una  co- 
jipilaclon  en  nueve  libros,  poniendo  por  titulos  todos  los  fechos,  adaptailte 
>a  cada  titulo  lo  que  era  siguiente  a  la  materia,  sacado  de  Tito  Livio  y  de 
»otros  poetas  y  coronistas,que  asi  su  mer9ed  entendia  fazer  otra  copilacion 
>dc  los  fechos  de  la  Sacra  Escriptura  yde  los  reyes  de  Espana...,lo  qual  i\ 
•flciera  en  latin^  escripto  en  palabras  scientiiicas  y  de  grande  eloqiiencia, 
i»si  viviera.  Yo  porque  mi  S9ier9ia  es  poca,  propusse  su  desseo  de  escrebir 
9en  nuestra  lengua  castel1ana.»  •(Fi9e  esta  copila9ion  (afiade)  assimismoen 
>nueve  libros  y  cada  libro  dividido  por  tituIos  y  cada  tftulo  por  capitu1os», 
adaptando  cada  cosa  a  su  titulo.  La  imitacion  en  la  forma  expositiva  no 
pudo  ser  mas  ajustada  al  libro  latino:  la  materia,  como  tomada  de  las  Sa- 
gradas  Bscrituras^  de  las  historias  escolasticas  y  de  las  Cronicas  de  Espana 
distaba  de  el  en  gran  manera,  constituyendo  una  obra  original  y  tan  nueva 
•que  en  Espafia  fast  a  aqUel  tiempo  non  avia  sido  vistas  (Carta  a  don 
Juan  Manrique),  Este  ilustre  protonotario  rogo  a  Diego  de  Almela  que  es- 
crlbiese  el  Valerio  de  las  ffistorias  en  una  composicion  poetica  que  apare- 
cio,  con  varias  cartas  de  Almela,  al  frente  del  mismo,  lo  cual  hace  mas 
notable  el  error  de  los  que  le  despojaron  de  esta  obra  para  darla  a  Fernan 
Perez  de  Guzman,  muerto  sobre  doceanos  antes  de  escriblrse  el  Valerio, 
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tes:  comprende  la  primera  alas  batallas  que  acaesgieroa  desde 
»el  comienzo  del  muado  fasta  el  advenimiento  de  Nuestro  Sal- 
»vador»:  abraza  la  segunda  «las  que  aconteQieron  en  Espana 
»desde  el  tiempo  que  fu6  poblada  fasta  el  ano  de  mill  et  quatro- 
»Qientos  et  ocbenta  et  uno»,  componiendo  entre  todas  el  nQme- 
mero  de  trescientas  cuarenta  y  cinco  }.  Un  libro,  destinado  4 
recopilar  los  hecbos  m&s  celebrados  en  armas,  tanto  fuera  como 
dentro  de  la  Peninsula,  debia  alcanzar  extraordiaaria  aceptacion 
en  un  reinado  en  que  parecia  despertar,  para  subir  &  su  colmo, 
el  antiguo  heroismo  de  castellanos  y  aragoneses.  Iniciado  el 
pensamiento  por  el  virtuosfsimo  «d  sabio  perlado  don  Alonso  de 
Cartagena*  veinte  y  seis  anos  antes  ^,  realiz&base  al  acometerse 


blanzas  qae  el  muy  docto  acaddmico  don  Eugenio  de  Ochoa  le  adjudicaba 
en  su  Catdlogo  de  JUSS.  de  la  Biblioteca  de  Paris  (pagr.  450)  las  BataUas 
Campcdes  (tomo  Vf,  cap.  X  deeste  Subciclo).  La  autoridad  que  alcanza  el 
senor  Ochoa,  como  investigador,  en  la  repiiblica  de  las  Ictras,  nos  ha  mo- 
vido  a  reconocer  los  fundamentos  dc  este  aserto,  no  habicndo  tenido  la 
fortuna  de  tropezar  con  su  ori'gen.  Cuantos  bibliologos  han  tocado  este  pun- 
to,  tienen  por  autor  de  las  BataUas  Campales  d  Diego  Rodriguez  de 
Alniela;'pero  sin  grandes  esfuerzos:  porque  no  solo  se  dieron  a  luz  con  el 
Valerio  de  las  Historias  en  14S7  (Murcia,  por  Lope  de  la  Rosa,  fol.),  sino 
que  leida  la  dedicatoria,  dirigida  a  don  fray  Juan  Ortega  de  Maluenda, 
obispo  de  Coria,  no  cabe  abrigar  duda  alguna  sobre  el  autor  y  las  circuns- 
tancias  especiales,  que  Ic  inducen  a  escribir  las  Batcdlas,  La  afirmacion 
del  erudito  Ochoa,  por  ser  hecha  en  un  libro  de  pura  erudicion  y  por  el  pe- 
ligro  que  lleva  consigo  de  extraviar  a  los  menos  doctos,  pedia  pues  el  cor- 
rectivQ,  que  resulta  de  las  observaciones  que  vamos  estableciendo. 

1  £sta  segunda  parte,  y  por  tanto  toda  la  obra,  fue  terminada  en  20  de 
diciembrede  1481,  veintiun  aiios  despues  del  fallecimiento  de  Fernan  Pe- 
rez de  Guzman.  Pruebalo  asi  el  mismo  epigrafe,  que  le  sirve  de  encabeza- 
miento,  de  donde  hemos  transferido  las  palabras  entrecomadas.  La  primera 
batalla  citada  entre  las  de  Espana  es  la  que  dio  Hercules  a  Gerion:  la  ulti- 
ma  la  sostenida  por  don  Alfonso  dc  Cardenas  contra  el  obispo  de  Evoroy 
dclante  de  M^rida,  con  derrota  de  los  Portugueses  y  victoria  de  los  caballc- 
roB  de  Santiago  (1475). 

2  Almela  dice:  cAcuerdaseme  puede  aver  veynte  y  seis  anos  antes  que 
»su  senoria  [el  obispo  don  Alonso]  partiesse  a  visitar  los  Hmites  e  Iglesia 
»del  glorioso  bienavenlurado  apostol  Santiago  de  Gallizia,  nuestro  patron 
»de  Espana,  donde  el  fallescio  i  murio  de  esta  presente  vida,  me  ovo  dicho 
>6  mandado  ^  dado  cargo  flziesse  6  sacasse  en  una  copila^ion  todas  las  ba- 
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la  oonquista  de  Granada,  empresa  en  que  tomaba  parte  el  mis- 
mo  Rodriguez  de  Almela,  sieudo  el  libro  dedicado  i  don  fray 
Juan  Ortega  de  Maluenda,  sobrino  de  aquel  esclarecido  conver- 
so  ^  El  interns  histdrico  de  las  Batallas  Campales  se  ha  Iras* 
mitido  i  los  tiempos  modernos:  el  libro  no  logra,  literariamente 
considerado,  la  misma  estimacion;  suerte  que  ha  alcanzado  tarn- 
bien  4  los  dem^  escritos  de  Almela,  si  bien  no  pueden  neg4r- 
sele  en  ninguno  las  dotes  de  erudito  y  de  discreto,  que  tanto 
precio  dan  ai  Valeria  de  las  Hi9torias.  Sin  duda  su  €ompendio 
Islorial  de  las  cordnicas  de  Espana,  que  le  gand  el  titulo  de 
cronista  real,  abrazando,  como  la  Abremada  de  Valera,  desde 
el  diluvio  universal  hasta  el  reinado  de  Enrique  IV,  hubo  de 
inspirarle  extremada  couflanza  para  lo  porvenir,  dedic&ndola, 
cual  digno  presente,  &  los  Reyes  Cat61icos  ^.  Sin  el  Valeria 
y  sin  las  Batallas  el  nombre  del  predilecto  discfpulo  de  don 
Alonso  de  Cartagena  no  gozaria  del  aplauso  literario,que  le  ase- 


»taUas  campales,  que  faeron  e  son  acae89ida8  desde  el  comienzo  del  mundo 
ufasta  el  advenimiento  de  Nro.  Senor  Jbu.  Xpo.,  contenidas  en  la  Sagrada 
>Scriplura  dc  la  Biblia  e  se^nd  como  las  escribe  el  Mro.  de  las  Estorias 
n  Escoldsticas,  eporconsiguiente  las  que  estan  escripias  en  las  coronicasy 
•cstorias  dc  Espafia  desde  el  comienzo  dc  su  poblacion  fasla  en  nuestros 
>dias.  Por  cnde  Uamando  el  ayudadivinal,  fize  esta  copilacion  de  las  dichas 
» batallas,  segund  quel  dicho  muy  reverendo  obispo  de  Burgos,  don  Alfon- 
sso,  mi  senor,  que  aya  sancta  gloria,  vro.  tio,'memand6,  deviso  6  dio  car- 
>go  fisiese»  (Cod.  Escur.  X.  ij.  25). — Cual  se  vi,  ninguna  de  estas  circuns- 
tancias  podia  convenir  al  senor  de  Balres,  maravilldndonos  cada  vezmds 
como  se  ba  caido  en  el  error  de  atribuirle  las  BauUlas, 

1  Vease  el  epfgrafe  que  Ileva  el  codlce  del  Escorial,  tantas  vcces  cita- 
do,  en  la  pag.  309  de  esie  capitulo. 

2  Vease  la  nota  1.*  de  la  pag.  308.  Como  apuntamos  arriba,  la  CopUa^ 
cion  de  las  cronicM  i  historias  de  Espana,  citada  por  Almela  en  varias  pro* 
ducciones  con  diverso  tttulo  (Letra  sobre  los  matrimonios  y  casamientos  de 
los  Reyes  de  Castillat  eic;  Letra  sobre  algunas  reinas  e  grandes  sefioras, 
etc.,  1479—1484),  se  guarda  en  la  Biblioteca  del  Escorial  en  dos  volume- 
nes,  que  examind  ya  el  docto  Perez  Bayer  en  sus  Notas  d  la  BiMiotheea 
Vetus,  tantas  veces  mencionadas. — Don  Nicolas  Antonio,  siguiendo  tal  Tez 
a  Francisco  de  Cascales  en  sus  Disoursos  histdricoSt  aflrmd  que  los  Reyes 
Catolicos  concedieron  i  Almela  titulo  de  cronista  por  la  expresada  compi- 
lacion  6  compendio  (Bibliotheca  VetuSj  lib.  X,  cap.  XIV). 
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gura  lugar  distinguido  en  la  historia  de  las  letras  patrias. 
Como  Yalera  y  Rodriguez  de  Almela,  aspird,  durante  el  reinado 
de  Isabel^  &  cultivar  los  estudios  generates  de  la  historia  un  hijo 
de  Alfonso  de  Palencia,  cuyo  nombre  no  ba  Ggurado  hasta  ahora 
entre  los  ingenios  del  siglo  XY.Llam&base  Alonso  de  Avila,  acaso 
por  haber  nacido  en  aquella  ciudad;  y  dado  4  los  estudios  cl^sicos 
desde  su  infancia,  inclin&base  al  conocimiento  de  la  antigQedad, 
como  se  inclinaban  entonoes  todos  los  espiritus  elevados,  na- 
ciendo  sin  duda  de  este  general  anhelo  el  propdsito  de  dar  t  co- 
nocer  en  breve  compendio  los  bechos  m&s  notables  que  &  la  ci- 
vilizacion  romana  se  referian,  y  el  patri6tico  objeto  de  enlazar- 
los  4  la  historia  de  Espana.  A  este  pensamiento  era  sin  duda  de- 
bido  el  Compendio  Universal  de  las  ystorias  romanas  <,  libro  que 


1  Gaardase  este  singular  monumento  literario  en  la  Biblioteca  del  du- 
qae  de  Osuna^  a  cuya  bencvolencia  y  amistad  debemos  su  eximen,  como 
le  debemos  tambicn  el  estudio  de  otras  muchas  preciosidades  ya  menciona- 
das.  £s  un  voliimende  278  folios,  quelleva  al  frente,  de  letra  de  fines  del 
siglo  pasado  6  principios  de  este^  la  sig^uiente  portada:  ^Compendio  unt- 
versal  de  lets  Historias  Romamis  y  de  ottos  autores  que  aqui  van  conte^ 
nidos:  en  el  qual  se  tratan  los  hechos  notables  de  los  principes  romanos, 
asi  pontifices  como  emper adores  y  otros  Uli^stres  varones.  Hay  tambien 
un  compendia  de  las  Cronicas  de  CastiUa:  por  Alonso  de  AvUa  (segun  se 
eree)f  hijo  del  eronista  Hernando  (sic)  de  P(dencia*,  Alfonso  debio  declr, 
si  en  erecto  era  el  autor  del  Compendio  6  Suma  Universal  hijo  del  cro- 
nista  Palencia,  lo  cual  no  hemos  tenido  la  fortuna  de  comprobar  con  docu- 
mentos  historicos. — Comprende  el  codice  indicado  dos  diferentes  obras:  el 
Compendio  Universal,  que  alcanza  al  fol.  232,  en  letra  al  parccer  de  fines 
del  siglo  XVI,  y  la  Suma  de  las  crdnicas  de  EspaHa,  MS.  mas  antiguo, 
que  ocupa  el  resto  del  volumen,  siendo  de  notar  que  la  narracion  no  pasa 
del  suplicio  de  don  Alvaro  de  Luna.  La  primera  obra,  que  es  la  que  ahora 
nos  llama  principalmente  la  atencion,  lleva  este  epigrafe:  tSiguese  elOom- 
Bpendio  Universal,  sacado  de  las  ystorias  rromanas  e  de  otros  libros  y  at- 
»tores,  que  aqui  van  contenidos,  en  el  qual  se  tratan  los  echos  notables  que 
»los  principes  romanos,  asi  pontifi9es  como  emperadores  y  otros  ilustres 
»varones  hizieron^  asi  en  lo  que  pertenes9e  en  las  costitu^iones  de  la  Igle- 
isia  como  en  el  acres^entamiento  del  Imperio  rromano^  hecho  por  Alonso 
^de  Aviia*.  En  el  Ensayo  de  una  BiMioteca  espafiola  de  libros  raros  y 
cwriosos,  formado  con  los  apuntamientos  de  don  Bartolome  Jose  Gallardo, 
y  coordinados  y  aumentados  por  don  M.  R.  Zarco  del  Yalle  y  don  J.  San- 
cho  Rayon,  obra  premiada  hd  poco  por  la  Biblioteca  Nacional,  se  dd  algu- 
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se  dividia  en  cuatro  partes,  conforme  k  los  sucesivos  estados  por 
que  habia  ido  pasando  la  ciudad  eteraa.  Real,  consular,  mpe^ 
rial  y  pontifical  eran  las  denomiaaciones  que  respectivamente 
recibia  la  bistoria,  y  no  otros  los  tftulos  que  cada  una  de  las 
partes  del  Compendio  Universal  tomaba.  Alfonso  de  Avila  aoudia 
para  realizar  su  obra  4  los  bistoriadores  del  mundo  antiguoy  pe* 
dia  &  los  Padres  sus  advertencias  y  lecciones,  y  ponia  en  contri- 
bucion  numerosos  y  acreditados  cuerpos  bistoriales  de  la  edad- 
media,  no  sin  recurrir  alguna  vez  4  los  fildsofos  y  &  los  poetas 
griegos  y  latinos,  paradar  mayor  autoridad  &  sus  asertos  ^  £1 
Compendio  Universal  de  las  Ystorias  romanas  reflejaba  en  conse- 
cuencia  cuanto  &  la  sazon  alcanzaban  los  estudios  hist6ricos^  apo- 
yados  en  el  principio  de  autoridad;  y  no  careciendo  de  cierto  6r- 
den  y  claridad  en  la  exposicion,  bacfase  digno  del  aprecio  de  los 


na  razon  de  este  MS.;  pero  solo  bajo  su  relacion  bibliogr^l^cai  y  equivo- 
cando  la  fecha  en  que  el  Compendio  Universal  (u6  escrito,  pues  que  no  se 
aeabo  en  1497,  como  se  supone,  sino  en  1499,  como  se  expresa  en  el  texto 
y  Yeremos  en  otra  nota. 

1  £1  mismo  Alfonso  de  Avila,  bajo  el  epfgrafe  de:  Los  autores  6  coro^ 
nistas,  de  cuyos  libros  e  dichos  se  sacd  este  Compendio  contenido,  son  los 
siguientes,  nos  da  razon  de  sus  estudios.  Entre  los  clasicos  griegos  y  latinos 
valiose  de  Platon,  Aristotcles,  Estrabon,  Plinio,  Livio,  Salustio,  Valerio, 
Vopisco,  Macrobio,  Josefo,  Orosio,  Tacito,  Eusebio,  Suetonio,  Polibio,  Var- 
ron,  Curcio^  Lampridio,  Ruiino,  Trebello,  no  olvidados  los  poetas  Virgilio, 
Juvenal,  Lucano,  ni  los  tan  populares  durante  los  tiempos  medios,  Seneca 
y  BoGcio.  Entre  los  escritores  eclesiasticos  poso  en  contribucion  d  San  Agus- 
tin,  San  Ambrosio,  San  Geronimo,  San  Basilio,  San  Isidoro,  San  Juan  Cri- 
sostomo,  San  Ansclmo,  San  Bernardo,  San  Benito,  San  Hilario,  Santo  To* 
mas,  consuUadas  muy  espccialmente  las  Sagradas  Escrituras,  las  Adas  de 
los  Apostoles  y  las  Epistolas  de  San  Pablo.  Entre  las  historias  de  la  edad- 
media  tienc  por  ultimo  presenles:  Cronica  Marciana,  Cronica  Justiniana, 
Cronica  Romana,  Cronica  PatriatafEstoria  edesidstica,  Speculum  histO' 
riale,Suplementum  Chronicarum,  Estoria  de  Ultramar,  Cordnicas  de  Es" 
paHa,  De  proprietatibus  rerum  y  alguna  otra  menos  importante.  iConocio 
Alfonso  de  Avila  todos  estos  libros,  6  se  valio  de  ellos  por  referenda?  La 
seguridad  de  las  citas  y  la  ingenuidad  de  encabezar  su  compendio  con  el 
catalogo  (poco  ordenado)  de  todos  estos  libros  y  escritores,  pdrecen  persua- 
dir  que  le  fueron  familiares;  y  en  este  caso  no  es  posible  negar  al  autor  de 
las  historias  romanas  una  erudicion,  digna  dtf  aplauso  en  todos  tiempos,  y 
muy  signiftcativa  d  fines  del  siglo  XV. 
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doctos:  su  estilo,  un  tanto  desmayado,  y  su  lengaaje,  poco  es- 
cogido,  le  quitaban,  al  comenzar  la  grande  Era  literaria  que  ya 
alboreaba,  la  estimacion  que  habia  ganado  en  los  postreros  dias 
del  sigloXV,  pues  que  era  terrainada  ea  1499  *.  Veamos,  en 
comprobacion  de  todas  estas  observaciones,  c6mo  se  refiere  &  las 
populares  empresas  del  Cid,  al  narrar  el  reiaado  de  Fernando  I 
de  Castilla: 

((En  tiempo  de  este  rey  el  Emperador  Enrique  se  querelI6  al  Papa 
))o6mo  no  le  queria  dar  el  tribnto  el  re^^  don  Hernando  que  los  otros  re- 
nyes  le  daban.  Y  el  Papa  le  enbi6  &  dezir  con  sus  embazadores  que  ge 
»lo  diesse,  si  no  que  daria  cruzada  contra  ^1;  j  el  rej,  sabido  su 
»acuerdo,  queria  gelo  dar,  salvo  que  despues  vino  el  Cid  y  no  fu6  de 
»tal  consejo.  T  acordose  que  alU  en  su  tierra  le  fuessen  a  presentar  ba- 
»talla:  j  tal  respuesta  se  di6  a  los  embaxadores,  j  allende  de  Tolosa  fu£ 
Dpreso  el  conde  de  Saboya  y  otros  muchos  frangeses:  que  se  les  hizo  tan 
))gran  guerra  que  hovieron  por  bien  de  jurar  y  prometer  que  jamas 
)>avrian  tal  tributo  que  demandauan.  Sobre  lo  qual  el  Santo  Padre  hizo 
ndeqreto  (sic).  T  asi  se  volvi6  el  rey  con  mucha  honra  por  el  consejo  del 
))Cid  7  por  muchas  buenas  obras  que  hizo  en  esta  Jornada. — E  en  el 
»tiempo  deste  rey  don  Hernando,  el  Cid  venQi6  ginco  reyes  mores,  y  los 
»prendi6  j  solt6,  porque  se  hicieron  sus  vasallos  ^  se  les  atributaron,  y 
))gan6  por  armas  i  Calahorra  para  Casiilla,  matando  a  un  cavallero  ara- 
»gon^s.  E  soIt6  al  conde  de  Saboya,  porque  le  dio  su  fija  enrehenes,  en 
»la  qual  ovo  el  rey  a  don  Hernando,  su  fijo,  que  f  u^  Cardenal  de  Es- 
Dpafia.D 

El  historiador  se  deja  llevar  en  demasfa  de  la  corriente  de  los 
cantos  populares,  recordando  en  este  punto  la  Leyenda  de  las 
Mocedades  del  Cid,  reproducida  al  comenzar  del  siglo  por  otros 
narradores  castellanos.  Lo  mismo  hacia  respecto  de  otras  tradi- 
clones,  de  igual  modo  populares,  si  bien  reparando  s61o  en  las 
que  ofrecian  mayor  bulto  en  la  historia  general  de  Castilla.  De 
Gualquier  manera  aparecia  Alfonso  D&vila  asociado  al  movimien- 
to  de  los  estudios  histdricos,  en  el  sentido  que  vamos  determi- 
nandOy  y  en  esta  importanle  relacion  no  pudi^ramos  negarle  sin 


1  Al  ferminar  la  U.*  Parte  de  la  dpoca  consular,  observaba  en  efecto 
Alonso  de  Avila:  <La  goberna^ion  de  los  c6n8ules  fasta  Julio  Cessar  tuvo 
>lin  clentos  LX  anos.  Roma  ha  qucs  fundada  Hq  ei  XLV  anos:  esto  es,  en 
»el  ano  en  que  esta  copilacion  se  acabo  JqccccXCIX  aiiosi  (fol.  89J. 
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grave  injusticia  d  lugar  que  le  corresponde  de  derecbo  en  la 
historia  de  la$  letrfts  patrias . 

HieDtras  en  tal  maaera  contribuian  estos  ingenios  al  desarro- 
llo  de  la  historia  general  en  la  lengua  que  tenia  ya  ganado  titulo 
de  espafiolay  prosegaian  otros  la  honrosa  tarea  de  escribir  la 
nacional  contempor&nea,  couforme  arriba  indicamos.  Testigo  de 
los  hechos  que  habian  alterado  la  paz  de  Cataluna  y  Navarra  du-* 
rante  el  reinado  de  don  Juan  el  Grande,  era  Micer  Gonzalo  de 
Santa  Maria  respetado  por  su  ciencia  juridica  y  su  erudicion  cl&- 
sica  en  la  ciudad  de  Zaragoza,  adonde.  le  llev6  sin  duda  muy 
j6ven  alguno  de  sus  ties,  durante  el  reinado  del  mismo  don 
Juan  ^  Muerto  aquel  rey,  distinguiale  con  su  aprecio  don  Fer- 
nando, su  hijo,  y  ya  al  empezar  del  siglo  XYI  n)and4bale  escri- 
bir, t  imitacion  de  Fazzio,  la  historia  de  su  padre,  en  lengua 
latina  ^.  Merecid  esta  la  aprobacion  de  los  erudites,  como  la  ha- 


1  Las  noticias  biogrificas  de  Miccr  Gonzalo  de  Santa  Maria,  gibdadano 
de  Zaragozat  son  por  extremo  pere^inas,  habiendo  sido  confundido  fre- 
cuentemente  con  el  renombrado  obispo  de  Siguenza,  del  mismo  nombre, 
quien,  como  hemos  visto,  represento  ddon  Alfonso  de  Aragon  en  el  Conci- 
lio  de  Constanza.  Muerlo  este  ilustre  prelado,  que  desde  el  arcedianato  de 
Briviesca  habia  subido  sucesivamente  a  las  sillas  episcopales  de  Astorga  y 
Plasencia,  por  los  aiios  de  1448,  comoacredita  el  cpitafio  puesto  en  su  se- 
pulcro,  erigido  en  San  Pablo  de  Burgos,  es  evidente  que  no  solo  no  alcanzo 
el  reinado  de  los  Reyes  Catolicos,  pero  ni  aun  los  de  don  Enrique  IV  y  don 
Juan  U  de  Aragon,  y  en  consecuencia  que  no  pudo  ser  el  historiador,  de 
quien  tratamos.  Constandonos  que  (anto  Alvar  Garcia,  hermano  del  famoso 
don  Pablo,  porno  su  hijo  Gonzalo  de  Santa  Maria,  abrazaron  el  partido  de 
losinfantes-reyes,  siguiendolos  fuera  de  Castilla  y  logrando  en  todas  par- 
tes su  estimacion,  no  tenemos  por  avcnturada  la  indicacion  que  hacemos  en 
el  texto.  Al  calor  de  Alvar  Garcia  6  de  Gonzalo  de  Santa  Maria  pudo  esta- 
bleccrse  en  Zaragoza  aquel  descendiente  del  Gran  Canciller  de  Castilla, 
prosiguiendo  hasta  su  muerte  en  dicha  capital,  dondc  cjcrcio  la  profesion 
dc  jurisconsulto. 

2  Don  Fernando  dirigia  i  Mossen  Felipe  Climcnt,  su  protonotario ,  no- 
table carta,  en  la  cual  entre  otras  cosas  leemos:  « A  lo  que  nos  escrevis  so- 
mbre la  coronica  del  rey,  mi  Senor,  que  sancta  gloria  aya,  nos  paresge  serd 
imejor  se  faga  en  latino  pues  tanta  habilidad  tiene  para  ello  Mi^er  Gonzalo 
»[Garcfa  de  Santa  Maria]:  que  mas  fdcil  serd  despucs  de  tornarla  en  ra^ 
»inance  que  de  romance  en  latin;  d  asi  gelo  escrevimos.  Darle  hedes  nues- 
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bian  merecido  otras  obras  hist6ricas,  inspir?idas  por  las  circuns- 
lancias  politicas  ^;  y  tanto  se  pag6  de  ella  don  Fernando,  que 
deseoso  de  que  fuera  universalmenle  conocida,  mandaba  4  Micer 
Gonzalo  poneria  en  el  idioma  materno  ^.-— Santa  Marfa,-  que  ha- 
bia  ya  sacado  4  lut  la  version  de  la  Crdnica  de  fray  Gualberto 
Fabricio  de  Yagad  ^,  acometi6  la  empresa  de  tan  buen  grado, 
que  logr6  &  poco  veria  realizada,  suspendidas  las  tareas  judi- 
ciales,  en  que  se  ejercitaba,  y  que  alguna  vez  pusieron  en  grave 
peligro  su  propia  vida  *. 


»tra  letra,  que  serd  con  la  presente,  y  entrevcrneis  en  fodo  de  la  manera 
»que  de  vos  bien  confiamosv  (Dormer,  Progresos  de  la  Historia  en  el  Rei- 
no  de  Araffon,  pag.  265 j.  Esta  carta  Ueva  la  fecha  de  16  de  enero  de  1501 
y  la  data  de  Granada. 

1  £n  carta  autografa  del  mismo  Gonzalo  Garcia  dc  Santa  Maria,  dirigi- 
da  al  rey  don  Fernando  en  1498^  se  da  en  efecto  racon  de  un  trabajo  histo- 
rico,  en  que  el  nieto  del  Gran  Canciller  probaba  que  las  mujeres  eran  Ha- 
madas  a  suceder  en  el  trono  de  Aragon,  con  motivo  sin  duda  de  la  muerte 
del  principe  don  Juan  y  proclamacion  y  jura  de  la  infanta  dona  Isabel.  Re- 
cordando  al  rey  sus  servicios,  decla:  cNon  quiero  dexar  de  recordar  i  Vues- 
»tra  Alteza  que  el  primer  letrado,  que  escribio  algo  e  embiodrbol  de  la  su- 
»ce8ion  de  los  reyes  de  Aragon  et  mosfro  que  muger  podia  suceder  en  es^ 
»tos  reinos,  fuf  yo»  (Biblioteca  Nacional,  cod.  Dd.  184). 

2  £1  codice,  que  encierra  la  version  vulgar,  existe  en  la  Biblioteca  Na- 
cional  con  la  marca  G.  157.  Es  un  volumcn  en  folio,  pasta,  de  hermosa  Ic- 
tra  de  principios  del  siglo  XVI,  compuesto  de  sesenta  y  nueve  fojas  y  falto 
al  principio  y  al  fin.  La  prlmera  fojacmpieza  con  estas  palabras:  cPor  em- 
»bajadores  a  par  conducido,  rendida  Navarra  i  la  obediencia  del  padre,  los 
•pies  e  manos  de  aquel  bes6>.  Tras  estos  renglones,  leemos:  tLxbro  pri-" 
9mero  de  la  presion  de  Cdrlos,  principe  de  Viana,  omision  e  guerra  de 
»lo8  catalanes.*  Al  fol.  69  concluye  [en  el  libro  IV]  la  parte  existente,  de 
cste  modo:  eta  fortuna  usando  de  suimperio,  movlo  todo  lo  que  firme  es- 
»tava,  nuestras  riquezas  en  pobredades,  los  honras  en  oprobios,  las  libcrta- 
vdes  en  impertinencias,  nuestras  piensas  ofuscadas*.  Comparada  esta  ver* 
sion  con  la  redaccion  latina,  que  se  custodia  igualmente  en  la  Biblioteca  Na- 
cional,  signada  Dd.  184,  se  advlerte  que  la  mis  considerable  laguna  es  la 
del  principio. 

3  Se  babia  Impreso  con  el  tftulo  de  Noblezas  y  grandezas  de  Espaiia 
de  los  reyes  de  Sohrarve  y  Aragon,  en  1499,  fol.,  por  Paulo  Hurus,  en  la 
cibdad  de  Zaragosa. 

4  En  Julio  de  1498,  defendiendo  Gonzalo  de  Santa  Maria  a  dona  Bea- 
triz  dc  Heredia,  contra  el  vizconde  de  Evoli  (D^vol),  irritado  este  por  el 
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«Las  produGciones  histdricas  de  Gonzalo  Garcia  de  Santa  Ma- 
»ria  (deciatnos  hace  algunos  anos)  maniflestan  que  este  erudito 
•escritor  se  habia  dedicado,  m&s  que  sus  ilustres  predecesores, 
>&  los  estudios  cl&sicos  de  la  antigUedad  latina.  La  Vida  de  don 
»Juan  II  deAragon^  cuyo  c6dice  original,  de  letra  del  siglo  XYI, 
•existe  en  la  Biblioteca  Nacional  de  esta  c6rie,  es  una  prueba 
•palmaria  de  esta  observacion,  que  caracteriza  principalmente 
»las  obras  de  don  Gonzalo...  Era  Tito  Livio  (prpseguiamos)  uno 
»de  los  historiadores  latinos  m4s  generalmente  conocidos  y  es- 
»tudiados  por  los  que  se  pagaban  de  entendidos,  desde  la  £poea 
»del  Gran  Canciller  Pero  Lopez  de  Ayala,  que  le  traduce  y  le 
»imita  en  sus  memorables  crdnicas.  Sigui6  pues  Gonzalo  de 
» Santa  Maria  las  huellas  de  aquel  escritor  romano;  y  si  bien  di6 
>&  entender  que  le  era  tambien  familiar  la  lectura  de  T&cito, 
»tanto  en  sus  narraciones  como  en  los  discursos  que  puso  en 
»boca  de  los  personajes  hist6ricos,  dej6  ver  k  menudo  que  no  se 
»apartaba  de  aquel  modelo*  i.  Micer  Gonzalo  de  Santa  Maria, 
tomando  efectivamente  por  guia  y  maestro  t  Tito  Livio,  exponia 
los  hechos  relativos  al  reinado  de  don  Juan  de  Aragon  con  no- 
table claridad,  vali^ndose  de  las  formas  dram&ticas,  que  aquel 
autoriza,  para  pintar  los  caract^res  y  revelar  las  situaciones:  su 
lenguaje,  ya  porque  anhelara  moldearlo  sobre  el  latino,  ya  por- 
que  no  pudiera  desprenderse  de  la  influencia  que  ejercia  el  he- 
cho  de  haber  escrito  primero  la  historia  en  aquel  sabio  idioma, 
aparece  cargado  de  giros  excesivamente  hiperb&ticos  y  un  tanto 


calor  de  la  defensa,  mando  a  sus  eriados  que  matasen  d  palos  pubUcamente 
a  Saqta  Maria;  y  tan  al  pie  de  la  letra  ejecutaron  este  barbaro  precepto, 
que  si  no  fuera  oportunamente  socoiridoi  qucdara  en  el  acto:  ccon  todo 
»(dice  ^l  mismo),  me  descalabraron  en  la  cabeza  i  gprand  efusion  de  san- 
»gre  e  vime  poco  menos  que  d  la  inuerte»  (Biblioteca  Nacional,  cod.  Dd. 
184,  carta  original).  Loscriados  del  vizconde  fueron  presos;  pero  con  el  fa- 
Yor  de  aquel  magnate  rccobraron  luego  la  libertad  y  aun  obtuvieron  pre-> 
mios,  siendo  uno  de  ellos  ordenado  sacerdote  por  el  arzobispo  de  Zaragoza. 
Micer  Gonzalo  pedia  justicia  al  rey  en  1499,  no  sin  nuevo  peligro  de  su 
persona  (Carta  original  citada), 

1    Estudios  histdrieos,  politieos  y  Uterarios  sobre  los  judios  de  Espa^ 
fta,  Ensayo  11,  cap.  VIII,  pdgs..381  y  383. 

TOMO  VII.  21 
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revesados,  lo  cual  contribuye  en  no  pequena  parte  k  hacer  poco 
agradable  su  lectura.  £jemplo  dimos  ya  del  mismo,aI  estudiaria 
Yida  de  don  Juan  II,  en  naestro  libro  de  los  Judios  de  EspaHa: 
DO  desagradar^  sin  embargo  &  los  lectores,  que  anhelan  cooocer 
en  los  origioales  la  indole  especial  de  cada  eseritor,  el  hallar  aqui 
nuevas  muestras.  Del  siguienle  modo  pinta  &  dona  Isabel  de  Ur- 
rea,  madre  de  don  Pedro,  cuya  ilustracion  y  m6rito  portico  he- 
-  mos  ya  consignado:  dona  Isabel  v^,  en  nombre  de  dona  Juana 
EnriqueZy  &  buscar  socorro  contra  los  sublevados  catalanes: 

c(Doaya  Isabel  d'Urrea,  que  per  socorro  a  Perpinyan  yda  era,  muger 
nen  virtudes  scogida  entre  pocas,  de  la  reyna  may  amada,  muerto  Ber- 
))nat  SaDs6  imaravillosa  cosa  en  tal  estado  del  animo  de  la  su  exgelencia! 
))nin  la  reyna  Tamaris  contra  el  rey  de  Persia,  nin  Dido  en  la  deflen- 
)>sion  de  la  ceniza  de  Siqueo  imitar  a  ella  se  pudieran.  Nin  los  llantos  de 
»sus  tristes  mageres,  nin  los  turbados  rostros  de  los  anliguos  criados, 
nnin  la  piedat  del  fijo  ensemble  con  la  poca  esperanga  del  socorro  faser 
»non  pudo  los  sas  caballeros  non  demandasse.  A  los  qaales  semejantes 
upalabras  dizen  averles  dicho: — ^Aquellos  dignamente  viven  que  por  la 
Mvirtud  sus  vidas  e  la  muerte  offregen:  por  el  contrario  vergonQoso  re- 
» nombre  su  sangre  derrama.  Quanto  la  fortuna  mudable  sea,  non  s61o 
»los  baxos,  mas  en  los  pr6speros  stados  la  speriengia  nuestra  lo  manifies- 
nta.  Bien  es  dolorosa  cosa  traher  en  enxemplo  sus  propios  infor tunics,  6 
))mayormente  donde  la  feligidat  fu^  primera.  Regradecemos  a  Dios  en 
))los  nuestros  trabajos,  no  menores  de  Ercules,  ser  de  vosotros  acom- 
»panyada.  En  esperanga  de  los  quales  ninguna  cosa  es  de  temer:  unos 
ncriados  de  aquel  padre  rey  Alonso,  que  los  regnos  6  provincias  de  Italia 
»3oiug6:  otros  del  rey  mi  senor,  que  los  monies  en  Espana  resuenan  de 
))sus  maravillosas  obras.  iQu6  non  sea  de  planyr  nuestra  yentura,  cierto 
})si  la  perdition  de  los  regnos  manifiestamente  vehemos!...  Los  temples 
»desabatidos,  las  mugeres  en  aborregiiAiento  6  sin  abtoridat  alguna.  Oy 
»los  pnngipes,  mayormente  de  Spanya,  mutagiones  en  sus  Estados  fa* 
»zen:  todas  las  cosas  por  natura  sobidas.  La  fortuna  trabaia  en  des- 
tt^ender,  ca  el  ser  suyo  nasge  en  las  mutagiones  de  las  cosas  incier- 
»tas...  Las  culpas  6  yerros  nuestros  ^quales  son?...  £1  paresger  nues- 
»tro  ha  seydo  siempre  del  vuestro  segundo.  Osemos  pues  los  peligros 
ureoonosger:  victorias  fallesger  non  pueden:  aquello  que  por  justigia 
))^  buen  seso  ganar  non  se  pudo.  con  las  armas  aloancemos.  Las  oonmo- 
))cione8  de  los  pueblos  siempre  foeron  mudables,  en  especial  d'aque- 
»lios  a  quien  la  ragon  e  causa  fallesge.  Contesge  a  ellos  muchas  veges 
uoomoa  los  rios  de  aguas  cresgidas,  que  sdbitamente  descresgen...  El 
)>yuestro  prfncipe  vos  enoomiendo:  ftiempo  es  de  oy  mas  aparejeis  las 
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Darmas:  las  oragiones  6  lagrimas  tristes  dexat  4  nos  en  quanto  viva- 
>moB»  1. 

Tal  es  el  corte  del  lenguaje  y  estilo  narrativo  de  Micer  Gon- 
zaio  de  Santa  Maria. — La  Vida  de  don.  Juan  II  de  Aragon,  & 
pesar  del  peligro  que  Uevaba  consigo  el  ser  escrita  per  mandado 
de  don  Fernando,  bijo  de  aquel  rey,  ha  sido  no  obstante  estima- 
da  de  los  m^s  doctos  historiadores  cual  libro  imparcial  y  digno 
de  {6,  si  bien  niegue  alguna  vez  al  principe  de  Viana  la  justicia 
y  la  razon,  que  otros  narradores  coet&neos  le  conceden  ^:  bajo 
el  aspecto  literario  es  tambien  uno  de  aquellos  preciosos  monu-- 
mentos  que  determinan  en  los  postreros  dias  del  siglo  XY  y 
principios  del  XVI  el  no  dudoso  progreso  que  iba  realizando  la 
patria  literaiura  en  las  vias  del  Renactmiento ,  y  fijan,  &,  pesar 
del  empeno  erudito  que  revela,  las  diferencias  f  malices  que 
separan  todavia  el  romance  hablado  en  Aragoa  del  romance  de 
Castilla.         \ 

En  tanto  que  asl  contribuian  k  aquel  fin  general  de  los  estu- 
dios,  aun  los  mismos  ingenios,  que  reconocian  su  orlgen  en  la 
raza  hebr&ica,  daban  razon  del  influjo  universalmente  ejercido 
otros  cultivadores  de  la  bistoria  particular,  bien  que  de  una  ma- 
nera  indirecta.  Como  hecho  notabilfsimo,  que  basta  4  caracteri- 
zar  el  reinado  de  Isabel  y  de  Fernando,  presentamos  ya  la  en- 
trada  triunfal  de  estos  monarcas  en  Toledo,  tras  ia  batalia  de 
Toro,  que  asegura  en  las  sienes  de  la  Reina  Cat()Iica  la  corona 
de  Castilla  ^:  este -plausible  suceso,  con  todos  los  que  lo  prepa- 
ran,  era  pues  asunto  de  una  de  las  m&s  iraportantes  monograflas 
relativas  &  la  gloriosa  edad,  que  vamos  historiando.  Con  titulo 
de  Divina  Retribucion,  que  di6  lugar  &  muy  entendidos  bibli(511- 
los  &  que  la  tuvieran  por  obra  mfstica  y  aun  teol6gica,  escribi6 
el  Bachiller  Palma,  uno  de  los  m&s  leales  servidores  de  la  Reina 


1  Folios  12  y  13  del  cod.  G.  157,  del  r.  al  v. 

2  Enlre  los  historiadores  que  mas  estimaron  la  Vidade  don  Juan  If, 
debida  a  Micer  Gonzalo  de  Santa  Marfa,  cu^ntase  el  docto  Geronimo  de 
Zurita,  a  quien  fu^  debida  la  conservacion  del  c6d.  Dd.  de  la  Biblioteca 
Nacional,  citado  arriba,  y  la  preciosa  carta  autdgrafa  que  le  acompana. 

3  Veasc  el  cap.  XV II I ^  pafp.  186  del  presente  vol u men. 
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Isabel,  la  historia  do  Castilla  desde  la  «caida  de  Espaaa  en  tiem- 
>»po  del  noble  rrey  don  Johan  el  primero*  hasta  «que  fu6  res- 
»taurada  por  manos  de  los  muy  exgelentes  reyes  don  Fernando 
»y  dona  Isabel,  sus  bisnietos*  ^ 

Evidente  aparece  que  el  pensamiento  de  este  libro,  no  men- 
eionado  siquiera  por  los  modernos  historiadores  literarios,  se 
encaminaba  k  celebrar  el  triunfo  de  Toro,  como  vindicacion  del 
agravio  de  Aljiibarrota.  Para  lograr  este  intento,  empieza  la 
Divina  Retribution  describiendo  aquella  desastrosa  Jornada,  con 
los  efectos  que  en  Castilla  produjo  ^;  y  narrada  la  muerte  de 
don  Juan  y  memorados  los  reinados  de  Enrique  III,  Juan  II  y 
Enrique  IV  ^,  Uega  4  los  tiempos  de  dona  Isabel,  con  su  alza- 
miento  y  coronacion,  &  que  sigue  la  guerra  de  Portugal,  allana- 
das  las  Tronteras  castellanas  por  el  rey  don  Alonso,  esposo  y 
protector  de  la  Beltraneja  ^.  La  marcha  del  rey  don  Fernando 
contra  el  Adversaria,  que  tal  nombre  d&  el  Bachiller  Palma 
constantemente  t  don  Alonso;  el  desafio  de  este  por  el  rey  de 
Castilla,  asl  &  batalla  campal  como  &  lid  soltera;  los  preparativoa 
de  la  famosa  Jornada  de  Toro  y  la  misma  batalla,  forman  la  parte 
principal  y  m^s  interesante  de  la  Divina  Retribugion,  no  sin 
comprenderse  en  ella  la  entrada  triunfal  de  Toledo  ^.  Como  com- 
plemento,  narraba  el  Bachiller  el  nacimiento  del  Principe  don 
Tuan,  y  tras  61  presentaba  la  alegorla  de  un  coloso  de  oro,  plata, 
^bre,  hierro  y  barro,  simbolizando  asi  las  esperanzas,  que  el 


1  El  epigrafe  del  cod.  Y.  iij.  1.  de  la  Biblioteca  Escurialense  dice  asi: 

«Aquf  comienza  el  libro  llamado  DMna  RetribuQion  sobre  la  caida  de  Es- 

»pafia  en  tiempo  del  noble  rrey  don  Johan,  el  prioiero,  que  fue  restaurada 

»por  manos  de  los  muy  ex9eleiites  reyes  don  Fernando  y  dona  Isabel,  sus 

sbisnietos,  nuestros  Senores,  que  Dios  mantenga».  £1  c6dice  estd  escrito  en 

riea  vitela,  fol.  menor:  tiene  veinte  folios  a  una  sola  columna  y  aparece 

exornado  con  inicialcs  ilumina^as^  ostentando  en  la  portada  los  escudos  de 

Castilla  y  Aragon,  ya  unidos.  Todo  hace  creer  que  fue  este  el  ejemplar 

presentado  a  los  Reyes  Catolicos. 

2  Capitulos  1,  II  y  HI. 

3  Del  capitulo  lY  al  YII,  ambos  inclusive. 

4  Capftalos  YIII,  IX  y  X. 

5  Del  XI  al  XI Y,  ambos  capitulos  inclusive. 
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pueblo  castellaDO  habia  coacebido  al  nacer  don  Juan,  &  quien 
personiflcaba  en  la  cabeza  de  oro  del  coloso  ^.  Las  t^ltimas  p&gi- 
nas  de  la  Divina  Retribufion  eran  consagradas  &  reproducir  la 
carta  dirigida  per  don  Juan  de  Aragon  &  su  bijo  don  Fernando, 
en  los  postreros  instantes  de  su  vida,  y  el  «memorial  de  la  su 
muerte  para  los  vivientes»  *. 

Abarcaba  pues  la  Divina  Retribucion  un  periodo  no  insignifl- 
cante  en  la  hisloriade  Caslilla  [1385  4  1478];  y  halagando  vi- 
vamente  el  sentimiento  patri6tiG0,  atesoraba  muchbs  y  muy  es- 
,  quisitos  pormenores,  que  si  entonces  bicieron  el  libro  del  Ba^ 
chiller  Palma  estimable,  le  dan  hoy  subido  precio,  asi  por  lo 
peregrino  como  por  referirse  &  sucesos  y  personajes  de  tan  alta 
importancia  en  la  historia  de  la^Peninsula  Ibdrica.  Aun  cuando 
erudito  y  conocedor  de  las'antiguas  crdnicas,  atendid  sin  duda 
el  Bachilier  &  que  su  monografia  mereciese,  no  s6\o  la  aproba- 
cion  de  los  discretos,  sino  la  estima  de  los  m&s:  su  manera  de 
exposicion  es  por  consecuenoia  natural,  sencilla  y  un  tanto  ing^- 
nua;  su  lenguaje,  si  blen  ya  algo  arc&ico,  suelto,  corrienle  y 
pintoresco,  como  el  de  los  escritores  populares,  que  permanecian 
ajenos  &  la  inmediata  influencia  de  los  estudios  cl^sicos:  todo  lo 
cual,  uni(lo  al  singular  interns  que  los  hechos  inspiran,  al  espl- 
ritu  nacional  que  revela  ^  y  &  la  total  ignorancia  de  lo  que  es  la 
Divina  Retribucion^  hacen  m&s  sensible  el  que  no  se  haya  dado 
&  luz  todavia  este  monumento  histdrico. 

A  fin  de  que  sea  m&s  completa  la  idea,  que  del  mismo  ofrece* 
mos,  anadiremos  aquf  algun  espScimen  de  su  estilo  y  lenguaje. 


1  Cap«ulo8  XV,  XVI  y  XVII. 

2  Capitulo  XVIII. 

3  Carioso  es  en  verdad  el  advertir  que  al  hablar  de  don  Alonso,  sobre 
llamarle  siempre  el  AdversariOt  cual  notamos  arriba,  se  le  niegue  el  titulo 
de  rey  de  Portugal,  decla.rdndose  que  perienecia  este  reino  d  los  Reyes Ca- 
tollcos  (cap.  X).  Mi  es  meoos  notable  la  ojeriza  que  el  Bachilier  Palma 
atribuye  a  los  castellanos  contra  los  Portugueses:  altocar  este  punto,aflrma 
que  cantes  se  dexarian  sojuzgar  de  moros  ynfielcs,  dexandoles  guardar  su 
M  catolica,  que  dc  gentes  de  Portugal*.  Esta  enemistad,  excitada  por  guer- 
ras  posteriores,  fue  reciproca  y  produce  todavia  dolorosos  frutos. 
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En  tal  manera  narra  la  salida  de  don  Fernando  de  Yalladolid: 

• 

<(A  doce  dias  de  Jallio  del  dicho  ono  [1475]  salio  de  su  palacio  para  se 
»partir  a  la  guerra  contra  el  Adversario,  Iva  en  an  troton  rricamente 
nadomado  6  un  bohordo  de  oro  en  su  mano  ^  sua  pajes  en  derredor^  ar- 
nmados,  oon  di versos  colores  de  pano  de  oro  con  l^ras  bordadas  que  de- 
»cian:  Domintis  michi  adjutor:  6  acompanado  de  bus  cavalleros  et  escu- 
))deros  6  gentes,  se  vino  a  Santa  Marfa  la  Major  de  la  dicha  villa.  E  alii 
»lo  salieron  rresgebir  en  pro^esion  las  cruc-es  et  el  preste  revestido,  con 
»el  Corpus  Xrpti,  en  las  manoscon  grandes  clamores  toda  la  villa,  des- 
»^lzo8  en  progesion  6  los  ninos  dando  vozes  que  Dies  diesse  victoria  al 
nrrej,  pues  por  el  bien  deste  rregno  6  de  la  republica  se  disponia  k  todo 
Darrisoo  de  su  persona  por  aplacer  d  todos,  non  buscando  lo  que  &  si  es 
»dtile,  mas  lo  que  es  a  muchos,  para  los  librar,  segunt  dixo  el  ap6stol. 
dAsj  entr6  en  la  Iglesia,  do  estava  una  cama  como  estrado,  e  allise  finco 
»de  hinojos;  et  ende  le  dixieron  ^iertas  ora^iones  que  duraron  fasta  me- 
))dia  bora.  E  fecha  oration,  se  levanto  ^  fu6  en  pro^esion  con  las  cruces 
))6  los  olerigoSy  todos  revestidos:  todos  mirando  al  rrey  con  grande  amor, 
»llegaron  fasta  ^erca  de  San  Francisco,  et  de  alii  se  de8pidi6  6  mand6 
»volver  la  clerezfa  oon  las  cruces.  Et  en  aquella  plaza  se  iinco  de  finojos 
))en  el  suelo,  ^  toda  la  gente  que  estava  mirando,  que  era  tanta  que  non 
))avia  niimero,  dieron  todos  grandes  bozes  al  gielo  que  Dios  lo  ajudasse 
})^  la  su  bendita  Madre  6  le  diesse  victoria  contra  sus  enemigos,  6  que 
Dmaldito  fuesse  el  onbre  de  annas  tomar  que  non  fuesse  con  surrey  6  se- 
»nor  4  lo  ayudar.  E  asj  salli6  el  rrey  fasta  las  eras  de  Valli^dolid,  don- 
»de  puso  su  eslandarte:  6  luego  sallieron  tras  ^1  toda  la  gente,  condes  6 
)>grandes,  onbres  de  armas  e  quarenta  ^  sjete  mill  peones;  los  veynte  e 
»dos  mill  ballesteros  ^  los  vejnte  mill  lanceros,  con  sus  escudos,  6  los 
»Qinco  mill  espingarderos:  ^  con  todas  estas  gentes  fu^  a  seutar  real  baxo 
ode  Tordesillas,  cerca  de  un  monasterio,  do  esta  un  60to»  i. 

Con  igual  copia  de  pormenores,  no  recogidos  en  otra  alguna 
de  las  relaciones  ni  memorias  coet&neas,  reflere  el  Bachiller  Pal- 
ma  todos  los  sucesos  que  forman  la  materia  hist6rica  de  la  JDi- 
vina  Retribufionf  siendo  para  nosotros  verdaderamente  sensible 
el  no  poder  trasladar  aqui  otros  pasajes,  deseosos  de  dar  k  cono- 
cer  en  el  presente  eapitulo  otros  no  menos  estimables  culliva- 
dores  de  la  historia. 

Muy  apreciado  de  los  escritores  de  nuestros  dias,  quienes 
acuden  &  su  historia  como  &  fuente  segura  y  no  enturbiada  por 

1    CapituloXI. 
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intereses  cortesanos^  es  el  Bacbiller  Andreas  Bernaldez,  vulgar- 
mente  conocido  con  el  nombre  de  Cura  de  los  PalamSy  que  lle- 
va  tambien  la  Crdnica  debida  &  su  ingeDio.  Dedicado  Beroaldez 
desde  su  edad  tempraua  al  estudio  de  las  sagradas  letras,  abraz6 
en  su  juventud  la  carrera  eclesi&stica,  entraodo  al  servicio  de 
don  Diego  Deza,  arzobispo  de  Se villa,  &  quien  sigui6,  como  su 
capellau,  d.  la  cdrte  de  los  Reyes  Cat6Iicos,  y  mereciendo  bajo 
la  salvaguardia  y  proteccion  de  tan  iiustre  prelado,  k  quien  con- 
&6  Isabel  la  eduoacion  del  Principe  don  Juan^  muy  sedaladas 
distineiones.  En  1488  se  retiraba  el  Bacbiller,  deseoso  sin  duda 
de  mayor  quietud,  al  pueblo  de  Los  Palacios,  cuyo  curato  babia 
ya  obtenido,  sirvi^ndolo  sin  intermision  hasta  1513  ^;  6  inspira- 
do  sin  duda  en  este  retiro  por  la  grandeza  de  los  sucesos,  que 
enaltecian  k  los  Reyes  Cat6licos,  con  gloria  del  pueblo  espanol, 
conGibi6  la  idea  de  trazar  la  historia  de  aquel  felicisimo  reinado. 
La  Crdniea  de  los  Reyes  Catdlicos,  escrita  por  Andreas  Ber- 
naldez, se  enlazaba  en  el  tiempo  con  la  Divina  Retribucion,  no 
empezando  en  1478,  como  algun  historiador  de  nuestros  dias 
asegura  ',  sino  abarcando  los  preliminares  del  reinado,  con  el 


1  El  doeto  Kodrigo  Caro,  que  fue  uno  de  los  mas  afortunados  arqueo- 
logos  del  siglo  XVI,  declara  que  habiendo  registrado  los  libros  parroquiales 
de  la  villa  de  Los  Palacios,  hall6  el  nonorbre  de  ^^na/cfejSi  quien  alguna  vez 
firmo  Bernal,  desde  el  ano  de  1488  al  de  1513,  autorizando  los  documen-i 
tos  eclesiasticos.  Caro  observo  tambien  que  en  los  mismos  libros  sacramen- 
tales  apunto  el  Bacbiller  algunos  sucesos  y  cosas  notables  acaecidas  en  su 
tiempo  (Prohemio  a  la  Cronica  de  los  Reyes  Catdlicos,  Biblloteca  Nacio- 
nal,  cdd.  F.  96). 

2  Ticknor,  Historia  de  la  Liter atura  Espafiola,  Primera  ^poca,  capi- 
tulo  IX. — De  la  Cronica  de  los  Reyes  Catolicos  hemos  examinado  varios 
MSS.:  los  principales  existen  en  la  Biblloteca  National  y  en  la  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia.  Signado  el  primero  eon  la  marca  F.  96,  lleva  este 
epigrafe:  Historia  de  los  Reyes  Catolicos  don  Fernando  y  dofia  Isabel,  eS" 
crita  por  el  BachUler  Andreas  Bernaldez,  cura  que  fue  de  la  viUa  de  Los  ' 
PalaQios  y  capellan  de  don  Diego  De%a,  arzobispo  de  SevUla.  Consta  de 
421  folios,  y  es  copia  saeada  por  el  diligente  Rodrigo  Caro,  por  lo  cual 
merece  todo  aprecio.  No  es  menos  esmerada  la  de  la  Real  Academia, 
cuya  publicacion  tiene  a  su  cargo  el  ilustrado  acad^mico  don  Serafin  £s- 
tevanez  Calderon.    £n  los  uUimos  anos  se  ha  dado  i  luz  sin  embargo  por 
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matrimonio  de  los  principes,  objeto  en  Castilla  del  aplaaso  popu^ 
lar,  signiflcado  en  may  espont&oeos  can  tares  ^.  Comprendieado 
la  mayor  y  mis  gloriosa  parte  del  reinado,  como  que  se  adelan- 
taba  hasta  nueve  aaos  sobre  la  muerte  de  dona  Isabel  [1513], 
tenia  lugar  el  buen  Cura  de  Los  Palacios  de  trazar  todos  los  be- 
cbos  memorables  que  en  su  edad  se  habfan  realizado,  desde  las 
turbulencias  promovidas  en  Sevilla  por  los  Guzmanes  y  los  Pon- 
ces de  Leon  hasta  las  treguas  celebradas  entre  Francia  y  £spa« 
&a,  incorporada  ya  Navarra  &  la  corona  de  Castilla.  Ninguno^de 
los  acaecimieotos  notables,  ninguno  de  los  fen6menos  naturales 
que  tienen  realidad  en  aquel  largo  periodo,  pasa  inapercibido 
para  el  Bachiller,  quien  como  testigo  de  vista  de  los  principales 
hechos  y  amigo  de  los  personajes  que  en  ellos  intervienen,  iogra 
referirlos  con  exactitud  extremada.  Acaso  la  misma  iogenuidad 
de  su  car&cter,  como  bombre  incapaz  de  abrigar  la  mentira,  le 
hace  (l  menudo  ser  demasiado  cr^dulo,  como  la  exaltacion  del 
sentimiento  religiose  le  lleva  tambien  con  frecuencia  al  fanatis- 
mo  y  &  la  intolerancia  ^.  Pero  dadas  estas  condiciones  de  car&c- 
'  ter,  en  cuyo  desarroUo  no  puede  desconocerse  una  influencia-ac- 


algunos  literatos  granadinos  la  historia  del  Cura  de  Los  Palacios;  pero  en 
las  cubiertas  de  un  peri6dico,  y  no  tan  limpia  de  errores  que  no  hag^a  de 
cada  dia  mas  de  apetecer  la  edicion  ofrecida  por  la  Academia.  Toda  la 
Crdnica  6  historia  consta  de  doscientos  cuarenta  y  seis  capftulos  en  el  co- 
dice  de  la  Biblioteca  Nacional:  Ticknor  observa  que  el  MS.,  de  que  se  va- 
lio,  facilitado  por  el  docto  Prescott,  tenia  solo  ciento  cuarenta  y  cuatro:  la 
diferencia  es  nolable. 

t  £1  Cura  de  Los  Palacios,  despues  de  consignar  la  profecia  relativa  al 
rey  don  Fernando,  que  habia  recogido  Valera  en  el  Doctrinal  de  Principes 
(pag.  306  del  presente  capitulo)^  aseguraba,  como  hemes  notado'  en  otro 
lugar  (cap.  XYIII,  pag.  187),  que  clos  ninos  chiquitos  tomavan  pendonci- 
to8,  i  cavalgando  en  caiias  gineteando,  dezian: 

Flores  de  Aragon 

dentro  en  CasUllason,  etc» 

Este  cantar  es  anterior  alas  bodas  de  los  Reyes  Catolicos  (cap.  Vlf). 

2  Tal  sucede  por  cjemplo  al  tratar  de  la  expulsion  de  los  judios,  narra- 
da  desde  el  capituloCX  al  CXlV,ambos  inclusive.  Bernaldez  reileja  en  cstos 
y  analogos  pasajes  el  estado  general  de  las  creencias  populares.  Adelante 
veremos  como  este  sentimiento  se  insinua  en  los  cantos  de  la  muchedwnbre. 
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tiva,  debida  4  la  educacion  y  al  espiritu  general  de  aquella  dpo- 
ca,  es  imposible  negar  al  Gura  de  Los  Palacios  las  principales 
dotes  de  narrador^  que  han  ganado  &  su  Crdntca  universal  es- 
lima.  Diligencia  infatigable  en  la  inquisicion  de  losbecbos,  per- 
severancia  en  la  averiguacion  de  las  circunstancias  que  los  carac- 
terizan,  amor  sincero  de  la  verdad...^  tales  son  las  virtudes  que 
sobre  todas  otras  resplandecen  en  su  Historia  de  los  Reyes  Ca-- 
IdlicoSy  ora  se  refiera  4  los  sucesos  interiores  de  la  monarquia, 
ora  investigue  y  exponga  los  exteriores;  ya  trate  de  personajes 
extranos,  ya  d^  &  conocer  los  que  m&s  ilustraron  aquella  afor- 
tunada  edad,  entre  quienes  distingue  eon  su  respeto  y  su  ad- 
miracion  al  renombrado  marques  de  C&diz  y  al  inmortal  Colon, 
glori&ndosQ  de  baberlos  hospedado  en  su  casa  de  Los  Palacios  ^ 
La'  Crdntca  de  Andreas  Berpaldez  es  por  tanto  uno  de  los  libros 
m&s  interesantes,  relativos  al  glorioso  reinado  de  Isabel  la  Cat6- 
lica;  y  la  misma  naturalidad  y  Uaneza  de  su  estilo  y  lenguaje, 
que  Gontrasta  en  verdad  con  el  empeno  mostrado  alguna  vez  por 
ostentarse  erudito,  principalmente  en  la  geografla  6  historia  an- 
tigua,  le  ganan  desde  luego  la  simpatia  del  lector,  si  bien  le  des- 
pojan  del  brillante  galardon  literario,  que  anhelaron  y  obtuvie- 
ron  otros  narradores  coetdneos. 

Para  que  sea  cumplida  la  id^a  que  se  forme  de  tan  estimado 
cronista,  par^cenos  conveniente  insertar  aquf  una  parte  del  capi- 
tulo,en  que  refiere  el  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo.Diceasi: 

((Ed  el  nombre  de  Dios  todo  poderoso:  Ovo  un  hombre  de  tierra  de 


1  Capftulo  CXXXI.  £1  ilustrado  Bachiller  no  solamente  se  ufana  con  ha- 
ber  tratado  familiarmente  en  1496  a  Cristobal  Colon,  euyo  hdbito  y  faQio^ 
nes  da  i  conocer  con  el  mayor  esraero,  sino  que  tiene  en  mucho  que  el  in- 
mortal  descubridor  del  Nuevo  Mundo  le  comunicara  algunos  MSS.,  con  los 
cualcs  enriquece  la  narraeion  de  los  memorables  sucesos,  que  al  descubri- 
miento se  refieren  (caps.  CXVill  al  CXXXI  citado).  No  se  olvide  que  An- 
dreas Bernaldcz  era  capellan  de  don  Diego  Deza,  quien  siendo  catedratico 
en  la  (Jnivcrsidad  de  Salamanca,  aprobo  y  tuvo  por  buena  la  domostracion 
que  ofrecio  Cristobal  Colon  de  la  exi&tencia  de  nuevos  continentes  del  lado 
alia  del  Atlanlico  (Pulgar,  Crdnica  de  los  Reyes  Catolicos,  lib.  Ill,  capi- 
tulo  XIX;  Argensola,  Anaks  de  Aragon,  lib.  I,  cap.  10;  Pizarro,  Varones 
Iluslres  de  America^  etc.). 
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nG^noTa,  mercader  de  libros  de  estampa,  qae  tratava  en  esta  kierra,  que 
»llamauan  Xpval.  Colony  hombre  de  muj  alto  ingeDio,  sin  saber  mucbas 
))letras,  muy  diestro  en  el  arte  de  la  oosmograpKia,  6  del  repartir  del 
»mundo;  el  qual  8inti6  por  lo  que  en  Ptolomeo  ley6  ^  por  otros  libros  7 
))su  del^dez  c6mo  7  en*  que  manera  el  mnndo  este  en  que  nasgemos  6 
»andamos,  est^  fijo  entre  la  espbera  de  los  gielos,  etc.,  ^  fizo  por  su  inge- 
))nio  un  fnapa  tnundi  de  esto  7  estudi6  mucbo  en  ello;  y  siatid  que  por 
»qualquier  parte  del  mar  Og^no  andando  6  travesando,  no  se  podia  er- 
))rar  tierra;  7  sinti6  por  qu6  via  se  fallaria  tierra  de  mucbo  oro.  T  le- 
nto de  su  imagination,  saviendo  que  al  rre7  ^^^  Juan  de  Portugal 
naplagia  mucbo  el  descubrir,  61  se  le  fu6  conbidar,  7  recontado  el  fecbo 
Mde  su  imagination,  no  le  fa6  dado  cr^ito,  porque  el  rre7  de  Portugal 
utenia  mu7  altos  7  fundados  marineros  que  no  io  estimaron  7  presumian 
»en  el  mundo  no  aver  otros  ma7ores  descubridores  quellos.  Ansf  que 
»Xpval.  Colon  se  vino  a  la  carte  del  re7  don  Fernando  7  de  la  re7na  do- 
nna Isabel^  6  les  fizo  relation  de  su  imagination:  al  qual  tampoco  dauan 
nmucbo  crddito;  7  61  les  platic6  mu7  de  gierto  lo  que  les  degia  y  les 
»mostr6  el  mapa  mundi,  de  manera  que  lee  puso  en  deseo  de  saver  de 
naquellas  tierras.  Y  dezado  a  61,  llamaron  ombres  sabios  astrologos  7  es- 
Dtronomos  7  onbres  del  arte  de  la  cosmograpbia,  de  quien  se  informa- 
»ron;  y  la  opinion  de  los  mas  dellos,  07da  la  platica  de  Xpval.  Colon, 
)>fu6  que  decia  verdad.  De  manera  quel  re7  6  la  Re7na  se  afigionaron  a 
»61  7  le  mandaron  tres  navios  en  Sevilla^  bastegidos  para  el  tiempo  qu61 
»pidi6,  de  gente  6  vituallas;  6  lo  enbiaron  en  el  nombre  de  Dios  6  de  Nra. 
»Sra.  k  descubrir.  El  qual  parti6  de  Palos  en  el  mes  de  Setiembre  del. 
)jafiodel492)>l. 

L&stima  fu6  que  quien  se  hoDraba  con  la  amistad  de  Colon  y 
goz6  de  sus  propios  apuntamientos,  que  supo  aprovechar  para 
la  exposicion  del  descubrimiento,  no  hubiera  dado  mayor  exten- 
sion t  sus  antecedentes,  recabando  para  si  el  aplauso  que  obtu- 
vieron  despues  otros  historiadores. 

Alcanz&balo  en  efecto  m^s  cumplido  Hernando  del  Pulgar, 
quien  antes  de  consagrarse,  por  mandado  de  los  Reyes  Cat6Ii- 
cos,  &  escribir  su  Crdnica,  se  habia  distinguido  en  vario  con- 
cepto  conio  cultivador  de  las  letra^  patrias.  Nacido  en  Madrid  ^ 


1  Cap.  CXVIII. 

2  La  mayor  parte  de  los  escritores,  incluso  el  ultimo  editor  de  los  Cla- 
ros  Varones  [Madrid,  1775],  hacen  i  Pqlgar  natural  del  rcino  de  Toledo. 
— Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo,  que  le  conocio  y  trato  en  la  oorte  de  los 
Reyes  Catolicos,  fiJo  en  sus  BataUas  y  QuinqtMgenas  esta  cueslion,  mani- 
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darante  el  Altimo  tercio  del  reinado  de  don  Juan  11,  eduodse 
en  sa  cdrte,  donde  c6br6  extremada  aficion  &  los  estadios,  dis- 
tingaidadose  ya  desde  su  jtUEf:stud«  9M)iuei|:oilentes  produccio- 
nes,  que  por  desgracia  no  ban  Ite^ado  k  tiuestros  dias  ^  Con 
dolor  vi6  Hernando  del  Pulgar  los  calamitosos  dias  (^e  Enri* 
que  lY;  y  tal  vez  huyendo  sus  esc4ndalos,  tal  vez  para  desem- 
pefiar  alguna  comision  de  aquel  principe,  &  quien  procur6  ser- 
vir  con  entera  lealtad,  pas<3  &  la  c6rie  de  Francia,  dando  al- 
guna noticia  en  sus  cartas  de  este  viaje  ^.  Elevada  Isabel  al 
trono  de  Castilla,  Ha[n<31e  &  su  lado  y  revistidle  con  los  hon- 
rosos  cargos  de  secretario,  canciller  de  su  puridad  y  su  cronis- 
ta,  siendo  muy  racional  que  desde  aquel  momento  siguiese  cons- 
tantemente  la  G6rte,  k  fin  de  cumplir  con  las  obligaciones  que 
habia  aceptado.  Ya  eu  edad  avanzada,  asistia  en  erecto  al  asedio 
de  muchas  ciudades  y  castillos  en  el  proceso  de  la  guerra  con- 
tra los  mabometanos;  y  derribado  el  trono  de  los  Beni-Nazares, 


fesUndo  que  fue  natural  de  Madrid  (Didlogo  de  don  Diego  Hurtado  de 
Mendoza,  duque  del  Infantado).  Considerando  que  Oviedo  nacio  y  vivio 
largo  tiempo  en  Madrid,  conociendo  su  puntualidad  y  exactitud  al  allegar 
las  noticias  que  dan  extremado  interes  k  todas  sus  obras  y  recordando  que 
Madrid  pertenecio  al  antiguo  rcino  de  Toledo,  como  hoy  pertenece  a  su 
arzobispado,  no  hemos  vacilado  en  seguirle.  La  ^poca  del  nacimienlo  de 
Pulgai:  se  deduce  de  sus  propias  obras:  de  su  educacion  y  de  la  represen- 
tacion  que  alcanza  durante  el  reinado  de  £nrique  IV  nos  habla  en  la  dedi- 
caioria  de  los  Claros  Varones  y  en  varias  de  sus  Letras  (Vease  el  prologo 
de  la  edicion  de  1775). 

1  UsiTinBo  SiQ^lo,  De  Hispaniae  laudibus^  Mb.  VII.  £1  mismo  Pulgar 
da  noticia  de  una  glosa  6  explicacion  del  Padre  Nttestro,  que  dirigio  a  su 
hija,  para  que  se  ejercitase  en  el  retiro  del  monast^rlo  {Lelra  XXIII  do 
las  publicadas).  Don  Nicolas  Antonio  dice  haber  visto  en  la  biblioteca  del 
marques  de  Agripoli  una  Cronica  de  Enrique  IV  debida  a  Pulgar.— Nin- 
gun  escritor  coetaneo  la  menciona,  si  bfen  nada  tiene  de  inverosfmil  el  que 
un  hombre  dotado  de  la  ciencia  de  este,  dado  a  los  estudios  klstoricos  y  tan 
conocedor  de  la  corte  de  don  Enrique  ^  como  nos  ensena  la  glosa  a  las  O'o- 
plas  de  Mingo  Revulgo,  trazase  el  cuadro  de  aquel  reinado.  Lastima  es,  si 
tal  hizo,  que  la  expresada  Cronica  no  haya  llegado  d  nuestros  dias:  nues- 
tros  esfucrzos^  para  descubrir  su  paradero,  ban  sido  por  lo  menos  infruc* 
tuosos. 

2  Letra  XXIII  citada;  dedicatoria  de  los  Claros  Varones* 
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parecia  poner  t^rmino  &  sus  tareas  literarias  goq  una  Relacion 
de  los  Reyes  moros  de  Granada^  presentada  en  1492  &  la  io- 
mortal  Isabel,  sieai^  ejj!^la^x^;^^rera  que  le  hallamos  men- 
ciooado  en  documentoa  coeUiieos  ^. 

Las  oly*as  de  Hernando  del  Pulgar  que  por  sernos  hoy  cono- 
cidas,  vinculan  su  nombre  en  la  historia  de  las  letras  espanolas, 
son  indudablemente:  el  Comentario  d  las  Capias  de  Mingo  Re- 
vulgo,  antes  mencionado  ^;  los  Claras  Yaranes  de  Costilla,  de- 
dicados  &  la  Reina  Isabel  ^;  la  Crdnica  de  las  Reyes  Catdlicos, 
escrita  por  su  mandato;  la  Relacion  de  los  Reyes  moras  de  Gra- 


1  Alg^unos  escritores  supouen  sin  embargo  que  Pulgar  habia  ya  muerto 
en  1486,  y  otros  le  hacen  vivir  hasta  1490  (Martinez  de  la  Rosa,  Vida  de 
Hernan  Perez ,  el  de  las  Hazanas^  pdg.  229:  Madrid,  1834);  pero  con  tan 
poco  fundamento  los  primeros,  como  advirtio  ya  el  dlligente  Clarus  (t.  11, 
pags.  443  y  444)^  pues  que  el  mismo  Antonio  de  Nebrija,  que  puso  en  latin 
la  Historia  de  los  Reyes  Catdlicos,  de  que  vamos  a  tratar,  declara  que  lo 
escrito  por  Pulgar  alcanzaba  a  la  conquista  de  Granada  («lllud  Chronicon 
bello  granatensi  termlnatur»),  si  ya  no  es  que  supusieran  que  solo  Uego 
aqucl  hasta  el  principio  de  la  guerra,  deduciendo  de  aqui  su  fallecimiento 
antes  de  terminarla.  La  Relacion  de  los  Reyes  moros  de  Granada,  mencio- 
nada  ya  por  don  Nicolas  Antonio,  fu^  incluida  por  el  diligente  Valladares 
en  el  Semanario  Erudito  (t.  Xil,  pag.  57  y  sigs.),  constando  de  la  misma 
la  afirmacion  que  hacemos  en  el  texto.  Asi  lo  ha  reconocido  tambien  el 
erudito  Ticknor,  que  parece  haberla  examinado  (t.  I,  ^poca  I.^,  cap.  IX), 
opinando  que  Pulgar  muere  despucs  de  1492  y  acaso  antes  de  1500. 

2  V^ase  el  capitulo  XVI  de  este  volumen. 

3  Pulgar  no  solo  habla  con  la  reina  Isabel  en  la  dedicatoria,  a  que  alu- 
dimos,  sino  que  aprovechasus  propias  digresiones  para  manifestar  al  lec- 
tor que  habla  siempre  con  la  Reina  Catolica  de  Castilla.  Asi  vemoS  por  ejem- 
plo  que  le  consagra  eAitulo  XIV  y  que  en  el  XVII,  despues  de  mencionar 
algunos  heroes  de  la  anilgijedad,  cuyo  estudio  y  conocimiento  le  interesan 
por  extrcmo,  se  dirige  a  la  reina  para  ponderar  las  virfudes  de  sus  natura- 
les,  cerrando  toda  la  obra  con  otro  breve  razonamiento  [echo  <i  la  Reyna 
Ntra.  Sra,  Los  Claros  Varones,  que  encierran  hasta  veinticuatro  biogra- 
fias  (demas  de  los  dos  (itulos  citados),  empezando  por  Enrique  IV  y  termi- 
nando  con  don  Tcllo,  obispo  de  Cordoba,  se  imprimieron  por  vez  primera 
en  1500  (Sevilla)  con  las  treinta  y  dos  Letras,  de  que  hablareroos  adelan- 
te,  y  se  reiroprimieron  en  1528  (Alcala),  1543  (Zamora),  1545  (Vallado- 
lid),  1632  (Amberes),  1670  (Amsterdam),  .1747  y  1775  (Madrid)*  Vcasc  cl 
prologo  de  la  ultima  edicion  sobrc  este  punto. 
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nada  ya  referida,  y  sus  curiosfsimas  letras;  no  pudiendo  adju- 
dic&rsele  con  igual  certidumbre  la  Historia  del  Gran  Capitan  y 
de  las  dos  conquistas  del  reino  de  JVdpoles^  una  y  otra  vez  atri* 
buida  k  su  nombre  ^  Si  Pulgar  no  hubiera  escrito  m&s  que  los 
Claros  Varones  de  Casttlla  y  las  mencionadas  Letras^  basta- 
rianle  estas  obras  para  merecer  los  elogios,  que  digoamente  le 
tributan  criticos  nacionales  y  extranjeros.  Siguiendo  el  notable 
ejemplo  de.  Fernan  Perez  de  Guzman,  cuyos  Claros  Varones^ 
escritos  en  metro,  menciona  en  la  dedicatoria,  con  las  Genera-- 
dones  y  Semblanzas  ^;  6  ya  aspirando  k  la  gloria  m&s  reciente 
de  BartoIom6  Fazzio,  grandemente  estimado  en  la  erudita  c<)r- 
te,  que  ilustraban  los  Martyres  y  Geraldinos  ^,  movlase  Hernan- 


1  fil  docto  Clarus,  al  declarar  en  su  Cuadro  de  la  literatura  espafiola 
de  la  ed<id~media,  tantas  veces  citado  por  nosotros,  que  se  airibuye  d  Pul« 
gar  Mndi  Historia  del  Gran  Capitan,  que  el  no  habia  visto,  escribe:  <Debo 
observar  que  el  Gran  Capitan  sobrevivio  en  veinte  anos  a  su  supuesto  bio- 
grafo*  (t.  II,  pag.  443).  Esta  sencilla  observacion  basta  en  efecto  para  com- 
prender  que  los  editores  de  la  expresada  historia  se  apoderaron  del  nombre 
del  cronista  de  los  Reyes  Catolicos  para  autprizarla,  lo  cual  sucedio  tambien 
con  otros  muchos  libros,  durante  los  siglos  XVI  y  XVII.  Con  solo  conside- 
rar  que  se  trata  de  las  dos  conquistas  del  reino  de  Ndpoles,  debio  com- 
prenderse  que  la  Historia  del  Gran  Capitan  no  podia  atribuirse  d  Hernan- 
do del  Pulgar,  muerto  dentro  del  siglo  XV.  La  edicion  de  la  expresada  his- 
toria lleva  la  data  de  Alcala  y  la  fecha  de  1584,  y  fue  debida  a  Hernan 
Ramirez,  mercader  de  libros. 

2  cVerdad  es  (dice)  que  el  noble  caballero  Fernan  Perez  de  Guzman  es- 
icribio  en  metro  algunos  Claros  Varones,  que  fueron  de  Espana:  asimis- 
9mo  escribio  brevemente  en  prosa  las  condiciones  del  muy  alto  y  ex9e« 
»lente  rey  don  Juan,  de  esclarecida  memoria,  vuestro  padre  [de  la  Reina 
>Isabel],  e  de  algunos  caballeros  6  perlados,  sus  subditos,  que  fueron 
>ensu  tiempo*. 

3  Vease  el  cap.  XVHI  de  este  Subciclo  y  volumen.  En  cuanto  al  libro 
dc  Fazzio,  que  Ucva  por  titulo:  De  Viris  Ulustribus  suae  tempestatis,  que 
no  cita  Pulgar,  conviene  advertir  aqui  que  si  bien  alcanzaba  en  Espaiia 
grande  esttmacion,  hasta  ser  imitado  en  lengua  latina,  por  la  misma  natu- 
raleza  de  la  civilizacion  italiana  y  por  el  desarrollo  que  habian  logrado  en 
aquel  afortunado  suelo  letras,  artes  y  ciencias,  giraba  en  mas  amplia  esfe- 
ra  que  los  libros  castellanos.  Asi  vemos  que  se  consagra  con  igual  esmero 
i  consignar  la  gloria  do  los  poetas  y  los  oradores,  los  jnrisconsultos  y  los 
medicos,  los  pin  tores  y  los  estatuarios,  figurando  al  lado  de  los  Panormi- 
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do  del  Pulgar  &  trazar  en  breves,  pero  pintorescos  y  k  veces  vi- 
gorosos  cuadros,  las  vidas  de  los  m&s  ilustres  personajes  de  su 
tiempo,  no  pareciendo  exagerado  juicio  el  asentar  que  supo  emu- 
lar  siempre  y  oscurecer  en  alguaos  momentos  d.  sus  propios 
modelos.  Cierto  es  que  no  todos  los  personajes  se  ofrecen  al 
pincel  de  Pulgar  con  igual  severidad  y  grandeza  de  tineas,  como 
que  no  todos  alcanzaban  la  mlsma  estatura,  ni  habian  ejercido 
en  la  reptiblica  an&logo  minislerio;  pero  por  la  misma  razon  es 
m&s  digno  de  elogio  cuando  con  estilo  firme,  conciso,  sentencio-  - 
so,  grave  y  siempre  levantado,  con  lenguaje  escogido  y  casi 
siempre  elegante,  le  vemos  animar  aquella  selecta  galerfade  re- 
tratos,  eu  que  leemos  los  nombres  y  vemos  brillar  la  fisonomia 
de  magnates  tan  insignes  como  el  Aimirante  don  Fadrique,  el 
Conde  de  Haro,  el  Marqu6s  de  Santillana,  don  Rodrigo  Villan- 
drando  y  don  Rodrigo  Manrique,  y  de  prelados  tan  esclarecidos 


tas,  Philelphos,  Strozas  y  Pontanos,  lo8Cris61oras,  Nicolis,  Aurispas  y  Ma- 
netos;  al  lado  de  los  Imolas,  Zabarellas  y  Siculos,  los  Gentiles,  Galicos  y 
Plsanos;  al  lado  en  fin  de  los  Bcssariones,  Treblsondas  y  Grecos,  los  Flo- 
rcntinos,  Donatellos  y  Rentios.  Los  estudios  biograficos  no  habian  podido 
tomar  en  Espana  este  caracter  general,  limitados  todavia  a  las  mas  altas 
clases  socialcs,  que  constituian  el  clero  y  la  noblcza.  De  observar  es  en 
este  particular  que  aun  dada  esta  situacion,  llevo  la  ultima  la  ventaja,  pucs 
que  solo  obtuvo  el  episcopado  ocho  titulos  delos  veinticuatro,  en  que  Pul- 
gar nos  ofrecc  sus  relratos.  Esta  observacion  se  confirma  aun  en  los  mis- 
mos  imltadores  de  Pulgar:  pagose  de  continuar  los  ClarOs  Varones  el  en- 
tcndido  Florian  de  Ocampo,  quicn  escribiendo  en  3  de  Mayo  de  1549  al 
doctor  Juan  de  Vergara,  hijo  del  insigne  estatuario  dc  este  nombrc,  le  de- 
cia:  «Yo  habia  comenjpdo  d  hacer  una  Adicion  a  los  Cldros  Varones  de 
Hernando  del  Pulgar,  poniendo  las  personas  notables  de  nuestros  ftm- 
pos  y  ajuntandolos  todos  con  los  de  Fernan  Perez  dc  Guzman^.  La  minuta 
dc  las  personas  envio  a  Ymd.  para  qyc  me  escriba  su  parecer  si  son  dignas 
6  no;  porque  lo  tendr^  yo  por  gloria  y  prccepto  de  lo  que  haya  de  hacer 
adelante,  si  tuvicse  tlempo>.  En  la  minuta  se  incluian  los  nombres  de  fray 
Hernando  de  Talavera,  arzobispo  de  Granada,  don  fray  Pasqual,  obispo  dc 
Burgos,  don  fray  Francisco  Ximenez  de  Cisneros,  arzobispo  de  Toledo^  etc., 
no  figurando  ningun  artista,  poeta  ni  cientiAco. — Ocampo  escribio  las  dos 
primeras  biografias  y  con  la  segunda  Uego  hasta  la  reformaclon  de  las  6r- 
dcnes,  Uevada  a  cabo  por  el  confesor  de  la  Reina  Isabel;  pero  no  sabemos 
su  paradero. 


n.*  p.,  CAP.   XX.   EST.    HIST.  DDR.    EL  R.   DB  LOS  R.  C.      335 

como  Alfonso  de  Santa  Maria,  Alfonso  de  Avila,  don  Tello  de 
C6rdoba  y  el  mismo  don  Alfonso  Carrillo,  cuyas  torbulencias  re- 
prendia  y  condenaba  Pulgar,  aun  en  las  Letras  que  le  dirige  *. 
Licito  juzgamos,  para  que  nuestros  lectores  formen  entero  con- 
cepto  del  estilo  de  Hernando  del  Pulgar,  como  bi6grafo,  tras- 
ladar  aqni  algunos  rasgos  de  sus  retratos;  y  al  propdsito  dare- 
mos  la  preferencia  al  TUulo  del  Marquis  de  Santillana,  cuya 
flsonomfa  literaria  y  moral heraos  procurado  dar  k  conocer  en 
lugar  oportuno  *: 

((Don  Inigo  Lopez  de  Mendoza,  marques  de  Santillana  6  conde  del  Heal 
ode  Manzanares^  e  senor  de  la  casa  de  la  Vega,  fijo  del  almiraDte  doo 
» Diego  Hurtado  de  Mendoza,  6  nieto  de  Pero  Gonzalez  de  Mendoza,  se- 
Dnor  de  Alava,  fu6  hombre  de  mediana  estatura^  bien  proporcionado  en 
)>la  compostura  de  sus  miembros  6  fermoso  en  las  facciones  de  su  rostro; 
»de  linaje  noble  castellano  6  muy  antiguo.  Era  hombre  agudo  6  discreto, 
»6  de  tan  gran  corazon  que  ni  las  grandes  cosas  le  alteraban,  nin  en  las 
npeqnenas  le  plaoia  entender.  En  la  continenoia  de  su  persona  6  en  el 
»razonar  de  su  fabla  mostraba  ser  onbre  generoso  e  magnanimo.  Fabla- 
»ba  may  bien  6  nunca  le  oian  decir  palabra  que  non  fuesse  de  notar, 
)>quier  para  doctrina,  quier  para  placer.  Era  corl6s  6  honrador  de  todos 
»lo6  que  k  ^l  venian,  especialmente  de  los  onbres  de  ^iengia...  Fu6  muy 
»templado  en  su  comer  6  beber,  ^  en  esto  tenia  una  singular  continen* 
»cia.  ToYo  en  su  vida  dos  notables  exergigios :  el  uno  en  la  disgiplina 
nmilitar;  el  otro  en  el  estudio  de  la  gienfia;  6  ni  las  armas  le  ocupaban 
»el  estudio,  nin  el  estudio  le  impedia  el  tiempo  para  platicar  con  los  ca- 
nvalleros  6  escuderos  de  su  casa  en  la  forma  de  las  armas  necesarias  pa- 
))ra  se  defender,  ^  quales  avian  de  ser  para  ofender,  ^  como  se  avia  de  fe- 
))rir  al  enemigo  6  en  qu^  manera  avian  de  serordenadas  las  batallas,  6  la 
ndisposicion  de  los  reales,  c6mo  se  avian  de  combatir  i  defender  las  for- 
»talezas  ^  las  otras  cosas  que  requiere  el  exercicio  de  la  cavalleria.  E  en 
»esta  platica  se  deleytaba,  por  la  gran  habituagion^iue  en  ella  tovo  en  su 
nmoQedad.  E  por  que  los  suyos  supiessen  por  experiengia  lo  que  le  oian 
»dezir  por  dottrina,  mandaba  continuar  en  su  casa  justas,  ^  ordenaba 
»que  se  figiessen  otros  exergigios  de  guerra,  porqae  k  sus  gentes,  estando 
nhabituadas  en  el  uso  de  las  armas,  les  fuessen  menores  los  trabajos  de 
))la  guerra.  Era  cavallero  esforzado;  ^  ante  de  la  fazienda  cuerdo  ^  tem- 
»plado,  6  puesto  en  ella  ardid  e  osado;  6  nin  su  osadfa  era  sin  tiento,  nin 


1  Letras  HI.*  y  I V.* — Volveremos  a  menclonar  estas  epistolas  en  lugar 
oportuno. 

2  Veasc  el  cap.  VIII  de  esteSubclclo,  t.  VI,  pags*  lOS  y  siguientes. 
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))eii  su  cordurd  se  mezcl6  jamas  punto  de  oobardfa...  Era  hombre  mag- 
Dnammo.  6  esto  su  ms^nanimldad  le  era  omamento  i  compostura  de  to- 
))das  las  otras  virtudes...:  tenia  una  tal  piedad  que  qualquier  atribulado 
»6  perseguido  que  venia  4  61,  fallaba  muy  buena  defensa  6  consolation 
))en  su  casa,  pospuesto  qualquier  inconveniente  que  por  le  defender  se  le 
»pudiese  seguir...  Este  cavallero  orden6en  metro  los  proverbios  que  co- 
))mienzan:  Fijo  mio,  mucho  dmadOf  etc.,  en  los  quales  secontienen  qua- 
))si  todos  los  preceptos  de  filosoHa  moral,  que  son  nes^esarios  para  vir- 
utuosamente  vivir.  Tenia  grande  copia  de  libros  e  dabase  al  estudio  espe- 
))cialmente  de  la  moral  filosofia  6  de  cosas  peregrinas  e  antiguas,  6  tenia 
»siempre  en  su  casa  doctores  6  maestros,  con  quienes  platicaba  las  SQien- 
»Qias  6  lecturas  que  estudiaba.  Fizo  asimismo  otros  tractados  en  metro  6 
)>en  prosa  muy  doctrinales,  para  provocar  a  virtudes  6  refrenar  vic^ios;  j 
»en  estas  cosas  pas6  61  lo  mas  del  tiempo  de  su  retraimiento,  etc.  i. 

En  esta,  como  en  las  restantes  biograflas,  brillan  las  virtudes 
literarias  que  la  critica  moderna  se  complace  en  reconocer,  al 

« 

examinar  los  Claras  Varones:  en  ellos  resalta,  siendo  en  verdad 
uno  de  sus  principales  caract^res,  con  el  hidalgo  anhelo  de  en- 
salzar  los  merecimientos  de  los  personajes  que  retrata,  el  no 
menos  meritorio  de  acaudalar  sus  pinturas  con  excelentes  rad- 
ximas  de  filosofia  moral  6  interesantes  an^cdotas,  que  dan  razon 
de  los  estudios  cl&sicos  que  Hernando  del  Pulgar  habia  reali- 
zado. 

Iguales  caract6res  han  descubierto  algunos  escritores  moder- 
nos  en  la  Crdnica  de  los  Reyes  CaldlicoSy  si  bien  acus&ndole  de 
cierto  exagerado  atildamiento  y  excesivo  anhelo  de  mostrarse 
erudito  en  el  indicado  senlido;  pero  al  motejarle  alguna  vez  de 
pedanterla,  no  se  ha  procedido  con  el  fundamento  y  la  justicia  que 
se  han  menester,  habida  consideracion  al  progreso  natural  de  los 
estudios  hist(5ricos  *  Siendo  asunto  de  la  obra  de  Pulgar  tan  me- 
morable reinado,  fu6  su  principal  cuidado  presentar  la  materia 
hist6rica,  cuya  abundancia  le  fatigaba  ^^  de  una  manera  clara  y 
perceptible;   y  aspirando  ya  al  oficio  de  verdadero  historiador, 


1  TiluloIV. 

2  En  la  Letra  XI  de  las  publicadas,  dirigida  d  la  Rcina  Catolica,  se 
quejaba  en  efecto  de  la  exuberancia  de  material  historico,  que  ofrecia  tan 
hazaiicro  y  floreciente  reinado,  llamado  a  realizar  las  aspiraciones  del  pue- 
blo espaiiol,  abrigadas  en  siglos  precedentcs  (Ed.  de  1775,  pdg*.  14S). 
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djvidi61a  en  tres  partes,  acomodando  en  la  primera  todos  los 
precedentes  del  reinado,  cousagrando  la  segonda  &  los  ooho  prU 
meros  anos^  en  que  parecia  constituirse  realmonte  la  gran  mo- 
narquia  espa&ola,  saliendo  del  c^os  de  tiempos  anteriores,  y  des- 
tinando  flnalmente  la  tercera  &  las  grandes  empresas  militares, 
que  postran  &  los  pi6s  de  Isabel  el  imperio  de  Granada  ^.  A  esta 
disposicion,  verdaderamente  histdrica  y  crftica,  que  revela  des-« 
de  luego  en  Pulgar  la  influencia  activa  6  inmediata  de  los  estu- 
dios  cl&sicoSy  ya  &  la  sazon  realizados,  uniase  su  recto  y  sano 
juicio,  fortalecido  4  menudo  por  reflexiones  y  m&xinias  filos6fl- 
cas^  Gu&ndo  relativas  &  la  moral,  cu&ndo  &  la  polftica;  y  lo  que 
era  todavia  m&s  importante,  aquella  faciiidad  y  fuerza  de  pincel 
en  el  bosquejo  de  los  personajes,  que  tan  senalado  precio  habia 
dado&  los  Claros  Yarones  ^. — Muy  celebradas  ban  sido  las  aren- 
gas  y  discursos,  que  &  imitacion  de  Tito  Livio,  puso  Hernando 
del  Pulgar  en  boca  de  los  niagistrados,  magnates  y  dem&s  va- 
rones  que  toman  parte  en  los  sucesos  bist6ricos,  expuestos  en 
Gonsecuencia  de  una  manera  dram&tica;  y  mientras  unos  criticos 


1  £1  erudito  Clarus,  uno  de  los  mas  discretes  historiadorcs  de  las  letras 
espanolas,  dcclara  que  no  le  fue  posible  consultar  la  Crdnica  de  Fernando 
e  Isabel,  al  trazar  el  Cuadro  de.la  Uteratura  caslellana  de  la  edad  me- 
dia (t.  II,  ut  supra).  Ticknor,  que  solo  menciona  dos  cronicas,  relativas  al 
relnado  de  estos  principes,  manifiesta  que  Pulgar  iiene,  como  cronista, 
poco  mMto,  si  bien  le  concede  dignidad  y  d^coro  en  el  estilo,  consideran- 
dolo  propio  en  recdidad  de  la  verdadera  historia,  y  juzga  acertada  la  di- 
vision de  la  materia,  observando  que  es  acomodada  al  objeto  de  la  obra 
(T.  I,  Primera  ^poca^  cap.  IX).  Este  juicio  nos  parece  algun  tanto  contradic- 
lorio. 

2  De  buen  grado  trasladariamos  aqui  alguno  de  estos  retratos,  para  que 
pudieran  los  lectore»compararlo  con  los  ya  conocldos  de  los  Claros  VarO" 
nes,  £1  deseo  de  no  dar  excesivo  bulto  a  estos  estudios,nos  mueve  i  omitir- 
lo,  no  sin  apuntar  que  entre  todos  mcrece  la  preferencia  la  pintura  que  hacc 
del  rey  don  Fernando,  trazada  en  verdad  de  manomaeslra.  Empieza:  «£ra 
>esic  rey  de  mediana  cstatura:  tenia  todas  las  partes  de  au  persona  bien 
•proporcjonadas  y  sacadas:  el  color  bianco,  con  muy  gracioso  lustre:  el 
>gesto  alegre  y  claro»,  etc.  Termina:  «Sobre  todo  di6  muy  clara  muestra  y 
»cxemplo  de  gran  saber  y  seso  en  sufrir  y  templar  las  adversidades  y  tra- 
•bajos,  las  muertes  de  fijos,  yernos  i  nietos»,  etc. 

TOMO  VII.  22 
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ban  poaderado  su  elocuencia,  por  la  virilidad  romana  que,  en  ella 
d.  Yeces  resalta,  tildanle  otros  de  impropiedad,  por  no  juzgaria 
conveniente  &  una  criiaipa  ^  Pero  sobre  no  ser  este  cargo  acep- 
table,  sin  condenar  los  estudios  hist6ricos  &  uq  estacionamiento 
Incomprensible,  justo  es  teaer  muy  en  cuenta  que  no  otro  debia 
ser  ei  efecto  de  la  inQueacia  cl^sica,  respecto  de  la  historia,  como 
lo  demostraba  en  el  suelo  de  Aragon  por  el  mismo  tiempo  el  ya 
conooido  MicerGonzalo  de  Santa  Maria.  Asf,  tampoco  podr&  ser 
cargo  para  Pulgar  la  dignidad,  el  deooro,  la  elegancia  y  com- 
postura  de  su  estilo  y  lenguaje,  virludes  todas  que  revelando  el 
triunfo  de  la  revolucion  formal  en  las  mks  alias  esferas  del  arte, 
preludiaba  el  pr6ximo  reinado  de  la  verdadera  bistoria.  Oig^-* 
mosle  para  comprobacion  de  todo  lo  expuesto  en  la  aplaudida 
arenga,  que  pone  en  boca  de  don  Gomez  Manrique,  alcaide  y 
alguacil  mayor  de  Toledo,  cuando  intentaban  algunos  morado- 
res  de  aquella  ciudad  abrir  sus  puertas  4  don  Alfonso  de  Portu- 
gal, si  bien  no  falta  motive  para  creer  que  Pulgar  traslad6  inte- 
gro  &  la  narracion  histdrica  y  tal  como  don  Gomez,  elocuente 
orador,  lo  pronuncia,  este  notabilisimo  discurso  ^.  Empieza  asi: 

((Si  yo,  cibdadanos^  non  (M)nosgiera  quQ  los  buenos  6  discretos  de  yos- 
DOtros  desseajs  guardar  la  lealtad  que  devejs  a  nuestro  rey  y  el  estado 
npsLcifico  de  vuestra  ^ibdad,  mi  fabla  por  cierto  6  mis  amonestaciones  se- 
))rian  sup^rfluas;  porque  Yana  es  la  amoDestagion  a  los  muchos,  quando 
wtodofl  obstinados  siguen  el  consejo  peor.  Pero  porque  vso  entre  vosotros 
))algun08  que  desseau  biuir  pacificamente,  veo  assf  mesmo  otros  mantle- 
»bos  enganados  coq  promessas  y  esperanzas  incierfcas,  otros  vengidos  del 
Mpecado  de  la  cobdicia,  creyendo  enriquecer  en  cibdad  turbada  con  ro- 
))bos  e  fuergas, — acord^  en  este  ayuntamiento  de  amonestar  lo  que  a  to- 
))dos  conviene;  porque  conoscida  la  verdad,  non  padezcan  muchos  por  en- 
))gano  de  pocos.  Non  se  turbe  ninguno,  nin  se  altere,  si  por  yentura  no 
»oyere  lo  que  le  plaze;  porque  yo  en  verdad  bien  os  querria  complazer; 
nperomds os  desseo  salYar.  Toda  honra  ganada...  y  toda  franqueza  avi- 
»da,  sc  conserva^  contdnuando  los  leales  6  virtuosos  trabajos  (X)n  que  al 
wprincipio  se  adquiri4^  y  se  pierde,  usaudo  lo  contrario...» 


1  Ticknor  (loco  citato). 

2  Vease  el  estudio  que  respecto  de  ia  clocuencia  iiacimos  en  el  siguien- 
te  capilulo  y  sobre  todo  las  Ilustracione^ 
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Expuestos  los  gloriosos  titulos  de  los  antiguos  toledanos  y  el 
estado  de  las  cosas^  prosigue: 

((^Non  avria  alguna  oonsideraQion  al  temor  de  Dios^  nin  vos  pangeria 
i>la  verguenza  de  las  geotes,  6  siquiera  os  moveriades  a  compassioa  k  la 
})tierra  que  morades?  ^Podriamos  saber  qu^  es  lo  aue  qaereys?  ^6  quaa- 
Ddo  avran  fin  yuestras  rebeliones  6  variedades?  ^0  podria  ser  que  esta 
Dcibdad  sea  una  ^  dentro  de  una  Qerca,  6  non  sea  tantas  nin  mandada  por 
Dtantos?  ^No  sabeys  que  en  el  pueblo  do  muchos  quieren  mandar,  nin- 
Dgnno  quiere  obedes^er?...  To  siempre  07  dezir  que  proprio  es  k  los  re^ 
Dyes  el  mando  6  a  los  siibditos  la  obedien^ia;  ^  quando  esta  6rden  se 
npervierte,  ni  aj  (ibdad  que  dure,  nin  rejno  que  permanezca.  E  vos- 
Dotros  non  soes  superiores  6  quereys  mandar:  sees  inferiores  ^  non  sabejs 
Dobedes^er.  Do  se  sigue  rebelion  a  los  rejes,  males  a  vuestros  vezinos, 
»pecados  &  vosotros  ^  destrujgion  comun  a  los  unos  6  d  los  otrosu. 

• 

Notando  las  causas  de  este  desasosiego  y  frecuentes  altera- 
ciones,  afiadia: 

((Pienso  yo  que  yosotros  non  podeis  buenamente  sufTrir  que  algunos 
»que  juzgays  non  ser  de  linaje,  tengan  honras  6  officios  de  goberna^ion 
»en  esta  ^ibdad,  porque  entendejs  que  el  deffecto  de  la  sangre  les  qui-> 
»taya  la  habilidad  del  goyernar.  Assi  mesmo  vos  pesa  yer  rique^as  en 
))honbres  que,  segun  yuestro  pensamiento,  non  las  mere^en,  en  especial 
Daquellos  que  nuevamente  las  ganaron.  E  destas  cosas  que  sentis  ser  in- 
»corportables,  se  engendra  uu  mordimiento  de  invidia,  j  de  inyidia  nas^e 
)}un  odio  tal  que  yos  mueve  ligeramente  a  tomar  armas  ^  fa^er  insultos 
nen  la  cibdad;  6  non  s^  70  qu6  se  puede  coUegir  desto,  salvo  que  quer- 
))rades  enmendar  el  mundo,  porque  vos  pares^  que  va  errado  ^  los  bie- 
»nes  d41  non  bien  repartidos.  \0  cibdadanos  de  Toledo!  pleyto  viejo  to- 
nmays  por  cierto  6  querella  muj  antigua  usada  ^  non  aun  por  nuestros 
»pecados  fenesgid^f;  cu7as  raioes  son  hondas,  nasQidas  oon  los  primeros 
nhonbres,  y  sus  ramas  de  confusion,  que  giegan  los  entendimientos,  7 
»las  flores  secas  7  amarillas  que  afligen  el  pensamiento,  7  su  f  ruto  tan 
»dafiado  7  tan  mortal  que  crio  7  cria  toda  la  ma7or  parte  de  los  males^ 
)>que  en  el  mundo  passan  7  ban  passado,  los  que  aye78  oido  7  los  que 
»ave7s  de  07r.  Mirad  agora  qu&nto  yerra  el  apassionado  de  este  error, 
nporque  dexando  de  dezir  c6mo  yerra  contra  le7  de  natura,  pues  todoa 
»somos  nascidos  de  una  massa  ^  ovimos  un  principio  noble,  7  especial- 
i>mente  aquella  clara  virtud  de  la  charidad,  que  nos  alumbra  el  camino 
i>de  la  feligidad  verdaderao,  etc.  1. 


1     F61.  75  y  sigalentes  de  la  edicion  de  Zaragoza,  1567. — £n  6rden  d  las 
impresiones  que  se  ban  hecho  de  la  Cronica  de  los  Reyes  CcUhdlicos,  con- 


340  HISTORIA   GRlTlCA    DE   IK    ITKKATURA  ESPAfiOLA. 

Con  verdadero  seatimieato  dejamos  de  copiar  lo  restaote  de 
esta  Qotabilfsima  areaga,  gue  de  buen  grado  bubi^ramos  trasla- 
dado  inlegra.  Por  ella,  asi  como  por  los  Aemis  discursds  7  re- 
tratos,  de  que  siembra  Pulgar  su  Crdnicaf  podemos  ya  descu- 
brir  y  aun  fijar  el  camino  que  con  mayor  amplitud  debian  en 
breve  seguir  los  cultivadores  de  la  nacioaal  bistoria.  Con  estos 
de  la  particular  do  Castilla  y  de  Aragou  se  bermanaban  en  el 
prop6sitOy  cual  v&arriba  insinuado,  el  obispo,  don  Diego  Ra- 


vieae  advertir  que  aparecio  en  1565  con  esta  portada:  c  Crdnica  de  los  muy 
cUtos  y  esdarecidos  Reyes  Cathdlicos  don  Fernando  y  dotia  Isabel,  de 
gloriosa  memoria,  dirigida  d  la  Catholica  Real  Magestad  del  rey  don 
Philipet  nuestro  senor,  compuesta  por  el  Maestro  Antonio  de  Nebrixa, 
chronista  que  fud  delos  dichos  Reyes  Cathdlicos,  Impresa  en  ValUkdolid, 
en  casa  de  Sebastian  Martinez;  ano  de  MDLXV.  Con  privUegio.  Estd 
tasado  d  tres  maravedis  el  pliego9,  ^De  d6nde  provenia  el  error  de  hacer  i 
Nebrija  autor  de  una  obra,  que  no  escribe?...  Rcparando  en  que  era  el  edi- 
tor nieto  de  aquel  celebrado  latinista,  considerando  que  al  presentar  la 
Chronica  A  Felipe  11,  afirnio  dc  un  modo  positivo  que  su  abuelo  la  habia 
eompucsto  tal  como  cl  la  ofrecia  al  rey  {Dedicatoria);  y  no  sicndo  posible 
atribuir  apunible  supcrchcria  esta  afirmacion,  parecenos  muy  probable  la 
suposicion  de  que  Antonio  de  Nebrija,  el  nieto,  hubo  de  recibir  'entre  los 
papeles  y  MSS.  que  fueron  de  Antonio  de  Nebrija,  el  abuelo,  la  refcrida 
Chrdnica,  y  que  teniendola  por  obra  suya  y  descando  recabar  para  su  ilus- 
trc  nombrc  aqucUa  gloria,  no  vacilo  en  prcsentarla  en  tal  concepto  a  Feli- 
pe If,  asi  como  Xanto  de  Nebrija,  hijo  del  maestro  de  la  Rcina  Isabel,  ha- 
bia sacado  a  luz  vcinte  y  cuatro  anos  antes  sus  Decadas  latinas,  Dos  des- 
pucs  se  daba  a  la  estampa  bajo  este  titulo  y  portada:  Chronica  de  los  muy 
altos  y  esclarecidos  Reyes  Cathdlicos  don  Hernando  y  dofia  Isabel,  de  glo- 
riosa memoria,  dirigida  a  la  Catholica  Real  Magestad  del  rey  don  Phi- 
lipe  nuestro  SeHor:  compuesta  en  romance  por  Hernando  del  Pulgar, 
4:hronista  de  los  dichos  Reyes  Cathdlicos:  vista  por  el  exgellentissimo  y 
reverendissimo  sefior  don  Hernando  de  Aragon,  arQohispo  de  Zaragoga  y 
visorey  de  Aragon,  Con  una  sumaria  de  las  otras  conquistas  y  con  su  li- 
cenQia  impreso  en  Zaragoga  en  casa  de  Juan  MiUan,  afio  MDLXVII, 
Vindese  en  casa  de  Miguel  de  Suelves,  alias  Capilla,  infangon^  mercader 
de  libros  y  vezino  de  la  dicha  ciudad.  Dcsde  entonces  ha  scg^uido  Pulgar 
en  posesion  de  su  cronica,  siendo  digno  de  coiroignarse  aquf  que  cl  dilig-en- 
to  Tamayo  de  Vargas  en  su  Grafi  Junta  de  Libros  menciona  dos  edicioncs 
antcriores  a  lascitadas:  la  primerahecha  en  Sevilla  por  Juan  Picardo  (1543, 
4.^),  y  la  segunda  eo  Valladolid  por  Francisco  Fernandez  (1545,  4^.). 
No  conoccmos  cstas  impresiones. 


Il/  p.,   CAP.  XX.  EST.  HIST.  DIR.  EL  R.  DB  LOS  R^  C.      541 

mirez  de  Yillaescasa,  autot*  de  una  Bistoria  de  la  vida  y  muerte 
de  la  Reina  dona  Isabel  y  de  unos  Didlogos  sobre  la  muerte 
del  Principe  don  Juan  ^;  el  doctor  Lorenzo  Galindez  de  Carva- 
jal,  quo  lo  tu6  de  uo  Registro  6  Memorial  de  los  lugares  mita-- 
dos  por  los  Reyes  Catdlicos  ^;  el  muy  experimentado  varon  en 
letras  y  armas  Gonzalo  de  A.yora,  cronista  del  Hey  Cat61ico, 
que  consagrd  sus  vigilias  ^  ilustrar  la  vidade  dona  Isabel  '; 


1  Cita  estos  preciosos  tratados,  desconocidos  hasta  ahora,  el  entendido 
investigador  Gil  Gonzalez  Ddvila  en  su  Teatro  Eclesidstico,  tomo  I,  p&gi- 
na  478.  La  importancia  de  los  asuntos  hace  per  cxtremo  sensible  el  que  do 
se  dieran  oportunamente  a  luz,  habiendo  sido  infructuosas  niiestras  diligen- 

.  eias  para  descubrir  su  paradero. 

2  Se  ha  publicado  en  la  Coleccion  de  documentos  ineditoSt  que  dan  al 
publico  con  aplauso  y  provecho  de  los  doctos,  los  Sres.  Pidal  y  Salvi. 

3  £1  mencionado  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo  en  su  libro  De  los  Ofi- 
ciosde  la  Casa  Real,  hablando  de  la  guardade  los  Reyes,  dice:  cMuerta  la 
Reina,  acordo  el  Rcy  Catolico,  que  qucdo  por  gfobernador,  tomar  guarda  de 
alabarderos  para  su  persona;  €  hizo  su  capitan  de  ella  a  Gonzalo  de  Ayo- 
ra,  8U  coronista,  hombre  diestro  en  armas  e  perfecto  soldado,  i  de  buenas 
habilidades  e  partes;  hombre  hijodalgo  e  natural  de  Cordoba,  docto  6  buen 
poeta'e  orador,  el  qual  en  Italia  habia  mucho  tiempo  cursado  en  8ervi9io 
de  Ludovico  Esforza,  duque  de  Milan»,  etc.  (Cod.  £.  203  de  la  Biblioteca 
NacJonaly  fol.  266  v.).  Ayora  gozo  en  efecto  de  clara  reputacion  en  su  tiem- 
po, y  alcanza  lugar  senalado  en  la  historia  de  la  milicia  espanola,  cuya  tdc- 
tica  sometio  a  nuevos  principios,  regularizando  su  organizacion  y  sus  movi- 
mientos. — Hijode Cordoba, como  diceOviedo,  paso  en  Italia  losprimeros  anos 
de  su  juventud;  y  mientras  en  la  escuela  del  Gran  Capitan  y  en  cl  ejemplo 
de  otras  naciones  granaba  su  inteligencia,  como  soldado,  nutria  su  cspiritu 
en  el  estudio  de  las  letras  clasicas,  oyendo  en  la  Universidad  de  Pa  via  a  los 
mds  excelenics  doctores.  Duefio  de  los  tesoros  de  la  lengua  latina,  tradujo  a 
ella  del  xnaterno  romance  varios  tratados,  y  entre  ellos  los  que  llevan  por 
titulo:  De  Concepcione  Immaculata  y  De  natura  hominis,  dcbidos  a  Pedro 
del  Monte,  que  florece  en  la  corte  de  don  Juan  II  (Milan,  1492 — 1493);  y 
restituido  a  Espana  i  tiempo  en  que  los  Reyes  Catolicos  triunfaban  en  Gra- 
nada, con  recomendacion  eficacisima  de  Galcazo  Sforzia,  duque  dc  Milan, 
merecio  ser  distinguido  por  ellos,  hasta  llegar  i  scr  Jnstituido  cronista  y  des. 
pues  Capitan  de  la  guardia  de  alabarderos^  que  el  mismo  organizo  (Ovie- 
do,ut  supra).  Escribio  primero  xxnvi  Historia  de  la  Reina  Catolica  dofialsa* 
bel,  y  mas  adclante  la  Relacion  de  la  toma  de  ^fasalquivir  y  un  Epiloffo 
de  algunas  cosas  dignas  de  memoriae  pertenecientes  a  la  ciudad  de  Avila 
(Salamanca,  1519).  Establccido  en  Palencia,  ie  hallaron  alii  los  disturbios 
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el  oosm6grafo  Aloaso  de  Santa  Cruz,  que  trazd  adimismo  dife- 
rentes  Crdnicas  *,  Luis  de  Correa,  que  escribid  como  iestigo 
ooular,  la  Conquista  de  Navarra,  llevada  &  cabo  en  1512  ^,  y 
con  etlos  Juan  de  Carrion,  muy  elogiado  de  Gonzalo  de  Ovie- 
do  ^;  el  Maestro  Estevan  de  Rivadavia,  &  quien  fu6  debido  el 
curioso  Libra  de  la  imdgen  del  mundo  ^;  Martin  Fernandez  de 
Enoiso,  copilador  de  la  Suma  de  Geographia  ^,  y  otros  mu- 
chos  ingenios,  que  dedicados  4  los  estudios  auxiliares  de  la 
ciencia  hist6rica,  mostraban  ya,  como  sus  cultivadores,  que  se 
acercaba  la  6poca  de  su  mayor  desenvolvimiento. 

Al  calor  de  todos  estos  ingenios,  crecian  tambien  otros  escri- 
tores,  que  si  no  aspiraban  &  la  reputacion  literaria  de  los  Yale- 
ras,  Santa  Marias  y  Pulgares,  no  pueden  pasarse  en  silencio  sin 
grave  falta,  no  s61o  por  lo  que  vienen  i  representar  en  el  esta- 
diode  las  ideas  politicas,  sino  tambien  por  el  efecto  pernicioso 
que  su  ejemplo  llega  al  cabo  &  producir  en  las  esferas  de  la  his- 


dc  las  Comanidades,  sicndo  incluido  en  la  lista  de  proscripcion  publicada  por 
el  Empcrador  eu  28  de  octubre  de  1522. — Adelante  volvercmos  a  mencionar 
cste  ilustre  hijo  de  Cordoba,  que  logra  por  sus  Cartas,  mas  afortunadas  que 
sus  historias  y  sus  poesias,  distinguido  lugpar  en  la  de  las  letras  espafiolas. 

1  Biblioteca  del  Escorial  III.  &.  29,  fol.  1. — Alonso  de  Santa  Cruz  roa- 
nifestaba  que,  al  venir  a  la  corte,  presento  muchas  cartas  de  gcografia  «en 
»diversas  formas  hechas  y  muchos  Itbros  de  historias  e  crdnicas  de  los 
*  Reyes  Catdlicos,  don  Hernando  e  doHa  Isabel^  con  otros  libros  de  filoso- 
»fia»,  etc.  Gozo  la  estimacion  dc  la  Reina  Catolica,  y  despues  la  de  su  nicto 
don  Carlos,  contribuycndo  con  sus  trabajos  a  la  educacion  dc  Felipe  ]I. 

2  La  Conquista  de  Navarra  foe  dedicada  por  Luis  Correa  al  comen- 
dador  mayor  de  la  Orden  de  Calatrava,  y  se  imprimio  en  Salamanca  por 
Juan  de  Yarela,  terroinandose  d  primero  de  noviemhre  de  MDXllI  aflos. 
Es  Hbro  raro,  y  solo  hemos  podido  consultarlo  en  la  Biblioteca  Escurialense. 

3  Quinquagenas ,  1.*  Quinq.,  Estanza  IX.* 

4  El  diligentisimo  Tamayo  de  Vargas,  en  su  ya  mencionada  Junta  de 
Libros,  dice:  cEl  Maestro  Estevan  de  Rivadavia  saco  el  Libro  de  la  imd- 
gen del  mundo  en  romance,  cmaguer  que  non  sabia  fablar  castellano, 
»como  ^l  dlce>  (fol.  157).  Tamayo  asegura  que  se  conservaba  MS.  estc 
peregrlno  libro,  que  nosotros  hemos  buscado  en  balde. 

6  Mendez  describe  en  su  Typografia  espafiola,  pdg.  170,  la  edicion  que 
en  1482  se  hizo  en  Sevilla  de  la  Suma  de  Geographia,  libro  que  es  ya  muy 
peregrino  entre  los  bibliologos. 
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toria.— Hablamos  de  los  genealogistas.  Movidos  primero  por  un 
sentimientQ  de  orgullo  6  dignidad  personal,  Ilevados  despues  por 
el  interns  politico  de  exhibir  los  tttulos  de  una  grandeza  y  de  un 
poder  que  se  iba  de  entre  las  manos,  acudian  unos  ^  buscar  en 
sas  propios  archivos  la  ctaridad  de  su  prog^nie,  mientras  se 
afanaban  otrqs  por  balagar  y  lisonjear  la  vanidad  de  los  podero- 
SOS,  no  reparando  en  fantasear  orf genes  y  crear  maravillosas his- 
torias  para  sublimarlos.  Asf ,  mientras  Rodrigo  Gil  de  Osorio,  imi- 
tando  k  Fernan  Perez  de  Ayala,  escribia  un  Tratado  sobre  su 
apellido;  mientras  Feman  Mexia,  con  recto  juicio  6  integridad 
loal)le,  trazaba  su  Nobiliario  Vera  ^ ,  y  Lope  Garcia  de  Salazar 
componia  su  Libra  de  Familias  ilustres  ^,  lanz&banse  t  escribir 
nobiliarioSj  con  m&s  6  menos  fortuna,  el  capitan  Francisco  de 
Guzman,  Juan  Perez  de  Vargas,  los  reyes  dearmas  Garcia  Alon- 
so  de  Torres  y  el  famoso  Pedro  de  Gracia  Dei,  con  otros  ciento 
que  ya  poniendo  en  prensa  su  fantasia,  ya  abusando  de  la  credu- 
lidad  ajena,  y  ann  de  la  propia,  mostraron  el  camino,  ppr  donde 
entraron  de  tropel  los  osados  genealogistas  de  los  siglos  X\I 
y  XYII,  poniendo  asi  de  relieve  que  aun  los  m^  concertados 
movimientos  de  la  inteligencia  y  de  la  actividad  humana  llevan 
siempre  consigo  el  peligro  de  dolorosas  y  aun  trascendentales 
aberraciones. 

Tal  era  en  verdad  el  cuadro  que  4  la  contemplacion  de  la  cri- 
tica  ofrecian  los  estudios  bistoriales  bajo  el  reinado  de  los  Reyes 
Catdlicos,  tr&s  la  dificil  elaboracion  por  que  habian  pasado  desde 
la  gloriosa  Era  del  Rey  Sabio.  Salvando  6pocas,verdaderamente 
oalamitosas,  en  que  habian  caido  en  doloroso  abandono,  comovi* 
mos  ya  al  trazar  la  historia  de  los  tiltimos  a&os  del  siglo  XIII  y  la 


1  Hemos  cUado  con  frecuenciil  este  importante  libro,  cuyas  noticias  en 
todo  lo  que  se  refiere  al  siglo  XV  son  altamente  fldedignas.  Mex{a  empezo 
a  eseribirlo,  segun  ^l  mismo  testiflca,  en  1477  y  le  termino  en  1485,  ddn- 
dole  d  la  estampa  en  Sevilla,  durante  el  ano  1492. 

2  Averiffuaciones  de  las  aniigiiedades  de  Cantabria  del  P.  Hcnao,  1o- 
mo  I,  pdg.  288.  Garcia  de  Salazar  escribid  otro  libro  de  fllosofia  moral,  que 
lleva  por  tftulo:  Bienandanza  (Floranes,  Vida  del  CancUler  don  Pero  Lo- 
pez de  Ayala). 
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primera  parte  del  XIY;  adulterados  por  el  interns  6  la  pasion,  y 
extraviados  por  la  excesiva  credulidad  6  la  ignoraacia,  segun 
DOS  advirtid  de  un  modo  iaequlvoco  la  Crdnica  Sarracina,  vivo 
reflejo  de  la  dominacion  que  habiaa  logrado  en  las  esferas  iale- 
lectuales  las  ficcioaes  caballerescas;  reslituidos  &  su  antiguo  cau- 
ce^  merced  k  los  esfaerzos  de  los  claros  varones,  que  ilustraa  en 
vario  concepto  la  o(!irte  de  don  Juan  11;  fortalecidos  por  el  senti* 
miento  oacional,  que  ofenden  y  exasperan  las  debilidades  y  pu- 
oibtes  desaciertos  de  Enrique  lY  y  sus  oortesanos,  llegan  pues 
los  estudios  histdricos  &  la  (iltima  parte  del  siglo  XY,  para  re- 
flejar  de  un  modo  positivo  las  conquistas^  ^  que  la  erudicrion  ba- 
bia  dado  cumplida  cima,  mostrando  asf  en  su  espiritu  como  en 
sus  formas  literariad  y  artisticas,  que  habia  pasado  ya  en  la  his- 
toria  del  arte  la  6poca  de  las  simples  narraciones,  designadas 
con  el  modesto  y  tradicional  dictado  de  crdnicas. 

Pero  aquel  movimiento,  en  que  visiblemente  descubrimos  la 
ley  del  pi^ogreso,  interior  y  exteriormente  considerado,  no  se 
limitaba,  como  ban  supuesto  ciertos  escritores,  4  la  historia  coe- 
t&nea  ^,  ni  se  enoerraba  tampoco  en  los  dominios  de  Castilla. 
Conflrmacion  de  ambos  asertos  hemos  ofrecido  &  los  lectores  en 
el  presente  capitulo,  no  sin  que  pudieran  aumentarse  los  ejem- 
ploSy  fljando  nuestras  miradas  en  los  desafortunados  esfuerzos, 
que  hacian  algunos  ingenios  para  sostener  la  gloria  literaria  de 
los  autiguos  romances  hablados  en  el  suelo  espanol,  los  cuales 
iban  4  quedar  reducidos,  por  el  doble  efecto  de  la  poll tica  y  del 
progreso  de  la  cultura  ib^rica,  al  oficio  y  denominacion  de  dia- 
lectos  ^.  Los  estudios  que  se  refleren  &  la  historia  general  y  &  la 


t  En  el  siEuiente  capitulo  tendremos  ocasion  de  establecer,  bajo  nuevo 
punto  de  vista,  las  reiaciones  de  los  estudios  historicos  con  las  obras  de 
rccreacion,  y  especialmente  con  los  libros  de  Caballerias.  A  nuestro  pro- 
posito  basta  ahora  advertir  que  el  senti miento  nacional,  aun  dado  el  movi- 
miento  realmente  historlco  que  dejamos  reconocido,  responde  no  sin  ener- 
gfa  a  aquella  manera  de  reto,  a  que  le  llama  la  creciente  exaltation  de  los 
heroes  romancescos. 

^  Claramente  se  comprenderi  que  nos  referimos  aqui  d  Pedro  MiEuel 
Carbonell  [Pere  Miquel],  quien  demas  de  las  obras  poeticas  que  hicieron  su 
nombre  estimable,  segun  ya  indicamos  en  el  capitulo  anterior,  escribio  en 
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historia  antigua,  ro4s  s6brio9  que  en  tiempos  anteriores,  m&s 
enlazados  con  los  que  directamenle  se  referian  al  conocimiento 
de  la  antigfiedad  cl&sica,  probabaa  tambien  por  su  parte  que  se 
acercaba  el  dia  en  que  los  modelos  que  aquella  babia  trasmitido 
por  entre  las  nieblas  de  los  tiempos  medios,  debian  producir 
camplida  ensenanza,  no  desdeuado  por  cierto  el  ejemplo  que  en 
la  investigacion  verdaderamente  arqueoldgica  habian  ofrecido  y 
seguian  ofr^ciendo  en  Italia  los  discipulos  6  imitadores  de  Pe- 
trarca.  La  cosmografia,  la  cronologfa  y  las  antigaedades  empe- 
zaban  &  tener  digna  estimacioa  entre  los  cultivadores  de  la  his- 
toria, ejerciendo  en  ella  saludabie  inQujo.  Un  paso  m&s  en  su 
estudio  y  aplicacion  podia  realizar  su  transformacion  completa. 
Esfuerzo  era  este  sin  embargo  que  no  prometia  sazonados  frutos 
dentro  del  siglo  XY;  pero  que  llegaba  k  ser  cumplidero  durante 
el  XYl,  dados  los  precedentes  que  dejamos  indicados. 

La  forma  en  que  se  armonizan  y  conspiran  &  un  s61o  fin  los 
estudios  auxiliares  de  la  ciencia  hist6rica;  el  camino  que  en  va- 
rio  sentido  emprenden  sus  cultivadores,  asi  como  el  galardon  que 
en  pago  de  largas  y  maduras  vigilias  obtienen,  objeto  son  ya  y 
materia  de  nuevos  estudios,  k  los  cuales  consagraremos  nuestra 
atencion,  al  trazar  la  historia  de  la  gran  centuria,  que  ha  mere- 
cido  la  gloriosa  denominacion  de  Siglo  de  Oro.  Antes  de  aco- 


sa  lengua  matcrna  una  Cronica,  en  que  compilo  las  mas  intercsantes  nar- 
raciones  rclativas  al  reino  de  Aragon,  inscrtando  casi  textualmenle  las  his- 
(orias  debidas  a  don  Pedro  IV.  Empczo  dicho  trabajo  en  1495  y  le  puso  fin 
en  1513;  pero  sin  comprender  cl  reinado  de  dpn  Fernando,  porque  como 
dice  temia'no  ser  remunerado  (forte  no  sere  remunerat).  Sin  embargo, 
era  archivero  de  la  corona  de  Aragon.  Carbonell  murio  en  1517,  a  la  edad 
de  80  aoos;  por  manera  que  uacio  cnr  1437,  bajo  cl  reinado  de  Alfonso  V. 
Su  obra  historica  Ueva  el  tilulo  dc:  Cronique  de  Espanyat  lo  cual  mani- 
fiesta  el  dominio  que  en  todos  los  espiritus  lograba  la  idea  de  la  unidad 
ib^rica.  Demas  de  la  Cronica  y  las  Damas  de  la  Muerte,  escribio  algunas 
epistolas  latinas,  y  ccdiendo  al  general  influjo,  metriflco  tambien  en  ro- 
mance castellano.  Los  dialectos  que  habian  logrado  en  siglos  anteriores  es- 
timacion  de  lengua  literaria,  cedian  pues  en  tal  concepto  an(e  la  grande  in- 
fluencia  de  la  Espaiia  Central,  anunciando  asi  que  reunidos  en  un  solo  fin 
todos  los  csfuerzos  iutelectuales,  era  llegado  el  instante  do  recoger  los  ya 
granados  frutos  de  la  civilizacion  espafiola. 
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meter  tan  diflciles  tareas,  conveniente  es  y  necesario  fijar  nues- 
tras  miradas  en  las  obras  de  recreacion,  que  caen  bajo  el  reinado 
de  los  Reyes  Catdlicos,  no  olvidadas  tampoco  las  prodocciones  de 
la  filosofla  moral,  ni  los  varios  ensayos  de  la  oratoria. 
Pasemos  pues  &  este  estudio. 


CAPITULO  XXL 


LA    ELOCUENCIA,  LA  FILOSOFIA  MORAL,    LA  NOVELA 

T  EL  6ENBR0  EPISTOLAR  EN  EL  REINADO  DE  LOS  RETES  GATOLIGOS. 


Oradores  j  escritores  asc^ticos:  oastelianos;  valencianos;  catalanes.— Ca- 
racter  de  la  elocuencia  sagraua. — Infiuencia  clasica. — MeQOsprecio  de  la 
lengoa  espanola. — Gultivadores  de  la  palabra  evang^lica. — Hernando  de 
Talavera:  sa  vida:  sus  sermones:  sus  obras  relativas  &  las  costambres: 
su  Tratado  del  veslir,  del  calzar  y  del  comer:  su  estilo  j  lengaaje. — La 
FILOSOFIA  MORAL. — MosseQ  Diego  de  Valera:  su  Exhortacion  a  la  paz, 
— La  oratoria  profana. — Notioia  de  sus  cultivadores. — Muestras  de  va- 
rios  discursos:  del  Cardenal  Melidoza;  de  Alfonso  de  Quintanilla;  de  don 
Luis  Portocarrero,  etc. — ^Otras  producciones  politicas  y  de  moral  fUloso- 
ffa. — La  iNOVELA. — Los  libros  de  Caballerfas. — Transformacion  de  los 
raismos  en  el  sentido  popular. — Sus  efectos. — ^Libros  caballerescos  a  li- 
nes del  siglo  XV. — El  Infante  Adramon  y  El  Caballero  Marsindo, — ri- 
rante  el  Blanco. — Examen  y  exposicion  de  eslos  libros. — Los  Palmeri- 
nes. — El  Palmerin  de  Oliva  y  el  de  Inglaterra. — Idea  6  influencia  de  los 
mismos. — Otro  g^nero  de  novelas. — ^La  Celestina, — Analisis  y  juicio  de 
la  misma. — Su  estilo  y  lenguaje. — Su  transcendenoia  d  las  siguientes 
edades  literarias. — El  g£nero  epistolar. — Cartas  de  la  Keina  Isabel;  de 
Mossen  Diego  de  Valera;  de  Hernando  del  Pulgar;  de  Gonzalo  de  Ayo* 
ra. — Su  esfcudio. — Consideraciones  generales. 


Demoslramos,  al  bosquejar  la  edad  literaria,  que  loma  el  nom- 
bre  de  Juan  II  de  Caslilla,  cuau  infundada  ha  sido  la  erudita 
creencia  de  supouer  ^  los  cullivadores  de  la  elocuencia  sagrada 
en  el  siglo  XVJ,  sin  antecedentes  hisWricos;  y  reanudando  aque- 
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llos  estudios,  ya  enl^zados  &  los  de  precedentes  centurias,  t6ca- 
nos  ahora  comprobar  que  do  enmudecen  aquellos  durante  el 
feliz  reinado  de  Isabel  y  de  Fernando,  ni  se  interrumpe  un  s61o 
dia  la  respetable  tradiclon,  que  asooia  los  preclaros  nombres  de 
fray  Pedro  Pasqual,  fray  Jacobo  de  Benavente  y  don  Pedro  Go- 
mez de  Albornoz  i,  los  de  fray  Luis  de  Granada,  fray  Luis  de 
Leon  y  el  P.  Pedro  de  Rivadeneyra.  Ni  dejaban  de  producir  los 
ya  expresados  frutos  los  estudios  de  filosofla  moral,  que  tan  es- 
trechamente  se  hermanaban  con  los  de  la  oratoria  sagrada,  asi 
oomo  lampoco  faltaban  los  estudioa  recreativos,  ora  alimentin- 
dose  de  los  histdricos,  cuya  extension  y  caricter  quedan  reco- 
Docidos,  ora  encamin^ndose  &  ias  mks  libres  esferas  de  la  fanta- 
sia, en  que,  aun  excitando  ahora  cierta  oposicion  en  el  espiritu 
de  los  doctos,  alcanzaban  notable  predileccion  las  Gccionos  ca- 
ballerescas. 

A.  la  ilustre  cohorte  de  oradores  y  escritores  asc^ticos,  &  cuyo 
frente  hemos  visto  resplandecer  santos  de  tan  arrebatadora  pa- 
labra  como  un  fray  Vicente  Ferrer,  varones  de  tan  acendrada 
doctrina  como  un  Alfonso  de  Santa  Maria  y  un  Alfonso  de  Avila, 
damas  de  tan  sencilla  virtud  y  amor  4  la  ciencia  divina,  como 
dona  Teresa  de  Cartagena;  &  la  pl^yada  de  oradores  profanes, 
que  capitaneaban  un  don  Enrique  de  Aragon  y  un  Marques  de 
Santillana;  4  los  cultivadores  en  Bn  de  la  novela  aleg6rico-ro- 
mancesca,  fantaseada  por  un  Juan  Rodriguez  del  Padrou  y  un 
Diego  de  San  Pedro  ',  vemos  suceder,  prosiguiendo  asi  la  obra 
comenzada,  muchos  y  muy  respetables  ingenios,  que  en  Ian 
vario  concepto  honran  el  ya  glorioso  reinado  de  los  Reyes  Cat6- 
licos.  Mencion  especial  merecen  sin  duda  bajo  el  primer  aspecto 
y  como  cultivadores  de  las  sagradas  letras,  un  fray  Pascual  de 
Fuensanta,  obispo  de  Burgos,  cuya  mansednmbre  y  clara  doc- 
trina le  conquistaron  el  respeto  de  los  Reyes  y  la  veneracion  de 
los  pueblos  *;  un  Maestro  Pedro  de  Pr^xamo,  insigne  tefilogo  y 


1  V^ase  el  capftulo  XII  de  csle  Subcicio  en  el  tomo  precedentc. 

2  Goberno  aquclla  Iglesia  de  1497  a  1512. — Puede  consaltarse  sobre 
sa  vida  y  escritos  ]9l  Espafia  Sagrada,  U  XXV,  cap.  IV.,  pa^.  412  y  413. 
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canonista;  un  fray  Andr6s  de  Miranda;  un  fray  Juan  de  Duenas 
y  tanlos  otros  como  adelante  oiencionaremos:  al  aplauso  de  sus 
coet^neos  aspiraron,  con  la  reformaoion  de  las  costumbres,  un 
Hernando  de  Talavera,  en  quien  vemos  unidas  en  dulce  marida- 
je  la  virtud  y  la  ciencia;  un  Mossen  Diego  de  Yalera,  que  no  sin 
legilimo  merecimiento  anhela  ser  tenido  cual  dechado  de  hidal- 
gos y  consejero  de  reyes,  y  un  Alonso  Ortiz,  digno  ornamento 
del  «abildo  primado,  etc.:  reputacion  de  elocuentes  ganan,  con 
el  mencionado  Yalera,  diversos  ingenios,  que  hacen  gala  de  ora- 
dores,  y  no  la  adquieren  menor  los  que,  ya  se  consagran  al  cut- 
tivo  de  la  novela  caballeresca,  ya  ectian  los  fundamentos  &  la 
novela  de  costumbres,  que  vinculando  en  la  historia  de  las  letras 
patrias  los  nombres  de  Rodrigo  Cota  y  Fernando  de  Rojas,  liaila 
digna  corona  en  Hurtado  de  Mendoza  y  en  Cervantes. 

No  es  en  verdad  posible,  aun  considerada  la  extension,  que  con- 
cedemos  &  la  materia  hist6rica,  el  detenernos  aqui  &  dar  menu- 
da  cuenta  de  todos  los  ingenios  y  de  las  obras,  &  que  aludimos. 
Nombres  hay  sin  embargo  que  inspiran  el  mayor  respeto,  y  pro- 
duGciones  que  solicitan,  por  su  naturaleza  y  signiflcacion,  parti- 
cular estudio,  ora  fijemos  nuestras  miradas  en  la  Espana  Cen- 
tral, ora  las  volvamos  &  las  regiones  orientales,  cuyos  esclare- 
cidos  ingenios,  al  propio  tiempo  que  rendian  el  tributo  de  su 
talento  k  la  obra,  ya  en  gran  parte  realizada,  de  la  unidad  lite- 
raria,  que  tan  Grme  apoyo  encontraba  ahora  en  la  unidad  de  la 
monarqufa,  parecian  dar  el  Ultimo  vale  &  la  Icngua,  que  en  si- 
glos  anteriores  habian  ilustrado  regies  historiadores  y  poetas  y 
que,  al  mediar  la  XV.*  centuria,  ennoblecieron  con  stis  cantos  un 
Auslas  March  y  un  N'Andreu  Fabrer,  un  Jordi  de  Sant  Jordi  y 
un  Juan  Ruiz  de  Corella. 

Ni  fuer^  licito  pasar  en  isilencio,  al  reconocer  los  frutos  de  la 
elocuencia  sagrada  en  los  tiltimos  dias  del  siglo  XY,  los  suce-< 
sores  de  aquel  varon  inspirado  que  tan  copiosa  cosecha  hizo  en 
toda  Espana,  al  comenzar  los  reinados  de  Juan  II  de  Castilla  y 
del  elegido  de  Caspe:  los  esfuerzos  d£  un  MosSen  Antonio  Bou, 

—Fray  Pascual  cs  uno  de  los  claros  varones,  que  Ocampo  pcnso  anadir  i 
los  de  Pulgar,  coruo  sabcn  ya  los  Icctores. 
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candaigo  de  la  Santa  Iglesia  valentina,  de  uo  don  fray  Jaime 
Perez,  docto  agustiniano,  elevado  por  su  ciencia  y  su  virtud  &  la 
silla  de  la  Seu  en  la  indicada  metr6poli;  de  ua  fray  Ciemente 
Ferrer^  dominicano,  insigne  por  su  facundia  y  su  celo  evaog^- 
(ico,  y  de  un  fray  Juan  Marquez,  en  quien  vieroo  sus  coei&neos 
renacer  las  raras  virtudes  del  Angel  del  Apocalipsi  ^  ^  se  enla- 
zaban  graniiemente  con  Jas  mfsticas  vigilias  de  Fernando  Diez, 
ilustrado  sacerdote  que  halla  dignos  proteclores  entre  los  mag- 
nates de  la  c6rte;  de  Miguel  Perez,  ciudadano  de  Valencia,  para 
quien  son  familiares  las  letras  sagradas;  y  come  corona  de  to- 
dos  aquellos  preclaros  varones,  de  la  egregia  dona  Leonor  Manuel 
de  Villena,  finico  vAstago  del  celebrado  traductor  de  Virgilio  y 
del  Dante  ^.  Y  seria  tambien  digno  de  censura,  cuando  mencio- 
namos  estos  ingenios  valentines,  el  olvidar  los  merecimientos  de 
los  oradores  y  escritores  sagrados,  que  &  la  sazon  honraban  el 
nombre  Catalan:  alabanza  grande  alcanzaron,  durante  el  reinado 
de  Fernando  Y,  un  fray  Baltasar  de  Balaguer,  distinguido  en 
el  pCilpito  por  lo  fogoso  de  su  palabra;  un  Francisco  Centellas, 
defensor  constante  de  la  integridad  evangelica,  combatida  por  la 
codicia  de  la  simonia,  gangrena  de  aquellos  tiempos;  un  fray 
Nicolas  Bonet,  ensalzador  de  la  Concepcion  de  la  Yfrgen  Maria, 
meritoria  tarea  en  que  se  le  hermana,  con  otros  muchos,  el  ma- 
llorquin  Arnaldo  Descos,  y  un  Jaime  Ferrer,  que  admirando  la 


1  Ximcno,  Escritores  del  Reinode  Valencia,  1. 1,  pag^s.  49,  56,  61  y 
62.  Dcjaron  mcmoria  estos  insignes  religiosos  en  Sermones  Sanctorales, 
Exposiciones  de  los  Salmos  y  Sermones  dominicales,  morecicndo  e\  ulti- 
mo que  sus  oracioncs  sagradas  fucran  dcsignadas  con  ti'tulo  de  Sermones 
Sanctissimos. 

2  Id.  id.,  pagps.  52,  54  y  56.  Consagmron  estos  respctables  ingenios 
sus  piadosas  vigilias  al  ensalzamiento  de  la  Sacratissima  ConcepQion,  cs- 
cribiendo  en  el  romance  valenciano.  Dona  Leonor.  Manuel  de  Villena  com- 
puso  con  algunos  Sermones  una  Vida  de  Cm/o,  que  vio  la  luz  en  Valencia 
en  1497  (por  Lopez  de  la  Roca,  aleman).  Abrazo  la  vida  de  religion  en  1445; 
fu6  abadesa  de  las  Trlnitarias  de  la  misma  ciudad  desde  1463  hasta  1490, 
en  que  fallecio;  y  se  crio  en  la  corte  de  dona  Maria,  mujer  de  Alfonso  V, 
8u  primo.  La  cxistencia  de  esta  ilustre  dama  prueba  la  injusticia  de  los  de- 
tractores  de  don  Enrique  de  Aragon,  respccto  de  sus  calidades  fisicas. 
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ciencia  teoI6gioa  del  inspirado  cantor  de  Beatriz^  recogia  en 
preoioso  ramiilete  las  sentencias  catdlicas  de  la  Divina  (km^ 
media  ^. 

Ni  en  las  regiones  orientales  ai  en  la  Espana  Central  podia 
pues  permanecer  silenciosa  la  palabra  evang^lica  en  medio  de 
los  grandes  aconteciniienlos,  de  que  era  teatro  la  Peninsula,  y 
operada  ya  la  singular  transformacion  de  las  costumbres,  mer- 
ced*  &  la  loable  y  eficaz  iniciativa  de  la  Reina  Catdlica.— *L&stima 
era  en  verdad  que  por  efecto  mismo  de  los  estudios  cl&sicoS) 
grandemente  alentados  por  aquella  inmortal  princesa,  desdenan- 
do  el  materno  lenguaje,  en  que  dirigian  &  los  fleles  sus  correc- 
ciones  y  ensenanzas,  aspii*asen  ahora  con  mayor  empefio  que  an- 
tes los  dispensadores  de  la  palabra  sagrada  &  consignar  sus  ora^- 
ciones  en  el  idioma  del  Lacio,  anteponiendo  la  estimacion  de 
eruditos  al  provecho  de  sus  discfpulos,  y  renunciando  en  conse* 
cuencia  &  los  verdaderos  fines  de  su  ministerio  y  al  aplauso  de 
las  venideras  edades.  El  error  llegaba  &  tal  extremo  que  hom- 
bres  tan  doctos  como  el  Maestro  Pero  Ximenez  de  Pr^tamo  y 
otros,  no  solamente  consideraban  la  lengua  castellana  indigna 
de  interpretar  en  el  escrito  lo  que  expresaba  en  la  palabra,  sino 
que  la  conceptuairon  tambien  imperfecta  para  declarar  las  cosas 
altas  y  sutiles;  y  esto  sucedia,  no  ya  cuando  luchaba  como  en 
siglos  pasados  con  la  rudeza  y  tosquedad  de  la  infancia,  sino 
cuando  llegada  con  el  imperio  k  su  virilidad,  comenzaba  &  mos- 
trar  en  todas  las  esferas  intelectuales  su  mayor  lustre  y  riqueza. 

Y  sin  embargo  el '  Maestro  Ximenez  de  Pr^xamo,  aun  diri- 
gi^ndose  &  la  Reina  Isabel,  cuyos  estudios  cl&sicos  dejamos 
ya  reconocidos,  se  veia  forzado  t  escribir  en  el  romance  ma- 
terno,  para  no  renunciar  del  todo  at  mismo  galardon  que  des- 
denaba. — Su  Lucero  de  la  Vida  Christiana,  obra  trazada  por 
mandate  de  los  Reyes  Cat6Iicos,  &  quienes  la  dedica,  aspirando 
&  servir  de  pauta  y  guia.  de  los  fleles  en  medio  de  las  tribula-- 
ciones  del  mundo,  no  era  por  cierto  obra  indigna  de  la  edad,  & 


t  Torres  Amat,  Diccionario  critico  de  Escritores  catalanes,  p^gs.  S3, 
177,  Its,  208,  241.  El  libro  de  Jaime  Ferrer  ostenlaba  el  titulo  de:  Seth- 
iengias  catholicas  del  divi  poeta  Dante. 
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que  pertenece,  y  es  ahora  el  mayor  tftulo  que  puede  alegar  a  I 
respeto  de  sus  comp'^triotas  el  Maestro  Ximenez,  que  tan  en  po- 
CO  la  apreciaba,  por  estar  en  lengua  castellana  ^  Pero  era  lo  no- 
table que  en  medio  de  semejante  extravio  (que  por  tal  puede  y 
debe  reputarse  bajo  mulliplicados  conceptos),  aquellos  mismos 
rarones,  que  juzgaban  la  lengua  del  Rey  Sabio  incapaz  de  la 
elocuencia  sagrada/volvianse  con  singular  enojo  &  condenar  en 
sus  mismas  producciones  vulgares  las  m&s  estimadas  del  ingenio 
espanol,  moviendo  contra  ellas  la  autoridad  del  episcopado.  De- 
seosos  de  llamar  &  la  contemplacion  de  las  cosas'santas  el  &nimo 
de  los  cristianos,  neg^banse  k  compartir  con  los  cultivadores  de 
la  amena  literatura  el  dominio  de  la  inteligencia;  y  mientras  ma- 
yor era  el  aplauso  de  las  obras  de  recreacion,  ora  girasen  en  las 
esferas  de  la  Fantasia,  ora  se  apoyasen  en  la  realidad  de  la  his- 
toria,  m&s  en6rgicos  y  acerados  eran  sus  tiros,  temerosos  tal  vez 
del  efecto,  que  desconfiaban  producir  en  la  muchedumbre  con 
sus  austeras  y  piadosas  exhortaciones. — Grande  era  desde  anos 
atr&s  Itt  estimacion  alcanzada  por  la  Cdrcel  de  Amor,  flccion  de- 
bida  &  la  juventud  de  Diego  de  San  Pedro,  conforme  saben  ya 
los  lectores  ^:  al  Uegar  t  la  edad  provecta  este  distinguido  in- 
genio, veia  condenado  su  libro  en  tan  duros  t^rminos  que  no 
hubiera  sido  para  61  maravilla  el  mirarle  flgurar  k  poco  en  los 
hdtce$  del  Santo  Oflcio  ^.  Fray  Juan  de  Duefias,  &  quien  daban 
no  escasa  autoridad  su  virtud  y  su  ciencia,  acreditado  ya  con  su 
Espejo  de  Consolofion  de  Trisies,  libro  en  que  orrecia  salnda- 
ble  b&lsamo  d  los  dolores  del  mundo,  propOnfase  en  otra  obra  la 


1  Vcase  lo  observado  sobre  el  particular  en  la  pdg.  216  de  este  volu- 
men  (tcxto  y  nota  1). 

2  Nos  rcmitimos  de  nuevo  al  cap.  XII  del  prcscntc  Subciclo. 

3  Tencmos  i  la  vista  el  Indice  UUimo  de  los  libros  prohibidos  y  mati' 
dados  cxpurgar,  dado  i  luz  en  1700,  y  en  la  pagp.  208  hallamos  reprodu- 
cida  la  prohibicion  absoluta  de  la  Cdrcel  de  Amor  de  Die^o  de  San  Pedro. 
En  losprimeros  dias  del  Santo  Oficio  se  concibe  esta  proscripcion,  por  el  ex- 
cesivo  aplauso  que  aquel  libro  alcanz'aba  y  aun  el  efecto  que  podia  produ- 
cir entre  la- juventud  cortesana:  al  terminar  el  siglo  XVlJI^solo  tenia  ya  el 
recuerdo  un  valor  meramcnlo  historico,  pues  que  los  ejcmplares  de  la  Cdt' 
eel  de  Amor  eran,  y  son,  muy  contados. 
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reformacion  de  las  oostambres;  y  anhelaodo  apartar  do  todo  pe- 
ligro  k  sas  lectores,  mostr^base  harto  indignado,  no  s6lo  contra 
los  que  haliaban  deleite  en  la  Cdrcel  de  Amar^  sino  contra  los 
que  consentian  sa  leclura.  Tan  significativo  pasaje  nos  serviri 
tambien  de  muestra  para  conocer  su  estilo: 

o;Oh!  qii6  se  podria  aquf  decir  (escribe)  de  los  que  fa  sen  coplas  mal* 
nvadas,  et  libros  perversos,  lleDOS  de  sngiedades,  corao  Cdrpff  de  Amor] 
niQa^  de  los  que  los  imprimen  6  los  que  loe  Teuden  6  los  que  loe  oom- 
npian!...  iC6mo  todos  pecais  moTtalmente!...  ^Qu^  sacftis  de  la  doctriDa 
»de  la  Cdrgel  de  Amor  i  de  semejantes  libros,  sino  muchos  pecados  mor* 
Dtales,  que  comete  el  que  los  lee?... — ^E  de esto  los  senores  obispos  6  los 
)>otros  perlados  tienen  mucha  culpa,  en  los  consentir  vender  en  sus  obis- 
»pado8.  Pues  tampoco  ellos  por  esta  negligen^ia  se  jran  sin  la  paga  en 
nla  otra  vida,  salvo  si  non  coniiessan  lo  passado  ^  en  lo  porvenir  pro- 
Dveen  en  que  lo  tal  non  se  venda,  nin  lea.  E  si  esto  non  figieren,  seran 
Dconsentidores  de  pecados  ^  maldades.D 

£1  Esp^o  de  la  Conciencia,  qae  no  otro  tftulo  daba  fray  Juan 
de  Duenas  al  libro,  en  que  asf  se  expresa  ^  estaba  muy  lejos  de 
seguir  el  camino  que,  al  medlar  el  siglo,  habia  tornado  el  Ar- 
chipreste  de  Talavera  en  su  Reprobapion  del  amor  mundano. 
Pero  si  no  careci6  entonces,  ni  despues,  de  imitadores  que  exa- 
gerarou  su  doctrina  en  vario  concepto,  aun  desdenada  !a  orato- 
ria  del  ptilpito  por  sus  mismos  propagadores,  en  la  forma  que  v& 
indicada,  tuvo  la  sagrada  elocueiicia  m4s  paclficos  cultivadores, 
si  bien  no  menos  apasionados  de  la  verdad  evangilica.  Movido 
por  serviciode  la  «elegida  de  Dies,  la  reina  Isabel*,  escribia 
fi*ay  Andres  de  Miranda,  celoso  dominicano,  su  Traclado  de  la 
Heregia,  obra  que  dividida  en  tres  partes,  tenia  por  objeto  de- 
terminar  lo  que  debia  entenderse  por  error  her^tico,  resolviendo 
si  merecian  ser  tolerados  los  que  le  profesaban  y  senalando  los 
males,  que  aflijian  en  consecuencia  &  la  reptiblica  *.  Para  ilus- 


1  El  libro  del  Espejo  de  la  Conciencia  fue  impreso  en  Logrono  en  ca- 
8a  de  Arnao  Brocar,  en  1507,  y  se  reimpnmio  en  Scvllla  hasta  dos  veces 
por  Jacobo  Cromberger  (1543  y  1548).  El  Espejo  de  Consolaciofi  detristes 
babia  visto  la  publica  luz  en  Sevilla  desde  1500. 

2  Conaervase  este  peregrine  tratado,  que  no  sabemos  se  haya  impreso, 
en  la  Biblioteca  del  Escorial,  bajo  la   marca  a.  iiij.  15.  Es  un  volumcn 

ToMO  vii.  23 
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tracioQ  de  dofia  Leonor  de  Ayala,  escribia  AIodso  Nunez  do  To- 
ledo, bajo  el  titulo  de  Yenpmiento  del  Mundo^  estimable  oate- 
cismo,  qae  lo  seria  aua  m&s,  si  no  apareciese  tan  cargado  de 
oitas  y  autoridades,  mezcladas  ea  desapacible  consorcio  la  eru- 
dicion  biblica,  la  hist6rica  y  la  mitoldgica  ^ .  Anhelaado  imitar 
al  docto  Obispo  de  Hipona,  trazaba-  el  agustiniano  fray  AJonso 
de  Orozco  su  Lihro  de  las  Confesiones^  donde^  adoptada  la  for- 
ma oratoria,  dirijia  &  Dlos  frecuentes  sQplicaSy  revelando  las  va- 
cilaciones  de  su  espiritu  y  las  misticas  visiones  que  lo  conturban 
y  fortaleceu,  do  siu  lograr  ea  sus  calurosos  apdstrofes  el  tono 
de  la  verdadera  elocuencia  ^.  Recogiendo  ea  fin  la  doctrina  del 
renombrado  Maestro  fray  Juan  de  Yillagarcia,  formaba  al  comen* 
zar  del  siglo  XVI,  el  bachiller  Caspar  de  Cisneros,  su  Cadena  de 
OrOf  donde  con  f&cil  lenguaje  y  bien  compuesto  estilo,  aspiraba 
&  poner  de  relieve  las  excelencias  de  la  doctrina  evang61ica,  pro- 
bando  asi  que  no  habian  sido  est^riles  las  ensefianzas  del  afa- 
mado  catedr&tico  de  San  Gregorio  ^. 


brevfiimo,  pues  que  no  pasa  de  diez  y  ocho  folios;  y  parece  ser  este  codice 
el  presentado  a  la  Reina  Isabel,  porque  sobre  estar  en  letra  del  si^lo  XV 
declinante,  se  hallaescrito  con  cierto  lujo  y  esmero. 

1  Guardase  tambien  el  Vengimiento  del  mundo  en  la  Biblioteca  £scu- 
rialense,  con  la  signatura  b.  iij.  24.  Tiene  este  epfgrafc:  tTractado  Ilamado 
» Fenptmtenio  dd  mundo^  enbiado  desde  Elehe,  en  el  reyno  de  Valencia, 
B&  la  senora  dona  Leonor  de  Ayala  por  Alonso  Nunez  de  Toledo.*  Empieza 
al  fol.  67  del  codice,  que  encierra  primero  las  producciones  de  dona  Teresa 
de  Cartag^ena,  en  su  lu^ar  examinadas. 

2  Biblioteca  Escurialense,  cod.  b.  IV,  tl. — Fray  Alonso  de  Orozco  fue 
natural  de  Oropesa^  hljo  de  Hernando  y  de  Maria  de  Mcna;  estudid  en  Ta- 
lavera,  Toledo  y  Salamanca,  donde  con  un  hcrmano  suyo  tomo  el  habito 
de  San  Agustin,  y  paso  en  Madrid  la  mayor  parte  de  su  vida,  como  not 
advierte  en  el  Ubro,  que  nos  mueve  a  consignar  su  nombrc  en  la  historia 
de  las  letras  espanolas. 

3  Cod.  d.  iij.  28  de  la  Biblioteca  del  Escorial.  £s  el  tercer  tratado  de 
este  MS.  la  Cadena  de  Oro  y  tiene  este  cocabezamiento:  cDi&Iogo  enlre 
idos  cristianos  que  cnsenan   la  doctrina  cristlana,  conviene  a  saber,  entre 

r 

iJohany  Antonio...*  A  estos  libros  asc^tlcos  podriamos  anadir  otros  rou- 
chos,  que  como  los  titulados  Ensefiamiento  de  religiosos  (Pamplona,  por 
Arnaldo  Guillen  de  Moran,  1499),  Carro  de  do8  vidfis  (Sevilla,  por  Joancs 
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Pero  si  es  necesario  fijar  la  vista  en  estos  y  otros  muchos  tra«- 
tados  de  igual  Indole  y  car&cter,  para  seAalar  el  que  ofrece  la 
elocaencia  sagrada,  durante  el  largo  reinado  de  Isabel,  el  estu- 
dio  de  un  varon  respetable  y  santo,  que  en  aquella  afortunada 
edad  floreoe,  bastard  sin  duda  para  quilatar  el  imperio  que  la 
palabra  evang^lica  alcanzaba,  realizando  maravillosas  conquis- 
tas.  F&cilmente  comprender&n  nnestros  ledores  que  hablamos 
del  virtuoso  y  docto  varon  don  fray  Hernando  de  Talavera.  Na- 
cido  en  esta  villa  de  padres  humildes,  aunque  honrados,  por  los 
afios  de  1428,  mostr6  desde  la  primera  infancia  grande  aficion  & 
los  estudios  y  no  menor  inclinacion  &  las  cosas  sagradas:  alec- 
cionado  en  la  gram&tica  latina  hasta  el  punto  de  ejercitarse  en 
su  ensefianza;  iniciado  en  el  arte  de  la  mAsica,  llani6  la  aten- 
cion  de  su  deudo  Fernan  Alvarez  de  Toledo,  sefior  de  Oropesa, 
quien  le  dot6  de  una  mddica  pension,  para  que  prosiguiera  en 
Salamanca  sus  estudios.  Curs6  alli  las  artes  liberales,  en  que  re- 
cibid  el  grado  de  bachiller;  y  para  ser  menos  gravoso  k  su  pro«- 
tector,  dedic6se  4  la  reproduccion  de  cddices  oientffioos  y  litera- 
rios,  arte  en  que  gan6  no  escasa  reputaoion,  por  ser  muy  esme- 
rado  en  la  escritura  de  la  letra  escol&stica,  no  descubierta  aun 
la  imprenta.  Con  estos  ejercicios  y  el  de  la  ensenanza  parti- 
cular, lleg6  4  los  veintioinco  anos,  edad  en  que  tom6  el  grado 
de  bachiller  en  teologia;  y  resuelto  d  seguir  su  vocacion,  orde- 
ndbase  de  subdi&cono,  recibiendo  en  1458,  con  la  investidura 
de  licenciado  en  aquella  sagrada  ciencia,  la  6rden  sacerdotal, 
t^rmino  de  sus  juveniles  aspiraciones.  La  fama  de  su  talento, 
acrecentada  en  el  ptllpito,  asent&bale  &  los  treinta  y  cinoo  afios 
[1463]  en  la  c&tedra  de  fllosofla  moral  de  aquella  Universidad, 
que  era  (a  la  sazon  la  primera  de  Espana;  y  mientras  su  rectitud 
y  entereza  le  llamaban  &  ser  medianero  en  las  frecuentes  disen- 
siones  que  alteraban  la  paz  de  Castilla,  el  mismo  espect&culo  de 
las  disco^dias  oiviles,  no  refrenadas  por  la  inb&bil  mano  de  don 
Enrique  lY,  engendraba  en  su  pecho  el  deseo  de  retirarse  del 
mundo.  Apenas  mediado  el  ano  de  1465,  present6se  en  el  mo- 

Peguicer  y  Mag^iio  Hebst,  1500),  vieron  la  pdbliea  lui  dentra  del  reinado 
dc  los  Reyes  Catolicos. 
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nasterio  de  San  Leonardo  de  Alba  de  Tormes,  que  lo  era  deSan 
6er5nimOy  y  demandado  el  h&bito,  lo  obtenia  el  dia  de  la  Asun- 
cion, no  sin  que  en  tan  solemne  festividad  dejara  de  ejercilar  su 
elocuencia  '. 

Ya  en  la  vida  .mon&stica,  era  &  poco  elegido  prior  de  Santa 
Maria  del  Prado  en  Yalladolid,  cundiendo  en  tal  manera  la  re- 
putacion  de  su  justieia,  de  su  mansedumbre  y  de  su  elocuencia, 
que  la  Reina  Isabel  le  instituy6  su  confesor,  no  sin  que  en  el 
primer  acto  de  aquel  santo  ministerio  viese  tan  ilustre  princesa 
conQroiadas  las  raras  virtudes  del  prior  de  Santa  Maria  '.  El 
oficio  de  ^sitador,  4  que  le  habia  elevado  su  Orden,  sac^bale  de 
la  c6rte  con  m&s  frecuencia  de  lo  que  habia  menester  la  Reina 
Gat61ica,  para  quien  eran  sus  consejos  por  extreme  fructuosos, 
empenada  en  la  reorganizacion  del  Estado  y  en  la  reformacion 
de  las  costumbres:  fray  Hernando  de  Talavera  la  habia  moyido 
k  la  anulacion  de  las  mercedes  enriquenas,  6  inclin^dola  al  par 
k  la  reforma  de  las  Comunidades  religiosas,  «porque  Dios  era 
dellas  m^  deservido  que  servido»,  procurando  que  las  mitras  y 
dignidades  eclesi&sticas  se  diesen  4  hombres  de  virtud  y  cien- 


1  Debemos  todos  estos  y  los  si^uientes  datos  a  la  Breve  Suma  de  la 
santo  vida  del  reverendisHmo  y  bienaventurado  don  fray  Fernando  de 
Talavera,  citada  ya  en  el  anterior  volumen  (pag.  566)  y  escrita  por  uno 
de  sns  doctos  discipulos  y  criados,  testigo  de  vista  de  la  mayor  parte  de  los 
hechos;  biografia  que  tuvieron  presente  Tray  Pedro  de  Vega,  fray  Roman 
de  la  Higuera,  y  sobrc  todos  fray  Josef  de  Sigiienza  en  su  monumental 
Historiadela  Orden  de  San^Geronimo  (Hi.*  Parte,  lib.  If,  cap.  XXIX  y 
siguientes).  El  Sermon  que  predic6,  al  tomar  el  habito,  tuvo  por  objeto  los 
looresde  la  Virgcn:  asistio  a  esta  solemnidad  la  duquesa  de  Alba,  igno- 
rando  el  desenlace,  que  iba  a  tener,  separandose  Hernando  de  Talavera  del 
siglo: 

2  Cuenta  Sigiienza  que  acostumbrando  la  Reina  Isabel  a  confesar,  es- 
tando  ella  y  el  confesor  de  rodillas,  «arrimados  a  un  sittal  6  banquillo, 
»lleg6  fray  Hernando  y  sentose  en  el  banquillo  para  oirla  de  confesion^  y 
vdtjole  la  Reina: — Enirambos  hemos  de  eslar  de  rodillas*  Respondio  el 
>confesor: — No,  setiora:  yo  he  de  estar  sentado  y  V,  A.  de  rodUlas;  por^- 
»qiAe  este  es  el  tribunal  de  Dios,  y  hago  aqui  sus  veces.»  Callo  la  Reina  y 
paso  por  ello  como  santa;  y  dicen  que  dijo  despues: — ^Este  es  el  confesor, 
que  yo  buscaba*  (loco  citato^  cap,  XXXI).  Esto  sucedia  en  1478  (Pulgar, 
ll.»  Parte,  cap.  78). 
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cia,  «proveyendo  &  la  prelacia  6  no  &  la  personan.  Isabel,  que 
alimeataba  al  propio  tiempo  el  anhelo  de  dar  cima  &  la  conquista 
de  Granada,  deseo  poderosamente  excitado  en  sq  &nimo  por  las 
exbortaciones  de  su  confesor,  resoIvi6se  &  fljarlo  en  la  cdrte, 
elev&ndolo  &  la  dignidad  del  episcopado.  Resisti6  Talavera  tan 
alta  honra,  al  serle  ofrecida  la  silla  de  Salamanca;  mas  llegado 
el  ano  de  1483  cedi6  al  cabo  &  los  mandates  de  k>s  Reyes,  acep- 
tando  la  mitra  de  Avila.  Adelantando  de  dia  en  dia  la  empresa 
de  Granada,  vino  por  fin  el  memento  de  poner  cerco  k  tan  pode- 
rosa  metr6poli;  y  al  lado  de  la  Reina  Isabel,  predicando  &  la 
hneste  los  m&s  dias,  para  fortalecer  su  espfritu,  y  tomando  par- 
te muy  principal  en  los  consejos  de  la  corona,  arrostrd  don  fray 
Hemaildo  los  trabajos  y  peligros  de  tan  memorable  asedio,  bas- 
ta  ver  en  la  torre  de  la  Alhambra  la  Cruz  de  Castilla.  Derriba- 
do  el  (iUimo  baluarte  del  Islam,  era  el  obispo  de  Avila  creado 
primer  arzobispo  de  Granada  ^ . 

Quince  anos  gobern6  aquella  nuevalglesia  [1494  &  1507],  cau- 
s&ndonos  en  verdad  profunda  maravilla  los  tesoros  de  amor  y  ca- 
ridad  evang61icos  que  supo  derramar  entre  sus  ovejas,  como  nos 
llenan  de  admiracion  los  milagros  que  realiz6  en  aquel  tiempo  su 
elocuenoia. — Granada,  en  virtud  de  las  capitulaciones  otorgadas 
por  los  Reyes  Catdlicos,  era,asi  como  su  extenso  territorio,  habi- 
tada  en  su  mayor  parte  por  judios  y  moriscos:  Isabel  y  Fernando 
lahabian  rescatado  del  Islam:  &,  fray  Hernando  de  Talavera  to- 
caba  la  m&s  dificil  empresa  de  conquistar  sus  almas  para  la  f6 
catAlica;  y  con  tan  puro  celo,  con  tan  acendrada  piedad,  con  tan 
viva  diligencia  la  acomete,  que  al  fijar  nuestras  miradas  en  obra 
Ian  santa  y  meritoria,  par6cenos  conlemplar  el  consolador  es- 
pectAcuIo  de  los  tiempos  apost6licos.  Para  el  gcneroso  arzobis- 


1  £1  autor  de  la  Breve  Suma,  que  nos  sirve  do  ^ia^  observa  al  ptntar 
cuan  grande  fa^  la  resiatencia  de  fray  Hernando  d  recibir  la  dignidad  de 
obispo,  que  sospechando  este  rods  distante  y  dificil  )a  conquista  de  Grana- 
da,  manifesto  d  la  Reina  Isabel  que  s61o  ejerceria  aquel  pontiflcado  en  la 
corte  de  los  Beni-Nazares.  Rendida  esta  en  1492,  no  pudo  excusar  tan  so<« 
lemne  compromiso:  sin  embargo  llevo  en  todo  el  ano  1493  el  titulo  de 
Ohispo  de  Avila* 
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po  s6Io  h&bia,  s61o  debia  emplearse  an  medio,  tioioo  eficaz,  de 
efeoto  duradero  y  digno  del  alto  fin,  &  que  aspiraba:  la  predica- 
oioQ.  A  ella  debia  exclusivamente  flarse  el  ixito  de  tan  irdua 
empresa,  porque  ella  sola  podia  produoir  saludable  y  no  pasaje- 
ra  ensefianza.  Convencido  de  esta  verdad,  cuya  raiz  yfunda- 
m6nlo  reoonooia  en  el  Evaugelio,  mientras  atendia  oon  paternal 
solioitod  &  la  educacion  moral  y  literaria  del  clero,  llamado  &  se- 
gundar  sus  santos  prop6sitos,  empleaba  para  realizarlos  cuantos 
medios  le  sugerian  su  amor  y  su  caridad  inagotables.  Creando 
escuelas  de  lengua  &rabe  para  sus  sacerdotes,  y  de  lengua  es- 
pafiola  para  los  moriscos  y  judios,  en  las  cuales  ora  aparecia  oo- 
mo  discipulo,  ora  se  mostraba  oual  maestro  ^;  mandando  escri- 
bir  gram&ticas  y  diccionarios  con  el  doble  intento  indicado  ^; 
atrayendo  &  la  Iglesia  por  medio  de  nuevos  cantos  y  aun  repre- 


1  Es  por  extremo  digno  de  alabanza  cuanto  en  el  particular  hizo  el 
santo  arzobispo.  EI  autor  de  la  Breve  Suma  de  su  vida  dice:  tHizo  buacar 
>de  direraas  partes  sacerdotea,  asi  religiosoa  como  clerigo8»  que  supiesen  la 
»lengua  arabigd,  6  asf  flzo  en  su  casa  publica  escuela  de  arauigo^  en  que 
>la  ensenasen,  y  el  con  toda  su  santa  hedad  y  experien^ia  y  dignidad  sc 
vabaxava  a  oyr  y  aprender  los  primeros  nominativos;  y  asy  aprendio  al- 
ogUDos  vocablos;  pero  con  otras  muchas  ocupa9iones  no  tanto  quanto  para 
spredicar  oviera  menester;  pero  lo  que  aprendi6  no  fu^  tan  poco  que  no 
•supiese  decir  y  entender  muchos  vocablos,  que  bazian  para  lo  sustancial 
»que  queria  que  creyesen.»  Y  mas  adelante:  cHizo  exer^ifios  de  huroildad, 
•abaxandose  d  ensenar  publlcamente  i.  los  ninos  a  leer  i  a  escrevir  y  ver 
>c6mo  ensenaban  gramatica  los  preceptores  della,  ddndoles  forma  como  la 
•enseliasen,  y  leer  el  en  el  general  muchas  lif  iones,  para  que  los  maestros 
•  tomasen  la  manera  que  ^l  queria  que  touiesen  en  la  cnseiiar*  (fols.  162 
y  163). 

2  En  la  referida  Breve  Suma  leemos:  cPara  que  todos  los  sa^erdotes  y 
vsacristanes,  que  residen  en  los  dichos  [pueblos],  nuevamente  convertidos, 
•aprendiesen  i  supiesen  de  dicha  lengua  [arabiga],  hizo  hazer  arte  para  la 
•aprender  y  vocabulista  ardbigo,  i  fecho  mandolo  ynprimir  e  manddlos  dar 
>A  todoa  los  dichos  edesiisticos.  Dezia  que  daria  de  buena  voluntad  un  ojo 
>por  saber  la  dicha  lengua  para  la  enseAar  d  la  dicha  gente^  4  que  tambien 
>daria  una  mano  si  non  por  non  dexar  de  celebrar>  (fol.  162  v.).  Don  fray  ^ 
Hernando  eligio  en  1501  para  aquellos  trabajos  al  docto  fray  Pedro  de  Al- 
eali,  quien  dos  anos  antes  de  la  muerte  del  prelado  saco  d  luz  su  Arte  para 
iober  Hgeramente  la  lengua  ardbiga  y  su  Vocabulista  ardbigo  en  letra 
castMana,  dedicdndolos  al  mismo  prelado  (Granada,  1505,  por  JuanVarela). 
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sentacioneSf  compuestas  en  lengua  vulgar^  la  inmensa  muche- 
dambre  de  los  eoDverlidos  ^;  honr&ndolos  y  favoreci^Ddolos  has- 
ta  partir  con  ellos  sus  propias  vestiduras  *;  defendi^ndolos  de 
injustas  6  tir&nicas  agresiones,  como  pastor  y  como  padre;  y  fl-* 
nalmente  derramando  sobre  ellos,  sin  tregua  ni  descanso,  la  pa- 
labra  de  salvacion,  ya  en  parroquias  y  roonasterios,  donde  su 
piedad  los  congregaba,  ya  de  aldea  en  aldea,  donde  iba  con  fre- 
cuencia  4  buscarlos,  el  nuevo  apdstol  de  Granada  llegaba  &  eclip- 
sar  los  memorables  dias  de  fray  Vicente  Ferrer,  grange&ndose 
de  tal  manera  el  respeto  y  el  cariiio  de  sus  nedfitos  y  aun  la  ve- 
neracion  de  los  doctores  del  islamismo,  qae  ni  una  sola  queja  se 
IeYant6  contra  61  y  nadie  le  acus6  de  sedaccion  ni  de  violencia, 
mir&ndole  todos  como  santo  ^. 


1  tEn  lugar  de  responsos  hazia  cantar  algunas  coplas  devotissimas, 
> correspond ien tea  a  las  li9ione8.  De  esta  maDera  atraia  el  sanlo  varon  i 
»la  gente  a  los  may  tines  como  a  la  misa.  Otras  vexes  fazia  hazer  algpunas 
>deYota8  representaciones,  tan  devotas  que  eran  mas  duros  que  piedras  los 
»que  no  cchauan  lagrimas  de  devotions  (Breve  Suma,  fol.  160  v.).  Fray 
Hernando  presenciaba  siemprc  estas  representaciones,  que  estaban  escritas 
en  lengua  vulg^ar,  lo  cual  dio  motivo  d  muy  agrias  murmuraciones,  dicien- 
do  <que  no  era  bien  mudar  la  universal  costumbre  de  la  Jglesia,  y  que  era 
•cosa  nueva  dezirse  en  )a  ig-lesta  cosa  en  lengua  castellana;  y  murmura- 
•ban  dello  fasta  dezlr  que  era  cosa  superstifiosa*  (Id.  id.).  tTalavera  tuvo 
ccstos  ladridos  por  plead uras  de  moscas  y  por  saetas  echadas  por  raanos 
»de  ninos»,  atento  al  fin  principal,  que  era  la  conversion  de  judios  y  mo- 
riscos  y  eon  cila  el  scrvicio  de  Dios.  De  los  cantares,  a  que  se  refierc  el  au- 
tor  de  la  Breve  Suma,  hablaremos  en  el  siguiente  capitulo,  donde  recorda- 
remos  tambien  las  representaciones  citadas. 

2  Narrando  el  autor  de  la  Breve  Suma  las  relaciones  de  fray  Hernando 
con  los  morlscos  y  convertidos,  dice  en  efecto:  «Muchasvezes  le  aconte9i6, 
»por  no  tener  que  les  dar  en  limosna,  dalles  el  anillo  que  en  la  mano  te- 
»nia;  y  no  les  daba  mucho,  que  nunca  le  tuvo  de  oro.  Otras  vezes  les  daba 
»1a  sobrepelltz,  que  tenia  vestida,  y  dezfales  que  hasta  que  les  diese  say  a 
so  manto,  no  la  diesen,  aunque  los  suyos  se  le  pidiesen.Yinod  tanto,  que 
>non  teniendo  que  dar  a  una  muger  muy  desnuda  en  las  Alpuxarras^  se 
vdesnudo  publicamente  la  tunica  que  traia  vestida,  aunque  no  muy  rica, 
»que  de  frisa  era,  esc  la  dioa  (fol.  162  v.). 

3  (k>nsignan  con  verdadera  admiracion  estos  hechos^  no  solamente  los 
escrltores  nacionales,  sino  los  modernos  extranjeros.  Puede  verse  en  el 
particular  el  tomo  II,  cap.  II,  pdg.  27  de  la  notable  Historia  de  los  fiKH 
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Tal  fud  el  erecto  de  la  palabra  sagrada  en  booa  de  fray  Her- 
nando de  Talavera.  Quien  lograba,  m&s  de  una  vez,  bantizar  en 
un  dia  tres  mil  moriscos  y  judios,  sin  que  ni  uno  solo  se  man- 
chase  despues  con  la  inramia  del  ap6stata;  quien  tenia  la  fortu- 
na  de  conservar,  aun  desnaturalizada  su  obra  por  la  imperiosa 
impaciencia  del  Cardenal  Cisneros^  que  abre  profunda  sima  en- 
tre  moriscos  y  cristianos,  el  amor  de  los  primeros  al  punto  que 
revelan  y  testifican  la  rebelion  del  Albaicin  y  su  llorada  muer- 
te  ^y  digno  uso  debi6  hacer  del  ministerio  de  la  predicacion,  me- 
reciendo  por  tanlo  insigne  lugar  en  la  historia  de  la  oratoria  sa- 
grada.— Su  palabra  era  sencilla^  clara,  liana;  pero  insinuante, 
decisiva  y  dulcemente  imperiosa.  «Sus  sermones  (escribe  un 
»lestigo  presencial)  eran  diferentes  de  los  que  hazen  comun- 
»mente  otros:  que  muchos  son  ad  pompam.  Pedricaua  61  de 
»maneraque  aunque  dezia  cosas  ^rduas  6  muy  sotiles  y  de  gran- 
»des  misteriosy  la  m&s  symple  vejezita  del  auditorio  las  enten- 
»deria  tan  bien  como  el  que  m4s  sabfa;  porque  todo  su  yntento 
•era  la  salud  de  las  Animas;  y  por  esb  siempre  trataua  de  los 
•  viQios  y  ensenaua  las  virtudes;  y  por  eso  sus  sermones  pares- 
>Qian  tan  llanos  que  algunos  dezian  que  departia  y  no  pedrica- 
»ua.  Pero  nunca  le  oy6  letrado  que  no  Uevase  alguna  doctrina 
»de  las  consejas,  que  los  ne^ios  6  mali^iosos  dezian  que  pedri- 
•caua»  ^.  Ni  ^cdmo  sin  esa  sencillez;  cuyo  encanto  sojuzga  y  ar- 

zdrabeSf  mudejares  y  moriscos^  debida  al  docto  oonde  de  Circourt. 

1  Sobre  el  primer  punto  nos  remitimos  a  la  referida  Historia  ae  los 
mozdrabeSf  etc.,  por  no  podcr  recusarse  como  sospechoso  el  testimonio  del 
conde  Circourt:  en  orden  al  seg^undo  habriamos  de  copiar  Integra  la  uUtma 
parte  de  la  Breve  Suma,  tanlas  veces  citada.  Bastenos  decir  que  bubo  iie- 
cesidad  de  enterrar  al  santo  arzobispo  de  nocbe^  para  que  fuese  posible 
cumplir  este  precepto  de  la  caridad  cristiana. 

2  Breve  sumat  fol.  160.-*->M^adelante  anadia:  cCompuso  sermones  en 
•romance  para  las  fiestas  priD9ipales,  en  algunas  volviendo  las  li^iones  de 
» latin  en  lengua  castellana  y  en  otras,  componiendo  ^l  sermones  de  grand 
tedificafion  y  de  mucha  claridad  y  llaneza»  (fol.  id.  v.).  Y  despues:  cFue 
»muy  esmerado  teoiogo;  compuso  muchos  libros  de  mucha  89ieD9ia  i  per- 
ifi9ion;  bizo  muchos  sermones ,  ansy  en  latin  como  en  romance,  y  escribie- 
ira  mucho  mas,  si  no  leocupara  el  regimiento  de  sus  ovejas»  (fol.  166). 
Lastima  es  que  no  se  hay  an  transmitido  a  nuestros  dias  tan  preciosos  mo- 
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rebata,  habiera  logrado  haoer  suyos  el  oorazon  y  la  mente  de 
razas  criadas  en  distinta  ley  y  cuyos  oidos  no  eran  d6oiles  &  la 
voz  de  otros  predicadores? — ^Fray  Hernando  de  Talavera,  apar- 
tandose  del  comun  parecer  de  los  doctos,  escribia  en  lengaa  vul- 
gar sus  oraciones  sagradas,  para  que  los  que  no  podian  oir  su 
palabra,  gozasen  de  su  doctrina  en  la  escritura;  ejemplo  que  te* 
nia  en  breve  insignes  imitadores  en  el  mismo  suelo,  donde  ba- 
bia  arrojado  &  manos  llenas  tan  vividora  semilla  ^ 

Y  no  otra  cosa  habia  hecho  aquel  venerable  varon,  al  repren- 
der  los  pCiblicos  excesos  de  su  tiempo,  6  al  penetrar  en  el  bo- 
gar  dom^stico,  para  senalar  sus  deberes  &  las  madres  de  fami- 
lia.  Dirigiendo  -su  voz  &  dona  Maria  de  Pacheco,  condesa  de  Be- 
navente,  usaba  del  materno  lenguaje  para  mostrarle  en  breve, 
pero  snstancial  tratado,  el  modo  c6mo  se  ha  de  ocupar  una  se- 
nora  cada  diay  para  pasarle  con  provecho,  preludiando  asi  la 
rnks  acabada  obra  de  fray  Luis  de  Leon,  que  recibe  el  significa- 
tivo  titulo  de  La  Perfecta  Gasada  ^.  La  intemperancia  en  el 
vestir,  el  calzai'  y  el  comer  habia  llegado  k  su  colmo,  durante  el 
tiltimo  reinado,  forzando  &  los  Reyes  Catdlicos  ya  desde  1477  & 
poner  enmienda  en  tan  perniciosos  abusos  con  la  prohibicion  de 
las  caderas  y  verdugoSy  &  que  debian  seguir  otras  reformas.  No 
fu6  esta  bien  recibida  de  las  damas  castellanas,  entonces  como 
ahora  m&s  aznigas  de  novedades  que  atentas  k  su  personal  con- 
veniencia  y  decoro:  fray  Hernando  de  Talavera,  prior  &  la  sazon 


numenfos  de  la  eloeuencia  sagrada.  Solo  poseemos  algunos  de  los  predica- 
do8  antes  de  subir  i  la  sHla  episcopal,  ajenos  por  tanto  de  la  maravillosa 
obra  realizada  en  Granada  por  su  virtud  y  santo  celo.  Su  importancia,  me- 
rito  y  rareza  nos  obligan  d  consagrarles  especial  Ilustradon  entre  las  del 
presente  volumen,  donde  completaremos  este  estudio. 

1  Nos  referimos  principalmcntc  d  fray  Lui^  de  Granada^  criado  en  el 
palacio  de  don  Inig-o  Lopez  de  Mendoza  y  amamantado  con  aquella  prodi- 
giosa  doctrina,  que  dio  a  la  Iglesia  de  Espafia  tantos  y  tan  ilustres  prelados 
en  los  discipulos  y  criados  de  don  Fray  Hernando  de  Talavera  (Breve  Su- 
ma,  ad  finem). 

2  ExisCe  este  peregrino  tratado  en  la  Biblioteca  del  Escorial,  cod.  b.  IV. 
26,  al  fol.  1.®,  ocupando  los  treinta  y  cuatro  siguientes  del  MS.  que  ofrece 
a  continuacion  los  tratados,  de  que  damos  cuenta  en  el  texto.  El  MS.  es  de 
fines  del  siglo  XV  6  principios  del  XVJ. 
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de  Santa  Maria  de  Prado^  sobre  damar  en  el  ptlpito  contra  la 
incontinencia  de  las  damas,  escribia  en  lengua  vulgar  bajo  el  ti- 
tulode  Tratado  del  vestir^  del  calgary  del  comer ^  en^rgica 
invecliva,  para  rerrenar  aqaella  licencia;  libro  por  extreme  apre- 
ciable,  noi  ya  porqae  revela  al  par  el  estado  de  las  costumbres  y 
el  car&cter  especial  de  la  elocueneia  del  futuro  apdstol  de  Gra- 
nada^ sino  porque  constituye  hoy  uno  de  los  m&s  preciosos  mo- 
numentos  de  nuestra  historia  indumentaria  en  el  siglo  XY  ^. 
Comprobacion  de  todays  estas  indicaciones  ofrece  el  siguiente  pa- 
saje,  en  que  pone  de  relieve  las  vanas  arles  femeniles,  no  sin 
haber  perseguido  antes  la  frivolidad  de  los  hombres: 

((Agora,  demandando  perdon  a  las  honestas,  y  cargando  la  culpa  4  la 
»di8olugion  de  las  otras  [daefias],  Gomenoemos  de  las  cabezas.  Casadas  y 
»por  casar  se  dissuelven  primeramente  en  criar  y  a^ofrar  los  cabellos, 
Mcomen^ando  a  representar  el  agufre  de  los  infiernos  y  las  vivas  llamas 
))de  aquel  terrible  fuego  humoso,  obscuro  y  negro,  en  que  ban  de  arder 
»coa  ellos.  Ya  descubren  toda  la  cabeza,  por  que  parezcan  mas  los  oa- 
»bellos,  ya  la  cubren  con  crespina  de  ofo,  6  con  aWanegas  de  seda  muy 
»sotilmente  texidas  y  obradas  6  con  filetes  leyantados  6  solamente  lla- 
»nos.  Ta  ecban  la  crencha  de  fuera  y  fazen  grand  partidura,  torciendo 
))los  cabellos  y  compoui^ndolos  fasta  cobrir  las  orejas  ^  aun  dejando  al- 
))gunas  mechuelas  fuera.  Ta  fazen  del  los  diadema;  ya  los  cogen  en  tran- 
»zados  costosos  6  muy  delgados  con  cintas  de  oro  ^  de  seda  liados:  ya  se 
)>tocan  cobriendo  la  cabe^a  toda  y  atras  pardduta  y  descobriendo  la  me- 
»dia.  dtras  algunas  que  piensan  tener  el  medio^  descubren  s6lq  lacren- 
»cha. — Las  tocas  pocas  veges  son  luengas  que  desciendan  fasta  los  pe- 
))chos:  muchas  veges  son  cortas  que  apenas  cubren  las  orejas;  ya  son 
}}cambrays  de  lino,  ya  son  de  seda,  ya  son  implas  romanas^  ya  enores- 
»padas,  ya  espnmillas,  ya  lengarejas,  ya  lianas,  ya  trepadas;  ya  las  po- 
»nen  con  Tueltas,  ya  Las  fazen  tambas,  sin  mofios  6  con  mcAos,  y  loqae 
»es  peor  y  mas  defendido,  que  algunas  ponen  bonetes,  sin  veiguenza,  en 


1  En  el'XVII  dlo  a  luz«el  Maestro  Bartolom^  Ximenez  Paton,  con  tftulo 
de:  Reforma  de  trages,  cbctrina  de  fray  Hernando  de  Talavera  (Baeza^ 
por  Juan  de  Cuesta,  1638),  alguna  parte  de  este  precioso  libro;  pero  oomo 
su  principal  intento  era  lucir  sus  glosas  y  moralidades,  ahog^o  en  ellas  el 
texto  original^  que  presento  solo  en  extracto,  siendo  por  tanto  imposible  for- 
mar  concepto,con  esta  pablicacion,  de  la  obra  de  fray  Hernando.  El  m^rito 
principal  de  la  misma,  fuera  de  los  aciertos  del  lenguaje,  es  ya  hoy  mora- 
mente  arqueolog^ico;  y  en  este  concepto  debe  considerarse  como  uno  de  los 
documentos  mas  preciosoflTde  la  historia  indumentaria  en  nuestro  suelo. 
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SQS  cans...  Gallo  do  los  firmalles  j  joyeles  4e  las  frentes,  de  los  gerd- 
Uos  y  arraoadas,  de  los  collares,  sartales  y  almanacas:  vengo  a  las  al- 
candoras  labradas  7  cintadas  ^  de  muchas  manevas  plegadas,  a  los 
corpetes,  de  oro  broslados,  6  de  mucha  seda  labrados,  que  ponen  ante 
los  pechos...  Soliaausar  [antes]  gorgueras  que  cubrian  las  espaldasy 
los  pechos...,  aunque  eraA  tan  delgadas,  labradas  6  randadas,  que  se 
podia  bien  traslucir  la  blancura  dellos;  pero  mas  honesto  era  que  traer- 
los  descubiertos.  Ya  ^qui^n  podra  dezir  las  mudanzas  de  las  faldetas?... 
^qui^n  de  la  diversidad  de  los  briales  de  fustan,  de  pano,  de  seda  7  a 
las  vezea  de  brocado;  de  las  cortapisas,  de  las  alhorcas,  ja  chamorras, 
yafrancesas;  de  las  faldas,  quando  muy  laengas,  quando  muj  cortas, 
y  aun  qn&ndo  redondas?  ^De  las  aljubas,  cotas,  balandranes,  marlotas 
y  tavardos  de  paao,  de  pena,  de  lino  y  de  seda;  de  las  gintas  y  texillos 
de  diversas  maneras  labrados  y  guarnesgidos,  y  de  los  redondeles  y  por- 
demases,  y  mantos  y  gonelas,  y  de  los  mantos  lombardos  y  sevillanos, 
quando  gintados,  qu&ndo  caydos?...  ^Y  de  los  chapines  de  diversas  ma- 
neras obrados  y  labrados?  Castellanos  y  valengianos,  y  tan  altos  y  de 
tan  grand  quantidad  que  apenas  hay  ya  corchos  que  lo  puedan  bastar, 
a  grand  costa  del  pano;  porque  tanto  ha  de  cresger  la  yestidura  quanto 

Del  chapin  finje  la  altura,  aunque  ha  de  faltar  y  no  llegar  al  suelo,  para 

Dque  parezca  lo  pintado  del  chapin  6  del  gueoo»  t . 

Con  el  mismo  color  y  vivacidad  de  estilo  sacaba  4  la  vergQen- 
za  el  futuro  arzobispo  de  Granada  las  flaquezas  de  los  hombres, 
mostr&ndose  tan  h&bil  pintor  de  las  costumbres  como,  al  median 
del  siglo,  lo  habia  sido  su  compatricio  Alfonso  Martinez,  en  el 
ya  examinado  libro  de  la  Reprobapon  del  amor  mundane.  Su 
celo  no  reconocia  llmites  respecto  de  la  sobriedad  y  limpieza  de 
las  costumbres,  como  no  hallaba  despues  competidores  respecto 
de  la  propagacion  de  la  f6  cristiana;  empresa  digna  y  meritoria, 
en  que  resplandecian  al  propio  tiempo  su  caridad  y  su  elo- 
cuencia. 

Fu6  pues  Hernando  de  Talavera,  durante  la  segunda  mitad 
del  siglo  XY,  la  m4s  alta  gloria  de  la  elocuencia  sagrada,  como 
era  uno  de  los  m&s  ilustres  prelados  de  la  Iglesia  espanola,  en 
aquella  afortunada  edad  que  se  ufana  con  los  nombres  de  un  don 
Pedro  Gonzalez  de  Mendoza  y  un  fray  Francisco  Ximenez  de 
Cisneros  *.  La  historia  nos  ensena  que  no  fu6  s61o  en  la  re- 


1  Cap.  V. 

2  Ya  hemes  tenido  ocasion  de  consignar  tan  ilustres  nombres  con  la  e$- 
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preDsiOQ  de  las  costumbres,  Gonforme  queda  ya  comprobado. 
Pero  no  solamente  bajo  el  aspecto  religioso^  sino  tambien  bajo 
el  de  la  moral  y  aun  el  de  la  politica,  debia  dar  durante  el  rei- 
nado  de  Isabel  sazonados  frutoa  la  elocuencia,  prosiguiendo  el 
empezado  camino  y  aun  ejerciendo  m&s*  activa  influencia  en  la 
vida  pt^blica  de  la  monarqula  espafiola. — ^Rfgido  moralista  se  ha- 
bia  mostrado  constantemente  el  ya  mem'orado  Mossen  Diego  de 
Valera;  y  en  su  Exhortacion  de  la  PaZy  en  su  Providencia 
contra  Fortuna,  en  su  Breviloquio  de  Virtudes  y  en  su  Doc- 
trinal de  Pringipes^  hacia  gala  de  aquella  filosofia,  que  inspi- 
r&ndose  ya  en  los  verdaderos  libros  de  Seneca,  ya  en  los  que  la 
erudicion  de  la  edad-media  le  atribuia,  se  apoyaba  igualmente 
en  la  doctrina  estdica  y  en  las  ensenanzas  evang^licas.  Mas  si  en 
su  empeno  de  lograr  el  fin  que  ambicionaba,  adopta  &  la  conti- 
nua  la  forma  did^ctica,  y  cede  m4s  de  lo  conveniente  aji  anhelo 
de  parecer  docto,  no  por  eso  renuncia  ^  ganar  reputacion  de 
elocuente,  esforz^ndose  en  seguir  las  huellas  de  Yillena,  Santa 


timacion  que  merecen.  El  hijo  del  insigne  Marques  de  Santillana  ha  figu- 
rado  digrnamente  desdc  su  primcra  juventud,  acaudalando  la  literatura  pa- 
tria  con  los  tesoros  de  Grecia  y  Roma,  y  cuUivando  la  poesia  castellana, 
como  trovador:  pronto  veremos  brilJar  su  elocuencia  en  los  consejos  de  los 
Reyes  CatoUcos.  £1  esclarecido  Cisncros,  que  engrandece  la  escuela  com- 
plutense  con  la  creacion  del  colegio  lidefonsino  y  que  estaba  llamado  i  ia- 
mortalizar  su  nombre  al  comenzar  del  sigflo  XVI,  como  regente  de  Castilla, 
ha  sido  objetode  duras  y  no  infundadasacusaciones,  por  la  sevicia  que  en 
1499despleg6  con  los  moriscos,  poniendo  en  grave  conflicto  la  ciudad  y 
en  mayor  riesgo  la  obra  merittsima  de  fray  Hernando  de  Talavera.  Sobre 
todo  ha  sido  acusado  severamente  por  haber  entregado  a  las  llamas,  sin  es- 
crupulo  ni  examen,  innumerable  copia  de  codices  arabigos,  bajo  el  prc- 
tcxto  de  que  eran  contrarios  a  la  fe,  aniquilando  asi  inapreciables  tesoros 
cientfficos  y  literarios  de  aquella  civilizacion  que  aun  bajo  el  cetro  de  los 
Alhamares  era  digna  de  todo  respelo'y  estudio.  La  historia  de  la  domina- 
cion  mahometana  en  nucstro  suelo  sufrio  en  consecuencia  irreparables  per- 
dldas,  que  en  vano  parecio  querer  reparar  el  mismo  Cisneros,  al  acotneter 
la  memorable  empresa  de  la  Biblia  Polyglota,  en  que  menos  irritado  con- 
tra los  moriscos,  solicito  y  obtuvo  su  concurso  para  darle  cima,  como  soli- 
cilo  y  obtuvo  el  de  la  raza  hebrea.— El  ejemplo  de  varon  tan  respetado  fue 
no  obstante  de  fatal  efecto,  dada  la  sltuacion  de  las  ideas  religiosas  y  poH- 
ticas  en  toda  Europa,  y  muy  especialmente  en  la  Peninsula  Ib^rica. 
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Maria  y  Santillanay  que  le  sirvieroa  de  m(klelos  en  ia  cdrte  da 
don  Juan  II.  Yeamos  cdmo,  al  dirigirse  al  mismo  rey,  procura 
poner  de  resalto  los  bienes  de  la  paz,  de  todos  invocada  y  de 
ninguno  realmente  pretendida: 

(iNuestro  Sefior  ^sta  [la  paz]  por  postrimero  6  soberano  bien  entre  las 
ncosas  humanas  a  bus  ap68toles  dexo,  diciendo:  Pacem  meam  do  vobts; 
npacem  meam  relinqtto  volns.  Syn  la  qual  ningana  coaa  ores^;  syn  la 
nqual  nizigana  cosa  dura;  syn  la  qual  ninguna  deve  bevir.  Esta  la  vo^ 
nlantad  de  vigios  alynpia;  esta  las  cosas  en  sa  6rden  conserva;  esta  faze 
»los  pobres  rricos;  esta  en  todo  logar  es  contenta.  ^jn  ella  todo  reyno  se 
ndestniye;  syn  ella  toda  provingia  se  gasta;  syn  ella  toda  cosa  se  consu- 
)}me...  Paes  ^qai6n  tanto  de  sy  es  enemigo  que  esta  non  procure  con  to- 
odas  las  fuergas,  como  soberano  bien  en  la  tierra?...  E  oomo  quiera,  Prin- 
ndpe  muy  ezgelente,  que  todos  prediquen  cobdigiar  la  ooncordia,  no  to- 
j)dos  la  desean,  nin  procuran,  nin  van  por  la  yia  de  la  aver  nin  alcan- 
»zar:  ca  unos  la  enpesQible  cobdigia  perturba;  otros  la  rabiosa  envidia 
Mtormenta;  otros  el  dolor  ^  venganga  constrine;  otros  el  temor  inutil  apre- 
»mia;  otros  la  vanagloria  6  ambicion  empacha.  Asy  que,  pocos  fuera  de 
i)la  pasion  se  fallan:  que  bien  oomo  bive  la  salamandra  en  el  fuego>  asy 
»en  la  discordia  biven  algunos,  los  quales  de  sus  proprias  pasiones  teni- 
ndoSy  de  diversas  maneras  son  tormentados,  syn  conosger  su  dolor  nin 
»tormento»  i. 

Tal  es  el  car&cter  de  la  elocuencia  de  Valera. — Su  palabra  es- 
crita,  aunque  autorizada,  asf  en  los  reinados  precedentes  como 
en  el  de  los  Reyes  Cat6}icos,  no  estaba  llamada  &  ejercer  inme- 
diato  efecto  en  las  deliberaciones  polfticas,  como  lo  produoia  & 
la  sazon  la  elocuencia  de  olros  respetados  varones.  Fortuna  ha 
sido  de  las  letras  patrias  el  que  se  hayaa  trasmitido  4  la  poste- 
ridad  algunas  de  estas  peregriuas  oracioues,  y  el  que  hayamos 
nosoiros  alcanzado  la  buena  suerte  de^poseerlas  ^.  A  ella  es  en 


1  C6d|  F.  lOS.  de  la  Biblioteca  Nacional.  £1  titulo  de  este  tratado  es: 
Eocorta^n  de  la  paz,  compttesta  por  Mossen  Diego  de  Valera,  dirigido 
al  mvy  alto  e  muy  eooQelente  principe  don  Juan  II,  rey  deste  nombre  en 
CastiUa,  Eropieza  al  fol.  47  r.  y  alcanza  al  59  v.  del  mismo  MS.,  ya  antes 
citado. 

2  Debese  estc  sin^olar  servicio  d  la  ilustrada  solicitud  del  dUigente 
acadtoico  de  la  Real  de  la  Historian  don  Manuel  de  Abella,  quien  en  su 
preciosa  coleccion  dc  MSS.,  a  que  dio  titulo  de:  Escritores  ooeidneos  de  la 
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efecto  debido  el  que  nos  sea  dado  inscribir  entre  ios  caltivadores 
de  la  palabra,  derii^s  del  tantas  veces  citado  don  Gomez  Manri- 
que,  Ios  nonibres,  ya  ilustres  en  lahistoriade  Gastilla,deun  don 
Gutierre  de  CArdenas  y  \m  don  Luis  Portocarrero,  insigne  trova- 
.  dor  *,  un  Andr6s  de  Cabrera  y  un  Alonso  de  Quintanilla,  un 
conde  de  Haro  y  un  conde  de  Alba  de  Liste,  un  doctor  Rodrigo 
de  Maldonado  y  sobre  todos  un  don  Pedro  Gonzalez  de  Mendoza^ 
gran  Gardenal  de  Espafia,  &  quien  henios  visto  asociado  des- 
de  su  primera  juventud  4  la  obra  del  Renacimiento  literario  y 
cuya  grande  autoridad  en  el  Estado  no  reconocia  ri vales. 

La  oratoria  se  dirije,  en  boca  de  estos  respetables  varones,  & 
llenar  diferentes  fines:  cu&ndo  tiene  por  objeto  persuadir  4  la 
princesa  Isabel,  para  que  reciba  por  esposo  al  principe  de  Ara- 
gon;  cu^do  reanimar  el  esfuerzo  de  lbs  her6icos  defensores  de 
Alhama;  cu&ndo  disuadir  k  don  Juan  Pacheco,  marqu6s  de  Ville- 
na,  y  &  don  Alonso  Carrillo^arzobispo  de  Toledo,  de  la  enemistad 
con  que  veian  k  Isabel  y  Fernando;  ya  mover  'el  &nimo  do  Ios 
proGuradores  del  reino  para  que  opusieran  las  villas  y  ciudades 
su  poder  y  su  influjo  contra  la  anarqula  que  devoraba  el  Estado; 
ya  en  fln  fortiflcar  el  espfritu  del  rey  para  que  llevase  &  cabo  con 
varonil  enlereza  las  empresas  por  ^1  acometidas.  Conforme  &  la 
nobleza  de  Ios  fines,  aparecen  &  nuestras  miradas  estos  orado- 
res  dignoSy  graves  y  respetuosos,  bien  que  no  menos  poseidos 
del  objeto,  &  cuyo  logro  aspiran,  mostrando  asi  que  no  el  empe- 


hUtoria  de  EspaHa,  recogio  hasta  cincuenta  y  Ires  fojas  de  un  codice  del 
siglo  XV  dcclinante,  conipuesto  dc  lo?  razonamientos,  disoursos  y  arengas, 
pronunciados  durante  el  reinado  de  Ios  Reyes  Catolicos  por  Ios  mas  distin- 
guidos  pcrsonajes  de  aquel  tiempo.  Como  se  deja  facilmcntc  colcgir,  este 
monumento,  aunque  muy  lejano  de  su  integridad,  es  dc  suma  importancia 
en  la  historia  de  las  letras  espanolas;  per  lo  cual  y  por  ser  del  todo  desco- 
nocido  hasta  hoy,  demasde  las  muestras  que  a  continuacionofrecemos,  nos 
juzgamos  obligados  4  consagrarle  una  Hustracion  entre  las  del  prcsente 
volumen.  A  ella  reroltimos  pues  las  observacioncs  particulares,  que  la  ez- 
presada  coleccion  de  razonamientos  nos  ha  sugerido. 

1  Tiene  notables  poesias  en  el  Cancionsro  de  1511,  y  entre  ellas  un 
dialogo,  que  recordaremos  con  oportunidad.  Se  distingue  entre  Ios  partida- 
rios  de  laeseuela  provenzal  cortesana. 


«  
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no  de  haoer  vano  alarde  de  ret6ricos,  sino  ei  anheio  de  ser  tliti- 
les  &  su  patria,  los  mueve  &  hacer  uso  de  la  palabra,  cuyo  impe* 
rio  iba  en  verdad  destruyendo  de  dia  en  dia  el  yugo  del  hierro. 
Mas  no  por  ello  se  abandonaban  hasta  el  pun  to  de  apareoer  des- 
alinados,  exponi^ndose  &  no  ser  oidos,  y  olvidando  sobre  todo 
cuanto  exigia  de  los  que  ambicionaban  tUulo  de  oradores^  la  edad 
en  que  viven.  Estas  observaoiones  piden,  en  nuestro  sentir,  es- 
pecial probanza;  y  ninguna  m&s  e&caz  que  la  exposicion  de  al- 
gunos  pasajes  de  las  referidas  oraciones.  Procurando  el  Gran 
Cardenal  disuadir  al  rey  don  Fernando  de  que  concediese  & 
don  Alfonso  de  Portugal  las  treguas  que  en  Zamora  solioitaba, 
alz&base  en  su  Consejo  y  le  decia: 

aSefior:  por  la  recon^ilia^on  6  paz  del  umano  linaje,  Dios  nuestro  He- 
ndentor  muchas  ynjurias  8ufri6,  6  vqs  por  la  paz  devuestros  regnos  de- 
»b4s  sofrir  la  yojuria  que  paresge  averos  fecho  el  rey  de  Portogal  en 
Dasentar  con  su  gente  ally  donde  asento.  Pero  que  la  sufrays  vos  por  * 
»tr^;aa  de  quin^  dias,  no  me  pares^e  que  es  servi^io  vuestro  nin  honr- 
nra  ^e  yuestra  oorona  real;  porque  venir  61  alii  con  animo  de  os  ynju- 
Driar,  6  procurar  agora  tregua  de  quince  dias  para  poder  algar  su  real 
Den  salvo  ^qu6  otra  cosa  seria  syno  aver  cumplido  todo  su  prop6sito  de 
nfazer  verdadera  la  fama  de  que  su  ynteu^ion  fui  de  diyulgar  en  c6mo 
Dtenia  puesto  sitio  sobre  la  ^bdad,  do  vos  estays,  6  que  lo  puso  quando 
»lo  entendi6  poner  6  lo  alg6  quando  lo  quiso  algar,  e  todo  a  su  saluo,  syn 
nresisten^ia  ninguna?...  To,  Sefior,  fablard  en  esta  materia  no  como  tijo 
»de  la  religion  6  abito  que  resgebi,  mas  como  fijo  del  marqu^  de  Santi- 
nilana,  mi  padre,  que  por  el  grand  exer^igio  de  las  armas  suyo  6  de  sus 
»progenitores,  fu6  cxperimentado  en  esta  militar  disgiplina.  No  es  de  su- 
ofrir,  diria  yo,  Senor^  a  ningun  cauallero,  mayormente  4  un  rey  tan  po- 
nderoso  como  vos  soys,  que  otro  rey  extranjero  venga  a  ponervos  sitio 
ndentro  de  vuestros  regnos^  quando  quisiere,  i  lo  levante  syn  dano, 
'  Dquando  entendiere  que  le  ouinple.  Salvo  nesgesidad  constrinente;  6  si 
vesta  tregua  se  fi^iese,  estando  el  rey  de  Portogal  en  otro  qualquier  lo- 
»gar  de  vuestros  reynos,  flaqueza  raostrariamos  6  ventaja  dariamos  a  los 
nportogueses  que  entraron  6  estan  en  ellos  con  tanto  escandalo  6  ynjuria 
»vue8tra  i  de  todos  vuestros  siibditos.  Pues  mucho  mayor  flaqueza  nues- 
Dtra  paregeria,  sy  se  otorgase,  avyeodo  venido  6  estando  alii  donde  est&, 
nla  qual  estada,  no  a  la  grandeza  de  su  hueste,  no  4  la  fuerza  de  su  vir- 
»tud,  nin  menos  4  la  flaqueza  de  vuestro  poderio  se  deve  ymputar;  mas 
»A  la  disposition  que  fallaren,  para  ynpedir  la  salida  de  vuestros  caua- 
»llero6,  oaso  que  muchos  mas  fuesen  que  los  portogueses.  Este  ynpedi- 
vmento  quitado  ^qui6n  ynpidiria  la  veDganza  da  la  injuria?...)) 
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Don  Pedro  Gonzalez  de  Mendoza  poae  deiante  del  rey  con  la 
misma  eaergia  los  males  que  habiaa  de  seguirse,  perdida  la 
reputacion  militar,  y  termina  su  oracioo,  ofreciendo  su  propia 
vida  para  la  empresa  aconsejada  por  su  elocuencia  y  patriotis- 
mo. — Dirigieodo  su  voz  &  los  procuradores  del  reino,  movialos 
Alonso  de  QuintaDiIIa  k  volar  la  iDStitucion  de  las  Sermanda- 
deSf  empezando  del  siguiente  modo  su  memorable  razooamiento: 

«Non  86  70,  Sefiores,  se  pueda  morar  tierra,  que  su  destruygion  pro- 
))pia  non  siente;  a  donde  los  moradores  della  son  venidos  &  tan  extremo 
njnfortunio  que  ban  perdido  la  defensa^  que  aun  a  los  animales  brutos 
DOS  otorgada.  Non  nos  deuemos  quexar  por  cierto,  Se&orcs,  de  los  tira- 
»nos;  mas  quex^monos  de  nuestra  covardia:  nin  nos  qaexeroos  de  los  ro- 
))badores;  mas  quex^monos  de  nuestro  gran  sufrimiento,  de  nuestra  ne- 
»gligenQia,  de  nuestra  discordia  i  de  nuestro  malo  6  poco  consejo,  que 
»k>8  ha  crlado  6  de  pequeno  niimero  ha  fecho  grande  i  poderoso.  Ca  syn 
»dubda,  si  buen  consejo  tovi^semos,  ni  oviera  tantos  malos,  nin  sofri^ 
nramos  tantos  males.  E  lo  mas  grave  que  yo  siento,  es  que  aquella  li- 
Dbertad,  que  la  natura  nos  di6  6  nuestros  progenitores  ganaron  con  buen 
»esfuerQo,  nosotros  la  avemos  perdido,  i  cada  dia  perdemos,  oon  covar- 
»dia  6  caymiento  sometiendonos  a  aquellos  que^  si  razon  6  consejo  to- 
»vi^mos,  poca  honrra  se  ganava  en  los  tener  por  sienros  i  mercenaries. 
»De  lo  qual,  sy  non  nos  libertamos  podiendo,  ^qui4n  podria  excusar  que 
»non  cresca  mds  su  tirania  6  nuestra  subje^ion,  [seyendo]  sojebtos  a  ma- 
»lo6  6  perversos  honbres,  que  ayer  eran  servidores  6  oy  los  vemos  seno- 
»res,  porqne  tomaron  ofi^io  de  robar?...  Non  heresdastes  por  dertOi  Se- 
nfiores,  esta  subje^ion  que  padec^s,  de  vuestros  ante^esores:  los  quales, 
»oomo  quiera  que  fuesen  pequeno  numero,  en  aquella  tierra  de  las  As- 
»tdrias,  do  yo  soy  naturd,  pero  con  deseo  de  Jiberta^,  como  varones, 
»ganaron  toda  la  mayor  parte  de  las  Espanas,  que  ocupavan  los  moros> 
Denemigos  de  nuestra  santa  fi^.  E  sacudieron  de  sy  el  yngo  de  servidum- 
))bre  que  tenian.  Ni  menos  tomamos  dotrina  de  aquellos  buenos  caste- 
nllanos  que  fizieron  el  estatua  del  conde  Femand  Gronzalez,  su  sefior,  6 
Dsigui^ndola,  ganaron  libertad  para  il  6  para  ellos:  ni  menos  la  tomamos 
»de  otrc4i  notables  varbnes,  cuya  memoria  es  inmortal  en  las  tierras,  por- 
Dque  ganaron  libertad  para  si  6  para  sus  regnos  6  provinoias:  los  quales 
norieron  gloria  en  ser  libres,  6  nosotros  avemos  pena  por  ser  subjeotos* 
»Mttcha8  vezes  veo,  Sefiores,  que  algunos  sufren  con  poca  pa^iengia  el 
»yngo  suave,  que  por  ley  6  razon  devemos  al  Qetro  real,  6  nos  agravia- 
»mo8  6  gastamos  6  aun  trabajando  buscamos  forma  para  nos  libertar  de 
Del;  6  desta  otra  subjegion  que  pecamos  en  sufrir,  por  ser  contra  toda 
»ley  divina  6  humana,  ^no  trabajaremos  4  gastaremos  por  ser  exentoe?... 
»No  pued9  yo  por  gierto,  Sefiores,  entender  o6mo  pueda  ser  que  la 
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n^ioo  casteUana,  que  nunca  bueiiamento  safrid  ynperio  de  gente  extra- 
i»fia«  agora  por  falta  de  buen  oonaejOy  sufra  cruel  aenodo  de  la  suja  6  de 
nlos  males  ^  perversos  dellan,  etc. 

Eq  el  mismo  tono  y  con  la  misma  energia  prosigue  Alonso  de 
Oaintanilla  excitando  el  patriotismo  de  los  procuradores  del  rei- 
no,  proponiendoles  los  medios  de  Ilevar  &  cabo  la  constitacion 
de  las  Eermandades,  de  cuyo  establecimiento  pendian  la  paz  y 
segnridad  interior  de  Castilla. — Amenazado  en  Alhama  por  las 
hnestes  del  rey  granadino,  excitaba  don  Luis  Portocarrero  el 
Talor  de  sns  defensores  en  notable  arenga  (razonamiento),  que 
empieza  de  este  modo: 

oBien  aabeis^  caballeros,  que  fuystes  esoogidos  en  la  hueste  del  rey  y 
»de  la  reyna,  nuestros  senores,  por  varones  esfor^ados  para  sofrir  los  pe- 
oligroe  ^  pasar  los  trabajos,  que  en  la  guarda  de  esta  ^ibdad  se  requieren, 
0^  de  vnestra  voluntad  ofregistes  a  ello  vuestras  personas,  por  aver  honr- 
»ra  en  esta  vida  ^  gloria  en  la  otra.  Asy  mismo  aveys  mostrado  fasta  aqui 
)>deTOQion  de  buenos  xripstianos  y  esfuergo  de  notables  varones  en  la 
Ddefensa  destos  mnros,  I  ofensa  de  los  moros,  de  quien  esperamos  ser 
)>gercados  6  ccnnbatidos.  Agora  estos  capitanes  6  yo  avemos  sabido  que 
})despues  quel  rey  alg6  el  real,  que  tenia  sobre  la  ^ibdad  de  Loza,  aves 
nmostrado  flaqueza  en  algunas  fablas,  diziendo  unos  a.  otros  que  esta 
)>gibdad  se  deve  desamparar  por  el  peligro  sin  remsdio  que  en  ella  se 
nespera.  T  si  ello  es  asy,  bien  damos  a  entender  que  mostramos  esfuer- 
))zo  fengido  quando  no  era  menester^  pues  que  del  verdadero  falles^.e- 
nmos,  quando  es  nes^essario.  Verdad  es,  cavalleros,  que  el  rey,  no  por 
ndesbarato  que  fiziesen  los  moros,  mas  por  descon^ierco  que  fizieron  los 
nxripstianos,  B\q6  el  real  que  tenia  puesto  sobre  la  Qibdad  de  Loxa,  6 
nque  es  vuelto  con  toda  su  hueste  a  la  gibdad  de  C6rdoba;  y  aun  quieto 
))que  sepays  que  por  esta  cabsa  nosotros  quedamos  aqui  sin  aquella  es- 
Dperanza  del  pr6spero  socorro  que  primero  teniamos;  pero  sy  ven^dos 
))ya  de  flaqueza,  Icordassemos  desamparar  esta  gibdad,  que  fu6  de  nos- 
))Otros  confiada>  ^por  qu6  logar  os  paresge  salvar  la  vida  de  todos,  pues 
oveemos  que  uno  s61o  que  enbiamos,  a  grand  yentura  se  puede  salvar 
nque  no  sea  preso  6  muerto?...  Mucho  querria  yo,  caualleros,  que  sy 
nproTais  el  peligro  que  recelais,  esperando,  remediasedes  a  la  muerte  que 
))se  espera,  fuyendo;  ^  si  en  lo  uno  ^  en  lo  otro  Ay  peligro,  escogi^semos 
»el  menor  dano  i  mayor  honrra,  s^und  que  omes  esforzados  lo  deuen 
))fazer,^  por  que  esperando  es  gierta  la  gloria,  6  fuyendo  non  es  cierta  la 
»vida.  A  mi  paresge  que  deuemos  gragias  a  Dies,  a  quien  plugo  que  a 
x>nosotros  m&s  que  4  otros  se  ofresgiesse  este  case,  en  el  qual  dando  buena 
Dcuenta  a  Dies  de  nuestras  inimas,  al  rey  de  su  gibdad,  al  mnndo  de 
ToMO  Yii.  24 
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iiDuestra  virtud,  fagamos  larga  por  fama  csta  vida  breve  de  dias,  ma^ 
Mjormente  que  no  nos  vienen  de  nuevo  los  trabajos,  las  TigiliaSy  loe  pe- 
)>ligro3,  6  las  otras  Resgessidades  que  eti  la  defensa  desta  ^ibdad  se  re- 
»querian,  qaando  nos  ofresgimos  k  la  guardar,  todo  nos  fu4  presente. 
DAgora,  sy  por  solo  miedo,  gyn  nioguna  fuerza  desampar&ssemos  estos 
Mmuros,  que  nos  faeron  enoomendados,  de  razon  seriamos  reputados  co- 
))mo  los  omes  liuianos  que  se  ofres^n  a  toda  cosa  sin  deliberation,  6  se 
»retraen  della  con  vergiienza))  f  • 

EI  esforziado  cuaQto  elocuente  caudillo,  &  caya  nobleza  tenian 
GonSada  los  Reyes  Cat61icos  la  ciudad,  arrancada  al  poderio  del 
Islam  por  el  heroismo  de  doa  Rodrigo  Ponce  de  Leon,  lograba 
encender  con  sus  generosas  palabras  el  &nimo  de  sus  capitanes 
y  soldados,  disponi^ndolos  4  larga  y  decidida  defensa. — La  elo- 
cuencia  llenaba  pues  bajo  multiplicados  aspectos  los  altos  fines 
de  su  natural  institute,  siendo  por  cierto  muy  sensible  para  nos- 
otros  el  no  poder  presentar  aqul  nuevos  extractos  de  los  Razo- 
namientos  arriba  mencionados,  por  la  necesidad  de  completar  el 
cuadro  general  de  los  estudios,  durante  el  reinado  de  Isabel  I."" 
No  creemos  licito  sin  embargo  olvidar  que  sobre  mostrarnos  las 
oraciones  que  &  dicha  ban  Ilegado  4  nuestros  dias,  la  justicia 
con  que  fueron  designados  con  titulo  de  oradores  aquellos  res- 
petables  ingenios;  sobre  senalarnos  el  camino  que  iba  siguiendo 
el  arte  de  ia  oratoria  y  el  predominio  que  ya  alcanzaba  la  pala- 
bra,  nos  revelan  con  las  dotes  y  condiciones  personates  de  sus 
autores,  los  progresos  que  en  tal  concepto  realizaba  la  lengua 
castellana,  acreditando,  4  pesar  de  los  escritores  asc^ticos,  la 
docta  declaracion  de  Antonio  de  Nebrija. 

Ni  dej6  de  tener  la  elocuencia  profana,  .si  es  licito  Ilamaria 
asf ,  otros  cultivadores,  que  ya  se  inclinaron  al  terreno  de  la  po- 
litica,  ya  se  limitaron  al  campo  de  la  filosofia  moral,  que  tan 
abundante  cosecha  habia  dado  en  edades  precedentes.  Notable 
es  entre  otros  muchos  tratados,  bajo  el  primer  aspecto,  el  diri- 
gido  4  la  Reina  Cat61ica  por  uno  de  sus  criados,  oon  el  propdsi- 
to  altamente  politico  de  protestar,  k  nombre  de  los  labradores 
y  aldeanos,  de  las  vejaciones  y  tiranias  que  recibian  aquellos  de 


1    V^ase  la  UtiStracUm  III*  de  este  tomo. 
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la  nobleza.  £1  autor,  que  confiesa  ser  «ud  pobre  castellano  oon 
algo  de  portugu6s»  ^^  adoptando  ea  parte  la  forma  alegdrica, 
sapdnese  cooducido,  en  medio  de  con  trad  ictorias  meditaciones, 
&  una  fresca  fuente,  adoDde  v6  llegar  un  respelable  varon,  con 
apariencias  de  gran  principe,  y  que  frisaba  apenas  con  los  cna- 
renta  anos  ^.  Mostr&base  este  personaje  como  dominado  de  afa* 
nosos  pensamientos;  y  saltaudo  del  caballo,  recost^base  junto  & 
la  fuente,  para  buscar  en  la  soledad  algun  sosiego.  Pero  no  bien 
habia  descendido,  cuando  \\6  acercarse  un  rfistico,  que  sin  cu- 
rarse  de  61  ^  se  entregaba  tambien  al  descanso  en  aquel  lugar 


1  Guardase  tan  estimable  tratado  en  la  Biblioteca  Nacional  bajo  la  mar- 
ca  S.  219.  £s  un  codicc  en  4.^,  cncuadernado  en  tafilete,  sobre  labores  de 
relieve,  y  escrito  con  grantle  esniero  en  los  postreros  dias  del  siglo.  En  la 
cubierta  se  lee:  De  cdmo  son  los  pensamientos  variables,  lo  cual  ha  dado 
rootivo  d  suponcr  en  los  indices  que  este  cs  cl  titulo  del  tratado,  cuando  86- 
lo'sc  reiiere  a  las  primeras  palabras  del  mismo.  Preccden  al  tcxto  en  dos 
folios  ocho  estrofas  de  diez  versos  de  arte  real;  y  terminado  aquel,  siguen 
otras  tres  de  igual  combinacion  y  metro.  Las  del  principio  forman  la  dedi- 
catoria  a  la  Reina  Isabel,  y  empiczan: 

RftyDQ  de  rouy  graa  grand eza, 
T  ea  todas  cosas  gran  reyna,  etc. 

En  las  ultimas  se  excusa  de  la  pequenez  de  su  ingenio,  y  despues  de 
mostrar  que  no  cs  Salomon,  Tulio  ni  Virgilio,  etc.,  anade: 

Nl  soy  Cratipo  atenl^s, 
ni  soy  Anflon  tbebano, 
ni  Homero,  ni  Lucano; 
mas  un  pobre  casteilano, 
con  algo  de  portugu^. 

Esta  es  la  unica  referenda,  que  en  tan  interesante  tratado  hallamos  i  su 
autor.  En  la  parte  interior  de  la  cubierta  precede  no  obstante  d  la  signatura 
la  palabra  Plasencia,  ^Podra  tencr  alguna  relacion  con  el  mismo? 

2  -Esta  circunstancia  nos  lleva  a  considerar  la  fecha  en  que  el  librode 
que  hablamos,  fue  prcsentado  a  la  Reina.  Si,  como  pensamos,  el  autor  quic- 
re  pintar  en  este  principc  al  rey  don  Fernando,  ya  en  la  edad  de  cuarenta 
anos,  es  evidente  que  no  pudo  hacerlo  antes  de  1492.  Don  Fernando  habia 
nacido  en  1452.  Asi  pues,  al  ser  presentado  este  peregrine  libro  a  la  reina 
dona  Isabel,  se  habia  realizado  la  conquista  de  Granada,  empresa  a  que  pa- 
rcce  aludir  el  autor,  cuando  aflrma  que  no  sabria  decir  su  lengua  la  suma 
de  proezas  llevadas  d  cabo  en  tan  feliz  reinado.  De  cualquier  modo  no  juz- 
gamos  impertinente  la  observacion  indicada. 
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deleitoso.  Al  fia  el  caballero,  atribuyoDdo  &  la  aatigua  ojeriza, 
con  que  los  labradores  miraban  ^  los  nobles,  el  proceder  nada 
respetuoso  del  campesino,  rompia  el  silencio,  no  sin  manifestar- 
le  la  calidad  de  su  persona.  Alentado  el  labriego^  al  saber  que 
era  el  rey,  baciale  presente  con  ing^nua  franqueza  que  todos  los 
hoDQbres  habian  nacido  igualmente  duenos.  y  senores  de  cuanto 
en  el  mundo  existe,  por  lo  cual  debian  los  pequenos  reputar  co- 
mo  usurpadores  &  los  grandes  senores  y  magnates,  pues  que  su 
derecho  en  fuerza  habia  comenzado  y  por  fuerza  deberia  acabar, 
mayormente  cuando  el  descomedimiento  era  tan  continue  y  los 
rusticos  apenas  abrigaban  ya  paciencia  para  sufrirlo.  Era  en  la 
socledad  necesario  el  rey,  como  la  cabeza  en  el  cuerpo;  mas  pa- 
ra llevar  titulo  de  bueno  se  habia  menester  que  s61o  por  virtuoso 
merecimiento  senorease.  Replicaba  el  rey  al  labrador  que  la  co- 
munidad  de  bienes,  al  principid  del  mundo  procedi6  de  la  falta 
de  cultura  y  de  las  escasas  necesidades  de  los  hombres;  pero 
que  ya  no  podia  consentirse,  sin  grave  injusticia  y  dano  de  los 
que  no  tenian  en  el  trabajo  descanso.  No  premio  del  trabajo,  mas 
tirania  cruel  hallaba  el  rdstico  en  ta  hereditaria  posesionde  las  ri- 
qilezas,  cuya  constitucion  llenabade  amargura  &  lospobres,  quie- 
nes  trabajaban  para  que  otros  holgadamente  gozasen.  «Nos- 
»otros  (anadia)  Uenos  de  miserias,  somos  por  muchas  maneras 
•despechados.  Nosotros  Uenos  del  cregido  trabajo,  los  reyes  y. 
•grandes  senores  os  llevays  todo  el  provecho.  Pues  segun  estas 
»obras,  pequena  enemiga  os  tenemos  6  no  con  razon  ningun  fijo- 
•dalgo,  ni  dende  arriba,  de  nos  quexarse  puede.  Antes  nos  de 
»vosotros  sf,  6  mayormente  de  aquellos  que  nuestros  se  son,  6 
»que  usurpando  el  h&bito  militar,  vulgarmente  escuderos  se  11a- 
»man.  Mas  verdad  digiendo,  magn&nimo  rey,  todo  seria  en  fin 
» bueno  de  comportar,  si  las  nuestras  cosas  con  robo  continue 
i»destruir  no  vi6ssemos». 

Esquivando  el  rey  la  respuesta,  insiste  el  labrador  en  repre- 
sentar  los  males  que  aquejan  t  los  aldeanos,  porque  de  su  tra- 
bajo y  sudor  se  mantienen  los  gastos  reales,  la  pompa  de  los 
magnates,  el  desatentado  lujo  de  los  palaciegos  y  la  insultan- 
te  riqueza  de  los  oontadores.  Estrechado  asi  el  rey,  obj6laIe 
que  sus  trabajos  y  los  de  los  grandes  tienen  mayor  mereci- 


Il/P.y  CAP.  XXL  ELOC,  FILOS.,  NOV.  EN  EL  R.  DE  LOS  R.  G.   373 

mienio,  por  ser  de  espiritu;  ^  lo  cual  responde  el  r(istico  ma- 
Qjfestando  que  los  trabajos  de  los  labradores  lo  son  de  espiritu 
y  de  cuerpo.  Acusado  por  el  prlncipe  de  consejero  interesado, 
rep6nele  en  fin  que  4  los  reyes,  que  aman  la  verdad,  cumple 
siempre  el  oirla,  y  &  los  vasallos  que  anhelan  el  bien,  el  decirles 
las  cosas  grandes  y  pequenas,  con  la  verdad  en  todo.  Deber  es 
del  rey  acudir  al  dano,  que  pide  reparacion  m&s  urgente,  como 
la  sangre  acude  en  el  cuerpo  alll  donde  m&s  falta  hace. — La  lie- 
gada  de  los  caballeros  y  oortesanos,  que  vienen  en  busca  del  rey, 
interrumpe  el  di^logo,  no  sin  que  el  prfncipe  muestre  al  rdstico 
que  tendrfa  placer  en  oirle  de  nuevo,  y  sin  que  le  anada  el.la- 
briego  la  conveniencia  de  conservar  en  la  memoria  cuanto  le 
habia  manifestado,  para  bien  siiyo  y  de  su  reino. 

Reputando  el  autor  aquellas  cosas  merecedoras  de  ser  con- 
memoradas,  escribialas  como  mejor  supo^  formando  breve  tra- 
tado,  no  indigno,  en  su  sentir,  de  ser  dedicado,  como  lo  bizo,  4 
la  Reina  Catdlica.  La  importancia  de  un  libro  asf  concebido  y 
escrito  con  senalada  ingenuidad  y  desembarazo,  puede  f&cilmen- 
te  Gomprenderse,  al  recordar  el  nebuloso  reinado  de  Enrique  lY 
y  los  desmanes  de  todo  g^nero,  cometidos  por  la  nobleza,  con 
mengua  de  la  justicia  y  vilipendio  del  trono.  £1  autor  es  sin  du- 
da  int^rprete  del  sentimiento  popular  de  Castilla,  refiejado  en  las 
Coplas  de  Mingo  Revulgo,  y  en  los  m&s  formates  tratados  de 
don  Gomez  Manrique.y  Juan  Alvarez  Gato:  su  lenguaje,  que  en 
los  presentes  tiempos  pareceria  &  algunos  por  extreme  osado  y 
peligroso,  era  irrecusable  prueba  de  acendrada  lealtad  para  una 
reina  como  Isabel  L*,  que  vi6  sin  duda  en  la  llaneza  y  sencillez 
del  rdstico,  si  no  las  legitimas  aspiraciones  de  los  aldeanos,  la 
justicia  al  menos  de  las  quejas,  que  se  elevaban  aun  contra  la 
nobleza.  L^stima  es  por  cierto  que  al  trazar  el  cuadro,  en  que  ve- 
mos  animarse  la  Qgura  del  rey  de  Castilla  y  la  personificacion 
de  su  pueblo,  no  se  bubiera  olvidado  el  autor  por  complete  de 
sus  anbelos  erudites,  para  haber  dado  4  todo  el  libro  el  tone  y  co- 
loridOy  que  resplandecen  principalmento  en  el  di&logo  ^ 


1    Lo  peregrlno  de  este  tratado  nos  mueve  a  inclairlo  en  las  Ilustracio- 
ni9,  £n  ^l  veran  I09  lectores  confirmadasestasobservacionescriticas,  como 
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Y  la  misma  observacion  cfitica  nos  sugieren  las  obras  del  ca- 
ndnigo  toledano,  Alonso  Ortiz,  &  quien  arriba  hemos  aludido ,  en 
lo  que  m&s  inmediatamente  se  refiere  &  sus  tratados  de  fllosofia 
moral,  donde  aspira  &  ganar  estimacioa  de  elocuente.  Son  estos 
la  Consolatoriay  dirijida  &  la  princesa  de  Portugal  por  la  muerte 
de  su  esposo,  y  la  Gratulatorta,  dedicada  d.los  Reyes  Cat6Ucos, 
por  la  final  conquista  del  imperio  mahometano,  con  la  rendicion 
de  Granada.  Ortiz,  que  escoge  por  intermediaria  &  la  reina  Isa- 
bel, para  llevar  el  consuelo  al  &nimo  angustiado  de  su  desafor- 
tunada  hija,  dominado  por  el  afan  de  aparecer  docto,  quita  al 
lenguaje  en  el  primer  tratado  toda  espontaneidad  y  soltura,  sin 
que  acierte  en  consecuencia  &  tocar  la  verdadera  cuerda  del  sen- 

# 

timiento,  por  habiar  siempre  retoricado  y  elocuente.  M&s  es- 
pont^neo,  al  mostrar  su  regocijo  por  el  gran  triunfo  del  cristia- 
nismo  en  Granada,  cede  no  obstante  el  cancinigo  de  Toledo  con 
excesiva  frecuencia  al  afan  erudito,  lo  cual  hacen  todavia  m&s 
sensible  los  verdaderos  arranques  de  elocuencia,  que  le  inspii*a 
la  idea  de  la  total  libertad  de  la  Peninsula  Ib^rica  y  de  su  futura 
felicidad,  arrojado  ya  de  sus  ^Itimos  baluartes  el  enemigo  de  su 
Dios,  que  la  habia  esclavizado  por  el  espacio  de  ocho  siglos.  En 
estos  mementos,  en  que  hablaban  al  par  en  los  labios  de  Alonso 
Ortiz  el  sentimiento  religiose  y  el  sentimiento  patri(itico,  que  una 
y  otra  vez  habian  rosplandecido  tan  en^rgicamente  en  los  escri- 
tores  castellanos,  alcanzaba  el  ambicionado  galardon,  que  busca- 
ba  en  balde  por  el  camino  de  la  afeotaciou  imitadora.  Sus  obras, 
m&s  afortunadas  que  los  Razonamtentos  juzgados  arriba  y  que 
el  libro  contra  las  tiraoias  de  la  nobleza,  vieron  la  ptiblica  luz  en 
Sevilla  el  ano  de  1493,  comprendiendo  otros  tratados  no  insig- 
niflcantes,  si  bien  no  ofrecen  el  car&cter  literario  de  los  refe- 
ridos  *. 


notaran  cuan  infundado  es  el  tftolo  que  se  ha  inlentado  poner  al  codi- 

cc.  El  autor  decia  en  efecto  sobre  el  particular  en  los  versos  preliminares: 

T  porqae  no  me  derrame 
en  este  estilo  y  dulsura, 
Yaestra  Bx^elen^la  muy  para 
se  slrva  desta  escritura, 
que  DO  8^  c6mo  la  Uame. 

1    Mendez,  PdUografia  espaflola,  pag.  194;  don  Nicolas  Antonio,  i^t- 
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Aparecia  pues  la  elooaencia,  ya  en  el  pCilpito  y  en  los  libros 
aso6ticos,  ya  en  las  deliberaciones  de  los  Consejos  reales  y  de  las 
Asambleas  naciooales,  ya  ea  las  prodacciones  de  la  filosofia  xno- 
raly  fluotuando  entre  las  esferas  eruditas  y  las  populares;  fendme- 
nodigno  de  madura  contemplacion,  porque  revelaba  bajo  nuevo 
punto  de  vista  el  estado  general  de  los  espiritus,  mostrando  por 
una  parte  el  imperio  que  ejercian  las  artes  del  Renacimiento,  y 
desGubriendo  por  otra  la  fuerza  y  vigor  que  los  elementos,  pro«- 
pios  do  la  cultura  ib^rica,  teoian  en  la  vulgar  literatura.  Mas  si 
bastan  las  indicaciones  y  los  modelos  que  dejamos  expuestos^ 
para  conQrmacion  de  heoho  tan  importante  como  fecundo,  du- 
rante el  siglo  XYI,  no  juzgamos  menos  eficaces  las  pruebas  que 
nos  ofrecen  otros  g^neros  literarios,  entre  los  cuales  llama  des** 
de  luego  uuestra  atenoion  la  novela,  y  m&s  principalmente  la  que 
ha  merecido  tftulo  de  caballeresca. 

Fijamos  ya  en  lugar  oportuno,  asf  el  memento  en  que  este 
linaje  de  ficciones  toman  plaza  en  la  literatura  espa&ola,  oo- 
mo  el  camino  que  habian  traido  y  los  esfuerzos  que  se  hu- 
bieron  menester  para  que  aquel  fendmeno  literario  Ueghra  & 
realizarse,  produciendo  legitimes  frutos  ^  Contemplamos  des- 
pues  c6mo  bajando  de  las  altas  esferas  de  la  sociedad,  don- 
de  babian  echado  sus  primeras  raices,  cundian  de  tal  mane- 
ra  entre  los  erudites  y  alcanzaban  tanto  influjo,  que  lograron 
extraviar  la  bistoria,  adulterando  las  autorizadas  narraciones 
de  los  primitives  cronistas  ^.  Yimoslas  tambien  produciendo 
singular  y  saludable  reaccion  en  las  regiones  del  sentimien- 
to  patri6tico^  que  acudi6  generoso  &  contraponer  k  los  he- 
roes fant&sticos  del  mundo  de  la  caballerfa  los  heroes  reales  de 
la  reconquista  ^;  y  hall&moslas  en  fin  revistiendo  las  formas  del 
arte  alegdrico,  para  conservar  entre  los  erudites  del  siglo  XY  su 


Uioiheoa  Nova,  t.  I,  pag.  39;  Ticknor,  Hittoria  de  la  Literatura  espaflo- 
la,  t.  I.  PrJmera  ^poca,  cap.  XXII. 

1  Vease  el  cap.  1  de  este  II  Sabcido,  t..Y. 

2  Tomo  Y^  cap.  Y  de  este  II  Subciclo. 

3  Id.  id.  ad  flaem. 
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estimacioQ  6  ioflueacia  ^ .  Asf  acariciadas  y  cuitivadas,  iban  ex- 
tendiendo  las  ficciones  caballerescas  el  cfrculo  de  su  accion, 
cuando  ires  hechbs  de  diversa  naturaleza,  bien  que  coexistentes 
y  noGOQtrarios  entre  sf,  coaspiraado  virlualmente  4  los  mismos 
fines,  vinieroQ  &  darles  extraordinario  incremeato  entre  los  po* 
pulares,  grange&ndoles  por  i^ltimo  el  senorfo  de  la  amena  litera- 
tura.  Tales  son:  la  introduccion  de  la  imprenta  en  los  dominios 
espanoles;  el  renacimiento  cl^ico  de  los  estadios  de  la  suerte  y 
con  las  tendencias  formales  que  dejamos  reconocidas,  y  la  sin- 
gular situacion,  en  que  aparecian  pueblo  y  nobleza,  consuma- 
da  la  obra  acometida  ocbo  siglos  antes -en  Covadonga. 

Habian  logrado  al  par  la  estimacion  de  los  doctos  las  fanta- 
sias del  ciclo  breton  y  del  ciclo  carlowingio.  Las  historias  de 
don  Enrique  fi  de  Oliva,  de  don  Tristan  de  Leonis,  de  Jo- 
fre  y  Brunesinda  (TMaLUle  de  Ricamonte) ;  de  Zanjsaroto  del 
Logo  y  de  Flores  y  Blanca  Flor  y  otras  de  igual  arte,  trai- 
das  al  romance  de  la  Espana  Central  en  la  primera  mitad  del 
siglo  ^,  salian  de  nuevo  &  pCiblica  luz,  impresas  en  los  dl- 
times  dias  del  mismo  y  en  los  primeros  del  siguiente,  no 
sin  que  algunas  de  estas  ficciones  excitaran  la  musa  popular, 
que  les  consagra  desde  luego  muy  estimables  cantares  ^.  Con 


1  Tomo  YI,  cap.  XII  de  este  Subciclo. 

2  Tomo  VI,  pag.  339,  cap.  XII. 

3  La  Historia  de  Enrique  fi  de  Oliva,  rey  de  Iherusalemt  emperador 
de  ConstarUinopla,  fu^  impresa  en  SeviUa  por  tres  alemanes,  reproducien- 
dola  en  la  mismaciudad  en  1533  y  1545:  el  Libro  del  es forbade  atballero 
don  Tristan  de  LeorUs  e  de  sus  grandes  fechos  de  armas,  vio  la  luz  pu- 
blica  en  Yalladolid,  1501,  y  se  reimprimio  en  SeviUa  el  aiio  de  1533  y  1534 
per  Juan  Cromberger  y  Dominico  Robertis: — la  Cronica  de  los  nobles  ca- 
ucUleros  Tablante  de  Ricamonte  y  Jofre  (Gofredo),  hijo  de  Donason,  se  dio 
a  la  estampa  en  Toledo  el  aiio  1513,  apareciendo  de  nuevo  en  la  misma  ciu- 
dad  el  ano  de  1526  y  en  Sevilla  el  de  1599: — la  Historia  de  Lanzarote  se 
imprimio  en  Toledo  por  Juan  de  Yillaquiran  bajo  el  ti'tulo  de:  La  demanda 
del  Sancto  Grial  con  los  maravillosos  fechos  de  LanQarote  y  de  Galaz,  su 
fijOf  en  1515^  y  veinte  anos  adelante  en  Sevilla: — la  Historia  de  Flores  y 
Blanca  Flor,  rey  y  reyna  de  Espafia  y  Emperadores  de  Botna^  se  estam- 
po  finalmente  en  1512  por  Arnao  Guillen  de  Brocar  (Logrono?),  y  se  re- 
produjo  varias  veces  sin  lugar  ni  ano  hasta  el  de  1691,  que  la  reimprimio 
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ellas'  venian  k  compartir  las  aflciones  de  la  machednmbre  las  no 
znenos  aplaudidas  historias  de  Oliveros  de  Costilla  y  ArtHs  de 
Algarve,  de  la  linda  Melasma^  del  Baladro  de  Merlin^  del 
Conde  Partinuples,  del  Caballero  Floriseo,  del  Caballero  Cifar 
y  de  otros  cien  paladines  de  igual  estofa  ^,  entre  los  cuales  to- 


en  Sevilla  Lucas  Martin  Hermosilla. — De  todos  estos  libros  de  caballerias  se 
ban  hecbo  despues  repetidos  extractos,  que  andan  en  poder  de  la  muche- 
dumbre  y  en  nuestros  dias  no  escasean^  recorriendo  en  manos  de  los  ciegos 
las  villas  y  aldcas  con  no  poca  fortuna,  nierced  a  las  prensas  de  Mares, 
editor  en  Madrid  de  todo  genero  de  poesias,  cucntos  y  relaciones  populates 
y  aun  vulg^ares.  La  historia  del  Conde  Flores  produjo  en  el  suelo  asturiano, 
acaso  en  cl  mismo  siglo  XV  de  que  tratamos,  bellisimos  romances,  que  he- 
mos  recogido  de  boca  de  las  aldeanas  y  que  forman  parte  de  la  coleccion, 
que  tenemos  preparada  para  darla  a  luz  en  ocasion  oportuna.  Son  dos  ver- 
siones  que  empiezan: 

I.*   Bra  Sara  reina  mora, 

reina  de  la  moreria,  etc. 
11/   Sal  4  cazar,  el  rey  moro, 
k  cazar  como  solias. 

1  Diose  a  luz  la  Historia  de  los  nobles  catuUleros  Oliueros  de  CastUla 
y  Artus  d^Algarve  en  Burgos  el  ano  de  1499,  y  despues  en  Valladolid,  1501; 
Valencia,  1505;  Sevilla,  1510,  y  Alcala  de  Henares,  1604,  habiendose  im- 
preso  despues  muchas  veces  en  extracto:— «la  Historia  de  la  linda-  Melo- 
sina  en  Tholosa,  por  Juan  de  Paris  y  £stevan  Clebati,  el  ano  de  1489; 
Valencia,  1512,  y  Sevilla,  1526: — el  Baladro  del  sabio  Merlin  con  sus 
profe9ias,  en  Burgos^  por  Juan  de  .  Burgos,  el  ano  de  1498,  y  con  la  De- 
tnanda  del  Santo  Grial  en  Sevilla,  1500: — el  Libro  del  esforgado  caua^ 
llero  Conde  PartinupheSj  que  fu^  emperador  de  Constaptinopla,  en  Alcala 
de  Henares,  por  Arnao  Guillen  de  Br6car,  en  1513;  Toledo^  por  Miguel  de 
Egana,  1526;  Burgos,  por  Juan  de  Junta,  1547,  y  en  otras  ciudades  durante 
aquel  siglo  y  los  siguientes: — el  Libro  del  cauallero  Floriseo  en  Valencia, 
por  Diego  Gumiel,  1516: — la  Coronica  del  mwj  esforgado  y  esclare^ido 
cauallero  Cifo-Ti  por  JacoboCroraberger,  Sevilla,  1512  (dicese  nuevamente 
impresa).  Considerando  el  universal  influjo  que  alcanzan  estas  ficciones,  no 
es  posible  olvidar  la  peregrina  Cronica  Uamada  el  Triunfo  de  los  nueve 
de  la  Pama,  donde  se  hallan  consociados  Josue,  David,  Jiidas  Macabeo^ 
Alexandre,  Hector  y  Julio  Cesar  con  el  rey  Artus,  Carlo  Magno  y  Go- 
fredo  (Godufroy)  de  Button,  apareciendo  asi  en  extrana  mezcla  la  historia 
sagrada,  la  gentilica  y  la  cabalieresca,  ya  real,  ya  ficticia.  Esta  singular 
Cronica y  que  fuc  dedicada  en  su  origen  a  Carlos  Vlll  de  Francia,  aparecio 
en  Espana  bajo  losauspicios  de  don  Juan  \\\  de  Portugal,  «con  la  Vidad^l 


378  HISTORIA   GRtTJCA    DB   LA  LITEKATUIIA    KSPAftOtA. 

mabaa  tambien  plaza  c^lebres  personajes  hist6ricos,  que  ya  se 
referian  al  antiguo  mundo,  como  nos  indica,  eatre  otras,  la  Hu- 
toria  del  rey  Vespasiano^  ya  k  la  edad  media,  de  que  es  eQcaz 
comprobante  la  Historia  de  Roberto  el  Diablo^  que  balla  al  fin 
en  el  teatro  nacional  notable  acogida  ^ .  Generalizados  en  tal 
manera  los  libros  devcaballerfas  por  medio  de  la  imprenta  yre- 
petidos  una  y  otra  vez  los  ensayos  para  darles  carta  de  natura- 
leza  en  nuestro  suelo,  halagaron  por  extreme  aquel  esplritu 
aventurero,  que  se  habia  despertado  en  las  clases  populares,  al 
verse  ya  triunfantes  de  la  morisma;  y  dominando  su  fantasia, 
llegaban  &  formar  la  principal  fuente  de  sus  solaces  y  recrea- 
ciones. 

Consignado  de]amos,  al  trazar  el  cuadro  general  del  reinado 
de  Isabel  I.%  c6mo  se  insintia  enlre  los  doctos  aquella  manera 
de  desden,  que  naciendo  del  respeto  y  la  admiracion  de  las  obras 
de  la  antigdedad  cld.sica,  se  reflejaba  inmediatamente  en  cuanto 
no  reconocia  el  mismo  origen;  manera  de  proscripcion  que  al- 
cauzando  k  los  libros  de  caballerfas,  despojaba  4  la  literatura 
andantesca  del  predominio,  que  babia  ejercido  hasta  entonces  en 
las  regiones  eruditas.  Lo  que  menospreciaban  los  doctos  por  re- 
ferirse  &  los  tiempos  medios,  que  empezaban  ya  &  ser  designa- 
dos  con  tituio  de  bdrbaros^  fu6  acariciado  por  los  populares,  por 
la  misma  razon  de  recordarles  hazanas  y  empresas  de  otros  dias, 
que  no  podian  ya  repetirse  en  el  mundo  de  la  realidad  politica. 
Mientras  los  cantores  de  la  muchedumbre  se.aBcionaban  k  los  he- 
roes caballerescos,  que  se  suponia  baber  peleado  contra  la  moris- 
ma, herman&base  con  ellos  en  los  sentimientos  religiosos  y  pa- 


muy  famoso  cauallero  Beltran  de  Gtiesdin,  etc.,  nuevamente  traslad#]a 
por  Antonio  Rodrig^uez  Portu^l,  primer  rey  de  armaa*  del  expresado  prin* 
cipe.  £1  prologo  esti  escrito  en  portugu^s:  el  texto  en  castellano,  lo  que 
prueba  una  vez  mas  la  influencia  de  la  Espana  Central  en  las  esferas  lite-> 
r arias,  no  menos  que  la  actividad  intelectual  desarrollada  d*  la  sazon  en  to- 
dos  los  angulos  de  la  Peninsula  Iberica. 

1  La  Historia  del  rey  Vespasiano  se  imprimid  en  Sevilla  por  Pedro 
Brun  el  ano  de  1498;  la  Vida  de  Roberto  (admirable  y  espantosa)  en  Bur- 
gos,  el  de  1509,  reproduciendose  en  1530  (Alcala  de  Henares,  por  Miguel 
de  Eguia),  y  en  1532  (Sevilla,  por  Fernando  Maldonado). 
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Iridticos,  en  el  amor  y  el  rdspeto  &  la  justicia  y  ea  el  odio  &  todo 
linaje  de  tiranfas  el  pueblo  de  los  Cides  y  Fe^na^  Gonzalez,  no 
sin  que  esta  singular  manera  de  consorcio,  naoido  de  accidentes 
externos,  aunque  de  eflcaces  efectos  en  las  esferas  de  la  actua- 
lidady  dejara  de  atraer  una  y  otra  vez  las  censuras  de  aquellos 
que  m&s  lo  estrechaban  con  su  exclusivismo;  censuras  que  to- 
maron  cuerpo  en  todo  el  siglo  XYI,  apareciendo  en  diversos  ter- 
renes y  bajo  diferentes  formas,  hasta  inspirar  el  genio  inmortal 
de  Cervantes. 

Pero  que  esta  condenacion,  ya  formulada  por  escrito,  no  po- 
dia producir  el  fruto  que  anhelaban  los  doctos  y  alguna  vez  de- 
searon  los  legisladores ,  lo  persuade  la  consideracion  del  estado 
politico,  en  que  aparece  Espana  tr&s  el  triunfo  decisivode  Grana- 
da, detenidas  de  pronto  las  espont^neas  corrientes  de  su  desar- 
rollo  social  y  politico,  6  iniciado  en  consecuencia  el  fatal  divor- 
cio  que  iba  &  operarse  entr'e  el  pueblo  y  la  nobleza,  de  que  die- 
ron  en  breve  sangriento  testimonio  los  campos  de  Yillalar,  cual- 
quiera  que  fuese  la  causa  primordial  de  las  Oomunidades.  No 
volvi6  ya  el  pueblo  ib^rico  4  pelearpro  arts  et  focis^  al  lado  de 
sus  magnates,  recibiendo  en  el  campo  de  batalla  el  bautismo  de 
la  nobleza  y  obteniendo,  como  en  siglos  precedentes,  el  premio 
de  su  valor  en  los  repartimientos  de  las  ciudades  y  provincias 
conquistadas.  Excitada  la  actividad  de  sus  hijos  por  la  popular 
conqoista  del  Nuevo  Mundo,  donde  veian  en  oierto  modo  repro- 
ducirse  las  maravillas  del  mundo  andantesco,  va  derribando  im- 
perios  como  los  de  los  Incas,'ya  dando  cima  &  empresas  tan  co- 
losales  como  la  de  M6jico,  no  tuvieron  &  gala,  cual  en  otros  dias, 
el  combatir  bajo  las  banderas  de  sus  senores,  relaj&ndose  en 
consecuencia  el  misterioso  lazo  que  los  habia  unido  en  un  s6Io 
fm  durante  muchos  siglos  y  quebrant^dose  aquel  espiritu  de 
fntima  unidad  histdrica,  que  habia  resplandecidq  tan  en^rgica- 
mente  en  los  cantos  de  la  muchedumbre. 

Ni  t\i6  tampoco  dado  &  la  nobleza  espanola  tender,  como  an- 
tes, su  mano  amiga  4  las  b^Iicas  virtudes  de  los  populares  en 
una  guerra  tan  santa  como  la  que  habia  merecido  el  nombre  de 
guerra  de  Dios^  prosiguiendo  asi  la  alianza,  que  tiene  funda- 
mento  y  principio  en  las  asperezas  de  Asturias.  Llamada  al  cen- 
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tro  de  Europa,  para  someter,  al  frente  ya  de  mflites  de  oflcio, 
al  imperio  de  los  Reyes  de  Espana  nuevos  reinos  y  sefiorios, 
que  gozaron  antes  de  integridad  6  independencia,  ni  la  aoima  el 
puro  entusiasmo,  que  eugeodra  la  idea  de  llenar  altos  deberes 
para  con  la  madre  patria,  ni  le  era  posible  responder  &  los  ge- 
nerosos  afectos  de  la  muchedumbrey  haci^ndolos  suyos  y  cons- 
tituy^ndose  en  su  legftimo  representante. — Separados  pues  fa- 
talmente  pueblo  y  nobleza,  y  careciendo  el  primero  en  el  mun- 
do  de  la  realidad  de  heroes  distintos  de  los  que  ambos  habian 
levantado  unidos  sobre  sus  hombros,  no  puede  maravillarnos 
que  acudiese  &  las  esferas  ideales,  para  buscar  en  ellas  nue- 
vos objetos  de  admiracion,  ya  que  no  de  carino,  hall&ndolos 
en  tan  doloroso  extravio  precisamente  en  el  mundo  de  la  caba- 
Uerfa  andantesca. 

No  falt6  en  verdad  el  patriotismo  al  respeio  de  los  antignos 
heroes  de  Gastilla,  reproduciSndose  el  generoso  empeno  que  ha- 
bia  un  siglo  antes  contrapuesto  los  grandes  nombres  de  la  his- 
toria  nacional  &  los  nombres  consagrados  en  la  literatura  qaba- 
Ileresca.  De  las  grandes  cr(}nicas  generales,  debidas  k  los  si- 
glos  XIII  y  XIY,  Yolvieron  &  sacarse,  no  sin  que  el  sentimiento 
de  actualidad  imprimiese  en  ellas  su  sello,  las  narraciones  popu- 
lares  de  la  vida  del  Cid,  de  Fernan  Gonzalez  y  de  los  Siete  In- 
fantes de  Lara,  herman&ndose  con  estas  y  otras  historias  an&lo- 
gas  la  del  Rey  Santo,  cuyo  nombre  era  de  cada  dia  m&s  respe- 
tado  y  querido  del  pueblo  ib^rico  ^.  Pero  semejante  protesta,  (l 


1  Ya  antes  de  ahora  hemos  hablado  de  las  varias  versiones  de  la  histo- 
ria  del  Cid,  que  se  dieron  a  luz  a  fines  del  siglo  XV  y  princlpios  del  XVI 
con  tftulo  de  Cronicas  (fomo  III,  cap.  11;  tomo  IV,  cap.  XX):  al  sentimien- 
to que  procuramos  caracterizar  en  el  texto,  fu^  sin  duda  debida  la  repeti- 
cion  de  las  ediciohes  en  Sevilla,  Toledo,  Alcala  de  Henares,  Bruselas,  etc. 
(1526,— 1541,— 1566,— 1568,— 1589,— 1604).  LaCrdntca  de  Fernan  Gon- 
zalez, cxtractada  dc  la  Estoria  de  Espanna  del  Rey  Sabio,  aparccio  impre- 
sa  en  1509,  en  Sevilla,  por  Jacobo  Cromberger,  y  se  reprodujo  en  Burgos, 
1516,  por  Fadrique  Aleman  de-Basileay  por  Juan  de  Junta,  1530,  1537  y 
1546;  Sevilla,  por  Dom^nico  de  Robertis,  1542;  Salamanca  en  1547  por  el 
citado  Junta;  AlcaU  de  Henares,  por  Sebastian  Martinez,  1562;  Toledo,  por 
Miguel  Ferrer,    1566;  Bruselas^  por  Juan  de  Montmiaerte,  1588,  etc.,  etc. 
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que  parecid  rosponder  poco  adelante  la  musa  erudito-popular, 
acudiendo  &  las  mismas  crdnicas  para  hallar  materia  k  sus  can- 
toSy  lejos  de  refrenar  la  ya  indicada  corriente  de  los  instintos  de 
la  muchedumbre^  era  la  m&s  fehaciente  prueba  del  predominio^ 
que  alcanzaban  los  libros  de  caballerfas,  predominio  considera- 
do  al  cabo  por  los  hombres  doctos  como  ofensivo  &  la  moral  y 
peligroso  al  sentimiento  patri6iico.  A  los  esfuerzos  repetidos  pa- 
ra enriquecer  la  literatnra  espanola  con  las  creaciones  de  ambos 
ciclos  caballerescos;  al  decidido  empeno,  mostrado  desde  el  siglo 
precedente  para  dotaria  de  obras  originates,  &  cuya  cabeza  con- 
templamos  ya  el  Amtidis  de  Gaula,  acaudalado  antes  de  mediar 
el  siglo  XY  con  la  historia  de  don  Florestan^  su  hermano,  se 
unieron  pues  al  declinar  la  misma  centuria,  en  toda  la  Peninsu- 
la Ib^rica,  nuevos  y  no  desafortunados  ensayos,  precursores  de 
aquel  extraordinario  movimiento  que  es  al  fin  calificado  de  dolo- 
roso  delirio  por  el  inmortal  manco  de  Lepanto.  Entre  otras  pro- 
ducciones  menores,  que  caen  dentro  del  reinado  de  Isabel  y  de 
Fernando^  Hcito  nos  ser&  recordar  aquf  las  historias  del  rey  Ca- 
namor  4  del  Infante  Turrian,  su  fijo  *,  del  Infante  Adra- 
mon,  del  Caballero  Marsindo^  fijo  de  Serpio  LuceliOy  pringipe 
de  Conslantinopla,  y  las  m&s  aplaudidas  de  Tirante  el  Blanco  y 
de  don  Palmerin  de  Oliva^  padre  este,  como  el  Amadis  de  Gau- 
la^  de  numerosa  prole  de  caballeros  andantes,  que  viven  en  el 
aplauso  popular  durante  el  siglo  XVI. 

No  es  posible,  dada  la  excesiva  extension  de  estas  historias, 
el  bacer  aquf  detenido  an&lisis  de  todas  ellas.  Algunas  no  ban 
logrado  hasta  ahora  ser  mencionadas  por  los  crfticos,  ni  alcan- 


En  todas  estas  ediciones  termina  la  Crdnica  con  la  pat^tica  historfa  de  los 
Siete  Infantes  de  Lara. — La  Crdnica  del  Santo  rey  don  Fernando  IJI, 
aanque  desgajada  ya  de  la  Estoria  general  escrita  por  su  hijo,  desde  la 
epoca  d  que  nos  referlmos  y  tal  yez  antes,  no  se  imprimio,  que  sepamos^ 
hasta  1566  (Medina  del  Campo,  por  Francisco  del  Canto). 

1  De  este  peregrino  libro  examinamos  en  la  Biblioteca  del  Escorial  un 
precioso  ejemplar,  bajo  la  marca  4.  s/s.  a.  28,  de  1845  a  1846.  Figuraba 
entre  las  mds  estlmables  ediciones  que  posee  la  refcrida  Biblioteca.  En  a  nos 
posteriores  no  le  hemos  ya  encontrado,  lo  cual  nos  ha  sucedido  tamhien 
con  otros  Impresos  y  MSS. 
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zaroa  tampoco  la  forluna  de  ver  la  piiblica  luz,  al  salir  de  ma- 
nos  de  sus  autores;  circunstancias  ambas  que  sobre  favorecer 
muy  poco  su  popularidad,  parecen  disuadirnos  de  fijar  ea  alias 
may  partioularmente  nuestras  miradas.  La  Htstoria  del  Infante 
Adramon^  llamado  asimisoio  el  Principe  Yenturin,  y  el  Caballe- 
ro  de  las  DamaSy  afectaado  el  tono  y  disposicion  general  de  una 
antigua  cr6nica,  se  divide  no  obstante  en  seis  libros,  y  estos  en 
crecido  ntimero  de  capitulos,  desarroll&ndose  la  accion  en  Polo- 
nia,  Inglaterra  (Bretana)  4  Italia,  y  siendo  al  fin  coronado  en 
Roma  como  rey  aquel  valeroso  principe^  que  habia  obtenido,  por 
su  valor  y  sus  virtudes,  la  honra  de  ser  nombrado  gonfalonier 
de  la  Iglesia  ^  M4s  voluminosa  y  cargada  de  aventuras,  en  que 
d&  el  autor  rienda  suelta  &  la  fantasia,  hacinando  los  desaQos,  los 
pasos  honrosos  y  los  combates  con  gigantes  y  endriagos,  las  pe- 
ripecias  y  los  encantamientos,  los  viajes  maravillosos  y  las  guer- 
ras  portentosas  que  levantan  y  destruyen  4  placer  tronos  6  im- 
perios,  es  la  Hisloria  del  caballero  Marsindo,  &  la  cual  se  une 
tambien  la  no  menos  sabrosa  de  su  hijo,  el  infante  Paunicio.  Y 
sin  embargo  este  peregrino  libro,  todavia  no  conocido  de  los 
doctos,  es  s61o  una  parte  de  otra  m&s  larga  historia,  que  tiene 
raiz  y  fundamenlo  en  las  aventuras  de  Serpio,  padre  de  C4rlo- 
Lucelio,*  prinoipe  de  Constantinopla,  y  de  la  hermosa  reina  Gra- 
cisa,  su  mujer,  historiaque  es  mencionadaen  las  primeras  lineas 
del  mismo  libro,  cual  monumento  principal,  haci^ndose  en  las  ul- 
timas p&ginas  mencion  de  otro  tratado,  donde  se  narran  las  aven- 
turas de  tan  renombrada  familia  y  del  principe  Paunicio  mds 
conplidamente  ^. 


1  Custodiase  este  singular  monumento  en  la  Biblioleca  Imperial  de  Pa- 
ris, bajo  el  num.  10.204.  Es  un  volumen  de  letra  del  siglo  XV  declinante: 
compdnese  de  seis  libros:  el  primero  consta  de  treinta  y  tres  capilulos;  tie- 
ne el  segundo  treinta  y  nueve;  quince  el  tercero;  cuarenta  el  cuarto;  el 
quinto  treinta  y  cinco,  y  veinticuatro  el  sexto  y  ultimo.  Posecmos  copiosos 
extractos  del  mismo,  sintiendo  el  no  poder  exponcrlos  en  este  sitio:  ofrece- 
mos  no  obstante  esmerado  facsimile. 

2  Pertenecio  el  unico  MS.  que  conocemos  de  la  Htstoria  del  cavaUero 
Marsindo  i  la  biblioteca  del  cronista  don  Luis  de  Salazar,  ultimamente  in- 
corporada  d  la  de  la  Real  Academia  de  la  Historia, donde  se  custodia  bajo  la 
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Constantinopla  y  Roma,  aquellas  dos  famosisimas  rivales  de 
la  edad-media,  que  tan  vivamente  herian  con  sn  grandeza  la 
imaginacion  de  los  pueblos  de  Oocidente,  ofrecen  en  sus^res- 
pectifos  imperios  el  principal  teatro,  donde  se  realizan  los  he- 
chos  que  constituyen  la  maravillosa  Historia  del  cavallero 
Marsindo,  terminando  la  de  su  bijo  Paunicio  en  las  regiones  de 
Africa.  Nacido  en  el  mar,  circunstancia  de  que  recibe  Marsindo 
sn  nombre,  se  halla  predestinado  para  romper  toda  suerte  de 
encantamientoSy  sacando  del  yugo  de  sus  tiranos  doncellas,  prin- 
cesas  y  reinas,  y  destruyendo  imperios  poderosos  al  s6lo  esfuer- 
zo  de  su  brazo;  virtudes  que  trasmite  &  su  bijo,  quien  logra  con- 
quistar  tambien  para  si  y  sus  descendientes  antiguos  y  muy  te- 
midos  reinos,  que  arranca  en  Africa  con  invencible  esfuerzo  de 
las  garras  de  la  morisma,  destruyendo  el  poderio  del  Miramamo* 
lin,  basta  entonces  no  contrastado.  Esta  accion  general,  d.  que 
se  enlazan  extraordinario  ntimero  de  aventuras,  ahogando  bajo 
su  peso  y  balumba  el  principal  interns  de  la  f&bula,  al  propio 
tiempo  que  nos  trae  &  la  memoria,  por  la  materia  po6tica,  las  ma- 
ravillosas  empresas  de  los  Doce  Pares,  con  los  principales  poe^ 
mas  narratives  del  parnaso  provenzal,  nos  d&  k  conocer  el  mo- 
mento  histdrico,  en  que  el  libro  del  Caballero  Marsindo  se  es- 
cribe y  el  sentimiento  que  lo  inspira,  siendo  para  nosotros  indu- 
dable  que  es  posterior  &  la  conquista  de  Granada  ^  Para  que 


marca  L.  75.  En  su  primera  foja  leemos:  ...£/  libro  del  virtuoso  y  esfor^^ 
gado  cavaUero  Marsindo^  hijo  de  Serpio  LuQelio,  prince  de  Comtanti-' 
nopla,  y  empieza  el  texto:  <Ya  vos  avemos  contado  como  despues  de  ser 
•salida  de  la  prision  y  escapada  de  la  gran  tormenta  de  la  mar  Gra^isa, 
>hi}a  del  emperador  de  Constantinopla  y  mujer  de  Serpio  Lu^eliot,  etc.— 
Al  final  dice,  refiri6ndose  al  principe  Paunicio:  t£  mientra  61  bivio  toda- 
iTia  tuvo  guerra  con  los  moros  6  siempre  alcanzo  vitoria  dellos:  de  mana. 
iqne  fu4  senor  de  gran  tierra,  6  flzo  tan  extranas  cosas  en  armas  que  ygua- 
slo  A  la  bondad  de  su  padre;  y  aqui  non  vos  lo  contamos  oomo  61  las  pas- 
>86,  porque  en  la  su  grande  ystoria  lo  qiienta  muy  conpUdamente.  Amen: 
>Deo  gra9ias».£l  MS.  parece  pertenecer,  aunque  de  diversas  y  no  buenas 
letras,  d  los  primeros  anos  del  siglo  XV(:  estd  encuadernado  desdiehada- 
mente  y  es  de  harto  dificil  inteligencia. 
1    Sugi^remos  csla  observacion  el  considerar  que  arrancado  del  poderio 
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puedan  juzgar  nuestros  leciores,  bajo  el  aspecto  literario^  de  es- 
ta  observacion,  y  porque  asf  formar&n  m&s  cabal  idea  de  pro- 
duGcioQ  tan  peregrina,  trasladaremos  4  este  lugar  algun  pasaje 
de  la  misma.  E6  aqqf  c6mOy  recordando  el  celebrado  paso  hoa- 
roso  de  Suero  de  Quinones,  se  narra  la  batalla  que  Garfir,  rey 
de  Tesalia,  y  Pirio,  rey  de  Argos,  tuvieron  con  el  Caballero  de 
la  Espina^  que  defendia  en  honra  de  la  princesa  Lecidora  el  pa- 
so de  un  puente,  cercauo  4  Constantinopla,  contra  todos  los  ca- 
balleros  de  Grecia,  que  &  61  llegasen: 

((El  cauallero  de  la  Espina  pas6  la  puente  j  traia  ja  su  lan^  en  la 
nmano,  y  dixo: — Sefiores  caualleros:  bien  soy  ^ierto  que  quereys  justar, 
))pues  me  aveys  esperado. — A  eso  somos  venidos,  dijo  Pirio;  y  bajo  su 
»lanQa.  £1  cavallero  del  Espina,  aunque  muy  bien  le  pares^ieron^  no 
»los  dud6;  mas  fu^se  a  encontrar  con  Pirio  al  m4s  correr  de  .sus  caba- 
»lios.  Los  epcuentros  fueron  con  grand  fuer^a,  tanto  quel  rey  de  Argos 
))fu^  sacado  de  la  silla,  y  cay6  grande  cayda;  mas  herio  al  cauallero  del 
))Espina  con  la  lan^a  6  levantose  atordido  y  dac6  su  espada  y  fu6  como 
»onbre  fuera  de  seso  con  la  vergiien^  que  ovo  de  su  hermano  ^  dio  al 
Dcauallo  del  cauallero  del  Espina  tan  fuerte  golpe  que  la  cabe^a  le  cor- 
»t6.  El  cavallo  cay6  luego  muerto^  y  el  cavallero  de  la  puente  salt6  muy 
))ljgero  d^l  y  enbra96  su  escudo  y  dio  sA  rey  tan  fuerte  golpe  por  en^i- 
)>ma  de  la  cabe^a  que  se  la  figo  enclinar;  mas  no  pas6  mucho  que  no  He- 
»vase  el  galardon:  que  Pirio  le  di6  tan  fuerte  golpe  por  en^ima  del  yel- 
»mo  que  le  fizo  al  cauallero  del  Espina  hincar  una  rodilla  en  el  suelo. 
i)Mas  cresgi61e  grande  ardimiento  de  enojo,  y  Blq6  la  espada  y  di6  4  Pi- 
»rio  tal  golpe  en  el  brago  del  escudo  que  ge  lo  hizo  soltar,  6  como  la  11a- 
»ga  fu^  grande,  no  pudo  tornar  &  embragarlo.  El  cauallero  del  Espina  le 
'  »feria  i  voluntad.  Pirio  quiso  poner  su  fecho  en  ventura,  y  junt6se  con 
»el  cayallero  del  Espina  para  derrocarlo  en  el  suelo,  atrevidndose  en  su 

de  la  morisma  el  ultimo  balaarte  de  Granada,  se  volvieron  todas  las  mira- 
das  al  suelo  africano,  dando  en  breve  razon  las  empresas  de  Gran  y  de  Ma- 
zalquivir  de  aquella  aspiracion  nacional  al  dominio  de  las  regiones^  donde 
se  habian  acogldo  las  despedazadas  reltquias  del  Islamismo.  A  existir  Gra- 
nada en  poder  de  los  mahometanos^  es  mas  que  probable  que  el  autor  de 
la  Historia  del  CabaUero  MarHndo  hubiese  escogido,  por  teatro  de  esta  ul- 
tima parte  de  la  accion,  las  regiones  meridlonales  de  Iberia,  como  lo  hicie- 
ron  tantos  otros,  cuando  pintaron  el  poderio  de  la  morisma  y  el  prodigioso 
esfaerzo  de  los  heroes  de  sus  libros.  Al  imaginar  pues  estas  expedieiones 
y  portentosos  triunfos^  obedecia  el  autor  del  de  Mar$indo  al  sentimiento 
universal  de  sa  tiempo. 
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Dgrande  fuerza;  mas  el  otro  muy  m&s  qu^l  la  tenia «  que  era  mas  mosso, 
vj  bra^lo  tan  fiierte  que  dio  con  Hi  en  derra  y  ^I  eugima.  Mas  presta- 
»mente  se  leuant6  ^  tomole  el  escudo  del  cuello^  j  dixole: — Agradeged- 
Dme,  cauallero»  que  non  yos  mato :  que  bien  lo  fiziera^  si  quisiera. — 
D^Qui^n  vos  podr4  dezir  la  safia  7  la  ira  que  Garfir  tenia?...  El cavallero 
vde  la  Espina  caTalg6  en  otro  cavallo,  que  sua  escuderos  aparejado  le 
Dtenian;  Grarfir  diso  en  alta  voz:— «Maldita  sea  la  donzella  que  aca  vos 
»enbi6:  que  por  vos  resgiben  desonrra  losmejpres  caualleros  del  mundo. 
»Ya  70  non  querria  vevir,  pues  Dios  lo  consienten.  Desiendo  esto,  aba- 
»j6  su  lanza,  7  yino  contra  el  cavallero  del  Espina,  el  qual  lo  resgibid 
Dcon  grande  ardimiento:  Garfir  falt6  de  su  golpe  con  la  grande  yra  que 
»tra7a,  7  el  cauallero  del  Espina  le  encontr6  en  el  escudo  tan  fuerte  que 
Dgelo  fals6  4  fizole  una  Uaga.  Garfir  ech6  la  lan^  en  el  suelo  7  sac6  su 
»espada  7  oomen96  de  ferir  al  cauallero  del  Espina  de  mu7  esquivos  7 
))faertes  golpes,  tanto  que  nunca  jamas  ^1  tales  los  avia  resgibido.  Mas 
»non  mostraba  punto  de  cobardia,  mas  antes  fazia  sentir  a  Grarfir  su 
}}buena  espada,  que  muohas  vezes  le  Uegava  4  la  came  que  la  fuerte  lo- 
Driga  non  le  podia  defender.  T  ansy  anduvieron  una  gran  pieza,  hazien- 
}}do  salir  de  sus  7elmo9  llamas  de  fu^;  mas  k  la  fin  el  re7  de  Tesalia 
»7ba  enflaquegiendo  que  non  podia  sofrir  la  ligereza  del  cauallero  del 
MEspina:  cada  yez  le  paresgia  que  cresgian  sus  fuergas,  de  manera  que 
»aquej6  tanto  a  Garfir  que  non  podiendo  sofrirse  m&s,  oa76  del  cavallo 
ndesaoordado.  El  cavallero  del  Espina  se  ape6  7  le  tom6  el  escudo  7 
)>di61o  &  Dalvides,  que  loUevase  i  las  donzellasa,  etc.  1. 

M&s  renombrada,  aunqae  menos  rica  eo  ficciooes,  en  lides 
personates  y  aventuras  andantescas,  fu6  sin  dudala  Historia  de 
Tirante  el  Blanco^  escrita,  segun  unos,  originariamente  en  por- 
tugu^Sy  debida  segun  otros  al  romance  hablado  en  las  regiones 
orientales  de  la  Peninsula,  y^  lo  que  es  indudable,  dada  &  luz  en 
1490  en  lenguaje  valenciano  y  vertida  al  idioma  de  la  Espafia 
Central  y  &  lengua  italiana  en  la  primera  mitad  del  siglo  XYI  ^. 


1  F6I.  Lxiij  y  siguientes. 

2  Apunta  la  primera  opinion  Ticknor  (Primera  epoca,  cap.  XI  de  su  His- 
toria de  la  literatura  eapanola),  si  bien  no  antra  en  el  estudio  de  Tirante 
el  Blanco,  como  era  de  esperar,  tratando  de  los  libros  de  caballerias,  al  fi- 
nal del  siglo  XV:  corrigieronla  sus  traductores  (t.  I,  pdg.  537),  manifes- 
tando  el  poco  fundamento  de  los  que  por  dejarse  llevar  de  vanas  aparien- 
cias  6  hipotesis,  la  ban  adopiado,  como  adoptaron  i^al  suposicion  respecto 
del  Atnadis  de  Gauia,  Don  Nicolds  Antonio,  Ximeno,  Fuster  y  cuantos  es- 
critores  espaiioles  de  algpan  peso  han  tocado  este  punto,  tienen  por  ori^nal 
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Publicise  siempre  bajo  los  nombres  de  Mossen  Johan  Martorell  y 
Mossen  Marti  Johan  de  Galba,  y  apareGi6  en  efecto  dedicada  por 
el  primero  al  prfncipe  don  Fernando  de  Portugal ,  manifest&ndo- 
se  en  alguna  de  sus  primeras  ediciones  que  fu6  traducida  de 
ingl6s  en  lengua  portuguesa,  y  despues  en  el  vulgar  romance 
valenciano,  lo  cual  debi6  dar  orfgen  4  la  opinion  indicada  ^.  Con- 
siderando  no  obstante  que  este  iinaje  de  declaraciones  no  mere- 
con  f6  alguna,  en  6rden  al  origen  y  &  los  autores  de  los  libros 
de  caballerlas,  atribuidos  de  continuo  &  personajes  fabulosos,  pa- 
ra darles  mayor  autoridad  entre  la  muchedumbre,  pr&ctica  de 
que  se  burl6  tan  cuerdamente  Cervantes  },  y  reparando  en  la 


de  las  regciones  orien tales  de  nuestra  Peninsula  el  Tirante  el  Blanco,  con- 
viniendo  todos  en  que  fue  escrito  en  el  romance  Valentino.  Don  Nicolas 
Antonio  y  Faster  cilan  una  cdicion  dc  14S0,  anterior  por  tanto  en  diez  anos 
a  la  que  se  reputa  como  primitiva:  la  version  castellana  lleva  la  fccha  de 
15tl  y  fu6  impresa  por  Die^o  Gumiel  en  Yalladolid  (Ensayo  de  una  Bi- 
blioteca  espaflola,  pag^.  tl94):  la  italiana,  debida  a  Lelio  Manfredi,  aparc- 
cio  en  1539.  Antes  de  expirar  el  si^lo  XV,  se  dio  de  nuevo  a  la  estampa  la 
rcdaccion  orig'inal,  por  mcstre  Pere  Miguel  y  cl  citado  Dieg^o  Gumiel  (Bar- 
celona, 1497).  £1  Tirante  fue  al  cabo  traducido  al  frances^  aunque  may 
desnaturalizado,  por  cl  famoso  conde  de  Cay  I  us  (La  Harpe,  t.  I  de  la  edi- 
cion  de  1851,  Apindice  F.,  por  Mr.  Chenicr,  pag.  SOB). 

1  En  la  edicion  de  Barcelona  (1497),  se  dice  en  cfeclo,  despues  de  ex- 
poner  el  tilulo  y  aun  cl  objcto  de  la  Historia  de  Tirante  el  Blanco,  que  «r6 
Dtraduit  de  angles  en  lengua  portoguesa,  e  apres  en  vulgar  lenguaje  va- 
»lcnciano  por  lo  magniflch  e  virtues  cavalier  Mossen  lokannoth  Marto* 
*reU,  Lo  qual  per  mort  sua  no  pogue  acabar  de  traduir  sino  les  tres  parts. 
»La  quarta  part,  que  es  la  fi  del  librc  (se  anade),  cs  stada  traduida,  a  prc- 
»graries  de  la  noble  senyora  dona  Isabel  de  Lorif ,  per  lo  magniflch  cavalier 
»Mos8en  Martr  loban  dc  Galba»,  etc.  La  version  castellana  aparecio  yacon 
cinco  libros  (1511). 

2  Bastarianos,  para  justificar  este  aserto,  poner  aqui  nota  de  los  autores 
fabulosamente  peregrines,  a  que  se  atribuycn  los  mas  celebrados  libros  de 
caballerias.  Sin  salir  del  perfodo,  que  historiamos,  cumplenos  observar  que 
aun  respecto  de  las  historias  que  tenian  su  raiz  en  la  antig&edad  clasica,  se 
hizo  alarde  de  tan  singular  progenia.  La  ya  citada  del  rey  Vespasiano  fue 
ordenada,  segun  sus  editores,  por  clacob  e  Josep  Abarimatia,  que  a  todos 
BUS  acontecimientos  fueron  presentesi,  y  cscrita  por  Jafet  (1498).  Gonzalo 
Fernandez  deOviedo  suponia  traer  de  extranos  lenguajes  por  el  mismo  tieni- 
po  al  romance  de  (^tlUa  el  libro  de  don  Claribalte,  que  escribe  en  su  pri- 


U.*  p.,  CAP.  XXI.  ELOO.,  PILOS.,  NOV.  EN  EL  R.  DE  LOS  R.  G.   387 

materia  iiteraria  que  sirve  de  fundamento  &  la  Historia  de  Ti^ 
rante  el  Blanco^  bien  que  no  ajena  del  todo  k  las  fiGciones  que 
recoDOcen  por  fuente  y  raiz  las  cr6nicas  bretonas^  do  es  posible 
tomar  en  s6rio  lo  de  la  version  del  inglds,  perdiendo  por  taoto 
toda  su  fuerza  lo  relative  t  la  portuguesa,  y  m&s  aun  lo  locante 
k  la  originalidad  de  la  obra. 

Aparece  en  esta  Tiranle  el  Blattico  levantado  por  su  alta  ca- 
balleria  t  la  dignidad  de  principe  y  C^sar  del  Imperio  griego; 
hecho  no  tan  peregrine  en  verdad  ^ara  calalanes  y  aragoneses 
que  no  ballase  modelo  en  Roger  de  Flor,  cuyas  bazanas  habia 
inmortalizado  la  pluma  de  Ramon  Muntaner  en  el  siglo  prece- 
dente  ^  Y  tan  exacta  y  oportuna  es  esta  observacion^  tan  pal-* 
pables  son  las  analogias  entre  la  historia  verdadera  de  aquel 
inmortal  caudillo  y  la  fant&stica  de  Tirante  el  Blanco,  que  basta 
la  simple  exposicion  del  argumento  de  tan  estimado  libro  para 
dejaria  criticamente  conflrmada. — Tirante,  hijo  del  Senor  de  las 
Marcas  de  Tirannia  y  nieto  del  duque  de  Bretana,  se  dirije  4  la 
c<}rte  de  Inglaterra,  cuyo  rey  celebraba  fastuosamente  sus  bo- 
das,  seguido  de  orecido  ntimero  de  cal^alleros  y  donceles.  Se- 
parado  fortuitamente  de  estos,  du^rmese  sobre  su  caballo,  el 
cual  le  conduce  k  una  ermita,  donde  Guillermo,  conde  de  War- 
wick y  uno  de  los  m&s  famosos  caballeros  de  su  tiempo,  cansado 
de  las  humanas  vanidades,  hacfa  vida  solilaria.  Leia  Guillermo 
en  el  momento  de  Uegar  Tirante  el  ArM  de  las  BatallaSy  libro 
muy  preciado  de  la  caballerfa;  y  advertido  por  el  doncel,  que  des- 
pierta  al  detenerse  su  caballo  ante  la  ermita,  de  sus  calidades 
personales  y  de  sus  proyectos  caballerescos,  alecciiinale  el  conde 


mera  juventud;  y  a  tanto  llcga  cl  abuso  en  semejantcs  ficcioncs,ya  acudien- 
do  para  autorizarlas  al  hebreoial  drabe  y  al  griego,  ya  al  latin,  al  ingl^  y 
al  frances,  que  el  inmortal  autor  de)  Ingenioso  Hidalgo,  burlando  de  tal 
manfa,  hizo  autor  de  tan  sabrosa  y  aplaudida  historia  al  sarraceno  Cidi 
Hamet  Bencngeli,  cuyos  manuscritos  felizmente  habian  caido  en  sus  ma- 
nos.  Esta  costumbrc  tiene  sin  embargo  legitima  explicacion,  considerando 
el  origen  de  los  libros  caballerescos  y  el  crecido  numero,  que  de  extranas 
litcraturas  habian  pasado  d  la  nuestra,  segun  queda  advertido. 
1     Tomo  IV,  cap.  XV. 
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con  la  docirina,  que  el  citado  libro  de  las  Batallas  encerraba;  y 
advirti^ndole  del  peligro  que  corria  en  aquellos  bosques,  apar- 
tado  de  sus  companeros^  excitale  ^  seguirlos,  no  sia  regalarle, 
Glial  docto  y  titil  catecismo,  el  referido  Arbol  de  las  Batallas 
y  de  suplicarle  que  volviese  por  la  ermita,  acabadas  las  fiestas  de 
la  c6rte  de  Inglaterra. 

Triunfante  del  caballero  Yillermes  en -singular  batalla,  donde 
ostentan  ambos  combatientes  un  escudo  de  papel  y  un  casco  de 
flores;  vencedor  en  un  s61o  dia  de  los  duques  de  Borgona  y  de 
Baviera  y  de  los  reyes  de  Polonia  y  de  Frizia,  quienes  son  ex- 
terminados  por  su  diestra;  muerto  de  dolor  doi\  Kyrie  Eleison 
de  Montalban  y  rendido  su  hermano  Thom&s,  tras  temerosa  y 
terrible  batalla,  vuelve  Tirante  el  Blanco  4  la  ermita  del  conde 
de  Warwick  con  treinta  y  ocho  caballeros,  intbrmando  al  anciano 
prdcer  el  valiente  Diofebo  de  las  grandes  proezas  del  primog6- 
nito  de  la  Tirannia.  Restituido  este  k  Bretana,  sabe  que  los  ca- 
balleros  de  Rodas  se  hallan  asediados  en  esta  isla  y  ciudad  por 
el  sultan  del  Cairo;  vuela  en  su  ayuda,  acompanado  de  Felipe,  hi- 
jo  menor  del  rey  de  Francia,  y  obsequiado  grandemente  por  el 
de  Sicilia,  llega  &  la  isla,  haciendo  levantar  el  cerco  con  estrago 
de  los  infleles. — Yuelto  t  Sicilia,  gozaba  alii  Tirante  el  galardon 
del  triunfo,  cuando  un  mensajero  del  Emperador  de  Gonstanti- 
nopla  le  advierte  de  que  el  Gran  Turco  habia  invadido  y  amena- 
zaba  destruir  el  Imperio.  Tirante  no  dd.  tregua  k  su  valor: 
oorre  en  auxilio  de  los  griegos;  6  investido  en  la  antigua  Bizan- 
cio  con  el  mando  y  autoridad  suprema  de  las  armas,  pelea  una 
y  otra  vez  con  los  turcos;  y  siempre  vencedor,  con  muerte  de 
los  reyes  de  Egipto  y  de  Capadocia  y  destruccion  del  rey  de  Afri- 
ca, salva  de  la  opresion  aquel  decadente  Imperio,  asentando  una 
larga  tregua  con  el  Gran  Turco,  herido  gravemente,  como  su 
hijo,  en  la  (iltima  batalla. . 

Con  fiestas  y  torneos,  en  que  brillan  de  nuevo  el  esfuerzo  y  la 
gallardla  de  Tirante  y  de  sus  caballeros,  celebra  el  Emperador 
griego  las  victorias  de  sus  libertadores,  derramando  sobre  ellos 
honras  y  dignidades.  Tirante  se  enamora  entre  tanto  de  Carme- 
sina,  hija  del  Emperador,  y  con  la  mediacion  de  Placerdemi- 
vida,  dama  de  la  princesa,  logra  veria  de  noche.  A  la  felicidad 
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de  los  amaDtes,  turbada  en  parte  por  la  malevolencia  de  la  vin^ 
da  Reposada,  pone  fin  la  terminacion  de  la  tregua,  partiendo 
luego  Tirante  el  Blanco  en  busca  del  turco,  sin  despedirse  de 
Carmesina.  Para  saber  la  causa  de  esla  inesperada  conducia, 
envia  la  prinoesa  tras  61  &  Placerdemivida;  y  mientras  Tiran- 
te es  arrojado  al  Africa  por  una  terrible  borrasca,  aloanza  &  la 
mensajera  igual  suerte,  sin  lograr  ballarle.  Errando  &  la  Ventu- 
ra, tropieza  el  b^roe  con  un  embajador  del  rey  de  Tremecen; 
siguele  &  la  cdrte,  y  entrando  alii  al  servicio  de  aquel  monarca, 
s^cale  victorioso  de  sus  enemigos.  Cercada  por  61  la  ciudad  de 
Montagata,  pres^ntase  Placerdemivida  en  su  campo,  para  implo- 
rar  sq  misericordia  en  favor  de  los  nioradores:  recon6cela  Ti- 
rante, y  haci^ndQla  proclamar  reina  de  dilatado  Imperio,  allega 
numerosos  ej^rcitos  y  dirfjese  en  socorro  de  Constantinopla. 
Ante  esta  ciudad,  pone  fuego  &  la  armada  turca,  corta  la  re- 
tirada  k  las  huestes  del  Gran  Sultan,  y  reduci^ndole  al  tiltimo 
extreme,  oblfgale  &  capitular,  obteniendo  para  los  griegos  una 
paz  honrosa.  El  Emperador  concede  entonces  &  Tirante  el  Blan- 
co la  mano  de  Carmesina;  y  ya  se  preparaban  las  m&s  pomposas 
fiestas  para  festivar  las  bodas,  cuando  acometido  el  bdroe  de 
mortal  dolencia,  pas6  de  esta  vida,  llev&ndose  tras  si  al  C6sar  y 
4  su  hija,  quienes  no  pudieron  resistir  el  dolor  de  tan  irrepara- 
ble p6rdida. 

Tal  es  en  sustancia  el  argumento  de  Tirante  el  Blanco:  cuan- 
tos  lectores  hayan  admirado  en  Muntaner  6  en  Moncada  las  por- 
tentosas  hazanas  de  Roger  de  Flor,  llamado  desde  Sicilia  en  de- 
fensa  del  Imperio  bizantino;  levantado&  la  dignidad  supremade 
las  armas;  triunfante  una  y  otra  vez  de  los  turcos,  que  amena- 
zaban  4  Grecia  con  horrible  coyunda;  desposado  con  la  bija  de 
los  C6sares,  y  muerto  cuando  eran  mis  brillantes  los  resplando- 
res  de  su  gloria,  reconocerin  ficilmente  con  cu&nta  razon  he- 
mes atribuido  i  Juan  de  Martorell  el  intento  de  dar  plaza  en  el 
mundo  de  la  caballerfa  &  la  memoria  de  aquellas  Inclitas  proe- 
zas;  intento  que  decide  y  determina  el  caricter  de  toda  la  obra. 
Porque  no  es  la  Htstoria  de  Tirante  el  Blanco,  como  la  de  tan- 
tos  otros  caballeros  andantes,  un  tejido  de  aventuras  monstruo- 
sas  y  absurdas,  que  ahogan  toda  accion  hasta  hacer  imposible 
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6u  iectura;  sioo  la  exposicioo  de  una  £&bula  ordenada,  conforiue 
&  las  leyes  fundamentales  del  arte,  donde  jam&s  so  pierde  de 
vista  al  h6roe,  y  doDde  mks  bien  que  un  caballero  predeslinado, 
es  Tirante  el  Blauco  an  capitan  experto  y  generoso,  que  triunfa 
de  BUS  enemigos,  no  por  el  influjo  de  hadas  y  encantamientos, 
mas  por  su  pericia  en  el  arte  de  la  guerra,  hermanada  con  su 
noble  esfuerzo.  Los  gigantes,  los  encantos,  las  batallas  solteras^ 
de  que  tan  excesiva  ostentacion  se  hace  en  las  dem&s  flcoiones 
caballerescas,  apenas  tienen  entrada  en  la  obra  de  Martorell;  y 
fuera  de  las  fiestas  de  Inglaterra,  en  que  intervienen  en  segun- 
do  tdrmino  los  agigantados  (que  no  gigantes)  don  Kyrie  Eleyson 
y  su  hermano  Tom&s  de  Montalban;  fuera  de  la  historia  encan- 
'  tada  de  Espercio  (Espertius),  que  en  la  tiltima  parte  se  ingiere, 
nada  hay  en  este  libro  de  sobrenatural,  nada  que  no  pueda  ser 
realizado  por  un  her6ico  caudillo  y  que  no  tuviera  ya  ejemplo  y 
modelo  en  las  regiones  orientates,  llevada  k  cabo  la  expedicion  de 
catalanesyaragoneses.Esta  notable  circunstancia,  con  la  grave- 
dad  de  la  narracion  y  del  estilo,  no  menos  que  con  lo  agradable 
y  sustanoial  del  lenguaje,  si  pudo  conquistar  &  la  Historia  del 
famoso  caballero  Tirante  el  Blanco  el  aplauso  de  Cervantes  ^, 


1  £1  Tirante  el  Blanco  es  uno  de  los  tres  perdonados  del  faego  en  el 
escrutinio  que  hace  el  cura  de  los  libros  dc  don  Quijote.  Cervantes  escribe: 
«Por  tomar  muchos  juntos  se  le  cay 6  uno  i  los  pies  del  barbero,  que  le  to- 
vmo  gana  de  ver  de  quien  era  y  vio  que  decia:  Historia  del  famosooaba^ 
itllero  Tirante  el  Blanco.  iVilame  Dios^  dijo  el  cura,  dando  una  gran  toz, 
xque  aqui  este  Tirante  el  Blancol,.,  Dadmele,  compadre:  que  hago  cuenla 
»que  he  hallado  en  el  un  tesoro  de  con  ten  to  y  una  mina  de  pasatiempos. 
vAqui  esta  don  Kyrie  Eleison  de  Montalban,  valeroso  caballero,  y  su  hcr- 
»mano  Tomas  dc  Montalban,  y  el  caballero  Fonscca,  con  la  batalla  que  el 
svaliente  Detriantc  hizo  con  el  alano,  y  las  agudezas  de  la  doncella  Placer- 
»demivida,  con  los  amorcs  y  embnstes  de  la  viuda  Reposada...  Digoos 
»verdad,  senor  compadre,  que  por  su  estilo  es  este  el  mejor  libro  del  mun- 
»do;  aquL  comen  los  caballeros  y  duermen  y  mueren  en  sus  camas  y  hacen 
vtestamento  antes  de  su  muerte,  con  otras  cosas,  de  que  todos  los  demas 
» libros  deste  genero  carccen...  Llevadle  i  casa  y  leedle,  y  vereis  que  es 
iverdad  cuanto  de  el  oshe  dicho».  La  exposicipn  que  dejamos  hecha,  coa- 
firma  plenamente  el  juicio  de  Cervantes,  quien  sin  duda  se  referia  exclu- 
sivamente  i  la  version  castellana. 
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ba  dado  en  los  tiempos  modernos  motivo  &  que  muy  respetables 
crlticos  le  declaren  exento  de  todo  espfritu  cabalieresGO  ^  Co- 
mo  qujera,  revelaba  el  libro  de  Martorell  un  sentimiento,  que  no 
podia  dejar  de  tener  raices  en  el  suelo  de  Aragon,  bastando  pa- 
ra dominar  y  dar  cardcter  &  toda  su  obra;  consideracion  su- 
ficiente  en  nuestro  juicio  &  legilimarla,  alejando  m&s  y  m&s  la 
hip6tesi,  que  le  d&  nacimiento  en  las  regiones  occidentales  de  ia 
Peninsula  Ib^rica  *. 

Igual  orfgen  se  ha  atribuido  h  los  dos  famosos  libros  de  los 
primeros  Palmerines^  el  de  Oliva  y  el  de  Inglaterra,  dado  &  la 
eslampa  el  primero  cuatro  a&os  antes  de  la  muerte  del  *Rey  Ga- 
t61ioo,  6impreso  el  segundo  algunos  despues  ^.  Pero  no  con 


1  Southey,  Omniana,  t.  If,  pag.  219  (Londres,  1812). 

2  £1  erudito  Chcnier  en  sus  Estudios  sobre  la  literatura  de  la  Edad^ 
Media,  que  ilustran  las  Obras  de  la  Harpe  (toroo  I  de  la  edicion  de  1851), 
indica,'a1  mcncionar  entre'los  libros  caballerescos  el  TKr ante  ei  Blanco, 
que  pudo  esle  escribirse  proximameate  por  los  aiios  de  1400,  si  bjen  no  ad- 
mite  la  originalidad  inglesa,  ni  toma  en  cuenta  la  portuguesa. — Conside^- 
rando  no  obstante  que  Mossen  Juan  Murtorell  dedica  al  infante  don  Fernan- 
do de  Portugal  las  tres  primeras  partes  que  el  escribe,  y  rccordando  que 
aqucl  principc,  bijo  de  don  Duarte  y  de  dona  Leonor  do  Aragon,  paso  dc 
esla  vida  en  1470,  de  edad  no  avanzada  (dicessit  septem  et  triginta  natus 
annos,  Mariana,  De  rebus  Hispaniae,  lib.  XXIII,  cap.  XII),  no  es  posiblo 
sacar  la  obra  de  Martorell  de  la  segunda  mitad  del  siglo  XV. — Si',  como 
va  indicado,  fue  escrita  la  cuarta  parte  del  Tirante  el  Blanco  por  Martin 
Juan  de  Galba,  despues  de  la  muerte  del  primer'  autor,  no  faltaria  razon 
para  deducir  que  hubo  esta  de  componerse  despues  del  ano  indicado  de  1470, 
pues  que  no  se  menciono  en  la  primera  dedicaloria.  De  todos  modos  no  es 
posible  admittr  la  conjetura  del  erudito  Chcnier,  siendo  por  el  contrario 
muy  probable  que  discurriese  poco  tiempo  cntre  la  redaccion  y  la  impre- 
sion  de  tan  cclebrado  libro  caballeresco. 

3  La  primera  edicion,  que  conocemos  del  Palmerin  de  Oliva,  ea  del 
ano  de  1511:  fae  hechaen  Salamanca^  scgun  consta  en  su  colofon,  y  de- 
dicose  d  don  Luis  de  Cordoba,  hgo  del  famoso  conde  de  Cabra,  don  Diego 
Hernandez.  La  segunda  aparecio  en  la  misma  ciudad,  en  1516,  con  estc 
tftulo:  tLa  Historia  de  Palmerin  de  Oliva,  traduoida  de  grlego  en  espanol 
por  Francisco  Vazqaezi.  Reprodv^jose  hasta  1580  en  ocho  ediciones,  debi- 
das  4  las  prensas  de  Sevilla  (1525^1540-^1547),  Venecia  (1526—1534), 
Medina  del  Campo  (1562)  y  Toledo  (1555<— 1580).  El  Palmerin  de  Ingla- 
terra  salio  a  luz  en  1547,  en  Toledo^  en  lengua  castellana;  se  reimprimid 
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mayor  fandamento.  Imitaciones  ambos,  6  imitaciones  felices,  del 
Amadis  de  Gaula,  didseles,  con  anhelo  de  mayor  autoridad,  la 
misma  cuna,  sin  razon  atribuida  &  las  tres  primeras  partes  de 
aquel  celebrado  libro,  lleg&ndose  al  extreme  de-adjudicar  el  Pal^ 
merin  de  Oliva  k  una  dama  de  la  c6rte  de  Portogal,  mientras 
se  tenia  por  autor  del  de  Inglaterra  &  uno  de  sus  reyes.  Las 
pruebas  alegadas  en  6rden  al  primer  libro  son  en  verdad  tan 
contradictorias  6  insuficientes  como  las  que  se  exponian  respecto 
de  la  originalidad  portuguesa  del  Amadis^  mostrando  los  estudios 
hechos  sobre  el  segundo  que  no  ofrecia  mayor  seguridad  y  con- 
sistenciff  la  opinion,  que  le  llevaba  &  las  regiones  oocidentales 
de  la  Peninsula,  por  m&s  que  sus  ingenios  hayan  aparecido  & 
nuestra  vista  unidos,  en  el  cultivo  de  las  escuelas  literarias,  con 
los  ingenios  de  la  Espana  Central,  cuyo  movimiento  seguian. 

Notable  espor  cierto  el  observarque  mientras  semejantes  con* 
troversias  se  sostienen,  no  ha  sido  posible  t  los  erudites  Portu- 
gueses presentar  todavia  la  primitiva  redacoion  del  Palmerin  de 
Oliva,  Gomo  no  ban  logrado  presentar  la  del  Amadis  de  Gaula, 
y  que  descubierta  hk  poco  una  edicion  oastellana,  anterior  por  el 
^spacio  de  veinte  anos  k  la  portuguesa,  no  les  es  tampoco  dado 
sostener  ya  ni  aun  la  prioridad  en  la  publicacion  del  Palmerin  de 
Inglaterra.  Examinadas  ambas  ediciones  con  el  detenimiento, 
que  la  importancia  del  libro  solicita,  nace  en  nuestro  &nimo  la 
persuasion  de  que  ni  el  rey  de  Portugal  k  quien  se  alude^  ni 
Francisco  de  Moraes,  k  quien  se  atribuy6  despues,  ni  Miguel 
Ferrer,  que  dedic6  el  libro  primero  de  la  castellana  &  don  Alon- 


en  la  misma  ciadad  el  sigoiente  aiio  de  1548,  y  solo  hasta  1557  no  apare- 
cio  en  Evora,  transferido  a  lengua  portug^uesa.  La  primera  de  las  indicadas 
ediciones  ofrece,  despues  de  la  dedicatoria,  enderezada  ai  muy  magnifico 
sefior  don  Alonso  Carrillo  per  Miguel  Ferrer,  su  criado,  unos  versos  acros- 
ticos,  bajo  el  epigrafe:  El  Auctor  al  lector,  de  los  cuales  resuUa  ser  aquel 
Luis  Hurtado^  poeta  toledano,  de  quien  adelante  hablaremos.  Reeonocidos 
estos  hechos,  no  seria  ya  posible  insistir  en  la  opinion  de  los  eruditos,  que 
adjudicaron  d  Francisco  de  Moraes,  editor  6  compilador  portu; u^s  del  Pal- 
merin de  Inglaterra  en  1567^  la  gloria  de  la  origfinalidatl  respecto  dc  tan 
peregrine  libro:  su  detenido  examen  nos  maeve  sin  embargo  i  sastentar  la 
opinion,  que  en  el  texto  expresamos. 
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SO  Carrillo,  ni  Luis  Hurtado  de  Tribaldos,  cuyo  nombre  aparece 
en  nn  acrdstico  dado  d  luz  tr&s  la  dedicatoria  de  la  misma,  son 
los  primitivos  y  verdaderos  autores  del  Palmerin  de  Inglaterra^ 
advirti6odose  claramente  que  la  redaccion  de  Moraes  es  recom- 
posicion  de  otra  mis  aotigua,  y  descubri^ndose  en  la  de  Ferrer 
y  Hurtado  inequfvocos  vestigios  de  un  trabajo  muy  semejante 
al  realizado  por  Garci  Ordonez  de  Montalvo  con  el  Amadis  de 
Gaula  ^. 

Como  quiera,  pues  este  g6nero  de  controversias  es  de  muy 
dificil  resolucion,  conveniente  es  observar  que  los  autores  de  los 
dos  Palmerims  no  respetaron  ya  las  genealogfas  de  los  heroes 
caballerescos,  tales  como  habian  aparecido  siempre^  divididos  en 
dos  grandes  ciclos  6  raroas,  mezclando  ahora  la  sangre  y  unien- 
do  los  destines  de  los  prfncipes  de  Constantinopla,  que  babian 
side  asociados  al  cido  carlowingio,  con  la  sangre  y  los  destines 
de  los  sucesores  del  rey  ArtCis,  pertenecientes  al  ciclo,  que  ra- 
dica  en  las  Crdnieas  brttonas.  Palmerin  de  Oliva  es  nieto  de  un 
emperador  de  Constantinopla,  vi^ndose  expuesto,  como  otro  Edi- 
po,  en  mitad  de  un  monte  y  colgado  en  cesto  de  mimbres  entre 
palmeras  y  olivas,  de  que  toma  su  peregrino  nombre:  Palmerin 
de  Inglaterra  es  hijo  del  rey  don  Duardos,  que  senoreaba  aquel 
reino,  y  de  Florida,  hija  de  Palmerin  de  Oliva.  El  primero  tiene 
por  teatro  de  sus  hazanas  las  regiones  de  Alemania  6  Inglater- 
ra, tornando  al  cabo  &  las  orientates,  y  cobrando  grande  reputa- 
cion  en  Constantinopla,  donde  es  reconocjdo  por  su  madre,  al- 


1  Largo  tiempo  despues  de  realizado  el  presente  estudio,  llega  a  nues- 
tra«  manos  un  notable,  aunque  breve,  trabajo,  debido  al  muy  diligente  y 
perspictto  investigador^  don  Nicolas  dc  Benjumca,  en  que  proponiendosc 
ilustrar  los  origenes  del  Palmerin  de  Inglaterra,  viene,  tras  una  serie  de 
raciocinios  tan  erudites  porno  respetables,  a  senlar  analoga  opinion  a  la 
queen  este  lugar  indicamos.  Para  el  Sr.  Benjuniea,  no  siendo redaccion 
primitiya  la  que  Ueva  el  nombre  de  Luis  Hurtado,  lo  es  mucho  menos  la 
debida  al  portugues  Francisco  de  Moraes:  como  nosotros  juzga  que  el  Pal" 
tnerin  de  Inglaterra  alcanzo  suerte  parecida  a  la  del  Amadis,  obteuiendo 
en  ultimo  rcsultado  que  Cervantes  viene  a  ser  en  punto  tan  debatido  auto- 
ridad  irrefragable,  debiendo  jior  tanto  la  critica  adoptar  su  opinion,  tan 
respetable  en  orden  a  la  Uteratura  caballeresca. 
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canzando  en  consecuencia  la  mano  de  la  hija  del  Emperador  de 
Alemania  y  coroD&ndose  al  fin,  como  tal,  en  la  aatig^ia  Bizancio. 

M^s  Gonforme  con  su  modelo,  es  por  extremo  dificil  segiiir  el 
ilinerario  del  segundo,  como  es  imposible  el  desenvolver  en  bre- 
ve an&lisis  la  cargada  y  enmaranadisima  urdimbre  de  las  aventu- 
ras,  &  que  d&  cumplida  cima. — Duelos,  innumerables  combates 
personates,  estupendos  encantamientos,  en  que  interviene  de 
continue  su  enemigo  Deliante,  insulas  desconocidas,  en  que  se 
realizan  temerosas  empresas,  nunca  antes  acometidas  por  otros 
caballeros...,  cuanto  conlribuia  k  exaltar  la  imaginacion  de  la 
muohedumbre,  cuanto  formaba  el  axuar  y  aparato  de  las  ficciones 
andantescas,  todo  se  halla  reunido  en  el  Palmerin  de  Inglater-- 
ra^  bien  que  no  siempre  expuesto  y  ordenado  con  igual  fortuna. 
Su  estilo  y  lenguaje,  m&s  fresco  y  corriente  que  el  del  Palme- 
rin de  Oliva,  conservando  cierto  sabor  de  antigdedad,  brillam^s 
principalmente  en  las  descripciones  y  en  los  did.logos  por  su  na- 
turalidad  y  soltura;  virtudes  que  llegando  k  faltar  del  todo  en  la 
turba  multa  de  los  libros  de  caballerlas  que  le  suceden,  arran- 
caron  de  la  pluma  de  Cervantes  extraordioario  elogio,  juzg&n- 
dole  digno  de  ser  guardado  en  una  caja  semejante  &  la  destina- 
da  por  Alejandro  para  custodiar  las  obras  de  Homero  ^ 

Como  el  Amadis  de  Gatda,  tuvieron  los  Palmerines  larga  su- 
cesion  durante  el  siglo  XVI;  movimiento  y  fecundidad,  que  en 
diferentes  esferas  ofrecieron  tambien  otros  g^neros  de  novela,  y 
muy  especialmente  la  que  vino  4  contraponerse  4  la  caballeres- 
ca,  teniendo  sus  raices  y  primeros  ensayos  en  el  siglo  XV.  Mien- 
tras  se  proseguia  en  efecto  la  historia  del  caballero  Beltenebros 
en  las  Sergas  de  Esplandian  y  se  interponian  entre  el  primero 
y  segundo  Palmerin  las  aventuras  de  Primaleon  y  Polendos,  con 
sus  sucesores  *,  traianse  al  habla  de  Castilla,  con  otras  muchas 


1  £1  juicio  de  Cervantes  aparece  formulado  en  estas  notables  palabras 
del  famoso  escrutinio  de  los  libros  de  don  Quijote:  <£$a  palma  de  Inglaterra, 
sdijo  el  cura,  se  guarde  y  se  conserve  como  cosa  unica,  y  se  haga  para 
»el]a  otra  caja,  como  la  que  hallo  Alejandro  en  los  despojos  de  Dario,  que 
>la  diputo  para  guardar  en  ella  las  obxas  del  poeta  Homero*. 

2  La  Historia  de  Primaleon  y  Polendos,  hijos  de  Palmerin  de  Oiiva. 
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obras  an&logas,  historias  tan  sabrosas  y  pat^ticas  conio  la  de 
Eurialo  y  Lucrecia,  debida  al  celebrado  Eneas  Silvio  (Pio  H), 
6  imprimianse  producciones  taa  aplaudidas  como  la  Fiameta  de 
Juan  de  Boccacio,  ya  antes  conocida  en  nuestro  suelo  ^.  Autori- 
zando  las  formas  descriptiva  y  narrativa^  dominadas  en  el  Siervo 
libre  de  Amor  y  en  la  Cdrcel  de  Amor  por  la  alegoria,  excita- 
ban  estas  y  otras  novelas,  sus  semejantes,  el  anhelo  de  la  imita- 
cion;  y  en  tan  to  que  la  obra  de  Boccacio  producia,  en  la  misma 
c6rte  de  N&poles,  donde  su  accion  tenia  desarrollo,  ensayos  tan 
apreciables  como  la  Question  de  Amor  ^,  abriase  t  la  literatura 


formo  el  segando  libro  de  la  de  este  heroe,  se  imprimio  con  las  aventuras 
de  don  Duardos^  pnncipe  de  Inglaterra^  en  1516,  y  se  reimprimio  en  1524 
(SevHla),  1528  (Toledo),  1534  (Venecia),  1563  (Medina  del  Campo),  etc. 
£1  libro  tercero  del  Palmerin  lleva  el  titulo  de:  Hisioria  del  invencible  ca- 
bdUero  Polindo,  hijo  del  rey  PadanQiel  cuarto  aparece  bajo  el  nombre  de: 
Cronica  del  muy  valiente  y  esforoado  cauallero  Plalir,  hijo  del  invenci- 
bk  emperador  Primaleon,  etc.;  el  qutnto  bajo  el  epigrafe  de:  Hisioria  del 
caballero  Flotir^  hijo  del  emperador  Platir,  etc.  El  Palmerin  de  Ingla- 
terra  ha  sido  considerado  como  el  libro  sexto  del  de  Oliva\  pero,  cual  so 
deduce  de  lo  expuesto,  se  ha  atendido  mas  a  una  ordenacion  exterior  que  a 
uoa  clasiiicacion  rig^orosamente  critica  y  literaria. 

1  La  Hisioria  de  dos  amanies  Eurialo  Franco  y  Lucrecia  Senesa, 
hecha  por  Eneas  Silvio,  vio  la  luz  en  Salamanca  en  1496.  £s  version  har- 
to  libre  de  la  que  bajo  el  iiiuloi'De  duobus  amantibus  Eurialo  et  Lucrc^ 
£ia,  habia  escrito  en  latin  aquei  insigne  cultivador  de  las  artes  del  Renaci- 
miento.  Se  reimprimio  en  Sevilla  (1512, 1515  y  1533,  por  Jacobo  y  Juan 
Crombcrger).  La  Fiameta  de  Juan  Voca^io  se  dio  a  la  cstampa  en  Sala- 
manca (1497),  Sevilla  (1523),  Lisboa  (1541),  etc. 

2  La  Question  de  Amor  tieije  por  teatro,  como  la  Fiameta  de  Bocca- 
cio, la  corte  de  Napoles,  y  fue  escrita  de  1508  a  1512,  como  se  deduce  de 
estas  palabras:  cEs  de  saber  que  las  cosas  en  este  tratado  escriptas  fueron 
6  se  siguieron  i  escribieron  en  la  nobllisima  ^ibdad  e  regno  de  Napoles  en 
cl  aiio  de  508,  509  e  diez  i  once,  que  fue  la  mayor  parte,  e  512,  que  fue 
la  fin  de  todo  ellok  (fol.  32  v.).  £1  argumeuto  esta  reducido  a  rcferir  los 
amores  malogrados  de  Vasquiran,  que  pierde  a  su  amada  Violina,  y  a  pon- 
dcrar  los  desdenes  que  sufre  Flamiano,  desamado  de  Belisena:  solo  ss  jus- 
tifica  el  titulo  por  la  disputa  que  sostienen  Vasquiran  y  Flamiano  sobre  cual 
padece  mds,  en  la  situacion  en  que  se  hallan.  £1  artificio  literario  consistc, 
al  paso  que  oculta  el  autor  bajo  nombres  supucstos  los  de  pueblos  y  per- 
sonajes,  conservando  las  iniciales,  en  cl  uso  de  cartas,  si  bien  mezcla  coo 
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espanola  nuevo  horizonte,  en  cuya  loatananza,  tr^s  las  peregrn 
nas  historias  del  Rey  de  Hungria  y  del  Caballero  de  Tutglat  ^^ 
de  Grisel  y  Mirabella,  de  Aurelio  i  Isabela,  de  Clareo  y  F/ort- 
sea  ^  y  otras  muchas  de  igual  indole,  contemplamos  la  muy  sen- 
limental  de  Persiles  y  Sigismunda^  considerada  por  Cervantes 
como  uno  de  los  mds  preclaros  tftulos  de  su  gloria,  cual  novela- 
dor  castellano.  Pero  si  esto  linaje  de  producciones  lograba  al  fin 
carta  de  naturaleza  en  nuestro  suelo,  aspirando  sus  autores  & 
emular  y  aun  contradecir  las  vanidades  de  lo9  libros  de  caballe- 
rias  5,— con  m&s  legitimes  titulos,  y  por  taoto  con  mayor  origi- 


cllas  descripciones  dc  juegos^  cazas,  momos,  poesfas  y  narracionea  amoro- 
sas.  La  verdadera  accion  se  limila  a  los  desdichados  amores  de  Flamiano, 
cxpuestos  sin  arte  y  sin  interns:  el  medio  principal  de  la  Question  de  Amor 
estriba  en  los  accidentes  litcrarios.  Se  hicieron  de  ella  varias  cdicionesden* 
tro  y  fuera  de  Espaiia,  siendo  las  principales  la  de  Valencia  (1513,  por  Die- 
go Gumiel),  la  de  Salamanca  (1519»  por  Lorenzo  de  Lion  de  Dei),  Zamora 
(1539,  por  Pedro  To  vans)  y  la  de  Medina  del  Campo  (1545,  por  Pedro  de 
Castro).  Puede  consultarse  sobre  las  dcmas  ediciones  conocidas  el  tomo  I 
del  Ensayo  de  una  Biblioteca  espanola,  pagp.  1106.  Volveremosa  mencio- 
nar  la  QUesUon  de  Amor  bajo  otro  concepto. 

1  Yease  en  el  tomo  III  de  los  Autores  espanoles  el  discurso  sobre  la 
novela  espanola,  debido  al  erudito  y  juicioso  investigador  don  Eustaquio 
Fernandez  Navarrete  (pdg.  XI).  Las  nolicias  relativas  d  eslas  raras  his- 
torias las  debio  d  nuestro  diligente  amigo  don  Manuel  Bofarull,  archivero 
de  la  corona  de  Aragon,  en  Barcelona,  quien  las  descubrio  en  un  codice, 
que  fue  de  San  Cugat  del  Valles  y  llevaba  el  titulo  de  Misceldnea  asd- 
ticat  como  aparece  con  el  de  Flos  Sanctorum  el  que  en  la  Biblioteca  del 
Escorial  encierra  las  de  don  Ottas  y  de  la  Reina  Sevilla,  en  lugar  oportu- 
no  estudiadas  (tomo  V,  cap.  11  6  Ilustraciones), 

2  Las  dos  primeras  fueron  debidas  a  Juan  Flores,  habiendo  obtenido  la 
honra  de  que  la  Histoxia  de  Aurelio  e  Isabda  fuese  traducida  al  italiano 
por  Lelio  Alitifero  (1521)  y  al  frances  (1532)  antes  de  que  se  imprimiera  el 
texto  espanol  (1556,  Amberes).  La  Historia  de  Clareo  y  Florisea,  escrita 
por  Alonso  Nunez  de  Reinoso,  se  imprimioen  Venecia  el  aiio  dje  1552. 

3  En  carta  dirijida  por  cl  citado  Nunez  de  Reinoso  a  un  Juan  Micas,  su 
amigo,  sobre  la  indicada  Historia  de  Clareo  y  Florisea,  declara  que  quien 
dicre  a  su  obra  cnombre  de  vanidades  de  que  tratan  los  libros  de  caballe- 
rias*,  ie  causaria  notable  ofensa,  diciendo  lo  que  61  no  quiso  dccir  (Bi^ 
blioteca  de  Autores  espafloles,  tomo  HI,  pag.  431).  A  lo  mismo  aspira- 
ron  otros  novelistas  coetaneos. 


»# 
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naljdad,  se  ofrecieron  desde  luego  los  ensayos,  bechos  por  ios 
iogenios  espanoles  para  buscar  en  la  vida  real  la  antitesis  de  las 
ficciones  andantescas,  no  sin  que  pidieran  &  la  literatura  cl&sica 
ejemplos  6  modelos,  pagando  asf  el  universal  tributo  &  la  in- 
contrastable  ley  que  impulsaba  todas  las  inteligencias  en  las  yias 
del  Renacimiento.  Y  fueron  tanto  m^s  dignos  de  alabanza  aque- 
Uos  ensayos^  cuanto  que  saliendo  t  luz  en  el  pentillimo  ano  del 
siglo  la  Historia  de  Calixto  y  Melihea  bajo  el  titulo  de  la  Celes^ 
Una,  y  la  clasificacion  de  tragicomedia  ^ ,  aparecid  ya  como  una 


1  Leemos  en  el  prolo^po,  pucsto  por  Fernando  de  Rojas,  de  quien  despues 
hablaremos:  cHan  litigado  [algunos]  sobre  el  nombre,  diciendo  que  no  se 
sdebiallamar  comedia,  pues  acaba  en  tristeza,  sino  que  se  llaroase  tragedia, 
i»El  primer  autor  quiso  dar  denominacion  del  principio,  que  fue  placer,  e  Ua- 
»ni61a  comedia:  yo  viendo  estas  disco]rdias  en  Ire  esfos  extremes,  parti  agora 
>por  medio  la  porfia  e  Uam^la  tragicomediait .  Esta  dcclaracion  reconocia 
por  fundamento  la  doctrina  generalmente  recibida  entre  los  doctos,  desde 
qae  la  autorlzo  el  Dante  en  su  libro  De  vulgari  eloquentia,  y  mas  praeti- 
camente  en  su  Divina  Commedia,  £1  dlligente  Marques  de  Santillana  la 
habia  connaturalizado  en  Espana,  diciendo  en  la  dedicaloria  de  su  Gome- 
dieta  de  Ponza:  «Intitulela  deste  nombre,  por  qoanto  los  poetas  fallaron 
ytres  maneras  de  nombre  a  aquellas  cosas  de  que  fablaron,  esa  saber:  tra- 
ngedia,  satira,  comedia.  Tragedia  es  aquella  que  contiene  en  sy  caidas  de 
ureyes  e  principes...  Sdtira  es  aquella  manera  de  fablar,  que  tovo  un  poeta 
•que  se  llamo  Satyro,  el  qual  reprcndio  muy  mucho  los  vi9ios  e  loo  las 
»virtudes...  Comedia  cs  dicha  aquella,  cuyos  coraienzos  son  trabajosos  c 
•despues  el  medio  e  fin  de  sus  dias  alegrc,  gozoso  6  bienaventuradoi» 
{Obras  del  Marquis^  pagp.  94).  Esta  doctrina,  que  no  se  referia  en  modo 
alguno  a  las  formas  artisticas  ni  aun  a  las  literarias,  sino  a  la  esencia  dc 
las  obras  de  ingenio,  habia  sido  practlcada^  respecto  de  la  tragedia,  por  cl 
afamado  Juan  Ruiz  de  Corella,  en  su  Tragedia  de  Caldesa  (pdg.  19  del 
presentc  volumen);  respecto  de  la  sdtira,  por  el  condestable  don  Pedro  dc 
Portugal  en  su  Sdtira  de  felige  e  infelioe  t;t(2a(pag.  82  de  id.);  respecto  de 
la  comedia,  por  el  docto  Marques  dc  Santillana  en  sutcitada  Comedieta,  y 
por  En  Dalmau  de  Rocaberti,  autor  de  las  dos  comedias,  intituladas  Gloria 
de  AfnoTfde  quo  tienen  tambien  conocimiento  los  lectoresCtomoVItpag.  19). 
El  primer  autor  de  la  Cekstina  no  se  violentaba  pucs  al  aceptar  la  clasifi- 
cacion  literaria^aceptada  por  las  escuelas;no  maravlllandonos,  como  ha  su- 
cedido  a  algunos  escritores,  y  antes  bien  reputandolo  muj  natural  y  corricn- 
tc,  el  que,  dadas  aquclias  nociones  y  deseando  concertar  los  extremos^  con- 
forme  al  tristc  fin  dc  la  Historia  de  Calixto  y  Mdibea,  adoplasc  despues 
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obra  maestra  en  su  genero,  siendo  en  verdad  muy  superior  &  to- 
das  sus  imitaciones. 

H&se  dudado  de  qui^n  fu6  el  autor  de  esta  singular  produc- 
cion,  atribuy^ndose  sin  consejo  la  primitiva  idea  y  el  primer  ac- 
to  al  renombrado  Juan  de  Mena,  como  se  le  adjudicaron  tambien 
las  Coplas  de  Mingo  Revulgo,  en  su  lugar  exaniinadas  ^  Los 
m&s  autorizados  crlticos  de  la  presente  y  de  las  anteriores  cen* 
turias  convienen  sin  embargo  en  que  did  principio  k  la  Celestina 
Rodrigo  Cola,  el  Viejo,  vecino  de  Toledo,  prosigui6ndola  hasta 
el  fin  el  bachiller  Fernando  de  Rojas,  quien  reveld  su  nombre, 
su  patria  y  su  condicion  acad^mica  en  unas  octavas  acrdsticas, 
puestas  al  frente  de  la  obra,  cuya  conclusion  se  atribuye  ^.  Es 


Fernando  de  Rojas  el  nombre  de  tragicomedia,  que  siglo  y  medio  adelan- 
te  impusicron  d  verdaderas  obras  dramaticas  los  padres  del  teafro  espanoL 

1  Pag^.  t30  del  presente  volumen.  La  primera  indicacion  nace  en  la 
cpistola  que  dirije  Fernando  de  Rojas  a  un  su  amigo,  dondc  lecmos:  tVi 
»que  no  tcnfa  ni  firma  del  autor,  el  qnal  seg^un  algfunos  dicen  fue  Juan  dc 
oMena,  y  segun  otros  Rodrigo  Cota».  'A  peseft*  de  la  duda,  con  que  Rojas 
se  cxprcsa  y  de  haberse  en  la  edicion  del  Didlogo  del  Amor  y  el  Viejo  de 
Rodrigo  Cota,  hecha  en  Salamanca  el  ano  dc  1569,  declarado  que  el  pri- 
mer acto  de  la  Celestina  era  falsamente  atribuido  d  Juan  de  Mena,  se 
arraigo  aquel  error  entre  los  erudilos,  babiendo  dado  lugar  en  nuestros 
dias  a  contradictorias  afirmaciones  sobre  las  verdaderas  obras  de  Juan  dc 
Mena  {BiblioCeca  de  Autores  espaiioles,  tomo  III,  pag.  XIH).  Leidas  las  pri- 
mcras  lincas  de  la  Celestina  y  conocida  la  prosa  del  poeta  dc  Cordoba,  no 
puede  toniarise  en  serio  aquc)1a  suposicion,  que  niegan  y  destruyen  otras 
muchas  considcraciones  historicas. 

2  Hase  dudado  por  algun  escritor  moderno  dc  la  epoca  en  que  florcce 
Rodrigo  Cota,  suponiendo  solo  que  es  posterior  a  Juan  de  Mena  (Biblioteca 
de  Autores  espanoles,  tomo  HI,  pag.  XIV).  En  el  rcinado  de  los  Reyes  Ca- 
t6licos  existen  dos  Rodrigos  dc  Cota,  tio  y  sobrino,  designados  con  los  adi- 
tnmentos  de  el  Viejo  y  el  Moxo,  para  ser  distinguidos.  Ambos  faeron  na- 
turales  de  Toledo,  donde  vivieron;  ambos  eran  de  raza  hebrea,  y  ambos  se 
vieron  perscguidos  por  la  Inquisiclon,  figurando  sus  nombres  en  la  famosa 
listade  reconcUiados,  hijos  y  nietos  de  judios,  condenados  en  dicba  ciudad, 
lista  que  en  1497  se  public6  con  la  autorizacion  de  los  Reyes  Catolicos.  A 
juzgar  por  los  asientos  de  la  expresada  nomlna  depremtas  e  penaSt  debia  ya 
haber  pasado  de  estavida  Cota,el  Viejo, designado  con  titulo  de  docior, pues 
que  leemos  en  el  artfculo  dc  Hijos  i  nietos  de  condenados  de  la  collacion 
de  San  Vicente  en  Toledo:  ^^Leonor  de  Arroyalt  muger  que  fue  del  doctor 
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en  efecto  indudable  quel  este  aforlunacfo  bacliilier,  que  dice  ha- 
ber  habido  k  las  manos  en  Salamanca  el  principio  de  la  historia 
de  Calixto  y  Melibea,  y  se  jacta  de  no  haber  empleado  en  ter« 
minaria  m&s  de  quince  dias  de  vacaciones,  si  no  puede  reputar- 
secomo  toico  autor  de  ella  en  virtud  de  sus  propias  palabras, 
merece  el  mayor  y  m&s  granado  galardon  de  esta  insigne  nove- 
la,  tan  aplaudida  al  ver  la  luz  ptiblica  como  apfeciada  dentro  y 
fuera  de  la  Penfnsula  Ib^rica  en  las  siguientes  edades  ^ 

Hemes  dado  nombre  de  novela  &  la  Celestina,  &  pesar  del  ti- 
tulo  con  que  la  exornd  Fernando  de  Rojas  y  de  la  forma  dra- 
m&tica  empleada  en  su  desarroUo,  porque  ni,  atendida  su  esen- 
cia,  es  posible  sacarla  de  aquella  esfera,  ni  considerada  su  ex- 
trnctura,  es  dable  suponer  que  su  autor  6  autores  imaginaron 
siquiera  que  pudiera  ser  representada.  Comp6nese  en  efecto  la 
Historia  de  Calixto  y  Melibea  de  veintiun  actos;  son  muchos  de 
ellos  de  no  escasa  extension,  y  c&mbianse  con  frecuencia  de  es- 
cena  &  escena  el  lugar  y  aparato  de  las  mismas,  manifestando 
todo  que  sobre  no  ser  aceptable  su  representacion  para  un  pu- 
blico, no  acostumbrado  todavia  fuera  de  la  Iglesia  k  semejan- 
tes  espect&culos,  no  habia  &  la  sazon  medios  industriales,  cor- 
respondientes  &  la  importancia  de  la  Celestina,  para  que  saliera 
esta  &  la  luz  del  teatro.  S6Io  ha  podido  servir  de  motive  y  legi- 


Cota,  III^  fnrs.9  La  familia  de  los  Cotas,  deaids  del  doctor  y  de  Rodrigo 
Coia,  joyero,  que  pngpo  YI^  mrs.,  contaba  en  la  referida  lista  a  Tristan, 
Diego,  Martin,  Catalina  y  Maria,  cargados  todos  con  notables  pcnas  pecu- 
niarias. — De  Fernando  de  Rojas  sdlo  alcanzamos  las  noticias,  que  el  mismo 
no8  ofrece  en  la  carta  dedicatoria  y  prologo  dc  la  Celestina. 

1  £1  mas  rcspetable  de  los  escritores  nacionales  es  Cervantes,  quien  de- 
cia  de  la  Celestina  en  los  versos  que  preceden  a  la  I.^  Parte  del  Ingenioso 
Hidalgo  que  era 

llbro,  en  su  opinion,  dlvi-, 
8l  ocult&ra  mas  lo  huma-. 

Moratin  en  sus  Origenes  del  Teatro  espanol,  nota  33^  encarecc  a  (al  punto 
el  merlto  de  la  Historia  de  CcUixto  y  Melibea ,  que  liega  a  manifestar  que 
cun  hombre  inteligente  haria  desaparecer  los  defeclos  de  la  Celestina,  sin 
anadir  por  su  parte  una  silaba  al  texto>.  Lista  en  fin  en  sus  Lecciones  so- 
bre la  liiercUurd  dramdtiea  le  prodiga  los  mayores  clogios,  reproducidos 
pof  otros  muchos  escritores  de  nuestros  dins.  Entre  los  c'xtranjeros  no  pue- 
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tima  disculpa  4  los  que  al  tocar  en  algUQ  modo  la  historia  del 
arte  dramdtico  en  nuestro  suelo,  la  han  oomenzado  par  tan  sin- 
gular novela,  la  circunstancia  de  eslar  escrita  en  bello,  suelto  y 
sabrosfsimo  di^logo;  pero  si  bubo  sin  duda  de  contribuir  &  la 
perfeccion  de  taa  dificil  forma  expositiva,  siendo  el  m&s  impor- 
tante  monumento  que  produce,  al  expirar  el  siglo  XY,  saben  ya 
los  lectores  que  no  fu6  el  tmico  escrito  en  prosa  durante  aque- 
lla  centuria  ^  siendo  muy  de  notarse,  como  en  breve  mostrare- 
mos,  que  buscaba  ya  el  di&logo  en  las  esferas  de  la  poesia  su 
m&s  Gompleto  desarrollo.  Presentiase  desde  la  mitad  del'^siglo, 
cual  muy  cercano,  el  instante  en  que,  no  ya  siguiendo  una  creen- 
cia  erudita,  autorizada  por  el  Dante  y  recibida  por  nuestros  doc- 
tos,  sino  en  virtud  de  ley  m&s  alta  y  con  mayor  exactitud,  iba 
&  lograr  la  expresada  forma  natural,  propio  y  entero  desenvol- 
vimiento;  mas  ni  en  medio  de  este  general  anhelo,  que  respon- 
dia  perfectamente  al  floreciente  estado  de  la  cultura  espanoia, 
at^rigaron  los  autores  de  la  Celestina  el  deliberado  intento  de 
ponerla  en  el  tealro,  ni  la  edad  en  que  este  se  encontraba,  con- 
sentia  bajo  ningun  concepto  semejante  prop5sito.  La  Celestina 
no  es  pues  otra  cosa  sino  la  historia  dialogada  de  Calixto  y  Me- 


de  olvidarse  cl  renombrado  Gaspar  Barthio,  citado  ya  por  LampiUas  (to- 
mo  Yi  pagr.  155  del  Saggio  Storko)  y  recordado  oportunamente  por  Fer- 
nandez Navarrete  {Autores  EspafioleSf  tonio  III,  pag.  XVI).  Los  clogios  se 
rcproducen  en  las  traducciones  francesa  e  ilaliana,  reimpresas  una  y  otra 
vez  en  los  siglos  XVI  y  XVH. 

1  Prescindiendo  de  los  libros  producidos  por  la  manifestacion  didietico-' 
simbolica,  en  que,  como  sucede  en  los  Castigos  et  Consejos  del  rey  don 
Sancho,  en  el  Conde  Lucanor  y  en  casi  todas  las  producciones  de  igual 
naturaleza,  recibe  notable  incrc^ento  la  forma  dramdtica,  parecenos  opor- 
tiino  citar  aquf  el  memorable  tratado  de  Vita  Beata  de  Juan  de  Lucena,  cl 
Didlogo  i  RaQonamiento  sobre  la  muerte  del  Marques  de  Santillana,  de- 
bido  al  doctor  Pero  Diaz  de  Toledo  (tomo  VI,  cap.  XI),  los  Castiffos  4  do^ 
cumentos  que  dd  un  padre  d  sus  fijas  (id.  id.),  el  Didlogo  entre  un  ca- 
ballero  casador  e  otro  pescador,  escrito  por  Fernando  de  Basurto  (pigi- 
na  236  del  presente  volumen)  y  otros  dialogos  asc^ticos  y  morales,  en  quo 
^e  contiende  y  disputa  entre  judios,  moros  y  cristianos.  La  Celestina  tenia 
sobre  estos  tratados  la  unica  ventaja  de  denominarse  autos  ios  capitulos,  en 
que  se  divide  la  historia. 
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lUfea,  segna  el  mismo  Rojas  nos  advierte,  y  en  este  coacepto 
tiene  muy  senalado  lugar  en  la  de  la  novela  espanola  ^ 

Su  argumento  esik  reducido  &  los  tdrminos  siguieotes,  pro- 
baodo  con  la  simple  exposicion  la  exactitud  de  nuestras  indi^- 
ciones.  Calixto,  j6veD  bermoso  y  rico,  enamorado  de  Melibea, 
doncella  de  extremada  belleza,hija  de  honrados  padres,  inter  po- 
ne los  oficios  de  Sempronio,  su  criado,  y  de  Celestina,  heredera 
del  arte  delas  Trotaconventos,  para  lograr  sus  amores.Movida 
por  el  cebo  de  la  ganancia,  introddcese  la  vieja  en  casa  de  Pie- 
berio,  padre  de  Melibea,  logrando  exponer  &  esta  la  deman- 
da  de  Calixto.  Enojada  primero  y  vacilante  despues,  desecha  al 
cabo  la  doncella  las  importunaciones  de  Celestina,  la  cual  torna 
&  dar  cuenta  al  enamorado  del  poco  fruto  de  su  tentativa;  mas 
dominada  del  amor  que  la  inquieta,  solicita  Melibea  entre  tanto 
ver  de  nuevo  d  la  astuta  vieja;  la  llama,  le  maniflesta  su  pasion 
y  concede  &  Calixto  una  entrevista  k  la  media  nocbe.  Alegre  por 
dem&s  acude  el  garzon  4  la  cita,  seguido  de  sus  criados;  y  con- 
certada  con  Melibea  la  forma  en  que  ban  de  verse  en  lo  sucesi- 
vo,  retfrase  gozoso  k  su  casa.  Sempronio  y  Parmeno,  sus  cria- 
dos, se  dirigen  &  Celestina,  exigi^ndole  parte  de  la  ganancia, 
segun  lo  concertado:  op6nese  cautelosamente  la  vieja;  contradi- 
cenla,  rinen  y  m&tanla,  con  esc^ndalo  en  que  interviene  la  jus- 
ticia,  preodi^ndolos  y  mand&ndolos  degollar  en  la  plaza  p6blica. 

Calixto  gozaba  entre  suenos  la  esperanza  de  su  amor,  cuando 
Sosia,  otro  de  sus  familiares,  le  anuncia  la  muerte  de  Parme- 
no y  de  Sempronio,  que  le  produce  honda  amargura.  Recordan- 
do  las  gracias  de  Melibea,  corre  k  la  cita,  acompanado  de  Sosia  y 
de  Tristan,  y  cumple  su  voluntad  con  la  incauta  j6ven,  mientras 
Areusa  y  Elicia,  amigas  de  los  degollados,  excitan  &  Centurio, 
maestro  de  Chiquiznaques  y  Manuferros,  &  vengar  la  muerte  de 
Celestina  y  de  sus  amigos  en  Melibea  y  Calixto.  Pleberio  dis- 


t  BiUiaUea  de  Autores  e$paflole$f  tomo  III,  pag.  1. — Este  volumen 
lleva  por  titulo  especial:  Navdistas  arUeriores  d  Cervantes^  y  su  ilas- 
trado  colector,  el  ya  citado  Fernandez  Navarrete,  no  vacila  en  considerar 
la  Celesima  como  una  novela  dialogada  (pdg.  XY  del  Disrurso  preli- 
minar). 

ToMo  VII.  2& 
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curre  oon  Alisa,  su  mujer,  sobre  lo  porveuir  de  su  sedacida 
hija,  &  quien  juzgaa  inocente,  tratando  de  su  casamiento:  (3yelo 
Melibea  y  empieza  4  dolerse  de  su  fragilidad  y  deshonra,  en 
tanto  que  Elicia,  apoderada  cautelosamente  del  secrete  de  los 
amantes,  mueve  k  Centurio  4  llevar  4  cabo  la  proyectada  ven- 
gaaza.  En  el  huerto  de  Pleberio  gozaba  Galixto  de  los  faTores 
de  Melibea,  &  punto  que  Traso  y  otros  malhechores  vienen  & 
consumar  la  veuganza  de  Elicia,  por  maDdado  de  Centurio:  Ga- 
lixto oye  el  ruido,  y  saliendo  en  defensa  de  Sosfa,  cae  de  la  es- 
cala,  al  saltar  el  muro  del  huerto,  quedando  muerto  en  el  acto. 
Desolada  Melibea,  s6bese  k  su  c&mara,  donde  acude  su  padre, 
deseoso  de  saber  su  pena:  finjiendo  aquella  padecer  del  corazon, 
ruega  4  Pleberio  que  le  traiga  algunos  instrumentos  mtisicos;  y 
en  tanto  que  el  carinoso  padre  vd.  en  busca  de  ellos,  enci^rrase 
en  una  torre,  desde  la  cual  revela  su  deshonra,  arroj&ndose  des- 
pues,  con  espanto  y  dolor  de  Pleberio,  quien  muestra  ^Alisael 
cuerpo  despedazado  de  su  hija. 

H6  aqul  pues  la  tr^gica  historia  de  Galixto  y  Melibea,  es- 
crita  indubitadamente  antes  de  1492,  &  juzgar  por  las  ya  in- 
dicadas  declaraciones  de. Hernando  de  Rojas  ^  Si  despert6, 
al  salir  d.  luz,  la  admiracion  de  los  discretes,  fu6  desde  luego 
objeto  de  los  anatemas  de  los  escritores  asc^ticos  y  moralis- 
tas,  figurando  al  postre  en  los  Expurgatorios  del  Santo  Ofi- 


1  Efectlvamente,  si  cual  va  notado  en  el  texto,  el  docto  BachUler  es- 
cribi6  en  el  breve  espaeio  de  quince  dias  los  veinte  actos,  que  sig'uen  al  pri- 
mero,  no  hay  razon  para  sacar  la  Celestina  del  periodo  que  indicamos,  al 
leer  en  el  acto  111,  obra  indudable  de  Hojas,  estas  palabras: — «Que  tanto  te 
•maravillarias,  si  dlxcssen  la  tierra  tcmblo,  u  otra  semejante  cosa,  que  no 
>la  olvidasses  luego?...  Asi  como  helado  esta  el  rio,  el  ciego  ve  ya,  muer- 
uto  es  (u  padre,  un rayo  cayo,  ganada  es  Granada,  etc.  etc.*  Parece  pucs 
declararse  aqui  que  no  habia  caido  aun  la  c6rte  de  los  Beni-Nazares  en  po- 
der  de  los  Reyes  Catolicos,  prosiguidndose  por  el  contrario  la  alta  empresa 
de  la  conquista  del  reino  granadino,  acometida  desde  14S2;  y  siendo  esto 
ast,  no  cabe  vacilar  en  que  la  Celestina  fue  por  lo  menos  terminada  en  cl 
inlermedio  de  aquellos  diez  anos,  si  ya  no  es  que  refiriendose  mas  inrac- 
diatamente  las  preinsertas  palabras  del  Bach i Her  al  asedio  de  la  ciudad  de 
Granada,  pudieran  movernos  i  poner  la  composicion  de  los  veinte  actos  de 
Rojas  en  los  posireros  auos  de  aquella  felicislma  guerra(1489  a  1492). 
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cio  <.  Y  por  cierto  con  mayor  razon  que  la  Cdrcel  de  Amor  da 
Diego  de  San  Pedro,  puea  que  las  dotes  lilerarias  que  ea  la  Ce- 
lestina  resplaodecen  y  la  misma  forma  dram&tica  en  ellaadopta- 
da  baciaD  m&s  amable  el  veoeno,  como.  daban  mayor  bulto  y 
realce  &  la  ficcion^  siendo  en  consecuenoia  m&s  temible  su  efec- 
to  en  las  costumbres.  Mas  justo  es  sin  embargo  recooocer  la 
lealtad  de  la  intencion  en  los  autores  ^,  como  la  bemos  recono- 
cido  en  los  Archiprestes  de  Hita  y  de  Talavera,  con  quienes 
aquellos  se  conforman,  y  4  quienes  tienen  muy  presentes  en  los 
cuadros  picarescos  por  ellos  trazados;  no  siendo  posible  desco* 
nocer,  dado  este  oportuno  presupuesto,  que  la  Celestina  tenia 
muy  profundas  raices  en  la  lileratura  castellana.  Pero  si  Rodri- 
go  Gota  y  Fernando  de  Rojas  no  olvidaron,  puestos  &  pintaf  las 
costumbres  bajo  aquella  singular  relacion,  el  ejempio  de  Juan 
Ruiz  ni  de  Alfonso  Martinez  de  Toledo ,  licito  es  tambien  con- 
signar  que  no  desdenaron  las  ensenanzas  de  la  literatura  cl&si- 
ca,  vi^ndose  en  la  Hisloria  de  Calixto  y  Melibea  claras  huellas 
del  estudio  de  PanQloy  de  Petronio,  como  por  todas  partes  se  re- 
vela  el  anhelo  de  la  erudicion  histdrica  y  mitoldgica,  hasta  ha- 


\  Fig^ura  en  cfecto  la  Tragicomedia  de  Calimto  y  Melibea,  desde  Ioa 
primeros  qae  se  publicaroD,  en  los  expresados  Indices,  y  fu^  en  el  siglo  XVI 
coTidcnada  como  nequitiarutn  parens,  career  amorum  (Luis  Vives,  De 
InsUtutione  christianae  foeminae,  lib.  I,  cap.  5),  y  apellidada  Scetos<tna 
(Alejo  de  Venegas,  Tratado  de  Ortografia,  II.*  Parte,  cap.  3),  califlcacio- 
nes  repctidas  por  escritores  de  las  siguientes  centurias.  JDe  notar  es  que, 
niercod  al  merito  reconocido  en  la  Celestina,  se  tolero  ya  su  circulacion  por 
cl  indice  expurgatorio  de  1747,  someiiendola  d  ciertas  correcciones  que 
en  el  mismo  se  expresan  (pdg.  1052);  licencia  con  que  figuro  al  fin  en  el 
Indice  de  1790,  antes  cilado. 

2  £1  elegante  Hernando  de  Rojas  dab  a  razon  de  su  proposito  por  muy 
ingeniosa  manera,  manifcstando  «la  necesidad  que  nuestra  comun  patria 
•tenia  do  la  Celestina  por  la  mucbedumbre  de  galanes  y  enaroora^os  man- 
>cebo8  que  poseia,  cuya  juvcnlud  de  amor  ser  presa  (dice)  se  me  represen- 
•ta  haber  viato  y  d^l  cnielmente  lastimada,  d  causa  de  le  faltar  defensivas 
»armas  para  resistir  sus  fuegos:  las  cuales  (prosigue)  halld  esculpidas  en 
»c8to8  papeles  (el  primer  acto  de  la  Celestina),  no  fabricadas  en  las  gran- 
»des  ferrerias  de  Milan,  mas  en  los  clatos  ing«nios  de  dotos  varones  caste- 
»llanos  Tormadass  (Dedicatoria). 
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cerse  alguna  vez  enfadosa,  poi*  lo  excosiva  6  impertinente  ^ 
El  mayor  m^rito  de  la  Celestina,  lo  que  en  nuestro  sentir  la 
ha  ganado  y  gaaar^,  mientras  viva  la  lengua  de  Cervantes,  la 
estimacion  de  los  doctos,  es  sin  embargo  lo  que  tiene  de  origi- 
nal y  sujetivo.  El  noble  y  levantado  instinto  del  arte,  que  desde 
las  primeras  frases  revela;  la  perspicuidad  y  riqueza  del  senti- 
miento;  la  ingenuidad  y  viveza  de  las  pinturas  y  descripciones; 
la  brillantez,  la  delicadeza  y  gracia  del  colorido;  el  seductor  en- 
canto  del  lenguaje,  madurado  y  robustecido  por  el  deliberado  es- 
tudio  de  los  monumentos  de  la  antigQedad;  cuanto  constituye  fi- 
nalmente  las  dotes  internas  del  esoritor,  cuanto  se  refiero  4  la  eje- 
cucion  artistica^se  revela  en  la  Celestina  con  desusado  encantoy  | 

esplendor,  legitimando  por  una  parte  el  aplauso  que  h&  cerca  de 
cuatro  siglos  alcanza,  y  justifieando  por  otra  el  racional  recelo  de 
los  que  se  ban  negado  t  suponerla  obra  de  dos  ingefiios  y  de  dos 
diferentes  edades  literarias  ^.  Obligados  nos  conceptuariamos, 


1  La  prueba  es  por  extremo  facil.  Veanse  no  obstante  el  acto  III,  en  que 
Gilestina  evoca,  con  terrible  conjuro,  los  espiritus  infer nales,  y  el  acto  XX 
en  los  momentos  en  que  Melibea  se  arroja  de  la  torre:  principalmentc  en  el 
segundo  pasaje  no  pucden  scr  mas  imperii nentes  las  citas  y  el  hacinamieu- 
lo  de  nombres  historicos  y  mitologicos. 

2  £1  detenido  estudio  de  la  Celestina  producira  siempre  el  mismo  re- 
snltado;  y  aunque  Fernando  de  Rojas  diga  d  un  su  amigo  que  el  estiio  del 
primer  acto^  que  adjudica  a  autor  dcsconocido,  era  cde  tal  primor,  de  tan 
sutil  artificio  y  tan  elegante  que  jamas  en  nuestra  lengua  castellana  habia 
sido  visto  ni  oido»;  aunque  flje  perfectamente  lo  que  pertenccia  al  antiguo 
autor,  asegurando  que  lo  puso  en  un  acto,  para  que  fuese  conocido  donde 
empezaban  sus  cmaldoladas  razones»,  confesando  en  el  prologo  que  habia 
sido  la  CeiesUna  cinstrumento  de  lid  y  contienda  a  sua  lectores»,  quienes 
(cquerian  que  se  alargase  en  el  proceso  del  deleite  de  estos  amantes*,  por 
lo  cual  cacordd,  aunque  contra  su  voluntad^  meter  segunda  vez  la  pluma 
en  tan  extrana  labor* ,  no  parece  desacertado,  antes,  bien  muy  natural  y 
consecuente,  el  que  procurase  poner  en  consonancia,  asi  en  lo  sustanclal 
como  en  lo  formal,  el  expresado  primer  acto  con  los  veinte  restantes,  a  fin 
de  dar  la  anidad  conveniente  a  toda  la  obra.  La  observacion  nos  pareco  tan 
obvia  y  convincente  que  no  ha  menester  mayor  explanacion:  ni  por  el  es- 
tiio, ni  por  el  lenguaje,  ni  por  otro  accidehte  alguno  seria  posible  senalar 
esta  doble  paternidad  de  la  Celestina,  sin  la  noble  deelaracion  de  Fernando 
de  Rojas y  euya  probidad  no  puede  por  otra  parte  ponerse  en  tela  de  juicio. 


Il/  p.,  GAP.  XXI.  ELOC,  FILOS.,  NOV.  EN  EL  R.  DE  LOS  R.  G.    405 

trat&ndose  de  otra  produocion  menos  conocida,  d.  comprobar  con 
la  exposicion  de  multiplicados  pasajes,  la  exactitud  de  estas  ob- 
servaciones.  Refiri6ndonos  &  la  Ilistoria  deCalixto  y  Melibea^ 
reputariamos  ofensa  de  nuestros  lectores  el  hacinar  aqui  las  ci- 
tas;  y  s61o  don  el  prop6sito  de  que  pueda  apreciarse  el  grado  de 
perfeccion  k  que  en  los  tiltimos  dias  del  siglo  XV  llega  la  lengua 
espanola,  autorizando  asi  las  notabilfsimas  palabras  de  Antonio 
de  Nebrija,  relativas  &  este  punto,  nos  ser4  perinitido  transferir 
algunas  llneas.  Veamos  la  descripcion  que  hace  de  Celestina, 
recordando  visiblemente  &  16s  Archiprestes  de  Hita  y  Talavera: 
Habla  Parmeno,  criado  de  Calixto: 

((Ella  tenia  seis  ofi^ios,  conviene  a  saber:   labrandera,  perfumera, 

»raaestra  de  haoer  afeites  7  de  hacer  v alcahueta  7  un  poquito  de 

»hechicera.  Era  el  primer  ofigio  cobertura  de  los  otros,  so  color  del  qual 
Dmuchas  mozas  destas  siryientes  entraban  en  su  casa  a  labrarse  6  a  la- 
»brar  camisas,  gorgueras  y  otras  muchas  cosas.  NinguDa  venia  sin  tor- 
nrezno,  trigo,  harina  6  jarro  de  vino  y  de  las  otras  provisiones  que  po- 
))diad  4  sus  amas  hurtar,  7  aun  otros  hurtillos  de  mas  calidad  alll  se 
vencubrian.  Asaz  era  amiga  de  estndiantes  6  despenseros  7  mozos  de 
»abades:  &  estos  vendia  ella  aquella  sangre  inocente  de  las  cuitadillas, 
»la4qaal  lijeramente  aventuraban  en  esfuerzo  de  la  restitution  quella 
))les  prometia.  Subio  su  hecho  a  mas:  que  por  medio  de  aquellas  oomu- 
»nicaba  con  las  mas  encerradas  hasta  traer  a  ejecucion  su  prop6Bito.  T 
»aquestas  en  tiempo  honesto,  como  de  estaciones,  prooesiones  de  noche, 
»misas  del  gallo,  misas  del  alba  y  otras  secretas  deyociones,  muohas 
Dencubiertas  vi  entrar  en  su  casa:  tras  ellas  hombres  desoalzos,  contri- 
»tos,  rebozados  7  desatacados,  que  entraban  alii  a  llorar  sus  pecados. 
»|Qu6  trafagoSySi  piensas,  traia!..Haciase  tisica  de  nifio6;tomaba  estam* 
))bre  de  unas  casas  7  dabalo  a  hilar  en  otras,  por  achaque  de  entrar  en 
Dtodas.  Las  unas,  madre  acd;  las  otras,  madre  aculla:  cata  la  vieja;  7a 
Dviene  el  ama  de  todas  mu7  conos^ida.  Con  todos  estos  afanes^  nunca 
Dpasaba  sin  misa,  ni  visperas,  ni  dexaba  monasterio  de  fra7les,  ni  de 
nmonjas:  esto  porque  alH  ha<^a  sus  alelu7as  7  conciertos.  Y  en  su  casa 
nhagia  perfumes^  falsea^a  estoraques,  menjui,  Animes,  ambar,  algalia, 
»polyillo8|  almizques,  mosquetes.  Tenia  una  dimara  llena  de  alambi- 
nques,  de  redomillas,  de  barrilejos  de  barro,  de  vidrio,  de  alambre  6  de 
nestafio,  hecbos  de  mil  fa^iones:  ha^ia  soliman,  afeites  co^idos,  argenta- 
ndas,  bujeladas,  ^erillas,  lanillas^  mesturillas,  lustres,  lu^entores,  clari- 
Dmentes,  albarinos  y  otras  aguas  de  rostro:  de  saturas,  de  gamones,  de 
Dcorteza  de  espantalobos,  de  taragontfa,  de  hides,  de  agraz,  de  mosto, 
Ddestilados  7  azucarados.  Adelgazaba  los  cueros  con  zumo  de  limones. 
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wcoD  torbino,  con  tu^tano  de  corzo  y  de  garza  y  ofcras  confecgiones.  Sa- 
)>caba  agua  para  oler,  de  rosas,  de  azahar,  de  jazmin,  de  tr^bol,  de  ma- 
ndreselva  y  clavellinas  mosquetadas  y  almizcadas,  p^lvorizadas  con  vi- 
))Do.  Ha^ia  lejia  para  enrubiar  de  sarmientos,  de  carrasca,  de  ^enteno, 
))de  marrubios,  con  salitre,  con  alumbre  y  millefolia  y  otras  diversas  co- 
nsas.  Y  los  untos  y  mantecas  y  sebos  que  tenia,  es  hastio  de  dezir:  de 
»yaca,  de  oso,  de  caballo,  de  camello,  de  culebra  y  de  conejo;  de  ba- 
»llena,  de  garza  y  de  alcaravan,  de  gamo^  de  gato  months,  y  de  tejon; 
»de  harda,  de  erizo,  de  nutria)),  etc.,  etc.  i. 

La  misma  abuadaacia  de  pinceladas  realmente  gr&flcas,  la  miS' 
ma  gracia,  soltura  y  desenfado  hallaibos  en  todas  las  descripciones 
y  pinturas  de  tan  precioso  libro,  que,  segua  indicamos,  tuvo  en 
su  esfera  igual  suerte  que  cupo  en  las  suyas  respectivas  al  Ama- 
dis  de  Gaula  y  al  Palmerin  de  Oliva  *.  Esta  identidad  de  dotes 


1  Acto  I.— >Hemo8  copiado  de  proposito  esta  animada  pintura,  porque 
justifica  lo  observado  en  nota  precedente;  y  nadie  mejor  que  nuestros  lec- 
tores  paede  disceniirsi  antes  de  la  edad,  en  que  se  da  a  luz  la  CelesUna 
(obra  en  que  hasta  los  impresores  habian  dado  sus  punturas  antes  de  es* 
cribir  Fernando  de  Rojas  el  prologo  que  aparecio  en  la  edicion  de  Medina 
del  Campo — 1499),  pudo  escribirse  descripcion  semejante,  aun  tenidas  en 
caenta  las  del  archipreste  de  Talavera. — ^£n  cuanto  a  las  cdiciones  de  la 
Celestina,  si  bien  no  puedc  dudarsc  por  las  palabras  de  Rojas  que,  pues  los 
impresores  habian  puesto  rti6rtcas  y  sumarios  al  prineipio  de  cada  acto, 
se  habia  dado  a  la  estampa  con  prioridad  al  ano  1499,  no  sc  halla  noticia 
cierla  de  semejante  impresion  en  nuestros  bibliografos,  quienes  por  el  con- 
trario  ban  dudado,  come  sucedio  a  Mora  tin  y  a  Proaza,  si  eran  6  no  pri* 
mitivas  las  cdiciones  de  1500  y  1502.  Puede  sobre  este  punto  consul larse 
el  ya  meoiorado  Discurso  sobre  la  novela  espafiolat  que  precede  en  el  to- 
mo  III  de  la  Biblioteca  de  Autores  espafioles  a  la  ultima  edicion  de  la  HiS" 
toria  de  Calixto  y  Melibea,  debido  al  senor  Fernandez  Navarrcte,  quieu 
anoto  hasta  treinta  y  tres  impresiones  del  siglo  XVI,  seis  del  XVil  y  do$ 
del  presente,  llegando  a  doce  las  de  las  traducciones  a  Icn^uas  extraiias. 

2  Prescindiendo  ahora  del  trabajo  poetico,  que  con  el  tilulode:  Egloga 
de  la  tragicomedM  de  CcUixto  y  Melibeot  hizo  sobre  el  primer  acto  de  la 
Celestina  don  Pedro  Manuel  de  Urrea(V.  cap.  XIX,  pag.  260),  y  del  que  Uc- 
v6  i  cabo,  poniendo  en  verso  la  misma,  Juan  de  Sedeno  (Salamanca  1540), 
cumplenos  consignar  aqui  que  entre  las  imitaciones  mas  directas  de  la  obra 
de  Fernando  de  Rojas  mereccn  recordarse  dentro  del  siglo  XVI:  \.^  La  se- 
gwida  Celestina,  por  Feliciano  de  Silva  (Venecia,  1536);  2.^  La  tercera 
parte  de  la  tragicomedia  de  Celestina  6  Felides,  por  Gaspar  Gomez  (To- 
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iaternas  y  externas  entre  el  primero  y  los  restantes  actos  de  la 
Celestina^  notada  ya  por  muy  respe tables  escritores,  si  bien  no  es 
bastante  &  hacernos  cootradecir  la  historia,  que  expone  respecto 
del  orlgen  de  taa  estimable  ficcion  el  Bachiller  Hernando  de  I^o- 
jaSy  d^  razoa  de  las  vicisitudes  por  el  mismo  indicadas  en  el  pr<)- 
logOy  determina  perfectamente  las  virtudes  nada  vulgares  de 
su  estilo  y  lenguaje,  y  aumentando  por  extremo  la  gloria  del 
mismo  Bachiller,  la  asigna  uno  de  los  primeros  puestos  entre  los 
cultivadores  de  la  lengua  del  Rey  Sabio. 

Mas  no  se  ejercitaba  esta  solamente  en  las  esferas  que  lleva- 
mos  recorridas.  Disputando  k  la  latina  el  dominio  de  la  inteli- 
gencia,  y  contradiciendo  el  exagerado  y  ya  conocido  juicio  de  los 
clasicistas  y  aun  de  los  escritores  asc6ticos,  interpretaba  du- 
rante la  edad  que  historiamos  los  sentimientos  Intimos  y  fami- 
liares  de  los  mks  doctos  varones,  ora  derramando  el  consuelo^n 
el  Gorazon  de  los  doloridos,  ora  ministrando  Miles  y  fructuosos 
consejos  k  reyes,  prelados  y  magnates,  ora  en  fin  estrechando 
los  lazos  de  la  amistad,  del  respe  to  y  del  amor,  con  celo  del  bien 
y  provecho  de  la  repQblica.  Los  nombres  de  Mossen  Diego  de 
Yalera,  Hernando  del  Pulgar  y  Gonzalo  de  Ayora,  &  los  cuales 
se  une  una  vez  m^s  el  preclaro  y  gloriosisimo  de  la  Reina  Cat6- 
lica,  personiQcan  en  esta  edad  los  aciertos  de  la  elocuencia  es- 
panola,  en  <)rden  al  g6nero  epistolar,  mostrando  en  sus  letras  y 


Icdo,  1539);  3.°  La  tragedia  PoliQiana,  en  la  qual  se  traetan  los  muy 
desgroQiados  amoves  de  PoliQiana,  e  Philomena,  execiUados  por  indus- 
tria  de  la  diabolica  vieja  Claudina,  madre  de  Parmeno  y  maestra  de  Ce~ 
lestina,  por  el  bachiUer  Sebastian  Fernandez  (Toledo,  1547);  4.^  La  tragi- 
comedia  de  Lisandro  y  Rosalia,  llamada  Elista,  y  por  otro  nombre  cuar- 
ta  obra  y  ter^era  Celestina  (Madrid?,  1542);  y  5.^  Comedia  llamada  Sel- 
vagia,  en  que  se  introducen  los  amoves  de  un  caballero  llamado  Selvago 
con  una  dama  dicha  Isdbela,  per  Alonso  ViUegas  de  Selvago  (Toledo, 
1554).  Otras  muchas  producciones  aparecieron  en  la  misma  edad  literaria, 
que  prosiguieron  el  cultiyo  de  la  novela,  tal  como  la  habia  desarrollado 
Hernando  de  Rojas;  pero  bastan  ahora  las  indicadas  para  demostracion  de 
nuestro  aserto,  pareci^ndonos  oportuno  repetir  que  desde  la  Segunda  Ce- 
lestina hasta  la  Picara  Justina,  ninguna  de  estas  imitaciones  se  aceroo  ni 
en  la  pintura  de  los  caract^res,  ni  en  los  encantos  del  estilo  y  lengaaje  d 
la  obra  del  bachiller  Rojas. 
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cartas  el  grado  de  perfeccion,  ^  que  llega  aun  en  sus  m^  ex- 
quisitos  y  menudos  perfiles  el  habla  caslellaDa. 

No  poseemos  por  desgracia  todas  las  cartas,  que  hubo  de  es- 
cribir  la  Reina  de  Gastilla  4  sus  prelados  y  magnates,  como  no 
ban  llegado  &  nuestros  dias  6  no  se  ban  reunido  al  menos  las 
respuestas.  S51o  ha  cabido  aquella  suerte  ^  algunas  dirigidas  & 
don  Fray  Hernando  de  Talavera  *,  cuya  nobilisima  flgura  deja- 
mos  ya  bosquejada.  Isabel  le  consulta  en  ellas,  como  &  su  m&s 
intimo  y  leal  consejero,  4rduos  asuotos  de  Estado;  y  particip&n- 
dole  sus  dolores  y  sus  alegrias,  revela  la  pureza  6  ingenuidad 
de  sus  sentimientos,  haciendo  asi  todavia  m&s  sensible  la  p^rdi- 
da  de  las  cartas  por  ella  diotadas,  que  debian  constituir  un  ver- 
dadero  tesoro  hist6rico. — La  Reina,  aunque  tan  docta  como  de- 
jamos  ya  notado,  escribe  k  Talavera  con  entera  sencillez,  sin 
curarse  de  ornatos  ret^ricos.  Sin  embargo,  sus  cartas  no  care- 
cen  de  viveza  de  estilo  y  de  lenguaje,  como  juzgar&n  sin  duda 
los  lectores  por  el  siguiente  pasaje,  tornado  de  la  en  que  parti- 
cipa  al  santo  arzobispo  los  efectos  del  atentado  de  Juan  de  Cana- 
mares,  en  Barcelona: 

((Despaes,  al  salir  del  seteno  dia,  vino  tal  ac^idente  de  calentura  j  de 
»tal  manera,  que  esta  fue  la  mayor  afrenta  de  todas  las  que  pasamos;  j 
))esto  duro  un  dia  y  una  noche,  de  que  jo  digo  lo  que  dixo  Sant  Grego- 
»rio  <en  el  officio  del  sabado  sanoto,  mas  que  fu6  noche  del  infierno:  que 
ncreed,  Padre,  que  nunca  tal  fud  yisto  en  toda  la  gente  ni  en  todos  estos 
,))dias:  que  ni  los  ofl&Qiales  hazian  eus  officios,  ni  persona  hablava  una  con 
»otra;  todos  en  romerias  j  pro^esiones  y  limosnas  j  con  mas  priesa  de 
uconfesar  que  nunca  fu6  en  semana  sancta;  y  todo  esto  sin  amonestagion 
))de  nadye.  Las  yglesias  y  monasterios  de  contino,  sin  cessar  de  boche  y 
)}de  dia  diezy  do^e  olerigos  y  frayles  rezando...:  no  se  puede  dezir  ioque 


t  Clemencin,  Elogio  de  la  Reina  Catolicaf  Uustracion  X[I,  pigs.  356 
y  357 .  Primero  Sigiienza  en  su  Historia  de  la  Orden  de  San  Gerdnimo,  y 
despues  Bermudez  de  Pedraza  en  su  Historia  de  Granada,  dieron  a  luz  es- 
tas  preciosas  cartas  de  la  Reina  Isabel;  pero  adulteradas  y  lienas  de  erro- 
res,  principalmente  en  la  Historia  del  ultimo.  Poseemos  copia  esmerada  de 
las  mismaSi  sacada  por  nosotros  del  cod.  I.  L.  12  de  la  Biblioteca  del  £s- 
corial,  donde  parecio  no  hallarlas  Clemencin,  y  hemes  examinado  el  MS. 
G.  77  de  la  Nacional,  que  sirvio  a  este  docto  acad^mico  para  su  edlcion 
en  el  citado  Elogio, 


Il/  p.,  GAP.  XXI.  BLOC,  riLOS.,  NOV.  EN  EL  R.  DE  LOS  R.  G.    409 

nposava.  Qniso  Dios  por  sa  bondad  aver  miserioordia  de  todos,  de  ma- 
»Dera  que  quando  Herrera  parti6,  que  llevava  otra  carta  mia,  ja  8u 
nSenoria  estava  muy  bueno,  como  ^  avr4  dicho;  y  despues  aca  lo  esta 
Dsiempre  (jmuchas  gra^ias  7  loores  a  Nuestro  Se&or!):  de  manera  que 
vya  ^1  se  leuanta  y  anda  aca  fuera,  y  manana,  plagiendo  a  Dios,  cabal- 
»garA  por  la  ciudad  a  otra  casa,  donde  nos  mudamos.  Ha  sido  tanto  el 
»pla^r  de  verle  levantado  quanta  fu6  la  tris^eza;  de  manera  que  a  todos 
)}DOs  ba  resusgitado.  Nos^  como  sirvamos  a  Dios  esta  grand  merged;  que 
»no  bastarian  otros  de  mucba  yirtud  a  servir  esto,  ^qu^  bar^  yo  que  no 
))tengo  ninguna?...  Y  esta  era  una  de  las  penas  que  yo  sentia:  ver  al  rey 
))padesger  lo  que  yo  meresgia,  no  meresgi^ndolo  ^1  que  pagaba  por  mf . 
nEsto  me  mataya  del  todoo. 

De  esla  suerte  se  revela  en  las  cartas  de  la  Reina  Cat6iica  que 
ban  Ilegado  k  nosotros,  aquelia  alma  grande,  generosa  y  sen- 
sible, que  ia  elev6  sobre  los  reyes  sus  predecesores,  y  que  (de- 
m&s  del  alto  lugar  que  le  gand  como  promovedora  de  los  estu- 
dios  cl&sicos)  le  conquista  en  la  historia  de  las  letras  patrias 
senalado  galardon,  haoiendo  m&s  sensible  la  p^rdida  de  las  epfs- 
tolas  que  dirigid  &  otros  muy  distinguidos  varones. 

Entre  los  que  m&s  ilustraron  su  glorioso  reinado  y  raerecie- 
ron  tan  alta  honra,  no  es  posible  olvidar  &  Mossen  Diego  de  Ya- 
lera.  Con  aquelia  noble  ingenuidad,  que  habia  mostrado  al  ad- 
vertir  &  don  Juan  II  los  peligros,  que  le  rodeaban;  con  aque- 
lia generosa  libertad  y  energfa,  desplegadas  al  poner  delante  de 
Enrique  IV  los  errores,  &  que  le  arrastraban  su  inexperiencia  y 
su  poquedad,  habla  en  preciosas  epistolas  el  honrado  Yalera  ^ 
los  Reyes  Cat6licos  desde  el  memento  en  que  los  v6  asentados 
en  el  trono  de  Castilla,  instituy^ndose  en  su  m&s  leal  y  celoso 
consejero.  Tienen  por  esta  razon  las  cartas  de  Mossen  Diego  de 
Ta/era,  toda via  no  juzgadas  por  los  crlticos  *,  extraordina- 

1  Las  cartas  de  Diego  de  Yalera,  que  como  la  mayor  parte  de  sus 
obras,  estan  reclamando  una  edicion  ilustrada,  se  halian  al  f61io  339  del 
cod.  F.  108  de  la  Biblioi6ca  Naccional,  bajo  este  epigrafe:  Tratado  de  lus 
epistolas  emhiadas  por  Mossen  Diego  de  Valera  en  diversos  tiempos  d  di- 
ver sas  personas.  Son  en  numero  de  veintlseis  con  los  Memoriales  a  los 
Reyes  CatolicoSf  y  abrazan  el  periodo  que  media  desde  1441  a  1486^  ulti- 
ma fecha  que  en  ellas  haUamos.  £1  senor  Ochoa,  al  formar  el  Epistolario 
espanol  {Auiores  Espafloles,  t.  XIII),  no  tuvo  noticia  de  tan  precioso  mo- 
numento  del  g^nero  que  colecoionaba. 
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rio  valor  bist6rico,  que  realzan  sobre  manera  las  galas  de  sii 
estilo  y  lenguaje,  ya  conocidas  de  nueslros  lectores;  y  de  buen 
grado  DOS  detendriamos  aquf  en  su  Ynenudo  ex&men,  si  la  ex- 
tonsion  del  presente  capitulo  lo  coDsintiera.  Obligados  nos  cod- 
ceptuamos  no  obstante  k  consignar  que,  no  aventaj^ndole  nin- 
guno  de  sus  coet^neos  en  la  hidalga  franqueza,  con  que  expone 
sus  advertencias  y  aun  sus  censuras,  nadie  le  vencid  tampoco  en 
la  soltura  y  naturalidad  de  la  frase,  que  es  en  consecuencia  osa- 
da,  rica  y  pintoresca,  ya  se  dirija  ^  los  reyes,  ya  i  los  magna- 
tes. Oigamos  por  ejemplo  cdmo  reprende  y  amonesta  al  rey  don 
Enrique  respecto  de  la  mala  administracion,  con  que  tenia  es- 
candalizada  &  Castilla: 

((Days  [Senor,  las  dignidades  eclesiasticas  ^  seglares]  a  ombres  indig- 
»DOS,  non  mirando  servi^ios,  virtudes,  liaajes,  ^iengias  ni  otra  coea  al- 
»guna,  salvo  por  sola  voluntad:  6  lo  que  peor  es  que  muchos  afirman  que 
)}se  dan  por  dineros^  lo  qual  quanta  infamia  sea  a  Yra.  persona  real  e  a 
»vuestro  claro  juisio  asaz  debe  ser  manifiesto...  Por  el  gran  apartamien- 
))to  vuestro,  non  dando  lugar  de  fablar  k  los  que  con  gran  nesgesidad 
))ante  Vra.  Sefioria  tienen  qiienta...,  todos  los  pueblos  a  vos  sujetos  re- 
)>claman  4  Dios^  demandando  justi^ia^  como  non  la  fallen  en  la  tierra 
))vue8tra.  Et  disen  que  cdmo  los  corr^dores  sean  ordenados  para  faser 
DJusti^ia  6  dar  a  cada  uno  lo  que  suyo  es,  que  los  m&s  de  los  que  oy  ta- 
))les  officios  exer^en  son  ombres  jnprudentes^  escandalosos,  robadores  c 
wcohechadores,  6  tales  que  vuestra  justigia  venden  publicamente  por  di- 
)>nero,  syn  amor  de  Dios,  ny  vuestro;  6  aun  de  lo  que  mas  blasfeman  es 
))que  en  algunas  gibdades  ^  villas  de  vuestros  reynos  vos,  Se&ori  man- 
»days  poner  oorregidores,  non  los  aviendo  menester,  ni  seyendo  por  ellas 
))demandados,  lo  que  es  contra  las  leyes  de  vuestros  reynos. — Pues  con 
»animo  atanto  oya  agora  Vra.  Sefioria  mi  paresQer:  que  aunque  cnpoder, 
ndiscregion  e  saber  sea  el  menor  de  los  mcnores  de  vuestros  subditos,  eu 
»lealtad,  amor  e  deseo  de  servigio  de  Dios  ^  vro.  ^  bien  comun  de  la  natu- 
))ral  tierra,. syn  dubda,  Senor,  egual  [soy]  del  mayor  de  los  may  ores:  que, 
»Senor,  tbdo  onbre  es  de  oyr,  porque  el  esplritu  de  Dios  donde  entra  es- 
))pira;  6  muchas  oosas  se...  callaron  por  algunos  grandee  varones^  que  se 
Ddixeron  por  otros  menores.  E  oomo  6iqe  el  fildsofo  que  las  cosas  contra- 
»rias  con  los  contrarios  se  ban  de  curar,  conviene  curarse  la  viejaenfer- 
vmedad  destos  reynos  con  todo  lo  contrario  que  fasta  aqui  se  bafecho.  E 
»sy  quereys,  Sefior,  saber  quanto  vos  cumple  a  aquesta  remedio  poner, 
»quered,  Senor,  en  los  tiempos  de  ogio  las  antiguas  6  modemas  estorias 
))leer^  6  faUareys,  Sefior,  que  por  may  menores  cabsas  de  las  ya  dicbas 
Mse  perdieron  muy  grandes  impcrios,  reyes  6  pringipes...  Non  deveys. 
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»Se!iol',  olvidar  al  rey  don  Pedro,  que  fu6  quarto  abuelo  vuestro,  eL  qual 
upor  su  dura  6  mala  go  vernation  perdi6  la  vida  7  el  rejno  con  ellan  i. 

La  hidalga  franqueza  de  Valera  Uevaria  consigo  grandes  pe- 
ligros  en  los  tiempos  modernos,  repulada  sin  duda  cual  irreve- 
rencia  6  desacato;  pero  es  tanto  m^s  de  estimar  cuanto  que  de 
i^^ual  manera  la  ejercita  con  la  Reina  Catblica  y  con  el  rey  don 
Fernando.  A  la  I.*  Isabel  dice,  por  ejemplo,  recordAndole  las 
mercedes  que  Dios  le  llevaba  hechas  y  con  ellas  sus  deberes  de 
reina: 

«Mire  bien  Yra.  Grand  Ezgellen^ia  quantas  gra^ias  4  Dios  deve  dar  y 
»cn  quan  cargo  le  es.  Y  esto  conosgiendo,  Yra.  Alteza  deve  con  mano 
»lijera  ^  may  liberal  fazer  mer^des  6  galardonar  a  los  que  Yos  ban 
))lealmente  servido:  que  non  va  menos  contra  la  jusdgia  quien  non  faze 
»bien  a  los  buenos  que  quien  los  malos  dexa  sin  pena;  6  donde  non  se 
»faze  difereuQia  entre  los  malos  6  buenos,  grand  confusion  se  sigue;  ^ 
»non  solamente  esto  se  deve  a  personas  syngulares,  mas  generalmente  a 
)>todas  las  gibdades  ^  villas,  de  quien  senalados  servigios  resgebistes))  2. 

Dirigi^ndose  al  rey  don  Fernando,  tr&s  la  dolorosa  rota  de  la 
Axarquia,  en  los  monies  de  Malaga,  le  dice,  condenando  la  so- 
berbia: 

<(Bien  podemos  [clamar]  con  Job:  ((Dominus  vulnerat  et  medetur; 
npercutit  et  manus  ejus  sanabunt».  No  pienso,  lUustrissimo  pringipe,  se- 
»mejante  caso  ser  acaesgido  de  grandes  tiempos  aca,  como  en  esta  de* 
»sastrada  entrada  acaesgio,  donde  tanta  6  tan  noble  gente  de  tal  manera 
))se  perdiesse.  Lo  qual  creo  permiti6  Nuestro  Senor,  porque  conozcamos 
nquanto  dano  trae  la  soberbia  6  quanto  conviene  a  todo  onbre  discrete 
))della  apartarse:  que  por  est^  el  angel  del  gielo  cay6,  el  onbre  del  pa- 
nrayso  fu6  ecbado^  la  torre  de  Babel  derribada,  las  leuguas  divisas,  el 
»rey  Faraon  con  todo  su  ex6rcito  en  la  mar  sumergido,  Grolias  muerto. 
»Nin  la  soberbia  del  santo  David  quiso  Nro.  Senor  sin  pena  dexar»,  etc.  •> 

M&s  cortesano,  aunque  no  menos  leal  para  con  la  Reina  Cat(3- 
lica  6  ing^nuo  para  con  los  magnates,  aparece  Hernando  del 
Pulgar  en  sus  ya  famosas  Letras.  Juzgadas  de  un  modo  con* 


t     Es  la  carta  III.*  de  la  coleccion  citada,  y  lleva  la  data  dc  Palencia  a 
20  de  Julio  de  1462.  Sc  halla  al  folio  344  del  cod.  citado. 

2  Epistola  XIV.*",  fol.  356  del  MS.  mencionado. 

3  Epistola XVIII.%  fecha  en  !.*»  de  Abril  de  1482. 
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veniente  y  digno  por  la  crltica  extranjera  *;  aplaudidas  con  fre- 
Guencia  por  los  escritores  Dacionales,  no  se  ha  menester  un  de- 
tenido  an^lisis  para  que  le  concedamos  por  ellas  lugar  muy  dis- 
tioguido  en  la  historia  de  la  literatura  patria.  Ora  pida  k  su  me- 
dico Gonsuelos  para  la  vejez  que  le  amenaza,  6  los  prodigue  4 
sus  amigos  en  el  destierro  6  en  las  dolenoias  y  aflioGiones  de  la 
vida  *;  ora  reprenda  en  el  arzobispo  de  Toledo  la  inquietud  6  in- 
temperanoia  de  prelados  y  magnates  ^;  ya  proGure  tranquilizar 
Gon  illos68Ga  doctrina  el  &nimo  de  los  prdeeres,  que  so  oonfesa- 
ban  quejosos  6  desGontentos  ^;  ya  Gonsigne  su  voto  y  pareoer 
sobre  los  heohos  m^s  notables  de  su  tiempo,  entre  los  cuales 
no  es  para  olvidado  el  estableoimiento  del  Santo  O&oio  ';  ya  en 
Qn  dirija  su  voz  &  la  Reina  Isabel  para  darle  Guenta  de  sus  ta- 
reas  hist6riGas  ^,  6  abra  su  eorazon  k  su  hija,  apartada  del  mun- 
do  por  Yoto  de  religion  ", — siempre  hallamos  en  las  Letras  de 
Pulgar  al  discre;to  autor  de  los  Claros  Varones^  dooto  en  el  es- 
tudio  de  los  antiguos,  s6brio  y  Girounspeoto  en  el  uso  de  las 
reflexiones  filosdHoas,  perspiouo,  atinado  y  nada  somero  en  el 
GonoGimiento  del  Gorazon  humano.  Su  estilo  natural  y  elegante, 
su  lenguaje  Gorreoto  y  graoioso,  digno  por  oierto  de  ser  imitado 
en  nuestros  dias,  le  eonquistaron  en  la  edad  floreciente,  en  que 
vive,  el  apreeio  de  los  eruditos,  mereoiendo  sus  Letras  bajo  es< 
tas  relaoiones,  no  menos  que  bajo  la  importantlsima  de  las  cos- 
tumbres,  ser  oolooadas  al  lado  del  Centon  eptstolario  de  Cibda- 
real,  ya  Gonooido  de  nuestros  leotores.  £1  lenguaje  de  Pulgar,  si 
no  m4s  expresivo  y  pintoresGo  que  el  de  Fernan  Gomez,  mues- 
tra  no  obstante  de  un  modo  inequivoGO  que  el  habia  de  Mena  y 
Santillana  habia  heoho  en  la  segunda  mitad  del  siglo  notabilisi- 
mos  progresos. 

1  Clarus,  t.  n,  pdg.  450  y  sigaientes  de  su  aplaudido  Cuadro  de  la  li- 
teratura espaflola  en  la  edad  media,  tantas  voces  citado  por  nosolros. 

2  Letras  I,  H,  IV,  VIII,  XII,  XV  y  XIX. 

3  Letras  HI,  VI,  VIII. 

4  Letras  XIII,  XVII,  XIX  y  XXXII. 

5  Letras  XXI  y  XXVI. 

6  Letra  XI. 

7  Letra  XXIU. 
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Igual  demostracion  ofrecen  las  Cartas  de  Gonzalo  de  Ayora. 
«Yaron  muy  leido  y  asaz  experimentado  en  letras  y  armas», 
cronista  celebrado  en  la  cdrte,  segun  iodicatnos  en  lugar  opor- 
tunOy  did  aquel  ilustre  hijo  de  Cdrdoba  insigne  prueba  en  sus 
Cartas  de  que  no  en  balde  gozaba  singular  reputacion  en  ambos 
conceptos.  Escritas  en  1503  por  su  mayor  parte  ^,  ilevan  la 
data  de  Perpinan  y  de  Leocata,  y  se  refleren  a!  sitio,  que  los 
franceses  pusieron  sobre  Salsas  durante  los  meses  de  setiem- 
bre,  octubre  y  noviembre  del  expresado  ano.  Su  mayor  interns 
es  en  consecuencia  hist6rioo,  encerrando  la  narracion  de  los  su- 
cesos,  que  iban  acaeciendo  cada  dia,  k  vueltas  de  cuerdos  y  yti- 
lisimos  Gonsejos,  ya  dirigidos  al  secretario  Miguel  Perez  de  ^I-* 
mazan,  ya  al  mismo  Rey  Catdlico.  Ayora  se  muestra  por  dem&s 
entendido  en  el  arte  de  la  guerra,  como  aparece  afortunado  cul- 
tivadordel  habia  castellana,  aunque  mani&esta  sentir  «que  bom-- 
bre  que  tenia  en  casa  de  S.  A.  el  oOgio*  de  cronista,  escribie- 
seaquellas  cartas  «tan  descuidadamente»  ^.  Mas  k  este  descuido, 
que  Ayora  reprende  y  excusa,  son  debidos  sin  duda  el  desenfa- 
do,  la  naturalidad  y  viveza  de  la  frase,  m&s  suelta  y  espont&nea, 
m&s  sencilla  y  pintoresca  de  lo  que  se  hubiera  acaso  ostentado, 
4  ser  escritas  las  Cartas  con  mayor  espacio  y  mayores  preten- 
siones  eruditas.  Prendas  muy  principales  son  de  las  mismas  la 
veracidad  y  la  franqueza,  virtudes  en  que  se  hermanaba  Ayora 
con  Valera  y  Pulgar,  mostrando  todos,  con  aplauso  de  la  poste- 
ridad,  que  no  era  posible  decir  de  ellos  lo  que  el  generoso  Mos- 
sen  Diego  habia  dicho  de  los  prelados  espanoles: — «i6uay  de 
los  pas  tores,  que  apagientan  &  si  mesmos,  buscando  sus  propios 
provechos!*  '. 


1  Solo  las  dos  ultimas  llevan  las  Techas  de  1512  y  1513  (Bargos — Pa* 
Icncia),  y  ambas  van  dirigidas  al  secretario  Miguel  Perez  de  Almazan,  co- 
mo la  mayor  parte  de  las  preccdentcs.  Se  publicaron  todas  en  1794,confor- 
roe  al  codice  original  que  posee  la  Real  Academia  de  la  Historia,  y  las  ha 
reimpreso  en  el  Epistolario  espafiol  el  senor  Ochoa  {Autores  espanoles, 
t.  XI 11,  pag.  61).  Veanse  las  noticias  de  Ayora  en  el  capitulo  precedente. 

2  Carta  \III.*,  dirigida  al  Secretario  Perez  de  Almazan  (Autores  es-^ 
pafioles,  t.  XIII,  pag.  70,  col.  1.*). 

3  Regimiento  de  Principes,  cap.  I.  No  dejaremos  la  pluma  sin  consig- 
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Hemos  contemplado,  al  trazar  el  variado  cuadro  que  ofrecen  d 
nuestra  vista  la  elocuencia,  la  filosofia  moral,  la  novela  y  el  g6- 
nero  epistolar,  durante  el  reioado  d^  los  Reyes  Catdlicos,  ios 
meritorios  y  multiplicados  esfuerzos  hechos  en  tan  diversas  es- 
feras  por  cuantos  iDgenios  contribuyen  al  mayor  lustre  de  ia 
cultura  espanola,  por  medio  de  las  letras.  Sin  duda  la  impor- 
tancia  de  estos  diferentes  desarroUos  pedia  mayor  detenimiento, 
y  k  ello  nos  brindaban  los  estudios  parciales  que  teniamos  reali- 
zados.  Pero  esta  vez  hemos  cedido,  como  siempre,  al  anhelo  de 
no  dar  excesivo  bulto  k  nuestras  reflexiones,  creyendo  sin  em- 
bargo que  basta  lo  expuesto  para  apreciar,  cual  cumple  k  los  fi- 
nes de  nuestra  historia,  los  genuinos  caracteres  del  ingenio  es- 
pahol  en  los  postreros  dias  del  siglo  XY  y  principios  del  XYI. 
Hijas  del  vario,  y  al  parecer  conlradictorio,  impulse,  que  parte 
&  la  vez  de  las  esferas  eruditas,  donde  se  opera  la  obra  del  £e- 
nacimiento,  y  de  las  populares,  donde  arraigan  y  se  acaudalan 
las  tradiciones  del  arte  de  la  edad-media,  nos  ensenan  todas  es- 


nar  de  nucvo,  respecto  del  cultivo  bist6rico  del  g^nero  epistolary  que  rc- 
clama  estc  de  los  cruditos  mayor  celo  del  que  has  la  ahora  se  ha  mostrado 
en  laformacioa  de  semcjanlcs  colecciones.  Sabido  es  de  cuantos  estudian  la 
historia  nacionali  en  vario  concepto,  que  ya  bajo  el  aspecto  politico,  ya  bajo 
el  literario,  ya  bajo  la  mera,  aunque  varia.consideracion  social  se  escriben 
a  fines  del  siglo  XV  y  principios  del  XVI,  muchas  y  muy  utiles  y  sabrosas 
cpistolas,  no  siendo  en  el  particular  para  olvidados  los  nombres  del  Prin- 
cipe don  Juan,  que  aun  las  traza  en  lengua  latlna;Mel  protonotario  Juan 
de  Lucena^  de  quien  conocemos  ya  algunas  muestras  (cap.  XVIli  de  estc 
volumen),  del  arzobispo  Hernando  de  Talavcra,  de  qaicn  llcgo  a  recover  la 
Academia  de  la  Historia  preciosa  coleccion,  que  ha  desaparecldo  en  los 
ultimos  tiempos;  del  Cardenal  Cisneros,  del  cual  y  de  sus  mas  allcgados 
familiarcs,  se  guarda  en  la  Biblioteca  de  la  Universidad  Central  coleccion 
autografa,  mencionada  ya  por  uosotros  y  que  segun  te nemos  entcndldo  ve- 
ra en  breve  la  luz  publica.  De  estos  y  de  otros  muchos  personajes  del  rei- 
nado^  podrian  allegarse  numerosus  epistolas  de  todos  gdneros,  que  debcn 
ser  consideradas  como  otros  tantos  monumentos  del  cstado  floreciente,  a 
quellega  la  cultura  de  Castilla  en  los  ultimos  dias  del  siglo  XV. — Lastima 
fue  en  consecuencia  que  el  senor  Ochoa  se  contentara  con  lo  hccho  sobrc 
el  particular,  al  recoger  en  el  citado  Epistolario  espaHol  tan  precioso  to- 
soro  de  las  letras  patrias.  # 
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tas  produccioqes  que  iba  acerc^ndose  momento  de  mayor  gloria 
para  la  literatura  patria;  consideracioa  que  cobra  eo  nueslro  &Di- 
mo  m&s  bulto  6  importancia,  al  volver  nuestras  miradas  k  las 
ensenanzas  que  nos  ministran  en  el  mismo  periodo  la  poesia  y 
la  historia.  La  edad  literaria  de  los  Reyes  Cat61icos  es  en  ver- 
dad  una  ^poca  de  florecimiento  y  de  granazon  para  los  ingenios 
espanotes:  sin  el  maduro  estudio  de  ella  noseria  posible  en  modo 
alguno  comprender  el  siglo  XYI,  que  recibi6  el  tftulo  de  Siglo 
de  Oro,  con  que  justamente  se  engalana. 

Pero  no  era  posible,  por  la  misma  razon,  demandar  k  sus 
poelas,  &  sus  historiadores,  4  sus  oradores,  &  sus  moralistas 
y  &  sus  noveladores  mayor  perfeccion  artfstica  de  la  que  hu- 
manamente  podian  ofrecernos,  por  m&s  que  algunas  de  sus 
obras  no  hayan  tenido  despues  dignos  imitadores.  Notables 
eran  bajo  m^s  de  un  concepto  los  progresos  que  en  tan  mul- 
tiplicadas  vias  habia  hecho  la  lengua  de  la  Espana  Central,  ge- 
neralizada,  ya  no  s6lo  cual  lengua  literaria,  sino  recibida  tarn- 
bien  cual  lengua  nacional  en  la  mayor  extension  de  la  Peninsula. 
Rica,  flexible,  abundante,  pintoresca  y  sonora,  como  nunca  se 
habia  ostentado,  recibe  nueva  fuerza  y  m&s  brillante  luz  de  sus 
mismos  detractores;  y  al  mismo  tiempo  que  acaudala  el  dialecto 
portico  con  no  gozados  tesoros,  pr6stase  generosa,  cual  f&cil  y 
adecuado  instrumento,  ya  k  la  grave  narracion  de  la  historia, 
ya  &  los  arrebatos  y  noble  majestad  de  la  elocuencia  (sagrada  y 
profana),  ora  k  la  varia  entonacion  de  la  no  vela  caballeresca  y 
de  costumbres  populares,  ora  en  fin  al  familiar,  ing^nuo  y  repo- 
sado  acento  del  g^nero  epistolar,  mostrando  en  tan  multiplicado 
concepto  que  habia  entrado  en  la  edad  de  su  virilidad,  que  es 
siempre  6poca  de  verdadera  fecundidad  y  engrandecimiento  en 
la  historia  de  las  naciones. 

Tal  es  realmente  el  car&cter  literario  del  siglo  XYI,  asi  en  las 
esferas  eruditas  como  en  las  populares.  Antes  de  que  fijemos  del 
todo  en  61  nuestras  miradas,  necesario  es  detenernos  &  contem- 
plar,  segun  ya  queda  indicado,  el  desarroUo  que  ofrece  hasta 
este  solemne  y  grandiose  momento  la  poesia  que  hemes  dis- 
tinguido  antes  de  ahora  con  tftulo  de  popular  en  la  acepcion  fi- 
los6Qca  de  la  palabra,  porque  de  ella  iba  &  recibir  los  m&s  bri- 
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llantes  titulos  de  gloria  la  literatnra  nacional  en  taD  memorable 
centuria.  Con  tan  importante  y  nuevo  estudio  cerraremos  pues 
el  de  las  letras  patrias  durante  la  edad-media  y  4  61  consagra* 
remos  el  capftulo  siguiente. 


CAPITULO  XXII. 


LA  POESU  POPULAR  HASTA  EL  REINADO  DE  CARLOS  1. 


Extenso  campo  de  la  misma. — Sa  vitalidad  como  reflejo  de  la  cultura  de 
este  perfodo. — Perfeccionamiento  de  las  formas  populares. — Universali- 
dad  de  sa  inflaenoia. — ^La  poesia  populaf  con  relaclon  a  las  creendas 
y  a  las  costumbres. — ^Cantares  funerarios;— de  juegos;— de  la  infan-* 
cia; — de  amor; — satfricos;— de  bodas. — Romances. — Creciente  impor- 
tancia  de  los  mismos. — Bomances  novelesoos  j  caballerescos; — hiato- 
ricos; — znoriscos. — El  teatro. — iDflaencia  de  la  antigiiedad  7  del  es- 
piritu  caballeresco  en  el  desarrollo  de  las  costumbres  y  en  el  perfec- 
cionamiento de  las  artes  esc^nicas. — Juegos;—- danzas; — comparsas  ale- 
g6ricas;-^momos; — funciones  en  honor  del  Santfsimo  Sacramento. — 
Proteccion  dispensada  por  los  magnates,  los  principes  y  la  Iglesia  al 
naciente  teatro. — Fiestas  dramaticas  en  coronaciones  de  reyes  y  otras 
solemnidades. — Secularizacion  de  los  misterios. — Farsas  de  moros  y 
cristianos. — Elementos  literarios  que  se  asocian  a  este  miiltiple  desar- 
rollo.— Traduociones  6  imitaoiones  de  los  clasicos. — Elaboracion  de  la 
forma  artfstica  desde  mitad  del  siglo  XIV. — Dialogos  en  verso  y  prosa.— 
Dotes  caracterfsticas  de  los  mismos. — Momento  que  determinan  en  la 
historia  del  arte. — Juan  del  Encina.— Sus  ensayos  dramaticos. — Clasifi- 
cacion  y  juicio  de  los  mismos. — Muestras  de  su  estilo  y  lenguaje. — Imi- 
tadores  de  Juan  del  Encina  en  Aragon,  en  Castilla  y  Portugal. — Gil 
Vicente. — Representacion  del  mismo  en  la  dramdtica  espafiola. — Sus 
obras. — ^Otros  imitadores  de  Encina. — Consideraciones  generales. 


Reconocimos ,  al  irazar  el  cuadro  que  ofrece  k  la  contempla- 
cion  de  la  critica  nuesira  poesia  popular  hasla  mediados  del  si- 
glo XIV,  que  lejos  de  referirse  esla  4  un  6rden  de  ideas  deter- 
minado,  encarr^ndose  en  una  forma  exclusiva^  como  parecian 
ToMo  VII.  27 


418  HISTORIA   CRITIC  A   DE   LA  LITERATURA  ESPANOLA. 

suponer  los  esludios  hecho3  hasla  nuestros  tiempos,  se  relacio- 
naba  directa  6  fntirnamente  con  las  creencias  y  las  costumbres 
nacioaales,  desenvolvi^odose  en  multiplicadas  esferas  y  revis- 
tiendo  la  mayor  variedad  respecto  de  sus  formas  expositivas. 
Desde  las  md,s  graves  y  dolorosas  manifestaciones  de  las  creen- 
cias, en  que  tan  decisivo  impgrio  alcanzan  las  artes  m&gicas, 
derivadas  de  la  m&s-remota  antiglledad,  hasta  las  m&s  sencillas 
6  inofensivas  costumbres,  en  que  se  pintan  y  revelan  los  juegos 
6  inclinaciones  de  la  infancia;  desde  las  m&s  elevadas  Qestas  pA- 
blicas,  que  interpretan  y  solemnizan  el  jtibilo  y  bienestar  de  los 
pueblos,  descubriendo  al  par  los  lazos  que  unen  en  un  s61o  des- 
tine y  porvenir  &  grandes  y  pequenos,  prfncipes  y  magnates, 
hasta  las  m&s  espont&neas  demostraciones  del  entusiasmo  popu- 
lar, que  ya  levanta  k  gloriosa  apoteosis  la  memoria  de  los  pasa- 
dos  heroes,  ya  ensalza  los  ilustres  nombres  de  los  que  renuevan 
las  antiguas  proezas;  desde  las  venerandas  ceremonias  del  rito 
y  de  la  liturgia,  en  que  aspira  la  Iglesia  &  ministrar  fructuosa  y 
duradera  ensenanza  &  la  indocta  muchedumbre,  hasta  los  libres 
juegos  y  abigarrados  espect&culos  que  &  la  misma  divierten  y 
entretienen  en  mercados  y  plazas.  pAblicas, — en  todos  estos  va- 
riados  conceptos,  que  abrazan  y  compendian  ia  cultura  espanola 
y  responden  k  sus  m&s  intimas  necesidades,  contemplamos  allf  a 
la  poesia  popular,  ejerciendo  su  eficacisimo  ministerio,  y  osten- 
tando  ya  aquella  multitud  de  formas  que  nacian  de  los  fines  por 
ella  realizados  y  constituian  no  pequeiia  parte  de  su  genial  ri- 
queza. 

Ni  de  la  universalidad  de  estos  fines,  ni  del  active  influjo  que 
en  tan  variadas  esferas  ejerce,  ni  de  los  propios  6  inequivocos 
caract^res  que  la  distinguen  hasta  aquella  edad,  es  posible  du- 
dar,  en  nuestrojuicio,  llevado  &cabo  el  mencionado  estudio  ^ 


1  Cuando  revisabamos  c1  presente  capitulo,  para  darlo  a  la  imprenta, 
llego  i  nucstras  tnjinos  un  larg^o  arti'culo,  debido  a  la  docta  pluma  de  don 
Fernando  Jose  de  Wolf,  y  dado  a  luz  en  la  Revista  de  las  literaturas  neo~ 
latiruis,  sobre  los  tomos  III  y  IV  de  esta  Historia  critica.  Las  ullimas  con- 
sideraciones  del  expresado  trabajo,  cuya  benevolencia  agradecemos  por 
eklremo,  te  rdUren  al  estudio  que  de  la  poesia  popular  hicimos  en  el  capi'- 
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Diflcil  conceptuamos  tambien  que  pueda  desconocerse,  en  vista 
del  mismo,  la  gran  vitalidad  que  la  poesfa  popular  abrigaba  en 
el  suelo  de  la  Peninsula  Ib^rica,  como  no  es  dudoso  que  esa  Yi- 
talidad  debia  trasmitirse  &  los  tiempos  venideros.  La  poesfa  po- 
,  pular,  presidiendo,  dig&moslo  asl,  &  las  consuItacioDes  y  miste- 
riosos  actos  de  las  artes  go^ticas;  solemnizando  bodas  y  funera- 
les,  triunfos  y  qpronaciones;  interpretando  el  sentimiento  pa- 
tridtico,  ora  respecto  de  los  sucesos  de  la  paz,  ora  de  los  hecbos 
de  la  guerra;  revelando  en  fin  el  comon  anhelo  de  cultiira  que 
se  personificaba  6  iba  tomando  bulto  y  consistencia  en  los  es- 
pecUlculos  pCiblicos,  debia  reflejar,  y  reflejd  en  efecto,  durante 
la  seganda  mitad  del  siglo  XIY  y  en  todo  el  XV,  con  la  misma 
fuerza  6  ingenuidad  que  en  los  precedentes,  la  vida  entera  del 
pueblo  espafiol,  cumpliendo  as!  las  superiores  leyes  de  su  exis- 
tencia.  Como  en  tiempos  anteriores,  asisti6  k  todos  los  acaeci- 
mientos^  que  en  alguna  manera  interesaron  lo  por  venir  de  la  pa- 
tria;  como  en  tiempos  anteriores,  personified  en^rgicamente  el 
aplauso  6  la  protesta  del  sentimiento  popular,  que  la  inspiraba; 
y  como  en  tiempos  anteriores  sirvi6  de  clarfsimo  espejo  k  la 
nniversal  cultura,  no  siendo  indiferente  k  los  multiplicados  ele- 
mentos  que  la  impulsan  y  acaudalan.  Sus  espont&neos  y  natu- 
rales  frutos,  sus  multiplicadas  y  preciosas  conquistas  llegaban 
al  cabo  &  merecer  la  estimacion  de  los  erudites,  quienes  deseo- 
SOS  de  participar  del  general  aplauso,  mientras  se  empefiaban 
los  m&s  doctos  en  la  imitaoion  formal  de  la  literatura  cl&sica, 
tal  como  lo  dejamos  demostrado,  contribuian  poderosamente  al 
desarrollo  de  las  formas  populares  hasta  levantarlas  &  una  esfera 
propiamente  artistica. 

Prepar^base  de  esta  suerte  la  m^s  importante,  la  m&s  tras- 
cendental  de  cuantas  transformaciones  habia  experimentado  la 


tulo  XXUl  del  I.er  Snbciclo  de  es(a  II.'  Parte;  y  el  eminente  crftico  aleman 
acepta  y  tiene  por  legiUmo  el  concepto  capital,  en  que  fu6  considerado  por 
nosotroa  el  pueblo,  siguiendo  la  docta  definicion  del  Rey  Sabio  (tomo  VII 
de  la  Rvmsta  6  Anuario,  pag.  101).  La  misma  consideracion  y  el  mismo 
punto  general  de  vista  hemos  adoptado,  al  trazar  el  presente  capitulo,  fle- 
les  al  plan  establecido  y  al  pensamiento  que  en  6\  domina. 
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poesfa  nacional  desde  los  primeros'dias  de  su  existenoia.  Her- 
man&ndose  en  un  s6Io  fia  todos  los  elementos  atesorados  durante 
la  edad  media  por  los  poetas  mediocres  y  los  poetas  infimos, 
como  los  apellldaba  el  ilustre  Marqu6s  de  Santillana  ^;  encami- 
nados  k  una  sola  meia  los  esfuerzos  de  populares  y  semi-erudi- 
toSy  de  quienes  se  apartaban  cada  dia  m&s  los  ingenios  subli-- 
mes^  abriase  aquel  gran  palenque,  donde  se  iba  &  disputar  el 
dominio  del  arto  en  los  siglos  venideros  y  donde  debian  al  cabo 
alcanzar  sus  m4s  brillantes  tUulos  de  gloria  los  m&s  granados 
cultivadores  de  la  poesfa  espanola. 

Desarroll&base  pues  la  popular  desde  mediados  del  siglo  XIY, 
conforme  k  las  leyes  que  habia  reconocido  en  los  precedentes; 
pero  al  reflejar,  como  la  habia  rellejado  siempre,  la  actualidad 
de  la  civilizacion  ib^rica,  reducida  &  un  centro  comun  por  la  po- 
litica  de  los  Reyes  Cat61icos,  parecia  al  fin  Uamada  &  da^  cuenta 
no  solamente  de  aquella  grande  evolucion,  que  habia  tenido  ^co, 
segun  ban  visto  ya  los  lectores,  en  el  parnaso  erudito  y  corte- 
sano,  sino  tambien  del  movimiento  m&s  elevado  de  los  clasicis- 
tas,  k  quienes  primero  contradice  y  cuyo  influjo  recibe  al  postre 
en  medio  de  largas  y  tenaces  contradicciones. — Ejercia,  como 
en  edades  precedentes,  eflcaz  minis terio  en  todos  los  actos  de 
la  vida;  y  ya  en  los  sagrados  templos,  ya  en  los  palacios  de  re- 
yes  y  magnates,  ya  en  las  plazas  y  lonjas,  alegraba  las  ceremo- 
nias  del  cujto,  diverlia  los  ocios  de  la  paz,  6  enardecia  el  en«- 
tusiasmo  b^Iico,  no  habiendo  fiestas  ni  convites  donde  no  res- 
plandeciera  con  sus  genuinos  caract6res,  porque  «sin  ella  asy 
como  sordos  y  en  silencio  se  fallaban*  ^. 


1  Carta  al  Condestable  de  Portugal ,  num.  IX,  pag.  7  de  la  edicion  de 
las  Obras  del  Marques  (Madrid,  1852). 

2  El  cxpresado  Marques  de  Santillana,  rcfiriendose  a  la  universalidad 
de  fines  de  la  poesfa,  escribe:  cEsta  en  los  deificos  templos  se  canta,  i  en 
las  cdrtes  e  palacios  imperiales  y  reales  ^rra^iosamente  es  res^ebida.  Las 
plazas,  las  lonjas,  las  fiestas,  los  convites  opulcntos ,  sin  ella  asy  como  sor- 
dos e  en  silencio  se  fallan>  (Num.  Y  de  la  Carta  etl  Condestable  de  Por^ 
tugal).  £1  docto  procer,  aunque  rcfiriendose  en  este  pasaje  a  la  autoridad 
de  Casiodoro,  no  picrde  de  vista  por  una  parte  la  clasificacion  que  hace  de 
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Ni  dejaba,  cual  v&  indicado,  depenetrar  en  el  cfrculo  de  las 
torcidas  creeocias  y  supersticiones  de  la  muchedumbre^  que  ha- 
bian  cobrado  per  desdicba  excesivas  creces  durante  los  d^biles 
reinados  de  Enrique  II  y  sus  sucesores.  Las  artes  vedadas  de 
augures  y  adivinos,  de  pulsadores  y  sortileges,  de  encantadores 
y  nigromantes,  lejos  de  ser  erradicadas  por  la  Iglesia  y  sus  mi- 
nistroSy  adquirieron  mayor  predominio  en  las  costumbres,  y 
avasallando  al  par  los  &nimos  de  grandes  y  pequefios,  mientras 
despertaban  la  atencion  de  tan  ilustres  personajes  como  un  don 
Enrique  de  Aragon  y  un  don  fray  Lope  de  Barrientos  hasta  exi- 
girles  muy  recdnditas  especulaciones  ^,  inficionaban  la  pureza 
de  la  religion  con  sus  menguadas  pr&cticas,  resisti^ndonos  aho^ 
ra  &  creer  hasta  qu6  punto  llega  en  la  o6vie  de  don  Juan  II  y  de 
Enrique  lY  su  misero  estrago.  Mas  no  es  Ifcito  ponerlo  en  duda, 
como  no  es  dado  tampoco  desconocer  que  alcanzaba  y  manchaba 
al  par  &  todas  las  clases  sociales,  bajo  multipjicadas  formas  y 
maneras.  Ora  consuitando  el  vuelo  de  las  aves^  dando  f6  &  los 
suenos  y  echando  suertes  por  medio  de  dados,  cartas  y  conju- 
ros,  vituperable  pestilencia  que  ha  cundido  hasta  nuestros  dias  ^; 


la  poesia,  ni  olvida  por  etra  el  espectaculo  que  le  ofrecian   las  costumbres 
de  su  Uempo. 

1  Pueden  consultar  los  lectores  el  cap.  XI  de  este  11.^  Subciclo,  donde 
dimos  a  conoccr  el  pcregrino  Libro  del  Aojamiento  6  fas^nologia^  debido 
a  don  Enrique,  y  el  Tractado  de  las  espefies  de  adevinanca,  a  don  fray 
Lope.  En  el  mismo  capftulo  tratamos  del  Libro  de  Casso  et  Fortuna  y  del 
Tractado  'del  dormir  et  despertar  et  del  sofiar,  no  Indlferentes  bajo  la  re- 
lacion  de  las  costumbres  para  cl  esludio  que  ahora  realizamos. 

2  Facil  nos  seria  traer  aquf  numerosas  citas  de  los  escritores  asceticos 
que,  ieniendo  por  objejio  la  correccion  de  las  costumbres,  nos  revelan,  co- 
mo saben  ya  los  lectores,  sus  lamentables  extravios.  Preferimos  no  obs- 
tante en  csta  ocasion  los  testimonios  porticos;  y  ninguno  mas  dig^no  de  te- 
nerse  en  cuenta  que  el  que  nos  ofrece  Fern  an  Perez  de  Guzman  en  su  Cori" 
fesion  rimada.  Hablando  del  primer  Mandamiento,  decia: 

Aquel  k  Dies  ama  I  que  en  las  planetas, 
estrellat  nia  signos  |  non  ha  oonflanza, 
ntn  teme  fortuna,  |  nln  de  los  cometat 
re^ela  que  paede  |  venlr  tribulan<^; 
nln  pone  en  las  auet  \  su  loca  esperan^a, 
nio  d&  f6  k  tuetlot,  J  nln  cuyda  por  n^ertes 
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ora  impetrando  el  auxilio  de  encantadpras  y  hechiceras,  reci- 
biendo  de  sus-manos  y  llevando  al  cuello  amuletos  y  misteriosos 
versos  (cartillas  6  escripturas)  para  precayerse  de  contagiosas 
fiebres  y  dolencias  ^;  ya  iavocando  los  espiritus  inferoales  por 
boca  de  faUas  viejas,  que  iaterpretaban  de  igual  suerte  los  es- 
toraudos,  hacian  mal  de  ojo  y  tornaban  el  cuajo;  ya  suponiendo 
coatemplar  en  espejos  y  espadas  siniestras  visiones  y  cercos  fa- 
tidicos,*  donde  se  mostraban  los  miaistros  de  Satan&s^  revelando 
lo  por  venir  ^;  ya  flaalmente  examiaando  las  uoas  de  moco  chico^ 


desaiar  pellgros,  |  trabajos  6  muertes, 

nin  que  por  ventura  |  biea  nln  mal  se  alcanza. 

• 

£1  curso  y  aparicion  de  los  planetas,  estrellas,  fiignos  y  cometas;  el  te- 
mor,  la  esperanza  y  la  fe  en  la  fortuna,  el  vuclo  de  las  aves,  los  suenos  y 
la  Ventura  proseg^uian  pues  ejerclendo  activo  y  directo  influjo  cu  la  vida 
real  de  los  vasallos  de  don  Juan  II:  pasados  ya  cuatro  largos  siglos,  y  en 
medio  del  gran  moyimiento  intelectual  de  la  edad  presente^  tienen  todas 
estas  vanidadea  y  supersticiones  no  86lo  pros^litos,  sino  tambien  profesorcs 
y  maeatros^  que  ya  en  las  villas  y  capitales  de  provincia,  ya  en  la  misma 
cortc,  benefician  torpemente  la  credulidad  de  aquellos,  siendo  arbilros  con 
dolorosa  frecuencia  de  la  paz  y  aun  de  la  conservacion  de  las  familias. 
Asunto  es  esle  digno  de  llamar  hoy  la  atencion  de  los  legisladorcs,  como 
la  despertaba  en  otros  dias:  para  nosotros  cumple  solo  anadir  que  todos  cs- 
tos  actos  se  ejercen,  recitando  misteriosos  motetes,  coplillas  y  rclaciones  en 
metro>  vestigios  indubitables  del  singular  ministerio  que  alcanzo  de  anti- 
guo  la  poesia  en  las  artes  goeticas. 

1  £1  mismo  Fernan  Perez  de  Guzman  proseguia  en  la  Confesion  rt« 
mada: 

Aqael  k  Dies  ama  |  que  del  escaniar 

Don  cura  de  ylejas  |  nln  sub  negias  artes. 


Aquel  &  Dios  ama  |  que  de  las  cartiUat^ 
que  ponen  al  cuello  j  por  las  calenturas, 
non  usa,  nin  cura  l  de  las  palabrillas 
de  los  montfrates  (?)  |  etc. 

Las  cartUUiSf  de  que  habla  el  Sr.  de  Batres,  se  llamaban  tambien  car^ 
las  vir genes,  metros  sanctos  y  e8cr%ptur€is  de  saludt  conforme  al  proposi- 
to,  a  que  por  su  medio  se  aspiraba. 

2  £ntre  otros  tratados,  que  nos  ensenan  alguna  parte  dc  estas  punibles 
practicas,  durante  el  siglo  XV,  merccc  citarse  el  que  bajo  el  titulo  de  Ft* 
^ios  y  Virtudes  dimos  a  conocer  en  el  tomo  precedente  (pag,  326).  £1  res- 
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pint&ndose  el  rostro  de  extranas  flguras  y  oolores  6  coasoKan- 
do  la  oolocacion  especial,  el  tamaDO  y  otros  acoidentes  del  om6- 
plato  (el  hoeso  bianco  de  la  espalda)...  bajo  todos  estos  vanos  y 
puDJbles  conceptos  se  reconocieron  y  acataron  durante  el  perio- 
do  en  que  teuemos  iijada  la  vista,  las  arte$  irruoriaSy  asi  ape- 
Uidadas  por  muy  doctos  varones  coet&neos  S  y  en  todas  estas 
relaciones  se  valieron  de  la  poesfa,  su  autigua  y  m&s  eficaz  au- 
xiliar  y  companera  ^. 


petable  Fernan  Perez,  en  obra  poetica,  deslgnada  con  muy  analogo  titiilo, 
reprendiendo  el  anhelo  de  saber  lo  por  ventr,  observaba: 

Do  aqui  es  la  astrologia 
in^ierta  ^  yartable; 
de  aqai  la  abomlDable 
^  cruel  oigromanQia, 
^  puntos  6  Janien9ia; 
de  aqui  las  invoca^lones 
de  espiritus  e  phitones; 
de  aqui  falsa  profe^ia,  etc. 

Tan  jutciosa  declaracion,  hecha  en  la  primera  mitad  del  siglo  XV,  pu- 
dtera  tencr  facil  aplieacion  en  nuestros  dias;  pues  que  abusando  desdtcha- 
damente  de  la  ciencia,  se  intenta  autorizar  con  su  nombre  el  mismo  linaje 
de  extravios,  condenados  tan  cuerdamente  por  el  autor  de  las  Generocto- 
nes  y  Semblanzas»  Nos  referimos  principalmente  a  la  secta  de  los  espiri" 
tistas,  que  aunquc  naclda  en  extranas  regiones,  ha  logrado  en  nuestro  sue- 
lo  no  pocos  prosdlitos. 

1  Fernan  Perez  de  Guzman,  en  el  ya  referido  poema  De  Vigios  y  Ftr- 
iude$,  continuando  la  materia  indicada,  anadia: 

Bstornudos  i  cornejas 
de  aqut,  i  suertes  coosultortas; 
de  aqui  aetes  teeisoeias 
4  escaotos  de  falsas  vlejas. 
De  aqui  frescas  i  afiedas 
diversas  supersticlones; 
de  aqui  suefios  6  Tisiones 
de  lobos  sd  piel  de  ouejas. 

Rcspccto  de  las  consuUaciones,.  escribia  en  la  Confesion  rimada  que  no 
amaba  a  Dios  y  pccaba  mortalmente 

aquel  mal  xprlstlano  |  que  con  grandes  euros 
eo  el  bueso  bianco  f  del  espalda  cata. 

2  Remitimos  &  nuestros  lectores  sobre  el  particular  al  capitulo  X  de  la 
I.*"  Parte  y  al  XXIll  del  I.er  Subciclo  de  esta  11/ 
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Sorprendente  6  inexplioable  pareceria  sin  duda,  antes  de  co- 
nocer  este  general  y  nocivo  influjo  en  las  costumbres  del  si- 
^lo  XV,  cdmo  los  m^s  ihistres  poetas  de  la  c6rie  de  don  Juan  11^ 
mientras  condenan  otros  los  pestileociales-  efectos  de  aquellas 
criminosas  artes,  acuden  k  enriquecer  sus  principales  produc- 
clones  con  los  peregrinos  cuadros,  que  las  mismas  les  ofrecen, 
aun  en  sus  relaciones  con  la  vida  ptiblica.  Ninguno  de  los  inge- 
nios  cortesanos  pint6  con  mayor  exactitud  y  brio  que  el  renom- 
brado  Juan  de  Mena  la  lucha  sostenida  en  las  gradas  del  trono 
por  los  mal  regidos  prdceres,  qua  disputaban  el  poder  al  priva- 
do  del  rey  de  Castilla:  el  poeta  de  C6rdoba,  cuyos  versos,  aplau- 
didos  por  el  mismodon  Juan  II,  hacian  que  se  «pellizcasen  en 
el  corazon  los  magnates  que  al  oirlos  m4s  se  aplacian  en  la  ca- 
ra»  S  no  vacil6  en  sacar  &  la  vergaenza  en  su  aplaudido  Labe- 
ryntho  las  supersticiones  y  flaquezas  de  aquellos  orguUosos  no- 
bles, que  por  saciar  su  sed  de  venganza,  humillaban  su  dignidad 
personal  y  la  claridad  de  sus  nombres  ante  una  de  aquellas  tor- 
pes  pitonisas,  que  hallaban  su  personificacion  artistica  en  la^ 
Trotaconventos  y  Celestinas  *.  Notabilfsimo  es  en  verdad,  bajo 
tan  interesante  aspecto,  el  cuadro  trazado  por  Mena  en  el  Orden 
de  Saturno:  los  pr()ceres  de  Castilla^  que  intentaban  igualarse 
con  los  reyes,  comparecen  en  efecto  ante  h&bil  y  famosfsima 
encantadera,  para  saber  la  suerte  que  esperaba  &  don  Alvaro. 
De  pulmon  de  lince,  de  sierpe  formada  de  espina  de  muerlo^ 
de  ojos  de  loho  canoy  de  tnedula  de  ciervo,  de  piedra  de  dgui- 
/a,  de  sustancia  de  rimora  (pez  echino)  y  de  fragmentos  de 
ara  consagrada  al  culio  divino  forma  la  hechicera  extrana  mix- 
lura  6  ungftento;  y  aplicAndolo  &  un  cadiver  insepulto,  colocado 
por  Qlla  en  misterioso  clrculo,  pronuncia  terrible  conjure,  cuya 
escena  traza  asi  el  poeta. 

Ta  comenzaba  |  td  invocaoion 
oon  trislie  murmurio  |  su  dissono  canto, 
finjiendo  las  vozes  |  con  aquel  espanto 

1  Centon  Epistolario,  Fpist.  XX. 

2  Vease  d  cap.  XVI  del  I.er  Subciclo  de  esla  fl.*  Parte,  y  consulted 
tarabien  el  precedente. 
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que  meten  Us  fieraa  |  oon  su  triste  sod;, 

Oras  silbando  |  bien  como  dragon, 

6  como  tigre  |  faziendo  estridores; 

oras  formando  |  aullidos  mayores, 

que  forman  los  canes,  |  que  sin  dnefio  son. 


Con  ronca  garganta  |  ja  diz  el  conjoro: 
— A  ti,  Pluton  triste,  |  6  a  ti,  Proserpina, 
que  me  enviedes  |  entrambos  ajna 
an  tal  spiritu  |  sotfl  6  may  paro, 
qae  en  este  mal  cuerpo  |  me  fable  segaro 
^  de  la  pregunta  |  que  le  fuere  paesta, 
a  mi  satisfaga  |  de  ^rta  respuesta 
segand  es  el  casso  |  que  tanto  procure. 

Terminada  tan  atroz  evocacion,  muy  semejaDte  &  la  empleada 
despues  per  el  autor  de  la  Celesiinay  la  maga, 

Tornandose  contra  |  del  cuerpo  mezquino 
des  que  la  su  forma  |  vido  ser  inmota, 
con  viva  culebra  |  lo  fiere  y  azota 
por  que  el  espirilu  |  le  traiga  malino. 

Repitiendo  la  encantadora  sus  sat&nicos  cantares, 

Los  miembros  ya  tiemblan  |  del  cuerpo  muy  frios, 
medrosoB  de  oyr  |  el  canto  s^undo: 
ya  forma  las  vozes  |  el  pecho  iraoundo, 
temiendo  4  la  maga  |  d  sus  poderios.  ^ 

La  qual  se  le  Uega  |  con  sones  impfos 
6  fage  preguntas  |  por  modo  callado 
al  cuerpo  ya  vivo  |  despues  de  finado, 
•  por  que  loe  sus  aotos  (  non  salgan  ratios. 

Con  una  manera  |  de  vozes  extrafias 
el  cuerpo  comienza  |  palabras  atales: 
— ^Ayrados,  ^  mucho  |  son  los  infernales 
contra  los  grandes  |  del  regno  d'Espafia,  etc. 

£1  mal^flco  espiritu,  moviendo  la  lengua  del  cad&ver,  mien- 
tras  afea  y  condena  el  proceder  de  los  magnates  de  Castilla, 
anuncia  la  caida  del  Condes table,  qae  se  hallaba  &  la  sazon  en  la 
cambre  de  su  poderlo.  Mentira  parece  que  &  tal  punto  Uegara 
la  supersticiosa  credulidad  de  aquellos  magnates,  para  quienes 
era  noble  ejercicio  el  culto  de  las  letras,  y  sin  embargo  recono- 
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cemos  en  esta  sacrHega  consultacion  k  los  mismos  hombres  que 
establecian  ante  el  altar,  dividiendo  entre  si  la  hostia  consa- 
grada,  no  menos  sacrllegos  pactos.  De  observar  es  principal- 
mente  en  esta  abominable  escena  el  oficio  que  hace  la  poesia, 
esclava  en  toda  la  edad  media  de  aquellas  vituperables  pr&cti- 
cas,  no  desechadas  del  todo  en  los  tiempos  modernos. 

Llegaban  de  tal  manera  al  reinado  de  Isabel  1/  las  artes  god-, 
ticas^  en  cuya  extirpacion  ponia  aquella  gran  reina  el  mayor 
.empeno^  con  aplauso  de  los  hombres  ilustrados.  Los  documen- 
tos  legates  de  la  dpoca,  la  desinteresada  relacion  de  los  escrito- 
res  extranjeros  y  el  hidalgo  reconocimiento  de  los  nacionales, 
entre  qaienes  no  es  posible  olvidar  &  los  poetas,  dieron  al  par 
inequivoco  testimonio  de  tan  meritorio  intento,  ponderando  el 
colmado  fruto,  en  tan  dificil  terrene  obtenido.  Fijando  el  autor 
del  Panegirico  de  la  Reina  Isabel  sus  miradas  en  esta  parte  de 
las  costumbres,  exclamaba  al  ensalzar  las  virtudes.  de  ambos 
reyes: 

For  eso  ban  quitado  |  las  arfces,  los  juegos 
que  con  sus  enganos  |  hirien  la  congiengia; 
los  trajes  danosos,  |  blasfemias,  reniegos, ' 
agueros,  hechizos  |  y  su  falsa  ^iengia  i. 

0 

Mas  que  el  plausible  anhelo  de  Isabel  y  de  Fernando^  efica- 
clsimo  en  otros  mucbos  conceptos,  no  lleg6  k  erradicar  aquellas 
malas  artes,  como  desearon,  prudbalo,  dem&s  de  los  procesos 
del  Santo  Oflcio  en  los  postreros  dias  del  siglo  XV  y  en  los  si- 
guientes,  los  monumentos  literarios,  que  en  alguna  manera  se 
relacionaban  con  las  costumbres  populares.  Ya  antes  de  ahora* 
tuvimos  presentes  las  consultaciones  y  conjuros,  empleados  en 
la  Celestina  para  ligar  &  Melibea  al  amor  de  Calixto  ^,  como  ci- 
tamos  tambien  los  m^  populares  canlarcillos,  consignados  por 
Lope  de  Rueda  en  sus  comedias  y  destinados  i  curar  ciertas  do- 
lenoias  ^.  Arraigadas  en  el  vulgo  y  abultadas  por  el  fanatismo, 
se  perpetuaban  aquellas  supersticiones,  &  pesar  de  los  gobier- 


1  II."  Parte  del  Panegirico  de  Diego  Guillen  de  Avila,  fol.  VIII. 

2  Tomo  I,  cap.  X. 

3  •  [d.|  id.,  id. 


U/  p.,  CAP.  XXII.  LA  POBS.  POP.  HASTA  SLR.  DB  CARLOS  I.    427 

nos  y  de  las  leyes,  transmiti^Ddose  t  los  foturos  siglos,  oon  los 
mismos  caract^res  que  babiaa  ostentado  ea  las  m&s  apartadas 
edades,  y  tal  vez  oon  mayor  fuerza  que  las  demis  costumbres,  en 
que  alcanzaba  la  poesia  extraordinario  ioQujo. 

Ministriles,  tauedores,  tromperos  y  juglares  habian  reoibido 
desde  mediados  del  siglo  XIY,  como  en  tiempos  aDteriores^  se- 
ualadas  pruebas  de  distincion  de  reyes  y  maguateSy  considera- 
do  «como  bien  natural  del  &nima  el  sotil  iogenio*,  que  mostra- 
ban^  ya  en  el  tan'er  de  los  instrumentos,  ya  en  el  recitar  las  an- 
tiguas  hisforias,  ya  en  el  cantar  y  el  trovar  alegres  y  graciosas 
canciones  ^.  Igualllndolos  con  los  oficiales  de  su  c&mara  y  pala- 
cio,  eximfalos  don  Juan  I  en  1398  de  pechos  y  derramas  para 
siempre  jam&s  ^,  prosiguiendo  acaso  con  mayor  estimacion  bajo 
los  auspicios  de  sus  sucesores,  en  cuyas  c6rtes  mostraban  con 
grande  aplauso  sus  apacibles  artes,  ora  amenizando  los  solaces 
de  los  pr6ceres,  ora  aliviando  las  dolencias  de  los  mismos  piin- 
cjpes  ^.  Notable  es  por  extreme,  al  fijar  nuestras  miradas  en  la 


1  En  el  ya  citado  libro  De  VtQios  e  Virtudes  ieemos  al  proposito:  cBic- 
>ncs  naturales  del  anima  son  buen  seso,  claro  cntendimiento,  sotil  ingenio, 
»buena  memoria por  hien  trobar  e  bien  retener*  fol,  5.®  v.,  col.  I.*).  Y  en 
otro  lugar:  cAlgunos...  parleros  Ay  que  buscan  palabras  nuevas  S  raso^ 
»ne$  compuestas,  era  sean  ciertas^  ora  noa  ciertas,  c  cu^ntanlas  de  grade 
xpor  las  plazas^  6  fa^en  mentir  a  aquellos  que  las  escuchan  e  los  crehen. 
>0iros  parleros.Ay  que  se  delellau  en  contar  e  cantar  las  estorias  de  los  an- 
)»tiguos,  por  fazer  plazer  e  rreyr  a  los  oiros  que  los  oyen,  6  por  ello  ban 
»vanagloria,  porque  lo  saben  bien  cantar»  (fol.  21,  col.  2.*  del  cod.  iij^  h. 
12  de  la  Bibl.  £scur.)«  Alfonso  de  la  Torre  decia  al  proposito  en  su  oele- 
brada  Futon  Delectable:  cAnsi  como  unos  onbres  An  por  unico  bien  scr 
»de  buen  linajtti  otros  se  gozan  que  son  muy  graffiosos  de  palabras  e  oiros 
i^que  cantan,  e  asy  de  otras  gra^ias*  (U.^  Parte,  cap.  III).  Esta  manera  de 
apreciar  las  artes  del  canto  y  de  la  recitacion  po^tica  tiene  pues  entera  y 
constante  afirmacion  desde  la  plaza  de  la  aldea  hasta  el  palacio  de  los  re* 
yes,  Recu^rdese  el  retrato  de  Enrique  IV,  pag.  168  de  este  volumen. 

2  Lleva  este  privltegio,  tuya  data  es  del  Monasterio  de  Pelayos,  la 
fecha  de  9  de  abril,  y  esta  autorizado  por  cl  secretario  Juan  Lopez.  El  rey 
impone  la  pena  de  diez  mil  raaravedis  para  su  camara  a  arrendadores  6 
cogedores  que  lo  quebrantaren,  con  devolucion  a  sus  juglares  de  lo  que 
hubiesen  pechado  (Bibliotcca  Nacional,  cod.  G.  100,  fol.  iO). 

3  Vease  a  la  pig.  390  del  anterior  volumen  la  carta  diri^ida  por  Al-> 
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segunda  mitad  del  siglo  XV,  oonocidos  ya  los  nombres  de  Mar- 
tin^ Guillen,  Pero  Lopez,  Mossen  Borr&  y  otros  celebrados  ju- 
glares,  extremados  en  la  musica  y  el  cantOy^el  ballar  en  la  casa 
y  cuarto  del  malogrado  Principe'  don  Juan  crecido  nlimero  de 
ministriles  y  gentiles  cantores,  entre  los  cuales  se  distinguia, 
Gomo  improvisador  habiifsfmo,  un  Salazar,  mozo  de  espuelas  del 
mismo  principe,  compartiendo  sus  favores  con  un  Corral,  un 
Madrid,  un  Gabriel  y  otros  esmerados  mCisicos  y  juglares  ^  Ni 
perdian  estos  la  consideracion  y  estima  que  en  siglos  preceden- 


fonso  V  de  Aragon,  en  1429,  a  don  Yuzep  de  Eoija,  almojarife  del  rey  don 
Juan  de  Castilla^  pidiendole  dos  juglares  del  mismo  rey,  porque  tagora 
9destos  dias (dice  don  Alfonso)  nos  vino  un  accident  de  enfermedad.,.  e 
»por  que  querlamos  tomar  alg-un  pla9er  con  aquellos  jaglare8».  Deseando 
algunos  alios  antes  consolar  a  Juan  Hurtado^  prestamcro  qaayor  de  Vnca- 
ya,  le  habia  dicho  Alfonso  Alvarez  de  Villasandino: 

Oyd  a  Martlo  |  quando  canta  6  tafte 
GaiUen,  Pero  Lopez,  |  si  aTqui  esXk  apartado, 
e  ved  k  las  ye^es  |  por  mas  gasajado 
baylar  k  gra^iosa  I  mager  del  trompeta... 
oyd  dulses  cantos  |  de  algun  buen  poeta, 
serk  vuestro  pienso  |  al  quanto  aUvtado. 

{Candonero  de  Baena^  ii(im.  103.) 

1  Es  curioso  por  extremo  lo  que  sobre  el  particular  nos  dice  Gonzalo 
Fernandez  de  Oviedo  en  «u  libro  de  los  Offi^os  de  la  Casa  Real,  dedicado 
exclusivamente  d  dar  a  conocer  el  cuarto  del  principe  don  Juan,  a  quien 
servia.  «£ra  (escribe)  el  Prin9ipe  don  Juan,  mi  seiior^  naturalmente  incli- 
»nado  a  la  musica  ^  entendfala  muy  bien,  aunque  su  voz  no  era  tal  eomo 
»^l  era  porftado  en  cantar:  e  para  eso  en  las  siestas^  en  especial  en  vcra- 
»no,  iban  i,  pala^io  Joanes  de  Ancheta,  su  maestro  de  capilla,  e  cuatro  6 
kcinco  mochachos  mo9os  de  capilla,  de  lindas  vo^es:  de  los  cuales  era  uno 
»Corral,  Undo  tiple;  y  el  Prin9ipe  cantaba  con  ellos  dos  horas,  6  lo  que  le 
•plas^ia  6  les  ha9ia  tenor,  e  era  bien  diestro  en  el  arte.  £n  su  camara  (ana- 
»de)  avia  un  claviorg^ano  6  org^anos  ^  clavicimbalos  i  clavicordio  6  vihne- 
•las  de  mano  e  vihuelas  de  arco  6  flautas ;  e  en  todos  esos  instrumentos 
»sabia  poner  las  manos.  Tenia  musicos  de  tamborines  e  dulzainas,  e  de 
»harpa  6  un  rabelico  muy  precioso  que  tenia  (in  Madrid,  natural  de  Cara- 
•banchel...  Tenia  el  Prin9ipemny  gentiles  menistriles  altos,  esacabuches, 
>e  cherimias,  e  eornetas,  e  trompetas  bastardas,  6  cinco  6  seis  pares  de 
»atabales,  e  los  unos  6  los  otros  muy  habiles  en  sus  ofi9io8»,  etc.  (II.*  Par- 
te, ad  flnem). — Oviedo  menciona  entre  los  mozos  del  principe  &  Antonio  de 
Salazar,  elogiando  sus  dotes  de  improvisador  (I.'  Parte  de  id.). 
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tes  habian  merecido  &  los  cabiidos  de  villas  y  ciudades,  Itogan- 
do  al  XYI  agasajados  y  favorecidos  por  tan  populares  corpora- 
oiones,  bien  que  exigi^ndoles  estas  mayor  perfeccion  y  siogu*- 
laridad  en  el  arte  especial  que  profesaban.  Pru^banlo  asi  entre 
otros  documentos  que  tenemos  &  la  vista,  las  Ordenanzas  de 
SevMa,  recogidas  en  1502  por  el  conde  de  Cifuentes,  donde  no 
s6Io  se  exigieron  &  mAsicos  y  cantores  extremadas  dotes  perso- 
nales,  sino  que  se  impuso  &  los  ministriles,  sobre  saber  bien  su 
oflcio,  la  obligacion  de  construir  con  perfeccion  todo  linaje  de 
instrumentos  ^ 

Cuando  de  esta  manera  continuaron  juglares  y  tanedores  ob- 
teniendo  la  superior  proteccion  de  reyes,  prfncipes,  magnates  y 
cabiidos,  natural  era  tambien  que  no  les  escaseasen  su  benevo- 
lencia  las  dem&s  clases  de  la  sociedad,  cuyas  fiestas  y  convites 
alegraban.  Con  m&sicas  y  cantares,  &  que.habian  ya  comenzado 
d  dar  los  eruditos  el  nombre  cl&sico  de  epithalamias  ^,  eran  fes- 
tejadas  las  bodas  ^;  y  no  solamente  los  juglares  de  oficio,  ya 
cristianos,  ya  mudejares,  contribuian  &  honrarlas,  como  sucedi6 
por  ejemplo  al  desposarse  el  prfncipe  de  Yiana  el  afio  de  1439 
en  Olite  con  la  hija  del  duque  de  Cleves  ^,  sino  que  los  mismos 
convidados,  cualquiera  que  fuese  su  categoria  y  condicion,  al 
tomar  parte  en  las  danzas,  entonaban  unidos  {en  cossante)  ade- 


1  En  las  referidas  Ordenanxas  leemos  despues  de  otros  curiosos  datos 
sobre  los  musicos  y  juglares  de  la  ciudad:  cltem  que  el  offi9ial  violero, 
»para  saber  bien  su  ofA9io,  y  ser  singrular  d^l,  ha  de  saber  fa^er  instru- 
»mentos  de  muchas  artes:  que  sepa  facer  un  olaviorgano,  e  un  daviclmba- 
»l0|  e  un  monachordio,  e  un  laud,  6  una  vihuela  de  arco,  e  una  harpa,  e 
9  una  vihuela  grande  de  piezas,  con  ataraceas,  e  otras  vihuelas  que  son 
»menos  que  todo  esto»  {Paleografia  espafiola  de  Burriel,  publicada  por 
Terreros). 

2  £1  Marques  de  Santillana  decia  en  su  Carta  al  Condestable:  cEn  me- 
»tro  las  eptthalamias  que  son  carUares,  que  en  loor  de  los  noviiys  en  las 
•bodas  se  cantan,  son  compuestos»,  etc.  (num.  Vf). 

3  El  docto  Alfonso  de  Madrigal ,  refiridndose  a  las  costumbres  de  su 
^poca,  como  a  cosa  de  todos  sabida,  escribia:  aLos  yoglares  6  tanedores 
>non  son  para  la  guerra,  mas  para  la  paz...  6  para  honrar  bodasi  (EusMo 
de  los  tiempos,  cap.  502,  ed.  de  Salamanca,  1507). 

4  Crdnica  de  Navarra,  Nottcias  biogrdflcas  por  Yanguas,  pdg.  XV. 
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cuadas  canciones,  6  ya  hacian  individaal  gala  de  su  habilidad 
en  esmerados  discantes  y  deshechas.  Recuerdos  inequivocos  nos 
ofrecen  de  uno  y  otro  las  cr6aicas  del  tiempo,  y  entre  todas  la 
Relacion  de  los  fechos  del  muy  magnifico  condesiable  Miguel 
L4cas  de  Jranzo^  que  segua  indicamos  oportunamente,  en  la 
de  las  repetidas  fiestas,  con  que  hace  aquel  en  Jaen  alarde  de 
su  poderfo  y  grandeza,  presenta  muy  preciosos  testimonios  del 
coDStante  ministerio  que  alGanzal)a  la  poesia,  al  mediar  del  si- 
glo  XVy  en  las  costumbres  populares  ^ 

Grande  y  directa  habia  sido  su  representacion  en  los  funera- 
les  de  prdceres  y  caballeros  en  liempos  anteriores;  y  aunque  el 
docto  Marqu6s  de  Santillana  deje  entrever  que  habia  algun  tanto 
decaido  ^  la  sazon  en  que  escribe  su  cdlebre  Carta  al  Condes- 
iable de  Portugal  ^,  razon  tenemos  para  creer  que  endeehas  y 
endechaderas  prosiguen  figurando  en  entierros  y  exequias, 


1  Entre  los  muchos  pasajes  que  de  la  expresada  Relation  pudieramos 
traer,  en  comprobacion  de  cstos  asertos,  citaremos  las  bodas  de  Feroan  Lu- 
cas, primo  del  Condestable,  y  la  hija  del  alcaide  y  alcalde  nxayor  de  la 
ciudad  de  Andujar,  Pedro  de  Escavias.  cPara  honrar  esta  fiesta  viilicron 
» muchos  ministriles  y  chirimias  y  un  sacabuche,  que  el  duque  de  Medina- 
vSidonia  habia  enviado  de  Sevilla,  y  otros  de  diversas  maneras  y  mucbas 
jitrompetas...  Despues  que  ovieron  comido  el  primer  dia,  danzaron,  y  des- 
>pues  de.danzar  cantaron  un  gran  rato  en  cosante,,.  Venida  la  tarde... 
»mand6  el  Condestable  correr  cuatro  tores  braves...  y  d  la  noche  durante 
»la  cena  sonaron  d  veces  las  chirimias  y  olras  el  clavicimbalo,  otras  muy 
T^buenas  oaniores  que  alii  eslaban,  prosando  muy  buenas  caneiones  y  de-* 
nsechas*  Al  otro  dia  fue  visitada  la  novia  por  el  Condestable  y  su  muger; 
»y  mientras  con  ella  estuvieron,  los  ministriles  y  (fantores  hicieron  su  oA- 
«cio,  !o  cual  se  repitio  despues,  pasando  la  mayor  parte  del  dia  en  danxar 
•y  cantar,  Terminada  la  cena,  «]a  madre  de  la  novia  y  todas  las  otras 
kduenas  y  don^ellas  se  travaron  en  corro  y  fueron  a  Palacio,  con  las  qua" 
»les  el  dicho  Condestable  y  la  Sra.  Condesa  se  travaron  y  anduvieron  can- 
»tando  por  el  ptUin  de  pa1a9io,  y  el  mismo^  por  mas  honrar  al  alealde  Po^ 
»dro  de  Escavias.,.  dixo  un  cantar»,  etc.  (Ano  1471,  tomo  VIII  del  i#e- 
morial  Hi^dricOf  pdgs.  445  y  siguienlcs).  Las  indicadas  bodas  se  cele- 
braron  en  Andujar. 

2  Bice  el  Marques:  «£n  otros  tiempos  a  las  feni^as  6  defun^iones  de  los 
tmuerios  metres  elegiacos  se  cantaban;  e  aun  agora  en  algunas  partes 
•tura,  los  quaUs  son  Uamados  endeehas*  (num.  VI). 
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cuando  despiertan  al  fin  ei  celo  del  Santo  Ofioio  y  Uaman  la  aten- 
cioQ  de  los  doctos,  muy  entrado  ya  el  siglo  XVI  ^  Ni  abando* 
naron  tampoco  danzaderas  y  cantaderas  los  mercados  y  plazas 
pdblicas,  cohonestaDdo  con  la  dulzura'del  canto  la  soltura  y  li- 
viandad  de  sas  acciones,  en  bailes  y  danzas,  no  sin  que  desper- 
taran  la  indignacion  de  los  hombres  morigerados,  como  habian 
atraido  sobre  sf  la  condenacion  de  los  escritores  asc6ticos  en 
siglos  precedentes.  Gontempiando  Fernan  Perez  de  Guzman  los 
estragos  que  producia  en  las  costumbres  aquel  pernicioso  y 
constante  ejemplo,  exclamaba  contra  ^1  en  su  Confesion  Hma- 
da,  herman&ndose  en  el  fin  moral  con  los  cultivadores  de  la  di- 
vina  palabra: 

Tocar  estrumentos  |  d  dezir  cangiones 
i  por  las  plazas  |  baylar  6  can  tar, 
de  qae  grandes  dafios  |  ^disolu^iones 
ja  Yimos  6  yemos  j  seguir  i  manar; 
yr  a  las  tabernas,  |  los  dados  jugar, 
blasfemar  de  Dios  |  ^  volver  peleas, 
si  sera  mejor,  |  Senor,  tii  lo  veas 
en  las  heredades  |  arar  6  cavar  2. 

Recogiendo  el  lauro  pasajero  de  las  plazas  y  mercados,  cuyo 
aplauso  ambicionaron  tambien,  por  medio  de  los  juglares,  los 
m4s  ladinos  poetas  de  la  G6rte  ^^  descendia  la  poesia  popular  a 


1  Vease  el  cap.  X  de  la  I.*  Parte,  pag.  452. 

2  ]II.er  Mandamiento,  est.  XViTl  del  cod.  de  los  duques  de  Gor. 

3  Villasandino,  que  tanto  aplauso  alcanzo  en  la  corte  de  Castilla  en  la 

segunda  mitad  del  siglo  XIV  y  principios  del  XV,  escribia  al  proposito 

(Qancionero  de  Baena,  num.  546): 

por  Ventura,  (  para  los  Juglsres 

yo  fix  estrlhotes  |  trovando  ladino. 

Lo  mismo  habla  dicho  y  hccho  el  archipreste  de  Hita,  y  es  de  creer  que 
Garci  Fernandez  de  Gerena,  trovador  muy  apreciado  en  la  cdrtc  de  don 
Juan  I  y  Enrique  IH,  compusiese  tambien  algunos  cantares  con  igual  fin; 
pnes  que  le  vemos  casarse  con  una  juglarcsa  que  avia  sido  mora,  que  era 
muger  vistosa  (Ohras  del  Marques  de  Santillana,  su  Bibliofeca,  pig.  613); 
siendo  muy  natural  que  pensando'  que  ella  tenia  mucho  tesoro,  allegado 
con  el  ejercicio  de  la  danza  y  del  canto,  procurase  contribuir  d  aumentar- 
l0|  en  gracia  de  la  juglaresa  su  mujcr. 
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las  esferas  menores  do  la  vida  y  proseguia  interYiiiiendo  en  los 
juegos  y  solaces  de  la  ninez,  segun  lo  habia  veriflcado  en  tiem- 
pos  anteriores.  Yimos  ya  la  forma,  en  que  se  ban  trasmitido  4 
nuestros  dias  algunos  de  estos  cantaroillos,  caracteristicos  bajo 
la  ing^nua  relacion  de  las  costumbres  nacidas  al  borde  de  la 
ouna,  de  aquella  sociedad,  en  qae  lograba  tan  decisivo  imperio 
el  sentimiento.  k  la  edad,  en  que  tenemos  fijas  nuestras  mira- 
das,  pertenecen  sin  duda  otroa  no  menos  genuinos  cantares, 
salvados  &  dicba  del  olvido  por  los  escritores  de  mdsica  del  si- 
glo  XYI,  6  conservfidos  por  la  tradicion  en  los  llanos  de  Castilla 
y  en  las  montanas  de  Leon,  Santander  y  AstQrias.  Entre  las 
antignas  cantinelas  que,  Uevado  de  patri6tico  y  docto  celo,  reoo- 
je  el  renombrado  Francisco  de  Salinas  en  sus  siete  libros  De 
Musicd^  U&manos  bajo  aquel  concepto  la  atencion  la  concebida 
en  los  t6rminos  siguientes,  que  se  reflere  sin  duda  al  territorio 
de  Castilla  la  Yieja: 

— D6nde  son  estas  serninas? 

r 

— Del  Pinar  de  Avila  son. 

— Envlelas  voag^  mafiana: 

les  daremos  otra  lection. 

— D6Qde  son  estos  mo^cos? 

— De  la  villa  de  Ar^valo  son,  etc.  t. 

Entre  las  que  sirven  todavia  como  de  instrumento  6  motivo  4 
los  juegos  de  la  infancia  en  las  montanas  de  AstCirias,  juzgamos 
digna  de  ser  aquf  recordada  por  su  originalidad,  que  revela  an- 
tigHedad  respetable,  la  ordenada  en  esla  forma: 

— Ensiella,  ensiella,  enoalabaciella! 
— -Bl  rey  don  Juan  casd  en  Castiella. 
— Todas  las  damas  eonyid6, 
si  non  ana  que  ^  dex6... 
— ^Aqui  fu6  de  gran  pesar 
de  pasar  a  Portugal, 

1  Libro  VI,  pag.  333.  £8ta,  como  las  derads  canciones,  qae  i  conti- 
nuacion  citamos,  tomadas  de  Salinas,  lie  van  en  el  mismo  el  aire  musical, 
con  que  eran  eDtonadas,  lo  cual  les  da  giande  estima  en  el  aprecio  de  los 
doctos.  Tambien  hizo  lo  mismo  Valderrdbano  en  su  SUva  de  Sirenas,  fo- 
lio 360. 
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donde  comen  pan  7  miel 
7  manteca  en  la  cuchar... 
— ^Zape,  gato!  7  vete  a  echar  i. 

Entre  las  que  se  recitan  7  cantan  eti  tierras  de  Leon  y  de 
Campos,  no  debemos  por  dltimo  olvidar  la  graciosa  cuanto  dra- 
m&tica  cantilena,  que  dice.de  tal  modo: 

— Qui^n  face  ese  roido, 
que  anda  por  ahi, 
que  dia  nin  noche, 
no8  dexa  dormir? 
— Donceles  del  re7, 
que  vienen  busoar, 
la  re7na  Berenguela, 
por  la  coronar... 
— La  re7na  Berenguela 
esta  en  su  verjel, 
oerrando  la  rosa 
^  abriendo  el  davel  ^. 

Mientras  con  estos  y  an&Iogos  romancillos  amenizaba  la  poe- 
sfa  los  inocentes  juegos  y  danzas  de  la  ninez,  confiando  su  me- 
rooria  &  las  futuras  edades,  merced  &  la  m4s  viva  y  espont&nea 
iradicion, — desarroli&base  con  igual  ingenuidad  en  no  menos 
libres  esferas,  respondiendo  en  multiplicados  conceptos  4  la  fe- 


1  Este  singular  cantarcillo,  en  que  se  revela  cierta  intencion  historica, 
fue  oido  y  fijado  por  nosotros  en  Villaviciosa^  cabeza  del  concejo  de  su 
nombre^  en  Asturias:  decianlo  alternativamente  y  colocados  endos  bandos 
los  ninos  y  ntnas,  mezclandose  despues  en  cierta  manera  de  danza  y  persi- 
guiendo  por  ultimo  a  uno  de  ellos^  que  hacia  sin  duda  vez  de  gato,  como 
se  indica  al  fin. 

2  Otras  veces  parecia  tener  este  final: 

— Dofia  Berengnela 
non  se  falla  a  qui; 
que  riega  las  Acres 
que  bay  en  el  Jardln,  etc. 

De  cualquier  modo  descubre  este  canlarctUo  estimable  scntido  poetico, 
siendo  acaso,  por  la  localidad  a  que  pertenecc,  vivo  vestigio  de  otros  can- 
tares  rads  intencionalmente  historicos.  £1  nombre  de  dona  Berenguela  y  los 
donceles  ohijos  del  rey,  segun  otra  variante,  que  la  buscan  para  coronar- 
la,  no  dejan  de  llamar  nuestra  atencion  en  este  sentido. 

ToMo  VII.  28 
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cunda  movilidad  del  sentimiento,  qae  se  inspiraba  y  nutria  con 
los  variados  accidentes  de  la  vida  comun  del  pueblo.  Ta  alegre 
y  fugaZy  como  el  instante  en  que  nacia;  ya  graciosa,  pintoresca 
y  riente,  como  ei  suelo  en  qae  brotaba;  ora  gravemente  senten- 
ciosa  6  ligeramente  epigramd^tica;  ora  recatada,  y  profundamen- 
te  melancdlica,  mostr&base  la  iaspira/)ion  popular  formulada  en 
breves,  sueltos  y  expresivos  cantares,  que  mientras  revelaban 
en6rgicamente  el  sentimiento  artistico  de  la  muchedumbre,  eran 
como  depositarios  vivientes  de  sus  creencias  y  de  sus  aspiracio- 
nes,  y  clarlsimo  espejo  de  los  no  aprendidos  afectos,  que  en  ar- 
m6nica  sucesion  constituian  la  actualidad  de  la  cultura  espanola. 
Copiosas  debian  ser  en  verdad  este  linaje  de  canciones,  y  lo  fue- 
ron  en  efecto. — Cu^ndo,  dirigi^ndose  en  general  4  pintar  los 
goceSy  desdenes  y  temores  del  amor,  ofrecian  delicados  pensa- 
mienlos  6  interesdntes  situaciones,  tales  como  las  que  se  reflejan 
en  aquellos  cantares  de: 

ik  qoi^Q  contar^  yo  mU  quexas, 
mi  lindo  amor? 

^A  qui^n  ooutar6  yo  mis  qaexas, 
81  k  YOB  non? 

Dexaldos,  mi  madre,  mis  ojos  llorar» 
pues  fueron  A  amar. 

Aonque  soy  morenita  6  prieta 

a  mi  qu6  se  me  da?*.. 

Que  amor  teogo  que  me  servira. 

Qa£  avedes,  qu^? 
Mai  de  amores  h6. 

Soliades  venir,  mi  amor, 
mas  agora  non  Teaides,  noa  i . 

Cu&ndOy  refiri6ndose  k  las  escenas  particulares  de  la  vida 
oampestre,  trazaban  en  ligeros  y  afortunados  rasgos  picantes  6 


t     Salinas,  De  Muskd,  pags.  326,  33S,  325,  305  y  344. 
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candorosos  cuadros,  como  en  aquellas  cancioneSy  cuyos  bordon- 

cillos  son: 

De  rosas  4  flores, 
que  cria  el  verano, 
far^te  guirlandas, 
perladas  con  Uanto,  etc. 

Cata  el  lobe  d6  va,  Jaanica; 
cata  el  lobo  d6  va. 

Segador,  tirate  afnera: 
dexa  entrar  la  espigadera. 

Guardame,  gnarda  las  vaoas, 
CariUo,  ^  besarte  h6  i. 

Cu&ndo,  voIvi6ndose  al  conjunto  de  la  sociedad,  determinan, 
no  sin  dolorosa  melancoliay  el  triste  divorcio  que  empezaba  & 
operarse  entre  nobles  y  pecberos  6  la  diferenoia  de  razas  que 
todavia  la  const! tuyen,  como  en  aquellos  romancillos  y  cantares, 
que  comlenzan: 

Ca86ine  mi  padre 
con  un  caballero: 
cada  bora  me  llama 
fija  de  un  peohero; 
6  yo  non  lo  soy. 

Llam&isme  villana 
6  yo  non  lo  soy,  etc. 

Perricos  de  mi  sefiora^ 

non  me  mordades  agora,  etc. 

^Qu6  me  quereys,  el  caballero?... 
Casada  me  soy;  marido  tengo. 

Mas  me  querria  un  gatico  de  pan 
que  non  tu  saludor. 

Aquella  morisca  garrida 
1     Id.,  Id.,pagfl.  337,  344,  345y  348. 
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SOS  amores  dan  peoa  a  mi  yida,  etc.  i . 

Cu&ndo,  aludiendo  4  la  vida  de  religion,  6  4  los  sucesos  pre- 
sentes  de  la  poiitica,  manifiestan  por  (iltimo  el  vario  juicio  de  la 
muchedumbre  respecto  de  los  mismos,  como  en  aquellas  coplas: 

Monjica  en  religion  me  quiero  entrar, 
por  non  mal  maridar,  etc. 

Meteros  quiero  monja, 

hija  mia  de  mi  corazon. 

— Que  non  quiero  ser  monja,  non. 

Milagro  bien  seria 
si  vos,  sefiora  mia^ 
tomasedes  monjfa,  etc. 

Ea,  judios, 
a  enfardelar!... 
los  reyes  mandan 
pasar  la  mar. 

0  en  aquellas  que  consignando  el  destronamiento  de  don  Fa- 
drique  de  N&poles  y  la  division  de  su  reino  entre  Luis  XII  y  el 
Rey  Cat6Iico,  empiezan: 

A  la  mia  gran  pena  forte    ^. 


1  Id.,  id.,  pagrs.  338,  356,  325,  320  y  327. 

2  Id.,  id.,  pags.  300,  302^  299  y  312.~Oviedo,  Catdlogo  imperial, 
real  y  pontificalf  sexta  Edad,  fol.  377,  col.  2.  Nuestros  lectores  compren- 
derdn  facilmente  que  caliAcados  lodos  cstos  can  tares  de  notissima  cantile^ 
na,  vulgaris  cantio,  notissimus  cantus  por  el  docto  Salinas,  quien  los  re- 
coge  y  fija  el  aire  musical,  con  que  cran  entonados  (cantitantur,  pangun- 
tur)  en  la  primera  mitad  del  siglo  XVI,  se  refieren  indudablemente  a  los 
primeros  dias  del  mismo  siglo  y  aun  a  la  segunda  mitad  del  anterior.  De  al- 
gunos,  tales  como  en  el  que  se  habia  de  la  expulsion  de  los  judios  y  del  des- 
tronamiento de  don  Fadrique  de  Napoles,  tiencn  fecha  conocida,  pues  que 
el  primero  bubo  de  componersc  en  el  plazo  concedido  por  los  Reyes  Cato- 
licosa  la  raza  hebrea  para  salir  de  sus  dominios  (1492),  y  del  segundo  sa- 
bemos  por  declaracion  del  citado  Oviedo,  que  era  cantado  en  Madrid  por 
Ludovico  el  del  Harpa,  aun  en  la  camara  del  Rey  Catolico. — La  tradicion 
oral  guarda  memoria  dc  otros  cantos,  en  que  sc  consigna  tambien,  aunque 
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Ni  dejaba  tampoco  dQ  reflejarse  esta  creciente  autoridad  de  la 
popular  poesfa  en  m&s  directas  esferas  de  la  vida  ptiblica,  ejer- 
ciendo  el  ministerio  de  la  s&tira  6  respondiendo  con  ardoroso  y 
leal  aplauso  &  los  prdsperos  sucesos^  que  &  la  nacion  interesa- 
ban.  Obedeciendo  esta  ley,  vieron  ya  los  lectores  c6mo  en  el 
mismo  periodo,  que  abrazamos  ahora,  castigd  Simancas  la  lira- 
nfa  del  arzobispo  Carrillo  en  aquella  cancion  de: 

Esta  es  Simancas, 
don  Oppas  trajdor,  etc. 

y  c6mo  saca  mAs  adelante  el  sentimiento  popular  &  la  vergden- 
za  las  intrigas  cortesanas  en  el  cantarcillo^  que  lleva  el  mote- 
te  de: 

Gdrdenas^  6  el  Cardenal, 
6  Chacon,  6  fray  Mortero 
traen  la  c6rte  al  retortero  i. 

Con  m&s  intencionada  y  punzante  s&tira  habia  motejado  los 
esc&ndaios  de  don  Fernando  de  Portugal  y  de  la  esposa  de  Juan 
Lorenzo  de  Acuna,  el  de  los  cuernos  de  oro,  en  la  cancion  que 
empezaba: 

lAy,  donas!  ^por  qa^  tristnra?...  < 

indirectamente,  la  fecha  en  que  fueron  compuestos  6  nacieron  entre  el  vul- 
go:  notable  es  en  este  concepto  aquella  cancion  que  dice: 

La  reioa  do&a  Isabel 
puso  8U8  tiros  en  Baza; 
y  yo  los  be  puesto  en  ti, 
para  reodir  tu  arrogaocia. 

£ii  Guanto  a  los  cantarctUos  anaorosos,  satiricos  y  de  otros  generos,  re- 
laiivos  a  la  edad  que  abrazamos  en  el  presente  capitulo,  conviene  advertir 
que  solo  nos  referimos  a  los  mas  caracteristicos,  siendo  en  extreme  abun- 
dantes  los  que  hemos  recogpido  para  realizar  este  estudio.  Licito  juzgamos 
anadir  que  muy  pocos  de  ellos  fig-uran  en  el  Cancionero  popular,  coJec- 
cton  escogida  de  seguidUlas  (vueltas  las  llama  Salinas)  y  copUu,  recogi- 
das  y  ordenadas  por  nuestro  singular  amigo  don  Emilio  de  la  Fuente;  co- 
leccion  dada  a  luz  cuando  imprimiamos  este  volumen. 

1  Vease  en  el  tomo  XY  el  cap.  XIII,  pag.  541. 

2  En  el  Compendio  kistoricU,  que  publico  Llaguno  y  Amirola  al  pic 
del  Sumario  de  los  Reyesr^  Espana  del  despensero  de  la  reina  doiia  Leo- 
nor,  probando  que  fue  escrito  durante  el  reinado  de  Enrique  IV  (1454  a 
1474),  leemos  refiriendose  d  don  Juan  J:  cCasosegunda  vez  con  dona  Bea- 
>triZ|  fija  del  rey  don  Fernando  de  Portugal  e  de  la  muger  de  Juan  Loren- 
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Y  dando  rienda  &  la  esperanza,  tras  las  amargas  censaras  de 
la  cdrte  de  Enriqae  lY,  exhal&base  en  halagQe&os  cantares^  ta- 
les como  los  que  celebraban  el  casamiento  de  Isabel  I.^  ^,  y  los 
triunfos  alcanzados  por  don  Fernando  en  Zamora  y  Toro,  repi- 
ti^ndose  al  visitar  las  villas  y  ciudades  del  reino,  el  grato  es- 
pect&culOy  que  habia  enaltecldo  en  siglos  precedentes  el  amor 
del  pueblo  espanol  respecto  de  sus  rey^s.  Grande  fu6  el  rego- 
cijo  de  los  toledanos  en  los  primeros  dias  de  1476,  al  recibir  k 
los  Cat61icos,  festiv&ndolos  oon  numerosa  cohorte  de  tanedored, 
tromperos^  juglares,  danzadoras  y  cantaderas  ^,  y  no  menor  el 
jtibilo  de  los  moradores  de  Sevilla,  cuando  en  1478  sali6  k  misa 
la  reina  Isabel,  acompanada  de  su  esposo.  «Ybanles  festivando 
(escribe  un  testigo  ocular)  muchos  ynstrumentos  de  trompetas, 
6  otras  mughas  6  muy  acordadas  mtisicas  que  yban  delante  de- 
Uos,  6  yban  alii  muchos  decidores  de  la  gibdad  ^  pi^,  de  los 
mejoreswy  etc.  ^.  Con  igual  espontaneidad,  y  compitiendo  en  la 


»zo  de  Aeuna,  que  este  rey  don  Fernando  le  tomo  por  amores  que  della 
»ovo;  e  por  esta  se  levanto  la  caution  que  dice: 

{Ay»  donasl  ^por  qn&  trlstara?... 
ty  por  esta  causa  el  dicho  Juan  Lorenzo  traia  unos  cuernos  de  oro  en  la 
•cabe^a  por  estos  reynos  de  C^istilla;  y  el  rey  don  Fernando  de  Portugal 
»ca86  con  ella  y  fue  llamada  la  reyna  dona  Isabel^  que  la  dc^ian  la  flor 
*de  altura*  (Sum,,  cap.  XLII,  pagp.  79). 

1  V^anse  las  pagfs.  187  y  328  del  presente  volumen. 

2  Y^ase  la  p&§^.  187^  cilada  en  la  nota  anterior. 

3  Andreas  Bernaldez,  Cura  de  Los  Palacios,  Crdnica  de  lo$  Reyes  (7a- 
tdlioos,  cap.  XXXIII. — Que  esta  popular  y  antiquisima  costumbre  no  Uega 
a  borrarse  en  medio  de  la  decadencia  y  vergonzoso  letargo,  que  caracleri- 
za  los  reinados  de  los  sucesores  de  Enrique  II,  pruebanlo  las  frecuentes 
alusiones  que  a  ella  hacen  los  escritores  que  en  los  mismos  florecen,  me- 
reciendo  ser  teoido  en  cuenta,  bajo  tal  concepto,  el  autor  de  la  Cronica 
Sarradna.  Ponderando  Pedro  del  Corral  la  grandeza  de  las  fiestas  con  que 
obsequian  los  toledanos  al  rey  don  Rodrigo,  escribia:  <£t  non  vos  podrie 
>ome  desir  quantas  eran  las  gentes  de  juglares  et  de  trasechadores  e  juga- 
sdores  de  esgrimas,  et  dc  encantadores,  et  de  arte  de  nigromanciay  et  de 
»sonadoresde  estrumentos,  et  de  officiales  de  todos  los  ofifios  liberales,  et 
»de  maestrias  que  a  esta  fiesta  fueron  venidos»  (cap.  LXXVIII).  Los  visi- 
bles  anacronismos  que  revelan  estas  lineas,  prueban  eficazmente  la  obser- 
vacion  por  nosotros  expuesta. 
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magnifiQencia  y  el  aparato^  vemos  festejar  durante  todo  aqael 
larga  reinado  &  estos  ilustres  principes  las  m&s  populosas  ciuda- 
des  del  reino,  subiendo«de  punto  el  entusiasma  popular  t  medida 
que  eran  mayores  los  triunfos  de  las  armas  cristianas;  conside- 
racion  que  nos  lleva  paturalmente  &  fijar  la  vista  en  dtro  linaje 
de  inspiraciones,  no  menos  espont&neas,  cuyo  car^cter  general  y 
Guyas  principales  tendencias  dejamos  repetidamente  iddicados  ^. 
Bien  se  advertir&  que  hablamos  de  los  oantares,  Gonpcidos  oon 
el  nombre  de  romances.  Gonsagrados  estos  hasta  medlar  del  si- 
glo  XIY  &  ensalzar  las  proezas  de  los  paladines  de  la  religion  y 
de  la  patria,  babian  ofrecido  un  interns  esencialmente  bist6ri«- 
00,  segun  &mpliamente  demostramos  en  lugares  oportunos.  Se- 
parada  &  deshora  de  su  cauce  natural  la  oorriente  de  la  recon- 
quista,  merced  &  los  disturbios  civiles  que  ensangrientan  la  £s- 
pana  Central,  tras  la  inesperada  muerte  de  Alfonso  XI,  redu- 
oidos  &  dolorosa  inaccion  todos  los  elementos  de  vida  atesorados 
antes  por  Castilla,  oomo  inevitable  fruto  de  la  indolencia  y  apo- 
camiento  de  Enrique  II  y  de  sus  sucesores;  lanzadas  sobre  el 
suelo  ibdrico  las  falanjes  de  aveqtureros  que  en  uno  y  otro  cam- 
po  acaudillan  el  Principe  Negro  y  el  Condestable  de  Franoia;  y 
due&os  por  Ultimo  los  favorecedores  de  Enrique  del  poderfo  y 
las  riquezas,  insinu&base,  con  los  instintos  feudales  acarioiados 
por  aquellos  nuevos  prdceres,  el  gusto  de  la  lUeratura  andan- 
tesca;  y  mientras  producia  entre  los  que  se  pagaban  de  ilus- 
trados  los  efectos  que  recordamos  en  el  capitulo  precedente  ^, 
propag&base  k  las  esferas  populares,  donde  hallaban  acogida, 
entre  los  heroes  reales  de  la  nacion,  ios  paladines  caballerescos. 
Preflere  en  primer  lugar  ei  sentimiento  de  la  muchedumbre, 
como  notamos  antes  de  ahora,  y  honra  en  sus  cantos  &  los  per- 
sonajes  y  caudillos,  que  ejercitan  su  esfuerzo  y  llevan  &  cabo 
prodigiosas  hazanas  contra  la  morisma;  mas  asentada  ya  su 
planta  en  aquel  nuevo  terrene,  no  solamente  procura  ensanchar 
*sus  horizontes,  tributando  admiracion  y  aplauso  &  los  heroes 
creados  al  calor  de  la  inspiracion  caballeresca  por  los  ingenios 

1  Tomo  II,  Hustracion  IV;  tomo  IV,  cap.  XXIII. 

2  Pag.  375. 
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espanoles,  sioo  que  acoge  y  hace  suyas  multitud  de  leyendas, 
verdaderamente  fant&sticas^  cuyo  orlgen  estaba  por  cierto  muy 
distante  de  la  vida  actual,  y  congeniaba  diflcilmente  con  las  tra- 
diciones  her6icas  de  la  Peniasula. 

Realiz^base  lo  primero  m&s  principalmente  en  las  regiones 
centrales:  extendianse  y  arraigaban  las  expresadas  leyendas  asi 
en  las  orientales  como  en  las  occidentales,  penetrando  al  par  en 
las  montanas  de  las  dos  Asturias;  y  hallando  asilo  en  la  tradl- 
cion  oral,  se  vinculaban  en  el  amor  de  la  muchedumbre,  que 
los  trasmite  &  nuestros  dias. — La  lengua  hablada  por  el  Rey 
Sabio  y  el  romance  empleado  en  sus  celebradas  cantigas,  asi  co- 
mo el  idioma  portugu^s  y  los  romances  Catalan,  mallorquin  y 
Valentino,  se  prestaban,  cilial  d6cil  instrumento,  k  modular, 
aquellos  cantares,  que  forman  todavia  el  patrimonio  portico  de 
valles  y  montanas,  no  recogidos  6  no  dados  4  la  estampa,  como 
vivamente  anhelan  cuantos  al  estudio  de  las  letras  se  consa- 
gran  ^  De  esta  manera,  en  tanto  que  van  logrando  no  poca  po- 
pularidad  y  estima  los  cantares  que  reconocen  su  primera  fuen- 
te  en  las  historias  del  ciclo  carlowingio;  en  tanto  que  se  asocian 
y  hermanan  con  ellos,  para  abrir  el  camino  &  los  derivados  del 
Amadis  de  Gaula  y  de  sus  primeras  imitaciones,  los  que  se  ins- 
piran  en  las  ficciones  de  Lanzarote,  don  Galaz  y  otros  heroes 
de  la  caballeria  ^,  vemos  formularse  al  par  en  las  expresadas 

1  Notamos  en  la  Ilustracion  IV  del  iomo  II,  al  investigar  los  ongenes 
de  los  metros  populares^  que  el  ilustrado  Almeida  Garret  en  Portugal  y  el 
docto  Mila  y  Fontanals  en  Cataluna  habian  recogido  numerosos  romances, 
dandolos  fclizmente  a  luz;  y  anadimos  que  el  bibliotecario  don  Mariano 
Aguilo  tenia  asimismo  alleg-ado  de  Cataluna  y  Mallorca  copioso  c  intere- 
sante  romancero.  Tres  largos  auos  van  transcurridos,  y  los  amantes  de  las 
letras  patrias  siguen  anhelando  que  aquel  infatigable  colector  haga  del 
publico  dominio  los  tesoros  por  el  acopiados,  siendo  para  nosolros  sensible 
al  disponer  el  presente  estudio  para  la  prensa^  cl  no  poder  hacer  uso  de 
las  observaciones,  que  algunos  de  los  romances  referidos  nos  ban  ministra- 
do,  pnes  que  solo  los  hemes  oldo  en  poder  del  seiior  Aguilo. 

2  £1  erudito  Diego  de  Burgos  en  su  Triunfo  del  Marques  de  SaniUla-- 
na.  hablando  de  los  libros  de  caballerfas  mas  conocidos  y  populares,  cuan- 
(jo  ascribe  el  relciiJo  Tnunfc      '68),  dice: 

Veris  LanQoroUt  \  que  tanto  fa^la^ 
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lenguas  y  dialectos  unas  mismas  leyendas,  sometidndose  en  to- 
das  partes  &  los  accidentes  de  la  localidad;  condicion  saprema 
que  las  legitimaba  en  todasy  d&ndolas  carta  de  naturaleza. 

Interesante,  y  de  gran  efecto  para  los  presentes  estudids,  se- 
ria  sin  duda  el  exponer  aqui  el  resultado  de  la  comparacion 
critica  de  todas  estas  singulares  tradiciones,  que  se  ingieren 
con  tanta  fuerza  en  las  nacionales,  y  que  ban  vivido  hasta  nues- 
tros  dias  flada^  sdio  k  la  trasmision  oral  en  tan  apartadas  regior 
nes.  Mas  no  siendo  cumplidero  este  especial  trabajo,  sin  consa- 
grarle  numerosas  p&gjnas,  llcito  nos  ser&  el  reducir  nuestras 
observaciohes  &  las  m&s  aplaudidas  leyendas^  prefiriendo  desde 
luego,  por  menos  conocidas,  las  que  se  ban  perpetuado  en  las 
proYincias  de  Portugal  y  en  las  montanas  de  Asttirias,  donde 
ban  sido  recogidas  por  nosotros  mismos  de  boca  de  respetables 
ancianos  y^  modestas  j6venes,  que  las  aprendieron  junto  4  la 
cuna^.  Y  anteponemos  estos  romances  &los  derivados  inme- 

qaando  cod  muchos  |  yIqo  k  los  trances, 
Galaz  COD  los  otros,  |  de  qalea  los  rofMnpe$ 
liaf  eo  propose  |  que  aqai  dod  cabrla. 

Es  pues  evidente  que  al  morir  el  sabio  Marques  de  SantiUana,  que  habia 
callflcado  de  infimos  los  cantares  e  romances  de  que  la  gente  se  alegraba, 
andaban  ya  cd  boca  de  los  vulg^ares  y  aun  de  los  semidoctos  los  roinanQes 
de  Lancarote  y  don  Galaz,  como  se  cantaban  otros  muchos.  Diego  de  San 
Pedro,  que  escribe  su  Cdrcel  de  Amor  en  la  primera  juventud,  esto  es,  en 
la  corte  de  don  Juan  11^  escribia  al  tratar  de  las  cxcelencias.  de  las  muge- 
res:  <Por  las  mugeres  se  inventanlos  galanes  entretalles,  lasdiscretas  bor- 
idaduras,  las  nuevas  inven9iones;  nos  conciertan  la  tnusica  e  nos  fazen 
»gozar  d^  las  dul^edumbrcs  de  ella.  ^Por  quien  se  assupnan  las  dulses 
»can9iones?  ^Por  quien  se  eantan  los  lindos  romances!  iPor  quien  se  acuer- 
>dan  las  voces?  ^Por  qul^n  se  adelgazan  y  sotilizan  todas  las  cosas,  que  en 
vel  canto  consisten?»  Los  teslimonios  no  pueden  ser  mas  fehacientes.  Nota- 
ble es  sin  embargo  que  solo  se  hayan  trasmitido  a  nuestros  dias  tres  ro- 
mances derivados  de  las  crdnicas  6  libros  del  ciclo  breton,  segun  manifes- 
to ya  el  docto  Duran  {Romancero  General,  tomo  I,  pag.  197). 

1  Publicamos  ya  en  1860  en  el  Jahrbuch  fiir  romanische  und  englis- 
che  Literatur,  que  se  da  a  luz  en  Berlin  bajo  la  direccion  del  ilustre  don  Fer- 
nando de  Wolf,  algunos  de  estos  romances,  precedidos  de  una  carta  dirigi- 
da  al  referido  crilico^  en  la  cual  le  declamos  al  prop6sito:  t H^los  recogido 
>(los  *-omances)  no  sin  fatiga,  aprovechando  las  romerias,  fiestas  religiosas, 
»harto  frecuentes  en  Asturias  y  que  ejercen  notabilisima  influencia  en  ei 
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diatameote  de  los  libros  caballerescos,  aanque  es  por  extremo 
diflcil  determioar  sus  origeaes  y  senalar  la  comarca  donde  ar- 
raigan  primero,  en  medio  de  la  variedad  prodigioaa  de  las  le- 
yendas  y  tradiciones,  que  atesorao,  porque  ofrecen  desdd  luego 
mayor  interns,  revelan  mayor  espontaneidad  y  &  pesar  de  las 
inevitables  alteraciones,  nacidas  de  la  fragilidad  del  instrumen- 
to  de  trasmision,  conservan  en  su  conjunto  m&s  vigorosos  ras- 
gos  de  antigQedad,  cobrando  en  consecuencia  el  m&s  subido 
precio. 

Ll&mannos  ante  todo  la  atencion  los  romances  que  en  la  colec- 
cion  formada  por  nosotros,  van  clasificados  bajo  el  doble  epfgrafe 
de  novelescos  y  caballerescos y  y  eotre  ellos  los  que  bemos  de- 
signado  con  los  titulos  de:  El  c<iballero  burlado;  La  hija  de  la 
Viudina\  Delgadina\  El  hmor  vengado]  Dona  Ana;  La  esposa 
fiel\  Arbola;  La  Princesa  Alexandra;  filomena;  La  Infanlina 
y  Las  Hijas  del  Conde  Flares. 

Ofrece  el  primero  {El  cabdlero  burlado)  notables  analogias 
con  otros  dos  romances,  portugu(3s  el  primero  y  castellano  el 
segundo,  intitulados  A  Infeilcada  y  La  Infantina  ^ .  Perdido  un 

»c8tado  moral  de  sus  habitantes.  Dcrramados  estos  en  valles  y  montanas^ 
jia  tal  punto  que  viven  del  todo  incomunicados,  no  seria  hacedero  formar 
»concepto  de  la.poblaclon,  sin  aquellas  populares  reuniones,  en  que  al  re> 
>c1amo  dc  la  devocion  sc  juntan  y  cong^reg^an  los  vecinos  de  dos  6  mas 
»concejos  para  festejar  al  santo  que  la  Iglesia  celcbra,  con  ramos,  danzas 
»y  cantarcs...  £n  las  romcn'as  asturianas  aparcce  la  vida  que  se  va  y  la 
»vtda  que  vienc:  en  ellas  abren  las  ancianas  el  pecho  al  placer  dc  inocen- 
vtcs  goccs  y  la  mente  al  recuerdo  dc  las  narraciones  maravillosas,  que  for- 
>maron  la  dcvpcipn  mas  acendrada  y  la  mas  apasionada  admiracion  en 
•  romances  y  canlarcs^  aprcndidos  alrcdcdor  de  la  cuna,  y  en  cllos  rcpitcn 
»sus  nietezuelas  con  labio  inseguro  csos  cantarcs,  que  sirven  de  incentivo 
va  la  piedad  y  de  encanto  a  la  infantil  fantasia...  Alli  pues,  reuniendo 
xlespedazados  fragmentos,  cuyo  engaste  me  ha  sido  de  todo  punto  impo- 
ssible, 6  tcniendo  la  fortuna  de  hallar  una  6  mas  vcrsioncs  de  un  mismo 
•romance,  he  formado  el  pequeno,  Men  que  vario  y  no  descolorido,  rami- 
»llDte,  que  dedico  d  la  Revista  (el  Jahrbuch)*,  etc.  Nucva  expcdicion  a 
las  monlanas  asturianas  nos  ha  pcrmitido  enriquecer  sobremanera  la  co~ 
Icccion  indicada,  que  aguarda,  segun  ya  notamos,  ocasion  oportuna  para 
salir  a  luz. 

1     £1  portugues  ha  sido  publicado  por  vez  prim  era  en  el  muy  aprecia- 
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caballero  en  mitad  de  un  moote,  halla  acaso  una  princesa  de 
extremada  hermosura:  la  doncella,  que  se  le  confiesa  cristiana, 
prom^tele  sacarlo  del  peligro  y  juntos  caminando  por  medio  de  la 
espesura,  pagado  el  caballero  de  su  belleza,*  la  requiere  de  amo- 
res.  Fingi6ndose  hija  de  un  leproso  (malato),  logra  evitar  la 
princesa  su  deshonra,  A  punto  que  saliendo  de  la  montana  y 
oyendo  las  campanas  de  la  villa,  t6rnase  al  caballero  con  la  su 
faz  alegrina,  para  manifestarle  que  ha  sido  por  ella  burlado. 
En  tal  momento  exclama: 

— A  fijas  de  rey  en  monte 
creyestes  lo  que  dezian!... 
Fiz  puesta  con  mis  hermanoa 
cien  vasos  de  plata  fina^ 
de  rondar  oca  vos  el  moate, 
Yolver  con  honra  a  la  villa. 
— Atras,  atras,  la  senora; 
atrds,  atras,  vida  mia: 
que  en  la  fuente,  d6  bebimoB, 
qued6  mi  espada  perdida. 
— Miente,  miente  el  caballero; 
que  la  traedes  cenida  i . 

Tiene  el  segundo  fLa  hija  de  la  Viudina)  grandes  puntos  de 
contaclo  con  el  senalado  bajo  el  tUulo  de  El  honor  vengado,  y 
presenta  no  insigniflcante  correspondencia  con  otro  portugu6s, 
apellidado  A  Romeira  ^,  desenvolviendo  an&logo  pensamiento 


ble  RomangeirOy  rccogido  de  la  tradicion  oral  por  el  docto  Almeida  Garret 
(Lisboa,  1851):  el  castellano  se  imprlmio  dos  anos  antes  por  el  diligente 
Duran  en  el  tomo  I,  pag.  152  de  su  Romancero  General.  Ambos  crilicos 
ignoraban  que  cxlstlese  esta  version  asturiana,  que  ofrcciendo  notabilisi- 
mos  vestigios  de  antiguedad,  muestra  en  todos  los  accldentes  locales,  no 
hftber  sldo  la  ultima  en  formularsc.  Almeida  y  Duran  juzgan  esta  tradicion 
originaria  de  Francia:  en  la  version  de  Asturias  no  hay  rasgo  exterior,  quo 
asi  lo  persuada,  si  bien  no  tenemos  por  infundada  la  conjetura. 

1  Le  hemos  dado  el  niimero  XXI  en  nuestra  coleccion,  y  empiezat 

Alia  arriba,  enaquel  monte^ 
all6,  eo  aquella  montlfta 
66  cae  la  nieye  k  copes 
^  el  agua  muy  meoudlna,  etc. 

2  Almeida  Garret^  RomatifeirOf  tomo  III,  pag.  3. — ^DiOere  no  obstante 
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moral  que  encierra  el  ya  referido  del  Caballero  burlado.  Pa- 
se&ndose  la  Yiudina  con  dos  hijas  suyas,  v6nlas  dos  caballeros; 
y  mientras  disputan  sobre  cu&l  es  m&s  hermosa,  dirfjense  ea- 
trada  la  noche  &  su  easa,  donde  dormian  ya  las  doncellas.  De- 
seando  salvarlas,  responde  la  Yiudina  negatiyaoiente  &  la  de- 
manda  de  los  caballeros;  mas  no  aquietados  estos,  despierta  la 
m&s  j6ven  y  visti6ndose  &  toda  prisa^  despfdese  de  su  madre  y 
de  su  hermana,  partiendo  con  los  desconocidos.  Llegados  k  una 
fuente,  que  corria  por  medio  de  un  robledal,  es  la  hija  de  la 
Yiudina  requerida  de  amores,  sin  que  basten  &  escudaria  rue- 
gos  ni  protestas.  Resuelta  &  defender  su  honra,  apod^rase  de 
un  punal  que  se  habia  caido  en  la  refriega  &  uno  de  los  caba- 
lleros, y  asest&ndole  safiudo  golpe,  le  derriba  muerto^  no  sin 
que  la  demande  al  caer  perdon,  diciendo: 

— PerdoQ  a  los  cielos  pido, 
^  a  V06  mi  perdon  pedia, 
porque  perdonarme  quiera 
la  Virgen  Santa  Maria. 
Con  el  agna  de  la  faente 
di^rale  perdon  la  nifia: 
con  el  agua  de  la  f uente 
sua  pecados  lavaria. 

Prendado  el  otro  caballero  de  tal  entereza,  orrece  su  mano  & 
la  hija  de  la  Yiudina)  parten  del  robledal  alegres;  llegan  al  pa- 
lacio  del  conde,  que  tal  dignidad  alcanzaba  el  desconocido,  y  ce- 
lebran  sus  bodas  ^. 


en  muy  notables  accidentes^  hermandndose  mas  con  el  romance,  a  que  da- 
mos  en  nuestra  coleccion  el  tilulo  de:  El  honor  vengado,  bajo  el  nume- 
ro  XXVII.  Es  de  advertirse  que  todos  tres  cantares  insisten  en  una  misma 
asonancia,  y  que  mientras  en  la  version  portuguesa  se  atribuye  desde  lue- 
gu  a  la  heroina  la  condicion  de  romera,  diciendo: 

Por  aquellos  monies  Terdes 
una  romeira  desfia,  etc., 

no  se  alude  slquiera,  ni  en  el  de  La  hija  de  la  Viudina  ni  en  el  del  Honor 

vengado,  a  semcjante  condicion.  Garret  no  sospecho  la  existencia  de  estas 

version  es  asturianas. 

1     Lleva  en  nuestra  coleccion  el  num.  XXII. 
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M&s  dram&tica  y  terrible  es  la  leyenda  de  Delgadinay  como 
es  tambien  m^s  conocida  en  toda  Espafia,  merced  &  multiplica- 
das  versiones,  formuladas  todas  por  la  musa  popular  ^  Delga- 
dina  es  la  filtilOQa  de  tres  hijas,  que  tenia  unrey,  quien  enamo- 
rado  de  ella,  intenta  gozar  su  amor.  Horrorizada  la  priDcesa, 
rechaza  tan  infame  demanda,  siendo  encerrada  por  mandato  de 
su  padre  en  oscura  torre,  donde  la  mortiflcan  al  par  angustiosa 
sed  y  hambre  devoradora.  Ansiando  consuelo,  as6mase  la  infe- 
liz  &  una  ventana;  y  divisando  &  sus  hermanos,  pf deles  agua^ 
para  templar  las  ardorosas  fatigas  que  la  matan;  pero  en  vano. 
Irritados  aquellos^  la  cargan  de  insultos  y  aun  maldiciones,  que 
repiten  sucesivamente  sus  hermanas  y  su  madre,  hasta  verse 
aquella  forzada  &  dirigir  la  misma  sAplica  al  incestuoso  padre, 
quien  jnzgando  logrados  sus  deseos,  ofrece  un  reino  al  primero 
de  sus  pajes  que  suba  &  la  estancia  de  Delgadina  un  jarro  de 
agua.  Al  llegar  el  primero,  habia  dejado  de  existir  Delgadina: 
su  padre  moria  al  par;  y  mientras  el  lecho  de  la  m&rtir  se  veia 


1  Es  en  efecto  la  tradicion  de  Delgadina  una  de  las  mds  generalizadas 
en  el  suelo  espanol  por  medio  de  la  forma  popular  de  los  romances;  y  no 
solo  en  Asturias,  sinoen  Navarra,  la  Rioja  y  Arag^on,  hallamos  notabilisi- 
mas  versioneSy  habiendo  cundido  de  igual  suerte  a  las  comarcas  andaluzas, 
donde  se  cantan  todavia^  prlncipalmente  en  la  Serrania  de  Ronda.  Las  va- 
riantes,  que  al  comparar  todas  estas  versiones  encontramos,  son  de  lal  na- 
turaleza  que  les  imprimen  sello  especial,  confirmando  plenamente  las  ob- 
servaciones  que  hicimos  al  tratar  de  la  fijacion  de  estos  cantos  populares 
(tomo  II,  Ilustracion  IV),  Limitandonos  ahora  6.  las  mas  interesantes,  no 
olvidaremos  la  portuguesa,  recogida  por  el  ya  citado  Almeida  Garret  en  su 
RomanQeiro  (tomo  II,  pag.  109)  bajo  el  titulo  de:  Sylvaninha.  Este  docto 
investigador  sostiene  que  sobre  ser  antiquisima  en  Portugal  aquella  tradi- 
cion, nadatiene  de  castellana  (p^g.  101),  ignorando  que  poseian  las  ha- 
blas  de  la  Espana  Central,  y  aun  de  Navarra  y  de  Aragon,  tan  variadas 
versiones.  No  entraremos  aqui  en  la  cuestion  que  desde  luego  se  ofrece, 
respecto  de  la  prioridad  y  aun  originalidad  de  esta  leyenda:  sobre  concep- 
tuar  esteril  semejante  disquisicion,  bastanos  tener  presente  que  la  misma 
riqueza  de  las  versiones  castellanas  le  asegura  en  el  suelo  central  una  an- 
tigUedad  respetable,  siendo  de  observar  que  no  son  las  asturianas  las  que 
menos  abundan  en  rasgos  primitivos,  por  lo  cual  no  puedcn  ser  despojadas 
de  aquel  legitimo  galardon,  en  contrario  de  las  indicaciones  del  diligente 
Almeida. 
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rodeado  de  Angeles,  cercaban  el  del  rey  los  espiritus  del  Averno 
(degorrios)  *. 

Melanciilico  y  triste,  como  sencillo  y  original  por  extremOy  es 
el  romance  de  dona  Ana.  Salido  h  caza  don  Pedro,  esposo  de 
aquella  hermosa  nina,  v^se  acometido  de  mortal  dolencia;  torna 
&  su  casa  y  ruega  &  su  madre  que  oculte  su  inevitable  falleci- 
miento  k  dona  Ana, 

que  como  es  nlnja  pequena 
de  muerte  se  moriria. 

Muerto  el  caballero^oye  la  nina  tocar  las  campanas  sin  sospe- 
char  su  desgracia;  y  Uegada  la  hora  de  ir  t  misa^  para  cmnplir 
sus  devociones,  pregunta  &  la  anciana  qu6  vestido  ha  de  poner- 
se.  La  discreta  madre  le  dice  que  asienta  &  su  blancura  el  ves- 
tir  de  negro;  pero  dona  Ana  se  resiste,  por  ser  aquel  tributo  que 
s61o  debe  pagar  &  la  muerte  de  su  esposo;  y  mientras  todas  sus 
doncellas  van  de  luto,  aparece  ella  de  pascua  florida.  Primero 
de  boca  de  un  pastor^  que  halla  en  el  camino  tocando  la  guaci" 
na,  despues  por  testimonio  de  las  gentes,  que  jQjan  en  ella  sus 
miradas,  y  Qnalmente  por  declaracion  de  un  caballero,  que  la 
desamaba^  llega  4  'entender  dona  Ana  su  desgracia^  mostran- 
do  ptiblicamente  su  dolor  y  sucumbiendo  &  la  pena  que  la  de- 
vora  *. 

Tiene  el  romance  de  La  Esposa  fiel  sus  correspondientes  en 
las  tradiciones  portuguesas  con  el  titulo  de:  A  bella  Infanta^  y 
en  las  catalanas  con  el  de:  La  vuelta  del  peregrino  ^.  Labran- 


t     Numeros  XXIII,  XXIV  y  XXV  de  nuestra  Cokccion. 

2  Num.  XXX  de  nuestra  Coleccion.  Decsta  singular  leyenda  no  halla- 
mo8  equivalentc,  ni  vestigio  en  el  Romanceiro  de  Almeida  Garrel. 

3  Romanceiro  citado,  tomo  II,  pag.  7;  Poesia  popular ,  Romancerillo. 
Guarda  ademas  alguna  analogia  con  el  romance  incluido  en  las  antiguas 
coleccioncs  castellanas,  que  empicza: 

Estaba  la  Iloda  infanta 

k  la  sombra  de  una  oUva,  etc. 

Reconocida  la  analogia  del  asunto  en  todas  cslas  formas,  convicnc  ad- 
vcrtir  que  la  mayor  semejanza  existe  entre  la  version  asturiana  y  la  por- 


IK*  P.,  GAP.  XXn.  LA  POES.  POP.  HASTA  EL  R.  DB  CARLOS  I.  447 

do  panos  de  seda  estaba  la  solitaria  esposa,  cuando  vid  yenir  por 
lo  alto  de  la  sierra  nn  caballero,  que  tomaba  de  la  guerra,  al 
cual  pregunta  srhabia  visto  en  ella  &  su  esposo,  cuya  ausencia 
lloraba  bacia  ya  siete  anos.  Por  las  se&as,  que  el  caballero  le 
ofrece,  sabe  la  infeliz  que  habia  muerto  aquel  en  la  pelea,  en- 
treg^ndose  &  la  amargura.  Prom^tele  entonces  el  desconocido 
llevarla  consigo  &  sus  tierras;  ni6gase  ella  con  mayor  dolor,  y 
penetrado  el  caballero  de  su  fidelidad,  desc&brese  al  flo,  trocan- 
do  en  alegrla  la  pena  de  su  amada  ^ . 

No  menos  sencillo  en  su  idea  generaddra,  si  bien  de  m&s  vi- 
vo interns  y  de  sabor  m&s  novelesco,  es  sin  duda  el  romance  de 
Arbola,  cuya  pat6tica  hisloria  ech6  tambien  raices  en  el  suelo 
portugu6s,  hasta  el  punto  de  ser  tenida  por  original,  descono- 
ciendo  los  m&s  autorizados  criticos  la  existencia  de  esta  redac- 
cion  caslellana  *.  Arbola,  que  es  hija  de  rey,  espera  en  el  por- 

taguesa.  La  ultima  es  sin  embarg^o  rods  completa,  debiendo  notarse  que 
insislen  iodas  en  distintas  asonancias. 

1  £s  el  num.  XX VIII  de  nueslra  ColeCGion. 

2  /El  ya  celebrado  Almeida  Garret  la  juzga  en  efecto  portuffueza  de 
nazeuQa,  no  descubriendo  vestigio  alguno  de  ella  en  CQlecQoo  casielhana 
(tomo  HI  del  Romanceiro,  pag.  39).  Cuando  did  Almeida  a  luz  su  colec- 
cion,  no  existia  realmentc  entre  los  cat) tares  castellanos  que  forman  los 
Romanceros  la  bclla  tradicion  de  Arbola^  que  es  la  misma  publicada  por 
el  bajo  el  nombre  de  Helena,  £1  contraste  que  en  ella  ofrecen  el  tipo  de  la 
suegra  envidlosa,  calumniadora  y  cruel  y  la  nucra  s^ncilla,  carinosa  e  ino- 
cente,  es  jiin  embargo  comun  a  la  mayor  parte  de  las  poesfas  popularcs  dc 
la  edad-media^  trasccndiendo  d  las  Ilteraturas  eruditas,  ora  por  medio  de  la 
poesia,  ora  por  medio  de  la  no  vela.  Sin  salir  de  la  Peninsula,  vemos  am- 
bos  caracteres  bosquejados  por  la  musa  catalana,  tal  como  prueba  el  ro- 
mance titulado:  La  vueltA  de  don  Guilkrmo  (Mila,  Poesia  popular,  p4- 
gina  119),  y  no  otra  cosa  hallamos  en  los  Cantos  popularesde  Provenza, 
sacados  d  luz  por  Ddmaso  Arbaud,  donde  con  el  titulo  de  Pourcheireto  se 
reproduce  la  misma  tradicion  y  pintura  de  caracteres,  bien  que  mas  semc- 
jante  d  la  catalana  que  d  la  asturiana,  lo  cual  ticn^  perfccta  explicacion, 
recordando  las  frecuentes  relaciones  de  ambas  comarcas.  El  romance  de 
Arbolfi  se  aproxima  en  cambio  extraordinariamente  al  portuguds  de  Hde-' 
na,  si  bien  su  terminacion  es  mds  terrible  y  trdgica.  Por  esto  es  mds  sen- 
sible que  cl  docto  Almeida  no  sospechase  siquiera  que  en  las  montanas  de 
Asturias  formaba  tan  bello  canto  popular  la  tradicion  por  dl  recogida  en  las 
regioncs  portuguesas  de  Entre  Mino  y  Duero. 
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tal  do  su  palacio  la  vuelta  del  conde  Alforgo^  su  esposo,  que  an* 
daba  4  caza^  cuando  sinti^ndose  acometida  de  dolores  de  parto, 
muestra  &  la  madre  de  aquel  deseos  de  parir  ea  los  palaoios  de 
su  padre,  exclamando: 

— Oh  palacios,  los  palacios! 
palacios  del  Valledale! 
el  rey  mi  padre  vos  fizo! 
^qui^n  fuera  parir  allae? 

Dominada  de  torpe  ojeriza  y  movida  de  espfritu  de  venganza, 
facilita  la  snegra  el  iuteuto  de  Arbola,  y  mienlras  se  dirije  esta 
al  Yalledal ,  coa  la  esperanza  de  que  atender^  aquella  al  servN 
cio  de  Alforgo,  torna  este  h  su  palacio,  ya  entrada  la  noche, 
rendido  de  las  fatigas  de  la  caza.  Con  solicitud  de  amaute  pre- 
gututa  por  su  esposa,  no  sio  ingeniosa  mauera,  diciendor 

— D6nde  esta,  madre,  el  mi  espejo?... 
que  yo  me  quiero  espejare. 
— iQuil  espejo  quieres,  fijo, 
el  de  oro  6  de  cristale?..^ 
Si  el  de  azabache  quisieres 
tambiea  te  le  puedo  dare. 
— Non  quiero  el  espejo  de  oro, 
nin  tampoco  el  de  oristale, 
nin  de  azabache  tampooo, 
magiier  me  lo  quieran  dare. 
^D6nde  estk  mi  esposa  Arbola, 
que  es  mi  espejo  naturale? 
—La  tu  esposa  dona  Arbola 
en  fuego  deben  quemare. 

La  malevolencia  de  la  vieja  enciende  el  corazon  del  conde  con 
torpe  calumDia,  y  excitado  k  la  venganza,  parte  luego  Alforgo 
al  Yalledal,  cuyo  palacio  rodea  siete  veces,  sin  hallar  quien  le 
abra  sus  puerlas.  Al  cabo  v6  asomarse  una  doncella,  la  cual  le 
pide  albricias  por  haber  dado  4  luz  Arbola  un  hermoso  infante 
fun  fijuelo  muy  galanej.  Lleno  de  furor  replica  el  conde,  man- 
dando  &  su  esposa  que  inmediatamente  le  siga: 

Arriba,  Arbolina,  arriba: 
que  es  tiempo  de  oaminare; 


Il/  p.,  GAP.  XXII.  LA  P069.  POP.  HASTA  EL  R.  DB  CARLOS  I.  449 

^  8i  a  mandar  te  lo  yuelvo, 
ha  de  ser  con  mi  ponale. 

Respetando  los  derechos  de  esposo,  cede  el  rey  &  la  cruel  ia- 
limacion  de  Alforgo,  no  sin  l^acerle  responsable  de  la  vida  de  su 
hija  Arbola^  quien  sumisa  &  la  voz  de  su  marido,  anda  tras  61 
en  silencio  por  el  espacio  de  siete  leguas,  llevando  en  sus  bra* 
zos  al  reciennacido  infante.  El  silencio  de  la  desdicbada  madre 
llama  al  cabo  la  atencion  del  conde,  quien  exclama: 

— ^Oomo  non  fablas,  mi  esposa^ 
qnal  me  solias  fablare? 
-^^C6mo  he  de  fablaros,  conde, 
si  non  paedo  respirare?..* 
Los  campos  por  do  pasamos 
^regados  con  sangre  vane. 

Invencibic  se  muestra  Alforgo  at  dolor  de  la  desdichada  es* 
posa,  prosiguiendo  su  camino,  hasta  que  Uegados  6l  una  ermita, 

— Alforgo,  clamaba  Arbola, 
daqui  non  paedo  passare: 
*  70  mi  confesion  demando, 

que  me  quiero  confesare. 

Confesada  Arbola,  expira  luego,  no  sin  espanto  de  Alforgo, 
quo  oye  en  aquel  instante  la  triste  voz  del  reoiennacido  para 
bendecir  k  su  madre,  aeunci&ndole  la  felicidad  eterna,  mientras 
dirigi^ndose  &  61,  le  dice: 

Ay,  conde,  padre,  tu  dicha 
non  sabemos  qual  serae; 
mas  JO...  linfelice  de  mi!... 
que  voy  a  la  oscuridade!...  i 

Al  lado  de  esta  peregrina  y  IrAgica  leyenda,  que  ofreci6ndo- 
nos  tres  diferentes  tipos,  acariciados  en  casi  todas  las  poesias 


1     Posecmos  dos  vcrsiones,  que  Ilcvan  en  nuostra  Coleccion  los  nume- 
ros  XXXI  y  XXXII.  La  priracra  cmpicza: 


La  segunda: 


Sentadita  estaba  Arbola 
en  su  barrido  portale. 


Arbolina  se  pasea 

de  TeBtaea  al  ventanale. 

TOHO  VII.  29 
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populares  del  Medio-dia  ^,  forma  siD  diida  uno  de  los  m&s  be- 
lios  romances  asturianos^  puede  ponerse  el  que  lleva  por  tftulo 
La  Princesa  Alexendra.  No  m^nos  tr&gica  y  pat^tica  halla  esta 
singular  tradicion  notable  correspondencia  en  los  cantos  popu- 
lares de  Portugal^  cuyos  criticos  le  atribuyen  antigiledad  extra- 
ordinaria,  cayendo  en  el  error  de  suponer  que  en  el  resto  de  la 
Peninsula  no  existen  vestigios  de  ella*^.  Alexendra  es  una  prin- 
cesa, que  mora  en  Oviedo,  junto  h  cuya  fuente  flos  canos  del 
aguaj  se  cria  una  misteriosa  yerba,  que  tiene  la  muy  extremal- 
da  virtud  de  feoundar  k  cuantas  doncellas  la  pisan.  Tocada  aca- 
so  por  la  infanta,  sintidse  luego  en  cinta,  no  sin  que  advertido 
el  rey  de  la  inesperada  situacion  de  Alexendra,  eonvocase  los 
m&s  sabios  doctores  de  toda  Espana,  para  conocer  la  dolencia 
que  la  aquejaba.  Siete  son  los  elegidos:  ninguno  de  los  seis 
primeros  habia  acertado  con  el  padecimiento  de  la  princesa, 
Guando  ilegada  su  vez  al  m&s  j6ven  (ei  mis  chequito),  declara 


La  porluguesa  comienza: 

{All  qae  saadadeg  me  apretam 
pela  casa  de  meu  pae! 

£b  di^o  de  notarse,  como  ven  los  lectores,  que  todas  tres  ofrecen  la 
misiDa  asonancia. 

1  Vease  lo  indicado  en  nota  precedente. 

2  Aludimoa  al  tantas  voces  citado  Almeida  Garret.    Insertando  en  su 
Roman^fO  (tomo  II,  pag.  172)  un  bello  romance,    intitulado  Dofia  Au^ 
senda,  que  encierra  virtualmente  la  tradicion  que  sirve  de  fundamento  al 
de  la  Princesa  Alexendra j  aqui  examinado,  observa  que  «c  no  resto  da 
yPeninsula  nao  consta  que  haja  vestigios  d'ellai,  y  afiade  que  es  una  de 
las  mds  antiguas  tradiciones  por  ^I  allegadas,  anadicndo  que  cteem  um 
»8abor  musarabe  que  nao  ingana>  (pags.   170  y  171).  Nueslros  lectores 
comprenderan  hasta  que  punlo  se  equivoco  escritor  tan  insigne  en  el  pri- 
mer as6rto,  al  saber  que  no  una,  sino  dos  versioncs  complctas,  hemos  re- 
cogido  nosotros  de  esta  peregrina  tradicion   en  las  montanas  asturianas, 
siendo  varios  los  fragmentos  que  dan  razon  de  la  existencia  de  otras.  £n 
orden  a  la  antigiledad  que  revela,  no  seria  desacertado  suponerla  nacida 
en  el  centre  de  la  PeninsuUi  aplicando  laspalabrasdclmismo  Garret:  con- 
siderando  la  representacion  que  alcanzan  todos  estos  cantos  en  la  literatu- 
ra  nacional,  nos  contentamos  con  tencrla  por  una  de  las  que  primeramente 
arraigan  y  florecen  en  las  regiones  populares,  tal  como  vamos  estudiando 
el  desarrollo  de  la  poesia,  que  merece  este  nombre. 
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este  que  la  nifia  estaba  embdrazada.  Llena  de  dolor  y  supli- 
caDdo  al  doctorcico  que  guarde  silencio,  se  retira  Alexendra  ^ 
su  c^mara,  donde  entregada  4  sus  antiguas  labores^  espera  el 
momento  doloroso  de  ser  madre.  Un  hermoso  infaDle  es  al  ca- 
bo  fruto  de  tan  peregrina  influeucia;  y  temerosa  la  princesa 
del  enojo  de  su  padre,  lo  entrega  &  uno  de  sus  pajes,  dici^ndole: 

— ^Toma)  toma,  pajecioo, 
esos  pedazos  del  alma; 
toma,  toma,  pajedco; 
non  sepa  el  mi  padre  nada. 
Lleva  por  Dios  ese  nino, 
lleva  7  entr^galo  k  xm  ama, 
que  tenga  loa  pechos  finos 
^  la  leche  muy  delgada. 
Si  encuentras  al  rey,  mi  padre, 
dile  que  Hon  llevas  Dada: 
non  8^  por  donde  td  bajes; 
non  s^  por  d6nde  tii  saigas. 

El  paje  parte  en  erecto  con  el  reciennacido,  Uev&udole  en- 
vuelto  en  su  capa;  mas  hallando  acaso  al  rey,  se  entabla  entre 
los  dos  el  siguiente  di&logo: 

— iQa^  llevas  ahi,  pajecico, 
en  rebozo  de  tu  capa? 
— Lleyo  ros9s  y  claveles; 
antojos  son  de  una  dama. 
— ^De  esas  rosas  que  tu  llevas, 
day  me  la  mas  colorada, 
— La  mas  colorada  dellas 
tiene  una  foja  quitada. 
— Que  la  tenga  6  non  la  tenga, 
ddyme  la  mas  colorada; 
ca  te  la  demanda  el  rej, 
^  al  rey  non  se  niega  nada. 

Despertando  en  estos  mementos  el  infante,  descubre  al  rey 
con  su  lloro  la  desgracia  de  Alexendra  y  el  irritado  padre  ex- 
elama: 

— Lleva,  lleva,  pajecico, 
Ueva  esa  flor  colorada; 
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mas  coida  que  non  lo  aepa 
el  rebozo  de  tu  capa. 

Lleno  de  ira  6  indignacion,  pues  que  supone  culpada  &  su 
inocente  hija,  resuelve  el  rey  darle  tremendo  castigo;  y  llegada 
la  media  noche,  cuando  todo  dormia  en  silencio^  pooe  fin  k 
la  vida  de  aqaelia  rasa  temprana,  arrastr^ndola  por  los  cabe- 
Uos,  y  colg&ndola  de  una  de  las  ventanas  del  castillo  para  escar- 
miento  de  las  gentes. — El  sentimiento,  que  domina  en  esta  ori- 
ginal leyenda,  nopuede  ser  m&s  terrible,  revelando  ya  en  el 
padre,  que  se  juzga  injuriado  en  su  honor,  aquel  mismo  anhelo 
de  veng£hza,  aquella  reconcentrada  indignacion  y  aquella  reso- 
lucion  berdica,  que  reflej&ndose  en  elcar^cter  nacional,  producia 
al  cabo  obras  tan  memorables  como  el  Tetrarca  de  Jerusalen  y 
el  MSdico  de  su  honra  ^ 

No  menos  tr&gicos  son  en  verdad  los  asuntos  de  los  romances 
intitulados  Filomena,  la  Infantina  y  las  Hijas  del  Conde  Flo- 
res,  Lejana  derivacion  el  primero  de  la  conocida  f&bula  mitol6- 
gica  Progne  y  Filomena^  se  haila  revestido  de  formas  y  colores 
verdaderamente  caballerecos,  aspirando  &  tomar  carta  de  natu- 
raleza  entre  las  leyendas  de  moros  y  oristianos. — ^Dona  Urraca, 
madre  de  Blanca  Flor  y  de  Filomena^  se  paseaba  t  orillas  del  rio, 
cnando  llega  un  rey  moro  &  demandarle  en  matrimonio  la  ma- 


1     Convienc  consignar  aqui  que  la  tradicion  portuguesa  diflere  grande- 

mente  de  la  asturiana  en  su  desarrollo  arlistico.  Dona  Auscnda  toca  la  yer- 

ba  encantada^  y  reconocida  su  prciiez  por  cl  rey,  su  padre,  es  senlenciada 

a  morlr  en  la  hoguera.  Un  ermitauo  que  mora  junto  al  puente  de  AUivia- 

da,  se  presenta  a  la  princesa,  le  hace  tocar  de  nucvo  la   ycrba,  que  tiene 

tambicn  la  virtud  de  hacer  parir  sin  dolor;  y  libre  de  la  dcshonra,   corre 

en  busca  de  su  padre,  cuyo  enojo  desaparece  a  su  vista.  En  este  momento 

cl  ermitano,  a  quien  habia  prometido  el  rey  la  mltad  de  su   relno  por  el 

bien  que  le  hiciera,  comparecc  de  nuevo  en  la  corte,  y  aceptando  la  pala- 

bra  del  rey,  incluye  a  dona  Ausenda  en  la  mitad  prometida.  Con  burlas  y 

sarcasmos  reciben  los  cortesanos  la  pretension  del  cenobita:  despoj&ndose 

este  del  sayal  y  del  capuz,  mu^strase  no  obstante  como  un  gentll  mancebo, 

ddndose  luego  a  conocer  por  el  conde  Ramiro  y  obteniendo,  como  tal,  la 

mano  de  la  princesa.  No  es  posible  dudar  en  consecuencia  que  las  versiones 

arturianas  ofrecen  un  desarrollo  mas  tragico  y  terrible,  y  mas  conforme 

cofl  el  caracter  nacional. 
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yor  de  las  doncellas.  DoBa  Urraca  le  concede  s61o  la  m&s  pe- 
quena,  y  celebradas  las  bodas,  torna  &  su  reino  con  Blanca  Flor, 
que  vive  asi  apartada  de  su  madre  y  herm^na  por  espacio  de 
siete  anos. — AI  cabo  de  ellos,  pres^ntase  el  Rey  moro  &  dona 
Urraca,  rog&ndole  que  pues  se  halla  Blanca  Flor  &  punto  de 
ser  madre,  le  envie  para  consuelo  suyo  k  su  hermana  Filomena. 
No  sin  repugnancia,  y  con  las  mayores  seguridades  por  parte 
del  Rey  moro,  consiente  dona  Urraca,  partiendo  luego  el  Rey 
y  Filomena  en  busca  de  Blanca  Flor.  Siete  leguas  habian  andado 
cuando  poseido  de  fren^tica  pasion,  se  resuelve  el  Rey  moro  & 
gozar  la  belleza  de  la  desamparada  doncella,  poniendo  por  obra 
tan  reprobado  intento;  y  para  que  no  revelase  su  menguada  ac- 
cion,  sac&bale  la  lengua,  colg&ndola  de  un  espino,  y  alej&ndose 
despues,  seguro  de  no  ser  descubierto,  de  aquel  terrible  teatro. 
Llegado  acaso  un  pastor  al  indicado  espino,  suplfcale  la  lengua 
que  le  ^scriba  una  carta,  para  su  hermana,  &  lo  cual  contesta 
el  pastor: 

— Non  tengo  papei  nin  pluzna 
magiier  serviros  quisiera. 
— EL  papel  sera  mi  pafio, 
la  tinta  sera  mi  lengaa, 
la  pluma  una  jerbecica 
que  de  este  campo  saliera. 

Blanca  Flor  recibe  esta  originalfsima  carta  antes  de  que  Ue- 
g&rael  Rey  k  su  palacio;  y  aquejada  de  la  m&s  ardiente  sed  de 
venganza,  maldice  el  fruto  de  sus  entranas,  que  habia  dado  k  luz 
en  la  ausencia  de  su  esposo,  y  d^ndole  muerte,  lo  adoba  y  pre- 
para  para  ofrecerlo  cual  digno  manjar  del  inflel  esposo  y  trai- 
dor  caballero.  Despues  de  haberlo  comido,  exclama  el  Rey: 

— Tii  qu6  me  das,  mi  mujer, 
que  tan  dulce  me  supiera?... 
— Lo  que  70  te  he  dado  agora 
de  tus  entrafias  saliera: 
has  comido  del  tu  fijo; 
gusto  de  tu  carne  mesma; 
pero  mejor  te  sabrian 
besos  de  mi  Filomena. 
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No  pueden  en  verdad  ser  m&s  terribles  la  venganza  y  el  sar- 
casmo  *. 

Eocierra  el  romance  de  la  Infantxna  lamisma  tradicion  ge-> 
neralizada  en  Castilla  bajo  el  titulo  de  El  Conde  Alarcos  y  con* 
signada  en  Portugal  bajo  el  titulo  de  JSl  Conde  Yanno,  no  sin 
que  en  las  regiones  orientales  de  la  Peninsula  haya  tornado  la 
denominacion  de  El  Conde  Flores  *.  Domina  en  esta  leyenda  un 


1  Digno  es  dc  consig^narse  que  no  es  este  el  unico  romance  tradicional 
de  Asturias,  en  que  es  ofrecido  semcjante  manjar  a  un  padre  desdichado: 
en  el  quo  hemes  designado  en  nuestra  Coleccion  con  tftulo  de:  La  Madre 
adiUtera,  y  Ueva  en  eUael  nam.  XXXVII,  animada  aqueila  por  lorpe  es« 
piritu  de  venganza,  da  muerte  a  su  hijo,  y  poniendo  su  leogua  enlre  dos 
platos,  le  dice: 

^Parla  agora,  flJo»  parla; 
agora  tedoy  licencla. 
^Tengo  do  parlar^  mi  madre, 
oomo  5i  TiTo  estuTlera. 

El  injuriado  esposo  llega  entre  tanto,  y  sentado  a  la  mesa,  en  que  la 
madre  adiiltera  le  presenta  la  cabeza  del  hijo,  diciendole  que  es  la  dc  un 
carnero, 

Gogtd  un  puftal  el  su  padre 

para  partir  la  cabeza. 

La  lengua  del  nino  cxclama: 

— DeUngase,  don  ml  Padre: 

non  parta  desa  cabeza: 

4|ue  salld  de  sus  entranas; 

non  quiera  Olos  que  a  ellas  vuelva. 

Ni  carece  de  ejemplos  historicos  esta  manera  de  festin  durante  la  edad- 
media,  como  nos  persuaden  las  tragedias  del  trovador  Guiilermo  de  Ca- 
vcslany  y  Mdme.  dc  Coucy,  lloradas  ambas  por  la  musa  dc  los  proven- 
zales. 

2  La  leyenda  que  did  naeimiento  al  romance  asturiano,  se  liizo  en 
efecto  muy  popular  en  el  centro  de  la  Peninsula,  dando  al  cabo  vida,  en 
manos  de  Lope  de  Vega,  Guillen  de  Castro  y  Mtradc  Amescua  a  diferentes 
dramas,  bajo  los  titulos  de:  La  fuerza  lasHmosa  y  El  Conde  Alarcos,  En 
Cataluna,  segun  eV Romanoerillo  formado  por  el  erudito  Mila,  tomo  el 
nombre  del  Conde  Flores,  que  tan  popular  llcga  a  hacerse  entre  la  mu- 
chedumbre,  empezando  el  romance,  que  la  encierra: 

El  rey  ha  fet  an  conTit; 
tots  els  comptes  bl  barla^  etc. 

En  cuanto  a  la  version  portuguesa,  que  Almeida  G«rret  tiene  por  mas 
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sentimiento  fie  lealtad  Uevado  hasta  el  martirio,  no  padieodo 
ser  m&s  pat^tico,  lo  cual  sacede  tambien  en  el  romaDce  de  las 
Hijas  del  Conde  Flores,  cuya  tradicion  logra  igualmente  corres- 
pondencia  en  Portugal  y  Cataluna  ^  £1  Coode  Floras  venia  de 
cumplir  sus  devociones  en  San  Salvador  de  Oviedo  y  Santiago 
de  Galicia,  cuando  se  vi6  asaltado  por  un  rey  moro,  que  deseoso 
de  cumplir  los  deseos  de  Sara,  su  mujer,  se  proponia  hacer  cau- 
tiva  &  la  hija  del  conde,  cuya  belleza  se  ostentaba  entre  los  ro- 
meros.  Muerto  aquel  desdichado  prdoer,  cuyo  cadaver  arrojan 
en  un  pozo,  cubri^ndole  de  piedras,  es  llevada  su  hija,  que  se 
hallaba  4  la  sazon  en  ointa,  al  palacio  del  rey  moro,  donde  reci- 
bida  por  Sara,  muy  adelantada  tambien  en  su'prenez,  pone  as- 
ta  4  cargo  de  la  cautiva  el  cuidado  de  su  c4mara.  Dieron  al 
mismo  tiempo  &  luz  reina  y  cautiva,  la  primera  una  nina  y  un 
nino  la  segunda,  que  fueron  maliciosamente  trocados  por  la  par- 
tera  para  ganar  las  albncia$  del  rey  moro.  Paeado  aigun 
tiempo,  preguntaba  la  reina  &  la  desventurada  hija  del  Conde 
Flores: 

— ^C6mo  te  va,  la  cristianai 
c6mo  te  v&  oon  tn  Difia?... 
*— ^C6mo  quieres  que  me  vaya, 
l^jos  diQ  la  patria  mia?... 
^Como  quieres  que  me  vaya 


antigua  que  la  castellana,  conviene  advertir  que  esta  mas  diluida,  y  que 
es  por  tanto  menos  en^rgica  que  la  asturiana,  la  cual  abunda  en  rasgos 
originales  de  notabilisimo  efecto.  Le  damos  en  nuestra  ColeccUm  el  iidme- 
ro  XXXVI. 

1  £1  romance  portugu^s,  incluido  por  Almeida  en  su  Jlomanpeirp,  tie- 
ne  el  titulo  de  Rainka  e  captiva  (tomo  II,  pag.  183):  el  recogido  por  Mila, 
que  esta  formulado  en  castellano,  Ileva  el  de  Las  dos  hermanas  {Poesia 
popular,  pag.  124).  El  docto  Garret  atribuye  extremado  precio  A  la  version 
indicada^  manifestando  que  cnem  os  romanfeiros  castelhanos,  nem  scrip* 
»tor  algun  faz  men^ao^  dc  esta  bcUa  tradicion,  cuyo  origen  pone  en  el  si- 
gloXil.  Sin  que  aspiremos  a  tanto,  conviene  advertir  que  aquf,  como  en 
otras  ocasiones,  no  sospecluS  Almeida  la  existencia  del  eantar  aatariano,  y 
que  este  encierra  rasgos  mas  vigorosos  e  ingenuos  que  el  portugu^,  como 
ofrece  im  floal  mas  tragico,  correspondiendo  al  caracter  general  que  pre- 
sentan  todas  estas  leyendas  en  las  montanas  de  Oviedo. 
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con  lalibertad  perdida?... 
— ^Si  estuvieras  en  ta  tierra, 
^tu  fija  bapldzarias? ... 
— Con  Idgrimas  de  mis  ojos 
la  baptizo  cada  dia. 
•^Baptizar,  baptizardsla; 
pero  ^o6mo  la  pornias? 
— Si  en  mi  palacio  estuviera, 
si  fuese  la  uifia  mia, 
pusi^rale  Blanca  Flora 
6  Rosa  de  Alexandria: 
ansi  se  llama  una  hermana 
que  70  tengo  en  moreria^  etc» 

Liena  de  alegrla  reconoce  la  reina,  al  oir  estas  palabras,  en 
la  triste  cautiva  k  sa  hermana;  y  mientras  sabedor  el  rey  del 
suceso,  intenta  casarla  con  un  hermano  suyo,  suplicale  la  rei- 
na  que  la  envie  libre  4  su  tierra,  para  evitar  que  engane  &  su 
hermano,  como  ella  lo  estaba  haciendo,  minti^ndole,  al  practi- 
car  una  religion  que  odiaba.  Con  furor  sabe  el  rey  el  engaiio 
de  su  mujer,  encerrando  en  oscura  torre  &  las  hijas  del  conde 
Flores^  quienes  pasados  siete  anos,  entregan,  en  el  silencio  de 
la  noche,  su  alma  al  Creador,  demandando  el  amparo  diviuo  para 
que  logren  salir  sus  hijos  de  entre  los  sarracenos  ^ . 

Herm&nanse  todas  estas  tradiciones,  cuyo  individual  y  criti- 
co  ex&men  pfde  sin  duda  mayor  detenimiento,  con  otras  muchas 
de  antiguo  arraigadas  6  nuevamente  recibidas  en  el  centro  de 
Castilla  y  en  las  regiones  andaluzas,  donde  todavia  guardan  su 
forma  primitiva.  Notables  son  entre  las  que  lograron  mis  popu- 
laridad  las  consignadas  en  los  romances:  HSlOy  hilo  por  do 
viene; — De  Francia  partid  la  niiia; — A  cazar  vd  el  ceAallero; 
— Blanca  so(s,  senora  mia] — Alan  alta  vd  la  luna; — Muy  ma- 
lo  eslaba  Espinelo; — Qudn  traidor  eres,  Marquillos; — Reiray- 
da  estd  la  Infanta;  y  con  ellos  los  nueve  de  la  Infanlina,  que 


1  Damos  en  nuestra  Coleecion  i,  las  dos  versioneS;  que  hemes  logrado 
de  esta  leyenda,  los  numeros  XXXVIH  y  XXXIX.  Alganos  ras^os  de  ellas 
DOS  rccuerdan  la  prlmera  parte  dc  la  historia  de  Floras  y  Blanca  Flor,  que 
popuiarizo  en  el  siglo  XIV  la  plama  de  Boccacio  y  encontro  ya  aplauso  en 
la  musa  del  Archipreste  de  Hi  la. 
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may  doctos  crUicos  juzgaroa  originariamente  anteriores  al  si- 
glo  XIY,  7  los  cantares  de  Gerineldo^  no  extraiios  en  verdad, 
aunque  con  peregrinas  variantes,  al  |SueIo  de  Astftrias  ^ .  Senci- 
Uos  por  Qxtremo  en  su  extructura,  abundan  en  rasgos  origina- 
les^  que  dan  verdadero  realce  &  las  tradiciones  por  ellos  ateso- 
radas,  sirvi^ndoles  de  esmalte  las  numerosas  galas  de  lenguaje, 
que  testiQcan  de  su  no  dudosa  antigtiedad^  si  bien  no  es  en 
nuestro  concepto  posible  sacarlos  del  periodo  que  vamos  recor* 
riendo. 

Y  lo  mismo  observamos  respecto  de  los  romances  ya  deriva- 
dos  directamente  de  los  libros  del  ciclo  carlowingio,  ya  nacidos 
lateralmente  de  las  historias  con  los  mismos  enlazadas.  Clasifl- 
cados  de  viejos  al  comenzar  del  siglo  XYI  y  cantados  como  tales ^ 
hallamos  en  efecto  los  que  empiezan:  Mis  arreos  son  las  ar^ 
mas; — En  los  campos  de  Alventosa; — Conde  Claros  con  amo- 
res; — Sospiraste,  Baldovinos; — Deperdid  Cdrlos  la  honra; — 
Durandarte,  Burandarte; — De  Mirida  vd  el  Palmero; — En 
aquellas  penas  pardas,  y  otros  muchos  que  se  refleren  m&s  in- 
mediatamente  k  la  famosisima  batalla  de  Roncesvalles,  &  las 
historias  del  Conde  Dirlos  y  del  Marquis  de  Mdniua^  6  4  las 
no  menos  entretenidas  y  populares  de  Montesinos^  Calaynos  y 
don  Qayferos  ^.  Digno  de  consignarse  es  no  obstante  que  aun- 


1  Incluyo  todos  cstos  romances  cl  diligcnte  Duran  en  el  primer  tomo  de 

su  Romancero,  con  los  numeros  294,  284,  296,  298,  305,  324,  330,  ocu- 

pando  la  leyenda  de  la  Infantina  desde  el  308  al  316,  y  el  320  y  321  la 

de  Gerineldo*  Como  notamos  en  cl  texto,  logran  mucha  popularidad  en  las 

montanas  de  Asturias  estos  cantares  de  Gerineldo,  mezclandose  con  otras 

peregrinas  tradiciones,  tales  como  la  del  Conde  Dirlos^  segun  advertimos 

ya  al  sacar  a  luz  algunas  muestras  do  los  romances  asturianos,  inscrtando 

cl  que  cmpieza: 

Grandes  guerras  se  pabllcan 
de  Espaiia  coa  Portugale, 
7  llaman  k  Gerineldo 
por  cap! tan  generate. 

2  V^anse  en  el  Romancero  del  docto  Duran  los  numeros  300,  395, 
362,  325,  338,  292,  402  y  con  ellos  los  355,  356,  369,  382,  384,  400, 
234^  etc.,  etc.  Muchos  de  estos  romances  figuran  desde  principios  del  si- 
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qae  hermanados  todos  estos  cantos  ea  el  esplritu  general  con 
los  mencionados  arriba,  se  diferencian  de  ellos  notablemente  en 
lasformas  de  exposicion,  apareciendo  mks  narrativos  y  noveles- 
Gos,  y  extendi6ndose  en  consecuenoia  en  mayor  n6mero  de  ac- 
cidentes  y  poroienores.  Nacen  en  verdad  estas  caracteristicas 
circunstancias  de  la  misma  ley  que  les  d&  vida;  pnes  que  apo- 
y^ndose  de  continue  en  las  crdnicas  caballerescas,  se  ampliaba 
el  cfrculo  de  la  inspiracion  &  medida  que  descendian  aquellas 
4  las  esferas  populares,  en  la  forma  y  por  el  sendero  que  deja- 
mos  reconocidos  en  el  capitulo  precedente.  De  esta  manera  se 
Goncibe  c6mo  Uegan  &  ser  metriflcadas,  auo  4  corta  distaocia  de 
la  edad  que  recorremos^  las  historias  de  Carlomagno  y  sus  Do- 
ce  Pares  ^  no  olvidadas  la,s  aventuras  y  prodigiosas  bazanas  de 
Oliveros  y  Fierabrds  de  Alejandria  ^ . 


glo  XVI,  eon  titulo  de  viejos,  en  los  libros  de  musica  en  cifra,  dados  a  loz 
por  Milan,  Pisador,  Valderrabano,  Fuenllana,  Narvaez,  Mudarra  y  el  di- 
lig:entisimo  Salinas.  Luis  de  Milan,  que  dedlca  su  Libro  de  Musica  en  1535 
a  don  Juan,  rcy  de  Portug^al,  recog^ia  los  que  empiezan:  Mis  arreos  sonlas 
armas. — Sospirastes,  BcUdovxnos.  Enrique  de  Valderrabano  en  su  SUva 
de  SirenctSf  sacada  a  luz  en  i547,comprendi6,entre  otros:  Losbrtuos  trai-' 
go  oansados; — De  hs  mvertos  rodeare  y  Ya  cabalga  Cataynos^  Diego  Pi- 
sador  en  su  Libro  de  Musica  de  vi/iue/a,  impreso  en  1552:  Conde  CUiros 
sin  amores  y  DeaccUde  cd  ccibcUlero.  Francisco  de  Salinas  en  sus  cele- 
brados  siete  libros  De  Musica:  Conde  Claros  con  amores:  Los  brazos 
traigo  eansados:  Retraida  estd  la  Infanta^  etc.  (Lib.  VI,  pags.  342,  346 
y  384).  Por  manera  que  la  misma  aura  popular  que  gozaban  todos  estos 
romances,  obligando  a  los  expresados  maestros  a  ponerlos  como  ejemplos 
para  los  antiguos  aires  naciooales  que  fijaron  por  medio  de  la  cifra  6  de  la 
musica^  nos  persuade  de  que  todos  ellos  debian  existir  por  lo  menos  desde 
el  siglo  XV,  a  que,  en  nuestro  sentir,  pertenecen  en  su  totalidad.  £1  deseo 
dc  no  ganar  plaza  de  prolijos  nos  aparta  de  exponer  mas  individuales  y 
menudas  observaciones. 

1  Remitimos  a  uuestros  lactonts  al  t.  II,  pdg.  229  del  Bomancero gene- 
ral, formado  por  Duran,  donde  bajo  el  epigrafe  de  Romances  vulgarescch- 
ballerescos  comprendio  este  docto  investigador  todos  los  que  nacieron  en 
las  esferas  menores  de  la  sociedad,  del  aplauso  que  en  ella  alcanzan  los  li- 
bros de  caballeria,  perteneeisntes  al  ciclo  oarlowingio.  Enire  elloa  ae  en- 
cuentran  on  efecto  los  romances  del  Desafio  de  Oliveros  y  Fierabrds,  de 
los  Amores  de  Floripes  y  Gui  de  Borgoila,  con  otras  muchas  avenkuraai 
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Mientras  en  tal  manera  eran  cantadas  en  las  m&s  distantes 
regiones  de  la  Peninsula  las  fant&sticas  y  maravillosas  tradioio- 
nes  del  mundo  caballeresco,  proseguia  tambien  la  mu«a  popular 
respondiendo  al  sentimiento  patri6liGo,  que  le  di6  aliento  en  re* 
motas  edades;  y  ya  consignando  bechos  de  triste  recordacioD, 
respecto  de  la  historia  interior  de  Castilla;  ya  refiridndose  suoe-* 
SOS  meinorables,  relativos  4  las  expediciones  y  conquistas  Ileva- 
das  t  cabo  fuera  de  Espana;  ya  en  fin  oelebrando  los  bechos 
parciales  y  herdicos,  que  se  referian  ^  la  grande  y  popular 
empresa  de  Granada,  aparecid  consecuente  con  sus  orf genes, 
no  renunciando  4  los  m&s  legitimos  Iftulos  de  su  gloria.  Cele- 
brados  faeron  en  tan  vario  concepto  asl  el  romance  que  conde- 
naba  la  deslealtad  del  duque  don  Fadrique,  empezando:  De  vos, 
el  Duque  de  Arjona, — grandes  querellas  me  dan,  como  los  que 
lloran  m&d  adelante  la  muerte  de  don  Manrique  de  Lara  y  del 
Marqu6s  de  Cotron,  que  comienzan:  A  veynte  y  stete  de  Marco 
y  Cabe  la  ysla  de  Elba;  el  que  lamenta  la  soledad  y  tristeza  de 
la  reina  dona  Maria  de  Aragon,  esposa  de  Alfonso,  el  Magno, 
que  dice:  Betray  da  estaba  la  Reina,  y  los  que  cantan  finalmen- 
te  las  aventuras  de  Albayaldos,  Abindarraez  y  el  Alcayde  de 
Loja,  con  otros  no  menos  estimables  y  de  fecba  averigaada,  en- 
tre  los  cuales  hallamos  algunos  que  celebran  el  glorioso  triunfo 
de  Granada  ^. — Licito  es  advertir  que  muchos  de  estos  romances 


amores  y  quereUas,  no  olvidada  la  Batalla  de  Roncesvalles  y  la  Muerte 
de  Roldan  y  de  otros  Pares  de  Franciat  que  habian  dado  asunto  a  mcds 
antiguos  cantos. 

1  £1  Romance  del  duque  de  Arjona,  don  Fadrique  de  Castro,  se  refiere 
a  la  prision  sufrida  por  el  mismo  en  el  castillo  de  Penafiel,  donde  muere  en 
1430:  suponi^ndole  vivo^  6  hubo  de  componerse  en  1439  6  poco  despues  de 
su  muerte;  pero  se  ignora  el  autor.  Los  que  se  rcfieren  al  Marques  de  Cotron 
y  a  don  Manrique  de  Lara  son  obra  de  Juan  del  Enzina  y  Juan  de  Leiva, 
siendo  facil  iijar  sus  fechas.  Como  intermedios  aparecen  el  de  la  Reina  dona 
Maria,  cscrito  en  1442,  y  los  andninios  de  la  muerte  del  moro  Albayaldos, 
que  segpun  el  dooto  Giidiel  en  su  Crdnioa  de  los  Girones,  f  ueron  hechos  en 
1461.  £1  romance  del  ^feaide  de  Loja^  que  empieza:  Moro  Alcaide,  Moro 
Alcaide fYOiros  relativos  a  hechos  parciales  de  la  g^uerra  y  conquista  de  Gra- 
nada, se  puedcn  tencr  per  coetaneos  de  los  mi8mos,asi  como  el  que  dcdico  el 
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tiene  tambien  autor  conocido,  siendo  merecedor  de  particular 
ex&men  el  que  atane  &  la  Reina  dona  Maria  de  Aragon,  escrito 
en  1442  y  debido  al  caballero  Carvajal,  poeta  que  hemos  visto 
ya  figurar  en  la  c6rte  de  Alfonso  Y. — Indicada  la  situacion  do- 
lorosa de  la  Reina,  k  quien  supone  el  poeta  retraida  en  el  tem- 
plo  de  Diana,  ponderando  con  este  recuerdo  ol&sico  su  castidad, 
pint&bala  del  siguiente  modo: 

Vestida  estaba  de  bianco, 
un  parche  de  oro  oenia, 
collar  de  jarras  al  ouello 
Gon  un  grifo  que  pendia; 
pater  noster  en  sua  manos, 
corona  de  palmerla,  etc. 

En  la  soledad  que  la  aqueja  y  que  hace  m&$  angustioso  el 
abandono  del  rey  don  Alfonso,  largos  aiios  ocupado  en  la  con- 
quista  de  N&poles,  dirije  &  Italia  y  &  la  reina  Juana  el  siguiente 
apfistrofe:' 

iOh!  maldita  sea  Italia, 
causa  de  la  pena  mia!... 
iqn^  te  fise,  reyna  luana, 
que  robaste  mi  alegria, 
*  e  tomasteme  por  fijo 
un  marido  que  tenia? 
Feciste  perder  el  fruto 
que  de  mi  flor  atendia!... 

El  Ciltimo  rasgo  determina  un  sentimiento  verdaderamente 
popular,  pues  que  la  conquista  del  reino  de  NUpoles  dcspoj6 
al  de  Aragon  de  un  sucesor  directo  k  la  corona,  ausente  don 
Alfonso  por  el  espacio  de  veintidos  aiios,  cuando  se  supone  la 
lamentacion  de  la  Reina.  Esta  prosigue  en  su  apdstrofe: 

Dex6  sus  reynos  et  tierrae, 
las  ajenas  conqueria! 


cl  ya  aplaudido  Jaan  del  Enzlna  d  la  toma  de  Granada,  dirigi^ndose  al 
rey  Chico,  el  cual  empieza:  Que  es  de  ti,  desconsolado?  Que  es  de  ii,  rey  de 
Granada?  y  fue  antes  de  ahora  tenido  en  cuenta  por  nosotros.  (t.  II,  Ilus- 
iraeiones,  pdg.  477).  El  Romance  de  la  Keina  dona  Maria  es  inddito  y  sg 
balla  en  el  CancUmero  M.  48  de  la  BibUoleca  Nacional,  al  fol.  133  y. 
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dex6  &  mi  desventurada 
annos  veynte  6  dos  avia, 
dando  leys  en  Italia 
mandando  &  quien  mds  podia . 


En  Africa  et  en  Italia 
dos  rejes  vencido  avia  t. 

Pero  en  este,  asi  como  ea  los  dem&s  romances,  escritos  por 
los  trovadores  de  la  c6rte,  mientras  proseguian  ostentando  los 
antiguos  cantares  hist6ricos  el  sello  de  la  popularidad  ^^  abun- 


t  Don  Alfonso  fae  llamado  d  Ndpoles  por  la  rcina  Juana  en  1420:  afia- 
(lidos  los  veintidos,  de  cuya  ausencia  se  lamcnta  dona  Maria,  rcsulta  cl 
de  1442,  que  hemos  fijado  arriba. 

2  £s  sin  duda  copioso  el  numcro  de  romances  historicos,  compnestos  en 
cl  periodo  que  recorremos,  alg^nos  de  los  cuales  se  hallan  terminantemcn- 
te  mencionados  en  las  cronicas  coetaneas.  £1  Compendia  de  la  general,  es- 
crito  en  el  reinado  de  don  Enrique  IV,  al  tralar  por  cjemplo  del  cerco  de 
Zamora,  inserta  un  fragmento  de  aquel  que  empicza:  Rey  don  Sancho,  rey 
don  Sancho,  non  digas  que  no  te  aviso  (ed.  de  Llaguno,  pdg.  25);  y  lo 
niismo  nos  advicrten  los  L^tros  de  Musica,  sacados  a  luz  al  comenzar  del 
siglo  XV.  Con  Utulo  de  Romances  viejos  insertaron  los  ya  mencionados  Luis 
de  Narvaez,  Diego  Pisador  y  Francisco  de  Salinas,  los  que  dan  principiodi- 
ciendo:  Ya  seasienta  el  reyRamiro, — Guarte,guarte,el  Rey  don  Sancho ^ 
y  En  la  cibdad  de  Toledo,  ctc.,composlciones,  que  segun  el  ultimo  declara, 
se  cantaban  de  muy  antiguo  on  Castilla.  Asi  pues,  ya  fuesen  debidos  al  pe- 
riodo en  que  tenemos  fijas  nucstras  miradas,  ya  derivados  tradicionalmente 
de  las  primeras  edades  de  la  poesia  popular;  no  es  posible  suponcr  que  en- 
mudece  un  solo  momento  la  musa  historica  de  los  espanoles  antes  del  si- 
glo  XVI.  Eotre  otras  pruebas,  demas  de  las  ya  alegadas,  sera  bien  recordar 
por  ultimo,  la  rcfercncia  que  hace  Alvarez  Gato  a  la  famosa  tradicion  de 
don  Bueso,  conservada  en  los  cantos  populares,  diciendo,  al  dirigirse  a  una 
dama  que  le  habia  burlado  poniendo  en  su  lugar  una  vleja,  al  acercarse  a 
hablarla  de  noche  el  refcrido  trovador: 

Di^ronme 

la  locura  por  el  seso; 
-^  por  palaclos  tristes  cuevas; 

por  Undas  caDclones  nueyas 
los  romances  de  don  Baeso. 

En  la  coleccion  de  los  asturianos  recogidos  por  nosotros  hay  dos  versio- 
nes  de  un  cantar  que  recuerdan  parte  de  la  expresada  tradicion.  Empieza: 
Camina  don  Bueso  y  etc. 
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daban  los  rasgos  erudites,  mostrando  asi  el  general  anhelo  que 
Ilamaba  las  inteligencias  al  estudio  y  contemplacion  de  la  anti- 
gdedad  cl^sica;  circunstancias  que  ibaa  &,  caracterizar  en  breve 
las  tareas  de  los  semi-doctos,  dispuestos  ya  &  recurrir  &  las  cr6- 
nicas  naciooales,  4  las  bistorias  de  Grecia  y  Roma  y  aun  k  las 
Santas  Escrituras,  para  acaudalar  con  fecundidad  prodigiosa  los 
Romanceros  * .  Largo  seria  en  efecto  el  catdJogo  de  los  trovado- 
res,  que,  durante  la  primera  mitad  del  siglo  XV  y  en  los  prime- 
ros  dias  del  XYI,  consagraban  su  musa  al  cultivo  de  las  formas 
de  la  poesia  popular,  designada  con  el  nombre  de  romances^ 
ya  hablen  de  amores,  glosando  otros  cantos  m&s  viejo8\  ya  se 
refieran  &  las  leyendas  caballerescas;  ya  ensalcen  las  excelen- 
cias  de  famosas  ciudades;  ya  en  fin  aspiren  &  festejar  las  mis 
altas  solemnidades  del  culto  religiose,  6  los  mis  respetables 
misterios  del  cristianismo  ^.  De  cualquier  modo,  siempre  ser& 


1  El  ya  eiUdo  Enrique  de  Valderrabano  en  sn  Silva  de  Sirenas,  dada 
a  la  estampa  en  1547,  incluyo  entre  los  romances,  cuya  musica  recogpede 
boca  del  valgo,  varios  dc  historias  sagradas,  relatives  a  la  de  Matatias,  He- 
Iias  y  Judit,  quecomienzan:  Ay  de  mi,  dize  d  buen  Padre, — Adormido 
se  ha  el  buen  vie  jo, — En  la  ciudad  de  Bettdiaf  etc.  Este  repertorio,  que 
llega  i  hacerse  muy  popular^  se  enriquece  oxtraordinarjamente  durante 
el  mismo  siglo  XVI. 

2  Nos  referimos  prlncipalmente  d  los  romances  incluidos  en  el  Cancifh 
nero  de  151t,comprendidos  todos  en  el  periodo  que  ilu8lramos;ypara  que 
no  pueda  abrigarse  duda  y  quede  hasta  la  evidencia  demostradoel  error  dc 
los  que  asientan  que  no  se  incluye  en  los  prlmeros  cancioneros  romance  al- 
guno,  par^cenos  bien  poner  aqui  nota  de  los  mismos,  con  glosaa  y  sin  ellas, 
no  sin  advertir  que  empiezan  en  el  foU  CXXXI  de  la  indicadacoleccion.  1.° 
Pesame  de  vos,  el  condefCon  glosa  de  Francisco  de  Leon.  2.°  Md$  envidia 
he  de  vos,  cond&,  escrito  por  Lope  de  Sosa  y  glosado  por  Soria.  3.^  Rosa 
fresca,  rosa  fresca,  con  glosa  de  Pinar.  4.*^  Fonte  frida,  fonle  frida,  glo- 
sado por  Tapia.  5.°  Contaros  he  en  que  me  vt^con  glosa  de  Luis  dcVivero. 
6.°  Maldita  seas,  Ventura,con  glosa  de  Nicolas  Nunez.  7.®  Yo  me  estava 
en  pensamiento,  de  Diego  de  San  Pedro,  contrahaciendo  el  viejo  Yo  me 
estava  en  Barbadillo,  S,°  Beniego  de  ti,  amor,  del  mismo,  imitando  el  que 
dice  Reniego  de  it,  Mahomad,  9.**  Estando  desesperado.  10.®  Durmiendo 
estava  el  cuidado,  de  Nunez.  11.®  Estdvoie  mi  cuidado,  rcmcdo  del  vie- 
jo Estdvase  el  rey  Remiro,  12.®  Deddme  esos  pensamienlos.  13.®  Para 
el  mal  de  mi  tristeta,  14.®  Triste  estd  el  rey  MenelaOy  de  Soria.  15.®  £s- 
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oportano  reconocer,  como  indicamos  antes  de  ahora,  que  no 
desdenando  ya  los  poetas  de  la  c6rte  de  los  Reyes  Catdlicos  el 
contarse  entre  los  poetas  inflmos,  eran  los  cantares  de  que  la 
gente  baja  6  de  servil  oondicion  se  alegraban  muy  aceptos  k  los 
que  se  tenian  por  doctos,  y  solaz  propio  de  caballeros  el  cantar 
y  haoer  romances,  tarea  &  que  servia  de  estfmulo  6  incentivo  el 
glorioso  6xito  de  la  memorable  empresa  de  Granada,  (iltimo  y 


peranza  me  despide.  16.^  Con  mtteha  desesperanxaf  de  don  Alonso  de 
Cardona.  17.°  Gritando  vd  el  cavallero,  de  don  Juan  Manuel.  1 9.°  Descu' 
brase  el  pensamiento,  del  comendador  Avila.  19.°  A  ve^nte  e  siete  de 
marco,  es  el  de  Juan  de  Lelva  A  la  muerte  de  don  Manrique  de  Lara,  co- 
mo hemos  notado  arriba.  20.°  Triste  estava  el  cavallero,  acabado  por  don 
Alonso  de  Cardona.  2l.°  Yomeera  mora,  Morayma,  glosado  por  Pinar. 
22.°  Que  por  mayo  era,  por  mayo,  con  glosa  de  Nicolas  Nunez.  23.°  Rosa 
fresca,  rosa  fresca,  mudado  por  otro  viejo,  con  glosa  de  Quiros.  24.°  Z>u- 
randarte,  Durandarte,  glosado  por  Soria.  25.°  Ya  desmayan  mis  servi- 
cios,  imitado  por  Diego  de  Zamora  del  que  empieza  Ya  desmayan  los  fran^ 
ceses.  26.°  Caminando  por  mis  males,  de  Garci  Sanchez  de  Badajoz.  27.° 
Mudado  s^  el  pensamiento,  de  Durango.  2S.°  Por  uncamino  muy  solp, 
de  Nunez.  29.°  Caminando  sin  placer,  por  don  Luis  de  Caslelvi.  30,°  Es' 
tando  en  contemplacion.  31.°  Alterado  el  sentimiento,  de  don  Pedro  de 
Acuna.  32.°  Triste  estava  el  cavallero,  anadido  dcsde  el  octavo  verso.  33.° 
Amava  yo  &  una  senora,  acabado  por  Quiros.  34.°  Mi  desventura  cansa- 
da,  hecho  por  Quiros  sobre  los  amores  del  marques  delZenete  con  la  se5ora 
Fonseca.  35.°  Vaiencia,  ciudttd  antigua,  del  BachUler  Alonso  de  Pivazo, 
en  loor  de  la  expresada  ciudad,  obra  descriptiva  de  no  escaso  meriio.  36.° 
Mi  liber  tad  en  concejo,  de  Juan  del  £nzina.  37.°  Tierra  y  cielos  se  que- 
Qoaban,  sobre  la  Pasion  de  J.  C.  3S.°  Cabe  la  ysla  de  Elba:  es  el  citado 
anterlormente,  hecho  por  Juan  del  Encina  A  la  muerte  del  marques  d^ 
Cotron.  Tal  es  la  variedad  de  asuntos  que  ofreccn  los  romances,  debidos  a 
los  trovadores  cortesanos  del  reinado  de  Isabel  y  Fernando,  debiendo  anadir 
a  estos  nombres  los  de  Fray  Inigo  Lopez  de  Mendota  y  don  Pedro  Manuel 
de  Urrea,  eitados  ya  por  nosotros  con  igual  proposito,  al  preparar  la  histo- 
ria  de  csla  forma  po^tica  (tomo  H,  llustraciones,  pags.  476  y  477).  De 
Juan  del  Encina  inscrlo  el  senor  Duran  en  las  secciones  correspohdientcs 
de  su  Romancero  ffene^'alj  algunos  romances,  no  olvidando  los  debidos  a 
Diego  de  San  Pedro,  don  Alonso  de  Cardona,  Soria,  etc.  De  repetir  es  por 
ultimo  que  entre  los  trovadores  castellanos  y  aragonescs,  que  se  precian 
de  hacer  romances,  se  cuentan  algunos  catalancs  6  valencianos,  como  don 
Alonso  Cardona,  don  Lais  Castelvf  y  Mossen  Tallante  (V^ase  el  cap.  XIX, 
pag.  285  del  prescntc  volumcn). 
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afortunado  esfuerzo  de  la  dvilizaoionj  que  habia  oomeBsado  & 
tener  vida  ea  las  asperezas  y  agruras  de  Covadoaga. 

Reanimaado  aquel  hecho  memorable  el  espiritu  del  pueblo 
castellano,  hemos  esorito  ea  lugar  oportuno,  despertdse  con  ma- 
yor fuerza  el  entusiasmo  patri6tico,  y  apelando  &  sus  anliguos 
recuerdos  y  eomparando  las  hazafias  de  sus  mayores  eon  las  lie- 
vadas  gloriosamente  &  cabo  durante  el  largo  asedio  de  aque- 
lla  poderosfsima  metr6poIi,  procur6  reanudar  el  hilo  de  su  his- 
toria  po^tica,  dando  origen  de  este  modo  al  g^nero  de  cantares 
6  romances,  que  ban  sido  despues  designados  con  el  nombre  de 
moriscos.  Justameate  enorgullecidos  los  castellanos  por  haber 
dado  feliz  remate  k  la  grande  obra  de  la  reconquista,  y  llbres  ya 
de  todo  recelo  respeoto  de  la  independencia  de  Espana  y  de 
la  libertad  del  cristianismo,  hubieran  de  prorumpir  pn  mil  him- 
nos  de  victoria,  donde  quedara  para  siempre  consignado  el  uni- 
versal alborozo  qae  habia  cundido  desde  el  Pirineo  4  las  colum- 
nas  deH6rcules,  desde  Finis-Terrae  &  Barcelona.  Los  nombres 
de  Hernan  Perez  del  Pulgar,  Garoila^o  de  la  Yega,  don  Alfonso 
de  AguJlar,  don  Rodrigo  Ponce  de  Leon  y  otros  cien  capitanes, 
no  menos  valerosos,  resonaron  por  todas  partes,  emulando  la  glo- 
ria de  los  antiguos  h6roes  y  formando  singular  contraste  con 
los  de  Tarfe,  Zaide,  Muza  y  otros  esforzados  campeones  de  la 
morisma  ^ 

Pero  mientras  de  esta  manera  se  ensanchaban  las  esferas  de 
los  cantos  populares,  habiendo  apenas  glorioso  episodic  en  la 


1  Tomo  II,  nustrciciones,  pag.  491. — £1  docto  Daran  recogio  en  sa 
aprcciado  Romancei^o  casi  todos  los  romances  moriscos  que  tienen  alguna 
relacion  con  esta  edad  (tomo  I,  Seccion  de  Romances  moriscos),  y  com- 
prendio  entre  los  historicoSi  coctaneos  6  relativos  a  la  guerra  y  conqnisia 
de  Granada,  caantos  cantan  los  hechos,  en  que  se  mezclan  y  adunan  oris- 
tianos  y  moros  granadinos,  presentando  en  bello  contraste  las  costumbrcs 
de  ambos  pueblos  (tomo  II,  Seccion  de  romances  fronterizos,  pig.  79). 
La  division  y  recta  clasiflcacion  de  estos  romances  no  es  en  verdad  cosa  fa- 
cil;  mas  atendlendo  al  sentido  historico  que  entraiian  los  romances  moris- 
cos, bajo  el  punto  de  vista  en  que  nosotros  los  consideramos,  no  nos  parc- 
ce  knposible,  y  ha  debido  intentarse,  dando  mayor  claridad  al  cstudio  del 
Romancero, 
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gnerra  de  Granada  que  no  despertase  el  eatusiasmo  de  algun 
cantor  andnimo, — ejercitados  ya  los  poetasdoctos  en  el  cultivo  de 
los  metros  herdico-populares,  entraron  como  &  saco  en  los  anti- 
guos  dominios  de  la  musa  nacional,  y  no  solamente  redujeron  ^ 
formas  de  romance  cuantos  hecbos  se  relacionaban  ya  directa,  ya 
indirectamente  con  la  grande  obra  llevada  &  cabo  por  los  Reyes 
Catdlicos,  sino  que  volviendo  la  vista  &  las  antiguas  cr6nicas 
para  ensakar  las  hazanas  de  los  verdaderos  heroes  de  Aragon  y 
Castilla,  flj4ronse  tambien  en  las  historias  de  los  disturbios  y  re- 
Yueltas  intestinas^  que  deshonraban  el  nombre  castellano,  con 
poca  gloria  del  Trono,  arrojd,ndose  asi  en  el  inmenso  mar  de  las 
tradiciones,  cuentos  y  relates  nacidos  en  cada  localidad  y  acari- 
ciados  por  cada  familia,  y  que  constituian  copia  tal  de  materiales 
porticos,  cual  nunca  los  babia  atesorado  nacion  alguna. 

Este  prodigioso  movimiento,  realizado  en  los  postreros  anos 
del  siglo  XY  y  en  toda  la  primera  mitad  del  XYI,  sacando  del 
poder  de  la  indocta  muchedumbre  los  elementos  literarios  que 
habian  formado  en  edades  pasadas  su  patrimonio,  abander&base 
en  nombres  y  poetas  conocidos,  que  constituyendo  nueva  fami- 
lia entre  los  que  cultivaban  las  artes  del  Renacimiento  y  los  que 
proseguian  interpretando  los  sentimientos  del  vulgo,  preparaban 
&  la  musa  de  Castilla  uno  de  sus  m&s  gloriosos  triuofos  al  reali- 
zar  tal  vez  la  m&sumportante  de  sus  transformaciones  ^ 


1  Creemos  ocioso  y  aun  imperlinente  el  formar  aqui  larga  lista  de  los 
poetas  eruditos,  que  al  eomenzar  el  siglo  XYI  toman  sobre  si  la  empresa 
acometida  por  los  trovadores  de  la  corle  dc  los  Reyes  Catolicos,  cuando  tan 
facil  es  haccrlo,  con  solo  tener  d  la  vista  el  Romancero  general  del  diU- 
genlisimoDurdn,  compilacion  abundantisima  de  todoslos  RomanceroSf  da- 
dos a  luz  en  siglos  precedentes,  y  aun  de  los  poetas  cuyos  romances  no  11- 
guraban  en  aquellos.  Cumplenos  afiadir  no  obstante,  para  ampliar  en  lo 
poslble  nnestro  presente  cstudio,  que  todos  estos  poetas,  si  bien  procuran 
acomodarse  al  tono  tradicional  de  los  romances  viejos,  no  pueden  hurtarse 
a  la  inflaencia  docta,  imprimiendo  a  los  que  escriben  clerto  sello  artistlco, 
que  los  despoja  de  la  frescura,  energia,  gracia  y  sencillez,  caracteristicas 
de  aquellos  primitivos  cantos  populares;  y  es  de  notarse  (|ue  esta  indina- 
cion  de  los  trovadores  eruditos  se  advierte,  como  vd  indieado,  desde  el 
instante  en  que  se  inicia  dicho  movimiento:  tal  descubrimos  por  ejemplo 
en  el  caballero  Carvajal,  quien  no  solo  en  el  romance  de  la  Reina  dofia 
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Hablamos  de  la  creacion  del  teatro  nacional,  que  es  sia  duda 
uno  de  los  jqq&s  dificiles  desenvolvimientos  en  iodas  las  literatu- 
ras,  y  que  coastituye  uno  de  los  mas  brillantes  y  gloriosos  tftu- 
los  de  la  espanola.  Mas  do  llega  este  importante  desarroUo  a 
tener  r^alidad^  sin  notabilfsimos  esfuerzos. 

Ya  al  examinar  sus  primeros  orfg^eaes  durante  la  edad^me* 
dia,  le  yimos  llegar  &  la  segunda  mitad  del  siglo  XIV  en  inte- 
resante  bifulcacion,  la  cual  daba  &  conocer  palmariamente  la 
indole  especial,  que  muestra  desde  luego  en  el  suelo  de  la  Pe- 
ninsula Ib^rica,  revelando  el  proFundo  sello,  que  iba  &  ostentar 
en  los  dias  de  su  mayor  gloria.  Ora  obedeciendo  las  prescripcio- 
nes  del  rito  y  de  la  liturgia,  ora  sirviendo  de  instrumento  4  los 
juglares  en  las  plazas  ptiblicas  y  mercados,  acrecentaba  el  arte 
dnim^lica  de  dia  en  dia  sus  populares  tesoros,  ensanchando  el 
cfrculo  de  su  accion  &  todas  las  esferas  sociales,  y  recibiendo 
no  escaso  impulse  y  movimiento  de  las  costumbres.  En  este 
doble  sentido  nos  fu6  dado  contemplar  cdmo  se  iban  robuste- 
ciendo  los  elementos,  que  constituian  desde  siglos  anteriores 
los  espect&GuIos  esc^nicos;  y  partiendo  de  este  punto,  ser^nos 
ahora  cumplidero  el  completar  aquel  estudio,  fljando  nnestras 
miradas  en  el  variado  cuadro,  que  ofrecian  las  costumbres,  al 

Maria  da  ya  a  su  lenguaje  cicrtas  aspiraciones  clasicas,  diciendo  qae  Al- 
fonso V  iba 

siguiendo  al  plaDetaMare, 

Dies  de  la  ca^alleria, 

sino  que  exagcra  sus  propios  sentimientos  en  otro  romance,  desUnado  & 
cantar  sus  amores,  del  sig^uiente  modo  {Candonero  M.  48,  de  la  Bibliolc- 
ca  Nacional,  fol.  149  v.): 

Et  lloren  mis  ojos  trlstes 
con  ravla  desordenada, 
Iftgrlmas  fazleodo  ilota 
de  saogre  purlficada, 
nascida  del  cora<;oD» 
per  mis  oJos  destilada, 
regaodo  mis  trlstes  pectaos, 
qaeroando  toda  mi  cara. 

Estas  hipdrboles,  impropias  del  verdadero  sentimiento,  comiensan  a  sus- 
tiluTT  a  la  sencillez  de  exposicion,  que  tan  alto  precio  liabia  dodo  d  los  in- 
g^dnuoB  cantos  populares.  No  so  olvide  que  Carvajal  florece  en  la  corte  del 
citado  Alfonso  V  y  que  escribe  cl  romance  de  doila  Maria  en  1442. 
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aeaudalar  las  artes  de  representacion,  y  reconociehdo  al  par  los 
progresos,  que  en  su  propia  esfera,  y  per  fuerza  de  los  que  ha- 
biaa  alcanzado  las  letras,  realizaban  las  formas  dramAticas,. 
durante  el  periodo  que  termina  con  la  muerte  del  Rey  Cat61ico. 
Alentadas  constantemente  por  el  recuerdo  de  la  antigfledady 
que  recobraha  mayor  imperio,  &  medida  que  iban  ensaQcb&ndb-^ 
se  las  vias  del  Renacimiento;  excitadas  por  el  influjo  que  iban 
ejerciendo  las  ideas  caballerescas,  en  el  doble  concepto  antes  de 
ahora  indicado  *,  acaudal&banse  por  extremo  las  costumbres 
pfiblicas;  y  4  la  preponderancia,  que  logran  en  lbs  postreros  dias 
del  siglo  XIV  y  en  toda  la  primera  mitad  del  XV,  los  simula- 
cros  guerreros,  en  just  as  y  iorneos,  canas  y  sortijas,  empresas 
caballerescas  y  pasos  honrosos,  respondian  otros  m&s  pacffi- 
cos  espect&culos  en  todos  los  cfrculos  sociales,  fomentando  m&s 
directa  6  inmediatamente  la  creciente  inclinaQion  que  llamaba  4 
los  ingenios  espanoles  al  cultivo  de  las  artes  esc^nicas.  Los  jue- 
gos  de  la  Maya  y  del  reinado;  las  improvisaciones  de  bodas, 
bautizos  y  entierros  de  nines  y  adolescentes,  que  ofrecian  sus- 
tancial  y  formalmente  los  mismos  caract^res;  los  bulliciosos 
dances,  en  que  se  consociaban  extrechamente  baile,  canto  y 
representacion,  con  otros  solaces  no  menos  espont^neos  y  popu* 
lares,  espect&culos  dram&ticos  fueron  que  alegraban  en  toda 
Espana  las  fiestas  de  la  muchedumbre  ^,  mientras  los  juegos  del 


1  V^ase  el  capitulo  anterior,  p&§:s.  375  y  sigpuientes. 

2  Refiriendose  un  escritor  del  siglo  XVI  a  los  Juegos  populares,  quo 
traian  su  origen  de  la  antlgiiedad  y  se  habian  conservado  durante  la  edad- 
media,  en  las  cindades  de  Andalncia,  dice  del  de  la  Maya,  que  elegida 

'  esta  entre  las  mis  hermosas  doncellas  y  aderezada  con  rtcos  vestidos  y 
tocados,  coronabanla  como  rein  a  sus  companeras,  exomindola  de  flores 
y  ricas  joyas.  «P6nenla,  aiiade,  un  vaso  de  agua  de  olor  en  la  mano, 
sttbenla  en  un  tilamo  6  trono,  donde  se  sienta  eon  mucha  gnr&v^dad  y  ma- 
jestad,  flngiendo  la  chicuela  mucha  mesura.  Las  demas  le  aeompanan, 
sirvi^ndola  como  a  reina,  entreteni^ndola  con  cantares  y  bailes,  y  sullen- 
la  elevar  al  corro.  A  los  que  pasan  por  donde  la  Maya  esta,  piden  la  rica 
d  la  Maya:  a  los  que  les  dan  rocian  con  agrua  de  olor,  y  a  los  que  b%  di* 
cen:  Barha  de  perro,  que  no  tiene  dinero,  y  otros  oprobios  it  este  modoi. 
Caro^  Diaa  ludrioos  y  geniaks.-^  El  reinado,  de  que  todavia  se  conser-* 
va  en  los  pueblos  del  alto  Ara^n  vivo  recuerdo,  eonsistia  en  el  nombra- 
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Reydi^  lafalfa^  las  ^omparsas  alegdricas  de  Hinfas  y  naivajety 
los  entremeses  y  los  momos,  ya  deriv&odose  de  otras  cQltQms, 
ya  aliment&iidose  en  la  pi^pta,  divertian  en  jardines  y  salones 


iniento  anual  de  cinoo  personas  principalis  para  los  cargos  de  rey,  reina, 

tnarqMes,  marquesa  y  capitan;  cargos  d  que  iba  aneja  ana  representa- 

don  privajUva  en  la  fiesta  de  los  once  santos  patrooos.  Las  filneioiDes  du- 

raban  ires  dias.  £n  el  de  la  yispera,  el  capita n^  i  la  cabeza  de  mancebof 

aderezados  eoa  vistosos  arreos^  y  segiiido  de  dulzainas  y  tamboresy  acn- 

dio  a  la  casa  de  los  marqueses,  de  donde  pasando  con  estos  i  la  de  los 

reyes^  reanidos  todos  iban  a  oir  las  visperas  a  la  iglesia.  De  alii  tornabao 

d  casa  de  los  reyes,  y  dado  por  estos  un  esplendido  banq)iete»  abrian  des* 

pues  en  1ft  plaza  publiea  bnliioiosa  dansa,  en  que  tomaba  parte  la  muche- 

djimbre,  terminando  con  aleg^res  cantos,  hog^ueras  y  luminarias:  repetiase 

en  el  aegundo  dia  la  misma  cerem<>nia  para  llcvar  los  reyes  a  la  i^lesia,  y 

acabados  los  oficios,  daban  aquellos  en  su  morada   abundante  festin  a  las 

familias  mas  notables,  cundiendo  la  alegria  a  la  gpente  menuda,  que  obse- 

quiada  en  igfttal  forma  que  el  dia  anterior,  sc  entregaba  al  canto  y  baile 

eu  ealles  y  plazas;  mieatras  los  convidados  danzaban  al  son  de  variadog 

instrumentos  hasta  las  altas  horas  de  la  noche:  en  el  ultimo  dia,  llamado 

aun  deiaagUela^  eran  nombrados  el  rey,  la  reina  y  demas  personajes  que 

debian  flgurar  en  el  ano  proximo,  y  acogida  la  eleccion  con  vivas,  cantos 

y  oclamadones^  daba  el  marques  suntuoso  convite  a   los  relevados  y  a 

^os  naevamente  elegidos,  con  lo  cual  terminaba  cada  ano  tan  caracteristico 

jue^o»««£n  cuantoa  los  que  se  improvisaban  enbodas,bautizos  y  entierros 

oon  verdadero  oaraeter  eacenico.debemos  advertir  que  arraigados  principal- 

mente  en  nuestras  provinctas  meridionales ,  ban  liegado  tambien  a  nueslros 

dias,  aunque  muy  desflgnrados  ya,  segUn  indica  en  el  Disourso  prdiminar 

de  su  estimable  Caneionero  popular  el  acad^mico  Lafuenie  Alcantara. 

Itgoalea  ittprovisaciones  se  haeian  en  los  natalicios  de  personas  principales 

y  en  las  fiestas  de  los  santos  patronos,   si  hien  en  ninguna  parte  fueron 

esAasoelebradas  eomo  en  el  ya  citado  suelo  de  Aragon  con  sus  may  aplau- 

tUdoB  daneeg*  Semejantes  en  su  fin  al  riinado^  parecen  habec  tenido  na- 

cimieoto  en  los  imebies  froniertzos  A  la  morisma,  por  su  propia  naturaleza, 

y  vieaeB  a  prelndiar  en  cierto  modo  el  transito  de  los  misterios  desde  la 

igtasia  a  las  plazas  publieas.  Liegado  el  dia  del  santo,  eolocabasesu  esta- 

taa  eon  eieito  aparato  en  la  plaza,  formandose  un  circulo,  donde  debia  ejc- 

•  (iilaipse  aqoella  manera  de  representacton:  dos  pastores,  que  suponian  ha- 

htm  abandonado  sus  rebanos,  veniana  festejar  al  patron,  piadoso  proposi- 

to  qo^  eacitalm  la  ira  de  Luzbel,  quien  para  impedirlo  salia  del  Averno, 

junindo  el  exterminio  de  los  cristianos:  hallando  -a  los  pastores,  maltra- 

tibalos'de  obra  y  <palabra;  nias  aoeorridos  por  un  ingel,  cobraban  nuevo 

esAMivo,  cn<cuyo  momento  liegaba.  otro  paator  con  la  noUcia  de  que  se 
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4  la  sociedad  aris4oor&tioa^  que  no  se  desdeSaba  ^^d6fta.^<|? 
X&mr  parte  ^n  aemejantes  repreAentaoioMs  ^       > 
Ni  dejaban  de  hermaoarse  en  el  Su  -ulterior  da  ia  elabon^ 


ae«reaban  los  moros  i  combatir  la  villa.  Comonicdbanla  lo«  pattoretf^  i  los 
moradores  de  ella,prepar£banse  para  la  defensa,  y  dado  el  asalto^caian  loc 
moros  dwlnmbrados  por  el  poder  del  santo/pidiendo  el  bautUmOi  Teiml- 
nada  esta  manera  de  accfion,  daba  prii>elpio  on  baile  general,  que  8e  dis^ 
tiD§rue  aon  con  el  nombre  de  paloUo^  y  acabado  este,  Invitaban  Urn  pa0^ 
res  a  los  danzantes  i  entonar  eon  ellos  eaneiones  y  villaneilcos  en  k)or  del 
patronOi  y  ordenados  despues  de  una  manera  artiaei08a,Ilevando  en  sp  cen* 
tro  a  los  convertidos  moros,  salian  todos  de  la  plaza  al  son  de  dulzalnas  y 
tamboHles  y  con  aplanso  de  los  espectadores.  Tales  eran  b>s  dances;  re** 
petada  su  tradieton,  y  reduoida  la  aeoion  i  forma  dialogada  y  represented 
ble,  tal  vez  en  los  postrerps  dies  del  sig-lo  XV,  so  ban  cooservado  y  tras- 
mitido  a  los  nuestros,  aunque  muy  adulteradas  estas  antiguas  farsM  reli«- 
giosasy  de  qne  tantos  ejemplos  dicron,  segun  notaremos  despues,  los  disci* 
.  pulos  de  Juan  del  Enzina.  De  advertir  es,  por  ultimo,  que  en  todos  estos 
donees  brilla  on  mismo  fondo,  habiendo  servido  nn  dada  de  fuente  tomun 
una  antigua  representacion,  adonde  todos  han  acudldo,'  ya  para  tomat  la 
introduoeion,  ya  la  aparicion  del  dlabio  6  la  Tenidadei  angel,  ya^^trosiao- 
cidentes,  no  menos  caracteristicos  de  la  obra  primitiva. 

1  La  costumbre  aristoeratiea  del  Rep  de  la  faba  fu^  traida  sin  duda  a 
Castllla  por  los  caballeros  de  Beltran  Duguesclin;  pues  que  Juan  Alvarez 
de  Villasandino,  trovador,  que,  como  saben  ya  los  lectores,  floreee  princi* 
palmente  en  la  segunda  mitad  del  siglo  XIV,  dectara  en  una  de  mis  een- 
posiciones  haberlo  sido  dos  veces,  solieitandolo  la  tereera  (V^aae  el  to. 
mo  V,  cap.  IV,  pdg;  184);  lo  eual  demoestra  que  habla  sido  aquella>sin 
eontradioeiofi  reeibida  en  la  cdrte  de  los  sueesores  da-  £iriqtto  U.*^Ilespeo- 
to  de  las  comparsas  alegoricas,  eonviene  advertir  que  na  soiamcttte  tnvii- 
ron  creeiente  estlmacion  en  la  cdrte  y  en  los  mictaires  del  los  magnates,  ai- 
no  que  lograron  notable  representacioR  en  ioe  monumentos  que*  Ievaiil6  la 
arqnitectura  en  todo  el  siglo XV .Testificanlo  aaf^  enlre  otrorqnepudi^rattbs 
recorder,  el  palacio  de  los  Ayaias  en  Toledo  y  el  mas  sontaoso  de  loaMen- 
dozas  en  Guadalajara;  y  era  insigne  muesftra  sobre  todos  el  rtqursknealei- 
zar  de  Segovia,  presa  desdiehada  del  fuego  en  los  ul  times  a  Boa,  Sn  euaiito 
a  la  introduccion  de  los  entremeees  y  loa  momot,  que  eon  ftanto  «plauso 
fneron  recibidos  en  toda  la  Peninsula,  dob  basterd  reeordar  las  no4at)les 
palabras  de  don  Alfonso  de  Santa  Maria,  as<  para  dcterminar  In-  ^paea 
en  que  unos  y  olros  se  goneralizaron  enCasfilla,  como  pem  deiratar  la 
elase  social  por  quion  fueron  admittdes.  Rcspcoto  de  los  prim^rosde- 
cia  en  el  pro  logo  del  libro  ill  del  DoeMnai  de  cabaileros  lo  que  sigue: 
<Dos  cosas  son  en  que  sin  actos  de  guerra  al  tiempo  de  hoy  los  fljosdnlgo 
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<»oo  de  lo9  elemeatoa  dram&ticDa  con  estas  608tambre»  popula* 
res  y  aristocr&ticas,  ios  usoa  y  pr&oticas,  qoe*  oada  dia  S8  sban 
inirodoeiendo  ea  las  fiestas  y  oeraoioaias  ctel  oalto.  Desde  el 
roinado  de  don  Alfonso  el  Sabio  y  de  don  Jaime  de  Aragon,  ha- 
bia  sido  recibida  en  la  Peninsula,  segan  notamos  antes  de  aho- 
•  ra,  la  sotemnidad  del  Corpus  jChristi,  consider&ndola  oomo  una 
de  las  mayores  y  celebr&ndola  oon.regoeijos  y  procesiones  p&- 
blicas:  en  todos  ios  4ngulos  de  fispaila,  asl  en  las  ni&s  picas  y 
sunioosas  oatedrales  oomo  en  las  m&s  hitmiides  parroqnias  eam- 
pestr^s,  extrem&ronse  pueblo  y  ciero  en  mostrar  la  devocion  y 
ol  entusiasmo  que  aquella  festividad  les  inspiraba,  y  ya  exor- 
nando  las  procesiones,  con  que  daban  &  Dios  fervienies  gractas, 
de  vistosas  danzas,  &  que  se  anian  Ios  variados  cantos  de  ju- 
glares  y  juglaresas,  ya  hacidndolas  preceder  de  aleg<)ricas  com- 
parsas  de  gigantones,  enanos  y  salvajes,  en  medio  de  las  cuales 
se  ostenlaban  Ios  peregrinos  personajes  del  Mascaron^  la  Ta- 
rosea  y  la  CaraniamatUa^  comenzaron  &  sacar  del  templo  Ios 
elementos  eso^nioos,  de  antiguo  atesorados  en  Ios  nmterios  y 
representaciones  litArgioas,  ampli&ndose  este  ejempio  t  otras 
muchas  festividades  del  ano,  ya  locales,  ya  generales,  entre  las 
que  no  puede  olvidarse  la  muy  popular  de  Ios  Inocentes^  honra- 
da  en  todas  partes  con  juegos,  danzas  grotescas,  mojigangas  y 
mascaradas  ^ 


usan  Itts  armas...  la  una  e9  en  contlendas  del  reino;  la  oira  es  eo  jtiegos 
de  armas,  asi  eomo  Ios  forneos  e  justas,  d  estos  autos,  que  agora  nuetxi- 
merUe  aprendimos,  que  Uatnan  entremese^* ,  En  drden  a  Ios  se^ndosdice 
en  otra  parte:  c£l  Jneg^o  qae  nuevamente  ag^ra  ee  usa  de  Ios  momos,  auoque 
de  dentto  del  este  onestat  S  maduretat  e  gravedal  entera,  pero  eseandali- 
zase  quien  ye  fijoadalg'o  de  estado  con  visajes  agenos.  £  creo  que  non  lo 
usarian  ai  aupiesen  dc  qual  vocablo  latino  desciende  esta  palabra  momo*, 
Gloaa  al  cap.  13  del  Ub.  II  de  Promdentia  (Ed.  de  1510).  Poco  se  ha  me- 
nester  meditar  para  descubrir  en  estos  Juegoe,  asi  como  hallamot  «n  Ios 
ariteriores  el  sello  caballereseo^  la  influencia  que  empezaba  A  ejereer  en 
las  -dates  maa  ilustradas  de  la  sociedad  el  renacimiento  de  la  cultura  ela- 
aica:  Ios  momos,  tal  eomo  se  deseriben  en  las  brev^  palabras  del  doetoCar- 
taig^ena  y  fueron  frecuentemente  ejecutados,  iraen  fdollmente  A  la  memo- 
ria  las  fdbulas  Atelanas  y  Ios  MitHos. 

1    £ntre  Ios  jue^os  y  costumbres  e8e^ni<ias,  que  ya  se  referian  irl  diade 
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Cobraado  ea  las  oostumbres  pAblieas  tal  asoendieyoiey  pre- 
ponderancia  los  jaegos  y  especUculos  esc^oicos;  preeiimdQse  ya 
de  tomar  parte  ea  su  inveflcion  y  e)6outioQ,  ooosideradas  au- 
las oomo  ocupacion  de  g&nte  yil  y  despreoiable,  no  solainante 
los  magnates  y  ios  m&s  alios  dignatarios  del  £stado,  sino  tam- 
bien  los  saismos  Reyes,  no  era  de  maravillar  que  arraigase  y 
cneeiese  eatre  doctos  6  ignorantes  la  aflcioQ  &  las  rBpresenta- 
clones  dram^ticaSy  dado  adem&s  el  coostante  incentivo  que 
ofreoia  la  Iglesia  con  las  ya  tenidas  en  ouenta  de  los  miUerm^ 
donde  olvidados  oada  dia  el  respeto  y  la  consideracion  detndQS 
&  la  santidad  del  Ingar,  por  los  actores  de  aquellas  conntemo- 
rativas  fiestas  ^^  concurrian  las  gantes  m&s  en  son  de  fiesta 


los  Inocenles,  universalmente  celebrado, ya  a  las  festividades  del  Carnaval, 
ya  a  otras  varlas  solemnidades  del  ano,  lograron  de  antiguo  grande  celebri- 
dad  en  las  regiones  oricntales  los  del  obispiUo  y  la  deffoUa,  que  dio  tambien 
ocasion  a  repetidos  roisterios,  que  aun  suelen  representarse  en  Valencia. 
Ni  son  para  olvidados  en  otras  comarcas  el  entierro  de  la  aorra  6  d^la 
sardina,  el  rey  de  gallos  y  la  muerte  de  la  vieja,  solaces  escenl.cos  los 
dos  ultimos  propios  de  escolares,  con  los  cuales  formaban  contrasle  singu- 
lar las  represcntacloncs  mudas  que  ban  llegado  hasta  uucstros  dias  en  las 
provincias  andaluzas,  como  principal  ornamento  de  las  proeesiones  de  Se- 
mana  Santa.  El  pecado  de  Adan,  El  Sacrifido  de  haao,  Los  J)esposori08 
de  la  Virgerij  La  Huida  d  Egipto,  El  Prendimiento  de  Je$ns,  El  JUtva- 
torio  de  Pilatos,  La  CaUe  de  la  Amargura  y  La  Veronica^  El  Descendi- 
miento  de  la  Cruz  y  entierro  de  nitestro  Senor  Jesucristo  y  La  perse^ 
cueion  de  los  Evangelistas,  asuntos  eran  todos  que  se  veian  anualmentc 
reprodueidos  entre  los  dolorosos  ayes  y  lamentos  de  la  devota  muc^eduni- 
bre,  exiremandose  los  que  ejecutaban  tales  representaciones  en  el  lujo  y 
magnificencia  do  los  trajes,  en  la  b^Uexa  de  las  caretas  con  que  en  publico 
aparecian  y  en  la  riqueza  de  las  armas  con  que  sealaviaban  los  soldados  y 
centuriones^  que  en  los  expresados  pasos  intervenian.  Cuando  trazamos 
estas  lineas  van  desapareciendo,  merced  a  la  intervencion  de  algunos  obis- 
pos,  estas  costumbres^  que  por  lo  tradicLonal  y  lo  piadosp  no  d^aba^  de 
ser  respetables:  nosotros  rccordamos  haber  contemplado  en  nucatra  ju- 
ventud,  no  sin  placer,  todos  estos  actos  de  la  devocion  de  oues.tros  ma- 
yores. 

1  Esta  observacion  sc  halla  comprobada  en  todo  el  si^o  XV  con  xuuy 
notables  documentos,  siendo  de  observar  que  no  logran  el  celo  de  los  p^c- 
lados  ni  la  autoridad  de  los  concilios  limpiar  las  representaciones  que  se 
bacian  en  el  templo  de  vitupcrables  abusos,  ni  aun  durante  el  feliz  rcina- 


pl^aAaqttdde  sMeib^hf^d  mligiosa,  apareciendo  en  ellas  da-^ 
mas  y  oaballeroai,  m&s  dispuestos  &  tratar  dd  ainores  y  eortesa- 
n08  devaneos  qo^  ^  r^oordar  lad  oosas  de  santa  conftemplacion 
y^devoU)  redbginiiento  *.  '  * 

-  No  por  oira  causa  %n  las  m&s  altas  solemnidades  civiles  y  po- 
Ifticias,  tales  oomo  las  cot-onaciooes  de  los  reyes,  donde  sdlo  ha- 
bian  hit^venida  antes  la  danza  y'el  danto,  vemos  ya  desde  fines 
drtsJgloXIV  essayarse  fas  representacioDes  escfenicas.  Coro- 
mdo  rey  de  Aragon  ^n  il!d4  don  Martin  el  Honesto,  mandaba 
la  cittdad'd^  Talebcia  al  hooradd  Mosen  Domingo  Maspous,  qae 

do  de  Isabel  I.  Demuesfranlo  asi  el  concilio  provincial,  celebradoenAranda 
el  aSo  de  t4T3,  no  menoB  qae  el  tenido  en  Alcala  de  Henares  en  t4S0. 
En  d,  caintftlo  XIX  del  prfmen>  prohibense  los  ludi  theatrales,  lartxie, 
monstra,  spectacula,  necnon  quam  plurima,  inhonesta  et  diversa  figmen^ 
ia,  tumultuationes  quoque,  et  turpia  carmina  et  derisorii  sermones,  por- 
que  quitaban  la  devocion  al  pueblo,  turbando  los  oficios  divinos.  £n  el 
canon  en  que  (rata  el  segundo  de  las  representaciones  y  juegos  desho- 
nestos,  s^  proScrlben  igualmente  semejantes  representaciones,  disponien- 
dose  como  constitucion  de  la  Iglesia  primada  que  cuando  se  hubicrcn 
de  hacer  algunas  representaciones  para  atraher  a  la  memoria  las  cosas 
pasadas,  que  non  se  digan  palabras,  nin  se  fag  an  fechos  torpes,  que 
acerca  de  los  /teles  traen  escdndalo  6  resfriamiento  de  devocion,  mas 
que  se  digan  otras  cosas  honestas  y  devolas  que  al  pueblo  atraigan  a 
contempktcion  (Ag-uirre,  tomo  HI,  pdg.  679.  Bibl.  Tol.,  Constiluciones 
castdktfuis  del  Concilio  Complutense). — ^£1  arzobispo  Carrillo  no  se  oponia 
pues  &  !a  piadosa  represcntacion  de  los  misterios.  Bus  dcseos  y  los  de  sus 
dig^os  sucesores  se  vieron,  sin  embargo,  frustrados,  creciendo  cada  dia  los 
abtisds  hasta  el  aiio  1559,  en  que  fueron  del  todo  prohibidos  aqucllos  den- 
tro  d\^  la  Iglesia,  no  sin  que  continuaran  solemnizando  la  natividad  del  Sal- 
vador y  oir^s  fiestas  mcmorablcs  del  alio  danzas  y  cantos  de  pastores  con 
la  representacioD  de  la  SIbita,  etc. 

i  El  arcipresle  de  Talavera,  feslivo  y  elegante  pintor  de  las  costumbres 
d  niediados  del  siglo  XV,  rcflrt6ndose  en  su  Reprobacion  del  amor  mun^ 
dano  «4*la  representaijion  que  fa9ian  de  la  Pasion  al  Carmen»(Cap.  XLYII, 
f6>io  52  dd  €5d.  Ese.)»  daba  a  conbcer  el  lujo  con  que  damas  y  caballeros 
asisttan  A  la  misma,  manffesfando  qiie  dortiis  dpi  colorete  (concilia)^  el  so- 
lioian  y  aguas  de  olores,  ton  que  aquellas  se  componian  dl  rostro,  lleva- 
ban-enla  bbca  efnamomo,  tla^d  de  gllroite  y  btras  yerbas  de  igual  fra- 
ganda  (fdlio  62  v.),  ton  \o  que  m&s  provioeaban  los  setitidos  que  la  devo- 
cioii'dd  Ms  gafnnes.  En  cambio  estos  apnraban  6n  sus  atavios  cuanlo  ha- 
bia  podido  inr^fttarel  reflnamient<y'd'e  tinsl'^poba  por  d'etiias  afeminada. 
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escribiesd  eael  materno  lenguajB  oAa  obra  pr^a  para  feativar 
el  adveuimiento  al  trono  deNnaevo  soberano,  y  es  ftma  entra 
los  escritores  valentinos  que  aqoel  aplaodido  iDgeaio  oorapuso 
ana  representacioa  alegdrica,  bajo  el  tituio  de  L^hom  enamofat 
i  la  fetnbra  satis feta^  la  cual  fu6  ejecutada  en  ocasion  tan  i$o- 
lemne  con  universal  contentamiento  ^.  Veinte  anos  despues 
[1414],  llamado  el  infante  de  Antequera  al  s6iio  aragcHi^a  par 
el  compromiso  de  Gaspe,  festejaban  los  oiudadanos  de  Zaragota 
su  entrada  p^blica  en  aquelka  capital  <}on  un  espect&cnlo  al^6« 
ricOy  en  que  intervenian  las  flguras  morales  de  la  Justiciar  la 
Verdad,  la  Paz  y  la  Misericordia,  obra  atribuida  con  insis- 
tencia  al  docto  don  Enrique  de  Aragon,  quien  seguido  de  Yi- 
Uasandino,  Manuel  de  Lando,  Alvar  Garcia  de  Santa  Maria  y 
el  ilustre  marqu6s  de  Santillana,  representaba  en  aquella  cdrte 
la  oultura  de  los  casteilanos  ^. 


t  Lais  Lamarea,  El  teatro  de  Valencia  desde  su  orig^en  haeta  nue8lro9 
dias.  Von  Schack^  Histcria  de  la  lUeratura  y  arte  dramdticos  en  Ea^ 
pana  (texto  aleman),  segunda  edicion,  tomol,  pag.  127. 

2  A  pesar  de  haberse  repetido  sin  contradiccion  que  fu^  dou  Fernando 
festejado  en  ocasion  tan  solemne,  con  la  representacion  de  un  drama  ale- 
gorico,  y  de  haberse  este  atribaido  con  la  autoridad  de  Nasarre  y  dc  Ve- 
lazquez a  don  Enrique  de  Aragon,  creemos  licilo  observar  que,  ni  el  es- 
peclaculo  alegorlco  eon  que  realmente  fu^  obsequiado  el  infante  de  Ante- 
quera, merece  nombre  de  drama,  ni  fue  por  tanto  compuesto  por  el  llama- 
do  marques  de  Villena.  Reconociendo  con  Blanoa  en  sus  Coronaciones  de 
Aragon  el  texto  original  de  Alvar  Garcia  de  Santa  Marfa  (y  no  Gonzalo), 
testigo  ocular  de  los  hechos,  resulta  que,  si  bien  no  puede  negarse  al  triufi' 
fo  de  Fernando  I  cierta  significacion  dramatica,  ofrece  extreeha  analogta 
con  el  que  inmortalizo  la  entrada  de  Alfonso  V  en  Napoles  en  1443  y  el  no 
menos  memorable  de  los  Reyes  Catolicos,  celebrado  en  Toledo  en  1476  (to- 
mos  VI,  pag.  380  y  VII,  pag.  186).  De  las  palabras  de  Alvar  Garcia  se  de- 
duce ademas  que  las  coplas  cantadas  6  recitadas  sucesivamente  por  la 
Jusiicia,  la  Verdad,  la  Pas  y  la  Miserieordiat  fueron  compuestas,  no  en 
lengua  castellana,  como  parecieron  pretender  dlversos  criticos  nacionales, 
ni  en  romance  Catalan,  como  afirman  otros,  y  asegura  recientemenie  el 
ilustrado  Von  Schack,  sino  en  el  habla  aragoneea,  que  si  bien  se  berma- 
naba  grandcmente  con  la  de  la  Espana  Central,  segun  repetidamente  deja<- 
mos  probado,  diferia  de  ella  en  algunos  accidentes  de  diccjon  y  de  giro. 
Alvar  Garcia  dice,  descrilas  las  referidas  figoras  aleg6ricaa;  tCada  una  de 


.\0^  JKl^yadp  doa  ^yaro'd^,  Loi^.ft  U  digoidad  4e  CpQ4estai)\e 
,W  4f4^^v  (labfk^^Q  Tpr4esiil^$  §^traK;»rdia»ri^  fiesta  ^I.reydod 
Juan,  f6  orde.a6  alii  {^ftn  laA  palahras  te.i^tual^.de.^ia  />({f»ih 
<^((?(K),,ifQiic)^  ;^j  iBMy  r[Qas  jusitas  6  olroa  entrems^,.  de.  los 
iU)al^&<elriQ;  6  loda.Ia  (Mirtf  Qvi^ron  muchQ  plazer  ^  atogria*  j^. 
.^Ai(H)r4{|dOiW  1440  ;pl  m^lximQnio  Kiel  priDCQ)&  dou£pFiqi^  cqq 
.4ofiafi.iaiifK!^fde  Navarra,  {mrm  difiutados  .para  reeibirla  ea  ka 
,raya4i^  ffqufti  raiiio,.  el  egragip  MarQU^s  4e  Saoiillaoa  y  el  re- 
iioiobradio  dpQ  AIqqso  d^i  ,Car,tageiia;  y  lleg^da  la  princeea  &  la 


.^qiM8ta#  ^bft.c»niao<lo  6  Hips  los  loore^  del  Sefior  Re^,  4  de  la  eceleute  iles- 
ta,  e  cada  una  decia  una  copla  que  yo  tome  en  paldbras  casteUanas*: 
siendo  para  nosolros  evidente,  seg^un  este  moao  especial  de  exprcsarse,  que 
a)  hacer  esta  manera  de  version  se  atcnia  m&s  a  la  enmienda  de  vocablos 
no  eastixos,  ni  elegantes,  conlo  tan  perito  qae  era  en  el  cultivo  de  ja 
l^fuft  ea9t«llaD«*,  que  i  la  tntdaccion  total  de  Us  conceptos.  Los  ejeipplos 
Ao  eaeasean  i^or  icierto:  «ntpe  otros  imichos  que  {Midleramos  eitar,  refereoies 
a  la  prirnera  mitad  del  siglo  XY,  nos  bastard  por  ser  ya  conocida  de  los 
eruditos  la  traslacion  que  mando  hacer  del  lenguaje  aragones  en  casteUa- 
no  al  bachiiler  Alfonso  Gomez  de  Zamora,  en  1439,  el  ilustre  marqu6s  de 
SantillaiMk  de  }MHi$tanai<k  Or^sio  (Liftreria  deOsnna,  Plut.  II,  lit.  M., 
nwaXi.  7)v  y  qveiestas  dilarencias  aooidentiJes  eran  tomadas  en  cuenta  por 
Ips  #rudltaB  aim  «ntrade  el  siglo  KVI,  lo  prueba  tambien  entre  ^nn  copia 
do  testimonios,  la  declaracion  quo  hace  elautor  de  la  Thesorina^  comedia 
debida  a  Jaime  de  Huete^  quien  decia  al  proposito:  <si  por  ser  su  (mi)  na- 
tural leng^a  aragoneta  no  fuese  por  muy  cendarados  terminos  quanto  a 
«sto  meresoo  perd^nv*  OfinaiSdS  pues  que  el  trabajo  d«  Alvar  Garcia  «e 
rdlujo  A  eendrat  los  t^minos  mragon$m$  de  las  ^eoplas  aniba  indicadas, 
tornandolas  en  paiabras  castellanas,  pues  que  no  es  posible  admittr  que 
la  ciudad  de  Zaragoza,  eatonces,  oomo  ahora,  pagada  de  su  dignidad  e 
independencla^  obsequiase  a  ningun  rey  con  cantos,  que  no  estuyiesen 
eompuestOs  en  el  habla  nativa  de  sus  cicrdadanos. — ^No  terminaremos  sin 
advertirque,  mencionando  Zurita  estas  fiestas  publicas^  y  bablandode  jue- 
gos  y  entTemete$t  debio  referirse  a  los  que  en  realidad  se  ropresentaban  en 
los  palaeios  de  los  ma^iMitep,  y  babieHm  sin  dudade  tener  lugartras  el 
sontuoso-iriunlodeF^nitndaxl.*  .  • 

r  1  '  trtulo  XIV,  pagi  44.  Yease  iambieii  i^l  ta.  LXVUI,  pag.  122,  donde 
haciendose  su  retrato,  se  dice  baber  sido  muy  dado  «a  fallar  invcooiones  e 
sacar  entr.eim€9ez  eu  fiestas  4  icrt  jfkstas  6  en  guerrae* .  .   > 


vBla  dd  Haro,  M  4lli  sofittiosafii^Qtid' agaBajada  j  M^^iAi^^for 
itan  Pedro  FernandeE  de  Y^Msc^,  seMr  de  aqud  estado,  dende 
permanecid  i)or  e^paoto  de  trea  dias^  y  ai  Mlo&fdibe  la  Ct^i-- 
ta)  ^iempre  ovo  danzad  de  los  oaballerod  i  gentiles-JKHBies  iBti 
palacio^  6  momos,  i  totos,  6  juegos  de  oanaa*  K 

Igaal  eodtnmbre'  vemos  iatroduokia  dufaiite  la  priBiera  mitad 
del  siglo  XY  ea  las  regionefr  ooeidentalea  de  la  Peirinsub. 
Ydriflo&ndose  en  Lieboa  el  matrinionio '  de  la  infanta  doAa 
Leooor,  hermaaal  del  rey  don  Albneo  V,  con  el  taoperador  iF'e- 
derioo,  hici^ronse  ettremadas  fiestas  y  r6goo^o9,  idonde  pr6- 
ee^es  7  oaballeros  ostenfcanofi  m  deetreza,  iogenio  y  bixarria; 
y  taDto  quisieron  bonrar  el  mismo  rey  y  los  infa&tes^  bus  tios, 
entre  los  ouales  se  contaba  el  ilustre  poeta  don  Pedro  de  Por* 
tngaly  aqnellas  bodas,  que  no  esquiraron  el  tomar  parte  en  la 
representacion  de  los  momos ^  que  para  solemnizarlos  se  ejecu- 
taron  ^.  Poco  adelante  se  realizaba  en  ^vora  el  casamiento  del 
desgraciado  principe  don  Alfonso,  hijo  de  doa  Juan  U;  y  en 
esta  sotemnidady  que  fu6,  segun  la  OKpresion  de  an  escritor  por<- 
tugu6s,  la  de  mayor  grandiosidad  que  hasta  entonces  se  habia 
vista  en  aquel  reino,  no  solamente  hubo  momoi  y  muy  vistosos 
entremeies,  sino  que  figur6  en  ellos  el  citado  rey,  doa  Juaa^  con 
las  mas  ilustres  damas  y  caballeros  de  su  o6rte, .  constando  ya 
de  una  raanera  indudaUe  que  estas  representaciones  no  hatnan 
side  mudas  y  que  en  ellas  habia  tenido  notable  influenoSa  el 
elemento  caballeresco.  Al  Uegar  la  esposa  del  principe  don  Al- 
fonso &  las  puertas  de  la  ciudad,  recibianla  hermosas  ba- 
das,  oada  una  de  las  enates  la  dotaba  de  extraordinaria  virtud, 
oon  lo  oual  daban  prin(»pio  aqueUas  suagulares  y  ostentoeas 
fiestas '.  < 

Evidente  aparece  pues  que  el  influjo  de  las  costumbres  gsc6- 
nicas  iba  oobrando  cada  dia  mayor  imperio,  llegaiido  &  su  col- 


t    Crmka  de  don  Jijum  If,  cap.  XIV  de  dicho  afio. 

2  Memorias  de  la  Real  Academia  de  Cieneias  de  Lisboa,  tomo  V.  He- 
moria  sohre  o  theatro  portugu6$,  por  Franciseo  Btenocl  Frifo^o,  d'Ara* 
^o  Morato. 

3  Idem,  idem,  idem,  ' 
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mo  mediado  ya  el  siglo  XY,  segun  testifioaa  las  bistorias  coe* 
t&neas;  y  ninguna  m&s  propia  para  con&rmacion  de  esta  verdad 
que  la  Crdnica  del  Condeslable  Miguel  Licas  de  Iranxo^  en 
lugar  oportQDO  examinada.  Desde  el  a&o  de  1459,  en  que  se 
establece  en  Jaen  dicho  Condestable^  hasta  el  de  1471,  que 
abraza  la  expresada  Crdnica^  apenas  bay,  en  efecto,  festividad 
alguna  religiosa,  ni  acontecimiento  notable,  en  que  alternando 
con  los  juegos  de  canas  y  sortijas,  los  torneos,  corridas  de  lo- 
res y  btros  simulacros  caballerescos,  no  se  baga  mencion  de 
Yistosas  danzas,  gallardas  comparsas  de  moros  y  cristianoSy 
m(nnos  de  falsos  visajes^  farsas,  representaciones  y  mtstertos^ 
todo  profusamente  exornado  de  mdsicas  y  oantarcQ  que  facian 
perder  el  seed  &  los  circunstantes,  segun  la  ing^nua  expresion 
del  cronista.  T  es  lo  notable  en  todos  estos  espect6culos  y  jue- 
gos esc^nicos,  no  solamente  el  ver  ya  fuera  del  templo  la  re- 
presentacion  de  los  misterios^  que  se  transfiere  una  y  otra  vez 
al  alc&zar  del  Coudestable,  sino  tambien  el  empe&o  que  este  y 
sus  caballeros  ponen  al  tomar  parte  en  la  ejecuoion  de  dichos 
misterios,  memos  y  farsas,  en  darles  verdadera  extructura  dra- 
m&tica,  lo  cual  mani&esta  claramente  el  estado  de  elaboracion  y 
de  progreso  en,  que  los  elementos  esc^nicos  se  encontraban. 

Sin  duda  habriamos  menesler  extendernos  demasiado  k  in- 
tentar  aqul  tomar  individualmente  en  ouenta  todos  los  memos 
y  juegos  de  albardanes  que  alegraron  asi  las  fiestas  de  la  mu- 
chedumbre  como  los  saraos  y  solas  del  condestable  y  sus  pa- 
niaguados  ^  A  nuestro  principal  propdsito  bajstar&sin  embargo 
recordar  alguna  de  las  farsas  y  misUrios  de  los  que  m&s  se 
ajustan  k  las  observaciones  expuestas,  pareci^ndonos  preferi- 
bles  en  tal  concepto  los  que  se  ejecutaron  en  los  anos  de  1462 
y  1463,  cuya  descripcion  hace  con  m&s  particularjdad  el  cronis- 
ta. Para  celebrar  la  fiesta  de  los  tres  reyes  magos,  babtase  ves- 
tide  en  el  primer  ano  el  Condestable  Miguel  Lticas  con  dos  de 
sus  pajes,  muy  ricamente,  mostrando  todos  en  las  cabezas  co- 
ronas reales  muy  bien  labradas  y  cubriendo  el  rostro  de  falsos 


1     Tomo  VlII  del  Memorial  historico  espaiiol,  pags.  42,  51,  53,  77, 
117,  113,  169,  263,  266,  267  y  313. 
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f>t^ajes:  asi  llegaron  &•  sa  palacio;  y  «desque  ovieron  cenado  y 
vteTantaroQ  las  mesas,  entrd  pbr  la  sala  una  duefia  cavallera 
»en  an  asnito  s^rdesco,  con  un  nifio  en  ios  brazos,  que  repre- 
•sentaba  ser  nnestra  Seilora  la  Yfrgen  Maria,  con  el  su  bendito 
»y  glorioso  fljo,  y  con  ella  Joseph.  Y  en  modo  de  gran  devocion, 
»el  dicho  sefior  Condestable  la  rescibid  y  la  subid  arriba  i  el 
»asiento  do  estaba...  y  salid  de  la  c&mara  con  Ios  pajes  muy 
»bien  vestidos,  con  visajes  y  sus  coronas  en  las  cabezas,  &  la 
»manera  de  Ios  tres  reyes  magos,  y  sendas  copas  en  las  manos 
*con  sns  presentes.  Y  asimismo  vinieron  por  la  sala  adelante 
•may  muoho  paso  y  con  muy  gentil  eontenencia,  mirando  el  es- 
»trella  qne  Ios  guiaba,  la  qual  iba  por  un  cordel,  que  en  la  di- 
»cha  sala  estaba,  y  asi  llegaron  al  cabo  de  ella,  do  la  Yfrgen 
»con  sa  fljo  (y  Joseph)  estaba,  y  oft*ecieron  sus  presentes  con 
»muy  grandes  estruendos  de  trompetas  y  atabales  y  otros  es- 
•tramentos*,  etc.  ^ 

No  menos  notable  es  la  farsa  ejecutada  el  segundo  dia  de 
Pascua  del  siguiente  afio;  la  cual,  aunque  en  sentido  burlesco, 
ofrece  cierto  interns  politico.  Vestidos  en  h&bito  morisco  y  con 
barbas  postizas  se  presentaron  en  efecto  buena  copia  de  caba- 
lleros,  fingiendo  ser  mahometanos  y  venir  con  su  rey  de  Mar- 
ruecos:  atraian  delante  &  su  profeta  de  la  casa  de  Meca  con  el 
Alcorftn  6  libros  de  su  ley,  con  gran  ceremonia,  en  una  mula 
may  bien  pasamentada  y  en  somo  un  pano  rico  en  cuatro  va- 
ras  y  &  sus  espaldas  venian  el  dicho  rey  muy  ricamente  arrea- 
do  con  todos  sus  caballeros,  bien  enjaezados,  y  con  muchas 
trompetas  y  atabales  delante.  Dos  de  aquellos  caballeros  se 
adelantaban  hasta  el  alc&zar  del  Condestable  para  manifestarle 
la  llegada  del  expresado  rey,  de  quien  le  traian  muy  amistosa 
carta;  y  recibidos  con  extraordinaria  pompa  en  uno  de  Ios  m&s 
ricos  salones  del  alc&zar,  bes&banle  las  manos  y  expuesto  el 
intento  que  allf  Ios  traia,  leianle  la  carta  del  rey  de  Marrue- 
cos,  en  la  oual  desaflaba  con  sus  moros  &  Ios  cristianos,  decla- 
rtodo  que'  si  en  el  jugar  de  las  cafias  fiiesen  vencidos  como 
en  la  guerra,  renegarian  luego  de  su  profeta  y  de  su  ley,  re* 

I     Idemt  idem,  pa^.  75  y  76, 
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m6dioo  del  Rey  Catdlieo,  no  contento  con  la  fama  que  le  habiaj) 
ganado  sus  poemas  did&cticos  t,  «y  deseoso  de  que  fuera  cono- 
cido  en  Castilla  aquel  linaje  de  poesia*,  que  en  el  tiempo  de  la 
antigdedad  usaban  mucho  con  nombre  de  comedias,  traia  al 
habla  materna  el  Anpkylrion  de  Plauto,  con  que  dada  la  senal^ 
hacfanse  en  toda  la  primera  mi  tad  del  siglo  XYI  los  mayores 
esfuerzos  para  enriquecer  las  letras  patrias  con  los  tosoros  del 
teatro  griego  y  lalino,  ganando  entre  todos  alta  reputacion^  los 
BoscaneSy  Abriles  y  Perez  de  Oliva  ^. 

Pero  si  no  son  para  desdefiados  estos  esfuerzos,  qua  tie* 
nen  en  la  historia  del  teatro  notabilisima  signiflcacion,  durante 
la  XYI.^  centuria,  merecen  todavia  mayor  estima  en  nuestro 
concepto  los  que  son  debidos  &  los  m&s  renombrados  poetas, 
desde  el  reinado  de  Enrique  III,  en  el  cultivo  del  di^logo,  co- 
mo  instrumento  que  debia  prestarse  ficilmente  en  su  dia  &  la 


1  Yillalobos  gozaba  en  efeeto  reputacion  de  poeta,  demas  de  algunas 
compofliciones  liricaSi  por  los  tratados  siguientes:  1.^  Libro  intitolado  los 
Problenuu,  en  metros  de  arte  menor  con  glosas:  2.^  De  las  fiebres  inter- 
poladas,  id.,  id.:  3.^  De  las  maldUas  bubas,  su  cura  e  mHezina,  en  me- 
tros de  arte  mayor.  Aonque  el  m^rito  portico  de  estos  trabajos  no  ignale 
su  importancia  cientifica,  no  dej6  de  manifestar  Yillalobos  que  le  era  un 
tanto  peculiar  el  lenguaje  de  las  musas.  Sus  obras  en  prosa,  que  no  alcan- 
zaron  menor  estimacion,  Uevan  por  tftulo:  1.^  Dos  DiMogos  de  Medidna-. 
2.^  El  iraUido  de  las  ires  grandes  (parlerfa,  porfia  y  risa).  La  edieton 
complela  de  estas  obras,  alguna  de  las  cuales  habia  sido  ya  impresa  des- 
de 1496-*— 98,  es  del  ano  1543,  habi^ndoee  repetido  la  impresion  en  el  ano 
siguiente.  Zaragoza,  f61.  Yillalobos  dedic^  sas  produociones  a  don  Luki 
infante  de  Portugal. 

2  De  estos  tres  doctos  traductores  hablaremos  eon  mayor  oportunidad 
en  nuestra  HI.*  Parte.  Respecto  de  Francisco  Yillalobos  cumplenos  observar 
que  despues  de  una  primera  edicion  de  la  version  del  Anfitryorif  anterior 
al  ano  de  1515^  la  enmendo,  glos6  y  corrigi6  de  nuevo  en  este  mismo  ano, 
segun  expresa  en  carta  fecha  en  Calatayud  d  6  de  Octubre,  la  cual  fa^ 
impresa  en  ediciones  siguienles  al  final  de  las  Ilostraciones.  La  impresion 
mis  celebrada  de  dicha  traduccion,  esti  hecha  en  Alcali  de  Henares  por 
Amao  Guillen  de  Brocar,  aSo  1517.  Yillalobos,  segun  el  mismo  declara, 
se  propuso  seguir  el  ejemplo  de  Hermolao  Birbaro,  cardenal  de  Aquileya, 
Angelo  PoUciano,  Filipo  Beroaldo  y  Morula,  quienes  tanto  se  babian  dis- 
tinguldo  en  el  estudio  y  version  de  los  eUsicos. 
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maDifestacioQ  dram^lioa.  Desde  el  comeadador  Ferran  Sanchez 

* 

Talavera,  que  por  contemplacion  de  &u  linda  enamorada,  es- 
cribia,  al  terminar  el  siglo  XIV,  el  fresco,  suelto  y  graciosp 
diUogo  que  dimos  k  couocer  oportunameale  ^,  Iiasta  don  Diego 
Lopez  de  Haro,  que  al  comenzar  el  XVI  compoaia,  con  titulo 
de  Aviso  para  cuerdos,  el  m&s  complicado,  en  que  interviene 
crecidd  ntimero  de  personajes  hisl6ricos  y  alegiiricos*^,  apenas 
existe  trovador  digno  de  aplauso,  que  no  d6  alguna  muestra  de 
su  ingenio  en  el  expresado  concepto.  £1  Marques  de  Santil^na 
en  su  aplaudida  composicion  de  Bias  contra  Fortuna;  Cartage- 
na en  el  Debate  de  su  corazon  y  su  cabeza;  Juan  Rodriguez 
de  la  C&mara  en  el  de  Alegria  y  del  Triste  amante)  Juan  de 
Due5as  en  el  Pleito  que  ovo  con  su  amiga;  los  aragoneses  fray 
Gualberte  y  Pedro  de  Santa  F6,  el  primero  en  su  Raconamien-- 
to  del  Monge  con  el  Cabaltero  sobre  la  vida  tenidera,  y  el  se- 
gundo  en  su  Comiat  del  Rey  Alfonso  V  de  Aragon  y  de  la  ret- 
na  dofia  Maria;  Fernan  Mogica  en  las  ReqUeslas  y  quejas  d 
su  dama;  don  C&rlos  de  Guevara  en  la  Sepultura  de  amor;  Ro* 
drigo  Cota  en  el  tan  conocido  Didlogo  del  Amor  y  un  Viejo;  el 
comendador  Escrivi  en  su  Qmrella  al  dios  de  amor  contra^ 
su  amiga]  Diego  de  San  Pedro  en  su  graoiosa  coiBposicioo  4  l8 
Sepultura  de  Macias;  don  Luis  de  Portocarrera  en  los  Reque^ 
rimientos  de  amor  &  su  dama,  -con  otros  muchos  iogenios  que 
aun  pudi^ramos  citajr,  entre  los  cuales  no  puede  olvidars^  el 
autor  de  las  renombradas  Coplas  de  JUttigo  Revulga,  pruebas 
ofrecen  m&s  que  sufioientes  de  que  las  formas  artisticas,  aptas 
para  la  creacion  del  teatro,  lograban  ya  por  si  mismas  en  todo 
el  siglo  XV  propio  y  notabilisimo  desarrollo  ^. 


'  I     Tomo  V,  cap.  VI,  pagr.  327. 

2  Biblioteca  de  la  Real  Academia  de  la  Historia,  Misceldnea  histdrica, 
MS.,  tomo  llf.  Ticknor,  I.*  Parte,  cap.  XXIII. 

3  Pudieramos  facilraente  hacer  mas  extcnsa  esla  enumeracion,  com- 
prendiendo  los  ini^enios  catalanes  y  vaientinos  que  se'ensayan  en  el  cuUI- 
vo  del  dialo^o  en  su  len^ua  matema.  Durante  el  periodo  indlcado,  no  cree- 
mos,  sin  embargo,  poder  omitir,  Iralandose  del  desenvolvimiento  de  la 
forma  dramdtlca,  los  nombres  ya  consignados  de  Francesch  Farrer  y  Pere 
Torrellas,  quienes  en  su  Conort  y  en  su  Desconort  cultivaron  cada  cual  el 
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Y  es  taoto  m^s  digoo  de  llamar  la  ateaoion  de  la  crftica  este 
natural  deseayolvimiento  de  las  formas  artfsticas,  cuanto  qae 
ea  ios  di^logos  mencionados  resplandecen  ya  iodas  las  virtudes 
geoiales,  que  debiaa  adelaate  oaracterizar  al  teatro  espanol^  6 
iotervienea  en  alguaas  de  estas  composiciones  hasta  cinco  per- 
sonajeSy  sin  que  aparezca  en  ellas  el  poeta.  La  perspicuidad  y 
discrecion/  la  gracia  y  soltura^  la  frescura  y  gallardla^  que  tan 
alta  estima  dieron  en  Ios  dias  de  su  mayor  gloria  4  nuestros 
primeros  dram&ticos,  avaloran  ya  en  efecto  estos  preciosos  ea^ 
sayos,  como  ban  podido  comprobar  repetidamente  nuestros  lec- 
tores  S  1^0  si^  <Iuo  Ios  acaudalen  al  par  la  ing^nua  sencillez  y 
la  naturalidad  envidiable,  que  tanto  ban  aplaudido  en  ellos  cri- 
ticos  nacionales  y  extranjeros,  aun  desoonocidos  en  su  mayor 
parte.  El  Pleito  que  ovo  Juan  de  Duelias  con  su  amiga^  inven- 
cion  que  corresponde  4  Ios  tiltimos  meses  de  1438,  comprendien- 
do  Ios  personajes  de  un  Poriero,  una  Bama,  un  Relator,  un 
Alcalde  y  al  mismo  Poeta;  el  Didlogo  de  Bias  contra  FortunQ, 
debido,  cual  va  repetido,  al  ilustre  don  Inigo  Lopez  de  Mendo- 
za,  y  ios  m&s  conocidos  de  Mingo  Remlgo  y  de  El  Amor  y  un 
Yiefo,  bastarian  para  descubrir  en  estas  obras  el  sello  caracte- 
ristico  del  ingenio  espa&ol  en  la  representacion  viva,  por  decir- 
lo  asl,  de  Ios  afeclos  y  de  las  costumbres,  que  buscan  su  asien* 
to  y  su  esfera  en  el  arte  dram&tica.  Y  tan  espont^neo  y  natu-- 
ral  era  este  desenvolvimiento  literario,  que  no  s51o  se  re  vela 
en  las  formas  artistioo-po^tioas,  sino  que,  oomo  hemos  te- 


dialo§;o  de  una  manerft  Ingeniosa,  y  eu  cierto  modo  hittdrica  (Tomo  VI, 
pag8.  473  y  siguientes).  JSii  tampoco  seri  li'cito  olvidar  a  Ios  aplaudidos 
Bernardo  Fenollar,  JaUme  GazuU  y  Juan  Moreno,  autores  del  famoso  Pro^' 
ces  de  les  olives  (Pleito  de  las  aceitunas)  y  de  otros  graciosos  dialogos.  To- 
do  \w^  -e^nlirma  en  )a  observacion  de  que  se  desenvolvian  naturalmente 
en  la  Peninsula  Ios  medios  expositivos  del  arte  dramatica;  y  eleviiidooos  i 
cofnldcraeioii  mas  general,  nos  persuade  nuevameate  de  la  influencia  que 
la  Espona  Central,  enyos  principales  poetas  aparecen  como  interlocuiores 
en  algunos  de  estos  dialogos,  ejercia  en  el  desarroUo  intelectual  do  las  re- 
gionftsextremas. 

t     T0190  yi,  cap.  Vlil,  p^s.   118  y  siguienCes;  cap.  IX,  pags.  167  y 
siguientes;  cap.  XIV,  pags.  459  y  siguientes. 
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nido  ocasion  de  demostrar,  se  realtek  igualmente  en'  las  obrAa 
escritas  en  prosa,  ya  did&cticas,  ya  siotiplenieate  imajg^inatiTas^  ^: 
lo  cual  mostraba  sin  g^nero  da  diida  que  las  tradicioflids^udi* 
las  y  tas  costumbres  populares,  religiosas  y  prc^fonas,  las  aQoio- 
nes  de  ctase,  los  gastos  caballerescos  y  iiterarios;  eh  nna  pa-* 
labra,  cuantas  causas  y  elementos  podian  contribuir  4  dar  vida 
alarte  dram&tica,  estaban  ya  solicitando  el  qne  aparbeiese  nn 
poeta,  &  quien  fuera  dado  acometer,  con  deliberado  prop6sild, 
la  empresa  de  reduoir  d  forma  representable  todos  aqueifos  es* 
pect&pulos  y  ensayos;  gloria  que  estaba  reservada  al  celebradd 
Juan  del  Enzina. 

Consideramos  ya  en  lugar  oportuno  4  este  ingenio  castellano 
como  poeta  Ifrico,  y  hemes  recordado  arriba  quel  procur6  traer 
al  habla  vulgar  las  tglogas  de  FcV^tZto,  acbmdd&ndol&s  inge- 
niosamente,  en  especial  la  muy  dram&tica  de  Tytiro^  t  los  bulli- 
cios  y  disturbios,  que  afligieron  el  reinado  de  Enrique  lY; 
— Especie  muy  repetida  ha  sido  la  de  que  halld  el  Rey  Gat61ico  ' 
en  el  palacio  del  conde  de  ITrena,  cuando  vino  k  desposarse  con 
la  princesa  Isabel,  «entre  otras  diversiones  la  representacion  de' 
una  pieza  c6mica  de  la  composicion  de  Juan  del  Enzina*  |  pero' 
ni  las  circunstancias  de  aquel  matrimonio  autorizan  suposicion 
semejante,  ni  pudo  Juan  del  Enzina  escribir  en  la  cuna  tal  re* 
presentaoion,  pues  que  esta  se  reflere  al  afto  d'e  1469  y  6f  hi- ' 
bia  visto  la  luz  primera  en  el  de  1468  *.  Lo  Verositoi!  es/qti* 
ejercitado  en  el  oultivo  de  la  poesia  Ifrica,  con  el'aplauso  que'ysl 
hemes  reconocidOy  docto  y  celebrado  en  el  arte  de  la  mtisica^ 
que  le  habia  de  ganar  en  Roma  la  estimacion  de  Leoo  X,  y  ad« 
mirador  de  las  obras  cl&sicas,  pretendlese,  sigtirenOo^ei  imp'tthMi 
ya  indicado  en  el  desiarrollo  de  las  formas  dramatical,' afinaf 


I.    .      )    .    '         L 


1  Cap.  XXT,  pd^.  400  del  presente  vdumett. 

2  Gkiy6  en  ette  error  el  erndito-  don-  Btus  Nftnarve'«ei^  e\  prtflo^  ^  \ik 
reimpresion  de  las  Gomedias  de  CervanteB,  y  8ig«i<3)e  Pellioer'eft'aa  Ttth* 
iado  histdtico  de  la  comedia  y  del  hiHrimkmo  en  Espatia  (pi^:  1^; 
pero  ha  sido  oportunamente  rectificado  por  Ticknor  en  el  oap.  XIH  de-  la 
primera  4poea  de  su  HiHcrkf  de  la  liUfOiura  ^apaH^kL,  eoraptad^doiios 
en  reeonocer  los  aciertos  de  su  erftksa.        ^      '  .       .        ^     . 
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eir  ua  ^o  esfaerioi'todos  los  elementos  arttsticos  que  tenia  & 
^  aidaaoe;  k>  oual  iba  &  d^cidir  de  una  manera  inequivoca  del 
teft*4ct6r  de'stis  ebsayos  eso^nioos: 

El  redpeto  que  profbsa  al  nombre  de  Virgilio,  le  hace  impo- 
Bep  el  titalo  de  l^loga^  A  sus  obras  dramiticas,  qae  designa 
asimismo  COQ  ei  ya  populilr  d6  represenlactones;  ms  aficiones 
aNldtieas  )e  lleran  &  exomarlas  de  miisicay  oanto  y  alguna  vez 
de  baitb)  pareeieado  asf  preiadiar  el  nacimiento  del  melodra- 
ma, 4^e  en  aqueilos  rnf^mos  dias  empezaba  &  dar  se5ales  de 
vtda  en  ^i  saelo  de  Italfa,  bajo  tos  anspicios  del  magnffioo  Lo- 
renzo de  Mfidieii:  sn  propia  devooion  y  la  de  lo9  magnates  y 
principes,  A  quienes  consagra  sus  produociones,  le  mueven  k 
fendirtinbttto  y  admitii"  como  hereneia  legitima  la  materia  po6- 
tioa  de  tos  misterios  reifgrosos,  celebrados  de  antiguo  dentro 
del  tempio  y  que  debian  proseguir  excitaado  la  devocion  de  los 
fleles  ^:  su  pr&ctioa  en  el  trovar  le  bace  dueno  de  todos  los 


•I 


i  Cogio  va  Advertido,  lejos  de  interrumpirse  la  piadosa  coatambre  de 
las  fapresentacioites  religioias  d«ntro  del  tempLo,  contribuyeron  los  -misroos 
einoneSy  que  tendlan  a  corregir  sus  abusos,  al  suecsivo  desarrolio  de  los 
mitmos.  No  nos  maravitla  por  tan  to  el  estnero  con  que  el  arzoblspo  y  ca- 
Irtido  4a  Zaragota  procuraban  atendcr  ea  1497  al  lustre  de  la  representa* 
aWn  4el  x&istasito  dc  r la  Naiividad,  lieoha  en  la  igrlesia  de  San  Salvador 
for  $9rvicio  y  eouUmplaoion  de  los  seilores  Reyes  CcUolicos,  del  infante 
dwiJuany  dela  infanta  do^a  Isabel^  sus  hijos^  conittando  los  gastos 
que  al  proposiio  hicieron  de  rauy  curioso  documenlOi  util  tambien  para  co- 
ftbcer  la  extruclora  de'estos  dVatnas  y  los  medios  empleados  en  su  ejecu* 
eion.  'De^  exprasado  doeamento,  publlcado  por  el  docto  SeluKk  (Obra 
aiteda,  tmi^'lil  de.la  le^nda  edidon,  ap^adiee  iV),  a  quien  lo  comoni- 
<QamM  durante  aa  residancia  en  fispaoa,  se  deduce  que  Aguraron  principal- 
mente  en  ettednuna  lot  personajea  siguientes:  el  Padre  Eterno,  Siete  Ao- 
^lea,  loB  Profetaa,  el  NIfta  Jesus,  la  Virgen  Maria,  San  Jos^  y  los  Pasto- 
res.  Resalta  igualmente  que  el  aparato  esc^aieo  oonstaba  de  un  pesebre, 
tomos,  ruedas  y  telones,  que  representabaa  el  oielo  eon  nubea  y  estrellas, 
fdrniando  patte  del -vettuirio  que  se  hubo  menester  aquel  ano,  para  dar 
realoe  d  la  tflestoyguantet  para  bs  angeles  y  el  Padre  Cterno,  cabell^ras  de 
MUjer  para  lot  primeroe  y  de  eerdapara  los  profetasi  y  valiendoeede  colon 
cardado  y  de  lana  cdrdena  y  bermeja  para  eonponer  el  buey  y  la  mula ,  cu- 
yaaaabeiat  fueronJbechasdenutfiro*  i^safia^  por  ultino,  el  documento  ex- 
presado  que  hubo  en  la  representacion  musica  y  canto,  siendo  de  soponer 
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metres  y  formas  da  la  poesiai  iddgftr,  i{ii«.4hali>ja  .pretop4i()a^  BOrr 
meter  4  reglas  deteriQlnadas  en  su  ir/n  dr  ;>O0iui  caU^lm^ 
Asf  pues  el  estudio  de  las  Egloga^  6  >RepreientaGi0nti$  ^  JiMUV 
^del  Enzina,  ciiya  ejeoueioo,  dinigida  y  auo  \\evJi4^A  eabo  por 
61  mismo  ea  los  alc^ares  del  aliQiraote  de  C^slHia,  di^l  ^q^ff 
de  Alba  y  auo  de  IpsjDisjDDios  Jleyes  CaU^U$o&^  al^gi^^  lasiesUr 
vidades  de  Natividad,  Carnaval  y  P^soua  ftorida^  QQS  .mnisti*;^ 
la  id4s  perfecta  idea  del  estado  del  tealro  .esp^ak,  ^l  doqlfDar 
el  siglo  XV;  siendo  muy  de  aotarse  que  la  ejeouciaa  4e.  3U^ 
primeras  creacioaes  sea  desigoada  coo  It  iQisouk  tocif^  f^^ 
ilustra  k  coDjquista  de  ,Gr^uiada  y  el  descyubrifDieota  del  Hwrt 
voMuado  i.  '  .M 

CoQsideradas,  en  efecto^  las  obras  drasEi&M<His  ,de  J^iaa  4^ 
Enziaa,  que  fueron  represeatadas  ea  su  mayor,  parte.  ^^,ii9i 

que  no  faltase  la  danza  de  los'pastorcs.  Por  mahera,  que  yd  dhtdee\eia&6' S, 
su  propio  instinto  artistico,  ya  fijando  la  vista  en  estos  misterios,  pudo 
asociar  Juan  del  Enzina  estas  diferentes  artes  en  sus  ensayos,  merfeciendo 
Maesse  Yust  por  #(  magistaxio  de  faiotr  loda  la  reprenmUtoiwik.j  JlattSBe 
Piphan  por  Los  quinternos  (quintillas)  que  fisso  notadoe.  (eoa.k  fqusiea} 
fara  cantar  a  los  prof  etas  ^  a  la  Maria  y  Jesus,  que  lean  8U«  nombres 
consignadoa  en  la  historia  del  tealro.  Regalo  el  cahildo  al  prirtlero  einco 
florines  de  oro  por  cl  hucn  ^xito  de  su  obra;  reoonipentd  «!  •eg'Qildo  8il 
trabajo  con  medio  florin  de  oro,  y  dio  de  guantca  id  los  inMUt^Uei  4e  h$ 
senores  Reyes  por  el  sonar  qu&/i»ieront  dos  flocinfM -de  -)ort>  ,d  .itaMmte.  j 
dos  sueldos.  £n  cuanto  a  la  prosecucion  de  Ice  fniatecios,  eoftqiie.  d^nw 
ya  notado  que  la  Igle&ia  primada  la  sustituyo  con  unas  senciUas  fiesles,  ai 
bien  todavia  dramaticas,  por  autos  de  6  de  Noviembre  de  15^7,  die  7  de 
NoTiembre  de  1859  y  de  23  de  Dieiembre  de  1560,  lodaTie  eootinueron  re** 
preseniandoae  en  otras  catedralea:  en  la  do  HaeeeB,  poii  4^nfik», 
que  a  15.de  Enero.de  15S2l  se  s«ilisAcieroa  por  mandado  ^eieftbtldo 
ta  y  ocho  sueldos  para  pago  de  trajes,  zapatoe,  cf  heies,  eordai^  de  doe  yi^ 
huelas  y  conslruccion  de  una  boca  dc  iniierno,  iodd  hecho  ^na  euplir  el 
aparalo  y  vestuario,  propios  de  la  representacion  del  miaierio  de  la  Niitiyi-^ 
dad  (ArcbiTo  de  la  santa  iglesia  de  Huesca,  CeremmikUj  Ub:^  If)^  Lo  a^^ 
mo  podemos  decir  de  la  catedral  de  Se  villa,  donde*  muy  aYaozailaiyerel  sbt 
glo  XVI,  se  representaba  en  Ire  otras  obras  reUgiesae  la  eomcdia  JiilititlMlft 
El  Esdavo  de  Israel ,  cuya  copia  debimoe  a  la  ilastrada  selkUnd'  de  em 
docto  dean  don  Manuel  Lopez  Cepero.  .  r     ^ 

t    Agustin  de  Kojas,  Viaje  enUretinidOy  pagi  \^;  Meodes  SiiTa,.CaMr 
Ugo  Meal  de  Espadaf  161,  \2i,        >. 
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<i  1496,  GODStituyen  dos  diferentes  gnopM:  en  el  primero  pue- 
den  colocarse  las  que  se  refleren  4  asuatos  dagrados,  tales  co- 
me el  Naoimienio  de  Jesus,  su  Pasion  y  Muerte^  su  Resurrec- 
eim,  etc.:  en  el  sQgundo  tieaea  lugar  las  farsasde  amor,  las  re- 
presentacioDes  que  se  refierea  k  hechos  de  aotualidad,  tales  co* 
mo  la  J^gloga  recitada  en  ei  pafaoio  del  duque  de  Alba,  porque 
se  «sonaba  que  se  babia  de  partir  4  la  guerra  de  Francia»,  y 
las  que  trataa  de  burlas  entre  escolares  y  labriegos,  como  su- 
cede  en  el  Auto  del  Repelon,  donde  parecia  recordar  Juan  del 
Enzioa  los  dias  de  su  juventud^  pasados  en  la  vida  estudiantina 
de  Salamanoa.  En  ono  y  otro  oonoepto,  aonque  el  interns  dra- 
m&tico  sea  realmente  escaso,  meroed  h  la  propia  inexperien* 
oia  y  &  la  pobreza  di  diedios  que  el  arte  k  la  sazon  ministra- 
ba;  aunque  el  estilo  y  lenguaje  adolezcan  de  cierta  ruda  afecta- 
cion,  en  que  pudo  influir  el  empeno  de  que  por  puoto  general 
fuesen  pastores  y  gente  bumilde  los  personajes  de  estos  dramas, 
bien  que  encerrando  t  veoes  un  sentido  alegitrico,  nos  es  dado 
desoubrir  en  las  obras  de  Enzina  cierto  sello  oaracteristico,  que 
se  trastnite  &  la  edad  m&s  floreciente  del  teatro  espanol,  siendo 
en  verdad  sensible  que  diflculte  hoy  su  historia  el  anhelo  eru- 
dito  que  intenta  borrar  este  primer  sello  durante  la  primera 
mitad  del  siglo  XYI. 

No  es  posible,  dada  la  extension  que  hemes  concedido  &  es- 
tos estndios,  el  detenernos  menudamente  en  la  an&Iisisde  las  re- 
presentaciones  debidas  k  este  claro  ingenio.  Lfcito  juzgamos, 
sin  embargo,  para  dar  m&s  aproximada  idea  de  las  mismas,  asf 
respeoto  del  artificio  dram&tico,  como  de  la  manera  en  que  se 
mueve  el  di&logo,  el  exponer  aqul  algunos  pasajes,  tornados  de 
los  dos  indicados  grupos.  En  la  representaciou  que  se  refiere  & 
la  Pasion  y  Muerte  de  JesuSy  donde  intervienen  dos  ermitanos 
(padre  6  hijo),  la  Yer<)nica  y  un  &ngel,  encaminados  aquellos  & 
visitar  el  Santo  Sepulcro,  por  iniciativa  del  m^  anciano,  apare- 
ceseles  al  llegar  la  Yer6nica,  y  se  entabia  en  tal  manera  el 
di&logo: 

^Como  tan  tarde  venie 
Aver,  hermanos beaditos, 
lo0  tormentos  infinitos 
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deste  Ssfior?  iqvA  deoiis? 

Mai  oy9..^ 

No  aver  oydo  los  gritos 

en  el  yermo  que  vivis! 
Que  desde  muj  gran  raanana 

andavan  ya  desvelados,  •  • 

estos  jttdk>8  maiTado6 

por  matarle  oob  gran  gaiia. 
Padre.        (Ay,  hermana! 

muere  por  nueatros  pecados 

nuestra  vida  soberana. 
Veror.       O  mis  benditoe  hermanos^ 

;qa6  gran  l&al&nia  de  ver 

tan  gran  Senor  padeoer 

por  dexar  sua  sieryoe  sanos! 

;R^  y  manos 

clavado  sin  meresoer, 

por  salad  de  los  humanoe, 
Sa  cara  abofeteada, 

escupido  todo  el  gesto, 

y  de  espinas  por  dennesto 

8u  cabeza  coronada! 

*        ■ 

Mirad  como  le  tratava 
aquella  gente  cruel, 
que  a  bever  vinagre  ^  hiei 
may  crudamente  le  dava, 
quando  estava 
puesto  por  balance  6  fiel, 
J  que  la  redencion  pesava. 

Hijo.  Paes  que  por  salvar  la  gcnte 

padeci6  tantas  pasiones, 
sientan  nuestros  corazones 
lo  que  por  nosotros  siente. 
Veron.        jCruelmente 

en  medio  de  dos  ladrones 
pusieron  al  inocente! 

T  el  traidor  de  Judas  fue 
el  que  le  traGt6  la  muerte: 
tratole  pasion  tan  fuerte 
aquel  malvado  sin  f6. 
;.Qu6  dir6? 

Senor,  de  tan  alta  suertc 
padecer  asi,  ^or  que?... 

A  su  maestro  vendio. 
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iEaj  razoQ  que  tal  aufriese 

que  en  treynta  dineros  diese 

al  maestro,  que  te  crio? 
Paz  le  did, 

para  que  le  conosciese 

la  gente  que  le  prendio. 
Padre.  O  Judas^  Judas  maldito , 

malvado,  falso,  trajdor, 

que  vendiste  4  tu  Seiior, 

siendo  su  precio  infioito. 
V^^ioN.        Quan  aflito 

vi^rades  al  Redempfcor, 

dar  su  esplritu  bendito!!... 

£d  la  Sgloga  representada  ante  los  duques  de  Alba  el  dia 
postrero  de  Carnaval,  y  cuyo  objeto  era  lamentar  la  partida  del 
duque  4  la  guerra  de  Francia,  toman  parte  los  pastores  Be- 
neyto,  Bras,  Pedruelo  y  Llorenle;  y  lamentado  por  los  dos  pri- 
raeros  aquel  desagradable  suceso,  ven  Uegar  al  tercero,  trab&n- 
dose  el  di^logo  en  esta  forma: 

Bbketto.     |0h,  Pedruelo!  leatks  aoi? 
Pedruelo.  Aca  estoy,  asmo.  ^Qu^  bk't 
Bras.  ^Qu^  de  ti? 

^fu^stete,  que  no  te  vi? 


Beneyto.     Ven,  Pedruelo,  ven  aca. 
Pedruelo.    Ya  vo,  ya. 
Beicetto.     Assi  te  veas  Uc^rado, 

pues  que  vienes  del  mercado, 

ttimeda 

de  las  nuevas  que  ay  alia. 
Pedruelo.   Mia  fi,  dicen  que  estara, 

si  a  Dios  praz, 

ya  Castilla  y  Francia  en  paz^ 

que  ninguna  guerra  avra. 
Beiietto.     ^No  avrd  guerra,  df ,  moguelo, 

di,  Pedruelo? 
Pedruelo.   No;  que  ya  Dios  anda  en  medio, 

y  H  quiere  embiar  remedio 

desde  el  cielo; 

no  tengas  ningun  recelo: 

toma^  toma  gran  consuelo, 

que  te  prega. 
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Bbhxtto.     To  te  mando  una  borr^a 

de  las  que  andan  al  majuelo. 

Pues  me  das  nueva  tan  buena, 

por  estrena 

te  la  mando,  si  no  mientes. 
Peoruelo.   Dicenlo  todas  las  gentes; 

ya  se  suena; 

toda  la  villa  esta  llena. 
Berbyto.     Hasme  dado  buena  cena  i . 

Baslan  sin  duda  estos  pasajes  para  caracterizar  el  nacien- 
te  teatro  espaaol  en  manos  de  Juan  del  Enzina.  Trasladado 
este  &  Roma,  y  reputado  alii  exceleate  m(isico,  posible  es 
que  atendiese  &  perfeccionar  sus  produccioaes,  hermanando 
en  mayor  escala   la  representacion,  la  mtisica  y  el  canto  ^. 


1  PerteoeceQ  losdos  pasajes qu&aeabamosde  citar  a  la  lU.'y  V.^eglo- 
gas  6  representaciones  de  las  incluidasen  el  Cancionero,  dado  a  luz^como 
saben  ya  nuestros  lectores,  en  Salamanca,  1496;  y  con  algunos  aumentosen 
Sevilla,  1501;  Burgos,  1505;  Salamanca,  1509;  Zaragoza,  1512  y.  1516. — 
£1  orden  que  guardan  en  las  mas  completas  es  el  siguicnte:  1.^  Egloga  re- 
presentada  en  la  noche  de  la  Navidad  de  nuestro  Salvador:  2.®  Egloga  re- 
presentada  en  la  misma  noche  de  Navidad:  3.^  Representacion  de  la  may 
bendita  pasion  y  muerte  dc  nueslro  Redentor:  4.^  Representacion  a  la  san- 
Usima  resurreccion  de  Christo:  5.*^  Egloga  represcntadaen  la  noche  postre- 
ra  de  Carnaval:  6.^  Egloga  reprcsontada  en  la  misma  noche  de  antruejo  6 
carnestolendas:  7.^  Egloga  representada  en  recuesta  de  unos  amores:  8.^ 
Egloga  representada  por  las  mismas  personas  que  en  la  de  arriba  van  in- 
troducidas:  9.^  Auto  del  Repclon:  10.  Representacion  por  Juan  del  Enzina, 
ante  el  muy  esclarccido  principe  don  Juan:  11.  Egloga  trovada  por  Juan 
del  Enzina,  en  la  qual  se  introducen  tres  pastores,  Filsno,  Zambardo 
e  Cardenio:  12.  Egloga  trovada  por  Juan  del  Enzina,  representada  la  no- 
che de  Navidad.  En  algunas  ediciones  se  hallan  tambien  el  Didlogo  de 
Pldcido  y  Victor iano,  que  el  docto  Juan  de  Valdes  cita  cual  modelo  en  el 
suyo  de  las  lenguas,  y  la  tragedia  A  la  muerte  de  don  Fernando  V  y  de 
Isabel  III  (la  Catolica),  cscrita  sin  duda  en  Roma,  donde  se  habia  repre- 
sentado  desde  1493  una  comedia  compuesta  en  lengua  latina,  en  honra  de 
estos  mismos  principes  y  con  mottvo  de  la  conquista  de  Granada  (ifar- 
cellini  Verardi  Opera,  Roma,  1493,  4.®  menor). 

2  Tenemos  entendido  que  el  ilustrado  maestro  espaiiol  Sr.  Asenjo  y 
Barbieri  posee  preciosos  documenlos  origlnales  relatives  a  la  historia  de  la 
musica  tealral  en  Espafia,  y  entrc  ellos  algunas  piezas  debidas  a  Juan  del 
Enzina,  a  quien  conccptua  como  cabeza  y  fundador  de  la  zarzuela,  gene- 
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S6lo  nos  es  dado,  sin  embargo,  juzgarle  por  las  indicadas 
6glogas  6  representacnones,  en  que,  si  biea  se  descubre  desde 
luego  verdadera  iatencion  dram&tica,  y  en  sus  escenas  y  seaci- 
lias  situaciones  procura  hacer  gala  de  cierto  discreteo,  no  siem- 
pre  taa  urbane  como  fuera  de  esperar,  aparece  de  manifiesto  la 
lucha  60  que  su  mgeaio  se  encontraba,  deseoso  sia  duda  de  as- 
pirar  &  una  perfeccion  imposible  en  aquellos  momentos.  Juan 
del  Enzina  no  carecid  entretanto  de  imitadores;  y  mientras  el 
caballero  Pedro  Manuel  de  Urrea  aspiraba  en  el  suelo  de  Ara- 
gon  &  seguirle,  versiflcando  con  titulo  de  JSgloga  el  primer  ac- 
to  de  la  Celestina,  no  sin  que  acrecentara  con  este  singular  tra- 
bajo  sus  titulos  de  trovador  ^;  mientras  que  en  el  centro  de 

» 

ro  tan  aplaudido  en  nuestra  Peninsula.  De  creer  es  que  estas  obras  musica- 
les  se  refieran  a  las  representaciones  que  dejamos  mencionadas;  mas  con- 
siderando  el  aplauso  que  Enzina  obtuvo  en  Roma  y  el  puesto  que  ocupo 
en  la  capilla  de  pontifice  tan  amante  de  las  artes  como  Leon  X^  no  seria 
de  extranar  que  ejercitase  alli  su  ingenio  como  tal  maestro,  lo  cual  hace 
desear  que  el  Sr.  Barbieri  saque  a  luz  tan  apreciables  producciones. 

1  Para  que  nuestros  lectores  formen  juScio  de  la  manera  con  que  estc 
ilustre  procer  aragon^s  supo  manejar  el  dialogpo,  sera  bien  trasladar  aqui 
al^un  pasaje  de  la  referida  egloga,  que,  como  sabemos,  fue  incluida  por  el 
al  final  de  su  Cancionero.  Veamos  la  escena  en  que  lamcnta  Calixto  el 
cfecto  del  amor  que  le  ha  inspirado  Melibea: 

Cal.         Sempronlo. 
Semp.  Se&or. 

Cal.  Mlra: 

tiieine  el  laud  acd. 
Sesip.       lielo  aquj»  sefeor*  d6  esta. 
Gal.  (Qfflnta.) 

«^Gual  dolor  puede  ser  tal 

»qDO  se  Igu&le  con  ml  inal?^ 
Semp.       Deslemprado  esia  el  laud. 
Gal.         iCdmo  temprarlo  podr& 

el  que  destemprado  esU, 

dlscorde  con  su  salud? 

La  musica  es  melodia. 

^Gdmo  senttrft  armooia 

aqnal  que  la  volontad 

a  razoo  no  obadeela; 

aquel  que  tiene  en  el  pecbo 

paz,  tregna,  guerra,  aguljones. 

amor,  iBjurias,  paslones, 

sin  Jamas  ser  satlsfecbo? 

^0  uoa  oosa  pues  tnn^o 
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€astiHa  no  Pedro  de  Vega  y  an  Juan  de  Torres  mtentaban 
etiralar  sd  fama,  ya  esoribieado  coloquios  pastorilos,  que  laeroa 
muy  oelebradas  en  Medina  del  Campo,  donde  so  repvedentaron; 
ya  componiendo  auios  6  misterios,  que  reoibiOTon  en  la.  misaaa 
cindad  grande  aplanso  ^  hailaba  en  la  cdrte  de  Portugal  aq>oeI 
naoiente  arte  notable  onltivador,  qne  vinculaba  su  nombre  en  la 
historia  de  los  poetas  eepafioles. 


iodo  places  que  es  JocuDdo; 

ml  Dial  en  roorlr  conslste: 

tafle  y  canta  la  mas  triste 

cajicion  que  es  becba  ea  el  muodu. 
Skmp.       fCantando.) 

«Mlra  Nero  de  Tarpeya 

»a  Roma  e6mo  se  ardia; 

vgrltos  dan  vlejos  y  niftos 

»y  61  de  nada  ae  dollar. 
C&L.         Muy  mayor  es  el  mi  faego, 

y  menor  la  pledad 

de  aqoella,  que  con  ^erdad 

me  ba  qullado  de  soslego. 
Semp.       No  me  engafio  en  lo  que  toco, 

digo  que  ml  amo  es  loco. 
Cal.         Dime,  i<iu6  ostAs  murmurando? 
Semp.       No  dlgo  nada.  Gallando 

estoy,  sebor,  aqoi  un  poco. 
Cal.         Dilo:  no  temas  esquito. 
8emp.       Digo:  ^edmo  puede  ser 

mayor  el  fuego,  k  ml  Ter, 

que  qoema  un  solo  hombre  7ivo, 

que  el  que  tal  cludad  quemd         t 

coo  tanta  gente  que  ball67 
Cal.         iC6mo1  Yo  te  lo  dlr6: 

escucha  bleo  el  por  qu6« 

que  muy  clerto  lo  s^  yo. 

Del  fuego  que  me  ba&  bablado 
a  I  que  k  ml  tiene  quemado, 
segun  e8t&  muy  notorlo, 
si  es  tal,  el  del  Purgatorlo 
yo  querria  mks  de  grade. 

Semp.       Algo  es  lo  que  yo  dlgo 
de  aqueste  case  enemlgo: 
k  muy  mis  vendri  eate  becbo; 
no  basta  leco  ea  pioTeobo 
que  ba  un  bereje  eo  testlgo. 

1     HUtoria  de  Sarabis  6  Medina  dd  Campo^  lib.  Ill,  cap.  10,  MS.  d^ 
la  Real  Academia  de  la  Historia, 
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Tal  fu6  ei  celebrado  Gil  Vicente.  Ya  cediendo  en  efecto  al  ac- 
tivo  inflojo  que  desde  la  6poca  de  Alfonso  Y  y  de  su  tio  el  in&n* 
te  don  Pedro  babia  ejercido  en  las  regiones  occidentales  el  par- 
naso  castellano,  ya  asoci&ndose  espont&neamente  al  movinuento 
general  de  la  cultura  espanola,  en  que  predominaba^  segun 
Ampliamente  dejamos  demostrado,  el  espiritu  de  unidad  4  que 
habian  encaminado  los  Reyes  Cat61icos  todas  las  fuerzas  oaciona- 
les;  ya,  en  fin,  porque  asi  lo  exigieran  circunstancias  de  espe- 
cial actualidad,  nacidas  de  las  frecuentes  alianzas  matrimoniales, 
celebradas  entre  los  reyes  de  Portugal  y  de  Castilla,  este  ilustre 
ingenio,  que  se  babia  distioguido  por  la  sencillez,  la  gracia  y 
la  frescura  de  sus  canciones  entre  los  trovadores  Portugueses, 
eniple6  la  lengua  de  Mena  y  de  Santillana  en  el  cultivo  de  la 
naciente  arte  dram&tica,  ganando  al  par  la  estima  de  Portugue- 
ses y  castellanos  ^.  Intent6  con  estos  medios  proseguir  laobra 
empezada  por  Juan  del  Enzina.  La  imitacion  no  era,  sin  em- 
bargo^ tan  servil  6  inconscia,  que  no  aspirase  con  justos  titulos 


1  El  dilig^ente  Clarus,  a  quien  tanto  debe  en  Alemania  el  estudio  de  las 
letras  castellanas,  al  tratar  de  Gil  Vicente  en  sa  Cuadro  de  la  literahira 
espanola  en  la  Edad-media,  asienta  el  peregrino  aserio  de  que  el  orguUo 
nacional  de  nuestros  escritores  les  ha  movido  a  gu&rdar  absoluto  siicncio 
sobre  los  servicios  prestados  por  aquel  poeta  al  teatro  espanol  (Tomo  II,  pa- 
gina  344).  La  generalidad  de  la  acusacion  parecia  eximir  a  los  espanoles 
de  todo  descargo:  por  nuestra  parte,  dado  el  plan  general  de  nuestra  HiS" 
toria  critica,  y  conocidos  el  flujo  y  reflujo  de  las  ideas  y  de  las  influen-' 
cias  que  se  cruzan,  hcrmanan  y  asimilan  en  la  Peninsula  hasta  constiluir 
la  gran  nacional idad  espanola ,  tendriamos  por  menguado  capricbo  el 
ocultar  la  verdad,  despojando  a  ninguno  de  los  ingenios  que  en  la  Iberia 
florecen  de  la  gloria  legilima  ]for  ellos  conquislada.  Y  cuando  considera- 
mos  ademas,  al  fijar  la  vista  en  cl  desenvolvimiento  arlistico  que  estudia- 
mos,  que  el  ejemplo  nace  en  las  regiones  centrales  de  £spana,  y  que  la 
imitacion  cunde  y  se  propaga  i  las  extremas;  cuando  sabemos  que  Gil 
Vicente  adopta  como  instrumcnto  literario  para  sus  primeras  produccio- 
nes  la  lengua  de  la  Espaiia  Central,  copiando  a  las  veces  a  Juan  del  En- 
zina, segun  demuestran  sus  novisimos  editores  (Hamburgo,  1834 — 8),  no 
comprendemos  como  el  orgullo  nacional  ha  podido  desechar  las  propias 
glorias,  pues  que  no  de  otro  inodo  ban  debido  considerarse,  y  en  tal 
concepto  los  consideramos,  los  lauros  granjeados  por  aquel  portugucs 
insigne. 
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i  la  originalidad  que  su  ingenio  le  prometia.  Escaseaban  en  los 
ensayos  de  Juan  del  Enzina  la  propiedad  de  los  caract^res,  la 
flexibilidad  y  soltura  en  los  movimientos  dramd.ticoSy  el  calor  y 
colorido  en  el  lenguaje;  y  estas  dotes,  cuya  poquedad  no  era  de 
extranar  en  quien  aoometia  obra  tan  nueva  y  diHcil,  brillaronpor 
Ventura  en  las  producciones  de  Gil  Vicente,  constituyendo  acaso 
sn  principal  m^rito. 

No  es  posible  determinar  el  momento  en  que  di6  principio  k 
las  nobles  vigilias  dramd.ticas,  que  ilustran  su  nombre  ^  Mas 
no  cabe  duda  en  que  su  primer  ensayo,  escrito  en  castellano,  es 
el  Soliloquio  representado  en  1562  por  el  mismo  Gil  Vicente 
(circunstancia  en  que  se  hermaaa  desde  luego  con  Juan  del 
Enzina),  con  ocasion  del  nacimiento  del  prfncipe  don  Juan,  en 
presencia  del  rey  don  Manuel,  de  la  Reina  madre,  dona  Bea- 
triz,  princesa  castellana,  y  de  la  duquesa  de  Braganza,  su  hija.  ICl 
6xito  de  esta  obra  niovi6  &  tan  iluslre  princesa  i  suplicarle  que 
escribiese  para  la  pr6xima  fiesta  de  Navidad  un  auto  pastoril 
sobre  el  nacimiento  de  Jesus,  componi6ndolo  asimismo  en  caste- 
liana;  y  dado  este  impulso,  escribi6  en  la  lengua  de  Juan  del  En- 
zina considerable  ntimero  de  repres^ntaciones,  en  que  sin  apar- 
tarse  de  la  pauta  que  respecto  de  los  medios  artisticos  le  habia 
ofrecido  aquel,  mostrd  ya  las  principales  dotes,  que  debian  ava- 
lorar  sus  producciones  durante  el  reinado  de  C&rlos  I.  Las  obras 
que  pertenecen  al  periodo  que  abora  bistoriamos,  ya  escritas  en 
castellano^  ya  en  portuguds,  aventajan,  Jio  obstante,  k  cuantos 


1  Aon  cuando  al  tener  presente  el  prologoo  prefacio  que  su  hljo  Luis 
puso  d  las  Obras  de  DeroQao,  debidas  a  Gil  Vicente  (Lisboa,  1562,  folio), 
pudiera  fijarse  dicho  momento,  pues  que  expresa  que  el  Soliloquio  de  que 
a  conttnuacion  hablamos  cfu^  a  primeira  cousa  que  o  autor  fez,  6  que  em 
Portagal  se  representouv,  todavia  creemos  que  no  se  aventuraria  aquel  in- 
genio a  ofrecer  a  sus  reyes  obra  de  tal  naluraleza,  sin  haber  antes  cnsa- 
yado  sus  fuerzas  en  analogos  trabajos.  £1  docto  Francisco  Manuel  Freigo- 
10 f  asegura,  por  el  conlrario,  en  su  Memoria  sobre  o  theatro  portuguez, 
inclaida  en  el  tomo  V  de  las  de  la  Real  Academia  de  Ciencias  de  Lisboa, 
que  no  hubo  teatro  portugu^s,  propiamente  dicho,  hasta  1516.  Freigozo 
prescinde  tal  vez  de  las  representaciones  castellanas^  de  que  d  oontinua- 
eioD  hacemos  merito. 
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ensayos  se  hicteron  &  la  sazon  odd  el  prop6sito  de  dar  impulso 
al  naciente  teatro,  logrando  en  un  sentido  literario  la  seculari- 
ZHG40Q,  por  decirlo  asf,  de  los  misterios  religiosos,  que  hemos 
visto  ya  «cual  mera  representacion»  ftiera  del  templo,  desde 
mediados  del  siglo  XY,  en  el  alc&zar  del  condestable  Iranzo;  y 
determinaQdo  de  igual  suerte  las  formas  expositivas  del  drama, 
con  cierta  independencia  de  la  antigHedad,  que  iba  &  ser  carac- 
terlsUca  entre  los  poetas  espauoles. 

De  notar  es,  tambien,  sin  apartar  la  vista  de  esta  primera  6po- 
ca  de  la  vida  literaria  de  Gil  Vicente,  que  desentendi^ndose  del 
valor  que  durante  la  Edad-media  habian  tenido  en  los  parnasos 
meridionales,  y  principalmente  en  el  italiano  y  espanol,  las  vo- 
ces comedia  y  tragedta,  y  sin  desechar  la  nueva  nomenclatura 
adoptada  en  general  por  Enzina,  emplease  aquel  ilustre  porin- 
gu^s  en  un  sentido  y  con  un  espfritu  m&s  conformes  con  su  propia 
natnraleza  y  aun  con  la  doctrina  aristot^lica,  las  indicadas  voces, 
exoeptoando  la  de  tragicomedia,  que  habia  tornado  ya  cierta  sig- 
niflcaoion  literaria  en  la  Bistoria  de  Calixto  y  MelAea  ^  Con- 
servando  pues  las  denominaciones  de  igloga  y  de  atUo^  y  reci- 
biendo  las  de  farsa,  comedia  y  tragicomedia,  parecia  Gil  Vi- 
cente mostrarse  por  una  parte  adicto  y  fiel  &  la  tradicion, 
mientras  anunciaba  por  otra  una  nueva  vida  para  el  arte  dra- 
m&tica;  indicacion  que  tomando  creces  en  todo  el  siglo  XVI,  He- 
gaba  &  caracterizar  sobre  manera  las  producciones  m&s  eslima- 
das  del  gran  Lope.  Ni  debe  tampoco  olvidarse  al  fijar  la  oooside- 
racion  en  las  ideas  y  sentimientos  que  dan  vida  &  estos  preciosos 
ensayos,  que  germinan  en  ellos,  no  desprovistos  de  vitalidad  y 
fuerza,  los  mismos  caract^res  que  iban  &  brillar  intrtnsecamente 
en  las  m&s  granadas  creaciones  del  teatro  nacional:  aquella 
energfa  del  sentimiento  religiose,  aquella  vivacidad  de  la  pasion 
er6tica,  aquella  movilidad  de  la  intriga  y  de  las  situaciones  dra- 
m&ticas,  que  tanto  iban  &  resplandecer  en  las  comedias  y  tragi- 
comedias  de  Lope  y  sns  discfpulos,  mu^stranse  ya  con  cierta 
detenninacion  y  viveza,  dando  segura  esperanza  de  que  no  po- 
dian  ser  est^riles  tan  meritorios  esfuerzos.  Tal  es  en  efecto  la 

1     Cap.  XXI  del  presenie  voluroen,  pag.  397. 
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ensefianza  que  nos  miaiatra  el  estudio  de  los  cinoo  autos  religio-» 
so-pastoriles,  escritos  despaes  del  SolUoquio  represeatado  en 
1592,  las  comedias  El  Viudo  y  Rubena  y  la  tragicomedia  £^ 
nao  ds  amores;  easeoanza  que  vemos  plenamente  conflrmada  en 
las  obras  que  perteaecen  &  la  segunda  y  m&s  determinada  6po- 
ca  de  este'  ingenio,  no  sin  que  descubramos  en  estas  Altimas 
produooiones  la  influencia  del  mundo  caballeresco,  que  tatt  de« 
cisiva  y  general  se  habia  hecho  en  las  esferaa  populares^  com^ 
parliendo  la  dominacion  del  espiritu  del  poeta  con  las  influencias 
cUsicas  ^ . 

Mientras  de  esta  manera  segundaba  Gil  Vicente  los  loables 
esfuerzos  de  Juan  del  Enzina,  preparando  may  ores  triunfos  al 
arte  dram&tica,  no  dejaban  de  repetirse  las  imitaciones,  orai  en 
el  suelo  de  la  Peninsula,  ora  en  los  estados,  que  las  armas  es- 
pa&olas  babian  sometido  al  imperio  de  Castilla.  Con  el  nombre 
de  J^gloga  de  Torino,  en  que  se  manifestaba  deliberado  pro* 
pdsito  de  seguir  las  huellas  de  Enzina,  ejecut&base  por  los  anos 
1508  &  1512  en  la  ciudad  de  N&poles  una  representacion  aleg6*« 
rica,  donde  bajo  la  figura  de  pastores,  se  reproducian  las  empre- 
sas  amorosas  de  los  oaballeros  Flamiano,  Guiilardo  y  Carliaer, 
que  babian  dado  ya  en  parte  motivo  &  la  QUe^iondeAmorjOhvdL 
antes  examinada  ^.  Casi  al  mismo  tiempo  salia  &  luz,  bajo  el  tf- 


1  Esta  doble  influencia  se  refleja  principalmente  en  el  Templo  d' Apollo, 
las  Cortes  de  Jupiter  y  La  nao  de  Amores,  asi  como  en  el  Amadis  de 
Gauia  y  en  el  Don  Duardos,  obras  todas  designadas  en  el  cat&logo  de  las 
de  Gil  Vicente  con  el  titulo  de  tragioomedias.  En  cuanto  al  ordien  cronolo- 
gico  de  las  producciones  de  esto  ingenio,  aun  caando  existen  algunas  fe- 
chas  determinadas  despues  del  ano  1516,  no  ha  sido  posibie  establecerlo , 
viendose  forzados  los  mas  respetables  escritores  d  seguir  la  clasificacion 
hechar  por  su  hijo  Luis  en  la  edicion  de  sus  obras  arriba  citada.  A  ella  pues 
remittmos  a  nuestros  lectores. 

2  V^ase  el  capHulo  anterior,  pags.  395  y  396.  La  Egloga  de  Torino 
fue  incluida  por  Moratin  en  los  documentos  lUerarios,  que  sirven  de  ap^n«* 
dice  a  sus  Origenes  del  tealro  espaHol,  y  tenida  en  cuenta  por  Lista  en  sus 
Lecciones  de  lUeratura  dramdtica.  La  Egloga  participa  de  las  virtudes  li- 
terarias,  que  hcmos  reconocido  en  la  Question  de  Amor,  moviendose  el 
dialogo  eon  cierta  gracia  y  soltura,  a  pesar  de  haliarse  esorito  en  metro  de 
arte  mayor,  mas  propio  y  ojcroitado  en  la  poeaia  narraUva. 
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talo  de  Farsas  y  iglogas  al  modo  y  estilo  pastoril  y  caitella-' 
nOy  una  coleccion  de  obras  dram^ticas,  formada  de  seis  compo- 
siciones,  m&s  especialmeote  desig^nadas  coq  los  epfgrafes  de 
6gIoga,  farsa,  anto  y  represeotacion^  y  debida  al  salmantiDO 
Lticas  Fernandez:  como  discfpulo  de  Juan  del  Enzina,  k  quien 
sin  duda  conocid  antes  de  su  partida  &  Roma,  siguid  sus  hue- 
,  lias,  no  s61o  en  la  manera  de  disponer  y  ejecutar  sus  dramas, 
sino  que  trat6  en  ellos  el  mismo  linaje  de  asuntos,  constitu- 
yendo  dos  diferentes  grupos,  donde  brilla  por  una  parte  el 
sentimiento  religioso  y  domina  por  otra  el  espirltu  novelesoo, 
animando  no  pocas  escenas  sazonados  chistes  y  descargando  en 
otras  el  azote  de  la  s^tira  contra  la  hipocresia  ^  Al  Gran  Capi- 
tan,  que  babia  iluslrado  su  nombre,  no  s61o  con  la  gloria  de 
las  armas,  sino  tambien  con  el  galardon  de  protector  de  las  le- 
tras,  dedicaba  Diego  de  Avila  su  aplaudida  £gloga  ynterlocuto- 
rtGy  graciosa^  nuevamente  trovada;  el  bachiller  de  la  Pradilla, 
Fernan  Lopez  de  Yanguas,  catedr&tico  de  Santo  Domingo  de 
la  Calzada,  hacia  representar  en  Yalladolid  durante  los  tiltimos 
dias  de  1517  la  iSgloga  A^a/,  t|ue  era  recibida  con  no  menor 
aplauso,  y  poco  adelante  sacaba  4  luz  y  dedicaba  ^  dona  Juana 
de  ZQAiga,  condesa  de  Aguilar,  la  peregrina  Farsa  del  mtin- 
do  ^;  y  ya  cin6ndose  ^  los  asuntos  pastoriles,  directos  6  aleg6- 


1  La  coleccion  referida  fue  impresa  en  SalamaHca,  ano  de  15 14,  por 
Lorenzo  de  Lion  Dedel,  f61io  gotico.  £1  eniendido  Von  Schack  atribuye  a  la 
indicada  sdtira  contra  los  hipocritas,  que  no  debian  escasear  en  tiempo  del 
bachiller  Lucas  Fernandez,  el  anaiema  que  lanzo  el  Santo  Oflcio  contra  sus 
obras,  prohibiendolas  ^  inutilizando  la  mayor  parte  de  los  ejemplares,  por 
lo  cual  es  tan  rara  la  citada  edicion  entre  los  eruditos.  £]  famoso  bibliolilo 
don  Bartolom^  J.  Gallardo  dio  a  conocer  algunas  de  las  mas  notables  de 
estas  fkrsas  6  ^glogas,  siendo  sensible  para  los  eruditos  el  que  no  las  re- 
produjese  por  completo. 

2  La  £gloga  ynterlocutoria,  en  que  figuran  hasta  nueve  personajes 
(Hontoya,  Tenorio,  Alonso  Benito,  Alonso  Gaytero,  Toribuelo,  Crego,  Sa- 
cristan, Teresa  Turpina  y  Gonzalo  Ramon),  fud  impresa  en  Alcala  y  debio 
escribirse  con  anterioridad  al  ano  ^le  1515,  en  que  fallecio  cl  Gran  Capitan. 
Respecto  de  U  £gloga  Real,  compucsla  con  ocasion  de  ia  venida  a  Espafia 
de  Carlos  I,  aunquo  no  se  detcrminan  en  la  edicion  que  ha  Uegado  a  nues- 
Iros  dias,  el  lugar  ni  el  aiio,  y  solo  so  intitula  al  bachiller  de  la  Pradilla, 
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rioos^  ya  refiri6n(los6  &  16s  religiosos  y  morales^  ya  &  losde 
iatriga  y  noveioscoSy  aparecieroa  en  la  reptiblica  literaria  duraii<- 
ie  los  primeros  afios  del  sig^lo  XYI  muohos  y  muy  Bstilnables 
ensayos  dram&ticos,  que  pooieado  de  manifiesto  la  actividad  dei 
iogenio  espanol,  despertada  en  aquel  sentido,  descobriaa  al  (>ar 
los  diferentes  elemonto^  literarios,  que  pugnaban  per  lev&ntarse 
con  el  imperio  del  nacient^  teatro.  No  serla  diflcil,  en  verdad^ 
c(HDparando  y  clasifioando  todas  estas  produccioneSy  el  senalar 
el  lugar  que  cada  cual  ocupa  en  la  cronologia  draniAtica^  siendo 
para  nosotros  mk$  que  probable  que  muchas  de  pllas  pertene-* 
cen .  al  periodo  que  termina  con  el  reinado  de  los  Reyes  Cattili* 
cos,  ien  cnyo  caso  pueden  suponerse  )a  mayor  parte  de  las.qup 
llevan  titulo  de  Eglogai  por  equivalencia  6  en  sustitucion  del 
nombre  de  Farsa^  que  se  generalizaba  al  mismo  tiempo,  d(bra^ 
zando  al  par  las  representaciones  de  asuntos  religiosos  y  profa- 
noSy  ora  apareciesen  bajo  formas  directas,  ora  bajo  formas  mo- 
rales aleg6ricas  ^ 


no  hemos  vacilado  en  adjudicarla  i  Hernan  Lopez  de  Yanguat,  autor  de  loft 
Dichos  6  Mntencias  de  los  stele  sabios  de  Greeia  y  otrat  obras  no  menos 
aplaudidas;  porque  consUndonos  que  era  baehiller  y  catedratico  de  laUni- 
dad,  haUamoe  en  el  epfgrafe  de  la  Parsa  del  mundo  y  tnorcdf  inpreta 
en  ItSl,  la  declaracion  de  que  era  esta  debida  al  aator  de  la  lieal,  que  et 
(dice)  Fernan  Lopez  de  Yangoas.  Meneionando  el  docto  Wolf  la  6gloga 
dd  mundo,  atribuye  tambien  con  cierta  verosimiliiud  otra  .^grlogm  ale<^ 
gorica,  guardada  en  la  Biblioteea  Imperial  de  Viena,  al  mismo  Yan* 
guas  (Estudio  sobre  la  danza  de  la  muerte,  pag.  14,  num.  XI).  La  re- 
presentacion  a  que  Wolf  se  reAere,  lleva  por  titulo:  6gioffa  nuevatnen* 
ie  tf <mada  por  Hernando  de  Yanguas  en  loor  de  la  Natividad  de  Nuee^ 
tro  Seflor. 

1  £n  corroboracion  de  lo  expuesto,  citaremos  alguoas  de  las  eglo* 
gas  6  farsas,  iriipresas  en  la  primera  tnitad  del  siglo  XVi,  las  ctta^ 
lespor-sus  fundamentales  caraoi6res,  deben  en  nuestro  coneepto  oonsi** 
derarse  como  imitaciones  mas  6  menos  x  media  tab  de  Juan  del  Bnzina  y 
Gil  Vicente:  1.*  igloga  (2.^edicion,  Farsa),  nueva'fiente  oofhpuesta  for 
Juan  de  Parist  en  la  cual  se  introducen  einoo  personaSy  un  escudero  iici- 
mado  Est€u%0f  y  un  hermilailo  y  una  mota  y  un  diablo  y  dos  paetores, 
el  unollamado  Vicente  y  d  otro  Cremon.— 2/  Farsq  d^  honor  y  reve^ 
rencia  del  glorioio  naetmienlo  de  nueetro  redempior  Jeeu  Christo  y'dela 
Virgen  gloriosa  madre  suya,  por  PeroLopeis  Hangel.  3.*  Sgloga  pastoril, 
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Eflfraestfts  prodaociones  no  d6foe  olvidarse  por  oierto  la  ^ue 
ptraoiii  dflstioada  &  rehabilitar  la  pot^tioa  tradioioa  da  la  Jtam^ 
%a  de  ia  Muerte^  tan  popular  durante  la  Edad^-media,  tradidon 
que  SB  refresoaba  al  misiDO  tiempo  en  las  esferas  eruditas  ^ . 

No  de  otra  suerte,  partieudo  de  variados  y  multiples  orfge- 
nes,  lograba  plaza  entre  las  costumbres  de  la  sociedad  espanola 
la  manifestacion  ya  artistica  del  teatro,  bien  que  no  fijadas  to* 
davla  sus  leyes  fundamentales,  ni  hallado  tampoco^  aonque  en 
alg^un  mode  preseotido,  el  tipo  y  modelo,  &  que  debieran  ajns- 
tarse,  al  conCQbir  sas  creaciones,  los  numerosQS  ingenios  que  en 
an  Giillivo  se  ensayaban.  Ccfntribuian  i  este  dudoso  efecto,  en 
que,  si  brillaba  el  anbelo  del  aoierto,  no  resplandecia  aquel  es-< 
piritu  de  unidad^  que  debia  alentar  todos  los  esfuerzos  para  con- 
duoiriQS  &  un  fin  oomun,  *encontradas  mfluencias^  Ilamadas  & 
hiohar  largo  tieonpo  oon  varia  fortuna,*sin  lograr  completo  y 
deoisivo  trianfo.  La  literatura  nacional  se  babia  desarroUado 
desde  los  primeros  dias  de  su  existencia  en  dos  diferentes  es- 
feras, dividi^ndose  el  dominio  de  la  inteligencla  entre  populares 
y  erudites:  dominados  estos  por  la  gloria  de  la  antigOedad 


fuiM|Mietitf  tfompuesia,  m  la  qual  se  iiUroducen  einco  pMforaf  (y  el  uno 
e$  encaveador)  y  el  ^ieatio  del  iugar,^^,*  Kglogt^  nueva,  en  la  qual  w 
inirddncen:  una  paetorAi  un  eafUero,  un  melcochero,  un  frayle,  y  dos 
fostores*-^,^  igloj^a  Urnnada  StUamanHnat  nuevamente  eomjmesia  por 
BartoUmU  PalaUf  esiudianle  de  Bumaifiiena. — 6.*  Peursa  que  hMa 
em  Ufor  del  nacimiento  de  nuestro  seiior  Jesu  Christo,  por  Fernando 
Dion,  efte.  Oniiimos  la  relackm  dl«  los  autos,  oomedias,  tragedias  y  irofi* 
eomodMMy  ijniB  a  la  refiriiia  edad  perieneoea  y  doteraunan  el  miamo  movi- 
miento  dramatico,  porque  tii  hacemos  catalogue  de  estas  obras  ni  fuera  cale 
•1  propio  lugar  de  reaUiarlo.  No  creemoa,  sin  embar^,  impertiiieDte  ade- 
katar  la  indicacion  de  que  en  este  desarroUo  figpuran,  al  lado  de  los  ya  ci- 
ladea  ingenios,  un  Pedro  de  Altamira  (Aulo  de  E^maus);  un  Sst^ban  Marli* 
nea  deCastromocho  {Auto  de  San  Juam);  un  Juan  Pastor  (Auto  del  inms- 
miento  deJeeucristo);  un  Miguel  de  Carvajal  {Tragedia  Josephina),j  urn 
Ausias  Isquierdo  Zebrero  {Paaos  muy  devotos  y  contemplatwos),  etc.,  no 
faltando  composiciones  anonioias  de  igual  eorte  y  caracter,  tales  eomo  la 
Tragieomedia  tdegdriea  del  paraieo  y  del  infiemo  y  otras  que  teeuerdan 
\m  iaflneneia  ejeroida  en  la  literatura  eapafiola  por  la  Divina  Commedia. 
1    V^aae  la  BuMraeiom  I  de  evtie  volumen. 
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cl&sicay  habian  recibido,  cual  saben  ya  nuestros  lectores,  el  in- 
contrastable  influjo  del  Renacimiento,  p^rdiendo  en  trueque  de 
bellezas  puramente  formales,  y  nacidas  al  calor  de  otras  civili- 
zacioDes^  el  sello  caracteristico  de  su  originalidad:  enriquecidos 
los  popnlares  con  nueVos  tesoros,  en  que  briliaban  al  par  las 
tradiciones  herdicas  y  caballerescas,  acariciadas  por  la  muche- 
dumbre,  y  donde  se  habian  refundido  todos  los  elementos  de 
vida  por  largos  siglos  elaborados  en  el  seno  de  la  sociedad  es- 
pafiola,  aspiraban  &  conservar  inc6Iume  la  herencia  de  sus  ma- 
yores,  m&s  apegados  &  lo  genial  y  propio  de  su  cultura^  que  in- 
clinados  &  recibir  como  buenas  extranas  conquistas,  cualesquie- 
raquB  fuesen  su  esplendor  y  riqueza.  ik  cu&l  de  estas  dos 
influencias  estaba  reservada  la  gloria  de  coronar  la  obra  acometi- 
da  por  Juan  del  Enzina,  creando  el  verdadero  teatro  naeional? 
La  erudita  habia  apelado  principalmente  &  las  tradiciones  de  Se- 
neca y  de  los  cl&sicos,  debiendo  insistir  en  sus  imitaciones  du- 
rante una  gran  parte  del  siglo  XYI;  la  popular  se  fortalecia  y 
arraigaba  en  las  creencias,  en  las  costumbres  y  en  las  tradicio- 
nes universales.  El  triunfo  parecia  pues  seguro.  El  anhelo 
de  los  erudites,  autorizados  con  el  nombre  y  prestigio  de  la  an- 
tigQedad,  lo  retards,  sin  embargo,  babi6ndose  menester  las 
fuerzas  superiores  de  un  genio  que,  infundi6ndoles  su  aliento, 
redujese  &  un  centre  de  unidad  los  esparcidos  tesoros  de  la  vi- 
da po^tica  naeional,  levantando  el  colosal  6  imperecedero  edificio 
que  const ituye  la  m^s  alta  gloria  de  las  letras  patrias.  Tal  fu6 
la  obra  que  la  Providencia  reservaba  al  gran  Lope  de  Yega. 

Pero  eiSte  importante  estudio  materia  es  propia  de  la  IIL*  Par- 
te de  esta  nuestra  Hxstoria  crilica,  siendo  ya  tiempo  de  poner 
t^rmino  &  los  estudios  que  abraza  esta  IL* 


ILUSTMCIONES. 


I. 


SOBRE  LA  TRADiCION  POETICA  DE  LA  DANZA  DE  LA  MUERTE 

HAST  A  PRinCIPIOS    DEL  8IGL0  XVI. 


Advertimos  ya  en  el  capftul'o  XXII  del  primer  Sobcido  de  es- 
ta  11/  Parte  la  peregriaa  influeacia,  que  ejerce  en  la  Utoratura 
de  Earopa  durante  la  Edad-media  la  concepcion  y  representa- 
cion  de  la  Danxa  de  la  MuerlCy  uno  de  los  manantiales  m&s  pu- 
ros  de  donde  mana  y  se  difunde  la  forma  alegdrica  en  las  re- 
giones  de  la  poesla  y  del  arte.  Generalizada  en  el  siglo  XIY,  y 
no  extrana  por  ventura  al  sentimiento  producido  en  las  naciones 
meridionales  por  el  espect&culo  de  aquellas  epidemias  desolado- 
ras,  que  asi  arrebatan  la  vida  &  ilustres  reyes  y  caudillos,  como 
ofrecen  materia  de  interesantes  episodios  k  inspirados  poetas 
italianos,  su  asunto  f\x6  m&s  6  menos  popular  en  todas  ellas, 
merced  &  la  vivacidad  del  sentimiento  religioso,  siendo  de  las 
primeras  en  acogerla,  si  no  le  es  debida  la  primitiva  concep- 
cion original,  la  que  contaba  entre  sus  timbres  literarios  ma- 
niPestaciones  tan  devotas  6  importantes  como  los  poemas  de 
los  Santos  Reyes  y  de  Santa  Maria  Egipciaca^  las  compo- 
siciones  de  Berceo  y  las  Canligas  del  Rey  Sabio.  Ni  pudiera 
imaginarse  por  tanto  que  semejante  tradicion,  arraigada  vigoro- 
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sameate  en  Duestro  suelo,  segua  maestra  la  Danxa^  estodiada 
en  su  lugar^  dejara  de  tener  imitaciones  felicfsimas,  dado  el  sur- 
dor  con  que  el  pueblo  y  el  sentimiento  portico  se  apoderan  de 
ciertas  ideas,  fen6meno  que  hemos  tenido  ocasion  de  comprobar 
repetidas  veces.  Reprodtijose  en  efecto  el  anhelo  de  glosarla  y 
ampliarla,  perdiendo  sin  duda  algun  tanto  de  la  frescura  y  fuer- 
za  inventiva,  &  medida  que  se  apartaba  de  su  orfgen;  pero  no 
sin  cobrar  al  propio  tiempo  loiarto  colOrldo  ^istdrico,  seguro  tes- 
timonio  de  la  transformacion  que  se  iba  real&^ndo  en  las  ideas 
y  en  las  formas  literarias. 

Llama  la  atencion  con  justicia  en  este  linaje  de  reproducciones 
la  manera  de  ser  tratado  dicho  asunto  ya  ^  fines  del  siglo  XY  por 
los  escritores  de  la  Espana  Oriental,  m&s  de  cerca  accesible  &  la 
influencia  extranjera,  no  menos  que  la  modificacion  gradual,  ope- 
rada  al  propio  tiempo  en  las  regiones  centrales,  en  armonia  con  el 
desenvolvimientp  litera^rio.  Refiri^ndose  k  m&s  antigua  Jktnza 
de  la  Muerle  que  e;ci3te  en  le^gua  catal^tna,  &  otra  francesa, 
compuesta  por  Juan  Glimachus  6  Climages,  d  pregaries  de  al- 
guns  devots  religioses  frangesos  ' ,  de  la  cual  es  simple  version, 
di6  lagar  al  traduotor,  qae  lo  fu6  Pedro  Miguel  Carbonell,  para 
que  compusiera  una  obra  separada,  oon  el  mismo  tftuio  \  no  sin 


1  Comienza  la  exprcsada  danza,  asemejandose  en  eslo  i  la  primitiva 
espanola,  con  un  razonamlento,  diri^ido  por  el  autor  (Lo  Mestre)  a  los  mbr- 
tales,  del  siguiente  tnodo: 

0  crealura  rataanal)le,    ■ 
fill  deslges  Tida  terreiBl» 
tu  as  a^l  regia  ootable 
per  bea  flnir  vlQa  mortal,  etc. 

y  iermina  con  cuatro  versos  latinos  en  esta  forma: 

Discite  vos  cboream  cunctiquo  coraitis  istain 
Qatrntum  proslnt  honor,  gaudta,  dlvltiae. 
Tales  scttis  eolm  matura  morte  Oolrl, 
Quales  in  efflgle  matura  turba  yocat. 

^Podrian  acaso  referirse  estos  versos  orig-inariamente  a  la  representacion 
de  esta  danza,  6  los  aiiadio  Carbonell  al  hacer  la  traduccion  catalana? 

2  En  el  tnariuscrilo  qae  tenemos  a  la  vista  hallase  este  consignado  en 
Icngia  latina^on  las  siguientcs  palaWas:  aPetri  MichadisGarbonelli  acHbae, 
Qt  archie varli  Re^iiCarmina  in  tetrae  mortis  horrendam  cboream  dieboi  fet- 
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ogHdt  de  contianaGioii  de  la  mistta;  pues  qm  ailo  iiitrod«ce  90  la 
exposicion  orig^l  eat&lana  persoiuyes  da  la  real  easa^  eujO^icA-^ 
eios  fiiltaban  aa  la  francesa  ^.  Considerada  la  eitensioQ  deaaibas 
Bantas  de  la  Muerte,  que  es  de  seteata  y  cuatro  estrofas  en 
la  traduGOion  y  de  ouareaia  y  tres  eo  la  aduma  de  Garbooell^ 
aparece  may  notable  la  difere&oia  qae  eaiste  ya  entre  ladtas  y 
la  primitivay  cuyo  n&mero  e$  s61o  el  de  sefcenta  y  aueve:  aven- 
taja  sin  eoobargo  &  laa  tres  en  este  conoepto,  denotanda  el  pro* 
greso  de  la  idea  qae  le  da  vida,  una  Danza  de  la  Muerte^  im- 
presa  ea  Se villa  &  20  de  Eoero  de  1520  por  Joan  taleiu4e  Sa- 
kuaaaoa,  obra  de  gran  careza  eatre  los  eruditoa  *,  por  lo  cual 


tis  Jesu  Chrisli  maxlmi  natallliis  anni  salulis  M.CX!CCXCVII,.dum  vulgus 
incertum  ludis  taxillariis  vacaret  composita  feliciter  incipianti.  Despues  dc 
la  estrofa  prlmera,  escrita  en  Tersos  de  arte  mayor,  $egtin  vieron  ya  naes- 
tros  lectores  (Tomo  IV,  pag';  4^),  y  /edueida  d  maniritatar  lad  causae  que 
Ic  mueven  a  emprender  su  olini,  comensaba  Carboxell,  en  y^raoe  iguales  a 
los  de  la  dansa  Iranccsa,  la  proaecueioA  o  adidov  de  Ig  miiiQaj  Uan&ndo 
al  lugarteniente  6  virey  e^  la  siguiente  forma: 

Seoyor  general  Loctiaeat 
de  la  gran  Real  Balestat, 
posaot  a  part  lo  reglnieit 
i  daqaest  mond  la  Tanltat,  etc 

y  termina  de8p««s  de  la  respuesta  del  peDdelitte  Hadfel^amanufaaedsrquiMi 
Carbonell  ae  vale,  del  siguiente  modoi 

^  Lo  que  lo  e  a^i  dielst 
DO  al  fet  en  menya  piea  48  Det» 
nl  per  90  no  enarrat 
eetlc  k  tot  lo  Toler  seu. 

1  Demas  de  la  Muerte  (la  Mort)  intervieaea  en  el  OMBtioiiiMiv  aaploo 
mento:  lo  Visrey  6  Loctinent  general,  lo  Canceller^  lo  VkioanceUer^  lo  Ae- 
gent  de  la  Caacilleriay  lo  Mestce  rational  i  aeu  Loetioent  lo  Tbaaotw,  Loe- 
tinent  e  Regent  de  la  Theaoreria,  Leseriva  de  ratio  4  aeu  LactiAaiU^  lo  Pro- 
tonotari  e  sea  Loctinent,  lo  Archiver>  los  SecretariS)  lo  Coper»  loaSicrfyans 
de  manaments  i  de  registre,  los  Curials,  lo  Portant  pabrada  a  eaMUra , 
los  Capellans  e  Scholans,  L'orbo  6  C^o,  lo  Apotheoari,  la  Mestrtf  de  sebo- 
lans,  los  Juristes,  Advocats  6  Jutgea,  I/>  Carial  legoleff,  lo  Jare  4  lo  Veil, 
lo  Menestral,  lo  Mestrc  chirurgid,  lo  Baataix,  y  finalmenta  eUiMa  Qaspar 
Nadal,  aunientando  con  basta  Ireiata  y  ewUro  j^raanajaa  al  nidiero  dc 
treinta  y  siete  de  que  conslaba  la  francesa. 

2  Esta  obra  ha  sido  desconocida  por  cuantos  nos  ban  precedido  ea  el 
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hemos  juzgado  oportuno  reproducirla  «q  la  Ilastracion  preseate; 
OoQsta  de  ciento  treinta  y  seis  estrofas,  y  en  las  oohenta  y  seis 
primeras  repite  con  esoasas  variantes,  y  estas  las  mk^  en  la  for* 
ma  de  la  dicoion,  el  texto  de  ia  antigua  danza,  si  bien  al  princl*- 
pio  se  rinde  homenage  al  arte  daniesoo  en  una  introdaccion  ale* 
g()rioa.  Dem&s  de  estas  diferencias  omite  dos  estrofas  de  las  tres 
tfue  dice  el  Predicador  en  la  primitiva,  poniendo  la  Mtima  en 
boca  de  la  Muerte,  mientras  en  la  presentacion  de  las  Doncellas, 
reducida  en  aquella  &  tres  coplas,  anade  oinco,  describiendo  la 
variedad  de  los  afeites  y  atavios  empleados  por  las  mojeres,  no 
sin  recordar  los  punzantes  rasgos  del  Libro  de  la  Reprobaeion 
del  amor  mundano,  debido  al  archipreste  Alonso  Martinez,  y  el 
acto  primero  de  la  tragicomedia  de  Calixto  y  Melibea.  Obra  m&s 
comprensiva  que  las  anteriores,  comoque  se  bosquejan  en  ella  los 
caract^res  de  nuevas  clases  sociales  <,  extranas  todavia  (&  ex- 
cepoion  de  dos  tan  solamente)  &  la  danza  francesa  y  &  la  de  Car- 
bonell,  recibiendo  con  mayor  intencion  el  elemento  G6mico  de 
todas  las  proresiones  6  industrias,  acaudala  con  nuevos  ponne- 
nores  dram&ticos  la  manifestacion  prfmitiva  de  aquel  auto,  cuya 
representacion,  andando  el  tiempo,  debia  ser  descrita  con  tanta 
puntualidad  por  el  festive  ingenio  de  Cervantes.  Pija  el  mo- 

estttdio  de  kA  Dwvsa  delaMuerte,  como  ya  se  advirti6  en  otro  lugar:  excite 
nuestra  curiosidad  respecto  de  la  misma,  hd  ya  algunos  anos,  lacita  dedos 
versos  de  la  Muerte  al  Zurgiano,  hecha  por  don  FaustinoAr^valoensu  re* 
nombrada  obra  Hymnodia  ^ffispdntea  (pig*.  321),  refiri^ndose  i  una  obra  im- 
presa^que  existia  en  la  biblioteca  del  Vaticano.  Aunque  ajenosdecoQcederle 
en  aquel  tiempo  la  itnportancia  que  despucs  le  reconocimos,  antes  bien  ima- 
ginando'  que  seria  simplemente  la  impresion  de  la  atribuida  al  rabi  don  Sem 
Tob,  dimos  sin  embarg^o  comision  en  Roma  &  varios  de  nuestros  amigos, 
para  que  nos  proporcionasen  copia  fldedigna;  pero  todos  nuestros  esfuerzos 
hubieran  sido  ioeflcaces  sin  la  perse verancia  y  solicitud  del  ilustrado  pintor 
don  Fsidoro  Lozano,  quien  tomando  sobre  si  el  encargo  hallola  al  cabo  en 
la  biblioteca  de  la  Sapienza,  sacando  de  su  propia  ma  no  la  exacla  copia 
qua  nos  ha  sugerldo  las  observaciones  expuestas. 

1  Tales  son  el  juez,  el  esoribano,  el  proeurador,  el  cambiador,  el  plate- 
To,  el  botieario,  el  sastre,  el  marinero,  el  tabernero,  el  mesonero^.d  zapa- 
tero,  el  borceguinero,  el  tamborino,  el  atahonero,  el  ciego,  la  panadera,  la 
rosquillera,  el  melcochero,  el  bordonero,  el  corredor,  el  especiero,  el  car- 
nloero  y  lapescadera. 
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mento  que  ocupa esta Danza  d€ la  Muerte  en  dichamanera de 
traQsicioQ,  la  presencia  de  caractdres  cdmicos,  ya  m&s  deter- 
mioados  en  un  auto  sacramental,  en  otro  lugar  menciooado  6 
impreso  en  1551  con  este  titulo:  Farsa  llamada  Dan^a  de  la 
Muerte,  hecha  por  Juan  de  Pedraxa^  tundidor  y  vecino  de  Se- 
govia, Dem&s  de  ofrecer  en  ella  los  antiguos  personajes  de  la 
Muerte,  el  Papa,  el  Rey  y  la  Doncella  (Dama)  un  car&cter  pr6- 
ximo  &  la  caricatura,  introd^cese  en  la  misma  una  figura  emi- 
nentemente  c6miGa,  asi  por  la  verdad  de  su  colorido  come  por  la 
tradicion  literaria,  en  el  Pastor  que  dice  el  villancico  del  introito 
y  se  apresta  &  luchar  cuerpo  &  cuerpo  con  la  Muerte;  sostenien- 
do  el  interns  dram&tico  en  el  terreno  de  lo  serio  las  flguras  ale- 
g6ricas  de  la  RazoUy  la  Ira  y  el  Entendimiento\  muestra  in- 
equivoca  del  favor  que  lograba  en  este  linaje  de  composiciones 
la  esGuela  dantesca  en  la  forma  y  manifestacion  nacional,  4  que 
la  habiau  elevado  Santillana  y  Juan  de  Mena,  y  posteriormente 
Diego  Guillen  de  Avila  y  el  cartujano  Juan  de  Padilla. 

En  la  imposibilidad  de  ofrecer  k  nuestros  lectores  el  texto  in- 
tegro  de  esta  Ultima  obra,  que  por  otra  parte  pueden  examinar 
en  las  reimpresiones,  que  acompa&an  al  estudio  de  don  Fernando 
de  Wolf  sobre  la  misma  y  &  la  traduccion  castellana  de  este  tra- 
bajo  ^;  como  quiera  que  no  la  conceptuamos  ajena  al  peri odo  com- 
prendido  en  este  voltimen,  y  sus  formas  se  refleren  realmente  &, 
la  escuela  po6tica  vencida  por  Garoilaso  y  sus  imitadores,  pon- 
dremos  para  ejempio  algunos  pasajes,  tornados  de  los  di&logos 
de  la  Muerte  con  la  Dama  y  con  el  Pastor,  quien  hace  veces  de 
gracioso. 

Dama.     De  gracias  dotada  ^qui^n  tal  oomo  jo? 

En  toda  hennosura  ^qni^n  tanto  perfeta? 
Dispuesta,  galana,  no  menos  discreta, 
^en  qui6n  la  natura  asi  se  revi6? 
^qu^  fama  de  hermosa  tan  alto  bol6, 
segun  que  contemplo,  por  mns  que  bolasse, 
que  A  ser  de  la  mia  ygual  alcan^asse? 
.  ^ni  qui^n  tan  servida  de  grandes  se  vio? 

1  Coleccioti  de  dooumentos  inSditos,  La  indicada  traduccion  fuc  hecha 
por  naestro  amig:o  y  comprofesor  doa  Julian  Sanz  del  Rio. 
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jO  qQ&Dloi  c^  penan  que  aoa  aiaadarest 

heridos  de  mano  del  alto  Capido, 
con  an  desigual  dolor  znuj  crescido 
a  mf  muy  sugetos  por  causa  de  amores! 
MuERTK.  (En  quanta  jaotancia  de  ranos  dnl^^ores 
yaeeSy  hermoaa,  de  mi  traseordadal 
que  vengo  por  priessa  por  tl,  que  caaada 
estaa  con  el  mundo,  oompuesto  de  henores. 

Dama.      iOh  v&lame  Dios!  \y  qu6  sobrevienta 

que  siento  al  preaente  y  quan  gran  turbooion! 
PufiB  TOO  d^ante  tan  triste  viiion, 
en  najda  apaaible,  s^gon  que  Lameata. 
Dolor  excesivo  me  a  dado,  que  sienta» 
para  la  vida  privar  muj  bastante. 
Suplfcote,  Muerte,  que  passes  delante, 
no  cures  haoer  de  mi  tanta  cuenta. 

Usa  de  ser  muy  bien  comedidA 
conmigo,  que  peno  en  ver  tu  crueaa; 
mira  que  en  dama  de  tanta  beileza, 
razon  no  consiente  que  falte  la  vida. 
MueRTC.  Por  mas  que  seais  galana  y  polida, 
oonmigo^  do  ouenia  dareys«iin  berrar, 
yreys  brevemente  sin  mas  dilatar. 
jSdSy  yamos!  pues  ^ys  que  estoy  de  partida. 

(Vdnse.) 

MuBRTB.  (Mirando  al  Pastor  dormido.) 

Bien  piensa  el  villano,  que  tiene  algon  muro 
que  sea  bastante  a  mi  resistencia, 
Y  jcomo  pone  en  dormir  gran  emenoia 
el  bruto  salvaje,  villano  maduro! 

iReouerda  y  levonta  del  suefio,  Pastor, 
cata  que  el  mundo  te  tiene  yencido. 
Leyanta  del  suefio,  y  torna  en  sentido, 
qu'estas  muy  teodidoi  durmiendo  a  sabor! 
iMaldita  la  cosa  le  aqueza  temor^ 
ni  acuerdo  ninguno  que  tenga  de  mi! 
jLevanta,  zagal!  que  yeogo  por  ti^ 
que  assi  me  ea  mandado  de  alto  senor. 

Pastor.  ^Quidn  es  el  que  llama,  que  tanto  temor 
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me  ha  puesto  oon  tok  tan  triste,  ^espatifcoBa? 
MuERTE.  HermanOi  hi  Muerte,  que  nunca  reposa, 
.   hacieodo  al  tnis  grande  jgual  al  menot. 

To  hago  qa'ei  papa,  el  rej,  el  flefior 

vengan  i  ser  ygnales  i  ti. 
Pastor.  lEn  algo  etrtiendad!  Echaos  j  dormi 

debazo  esa  pefia,  j  seraos  major. 

MuERTE.  No  son  essas  cosas,  hermano,  a  mf  dadas, 

que  nunea  las  uve  jamas  menester, 

ni  haoe  k  mi  caso  dormir  ni  comer, 

sino  andar  con  los  bivos  oontino  i  porradas. 
Pastor.  Pues  ^oomo  y  teniendo  tan  mines  quixadas 

sails  de  contino,  dezf,  Titoriosa? 
MuERTB.  Si,  porque  biva  en  el  mundo  no  hay  cosa, 

ni  oosas  que  a  mi  no  dean  sojoegadaa. 

Por  tanto  no  piens^s,  ^utor,  esoapar 
de  mi  general  y  fuerte  combate; 
mas  tien  por  muy  ciertOi  que  te  he  de  dar  mate 
y  en  eeta  mi  forma  y  manera  tomar. 
Pastor.  {Par  diobre!  que  tengo  con  vos  de  luchar.- 
Saco,  no  valgan  imira!  ^anoadillas, 
que  quiero  muy  sanas  tener  las  oostillas, 
7  gana  no  tengo  ipar  Dies  I  de  finar. 


£1  texlo  de  la  impresa  en  1520  es  como  sigue: 
LA  DANgA  DE  LA  MUERTE. 

I.      To  estando  triate  i  muy  fatigado 
con  un  penaamiento,  que  siempre  tenia, 
el  cual  me  traya  tanto  atormentado 
que  nunca  jamas  de  mi  se  partia, 
oy  una  boz  cruel  que  deeia: 
hombre  sin  temor,  dexa  esse  pensar: 
si  quieres  birir  oomien^  emendar; 
6  dixo  esto  m&s  que  aqtd  se  seguia. 
II .      To  la  muerte  enoeroo  a  las  criaturas , 
que  son  ^  seran  en  el  mundo  durante: 
pr^unto  i  digo  por  qu^,  hombre,  procuras 
de  vida  tan  fuerte  en  punto  passant^. 
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Que  no  ha  rezio,  fuerte,  ni  gigftnte 
que  de  mi  arco  se  pueda  defender; 
conviene  qne  muera,  si  he  de  poner 
contra  ^1  mi  flecha  en  el  traspassante. 
Ill*      Cierto  es  i  notorio  que  la  sancta  escritura 
demuestra,  i  dice  qne  todo  hombre  nado 
gustara  la  muerte,  maguer  sea  dura, 
que  traxo  al  mondo  un  s61o  bocado. 
Que  papa  ^  rej^  obispo  sagrado, 
oardenal  ^  duque  6  oonde  exoeUente, 
6  emperador  con  toda  su  gente 
dezaron  al  mundo  que  vedes  forgado. 

IV.  Poes  qui  locora  atan  manifiesta 
68  esta  que  tiene9  quel  otro  moriri 
et  ta  fincaras  per  ser  bien  compuesta 
a  tu  complesion,  6  que  durara? 

No  es  cierto  assl  que  lueg^)  vendnii 
quando  no  cujdares  otra  oorrupciou, 
de  landre  carbunco  6  tal  empression 
per  que  tu  vil  cuerpo  se  desatara. 

V.  6  piensas  per  ser  hermoso  6  valiente 
6  ni&o  de  dias,  que  luefie  ser4, 

6  basta  que  Uegues  a  ser  muy  potente, 
que  en  mi  venida  me  detardar^? 
Avisate  bien,  ca  yo  ilegar^ 
a  ti  adesora,  que  np  he  cujdadQ 
que  ser&s  mancebo,  viejo  ni  casado; 
qual  JO  te  hallare,  tal  te  Uevar^. 

VI.  La  practica  muestra  ser  para  verdad 
aquesto  que  digo  sin  otra  falencia, 

6  sancta  esorilura  eon  certenidad 
da  sobre  todos  su  firme  sentencia. 
Diziendo  a  todos  hazed  penitenda, 
ca  morir  aredes,  no  sabedes  qu&ndo, 
per,  ende  jdvos  7a  aparejando, 
temiendo  a  Dios  ^  buena  concienoia. 
VIl.      Haced  lo  que  digo,  no  vos  detongades, 
ca  ya  llanamente  comiengo  ordenar 
una  esquira  dan^,  de  que  no  podades 
por  oosa  que  sea  nenguna  escapar. 
A  la  qual  tos  digo  que  quiero  llerrar 
todos  los  que  biven,  lanzando  mis  redes: 
abrid  las  orejas,  que  cedo  oiredes 
de  mi  charambela  un  triste  cantar. 
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9UE  TRAY  A  l^AMZANBO. 

VI 11.      A  la  daii^a  mortal  venid  Ice  naoidos 
que  en  d  mando  sojs  de  ooalquier  estado; 
el  que  no  qtdaiere  a  fuerga  6  4  gemidos, 
le  har6  Tenir  muy  toste  priado. 
Que  ya  assaz  voces  vos  han  predioado 
que  vod  avisedes  4  hazer  penitenoia, 
^  pues  no  quisisteSi  aved  paoiencia, 
ningano  no  pnede  ja  ser  perdonado* 
IX.      A  esta  mi  danga  traxe  de  presente 
essas  dos  donzellas  qrteTedes  hennoeas^ 
essas  vinieron  muy  de  mala  mente 
a  oir  mis  canciones^  que  son  dolorosas. 
Ta  no  les  valdran  flores  ni  rosas 
ni  las  composturas  que  ellas  trayan; 
de  mi  si  pudiessen  partir  se  querian, 
mas  no  puede  ser,  que  son  mis  esposas. 
X.      £1  agua  suave  6  mucho  preoiada 
de  soliman,  que  poner  solian^ 
ni  la  de  a^ucena  sin  fuego  saoada, 
la  qual  poner  bien  muy  pocas  solian, 
6  la  de'caraooles  que  ellas  mas  querian 
quando  era  mezclada  con  flor  de  a^afran, 
agora  4  la  fin  no  les  valeran, 
la  pena  doblada  por  ellas  avrian. 

XI.  Otras  aguas  muchas,  que  ellas  saoaron 
de  flor  de  sauco  i  ^r^a  florida 

6  de  escaramujoi  que  con  ellas  meaolaroti 
el  agucar  c4ndi,  s^un  su  medida, 
aluayalde,  atincar  6  perla  molida^ 
con  que  confaci6^an  bus  aleytes  vanoe, 
el  agua  de  yedra,  que  ^s  para  las  manos, 
dar4n  testimonio  de  su  mala  vida. 

XII.  El  emplastro  fuerto  6  confacionado 
con  pez  6  oera,  assi  como  ungiiente, 
6  con  trementina  despues  adobado> 
con  que  aoostumbran  pelarse  la  f^ente, 
y  el  antefique  que  es  m4s  aplaziente 
para  pelar  cejas  sin  ningun  dolor^ 
espejo  de  azero,  que  es  el  mejor, 

no  aran  con  ellos  ya  buen  continente. 
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XIII.  Todos  los  perfumes  aqui  cesaaran 
6  aguas  olientes  de  muehas  maaeras, 
almizqae,  algalia,  ya  no  traeran, 
mosquete  ni  mndas  ni  alcoholeras, 
agua  de  hortigas  i  de  cafias  veraa, 
de  malyas  i  uvas,  ^  f!or  de  sentieae, 

que  tornan  loe  dientea  mas  blancos  que  Aieve, 
qnedaron  al  mnndo  6  vienen  sen^ra^. 

XIV.  Todas  estas  oossa  lei  traen  gran  daSo, 
ca  hazen  los  dientee  luego  empodrei^r,  . 
si  quier  no  les  ponen  en  el  roatiro  pano 

6  antes  de  tiempo  mucho  envejescer. 
Arrugan  la  cara  i  haoen  oler 

la  boca  mnj  peor  q^  cOnfecho; 
pues  del  mundo  ovieron  aqueste  pro7Qcbo 
esto  que  se  sigue  de  mi  ban  de  aver* 
XV.      A  ellas  6  &  las  otras  por  oompoatuzas 
dar6  lealtad  terrible  i  perdida, 

7  dar  les  be  por  las  vestiduras 
llama  de  fuego  triste  6  dolcH-ida; 

6  por  los  palacios  dar^  por  medlda 
sepxdcros  oscuros  d'dentro  bedienteSi 
^  por  los  delejtes  gusanos  rojeatea. 
que  rojan  6  eoman  su  oarnepodrida* 

XVI.  E  porqne  el  padre  sanoto  es  al(o  seftoEr 
en  todo  el  mundo  6  no  tiene  par, 

de  aquesta  mi  dan^a  sera  guiador, 
desnude  la  capa  4  eomienoe  a  fiUtar, 
Ca  ja  no  es  tiempo  de  perdones  dar 
ni  de  celebrar  en  gran  aparato, 
70  ie  dar^  en  breve  mal  rato; 
dan^y  padre  sancto,  sirspmas  dilatar. 

H.  PASRB  iAMGTO  i  U  HQBRTK* 

XVII.  i A7  de  mi  tnste!  qu^  cosa  atan  fuerte, 
a  mi  que  trataya  tan  gran  perlacia, 
aver  de  pasar  i  gustar  la  muerte, 

6  no  me  valer  lo  que  dar  eoUa. 
Benefioios,  hooras,  ni  la  sefioris^ 
que  tuve  ea  el  mundo  pensando  birir; 
6  pues  i  la  muerte  so  puado  fuyr, 
v^lame  Jesu  Christo  4  la  Virgen  Marif^. 
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LA  MVBItTB  AU  PAPA. 

XVIH.      No  V08  eiiqJ0dflB»  8w>r  p«dre  Mooto, 

de  andar  ^a  mi  dao^  que  teagp  ordeDada, 
que  no  TO0  viddm  el  vermejo  manto; 
de  lo  que  hezislea  aoredw  soldadai 
No  Y08  aproveobai^  dar  U  cruzada> 
proyeer  obispadoe,  ni  dar  beodidoDas; 
i  morir  avedet  eu  £ui  de  raaonea: 
dao^ad  emperante  con  oara  pagada. 

BI  BIMlUM>a  A  U  MTJBETB. 

XIX.  iQai  oosa  ea  aquesta  atan  sin  pavor, 
que  me  haoa  daogar  a  fuer^  sin  grado? 
Sin  dubda  es  la  iniierte»  que  no  ha  dolor 
de  hombre  qua  sea  grande  ni  oujtado. 
No  hay  algnn  rey  6  duque  esforQado, 
que  me  agora  puoda  della  defeoder? 
Aoonedme  todos;  mas  no  puede  sei, 

ca  ya  Iwgo  el  soso  del  todo  lurbado, 

LA  mJXaTE  AJ.  SVFEBADOR. 

XX.  Emperador  grande,  en  el  mundo  potente, 
no  voi  enqjedesy  oa  no  es  tiempo  tal 

que  vos  librar  pueda  emperio  ni  gente^ 
oro,  ni  plato,  ni  otro  metal, 
Aquf  perderedea  el  vuestro  caudal^ 
que  siempre  tovistes  con  gran  tiraniay 
haciendo  batalla  de  noohe  ^  de  dia: 
morid  no  coredea:  veqga  el  oardenal. 

IL  CABDIHAl  i  U  VnBaffS. 

XXf.      {Ay,  Ma^tre  de  Dies!  nunea  pens^  ter 
danga  tan  esquiva,  do  me  hasen  jrr; 
querria  si  pudiesse  la  muerte  estovoer: 
no  s6  d6nde  yaya,  empiezo  A  ftemir. 
Siempre  trabajA  notar  y  eseri^ir 
por  dar  benefieios  &  ios  mis  cnados; 
agora  mis  miembros  son  tales  tornados, 
que  perdi  ia  Tista  6  no  puedo  fuyr. 
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LA  MuniTt  AL  caoimkL, 

XXII.     Bevereiido  padre,  bien  voa  txM    ■' 
que  aqai  aviides  por  fvmrqtk  k  lleg»r: 
venid  vos  coanagor,  que  jo  iros  hM 
en  esta  midan^a  an  pooo  sodar. 
Pensastes  al  mnndo  todo  trastornar 
por  llegar  A  papa,  y  fler  floberano; 
mas  no  lo  aeredes  en  esto  verano: 
voe,  rey  poderoso,  venid  a  dan^« 

IL  HIT  k  LA  aOBItTB. 

XXT1I.  VaHa,  valia,  los  mis  eavalleros, 

70  non  queiria  jrr  A  tan  baxa  dan^; 
Uegad  VO8,  agora,  oon  los  baUesteros, 
amparadme  todos  por  faer^  de  lan^. 
^Mas  qu6  es  aqaesfeo,  que*  veo  en  balan^ 
estar  mi  vida,  perder  mis  aentidoe? 
£1  cor  oe  me  qviesa  oon  grandes  gemidoe: 
adios,  mis  vasallos,  qne  mnerteme  trangai 

LA  HUKRTff  AL  KEY. 

XXIV.  Key  faerte,  titano,  que  siempre  robastes 
todo  Yuestrorejno,  y  henohisles el  area; 
de  baser  justieia  nunca  trabajastes, 
segon  es  notorio,  en  vuestra  oomarca: 
▼enid  para  mi,  que  yo  soy  monarca 
que  prenderd  a  yoB  i  a  otro  mAs  alto; 
Uegad  a  la  dante:  oort^ff  en  un  sallo 
despues-de  yos  Tenga  luego  ei  patnarbha. 

EL  lUf aiAaCBA  A  LA  XDBRtE. 

XXY.      Yo  nuttoa  pens^  venir  a  tal  panto 
ni  de  estar  en  dan^  tan  sia  pieda4: 
ya  me  van  priyaado,  s^gun  que  barrfinto, 
de  honrraa  y  bienes  y  de  dignidad. 
jAy!  hombre  meaquino,  con  gcan  e^^uedad 
anduye  en  el  mundo^  no  paraodo  mientes, 
en  como  U^  maerte.con  sos  doios  dieotes 
rebata  a  todo  hombre  de  qualqujer  bedad. 
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LA  ironTB  Ah  PATRIMICHA. 

XXVI.  Sefiar  patriaiohs,  f9  noaca  rob^ 
en  ningnna  parte  eoaa  que  no  deva; 
de  matar  a  todos  eostombm  lo  he, 
esoapar  algttno  demi  no  se  atreva. 
Esto  ¥08  gAti6  vnestra  madre  Eva^     •    •■>■ 
por  qnerer  gustar  la  fmota  T«dada: 
poned  en  reoabdo  T^cBtra  cruz  doblada: 
sigamos  ai  dnqne,  anie  que  mas  veogla. 

BL  hVffOE  A  £A   KIBiTE. 

XXVII.  ]0^6nialas  nuevas  son  esta8:si&fAlla, 
qne  ora  me  traen,  que  vny^  a  tal  juego! 
Yo  tenia  taiante  de  hazer  bataUa: 
esp^rame,  mnertei  ua  pcco  te  ru^o. 

Si  no  te  detienes,  miedo  he  que  luegb '    • 
me  prendas  6  mates,  6  avr^  A  dexar 
todos  mis  deleytes,  6  no  poedo  excuaar 
que  escape  mi  alma  de  aqnel  dtix)»  fti^. 

I  LA  tfUERfB  AL  '>O0OB.  '' 

XXVIII.      Diiqne  poderoso,  andid  6  vatiente, 
no  es  ja  tiempo  de  dar  dilaeiones; 
andad  en  la  dan^a  oon  >baen  oontinente, 
dexa^  a  los  otros  vuestras  guamictones. 
Jaikiis  no  podredee  oevar  loa  falcones, 
ordenar  las  justas,  ni  hazer  torneos;  • 
aqui  avran  fin  los  Ttteslroa  desseos: 
yenid,  ar^obispo,  dexad  los  sennones.  '       • 

EL  An^OMSPC  A  LA  WVBHTE. 

XXIX.      I  Ay,  miierte  cnael!  '^qn^  temereni? 
^por  qu6  me  IUptob  assi  arrelbatado? 
biviendo  en  delates 'nanca  te  temi, 
fiando  en  ia  vida  finqu6  engafiado. 
Si  JO  bien  rigiera  mi  argobispado,' 
de  tf  no  OTiera  tan  fuerte  temor; 
mas  fdi  siempre  del  mundo  amadcHr, 
bien  s^  qne-^infiemo tengo  apare^o. 

ToMO  vn.  33 
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LA  KUJCmTI  AA  M^DMtPO. 

XXX.      Sefior  afzotopo*  piMfl  Uiinuilregittos     - 
io6  vttestroa  Bubjetoi  ^  la  ekte^, 
gustad  amargora  poc  io  que  oomistes 
manjares  diversos  oon  gcui  golosia* 
Estar  no  podedee  ya  ea  Sanota  Maria 
con  palio  romaoo  en  pcntifitsai; ' 
▼enid  a  midan^  poes  que  soya  mortal:    r 
passe  eL  oondeaftahle  por  otra  fcal  via. 

EL  CORDBSTABAE  A  LA  MVnTB. 

r 

XXXr.      Yo  Yi  miMhas  daa^  de  iindaa  dcoitellas, 
de  dae£uL8  harmoaas  de  alto  linaje;  n 

mas  segon  pareoe  no  es  esto  deUas, 
el  ta&edov  tcae  mnj  frio  viaf^e* 
Andad  yoa,  sargente^  desid  a  mi  paje 
que  traja  el  oaraUo^  que  qniero  hsLjXi  < 
esta  es  la  qoe.dioeD  dan^-demotiv: 
si  della  e0DafN>,  teoer  me  he  pof  aage. 

LA  IfUBlfE  ALCttimiSlABLE. 

XXXI [.      Huir  no  oentiene  a  .quiea  a.de  estair  qil*do, 
estad,  oondestaUfi,  dexBid  el  caTaUo^ 
andad  en  mi  dan^  al^gre*  muj  ledoy 
no  agadcs  rQido»  que  yo  bden  me  oallo; 
Mas  yo  yos  prometo  que,  al  canter  del  gaUo, 
seredes  tornado  de  otra  figara; 
alii  perdesedes  ToeBtra  hermoeura: 
Tenidy  don  obispo>  aser  mi  vasaaUo. 

EL  OBIBM  A  LA  MiniiTB. 

XXXni.     Mis  raaaoB  apsieto^  de  misojos  lloro>  ' 
porqne  soy  vemdo  e&  tente  triltura: 
yo  era  abastado  de  plata^  de  oro> 
de  nobles  palaoios  de  muoha  folgnra. 
Agora  la  mutorte  oon  au  mano  dura 
traeme  A  sa  dan^ay  medroso  sob^: 
parientes,  amigOB,.poDedroe  ooos^o^ 
que  pneda  aalir  de  tal  angoettim. 


t     * 


r 

EA  WBlkTr/AL  ^om^i^i 

0 

XXXIV.  Obispo  sagridcy,  qtie  fukfees  paB tor-  •  ^       *'•* 
de  &Dima8  uraehas,  par  tnettr^  peondo 

6  jujrzio  ptdea  aatel  £edemptor>  •  •  > 
*          J  daredetoueiitft  de  vuMCrd  obisplido. 

Ca  siempK  andovigfes  d«  gente  oaigtido       ' 
en  o6rte  del  r^y,  fiiera  de  L»  fglmt^r 
yo  qvobAt^  agora  la  vuestra  pelleja:^ 
dan^ad,  oa^lero,  que  eatades  armado, 

IL  CATALLBftO  A  LA-  HittRTB. 

XXXV.  AB;li1X^parle86eeerco9aglHsadl^.        >        i   // 
que  mi  ani§s  dexe  6  vaya  A^dan^ar,  ^< 

a  tu  dan^  ncgra,  de  llanto  poblada, 
que  contra  los  bivos  qoesiste^oDdeaan 

S^un  estas  naeTaa^  conviene-dexar ^ 

meroedea  6  tienraa  que  gan^  del  rej{ 

padesoo  dolor,  7  a  la  fimio  sej: 

quil  ea  la  oavrera^  que  be  de  Ue^nur;  .... 

LA  UO&m  AIiii^VAL9.aB0. 

XXXVf.      OamUem  noble*  avdid^ligero,'  t 

haoed  buen  asmblante  en  voeslza  penooa;  • 
no  es  aqui  tiempo  de  tcocar  dmeno; .     > 
ojd  mi  can^^ion  por  qn^  modo  entona-. 
Aqni  Toa  har&n  ooner  al  atahona 

7  despues  veredes  odmo  jionen  fieno . 
a  los  de  la  Vatoda,  qosroban  lo  ajeno: 
dan^ad,  abadgoido,  ood  Yuestra  oosona. 

.  fiL  AKA'f  i}LA  WWATE. 

XXXVII.      Magusr  pfoveohosa^.loarc^ilgiasoa-;  ,  ('       ':/// 
de  tal  danaa*  amigOy  70  no  meieonloBto;... .w 
en  mi  oelda  avia  manjares  sabroaos*        .     , 
de  7r  no  onza^a  comer  a  ooaveiito,. 
Darme hedea signado^ ^na  70BO conaicBSo  r 
de  andar  enella,  oa  begra&trooeb^     . 
^ 81  poede  ser provoeo^ ^apelo; .        .1'    ^ • 
mas  no  me  val  xiada>  oa)7a:deqatieDtO('  1    )  t 


'   ) 
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t'A  wjtrtt  At  ayad; 

XXXViri.      Don  aMd  Sendito,  folgado  ^  Ti6i6^; 
que  poco  cnristes  de*  ▼estaf  tieDda,  ' 
abraQadine  agora  y-seredes  toi  espoeo/ 
pnesqu^diideasted  el']^lazer4  yieio. 
Yo  soy  bien  predta  a  vaestro  servieio; 
avedme  pdr  vuestrb,  quitadvos  de  safift; 
ca  macho  tne  plaze  dd  vueiitra  compaifiat 
6  vos,  don  prior,  venid  al  offlok). 

EL  ^RIOA  A  lA  MOeitTE. 

XXXIX.      Sabe  Dioe qne  temo  asa2 micootnenditf, 
por  lo  qtial  qnerria  vitir  iiloan  dia; 
porqne  70  pndiesse  liazer  peniteneia       ' 
de  aqaello  qne  hize,  oomo  no  d^a.    ' 
Ca  si  70  algo  dl  de  ttii  perlaofa^ 
segan  el  dereeho  pttedo  lo  baser, 
6  aon  esso  misrao  para  mi  tener; 
pero  qu^Be  turba  d  dffima  niK? 

LA  HimitTB  At  >RiOR. 

XL.      Dezidme,  pHor,  ^qni^ti  vos  dSo  Hoettoia 
para  que  toTi^Mdes  la  bolsa  serrada, 
pues  qne  jnrasties  de  ester  en  indige&da, 
de  bivir  «4n  propio  IS  na  tener  nada? 
Pero  la  perlatturiii  no  voa  fti^  timda, 
ni  aun  por  naoh  de  adminfstraoion; 
pues  que  qtiebrantest^  dan^  4  mi  0on: 
venid,  esoudero,  1^  oal^  ataoada. 

1SL  ifcSCVDEllO  A  LI  MlftaTE. 


XLU     Daefias  6  don^tellas,  aved  de  mi  dsdo, 
hazed  de  mi  fti^^a,  d<ttad  loe  amoreB; 
echome  la  mnerte  sa  sotH  anzuelo, 
i  fazme  dan^r  dan^  da  dolores. 
No  traen  por  oierto  finnalle8»  ni  ihres, 
los  qne  en  ellas'dan^an,  mas  gran  fealdad: 
say  de  mi,  cu7tado,  que  en  gran  vanidad 
andute  en  el'mmdcy'sinriendo  i  sefiore'sS 


\l 
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LA  <«OIIITB  4;*  ISGDWO. 

XLII.     Eioadfiiro.poiido,  dtik  amor  8«ryjei]ite«  . , 
dexad  loe  amones^  Uegacl  6  yeredes 
qu^  tal  ea  mi  daoQa  e  qui  ooDtinente 
(ien  lo8  que  dauQan,  pUzer  toouMsedes. 
A  poca  decora  tal  voa  toniarodes, 
que  Yuestraa  amadas  no  tos  quexxin  ver;  . 
aved  buen  conoske,  que  aaai  ha  de  aer: 
llegad  voa,  dean,  aoa,  i  dan(;ared^« 

EL  J»BAN  >  LA  HUBRTE. 

XLIU.      Quea  esto  que  6yo?  de  mi  ^eso  salgp; 
pienso  de  huir,  no  hallo  oarrera;  >  .  • 

gran  renta  tenia  e  buen  deanadgo^ 
6  muy  mucho  trigo  en  la  mi  panera. 
Allende  de  aqueato,  esta^n  en  espera 
de  ser  proveydo  de  algun  obiapado: 
agora  la  muerte  me  embi6  mandado; 
mala  sefial  veo,  puea  hacen  la  cera. 

LAMUCRtE  AL  PBAH. 

XLIV.     Don  rieo  ayariento,  dean  muy  nfano, 
que  yuestroB  dineros  trooaatea  en  qto, 
i  pobna  6  viudas  o^raatea  la  mano» 
6  mal  deapendistea  el  vuestro  ieaoro.; 
no  quieio  que  eftedes  ya  mas  en  el  coro: 
salid  luego  fuera  sin  otra  pereza; 
yo  Toe  mofllrari  bivir  en  <pobreaa: 
venid,  mensader,  a  danga  deUoro. 

EL  maCADER  i  LA  WERTE. 

XLV.      lA  ifaikk  dexBxi  todaa  mis  tiqueaaa 
6  meroaderifla  que  traxe  per  mar?    ' 
Con  muchoa  traiagoa  i  mas  aotileaas 
gani  lo  que  teigo  en  todo  It^r. 
Viineme  la  muerte  agknta  Hamar. 
^Qu6  sera  de  mi?  No  si  que  me  haga. 
jOh,  muertal  In  sierra  mueho  bien  estragn. 
I  AdioS)  mercilderes,  que  -royme  4  fiaar! 
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L%.iaiktE  AL  tmiCAtflR. 

XLVf.      De  07  mifo  no  eure^i  de  pftnr  wof  Hsoiiles:  ' 
estad  aqui  <}tiedo,  si  qttdfed^  aver'  i 

la  tienda  que  Irajo  de  bnvas  e  isndres; 
de  gracia  ks  dono,  oo  euro  vender. 
Una  sola  delias  vos  faaiA  caer 
de  palmas  en  tierfa,  dentroeii  mi  botica:  " 
enella.jazerredesaunque'^Ma  chieas'      -     - 
vos,  arcedkufto,  vebid  al  tafier; 

EL  AACEMARO  A  LA  IttttlTE. 

XLVir.      iOh,  mundo  engafloso  k  falieoedero,    . 

c6mo  me  engofiaste  con  tu  pFomisaion!   -    -  - 
Prom^tesme  vida:  de  tf  no  la  espero; 
siempre  me  mentiste  en  feoda  nazon. 
Uaga  quien  quisiereia  vidCacion 
de  mi  aroedianazgo,  por  que  trabaj^. 
i  Ay  de  mi,  ouytado!  gran  caifgo  tom^, : 
agora  lo  siente,  quetiasta  ^ui  dq. 

LA    HOERTE  AL  ARCEfilAIfO. 

XLVIII.      Aroedianoamigo^  qoitadelidnrete; 
venid  a  la  'da&xa  suave,  honesto^ 
ca  quien  en  el  mundo  sus  amoies  mete 
^1  mesmo  haze  venir  i  todo  esto. 
Vuestra  dignidad;  segun  dioe  el  texto» 
es  oura  de  animas  ^-^daredes  ouenta: 
si  mal  la  registes  ^vredes  afrenta: 
dan^ad,  abogado,  dexad  el  Dige9to- 

EL   ABO6ADO    A   LA  MVBRTE. 

XLIX.      Ay,  mesqoino,  ^qui6  fii^  de  quanto  aprcndi, 
de  mi  saber  todo^  mi  libelar? 
Quando  estar  pens^^  entonoes  cay; 
ceg6me  la  muerte/  no  puedo  estudiar. 
Reoelo  he  grande  de  yr  a  lugar, 
do  no  me  valdra  libelo,  ni  ftiero? 
lo  peor  es,  amigos,  que  sin  lengua  moero; 
perdi  la  memorial  6no  poedo faaUar. 


L.      Don  fidbn  ftbogadoy  pcaYarioodoir,  .    . 

qae  de  taaaa  las  partes  levaste  salario, 
Y^Dgatos  en  naeate,  c6iiio  sin  teiaor    .     . 
boloiste  la  hoja  par  otro  ooDtcariov 
Cmo,  ni  Bartholo,  ni  al  Goleolirio 
no  vos  libraraa  de  mi  podario.:. 
aqui  pagnredes  como  boen  jooaio: 
venid  tos,  caii6]itgo»  dcxad  el  hrebiari^.  . 

EL  CAHdmOO  A  LA  ITOSaTE' 

LI.     Veta  de  aquf ,  muarte,  119  7116  oaal6gpi 
d^zame  jv  al  oaro  ganar  la  racioo; 
DO  quiero  tu  dan^a  ni  aei  tu  amigo: 
en  holgora  bivo,  no  he  lucbaoion. 
Aun  este  otro  dia,  ove  provision 
desta  calongia  quo  me  di6  el  perlado: 
de  aquesta  que  tengo^asaa  aoy  pagado; 
vaya  quien  quisiere  a  tu  Tooadon. 

LA  HOfiRTB  AL  £AM>NIC0. 

LII.      GaaAmgoamigOi  no.eselxsamiiio  i. 

esse  que  peoaades;  dad  aca  la  mano: 
la  sobrepelia  delgada  de  lino 
quitadla  de  vos,  yredes  liviano. 
Darvos  he  oonsejo  que  tos  sera  sano: 
tomadvoB  a  Dioa,  hazed  peniteocia, 
ca  oontra  tob  oierto  es  dada  sentencia: 
en  pos  de  vos  veoga  lu^  el  gixrugiana 

KL  ^lUGUHO  A  LA  MUBRTE. 

LIU.      (XHf  mnerto  senora,  haros  sin  nmm, 
si  assi  improviso  me  has  de  Uevar, 
ca  S07  neoessario  en  toda  sazoa; 
segun  mi  oficio  jo  devo  quedar. 
Lo  que  haze  el  fisioo»  quasi  es  adevinar 
en  la  enfiermedad  que  tiene  el  doliente; 
mas  lo  que  jo  hago  eska  claramente: 
muerte,  70  te  ro^  qui^rasme  dayarl 
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qae  este.eainiao  de  axidai:^  lo  tenedet. 
Guido,  nl  Bem^do^-qae  vos  «sti)dia()ea, 
gaoar  no  piidi€0OQ.e8to  que  qumdes. 
Travadvos  a  mi: -UegaTyOio  tomades, 
no  fallttcera  quien  4rajr&  la  gente; 
70  vos  mostrar^  hasser  baen  ungueDtQ:- 
ilsicoy  li^ad a.mi  ^cantaredss.   .- 

Jtli  Fl^O  A  LA  nigBaTB. . 

LV.      Minti^iva  sin  dada^ei  fin  de  Avicena 
que  me  prometi6  muy.  luengo  ymi, 
rig^ndome  biea  a  yantar.  7.  oena, 
dejando  el  bever  despoes  del  donuir. 
Con  tal  esperan^a  penB^  conquerir 
dineroSy  ^  plata»  enfermos  onrando; 
mas  agora  veo  quQ  me  va  leyando        . ) 
la  muerte  ^consigo;  ooniri^nema  sofidr.     .    . 

LA  MUfiRTB  AL  TiSVOv 

LVI.      Penoaate  tq^,  flsioo^  que  poi  QtlieoK»> 
6  don  TpoGiis  con  aus  anforismo8> 
seriades  librado  de  comer  del  fnw>^ 
que  otros  comieron'de  m48  ailogismoe. 
No  vos  teima  pro  hoeer  gargarismoB, 
componer  xaropes  ni  aui&  poner.  diela; 
si  no  lo  oysles,  yo  soj  la  que  aptieia: 
venid  vos,  el  qui»,  k  mis  exonasmos. 

LVII.      NoqmeroexorzismoBiuconjtinioioQeB; 
con  mis  perochianos  quiero  yr  a  holgar;  • 
ellos  me  dan  poUos^asaz  de  leobones, 
e  muchas  obladaa  .con  el  pie  de  altar.      ^ 
Locuraaeria  mis  diezmoe  dezar,- 
e  yr  4  tal  jUQgo  de  que  no  se  partem 
pero  a  la  fin  no  86,  por  qual  arte 
desta  dao^a  horrible  piidieaae  escap^r. 
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t\f  ¥M^Bff!iti  iMsnkmems.  '     •  *''      ill 


LVfll.     No  ed  yi  tiempo'de  yli^f  al  sol', 

oon  lo8  MSgreses,  beviendo  del  Tioo: ' ' 
JO  T08  mo9trar6  un  re,  Rii,  fii,  b(A    ' 
que  agora  cbmpase^  de  canto  may  fino. 
Tal  oomo  acaeze  4  vaei^  ve^no   * 
ca  Animas  mu^has  tovist^  en  gremio ;  " 
segon  lals  registes,  anredds  el  preibio:  '  ' 
danoe  el  labrado^^  que  yiene'del  moliiio. 

Et  lABRADOR  A'  lW  SfimRTB. 

LIX.      {Oh,  c6ma  conyiene  dan'zttr  al  vfflaao,  ^ 
que  nunca  la'  maiio  qait6  de  la  rejai 
Buaoa  si  te  {ilaze  quien  dan6e  liviaho, 
oa  70  80  pcsado;  con  otrd  ti^b^ja.        '   ' 
Yo  c6mo  tocino,  ^  k  rec€fs  oveja, 
y  es  mi  officio  trabajo  6  a&n,       '  ' 
arando  las  tierras  para  sembrar  pan; 
6  aun  no  me  plaze  deaqnestaoonseja. 


LA  UnSRTS  AL  LABRADOR. 

LX.     Si  vuestro  trdbajb  ftid  siempre  sin  arie^ 
no  haziendo  stirco  en  la  tierra  agena, 
en  la  gloria  eterna  aur^es  parte, 
6  por  lo'  contrario  sofriredito  pena.  ^ 
Pero  con  todo  esto  pk>ned  la  melena, 
llegadvos  a  mf,  yo  la  afiir^; 
lo  que  4  otros  bago  &  vos  !o  har^; 
venid,  monje  negro,  tomar  buena  estrena. 

Et  MdNJfe   A  LA   MUBRTe. 

LXI.      Look*  ^  alabanga  ser4  para  siempre 
al  alto  Se&or,  que  cori  [^iedkd 
me  lieva  k  sn  reyno,  adonde  contemple 
par  siempi^  jamas  la  sn  majestbd. 
De  oaioel  obsctira  vengo  &  claridad, 
do  aur6  alegria,  sin  otra  tristura: 
por  poco  trabajo  gan^  gran  holgura: 
maerte,  too  me  espanto  de  tu  fealdad!    ' 


ll 


929  HISTORU   GMVMI^  m  >lii   LfflMM^Ttmil^  KSPA1«0LA. 


LXII.     Si  la  8an0A  rcgto  ,d0  mpAJe  l^^qdUo 
goardastes  li^  ^o^Q  sin  pWro  dess^Qj 
ain  duc|a  teoed,  quci  soy^  ^ritp 
en  el  libro  de  Ti4a,.«iegun  (}ue  jo  creo., 
Pero  si  hezistea  lo  <)ua  a  otrqa  veo^ 
que  andan.apostatos  fueia  .4^  ia  rogU^^ , 
otra  vida  auredes  ijue  ^  mis  i^^a: 
dan^ad,  usojcorOf.  dend  el  corfeo. 

LXIU.     No  qffi^sQ  daa^,.ni  tu  oan^)  o^grp;     , 
qoiero,  protestando,  doblar  mi  moneda  . 
con  poqos  dineroaque  me  dio  mi  sueigro; 
otras  obras  hagp.Qcie  no  hizo  Beda. 
Cada  ano  loe  doblo:  de  mka  esta  queda 
la  prenda  en  m^  qaja  que  yaje  por  ,to49: 
allege  riquQzaa>  yaziendo  de  cpdv; 
por  endc)  tu  danc^  a  91!  non  es  leda. 

LXIV.     Tzajdfar  o^uraro^  c(9  xn^lf  oonoienciat. 
agora  Teredes.  lo  que  hazer  auelo: 
en  fu^  infernal  sin  n^tf  deteneppia* 
pom^  la  yu^tra  animi^  cubierta  4e  dnelp,. 
Alia  moraiedes  do  yaz  yuestrq  abuQlo,^ 
qae  quiao  uaar,  afigun  voa  uaaatea: 
por  mala  cob^iik  mal  siglo  gana^tea: 
YQB,  frayl^  m^or,  venid  al  ae^uelo. 

,  n  IBATL9  4  ^  >fV^T^' 

I.XV.     Dangar  noi  t^Ymifi  &  maestro  famo6^> 
a^gun  que  70  apy  en  fa  religion, 
magiier  meadiigan^,  bivo  deieytoaoy , 
6  muohoa  deaaean  oy;c  n^  a^moUf.    . 
Dizeame  agoca  que  vaya  a  tu.  aon, , 
do  andar  no  quenia.si  ine^ daa  y^gar. 
i  Ay  de  mi,  cuytado,  qiie  he  a  dexai; 
laa  boncraa.16  ipi^adoa,  quQ.quiora  (^  qu(^  up;, 
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qoe  en  ta&8  its  attMABOBte  ttUddbr, 

no  T08  aouj^tedes,  lifaipjad  vuestni  fta,    '  " 

oa  passarffv^d^pcx' «8te  Sdor; 

To  T08  llevart  dMftnCe  tnr  deeKxr '  '         '  *' 

qoe  8*b»*bw  arties  Bin  aftgan  dcMo^  '    *      i 

sabredesieerpoi'oCrodMrebo:    -  .»<  ^ 

portero  de  liucS)  ▼esiii'Al  tenor;    *  ^ 

LXVII.     Ay  del  rey;  vwonee;  atforredme  agovst 
liSvame  sin  grado  eeta  maeite  brava:  -*•  ' 
no  me  guards  della,  tom6nie'adefora    -    '^ 
a  pnarta  del  rey,  que  goaidando  estavft.'    ' 
Oy  en  este  dia  al  oondie  esperava, 
que  me  diesse  algo  por  le  dar  la  pnerta; '  ' 
goarde  qoien  qaifloere,  6  flaqaeee  abierta,  " 
oa  ya  la  mi  goarda  no  Tate  tina  luvf«,-  - 

tk  MUMTB  AL  rORTBaO. 

LXVIII.      Dezadewaa  boan,  Uegadinxr  corriando, 
no  68  ya  tiempo  de  estar  en  la  vela; 
las  voesttas  baratas  may  bien  las  iaatiendo/ 
h  vnestra  tiobdicia  po^  qu6  fbnna  bdeliii      * 
Gerrades  la  pnerta  de  m&i  qnand^  yete 
al  hombre  mezqtdno,  que  tien  de  librar:     ' 
lo  que  ddl  levattei  areys  de  pagafr: 
VO0,  hermitafio,  salid  de  la  cekla.  -     - 

BL  mrnn-rikfio'  A  ca  inisavE . 


LXIX.     La  muerte  ntoeb,  magfter  que  soy-'Ttejo 
Sefior  Jesucihrieto;  a'ti  me  eneomiendo; 
de  loB  que  te  eitvett'  Id  etee  espcjo, 
h  pues  te  tervi  k  tu  gloria  agendo.' 
Sabee  que  MfH  lasetia  bWiend<y' 
en  este  deeferto  eVi  cfoatemiplaclon,    *   ' 
de  noohe  y  de'dia'haana'OiMion, 
por  mteabetineaeiaiaay^rbas  domiettd^ 
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LXX.     Haa^e  gum  ixnAiua  itawiur  tal  «tfioi»' ' 

$i  biea  io  hesistat,  «qrodtf  k«ttor> ;  -  .  /  r  j: 
QD  el  sanoto  rejwo  daAttefB^AibHrir^i.  .  . 
Mas  oon  todoeeBoaYMdotdeyc  v  >  -•'/ 
en  esta  m^cUi^i  oqa  yuMtrfrtertafik; 
a  bnenos  7  nudoi  iMte  «»  mi  etca; 
dancad,  ooQl»4eri  despois  d^  4QMir# 


LXXI.     iQmhit  p9dtm  fpeoaarn^w  t^ii  ad  de^to,  *  v 
avia  de  draar  mi  ooatadosia? 
LlegH6  a  la  mnepte  iM  el  deabamto 
que haarenloa biMDoa oon gran  «Hdiak 
Alii  perdi  lucgo  ioda  mk  vaJLia»  .    , 

avereBj  jo^«  i  mi  gran  poder; 
haga  libertadea  da  boy  BouU  quiea  quiaiar^ 
ca  oeroandel^QaeL  ^adnMb-niajb- 

hkiUvwkn  4b.  GapKraoaa. 

LXXII.     CootaifiiCBmkg^p  m  Isea  vos ealadaai  ' 
oomo  pop  favoor,  ^4  yeaea  per  doBi 
libpaeUalaaoartaSf.raaoDpea^ae-ajradeB.  .-, 
dolor r  y  quebcantoipor  tal  ooajnaa^         /  . 
Gaentode  alguarknio^  nie«diiYi^QD«  . 
no  iKOi  tenia  proi^  yredes  ocMmigo:  .: 
andad  ao4  Miego,  asai  vea  kdig^:  ... 
e  vos,  el  dUfioao,  vradd  a  liekm^  « 

iai4  micPMOi  k  JLk.  MUiaTlkf 

LXXni.     No  veo  que  iMnea^jaifte  de  tet^Tf  >  / 

tA  que  «ieiqcmbidai»;qoa^i^.41oQr,  . 
ni  hay  ^».8aiafflmiu(^  maoatre»  m  dooior .  / 
qua  tal  ftrawUcBgRi'tii  tei  pai?«oer. 
Bien  86  qu^iifii  ^Kto.me-^uNKea  baiw 
que  ▼ayaijIadamia'paramftmailBr. 
Si  esto  asai  ef^^iwaigamiDiatrar.       - 
otro  en  mi  iiombre»  oa  tDymaa  pttdesj . 


J  r' 


k  todos  maitf  f^rJ«M^VM<M;  •  >'  '^  •  •    '^^'    '• 

^ V06 esqttltaaeB^soSrMf '^oftMi. J  '>  '-^^ 

Yo vestM t^&Aioki^hi '  '■■'  •  <  :  .  '^-^ 
labradfli  dn^ptno;  M^ci^  milMlpeM;  * '•  ^  <^f' 
hasta  que  vtM  ltlliiSB0»4tll*ytied^r  ''  "' '  " 
el  racaMtedor^pisnga'i'dltndtfikyiiai. 


'^, 


LXXV«      Asm  h^qm  btugk^  ^  redaA)dby     ""  f- 

lo  que  por  el reytne  Mf  iitooiendado; 
por  endeiKy'paedOi  nl qniJeroclAii^r    - 
en  esa  to  dan^a,  que  so  he  aooMiittibradd:  > 
Mas  qniero  ir  por  ver  d  hay  re<Abd6  '       ' 
de  linos  dineros  que  me  hdn  prometldo 
poiqne  etperase;  el  «plaeo  el  i^tfido, 
mas  Tec  el  oaitiiiii[>'de  tdde  teertudo: 


hk  ^mststcr^  At  mtkf»kh^. 

LXXVI.      Andad  ae&luegoski  into deMrAu^,     '         ^/  ^  i 
pagar  los  ooeehos  que  atedes  leflido> 
paes  que  viiesfira  Tidaffo^efeaipMfMtsr'  ■  < 
o6mo  robariades  at  honfbre  Ottjrfclrfdo/ 
Danros he tmptfyo en qtie eMej^  asedlftdb,^ 
oogiendo  h»  nm«as,  que  tenga  dee  pMscMr,  >  • 
alia  dareis  oaema  de  Vdestroe  trapattoci! 
▼enid,  subdifooM,  ftfegre  i  hdtgadd. 

El  S^MKoDHO  a  la  IIIKRTE. 

LXXVII.     No  he  tneneetor de  ir  &'ifotar,  . i .  /  ^  i 

oomo  haoen  eisoeqiis  ttfiiesdM^tfldo:   ' 
antes  de  evwigdk)  me  tpAeiM  ordetttr/  ' 
estas  boacro  lAttpoMs  que  se  imn  ttsgandD: 
Bn  iugar  de  es»to  -veo  qtte  Heraindb  '       ' 
andan  tbdwesBOs qixe  tfaes  eototigef  > '    ''^ 
no  quiero  tu  danaya^  te  io  digo*    ■     '  ^ '' 
mis  qtdeRi  pais;r^*silterlo'raEiDde. 


SSt  HISTORIA  CiOlfrail««1fr  LM  ItRVMrt^H  BSPAllOLA. 


.    i.  ^  <. 


< » '    ,'t 


1 1 


<. 


LA  JWMI9B.«Li4OBMU01IO. 

por  eode  dmnidiv  aqBaate*  anrapnet; 
no  totnas  maSftiile-aQdAr  4  b|iitar« 
ni  oomer  obladaa  oetoB  ioff  tiKmea^*' 
No  y  redes  mAfr  ea  ias  firooBdoD0l» 
do  ddTBdes  voiMiBiii|f  ^Icr  ea  gsitoi- 
comoennovittiibri'lMer.eiQabiito:  . 
Tenid,  saorteteny-doml  bis.ra^aiM. .: 

LXXIX.     Maerts»yQ6ftn]i9»qge«]rafl'piadad 
de  mi,  que  aoj  aiofo  y^de  pooos  dm; 
no  conooi  4  C^  con.  mi  mooedadt 
ni  qttiae  toiMur,  ni iieguir au8 'Viu. .  *< 
Fia  de  mi  agom  oomo  de  olrosfiass    < 
porqne  tatasfifl^idel  malq«e«he  haQho» 
&  ti  no  se  poerde  jttaaa  ta  Jdaiwho; 
oontigo  yi^  neiopre  si  ti&  por  mi  emfaiaa. 

LA'  mOBBn  A>  •AGWmill.  : 

LXXX.     DoniiimtMiBloffeiauiift  pioafia,    • 
no  es  ya  t&iwpa  de  mLlaor  pmdeS)     < 
ni  de  andar  de  ttoohe  oon  IO0  da  la  oana, 
haoiendo  laa*ofaBaaqiie  vofr  biansabedeai. 
Andar  4  ruar  voB  ya  no  podedea  .      -r 
ni  preieatar.joyas  a  vuestra  sefiora:. 
si  bieo  tos  qnoda^  UbtoToaagona:    . 
venidvoaf  ral^»aoaymedcavedaB,:   . 


>f 


•I  / 


'  » 


i» 


K&  BABl  k  %k  vuaam* 


/  ■ 


//  / 


LXXXI.      Qelaym6Qi0diAbiaaiE»  :    / 

quemepiNBiatiate4«a9er'i0denoioa,      v, 

no  si  qiii^  Bia  bi^ooa  asts  |^aan> 

qua  mai\dB;.qiie<danee  6  qo  «DfcieBdo.0O  asD« 

No  hay  en^  .aomdo  oyjhombie,  i^^ffmn\m  son, 

que  pueda  hnj^de^an  raandaiiiaiito}      i 

valedme,  |byiapynqu»  voj  flatendimiaiitp  ■ 

sepiafde^tMM^fM&gfanattMi^.,!     ex< 


.  t  • 


^r.i'  ^i^rmmn^' lUD^fmjommfi '^'f^^i'^^'^f^^      Wt 


LXXXH.     Vo8»  11^  lMim»,g<j^  ii^M|<itf '^ittftortfe     vrr^.r.x 
en  el  Talniody^  1imi«iIB  AhOiwIiI;  ">  •">  '  • 
7  de  in ▼edbdjAinfo ii0Bi3SMblt^  >  *•-  ""f  "t 
por  lo  qluil  wnee^  ^MMM'^^  ieloMBr^ 
ll^ad  Y06  aoA  ooii  'los  4aiMBail<n«0'» 
direjBpor^aatnrtUdtfcfOfatrtlMf  '-'    r  ^'A 
dar  V08  haD>poMdAoi»;illfei"A^7  ' 
venid,  alfaqof^  d«aidta»iilores.    ^     M    ^ 

LXXXIir.      Si AUh me v«t«, ttumrr ftitofte <yM'    '        V'^v 
esta  que  maadM  agora  i^aaerr  '-I 

70  tengo  muger  diaoi^ta,  4  gMcioaa,  '   -  r  '>^ 
oon  qae  he  gaaajado;  d^aaaz  plaMr.  <  ^   •" 
Todocuanto  tango  ^uiero  to  perder:     -      ^ 
d^zameooiLeUaaotenielite'eatafr     <  ^    •'  •* 
despues  qua  foere  viejo^  wkxBfktm  BamarV* 
7  k  elki  oomuigo/it  &ii  toi^logiden* 


.  > 


LA.  MtnltTE'  Afc  'AUPAQtri. 

LXXXIV.      VMid  vo»  oonai^,  dexttd  el  Mkrr 
en  ojo  me  be,  taks  00  pradi^radea, 
4  io6  veinte  6  riete  vueitaro  oaipellary        ' '   ' 
ni  vuestro  oamia^  no  lo  i^estireded.   '  '  • 
A  co^  ni  laTla  no  esttircdes, 
comiendo  bofiiieloA,  ^Euka,  ai  altar(a:>^ 
busque  obro  aftfaqai  vnestra  moreria:  ft 
passad  706,  eantero,  ^'veri  qti^  diredes. 

•  ^L  BARTftaO  A  %k  MVMTli. 

LXXXV.     Por  oierto  mto  qmiei^  mi  hehnimaehrSr 
qae  no  77  alM  dottde  tt!^  toe- dkeft^    '  ^    " 
tra7go  bnena  vlda,  afanqne  andoi  {MdiH  '^ 

6  o6mo k  \bb  fsmB pollM  kp&ATtA:  •'■''    '  / 
36  tomar  ai  tiempo  muy  bi^  eodomioes,  '^"^ 

7  feengo  en  rai  taerta  anas  diB'r^liMr -^ 
veto,  que  no  qniero  70  gato  oon  polfon;  '''"^ 
k  Dios  me  enoomiinido «i  ^sfidr'SftD'RbltitcU. 


/  / 


I 


' .  -*  ' 


SifiS       HisTORiA  <;MnqA  IMS  I44  ufgiiTOnA  espaIIola. 

LA^iWIBlif  S.  AI<.9*1IJU10. 

■ 

LXXXVI.     Ko  N(f$.  val«  mcla  vipieetso  Mieo«r; 

andad  acd li»egaYQ8)  doo  ||Ai«)gfim>,.  j  i    .  . 
pues  nunca  queaistes  la  hermita  Ad<^»f   '    - 
7  hezbtea  i4ma  de.vuestro  gMglioro., 
No  vesitArades  )a  l^mi  dcd  cuero* 
oon  que  &  maQudo  A^liad^s  bavcor;   . 
9urron  ni  tajiega  Ap  {KMkui  traert, 
Di  pedir  gallofas  oomo  de  primro^ 

LXXXVII.      Yo  DO  tei^o  ni  da?o  temerjte,  '  :r 

porque  so  jastioia  j  90  8obeiano» 
ni  yo  no  te  teioo  pam  oonooerte;    . 
si  td  eres  uDeu)!^,  70  so  el  ufano. 
Y  todo  lo  teDgo  dftbazo  mi  maoo»     ' 
^  no  te  temo  mas  que  a  una  paja,     . 
6  no  (iB:6&tiendo  dar  la  ventaja: 
bastete,  muerte»  que  last^  por  tu  itersxano. . 

hJk  MUBEfB  Al  iWH. 

LXXXVIIf.      Venid  "voBj^  alcalde,  algoaoil  ^tendeDte, 
dexaosconmigOideplatioar:    > 
Yos,  corregidoTy  ^  vost  affisteate, 
entrad,  que  os  Ip  mando,  yenid  4  dan^ar. 
No  08  cureys,  ladronos,  de  n^  robar. 
oon  Yuefftnia  oiuy  clai^  y  puras  maliciafl, 
pues  que  robastes  en  9on  de  jas(k»a8; . 
por  esta  tal  da&o  os  ^ntiendo  matar  ^  > 

Bl,  BSCaiBANO  A  liA  HJOBICrB. 

LXXXIX.     itt|t6  jroQ^Qsado  coiiti9P  esQciviendOf  . 
en  pleytoB  6  causas  U»na^  (est^os; 
yo  np  mirandoy  mi m^nosintiendp; 
▼eo  que  me  llamas  oon  odEOsamigos. 
£st6  yo  miranjdo  i  estos  eoemigoB 
que  ante  ti  meest^n  aeusaiidQ; 
so&e  tfif  muprt^,  que  estd  esperando 
quarto  ya  ooma  ^iquiera^doa  iugoa. 


') 


XC.      No paedo 'espcvar  por  \o €fm  htaiM*        ■  ■  ''J  /^ 
mentiras  ^  oaosM  entoi  esoritfi!Vair,- 
porque  ^  io^  Vfatnte  de  qttMito  «MiMct«* 
DO  pones  ▼«rdftdB»>  maa  todo>Afiii«g. 
Por  esto  traer&s  tii  4  ui»  V6itidam» 
horladas  de  oierto  iion  deair  vttd&des,    • 
en  quanto  hanat  todo  fUfledadee,   ■' 
robando,  ndqttineiido  oon  m/BoHuiafi  ptttns. 

EL  moenuLmm  A  la  iajiirte. 

XCI.      Esto  procunmdo,  qniexd  pvoeuHp:  - 
mis  pieytos,  libelee  ^  abegaoiebes; 
yo  DO  querna'  ver  tu  dan^ac, 
ni  menos  mirarte  ni  ver  ais4»Bcaaee. 
D^xame,  amaga,  de  tnsquestaanes 
andar  de  contino  aqui  prooimuido:  .  - 
para  yr  contago  dixasiae  ui  el  qnaaib; 
Y^,  omel,  de  fidsaa  feuBeoea. 

LAJUnaiS  AK'nOGIUADOR. 

XCI  J.      Harto  has  bimdo  aqni  barataodo^    ' 
contino  adquirieodo  dineros  que  tiras^  . 
a  unos  mintiendoy  a  otros  robando, 
tu  de  lo  cierto  faazisndo  mentiras. 
Por  esse  agor&mia  fleehas  ^  vine  . 
quiero  tirartei  que  eBmucha  raaon: 
partird  por  media  el  ta  ooraiQQii;   - 
aUi  cessana  todaa  ia&  sua  yvas. 

BL  CAMfiUlXm  A  Odt  MBan. 

XCIlf.      \0  n  quiaiesae  daxavme  oambiar,  • 
estar  en  mis  traloa  i^  aDevDadariaa 
6  de  una  blaoea  eaniqae  toxnar^ 
6  no  me  llevasse  ta  gran  aedocia! 
Cierto  s^^  muerle,  qme  nvaofao  queeria 
holgar  en  mi  onnkao  eon  lee  mis  dineioa^ 
^  que  >yo  no  'viessa  tus  l^es  4  fiieroa» 
costassenme'i^soca  ^piaaiitayo  tenia. 
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LA  XUfiRTB  AL  CAHMAOOa. 

XCIV.      \0  falBo  eneoygo,  cvoel  i  traicbr, 
6  enemigofciitfes  deDioo,    • 
no  sabes  que  eoganafi  tu  baratadov, 
haziendo  de  ud  grano  tnk  qvmtato^  no  doa! 
Kobas  la  geate  claro  eotre  nos 
en  dar  de  menoa  oierfeo  en  la  oudoCa; 
por  es8o  tu  amigo  raoibe  el  afrentfty 
pues  aabes  haaar  de  an  enmque  doa. 

EL  PtATBRO  A  LA  MUBATB. 


XCV.      jO  terrible  mnarte,  cruel,  es] 
\o  hazedora  de  bienea  6  danoa! 
bien  creo,  bien  sieato  ier  poderoaa; 
niirame  td,  que  no  he  veynte  6  doa  aooa. 
E  Campooo  loa  diaa  no  son  tamaoos, 
que  yo  no  mereaoo  tan  ajna  morir: 
d^xame,  muerbe,  Biquiera  bivir 
donde  no  te  vea,  entre  loa*  eactranos*  . 

LA.  MOBRfB  AL  PLATBRC 

XCVI.      |0  buen  maestro^  mal  obvador 

de  joyas,  manillas^  e  aiguoaB  cadeoaa! 
tu  que  abaxaa  ei  oro  en  Taior, 
eaoucha,  rescibe  en  pago  laa  peoaa. 
Bien  s^  que  tos  obraa^  y  aun  laa  agenaa, 
(]ui  cierto  del  todo,  talas  faliaste; 
porque  de  su  ley  el  oro  abaxaate, 
yo  te  desfar6  tu  cuerpo  ^  tua  Tenai. 

EL  INVTIQARIO  a  la  MUBaTE^ 

XCVIf .      Vete^  amiga,  y  vete  en  boenora, 
que  soy  boticario  en  la  aedioukai 
^  tti  no  me  pieoaea  Uevnr  ademra, 
por  muoho  que  piensea  -venir  may  ayna. 
Tengo  el  aabac  por  4onde  enoamina 
de  ti  defeoderma,  ^  no  Uevanna:     . 
cierto  s^,  muerte^  que  no  haa  de  matanne 
hasta  que  qoiera  la  Peraooa  Trina. 


( »         »   » 


«^  ,  » 


.(, 


del  sayo  brocade,  qu)e  cieito  tttha^td. ' 

EL  HARTRERO  A  LA  MtTfcfe^E. 


CI.     Yo  de  oontino  atido  {>of  la  maf      ' 
si  navegando  oon  ptira  tormeiita^    '' 
buBcando  la  rida  siii  nadie  engafitir';" 
andando  mi  vidA  en  &obre  vientii'.     ' 

r 

No  tomo  albgaeres,  ni  ^radotf^  ni  renta; 
para  engafiar  yo  mi  concfcncia; 
por eB86ti!i',  tfatkerte,  dlhaelioeftciik, 
que  no  t^  es^ro  de  dirtemas  cueota. 


:  ♦  / 

;     •  • 

< 

■  I  • » 

'  la 


/  > 


XCVIII.      Aunque  fkfM-  teyd6  tA  Ypddrto 
^  hagas  xarope  ^  pnrga  matinaf,^ 
6  Galieno  no  «e  qttedle  atrAs, 
por  esto-to  entieiido  llevar  fnte  •ayntt.   ' 
Por  eso  tambien,  persofia  metqaina;   "   ''     '* 
a  darme  la  ouenia  de  ctxanto' fobaste,     "■'* 
^  comoxacc^pilitgaffordenattei  "  •  . - 

porque  tu  mai  4  esto  seeiBpifia.  '    -  '>« 

XCIX.      D^xame,  muerte,  qtr^  k  todo^  e^tadd^'  * 

llevas  tii  cierto,  ^  ninguno  dexas,  •  "  •• '  '•' 
cortar  yo  velai^fces ,  meriined,  brocaldas'  '  ♦  i 
6  fina  marta  oon  gfhnas  y  seda.  •  *  -  :>  t 

Pues  que  de  todo  tio  fle  devieda,  '  .-.  i  .1 

quien  no  quifllere  oonmigb  vestir, '  '^  "  ''^^'' 
d^xame,  muerte,  tin  poco  bivir,  '  •  "^  ^  - 
siquiera  dos'  oras  por  dohde  n6  Medk. " '   ^  '  '- 

LA  VUERtG  it  SAS^E. 


C.      Amigo  escogido xastre/offidai^     •  j  .  m  )        ■  ^ 
si  tii  todos  esos  panos  oortaste, 
has  de  dar  cuentft  de  todolo  al,     *     '     >       ' 
de  quanto  has  robado  ^  cierlo  hitrtsste.    '  ' 
Y  de  Terdad  mentira  cierto  tornabte  ' 
con  tu  platica  ^  falsas  r^sone^^ ' 
hurtando  de  qavtae  los  cinco  girones 


if  ; 


5^2  H1ST0RIA   CRtTfCA   OB  LA   L1TSRATURA  BSPAHOLA. 

LA  MOfiRTB  AL  HARIHERO. 

CII.    Esouoha,  esoocha  oqd  tu8  razones 
aqueLlos  reniegos,  que  oierto  deziste, 
quando  del  mAstel  td  taiabordones 
hazias  coa  (ormeata,  a  Dios  offendiste. 
Por  essa,  enemigo>  por  lo  que  h^ziste 
te  qiiiero  ooomigo  oierto  llevar; 
quitarte  de  aqueste  triste  savegar, 
porque  tii  veas  Lo  qoe  meredste. 

EL  TAVERMERO  -A  LA  MtfBRTB. 

cm.      D^xame,  muerte,  pasando  mi  viciOj 
que  merco  ^  revendo  6  aoj  limosnero, 
pues  que  yo  hago  limpio  mi  oiBcio, 
6  al  pobre  yo  cierto  no  ilevo  diaero. 
E  claro  se  vee,  cierto  por  entero, 
que  hago  mill  bienes  e  ninguu  dano: 
por  esto  te  ruego  me  dcxes  ogauo, 
pues  que  tii  sabes  que  so  verdadero. 

LA  MUBRTE  AL  TAVERNEBO. 

CIV.      Traydor,  lisoujero,  falso,  mezquiao 
6  robador  de  bienes  agenos, 
td  que  tornastes  del  agua  vino^ 
hinchendo  los  cueros  de  vazios  llenos, 
6  otros  potajes  ^^otros  rellenos, 
que  td  vendiste  al  doble  del  precio, 
anda,  don  villano,  aca  para  necio^ 
anda  con  los  ruynies  e  no  con  los  buenos. 

EL  HESONERO  A  LA  MUBRTE. 

CV.      To  soy  en  esta  villa  6  soy  porta^ueio; 
este  derecbo  tengo  por  oil&oio« 
u  so  yo  cierto  tambiea  mesonero, 
por  donde  yo  hago  a  Dios  gran  servicio. 
Por  ende  no  tengo  ningun  maleficio 
por  donde  te  devo  cierto  temer: 
anda  aca,  muerte,  siquieres  bever, 
que  a  muohos  yo  hago  este  benefioio. 
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LA  NlltRTE  AL  MBfiOIIERO. 

CY[.      Bien  86  qae  tienes  essos  doe  ofBoios ; 
dellos  no  hazes  porfis  reta; 
70  8^  tus  obras  i  maiefioioe 
de  aqnel  que  robaste  la  su  barjuleta. 
Por  eso  te  mando  te  pongas  en  dieta, 
porque  no  te  entiendo  mas  esperar: 
oomi^ngate,  amigo,  de  confessari 
porque  la  tu  obra  no  fni  perfeta. 

BL  9APATER0  A  LA  MUERTB. 

evil.    De  to  danga,  senora,  derto  me  excuso, 
JO  claramente  me  puedo  excusar, 
6  tengo  razon,  por  donde  rehuso 
de  no  querer  verte  ni  tu  dangar. 
Uso  mi  officio:  sin  nada  ensefiar, 
yo  no  usurpo,  ni  hago  baratos; 
antes  vendiendo  mis  pobres  gapatos, 
por  do  mi  pobreza  pueda  remediar. 

LA  MUERTB  AL  9APATEI10. 

CVIII.    Bien  siento,  bien  veo  6  te  quiero  ver 
A  ti  6  A  tu  obra,  la  cuai  no  es  muj  sana; 
6,  gapatero,  no  me  hagas  creer 
que  td  no  yendiste  cordovan  y  es  badana. 
Por  esso  tu  alma  no  sera  sana, 
porque  td  obraste  tal  obra  al  rev^: 
digote  cierto  jria  esta  vez 
adonde  bive  tu  prima  7  hermana. 

EL  BORCBGUINBRO  A  LA  MUEilTE. 

CfX.      Nunca  70,  muerte,  tan  crudo  senti. 
I  Oh,  c6mo  vienes  cruel  con  tus  llamas! 
Dime,  tuerta,  si  llamas  a  mi, 
6  dime,  traydora,  cierto  si  A  mi  llamas. 
Bien  se  paresoe  que  tii  no  me  amas, 
porque  807  bueno,  claro  por  entero, 
6  S07  en  mi  oficio  limpio  6  verdadero, 
sin  otras  cautelas,  ni  vicios,  ni  famas. 
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LA  kbEUtR  AL  fibuCEGdnffeSRO. 

ex.      Estate seguro con  hi  presainpcion  ''"  '      '' ^  ' 
6  nescia  porfia  6  inds  desonestaf;  ' 

es  tu  oficio  de  tftt'condicion 
que  tu  tienea  fsiempre)  la  mentii^a  pr^st'a.  ''. 
E  porqne  te  mires  c6mo  yft  siniestra  "' 
con  dientes  6  fuerza  es  tu  calga^, 
6  doran  seys  dias  a  todo  dnrar: 
mira  ta  deidr  o6mo  6e  demtiestra.  *  ^ 

EL  TAMB0Rm0*'A  LA  MUERTE. 


CXI.      Tii  no  me  llames,  qtie  estoj  yo  tafii^ado 
alta  joyasa,  tambien  Englatiefra: 
no  pienses  td,  muerte,  que  vivo  muriendo, 
ni  a  ti  no  te  temo,  ni  me  hazes  gnerra; 
mas  digote  cierto  qtie  otro  me  atierra; 
que  no  el  pensamiento  de  &  ti  mirar; ' 
por  esse  te  digo  no  quieras  format  *  *       * 
ni  mas  tfi  llamarme,  que  cierto  se  yerra.   ' 

LA  MUERTE  AL  TAMBORINO. 

CXII.      Oh,  false,  tti,  triste  y  loco  roncerd, 
que  td  Vive^  vida  6  no  con  afan, 
de  cuerdo  td,  loco,  eres  choCarrero, 
de  s&bio  discrete  te  heziste  truhan. 
Por  eso  te  Uamo  aquf  sin  afan, 
que  muestres  agora  aquf  tu  sabet, 
6  ante  todos  comien^a  &  tafier: 
6  tras  Yos  venga  el  atahonero. 

EL  ATAHONERO   X  LA  MUERTB. 

CXIII.      La  muerte  me  lleva  con^go  priado 
y  en  triste  oaiicion  dolorosa  86  entonn; 
dezar  no  me  quiere  en  el  atahona^ 
moler'ei  trigb  que  tengo  totnado. 
De  las  panaderlas  edtaYa  ahuziado; 
v^me  cercado  de  gente  maligna, 
pues  no  me  dexan  mder  la  harina: 
Dio8  me  quite  de  tantb  cuydado. 


»  I 
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LA    MUKRTE  AL  ATAHOHERO. 


CXIV.      Atahonero,  8i  soja 

ja  DO  podeja  aias  moler  harioAt 
poes  quebrantastes  U  sanpta  doctrina, 
que  JesachriBto  ovo  mandado. 
£1  dia  del  domingo  avejs  quebrantado 
antes  quel  sol  9e  fuesse  a  poQer; 
veoid  a  mi  danga  sin  vos  detei^er« 
6  traa  vos  veoga  el  ciego  [lisiado]. 

EL  CISCO   M  LA  HUBRTS. 

t 

i 

CXV.      Que  le  coayiene  al  cicigo  dan^fur, 
pues  que  lo  dene  bien  ezcusado, 
pues  Dips  de  la  vista  lo  hizo  privado  . 
en  tal  que  del  mundo  no  pudo  go^ar. 
En  tu  esquiya  danga  xoe  quieres  lov^x 
deste  presente  siglo  mundano: 
adios^  buena  gente,  que  Rey  Sobegra^o 
me  dize  que  vaja  ante  el  cuentadac. 

■ 

LA   HUBATE  AL  CIpGO. 

(!XVI.      Gi^o,  si  fujs^  en  el  vuestTo  estado 
homilde,  sufrido  6  de  buena  paoiencia, 
i  reqneristes  vuestra  conscieocia 
de  haoer  aquelio  que  soys  encargado; 
serejs  en  la  gloria  de  Dios  oolocado, 
en  el  ndmero  sancto  de  los  confessores« 
con  los  pregonesi  (9io)  de  Dios  amadores: 
salid,  panadera,  oon  gesbo  pagado^     .    . 

LA  PANADERA  A  LA.  |I^ERTB. 

CXVII.      iOh  triste  de  mi!  h  Dios  encaxgada! 
la  muerte  en  UeYarme  no  hace  bien» 
que  70  estava  avenida  con  el  almotacen, 
qiie  siempre  la,  pena  me  oviesse  soltada. 
Traya  mi  bolsa  de  contino  poblada, 
hacia  grande  dailo  en  la  comunidad: 
valame  Dios  poi;  su  piedad; 
mas  no  puede  ser»  que  vo  condenada. 


536         HISTORIA    CRlTICA   DB   LA  LITBRATUftA  £SPAK0LA  . 

LA  VUERTB  k  LA  PAHADBRA. 

CXVIII.      Si  yoe,  panadera,  fnistes  apartada 

por  vnestra  gran  calpa  de  Dios  poderooo, 
yreys  al  infierao  triste,  temeroso^ 
doDde  la  jusHcia  de  Dios  es  mentada. 
Nanca  ^teyn  de  Dios  perdonada: 
qoando  algana  gran  fiesta  venia 
pujavades  el  pan  sin  aver  carestia: 
salid,  rooquiliera,  que  estajs  aquexada. 

LA  ROSQUILLEltA  A   LA  MTTIRTE. 

CXIX.      La  nraerte  raviosa,  mezqoina,  cnytada 
me  qaiere  Uerar  en  diTina  manzilla; 
dexar  no  me  qniere  acabar  la  rosqnilla 
que  para  una'boda  tenia  oomen^ada, 
de  pan  rallado  era  bien  abastada: 
perd6neme  d  alto  Dios  sin  medida; 
mas  veo  la  pena  triste,  dolorida, 
que  para  siempre  me  est&  aparejada. 

LA  MtrCRTS  A  LA  ROS^^mLLERA. 

CXX.      Si  soys  algun  tanto  mal  avisada, 
venid  &  mi  dan^a  sin  tos  detener, 
que  JO  80  la  mtierte,  que  os  har^  conoscer 
c6mo  traeys  la  gente  enganada. 
Nmica  sereys  con  Dios  oolooada 
echando  el  alfazor  oon  la  mala  miei: 
venid  a  mi  dan^a,  sin  vos  detener: 
▼OS,  don  melooctero,  a  la  dan^  ordenada. 

EL  1IEL<K>CHER0  A  LA  MUERtB. 

CXXI.      I'Oh  triste  de  mi  ^  de  mis  biirletas, 
que  con  mis  perilios  traer  solia! 
La  mnerte  me  llama  con  gran  osadia, 
tafier  no  me  dexa  las  ca&averetas: 
Ta  no  me  dexa  hazer  oastafietas 
con  los  sesenta  y  tree  oorredores, 
de  lo  que  eran  muohos  renegadores 
quando  vaziavan  sus  barjuletas. 
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LA  ICUERTB  AL  MBLCOCBBRO. 

CXXII.      Si  vo«,  melooohcro,  teneys  gran  dinero, 
mai  ganado  ea  el  mnndo, 
venid  ante  el  alto  Dios  may  profundo, 
el  qual  padeci6  en  la  cruz  de  madero; 
que  ya  no  podeis  jugar  el  tablero 
ni  dezir  chistes  ni  menos  oandonea; 
venid  a  la  danga,  dezad  IO0  bastones: 
tras  Toa  yenga  laego  el  sotil  bordonero. 

EL  BORDORBRO  %i  LA  ITITSRTS. 

CXXin.      Poes  que  me  Uevaa,  mnerte,  en  tu  via, 
d^xame  nn  pooo  satisfaaser 
la  oarne,  que  vi  quando  yna  a  oomer 
en  boda  6  mortorio  6  qualqnier  oofradia. 
Yo  apanava  quanto  podia, 
carne  6  pesoado,  6  lo  qne  en  los  platos  estava, 
en  mi  oorocha  dentro  lo  echava: 
valame  Dioa  6  sanota  Maria. 

LA  KtJBRTE  At  BORDOHERO. 

CXXIV.      Si  T06,  bordonero,  macha  maUoia 
en  el  mundo  sopistes,  no  voe  valdra 
todo  quanto  hezistes  [ni  aprovechara] 
la  vnestra  oobdicia  de  allegar  dinero. 
Ouistes  embidia  al  vaestro  oompafiero 
quando  limosnas  le  viadea  dar; 
segun  lo  heaistes  avreys  de  pagar: 
venid  vos,  corredor,  a  la  danga  ligero. 

El  CORREDOR  A  LA  MUBRTE. 

CXXV.      Yo  bien  me  estava'aqui  trabajando, 
haciendo  Tender  a  unos  ^  a  otroe, 
las  casaSy  ^  vifias,  e  mulas,  6  pofcros, 
6  con  lisonjas  biviendo  holgando. 
Folgando  en  las  gradas  por  do  passeando 
bivo  yo^  muerte^  y  d6xame  estar; 
mas  veo  que  ya  no  puedo  apeiar; 
ctimplase  thste  lo  que  andas  buscando. 


S58  HISTORIA   GRtTlCA   D£.  LA   tlXJBIUTUBA  ESPAKOLA. 

JLA  HUERTE  AL  COHREDOR. 

CXX VI.      Foes  que  ooo.  6iigRfio8  btvifl^  oonedor, 

entrad  ea  el  bayle^  direja  la  UMkkrya; 
yo  V08  has^  el  ma,  no  oomocontcariai 
c  vos  oantacejs:  o  {Ay I  penas  de  amor* 
(|ue  mal  baa  herido  en  quien  fu^  robadop); 
c  luego  dareya  una  gran  Eapatata: 
dadme  iaidano,  geraona  imperfeta: 
e  luago,  eapeciarot  dangad  por  mi  amor. 

SI,  JBS^BCIRRO  A  LA  KUaRTI. 

CXX VII.     £8  baena  mi  Tida^  vendiendo  oomiooB, 
oanela,  mostaza,  segun  espeoiero, 
dando  lo  falao  por  may  Terdaderp; 
assi  antra  la  gente  70  bivo  contino. 
Por  ende  no  quiero  seguir  to  camino: 
ru^te,  muerte,  mi  dan^a  se  excuse; 
mas  no  apaoovecba  que  yo  me  rebuse> 
porque,  cuytado,  ya  yo  desatino. 

LA  MUERTE  AL  BSPSCIERO. 

CXX  VIII .      Entrad  en  la  danga^  dareys  el  coi^te 
a  todos  aqueetoa  que  llevo  conmigo; 
por  tus  especias  holgara  oontigo, 
si  aoa  las  traxeras  Tueras  m4s  ardite. 
Seco  te  vienes;  diras  que  al  requite 
oontigo  ju^go  el. mal  mundo  triatei 
pues  que  eoomigo  yas  como  naoiste; 
vos,  d<Hi  oarnioerOt  veoid  al  oombite. 

IL   CARmCSRO  A  LA    MUERTE. 

CXXIX,      Bien  me  esto  yo  en  eite  tajon, 
cortando  loe  huesos^  6  la  oalahorra; 
y  la  res  vendiendo  oon  mi  navajon; 
desuello  la  res  que  muri6  de  modorra. 
V6ndolo  todo,  i  por  mal  que  yooorca 
no  queda  opeja  ain  serme  vendida: 
dexarasme»  muertet  bivir  la  tal  vida;    , 
ma9  ya  est6  herido  ^n  tu  oruda  en0>rra. 


,.-.!•  »'/i  '      ''  /'iLi'* 
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LA  MUEThr^'ALCARHtCEAo. 

CXXX.      A  lA  ft,  atrii^o,  VchM  Ata  dkr^i^ 

6  dad  una  brtelta  si'  sojrs  1T^)a«loi',        •    '•^* 
e  luegt<  talfe*  (ioiiio  Bug*  tafiedbf :  ^  ■  -"    "* 
<(Mi  mal  i  ftl*tig?i  sei^a  di'nliolgafn^air.'    "   '   • 
B  mas  cantareys:  rtjOh  Vamt  dBpewmija!  •  *'• 
;oh  mundd'cuyUdd  de'poco'pro'^cho!> 
Dadmc  la 'matio  5  s^reys  iatisfecHd:'        ' 
e  voa,  pesdadera,  eutrad'  en  fa  dan^a. '  * 

LA  P£SCADE(!iA  ALi'MUtRTE. 

CXXXL      Cuytada,  qti6  bien  me  sdWa  valet, 
aunque  muger,  vendiendo  jtescado,    • 
dando  mal  peso  ^  muy  p^or  mercado:     ' 
jay  tristel  mis  males  no  puedo  eecondcr. 
Mas  muerte;  sefiora,  m  podeys  hacer 
que  eatd  camino  yo  nor  io  siga; 
mas  dasme  ya,  muerte,  tanta.fatiga, 
que  es  fuerga  forgada  yr  yo  en  tu  poder. 

LA  MUERTE  X  LA  PESCADERA. 

CXXXII.      A  la  %,  hermana,  que  Dies  te manteiliga; 
quiero  hazerte  son  a  tu  dan^a, 
y  ponte  al  pescueco  tu  falsa  balanga, 
no  quiero  dver  de  tf  mas  arenga. 
Tu  vida  muy  falsa  ya  no  se  sostenga 
pescadd  vendiendo,  dandx)  mal  pego, 
dando  en  la  balanga  porque  vaya  luego; 
6  veui  pagar^  segun  te  oonvenga. 


LA  MUERTE  A  TODOS  LOS  OTROS^  QUE   AQUI  NO  HA  IfOMBRADO. 

CXXXIK.      A  todos  los  otros  que  aquf  no  he  nombrado, 
de  qualqttier  estado,  ley  6  condicion, 
les  raando  que  vengan  muy  toste  privado, 
a  entrar  en  mi  dan9a  sin  excusacion. 
No  recebird  jamas  excepcion 
perentoria,  anormala,  ni  declinatoria: 
los  que  bien  hizleren  avran  siempre  gloria, 
y  los  que  Io  contmrio  avran  damnaciot). 


/  '  /. ) 
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C0R8BJ0. 

CXXXIV.      Faes  que  assi  es,  a  morir  ayemos    * 
de  necessidad,  sin  otro  remedio, 
de  paras  oonciencias  todos  trabajemos 
en  servir  a  Dios  sin  otro  comodio; 
ca  es  el  fin,  oomienzo  y  el  medio 
por  do  si  le  plaze  av]?enios  folgan^a, 
maguer  qae  la  mnerte  nos  lleve  en  su  danya, 
tirando  de  nos  zencarmalo  7  t6dio. 

CXXXV.      Se&ores,  pugnad  hazer  buenas  obras, 
no  V09  ensoziedos  ep  altos  estados, 
ca  no  vos  valdran  ya  hezes  ni  doblas, 
a  la  muerte  que  tiene  sua  lazos  parados. 
Gemid  vneiftras  colpas,  dezid  los  pecados 
en  qoanto  pvdi^redes  con  satisfadon^ 
si  averqoeredes  GQmplido  perdon 
de  aqoel  que  perdona  los  jerros  passados. 


FIN. 


CXXXVC^      Los  que  en  la  dan^  ban  dan9ado  (sic), 
miren  que  este  mundo  es  yanidad, 
6  siryan  a  Digs,  que  es  Trinidad, 
pues  en  la  cruz  p9r  nos  padesci6. 
Haziendo  limosnas  e  siempre  ayunando, 
amando  al  pr6zimo  con  buen  coragon, 
confesando  sus  peoados  con  gran  contricion, 
yran  a  la  gloria  que  los  ^ata  esperando. 

A   PIOS   GRACIAS. 


Ymprcssa  en  la  muy  noble  6  muy  leal  cibdad  de  Sevilla  per  Juan  Va- 
rela  do  Salamanca  &  xx  dias  del  mes  do  enero  de  M.cccec.xx  a  nos. 
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SOBRE    L.A    ErjOGUENGIA    SAGRADA 

SR  ZL  REIHADO  DB  LOB  RKTES  CAT6i.IC0S.   / 


Como  indicamos  oportaQamente,  al  caracterizar  la  elocueneia 
sagrada  en  los  illtimos  dias  del  siglo  XV  y  primeros  del  XYI,  no 
han  llegado  &  naestras  manos.  ninguna  de  las  oraciones  (sermo* 
nes)  pronunciadas,  ya  en  el  p(ilpiio,  ya  en  los  atrios  de  los  tern* 
ploSy  ya  en  las  plazas  ptiblioas,  por  el  virtooso  y  evang^lico 
varon  Fr.  Hernando  de  Talarera.  Cdnstanos  sin  embargo,  segun 
saben  ya  los  lectores,  que  escribi6  en  elmatemo  lenguaje  bue* 
na  parte  de  estos  sermones,  para  que  los  que  no  podian  oir  su 
palabra  gozasen  de  sa  doctrina;  circanstanoia  que  hace  todavia 
m&s  sensible  la  referida  p^rdida. 

Noticiosos  no  obstante  de  que  existia  en  poder  del  entendido 
catedr&tioo  de  la  universidad  de  Sevilla,  don  Josd  Maria  de 
Alava,  nuestro  antiguo  amigo,  un  precioso  manuscrito  de  las 
oi-aciones  detidas  4  Hernando  de  Takvera  antes  do  ser  promo- 
vido  al  episGopado,  no  facilamos  en  solicitar  de  su  ilustracion 
que  nos  facilitase  el  ex&men  del  referido  c6dice.  A  su  benevo* 
lencia  pues  somos  deudores  de  esta  fineza  literaria,  pudiendo 
manifestar  &  nuestros  lectores  que  el  manuscrito  de  la  librerfa 
del  senor  Alava  ofrece  ciertos  caractdres  de  originalidad,  los  cua- 
les  acrecientan  su  estima.  Es  en  efecto  un  grueso  volfimeny  de 
letra  de  principios  del  siglo  XYI,  donde  sobre  abundar  por  ex- 
treme las  abreviaturas,  se  ven  las  m&rgenes  cargadas  de  en^ 
miendas,  y  aun  adiciones  (que  hemos  recogido  entre  parinte* 
sis  en  el  sermon  que  4  continuacion  ofrecemos),  todo  to  cual  pa- 
rece  persuadir  de  que,  si  no  fu6  escrito  por  el  mismo  Talavera, 
de  quion  ya  sabcrnos  que  se  ejercit6  durante  su  juventud  en  la 


5{2  HISTORIA   GBI13CA '06>LA.IirriflA)rcit\i8SPA$OLA. 

oopia  y.  trofilaciQa  de  eMoes  IHorapjos^  pudovAeoao^seff  CQpia  sa-* 
cada  bajp  stt  mspacoion  por.atguao  dfi^as  fiamUialrea  y Boipefida^ 
da  despuea  .per  el  mismo^arzobispb.     , 

Robusteeen  es ta/  obaervaqioQ  la  circunsUoda  46  haber  sido 

proaUooiadoa  lo&  expresados  serjJoiteiQs  AdtsuAB  el  tiempa^  efi  que 

fitd  Fr<  HlDrQ&nde  de  Talavera.prtorde  Santa  Marfa^del  Prado; 

yla  nateenos  signifleativa  de  hallarse  aiiadido  al  testo  primkir^* 

vo  despueb  de-sur  Dombt\6>  la .  Oeclavadioii ,  de  qdeifiifr  pHMn-  y- 

muy  indigna  arsoM&po  de  Granada;  y  goido  nadie  hubiera  osa- 

do  hacer  talcalifiGacion,  ni  durante  su  vida^  ni  despues  de  su 

iQuy  Uorado  faUecimieoto,  tenemos  por  may  •  ftudada  la  deduc- 

cioD  de'qulB'  adlo  61  inrtrodisijo  las  vamntes,  aDmiooda^  y  aAioio- 

nea  referidas.  Ccmdqo  quiera,  ya  hicieBe  por  hi  eatas  letodiflaaidio-* 

neaan.ei'primtitivotexlo,  yaias  iospirase  &Algtui<»<ie.*su»'faiQiT< 

iiare8><}oriados;  siendo  el  MS.^  de  qdettf&tatooa^iel-iaivp^.que 

poseemos  de  las  onaciooas  sagradas,  debidas  al  sanio  confesar 

deilsabel  la€at6lica,  apareoe  evidente  que  (no  puede  a^  mayoi' 

su  preoio;  para  el  iftn  do  dar  4i  ooaocer  el  cairtetDr  eepdcial  de 

la  elocttencia  de  doa  fray  Hernando,.  siquiBra  seai  en^  la  pnnara 

6pooa  de  sa  predieaoion,  qua  la  cDaquisM  al .pab  al^aptapSQ.  y.td 

respeto  de  grandes  y  pequeuos.  .   t  .   .    • 

Elo^dice del  seftor  Alava  se compoue  poes dei.das  pari^priQ- 
cipalesw  Refi^rese  la  una  &  la  predioacion  que  hizd  &i8us  herma** 
003,  siendo  prior  de  Sauta  Maria  del  Pradp,  durante  el  tieuipo 
de>adYiento,  j  trata  la  oti*a  de  los  loorea  de  SaBiJuau.Evaoge- 
liata*  HiiUftse  al  fpente  de  la  primera  el  siguieQte.ep^rafe: '« Co^ 
llofion  muy  pratseekosa  cfe.  odmo  9e  idewnren(mar  en  las  em*- 
TMtS'  todies  las  fieles  cmstiaBos.  en  el  sancto  Hemp^.  del  advi&HOy 
que  es  llamado  tiempo  de  renouaeion:  fu6  prktmra  focba  par 
el-  Ufefwiadoifrmy  Mermuda.  Je  TedBuera^  pr iaaeroi  y  mu j.  i*- 
dig^iargobispot  d&'  Graaada,  qso'enlGmces^eTE  pg^iar'de  Samdai^ 
SfaftiOidd  Prada:  hiseia  €Hei  primero  doming. ddadmnta  a 
su  devoio  convento,  y  fui  escripta  despues  por  mimdnd»  deia 
muy  exfellente  reyna  de  Castitla  y  de  Leon,  de  Aragon  y  de 
Qifilia  y  del  reyno  de  Grauada,  dona  /^oA^/*.  Distinguesela  se*- 
gauda  bajo  este  titulo:  nBreue  tralado  mds  deuoto  ysotil  de  loo^ 
res  del  bieMavenlurado  sanl  luan  euangelista,  amado  dkdpulo 


de  nueitro  redempt^^  senor  y  matitroiesu  Crispto^y  singut4»r 
patron  y  abogado  de  la  sereiiisima  sefinra  nuestra  y  muy  exfe-- 
llente  reyna  de  Castilla  y  de  Leon,  di^na  Isabel,  reyna  Qtrosifi 
de  Qefilia  yprimesa  de  Arayon:  compmsio  d  mpetkiony  man- 
dado^  por  su  muy  humiUk  y  dmnio  onkhit^  el  lieenoiada  fray 
Hernando  de  Tahuera,  indigno  prior  del  monesteriodt  Sanct^  * 
Maria  del  Prado,  de  la  drden  del  glorib$o  doctor  de  la  Iglesta 
Sant  Iherdntmo;  entrante  el  segundo  aho  de  su  reytiado*. 

De  buea  grado  dariaotos  m&s  circuosUtnci^a  €ua»4)a(ie  amt^as. 
obras,  si  no  tetnidramos  impoFtaoar:^  nuastros  leotores.iGmnv&H 
niente  juzgamos  sin  embargo,  pnes  que  nos  proponemos  crflrecer 
aqui  ejemplos  de  laoratoria  sagrada,  talcomo  la  cultivd  fVay  Ber-< 
nando  de  Talavera,  el  advertir  con  el  mismo  qoe  la  Callapion  de 
c6mo  se  deuen  renouar  en  las  dnimas  los  fieUs  crisplianoe  m*  < 
el  sancto  tiempo  de  aduiento,  obra  qoe  para  el  mteftto  iocHcado  * 
eiegimos,  de  compone  de  ires  partes  priocipales,  y  estas  dedi^- . 
ferentes  capftulos.  «La  primera  (dice  el  autor)  es  prSlogo  de 
»c6mo  fa6  conueniblemente  pedida  por  la  dicha  seiiora  rejQa 
•aquesta  Collofion^  y  da  c6ino  somosconbidados  poc.  to  sanota 
•madre  Iglesia  h  esta  reaouadoD^.'La  aegimda  irata  («de  o6iaa 
•es  conuenible  comparacion  y  exemplo  para  ello  la  manera  en  qae  ' 
»el  &guila  se  renueaa;  aunqne  en  todas  las  criatnras  en  diversas 
•maneras  y  tiempos  aya  alguna  renouacion».  Seiiala  y  determi- 
na  la  tercera  «nueve  propiedades  y  condicioDies  que  ia  ^uila 
»tiene,  &'las  quales  se  denen  conformar  todos  los  fieles  orisplia«- 
»iioS;  y  especialmeBte  los  religiosos  y  los  reyes  y  reynas  que 
»en  el  cielo  quieren  ser  coronados.  Entre  las  quales  es  postri^ 
•mora  de  o6mo  $e  renueva:  asy  que  tiene  esta  teroera  parte 
•nueve  capUulos*. 

•Dividida  en  esla  forma  la  CoUapion  iodieada,  ^caya  copia^  be^ 
cha  oon  exiremado  esmero,  de49emos  &  naestro  qaerido  bijo  don* 
Rodrigo,  ainmno  de  la  Facullad  de  Filosofia  y  Lelras,  estA  redu-i^ 
t'ida  A  los  t^rniinos  siguienles: 


..  *   «  .  . 


»       •       *        1 ,    ' 


i   \    - 


544  HISTORIA  CRITIGA   DB   LA   LITBRATHRA  ESPAlKOLA. 

L*  PARTE, 

Prdlogo  de  como  fui  conuenibletnente  pedida  por  la  dicha  seHora  reyna 
(iquesta  eoUoQion,  y  de  eomo  somos  combidados  por  to  sancta  madre 

I^eHa  d  esta  renouaoion. 

Pide  Uaeatra  Altesa^mujex^elleDte  prinQesa  y  serenissizna  reyna  se&o- 
ra  nuestra,  copia  de  la  Collagion  que  el  domingo  primero  del  auieDto  hise 
d  estxM  mis  axnados  padres  7  hermanoSi  xnuy  humildes  y  muydenotos  ca- 
pellanes  uaestros;  y  oomo  quier  que  lo  que  4  los  religiosoe  se  dirige  para 
mas  ^eadrar  y  purifioar  bu  sanota  conuersagion,  no  es  comforme  a  lo  que 
los  seglares  deuen  oyr;  oa  segund  la  diuersydad  y  diuersa  profession  y 
capa^dad  de  los  oydores  deuen  ser  proporgionados  los  aermones:  por  lo 
qual  nuestro  Eedemptor  y  Maestro  Ihesu  Xpo,  Dios  y  hombre  uerda- 
dero,  Unas  cosas  ensenaua  k  sus  pringipales  discipulos  y  otras  de  menor 
perfeotion  al  pueblo;  pero  yo,  que  s^  la  ezgelengia  de  uuestro  alumbra- 
do  yngeoio  y  la  perfection  de  uuestro  deuoto  y  ordenado  desseo,  no  pon- 
go  diffioultad  en  lo  oomunicar  a  uuestra  Real  Magestad;  antes  digo  lo 
que  nuestro  Senor  y  Maestro  dizo  a  Sant  Pedro:  que  es  bienauenturado 
uuestro  spiritu,  que  demand6  lo  que  la  rudesa  bumanal  no  le  pudo  re- 
uelar;  mas  lo  que  le  inspiro  a  demandar  algund  rayo  de  la  lumbre  di- 
uinal,  la  qual>  oomo  quier  que  alumbre  k  todo  bonbre  que  uiene  en  este 
mundo;  pero  edpegialmente  tooa  y  esclaresge  ei  ooragon  reaL»  que  por 
ella  mas  que  otra  se  ha  de  regir  y  gouemar.  Onde  desia  el  buen  rey 
Dauid:  ^Qual,  Senor,es  mi  illuminaciou  y  mi  salud,  a  qui^n  temer^?Ny 
dir^  lo  que  esse  mesmo  Senor  dixo  a  la  madre  de  los  hijos  del  Zebedeo. 
No  sabia  lo  que  pidia  mas  (dize),  lo  que  es  escripto  del  sabio  Salomon, 
rey  por  esse  mesmo  Dios  nuestro- escogido,  aunque  despues  no  sabe  hen- 
bre  si  reprouado  y  perdido^  que  plugo  su  petition  en  el  acatamiento  de 
nuestro  Senor,  porque  no  demando  iaei:^  uida  ni  riquesas  syn  medida, 
ni  uenganga  y  muerte  de  sus  enemigos,  mas  demandd  coragon  ensenado 
y  ligero  de  ensenar,  para  iusgar  su  pueblo  y  para  disgerner  entre  bien  y 
mal.  (Y  aun  dir^)  lo  que  nuestro  Redemptor  dizo  a  sus  sanctos  disi^ipu- 
I08  quandole  demandaron  deolaragion  de  la  parabola:  qtied  uos  es  dado 
de  aaber  lee  misterios  d^  reyao  de  Dios.  Syn  dubda  pedis,  eaclares^ida 
se&ora,  lo  quedeueis  pedir,  porque  la  materia  de  uuestra  habla  tanto  6 
mas  fu6  y  es  uuestra  que  nuestrajCa  fu6  de  c6mo  nos  auemos  de  renouar 
en  este  sancto  tiempo,  dmanera  de  iguila,  y  de  las  oondigiones  y  pro- 
piedades  en  que  moralmente  auemos  de  ser  conformes  4  ella.  Pues  como 
esta  sea  reyna  de  las  aues,  &  quien  Sant  luan  Euangelista  poria  altesa  de 
su  eleuado  euangelio  y  de  las  otras  sus  alias  reuelagiones  dignamente  es 
oomparado^por  lo  qual  uos  os  aueis  puesto  so  sus  alas  sonbra,  protection 
y  amparo,  digna  oosa  esque  Uuestra  Altesa  sepa  essas  messmas  oondi- 
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(iones  7  propiedades  y  la  signification  7  aplica^ion  deltas  para  las  re- 
mediar:  mutatis  mutandis. 

De  cdmo  somos  oonbidadosy  etc, — Pues  primeramente  sepa  uuestra 
(mu7)  ex^dlente  deuo^icm  que  este  sancto  tiempode  auiento  es  Uamado 
do  los  sancfeds  tiempos  de  renooa^ion,  porque  se  renueuan  en  61  los  offi-* 
^oe  dluinales  del  missal  y  del  breuiario,  comedQftndolos  de  cabo,  7  assy 
quieren  que  se  renueuen  en  61  y  sean  renouados  todos  los  fieles  zripstia- 
no8.  A  este  proposito  dise  la  epistola  de  aquesse  sanoto  dia  y  el  sancto 
ap6stol  en  ella,  que  es  bora  que  dos  leuantemos  del  sueno,  y  que  dese- 
cbemos  las  obras  de  las  tiniebras  y  nos  uistamos  de  annas  de  lus.  Llama 
obras  de  tiniebras  a  los  peoados,  pol-que  ciegan  6  escures^en  al  anima,  y 
porque  aborre^  ser  uisto  el  que  mal  liase,  y  porque  procura  que  se  ha- 
gan  el  pnn^pe  de  las  tinieblas,  Satbanas,  y  porque  Ueuan  al  bombre  a 
las  tinieblas  del  infierno;  y  por  el  oontraho,  las  obras  buenas  y  uirtuo- 
sas  se  llaman  annas  de  lus,  porque  esclaresi^en  la  anima,  y  porque  se 
publican  sin  uergiien^,  y  porque  se  hasen  con  ayuda,  inscigagion  y 
conseio  de  la  lus,  que  es  nuestco  Senor^  y  de  los  angeles  de  lus,  y  fi- 
nalmente  (porque)  lleuan  al  bonbre  a  la  lus  perdurable.  Para  nos  con* 
bidar  otrosy  a  esta  renoua^ioUi  nos  cantan  y  leen  esse  sancto  dia  aquel 
sancto  euangelio  que  base  mention  del  iuysio  uniuersal  que  esperamos, 
en  que  todo  el  mundo  sera  renoUado,  y  espe^ialmente  todo  bonbre  que 
ba  de  ser  saluo  y  bienauenturado,  lo  qua!  quiere  nuestro  Sefiior  que  oada 
dia  y  aun  cada  bora  y  aua  cada  memento  pensemos  y  esperemoe,  y  que 
creamos  que  esta  mas  cerca  que  lexos. 

U,«  PARTE. 

De  eotncy  es  conuenible  comparacion,  y  exemplo  para  ello,  la  manera  en 
que  el  Aguila  se  renueuat  aitnque  en  todas  las  crialuras  en  diuersas  mu- 

neras  y  tiempos  aya  alguna  renouagion, 

Todas  quasy  las  criaturas  corporales  sensybles  6  ynsensibies,  supe- 
riores  6  ynferiores  se  renueuan  cada  ano;  ca  renu^uanse  los  ^elos,  mu- 
dando  el  sol  y  la  luna  y  los  otros  planetas  sus  sytios  y  aspectos;  y  dende 
yyene  que  se  renueuan  los  tiempos,  y  con  elloe  los  arbores,  que  en  este 
tiempo  retbraen  yasoonden  lavirtud  al  tronco  y  dexan  por  esse  lashojas 
que  tenian  primero;  y  a  la  boca  del  uerano,  sacanla  fuera,  y  visten  flores 
6  cetera:  rena^uanse  los  animales,  peleobando  y  mudando  unas  y  cuer- 
nos»  y  las  culebras  y  serpientes  los  cueros;  y  renu^uanse  las  aues,  mu- 
dando las  plumas  y  nudriendo,  y  assy  es  de  los  pe^es  y  pesoados,  aun> 
que  a  nos  uon  es  tan  manifksto.  Pues  d^uese  renouar  el  honbre,  qize 
parti^ipa  de  todos  estos,  y  para  quien  todas  las  cosas  fueron  beobas  y  61 
para  Dice;  y  sy  no  puede  se^und  el  cuerpo,  ca  que  cada  dia  enuejege, 
renneuesse  en  el  anima,  segund  que  el  sancto  apostol  quiere,  la  qual,  sy 

ToMO  vn.  55 
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es  bjen  r^gida  y  ordenada,  cada  dla  oresgej  es  mejorada;  maa  87  non^ 
es  ^ierto  que  enflaquef^e,  como  paresgera  al  cabo  mas  largamente.  Agorsk, 
oomo  quiera  que  4  exemplo  7  semejan^  de  cada  una  de  estM  oosm  se 
deuria  el  honbre  7  podria  renouar;  pero  senaladamente  la  Sancfca  Es* 
criptura  nos  conbida  a  renouar,  segund  que  el  aguila  es  renouada.  Ga 
dise  el  buen  re7  Dauid  en  el  psalmo:  bendise  mi  anima  al  Senor^  etc.» 
porque  se  renueua  su  juuentud  oomo  la  del  dguila;  7  no  S7n  causa,  son  7 
deuen  sdr  en  estar  enouacion^  7  en  otras  muchas  cosas,  los  fieles  xiisp- 
tianoa  k  las  aues  comparados,  pues  que  son  8U8ti(U7dos  para  el  ^ielo  en 
lugar  de  aquellas  aues  malditas  que  comen  la  87miente  de  la  palabra  di- 
uinal,  que  cahe  en  el  cora^on  dure  oomo  piedra,  las  quales  por  su  grand 
soberuia  perdieron  aquellas  altas  S7llas  7  morada  del  gielo,  7  ca7eron  en 
este  esouro  a7re  7  susio  suelo,  7  en  lo  prof  undo  7  mas  baxo  del  in" 
fiemo.  Y  senaladamente  son  como  aues  los  religiosos,  agora  sean  como 
pellicanos  solitaries  en  el  7ermo,  6  como  paxaros  gorgeadores  7  predica- 
dores  en  los  techos,  agora  como  lechusas  en  los  claustros  de  los  mones- 
terios,  porque  ellos  commo  aves  tienen  7  deuen  tener  syempre  su  con- 
versation en  los  9ielos,  pensando  S7empre,  disiendo  7  hasiendo  oosas 
que  finalmente  los  lieven  a  ellos,  7  porque  son  7  deuen  ser  sobre  los 
otros  hombres  en  el  conoscimieuto,  amor  7  temor  de  nuestro  Senor  Dios 
y  en  la  guarda  de  sus  sanctos  mandamientos,  commd  son  las  aues  sobre 
todas  las  otras  criaturas  que  moran  en  los  elementos,  7  aun  porque  co- 
munmente  son  deputados  al  acj»  de  la  contemplagion,  que  es  obra  de 
la  mas  alta  poten^ia  del  anima,  que  es  el  entendimicAto,  executada  en 
mu7  noble  obiecto,  que  es  Dios  7  los  angeies  7  los  gosos  (elestiales. 

Lo  qual  todo  no  es  ageno  del  estado  mu7  alto  de  los  re7es,  ca  commo 
sean  uire7es  del  Ke7  de  los  re7es,  puestos  para  regir  7  gouernar  los  re7- 
nos  7  pueblos  6  mandar  que  conoscan  7  sirvan  a  Dios  7  merescan  ser  traa- 
ladados  en  moradores  7^  cibdadanos  de  los  ^eios,  syempre  deuen  pen- 
sar  mas  que  ningunos  onbres,  commo  haran  su  vpluntad^  7  contemplan- 
do  procurar  la  lunbre  7  uigor  que  ban  nesgesaria,  para  lo  bien  execu- 
tar.  Por  lo  qual  ies  mando  Dios  que  touiessen  S7enpre  el  libro  de 
sancta  le7  a  la  su  ma  no  derecha,  7  que  cada  dia  7  i  menudo  estudiassen 
7  le7essen  en  ella;  y  deuen  otrosy  pensar  la  grand  corona  de  piedras 
muy  presgiosas  que  ies  esta  aparejada^  sy  bien  his^jieren  su  offi^o,  por- 
que non  cansen  de  ligero  con  el  grand  cargo  que  Ies  es  inpuesto,  7  la 
grand  pena  que  aurian  en  el  infierno,  87  fueren  negligentes  y  si  oluida- 
dos  de  su  cargo,  se  dieren  a  dele7tes  7  plaseres.  Bien  por  esta  caoaa 
quiso  nueskro  Senor  en  otro  tiempo  que  le  fuessen  ofres^idos  "sacrifigios 
de  aues  7  de  quadrdpedos  auimales,  porque  las  aues  significassen  a  los 
reli^iosos  7  gouernadores,  7  los  otros  animales  a  los  subiectos  y  segla- 
res.  Entre  las  aues,  esse  messmo  Senor  escogi6  las  aguilas  para. que  to- 
dos  los  xripstianos  a  ellas  fuessen  comparados,  disiendo  en  sa  sancto. 
euangelio  que  ass7  resugitaran  ^  se  ayuntaran  &  61  en  el  juisio,  commo 
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las  Agoilas  se  aynntan  adonde  ay  algnnd  caerpo;  y  especialmente  qui- 
ao  que  ios  religiosos  y  regidores  fuessea  A  ellad  flemejantes,  qnando 
el  mesmo  Sancto  de  Ios  Sanotoe  y  gouernador  de  todas  las  cosas  que  en 
Ids  ^ieloB  7  en  la  tierra  son,  se  compar6  al  dgaila,  que  muestra  A  bolar 
a  BUS  hijos.  Verdad  es  que  defendi6  que  no  la  comiesse  su  pueblo,  ni 
ootniesse  las  otraa  aues  que  biuen  de  rapina,  por  dar  a  entender  A  ellos 
7  A  nos  tambien,  que  le  desplase  mucho  el  tomar  de  lo  ageno,  7  qtlal- 
quier  lesyon  y  dafio,  que  al  pr6ximo  es  hecho.  Y  porque  nos  quiso  com- 
parar  A  las  Aguilas,  7  que  de  ellas  aprendi^ss^mos  c6mmo  auiamos  de 
conuersar,  quiso  darles  imichas  singulares  condi^iones  7  propiedades, 
a  las  quales  nos  a7amos  de  conformar,  mayormente  en  este  sancto  tiem- 
po  de  renouagion,  en  que  como  aguilos  nos  auemos  de  renouar. 

Pues  vos^  exceliente  Re7na,  ft  taiftos  7  A  tan  grandes  re7nos  por  uica- 
ria  de  Dios  puesta  en  uno  con  el  serenissimo  Re7,  vuestro  condigno  ma- 
rido,  rason  fu6  que  supi^ssedes  7  para  esso  las  le7&sedes,  aque- 
llas  propiedades  del  agnila,  de  que  fuS,  commo  7a  dixe^  la  ColloQion 
que  demandaes. 

UL*  PARTE. 

DE  LAS  PROPIEDADES  Y  COVDICIONES  QtJE  EL  AGUILA  TIENE. 

Capittilo  primero.— 2>6  cdmo  auemos  de  ser  Hbercdes  y  francos  a  todos,  sy 
ser  pu4iese,  d  Ios  nuestrosp  d  Ios  extrafios,  segund  que  lo  es  el  dguita. 

Son,  entre  otras,  nueue  sus  buenas  propiedades.  La  primera,  que  es 
mu7  liberal,  ca  disque  parte  7  larga  7  de  buenamente  con  las  aues 
que  la  S7guen,  7  aoompanan  de  buena  gana.  Tal  deue  ser  todo  fiel 
xripstiano,  ca  deue  comunicar  lo  que  tiene  7  puede  k  quien  quier  que  lo 
ha  menester  de  buena  uoluntad,  y  mayormente  cada  uno  a  Ios  que  le 
S7guen  7  siruen,  6  por  otra  oualquier  manera  son  de  su  casa  7  fami- 
lia.  Esta  liberal7dad  7  oomunica^ion  amonesto  7  predic6  7  ensefio  el 
b7enaventurado  euangelisia  Sant  Juan,  ^guila  caudal  en  esto,  7  en  todo 
lo  al,  el  qual  abond6  mucho  en  karidad  7  la  encomend6  con  todo  estu- 
d7o  7  diligencia.  Esta  liberal7dad  7  franquesa  tienen,  7  deuen  tener  to- 
dos  Ios  religiosos  en  grand  grado  7  manera.  Ca  dan  A  SS7  mesmos  7 
quanto  tienen,  por  8eru7r  desenbargadamente  a  nuestro  Senor,  7  aun  Ios 
bienes  espiritnales  que  despues  ganan  7  meres^en,  comunican  de  buen 
grado  A  quien  mAs  Ios  ha  menester.  Esta  tienen  7  han  de  tener  Ios  re7es, 
pringipes  7  gouemadores,  Ios  quales  en  la  guerra  7  en  la  pas  han  de  ser 
contentos  con  la  uictoria  7  con  la  honrra,7  aun  esta  han  de  attribu7r  al 
su  Re7  Soberano  que  ge  la  da;  7  Ios  despoios  7  todo  lo  que  tienen  han 
de  partif  de  grado  7  francamente  A  toda  su  hueste,  casA  7  gente.  AS7  lo 
hiso  el  patriarcha  Abraham,  quando  uen9i6  aquellos  quatrro  113768,  que 
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no  tom6  de  los  despojos  mas  de  el  diesmOi  qae  di6  al  grand  sageidote 
Melchisidech,  7  assj  io  hasia  el  sancto  Job,  y  assy  el  buen  rey  Daaid: 
que  hasia  igual  la  parte  de  los  que  qaedauan  a  goardar  el  real,  coa  la 
de  los  que  yuan  a  la  batalla;  y  oommo  son  y  deuen  ser  liberales  y- 
francos  en  dar»  assy  esfcudian,  y  deuen  estudiar  de  no  ser  graues  y  car-* 
gosos  i  los  suyos,  ni  a  los  eztranos  en  res^ebir  delloSy  ni  tomar.  Qu^ 
buen  pringipe  del  pueblo  el  sancto  Samuel  y  religioso  muy  entero»  que 
buey  nin  assno  nyn  otracosa  jamas  quiso  nin.  tomo!  Fu^  aguila^  buen 
religioso,  buen  capitan  y  gouernador  Sant  Pablo,  que  aun  por  sus  ma* 
nos  trabajando  y  de  noch^  uelando^  ganaua  lo  que  a  ssy  y  a  sus  compa- 
neros  era  nesgesario. 

Capitulo  1L — De  commo  a  manera  de  dguila  atiemas  de  tener  la  vista  del 

entendimiento  fuerte  y  agttdaf 

Es  la  segunda  propiedad  que  tiene  la  uista  muy  fuerte  y  muy  aguda, 
tanto  que  dise  Sant  Ysidoro,  que  de  la  agudesa  de  la  vista  tom6  nombre 
y  es  Uamada  aguila.  Es  tan  fuerte  su  vista,  que  disen  que  assy  pone  los 
ojos,  syn  ninguna  lesyon  y  enpacho  en  la  esphera  del  sol  al  medio  dia, 
quando  esta  mas  claro  y  mas  feruiente,  commo  nos  los  ponemos  alegre- 
mente,  segund  dise  el  eclesiastico,  en  las  senbradas  quando  estan  bien 
nasgidas  y  muy  verdes.  Es  otrosy  tan  aguda,  que  sobida  en  lo  muy  alto 
del  ayre,  dis  que  vee  los  peges  pequennos  en  lo  profundo  del  mar  y  la 
liebre^  6  eigagapo,  6  la  perdis,  en  su  cama  acoruada,  y  se  debate  &los 
cagar;  y  aun  dis  que  examina  sy  los  polios  que  tiene  en  su  nido  son  sus 
hijoSy  tomandolos  en  las  unas  y  pont^ndolos  al  rayo  del  sol,  y  si  los  vee 
gerrar  los  oios  6  que  non  le  miran  sin  turbagion,  conosge  que  non  son 
suyos,  y  d^xalos  caber  y  peresger.  Tales  son  y  ban  de  ser  los  fieles 
xripstianos,  que  syenpre,  commo  dise  cl  sabio,  ban  de  traber  los  ojos  en 
su  cabe^a,  que  es  sol  de  iustigia  lesuxripsto  nuestro  Redentor;  pero  mu- 
cho  mas  los  religioscns,  los  quales  tienen  fortifioada  la  vi^ta  del  entendi- 
miento, aiumbrado  de  la  fe,  porque  tienen  reprimidas  y  subiusgadas  li^ 
pasiones  del  amor  y  deleyte  carnal  y  de  la  cobdiyia,  del  temor  y  de  la 
yra  ,que  le  suelen  enflaquesger  y  turbar.  Ca  quitando  commo  quitan  de 
sy  las  ocassyones,  quitan  de  sy  estas  passiones:  puss  estos  ponen  los 
oios  de  su  entendimiento  en  contenpiar  syn  enpacho  los  misterios  de  la 
sancta  f6  cath61ica,  assy  los  que  pertenes^n  a  la  diuinidad  commo  los 
de  la  humanidad,  quanto  puede  bastar  y  bast:i  la  flaquesa  hnmanal. 
Tienen  otrosy  la  uista  del  entendimiento  muy  aguda,  para  ver  y  disger- 
nir  los  pecados  menudos  y  mucho  veniales,  para  los  confessar  y  emen- 
dar,  y  para  ver  otrosy  mucbis  menudengias  de  cerimonias  ^  uirtudes,  a 
nuestro  Seuor  muy  applasibies,  para  las  baser  y  obrar,  de  lo  qual  todoa 
los  seglares  comunmente  non  hasen  caudal.  Examinan  otrosy  sas  obras 
buenas,  que  son   sus  hiios^  poni^ndolos  nntel  rayo  del  sol,  que  es  la 
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▼oiantad  de  mi  prelado,  para  que  sy  son  coitformes  a  «Ila  las  orien  y  las 
prosigan,  y  si  no  que  dezen  aquellas  y  que  toinen  ofcras. 

£2Bto  mesino  han  de  baser  los  baenos  prin^pes  y  rejes,  prelados  y  go- 
nemadores,  qae  syenpre  ban  de  mirar  que  son  cotnissarios  y  vioarios  de 
Dies  Nuestro  Sefior,  y  que  no  ban  de  exQeder  de  su  querer'  y  voiuntad, 
nin  loe  t^rminos  de  su  mandado  y  oomission;  mas  aquella  ban  de  procurar 
syenpre  de  saber  para  la  baser  y  executar.  Lo  qual  conosgiendo  el  rey 
Dauid,  demandaua  syenpre  a  nuestro  Sefior,  y  disia:  Ens^fiame  a  baser  tu 
uoluntad,  ca  tti  eres  mi  Dies;  y  por  esto  dise  en  otro  salmo  que  yua  ^ 
estaua  espessamente  en  el  tempio  y  oasa  de  Dios,  por  uer  y  conosger  su 
uoluntad.  Mas  iguay  de  los  que  la  conosgen  7  non  la  oumplen,  7  m4s 
de  los  que  non  la  quieren  conos^!  Ca,  como  dise  el  sancto  Evangelio, 
de  nracbas  plagas  seran  plagados,  7  de  mu7  mas  graues  tormentos  que 
otros  en  el  7nfierno  para  syeopre  atormentados. 

Capitvlo  III. — De  odmmo  auemos  de  $er  calientes  por  karidad  y  secos 
por  firfne$a  4  estabUidadj  segund  que  ella  es, 

Teroera  propiedad  del  aguila,  que  es  de  conplexion  cahente  7  seoa, 
que  es  en  los  onbres  oonplexion  col^rica,  la  qual  es  meior  que  ofcra  para 
las  operaQiones  iotelleotuales,  aunque  para  los  animales  vitales  7  natura- 
les  sea  meior  caliente  i  bumida.  Todo  fiel  xripsdano  deue  ser  caliente 
por  caridad,  7  seco  por  constangiay  firmesa  en  la  f6  7  en  bien  obrar,  ca 
as87  commo  lo  biimido  es  mouible  7  no  termiaable  por  proprio  t^rmino 
(mas  ageno);  ass7  es  lo  seco  estable  por  proprio  t(irmino  terminable, 
onde  el  ayre  e  el  agua  en  que  esto  m&s  paresge,  luego  se  mueuen  7  se 
derraman  S7  alguna  cosa  seca  y  firme  no  los  tiene;  mas  no  lo  base  assy 
la  derra  ni  otra  oosa  seca,  aunque  ni  lo  seco  se  tiene  couplidamente,  sy 
alguna  mescla  de  biimido  no  tiene^  lo  qual,  segund  algunos,  es  los 
fundamentos  de  la  tierra  que  la  sabiduriadise  que  Nuestro  Senor  al  00- 
miengo  del  mundo  appendia;  pero  meior  se  entiende  que  su  fundamen- 
to  y  gimiento  sea  su  stabilidad  y  grauesa,  que  no  quiere  subir,  mas  bol- 
gar  en  lo  mas  baxo,  que  es  el  gentro,  segund  que  dise  el  psalmo  que 
fundd  el  Senor  la  tierra  sobre  su  stabilidad  y  grauesa;  y  aun  por  esso 
es  y  deue  ser  todo  xripstiano  oonfirmado  y  no  mucbo  tienpo  tardallo,  por- 
que  sea  firme  7  constante  en  la  sancta  U  catb61ica  y  d^  clara  confession 
della  cada  que  fuere  ne^ssario.  Mas  sefialadamente  es  menester  a  los 
religiosos  que  sean  calientes  antes  fervientes  por  grand  fuego  de  kari- 
dad, pues  que  son  ayuntados  en  ella  y  para  perfectamente  auerla,  ca, 
como  nuestra  regla  dise,  esto  es  lo  primero  y  principal,  porque  en  uno 
somos  ayuntados,  para  que  de  un  coragon  y  de  una  anima  moremos  en 
el  monesterio.  Deuen  ser  otrossy  secos  de  todo  fiuxo  7  dissolution  y 
muy  constantes  y  firmes  en  los  votes  de  su  profession,  lo  qual  ban  mas 
menester  quanto  sou  mas  tentados,  porque  commo  dise  el  sabio  estan  al 
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Sefior  mas  allegados,  7  aun  son  a  esta  constanQia  y  firmesa  muoho 
obligados;  poes  por  esso  hisieroa  los  uofeos,  por  no  ser  mudables  oi  li* 
bres  para  se  mudarea  sus  buenos  oonceptos  y  prop68yto6.  Deuen  tanbidD 
los  pringipes  ser  calientes  por  grand  karidad  y  amor  de  la  salva^on  y 
conserua^ion  de  la  pepi!iblica  y  pueblos  que  le  son  encomendados;  ca  los 
ban  de  amar,  no  oommo  senores  a  syeruos  por  sn  proprio  interesse,  mas 
commo  padres  a  hiios  por  el  bien  proprio  deUos,  del  qual  amor  ha  de 
nas^er  toda  correotion  y  castigo  ^y'A  6  cruninal,  que  en  los  delmquen- 
fees  se  ha  de  baser  y  executar.  Han  otrossy  de  ser  oonstantes  y  firmes 
ea  la  execagion  de  la.justi^ia  y  oonserva^ion  de  sus  leyes;  que  ni  por 
miedo,  ni  por  ra^o,  ni  por  amor,  m  por  dinero,  ni  por  ningnna  otra 
pasyon  nin  aff(^on,  no  se  muden,  ni  ex^edan,  ni  faUesoan  de  lo  iusfco 
y  honesto.  Esta  oonplexion  oaliente  y  seoa  tenia  aqnol  pringipe  de  la 
tierra  glorioso,  que  desia:  ^Qui^n  nos  apartara  de  la  karidad  de  lesa-* 
xripsto?  Tribulation,  angusda,  hambre,  desnuedad,  persecution^  peli- 
gro,  cuchillo.  Cyerto  so  que  ni  muerte,  ni  aida,  ni  angeles,  ni  prin^pad^ 
gos,  ni  yirtudes,  ni  los  males  presentee,  ni  los  aduenideros,  ni  fortalesa, 
ni  altura^  ni  hondura,  ni  otra  criatura  nos  podra  apartar  del  amor  de 
Dies,  que  es  en  lesuxripsto  Nuestro  Senor.  A  esto  conuidaua  el  {Mopheta 
aL  buen  rey  losaphat  y  al  pueblo  del  Senor  quando  disia:  sed  oons- 
tantes y  vereys  la  ayuda  del  Sefior  sobre  nos.  £sta  hiso  todos  los  mar- 
tires  dignos  de  ser  laureados. 

Cafitulo  IV. — Commo  auemos  de  ser  animosos  y  nos  auemos  de  ensatiar, 
mayormente  contra  los  que  non  se  esfuergan  como  deuen  a  vender  a 

Sathands, 

m 

£s  la  quarta  propiedad,  que  na^  de  aquesta  ter^ra,  que  dis  que  es 
animosa  y  sanosa,  mayormente  contra  las  aues  mansas  que  no  son  dani- 
nas  y  rapiegas  commo  ella.  Cyerto  es  que  assy  commo  el  frio  amortigua 
y  da  temor,  assy  el  calor  abiua  y  acres^ienta  el  coragon  y  le  en^iende  y 
de  ligero  provoca  a  sana.  Esta  animosidad  y  grandesa  de  coragon  tienen 
y  deuen  tener  los  religiosos,  porque  tomaron  estado  de  perfection,  que 
requiere  y  tiene  obras  arduas  y  dificiles,  y  hanse  de  ensanar  y  aun  en- 
crudesger  contra  sy  mesmos  cada  que  se  veen  tibios  6  resfriados,  porque 
con  la  saiia  escalentados,  se  esfuergen  a  obrar  lo  graue  y  penoso  4  que 
son  obligados.  Anse  otrossy  de  ensanar  contra  los  remissos  y  flacos,  fla- 
xes que  non  trabaian  por  uen^er,  captiuar  y  destruyr  las  aues  malditas, 
que  son  los  demonios,  contra  los  cuales  tenemos  batalla  y  lucha  conti- 
nua,  sy  buenos  somos.  Esta  animosidad  y  sana  han  de  tener  los  prin9i- 
pes,  que  han  de  ser  selosos  y  del  selo  de  Dios  comidos,  contra  los  per- 
uersos  y  uiciosos  y  aun  contra  los  couardes  y  temerosos;  pero  non  tama- 
&a  que  les  turbe  el  iuysio^  ni  los  oios.  A  esta  conuidaua  el  Senor  «^  su 
grand  duque  losue,  disieodole:  Gonortate  y  scy  resio  y  de  fuerte  cora- 
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gon  6  oon  7  el  ingel  al  grand  iuez  Gedeon;  porque  abondaua  en  ella  el 
animoso  rey  Danid^  es  interpretado  fuerte  de  manos.  £sta  biso  a  los 
macbabeos  tan  aictoriosos  capitanes,  tan  gloriosos  y  tan  nombrados. 

Capitulo  V. — De  c*ommo  nunca  deuemot  estar  ociosos,  mas  syenpre  occu- 
pados,  porque  de  la  oeiosydad  nasoen  todos  males  y  dafios. 

Nnnca  dis  qne  est6  oc^osa»  que  es  la  qointa;  mas  6  mira  la  raeda  del 
sol  6  oosa  que  baya  de  oagar,  6  adoba  las  ufias.  Macbo  dene  ser  buyda 
de  todo  fiel  xripstiano  la  oc^iosydad,  porque,  commo  dise  el  sabio,  ense- 
fia  mnchoe  males,  y  oommo  dise  nnestro  glorioso  padre  Sant  Iber6nimo, 
es  madie  de  toda  maldad;  pero  muobo  m&s  de  los  religiosos,  que  por  re- 
dimir  el  tiempo  para  le  meior  enplear,  -dexan  y  denen  dexar  perder 
muohas  oosas.  £8tos  6'  se  ocnpan  en  contenplar  las  perfectiones  de 
Nuestro  Sefior  Dios  y  Onbre  nerdadero,  para,  s^and  nuestra  flaquesa, 
las  segair  y  remedar,  6  a  lo  menos  para  las  loar  e  engrandes^er^  y  ma- 
ranill&ndose  dellas;  6  miran  y  basen  algunas  -  obras  con  que  cresca  su 
karidad;  6  miran  y  ^er^enan  las  nfias,  que  son  qualesquier  pensamien- 
tos,  bablas  y  obras  sup^rfhias  y  demasiadat,  ca  por  lo  syn  prouecbo  y 
demasyadO;  tanto  es  commo  sy  no  fuesse  obrado,  y«8  assy  que  por  los 
cabellos  y  uilas  que  a  menudo  cres^en  en  el  cuerpo  syn  prouecbo  y  de 
lo  sup^rfluo  del  alimento,  se  entienden  specialmente  las  superfluydades 
del  anima.  Tales  ban  de  ser  los  prfngipes  y  buenos  reyes,  que  6  lean  6 
aprendan  c6mmo  ban  de  regir  y  gouernar,  6  entiendan  &  emendar  y  per- 
filar  sus  costumbres,  6  en  ca^ar,  punir  y  castigar  los  malhecbores;  mas 
'  nunca  se  ocupen  en  iuegos,  ni  en  burlas  mucbo  aienas  4  contrarias  a 
quien  tanto  tiefie  que  baser  y  que  proueer,  y  aun  pocas  ueces  en  bo- 
ncstas  recrea^iones;  y  aun  las  reyuas  y  ducnas  grandes  y  pequefias,  mu- 
cbo deuen  mirar  que  no  coman  su  pan  ocgiosas^  mas  que  syenpre  scan 
bicn  ocupadas,  basendosas  y  alifiosas,  commo  escriue  largamente  "Salo- 
mon  de  la  muger  fuerte  y  pregiosa.  |0h,  qu&ntos  y  quantas  ban  pere- 
Qido  y  de  cada  dia  peres^en,  lanbien  en  los  cuerpos  commo  en  las  ani- 
mas,  por  no  ser  contfnuamente  bien  occupados  y  occupadas!  Por  esto 
entendia  el  rey  Faraon  que  los  biios  de  Isrrael,  se  mouian  apedir  licen^ia 
para  se  tomar  a  su  tierra.  Por  esto  en  parte  no  quiso  Nuestro  Sefior  qui- 
tar  todas  las  gentes  de  la  tierra, que  a  su  pueblo  iudiego  tenia  prometida, 
y'en  que  le  colocaua  y  metia,  porque  touiessen  syenpre  aduersarios  con 
que  contender  y  non  se  entorpesgiessen  con  ocgiosidad.  Qu6  dire  syno 
que  ninguna  cosa  es,  que  asy  aborresca  la  naturalesa,  commo  que  en  to* 
do  el  mundo  aya  cosa  ocgiosa.  Marauilla  es  que  sube  el  agua  y  sobira 
la  tierra,  oluidada  de  su  pesadumbre  y  graue8a,por  encbir  algund  lugar 
sy  esta  basic;  y  seyendo  el  agua  tan  fluxible  commo  es,  teniendo  lu- 
gar por  do  saiga  dexa  de  saliri,  hasta  que  entre  ayre  que'occupe  el  lugar 
que  ella  dexare:  todo  esto  porque  no  est^  oc9ioso^  commo  estaria  sy  no 
tocasse,  y  touiesse  algund  cuerpO;  para  lo  qual  el  lugar  es  becbo. 
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Capitux^  VI. — Commo  deuemos  firmar  nuestro  pensamiefdo.en  las  uidas 
y  passyones  de  los  grandes  sanotos  y  cathdlicos  varones,  para  los  reme-^ 
dar,  entendidos  por  las  alias  peHas.en  que  el  dguUa  haze  nido  i  qued4Jh- 

da,  y  cria  9m  poUos, 

£8  otra  propiedad  suya  que  diaque  ea  las  pefias  mas  altas  haae  su  ni- 
do. Pena  muy  alta  y  muy  firme  es  lesuXpo,  Nuestro  Kedemptor,  aobrela 
qaal  esta  fundada  la  Igl^sia  y  ayuntamiento  de  todos  los  fieles  zrisp]^^ 
DOS;  ca  creyendo  firmemente  los  artyculos  de  su  diainidad  y  de  su  hn- 
manidad  somos  zrisptianos.  Es  tan  alta  que  commo  fuesse  reprobada  de 
los  que  hedifioauau  el  templo,  ^to  es^  de  los  iudios  al  tien^X)  de  su  sane- 
ta  passyoD,  meresgid  ser  puesto  en  la  cabega  del  rincon  y  ser  cabe^  de 
toda  ia  I^lesia,  de  quien  todos  los  fieles  reQiben  uirtud  y  grande  inflaen- 
gia  para  bien  beuir,  como  los  miembros  del  cuerpo  la  re^ibeu  de  la  ca- 
bes^a;  y  aytinto  ea  un  edifi^^o,  templo  e  yglesia  las  dos  paredes  diuersas; 
que  eran  los  dos  pueblos  muy  contraries  y  muy  diuersos,  gentil^  con- 
uiene  a  saber,  y  iudiego.  Pena  otrosy  muy  alta  la  Uirgen  sagrada  nues- 
tra  senora,  de  la  qual,  commo  dise  Daniel  propbeCa,  fu6  cortada  aquella 
primera  syn  manoSi  porque  de  su  sagrado  .uiuentre  fud  engendrada  la 
humanidad  de  lesu  Cristo  Nuestro  fiedemptor  syn  symiente  ni  obra  de 
uaroD^  de  la  qual  piedra  demandaua  Ysapas,  segund  una  deolara9iaDy 
que  fuesse  enviado  el  Gordero  al  monte  de  Syon  para  ense&orear  toda  la 
tierra.  Piedrs^  otrosy,  y  penas  altas,  aunque  no  tanto,  son  los  sanctos 
martyres,  sol»:e  cuyos  buessos  y  sanctos  cuerpos  se  solian  edificar  en  las 
iglesias  los  al  tares.  Enestos  deuen  todos  los  fieles  zrisptianos  baser  sus 
nidos:  esto  es,  encomendar  a  ellos  todas  sus  obras  y  tomarlos  por  espe- 
giales  abogados  y  patrones  dellas  y  de  sus  person^s,  espe^lmente  los 
religiosos,  en  perssona  de  los  quales  dise  el  salmo  que  el  pazaro  que  es 
el  contemplativo,  y  la  tortola  que  es  el  penitente  y  continente  que  ame- 
nudo  gime  ^  llora  sus  pecados,  apartado  y  commo  buido  de  los  deLeytes 
de  este  mundo,  ballaron  casa  ^  bisieron  nido  en  los  altares  de  Nuestro 
Senor,  porque  syenpre  ban  de  tener  oio  a  la  uida  y  passion  de  Nuestro 
Bedemptor  y  a  las  uidas  y  passiones  de  los  mayores  sanctos  y  mas  ator- 
mentados  mar  tires,  sobre  cuyos  sanctos  cuerpos  y  reliquias  se  baaian  y 
aun  b'asen  oy  los  altares,  para  oonformar  a  ellos  sus  costumbres  y  para 
que  non  les  sean  diflficiles  e  iutoUerables  las  obseruangias  y  asperos  ezer- 
gigios  de  la  sancta  religion.  Por  lo  qual  nos  leen  cada  dia  la  kaleada  en 
la  prima,  en  que  comunmente  se  base  memoria  en  suma  de  las  ezge- 
llentes  uidas  y  graues  passiones  y  gloriosaa  muertes,  pregiosas  en  el  aca- 
tamiento  de  nuestro  Senor;  y  aun  por  esto  es  conseio  saludable  que  lea- 
mos  espessamente  las  uidas  de  aquellos,  porque  mas  que  otra  leotion  nos 
puede  ynflamar,  consolar  y  esforgar  al  seruigio  de  nuestro  Senor. 

No  menos  los  reyes  y  prinyipes,  duques  y  marqueses,   y  qualesquier 
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otroB  senores  deoen  syenpr^  teuer  oio  a  los  ezgellenteB  uarpnes  d^  su 
tado»  habito  y  profession,  passados  y  pressentes;  senaladamente  4  los  que 
la  Sanota  Edoriptura  aprueua  por  cath61ico6  y  fieles,  ca  deuen  oon  dili- 
gen^ia  y  deuogion  mirar  a  la  f^  y  obedien^ia'del  santo  pfttriarcha  No^  y 
macho  &  su  bondad  perfeota,  que  oorrompieado  toda  carne  su  manera  de 
bioir,  61  solo  con  su  casa  guardo  la  ynno^en^ia  y  la  linpiesa:  a  la*e8pe- 
ran^a  y  obediengia  del  patriarcha  Abrahan,  padre  de  nnestra  fi,  qae 
tan  osadamente  llego  a  pooer  el  oachillo  al  garguero  a  an  muy  amado  y 
muy  querido  hijo  Ysaao,  en  el  qnal  le  estaua  prometida  la  bendi^ion  y 
muldplioagion  de  todas  las  gentes,  porque  d^l  y  por  61  aula  de  descender, 
oommo  des^ndi6,naestro  Salvador:  la  subiection  y  reu^^ngia  de  esse 
mesmo  patriarcha  Tsaao  a  su  padre>  con  que  asy  ee  oonsintia  atar  d61  y 
degoUar,  podidndole  resistir  de  ligero,  commo  manQebo  naliente  a  flaco 
uiejo:  la  oondnengia  y  castidad  coniugal  de  anbos,  que  aunque  non  autan 
generation  de  sus  legitimas  mugeres,  ni  por  esso  conosgian  ocras,  por  lo 
qual  gela  daua  nuestro  Senor  despues:  la  sufrengia  y  longanimidad  del 
patriarcha  laoob,  oon  que  tanto  tiempo  syruio  por  alcangar  y  redemir  a 
Kachel,  su  nrager,  y  mks  su  humildad  y  sometimiento  al  oonseio  de  su 
madre,  que  alumbrada  del  sanoto^spiritu  le  aconseio  cosa  tan  graue  oom- 
mo fu6-hartar  la  bendigion:  la  gran  religion  j  deuogion  de  Melchise- 
dfich,  que  oommo  fuesse  rey  de  Salen,  era  dado  4  la  contemplagion  y 
saoerdote  del  muy  alto  Dios:  i  la  castidad,  lealfead  y  prudengia  del  sanc- 
to  loseph^  que  fu6  por  esso  pringipe  de  Egipto,  y  a  la  clemengia  con  que 
a  sus  hermanos  perdon6:  k  la  verdad  de  su  hermano  ludas  en  cdnplir  lo 
que  prometi6:  a  la  pagiengia  en  las  aduersydades  y  p^rdidas  del  sancto 
prlngipe  lob:  a  la  manseduinbre  muy  grande  del  sancto  duque  Moysen» 
y  al  selo  de  la  iustigiade  su  sobrino  Finees:  a  la  fortalesa  y  animosydad, 
fundada  en  la  obediengia  a  Dios,  de  los  sanctos  capitanes  losue  y  Cre- 
deon:  a  la  liberalidad  y  franquesa  del  buen  uaron  Boos:  al  sacudir  de 
las  manos  de  todo  presente  y  don,  que  giega  aun  4  los  prudeAtes,  y  mu- 
cho  mas  de  todo  ooechoy  pecho  y  tribute,  no  aprouado»  del  grand  iues  y 
profeta  Samuel:  4  la  justicia  del  rey  Saul,  que  aunque  no  muy  bueno 
queria  que  moriesse  Ionath48^  su  amado  primog^nito,  solo  porque  tras- 
pa8s6  la  ley  que  el  mesmo  rey  Saul  auia  puesto  al  pueblo,  y  aun  aquello 
con  ignorangia,  ca  no  la  oy6  pregonar:  la  fiel  y  uerdadera  amistad  y  mu- 
che  de  gradeger  y  de  loar  del  dicho  pringipe  y  primog^nito  Ionath4s  con 
el  boen  Citharedo,  que  entonces  era,  y  buen  capitan,  y  cauallero  Dauid: 
la  humildad  profunda  6  ynogengia  gerca  de  su  enemigo,  porque  era  rey 
de  Dios  ungido,  y  tambien  su  magnifigengia  en  querer  hedificat*  templo  y 
morada  4  honrra  de  Dios  biuo,  del  santo  rey  Dauid,  y  aquella  con  la 
prudengia,  oonseio  y  6rden  marauillosa  que  tenia  en  todas  cosas, 
grandes  y  pequenas,  ethicas  y  econ6micas  y  politicas,  el  sabio  rey  Salo- 
mon: la  f4  del  bUen  rey  Eseohias  y  confianza  evsolo  Dios,  y  su^  14gri- 
mas  y  agradescimknto^  por  el  qual  compuso  el  caatico,' aunque  fu6  en 
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ello  tardinero;  la  obedieoQia  4  sua  €anoto0  mandamientos  j  fieldad  a  los 
amigos  de  losaphat  j  de  losjas:  la  peniten^ia  .de  lo6  pecadores  reyes 
Achab  y  Maaas^s  j  del  rej  de  Niniue,  y  aan  de  NabuohodonoBor,  y  la 
honrra  del  rey  Yran  y  del  rey  Qiro,  y  despaes  de  Seleuoho,  rey  de  Asia^ 
al  texnplo  de  Naestro  Se&or:  la  enmienda  del  rey  Asoero  de  la  yniaste 
coadeoagion  del  pueblo  iudiego,  y  m^asa  agradesgimieQto  al  sernigio  de 
Mardocheo. 

Amar  mucho  las  lectiones  y  los  libros,  commo  el  buen  rey  Tholomeo. 
Mandar  y  procurar  que  los  donseles  y  f  amiliares  seau  sabios  criadoB, 
commo  el  rey  de  Babilonia  a  Daniel  y  ci  sus  oompaiieros,  y  tener  syem- 
pre  muchos  sabios  uarones  gerca  si  para  que  en  todo  den  buen  oonseio, 
oommo  el  dicho  rey  Asuero.  La  oonstan^ia  6  animosydad  y  selo  de  la 
ley  de  Dios  de  los  sanctoe  y  daros  uiejos  Mathathias,  Eleasaroy  Badas, 
y  de  los  nombrados  Machabeos;  y  en  estos  es  mucho  de  notar  la  piedad 
y  fiel  misericordia  del  magnifico  principe  ludas  oerca  de  los  defunotos  6 
las  batallas  y  i  los  que  en  las  huestes  enfermauan.  La  prudente  piedad 
y  muono  marauUbsa  del  emperador  Constantino,  que  quiso  mas  biuir  y 
morir  leproso  que  sanar  con  la  sangre  de  los  niiios  ynnogentest  oontrari6 
mucho  al  crudelissjnno  y  muy  mal  rey  Herodes,  prim^rode  que  fu6  ar-* 
riba  dicho.  Cuya  habla  y  rasonatniento  es  aqul  de  notar,  porque  aunque 
non  sea  en  el  canon  de  la  Biblia  contenida,  es  asas  auotorisada  toda  su 
hysteria  y  mucho  famosa,  y  aquella  su  habla  mucho  prouechosa;  pues 
oommo  saliesse  de  su  pala9io  para  el  Capitolio,  a  do  'estaua  apareiado  el 
uano  en  que  auian  do  regebir  la  sangre  de  muchos  mill  ninos  que  ally 
auian  de  degollar,  segund  que  por  los  malditos  y  sacriL^os  pontiHges  y 
sagerdotes  de  los  ydolos  le  era  ccMiseiado,  ui6  llorar  y  gritar,  messar  y 
rasgar  sus  caras  y  peohos  a  las  madres  de  los  ninos  en  la  plaga  por  do 
passaua,  y  detuuo  el  oarro  ynperial  en  que  yua,  y  ante  todo  el  pueblo  y 
senado  romano  hiso  esta  notable  habla:  Oydme,  dixo,  caualleros  y  todos 
los  pueblos:  esta  fu6  syenpre  nuestra  manera  en  las  guerras  y  batallas 
que  contra  los  enemigos  anomos  auido:  que  muriesse  por  ello  commo 
quebrantador  de  las  leyes  el  que  roatasse  algund  nifio;  y  era  este  estatu- 
to  en  la  guerra:  que  la  cara  que  non  touiesse  barbas  esoapasse  del  cu- 
chillo.  Pues  commo  lo  que  sea  guardado  hasta  a<iui  con  los  ^hijos  de  los 
enemigos  y  contraries,  ^quebrantaremos  agora  en  los  hijos  de  nuestros 
gibdadanos?  No  seamos  por  Dios  quebrantadores  de  las  leyes  los  que  al- 
cangamos  ser  uengedores  de  todas  las  gentes.  ^Qu^  aprouecha  auer  uen- 
(;;ido  a  los  barbaros,  sy  no  somos  de  la  cruesa  uengidos  y  sobrados?  Ven- 
der a  las  nagiones  estraiias  es  uirtud  y  fuerga  de  los  pueblos -y  muche- 
dumbres;  mas  uenger  4  los  uigios  y  peoados  es  uirtud  ^  ftierga  de  buenaa 
costumbres.  En  aquellas  batallas  fuimosmas  fuertes  que  ellos:  en  estas 
somos  y  seamos  mas  fuertes  que  nos  mesmoe.  Estonges  gierto  ued^mos 
A  nos  mesmos,  quando  loque  primero  syn  discretion  desS^usmos  y  que- 
riemos,  con  discrcgiou  lo  rcprobamos  y  aborresgemos^  y  esto  hasemos 
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quando  las  uolutttades  de  los  dioses  a  las  nuestras  anteponemos,  y  por 
no  o(Mikrariar  &  sas  iustos  maifdamientos  repogaamoe  k  nuestros  yniustos 
desseos.  Agora  pues  en  esta  bafcalla  nos  plase  de  ser  oen^idoe,  tanto  que 
conoscamos  que  oontra  nuestra  salad  batallamos.  El  que  trabaia  por  ba- 
ser lo  que  ea  malo»  estudia  por  ^ierto  de  c iptinar  la  bondad.  Mas  el  quo 
en  esta  batalliei  faere  exQedido,  uen^imiento  aloan^a  seyendo  uen^ido,  y 
el  nergedor  es  aengido,  sy  la  piedad  es  uengida  de  la  cruesa,  y  la  iosti* 
(ia  de  la  yninstigia.  Ni  tal  aictoria  se  dene  nombrar  aen^miento;  pues 
vkeaqsk  agora  a  nos  la  piedad  en  este  caso,  y  enton^  podremos'meior  ser 
uengedores  de  nuestros  contrarios,  sy  de  la  piedad  fa^remos  uengidos, 
ca  seftor  de  todos  se  praeoa  ser  el  que  es  uerdadero  syemo  de  la  pi^ 
dad.  Pues  mejor  es  qae  muera  yo,  salua  la  nida  de  los  inno^entes,  que 
non  reparar  mi  salad  oon  sas  oraeles  maertes,  quanto  mas  que  aun  non 
cs'gierto  qae  se  reparaua;  y  aunque  se  repare  se  repara  may  crael- 
mente. 

Enton^  todo  el  pueblo  did  grandes  boses  y  olamores,  unoe  loando  su 
piedad,  y  muchos  disiendo,  qde  de  sa  salad  deuia  priogipalmente  curar. 
Mas  el  emperador,  uengido  de  la  piedad  y  tien^dor  de  la  cruesa  y  deli- 
berador  de  la  bondad,  mand6  delante  todos  tornar  sns  hijos  i  sus  madres 
y  que  les  diesen  muohos  y  largos  dones,  y  l^tias  y  todo  lo  nesgessario 
en  qae  a  sas  tierras  y  aasas  se  tornassen  oon  ellos  alegremente.  Mas 
aosadas,  que  le  di6  la  piedad  su  galardon;oa  luego  essa  noohe  enbi6  a  d 
Nuestro  Senor  los  santos  ap68toles  Sant  Pedrd  y  Sant  Pablo,  los  quales 
en  suefios  le  aparesgieron  y  le  reuelaron  la  manera  ^n  que  de  la  lepra 
del  4aima,  que  son  los  pecados,  y  de  la  del  cuerpo  fuesse  iun tame  ate  y 
complidamente  sano,  como  lo  fa^,  poniendo  poi  obra  lo  que  los  sanotos 
Apostoles  le  amonesfcaron;  lo  qual,  con  otras  cosas  muoho  notables  que 
enoe  ay  de  su  fe,  espegialmente  grand  religion,  deuogion  y  humildad, 
remitto  d  su  hystoria,  por  no  auer  aquf  m&s  de  alargar;  y  deuen  sobre 
tod6s  mirar  a,ia  mansedumbre-y  humildad  do  coragon  del  Key  de  los 
reyes  Ihesu  Xpo,  Nuestro  Scnor.  Mas  no  deuen  mirar,  antes  huyr  y  re- 
probar,  la  soberuia  y  cobdigia  de  ensenorear  del  gigante  Nembroth  y 
del  rey  Geroboan,  por  lo  qual  hiso  a  los  dies  tribus  de  Ysrael  ydolatrar: 
ni  a  la  de  Herodes  el  primero,  por  lo  qual  mat6  a  los  innogentes,  pensan  • 
do  matar  cntre  ellos  al  que  deuia  auer  el  reyno.  La  proteruia  y  duresa 
del  mal  rey  Faraon,  la  ynuidia  y  achaques  del  mal  rey  Amalech,  que 
no  dexo  ni  aun  passar  oabe  su  tierra  al  pueblo  de  Israel;  la  liuiandad  de 
Sanson  en  desoubrir  sus  secretos  k  Daliia  su  muger:  ni  la  ligeresa  en 
promoter  del  oapitan  y  lues  de  aquel  tiempo  Iept6:  ni  la  del  rey  Daaid 
en  oondenar  a  Mifiiboseth  syn  primero  le  oyr:  ni  la  negedad  6  maligia  del 
rey  Herodes  en  conpiir  el  iuramento,  indiscretamente  heoho«  La  loca  sos- 
pecha  de  Amon»  rey  de  los  amonifcas,  oontra  los  enbasadores  del  rey 
Dauid,  y  la  de  loran,  rey  de  Israel,  contra  el  rey  de  Syria,  que  leenbio 
811  ooadestable  Naaman,  Icproso,  para  que  ge  la  hisiesse  curar:  la  desobe* 
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dien^ia^  eabuelta  en  cobdi^ia,  del  rey  Saul;  ny  sa  enbidia  6  iaiusta  in** 
dignagion  contra  su  iosto  y  leal  yerno  Dauid:  ny  como  fa4  a  U  hechisen 
por  saber  lo  por  venir:  la  enbidia  6gran  traygion  de  loab,  condestable  de 
Daaid,  contra  Abner,  condestable  de  Saul:  el  adulterio  y  homicidio  de 
esse  mismo  Dauid,  aupque  sancto  rey  y  bueno,  mas  por  ^ierto  no  en 
aquesto:  el  parriQidio  y  grand  traygion  de  su  hijo  Absalon:  ny  tener 
mucbas  mugeres,  como  el  rey  Salomon:  tomar  conseio  de  mogos  j  res- 
ponder  asperamente,  como  hiso  Roboan:  ny  desecbar  el  buen  conseio  ni, 
dar  pena  al  que  le  da,  como  Olofernes  a  Achior:  ny  huyr  los  uerdaderos 
propbetas  y  sieruos  de  Dios,  porque  disen  la  uerdad,  y  seguir  a  los  fal- 
sos  y  lisonjeros,  como  basia  el  rey  Acbab  y  su  bijo  el  rey  ioran:  ny  en- 
safiaise  locamente,  como  essos  mesmos  reyes:  ni  blasfemar  de  Dios  y  de 
su  clero,  como  el  miserable  rey  Antiocho:  ny  tomar  ny  tractardisoluta' 
mente  los  uasosy  cosa^  a  Dios  dedicadas,  como  el  rey  Baltasar:  ny  los 
dep6sitos  que  se  guardan  en  los  temples,  como  Heliodoro,  contador  del 
rey  Seleuclio,  que  ouiera  de  morir  marauillosamente  por  ello.  (Ni  la  so- 
beruia  y  loca  indignation  contra  Mardocheo,  y  por  61  contra  el  pueblo 
iudiego  de  Haman,  grand  priuado  y  mayordomo  del  rey  Assuero.)  No 
ser  remisso,  flo:to,  negligente  en  castigar  los  delinquentes,  aunque  sean 
sus  propios  bijos,  como  lo  fu6  Heli,  sagerdote  y  iues  del  pueblo  en  aquel 
tieopo:  ny  presumir  de  ser  adorado  con  palabras  y  geremonias  de  gran 
ponpa  y  estado,  como  el  tergero  rey  Herodes,  que  biuo  comieron  gusa- 
no9:  ny  desafiar  a  ninguno,  como  el  loco  philisteo  ygigante  Goliath:  ny 
tantos  por  tantos,  como  Abner  y  loab:  ny  aun  hueste  por  hueste,  presen- 
andose  en  batalla,  aunque  sea  cosa  usada,  nin  dar  a  ello  lugar  ni  menos 
auotoridad.  Estos  y  semeiantes  pecados  non  deuen  remedar  ni  seguir,  mas 
reprobar  y  huyr  los  pringipes  xrisptianos  y  otros  qualesquier  grandes  y 
medianos,  sy  no  quieren  yncurriren  las  penas  graues  y  muchas  con  que 
aquel  los  fiieron  penados. 

Por  essa  mesma  manera  las  reynas,  pringessas  y  todas  las  grandes  y 
pequefias  dueSas  deuen  baser  cama,estrado  y  assyento  para  parir  y  criar 
sus  bijos  y  hijas  de  sus  buenas  obras,  y  nobles  costumbres,  en  la  buena 
uida  y  sancta  conuersagion  de  las  duenas  que  la  Escriptura  loa  y  aprue- 
ua  por  buenks;  ca  deuen  mirar  k  la  castidad  de  Sara,  y  &  la  reuerengia 
y  acatamiento  y  pregio  en  que  tenia  el  patriarcba  Abrahan,  padre  de 
nuestra  f6,  su  buen  marido,  k  la  uerguenga  y  encogimiento  de  su  nuera 
Rebeca,  quando  uino  primeramente  euido  a  Ysaac,  su  marido,  y  despues 
la  diligengia  que  ponia  y  puso  en  ganar  la  bendigion  de  Dios  para  su  hi- 
jo: la  buena  ocupa^on  deLya  y  la  deuogion  y  contemplation  de  Rachel: 
la  discreta  y  piadosa  hospitalidad  de  Raab»  mesonera:  la  f6  y  muy  buen 
debdd  que  Ruth  moabitide  tunc  y  guard6  a  Noemi,  su  suegra:  la  discre- 
tion y  iustigia  de  Debora  en  iusgar  y  regir  al  pueblo:  la  religion  y  de- 
uogion  de  Anna,  con  que  asy  ofres9i6  k  su  unig6nito  Samuel  para  seruir 
en  el  templo:  la  conpassion  de  la  buena  muger  de  Finecs,  que  abortd  y 
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mtixi6  del  parto,  oyendo  las  tristes  nueuas  de  la  prisjop  del  archa  y  de 
la  muerte  de  sa  suegro  j  de  su  marido:  el  selo  de  honestidad,  aunque 
soaerbioso,  que  Niool,  hija  del  rey  Saal»  tuuo  ^erca  del  rey  Dauid,  su 
marido,  qoando.le  reprehendid  de  como  yoa  baylando  y  saltando  ante  la 
archa  del  Senor,  quando  la  passaua  de  una  oasa  a  ofcra  meigr:  la  lealtad 
y  amor  uerdadero  con  que  le  encobri6  y  neg6  quando  el  dicho  rey  Saul, 
su  padre,  le  mando  en  su  casa  matar:  la  benignidad,  gracia  y  liberalidad 
de  Abigayl,  muger  de  Nab,  al  Garmelo^  con  que  asy  excuso  la  muerte 
de  su  marido  y  destruction  de  toda  su  casa,  aplaoando  oon  mucha  gragla 
la  safia  del  rey  Dauid^  por  lo  qual  meres^i6  depues  ser  tomada  per  su 
mqger:  la  sabiduria  y  amor  y  sabor  della,  con  que  la  reyna  de  Saba  ui- 
no  a  oyr  la  sabiduria  del  rey  Salomon:  la  fi6  y  lealtad  de  las  mugeres  de 
Tbobias  y  de  lob,  con  que  perseueraron  en  el  serui^io  de  sus  mandados, 
pnestos  en  tanta  miseria,  pobresa  y  enfermedad:  la  honestidad  y  madu- 
resa  de  la  sancta  Iudich,oon  que  estaua  retrayda  en  su  pala^io  en  el  es- 
tado  de  su  biudez:  la  humanidad  en  el  entender  y  en  el  obrar  de  la  sanc- 
ta reyna  Ix^ter,  con  que  mereci6  reynar,  y  su  pueblo  iudiego  y  linage 
tazx  marauillosamente  librar:  la  castidad  y  constan^a  de  la  sancta  dulce 
casada  Susana:  la  U,  temor  y  amor  de  Dios  y  guarda  de  su  santa  ley  de 
la  madre  de  los  sanctos  syete  mogos  maohabeos,  la  qual  tan  animosa  y 
tan  uirilmente  los  esforg^  a  sufrir  tan  crude  martirio  por  guardar  la  ley 
de  Dios^  y  despues  de  todos  syete  ella  sufri6  muy  alegremente.  Sobre 
todas  y  entre  todas  ea  de  baser  cama  y  lecho,  estrado  y  nido  en  las  ex- 
^ellentlssimas  uirtudes  de  la  Keyna  de  las  reynas  y  Sefiora  de  los  ange- 
les  y  de  los  ^ielos,  la  Uirgen  gloriosa,  nuestra  abogada  y  seflora,  y  entre 
todas  y  sobre  todas  sus  uirtudes  en  su  perfectissima  humilldad  y  muy 
conplida  misericordia:  las  oraciones  de  Anna  profetissa:  la  feruiente  ka 
ridad^de  Sancta  Martha,  y  mas  de  Sancta  Maria  Magdalena,  su  herma- 
na:  la  f^  de  la^Sancta  Cananea:  la  conffessyon  y  gratia  de  la  Sancta  Sa- 
marytana:  la  piedad  ^erca  los  defunctos  de  Maria  lacobi  y  Maria  Salo- 
me, y  las  largas  lymosnas  y  piedades  de  Tabita  y  de  Drusiana,  con  otras 
muchas  que  aqui  ni  en  otro  lugar  no  se  podrian  buenamente  nombrar  y 
contar.  Mas  no  deuen  remedar,  antes  huyr  mucho  y  desechar  el  ogio, 
parleria  y  ligero  creer  de  nuestra  madre  Eua,  por  lo  qual  fu6  asy  enga-t 
fiada,  y  el  andar  fuera  de  casa  de  Digna,  hija  del  patri&rcha,  por  lo  qual 
perdi6  su  uirginidad  y  nasyieron  muchas  muertes  y  mucho  mal:  ni  la 
soberuia  de  la  honrrada  syerua  Agar:  ny  la  mobilidad  ^  mirar  atr&s  de 
la  muger  de  Loth,  que  la  conuerti6  en  estatua  de  sal:  ny  la  indiscreta 
piedad  de  sus  hijas,  con  que  enganaron  a  su  padre:  ny  el  engano  de  Tha- 
mar  a  su  suegro  ludas,  aunque  se  pueda  excusar:  ny  la  dissolution  mu- 
cho menos  y  desuergouQamiento  de  la  muger  de  Futifar  oon  el  fiel  ypru- 
dente,  muy  casto  y  muy  honesto  syeruo  loseph:  ny  la  dissension  que  fn^ 
antes  desto  entre  Lya  y  Rachel:  ni  la  porfia  de  S^phora,  leal  muger  de 
Moysen:  ny  la  murmura^ion  desu  hermana  Maria,  por  la  qual  fue  lie- 
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na  de  lepra:  ny  la  perseuerangia  loca  de  sua  mugeres,  ea  la  oonpania  y 
heregfa  de  Datan  y  d«  Abiron:  ny  la  traygion  de  label  contra  Siaara, 
aunqae  ayasalido  k  bien:  ny  tanpoco  la  loberaia  y  uanagloria  de  Fene- 
na:  ny  la  familiaridad  y  oonfianQa  en  el  debdo  de  Thaxnar  oon  su  her- 
mano  Anon,  que  la  hiso  deshonrar:  nyn  los  uanos  y  afeites  de  Bersa- 
be6>  moger  de  UsiaSj,  que  la  hisieron  cobdi^ar:  ny  la  ponpa  y  traheres 
de  la  hija  de  Faraon,  que  hiso  eoloque^ er  ^  ydolatrar  a  Salamon:  ny  la 
soberuia  y  presunp^ion  y,  cruesa  de  la  mala  lesabel;  ny  la  desobedien- 
^ia,  aunque  so  espe^ie  dehonestidadi  de  la  reyna  Uasti  al  mandamiento 
del  rey  Assuero:  ny  el  muy  mial  odio  de  la  mala  Herodias  contra  el  znuy 
sancto  Baptista,  porque  la  reprehendia:  ny  el  saltar  y  .el  dan^ar  de  su 
hija  la  pringessa,  que  hiso  al  dicho  sancto  que  le  cortassen  la  cabe9a: 
nyn  la  indiscreta  inter9esBion  de  la  muger  de  Filatos  por  ^uestro  Be- 
demptor :  ny  tanpooo  la  mentira  que  Saphira  dixo  a  Sant  Fedro  oon  su 
marido  Anania. 

Capitulo  Vlf . — Que  todas  nuestras  obras  deuen  ser  endere^cUis  y  kedyu 

6  por  amor  y  honrra  de  Dios,  Nuestro  Seiior,  6  por  nuestra  saluadon  6 

por  Ut  de  nuestros  proodmos,  qtui  son  las  tres  piedrcis  pregiosas  que  pone 

ei  dguUa  en  el  nido  para  saoar  y  eonseruar  sus  polios. 

La  s^ptima  propiedad  es  que  para  poner  los  hueuos  7  para  sacar  los 
polios  dellos,  pone  doe  piedras  pregiosas  en  el  nido,  que  tienen  uirtud 
de  aproueohar  en  esto;  y  para  conseruarlos  de  toda  pon90JQia  7  uenino 
pone  otra,  que  aprouecha  para  aquello.  Con  estas  tres  sacamos  nos  en 
lus  y  conseruamos  todos  los  bienes  que  hasemos,  que  son  amor  de  Dios 
y  de  nuestra  salua^ion ,  7  de  la  de  nuestros  prozimos. 

Capitdio  VIII.— >Z)e  eommo  auemos  de  procurar  byen  hiuir  d  otros,  es- 
pecialmente  si  a  nos  son  subiectos,  segund  que  la  dyuUa  prouoca  a  bolar 

a  s%is  poUos. 

Es  la  octiaua  propiedad  que  prouoca  y  ensena  a  sua  polios  &  bdar, 
hiri^ndolos  con  el  roetro  y  con  las  unas,  7  quitandoles  su  mantenimien- 
to,  S7  no  lo  quier^  baser  bien.  Fratica  es  que  tuuo  Nuestro  Senor  con  su 
pueblo  iudiego  quando  lo  sao6  de  Egipto*  y  lo  trazo  por  ei  desierto,  se- 
gund que  esse  mesmo  Senor  se  alaba  dello;.  y  assy  deuen  todos  los  fieles 
xrisptianos  que  rigen  algunas  familias  grandes  6  pequenas,*  suyas  6  age- 
nas,  ensenar  7  corregir  a  aquellos  de  quien  tienen  cargo^  a  las  ueses,  y 
primero  amcxtestandolos  de  palabra,  y  despues  subtraydndoles  lo  nes- 
^essario,  y  finalmente  dandol^  con  el  palo. 
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Capititlo  IX.— i>tf  commo  deuemos  de  refrenar  y  oeupar  la  lengua,  y  de 
c6mmo  nos  auemoi  de  esfor^r  d  tnuchas  obr<u  de  karidady  ansy  dentro 
en  el  spiritu  oomo  de  fuera  eon  el  euerpot  para  que  seamoe  renouados 
*     •  dela  manera  en  que  el  dguila  se  renueua, 

Eb  an  nonena  propiedad,  que  di6  causa  a  toda  la  habla,  que  en  fier- 
ta  manera  desde  que  enuegeQe  y  enflaque^e,  se  renueua  y  se  torna  res^ia 
y  man^eua,  ca  disen  que  enuege^en  j  enflaque^en  en  dos  maneras:  la 
una  es  por  discurso  de  tiempo,  oommo  todas  las  cosas  que  de  los  quatro 
elementos  son  conpuestas,  oonuiene  a  sauer,  oonsumiendo  el  oalor  na- 
tural al  hdmido  radical.  La  otraes  porque  le  cres^e  el  pico  de*en9ima 
en  tanto  grado  que  non  puede  tomar  el  mantenimiento,  ca  como  es  cor- 
uo,  sy  es  muy  cresi^ido^  base  a  ello  grande  estoruo.  Mas  oontra  entra- 
mos  desfallesfimieutos  le  en8en6  la  naturalesa  ^  instincto  suyo,  que  le 
(Ii6  buenos  remedlos^  ca  buscar  una  piedra  muy  aspera  y  muy  resia  y 
ally,  dando  muchas  herronadas,  lyma  y  quita  lo  demasiado  del  pico,  y 
assy  torna  a  comer  y  k  cobrar  algund  esfueri^o,  y  este  cobrado,  busoa 
alguna  fuente  grande  y  clara  de  agua  biua  y  que  mucho  mana,  y  siibese 
en  el  ayre  quantd  puede,  y  ally  bate  muy  fuertemente  las  alas  hasta  que 
se  escaliente  toda;  y  assy  es  oatentada,  disease  caher  en  aquella  agua  y 
entra  la  frialdad  della  y  humidad  por  loe  poros  que  uienen  abiertos 
por  el  calor,  y  hazenle  dexar  las  plunias  uieias  que  ententes  estan  tier^ 
nas  de  quitar  j  renu^ase  en  grand  manera.  Bn  estas  dos  maneras  en* 
uegefen  nuestraa  animas  quanto  al  ser  liida  spiritual,  que  de  los  cuerpos 
no  es  agora  aquf  de  bablar,  ca  por  discurso  de  tiempo  causan  comun- 
mente  los  honbres  de  bien  obrar  consnmiendo  el  humor  de  la  gracia  di- 
t^nal,  que  en  el  baptismo  nos  fu^  dada  y  en  la  confirmation  acres^enta- 
da  y  en  la  peniten^ia  reparada:  el  calor  del  pecado  original,  que  no  fu<S 
de  nuestra  dnima  derraygado,  aunque  fu6  debiiitadb  quando  fuimos  bap- 
tisados,  porque  assy  conuiene  que  seamos  ezer^itados.  Ayuda  i  ello  al- 
go  la  fiaquesa  natural  del  cuerpo,  porque  debilitandose  el  instrumento 
no  puede  el  of&9ial  obrar  como  primero;  pero  mucho  mds  ayuda  a  enfla- 
que9er  el  alma  el  ores^er  del  pico  en  el  comer  y  beuer  y  en  parla  dafio- 
sa  6  desmayada;  y  como  quier  que  los  buenos  religiosos  y   grandes 
syeruos  de  Dies  contfnuament«  aprouechen^  y  de  cada  dia  se  renueuen 
en  su  buen  prop6sito  y  feruor,  y.en  los  exer^i^ios  de  la  sancba  religion, 
anadiendo  syenpre'dUigenpia  y  estudio  y  al  buen  comien^o  que  .ouieron 
al  tienpo  de  su  profession  y  en  los  tales^  desfalle^iendo  el  cuerpo,  cres9a 
y  sea  confortado  el  spiritu  como  de  nuestro  padre  glorioso  Sant  Hiero- 
nymo  se  lee,  por  lo  qual  dize  el  apostol  que  la  yirtud  en  la  enfermedad 
reQibe  perfe9ion;  pero  como  estos  no  sean  todos  mas  algunos  y  aun  pocos 
entre  muchos,  tambien  en  este  estado  es  menester  renoua9ion,  limando, 
conuiene  i  saber,  cl  pico  cres9idQ«  dando  muchas  herronadas  en  la  pie- 


560  HI3T0RIA   CRtTIGA   DB    LA   LITBRATCRA   ESPAfiOLA. 

'dra,  que  es  lesuxripsto  Nuestro  Redenptor,  segund  que  arriba  fu6  di- 
cho,  oonfessaudo  daramente  y  por  menudo  las  colpas  cometidas  y  fre  • 
quentando  las  ora^iones,  sospiros  y  gemidos  en  lugar  de  laa  parleriaA; 
oresfiendoen  las  abstinedoias,  disc^iplinas  y  uigilias,  y  ententes,  tomada 
la  sancta  comunioa  a  menudo  7  la  doctrina  de  la  lection  y  de  la  sandta 
amonesta9ion»  que  son  maniares  del  anima,  conuiene  sobir  a  lo  alto  con- 
syderando  los  benefi<;iosde  Nuestro  Senor,  7  prin^ipalmente  los  denues- 
tra  redenp9ion,  7  batir  mucbo  las  alas,  que  son  nuestros  brafos  y  mar- 
noSy  con  muchas  obras  de  karidad,  que  escalienten  ^  inflamen  nuestro 
cora9on,  y  asy  escalentados  dar  con  nos  en  alguna  fuente  de  sancta  lec- 
tion 6  meditation,  que  nos  prouoque  a  muchas  lagrimas  y  a  grand  con- 
pun9ion,>que  restaure  en  nos  el  primero  feruor  y  deuo9ion  7  deseche 
las  plumas  y  maneras  fiacaa  y  cansadas  de  la  pasada  conuer8a9ion.  Y 
esto  es  lo  que  disen  aquellos  uersos  en  que  uuo  fundamento  eete  ser- 
mon: Oh  alma,  diserit  mia,  bendise  al  Senor  y  todas  mis  entranas, 
abri^ndolas  7  manifestdndolas  a  los  pi^s  del  confesor:  bendigan  al  su 
sancto  nonbre»  que  es  lesu,  mi  Saluador.^  Oh  dnima  mia,  torna  ^  da  en 
la  piedra»  y  bendise  al  SeHort  recorddndote  de  sus  dones  y  benefi^os, 
senaladamente  de  su  redenp9ion,  ca  perdona  todas  sits  maldades:  cada 
que  de  oora9on  y  de  alma  le  demandas  perdon,  sana  todas  tus  flaquesas 
y  enfermedadeSf  cada  que  con  deuo9i(m  te  allegas  a  la  sancta  comunion 
memorial  muy  saludable  de  su  sancta  passion,  por  la  qual  redime  y  re- 
dimio  tu  uida  de  la  muerte  infernal.  Al9ate,  al9ate  en  el  ayre  y  conten- 
pla  la  corona  de  gloriay  de  piedras  pre89iosas,que  te  tiene  apareiada,  no 
tanto  por  tus  meres9imiento8  quanto  por  su  tniserieordia  y  bondad,  que 
para  ello  te  quiso  predestinar,  llamar  y  iustificar,  y  td  tanbien  aue  asy 
piedad  de  los  otros,  y  ayddalos  y  basics  el  bien  que  podras.  Mira  que 
hinche  e  hinchird  de  bienes  tu  desseo,  hasta  que  non  quepa  mks,  y  aun 
que  sobre  yreuierta.Pues  con  estas  obras  yconsidera9ione8  cobrards  eo- 
mo  la  dguila  las  fuercas  y  uigor  de  tu  iuuentud  y  primero  feruor,  por- 
que  assy  renouada,  crescas  todauia  de  bien  en  meior,  y  finalmente  seaes 
en  el  ^ielo,  donde  non  ay  mengua/ni  ueges,  ni  tienpopara  syenpre  co- 
locada.  Amen.  Y  porque  esta  manera  de  enu^e9er  y  renouar  es  tan- 
bien oomun  a  los  seglares  que  la  qiiieren  procnrar,  quier  sean  pequenos 
6  grandesy  no  la  aplico  aqui  &  los  reyes  en  e8pe9ial.  lU  aqui,  ex9ellente 
Senoraiacabada  naestra  CoUagion,  Renu^uese  por  Dies  uuestra  muy  no- 
ble anima  y  procure  la  perfection,  ca  estado  ten4s,  no  de  quien  quiera, 
mas  de  duena  y  senora  tan  perfecta  y  tan  llena  de  toda  uirtud  y  bon- 
dad, commo  entre  las  aues  el  aguila,  de  cuya  perfection  todos  y  mayor- 
mente  todos  los  de  uuestros  reynos  y  senorios  ban  de  res9ebir  7  parti- 
9ipar  commo  las  otras  aues  de  su  prea.  Vea  Uuestra  Magestad  4  qu^  es- 
ta obligada,  y  para  qu^  fue  en  la  ounbre  de  las  honrras  y  digaidades 
Rublioiuda  y  collocada. 
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Crie  Nuestro  Senor  y  aorespiente  oora^on  linpio  en  uos  y  en  no8,  y  re- 
nueue  su  sancto  «piritu  en  uuestras  entrafias,  y  de  nos  syeruos  sujos  y 
may  humildes  oradores  uuestros.  Amen. 

Conti^nese  esta  interesante  obra  en  el  expresado  c6dice  del 
senor  Alava,  desde  la  p4g.  1  al  47,  del  siguiente  modo:  Pr61o-> 
go,  de  la  p&g.  1  4  la  4.— Parte  II.*,  de  la  4  &  la  5.— Parte  III.*, 
p&gina  6  &  la  47,  con  esta  division  de  capitulos:  Cap.  I,  desde  la 
p&g.  10  4  mitad  de  la  12. — Cap.  II,  desde  la  12  hasta  pocas  If- 
neas  empezada  la  15. — Cap.  Ill,  desde  la  15  hasta  id.,  id.,  id. 
de  la  18. — Cap.  lY,  desde  la  18  hasta  el  final  de  la  19. — Capi- 
tulo  Y,  desde  la  i9  hasta  el  principio  de  la  22. — Cap.  YI,  des- 
de la  22  k  la  59. — Cap.  YII,  desde  la  40  4  la  mitad  de  la  mis- 
ma. — Cap.  YIII,  desde  la  mitad  de  la  40  hasta  pocas  Ilneas  des- 
pues  de  empezada  la  41. — Cap.  IX,  desde  la  41  &  la  47. — Los 
Loores  d  San  Juan  Evangelista  ocupan  lo  restante  del  MS. 
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Ill/ 


SOBRE3    LA   E3LCX3UENGIA    PROFANA 

EH  EI.  RSIHADO    DE    108    REYES  CAIHSlICOS. 


Procuramos  en  lugar  oportuDO  caracterizar  la  oratoria  profa- 
aa,  tal  como  fu6  cultivada  durante  el  reinado  de  Isabel  I.^,  ofre- 
ciendo  algunos  pasajes  de  los  discursos  6  razonamientos,  debidos 
&  los  prelados,  magnates,  caballeros  y  procuradores  i  C6rtes, 
que  m&s  se  distinguieron  en  aquella  edad,  afortunada  para  la 
Dacion  espanola.  Monumento  importante  de  este  linaje  de  ora* 
toria,  no  conocido  todavia  en  la  historia  de  las  letras  patriaSy 
hallamos  entre  los  MSS.  del  siglo  XV,  recogidos  en  el  XVIII  por 
el  diligente  acad^mico  de  la  Historia,  don  Manuel  de  Avella, 
convid&ndonos  ambas  circunstancias,  no  s61o  &  presentar  en  la 
exposicion  hist6rica  algunas  muestras  de  las  oraciones  conteni- 
das  en  aquella  preciosa  coleccion,  coet&nea  de  los  personajes  que 
las  pronuncian,  sino  A  consagrarle,  como  ya  declaramos,  la  llus^ 
tracion  presente. 

Notamos  ya  que  esta  preciosa  compilacion  ha  llegado  incom- 
pleta  &  nuestros  dias,  componi^ndose  la  parte  existente  de  53 
fojas  en  4.^  menor,  en  cuya  encuadernacion  no  se  ha  guardado 
por  cierto  el  mayor  drden,  de  lo  cual  resulta  que  alguno  de  los 
razonamientos  no  aparece  integro,  cuando  en  reaiidad,  restable- 
cida  la  correlacion  de  los  f61ios,  nada  le  falta.  Reconocidos  yestu- 
diados  todos  los  razonamientos,  discursos  y  arengas,  que  en  lo 
conservado  del  MS.  original  se  contienen,  es  de  notarse  que  casi 
todos  ellos,  dadas  lasdistintas  ocasiones  que  los  producen,  se  re- 
Qeren  &  los  primeros  anos  del  reinado  de  Isabel  la  Cat^lica,  y  m&s 
prinoipalmente  &  la  guerra  que  con  su  esposo  don  Fernando  se 
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Yid  obligada  &  sostener  contra  el  rey  de  Portugal,  como  marido  y 
representante  de  la  Beltraneja.  Si  cual  es  de  suponer,  el  eolec- 
tor  de  estos  razonamientos  y  arengas,  tuvo  la  fortuna  de  reunir 
lodas  las  dem&s  oraciones,  que  en  tan  largo  y  glorioso  reinado 
contribuyeron  k  solemnizar  los  memorabies  acontecimientos,  que 
ilustran  el  nombre  espanol,  no  hay  duda  en  que  la  p^rdida  de 
los  mismos  es  verdaderamente  sensible,  y  tanto  m4s  digna  de  re- 
pai'arse,  cuanto  m4s  caracterlstico  es  el  sello  y  mayor  el  m^rito 
de  los  conservadoSy  donde  no  solamente  se  re  vela  la  situacion 
especial  en  que  se  pronuncian,  sino  tambien  la  personalidad,  la 
ilustracion  j  la  indole  especial  de  sus  autores.  Bien  pudiera  de- 
cirse  bajo  este  trascendental  aspecto,  que  no  solamente  la  co- 
leccion  de  que  tratamos  era  un  verdadero  tesoro  de  viril  y  gra- 
nada  elocuencia,  sino  que  formaba  tambien  preciosa  galeria  de 
retratos,  pertenecientes  k  uoa  de  las  m^s  florecientes  edades  de 
la  Historia  de  Castilla. 

De  cualquier  modo,  contray^ndonos  &  la  parte  felizmente  oon-- 
servada,  ctimplenos  consignar  que  prescindiendo  de  las  arengas 
y  relaciones  indirectas  de  discursos,  k  que  el  compilador  se  re&e- 
re,  asciende  ^  doce  el  niiimero  de  los  razonamientos;  coleccion 
no  despreciable  en  verdad,  trat&ndose  de  la  segunda  mitad  del 
siglo  XV.  Ni  es  de  olvidar  tampoco  que  dos  de  estos  razona- 
mientos, k  saber,  el  dirigido  por  el  obispo  de  C4diz  &  la  Reina 
Cat61ica,  y  el  pronunciado  por  don  Gomez  M^nrique  ante  los 
ciudadanos  de  Toledo,  ban  visto  la  luz  ptiblica  antes  de  ahora, 
figurando  el  primeco,  bien  que  con  algunas  variantes,  entre  las 
Leiras  de  Hernando  del  Pulgar  (ndm.  XYI),  y  hall&ndose  el  se- 
gundo,  segun  ya  oporlunamente  iadicamos,  en  el  pasaje  corres- 
pondiente  de  su  Crdnica.  Sin  duda  estas  circunstancias  pudieran 
dar  motive  &  sospechar,  que  al  recoger  el  citado  cronista  de  los 
Reyes  Cat61icos  los.materiales  para  trazar  su  historia,  andaban 
ya  entre  los  erudites  algunas  copias  de  estos  razonamientos  con 
grande  estimacion;  lo  cual  nada  ofreceria  de  extrano,  dada  por  una 
parte  la  creciente  aficion  al  arte  oratoria,  y  por  otra  la  mereci- 
da  reputacion  de  sus  autores,  como  cultivadores  de  la  palabra. 
Pudiera  tambien  imaginar  alguno  que,  pues  Hernando  del  Pul- 
gar adoptd  6Q  general  aqueila  forma  dram&tica  de  exponer  la 
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bistoria,  y  dem&s  de  la  oraoion  tan  aplaudida  de  don  Gomez 
Manriqae  se  hall6  entre  sus  papeles  la  ya  mencionada  del  obispo 
de  C&diz,  &  61  pudo  ser  debida  la  composicion  de  ambos  razo* 
namientos,  y  aun  la  de  los  dem&s  discursos  k  que  nos  referimos. 
Pero  si  bien  bemos  reconocido  en  tan  ilustre  ingenio  el  talento 
y  perspicuidad,  bastantes  para  bosquejar  de  mano  maestra^  asi 
en  su  Crdnica  como  en  sus  Claros  Yarones^  los  retratos  de  los 
personajes  que  en  su  tiempo  florecen,  no  nos  inclinamos  4  supo* 
nerle  autor  de  las  oraciones  indicadas,  constando  que  fueron 
realmente  pronunciadas,  y  conocida  la  suQciencia  de  los  estudios 
y  la  claridad  de  entendimiento  de  sus  autores.  Los  indicados  he* 
chos  nos  induoen,  sin  embargo,  &  recibir  la  hip6tesis  de  que  la 
coleccion,  que  damos  k  conocer,  pudo  tal  vez  ser  formada  por  el 
mismo.  Hernando  del  Pulgar  como  aparato  precioso  6  indispensa-> 
ble  para  escribir  su  cr6nica,  en  cuyo  caso  se  faace  m^  sensible 
todavia  la  p^rdida  de  los  razonamientos  y  arengas,  que  se  refe* 
rian  al  resto  del  reinado,  y  debian  constituir  la  mayor  parte  de 
la  compilacion  refer ida.  La  autor idad  legitima  de  Pulgar  daria 
&  esta  en  tal  supuesto  la  mayor  estima. 

Hechas  estas  observaciones  par^cenos  bien  apuntar  que  los 
razonamientos  mencionados,  dem&s  de  los  cuatro  que  &  conti* 
nuacion  trascribimos  fntegros,  ofrecen  los  epigrafes  siguientes: 
1.^  Razonamiento  del  obispo  de  Cdlis,  [echo  en  Sevt'Ua  d  la 
Reina  para  qt^  fiziese  perdon  general.  2.^  Razonamiento  de 
Gomez  Manrrique,  (echo  d  tos  cibdadanos  de  Toledo  quando  la 
cibdad  se  queria  levantarpor  el  Rey  de  Porfogal.  S."*  Razona- 
miento (echo  por  el  dotor  Rodrigo  Maldonado  al  Rey  de  Por- 
togaly  para  lo  atraer  d  lapaz.  4.**  Razonamiento  feckopor  Gu- 
tierrez de  Cdrdenas'  d  la  seOora  Princesa,  seyendo  su  maestre- 
saltty  sobre  su  casamienlo  con  el  Principe  de  Aragon.  5.^  Ra- 
zonamienlo  del  mayordomo  Andris  de  Cabrera^  (echo  al  maes- 
tre  don  Juan  Pacheco^  quando  procurd  de  aver  el  alcdzar  de 
Madrid  quel  tenia.  G.""  Razonamiento  [echo  por  el  Cardenal 
d^EspaHa  al  arzobispo  de  Toledo^  don  Alonso  CarrUlo^  atra- 
yindolo  d  la  paz.  1.""  Razonamiento  del  alcalde  Alonso  Diaz  de 
Cuevas  d  los  que  defendian  el  casiillo  de  Burgos^  para  que  lo 
diesen  al  Rey.  S.*"  Razonamiento  del  conde  de  Aha  de  Liste  al 
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Bey  para  que  no  algase  el  cereo  que  tenia  sobre  la  fartaleza  de 

C  amor  a. 

Los  cuatro  discursos,  de  cuyo  m6rito  y  car&cter  han  podido 
juzgar  ya  los  lectores  por  los  extractos  en  el  texto  comprendi- 
dos,  son  Integramente  como  sigue: 

I. 

Rasonamiento  feeho  por  el  CarderuU  dfEspaHa  al  Rey  de  CastUla  en  su 
consejOt  para  que  no  se  otorgasen  las  tregttaSf  que  pedia  el  Rey  de  Pot'^ 

togal. 

Sefior,  por  la  recongilia^ion  6  paz  del  umaoo  linaje  Dios  nuestro  Be- 
dentor  mochas  jnjurias  8ufri6,  ^  tos  por  la^paz  de  vuestros  regnoe  de-* 
b^  Bofrir  la  ynjnria,  que  pares^e  averos  fe^o  el  rej  de  Portogal,  en 
asentar  con  au  gente  ally  donde  asento.  Pero  que  la  sufrajs  vos  por  tre- 
gna  de  quinze  dias  no  me  paies^e  que  es  seruigio  vuestro  ni  honrra  de 
vuestra  corona  real;  porque  venir  61  alii  con  animo  de  os  ynjoriar,  6 
procurar  agora  tregoa  de  quinze  dias  para  poder  algar  su  real*  en  saluo, 
^qu6  otra  cosa  seria  sine  aver  cunplido  todo  su  prop66ito  de  hazer  Terda* 
dera  la  fama  de  que  su  ynten^ion  fu6  de  divulgar  en  o6mo  tenia  puesto 
sitio  sobre  la  (ibdad  do  vos  estays,  6  que  lo  puso  quando  lo  entendi6  po« 
ner,  6  lo  B}q6  quando  lo  quiso  al^ar,  6  todo  a  su  saluo,  6  sin  resisteuQia 
ninguna?  To,  sefior,  fablar6  en  esta  materia,  no  como  fijo  de  la  religion 
6  Abito  que  res^bf,  mas  como  fijo  del  marques  de  Santillana,  mi  padre, 
que  por  el  grande  exergi^io  de  las  armas  suyo  6  de  sus  progenitores,  fu6 
experimentado  en  esta  militar  disgiplina.  No  es  de  sufrir,  diria  yo,  se- 
nor,  a  ningund  cauallero,  mayormente  &  un  rey  tan  poderoso  como  vos 
soys,  que  otro  rey  extranjero  yenga  k  ponervos  sitio  dentro  de^vuestros 
regnos,  quando  quisiere,  6  lo  levante  sin  daiio,  quando  entendiere  que  le 
cunple.  Saluo  nes^idad  constrifiente,  &  si  esta  tregua  se  fiziese  estando 
el  rey  de  Portc^l  en  otro  qualquier  logar  de  vuestros  reynos,  flaqueza 
mostrariamos,  6  ventaja  dariamos  a  los  portogaeses  que  entraron,  y  e^tan 
en  ellos  con  tanto  escandalo  6  ynjuria  ruestra,  6  de  todos  vuestros  slibdi- 
tos.  Pues  muclio  mayor  flaqueza  nuestra  paresgeria  si  se  otorgase,  avien- 
do  yenido  6  estando  alH  donde  estd,  la  qual  estada,  no  &  la  grandeza  de 
su  hueste,  no  k  la  fuerga  de  sn  virtud,  nin  menos  a  la  flaqueza  de  yues- 
tro  poderio  se  deue  ynputar,  mas  k  la  disposition  que  fallaren  para  yn- 
pedir  la  salida  de  vuestros  caualleros,  case  que  muchos  mas  fuesen  que 
los  portogueses.  Este  ynpedimento  quitado,  ^qui6n  ynpidiria  la  vengan^a 
de  la  ynjuria  que  ante  los  ojos  tenemos,  si  no  fuese  grand  fllaqueza  nues- 
tra 6  subje^ion  otorgada  a  los  portogueses?  Los  quales^  pues  no  vinieron 
por  la  parte  donde  la  fortaleza  se  deuia  socorrer,  ni  su  estada  alii  jmpi- 
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de  lofi  maatenimieptos  ^  otras  oosas  nesfesarias  a  la  gibdad,  olaro  pa- 
res^ aver  venido  solo  por  adquirir  gloria  de  la  fama-que  ban  divulga- 
do.  Esta  por  gierto  deveti  llevar  sangrienta,  ^  non  as!  limpia  como  presa- 
men  llevar,  porqae  alH  do  publicaron  tener  sitiadavuestra  persona  real, 
se  sepa  asymismo  que  ovieron  el  pago  de  su  indiscreta  osadia.  Ca  de  otra 
guisa  seriamos  trasgresores  de  las  lejes  de  la  caualleria,  que  defieude  la 
disimulagion  de  semejante  ynjuria,  teniendo  como  teneis  por  la  gracia  de 
Dios  fuergas  para  la  vengar.  E  mucho  devria  gemir  vuestro  estado  real^ 
mncho  vuestra  honrra,  mucho  los  grandea  6  los  generosos^  los  caualleros 
6  hidalgos,  ^  generalmeate  todos  vuestros  regnos,  si  de  tal  ynjnria  no  se 
moetrase  sentimiento  con  obra. 

Aveis  de  considerar,  muy  poderoso  senor,  que  durar  ellos  en  aquel 
lugar  muchos  ni  pocos  dias,  caso  que  la  pcna  del  tienpo  ^  el  dano  que 
resgiben  de  vuestra  artilleria  podiesen  sofriri  no  seria  posible  sofrir  la 
falta  de  los  mantenimientos  que  la  gente  que  enbi6  la  £eyna,  que  esta 
puesta  a  sua  espaldas  les  fase.  Asy  que  de  nesgesario  les  conyema  algar- 
se  de  alii  i  se  boluer;  6  a  la  buelta  que  faz6n  los  ezeroitos  sin  fazer 
fruto  en  su  salida,  cabsa  les  es  de  grande  flaqueza:  los  bra^  se  enfla* 
queqen  juntamente  con  los  iuimoa,  ^  no  bueluen  con  aquel  vigor  que 
snelen  k  la  fazienda,  6  asf  bien  es  de  oreer  que  el  orgullo  que  estos  por- 
togueses  trayan  quando  alii  vinieron,  el  poco  fruto  que  han  oons^uido 
6  el  mucho  trabajo  que  han  padescido,  les  ha  enflaquegido  6  oonvertido 
mas  en  deseo  de  reparar  que  de  pelear.  Kepres^nteseos,  seiior,  quanta 
f uerga  ^  quanto  desseo  de  bataUa  Uevaua  vuestra  hueste  quando  poco  ha 
fuystes  &  Toro  a  presenta[r  labatalla  al  rey  de  Portogal,  ^  pensad  tan- 
bien  quanta  flaqueza  ^  des6rden  a  la  buelta  trayamos  por  no  conseguir 
el  efecto  de  lo  que  pensauamos,  de  lo  qual  si  los  enemigos  fueran  avisa- 
dos  pudieran  con  pocos  desbaratar  toda  aquella  multitud  de  gente  que 
alii  con  Vuestra  Alteza  veniamos,  si  Dios  no  les  gegara  el  verdadero  en- 
tendimiento.  Desta  g^uedad,  muy  poderoso  senor,  devemos  cares^er, 
pues  vemos  la  razon  junta  con  la  experiengia^  que  nos  avisa  6  amooesta 
lo  que  deuemos  fazer.  E  allende  desto  es  de  pensar  que  ellos  estan  en 
tierra  ajena,  que  naturalmente  les  pone  temor.  E  de  los  castellanos  que 
con  ellos  estan,  no  bien  seguros,  bien  trabajados  asimismo  6 muy  fatiga- 
dos  de  la  fortuna  del  tienpo,  que  han  pasado  en  el  campo  los  vuestros^ 
por  la  gracia  de  Dios,  todos  deseosos  de  vuestro  seruigio  i  se  vengar  de 
aquella  osadia  que  los  portogueses  han  cometido,  ^  sus  personas  6  sus 
cauallos  han  estado  en  casas  defendidos  de  la  fortuna  del  ynviemo,  estan 
eso  mismo  muy  dispuestos  para  la  batalla,  porqne  ellos  salen,  i  los  con- 
trarios  bueluen.  Conosged  pues,  senor,  la  ventura  que  diuinamente  se  os 
ofresge:  sabed  usar  della  e  no  la  perdays  nin  la  prolongueys,  porque  non 
fagays  voestra  quistion  ynmortal.  La  qual  otorgando  treguas  de  nesge- 
sario  dorara,  6  aadareis  luchando  con  las  mudangas  que  la  fortuna  soele 
£uer,  en  las  quales  vuestras  fuergas  reales  por  la  division  de  vuflstrae 
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rejnos  m  enfiaqties^eran  d^  tal  manera«que  no  podreys  negar  a  los  tues- 
tros  las  mer^edes  qae  os  demandaren,  ni  castigar  los  yerros  que  fizieren, 
por  la  nesgesidad  oontinua  que  terneis  dellos.  £  asi  en  poco  tienpo  os 
quedara  tan  poca  facaltAd  para  dar,  6  meoos  para  usar  de  la  justi^ia , 
que  es  vuestro  ofigio  propio,  donde  se  seguiria  de  oes^esario  que  estos 
Yuestros  regnos  se  coayirtiessn  en  una  confusion  de  tiranfa,  ^  en  una  di- 
solution  de  ladroniQios  de  que  Dios  fuese  deseruido,  6  vos,  senor,  podria 
ser  que  ovi^sedes  alguna  tenta^ion  por  el  pecado  de  la  negligen^ia. 

De  mi,  senor,  vos  digo,  como  quier  que  las  armas  no  sean  de  mi  abito 
6  religion;  pero  porque  too  esto  congerner  tanto  a  la  honrra  de  vuestra 
corona  real  6  a  la  defensa  desta  vuestra  derra^  que  es  mi  propia  natura- 
leza,  4  &  la  paz  ^'s^uridad  della,  esto  mucho  m&s  dispuesto  para  yeer 
lo  que  Dios  querra  disponer  de  mi  dnima  en  la  otra'vida,  que  lo  que  es- 
tos portogueses  querran  iazer  de  mi  persona  en  esta. 

II. 

Razonamiento  fecho  por  Alonso  de  QuintaniUa  d  los  proeuradores  del 

reino  para  que  fisiesen  las  hermandades, 

Non  s^  yo,  sefiores,  se  pueda  morar  tierra  que  su  destruygion  pro- 
pia non  siente;  a  donde  los  moradores  della  son  venidos  a  tan  extremo 
ynfortunio  que  ban  perdido  la  defensa,  que  aun  i  los  animales  brutos 
es  otorgada.  Non  nos  debemos  quexar  por  gierto,  senores^de  los  tiranos> 
mas  quex^monos  de  nuestra  oovardia;  nin  nos  quexemos  de  los  robado- 
res,  maS'quexemoDos'de  nueatro  gran  sufrimiento,  de  nuestra  negligen- 
gia,  de  nuestra  discordia  ^  de  nuestro  malo  ^  poco  consejo,  que  los  ha 
criado  6  de  pequeno  niimero  ha  fecho  grande  6  poderoso.  Ca  sin  dubda, 
si  buen  consejo  tovi^semos^  nin  ovieratantos  malos^cin  sufri^ramos  tantos 
males.  E  lo  mas  graue  que  yo  siento  es  que  aquella  libertad  que  la.  na- 
tura  nos  di6  e  nuestros  progenitores  ganaron  con  buen  esfuergo,  noso- 
tros  la  avemos  perdido  e  cada  dia  perdemos  con  covardia  i  caymiento, 
someti^ndonos  a  aquellos  que  si  razon  6  consejo  toui^semos,  poca  honrra 
se  ganava  en  los  tener  por  sLervos  6  mergenarios..  De  lo  qual  si  non  nos 
libertamos  podiendo,  ^qui^n  podria  excusar  que  non  cresca  mas  su  tirania 
^  nuestra  subjegion  [seyendo]  sujebtos  a  males  i  perversos  honbres  que 
ayer  eran  seruidores  e  oy  los  ueemos  se&ores,  porque  tomaron  ofigio  do 
robar?  Non  heredastes  por  cierto,  senores,esta  subje^on  que  padesg^s  de 
vuestros  antesgesores,  los  quales,  como  quiera  que  fuesen  pequeno  ndme* 
ro>  en  aquella  tierra  de  las  Asti^rias,  do  yo  soy  natural,  pero  oon  deaeode 
libertad,  como  varones  ganaron  toda  la  mayor  parte  de  lasEspafias,  que 
ocupauan  los  moros,  enemigos  de  nuestra  santa  fee.  £  saoudieron  de  sy  el 
yugo  de  seruidumbre  que  tenian.Nin  menos  tomamos dootriua  de  aque^ 
llos  buenos  oastellanos  que  fizieron  el  estatua  del  conde  Femand  6<m* 
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^lez,  sa  sefior^  6  Bigraiendola,  ganaron  libertad  para  61  6  para  ellos;  nin 
meno8  la  tomamos  de  otros  notables  yarones,  cuya  memoria  es  ynmor- 
tal  en  las  tierras,  porqae  ganaron  libertad  para  sy  6  para  sns  rejnos  6 
provingias:  los  quales  ovieron  gloria  en  ser  libres  6  nosotros  avemos  pe- 
na  por  ser  sujecfcoe. 

Muohas  veces  veo,  sefiores,  que  algunos  sufren  con  poca  pagienQia  el 
yago  suaye,  que  por  ley  6  razon  deyemos  al  ^etro  real,  6  nos  agrayia- 
mos,  6  gastamos,  6  aun  tcabajando  buscamos  forma  para  nos  liber  tar  de 
61 ,  6  desta  otra  subjeo^ion  qne  pecamos  en  sufrir  por  ser  contra  toda  ley 
divina  6  vmana^^non  trabajaremos  6  gastaremos  por  serezentosTNon  pue- 
do  yo  por  ^ierto,  senores,  entender  o6mo  paeda  seer  qae  la  nas^on  cas- 
tellana»  que  nanoa  buenamente  6ufri6  ynperio  de  gente  eztrafia,  agora 
por  falta  de  baen  oonsejo  sofra  cruel  senorio  de  la  suya  6  de  los  malos 
i  peryersos  della.  No  tengamos  por  Dios,  sefiores,  nuestro  entendimien- 
to  tan  amortiguado  6  ocupado  de  ygnoran^ia,  que  perdamos  nuestra  li- 
bertad 6  non  la  cobremos  pudiendo  oobrarla;  nin  resfrie  tanto  en  nosotros 
la  caridad  6  se  oluide  el  amor  de  nuestras  cosas  propias,que  non  synta- 
mos  el  perdimiento  nuestro  e  dellas.  E  remediemos  luego  los  males  que 
▼ienen  de  los  honbres  antes  que  uengan  los  que  nos  pueden  yenir  de 
Dios;  6  como  ayemos  miedo  a  los  malos  en  la  tierra^  ayamos  miedo  a 
Dios  en  el  ^ielo:  el  qual  algunas  yezes  da  grandes  punigiones  en  las 
tierras  tanbien  a  los  buenos  como  a  los  malos  por  diyersos  respecbos, 
conyiene  a  saber,  a  los  malos  porque  son  malos,  6  &  los  buenos,  aunque 
buenos,  porque  consienten  los  malos,  6  podi6ndolos  castigar  6  oorrexir, 
dexan  cresger  sus  peoados  6  maldades,  dello  por  nogligengia;  dello  por 
poca  osadia;  dello  por  ganar  6  por  no  perder  ni  gastar;  dello  por  con- 
plazer  6  por  non  desplazer  a  los  malos  6  peryersos  tiranos  6  por  nonmos- 
trarlos  enemistad,  6  por  otroe  respectos  agenos,  mucho  de  aquello,  que 
honbre  bueno  6  recto  es  obligado  de  fazer.  E  estos  tales,  como  quiera 
que  non  son  partfgipes  con  los  malos  en  los  males,  pero  son  partfgipes  con 
ellos  en  sufrir  6  padesger  las  punigiones  generales  que  Dios  enbia  en  las 
tierras,  porque  consintieron  los  malos,  6  non  los  castigardn,  ^lesistieron 
podi6ndolo  fazer. 

Nosotros,  sefiores,  yisto  lo  que  yeedes  i  considerando  lo  que  cada  yno 
de  yosotros  considera,  nos  moyimos  por  seruigio  de  Dios  6  por  61  bien  6 
libertad  de  la  tierra  a  procurar  con  yosotros  que  esta  congregation  se 
fiziese,  teniendo  creydo  que  este  yuestro  juntamiento  non  es  de  la  calidad 
de  otros,  donde  muchas  yezes  acaege  que  en  el  fin  6  en  los  caminos  pa- 
ra el  fin  ay  diyersos  consejos  6  opiniones  contrarias  ynas  de  otras,  antes 
creemos  yerdaderamente  que  todos  vnanimes  yays  &  un  fin,  6  tanbien 
pensamos  que  os  conformareys  en  tomar  los  caminos  mas  giertos  para 
lo  Gonseguir;^  si  esto  de  yosotros  non  conosgi^semos,  yano  seria  por  gier- 
feo  nuestro  trabajo  6  mucho  mas  yndtil  seria  mi  fabla,  6  por  tanto  non 
me  detern6  mucho  en  recontar  los  males,  quesufrimos  6  pades^emos, 
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porqne  cada  vno  de  Tosotros  lo  sabe  6  aon  lo  siente)  pero  breoemente 
dir^  el  lemedio  qae  nos  paresge  para  elloe,  porque  ojdo  por  Yosotros  lo 
aproveis  ^  eDmendeis,  segund  os  pare^iere.  Siete  cosas  onorables,  aefiCH 
res,  4  mi  paresfer  se  devea  considerar  en  esta  fazienda,  que  quereiB  oo- 
men^ar.  La  primera,  si  es  semi^io  de  Dies  6  del  rej  6  de  ia  lejna  nues- 
tros  senores.  La  segunda  es  de  ooosiderar  qoi^  soys  vosotros.  La  ter- 
Qera,  qui^n  son  aqaellos  con  quien  debads.  La  qoarta,  la  calidad  de  la 
oosa  sobre  qae  debadmos.  La  qointa^  en  qu^  derra  es  el  debate.  La  sex- 
ta,  qu^  oosas  son  nesgesarias  para  aqnello  que  queremos  oomengar.  La 
s^dma  6  postrimera,  qn^  es  el  pro  6  el  dano  que  en  el  fin  se  nos  puede 
segnir.  Quanto  a  lo  primero,  non  es  nesgesaria  muoha  pladca,  porque 
manifiesto  es  el  seruigio  grande  que  fazemos  a  Dios  ^  al  rey  ^  a  la  rey- 
na^  nuestros  senores,  si  tomamos  consejo  ^  ponemos  en  obra  de  casdgar 
los  dranos  ^  dar  paz  al  reyno  en  general  6  a  cada  vno  d61  en  especial. 
Quanto  a  lo  segundo,  menos  far6  larga  fabla,  porque  sabido  es  que  vo- 
sotrossoys  honbres  oaualleros,  6  fijosdalgo^^  gibdadanos,  ^  labradores  de- 
seosos  de  paz  6  sosiego  del  reyno,  ^  asimismo  que  sabeis  seguir  la  guer-' 
ra  quando  conviene,  6  proourar  la  paz  quando  cunple,  ^  veedes  que  es 
nes^ario.  Lo  tergero  sabemos  ^  conosgemos  bieu,  que  debatimos  oon 
honbres  tiranos,  ladrones  ^  robadores,  4  quien  su  mismo  yerro  faze  na- 
turabnente  covardes.  Vimos  en  el  denpo  de  las  otras  hermandades  pa- 
8adas»'  do  padesgimos  tantos  rrobos  6  males  como  agora  padesgemos,  que 
solamente  del  miedo  dp  sus  congregagiones  6  hordenangas  vno  dellos  no 
paregia  en  el  reyno,  6  duraran  fasta  hoy  en  sus  destierros  si  nosotros  du- 
raramos  en  nuestras  hordenangas.  Vimos  asymismo  quel  rey  ^  la  rey- 
na,  comengando  a  fazer  jusdyia  de  algunos  dellos  en  S^ovia,  luego  que 
regnaron,  qu^ntos  dellos  huyeron  6  quanta  paz  6  sosi^;o  por  aquella  cab- 
sa  se  sigui6  en  la  derra,  la  qual  fasta  oy  se  continuara,  si  la  diuiaion  del 
rey  de  Portogal  no  ynterviniera.  Asy  que,  senores,  por  yspirengia  vee- 
mos  que  nuestra  quisdon  es  oon  gente  4  quien  su  maldad  faze  fiaoos  6 
huydores,  los  quales  non  denen  mas  esengia  ni  resistengia  de  quanta  vie- 
ren  nuestra  pagiengia  e  pooa  diligengia.  La  calidad  de  la  oosa  sobre  que 
debatimos,  que  fu^  la  quarta  parte  de  mi  diuiaion,  es  sobre  defension  de 
nuestras  personas,  de  nuestras  honrras,  6  de  nuestras  faziendas^  ^  de 
nuestras  vidas  €  libertad,  que  veemos  se  perder  6  desmmuyr. 

Considerad.  agora,  senores,  si  son  estas  cosas  de  calidad  que  deuan 
seer  remediadas,  6  que  os  apremien  4  juntar,  i  concordar  para  el  reparo 
6  restauragion  dellas  eso  mismo.  Considerad  qu^  vida  seria  la  nuestra,  si 
no  la  remediasemos  con  gran  parte  de  lo  que  tenemos,  ^  si  non  oon  parte 
con  todo  quanto  tenemos,  porque  seamos  honbres  libres^  oomo  lo  dene- 
mos  seer,  ^  non  subjetos  como  lo  somos.  La  quinta  razon,  que  fu^  saber 
en  qu4  derra  debatimos,  4  mi  paresge,  senores,  esta  nuestra  quisdon  non 
es  la  enpresa  de  Vitramar,  nin  menos  avemos  de  yr  4  conquistar  reynos 
nin  provingias  eztrafiias.  La  conquista  que  avemos  de  fazer  en  nuestro 
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regno  es,  ea  noestra  tierca  es,  en  nuestras  villas  6  ^bdadesea,  en  nnes- 
fcros  canpoa,  ea  nuestras  oasas  6  heredamientos  es,  donde  estando  jonfeos 
6  Concordes,  segund  espero  que  lo  seres,  non  digo  70  aqaelios  pocos  6 
malos  tiranos,  mas  a  todo  el  restante  del  mondo  que  viniese  podriades 
rcsistir  6  defender  ^  aun  ofender,  porque»  como  sab^,  grand  diferen- 
Qia  ay  de  las  fuerpas  de  aquel  que  defiende  lo  snjo  e  en  lo  sayo,  a  las 
del  ladron  que  viene  a  la  casa  agena  ^  por  lo  ageno.  La  sexta  ver  las  co- 
sas  que  para  el  remedio  desta  nuestra  reqiiesta  son  nesgesarias,  las  qua* 
les,  segund  pensamos,  son  tres.  La  primera  es  el  dinero;  segunda,  gente 
6  capitanes;  ter^ra,  hordenan^9  por  donde  nos  govememos.  £  quanto 
toca  al  dinero,  segund  los  clamores  que  cada  vno  en  especial  i  a  todos 
en  general  veemos  fazer  por  los  males  que  resgiben,nonoreemos  que  ha- 
ya  persona  que  non  d6  la  mitadde  todos  sus  bienes,  por  non  tener  la  otra 
meytad  en  su  persona  6  de  sus  fijos  6  parientes  s^ura;  pues  ^quanto 
mas  dara  la  pequena  i  bien  pequena  cantidad  que  le  podra  caber  en  los 
repartimientos,  que  se  faran  en  los  pueblos  para  esta  fazienda?  La  se- 
gunda  es  aver  gente  ^  capitanes,  6  para  aver  esto  non  avemos  de  yr  fue- 
ra  de  nuestro  regno,  porque  dentro  d61  abundamos  en  agas  niiimero  de 
gente,  sabia  en  la  guerra  d  bien  armada,  tal  y  tanta  que  doq  es  nesgesa- 
rio^  nin  mucho  trabajo,  nin  pensamiento  para  la  aver.  La  ter^ra  cosa  es 
coostituir  nuestras  hordenangas,  6  estatutos,  ^  penas,  80gund  se  requiere 
a  los  delictos  4  orimenes  que  se  cometieren;  e  para  esto,  senores,  teneis 
la  voluntad  del  rey  ^  de  la  reyna,  que  vos  dara.facultad  6  aotoridad 
para  las  fazer  ^  poder  para  las  secutar  ^  tener  vuestra  jurisdicion  apar- 
tada  de  la  ordinaria  en  los  pueblos,  de  tal  manera  que  non  pod^s  aver 
estorvo  ninguno  de  su  juredigion  en  lo  que  quisierdes  oondenar  6  sal- 
uar,  6  vos  daran  asymismo  todo  el  favor  que  nesgesarlo  fuese  para  esto 
que  con  el  ayuda  de  Dios  querns  comenQar. 

Venga  en  efecto;  asy  quel  mayor  trabajo  desta  nuestra  obra  es  prin- 
cipiarla.  Esto  fecfao,  la  cosa  misma  abrira  los  caminos  para  el  fin  que 
deseamos  con  el  ayuda  de  Dios,  en  el  qual  quanto  mayor  fee  touierdes 
tanto  m&s  gierto  ten^  el  efecto  de  la  justa  petition  que  le  fizierdes.  Bien 
creo  yo,  senores^  que  aya  algunos  a  quien  esto  se  fara  difi^i,  oreyendo 
que  non  nos  podremos  juntar,^  juntos  non  nos  podremos  oonoordar  nin 
[fager]  los  repartimientos  de  los  dineros  ^  otras  eosas  que  son  negesarias. 
E  ^rca  de  esto,  non  pares^  quedeve  averdificultad  ninguna,  porque  to- 
dos sabemosque  la  mayor  parte  del  regno  debuena  voluntad  viene  en  esta 
coQtribuygion,  6  que  ningunos  ay  que  la  contiradigan,^  si  los  ay,  son  bien 
pocos,  los  qualea,  vidndose  fuera  del  benefigio  ^  vtilidad  que  de  nuestra 
bermandad  se  puede  seguir,  ^quien  dubda  que  non  quieren  seer  conpre- 
hendidos  en  ella,  por  seguridad  suya  ^  de  lo  suyo?  Otros  algunos  ay 
que  dubden  en  la  constitution  desta  nuestra  benHandad,  re^ando  seer 
cosa  de  comuneros,  6  de  pueblos  do  avia  diversas  opiniones  6  voluntas 
des,  las  quales  podrian  seer  de  tanta  discordia  que  lo  derribasep  €  de»- 
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trnjesen  todo,  segund  se  fizo  en  las  otras  hennandadeB  pasadas:  de  lo 
qual  se  siguira  quedar  los  paeblos  6  peraonas  singulares  dellos,  macho 
mas  enemistados  coq  los  alcaydes  6  tiranos,  6  con  los  robadores^  6  poner- 
nos  en  major  sujebgion  de  la  que  agora  tenemos,  ^  para  tantear  este  re- 
^lo,  son  de  notar  dos  cosas.  La  primera  es  que  si  las  otras  hermanda- 
des  pasadas  non  perjnanes^ieron  en  su  horden  ^  constita^ion  que  oomen- 
9aron,  aquello  fu6  porque  se  entremederon  a  juzgar  i  entender  en  mun- 
chas  cosas  mas  de  lo  que  les  pertenegia  ^  convenia  que  entendiesen,  6 
nosoeros  ningund  caso  otro  avemos  de  fazer  hermandad,  saluo  aquel  que 
vi^remos  seer  nes^esario  para  seguridad  de  led  caminos  6  para  resestir  ^ 
castigar  los  roJDos  ^  presiones  que  se  fazen.  La  segunda  es  quel  rey  don 
Enrrique  que  las  a  via  de  sustener  6  favores^er,  este  las  oontradezia  ^  re- 
punnaua  de  tal  mapera  que  las  derribo  6  destruj6  en  poco  tienpo.  £  es- 
to  tenemos  agora  por  el  contrario,  porquel  rej  6  rejna,  nuestros  seno- 
res,  que  son  otros  quel  rej  don  Enrique  era,  quieren  ^  les  plaze  que 
eatas  hermandades  en  sus  regnos  se  ynstituyan  6  establescan;  ^  dan  sus 
cartas  para  ello  ^  las  quieren  con  grand  voluntad  fauoreger  ^  ayudar,  de 
manera  que  permanescan,  coosiderando  el  gran  serui9io  de  Dies  6  suyo 
6  la  paz  6  sosiego  que  en  sus  regnos  delias  se  pueden  seguir.  £  por  tan- 
to  el  paresger  del  senor  prouisor  e  mio,  seria  que  luego  deb^s  diputar 
entre  uosotros,  caualleros  i  letrados,  que  vean  los  casos  desta  hermandad 
que  devemos  fazer,  quales  e  quantos  deven  ser,  ^  sobrellos  establescan  ^ 
ynstituyan  las  leyes  ^  hordenangas  queentendieren,  ^  con  laspenas,  que 
les  paresciere.  Asymismo  se  deue  deputar  entre  vosotros  personas  que 
entiendan  luego  en  el  repartimiento  del  dioero,  como  y  quanto  se  deua 
repartir,  ^  coger,  ^  qu^  personas  lo  deuen  pagar.  E  otrosy  en  la  gente 
(jue  se  deue  juntar,  ^  en  los  capitanes  que  se  debau  elegir,  6  quanto  es- 
tipendio  se  les  deue  dar.  £  esto  fecho  esperaremos  en  el  ayuda  de  Dios 
que  conseguircmos  el  £n  que  deseamos,  gozando  de  toda  libertad  ^  se- 
guridad de  nuestras  personas  ^  bienes^  ^  pouiendo  la  tierra  en  toda  paz  & 
sosiego,  que  fu^  la  s^tima  y  dltima  parte  de  mi  preposition. 

m. 

Razonamiento  del  condestable  Conde  de  Haro,  fecho  cU  argobispo  de  To- 
ledo,  para  le  guitar  del  partido  del  Rey  de  Porto  gal. 

Yo,  seiior ,  tengo  creydo  que  mayor  fama  de  magnitico  os  dio  vuestra 
naturaleza,  que  os  pudo  dar  yuestra  dignidad;  pero  si  los  aotos  de  la 
magnifi^en^ia  caresgen  de  justigia,  en  razon,  mas  seran  reputados  aotos 
de  honbre  voluntario  que  de  magnifico.  Oydo  avemos  de  vos,  seiior, 
munchas  vezes  que  av6s  servido  bien  al  rey  ^  a  la  reyna,  seyendo 
pringipes,  e  que  los  av^s  tenido  en  vuestra  casa  algunos  tienpos,  ^  av^s 
pasado  algunos  trabajos,  fasta  que  por  la  gragia  de  Dios  son  venidos  al 
estado  real,  6  que  av^s  gastado  con  ellos  algunas  suoias  de  dineros^  ^ 
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trabajastes  eso  mismo  en  sa  oaflamiento,  6  en  las  otras  (coaas)  qoe  re- 
contajs,  las  quales  dezis  que  son  publicas  6  sabidas  por  todos  los  del 
i^ejno,  6  oonclujs  sobre  todo  de  aver  vengan^  desta  ingratitnd,  qua 
contra  tos  dezis  que  ban  mostrado.  Verdad  es  gierto,  senor,  que  mejor 
fuera,nin  vos  repetdr  vuestros  seruigios,  nin  menosrecontar  jo  lo  quel  rej 
6  la  rejna  ban  fecbo  por  vos,  porque  repedr  el  benefigio  pares^  auisar 
la  jngratitud.  Pero  tanto  ^  por  tantas  partes  los  publioajs  por  yngratos, 
que  Berk  for^o  dar  razon  desta  jngratitud  que  los  ynputays,  porque 
non  ayserui^ios  tan  puros  nin  tan  perfectos  que  algunas  vezes  non  tengan 
mistura  de  tales  cosas,  dellas  secretas,  dellas  piiblicas,  por  las  quales  los 
sefiores  puedan  dar  razon  de  si  quando  son  reprebendidos  de  yngratos. 

Vos,  senor,  sab^  bien  las  gnerras.tiranias^  otras  grandes  destruy^io- 
nes  pocos  dias  ha  pasados  en  estos  regnos,  por  la  ynobidien^ia  que  vos  6 
algunos  caualleros  6  perlados  dellos,  mostrastes  contra  el  rey  don  En- 
rique, que  Dies  haya,  quando  algastes  en  Auila  por  rey  al  pringipe  don 
AloDSo  su  bermano,  6  se  bizo  aquella  diuision  que  sabejs  en  tanta  des- 
truygion  destos  reynos,  lo  qual  uos  pringipalmente  sostouistes,  publi- 
oando  casi  por  toda  la  xripstiandad  que  con  sana  conciengia  non  podia- 
des  sofrir  quel  prfngipe  don  Alonso,  fijo  del  rey  don  Juan,  de  quien 
tantos  bienes  6  mer9edes  aviades  resgebido^  perdiese  la  subgesion  des- 
tos regnos  que  de  derecho  le  pertenesgia,  ^  la  oviese  aquella  senora  do- 
na Juana,  que  se  dezia  fija  del  rey  don  Enrfique,  porque  erades  ynfor- 
mado  de  ynformagion  tal,  que  saneaba  vuestra  con9iengia  que  nin  ella 
podia  ser  su  fija,  nin  por  consiguiente  deuia  aver  esta  subgesion  que 
procurava.  Muerto  el  pringipe^  regelando  la  grand  enemistad  quel  rey 
don  Enrique  tenia  con  vos  por  las  cosas  pasadas,  acordastes  de  to- 
mar  por  escudo  de  vuestra  defensa  a  la  Reyna,  que  estonges  subgedio 
prin^esa,  ^  fu^  jurada  por  subgesora  en  lugar  de  su  bermano.  Sa- 
b^s  eso  mismo  quel  rey  don  Enrique  se  determino  de  os  destruyr  en 
venganga  de  lo  que  contra  41  cometistes  6  fezistes  cometer  a  otros,  e 
atraxo  a  ello  al  mismo  don  Juan  Pacheco  6  al  argobispo  de  Se  villa  4  a 
otros  perlados  4  cauaUeros  del  reyno  que  estaban  con  Hi  en  Ocana,  los 
quales  s4  yo  bien  que  seoretamente  juraron  sobre  el  cuerpo  de  Nuestro 
Sefior  vuestra  destruygion,  por  las  injurias  que  algunos  dellos  se  quexa- 
uan  aver  de  vos  resgebido;  y  tanbien  por  dar  paz  en  la  tierra,  la  qual 
dezian  que  vos  continuamente  turbauades.  E  como  esto  fu4  sabido  por 
la  Reyna,  deliber6  lu^o  de  os  defender^  6  disponer  a  todo  trabajo  por 
librar^6  aun  libr6  vuestra  persona  4  estado  de  aquel  ynfortunio,  que  por 
estonges  se  os  aparejaua. 

Vos,  seSor,  sab^  bien  y  en  lo  yntrynsico  de  vuestro  pecbo  cono- 
oeys  que,  segund  los  ezcesos  pasados,  no  podi^rades  s^uramente  sos- 
teneros^  sin  tener  algund  anparo  gierto  de  persona  real,  por  cuyo  res- 
pecto  fa^sedes  defendido  i  acatado,  segund  que  lo  faystes  por  la  Beyna 
todoel  tienpo  que  con  ella  estuuistes;  6  allendedesto  sab^s  los  beoefigios, 
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honms,  dadivas  ^  merges  de  dineroe 6  otras  oosas  quel  rej  ^  la  reyna 
munohas  vezes  vos  fizieron,  las  qoales  bien  consideradas  sin  dubda,  yn- 
eorriades  vos  a  ellos  en  mayor  oaso  de  yngratitad,  si  dezasedes  de  los 
seroir,  que  ellos  &  yob  si  non  remanerasen  k  vuestra  uolontad  los  serui- 
^ios  que  taatas  Tezes  repeds  averles  fecho.  Tanbien  sabds  que  por  soste- 
ner  a  vos  solo,  dex6  la  Beyna  de  aver  por  seruidores  a  otros  xnunchos 
grandes  del  reyno,  que  por  vuestra  cabsa  se  ea;ou8auan  de  la  seruir. 

Pero  dezemos  agora,  senor,  la  fabia  de  los  cargos  seoretos  que  vos  te- 
n^  del  rey  e  de  la  reyna  ^  de  los  servigios  pdblicos^  que  vos  dezis  que 
les  fezistes.  Sab^  bien,  senor,  que  muerto  el  rey  don  Enrrique  fuistes  a 
Segouia,  donde  besastes  la  mano  4  ia  reyna,  ^  la  re^ebistes  6  jurastes 
publicamente  sobre  un  libro  misal  por  vuestra  reyna  i  senora  natural^ 
segund  que  todos  los  mas  de  los  perladoa  d  grandes  6  caualleros  del  r^- 
no  lo  fizieron.  Agora,  senor,  si  mudays  el  prop6sito  diez  afios  continua- 
do  por  enojo  de  tres  meses,  avido  querria  saber  de  vos  como  pedes  sa- 
near  vuestra  congiengia  6  guardar  vues{;ra  honrra,  contradiziendo  aque- 
llo  que  tanto  denpo  y  con  tantas  ynformagiones  sostouistes  y  tan  poco 
ha  que  jurastes;  6  qu^  casos  de  yngratitud  pueden  ser  estos  que  dezis 
ser  cometidos  contra  vos,  dado  que  muy  mas  graues  fuesen  de  lo  que 
vos  recontays,  que  puedan  quitar  a  la  Reina  el  derecho  de  su  subgesion 
^  absoluer  a  vos  del  juramento  que  le  fezistes.  saluo  si  pensays  quel 
derecho  de  seer  6  no  seer  rey  de  Gastilla,  consiste  solamente  en  tener  6 
non  tener  a  vos  contento,  y  que  solo  vos  por  vuestra  aotoridad  podds  qui* 
tar  aquello,  que  muchas  vezes  publioastes  aver  dado  Dies  por  la  suya^. 
Non  paresge  por  gierto,  senor,  cabsa  sufi^iente  para  quebrantar  el  jura- 
mento 6  fidelidad  que  se  deue  al  rey,  porque  non  faga  honrras  k  quien 
Ijis  meresge  nin  merfedes  a  quien  las  demanda,  oaso  que  ge  las  aya  bien 
seruido,  porque  este  tal,  si  non  ganare  nombre  de  liberal,  non  puede  por 
elio  perder  nombre  de  rey  nin  el  derecho  de  su  reyno;  y  nin  por  esto  que 
08  paresca  que  la  Reyna  ofendi6  i  vos,  non  deves  vos  ofender  a  Dios, 
quebrantando  lo  que  jurastes,  nin  ser  cabsa  de  tantos  males,  como  se 
siguirian  en  este  regno  si  con  el  rey  de  Portogal  os  junt&sedee  para  ia-» 
zer  en  ^l  diuision:  de  la  qual,  oomo  de  pecado  sensible  ^  muy  abomina- 
ble, todos  deuemoB  huyr,  espegialmente  vos,,senor«  que  de  los  estragos, 
gastos  ^  peligros  de  la  diuision  pasada,  debriades  ya  estar  escarmentado 
d  tener  ante  los  ojos  que  como  quier  que  trabajastes  por  fazer  rey  al 
pringipe  don  Alonso,  antes  fezistes  la  diuision  que  vistes  que  el  rey  que 
pensastes.  ^E  quereis  agora  recaer  en  el  yerro  mismo,  que  vos  conoscistes 
auer  caydo,  quando  tornastes  a  la  obidien9ia  del  rey  don  Enrique?  Mirad 
bien  por  Dies,  senor,  que  estos  mudamientos  6  variedades  en  cosa  de 
tanto  descrimen,  allende  de  ser  peligrosas  i  muy  criminosas,  non  en  pe- 
quena  ynjuria  se  reputan  de  presente  de  tal  hedad  y  tal  dignidad,  com^ 
vos,  senor,  ten^.  Deveys  eso  mismo  pensar  qu&n  graue  cosa  es  de  sofrir^ 
que  OS  tengays  por  dicho  de  quitar  rey,  i  ponerlo  en  Gastilla,  por  qual- 
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qoier  voltintad  qne  08  Tinierey  6  que  non  ayais  por  mal  qae  aobxe  ello  se 
pongs  el  regno  en  tdrania  6  en  perdition. 

E  debeis  tanbien  considerar  si  permitira  Dios,^  consentiiin  los  hanbres 
que  vseis  de  tal  voluntad,  e  que  quando  lo  qnesistes  vsar,  OTistes  mayo- 
res  trabajos  6  peligros  en  lo  que  cometistes  que  efectos  de  lo  qae  pensas- 
tes.  E  por  tanto,  aenor,  bascad  por  Dios  la  paz  qae  manchas  vezes  yos 
avemos  oydo  dezir  que  buscays,  la  qaal  por  ^ierto  nia  fallastes  enton^es 
nin  fallereys  agora  en  regno  diuiso.  E  pues  en  diaision  es  ^ierto  qae  non 
se  falla,  sepamos,  sefior,  que.  ^Buscayspara  la  pas  generation  del  rey 
don  Juan^  de  quien  tantos  cargos  confesays  que  teneys?  Esta  es  su  fija 
^ierta,  a  quien  podeis  ser  grades^ido  de  los  bienes  qae  del  rey  sa  pa- 
dre res^ebistes.  ^Buscays  justi9ia  para  la  sub^esion?  Esta  es  la  que  afir- 
mastes  y  en  machos  tienpos  os  ynformastes  que  latiene.  ^Buscays  solep- 
nidad?  Esta  es  la  que  poco  ha  jurastes  solepnemente  por  vuestrareyna  ^ 
'  senora  natural ,  6  esta  es  la  que  sab^s  vos  bien  que  os  fu6  oonpanera  en 
la  nesi^idad  ^  anparo  de  vuestro  ynfortunio.  E  si  esto  que  es  manifesto 
contradezis,  d  non  sosegays  ya  vuestro  spiritu,  ^  os  alterays  buscando 
nuevos  escandalos,  ^qu6  se  podra  creer  de  vos?  Que  buscays  yngratitud 
ynjusta  ^  perjurio,  6  al  fin  esc&ndalos,  ^  turbagiones,  ^  guerras,  ^  las  di- 
uisiones  en  que  todos  dizen  que  os  delectays  por  solavolantad,  6  non  por 
razon.  Asy  que,  sefior^  dad  ya  por  Dios  algund  reposo  a  vuestro  aoimo,  ^ 
luego  gozareysde  la  paz  que  dezis  que  buscays,  6  fallaros  eys  libre  de  pa- 
sion  para  cono89er  dereohamente  con  quanta  sanidad  de  Tuestra  con^iengia 
^  honrra  de  vuestro  estado  deveys  continuar  lo  que  comenfastes  6  mante- 
ner  lo  que  jurastes  a  estos  nuestros  senores. 

E  ^erca  de  la  querella  que  teneys  por  estos  ofi^ios^que  pedis,,  bien  sabds 
voS|  senor,  que  seyendo  prin^ipes  estos  nuestros  senores,  allende  de  00 
aver  feoho  en  diversas  vezes  mer^  de  muchas  contias  de  dineros,  proca- 
rastes  de  aver  mer9ed  del  rey  destos  ofi^ios,  que  demandays  que  son  los 
prin<;ipale8  de.su  casa,  para  que  se  diesen  a  vos  ^  a  los  vuestros.  £  oomo 
qnier  que  vos  seals  mere9edor  de  grandes  mer9ede8;  pero  deui^rades  a 
mi  pares^er  moderar  vuestra  demandaT,^  considerar  si  era  oosa  razonable 
pedir  aquellos  ofigios  que  los  ra4s  prin^ipalcs  seruidores  ^  criados  sayoe 
tenian  ^  touieron  sus  padres  6  avuelos,  siruiendo  en  ellos  al  rey  su  pa- 
dre 6  a  ^1,  non  mirandoel  deseruigio  grande  que  se  le  siguiria/Si  por 
tener  a  vos  solo  contento  descontentase  6  agrauiase  a  los  prin^ipales  de 
sa  casa  ouyosson,  los  quales  ternian  por  gierto  mayor  razon  de  se  alte- 
rar,  e  escandalizar,  si  les  quitasen  lo  suyo,  que  vos  tenes  de  meter  es- 
caodalo  en  el  regno,  porque  non  os  dan  lo  ageno. 

E  sy  el  csoandalo  que  otros  fiziesen  pertenesgia  a  vos  amansar  por  ser 
perlado  6  sagerdote,  ^quanto  mas  dea6s  amansar  el  vuestro,^  tenplar  este 
vuestro  rencor  que  teneis^  porque  non  vos  dan  lo  que  otros  buenamente 
poseen,^  non  ynsistir  mas  en  esta  querella  que  fazeys,  solo  por  lo  que  tooa 
a  vaestra  onestad?  Porque  sy  desmoderada  fu6  la  demanda,  mas  deso- 
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nesfeo  seria  perseverar  en  ella»  ^  munoho  m&a  graTe  6  feo  tomar  por  ello 
prop6sito  nuevo  para  meter  division  en  el  regno,  porque  pai^^eria  que 
el  amor  que  mostrdvades  tener  al  seruicio  destos  nuestros  senores  ^  el 
derecho  que  publicades  tener  la  Reyna  a  estos  rejnos  quando  demanda- 
vades  al  rey  estos  ofi^ios,  non  era  por  respecto  de  vertud  6  verdad,  mas 
por  fin  de  jnterese,  pues  ^esando  aquel,  non  sblo  ^esavades  de  los  ser- 
uir,  mas  movido  por  oobdi^ia,  procurdvades  de  los  deseruir  en  dano  de 
vuestra  oon9ien9ia  ^  disfamia  grande  de  vuestra  persona;  y  allende  des- 
to  06  moBtrariades  enemigo  de  aquelloa  cauaileros  oayos  son  estos  ofi- 
9ios.  Asi  que,  senor,  ved  en  vos  mismo  sy  os  mueve  algvnd  ynterese  6 
otra  Yoluntad  de  apartaros  del  8erui9io  de  estos  nuestros  senores,  i  an«- 
days  busoando  ocasion  para  ello,  oa  razon  ninguna  ay  por  ^ierto  nin  se 
vee,  porque  lo  devays  fazer:  antes  ser^s  reputado  yngrato,  6  con  rrazon 
se  podra  dezir  que  vuestra  condy9ion,  ynclinada  a  guerras  6  escandalos, 
vos  trae  a  esto  mas  que  cabsa  ninguna  mayormente;  pues  os  da  algunos 
de  los  que  buenamente  se  pueden  dar  ^  vos  fazen  equivalen^ias  e  mer- 
9edes  otras,  que  sobrepujan  a  los  ofi9ios  que  demandays. 

Por  ende,  senor,  yo  os  pido  ^  con  Dios  re({uiero  que  aparteys  de  vos 
este  prop6sito  que  qitereys  llevar;  6  pues  vuestra  dignidad  ^  profesion 
vosobliga  ser  ministro  de  paz,  vuestra  condi9ion  non  os  fuer^  ser  mate- 
ria de  e8o4ndalo,  que  es  muy  agena  de  vuestro  abito,  nin  pueda  agora 
mi&s  en  vos  el  renoor  qlie  teneys  que  la  mansedumbre  qixe  deueis  tener. 
Permanes9ed  en  lo  que  aveys  prin9ipiado  6  seguidofasta  aqul,  e  non  que- 
rays  perder  los  serui^ios  que  dezfs  aver  fecho,  con  este  deserui9io  tan 
grande  que  sobrepuja  i  todo  quanto  aveis  seruido,  dado  que  en  mayor 
calidad  ^  cantidad  fuese  de  lo  que  recontays.  ^  pues  la  Reyna,  allende 
de  quantas  honrras  vos  ha  feoho,  se  dispone  a  venir  por  su  persona  d 
voe,  6  le  plaze  conplir  en  todo  Id  que  con  vos  se  podiere  oonplir,basteos 
este  tan  grande  acto  para  satisfa9ion  de  todas  vuestras  querellas,  por- 
que non  siento  yo  ynjuria  ninguna  nin  yngratitud  tan  grande  que  la 
presen9ia  desta  nuestra  senora  non  fiziese  oluidar,  considerada  su  gran- 
deza  ^  la  grand  reuereuQia  que  le  es  deuida',  espe9ialmente  viniendo  k 
vos  tan  iamiliarmente. 

E  non  hayais  por  mal,  senor,  nin  sintays  tanta  gravezaquel  rey  6  la 
reyna  tengan  9erca  de  sy  otros  perlados  6  cauaileros  de  sus  regnos  ^  les 
fagan  mer9edes  ^  honrras;  porque  como  quier  que  deuan  fazer  honrras 
6  remunerar  a  vnos  mas  que  a  otros,  por  respecto  de  las  personas  de 
los  serui9ios  que  fazen,  pero  ni  por  eso  deuen  9errar  su  puerta  nin  menos 
su  voluntad  real  a  aquellos  que  con  toda  lealtad  se  disponen  a  los  ser- 
nir:  ^  si  por  ventura  el  sentimiento  de  la  pasion  que  agora  teneys  os 
ven9iere  para  non  seruir  a  estos  senores  como  deveys,  a  lo  menos  por 
Tuestra  onestad  no  les  desirvays,  ^  deliberad  de  guardar  vuestra  aotori- 
dad  estando  quedo  en  vuestra  casa,  e  non  vos  junteys  con  el  rey  de  Por- 
tugal, segund  se  dize  que  lo  quereys  fazer,  porque  pensando  deseruir  al 
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rey  &  la  reina  non  dafiejs  vuestra  eoii9ieli9]a  ^  vaestra  fama  para  os 
fcraer  en  la  jndignaf  ion  de  Dios  ^  odio  del  paeblo. 

IV. 

Ratonamiento  de  Puertotarrero  i  d  los  caualleros  de  la  eapitania  para 
que  Umuuen  esfuerQo  para  defender  la  fibdad  de  Alhania, 

Bien  sabeys,  caualleros,  que  faystes  escogidos  en  la  hneste  del  rey  i 
de  la  reyna,  naestroe  8efiore6,^>or  varones  esforQados  parasofrir  lospe- 
ligros  i  pasar  los  trabajos  que  en  la  guarda  desta  ^ibdad  se  requieren,  ^ 
de  vuestra  volnntad  ofregistes  a  ello  vuestras  personas,  por  aver  honrra 
en  esta  vida  6  gloria  en  la  otra.  Asymismo  aveis  mostrado  fasta  aqui  de- 
uogion  de  buenos  xrisptianos  y  esfuergo  de.notables  varones  en  la  de- 
fensa'destos  muros  6  ofensa  de  los  moros,  de  quien  esperamos  ser  ^rca* 
dos  ^  oonbatidos.  Agora  estos  capitanes  6  yo  avemos  sabido.que  despues 
quel  rey  al^  el  real  que  tenia  sobre  la  ^ibdad  de  Loxa,  av^s  mostrado 
fiaqueza  en  algunas  fablas,  dizieado  unos  a  otros  que  esta  ^ibdad  se 
deue  desanparar  por  el  peligro  sin  remedio  que  en  ella  se  espera;  y  si 
ello  es  asy  bien  damos  a  entender  que'mostramos  esfuer^o  fengido,quan- 
do  no  era  menester,  pues  que  del  verdadero  falles^emos,  quando  es  nes- 
^esario.  Ver^ad  es,  caualleros^  quel  rey  no  per  desbarato  que  fiziesen  los 
moros,  mas  por  desoongierto  que  fizieron  los  xrisptianos,  al(6  el  real  que 
tenia  puesto  sobre  la  gibdad  de  Loza,  6  que  es  buelto  con  toda  su  hues- 
te  44^  gibdad  de  06rdoua,  y  aun  quiero  que  sepays  que  por  esta  cabsa 
nosotros  quedamos  aqui  sin  aquella  esperanga  del  pr6epero  socorro  que 
primero  teniamos;  pero  si  vengidos  ya  de  flaquesa  acordasemos  desampa- 
rar  esta  gibdad,  que  fo^  de  nosotros  confiada,  ^por  qu^  logar  os  pa* 
resge  saluar  la  vida  de  todos,  pues  vemos  que  uno  solo  que  enlna- 
mos  a  grand  ventura  se  puede  saluar  que  non  sea  preso  6  muerto?  Ma- 
cho querria  yo,  caualleros,  que  sy  provays  el  peligro  que  re^ius  e»-> 
perando,  remediAsedes  k  la  muerte  que  se  espera  fuyendo;  ^  si  en  lo  one 
y  en  lo  otro  ay  peligro,  escqgi^semos  el  menor  dafio  6  nuiyor  honra, 
segund  que  ommes  esforgados  lo  deuen  fazer;  6  porque  espeiando  es 
gierta  la  gloria  ^  fuyendo  non  es  gierta  la  vida.  A  mi  paresge  que  deue- 
mos  gragias  a  Dios,  k  quien  plugo  que  a  nosotros  mas  que  4  otros  se 
ofresgiesse  este  case,  en  el  qual  dando  buena  cuenta  a  Dios  de  nuestras 
4nimas,  al  rey  de  su  gibdad,  al  mundo  de  nuestra  virtud,  fagamos  laiga 
por  fama  esta  vida  breue  de  dias^mayormente  que  non  nosvienen  de  nue- 
vo  los  trabajos,  las  vigilias,  los  peligros  6  las  otras  nesgesidades  que  en 
la  defensa  desta  gibdad  se  requerian;  quando  nos  ofresgimos  k  la  guar- 
dar,  lodo  nos  fu^  presente.  Agora,  si  por  solo  miedo  sin  ninguna  faerga 

1   LqU  de  Paertoearrere^  sefior  de  Palma. 
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desanparasemos  eetos  moros  que  nos  foeron  enoomendados,  de  razon 
riamos  reputados  oomo  loa  ommes  liuianos  que  ae  ofrea^en  a  toda  ooaa 
sin  delibeniQioa  ^  8e  retraen  della  oon.Tergueoga,  loa  quales,  queriendo 
antes  del  afrenta  paresoer  eafor^ados,  son  soberuios  puestoa  en  ella,  en-> 
flaqueyen  6  caen,  contrario  muncho  de  los  varones  fuertes,  que  son  ten- 
plados  7  non  se  ofresgena  toda  empresa,  mas  eligen  oondelibera^on  aque- 
11a  donde  yiviendo  6  moriendo  resplandezca  su  loable  memoria.  E  por 
tanto,  oaualleros,  JO  vos  ruego  que  non  sea  menos  fnerte  Tuestro  animo  a 
la  obra  que  fa6  a  la  promesa^  porque  cosa  seria  vergon^osa  retraernos 
desta  santaempresaque  tomamos,nin  sentir  dolot  nin  mostrartemor  por 
orgallo  6  amenazas  de  los  moros,  pues  sabeis  quel  dolor  es  de  las  cosas 
presences  7  el  temor  de  las  cosas  por  venir,  7  nosotros  aon  non  tenemos 
llagas  de  dolor^  nin  veemos  fuer^as  que  temer. 

£1  dolor  quel  varon  de  virtud  ha  de  aver  es  de  ser  destenplado,  6  de 
re^ebir  mengua  en  cosa  que  non  sea  dina  del  noble  dbito,  que  tomo,  6  de 
la  profesion  que  fizo  en  la  orden  de  la  caualleria,  que  le  obliga  a  la  Tirtud 
de  la  fortaleza,  de  la  qual  debeis  armar  Tuestros  dnimos,  non  por  amones- 
ta^iones  nin  premias  del  capitan,  mas  por  premio  de  la  Yirtud;  non  por 
respeto  ni  esperanga  de  jnterese,  mas  por  esperan^a  del  olaro  nombre 
que  da  la  fortaleza,  la  qual  se  muestra  non  combatiendo  lo  flaco,  mas  re- 
sisdendo  lo  fuerte,  6  tiene  ma7or  grade  esperando  al  que  comete  que  co- 
metiendo  al  que  espera.  Cerca  de  lo  qual  se  deuen  oonsiderar  dos  cosas; 
una  de  aqnellos  que  resisten  presto  los  peligros  que  siibitamente  les  vie* 
nen,  porque  en  aquella  presta  resisten^a  paresf e  por  el  oontinuo  exer- 
fifio  de  las  armas  tener  fecho  abito  de  fortale9a;  otra  es  de  los  que4>ien- 
san  en  los  peligros  que  pueden  venir,  6  se  proveen  de  esfuerfo,  ^  buen 
oonsejo,  para  la  resistencia  antes  quel  peligro  venga.  AS7  en  la  primera 
av^s  sido  ezperimentados  en  diversos  aotos  de  caualleria,  i  oomo  varones 
ave78  alcan^ado  vitoria.  Non  s6  70  agora,  oaualleros,  por  qa6  non  goeare- 
mos  desta  otra  segunda  quel  tienpo  nos  da  para  proveer  al  peligro  que 
re9ela78.  Non  quiero  70  negar  el  miedo  a  todo  omme  quando  espera  ma- 
7ores  fuer^as;  pero  el  temor  as7  commo  faze  caer  a  los  flacos,  as7  da  pro- 
uision  a  los  fuertes,  los  quales  non  conYen9ido8  de  miedos  vanos  nin  de 
amenazas  7n9iertas,  mas  miran  las  coeas  segund  su  realidad  6  non  segund 
la  pasion  que  ocupa  el  entender.  £  nosotroe  deuemoe  oonsiderar  que  es- 
tos  muros  son  fuertes^  si  nuestra  flaqueza  non  loa  fiziere  fiacos,  7  que  te- 
nemos para  los  defender  artilleria,  ^  las  otras  annas  defenaiyas  6  ofensi- 
vas.  Otro87  tenemos,  para  la  gente  que  aqni  somos,  el  bastimento  que  pa- 
ra a9az  dias  es  ne9esario,  ^  todas  las  otras  ooeaa  que  para  la  defensa 
desta  9ibdad  son  menester.  ^Qu^  pues  fallefl9e  aqui,  saluo  esfuerfo  de 
buenos  ommes  6  deuo9ion  de  buenosxrisptianospara  pelear  en  defensa  de 
nuestra  yida,  de  nuestra  honrra  i  de  nuestra  fee,  por  el  en8al9amiento 
de  la  qual  con  tanto  ma7or  vigor  devemos  pelear,  quanto  mas  verdadera 
entendemos  que  es  nuestra  santa  167? 

ToMo  VII.  37 
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IV/ 


SOBRE  EL  LIBRO  LLAOiADO  DE  LOS  PENSAMDENTOS  VARIABLES. 


Dimos  ya  &  conocer  (p&g.  371)  el  curioso  y  peregrino  libro, 
qae  apareoe  en  los  indices  de  la  Biblioteca  Nacional  bajo  el  tf- 
tulo  que  v&  en  el  epfgrafe,  cuando  el  autor^  que  no  quiso  re  ve- 
lar su  nombre,  se  abstuvo  de  imponerlo  al  tratado,  declarando 
que  no  sabia  cdmo  ilamarle  (p&g.  374);  y  prometimos  induirlo 
en  las  presenles  llustractones  (p&g.  373). 

Cumpliendo  pues  esta  oferta^  y  remitienfdo  &  nuestros  lectores 
&  cuanto  en  los  lugares  expresados  dijimos,  tanto  respeoto  del 
cddice,  paleogr&flcamente  hablando,  como  del  mdrito  literario 
del  libro,  y  de  sus  atrevidas  doctrinas  politicas,  pardcenos  bien 
dejar  &  los  mismos  la  confirmacion  de  las  observaciones  criticas 
en  los  indicados  pasajes  insinuadas,  con  el  extoen  del  referido 
monumento. 


H61o  aquf : 


A  LA  REINA  DONA  ISABEL. 

Beyna  de  muy  gran  grandezs 
y  en  todas  cosas  gran  reyna, 
llena  de  mucha  sabieza, 
no  venga  ante  Vnestra  Altesa 
qoien  este  estilo  no  peyna; 
y  si  yo  me  desaexguen^o 
6  me  nnestxo  muy  osado, 
no  por  tiobar  mas  peynado, 
ni  Umado,  ni  afejtado, 
mas  por  darme  algan  comien^. 

Mi  oomien^o  en  esto  tooa: 
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primero,  clara  pria^esa,  , 

mi  yuestra  vasalla  booft, 

oon  gana  que  no  se  trooa^ 

sua  rreales  manos  besa: 

do  por  no  ser  de  los  pooos 

que  sabios  veo  nescrito, 

aliiy  Beyna,  me  rremito 

al  gran  niimero  infinito, 

que  el  proverbio  d4  &  loa  loooe. 

• 
Non  sale  de  mis  entra&as, 
preclara  princeea  nuestra, 
querer  contar  las  hazafias 
auidas  en  las  Espafias, 
ante  la  grandeza  Tuestxa: 
nin  si  es  sgigia  6  estanoia 
de  do  primero  salistes, 
nin  do  fuistes,  nin  venistea 
con  todo  quanto  leistes, 
hecho  con  mucha  ooostan^ia. 

Ni  porn^  las  diferenciaa 
de  estas  tierras,  nin  su  fiicro, 
nin  la  su  magnifi^en^ia, 
ni  escreuir^  la  e^en^ia 
del  vuestro  origen  primero: 
nin  la  vuestra  sangre  sgita, 
limpia  de  todas  esoonas, 
rrenouar^  i  las  memorias; 
nin  de  sus  grandes  vitoriaa 
cosa  alguna  serd  esorita. 

Ni  escreuir6  los  millares 
del  linage  de  los  godos, 
nin  menos  los  doze  Pares, 
aunque  de  gozo  7  pesares 
sepa  bien  sus  hechos  todos: 
nin  menos,  senora,  trayo 
escrito  neste  papel 
otro  tan  alto  tropel 
de  losdegindientes  del, 
luz  Despafia,  don  Pelajo. 

Que  do  tonto  bien  se  suma, 
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sin  aaer  punto  de  mengua, 
puesto  que  dello  presoma, 
iqn^  podra  escreuir  mi  plama, 
nin  sabra  dezir  mi  lengoa? 
Pues,  Bejna  may  esmerada, 
con  quien  la  virtud  se  iiga, 
perdone  lo  que  me  obliga, 
pues  que  desque  macho  diga 
aur6  dicho  casi  nada. 

Que  las  cosas  desta  suerte 
tocaB  siempre  a  io  de  fuera; 
mas  mi  ynten^ion  se  pervierte 
k  senteDQia  ques  mas  fuerte, 
siendo  la  inuingion  grossera: 
7  porque  no  me  derraine 
en  este  estdio  y  dul^ura, 
vuestra  .e<^lencia  may  pura 
se  sirua  desta  escrituia, 
que  no  8&  c6mo  la  Uame. 

For  tanto,  aqui  sobreseo^ 
do  poetas  y  oradores 
cxmiplieron  con  mi  deseo, 
esorioiendo,  segun  veo, 
los  vuestros  y  sus  loores: 
pues,  Keyna  may  poderosa 
y  en  todo  may  singular, 
no  quiero  mas  alargar; 
mas  haga  fin  mi  txobar, 
donde  comienva  mi  prosa. 

[COMIENZA  EL  TRATADO.] 

1  Gomo  el  primer  mouimiento  de  los  pensamientos  &  ninguno  sea  obi- 
diente  de  tantas  ^  tan  diuersas  cosas  6  tan  fuera  de  la  comun  vida,  es 
nuestro  pensar  salteado,  que  no  s^  qui^n  es  aquel  que  en  el  niimero  de 
los  sesudos  contarse  pueda.  To  confieso  muchas  vezes  aaerme  rreydo  de 
tan  arrebatados  y  variables  pensares,  quantos,  sin  mi  querer,  mi  cora^on 
pens6.  E  quanto  yo  m4s  de  aquesto  enmendarme  queria,  tanto  mas  de 

1  Ed  el  c5dice  de  la  Blblloteca  Naclonal  ocapa  este  haeco  el  escado  de  armas  de 
la  Eelna  Cat6llca,  tal  como  se  ha  pubUcado  en  la  11/  Parte  de  la  Mtmografia  de  Son 
Juan  de  lot  Eejfet  (Monumenlos  arquiUctdnicQf  de  Etpafla). 
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la  mesma  pasion  me  hallaua  preso,  6  aun  hallo.  Porqne  oomo  yo  qui* 
siese  ser  enton9e8  menos  ogioso  6  solo,  quanto  mas  solo  6  o^ioso  me  ha- 
llase,  salteado  de  los  primeros  mouimientos  de  mi  pensamiento,  muchas 
vezes,  sin  70  lo  aaer  qaerido,  en  los  diuersos  regimientos  de  este  terre- 
DO  mundo  pensaua.  Do  creyendo  que  paes  mas  de  una  vez  era  en  el 
tal  pensarvenid0|6  que  non  sin  misterio  aquello  fuese  loque  sin  mi  que- 
rer  comen96  oon  mi  voluntad,  proseguirlo  me  plugo;  i  como  oonsiderasse 
tantas  diferen^ias  de  prouinQias,  tierras,  rregiones,  rrejnos  6  senorios, 
quantas  en  el  mundo  vniese,  i  asimesmo  quan  diuersos  sus  rregimientos 
fuessen,  muncho  me  marauillaua,  porque  a  mi  pare^ia  no  ser  mas  de 
vna  la  forma  6  rreglaMe  gouernar.  £  que  tan  to  quanto  m&s  de  aquella 
cada  un  regimiento  se  desuiase,  tanto  mas  era  rregimiento  errado.  Do 
concluja  que,  pues  eran  muchas  iasdiuersidades  del  rr^r,  muchoseran 
los  yerros.  Yerdad  es  que  me  membr^  que  muchas  vezes  la  dispusi^ion 
de  las  tierras  6  lugares  pedian  particular  gouemagion,  pero  no  podia  nin 
por  esso  conmigo,  non  solo  non  pensar,  mas  aun  creya  que  las  generales 
rreglas  del  rr^r  siempre  eran  vnas.  A  lo  qual  me  daua  muy  ancha 
materia  el  pensar  en  aquel  soberano  rregidor,  que  con  yna  6rden  6  rre- 
gla  toda  la  universalidad  destos  mundos  rige,  por  lo  qual  de  negesario 
se  concluya,  que  quanto  mas  los  particulares  regimientos  de  aquel  se 
desuiaban,  tanto  m&s  yuan  fuera  del  derecho  camino.  Mas  reoordandome 
que  en  el  gielo  nin  en  tierra  ninguna  es  a  Dios  semejable,  juzgaba  aquel 
ser  sabio  rregidor^  que  m^s  con  la  su  sabia  ^  marauillosa  manera  de 
regir  se  conformaua.  E  asi  por  du  contrario,  aquel  non  ser  digno  de  tal 
cargo,  que  por  ninguna  forma  se  guia.  Pues  con  aquesto  que  asi  oon- 
migo  fantasiaba,  se  me  rrepre8ent6y  no  sola  la  gouemacion  de  nuestra 
Castilla,mas  a  mi  creer  non  qued6  ninguna  parte  deste  mundo  que  en  mi 
pensar  non  anduuiesse  ^  las  maneras  d^i  non  me  mostrasse.  Porque  alii 
no  quedaron  los  rreinos  a  este  gercanos  sin  ser  vistos,  non  la  Italia,  non 
la  Gregia,  non  la  Turquia,  non  la  populosa  Ala  mania  con  todo  aquello 
que  en  la  pequena  Europa  se  contiene;  nin  de  la  otra  parte  non  la  are- 
nosa  Libia,  non  Mauritania,  non  Tripolitea,  non  la  guerrera  Cartage, 
non  Numidia  con  aquellos  pueblos  que  en  la  Africa  se  engierran;  nin 
menos  Arabia,  nin  Sabba,  nin  Tarsis;  non  Persia,  non  Assiria,  non  las 
grandes  Ninive  ^  Babilonia;  non  los  Egiptos,  non  las  negras  Etiopias, 
con  todo  aquello  que  en  la  estendida  Asia  se  puebla.  E  por  non  detener- 
me,  todo  lo  abitable  de  la  tierra  me  paregia  auer  visto,  donde,  como  ya 
dixe^  de  tanta  diuersidad^  hallaba  sus  rregimientos  Uena  que  yo  non  po- 
dia saber  c6mo  se  sustentassen.  Era  conmigo  tan  grande  la  passion  que 
desto  regebia,  que  muchas  vezes  me  reprehend!  diziendo:  jOh,  y  c6mo 
seria  yo  agora  por  loco  juzgado,  si  alguno  sintiese  quel  pensamiento  me 
apassiona!  En  verdad  poco  menos  tal  que  yo  estaria  el  que  de  mi  otra 
cosa  jus^gasse.  Non  eran  nin  por  esto  mis  pensamientos  menores,  antes  la 
su  obra  siempre  cregia.  E  ya  la  passion  que  de  lo  tal  sentia  en  dbito 
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oonuertida^  se  me  era  deleyte  el  andar  solo  en  logares  separados  de 
gente^  oaya  dispusi^ion  muchas  cosas  que  callo  en  el  tal  pensar  aumen- 
taoan.  Donde  auino  que  vno  entre  los  otroa  dias  el  mi  pensamiento  de 
las  tales  cogita^ones  muy  oargado,  sin  70  lo  saber  todo  menudamente 
dezir,  me  contezieron  las  oosas  sigaientes  en  tal  gaisa. 

Ya  heria  aqael  nieto  de  Oeon  6  de  Satumo  con  los  sas  claros  najos 
los  dorados  ouernos  de  quel  animal  en  quien  los  dos  hermanos  Frixo  ^ 
Elles  de  la  su  ysla  de  Nepmes  en  la  de  Golcos  se  trasportaroa.  E  oomen- 
9ado  aula  de  unoir  los  sus  rresplandecienfces  cauallos  en  la  notuma  hd- 
gan^a  apa9entados  para  el  diurno  trabajo,  quando  ex^tado,  al^ada  la 
soiiolienta  cabe^a,  ^  yista  la  primera  luz^  siipito  me  leuanfe6.  E  como 
primero  que  yo  los  mis  dichos  pensamientos  se  leuantassen,  ellos  me  sa- 
caron  fuera  6  me  separaron  de  poblado,  adonde  el  suave  z^ro,  las 
guerras  de  Boreas  amansando,  non  menos  oontento  con  la  esperan^a  de 
la  vista  de  Proserpina  me  tenia,  que  a  la  madre  Geres,  antes  del  filial 
rrapto  ya  por  Pluto  hecho,  tuuo.  Pues,  si  en  los  solos  y  tales  lugares  la 
fresoor  saya  ^  el  suaue  6  manso  rruydo  de  los  trascorrientes  rios  au- 
mentan  ^  orian  pensamientos,  aquel  lo  puede  testiguar  que  probado  lo 
h4.  £  ya  era  aquel  hijo  de  Jupiter  ^  Latona  en  el  su  luziente  carro  de 
cuyos  rrayos  la  tierra  se  oalentaua,  6  yo  las  sus  sombras  busoando^  mas 
cargado  de  ymaginadas  fantasias  que  do  al  me  hallaua,  tanto  que  a  mi 
pareger  ya  era  de  mi  mas  separado  que  de  ningun  otro,  porque  a  mi 
paregia  de  cosa  deste  mundo  ningun  ouydado  auer,  6  luego  juntamente 
se  me  figuraba  que  todo  el  cuydado  del  cargo  era  mio,  6  a  lo  menos  las 
culpas  que  los  rregidores  del  mal,  rrigi^ndole  oometian.  Asi  que  con 
esto  6  oon  las  cosas  ya  oontadas  de  mis  predicbos  pensamientos,  sin  yo 
saber  desir  c6mo  fu^^  vn  tal  oaso  se  me  ofreoi6. 

.  Subido  era  Febo  sobre  la  dezena  parte  del  su  borizonte  ^  ya  las  sil- 
vestres  se  rrecogian  en  los  sombrosos  apartamientos,  quando  en  m4s  ber- 
vientes  pensares  que  lo  vsado  me  ballaua.  Por  lo  qua  I,  asi  por  la  calor 
fbrana  como  por  aquella  que  interior  sentia,  a  lugares  que  del  sol  mAs 
defendidos  fuessen  me  apart^.  E  alii,  en  las  cosas  ya  dichas  pensando, 
como  de  nuevo  en  muchos  argumentos  'sobre  la  gouernagion  ^  rr^- 
miento  del  mundo  particularmentc  disputaua.  E  a  mi  creer  pocas  eran 
aquellas  cosas,  en  que  algun  graue  oaso  interuiniesse,  que  no  memorasse. 
Pues  como  yo  asi  a  mi,  fuera  de  ml  en  los  pensamientos  trasportado, 
tuviesse  los  ojos  mios  no  s6  a  qu6  leuantados^  me  paregi6  ver  de  lexoe 
venir  un  varon  en  rrico  aparato  ornado.  El  qual  desque  m&s  ^rcano  me 
fui6,  no  otra  mente  que  algun  gran  pringipe  su  atauio  se  me  figur6.  £1 
venia  de  muy  rricos  panes  vestido,  con  diuersas  texeduras,  de  mudoho 
oro  entremezcladas,  e  la  cabeza  semejabiemente  de  rrica  corona  oubier- 
ta,  con  todo  el  otro  ornato  a  esto  conforme.  Su  gesto  daua  sefial  que  aun 
no  en  los  quarenta  anos  fuesse  la  su  edad  llegada,  ^  como  que  de  algon 
afanado  exer^igio  a  la  sazon  se  hallasse. 
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E  oomo  "viBierae  en  €i  lugac  do  70  enh  de^ndi6  del  oauallo^  6  de^qae 
arreiidado  lo  vao  a  la  fuente  oabe  la  qual  yo  estana^  algun  nepoio  ba»- 
oando»  se  aoo0t6.  A  mi  ver  jo  voe  causa  de  marauillarme  de  aqueilo,  ^ 
caai  los  mis  pensamientos  afloxando  en  el  visto  varoD,  comen^  de  me 
ocapar^  Mas  aun  Don  era  el  mi  peosar  4  esto  leaanfeado,  quando  por  la 
otra  parte  send  oomo  que  algono  venia,  d  alU  la  mi  humaiia  cabe^a  val«- 
Qiendo,  vi  jra  oercano  vn  ombre  venir^  cuyo  vestir  d  aparato  gran  rua- 
ticidad  me  mo6tr6.  £  sigan  su  lienta  cam,  que  de  muoho  sudw  cabier« 
ta,  aqnella  negesidad  creo  alii  lo  trazo,  que  al  otro  6  a  mi  aula  traido; 
esto  era,  qnerer  del  sentido  oalor  refresoarse.  E  verdaderamente  non  me 
miDti6  mi  oreen^ia.  Porque  eomo  ll^asse  6  de  la  dara  agua  algo  beuies- 
^,  con  ledo  gesto  en  la  otra  parte  de  la  fuente  sobre  su  oobertura  se 
derroc6,  oomo  quien  de  mucho  trabajo  desoansar  queria.  To  no  podia 
pensar  las  primeras  causas  de  la  venida  de  los  dos  alii  donde  70  era.  E 
asi  allende  desto,  aula  por  nuevo  que  ninguno  de  ellos,  nin  me  hablasse, 
nin  aun  tan  solamente  me  mirasse.  £  si  contra  mi  la  su  vista  algana 
▼ez  terminaua,  non  otramente  que  si  alii  no  fuesse  era,  de  que  non  poco 
me  maranillaua,  lo  tal  sintiendo.  Mas  ya  que  &  mi  pare^  anbos  algo  se 
Tuieron  alentado,  aquel  que  primero  vino,  oomo  que  por  pasatienpo 
asi  al  r^stico  dixo: 

— Agora  me  hazes  tti  oreer  aquella  vieja  enemiga  que  los  tus  pares  con 
todo  noble  6  hidalgo  tienen.  ^Por  auentura  non  cabe  en  tos  otra  mas  sa* 
bida  crianQa  6  cortesia  de  aquesta,  qua  tii  &  mi  hazes?  To  non  puedo 
creer  en  ninguna  manera  de  lodos  vosotros,  que  aquesto  por  7gnoranoia 
sea,  antes  m&s  ajubl  por  maligia. — ^El  rnlisdco  labrador, sobre  su  code  rre- 
oostado,  como  que  i  la  rrespuesta  se  leuantasse^con  serena  oara  asi  habl6: 
— Mucho  querria,  antes  que  nada  dixesse,  saber  con  qui^  hablo,  porqoe 
tales  cosas  son  de  dezir,  quales  el  07ente  podrd  oonos^er.  E  70  sabida  la 
tu  manera,  desuiarme  he  de  inourrir  en  el  segundo  7erro,  pues  del 
primero  me  culpas. — ^A  estas  palabras  asi  aquel  noble  yaron  rrespondi6: 
— Digote  que  de  otra  manera  hablas  que  muestrasque  sabes,  por  lo  qual 
me  plaze  que  sepas  que  jo  por'  s^ora  bengo  ^ptro  rreal^  graoias  sean  da- 
das  al  que  todo  lo  da.  E  no  te  embara^es,  70  te  rruego,  mas  antes  iibre 
como  sientre  los  tajoB  fnesses,di  lo  que  quiens. — Poco  se  alter6  el  sin- 
pie  onbre,  oyendo  qui^n  era  aquel  que  ante  si  tenia,  antes  obede^iendo 
la  amonesta^ion  i  H  hecha,  asi  dixo:*^Graue  cosa  es&  los  rrdstioos  6  sin- 
pies  onbres  con  las  rreales  magestades  contender  en  cosa  ninguna,  mas 
rrecordAndome  que  el  obidiente  pequefio  error  comete,  me  plaze  dezir 
aqneiio  que  de  la  primera  habla  de  tu  alteza  siento.  Los  onbres  en  este 
raisero  mundo  veoidos  todos  fueron  7gaalmentesefiores  de  lo  que  Dies, 
antes  de  su  formacion^  para  elios  auia  criado,  6  desta  manera  si  onesta- 
mente  dezir  se  puede,  gran  enemiga  deuemos  auer  ^  tener  los  tales  como 
70  con  los  altos  vanmes,  pues  (br^oeamente  aui^odosse  usurpado  el  se- 
fiork),  DOS  han  heofao  sieroos.  S  pnesloqae  tu  magestad  ctiga  que  aquea- 
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ta  larga  ^  gran  oostumbre  es  ya  baeita  en  natnralesa,  sepa  que  por 
aquellas  lejes  por  donde  io  dicho  8e  prinQipi6,  querriamos  el  contrario 
rehaoer,  porque  toda  oosa  qae  con  faer^  se  haase,  oon  faerza  deahaoer  ae 
tiene. 

Aquellos  que  agora  el  mando  sefioreajrs,  no  por  solas  vuestias  foer- 
gas,  oomo  ja  fa6,  tenejs  los  rreinos  i  sefioHos;  pues  si  esto  asi  passa  sin 
que  negarse  pueda,  agora  qae  oon  faergas  sen^illas  aqol  uos  hallo,  ^que 
desmesora  nin  maligia  he  yo  oomefcido?  Antes  podria  yo  dezir,  sigun  lo 
que  argayo,  ^  la  crianga  de  las  casas  reales,  que  tu  alteza  aya  caydo  en 
la  culpa  de  que  me  culpa.  Verdad  es,  alto  rrey,  que  assi  oomo  los  mieoi!- 
bros  oorporales  se  guian  6  rrigen  por  la  cabe^a,  asi  &  los  rreinos  6  sefio- 
rios  oonuiene  auer  una  cabega,  un  rregidor,  el  qual,  por  solo  virtuoso, 
mereger  es  bien  que  sefioree.  E  ententes  diremos  ser  sefiorfo  natural 
quando  tal  auiene.  Porque  bien  auenturada  es  la  tierra  ouyo  rey  es  de 
▼irtudes  noble,  6  los  bus  grandes  de  todo  vigio  alongados,  toman  el  comer 
oonuenible.  iE  guay  de  aquel  rreyno,  el  rey  del  qual  es  de  virtudes  mo  - 
chacho  6  los  sus  pringiped  almuerzan  tenprano!  t 

Bien  era  de  tener  por  marauilla  ver  asi  vn  simple  labrador  razonarse. 
£  aun  yo  pienso  que  non  era  del  rey  que  presente  estaua  en  menos  teni- 
do.  Antes,  sigun  a  ml  paregia  de  oyr,  le  rregebia  deleyte,  6  por  darle  cau- 
sa de  mas  larga  habla,  asi  ie  habl6: — Gran  plazer  he  sentido  de  las  co- 
sas  que  as  diohas,  ^  pues  aqui  somos  a  langa  pareja,  ninguna  verdad  se 
enoubra.  A  mi  parege,  si  conocerlo  querr&s,  que  bien  que  en  las  prime- 
ras  edades  del  mundo  todas  las  oosas  fuessen  oomunes,  que  mas  era  por 
la  bestialidad  de  los  habitantes,que  por  ser  prouechoso  4  ninguno.  E  aun 
allende  de  aquesto,  la  gran  habundangia  de  la  nueua  tierra  ^  los  po- 
cos  comedores  della^  daua  ooasion  a  non  buscar  mas,  lo  qual  ag(»ra  era 
imposible,  asi  las  gentes  podar  beuir.  Verdad  es  que  si  todos  fuessen  de 
Sana  intengion,  aun  durarian  las  oosas  en  ley  de  oomunidad;  mas  oomo 
aquesto  ser  non  pueda,  aquel  que  mas  trabaja  a  por  graue  que  otro  lo 
goze,  lo  qual  es  causa  que  aquellos  que  para  mas  se  piensan  ser  forzo- 
samente,  se  ensefioreen  de  los  menores  i  de  .aquellos  se  siruan.  E  pues  la 
oomunidad  por  muchas  inoonuenengias  cada  ora  se  desataria,  que  cada 
uno  procure  el  proprio  provecho  no  es  ylicito. — El  sinple  aldeano,  non 
pudiendo  sufrir  loque  oya,  paregi^ndole  fuera  de  rrazon,las  palabras  del 
rey  entrerrompiendo,  asi  dijo:  — Ahisimo  prfngipe,  si  la  sentengia  de  tu 
dezir  yo  he  bien  rrecogida,  gran  materia  me  da  de  deadr  muncbas  oosas: 
yo  hablo  de  aquellos  que  por  nature  deuen  ser  sefiores,  ^  tu  alteza  forma 
negesidades  i  las  tiranicas  sefiorias.  Sea  como  mandas;  mas  pues  4  tu 
rreal  magestad  parege  que  es  oosa  graue  que  ninguno  goae  de  lo  que 
otro  trabaja,  por  lo  qual,  ooox>  pueda,  es  bien  cada  uno  enseilorearse. 
^Siente  por  auentura  tu  alteza  qu4  pena  sera  la  nuestra  veyendo  k  los 
que  mayores  se  ban  hecho  de  nuestros  afanes  gogar?  En  verdad  a  mi 
parage  non  ser  k  esto  otro  testigo  negessario,  sino  aquello  que  denantea 
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ddxiste.  E  aqui  se  nota  qu&n  diligente  juez  deue  ser  cada  uno  de  si  mes- 
mo.  Nosotros,  llenos  del  afan  k  del  cuydada^  passamos  los  dias  sin  nin- 
gan  plazer:  nosotros,  llenos  de  mil  miserias,  somos  por  muchas  mane- 
ras  despechados:  nosotros,  llenos  del  cregido  trabajo  de  que  los  reyes  ^ 
grandes  seSores  os  Ueuays  todo  el  proueoho. 

Pues  sigan  estas  obras,  pequena  enemiga  os  tenemos,  6  non  oon 
rrazon  ningun  hidalgo  nin  dende  arriba  de  uos  quezarse  puede.  An- 
tes nos  de  vosotros  si,  ^  mayprmente  de  aquellos  que  nuestros  se  son, 
que  usurpando  el  habito  militar,  Tulgarmente  escuderos  se  liaman. 
Mas  verdad  diziendo,  magn&nimo  rey/  todo  seria  en  fin  bueno  de 
oomportar,  si  las  nuestras  cosas  con  rrobo  oontino  destruir  non  vi^sse- 
mos. — ^A  estos  palabras  asi  el  rey  rrespondio: — Comun  costumbre  es  de 
todo  sabio  varon  aquello,  que  mas  enfermo  est&  6  mas  negesidad  mues* 
tra  ourar  6  rremediar  primero.  £  bien  que  de  las  cosas  dichas,  aun  ha- 
una  mucho  que  hablar;  mas  por  ser  quistion  que  a  mi  tooa  en  largo 
modo,  sobreseo,  doli^ndome  mucho  de  la  quexa  que  agora  diste,  ser  los 
miseros  labradores  despechados.  £  esto,  non  solo  por  lo  que  deueis  cada 
vno  a  cuyos  soys,  por  si  deue  dezirlo,  mas  avn  por  el  propio  proueoho 
^es  tu,  e  qualquiera  obligado. — No  tardo  el  rnistico  mucho  a  larres- 
puesta,  antes  bien  como  comen9ando^  asi  se  razon6: 

— ^Excelentissimo  rey,  sigun  lo  que  agora  parege,  todas  las  cosas  son  de- 
lante  los  grandes  prin^ipes,  ^  nada  faltarles  me  creo,  sino  quien  la  ver- 
dad les  diga.  ^£  c6mo  entre  tanta  multitud  de  gentes  quantas  de  las  mi- 
gajas  de  la  tu  alta  mesa  se  mantienen,  non  hay  quien  lo  verdadero  de 
aquestas  cosas  te  cuente?  Yerdaderamente  graue  me  pare9e  el  creerlo. 
Aunque  aquella  denegada  lisonja  de  que  los  reyes  soys  contino  mordi- 
dos  6  la  gran  sed  del  ganar  de  los  lisongeantes,  no  s61o  aquesto  encubre, 
mas  aun  iufinitos  males  acarrea,  lo  qual  quiebra  sobre  uos.  ^E  qu^  ma- 
yor mal  puede  auenir,  magiier  que  si  auiene,  que  ver  el  triste  labrador 
del  trabajo  ^  sudor  suyo  mantenerse  los  gastos  reales,  la  ponpa  de  los 
grandes  senores,  la  desgastadiza  iocura  de  los  cortesanos,  la  cre9ida  ri- 
queza  de  aquellos,  quen  la  real  hazienda  entienden?  E  asimesmo,  ^qu^ 
sentird  veyendo  todo  esto  e  vera  el  poco  cuydado  de  la  justa  gouerna- 
don,  que  de  su  propria  uoluntad  el  priagipe  tomar  ha  querido?  Quanto 
mas  que  vemos  que  todo  se  gasta  en  ricos  vestires,  en  golosos  comeres, 
en  blandas  ^  delioadas  camas,  en  ca^antes  aues,  en  mucha  diuersidad 
de  perros,  en  ynuentadas  justas,  en  solepnes  fiestas,  6  lo  que  peor  es,  en 
los  alarderos  truhanes,  que  no  sin  gran  cargo  de  congien^ia  hazerse  pue- 
de, 6  por  no  detenerme,  en  toda  manera  de  deleyte.  Pues  por  auentura, 
^no  sentira  el  sinple  aldeano  aquestas  cosas  por  muy  graues,  6  sera  como 
el  asno  a  la  viuela?  Ayna  dirra  ser  asi  de  la  naturaleza  proueido,  que 
aquello  que  oon  mucho  afan  6  misero  trabajo  se  alcanga,  sea  con  alegre 
6  deleytabi6  plazer  gastado. — Non  oon  pena  nin  oon  sana,  mas  con  ledo 
gesto  respondidassi  el  rey  a  las  oydas  palabras: — Yosotros  la^conpafia  de 
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lo8  sinples  onbres  auejs  por  muj  graae  de  safrir  los  proprioa  afAnet,  6 
aquellof  ostimais  en  mas  que  macho.  E  todas  las  cosas  agenas  reputajs 
viQiosas  i  Ilenas  de  deleyte,  lo  qual  seria  de  vosotros  al  contrario  esd- 
madOySi  bien  la  verdad  fuesse  sabida. — jOh,  clariaimo  rey!  non  dudo,di- 
xo  el  labrador,  que  assi  non  sea:  mas  oomo  niaguno  pueda  juzgar  de  lo 
que  non  vee,  6  como  lo  visto  sea  por  mi,  no  s^  quidn  otra  cosa  diga.  Por 
tanto,  a  tu  magestad  suplico  quiera  enesta  parte  declarar  loque  calla. — 
£1  rey  ooa  riente  cara  diziendo  que  era  contento,  assi  oomen^: 

— Los  que  creen  6  piensan  que  todo  descanso,  toda  holganfa,  todo  de- 
leyfee  oon  toda  la  beatitud  more  6  est^  en  los  estadoe  rreales,  non  son  de 
pequefio  niimero.  £  non  solo  aquesto  oreen,  mas  aun  afirman  que  ningan 
rreposo  allende  el  nuestro  desear  nin  auerse  puede.  £  de  aquestos  que 
tal  creenfia  siguen,  de  los  tales  como  tii  es  el  mayor  m^ito,  ouyo  enror 
68  tan  gtande  que  mayor  non  puede,  e  oye  por  qu4.  £1  mundo  que  hoy 
tenemos  es  de  tal  suerte,  que  a  ningimo  haze  contento  ia  Tida  que  passa. 
Td  piensas  cuando  miras  las  nuestras  c6rtes  con  todo  quanto  dezisteSy 
que  tal  sea  el  ser  de  lo  que  sentimoe  como  laaparen^ia  d^l.  Digo  que 
yerraa;  porque  non  menos  vezes  creo  desseamos  la  vida  que  teneys,  que 
vosotros  la  nuestra.  £  aun  mas  quanto  mas  segura  la  cono^emos.  Dime, 
que  Dios  te  vala,  qual  estimas  tu  por  mayor  trabajo:  ^aquel  que  solo  el 
cuerpo  sostiene,  6  aquel  con  que  el  espihtu  se  aflige?  ^Negaras  por  auen- 
tura  no  ser  el  espiritual  afan  muy  mayor  que  el  oorp6reo?  Yo  creo  que 
no.  Pues  veamos:  ^no  son  a  ti  notohas  las  espirituales  fatigas  que  oontt<* 
nas  los  reyes  tenemos,  Ilenas  de  temor  ^  tristeza?  ^No  consideras  tu  que 
los  Grandes  tormeutos  passan?  ^No  vees  que  quando  mas  paz  pare9emos 
tener,  ya  por  una  parte,  ya  por  otra  los  comarcanos  reyes  la  quiebran? 
E  quando  aquesto  cessa,  los  nuestros  grandes  escaruan  6  buscan,  como 
en  ne^essidad  dellos  estando,  los  adoremos.  Por  otra  parte,  los  enemigos 
de  la  f(6  nos  pomian  en  mil  agonias,  si  las  armas  dezassemos.  AUende 
desto,  las  oontinas  querellas  ^  contiendas  de  nuestros  yasallos,  los  pley- 
tos  i  demandas  antiguas  que  de  los  mal  gouemados  tiempos  passadoe 
quedaron,  con  otras  infinites  cosas  que  cada  dia  interuienen,  las  qualas 
era  imposible  a  ningun  cuerpo  humane  sostenery  si  las  rrecreaciones  ooo- 
tadas  non  tuui^ssemos.  ^E  o6mo  orees  tii  que  tiraria  bien  la  valiesta  ai 
estuuiesse  macho  armada?  Non  lo  creas.  Que  en  verdad  te  digo  ser  mu- 
ohas  las  noohes  que  duermes  td  muy  mas  holgadamente  sobre  Ts^tossoa 
^spedes,  que  yo  so  las  sauanas  de  Olanda.  Porque  a  ti  despues  del  ccv^ 
^  p6reo  trabajo  desoansas:  todo  comer  te  es  tenplado,  6  el  tnurmurable  son 
de  los  huyentes  arroyos  sobre  la  fresca  yerua  acostado,  te  administm 
sabroso  dormir.  Mas  aun  nin  los  delicados  manjares  cargado  de  iofiniias 
lOongoxas  me  aproueohan,  nin  el  cuydado  de  todos  los  ouydados  donmr 
me  dexa.  E  si  por  auentora^  cansado  de  la  luenga  vela  ^  del  gran  pen* 
sar  me  adormezoo,  non  me  es  menos  enojoso  el  so&arque  el  non  poder 
dormir.  ^Pues  qua!  de  voa  querriatal  vida,  si  a  vno  de  doi  fines  non  «e 
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tomasse^  6  a  querer  por  santo  ser  auido,  tal  beair  -por  peDiteQ9ia  to- 
mando,  6  sofrirle  con  los  desoansos  que  ya  ti!i  confesaste?  As!  que  non  es 
tanta  la  bienauenturanQa  de  nuestra  vida  como  la  aparieogia  de  ella. — 
Auicndo  el  rriistico  ojdo  las  cosas  que  el  rcj  aula  dichas,  pare^i^ndole 
que  en  el  fin  de  8u  habla  fuesse  asi,  prosiguio: 

— Fuerte  oosa  es  aquesta^  jlustrlssimo  rejr,  que  agora  poco  ha  contas-* 
te:  esto  es  non  auer  en  este  misero  mundo  alguna  via  de  contento  beuir 
para  ninguno;  porque  a  mi  pareQe  aquel  poderse  llamar  bienauentara- 
do  que  esta  lleno  de  poderios,  dignidades,  amigos,  parientes,  con  toda 
manera  de  riquezas,  para  lo  qual  auer  todos  trabajan  6  mueven,  6  aoi- 
das  las,  por  marauillft,  veo  ninguno  que  las  dexe.  Pues  ^qu6  afan  6  qu^ 
trabajo,  6  qui  fatigable  congoza,  6  qu6  espiritual  agonia  es  aqaella  de 
que  tu  alteza  quexa,  que  si  tal  es  non  sea  muy  mejor  dexarla  que  non 
aun  sostenerla,  mas  pensarla  de  cre9er  veo  que  los  prin^ipes  siempre 
estudiajs?  ^E  qui^n  haze  fuer9a  a  tan  alto  rey  como  tii  si  las  espiritoa- 
les  passiones  son  tales  como  las  dichas,  que  asi  por  desecharlas  como  por 
tomar  vida  de  mayor  rreposo  6  contentamiento  non  trabaja?  Yo,  que  soy 
aquel  que  tu  magestad  vee,  quaudo  siento  mucha  fatiga  en  lo  que  obro, 
despues  de  saber  que  non  lo  comerS  si  no  lo  afano,  procure  el  descan- 
so  pospuesto  todo  lo  al.  E  quien  es  gierto  que  nunca  le  fallegerd,  ^non 
puede  hazer  lo  semejante?  Perdoneme  tu  serenisima  alteza;  yo  te  supli- 
co  que  yo  non  puedo  creer  que  la  verdad  de  la  tal  vida  os  aflija,  mas 
antes  la  su  vigiosa  delicadeza  es  la  mayor  causa.  Porque  ententes  di- 
remos  ser  aquel  de  gran  vigio  ^  rreposo  vsado,  que  muy  pequeno  tra- 
bajo  mucho  le  apremia.  ^E  c6mo  pensays  los  grandes  reyes  que  nos  los 
rnbticos  dexemos  por  el  exterior  trabajo  el  cuydado,  asi  de  las  vuestras 
cosa^  como  de  las  nuestras?  Non,  en  verdad:  antes  nos  acontege  muchas 
vezes  que  uenidos  de  nuestra  labor  6  del  campo,  hallamos  las  mujeres 
llorando  6  las  cosas  rrobadas,  que  nin  sarten,  nin  alhamar  en  ellas  queda. 
Porque  los  vnos  por  los  tributes,  los  otros  por  mil  desafueros  dandonos 
a  entregar  nos  prendan  6  nos  lleuan  quanto  hallan.  ^Ygualar  se  a  por 
auentura  agora  en  estreoheza  de  sentimientos,  en  ansia  de  espiritu,  la 
rreal  vida  con  la  nuestra?  A  mi  juizio  non,  6  la  rrazon  es  muy  clara. 
Porque  non  nos  afl^mos  con  espiritual  6  corporal  trabajo,  6  mas  que 
ygualmente  que  cuando  los  rreyes,  ^  aun  tanbien  quando  ellos  rrepo- 
san.  Asi,  que  si  el  rrey  trabaja/ yo  non  huelgo.  Si  el  rrey  es  de  pensa- 
mientos  carga- *. 

(El  c6dice  ofrece  aqui  notable  laguna,  tanto  mas  sensible  ouanto  es 
mas  interesante  el  pasaje  por  la  naturaleza  del  asunto.) 

nos  te  desgastan,  las  armadas  gentes  te  empobregen  ^  nos  solos  te  sos- 
tenemos.Pues aside  nos  te  deues  seruir,  que  sienpre  seruir  te  podamos. 
— Al  rrey,  pareci^ndole  ser  el  labrador  en  el  fin  de  su  dezir,  asf  le  rres- 
pondi6: 
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— Una  oosa  aprendo  de  la  manera  de  tu  razonar^la  qaalme  afirmaque 
mas  passioQ  qae  rrazon  te  mueue  i  lo  que  dizes:  esta  es  que  bien  que 
muchas  oosas  digas  a  los  rreyes  conuenientes,  en  tal  manera  las  dizes, 
que  el  prouecho  deilas  sienpre  sobre  los  tales  como  tii  oaya.  Lo  qual  es 
mucho  de  rreprehender  en  todo  aquel  que  a  otro  conseja.  Porque  en- 
ton9e8  diremos  ser  fiel  el  consejero  y  verdad^o  el  consejo,  quando  es  en 
dano  de  la  parte  que  lo  da.—No  tardo  el  sinple  aldeano  a  la  rrespuesta, 
diziendo: — Magnanimo  rrey,  non  puedo  yo  negar  nin  quiero  que  lavniver- 
sal  passion,  de  la  que  en  los  tales,  como  yo  veo,  non  me  muestre  qu^  di- 
ga  6  c6mo.  Mas  considere  tu  alteza  que  quando  las  m4s  bazas  cosas  se 
veen  a  los  rreyes  proveer,  a  las  gentes  queda  gran  esperan^a  que  non 
quedaran  fuera  las  mayores.  Quanto  mas  que  la  boz  de  justi^ia  sobre 
que  yo  me  gimiento,  no  quita  a  ninguno  lo  suyo,  antes  que  lo  da.  E  por 
tanto,  altfssimo  prinQipe,  non  sienpre  el  consejante  a  de  consejar  su  da- 
no  nin  su  pro,  mas  sienpre  verdad  %  caya  como  cayere.  Bienauentura- 
do  rrey,  a  mi  pare^er  el  ofi9io  que  la  sangre  en  los  bumanos  cuerpos 
tiene  gran  exenplo  para  los  gouernadores  deste  misero  mundo,  la  qual 
sienpre  socorre  6  aconpana  aquella  parte  del  cuerpo  do  mas  flaqueza  6 
mengua  conoge.  De  do  se  causa  el  enbermegegimiento  del  rrostro,  por- 
que como  la  passion  de  verguenga  41  padezca,  socorriendo  alii  la  sangre 
6  aconpan4ndole,  en^i^ndele  mas  de  lo  conueuible.  E  asi  de  la  misma 
manera  es  la  amarillez  de  la  cara,  por  ser  la  sangre  yda  en  sooorro  e 
conpania  del  medroso  coragon,  conoQiendo  la  passion  de  su  flaqueza.  E 
yo,  ilustrissimo  prfngipe,  non  porque  a  mi  nin  a  los  tales  como  yo  quie- 
ra  primero  aupar,  me  mueuo  a  lo  que  digo;  mas  porque  me  parege  ser 
all!  tnks  ne^essario  el  socorro,  vengo  allf  primero  como  la  sangre.  E  asi 
suplico  yo  a  la  tu  magestad,  maguer  que  de  las  tus  rreales  orejas  oydo 
ser  non  merezca,  quiera  tomar  por  ofigio  vna  vez  querer  delos  querello- 
Bos  servisto,6  despues  seguirel  cnxenploque  de  la  sangre  puse. — El  rrey 
rrespondi6: — ^^E  tii  piensas,  por  auentura,  que  las  cosas  que  alosgran- 
des  pringipcs  auienen,  sean  tan  distintas  6  apartadas  que  luego  se  oo- 
nozca,qual  tea  6  donde  esta  la  mayor  negesidad?  Non  lo  creas.  Antes  son 
tan  mucbas  i  tan  enbueltas  en  una  ygualdad,  que  non  sabe  onbre  a 
qual  buelua  la  cabega. — jOh,  erelente  rrey!  dixo  el  rrustioo,  el  no  oo- 
mengar  las  cosas  en  tienpo  es  desto  tal  mayor  causa.  E  non  puedo  yo 
creer  que  tan  rrebueltas  sean  las  cosas  que  dizes,  que  a  lo  menos  tu  ani- 
ma,  tu  seso^  tu  congiengiay*  tu  natural  discinto  non  te  guie  6  muestre  ser 
alguna  de  mayor  negessidad  lien  a.  Pues  alH  sea  el  tu  proueymiento 
muy  presto,  6  asi  a  oada  vna  que  por  mayor  se  te  ofregera.  Lo  qual 
obrando,  creo  que  en  pequeno  tienpo,  saluo  si  querer  holgar  non  lo  ocu- 
pa,  pocas  quedaran  que  buenas  de  conoger  non  sean  6  mejores  de  rre- 
mediar. 

jOh  qu6  tan  atento  era  yo  oyendo  al  prudente  rrey  6  al  sabio  aldea- 
no, bablantes  las  cosas  contadas!  Tanco  que  a  mi  creer  nin  me  moaia, 
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nin  aun  pestefieaba.  Pues  yo  asi  en  el  tal  delejte  estando,  ja  que  Apo- 
lo  de  mas  del  medio  gerco  la  metad  de^endia,  vi  mucha  oaualleria  venir 
con  tal  apresuramientOy  que  bien  mostraua  congoxosa  busca  del  su  se- 
fior.  B  vlstol^  oada  vno  como  mejor  se  le  adere^aua,  ymieron  con  mu- 
cho  gozo  k  le  besar  las  manos.  E  laego  trajdole  el  su  cauallo  et  en  ^1 
subido,  ya  que  se  yoa,  la  cabega  buelta,  asi  al  pobre  labrador  dixo: 
— ^Qaeda  con  Dios^  que  &  61  plaziendo,  alguna  vez  auremos  mas  largaha- 
bla  sobre  aquestas  oosas.--El  rrustioo,  hecha  d  la  su  manera  vna  gran 
rreuerenQia,  re8pondi6: — ^A  la  tu  magestad  suplico  que  en  tanto  que  essa 
ora  ll^;a,  trajas  a  tu  memoria  las  oosas  dichas  4  con  algun  fruto. — E 
aqu{  se  call6.  Tomada  pues  la  su  capa,  sobre  la  qual  auia  estado,  echa- 
da  sobre  su  onbro,  sin  mas  alii  detenerse^  se  torn6  el  camino  que  tra- 
xera.  E  yo  quedando  solo^  comeng^  por  mi  memoria  de  traer  las  cosas 
alli  oydas.  Las  quales,  assi  como  mejor  supe  4  pude,  las  escreuf,  pare- 
ci^ndome  ser  de  memorarlas  obligado. 

Mas  si  por  uentura  son 
"   '  en  grosero  estiio  escritas, 

perd6nenme;  que  es  rrazon, 
pues  no  soy  yo  Solomon 
nin  sus  giengias  infinitas; 
nin  soy  Tulio,  el  gran  maestro 
del  buen  hablar,  nin  Panegio, 
nin  Grorgias,  nin  Vegegio, 
nin  Salustio,  nin  Boegio, 
mas  soy  vn  vasallo  vuestro. 

Nin  soy  Yirgilio  latino, 
nin  soy  Dem6stene  griego, 
ni  a  Ouidio  me  declino, 
antes  mi  sinpleza  incline, 
quando  a  sus  giengias  me  llego: 
nin  soy  Cratipo  ateni^s, 
nin  soy  Anfion  tebano, 
nin  Omer6,  nin  Lucano, 
mas  vn  pobre  castellan  o 
con  algo  de  portugu6s. 

ACAEA. 

Pues,  alta  Reyna,  suplico 
que  Vuestra  Alteza  non  mande 
sirua  el  pobre  como  el  rrico, 
nin  pida  nel  lugar  chico 
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las  cosas  que  son  del  grande. 
Mas,  prinQesa  sefialada 
en  toda  Bealidad, 
vuestra  may  gran  magestad 
rregiba  la  voluntad, 
ques  por  obra  destrocada. 
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